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Sej^tem  anni  mjxt  ela|Miy  lcM^tor  beuevDlei 
ex  quo  Gottingae  auctore  inprinus  b.  Spoh-« 
inb  eansiliiim  cepi-  qaaXmm  quae  lioo  toIu** 
mea  oanuiiia  .  coatixiet  iemeudaiidi  et  iUur 
strandi*  Ex  eo  inde  tempore  siunmo  stu-* 
dio  eoiiqimrdbaiii^  qnaeomique  hilio  laboii 
rite  incipiendo  et  abaolyendo  neoesfiaria  et 
utilia  pntabam^  neo  ignarut,  Omnem  ran 
ab  emeuidiatiooe  Terborum  maximam  pa^»> 
tem  comipti«timormn  pendere,  codiced  MSS* 
qmun  plurimos  mihi  parare  etudui^  ediliot- 
uibuA  Teteribus  librntiflirime  carens,  quarum 
itt  his  oaiODiiibus  fire  nnlliie  eet  ueus,  nii» 
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Editionem  Principem  Cim  et  Aldmam  a. 
1517*  exceperift.  '  PoAtea  Pariaios  profectuft 
partem  otii  mihi  concessi  his  quoque  car-^ 
minibus  ad  codd.  Bibliothecae  Regiae  ex- 
cutiendis  impendi,  unde  factum  est^  ut  non 
prorsus  exiguam  codd.  copiam  nanciscerer» 
quod  potissimum  in  Ciri  eo  magis  mihi  gra- 
tulor,  quo  pauciores  huius  carminis  libri 
manu  exarati  ad  nostram  usque  aetatem 
pervenerunt.    Onmia  mea  subsidia  in  epi- 
metris  singulis  carminibus  praemissis  enu-< 
meravi>  quem  indicem  nunc  relegens  de- 
nuo  sentio,  quantum  in  hac  re  Eberto,  Ger- 
lachioi   C.  B.  HaspMi,  LudovicO'  de  |a% 
OrelHo,  Van  Fraetio,  Wellauero  et  aliis 
Tiris  et  huntanitate  ct  dootrina  ebnspicn&i 
debeam>  ^ui  irel  codices  suae  curae  .der« 
mandatos   mihi  utendos  pemiiairunt  .Tfl^ 
quando  id  fieri  non  fiotuit^  ipn.  ;in.  nsuiti 
meum  excussenmt.    Qua  lectionum  variant 
tittm  farragine  mctns  ad  ipsum  laborem  ctn- 
deniiori  animo  progredi  potui»  quo  in  susci« 
piendo  id  unum  aegre  ferebam,  omnem  ab 
Heynio  iam  .coUectun  apparatum  oriticttm 
denuo  a  me  repetendum  et  commentario 
meo  inserendum  eue^  nisi.vellemt  ledtOnoi 
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mel  opuscuK  qnovis  in  yemi  He^fnii  etiani 
editiouem  ultimam  iuspic^e.    Sed  quum 
iam  omnia  editioni  futurae  pararem,  acci- 
dit  ut  Wagneras  meus,  qui  eum  amor^ 
et  beuevolentiamj  qua  ipse  praeceptor  me 
discipulnm  omaTerat,  usque  mihi  cons^- 
rayit  et  in  posterum  mihi  conservare  velit, 
me  praesente  doleret^  se  difficillimo  Virgi- 
lii  edendi  officio  paene  obrutnm  haec  quo^  ^ 
que  carmina  retractare  cogi^  quae  semel 
Hejnius  in  editionem  suam  recepisset.  Tum 
ego  iUi  operain  meam  offerte,  quam  quuin 
Wagnerus  non  recusasset,  illico  me  accin^ 
xi  quaeque  parata  habebam  expromsi  at*  - 
que  disposui.   At  quorsum  haec  omnia,  in- 
quies,  lector  beneyole!    Ut  panpertas  mea 
com  dapibus  Wagneri  comparata  aHquam 
certe  penes  te  inyeiuat  excusationem,  qui 
ansus  sum  ,  meas  nugas  doctis  iUins  atque 
laboriosis  chartis  a|^onere«    Utut  est,  res 
iam  eo  perducta  est,  ut  opella  mea  prod- 
eat^  quam  diutins  etiam  in  scriniis  meis 
senrassem,  nisi  ratio  librarii  honestissimi 
et  descriptio  totin»  editionis  aliam  nuhi  le^ 
gem  scripsissel.    Licet  enim  iilud  pn^teri 
possim  y   me  huic    parti  operis  Virgiliani 
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tniman  quam  potni  diligcnliam  ioip^iidiAM 
tA  quantum  equidem  ftcia  iiihU  quod  legfin-'^ 
tes  affenckM  postil  intactam  Mfiquiiae,  ne^ 
mo  tamen  me  maliuft  oognitnm  habere  poW 
eBty  quid  inturo  horum  carminum  editori 
etiiwmmm  prMstaKdum  sit  GonruptelM 
enim  in  ii»  «out  fere  ianumerae>  neque 
plane  dffimo  moo  defuisae  mihi  videboir, 
qumn  aoqui  harum  remm  •  iudiQes  aliquam 
etiamsi  parvaju  illarum  partem  meo  studio 
Mmotam,  «laierem  certe  a  me  indioatam 
viamque  iUia  aliquando  feUciiia  suocurrendi 
munitam  esse  arbitrabimtur,  quod  cur  in- 
pnnm  de  €uUoe  Taleat,  bi  epimelrD  es^ 
posuL 

Qusm  vero  iam  Heynius  intellexiaset, 
interpretationi  quam  dicebat  perquam  exi> 
guum  in  his  earminibiii  spatium  ooHoedi^ 
rei  potuis  cardinem  in  emendatione  verbo^ 
rum  ymari,  omnia  meo  pancis«imia  exee«- 
ptis  additamenta  uBcia  inchiaa  et  aaterisco 
praefixo  notata  varietati  lectioius  insenii, 
qHae  qvtum  imde  adeo  crevisset,  ut  Tetere 
editioni^  Uejnianae  forma  serrata  plerum- 
qne  in  einguUs  paginis  singiifi  carminum 
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wenm  leotitati  immmtf  hjm  inMBuiiodo.iaa 

mederi  satiuA  duxi,  ut  onmi  Tarietati  ib^otipf 
BM  act  oidcem  oaiuBqua  :Ctt«iaB^  vw«- 
fais  poetantm  iiomii«i  bre¥em  Heynii  inlairr 
pretationem  supponerem  a<^Qurate  praeteri^a 
HMKcaim»  quilitti^in  fobw  Jmna  QMa  t0O«fk> 
aio  ab  fieynii  ediliQue  ultima  reeedQrot 
Non  rerebar  ea  quae  praefoonda  mUii 
^ridahantar  in^ipeaia  poelaram  inrationam  Wr 
cipere,  quum  hiA  in  e^rminibus  Tulgatae 
ipiam  iHoiiiii  laetioiiie  imlla  ratio  imlieiiJa 
atsei^  q«od  eorum  oauaa  monep»  ^ui  for^ 
tasse  iudicium  de  opella  mea  ktturi  iMme 
eliam  ob  mn  me  rcprehmdendam  oaiMaanl, 
quod  iusto  saepiu^  Tulgatam  yilipefiderim* 
IKficriman  oerle  afiqnod  est  fiEMaendiim  in  tra- 


w 
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Gtando  eo  poeta,  auitts  multi  iique  boni  a 
asstaiit,  et  eo  qui  tantum  paucorujqa  et  Gor^t 
mptontm  libroram  apa  ad  nM  iMrrwit 
Quum  enixn  in  illo  yalde  perioulosum  sit^ 
scrtptnra  oodiemn  omissa  inganio  sno  plus 
tiibueret  ita  in  boo  conisotufaa  aipplior  loeus 
dari  potest,  et  quod  niiaiae  audaciae  oppro- 
briiua  in  multis  alib  quos  affofre  poosaai 
poetis  meriU)  exlimescerem »  id  in  appaut- 
maa  VirgiliaM  miUi  ficii  patiar»  siquii* 
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dem  edilom  '  esty  yerba  '«tiriptoMs'  alicniiift 
^orrupti  ita  tractare  ut  certe  senstu  inde  ex- 
eat  et  grammaticae  l^lnu^  smim  iu«  tribtia^ 
tur*  Soli  autem  mutaudi  libidiui  miuus»  quam 
v^ietatepi  scripturae  Heynianae  intuens  pu- 
iarepotnSy  me  induliisie  inde  colligere  pdle^ 
ris ,  quod  ubi  verba  ex  mea  sententia  mutayi^ 
cbdioeii  semper  mihi  praeibant,  sire  ipsi.Te-*- 
ram  lectionem^exhibentesi  siTe  per  cocrupte- 
las  ad  verum  reperiejidum  ducentes,  ter 
quaterre  tantnmt  si  recte  memini^.  (mmibuft 
codd.  coutradicendbus  de  meo  aliq^id  in 
textu  reposuL  Et  ut  lectori  sumn  iudicinnl 
maneret,  <mmem  lectionis  Tarietatem  etiam 
in  rebus  minutissimis  apposui,  ubi  hanc  re- 
gulam  milii  scripsi,  ut  quando  codd.  a  me 
ipso  collati  cum  hac  mea  reconsione  con- 


m 

Tn 

lice  excipiens  Colbertinum  III,  de  quo  vide 
pag.  2£. ;  quodsi  tamen  interdum  in  locis  corr 
mptioribus  omnium  codd.  iectiones  deinceps 
enumerayiy  nemo  me  in  aUis  negligentiorem 
fuisse  putet.  In  Gopa  dispositionem  Heynii 
secatus  Tarietatem  lectionis  inteipretationi  in- 
serui,  excursum  autem  quem  Hejnius  Ciri 
addiderat  in  ipsam  interpretationem  carmini 
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.mbieGtam  recepi,  quod  ea  de>Q8[iisa  dico,  ne 
lector  pmtiiio  iu  loco  quaereus  eum  a.me 
omissum  putet.  Indices  verbonmi  quos  ini- 
tio  adiieere  ia  animo  erat,  Wagnero  etiaAi 
auctore  omisiy  quia  eoarum  nullam  utilita- 
tem  fore  praeyidebam.  Oratib  enim  adhuc 
idnus  est  incerta  et  repetitis  in  posterum 
curis  Virorum  Doctorum  opus  erit,  prius- 
quam  ea  ita  stabilita  et  composita  erit,  ut 
de  usu  loquendi^  quem  poetae  qui  haec  car-« 
mina  scripsenmt  secuti  sunt,  certi  aliquid. 
pronunciari  possit.  Confeci  autem  brerem 
eanun  rerum  indicem,  de  quibus  in  addi- 
tamentis  meis  sum  locutus ,  Heynii  commen- 
tarium  non  respiciens,  in  quo  quid  annota- 
tiun  sit,  ipse  Vir  Egregius  in  suo  indice  do- 
cnit.  Unum  est  quod  addam,  omnes  Wa- 
kefieldi  et  Bothii  coniecturas  in  hac  editio- 
ne  commemoratas  inveniri,  non  quod  inde 
magnam  utlUitatem  redundare  pntem,  sed  ut 
lector  imo  obtutu  omnia  conamina  ad  hunc 
nsqne  diem  in  emendandis  his  carininibus' 
iacta  comprehendere  possit. 

Hac  igitiur  editionis  meae  ratione  red- 
dita  nihii  superest,  nisi  ut  tibi  lector  bene- 
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vole  me  resque  meas  commendem  teque  ro- 
gem,  nt  qnM  in  hoc  libelio  a  ma  peocata 
foitassi^  haud  pauca  inTenies,  non  negli- 
gentiae  e€  socordiae  sed  commnm  hominum 
imbeciUitati  tribuas.  Scribebam  Dresdae 
d.  XII.  m.  Maii  mdcccxxx. 


Digitized  by  Gopgle 


PRAEFATIO 

H   £   Y   N   I  I 


IVIinora  haec  carmina  a  Virgilii  recensione  bene 
abesse  poterant;  etiam  eo  respectu,  quod  iuve- 
oili  ingenio  sea  oqpiendo  ac  detiDendo  sea  omau* 
do  Tel  locapletando  exigua  in  iis  propo^ta  est  ma- 
teries;  et  memineram  Burmannum  Secundum  (in 
praefat  Anthol.  Lat  pag.  XXXV)  aelecUs  iis,  quae 
ad  Anthologiam  Latinam  facerent,  rdicpiae  Virgi- 
lianae  appendicis  in  separato  volumine  edendae 
apem  fedsse.  €um  tamen  in  aiterum  Antholo- 
giae  Tolomen  INrat,  quod  mmm  ex  iis  maioribus 
canninibus  est,  insemissets  spes  iUa  aut  incisa  ant 
in  incertum  eventum  producta  videbatur.  Mox 
andieram,  prelo  subiectos  esse  lo.  Schraderi  li* 
btos  Emendationnm,  quomm  capita  phira  in  Oi* 
Uce  et  dri  corrigenda  occupata  essent  Gum  tamen 
in  fronte  nostrae  editionis  promissa  essent  Virgilii 
opera,  et  carmina  haec  Virgilianb  plerumque  sub- 
iongi  soleant,  etiam  in  Heinsiana  editione,  quam 
in  nostra  hac  repetere  constitutum  erat:  accinxi 
me  ad  eadem  carmina  ilcrum  recenseuda,  inpri* 
mis  Gum  seu  critica  seu  interpretatione  ea  omnium 
maume  indigere  viderem.   Adiami  Copma  et  Mo- 
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rvtaifi;  causani  in  praefatione  ad  ea  carmina  dixi 
uti  et  de  ceteris  carminibus  satis  dictum  est  iu 
Prooemiis,  qoae  dqgulis  praemissa  sunt  UDiverse 
autem  de  poettiatiis  his  haec  momiisse  sufBdat:  ex 
pluribus  ea  codicibus,  in  quibus  modo  unum  et 
alterum  modo  plura  seorsum  cxtabant,  aut  Aeuei- 
di  yelBucoUcift  ac  Georgids  erant  subiecta,  in  unum 
esse  coDecta,  nec  tamen  statim  omnia«  tn  ed.  pn 
1467  CulejCy  Dirae^  Capa^  Est  et  Non^  l  ir  bonus^  Ro~ 
me^  ManUun^  Prkipeiay  EpUtg^hia  et  aliaerant  de- 
scripta;  in  altera  autem  recensione  accesseiant  Jte^-^ 
flM,  drrtf,  et  Cataleda  (vid.  deEdd.  Virgil.  h.  a.)  In  ed. 
1471  s.  L  et  typogr.  (vid.  ibid.)  tautum  pripr  Roma- 
na  episcopi  Aleriensis  rcpetita  ease  videtor ;  auctbs 
canninam  numerus,  adiecto  quoque  libro  Aeneidis 
XIII  in  edd.  Ven.  1472  cum  per  Barthol.  Cremo- 
nensem,  tum  per  Aut*  Zarottum  (couf.  ibid.  h.  a.). 
Ai>  eo  inde  tempore  pleraeque  huius  saeculi  editio^ 
«es  minora  iUa  cafnnihia  repetivernnt,  divmo  ta- 
men  ordine  et  loco ,  ut  in  hanc  vel  illam  recensio- 
nem  ii,  qui  eas  curabant,  inciderant;  nec  multuni 
ntilitatis  ex  earum  eonqpamtioae  ez^ectari  posse 
inlellexi.    Interpretari  quoque  nonnuUa  aggressus 
.  est  Domitius  Calderinus  et  Pomponius  SabiuuS|. 
omnia  Badios  Ascenriua.  Mova  tamen  horum  car- 
minum  recensio  non  facta  est,  nisi  in  Aldina  edi- 
tione  1517,  de  qiia  in  Recensu  edd.  dictum  est,  et 
dicetur  mox  ad  Culicem.   Niliii  posthaec  seu  opis 
seu  studii  accessit,  etsi  saepius  recusis  carmiriibus^ 
et,  quod  mireris,  haud  raro  ad  autiquiorem  lecito- 
nem,  ut  in  lunt.  1520  ab  Ant.  Francino  Varchiensi 
curata,  et  Lucae  Ant  lunt  Ven.  i5$5,  Rob.  Ste- 
phani  15M,  usqne  dtun.Scaliger  Appendicem  Vir* 
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g^UaMkam  adoniavit  1573 ,  repetiiam]  a  GueUio- 15(75 
ei  auctis  nQOBiiUis  «menda^n^ite  a  SaMger&i  €am 
lindeiibrodiii,  apod  Vianc.  Raphdengium  1595, 
iom  sub  Catalectorum  nomine  novoque  tjtulo 
inaefixo  1617  apud  lo.  Maire;  uam  ab  Appendieo 
aeparata  siini  Cataleeta  Hbris  duobua.  R^etita  amil 
quoque  eadem  in  Pithoeana  Epigrammatum  et 
Poematiorum  veterum  coUeciione  1590  et  1596» 
milla  tamen,  nisi  io  pauds         quaetadle  mien^ 
dala  suni,  opera  coUocata;  in  Emendation3itta.«icl 
Poematia  monetur:  haec  opuscula,  inprimis  vero 
Cuiicem^  Givio  et.Aetnam,  ampliores  nota&^aul 
potkis  iHvtoa  cOimneiilarios  desidecire;  .itaqte  ea 
sepont  iidjmeliofa  olia.  Inde  in  Heinsianis  editioni- 
faus.servata  tautum  sunt  ea,  quae  aliqua  saltem  cum 
¥aliDile:ptobjdHU  ad:Viigilitlm:  re£Bnt  'p^lierant;  1*)  > 
.  Gom 'iallecprelalioniB  cttmilS' seTmer  ralio  ^^ 
lectiouis  veritate  proficiscatm*:  in  his,  quae  a  me 
curanda  erant,  criticae  subtilitati  coniectaodique 
KoentiAe  tribiumduin  eral  pliis,  qilam^aiil^>mos 
meus,  aut  olium,  aul  ingenium'TorlaS8e  ferdbat; 
nec  unquam  ad  emendandi  hoc  genus,  quod  non 
lal  sententiis  per  eniendatiooem  constituendisy  anil 
im  malicfiils  caMilale  el;integrita|e  vindioimdB^  yer* 
satur,  verum  in  librariorum  erroribus  congeren* 
dis,  ei  in  verbis  liiterarumgue  apicibus  variandis 
yerius  quam  corvigeiadiSf !  haerei^  i8aAis.majgpaa  me 
propensione  animi»  feiri  memini?  'etai-iuler  ingmui 
lusus  genera  nunquam  non  illud  retuli,  nec  de- 
Irectavi  aut  refugi,  quoties  res  ita  ferebat,  ut 
noyandum  aliquid  esse  yiderem:  hoc  lamen  iudi- 

*)  De  Scaligeri  et  Pithoei  opera  in  his  Catalectis  GolloGata  vid. 
Bann.  S«c.  pmeL  AnUioL  p.  XXXi  a^. 
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cio  adhibito,  ui  in  eo,  quod,  circuinspeclis  iis, 
fnae  ipsa  M  €L  veriHi  ei  senieniia  poiceret,  sese 
ofierret^  acqaieMcarem ;  m  primo  statim  occomi 

nihil,  quod  salis  probarcm,  se  ofTerret,  otium  in 
vano  conalu  haud  consumerem,  sed,  apposito  seu  ' 
monilo  aeu  iudido,  ad  ttliliofa  p^gerem.  llaio- 
rcm  omnino  ex  idonea  interprelalione  eorum,  quae 
sana  sunt,  et  ex  eleganti  subtilique  iudicio  rerum 
ac  aenleniianmiy  profidsci  uUUlalemy  el  olim  st^ 
bitrati»  smn  el  nmic,  cnr  ab  ea  existimatione  rece^ 
dam ,  multo  minus  habeo  •  inprimis  si  inventorum 
fontem,  Iraclalionem  el  ezornationem  lotiusque 
operiaaommm  et  colorem,  ai  onmia  haec,  inqaam^ 
docte  et  sagaciter  perspecta  et  explorala  habeas,  el 
de  iis  dilucide  ac  perspicue  aliis  praecipere  possis. 
Monui  ilacpie  etiaxn  in  his  carminibos^  quae  inter- 
dom,  nmt  panca  in  iis  nilare  ialendam  eat,  prae 
ceieris  probanda  el  bono  poeta,  digna  videri  de-» 
berenl. 

Qood  81  Us  a  me  amttis  ad  litleraromharam; 
qmie  ad  faamanitatem  ingenia  fingnnt,  nlililatem 

qidcquam  profectum  intellexero ,  in  sinu  gaudebo. 
Ad  inanem  docirinac  oslentationem  multa  moliri 
menm  non  est;  qoiiqpe  qoi  illam  Phaedri  senteii* 
tiammeamtaciam:  BM^M§mi^  quodfecinrna,  9tmUa 
est  gloria  nostra.  Scribebam  xxiii  Sept.  mdcclxxv^ 
^  refingebam  d  iv.  Marlii  iiDGCuacKviu  el  ilerom 
mense  lonio  xcvni,  poatrammn  cioioQCcm. 
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Fuisse  nliquando  Culicem  inscriplum  carmen,  vul- 
go  pro  Maroniani  ingenii  iuvenili  fetu  habitun^  du- 
bitari  nequit  Docent  id  loca  T.  I  ad  Vitam  Yiigi- 
lii  $.  £8  excitata  Martialis  XIY,  ep.  185,  et  VUI,  ep. 
56,  19.  20,  Suetonii  inVita  Lucani,  Statii  Silv.  n, 
7,  14*).  Quibus  adde  emidem  praef.  Silv.  lib.  I, 
ubi  verctur  dc  Thebaide  cdeiida:  Sed  ct  Culicem  le- 
gtmus  et  BalrachoTmiomuchiam  etiam  cofj^noscimus.  Nec 
quisquum  est  illustrium  poeturum ,  qui  non  aliquid  opc- 
ribus  mis  stilo  remissiore  prohiserit.  Nonius  quoquc 
Marcellus  p.  £11  versum  laudat  in  labrusca  — 
„lSieutro  Yirgilius  in  Culice:  Dcrisaque  virguUis  avide 
labruacap^untur^^  An  tamen  is  ipse,  quem  nunc 
manibus  terimus,  pro  Maroniano  Gulice  habendus 
sit,  non  modo  inde  confectum  non  est  verum 
etiam  dubitari  potest:  quandoquidem  istud  alterum 


*)  MarUal.  XIV,  ep.l85  ^c- 
cipe  Jacundi  CuUoem^  ttudiotef 
ManmU,  1^111,56  I^oiimu  Jia- 
liam  concepil  ei  Arma  vimm- 
^pl^  Qu»  modo  fdst  Qdicem  Jle- 
vearat  ore  rudi.  Sueton.  in  Vita 
Lucani:  Quiti  ianlae  levitaliSf  et 
tam  immoderatae  linguae  Juit^ 
ul  in  pracfatione  quadamy  aeia- 
imn  et  initia  sua  cum  yirgilio 


camparan8f  ausfis  ait  dicere :  ei 
auantatm  mihi  restai  ad  Ckdi- 
cem?  Statii  Sflv.  II,  7,  78.  74 
JHaec  primo  uwenie  canes  sub  ' 
ae^^o  JbUe  annce  CuHoie  Maro^ 
Tiiani. 

**)  Virgilio  Culiccm  lo.  Sclira- 
derus  quoque  vindicarc  voluit 
Emendatt.  1.  2. 
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carmen  non  inyenustum  fuissp  necesse  est;  me- 
moratur  enim  passini  cum  laude,  etLucanus  non 
sine  superbiae  nota  dixisse  existimatus  est:  ef  911011- 
tum  mihi  resiat  ad  CuUcem?  hoc  autem,  quod  nunc 
habemus,  splendet  utique  uno  et  altero  loco,  et 
habet  laudes  nonnuUas;  sed  et  tota  illud  summa 
poccat  et  pluiinia  hal)et,  quae  vel  parum  subtili 
iudicio  vix  satis  se  probare  possint.  Quae  ne  te- 
mere  pronuntiasse  videannir,  age  de  carminis  ar- 
gumenlo  et  habitu  dispiciamus  [)aullo  accuralius. 

Inter  lusus  refertur  hoc  carmen  merito  argu- 
menti  sui  vi  et  natura.  Culex,  cum  pastorem  in- 
lixo  aculeo  e  somno  excitatum  praesenti  morte  li- 
berasset,  quam  subrepens  ei  serpens  inflicturus 
erat,  inflicta  manu  obtritus,  sequente  nocte  pastori 
per  somnum  oblatus,  de  male  relata  gratia  con- 
queritur,  hominemque  miseratione  movel ,  uttu- 
mulum  culici  exslruat.  Nec  tamen  omnino  poeta 
carmen  epicum  ioculare,  cuiusmodi  nostra  oetas 
plura  vidit,  componere  voluisse  putandus  est.  Nar- 
ratio  est  serio  instituta,  nec  tamen  epica,  sed  ad 
pastorilium  seu  bucolicum  carmen  propior,  et  de- 
lectare  yoluisse  poeta  videri  debet,  partim  rerum 
narratione  et  descriptione,  partim  culicis  deiniu- 
ria  sibi  facta  conquerentis  miseratione. 

Argumentum,  si  intentiore  animo  cont^mple- 
ris,  per  se  satis  tenue  ac  ieiunum  esse  yixque  ma- 
gnum  omatum  capere  posse  yidetur.  Gumulayit 
tamen  omamenta  quisquis  haec  scripsit,  et  in  or- 
namentis  his  maioreni  operae  partem  consumsit; 
quod  per  se  non  erat  improbandum,  si  ornamen- 
ta  sagacitas  aliqua  ingenii  ex  ipsa  re  elicuerat;  ve- 
rum  auctor  ad  locos  poeticos  communes  fere 
omnia  revocavit,  quibus  ita  immoratus  est,  ut  ora- 
tionis  ordinem  et  seriem  penitus  interrumpi  et 
mentem  a  carminis  summa  abduci  necesse  esset^ 
quod  y.  c.  factum  yideas  in  loco  de  laudibus  yitae 
rusticae,  de  arboribus  ad  fontem  natis  y.  i£2  sqq., 
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in  lods  inferis,  in  Tartaro,  in  Elysio,  in  tnnralo 
plantis  conserendo.  Ninihnn  igitur  in  parergis  hae- 
rot  poeta;  nec  pravum  hoc  sludinm  exemplo  non 
niiims  pravo  Catulli,  in  Pelei  et  Thetidos  epitha- 
lamio,  aut  Paneg>Tici  m  Messalam  Tihulli  Elegis 
subiecti,  defendi  aut  potest  aut  dehet. 

Est  vero  interdum  puerihs  prorsus  in  cumu- 
iandis  et  yariandis  rebus  similibus  copiae  afTecta* 
tio;  quae,  si  vel  maxime  eum  iuvenili  aetate  haec 
lusisse  dixeris  (Scaligeram,  qui  iam  grandiorem 
natu  Maronem  scripsisse  Gulicem  contendebat,  ne- 
mo  facileaudiet  aequo  animb),  vix  tamen  ab  eo  poe- 
ta  proficisci  potuit ,  qui  Georgica  et  Aeneidem  scri- 
psit;  ita  ut  ahquando  in  eam  opinionem  pronior 
essem,  quam  etiam  Franc.  Oudinum  tuilum  esse 
video  (disp.  de  Gulice  Virgiliano  in  Misc.  Ohss.  crit. 
nov.  T.  IV,  p.  307),  qua  persuasum  mihi  esset,  nos 
veterem  illum  Maronis  CuHcem  omnino  non  ha- 
bere.  Occurrunt  tameu  altera  ex  parte  loci  car- 
minis  praedari  poeta  hono  haud  indigni;  video 
itaqpie  liaud  paullo  probabilius  esse  alterum:  ha- 
bere  quidem  nos  carminis  fundum  aliquem  Yirgi- 
lianum,  interpolatum  tamen  et  oneratum  infinitis 
aliorum  laciniis  intextis  et  interpositis.  Ducit  etiam 
eo  diversitas  illa  locorum  ac  vcrsuum  in  eodem 
carmine  et  variata  per  plures  diversae  nolae  versus 
eadem  sententia.  Quod  si  teneatur:  facile  et  vir- 
tutum  et  vitiorum  in  hoc  carmine  caussae  explicari 
totaque  eius  ratio  constitui  potest. 

Scilicet,  litterarum  honarum  studiis,  iam  per. 
rhetoricas  scholas  et  fieXhag  cprruptis,  fuit  docto- 
rom  hominum  male  sedulorum  mos,  ut  cum  Ovi- 
dianis,  tum  Yirgilianis,  his  tamen  maxime,  quan- 
doquidem  intra  Virgilianam  prationem  omne  fere 
poetices  studium  eorum  temporum  se  continebat^ 
versibus  variandis,  ornandis  vel  ampHflcandis,  in- 
genium  suum  experirentur.  Multa  sunt  sul)  Sclio- 
lasticorum  nomine  iu  Authologia  Latiua  carmina. 
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qoibiis,  interdum  decies  yel  duodecies,  eadeHi 
sententia  Tel  idem  yersus  Tariaiar.    Alii  thema, 

quod  vocabant,  seii  argumentum  fabulae  alicuius 
ex  Viigilio  vel  aliunde  desumtum  versibus  modo  ex 
Virgilio  consarcinalis  in  Centonis  moreni,  modo  ad 
Virgilii  exemplum  formatis,  pertractarunt:  utrius- 
que  generis  exempla  in  Ausonio  prostant.  Sunt 
vero  in  his  multa  nou  malae  notae  carmina ;  sunt 
singula  loca,  singuli  versus  docte  et  omate  facti. 
Gomparet  y.  c.  aliq[uis  narrationem  de  adulterio 
Martis  et  Veneris  Anthol.  Lat  P.  I,  £p.  72.  Non 
defiiit  homini,  qui  id  carmen  scripsit,  ingenium 
nec  poetica  oratio:  defiiit  indicium  ad  summam 
carminis  constituendam  et  ad  eliminandam  copiam 
otiosam  et  inanem.  Adde  ibid.  lib.  I,  ep.  89  et  al. 
Lecto  itaque  Virgilii  carmine  adscripserunt  in  mar- 
gine  codicis  sui  hi  homines  ea,  quae  ipsi  tentave- 
rant,  ad  variandam  vel  amphficandam  sentenliam; 
idque  inprimis  in  minoribus  his  Virgilii  carniinibus 
factum  apparet;  multo  autem  maximc  in  Culice, 
cuius,  si  recte  iudico,  plus  quam  dimidia  pars  eius-> 
modi  Scholasticorum  versibus  consarcinata  est 
Yersus  hos  aut  inter  lineas  aut  in  margine  adscri- 
«ptos  librarii  indocti,  qui  codicem  describebant, 
ibrte  etiam  ut  pleniorem  codicem  venditare  pos- 
sent,  in  ipsuni  carnien  inferserant;  atque  sic  eve- 
nit,  ut  illud  interpolatum  et,  modo  versibus  satis 
l)onis,  modo  inscitis  et  indoctis,  aut  hiulcis,  et 
scabris,  foedatum  ad  nos  perveniret.  Quod  non 
animadversum  fraudi  fuit  viris  doctis,  quos,  tam 
diversae  notaemonetam  eodem  loco  habentes,  in 
multis  trepidare  necesse  fuit.  Unde  facile  potest 
intelligi,  fundum  quidem  carminis  esse  posse  Cu-« 
licem  ilhim  Maronianum,  sed  attextas  esse  a  Scho- 
lasticis  et  Grammaticis  lacinias  plurimas,  quibus 
priscus  carminis  nitor  plerisque  in  lods  admodum 
attritus  ut  sit  necesse  est. 

Atque  haec  ipsa  faciunt,  ut  vix  cum  delecta* 
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lione,  nec  nisi  ab  eo,  qui  iam  aliquantum  inpoe- 
tarum  lectione  versaUis  sit,  Jegi  possit  hoc  car- 
men*).  Male  enim  cohaerent  tot  panni  a  diversis 
hominibus  assuti,  et  natae  sunt  ex  eo  ipso  corru- 
ptelae  dictioDis  et  sententiae  plurimae.  Aliter  ita- 
.  qae  his  in  carminibus  instituenda  fuit  opera  mea, 
qaam  in  superioribus  Yoluminibus,  cnm  in^  inter- 
pretationis  subtilitate  maior  studii  nostri  pars  ver- 
saretur.  Nunc  enim  ea  fere  tota  ad  criticas  anim- 
adTersiones,  lectionemque  constituendam  vel  emen- 
dandam,  transferenda  erat.  Piopositum  itaque 
vehm  hoc  volumen  adolescentihus,  qui  in  critico 
studio  exercere  ingenia  volunt,  tamquam  campum, 
in  quo  lusus  huius  ingenui  periculum  alicpiod  fa- 
ciant  aut  gnstum  sahem  sibi  comparent:  ut  tamen 
nec,  uno  etaltero  ludentis  ingenii  successu  et  lau- 
de  exultantes  vel  vanitate  blanda  tumentes,  in  hac 
studii  parte  suhsistant,  omnemque  iitterarum  bo- 
narum  laudem  et  fiructum  in  una  coniectandi  et  yo- 
ces  sonosque  variandi  calliditate  positum  arbitrati, 
maiora  et  graviora  consiHa ,  quae  in  legehdis  scri- 
ptoribus  classicis  proposita  esse  debent,  neghgant, 
njox  etiam  conteiunant,  se  emendandis  iis  natos 
rati,  quorumnec  sententias,  res  et  doctrinas  asse- 
quiintur,  iiec  elegantiae  ac  praestantiae  sensum  et 
ludicium  rectum  habent.  Atqui  critices  studium 
subsidiarium  esse  debebat,  haud  primarium. 

Ceterum ,  antequam  lectionis  originem  et  pro- 

gressum  ad  emendationcm  satis  accurate  cognosce- 
re  hceret,  molestiae  iu  hoc  et  sequentibus  carmini- 

*)    Patrio  sermone,    octonis  esset  poetam  carmlne  vernac  ulo 

vcrsibus  in  strophas  coeunlibus,  reddere,  quam  verba  subLiliter 

redditum  est  lioc  carmen  aSpen-  interpretari.  Nihil  enim  vetabat 

aero^  poeta  nobili  Britaiino(^cr*  tententiaa  integras  summatuu 

gitt  Gmu)f  in  eios  Opp.  Nec  efferre  ei^sve  partes  in  quem- 

fline  volupiate  illud  &cile  per-  cunque  plaoeret  sensum  defle- 

ligaa.    Adeo  milii  vel  lioc  ex-  ctere ,  aut  verba^corrupta  aptia 

cnplo  patmt,  quanto  expeditina  et  idoneia  pemntart. 
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bus  enarrandis  devorandae  fuere  plunmae  eaeqne 
maximae.  Nunc  aatis  mihi  liquet  Gulicem  statim 
in  editione  prindpe  yulgatum,  inde  in  multis  aliis 
editionibus  repetitimi ,  Tix  tamen  criticam  manam 

esse  expertum  aiite  P.  Berabum.  Nam  in  Domilii 
Calderini,  Pomponii  Sabini,  et  Badii  Ascensii  com- 
mentariis  praeter  vulgarem  varielatem  nihil  occur- 
rit,  quod  ad  emendalionem  poelae  faciat.  Bem- 
bus  autem  praeter  alterum  iiium  codicem ,  qui  to* 
tum  yirgilium  complectebatur,  codicem  peranti- 
quum  adhibuit,  truncum  tamen  et  mutilatum,  quip- 
pe  cui,  praeter  iuveitilt^  ludi  libellum  et  BucoUca  ac 
Georgicomm  primi  libri  partem,  nihil  supereral 
(conf.  De  Yirgilii  codd.  Mss.  s.  YHS).  Liber  autem 
ille  iuvenilis  ludi  continebat  (Mhem^  DirmB^  Co- 
pam^  Esl  ct  Non^  Vlrhonus^  Moretum^  Rosas,  Haec 
ipse  Bembus  exposuit  in  Dialogo  de  CuUce  et  Teren- 
tiifubuUs^  in  quo  ex  codice  ilio  Culicem  receUvSuit. 
Exiit  ille  liber  primum  a.  1530  apud  fratres  Sabl)ios 
Venetiis:  cum  ex  eo  codice  recensio  minorum  car-- 
minum  Virgilii  dudum  facta  esset  ab  Asulano.  Al- 
dus  enim,  in  epistola  ad  P.  Bembum  editioni  1514 
Naugerii  auxiiio  emendatae  praefixa,  Virgiln  lumtB^ 
quo9  Bembu9  eorreciiasimos  ftoftenl,  Umc  se  edHmrmn 
eeee  vremUtit  ^  crnn  ah  eo  aeeeperH^  quod  futumm 
putabat  brevi;  verummorte  praeventus  fidem  non 
exsolvit  Aldus;  perfecit  tamen  Asulanus,  qui  1517 
Diversorum  poetarum  in  Priapum  lusus ,  P.  V.  M.  Ca- 
talecta^  Copam  ^  Rosas^  Culicem.,  Diras,  Moretum, 
Cirin  etc.  edidit,  emendata  a  se,  ut  ait,  collatis  plu- 
ribus  exemplaril)us.  In  hac  Culicis  recensione  Bem- 
bini  codicis  lectio  in  multis  locis  recepta  est,  nec 
tamen  in  omnibus,  quae  Bembus  mox  ex  codice 
suo  constituisse  videri  voiuit.  Repetita  illa  est  in 
aedibus  heredum  Aldi  et  Andreae  soceri  1634,  mu- 
tatis  tamen  passim  lectionibus,  inprimis  in  Girt 
Ut  adeo  triplex  sit  Aldina  recensio;  primo  anti- 
quior  nec  emendata  ed.  Ald.  1505,  altera  1517  et 
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ierlia  1534.  Quae  passim  a  me  excitalur  tamquam 
melioris  lectioiiis  fundus,  niedia  est  anni  1517. 
Aldinam  non  vidi  qui  ante  oculos  haberet,  praeter 
Ge.  Fabricium ,  qui  alia  et  ipse  emendasse  aut  alio- 
rum  emendationem  admisisse  videtur.  Heinsius 
tractavit  tertiani,  Sed  Bembioa  castigatio  a  multis  . 
recepta  est,  iDprimis  Venetis  et  Antwerpieiisibus^ 
Comparavit  moz  Yeterem  membranam,  seu  ex- 
cerpta  P.  Pithoei,  et  aliam  Ant  Contii  IGti  mem- 
branam,  etiam  editiones  veteres,  losephus  Scali- 
ger,  idemque  emendationes  adiecit  plurimas,  do- 
ctas  utique,  sod  raro  ulla  ingenii  vel  (liclloiiis  ac 
niHiieri  facilitale  se  probantes.  P.  Pilhoeus,  qui 
baud  muho  post  Scahgerum  Epigrammata  et  Poe- 
matia  vetera  edidit,  bactenus  non  nihil  in  Cuhcem 
et  Cirin  contuhsse  videri  debet,  quod  in  eo  lectio* 
nes  occurrunt  nonnullae,  quas  apud  alios  non  ob- 
servavi.  Scaligeranas  emendationes  sine  delectu 
recepit  omnes  Taubmannus,  qui  Culicem  com- 
mentario  instruxit,  sed  <^  totus  ex  Scaligeri  opi- 
bus  aliisque  emditis  copiis,  inprimis  Barthii,  qui 
Advers.  hb.  XX,  13  et  19.  XXI,  3  ct  9  et  18.  20  et 
25  Cuhcem  emaculare  voluit,  consarcinalus  est; 
qui  enini  ingcnio  suo  in  iocis  lusibusquc  adeo  in- 
dulgere  narratus  est,  Taubmannus,  in  rc  crilica  ct 
perspiciendo  sensu  nec  iugenio  nec  iudicio  suo  ipse 
aliquid  tribuisse  videtur;  adeo  totus  ex  ahorum 
acumine  pendet»  Bembina  hinc  lectio  e  Scahge- 
rana  emendatione  passim  interpolari  coepit;  idcpie 
diversorum  virorum  doctorum  opera.  Nam  et  in 
Heinsianis  ac  Burmannianis  editionibus  satis  incon- 
stanter  multa  expressa  esse  vidi.  Cum  in  priore 
editionc,  quoniam  per  toLum  Maronem  lioc  secu- 
tus  erani,  lectioiicm  editionis  Burmannianae  maio- 
ris,  qnam  in  nonnuhis  ab  Heinsiana,  etiam  a  mi- 
nore  Burmanni  1704,  discrepare  vidi,  retinuissem: 
in  nova  bac  recensione  pauUo  licentius  versatus 
snm  in  ledione  mutanda,  quoties  ratione  satis  ido- 
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nea  id  me  facere  arbitrarer.  lis  enim  instructus 
eram  copiis,  ut  aliquid  mihi  hac  in  opera  sumere 
possem.  Nam  praeterquam  quod  lectiouis  origi- 
nes  investigavcram,  ad  manus  erant  cum  edd.  ve- 
teres,  quae  antiquam  lectionem  habebant*),  tum 
Bembinae  lectionis  auctoritas  cum  reliquis  edd.,  in 
quibus  emendatus  est  Gulex  vel  tentatus.  Habue- 
ram  iam  in  priore  editione  yariam  lectionem,  quam 
e  codice  suo  excerptam  miserat  ad  me  lo.  Ge.  Gu. 
Koehler,  alteram  codicis  Hehnstadienm  a.  1450  ex- 
arati  mihi  obtulerat  Wemsdorfii,  viri  doctissimi  et 
humanissimi,  benevolentia.  In  nova  hac  recen- 
sione  ad  manum  fuere  schedae  lo.  Schraderi  cum 
descriptis  ab  eo  schedis  Nic.  lleinsii,  cuius  sagaci- 
tatem  in  poetis  emendandis  iicmo  alius  aequavit**). 
Nolui  tamen  ea,  quae  elegaTiliusillerelinxerat,  ob- 
ti*udere  indoctis  grammaticis  interpolatoribus;  quo- 
rum  fraudes  hunc  eundem  virum  acutissimum  tam 
pamm  odoratum  esse  saepius  miratus  sum.  Onmi- 
no  Talde  diversa  inter  se  nabenda  sunt:  restituere 
veterb  poetae  lectionem  etiam  haud  bonam,si  haud 
bonus  est;  et,  poetam  refmgere,  minusque  pro- 
bis  substituere  mcliora.  Hoc  iion  critici  est,  sed 
iudicis. 

Extant  adhuc  passim  in  hibliothecis,  inprimis 
in  Regia  Parisiensi,  codices,  qui  poematia  iila  mi- 
nora,  quae  sub  YirgUii  nomine  v^uire  solent,  mo- 


*)  Excussi  edd.  Vicentinara 
1479  et  Vcn.  1486,  Ven.  1482, 
Ven.  1484.  IVorinib.  1492,  Ven. 
1495,  £d.  s.  1.  et  a.  Culicia  et 
alior.  minorura  Carminura. 

*♦)  Edidit  nuper  (1766) 
FneumamvuB  V.  C.  CoUedaMa 
criiica,  ia  quibus  Cirin  et  Ca- 
licem  exprimi  curavit  cum  con- 
iecturis  nonnuUia  lo.  ScBraderi 
magistri  sui ,  quas  ad  margineni 
Ubfi  adnotata»  ab  oblirione  viur- 


dicare  Toluit;  adiecit  quoque  ex 
eodera  libro  lecliones  variantes 
in  Cirin  codicis  Basileensis ,  in 
Culiccni  relaviani  et  Vossiani. 
Cura  inilii  pleniores  Scliraderi 
schedae  obtigissent:  multa  licuit 
diligeiitiiis  oooBtitiiere,  et,  qaae 
Heituii  estenti  aeiuiigere  ac  dis- 
cernere.  [*]ll&efactumest,quod 
Friesemannus  plerasque  Heinaii 
Goniectaras  Scbradero"  vindica- 
vit.] 
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doplura,  modopaQciora^  interdum  Morelum  tan- 
tum  aut  aliud  carmen,  exhibent.  Quos  codices  si 
excussos,  saltem  inspectos  a  viris  doctis,  qui  ea 
loca  adeunt,  audivero;  multo  ma^is  laetabor,  quam 
si  tot  vulgares  libros,  qui  Aeneidem,  Georgica,  et 
Eclogas  habent,  quorumque  comparatione  vix  uUus 
fructus  ad  iiia  carmina  expectari  potest,  in  medium 
proferri  videam.  Nisi  enim,  in  codicum  inspectio* 
ne  etusu,  iudicio  sano  et  recto  utaris:  nullrnn  fa- 
cile  esse  potest  aliud  studium  tamieiunum,  futile 
et  liberali  homine  Tix  dignum ,  quam  hoc ,  quod 
in  excutiendis  librariae  inertiae  quisquiliis  collocari 
solet. 


EPDIETRUM  EDITORIS  DRESDENSIS. 

Virgilium  iuvenemXV.  vel  XXV.  annorum(idd. 
Oudin.  ap.Heyn.  ad  Donat Vit.  VirgiL  §.  £8.)  carmen  • 
de  Culice  scripsisse,  cuius  fundnm  idem  Oudinus 
in  MiscelL  Obss^  Nov.  T.  XIL  p.  46d.  in  scholiis  ad 
Iliad.  a.  96.  latere  mire  contendit,  is  modo  negave- 
rit,  qui  omnibus  antiquitatis  testimoniis  posthabitis 
suo  lantum  iudicio  coiifidat  ct  poema,  quod  eo- 
dem  nomine  inscriptum  nunc  manu  tenemus, 
Virgilio  indignum  intclligens  slalim  inde  colligat^ 
omnem  de  eo  notitiam  aequc  adulterinam  atque 
ipsum  carmeo  esse.  At  legerunt  Martialis,  Sueto- 
nius,  Lucanus  et  Statius  carmen  genuinum  poe- 
tae  Mantuani,  atque  ipse  Donatus  1. 1,  §,  £9.  argu- 
mentum  Gulids  exponens  carmen  multo  brevius 
ante  oculos  habuisse  yidetur,  quam  quod  nunc  au- 
ctoritatem  poetae  multo  celeberrimi  prae  se  fert 
Etenim  apud  grammaticum  nihil  de  ratione  legitur, 
qua  Culex  iiiteremtus  pastorem  ad  lumulum  sibi 
condendum  permovet;  sed  paslor  Culici  sepul- 
chrum  statuisse  simpliciter  narralur,  disticho  quo 
carmen  iinitur  addito.   liiud  igitur  ui  certum  po- 
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nentes,  Virgilium  adolescentem  aliqoot  yersus  de 

Culice  lusisse ,  licet  Wagnero  nostro  ad  elegiam  ad 
Messalam  p.  3.  plane  consentientes,  toto  coelo  illos 
errare,  qui  Virgilium  ludum  istum  hoc  consilio  sibi 
indulsisse  putal)ant,  ut  se  adAeneida  canendam  pa- 
raret  atcjue  exercoret,  hanc  quaestioncm  denuo  no- 
bis  retractandam  videmus,  utrum  Culex  uobis  ex 
communi  antiquitatis  naufragio  servatus  is  sit,  quem 
Virgilius  scriptum  reliquit,  an  foetiis  aliquis  spurius 
ab  homine  quopiam  quacunque  de  causa  vati  Man- 
tuano  suppositus.  Heynius  enim  quum  in  carmine 
nostro  alia  ab  auctore  Georgicon  et  Aeneidos  nun- 
quam  scribi  potuisse  videret,  alia  poeta  botio  haud 
indigna  censeret,  dubius  quo  se  vcrleret,  novam 
inU  i  polationibus  viam  ingressus  est,  qua  omnes 
huius  carminis  repugnantias  solvi  posse  arbitraba- 
tur.  Eam  opinionem  in  adnotatione  critica  adeo 
exomavit  eique  tam  latos  iines  posuit,  ut  de  car- 
mine  quadringentos  tredecim  versus  habeute  tan- 
tum  nonaginta  novem  Virgilio  deberi  contende- 
ret,  reliquos  omnes  librariis  et  monachis  inter- 
polatoribus  tribuens.  Quam  sane  permiram  sen- 
tentiam  Virum  Egregium  ulli  approoasse  non  me- 
mini,  sed  primus  eam,  quantum  scio,  impugnavit 
•  Wagnerus  1. 1.,  cuius  verbis  huc  a  me  transscriptis— 
„quandoquidrm  interpolatorum  manus,  uno  ahe- 
„rove  loco  ahquam  fr«uidis  suspicionem  movente, 
„tantopere  saevieiites  in  poetis  LatinivS  velle  dcpre- 
,,hendere  vanum  mihi  videtur"  —  quaedam  addi 
posse  puto.  Ueynius  quidem  affirmans,  multos  in 
Culice  nostro  praeclaros  locos  legi ,  hos  ipsos  indi- 
care  eoruihqne  pretium  atque  dignitatem  iudicare 
et  lectoribus  exponere  debebat,  quod  quum  non 
fecerit,  nobis  fortasse  nonnulli  id  offiicium  iniun- 
gent,  utlocis,  quos  Heynius  genuinos  habuit,  ac- 
curate  pensilatis,  iudicium  nostrum  de  eorum  ma- 
iore  aut  minore  pretio  feramus.  Sed  utnihilin  iis 
iiivemmus,  quod  uou  a  quovis  homiue  linguae  La- 
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tinae  eiusque  usus  pootici  non  prorsus  ignari  hodie 
etiam  vel  aeqoe  bouum  vel  melius  adeo  iingi  queat, 
ita,  si  aitius  rem  indagamus,  Yir^lium  quamvis 
pueritia  vix  egressum  iliorum  versuum  auctorem 
fuisse  nobis  persuaderi  nunquam  patiemur.  Adeo 
omnia  in  iis  sunt  non  minus  putida  neque  minus  le- 
ctori  taedium  parant  quam  versus,  quos  Heynius 
obelo  transfixit.  Quod  quam  parum  cupide  a  me 
diclum  sit,  inprimis  excusatio  et  deprecatio  poetae 
(vs.24 — 35.)  et  episodion  de  fortunata  pastorum  vita 
(vs.  57 — 77.)  docent,  quae  quid  ad  Culicis  mor- 
tem  faciant,  non  adeo  facile  demonstrari  possit. 
Inprimis  autem  prior  locus  a  me  laudatus  Heynii 
sententiae  adversatur,  qui  sophistam  et  ieiunum 
declamatorem  quam  maxime  prodit,  cum  auctor 
talia  inter  se  comparet,  quae  omnino  comparari 
non  possunt  Viigilius  enim  personatus  quodque  . 
poema  gravioris  argumenti,  ut  bellum  Gigantum, 
pugnam  Gentaurorum  cum  Lapithis  beliave  Persica 
detrectans  suoque  ingeniomulto  supcrius  esse  con- 
.  fiteiis  iiiepte  facit,  et  misellum  lloratii  imitatorem 
sese  arguit,  non  inteliigens  aliudesse,  quum  Ho- 
ratius  poesi  epica  spreta  modos  tantum  iyricos  ama- 
torii  argumenti  sese  cantaturum  dicit,  aliud  quum 
ipse  beiium  Gigantum  cum  obitu  Gulicis  comparat, 
lam  vero  ipsos  Gulicis  locos  et  spurios  et  si  Deo 
placet  genuinos  intuentes  tantam  eorum  similitudi- 
nem  deprehendimus,  ut  nihil  sit  supra,  et  fadle 
evincere  possemus,  inlocis  quoque  ab  Heynio  re- 
ieclis  multos  versus  inveniri,  qui  reliquis,  quos  ge- 
iiuinos  dixit,  neutiquam  cedunt  (v.  ipsum  Heynium 
ad  vs.  269.  303.  Culicis  restituti).  Sed  otio  lecto- 
rum  parcere  praestat,  praesertim  quuin  omnis  eius- 
modi  quaestio  uon  ita  sit  comparata,  ut  certum 
aliquod  iudicium  inde  lucremur.  Maioris  vero  mo- 
menti  est  quodHeynius  neglexit,  interpolationibus 
tam  grandibus  statutis  reUquas  partes  velut  disiecti 
membra  poetae  esse,  quum  is,  qui  nunc  inter  eoa 
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invciiitur  iiexiis,  tum  planc  dclcatur,  ita  ut  auctor 
versuum  genuiuorum  carmea  suum  hac  nonnisi 
mente  conscripsisse  videatur,  ut  monachus  inter- 
polator  opportunitatem  ingenioli  exercendi  inveni- 
ret.  Singulis  id  demonstrari  posset  partibus;  unum 
exemplum  produxisse  iurat  e  versu  165.  aqq.  ubi 
quum  poeta  serpentem  e  palude  iamiam  appropin- 
quare  narrasset,  mediis  versibus  ab  interpolatore 
intrusis,  statim  pergit  vs.  181.  „Parvulus  humoris 
pastorem  extcrrct  alumnus",  quae  vcrba  ita  ut  tum 
lcgcrcntur  posita  bactyli  alicuius  instar  e  coclo  de- 
la])sa  vidcntur,  quum,  si  vs.  180.  cum  supcrioribus 
retinetur,  suo  plane  loco  ab  auctore  sint  conscripti; 
non  minus  coactus  est  transitus  a  ts.  77.  ad  vs.  103. 
Quod  denique  opinionem  Heynii  prorsus  evertit, 
ipsius  interpolationis,  quaiis  tum  in  Gulice  exsta- 
ret,  est  ratio.  Etiamsi  Heynio  de  priore  carminis  - 
parte  usque  ad  vs.  200.  fidem  habere  vellemus,  lu- 
daeus  tamen  Apella  requireretur,  qui  magnum  de 
locis  inferis  episodion  avs.  215  —  379.  iutcrpolalori 
dcbcri  diccrct,  quam  magnam  versuum  compagi- 
ncm  auctorcm  nostrum  iiij^rimis  ad  foctum  suum 
promendum  incitassc  liquct.  Ncmo  explicabit,  quid 
librarium  pcrmovcrit,  ut  carmini  tam  exigui  ambi- 
tus,  paucis  cognito ,  paudoribus  lecto  otium  suum 
impenderet,  et  operam  haud  sane  mediocrem  ne* 
que  in  proprio  aliquo  poemate  fingendo  poneret, 
neque  certe  poema  aliquod  celebrius  quaereret,  cui 
lacinias  suas  assneret 

Nisi  autem  omnia  me  falkmt,  invenisse  mihi 
videor  (juod  Ilcynium  ad  miram  illam  de  Culice 
interpolato  sentcntiam  ct  profcrcndam  et  dcfen- 
dendam  induxit.  Fortasse  tale  quid  ci  in  mcntcm 
non  venisset,  nisi  versus  52.  a  Nonio  servatus  ei 
persuasisset,  carmen  vel  totum  vel  certe  partim 
genuinum  esse.  Quantumvis  autem  haec  Nonii 
auctoritas  Virgilium  nostrum  ut  carmine  uno  opu- 
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lentiorem  reddit,  sic  artis  poeticae  laude,  qna  me- 
rilo  floret,  privare  videatur,  iiihil  tamen  ei  tribuen- 
dum  iudico,  et  duae  patent  viae,  qiiibus  ad  vim  hu- 
ius  testimonii  infringendam  incedere  possumus,  hoc 
eliam  defensoribus  Cuiicis  concedentes,  huncyer-* 
sum  ab  ipso  Nonio  neque  a  seriore  aliquo  interpo- 
latore  in  opus  fractuosissimum  illatum  esse,  quod 
tamen  non  raro  accidisse  probabile  est;  (y.  Wun- 
deri  praef.  ad  yar.  led,  Giceronis  e  cod.  Erfurt.  pag. 
CXyni)  Grammaticoram  scilicet  auctoritatem  in 
vindicandis  Hbris  spuriis  non  tanti  habendam  esse, 
cjuanti  primo  rei  adspectu  videri  possit,  VV.  DD. 
dudum  hitellexerunt  (v.  inprimis  Markland.  ad  IV. 
Cicer.  oratt.  p.  LXX.  sqq.),  et  instar  omnium  Pseu- 
do-6allustii  Deciamationem  in  Ciceronom  afferre 
iuvat,  cuius  initium  ut  e  Ubro  vere  Sallustiano  pe- 
titum  Quintilianus  Instit  Orat  IV.  1,  68.  afTert;  ad- 
de  IX.  5j  89.  coUatis  iis  quae  post  alios  W.  BD.  de 
hac  re  dizit  Grerlachius  ad  Sallust  YoL  n.  P.  L  p. 
17 — 19.  Hinc  etiam  versus  ille  e  Culice  quamvis 
spurio  a  Nonio  in  collectionem  suam  receptus  nihil 
probat,  nisi  Nonium  cum  rehquis  hominibus  erra- 
re  potuisse,  quod  eo  magis  ei  condonabimus,  quo 
mehorem  creduhtatis  suae  excusationem  e  Quiuti- 
liano  et  aliis  grammaticis  petere  potuit. 

Si  quis  tamen  Nonium  pluris  aestimat,  quam 
cuilevitatis  opprobrium  facere  velit,  alteram  illam 
Tiam  ingredi  poterit,  qua  versum  quidem  illum 
Nonio  servare  possimius,  ut  tamen  inde  genuina 
Culids  origo  neutiquam  comprobetur.  Grammatid 
enim  et  declamatores ,  qui  vel  suae  exercitationis 
causa  vel  ut  fucum  doctis  hominibus  facerent,  scri- 
pta  a  se  confecta  nominibus  clarorum  scriptorura 
supponebant,  non  raro,  quo  maiorem  sibi  fidem 
pararent,  illos  ipsos,  quorum  nomina  opuscuhs  suis 
praeponebant,  ita  compilarunt,  ut  nou  soium  eius 
rationem  senliendi  et  cogit^di^  quantum  fieri  pos^ 
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set,  imitari  studerent,  verum  etiam  totas  eorum 
periodos  verbo  tenus  exscriberent  illisque  gemmis 
vasa  sua  plumbea  exornarent.  Clarissimum  huius 
fraudis  exemplum  oflertPseudo-Demosthenes,  qui 
in  oratione  de  epistola  Philippi  non  paucos  Demo- 
sthenis  locos  ita  repetiit,  utparamabsit,  quinyer- 
bum  verbo  respondeat,  quod  lectorem  compara- 
tio  iam  ab  aliis  instituta  et  ut  meam  sententiam  in* 
signiter  comprobans  hic  denuo  facienda,  dare  do- 
cebit; 

Fbeado-Demostlieties.  ,  DttnottlieDet. 

§.  7.  Bekk.  ngoi  Toivw      Olynth.  n.  §.  9.  %al  fti]V 

rovroi£  tfiXtnovtois  ovaiPt  h      vfnip  ravra  fUp  ov^ 

ovx  i^m  fiiv      ov  dta  fi^  rcog  (xttp  i^yittn$9  otsvat 

eiq^pf^p  noXka  nQociXTjtpep  di  fiitt  nu&eietp  avrop  ra 

ijfimp  Xf»Qta  %al  XtfiipoQ  f^a/fiara  tco  ra  xtoQia  nai 

aalrotavd'*  iteqa  xQriistiia  XtfiipagualrarotuvTanQO^ 

ngoi  noXifiOPt  ogm  ii  m  itXr^cpevat,  ovn  oQ&tSgota-^ 

orap  ftip  vn*  evpolas  ra  rat.  orap  fitv  yclg  vn*  «tr— 

nQaYl^ara    ovvtx^T^f^^  voiag  rd  nQayjnaTa  avarfj 

ndat  ravra  ovfi(p6Qrj  rots  aai  naai   ravrd  avfi(ptQTj 

perexovat   rtZv   noXepKOV^  roig  (ierixovai  rov  noXi- 

pLtvet  rd  avara&ivra  piov  ,    xai   avptnoveiv  xul 

fiaim*  orav  di  ii  imfiov-  tpiQUP  rds  avjLKpogds  »at 

X^g  9tat  nXeoPiiiag  dndtji  fiipetv  i&iXovatv  oi  dv&Qco' 

Kui  ^ia  KarixTjratj  »a&dniQ  not»  otap      ht  nXeovf^iag 

vno  rovrov  vvv^  pimQa  nQO'  aai  nopf^Qlag  %tg  maneQ  ov* 

^aotgnat  Totvxopnratofut  rog  iaxvofi,  tj  nQwttj  nQo-' 

raxifog  anapra  &iia9nu  «ai  ^atg  »al  fiinQOP  nratapta 

uariXvoiP*  amapra  dptxttirtae  $iai  dti» 

Xvaep* 

§.  15.  ei  di  rtg  vftcSv  rov       Olynlh.  II.  §.  22  ei  de  — 

0tXinnov  OQCQV  ezrvxovvra  0iXtnnov  evrvxovvra  oqcjv 

ravri^  (po^eQovetvat  vofii^et  ravtt]  (popeQov  nQoanoXe- 

itai  dvanoXifiTjrov ,  a(0(pQO-  pi^aat  popti^et ,  a(0(pQovog 

pog  fiev  dvdQos  XQV''^^*^  ^Q^'  f^^^  ap&QfinovXoytQfi^  XQ^' 

poitjf*  fi^yakq  fOQ  ^oni^f  rar  fnyaXii—ij  tfSx^  na^- 
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ftaXXov  di  ro  oXov  ij  tvxtj  Qoi  navr'  iatl  ra  t(op  av* 

ioti  TiQog  dnavra  rd  nav  ^Qtinuiv  nfa/fiata» 
ap&Qtintop  a^j^fiata' uard 
nollovQ  fiipTOi  rgonouQ 
XoiT*  ap  ng  otx  ^trov  rtjv 

iuiipov. 

§.  17.  0T#— 0  iiip  avtog  Olynth.  IL  §.  £3.  ov 

erQattiitai  nal  raXatnm-  &avfiaaTOP  ioTiP ,  iiCTQa- 

()Cf  Kai  ToTg  xtvdvvotg  ndg-  Tevoftevog  ual  nov(ov  ixeivog 

fanv^  0VT6  %atQov  naQtfig  avrog  xai  naQWv  i(p*  dnaai 

0VT6  tagav  eTovg  Tra^aAci-  xal   fitjdeva  xatqdv  [xrid* 

ntav  ovdifiiav   taQav  naqaXdnfQV  iqfimp  — 

neQtyiypirat. 

§•  17.  jmmW  ri  yivoiT  Philipp«  I.  §.  10.  kifr 

up  PitSreQOP  rj  Maxeddv  Tcti  Ti  naipop ;  ydvotro  yd^ 

dv^Q  MaTa(pQOV(ov  'u^&ij-  dv  rt  xaivoTiQOP  ^  Mane-^ 

patmp  mui  ToXfimp  iniOToXdg  dniv  dpijf  'A^vaiovg  «ora* 

nifiniip  TOiovTtite  otag  if«ov-  noXifimv  »al  rd  tmp  *EXX^» 

aoTe  fitxQ^  ngoreQov;  Ptop  dtotttmp; 

§.  19.  dXXd  fidXXop  (^av  Olynth.  IL  §.  23.  rot 

fid^to )  tl  firfikv  notovvreg  vavriov  yaQ  dv  ijv  {^uv^a- 

iqfjitii  (Lv  nQoarixti  Tovg  no-  arov ,  ei  fttjdlv  notovvTeg 

Xffiovvrag ,  ro/nt^o/nev  xQa"  rjfietg  (ov   Totg  noXcfiovat 

Tijaetv  Tov  ndvra  nQaTTOv-  nQoar^xei  TOvndvTa  notovv- 

rog  d  detTovg  nXeovs»Tf}a9tv  Tog  d  iet  neQt^ftev» 
fjiiXXovTag, 

§.  21.  fjiri  yaQ  vnoXdfiji  ^Olynth.  II.  §.  26.  etd-' 

Ttg  vfitSpf  di   (ov  ix  XQtf-  ovrmg  dyv(0fi6v<oQ  ix^^»  ^ 

atfip  ifipero  Tu  nQa/fiaTa  dvdQ9g'ji^ijvaiot9  wme  dt' 

X^Q^  'fi  T^g  noXemg^  dta  £p  i»  XQ/tjifnmp  tpavXa  Ta 

TOVTmv  avTa  ndXtp  dpa^  nQdyfjiaTa  T^g  noXem  yi- 

Xijyjea&at  uai  yevqoeo&ai  yope^  iftaTOVTtop  iXniSeTa 

fieXTtO)'  T(Sv  aVT(ovnQd^€(ov  6k  (pav- 

X(ov  avTd  xQr^OTd  yevijae- 

a&at. 

§.  23.  (6g  dnag  ftdv  ioTt  Qlyntb.  II.  §.  12.  eig  d^ 

ymGiL.  Ton.  IV.  2 
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Pseudo  -  Demosthenes.  Demostlienes. 
^oyos  fidtaiog  Trgdifwv  a-   nag  /niv  ?>6yoSy  dv  dnrj  rd 
fiotQOQ  Y%p6f.uvoQ%  joQOVt^  jiQdyfiaTtt^  fidtatov  r$  (pai- 
di  fidktaraonaQaT^SfjfiB''  vetai  nal  xevov^  fidXtara 
Hgag  noXecos,  oa^  donoV'^  di  6  naqa  fffAMTiffog 
fiiv    avT^   nqoxaqotata  nokenc* 
XQi}ada$  twv  aiXmv  'BX- 
kijpiov» 

lam  pone  Demosthenis  illas  orationes,  nnde  decla- 

malor  sua  sumsit,  periisse,  Harpocrationem  autem 
"vel  alium  grammaticum ,  cui  iis  etiamtum  uti  lice- 
bat,  haec  i[)sa  quac  allulimus  verl)a,  iu  lexicon 
suum  rccepisse;  num  hoc  suriicere  putares,  ut  mi- 
sellum  (Jeclamatoris  foetum  Deuu)stheni  vindica- 
res,  quia  Harpocration  eius  genuinum  ortum  satis 
clare  testari  videretur?  Uaecproinde  eo  consilio  a 
me  disputata  sunt,  ut  yersum  illum,  ^pii  in  yero 
Vii^lii  Gulice  legebatur  et  a  grammatico  novum 
Gulicem  consarcinante  totus  est  receptus,  huicne 
minimam  quidem  afTerre  fidem  comprobem.  Ni- 
hil  dico  de  aliofraudisgenere,  quodillis  temporibus, 
quibus  literae  e  tenebris  resurgere  coeperant,  Viri 
nonnulli  commiserunt,  ut  sua  scripta  pro  antiquis 
venditare  possent,  fragpmenta  scilicet  genuina  a  No- 
nio  vel  aliis  granmialicis  servata  illis  inserentes,  quo 
sperabant  fore  ut  scriptiunculas  suas  ad  Plauti  vel 
Ciceronis  gloriam  evehere  possent  (V.  Summi  Nie- 
buhrii  Opuscula  Vol.  I.  p.  168.).  Etenim  tale  quid 
in  Gulice  nostro  factum  esse  statui  non  potest,  ut- 
pote  qui  ea  certe  aetate  conscriptus  esse  yideatur, 
qua  poetae  dedamatori  genuinus  fons  patebat  ne- 
que  ad  grammaticomm  farragines  confiigiendum 
erat. 

Quum  enim  illud  demonstrasse  videamur,  Cu- 
licem  qualis  nunc  est  uni  auctori  deberi  neque  in- 
terpolalionibus  serioribus  oneratum  esse,  ad  eam 
disputationis  nostrae  partem  progredi  nobis  U- 
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cet,  qua  de  eius  auctore  loquendum  est.  Et  verum 
Virgilii  opus  nos  etiamoum  possidere,  praeter  Sca- 
Ugerum  et  Schraderum  ab  Heynio  laudatos,  quo- 
nuQ  iamen  hic  novi  niiiil  afifert,  etiam  Moreiius  ad 
Stat  Silv.  IL  7,  7S.  Taubmamiius  el  I.  H.  Vossiuui  ar* 
bilrantar,  illud  yirili  Virgilii  aetate  dignum  liaben- 
ies,  contra  quos  Ruaeus  in  Vita  Yirg.  ad  a.  u.  696. 
Oudinus  in  adversariis  criiids  et  Obss.  Miscell.  Nov. 
IV.  p.  307.  et  Wagiierus  1.  1.  Virgilium  eius  aucto- 
rem  haberi  posse  prorsus  negarunt.  Duorum  viro- 
runi  de  liac  re  scripta  praetereo,  alteruni  anon>Tnii, 
qui  Culicem  poetae  alicui  Vandalo  vel  Afro  sub  re- 
gc  Trasimundo  tribiut(Fabric.Bibl.Lat  T.I.  p.d70. 
ed.  £m.),  alterum  Gomitis  de  Valori,  qoiinlUiro 
infra  accuratius  nominando  Virgilium  hoc  carmine 
priyandom  non  esse  aR;  iUud  enim  reperire  notk 
potai,  hoc  refutatione  indignum  habui,  quod  ne 
arrogautius  dictum  yideatur,  vnum  Gomitis  IUu- 
strissimi  argumentum  laudasse  iuvat,  quo  senten- 
tiam  snam  comprobari  putat.  Lilar  vero  ipsis  ho- 
minis  ingeniosisbiini  verbis,  ne  maligne  ea  in  usum 
meura  detorsisse  arguar,-  ait  scilicet  p.  13.  ita:  „Je 
demande,  si  ce  (le  Culex)  n'etait  point  une  com- 
po&ition  de  Virgile,  les  plus  grands  scholiastes  et 
tes  commentateurs  se  seraient-ils  appliques  ayec 
aciitant  d'ardeur  k  fxxrger  d*une  latinit^  vicieuse  le 
texte  de  ce  pofeme  — Qui  yero  yel  unam  Eclogam 
yel  reliqoorum  Virgilii  poematum  partem  legerit, 
tum  ad  Gulicem  nostmm  transgreaiens,  eum  yel 
omni  pulchri  sensu  exutum  vcl  mente  occupatum 
dixeris,  qui  dubitat,  Virgiliumne  an  ineptum  eius 
imitatorem  legat  Tantopere  enim  omnia  in  car- 
mine  isto  frigent,  putida  doctrina  onerantur  et  ri- 
dicula  vere  ingenii  inopia  laborant,  iit  non  nisi  ini- 
qoissimus  Virgiiii  adversarius  contendere  possit^ 
hunc  aliqnando  tale  quid  facere  valuisse.  Totum 
mibi  denao  carmen  esset  describendum ,  si  omnia 
quae  male  in  eo  sant  scripta  laudare  yeliem;  lecto- 
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ris  polius  iudicio  subacto  et  prudenti  discernen- 
dum  relinqup,  utrum  Schradero  fidem  habeat,  qui 
1. 1.  p.  17.  multa  ia  hoc  carmine  inveQiri  ait,  quae 
Virgiiius  in  aliis  omatiora  reposuerit,  insuper  ad- 
dens,  bonos  etiam  poetas  interdum  longius  evaga- 
ri,  an  mihi  qui  Gulicem  in  ludo  aliquo  literario  na- 
tum  credo,  cuius  magister  discipulos  suos  a  Vir^ 
lio  pendere  iubens  tali  industriae  curaeqne  suae 
speciniine  iure  gloriari  potuit.  Laus  vitae  rusticae 
(vs.  57 — 96.),  ncmoris  in  (juo  pastor  sedebat  vivida 
descriptio  (110  — 154.)  ad  quam  allusisse  fere  pu- 
tes  Horatium  A.  P.  16.,  imago  serpentis,  unde  pa- 
stori  mors  tetra  instat  (161  — 180.),  quis  est  qui 
nonhaec  omnia  a  Georgicon  auctore  scripta  videat? 
Guius  imaginem  si  Heynius  sese  elTugere  ;non  pas- 
sus  fiiisset,  nunquam  certe  dubitatio  in  eo  nasci 
potiiisset,  qua  ipse  Gulex  semel  accurate  perlectus 
eos  liberabit ,  qui  quid  a  poetii  aliquo  mediocri,  ne 
dicam  bono  requiratur  repntant  Ad  haec  vero 
crimina  quae  in  totum  carmen  cadunt,  aliae  labes 
accedunt,  quibus  Virgilius  nunquam  sc  contamina- 
\it.  Repetilionibus  enim  eiusmodi  auctor  ineptis- 
sime  utitur,  quibus  Virgilius,  cuius  in  hac  re  usum 
conslantem  Wagnerus  1. 1.  p.  13.  sagacissime  expo- 
suit,  utique  abstinebat.  £xemplo  sit  verbum /ude- 
re  vs.  1. 3.  4.  coll.  vs.  35.  vagae  vs.  47,  vaganles  vs.  48. 
carpuntur  arbuta  vs.  50.  carpente  morsu  vs.  53.  impia 
YS.  l£d.  1£4.  quercus  vs.  ld£.  138.;  ridiculam  exilita- 
tem  arguit  nimius  usus  vocis  decus,  quam  vss.  11. 
15. 18.  64.  £63.  £64. 31^.  340. 358.  auctor  sibrindul- 
sit,  ut  interdum  cur  eam  nsurpaverit  plane  nescire 
videatur.  Sopbistam  indicant  epitheta  ApoHinis  cu- 
mulata  vs.  12.  13.  princeps — auctor  —  fautor;  si- 
milia  sibi  permisit  vs.  189.  omnino  sententiis  varia- 
tis  mirum  quantum  delectatus,  ut  simplicissima 
non  dicat,  quin  ter  quaterve  verbis  paululum  mu- 
taiis  recolat.  Dubitare  etiam  licet,  num  excusari 
possit  roratUes  (ade  capeUae  vs.  75.,  excusari  neqait 
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insignis  negHgentia  vs.  236.  237.  irae  —  ira.  Ab 
sermone  Viigiliano  prorsus  alienum  verbum  estre- 
cinere,  bis  ab  auctore  nostro  positum  vs.  13.  71., 
qui  etiam  nove  viscera  pro  umbra  mortui  vs.  215,  di- 
jiU  —  Quo  tempore  autem  carmen  nostrum  scri^ 
ptum  fuerit,  in  tanta  testimomorum  penuria  vix 
unquamcerto  dici  poterit  A  veritate  tamen  proxime 
abesse  videmur,  quum  illud  exeunti  fere  saeculo 
aerae  nostrae  primo  yindicamus,  quo  studia  de- 
clamatoria  in  quovis  literarum  elegantiortim  gene- 
re  cum  maxime  fervebant.  Ad  quem  dcnique  Octa- 
vium  carmen  scriptum  sit,  utrum  ad  Caesarem 
Octavianum  an  quemcunque  alium,  pariler  nesci- 
mus;  poetam  tamen  de  illo  cogitasse  mibi  proba- 
biiius  videtur,  ut  proinde  iis,  quae  de  familiaritate 
inter  Augustum  et  Yirgilium  audiverat,  in  usum 
suum  Tocatis  maiorem  operi  suo  fidem  pararet 

lam  in  huius  carminis  emendatione  duae  po- 
ttssimum  oriebantor  difficultates,  altera  communis 
illa  omnibus  antiquitatis  reliquiis  magis  minusve 

culpa  librariorum  corruptis,  altera  Culici  magis 
propria,  quamquam  etiam  in  paucis  aliis  scriptis 
obvia.  Cum  enim  iam  per  se  satis  sit  arduum,  li- 
brum  aliquem  graviter  cori-uplum  ita  emendare  ut 
certe  legi  et  consilium  scriptoris  intelligi  possit, 
multo  difiicilius  illud  iit,  quum  in  locis  dubiis  est 
qnod  ambigamus,  librariiisne  an  ipse  auctor  Mt 
emendandus.  Quod  in  Gulice  saepissime  nobis  ac- 
cidit,  cum  nesciremus,  quantum  poeta  sibi  indul- 
sisset,  unde  etiam  emendatio  huius  carminis  sem- 
per  valde  lubrica  manebit.  Hinc  etiam  factum  est 
ut  tum  tandem  ad  coniecturam  aliquam  confugere- 
mus,  quum  omnibus  explicandi  periculis  irrito 
eventu  susceptis  lectio  codicum  per  librarii  calamos 
turbata  inveniebatur.  Qua  de  causa  multas  valde 
coutortas  in  hoc  carmine  explicationes  nobis  obie- 
ctum  iri  praevidemus,  et  potissin^um  ab  iis,  qui 
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bonis  tantum  poetis  assueti  lectioni  maloram  mi- 
norem  operam  impenderunt.  Codices  autem,  quo- 
rum  lectione  Culicem,  de  cuius  tristissimo  stalu  Pe- 
trus  Bembus,  Scaliger  et  Heinsius  in  Sylloge  Buito. 
T.  V.p.  400.  conquesti  sTuit,  emeiidare  studui,  prae^ 
ter  eos  quos  aliis  yv.  DD.  anie  me  inspicere  licuit» 
ipse  contuli  hosce: 

Colbertmum  L  in  bibUotheca  Regia  Parisiua  nr. 
7M7.  q[ui  saee.  X.  ezaratus  praeter  genuina  Yirgilii 
opera  cum  alia  spuria  ium  Gulicem,  Copam  et  Mo- 
reium  continet. 

Colbertinum  II.  ibidem  nr.  8093.  varia  carmina 
diverso  tempore  scripta  continentem;  et  velustior 
quidem  manus  fort.  saec.  X.  exaravii  Culicem,  re-^ 
ceniior  Gopam  ei  Moreium. 

Calhertimim  UL  ibid.  nr.  8205.  recentissimum  et 

Iiessimae  notae,  unde  eum  paudssimis  tantum  in 
ods  inspexi,  quod  ea  de  eausa  moneo,  ne  lecto- 
res,  ubi  hunc  libmm  commemoratum  non  yident, 
eum  cum  receusione  nostra  consentire  arbitrentur. 

Colhet^tinum  IV.  ibid.  nr.  8207.  saec.  XIV.  qui 
cum  alia  tum  Copam,  Moretum  et  Culicis  fragmen- 
tum  a  vs.  1  —  93.  continet.  Hunc  librum ,  iam  a 
Scaligero  in  usum  vocaium  et  membrauas  Piihoea^ 
nas  dicium ,  si  integnim  haberemus,  multis  in  lo* 
ds  certius  de  Culice  iudidum  ferre  possemus,  quan- 
tiquesitpreiii,  vel  unus  ys.  96.  probat. 

Thiummm  J.  ibid.  nr.  8069.  saec  XI  yel  adeo 

(Hasio  iudice)  X.  Virgilii  opera  cum  appendice  spu- 
ria  complectentem,  in  qua  Culex,  Copa  ei  More- 
ium  insunt. 

*   HdmstcuUemem  iu  bibiioiheca  Gueiferbyiana  nr^ 
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$32.  (ap.  Ebert.  nr.  917.)  saec.  XV.  medii.    Est  idem 
Jiber,  cuiiis  aliquot  lectiones  iam  Hcyiiius  e  schedis 
WernsdQrlii  apposuerat,  eumque  iiou  solum  ad 
Culicem,  verum  etiam  ad  Cirin,  Copam  etMore«- 
ium  contuli.  Quibus  subsidiis  a  me  ipso  accuratissi. 
me  adhibitis  accedunt  nonnuUae  lectiones  e  vet 
cod.  editioni  Imdenbrochumae  adscriptae,  quas  ea 
de  causa  hoc  nomine  insignitas  invenies  (v.  £berti 
GataL  codd.  Guelferb.  nr.  918.)  ct  coUatio  codicia 
Wiechtittm  a  lackio  in  Seebodii  horreo  philologico 
a.  1824.  fasc.  IV.  p.  689.  edita.    In  eo  desunt  vss. 
75 — 150.  229  —  306.  et  ipse  lackius  hoc  codice  iam 
anle  me  usus  fuerat,  quod  pcr  Wngnerum  in  lah- 
nii  Annalibus  Philol.  Vol.  II.  p.  126.  didici.    De  le- 
ctionibus  autemLindenbrochiani  et  Viechtiani  idem 
valet,  quod  supra  de  Colbert.  III.  dixi.  Ex  omnibus 
istis  subsidiis  et  ingenio  qualicunque  Culicem  pro 
viribus  restitui,  qua  in  re  praeter  Heynium  et  alios 
criticos  me  iuvit  versio  vernacula  I.  H^Yossii,  qui 
multis  in  locis  tacite  veram  scripturam  reddidit, 
coU.  huius  viri  epistolisVol.  II.  p.345.  Denuo  etiam 
contuH  Aldinam  a.  1517.  Saepius  vero,  quam  prius 
ipse  exspectabam ,  recedeiidum  mihi  fuit  a  Bembi 
recensione,  in  quam  non  raro  coniecluras  illatas 
fuisse  ratio  lectionum,  quas  Bemhus  recepit,  cla- 
rissime  ostendit  (v.  modo  ad  vs.  200.).  Commerao- 
randus  denique  mihi  est  hicce  Hbellus:  P.  Virgi- 
lii  Maronis  Culex,  Carmine  GaUico  redditus;  a 
conteztu  Latino  Petri  Bembi  Card.,  eiusque  ad  Her- 
ciil.  Strozzam  Dialogo^  Parmindi  Spencerique  imi- 
tationibus,  I.  H.  Yossii  versione  metrica,  commen- 
tariisintegris  losephi  Scaligeri,  Burmanni,  Heynii, 
huiusquc  Culice  probabiliter  restituto,  novis  deni- 
que  interpretis  notis  et  emendationibus  instru- 
ctus.    Ab  Henrico  de  Valorio,  Comite,  Fratre  Mi- 
hte  Ord.  Milit.  Et  Rel.  S.  loann.  Hieros.  Parisiis  ex 
typis  L.  G.  Michaud.  1817.  12.    Cuius  hbri  ultra 
quam  credi  potest  ridiculi  et  inepti  dotes  et  pre- 
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tium  si  lectoribus  accurale  exponere  vellem,  eomm 
patientiae  meoque  otio  male  consulerem.  Suffi- 
ciat  monuisse ,  neque  lleynii  neque  Scaligeri  inte- 
gra  commentaria  adesse,  ut  nihil  dicam  de  Bur- 
manno,  sed  paucissimas  tantum  illorum  Virorum 
notulas  decurtatas  inveniri.  Quatenus  homo  no-- 
bilissimus  Gulici  suo  vel  profuerit  vel  nocuerit,  ne- 
scio;  scripsit  certe  vs.  5.  NotUiaeque  ducam  vacet 
cet;  moid^  ahait,  quod  etiam  nosmet  ipsi  interpre- 
ti  Gallico  apprecamur. 
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Pastor  gregem*mane  in  pascua  eductum  sub  niecfmm  diem  ad 
fontem  iii  agro  Thebano  sub  Cilhaerone  (cf.  ad  v.  108)  com- 
pulerat ,  qui  erat  in  valle  silvosa  j  ipse  i  ixta  fontem  recubuit 
et  obdormivit —  160.  Ecce  magnus  serpens,  ex  hydrorum  ge- 
nere,  in  locis,  quae  circa  fontem  erant^  paludous  aestum  le- 
▼are  tolitns  advolvitiir  et  paatori  iratiu  unminet—  180;  cam 
Ibrte  fortnnai  Gdicis  aculeoin  ocnliangulo  infixo,  expergefactus 
ex  aonino  postor  mann  ad  ▼ulnos  daUta  misenun  Gulioem  at- 
tritu  interimit,  vigilantibus  antom  oculis  prospiciens  serpentem 
sibi  minantem  adspicit.  Itaquie  exilit  et  arrepto  tmnoo  serpen- 
tem  truddat  —  200.  Nocte  sequente  Culids  umbra  pastori  se 
per  somnum  offert,  graviterque  cum  eo  expostulat,  quod  sc, 
qui  ei  salutis  auctor  fuisset,  manus  afflictu  vita  privasset  —  2S0. 
Tum  exponit  errores  suos  per  loca  infera,  sede  certa  nondum 
asfiignata  —  S8S.  Pastor  altero  die,  ut  Culici  officium  persol- 
veret,  tumulum  ei  exstniit  yariis  floribus  frutidbusque  consitum 
et  tftulo  omatum  —  ad  fin.  Yidetur  autem  Iioc,  etsi  diserte 
poeta  non  exposuit,  eo  consilio  ftdssey  nt  ad  sedem  certam  in 
locis  inferis  admitteretnr  umibra  Gulids:  ad  enm  moremi  quo 
sine  tnmnli  honore  nec  aliae  umibrae  S^gem  tranare  posae  cre- 
ditae  siint. 

•)  Pctaviano  codici  praescri^la  „riani  Cacsaris  Angusti  munfli  Fm- 
erant  haec:  ,,Poetaruin  sapientu-  „peratori«,  iuvenalis  ludi  libeJius. 
yjuad ,  P.      M.  condiicipnu  Octa-   „lBdpaft  Odes.'' 
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Lusimus,  Octavi,  gracili  modulante  Thalia, 
Atque,  uiaraneoli,  temieni  rormavimusorsum. 
Lusimns :  haec  propter  Guiicis  sint  carmina  dicta, 
Omnis  ut  histonae  per  ludum  consonet  ordo 
Notitiae:  ducam  Toces^  licet  invidus  adsit.  5 
Quisquis  eiit  culpare  iocos  Musamque  paratos, 
Pondere  vel  Culicis  levior  faniaque  f(  r(  lur. 
Posterius  graviore  sono  libi  Musa  loquelur 
Nostra,  dabunt  cuni  securos  mihi  teinpora  fructus, 
Ut  tibi  digna  tuo  ])oll;nitur  carniina  sensu.  10 

Latouae  magnique  lovis  decus,  aurea  proles, 
Phoebus  erit  nostri  princeps  et  carminis  auctor, 
£t  recinente  lyra  fautor ,  sive  educat  illum 

VAIU£TAS  LEGTIONIS  BEYmANAEu 

11.  DECUS  lOYIS 


Gum  difficoltates,  quae  inBoc 
camiine  occuminty  lectionis  fe- 
re  deprayatae  stribligini  debeen- 

tur:  plerorumque  locoruin  eno- 
datio  ex  V<ir.  Lect.  expositione 
crit  petenda. 

Exordium  usqiic  adv.40con- 
linuatur.  Exposilo  aigunienlo, 
Phoeburn  ,  Musas  ,  et  Palem , 
tum  Octavium  iiivocat:  quem 
puemm  appeUat,  cuiiuque  non- 
dum  res  ullas  gestas,  quaa  com- 
memorare  poseet»  KabuiMe  vi- 
detur.  Octavianum  Caesarem 
vulgo  intelligi  video;  perperam 
utiqu>e.  Cum  ei  primum  com- 
meudatus  est  Maro  a  Maecciiale, 
noniam  Oclafius  erat,  scd  Cae- 
sar  Oclat  ianus ;  nec  puer  y  sed 
iuf-  enis ,  ut  in  £cl.  I.  Nec  huc 
iaciunt,  quae  de  uitt  vocis  puen 
disputari  solemt.  Videtnr  esae 
Octavinsy  cnins  in  Catalectis  n. 
XIV  mentio  fit  \  nec  taman 


stat,  sitne  idem,  qui  apud  Ho- 
rat.  Ociariu»  opiimua,  Niri  Sta- 
tius  cum  Martialo  et  Suetonio 
Culicis  Viigiliani  iam  meminis- 
sent,  Octavii  nomen  fraudem 
fecisse  grammatlcis  diccrem  ,  ut 
ad  Maroneui  auctorem  carmen 
refenent. 

1.  gracili  Thalia  pi  ava  imi- 
tatione  dictum  ex  illo:  gracili 
atfena,  Unui  carmine.  At  com- 
paratio,  ab  araneae  tex^uram 
ordientis  conatu  petita,  suavis. 

4.  5-  oninif  on/o  noiiiiae 
hifiioriae  j  pro  liistoricae,  con^ 
souet  pi  r  ludum ,  ducam  t^oce/ij 
h.  dcducani ,  cauam.  Sed  vide 
Var.  Lectiuiiis. 

13.  eilucal  y  debet  esse  pro 
tenet,  habet;  uinulrirey  tQi- 
tpfiv ,  (piQ^sa^ai*  dictum  imita- 
tione  lod  Aen.  518  ioiidem 
.quas  educat  Vfme^  pipeniet  ra^ 
pk,  j&na  Chimaeno  Xanihue 
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Acla  Chimaereo  Xanthi  perfusa  hqiiore, 

Seu  decus  Asteriae,  seu  qua  Parnasia  nipes  15 

Hinc  aique  hiuc  patula  praepandit  coraua  froDte, 

Gastdliaeque  sonans  liquidopede  labitur  unda. 

Quare,  Pierii  latids  decus ,  ite ,  sorores 

Naides,  et  cdebrate  deum  ludente  chorea, 

Et  tu  sancta  Pales,  ad  quam  gens  dura  recurrit  20 

Agi  estdm  orantes,  secure  rura  tenentes 

14.  Alma  —  Xantiius    15.  nemus    19.  plaudente 

20.  TIBI — VENTUBA  21.  BONA.  GUBA  SEQUI  SIT 
CUBA.  TEIfESnS 

perfiua  liquore.    Xanthua  iirbs  (UQog  K<itv(%ov6tv)  ol  JeXtpol 

hjOMf  Apollini  sacra,  cum  tota  tfftidfg  %aQlov,  &satfonihgi  %ei- 

Lycia ,  nec  mullum  aberat  Lato-  w  noffvqnlv  ^x^v  ro  (lavrsiov  xa\ 

nae  templum ,  to  Arixmov ,  no-  T17V  noXiv.    Subiecta  erat  cara- 

bile  ,  vid.  Slrab.  XIV,  p.  981  B.  porum  planilies  versus  mare  de- 

C,  situm  cum  urbe  ad  fl.  Xan-  clivis,  qua  ludi  Pythici  Iiabe- 

tlium  j  uiide  L.  1.  X.atilhiu;  per-  bantur.    [  *  V.  inprimis  Herod. 

Jma  Uquvre  Chimaereo :  h,  urbs,  YlXl.  52.] 
^TOMm  anmt  amiiis  Xantliut.  Sa-      18.  [*Quam  nemo  poetanmi 

ne  iB  qnidem  in  DMtnte  Ghunae-  finiem  JPurmm  diMrte  memora- 

jra,  quae  pars  Gragi  fiiuse  et  ad  verit ,  huc  tamen  referendus  vi- 

mare  pertinuisse  videtur,  ortum  detur  StraboIX.  p.263.  Taucfan. 

liabere  vix  potuit.    Itaque  ad  0Qa)csg  nal  rfjv  IInQlda  xali^ 

geographicam  subtilitatem  poeta  Ael^rj^Qov  xal  Tt|v  nifiTtXBiav 

L.  1.  non  revocandusj  sed  latius  raig  Mov0aig  avidBi^av.  lJten\m 

Cbimaeram,  partem  montis,  pro  Kraplea  etLibelliruiii  fontesMu- 

toto  montis  tractu  et  iugis,  di-  sis  sacri  in  Macedonia  fuerunt, 

ctam  esse  putandum  est.  ['^vid.  quidni  etiam  tertium  Pieriimi 

ad  Ginn  vs.  412.]  mmamus?]  eorwvs  Naidea,  h,X 


15.   nemus  Asleriae. 


Delus    ^^'^*'^  [*Num  fortaaseihiviales? 


vetere  nomine.  vid.  Gallimacb. 


V.  Summi  Hermanni  Opusc.  T. 


'  Lect.    SiXe^muBi  MuUf  eai^ 

15.  16.  Parnassus  mons  longe  cta  Pales ,   ad  quam  veniura 

procurrit  vcrsus  septentrionem,  recurrit  Agresium  Jeiura ,  setjui 

donec  cum  Oetaeis  iugis  conti-  sii  cura  ienenti — sententia  est: 

nuatur.  vid.  Strab.  IX,  p.  638  B.  etiam  tu  adsis ,  o  Pales ,  sit  tibi 

Sed  auctor  partem  montis  ver-  cura  sequendi  Naidas,  tibi,  quae 

sus  meridiem  in  theatri  modum  tenei  leitiu  —  et  paullo  ante: 

patentem  deeeritero  Tolnit.  Ib.  ad  quam  ncumt  y  redit  f  cui 

p.  640  A.      M  «ofiov  <mIw«  maiidata  aety  fetun  agnitum^ 
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28  CUL£X  y8.£2— 35. 

Aereos  saltus  nemorum  silvasque  vireiites. 
Te  cultricc  vagus  saltus  feror  inter  et  ai-va. 

Ettu,  cui  meritis  oritur  fiduda  chartis, 
Octayivenerande,  meisallabere  coeptis!  25 
Triste  lovis  Phorciqae  canit  non  pagina  bellum, 
Phlegra  Giganteo  sparsa  est  quo  sanguine  tellus^ 
Nec  Gentaureos  Lapithas  compellit  in  enses; 
Urit  Erichthonias  Oriens  non  ignibus  arces; 
Non  perfossus  Athos  nec  iiia^no  vincula  Ponto  50 
lacla  nieo  quaerent  iam  sera  volumine  famam, 
Non  Hellespontus  pedibus  pulsatus  equorum, 
Graecia  cum  timuit  venientes  undique  Persas; 
MoUia  sed  tenui  decurrens  carmina  versu, 
yiribus  apta  suis,  Phoebo  duce,  ludere  gaudet.  65 

22,  NEMORUM  TRACTUS         2S.  ASTRA  24.  At 

26.  Sancte  puer,  xibi  namqus     34.  Ptiicuu- 

RERE 

fetus  pecadniii,  quas  agreitM  urU  etc  conC  Edog.  VI,  62* 

pasciint  [  *Markl.  ad  SUt  SUt.  V.  8,  85. 

28*      cultrlce,  dum  tu  coIU  p.  881.  «d.  Dr.] 

nemora  eknlvat.  sed  saltiu,  b.  ^~  „. .         ...  ^^^^ 

a            e    inler     er  1  luegra ,  leUiis  ,  appo- 

e.  pascna,  Tagorego     er,  per,  gjta .  yuJ„ayi .  piiWraea  tel- 

«.Am  «t  a»M,  ot  l<>geaduip.  '  ^  ^J;^  ^ 

n/.        .  flumen  Metaiimm,  terra  Gallia. 

24.  At  tu,  qui  lam  meritus  r  «    v     ..n»  V      •*  n 

•      j        1-  conf.  Scalii».etTauDm.,it.Bartii. 

escarmina,  Uctavi,  ades  miliL.  .  ,                           '  „ 

r*c          1   •  Advers.  XIX,  18.    28.  ense» 

r*$ensuai  loci  optune  expressit  ^  ^          i-  • 

i,     .        n           «          »1  Ceutaureos  dixit  impronrie ,  ar- 

da,  Herz  deB  PinU^  ma  j  debebat  saxa  et  stipites  me. 

uch  JhueL]  "'^'•■'^ 

29  sq.  NoYum  lioc,  qnod  poeta 

26.  Nam^e  nec  Gigantoma-  extra  fabulas  veteres  argumen- 

cliiam  nec  pugnam  Lapitharum  tum  carminis  quaerit ,  et  cx  bi- 

cum  Centauris  nec  bellum  Per-  storiis  petit,  li.  1.  belli  Medici. 

sicum  canlare  aggredior:  verum  Primum  in  Propertio  talia  ex 

argumentum  leve  achumile:  in  bistoriis,  beroum  vita  seriori- 

quo,  ne  ausis  excidam,  minor  bu^,  occurrere  meinini.  Alhe- 

metna  ease  debet.    Nec  obscnra  nas  a  Persia  crematas  vi.  29  tpiia 

ynitem  iUa  ntio,  ut,  quac  poete  nesdt?  item  pontem  a  Xnxe 

canity  ea  in  actnm  prodncat  ver-  Helleaponto  impoaitnmy  vmcn- 

Ina:  nee  compeUU.  nec  Oriene  laqne  et  fli^gra  admota. 
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C  U  L  E  X  vs.  36—61.  29 

Et  libi  sancle  puer  memorabitur,  et  tibi  crescet 
Gloria  perpetuum  kicens,  mansura  per  aevum, 
Et  tibi  sede  pia  maneat  locus,  et  tibi  sospes 
De]>lta  felices  numeretur  vita  per  annos, 
Grata,  bonis  lucens.  Sed  nos  ad  coepta  feramur.  40 

Igneus  aeiherias  iam  Sol  penetrabatin  arces, 
Candidaque  aurato  quatiebat  lumina  curm, 
Crinibus  et  roseis  tenebras  Aurora  fugarat: 
Propulit  ut  stabulis  ad  pabula  laeta  capellas 
Pastor,  et  excelsi  montis  iuga  summa  petivit,  45 
Lucida  qua  patulos  yelabant  gramina  colles. 
lam  silvis  dumisque  vagae  iam  vallibus  abdunt 
Corpora,  iamque  omni  celeres  e  parte  vagantes 
Tondebant  tenero  viridantia  gramina  morsu. 
Scrupea  dcsertis  haerebant  ad  cava  rupis,  60 
Pendula  proiectis  carpuntur  et  arbuta  ramis, 
Densaque  virgultis  avide  labrusca  petuntur. 
Haec  suspensa  rapit  carpente  cacumina  morsu 
Vel  salicis  lentae,  vel  quae  nova  nasdtur  alnus; 
Haec  teneras  fruticum  sentes  rimatur;  atilla  55 
Imminet  in  rivi  praestantis  imaginis  undam. 

O  bona  pastoris,  si  quis  non  pauperis  usum 
Mente  prius  docta  fastidiat,  et  probet  illis 
Munera  luxuriae  spretis  sibi,  cognita  curis, 
Quae  lacerant  avidas  iuimico  pectorc  raentes.  60 
Si  non  Assyrio  fuerint  bis  lauta  coiore 

56.  TU — VEN£EABn.IS — CERTET  57.  LUGIS  59. 
MEMORETUR  41.  PENETRARAT  49.  TONDENTUR 
50.  DESERTAE  PERREPTJRT     59.  OmNIA  PRETIIS 

INCOGNITA 

S6 —  40.  Etiam  Octaviiun  e  Colum.  VII,  6,  unde  liaec 
aliq^uando  celebralum  iri  ait:  omnia  expressa  yideri  possint. 
jed  verailnu  oorraptii  et  inter-  Sed  in  nnulia  reram  phaiitasma* 
pdatia.  ta  quivis  fiicile  poeta  indderit, 

47  sqq.  Lnzuries  omamen-   etiam  Golamelia  hon  lecto. 
toruni  in  capellis  pascendia  fa-       61  sqq.  Locob  ornatissimiu  et 
cile  ofiendat  etiara  minus  moro-    Virgiliana  dictione  dignns.  Co- 
aaiii.  Laiidat  Taubinaiiu.  locam  lor  mtioiiia:  Si  nm^  At  paa- 
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CULEX  vs.  62—78. 


Altalicis  opibns  dala  vellera,  si  iiitor  auri 
Sub  laqueare  domus  animum  non  tangit  avarum, 
Picturaequc  decus  lapidum  nec  lulgor  iu  uUa 
Cogoitus  utilitate  inanet,  nec  pocuia  grata  65 
Alconem  referunt  doctumque  toreuma,  nec  Indi 
Omat  bacca  maris  flagrans:  at  pectore  puro 
Saepe  super  tenero  prosternit  gramine  corpus, 
Florida  cum  Tellus  gemmantes  picta  per  herbas 
Vere  notat  dulci  distincta  coloribus  anra;  70 
Atqueillum,  calamo  laetnm  r^cinente  palustri, 
Oliaque  invidia  degentem  ac  fraude  remota, 
Pollentemque  sibi,  viridi  cum  palmite  ludens 
Tmolia  pampineo  subler  coma  velat  amictu. 
Illi  sunt  gratae  roranles  lacte  capellae,  75 
Et  nemus,  et  foecunda  Pales,  et  vallibus  imis 
Semper  opaca  novis  manantia  fontibus  antra. 
Quis  magis  optato  queat  esse  beatior  aevo, 

65.  GRATUM      66.  AlCOKIS  REFEREMT  BOETmQUK 

67.  GoNcmcA — pbetioest: 


s\m  et  alibi  occurrit,  et  in  ipso 
loco,  quocum  liaec  convcniunt, 
Ge.  II,  461  i>(jq.  Lucret.  II,  24sqq. 
Si  (oi)  non  fueriut  i'e/lera ,  his 
luuLa  colore  yi.ssyrio  (tlibaplia. 
vid.  Plin.  IX,  39,  s.  63)  data 
(compfrata,  emta)  AualicU  opi^ 
bu8  (ingenti  pretio:  quippe  cum 
ea  purpm*a  in  libras  denariis 
mille  non  posset  emi  ib.).  Nam 
daia  vetat ,  quoniinus  ad  ipsam 
texturam  locus  revocetur:  etsi 
non  exciderit  animo  Plinii  locus: 
Auruni  Inlcxere  inv'enit  y^dalus 
rex ;  uude  iu)inen  Altalicis.  64. 
lapidum  fulgorem ,  L.  lapides 
fidgentes,  ad  marmomm  poli* 
tnram  et  picturam  mnsiTariam 
refeiTe  iubet  cum  Bartli.  XX,  19 
Taubmann.,  quia  de  gemnjis  mox 
demum  67  agatur.  Ibi  ta> 
men  umonea  commtmorantur» 


non  gemmae.  Porro  manei  co" 
gnitus  debet  essc  dictum  pro, 
cognitus  est ,  ut  sit:  .si  nec  /ul- 
gor  lapidum  ,  fjemniarum,  inter 
res  utiics  ab  ipso  refertur,  co- 
gnitus  ipsi  eat  Qlliua  utilitatia 
esae;  sed  vid.  Var.  Lect.  Variat 
autem  id,  quod  simpliciter  erat: 
si  non  babet  purpuram,  aurum, 
gemmas  etc.  66.  ^con  Myleus, 
statuarius  etcaelator  apudOvid. 
Met.  XIII,  683.  684  (etsi  bic  ad 
fabulosa  Annii,  qui  Deli  rex  et 
sacoi  dos  erat  ,  retralutur)  et 
Piin.  XXXI V,  14,  8.  40  occurrit. 
Boethus  pauilo  notior  est  inter 
caelatores.Tid.  XXXIII,  12,s.55. 
tareuma  proinie  de  opere  ex- 
tante  ,  anaglypbo ,  est  acd- 
piendum. 

71  —  74.  Ule  8ub  umbraculia 
viteis  otium  iallit  canto. 


Digitized  by  Google 


CULEX  vs.  79-T-107.  31 


Quam  qui  niente  procul  dura  sensutpie  probando 
Noii  avidas  agnovil  opes,  uec  Iristia  bella  80 
Nec  fuuesta  timet  validae  certamina  classis, 
Nou,  spoliis  dum  sancta  deilm  fulgentibus  ornet 
Templa  vcl  evectus  flnem  transceudat  habendi, 
Adversum  saevis  ullro  caput  hostibus  oliert? 
llii  faice  deus  colitur,  non  arte  politus;.  85 
Ille  colit  lucos ;  illi  Panchaia  thura 
Floribus  agrestes  herbae  variantibus  adsunt; 
lUi  dulcis  adest  requies  et  pura  voluptas, 
Liberasimplicibuscuris;  hucimmiiiet,  omnes 
Dirigit  huc  sensus,  haec  cura  est  subdita  cordi,  90 
Quolibet  ut  requie  victu  contentus  abundet, 
lucundoque  liget  buiguentia  corpora  somno, 
O  pecudes,  o  Panes  et  o  gratissima  Tempe 
Fonlis  Hamadryasin,  quarum  non  divitc  cultu 
Aemulus  Ascraeo  pastor  sibi  quisque  poetae  95 
Securam  placido  traducit  pectore  vitamj 
Talibus  in  studiis  baculo  dum  nixus  apricas 
Pastor  agit  curas,  et  dum  non  arte  canora 
Compacta  solitum  modulatur  arundine  carmen ; 
Tendit  inevectus  radios  Hyperionis  ardor,  100 
Lucidaque  aelhereo  ponit  discrimina  mundo, 
Qua  iacit  Oceanum  flammas  in  uti  umque  rapaces. 

Et  iam  compellente  vagae  pastore  capeliae 
Ima  susurrantis  repebant  ad  vada  lymphae, 
Quae  subter   viridem    residebant  caerula  mu- 

scum.  105 
lam  medias  operum  partes  evectus  erat  sol, 
Cum  densas  pastor  pecudes  cogebat  in  umbras, 

79.  PUKA      80.  MON       94.  HAMADaVADUM 

« 

« 

82<— 84.  Qai  noii  capat  dis-  paret   Retpidt  nrilJtiaiii »  quM 

arimim  pngnae  obiidt,  thtm  ta^  illa  aetate  inter  artes  et  irias  di* 

jM/y  Ii.  e.  eo  comilio,  ut  ho-  vitiarum  paraudamm  erat.  vid. 

atiiim  apoliiay  manalnis,  templa  XibolL  I,  1  pr. 

deonim  omet ,  vel  magnas  et  97  —  105.  Inter  delidas  lias 

immodioia  opea  e  praeda  ailii  viiae  rusUcae  dum  paittor  tem- 
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S2  CULEX  vs.  lOB— 124. 

Ut  procol  adspexit  Inco  residere  virenti, 

Delia  diva,  tuo,  quo  quondam  victa  furore 
Venit  Nyctelium  fugiens  Cadmeis  Agaue  110 
Infandas  scelerata  manus  e  caede  cruenta; 
Quae  gelidis  bacchata  iugis  requievit  in  antro, 
Poslerius  poenam  gnali  de  morle  datura 
Hic  etiam  viridi  ludentes  Panes  in  herba 
Et  Satyri  Dryadesque  choros  egere  puellae  116 
Naiadum  coetu.   Tantum  non  Orpheus  Hebrum 
Restantem  tenuitripissilvasque  canendo, 
Quantum  te  pemiXy  remorantem,  Diva,  chorea 
Multa  tuo  laetae  fundentes  gaudia  yultu, 
Ipsa  loci  natura  domum,  resonante  susurro,  120 
Quis  dabat  et  dulci  fessas  r('fove])at  in  umbra. 
Nam  y)rimum  prona  surgebant  valle  patentes 
Aereae  platanus ,  inter  quas  impia  lotos, 
Impia,  <juae  socios  Ithaci  moerentis  abegit, 

108.  Et       lld.  SE — FUTURAH       118.  PkMEU — 
DU.       119.  TD»  LAETO 


pus  canendo  fallit,  ad  meridiem  locum  auctor  Iiuius  emblema-> 

sole  progressoy  in  umbram  coni-  tis  ante  oculos  habiusM  videri 

pellit  gi  egem.  potett. 

108.  Lacum  sub  Gitluierone  118.  Si  pro  Pmm^  Ufftar 

monte  detcribit  DianM  sacmm:  ex  Aldine  penuXf  senioa  est: 

in  qnem  caau  pastor  gregem  Non  tantum  Orpheus  canta  rao 

oompuUt,  proapiciens  in  umbra  Hebrum,  quanium  te ,  o  dia^ 

recubantes  pecudes  in  luco  tuo,  dea  Diana  ,  cfiorea  Panum ,  Sa- 

o  Diana;  in  quem  quondam  ve-  tyrorura  et  Dryadum  voluptate 

nit  Ai^aue,  Cadmi  lilia,  e  Bac-  audicndi  videndique  tenuit,  gau- 

chico  fui  ore  resipiscens  Pentheo  dentium.   Pro  hoc:  chorea  fun- 

iilio  laniato.  dens  ,  et  pro  hoc  ,  fundeniea 

114  seqq.  Iterum  luxariatar  gaudiHf  qids  dabea  (com  iis 

seu  poetae  sea  interpolatoris  in-  daret  ea  gaudia)  ipsa  hci  naiu^ 

geniumin  describendo  hico  et  an-  ra,  Scabra  tamen  Tel  sic  oratio. 

trOyqnopastorconsedit.  Aliaali-  124.  impia  loios  ,  Impia, 


omm  poetarum  lusibus  assuta.  quae;  nota  figuraHoratii 

De  singulis  vid.  Var.  Lect.  Com-  plo  iam  a  Scaligero  notato:  Imr~ 

paraji  potest   siuiiHs   arborum  piae,  namquid p.  m.  Impiae  d. 

enumeralio  apud  Ovid.  Met.  X,  Carm.  III,  11,  SO.  31,  et  Catull. 

86  s^.  in  cautu  Orphei:  quem  LXIV,  404.  405.  Impietasspe- 


Digitize^J  by  Google 


C  ULEX  vs.  140.  65 

llospita  dum  niniia  tennit  diilcedine  captos.  125 
Al,  quibus  insigni  curru  proiectus  equorum 
Ambuslus  Phaethon  luctu  mutaverat  artus, 
Heliadcs  teneris  implexae  brachia  trands 
Caudida  fundebant  tentis  Yelamina  ramis. 
Posterius,  cuiDemophoonaetemareliquit  150 
Perfidia  lamentari,  maie  provida  Phyllis, 
Quam  comitabantur  fatalia  carmina  quercus, 
Quercus  ante  datae,  Cereris  quam  seiuuia,  vilae: 
lllas  Triptolenii  mutavit  sulcus  aristis. 
Hic  magnum  Argoae  navi  decus  editapinus  135 
Proceras  (lecorat  silvas  birsula  per  arlus; 
Appetit  aereis  contingere  montibus  astra 
Ilicis  etnigrae  species  et  laeta  cupressus^ 
Umbrosaeque  monent  fagus,  hederaeque  ligantes 
Bracbia,  fratemos  plangat  ne  populus  ictus,  140 

1£8.  AMPLEXAE         131.  Perfidiam  lamkntandi 

MALA,   PEHilDA  MULTIS.        139.  AL/k^ElST 


clat  liuud  dubie  ad  iuiuriam 
tllyssi  factam  sociis  letentiti.  ab^ 
egiiy  scil.  ab  Ulyssis  navJ,  avo- 
cavit :  intercessit  loti  auavitas, 
qao  minus  socii  UlyBris  ad  navat 
redirent  (vid.  Odyss.  1,  948qq.]. 
Celenun  coiifudit  poeta  divem 
genens  lotos.  I.olus  illa  riyssis 
in  Africa  re|)erta  non  erat  £oeo- 
tiae  doinestica. 

126 —  129.  Populi  arbores, 
vel  alni  (naui  utiusque  Virj>ilius 
agnosdt  £cl.  Yly  62  et  Aeu. 
190),  in  quas  mutatae  PBae- 
thontis  sororesy  Heliades,  tam- 
quam  Solis  ex  Clynienc  flliae. 
Factumex  luctu  de  fratris  casu 
suscepto  \  unde  poeta :  Phaellwn 
luclu  /Is  /nnlat  eral  arluH.  Mox 
V.  128.  129  lioc  velle  videtur 
pocfa;  populos  ilias  sororias  ila 
ijiLcr  se  condensatas  silu  iui.ssc, 
ut  iniplicarent  niutuo  nexu  ra- 

VlHGLL.  TOM.  IV. 


mos  et  unibi*acula  facerent:  fun- 
debant  ierUia  rarnis  velauuiia  (ut 
T.  74  TnyoUa  pampineo  wbier 
coma  peUu  amiciu)  caadida; 
scilicet  pbpulus  alba  est  intelfi* 
geuda.  amplexae  brachia  tntnr' 
cis ,  probabiliusy  implexae^siL 
Var.  Lect. 

130.  131.  Posteastabat  arbos 
ainv<>dala  ,  in  quani  mutala  luit 
Pliyllis  Dcinopiioontis  peilidiam 
laiJieiiLata.  * 

132 — 134.  De  querco  Dodo- 
naea  fatidica  nota  est  fabula. 
quercue  carmina  ,  ex  apposito, 
h.  e.  quaecarmen  reddunt,  vel 
e  quibus  carmen  redditur;  ca- 
norae.  Carmen  adeo  pro  canen- 
te  ,  valiciniuin  pro  vate.  cf. 
Timhin.  J'a/a/e  igitur  ,  quia  de 
oraculo,  Glandes  ante  fruguui 
baLioncm  a  Triptoleino  monstra- 
tam  memiuifili  vel  ex  Ge.  I,  7. 8. 
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M  GULEX  vs.  141— leS. 

Ipsaeqne  excedunt  ad  snmma  cacumina  lentae, 
Piiigunlque  aureolos  viridi  pallore  corymbos; 
Quis  aderat  veteris  myrtus  non  nescia  fati. 

At  volucres  patulis  residentes  dulcia  ramis 
Carmina  per  varios  edunt  resonantia  cantus.  145 
His  suberat  gelidis  irianans  e  fontibus  unda, 
Quae  levibus  placidum  rivis  sonat  acta  liquorem. 
Hinc  ilii  geminas  aviimi  vox  obstrepit  aures, 
Hinc  querulas  refcrunt  voces,  quis  nantia  limo 
Gorpora  lympha  fovet;  sonitus  alit  aeris£cho,  150 
Argutis  et  cuncta  fremunt  ardore  cicadis. 
At  circa  passim  fessae  cubuere  capellae, 
Excelsisque  super  dumis,  quos  leniter  afflans 
Aura  susurrantis  possit  confundere  venti. 

Pastor,  ut  ad  fontem  densa  requievitin  umbra,155 
Mitem  concepit  proiectus  membra  soporem, 
Anxius  insidiis  nuilis;  sed  lentus  in  berbis 
Securo  fessos  somno  mandaverat  artus: 
Stratus  humi  dulcem  capiebat  corde  quietem, 
Ni  fors  incertos  iussisset  ducere  casus.  160 
Nam  solitum  volvens  ad  tempus  tractibus  tsdem 
Immanis  vario  maculatus  corpore  serpens, 
Mersus  ut  in  limo  magno  subsideret  aestu 
Obvia  vibranti  carpens  gravis  aera  lingua, 
Squamosos  late  torquebat  motibus  orbes.  165 

147.  oiiTA       148.  Et  quamquam       149.  Hanc 

QU£RULA£        I5d.  PAESSOS 

t 

muUuni^  penDutavit.  ISS.  Ilex   loco  £cl.  UT,  39  i^iiia  Difftuoa 

nigra^  cliversa  a  quercu  ,  nunc  edera  vestit  palleiUe  corymbos  : 
curn  cupressoiuncla ;  novo  nioi  e.    ubi  vid.  Not.  et  II,  50  Mollia 

l4l.  142.  Iledcrac  fagos  ani-  luteola  pini^it  vaccUiia  callha. 
plexae  bene  descriplae  sunt.  143-  In  in}Ttum  mutata  fe- 
Earum  racciui  cum  acinis ,  co-  mina  Myrsine  vid.  Serv.  ad  Aen. 
rymbi  dicti ,  aureulli  sitnt;  est  111,  23.  Geopoo.  XI,  6.' 
ergo  de  g^ere  hederee  cam  148.  £ty  qnamTis  vtvam  can- 
frncta  croceo  intelligendiimlioc;  tns  «iires  obtimdit^  hino  (ita 
sed  foliis  albis  \  ergo  inridi  pal-'  >.leg.)  refmmt  pocea  quendas  ra- 
lore   dietinguitur  corymborum  nae. 

ilavor.     Est  aliquid  aimile  in       151.     Deaono  aciGad!wedi- 
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CULEX  vs.  166—190.  65 

m 
* 

Tollebant  aurae  venientis  ad  omnia  visus. 
lam  niagis  atque  magis  corpus  revolubile  volYens 
AttoUit  nilidis  peclus  fulgoribus,  et  se 
Sublimi  cervice  rapit,  cui  crista  supeme 
Edita  purpureo  lucens  maculatur.amictUy  170 
Adspeciuque  micant  flammarum  lumina  torvo. 
Metabat  late  circum  loca,  cum  videt  ingens 
Adveivsum  recnbare  ducem  gregis.   Acrior  instat 
Lumina  diffiinden$  intendere,  et  obvia  torvo 
Saevius   arripiens  infringere ,    quod  sua  quis- 

quam  175 
Ad  vada  venisset:  naturae  comparal  arma, 
Ardet  mente,  furit  stridoribus ,  intonat  ore, 
Flexibus  et  versis  torquetur  corporis  orbis, 
Manant  sanguiueae  per  tractus  undique  guttae, 
Spiritibus  rumpit  fauces.   Cui  cuncta  paranti  .180 
Parvulus  hunc  propior  humoris  terret.alumnus, 
Et  mortem,vitare  monet  per  acnmina:  nam^e 
Qna  diducta  genas  pandebant  lumina  gemmis 
Acsenioris  eratnaturae  pupula,  telo 
Icta  levi.    Tum  prosiluit  furibundus ,  et  illum  185 
Obtritum  morti  misit;  cui  dissitus  omnis 
Spiritus  excessit  sensus.    Tum  torva  tenentem 
Lumina  respexit  serpentcm  comminus;  inde 
Impiger,  exanimis,  vix  compos  mente,  refugit, 
Et  vaUdum  dextra  truncum  detraxit  ab  orno:  190 

171.  flammantia  175.  saepms  178.  eversis 
180.  Spibxtuset  181.  peior — conteb&st 
184.  Hac  , 

to  vid.  Carns  Aoalecteii  mr  cacMpmtur  serpens  et  «doixbir. 
NaterwiMMMchiift.  p.  I4l.  sqq.]  Tiim  t.180  culicis  morsa  «omno 
166  sqq.  iUniiii  ingenii  in-  excitatus  pastor ,  trunco  aiTepto 
tcmperantis  exspatiatio  in  torti-  serpentem  necat.  185  —  200.  De 
bus  et  gjTis  hydri ;  aut  potius  singulorum  versuum  corruptelis 
liominum  scliolasticorum  lusus.  v.  V.  L.  Versu  166  voluerat  in- 
Tandem  v.  172  videt  pastorem  terpolator  diccre:  Omuia  undi- 
ad  fontera  recubantem.  Ab  aditu  que  loca  pallebant  ad  seusum 
Aiilie  Hft  e«  «xdiiniiii  eenlieiis  ^  liafitiieviron. 
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36  CULEX  vs.  191—206. 


(Cni  casiis  socinril  opem,  nunionvc  dcoriim, 
Prodere  sit  dubiuni,  voluit  sed  vincere  talis 
Horrida  squamosi  volventia  membra  draconis;) 
Atque  reluctantis  crebris  foedeque  petentis 
Ictibus  ossa  ferit,  cingiint  qua  temporacristae;  195 
£t  quod  erat  tardus,  somni  langaore  remoto, 
Nec  prius  adspiciens  timidos  caecaverat  artus : 
Hoc  minus  implicuit  dira  formidine  mentem. 
Quem  postquamyidit  caesum  languescere,  sedit. 

lam  quatit  etbiiuges  oriensErebois  equosNox,200 
Et  piger  aurata  procedit  Vesper  ab  Oeta, 
Cum  grege  compulso  pastor,  dnpliranlil)us  unibris, 
Vadit  et  in  fessos  reqiiieni  dare  coinparat  artus, 
Cuius  ut  intravit  levior  per  corpora  somnus, 
Languidaque  effuso  requiemnt  membrasopore,205 
Effigies  ad  eum  culicis  devenit ,  eUilli 

191.  Qm — sociARET    192.  taies    197.  Nesctos 

  Tl.MOR    OBCAECAVERAT         200.    EREBO  CIT 

201.  AURATO 


Vss.  191  — 193.  Smit  fetus 
inepti  interpolatorit :  qiii  hoc 
oere  voluit :  pafttorem  consilH 
inopem  percussisse  serpentem 
ramo  arboria  arrepto ,  seu  casus 
seu  nuiiiinis  providi  beiicficio 
oblato.  Lectioiiis  iuiictuia  liaec 
videtur  fuissc :  jGV  i-'alidutn  dex- 
tra  iruncimi  deiraxU  ab  omo^ 
aique  reluclantis  —  ossa  ferit^ 
cingiaU  qua  Umpora  erutae; 
Quem  postquwn  ptdU  caesum 
kmguescere  ^  eedU.  nam  etinm 
vss.  196.  7.  8.  insititii  aant:  ut 
in  V.  L.  dictum  est. 

206.  Sequitur  locus ,  in  quo 
poeLa  non  inodo  luxurialur,  .scd 
adco  ineptit  ,  dum  fabuias  de 
.  rebus  inferis  non  tantum  mole- 
tta  copia  retexit;  nam,  etsi  ma- 
ior  earum  pars  ex  interpolatione 


irr^iase  vidmi  debet,  tamen 
aliquas  saltem ,  at  vel  illaa  a  re 
dienasy  a  poeta  proiectas  ease 
probabile  est ;  verum  etiam  par- 
tes  narrantia  Unibrae  Culicis  tri- 
buit  ,  qui  iustis  sibi  nonJura 
persolulis  ncc  dum  loca  oa  adic- 
rat,  scd  e  longinquo  prospexe- 
rat.  Efftgies ,  h.  1.  iibioXov  ^ 
umbra  Culicis,  ut  bene  Scaliger 
raouuit.  Mox  v.  21S  pro  ea 
ecem  dixit  miro  modo ;  dum 
corpua  et  corporis  ombram  oo- 
gitarct.  eecinit  conuioia  ut  207. 
doctius  quam ,  fecit,  ex  antiquo 
serinonc;  ut  in  XII  Tabb.  occen- 
tare.  Scd  ah  eveiiiii  v.  207 
quorsuni  relej  enius  ?  an,  ceci- 
nit  convicia  propter  id ,  quod. 
evenerat.  Nisi  magis  placet  ad 
effigiem  referre,  ut  ea  vXuM» 
a6  epeniu. 
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Tristis  ab  evcnlu  ceciiiit  convicia  mortis. 
Inquit :  „Quis  merilis,  ad  quae  delatus  acerbas 
^Cogor  adire  vices?  Tua  dum  mihi  carior  ipsa 
„Vita  fuit  vita,  rapior  per  inaDia  ventis.  £10 
^Tu  lentus  refoves  iucunda  xnembra  quiete, 
^reptus  tetris  e  cladibus;  at  mea  manes 
^Viscera  Lethaeas  cognnt  transnare  per  undas; 
„*Praeda  Gharontis  agor.  Vidi  ut  flagrantia  taedis 
„Limina  coUucdil  infcrnis  oninia  templis!  215 
,,Obvia  Tisiphone ,  serpentibus  undique  compla, 
„Et  flammas  et  saeva  quatit  mihi  verbera  Poeuae, 
„Cerberus  et  diris  flagrat  latralibus  ora, 
,,Anguibus  binc  atque  hinc  horrent  cui  colia  reflexis 
„Sanguiheique  ardore  micaatmihi  luminisorbes.££0 
„Heu !  quid  ab  officio  digressa  est  gratia,  cum  te  . 
^estitui  superis  leti  iam  timine  ab  ipso? 
,,Praemia  jsmit  pietatis  ubi ,  pietatis  honores  ? 

vanas  abi^e  vices,  et  mre  recessit 
,4ustitia  et  prior  illa  fides.    Instantia  vidi  £25 
5,Alterius;  sine  respectu  niea  fata  relinquens 
„Ad  pariles  agor  eventus,  fit  poena  merenti. 
,.Poena  sit  exitium,  modo  sit  tuni  grata  voluntas: 
^jExsistat  par  officium.    Feror  avia  carpens, 
£08.  Qum  BiERiTns   £14.  VmEN  £15.  Lumina— 

INFESTIS  ££0.BHCANTAB]>OB£M  ££5.IUSTITIAB 
££8.  FIT  — DUM 

215.  Scabra  oratio  :  %>ldesn€y  ineptis   laciniis  ,    reliqua  bunc 

ut  omnia  limina  [sic  \e'^.)'ui/'ef  -  sensum  habent  :    vs.  225.  vidi 

nis  lemplia  (pro,  locis)  coUuvent  mortem  instare  alii,  eique  sub-» 

fiagrwUia  laedis  !   h.  a  l  uiiis  veni,  mei  ipsius  discriminis  im^ 

£ices  qiiatientibiis  omnui  loca  memor.  sine  reqtectu  reUnque/taf 

esse  obMssa.  faaud  respiciens.  liaud  curana. 

221.  HeUf  quidy  quarOy  gro'.  Nunc  exnsiai  par  offuMtm  : 

Ua  digreesa  est  ah  offlcio !  quam  praestetur  a  temihi  hoc,-  ut  oor-* 

parum  persolvisti  mihi  gratiam  pus  meum  terra  condatur,  mea^ 

debitam!  Of/iciiim  qsX  t\\xs,  qui  queimibra,  cis  Achcrontem  ad- 

beneficiuni  accepit ;  ct  digredi-  Imc  vagari  coacta,  amne  traiecto 

tur  ab  ofiicio,  qui  graliam  non  ad  scdes  quietas  admittatur. 
solvit:  more  vulgari  liominum.  229.  Ad  loca  infera  delatus 

227*  228.  Omissis  his  duabus  vagatur  per  avia  iucoruju  Cim' 


38  CULEX  YS.  230—251. 

,yA.via  Cimmerios  inter  dislantia  lucos,  230 
,,Quem  circa  tristes  densentur  in  omnia  poenae, 
^am  vinctus  sedet  immanis  serpentibus  Otos, 
^evinctum  moestus  procul  adspiciens  £phialtea, 
,,Conati  cum  sint  quondam  rescindere  mundum; 
,^t  Tityos,  Latona,  tuaememor  anxius  irae-  255 
^^mplacabilis  iranimis-,  iacet  alitis  esca. 
„Terreor  ah  tantisinsistere,  teireor,  umbris! 
,^d  Stygias  reTOcatos  aquas ,  vix  ultimus  amni 
„Exstat,  nectareas  divtim  qui  prodidit  escas, 
„Gutturis  arenti  revolutus  in  omnia  sensu.  240 
,,Quid ,  saxum  procul  adverso  qui  nionte  revolvit, 
,,Contemsisse  dolor  quem  nimiina  vincit  acerbus? 
„Otia  quaerentes  frusiraquc  haurite,  puellae, 
,,Rite  quibus  taedas  accendit  tristis  Eriuys,  — 
„SicutHymen  praefata  dedit  connubia  mortis, — 245 
„Atque  alias  afio  densat  super  agmine  turmas, 
,^mpietate  fera  vecordem  Colchida  matrem 
„Anxia  sollicitis  meditantem  Yulnera  natis; 
„Iam  Pandionias  miseranda  prole  puellas, 
„Quarum  vox  Ityn  edit  Ityn,  quo  Bistonius  rex  250 
„Orbus  cpops  moeret  voiucres  evectus  in  aiu:as. 

239.  lUsTAT    249.  quaebentem  feustra?  Yos 

ITE     244.  ITE      250.  etItyn,  quod  251. 

VOLUCIUS 

meriorum ,  quos  hic  in  remotis  nelopcn ,  Eurydicen.  Jeror  car- 

Orci  partibus  versus  Tartari  li~  pensf  carpo  avia. 

mina  oollocat   In  Tartaro  enlm  237.  238.  Haec  coniun§enda 

aoeleratoruni  anppiicia  prospi-  rant  com  y.  256«  257  auferar 

cere  debuit  Culex :  Oti  et  Eplii.  uUm  In.  Myena  magu,  Erra^ 

altae ,  Aloidaruin :  Aen.  VI,  582  bat  umbra  Calicis  per  loca  in- 

sq.  Tityi,  ibid.  595.  Taiitali,  I)a-  fera  avia  et  ad  limen  Tartari 

naidmn  ,  Medeae,  Pliilomelae  et  pervenerat.  Ibi  vero  lciTilamon- 

Procnes,  249.  Eteoclis  et  Poly-  stris  eorumquc  suppliciis  refugit 

nicis  252:  inde  v  258,  ad  Se-  et  tandem  deferlur  in  alteram 

des  Piorum  (ad  quas  vs.  294  .sq.  partem,  ad  Elysios  campos.  Mi- 

pervenit)  defertuv:  sed  in  limine  inm  in  modum  omnia  sunt  cor- 

Campos  Lngientittni   prospicit:  rupta:  quae  vid.ttt  V.  L. 

ingue  iie  heroidaa  Aloeatin,  Pe-  249*  FtoGnen  et  Fhilooielam 
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discordantes  Gadmeo  semine  fratres 
^am  truculenta  ferunt  infestaque  lumina  corpus 
^ller  in  alterius,  iamque  aversalur  uterque, 
„linpia  gerniani  manat  quod  sanguine  dextra.  255 
„IIen  heu  mutandus  nunquam  labor!  Auleror  ultra 
„In  diversa  magis;  distantia  liniina  cerno; 
„Eridanus  tranandus,  agor  delatus  ad  uudam. 
„Obvia  Persephone  comites  heroidas  urget 
^dversas  penerre  faces^   Alcestis  ab  omni  £60 
,^Yiolata  vacat  cura ,  cruod  saeva  mariti 
^psa  suis  fatis  Admeti  fata  morata  est^ 
^cce  Ithaci  coniux!  semper  decus  enitet  oris, 
^Foemineum  incorrupta  decus  manet,  et  procul  illa 
„Turba  ferox  iuvenum  telis  confixa  procorum.  £65 
„Quo  misera  Eurydice  tanto  moerore  recessit, 
„Poenaque  respectus  et  nunc,  Orpbeu,  nianet  in  te. 
,,Audax  ille  quideni,  qui  miteni  Cerberou  uuquam 
„Credidit  aut  ulli  Ditis  placabile  numen, 
^ec  timuit  Phleg^thouta  fureutem  ardentibus  un- 

dis,  £70 
,^ec  moesta  obtenta  Ditis  ferrugine  regna, 
„Defossasque  domos  ac  Tartara  nocte  cruenta 
^Obsita,  nec  faciles  Ditis  sine  iudice  sedes, 
„Iudice ,  qui  vitae  post  mortem  idndicat  acta. 

£5£.  SANomNE  253.  yulnera  254.  aversatus 
£56-  Eheu  258.  Elysiam  £63.  Icariotis 
£66.  QmN    £67.  bianet  OBPm£tJS  vn  te.  £71. 

OBTENTU  nmO  ET 


videt  in  Tartaro,  tum  vs.  252 
Eteoclem  et  Polynicem  sibi  nm- 
tua  vulnera  inferentes  j  257 
JEheu  mtitaiuliis  Jiimqiiani  lahor^ 
tle  pociia  iiuncjuam  iincm  lia- 
beate.  256.  aversatus  haec  ui- 
tertttt  per^it  Ciilez  m  dirersM 
partes. 

256 — 298.  Nuiic  Umbra  ad 
Elyinoa  campos  tendens  campos 
Lu^enliiim  proepicit^  ei  recte 


salebrosos  versus  interprelor:  ut 
antequam  ad  Elysium  pei  venis- 
set  ,  videat  Gulox  Heroidas  a 
Prosci  pina  coactas  roric  iiuplias 
iiifaustas;  ex  bis  memorat  Al- 
cestin  pro  marito  Admeto  mor* 
tem  oppctentem ,  Peneldpen  a 
procis  infestatam ,  et  Eurydicen 
ab  Orpheo,  iam  in  vitam  cum 
revocata  esset,  iterum  in  Orcum 
retractam. 
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„Sed  fortuna  valens  avidnceni  fcceral  ante.  £75 
,Jam  l  apidi  stelerant  amnes,  et  turba  feranim 
„Blanda  voce  sequax  regioneni  insederat  Orphei; 
5,Iamque  imam  viridi  radicem  moverat  alte 
^Quercus  humo;  steleruiit  comites,  siivaeque  so- 

norae 

„Sponte  sua  cantus  rapiebant  cortice  avara;  £80 
,^abentes  biiuges  ietiam  per  sidera  Lunae 
^Pressit  equos,  ettucurrentes,  menslrua  viTgo, 
^Auditura  lyram  tenuisti  nocte  relicta. 
,,Haec  eadem  potuit  Ditis  te  vincere  coniux, 
j^Eurydicenque  ultro  ducendam  reddere ;  non 

fas  £85 
„Non  erat  invita  diva  exorabile  Mortis. 

£75.  Orphea     £79.  steteran tque  amnes  £80, 

AMARA      £81.  LUNA      £86.  IN  YITAM  BIVAE  

KUMEN. 


275.  Forluna  audacem  fece-- 
nU  Orpheay  scil.  (juod  tantam 
cantuB  8ui  yim  in  aliis  rebus  alio 
tempore  iam  saepe  antea  exper- 
tus  fuerat,  quae  mox  enume- 
rantur:  lioc  tamquam  suooessu 
elatus  ille  audcbat  nunc  adire 
loca  infera.  Fortima  valena: 
simpl.  ornans  cpillieton ;  plcrum- 
que  alias  Jhrluua  pu(ens.  276. 

277.  re^iuncjn  y  Jocum,  in  quo 
Orpheus  canens  cilliai-a  conse- 
derat,  iurha  ferarum^  seguax 
blanda  foce,  proptcr  Uandam 
vocem  Orpheif  iam  aliaa  saepe 
suavi  cantu  allecta ,  ineederat, 

278.  279.  Hic  peccavit  poeta, 
quisquis  illo  fuit  ( nam  lotum 
cpisodium  de  Orplico  ab  alio , 
sed  doclo  ,  Iioiiiiiie  jirorectum 
videlur) ,  cum  Ovidio  ct  aliis, 
quod  vim  cantus  Orpliici  in  ar- 
boree.  nimis  dilute  descripdt. 
Recte  Tetus  poesis  arbores  car- 
mine  motas  et  delinitas  dicere 


potuit.  Sed  iiieptura  erat,  Imic 
phantasmati  immorari  et  ipsam 
motUB  rationem  describere  yeOe. 
Qoercns  radicitus  erubajadfta- 
tem  accedo^  debuit  secandum 
poetam  nostrum.  Mox  redit  ad 
eaadem  279.  280.  sih  ae  eo- 
norae  (ornat  h.  1.  epitheton  pro- 
prium  arborum  vento  strepen- 
tium)  rapichant  cantus,  avide 
audiebant ,  arripiebant ,  idque 
ornavit  adiecto :  cortice  ;  ut  alias 
aunbm  rapimua  caiUum:  sonns 
autem  per  corticem  penetrabat. 
281.  Etiam  Luna  repressit  bigas 
pcr  caelum  invectas:  cursum  in- 
bibuit.  Bigae  nunc  equorum 
sunt,  alias  taurorum.  Parum 
sua\4ter  mox  eaiulcm  alloqui- 
tui' :  et  lu  ,  nidt.slnia  i'irgo  y 
propter  vices  lunae  mcnstruas, 
uL  audires  Ijram ,  ienuisli  ciur- 
iv»£etfequo8»  nooUr^cUty  cur- 
sn,  quo  noctem  effidt ,  regit 
284  —  286.  Haec  eadem  l^ra, 


V 
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„Illa  quicleTTi,  nimiiim  manes  experla  sevoros, 
„Praeceptuni  sigiiabat  iter,  nec  retulit  iiitus 
„Lumina,  nec  diyae  corrupit  munera  liugua; 
^Sedtu  cmdelis,  crudelis  tumagis,  Orpheu,  290 
^Oscula  cara  petcns  rupisti  iussa  deorum. 
„T)ignus  amor  yenia,  parvum  si  Tartara  nossent 
„Peccatum  ignovisse.*  At  nos,  gi\ive,  sede  piorum, 
„No$  manet  heronm  contra  manus.  Hic  et  uterque 
„Aeacides:  Peleus  namque  et  Telamonia  virtus  £95 
„Per  secvua  patris  laelantur  numina,  quonim 
„Connubiis  Venus  et  Virtus  iniunxit  honorem, 
„Hunc  rapuit  serva ;  ast  illum  Nereis  amavit. 
,yAssidet  hac  iuvenis,  sociat  quem  gloria,  fortis, 
^cer,  in  excidium  referens  a  navibus  ignes  300 
y^Argolicis  Phrygios  torva  feritate  repulsos. 
^O  quis  non  referat  talis  divortia  belliy 

£93.  Sed  £T  vos      £94.  Nos      £97.  GohnubIs 

300.  INEXCUSSUS 


o  coniux  Ditis ,  potuit  te  vin- 
cere,  ut  redderes  Eurydicen. 
haeepoluU  redderef  eoUto  poe. 
tis  more,  efllcerey  iit  reddere- 
tur.  dwxndam^  reducendam  in 
fitam;  reUqua  suut  scabra, 

287.  Eun'dice  quidem  ,  seve- 
rum  et  strictuui  ius  inleroruui 
dcorum  iani  experta,  iter  prae- 
8crij)to  modo  faciebat,  neque, 
uti  iussi  erant,  respexit  neque 
Terlmm  elocutfL  eat.  Ingeniose 
sic  poeta  non  modo  Orpheb  in- 
terdictum,  ne  retrospiceret,  ve- 
rum  et  noTam  legem  Eurjdicae 
datam  mCmorat,  qua  nostros 
poetas  nondura  uti  vidi:  id  nec 
illa  silenliuni  foce  runiperet : 
quae  ]cx  loui^e  duiissima  fuit, 
ut])ote  leiuinac  dicta.  i'uit  ta- 
meii  illa  uia^is  compos  liuguae, 


quam  maritos  amoris.  signeare 
Uer^  vestigiis  impressia. 

293.  Nunc  ipsum  Elysium  adit 
Ciilex ,  et  recensum  heroum  fa- 
cit,  ea  loca  iiicolentium,  primo 
Graecorum ,  tum  Tiroianorum. 
Si  manet  v.  294  siacerum  est, 
debeh  expectaudum  csse,  ut  et 
}]eroinac  aliquando  iu  Jillysium 
admitlantur. 

302.  divorLia  helli :  quod  in- 
ter  diversos  duo  populos  geri- 
tur,  quasi  ad  duo  divertitur: 
ut  diporiia  idarum ,  aqua" 
mm;  et  ex  altera  parte  simi- 
liter  y  iurgUi  belli  ,  discordia 
pugnae ,  dici  solent.  Elegans 
translatio  ,  cpiam  nrscio  luun 
aliuTidc  accepcrit  poeta.  Mox 
303  faciL  iterum  in  digrcssione 
novani  digiessionem  de  bello 
Troiauo  poeta :  iiisi  tota  liaec  la- 
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A2         '    CULEX  vs.  303— 324. 


„Qiiae  Troiae  videre  viri,  videreque  Graii, 
,,Teucria  cum  magno  maiiaret  sauguine  tellus 
„Et  Simois  Xanthique  liquor  Sigeaque  praeter  305 
„Litora,  cum  Troas  saevi  ducis  Hectoris  ira 
„yidere  in  classes  ixumica  mente  Pelasgas 
„Vulnera,  tela,  neces,  ignes  inferre  paratos. 
„Ipsa  iugis  namque  Ida  patens  frondcntibus,  ipsa 
„Ida  faces  altrix  cupidis  praebebat  alumnis,  310 
^Omnis  ut  in  cineres  Rhoetei  litoris  ora 
„GIassibus  ambustis  flamma  superante  daretur. 
„Hinc  erat  oppositus  contra  Telamonius  heros 
„01)iectoque  dabat  clipeo  certamina,  et  illinc 
„Hector  erat ,   Troiae  summum  decus  ,  —  acer 

uterque,  315 
„rulminibus  coelo  veluti  fragor  editus  ingeiis, — 
,4guibusjiic  telisque  fiu^ens,  si  classibus  Argos 
„Eriperet  reditus ;  alter  Vulcania  ferro 
,,Vulnera  prqtectus  depellere  navibus  instat 
„Uoc  erat  Aeacides  Yultu  laetatus  honores,  320 
„Dardaniaeque  alter  fuso  quod  sanguine  campis 
„Hector  lustravit  devicto  corpore  Troiam. 
,,Rursus  acerbafremunt,  Paris  hunc  quod  ietat,  et 

huius 

„Alta  dolis  Ithaci  virtus  quod  coucidit  icta. 

309.  POTEHS  FERITATIS,  ET       310.  AeQUA  816. 

ALTO      317.    SUPER       318.  ErIPIAT   ILLE  UT 

319.  instet      320.  alter   iionore  322. 

Hectooeo  victor  lustravit      324.  Alma 

I 

dma  ciun  tot  aliis  aBSUta  est  ab  803  Troee  (pro  Troiae)  tfiri  H 

alio.  Cogitandum  autem  de  Teir*  Graii. 

%Ofiaxia  Iliad.  iV.  in  qua  iiax  820.  y^cacides  alier ,  Aiax  Te- 

Telamonius  ignem  a  classe  pro-  lamonius  ,   (|ui  a  navibus  ignes 

pulsavit   107  seq.     Tuni   alter  a  Troinnis  illatos  dppulerat ;  «/- 

Aeacides  ,   vers.  321  AchilleSy  iery  Acliilles,  Het  toi  is  cacsi  cor- 

Hectorem  interemit.  pus  circa  u]uro$  Troiae  raptavit. 

Aen.  I,  483. 

S05.  Sigeaque  praeier,  anto,  323.  Adulles  Paridis ,  Aiax 

littoni  ium  piden  supple  ex  ts.  Ulyssis  Iraade  oecidit. 
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CULEX  vs.  325— 350.  43 

„Huic  gerit  aversos  proles  Laerlia  vultus,  325 
^Et  iam  Strymoiiii  Ahesi  \  ictorqne  Dolonis, 
^Pallade  iam  laetatur  ovans;  rursusque  tremiscit 
^am  CicoDaS)  iamqae  horret  atrox  Laestrygoaas"^*. 
,4llum  Scylla  rapax  canibus  succincta  Molossis 
^etnaeusqoe  Cyclops^illum  ZandaeaCharybdis  330 
„PaUeiitesque  lacus  et  squalida  Tartara  terrent 
„Hic  et  TanUdei  generis  decus,  amplus  Atrida, 
^Assidet^,  Argivumlumen,  quo  flamma  regente 
,J)oris  Erichthonias  prostravit  funditus  arces. 
^eddidit ,    heu ,    Graius  poenas  tibi ,  Troia, 

ruenti,  335 
JHellespontiacis  obiturus  reddidit  undis. 
„Illa  vices  hominum  testata  est  copia  quondam, 
„Ne  quisquam  propriae  fortunae  munere  dives 
^et  inevectus  coelum  super:  omne  propinquo 
,,Frangitur  invidiae  telo  decus.   Ibat  in  altum  340 
„Vls  Argea  petens  patriam,  ditataque  praeda 
„Arcis  Erichthoniae,  comes  huic  erat  aura  secunda; 
„Per  pladdum  cursus  pelagus  Nereis  ad  uhdas 
„Signa  dabat,  pars  inflexis  super  acta  carinis; 
„Cum  seu  coelesti  fato  seu  sideris  orlu  345 
^Undique  niutatur  coeli  iiitor,  omnia  ventis, 
„Omnia  turbinibus  sunt  anxia.    lam  maris  unda 
^Sideribus  certat  consurgere ,  iamque  superne 
^yCorripere  et  soles  et  sidera  cuncta  minantur, 

ruere  in  terras  coeli  fragor.  Hic  modo  laeta  350 

328.   lAM  lAMQUE  HORRET  LaESTRYGONAS  ATROX. 

330.  METUENDA  332.  Atrides  335.  gravius 
343.  cuRSu    349.  Co&rujlre  et  sol  iis  350. 

VENIT — HOC 

325-  Sedet  in  Elysio  UlyMes  836.  ReddidU  heu  grapiu», 

«venoab  Aiaoe  vultaiipseapttd  ut  seiuus  ait,  lege  Graius,  pro 

•e  reputans  j  quae  gesserat.  Graii.  nam  de  naufragio  in  re- 

327.    Pallade   opans  potest  ditu  Acliivorum  agerc  incipit. 

esse,  Palladis  auxilio  j  sed  ve-  Ilellespont iacae  arjiiae  laiias  d'\~ 

rius ,  Pallade  rapta  ,  Palladio,  ctae  pro   mari   Aegaeo.  ^Sx 

ut  iam  Ascensius.  vid.  Aen*  U,  Erichi/ionia  v.  342.  est  Perga- 

165  muni :  £rat  Ericbtlionius  Dar- 
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44  CULEX  vs.  351—375. 

„Copia  iniiic  niiseris  circiinidatiir  anxia  fatis, 
„Immorilurquc  super  fluctus  et  saxa  Capharei, 
„Euboi'cas  ei  per  cautes  Aegeaque  late 
„Litora,  cum  Phrygiae  passim  yaga  praeda  peremtae 
^Fluctuat  omiiis  iii  aequoreo  navifraga  tractu.  355 
,^c  alii  sidunt  pariles  virtutis  honore 
^Heroes,  mediisque  siti  sunt  sedibus  omnes, 
^OmnisRoma  decus  magni  quos  suscipit  orbis. 
„Hic  Fabii  Deciique,  hic  est  et  Horatia  virtus, 
5,Hic  et  fama  vetus  nnnquam  nioritura  Caniilli,  360 
„Curtius  et,  medius  quoni  ([uondani  sedil)us  Urbis 
,,Devotuni  bellis  consunisit  gurges  imuulans, 
„Mucius  et  pnidens  ardorein  corf)ore  passus^ 
„Legitime  cessit  cui  fracia  potentia  regis; 
„Hic  Curius  clarae  socius  virlutis,  et  ille  365 
„Flaniinius,  devota  dedit  qui  corpora  flammae. 
,^ure  igitur  tales  sedes  pietatis  honores 
^sUc  Scipiadasque  duces,  devota  triumphis 
^Moenia  quos  rapidos  Libycae  Garthaginis  horrent 
„111  i  laude  sua  vigeani;  ego  Ditis  opacos  370 
„Cogor  adire  lacus,  viduos  a  lumiiie  Phoehi, 
„Et  vastum  Phlegelhonta  patl,  quo  niaxima  Miuos 
„Conscelerata  pia  discernit  viiicula  sede. 
„Ergo  nie  caussam  niortis,  me  dicere  vitae 
^Verberibus  saevae  cogunt  sub  iudice  Poenaey  375 

353.  Hebaeaque   355.  iah  naotraga  361.  hediis 

362.  gurgitis  haustus     367.  honorat  368. 

IlLIC  SCIPIADAEC^UE  374.  lAM  VlNCTAE  375. 

6AEVO  AB 

dani  filius,  qui  post  fratrem  stronim  sedes  (▼•  229  aq.),  mox 

Hum  Hii  regnum  tenuit :  ApoUod.  Impomm  loca  (v.  237  aq.)y  tum 

Hf,  12,  2.  Elysias  sedes  (v.  256  sqq.  ad 

356.  Nunc  heroes  Romani,  369.)  a  limine  salutasset ,  nunc 

li.  e.  clarissirai  viri,  memoran-  in  eo  esse  narrat,  ut  coraEn  Mi- 

tur  in  Elysio.  noe  iiidiciuin  subcat.  Scilicct 

370  sq(j.    Miro   pliantasmatc  corpore  se])nlto  et  funeris  hono- 

pocta  Culiceni  per  diversas  in-  re  sibi  j)crsoluto  sperarc  poterat, 

feroruni  partes  vagatuui ,   cuui  iri  se  admissuni  ad  cc]  lani  in  ^ 

primum  lucos  Ciomierios,  mon-  infeiis  sedem.    Nam  ad  huma- 
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CULEX  vs.  376—402.  46 

,,Cum  mihi  lu  sis  caussa  mali,  nec  conscius  adsis. 
„Noc  lolerabilibus  curis  liacc  iminemor  audis, 

tamen  usque  vagis  dimitles  somnia  ventis. 
,J)igredior  mmquam  redilurus;  tu  cole  fontes 

virides  nemorum  silvas  et  pascua  laetus,  380 
,.Et  mea  dilTusas  rapiuntur  dicta  per  auras.^^ 
Dixit,  et  extronia  tristis  cum  voce  recessit. 

Hunc  ubi  soliicitae  dimisit  iiiertia  vitae 
Interius  graviter  regementem»  nec  tulit  ultra 
Sensibus  infusum  culicis  de  morte  dolorem, —  385 
Quantumcunqiie  sibi  vires  tribviere  seniles, 
Qufs  tamen  iidostuin  pugnans  dovicoi  at  liostom,— 
Rivum  j)ro])tor  aquae  viridi  sul)  Irondo  lalonl(  ni 
Confonnare  locum  capil  impigor ;  hunc  et  in  orbem 
Destinal ,  ac  ferri  capnhim  repctivil  iii  usum,  390 
Gramineam  viridi  fodiens  de  cespite  terram. 
lam  memor  inceplum  peragens  sibi  cura  laborem 
Congestum  cumulavit  opusr,  atque  aggere  multo 
Teliuris  t^imulus  formatum  crevit  in  orbem; 
Quem  circum  lapidem  laevi  de  marmore  for- 

mans  395 
Conserit,  assiduae  curae  memor.    Hic  et  acanthus 
Et  rosa  purpuroo  croscit  pudibunda  rubore, 
Et  violae  omno  gonus;  hic  est  et  Spartica  myrtus 
Atque  hyacinthus,  et  hic  Cihci  crocus  editus  arvo, 
Laurus  item  Phoebi  surgens  decus;  bic  rbodo- 

dapiuie  400 
Liliaque  et  roris  non  avia  cura  marini, 
Herbaque  thuris  opes  priscis  imiitata  Sabina, 

377.  Sed  378.  quae  —  irx  vanis  dimittens  omnia 
381.  bapiantur  383.  sollicitum  384. 
mentem  akver    391.  t  t  viridi  foderet  397. 

aUBlCU^DA  COLORE     398  GENUS  OMN£. 

nao  unibi  ac  cxcinplum  haec  ad-  eiiim  iioii  diserte  de  eo  Culex 
uuibrala  suiiL  conqucritur,  (juod  iustis  sibinoii 

praestitis  umbi'a  in  infens  se- 
S8S.  F  imucfft  a  somno  pastor   dein  haliitura  certam  non  rit, 
et  Cnlid  i  imulum  parat.   £tri   totam  tamen  poetae  fabulam  eo 
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GUL£X  va.  403—412. 


Chiysanthesqne^hederaeqae  nitor  pallente  corymbo 
£t  Bocchus  Libyae  regis  memor ;  hic  amaranthiu 
Bmnastusque  yirens  et  semper  florida  Unus.  405 
Non  illinc  Narcissus  abest,  cui  gloria  formae 
Igne  Cupidineo  proprios  exarsit  in  artus. 
£t  quoscunque  novant  yemantia  tempora  flores, 
His  tumulus  super  inseritur;  tum  fronte  locatur 
Klogium,  tacita  forniat  <pio(i  litera  voce:  410 
Parve  Culex^  pecudum  custos  tlbl  tale  merenti 
Funeria  qjfficium  vUae  pro  munere  reddit, 

405.  CHaYSANTHUSQUE  405.  BuPHTHALBinSQUE— 
PINUS. 

atteniperatam  eise  apparet.  389.  rat  artu».    Aliud  est  locwm  ca~ 

capil  coTiJhrmare :  suscipit,  ut  pere  ^  quod  Scaliger  liuc  vocat. 

supra  comparai  clare.  v.  203  et  390.  Jerri  capuium ,  de  ligoae 

in  JessQB  reqmem  dare  compa-  accipio. 


Digitized  by  Google 


ADNOTATIO  CRITICA. 


[*  In  Cod.  Colbert.  I.  haec  est  inscriptio:  Poetarum  sapientissimt  pu- 
j^ii  virf^Ui  manmis  eondiacipuU  Octaviani  Caataris  Agmti  mundi  impc- 
ratoria  tuveniUa  Uidi  UbeUus  incipit.  CuUx  pubUi  virgiUi  marom»  inei~ 
fitf  in  ood.  Pithoeano  luvenaUa  ludi  Ubellus  incipit.] 

1.  [*  la  Cod.  Coib.  I.  T8S.  1 — 3.  ita  evanuerunt,  ut  literaram  ductas 
«BfnKMoere  moa  fioeret  Vcrbo  luMfmit  opponltar  yM*  8.  gravioraf  de  grad- 
Un  V.  ed  Cini  ra.  19.  In  Golb.  IV.  nire  legitar  SeripHnm  —  omi^  niide 
Camena  comicerp  possis.] 

2.  /.  usum  Ms.  Uelmst.,  et  uraum  scripti  Petav.  et  Voss.  apud  Hdu., 
•fniers  ortM  apnd  Pliii.  XI,  10,  in  nonmilfis  oodd.  [*  «tmmi  Colb.  II. 
Thuan.  I.  Viccht  Orsum  Colb.  IV.  Bembiui,  Ald.  1517.  TmtMM  illiutra- 
Tlt  Santenius  ad  Terent,  Maur.  p.  318.] 

3.  hacpropter  Scaliger  malebat;  uil  refert.  aint  a  Benibo  e:it;  antea 
Mml.  Nic  lldns.  conL  LimIiiiim  haee  pnper»$  Cailiei  de  e,  d.  VoM.  et 
Pftav.  dncta.  [  *  haec  propter  per  anastrophen  dictum  est  pro  propter 
haec  i  V.  ad  Ciris  vs.  55.  Sint  in  omiubtts  meis  codd,  ieg^tor.  CuUci  Viecht. 
docla  Thuan.  I.  Viecht] 

4.  5.  partim  ex  Scaligeri  emendetione  partiro  aliunde  eoflfllituta  lectio. 
Vul^ata,  qnam  Badius  et  Taubmann.  ciim  Barthio  fnistra  conantur  inter- 
pretari,  in  vett.  edd.  erat:  Omnia  et  h.  —  c.  o.  Notitiaeque  ducum  voce»$ 
mtc  Bembiui  quicr|uam  mataTit,  nisi  qaod  OmitM  mt  oorrexit  Legt  bator 
^deni  in  nonnulhs  Nutritaet  etiam  iVtftnces:  sed  hoc  interpolatam  ex  vi- 
tiosa  lertione:  Notitraeque  pro  Notitiaeque.  In  quibus  cum  senlentia  ido- 
nea  nou  occurreret,  SciBdijger  emendabat:  Omnia  ut  hiatoriae  proludena 
eemenet  etdo  NeiHim^  mteam  tweem  Ueet;  invidue  oMt.  Bmeadatio 
diira  et  coacta,  et  cuiiis  spns\im  ij>se  vix  satis  habot  quomodo  cxponat:  ut 
omnia  ordo  historiae  notitiac  consonet,  ducam  vocem.  Deducam  vocem 
in  re  tam  ienui  et  humiUf  ut  stilua  conveniat  materiae.  Et  proludena 
qindem  ms.  Pithoci  habebat,  sed  quo  sensof  m  pro,  ludena?  Quanto  Tero 
meliu.s  per  ludum  :  cui  adscriptum  fortc  glossema  (pro  ludens)  arripuit  libra- 
rios  Pithoeani  exemplaris.  NoUtiae  hiatoriae  iuugit  Scaliger ,  ut  sit  pro 
MrtorleM,  vtiot  aKa  apudpoetae  oocarrant  dneere  «ooem  at,  dticere^S- 
Imn.  BartUm  Adters.  XXX,  24,  et  XIX,  13  miro  acomine  tfotiHae  pecti- 
dum  vocea  legere  suadebat.  Sed  nec  hic  nec  in  ceteris  quicquam  proficit. 
Ueiuf.  adducam  vocem  Ucet ;  ut  sit  adducere  vocem,  contrarium  remitfere. 

qiudein  de  hoe  loeo  ita  Tidctar.  Cam  totam  hoe  exordiom  swds  ie- 
iuoum  sit ,  intarpolatum  quoque  illud  est  a  v.  3  ad  7,  in  ^uibus  nihil  eit, 
quod  non  ineptum  versificatorem  redoleat.  Nec  tamen  interpolatio  pro- 
fecta  ab  uaa  manu:  aam  vs.  5  ab  homiue,  ioscito  prorsus,  iusertus  vide- 
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48  ADNOTATIO  CPJTICA  AD*  . 

tnr;  a  doctiore  3. 4  Liuiimut  haec  propter  (^iUdt  thit  carmma  di- 
cta,  Omiiis  ut  hisloriae  per  ludum  consonct  ordo;  h.  e.  Cum  lusus  hoc 
esse  dfbeat  carmen,  noroen  quoque  imposui  ludicrum  Culicis,  ut  omnts  hi~ 
storiae  ordo^  h.  tota  narratio,  cotuonet  per  ludum  ^  h.  ludicra  sit,  ipso^ 
qiioqne  titulo.  His  adflcripsit  Indoctos  homo  barbare  versa  5  prorsus  eii- 
cient!o:  JSotitiam  dunnit  voces:  pto  :  dant  vores,  noinind,  tituli,  notitiam, 
ticil.  rei,  quae  tractatnr.  Uaec  ^ra\e  scriptc\  ab  aliis:  NoMid  ducu  vo- 
ees;  iinde  vnlffaris  lectio  enata;  binc  ex  seq<i.  expletos  ▼ersiis:  Ueet  invi- 
dus  adtit,  Dubito  Tero  omnino,  an  iuite  %ersum  41  qulcquam  sit,  (]uod 
a  Marrnp  p"or»>ctum  essc  dixeris.  f*  In  codd.  haec  est  varietas:  ut  Col- 
bert.  IV  .  Helmst.  Ald.  1517.  ct  Colb.  1.  II.  Thuan.  I.  Viecht.  Bembus. 
pradvdem  Colb.  IV.  JVotitiaeftte  duema  Colb.  II.  iV.  Thuan.  I.  Hdmet. 
Viecht.  Benibus,  Aldina  1517.  notitiae  quae  ductim  Colb.  I.  notitiaeque 
ductum  Colb.  II.  In  tc\tu  eqnideni  nonnisi  interpuiictionem  nnitavi,  quae 
talis  erat,  ut  post  dicia  plene  inte:  pungert- tur  et  tuiu  scriberctur  ordo 
noHtiae,  dveam  vocea:.  Poeta  se  excusat,  quod  carmini  ano  talem  in^ 
jjcriptiuncin  prn<>mi.slt:  qnia  Insinuis,  cainicn  Ciiiicem  diximus ,  ut  sciiicet 
omnia  ordo  hiatoriae  per  ludutn  comonct ,  similis  sit ,  conspiret  yotitiaef 
vxiBxn  vocem  hic  pro  titulo,  imeriptione  rel  indice  operis  dictam  puto. 
/  oces  ducrrc  iiim  est  apud  Horat.  A.  P.  318.  ubi  vid.  Bentleius.  coU. 
Markiand.  ad  Stat.  silv.  V.  3,  92.  p.  3S2.  ed.  Dr.  ISlotro  pessunidato  Valo- 
rius  sciipsit  jSoiitiaeque  ducam  voce»  licet;  invidus  absitf  Bothius  Aon 
Iritoe.] 

6.  [*  ctif^portf  Viecht  loeot  Colb.  II.] 

7.  fcratur  mavult  Scalig.  et  Heina. 

8.  Post  erit ut  f^rav.  —  loquatur  ement^at  Heirisius  Posterius  ta- 
men  apud  Lucret.  quouue  occurrit.  g.  sono  Musaque  ms.  Heimst.  [*  somno 
amtagtie  loquetur  uiantL  a  m.  pr.  «pno  a  n.  aec,  et  praeterea  mpratcripta 
Toce  inea.] 

9.  Dirta  Vosa.  dahtmt  eum  securos  mihi  tempora  fnictus.  Tnvita  IMi- 
nerva  scriptus  versus.  Significarc  voluit  fnirtus  jno-en/7,  studiiy  otii; 
cjuibus  conreniret  maturos;  quod  et  Heiiis.  coni.  dubunt  cum  maturos  mtAt 
(Tel  Mia)  tempora  fruetu».  Nifi  forte  scriptnm  Aiit:  Meitrot  —  portus; 
sic  spcessus  et  otia  Musanim  contubernio  exacta  appellnnt  poetae.  [*  sc- 
curos  mentem  piam  fructus  Thuau.  X.  Bothius  coni.  fiuctus ,  ut  per  hy- 
pallagen  dictum  nt  pro  x  roihi  securo  a  flnctibus ,  coU.  Horat.  Ej^st.  II. 
46.  Horat  Od.  IL  7, 15.  Niliil  vero  in  hoc  versn  efpo  tentaTerim.  PolE- 
cetur  poeta,  se  tnm  frra\ias  canncn  ad  Octavium  essc  scripturum,  quum 
ipsi  a  temporibus  datum  i,  e.  permissum,  concessum  esset  (Ruhnken.  ad 
veU*  II.  7.),  ut  secure  fhictibus  Mueae  pdaretur.  Quibus  rebus  poeta 
illo  tempore,  quo  in  Culice  pangendo  occupabatur,  vexatus  fuerit,  nos 
nunc  latet ,  praosertim  qunm  nosciamus ,  (pipm  portam  manu  teneamus. 
Nunc  certe  varia  eum  ioipediebant,  qu(jminu.s  !>erio  in  artem  poeticam  in- 
comberet,  qnod  illi  aetati  senrahat,  qua  quietem  sperare  licebat.  De/ru- 
ctibus  Musarum  apte  comparari  pot-^st  Catnll.  lAV.  3.  jVcc  potis  est  dul- 
ces  Musarum  expromere  foetuSf  quod  lacobsins  in  Biblioth,  Gotting.  liter. 
et  art.  vett.  X*  p.  67.  ex  Graeco  fuluidtts  Movaamv  naifnol  iUustrat.] 

10  Ut  U  d.  8UO  Voss.   Ut  miki  cod.  Koeleri;  sed  ttftt  in  margine. 

rf/^na  tuo  a  Bembo  emendaturo.  Vulgo:  dif^nato.  digna  nato  spoliantur 
Pctav.  d.  auos  polianl  ut  Vos.s.,  unde  Kt  iibi  difrna  suos  poliant  ut  cur- 
mina  census  em.  Heins. ,  ut  census  sit  ut  Quinctil.  Decl.  XHI,  9  vagari 
tu  natte$  apet,  in  ofnu  exire,  et  md  quotidianum  censam  laboris  assidui 
non  detrectarc  iniliiiam?  Verum  nihil  in  his  cst,  (juod  sponte  fluiTe 
dixeris.  [*  digna  tuo  Helmst.  Ald.  1517.  dignato  Colb.  I.  II.  IV.  Thuau. 
I.  Lindenbr.  poliantur  Colb.  IV.  cum  Bembo.  siwliantur  CoVb.  I.  H.  Thuan.  L 
l^eckit.  «twlKiiltir  Hdmst  Lindeabr.  oemi  Cotb.  IV.] 
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11.  Scabra  Tcrbonim  ionctura :  cui  lacrwri  potantt  Latonae  deoM 
mafjrni  Jovi»  aurea  proles;  vel  Latonae  magnum  decus,  et  lovis  au- 

rea  prole*.  Heins.  em.  L.  ma^nique  adeo  lovis.  Idem:  „/ovi«  decu$ 
ecriplL  Lcge  /ooie  gemu.**  Pompon.  Sabin.  landat:  £afmae  tt  tovhf 
a.  p.  [*  Legebatur  decua  lovis ,  quae  verba  iiiverso  ordine  scripsi  ex 
Colb.  I.  II.  III.  IV.  Thuan.  I  Helmst  Viecht.  Ald  1517.  Inf-pte  poeta 
noster  imitatus  eat  VirgiL  Georg.  IV.  49.  Cara  lovis  soboles^  magnum 
lovi*  tncremenfiMiB ,  qnen  Teraum  pariter  suum  fecit  uuctor  Ciria  vs.  397. 
Cum  nostro  autem  loco  vs.  12  — 19.  lacobus  ad  Lucilii  Aetoam  4*  recte 
buius  carminis  initium  contparavit.  ] 

12.  13.  Langaent  haec,  sed  poetae  fbrCe  cnlpa.  Pko^tu  erit;  aaidni 
Floe6iu  aAest.  recanente  Scafiger  e  libb.  repont  vult.  Atque  canento  KoeL 
ms. ,  sed  et  rccinmte  in  marg.  eduret  nis.  Uelmstad.  educat  Poinpon. 
Sab.  „puto,  inteliigi  colat;  quod  euim  colimus,  fama,  observ<tUune,  et 
veaoratione  nntriBiva."  CkMBinodior  poetae  ad  manQm  erat  rado:  fe»  ilo- 
tmet  iUwn.  lacobs  coni  sive  occupat  i.  Heins.  coni.  Te  recinente  lyfas 
*iVe  altrir  e. ;  baud  dubie  tersiii.s,  an  vere,  non  dicam.  [*  recancnte  — 
fauctor  Viecbt.   Kducat  defeuditur  ab  ipso  Hevnio  in  Notit^  ad  b  l.j 

14.  XmlAnt  e  Bembi  emendatione;  antea:'  Xanthi.  Sic  «tfaia  de  La* 
tona  accipiebant.    At  Scaliger  hoc  idem  Xanfhi  revocabat,  et  urbs  sub- 
inteiiigebat,  scilicet,  ne  ullus  facile  versus  ia  boc  j^oematio  scabriUe  sua 
careret.    Lectnm  quoque  Luna  Badius  testatnr.    Hems.  videtur  coniecisse 
cmore;  ut  adeo  oog^taret  de  Chimaera  caesa  in  istis  locis  a  BelleropboB- 
te.    Etiain  in  Voss.  e.st  Xauthi,  et  inf.  30i  Et  Simois  Xunthiqtie  liquor 
(ibi  tiimen  de  Scamandro).    Unde  lo.  Scbrader.  emendabat:  Mma  Chi~ 
«oera  am  Xaathi  perfusa  liquore,  VbL  «nteffl  Apollinem  nd  Ctnmnernm 
montem  refaras.   Poterant  advocare  Antonin.  Lib.  35.  nbi  Apolfinem  et 
Dianam  amne  Xantho  abluit  Latona :   drptntTO  sig  Avntctv ,  i7iiq}fQouivrj 
Tovs  naidas  ^ttI  tu  Xovtqu  tov  isjdv^ov.    [*  Le^ebatur  Alma  Chimae- 
reo  Xaaiku*  perfusa  liquorey  qM  Colb.  fV.  babet  ctreneo»  ct  omnes  quos 
contuU  libri  simul  cum  Viecbtiano  Xanthi.    Bemhtis  quidem  tacite  hoc  mu* 
tavit;  dubito  tamen  num  ex  codice.    Et  qutim  iain  iile  codicum  consensua 
Xanthi  defendere  videatur,  alia  etiam  argumenta  accedunt,  quae  iiupe- 
«liimt,  qnomimif  Bembo  et  interpretibas  eum  secutrs  assentiamnr.  Nam 
Uquor  Chimaereus  tara  nude  dictus  ntillo  modo  flnvium  in<lirare  potest,  qui 
a  monte  Chimaera  descendit,  sed  de  ipso  aliauo  fluvio  Chimaera,  qui  quura 
non  exstiterit,  certe  non  a  geographis  TeteriDns  memoretur,  iam  boc  cor- 
ruptelam  loca  argoit.    Deinde  nrlNi  Xan&ua  fluvio  cognomini  adiarebnt: 
flnvius  urbem  non  permeabat.    Huc  accedit  quod  infra  vs.  30f).  Xanthi 
Uquor  denoo  legitur.   His  causis  moti  pro  alma  reposuimus  acta  i.  e.  li- 
tBS,  Toce  pariter  Virfrffiana  Aen.  V.  613.  de  qna  inpiMi  conferatiir  Mn- 
retM  Var.  Lect.  L  3.] 

15.  Seu  nemus  Asteriae.  Etiam  hoc  a  Bem!)o.  Vulgo:  decns  a<ttn'ire^ 
rt,  quod  de  Sole  accipiebant;  aiii,  et  in  bis  Voss.  cum  Putav.,  decus  astri- 
geri  ^  at/Mgtrums  quod  Pompon.  8ob.  interpretator.  Scaliger  ait, 
omnes  antiquitus  cxrusos  habere,  astriferum ;  quod  verum  non  rst:  quin- 
que  enini,  quas  in  manibus  habemus,  vett.  edd.  astrigeri  exhil>ent:  quod 
eidem  iii  Contii  libro  occurrebat,  et  Petav.  astriferum  vel  astrigeri.  Idem 
ceai.  S€u  tpeeao  oestr^enm,  ot  intelligatur  specns  Delpbicum;  sed  mox 
tuetDr  decvs  astriferum;  perperam  ufiqne:  agitur  enim  de  iocis,  quae 
PlM>ebua  frequentat:  Xantho,  Delo,  Parnasso.  Delum  autem  per  Aste- 
nam  declarari,  obida  rra  est  Heint.  tentabrt:  Seu  epeeu»  AHeriaef 
vel  Seu  teaqua  A.  [  *  rfectw  Colb.  I,  H.  IV.  Thuan.  I.  Heimst.  Viecht, 
Lindenbr.  astri^eris  Colb.  I.  astrigeri  Colb.  II.  Lindenhr.  astigeri 
Hdmst.  futri/erum  Colb.  IV.  I£x  Viecbtiano  nibil  aiinotatum.  Nam 
omod  laedtlin  «edieem  igtnm  cnm  editione  Heynii  oonMntare  indicat,  cre- 
dmm  «lil  caipinm  ooUatori,  hmi  hnift.  Bt  Ntiniii  quidem  Aeterku  quod 
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certissima  coniectura  asseciitus  est  Bembus;  restitui  aatem  deens,  ^aom 
inde  a  Bembo  legeretnr  nemu».  Decu»  Agteriae  ex  osu  multomm  scnpto- 
mm  legitur  pro  Asteria  decens ,  nulchraf  Ramshorn.  Gr.  Lat.  p.  661. 
a.  adde  Propert.  III.  25,  5.  pd.  laco!).  una  ratis  fati ^  quod  Markland. 
ap.  Burm.  Sec.  p.  417.  recte  iiiterprctatus  est  ratis  fatalis.  Uuc  acce- 
dit,  qnod  aactor  CiiHcis  mirum  quantam  ipsa  voce  deeiit  ddectatar,  onde  , 
in  ea  quaedam  sibi  indulsit.  Paruasia  scripsi  ex  Colb.  L  11.  IV.  Thoan. 
I.  Helmst.  Bemb.  Viecht.  ubi  pnrs  vnsia.  Vulgo  Pamassia.  V.  Passow. 
ad  Pers.  T.  1.  p.  207.  Schiieideri  iSi.  Lat.  T.  l.  P.  IL  p.  441.  et  quos 
landat  lahn.  ad  Ovid.  Met  I.  317.  cni  adde  Boissonad.  m  Nieet.  Bngen. 
^214.] 

16.  praetendit  mavult  Scalig.  e  nis.  Pithoei.  Sed  praepanderc  cst  Ln- 
cretiaiuini.  ▼.  Wakefield.  ad  Lucret.  I,  145.  [  *  pracpandit  Colb.  1.  U. 
Thnan.  I.  Viecht.  Hc-linst.  praetendH  eomua  Colb.  Iv.  JIIm  atque  kiue 
▼,  Virg.  Aen.  VIJL  387  ] 

17.  Ante  Bembum:  Uquido  praelabitur.  Tum  Scaliger  e  ms.  Pithoei 
■umilt:  CnfolMi  H  retmoM,  [*  Hmia  Viecht.  Iimilile  wdahitw 
Klmst.   Castaliae  resviumit  UfddM  ^iauAfaque  unda  Colb.  Iv.] 

18.  19.  Supposititios  versus  esse  arbitror:  alienos  utiqne  a  sententia. 
P.  nemorM  Voss.  [et  Colb.  IV.]  ite  pro  venite»  JSaiades  pars  vetL 
edd.  fiKe  salteai  deb.  Vos  quoque^  P.  — ite  — iViiiiiMlet  celeAnire  dettm. 
ludente  ante  Bemb.  etiam  in  Ald.  [*  lurfenfe  Colb.  L  II.  W.  ((|ni  ct 
^aiades)  Thuan.  1.  Viecht.  Helmi>t.  quod  rcpo.sui  cum  ^-ulgo  auctore  Bem~ 
bo  legatur  plaudente.  Sed  ludere  saepe  le^ltur  de  rarminibus  et  salta- 
tionibns  iocosis,  in  qnibus  adeo  sacri  aliquid  et  divini  ine.st.  Ita  Virg. 
Georg.  II.  385.  Ausonii  —  co2on*  fersibus  incomptis  hidunt  (Bacchum) 
rwu^e  solutOj  Horat.  Od.  U.  12f  17.  sq.  Quam  nec  ferre  ^dem  dcde- 
euit  eftorw,  JVee  eertore  •eco,  itee  dare  brachia  Lmdentem  nitidis  virgini- 
liu,  sacro  Dianae  celebH$  dse,  —  corona  Colb.  IV.] 

20  —  23.  Foede  haec  corrupta;  nisi  forte,  quod  suspicor,  totiis  locus 
ab  interpoiatore ,  haud  uno,  profectus  est.  Expressa  est  iectio  Bembina, 
Antea  vno  ▼enra  extmso  lectum:  Bt  tu  ».  P.  ad  quam  ventura  reeur- 
runt  A^rcstum  hona,  secura  sit  eura  canentis.  Aerios  nemorum  sal" 
ius  feror  inter  ct  astra.  Primum  video  in  Aldina  vett.  poct.  lus.  1517  — 
§e  eura^  sit  cura  tenentum  Aerios  nemorum  cultus  silvasque  viretitis^ 
Te  estUriee  vagus  saltus  feror  tnfer  et  «wfra.  Nec  aliter  ia  seqq. 
Ven.  ut  lunt.  1532,  nisi  quod  corrcctum  cst:  secure  tit  cura  canentis, 
Petav.  et  Voss.  A.  bona  cura  sequi  secura  tcnentes.  Videbimus  de  sin- 
gn^t  Et  tu,  s.  praefero:  quod  et  Voss.  habet.  ad  quam  venitura  re- 
eurrunt  Agreitum  bona:  ^Hiandoquidem  pecudum  et  urugum  eius  cnra 
provenientium  primitiae  ei  Iibantur.  venturac  herhae,  ventura  lana ,  apud 
poetas  occurrunt.  v.  Barth.  Advers.  XIX,  13.  Praestat  tamen  sic:  ad 
quam  i>entura  reearrit  Agreshm  fetura,  quo  alii  libri  dncunt,  etiam 
Voss.  Sequentia  possint  forte  sic  constitui:  tihi  sit  cnra  canentis  Aerioe 
naaorum  tractus  (pro  altis,  editis,  non  damno)  silvasque  virentes  Ta 
onltnce  (o  Pales ,  ut  itincta  ilia  sint :  virentes  Te  c.) ,  vagus  seUtus  fe- 
rar  ietter  ef  onlra.  Nani  offrs  seasnm  idonettni  oon  liabents  sed  po«ta, 
per  nemomm  recessns  vagatus,  fwtiir  «nfer  solfiis  cf  Ofitni.  Scalicor  e 
membrana  Pithoei  probabat : 

Et  tUf  umeta  Poles,  ad  quam  ventura  recurrit 

Agrestum  bona  sore  eura  sceiira»  fenent  giiae 

Herbiferos  saltus  nemorum  eHMUfe»  VtreMfe^ 

Te  tutriee  vagus  s.  /. 
Aliam  item  memlnraiuim  [ConlH  sc]  caiidem  kcdniem  halicare,  quamqnam 
paullo  depravatiorem,^  tcatatnr.    tenes  quom  anti(|uitus  M  exaratam 
in  Pith.    Omnia  in  his  dnra  sunt.    bona  sors  debet  esse  copia  lactis, 
proventus  lactis,  quia  est  pastoraiis  de^;  ea  sora  seoura  ab  omu  cura 
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ficta,  qiiia  sina  omiii  cnra  ac  labore  illain  percipiunt  pastorps.  Probat 
haec  Barthius  Adrwi.  XIX,  13,  uiiii  quod  v.  21  curae  secura  scribi  iu- 
bet.     [*  Quanivis  longa  sit  de  h.  I.  disputatio  Heynii,  nihil  tamen  inde 
noa  lucrari  coniitearis.    En  ipsa  verba,  nt  hucusque  legebaatar 
JBI  tffti,  simcto  Pales,  ad  quam  vemtura  recnrrlt 
Jgjestum  hona  cura,  sequi  sit  cura  tenenfis. 
Varietas  iectionis  haec  est:  Et  tu  l-ptur  in  Colb.  I.  11.  III.  IV.  Thuan. 
I.  Viecht.  Uelmst. ,  deinde  boiia  aecura  sit  cura  tenentes  in  Colb.  L  II. 
Thnan.  T.   hona  sors  eura  secura  fencRSfve  Ci^.  IV.  doma  vchi»  gU 
cura  retentum  Helmst.    Quodsi  iam  ex  disrorpti  poetac  mcnibris,  ut  ea 
nunc  iacent,  aliquid  colligere  licet,  sensus  loci  hic  fere  esse  videtur: 
ApoUinem  celebrate,   vos  Musae  tuque  Pales  (qnae  Dea  cum  Apolline 
iMMi  boc  tantum  in  loco  consociatur;  t.  Virg.  Edog.  V.  35.),  quam  torbn 
agrestum  precibus  adit,  ut  sibi  favorem  Deorom  rusticorum  conciliet.  Huc 
certe  ducit  Ovid.  Fast.  IV.  759.    Tu  Dea  pro  nobis  fontea  fontanaque 
plaea  Numina,  te  sMnos  pefvnemus  onnc  Heos.  Emendationis  fiinmira 
pono  lectiones  codd.  Voss.  A.  Betav.  unde  nt  et  e  meis  codd.  retineo  te- 
nenfe»,  pro  ciira  scribens  rura;  deinde  ex  SEQUISE  restituo  SKCURE, 
et  quum  in  vcrsu  soperiori  pro  Kt  iiM  ex  omnibus  codd.  reponam  Et  tu, 
maiient  nedo  absorda  illa  Y«t1ia  hona/  ewra,  Privsqiaain  Tero  de  Ida  qoid 
sentiam  apcrio ,  di.sserendum  est  de  voce  ventura  non  minus  inepta.  Lon- 
gobardiccs  literarum  ductus  reputanti  coniectura  nostra  ncn  nimis  violenta 
videbitur,  ^ua  scribimus  gem  dura  coll.  Virg.  Georg.  1.  160.  quae  sint 
doria  ngrestibna  arma,  et  Aen.  VII.  504.  dnros  eonclamat  sgrestes.  Re- 
currtt  cx  perpetuo  st  riptorum  optimorum  usu  pro  siniplicl  rurrit  sc.  festi- 
nat,  adit,  dictum  puto.   Uis  iam  praemissis  ad  bona  cura  vel  bona  aecura 
Tcl  haaa  iorc  tcI  aoms  «cMs  redeo ,  quo  eiecto  acribo  ORANTBS.  Ut 
enim  primnm  apnd  Livium  VU.  13.  legitur  aiire  erantes,  ita  nostro  loco 
Currere  orantes;  coniunctio  vocis  collectivae  cum  partic.  plur.  neminem 
olTeiidet.    Qui  tamen  exempla  requirat,  eum  remittere  placet  ad  vs.  119. 
120.  cJkorca  >-/toMieiites,  IMim  I.  41.  ClcNRor  mdc  concttrstM^ue  po» 
puliy  mirantium  quid  rei  essef,  XXIX.  14.   Omm^j^^^a  civiiate  o&viam— 
precanlibua^  ut  volens  propitiaque  urbem  Bomanam  inirct.    Iiistin.  XIV. 
%  16.    Sequitur  exercitus  —  triumphumque  dudtf  auspicia  regia  Alexandri 
tradentee ,  de  qno  loco  t.  Cort.  ad  Lucan.  IV.  386.  Sensns  igitnr  hnins 
loci  hic  est ;  ad  quam  ^cns  agrestum  dura  orantes  i.  c.  cuni  precibus  cur- 
rit,  quam  adeunt  tenentes  securerura,  aereos  tractus  nemoruin  ctc.  Bre- 
Titer  recenset  poeta  eos ,   qui  Pali  sacra  faciunt.    Aerioa  Colb.  1.  II. 
Thnaii.  I.  Viecnt.  Helinst.  Vulgo  Aereos.    Reliqua  vulgo  sic  le^^ebantur 
nemorum  tractus ,    aperta  Bembi  interpolatione.    Etenim  in  Colb.  I.  II. 
Thunn.  I.  Viecht.  U^mst.  Aldina  1517.  rel.  exstat  nemorum  cultu8f  quod 
pariter  aemo  probet,  qida  «Mmora  nunquam  eulto,  semper  wciilAa  ^onn- 
tv.    £cce  autem   occurrit  dubitanti  scriptura  codd.  Golb»  IV.  (siye 
Pithoeani)  et  Lindenbr.  in  quibus  invenitur  saltus  nemorumy  quod  ex  Vir- 
gil.  KcL  VL  56.  nemorum  iam  elaudite  saltus  desumptum  esse  non  est 
qiaod  moneam.   Confunctio  vero  Terbomm  salfuc  et  stfvac  aeque  defendi- 
tur  Virg,  Georg.  HI.  40.  IV.  53.    Similes  aliarum  vocum  iaodvvaficov 
iunrturas  collegit  Weichertus  V.  Clar.  ad  Valer.  Flacc.  Vni.  470.  p.  48. 
Astra  iegebatur  tam  in  edd.  vulgg.  quam  in  codd.  omnibus,  uisi  quod  e 
miSU  Liodeabr.  enotatom  ilMrat  oriMi,  in  qno  recipiendo  recte  me  ocoiipar 
yHk  ValMins.  —  In  Helmat  est  Itaciiitricc.] 

20.  ventura.  Koeler.  ms.  in  marg.  veritura,  et  v.  21.  fetura  sit  eura 
tenentum^  T.  22.  A.  n.  saUu»,  et  in  marg.  cultus,  quod  et  Voss.  ms.  ha- 
bet;  ei  T.  83.  Inlcr  ct  oroa.  Ja  ms.  Heihiuit  ooimptiora  «rant;  JStfuseam 
jMlmm  ad^  quam :  ventura  reeurrmU  agrestum  dona  vobis  sit  cura  reten- 
tum,  In  V.  21.  Heins.  coni.  bona  turba ;  et  v.  22.  saltus  feror  inter  et 
arva  Tei  antra»  hoc  bene,  etiam  vagoa  soitus,  quod  non  probo.   la  aite- 
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ris  lchedis  varie  tenftai:  nd  qnam  votura  recurrH  afrrvftlum  hona  turhOf 
sequi  sit  ctira  canentem.  Uem:  ad  quam  vot\vBi  recurrit  uf^^restum  fetura. 
Nxao  111  Am.  13  Jccipit  ara  preces  votivaque  tura  piorum:  h\c  votiva 
€§iori  Stat.  Theb.  IV,  ^09.  Iterum:  sequi  cui  cura  teiMt  muM  Hah^len» 
tractus  nemonim.  lo.  Si  hrdder.  ap.  Frii»pm.  Kt  iu  ,  s.  P.  od  fium  VO- 
tiva  recurrit  agreatum^  bona  c/iva,  frequen»  Jduray  ienetawe. 

24.  At  Berob.  Et  Aldina  et  al.  eattri»  mi.  Coiitii  et  PetaT.,  cx  vitio 
scripturae  ortum,  ut  in  Helm^it.  ['et  Liiid.  ]  castia»  Kailefli  Tarietas,  M- 
jffr/y  pt  (  Aflrfis,  est  ap  Tlbull.  iV.  1,  39.  Altamen ,  recte,  ait  Scaliger : 
Tu  qui^  ut  veteres  loquebantur  ^  belli  clue$.  Hoc  et  durum  per  se  et  a 
loco  aKenam.  OctaTiom  invecat,  txA  iam  landum  m«ritanim  copia  ftdii- 
ciiHM  farere  pott  8t ,  ut  poetae  tutelam  uuscipiat.  chartae  pro  carminihus, 
\it  apud  'ribull.  IV,  1  aliquoties.  cui  m.  tvritur  fiducia  emendabat  Bar- 
tliius  Advers.  XIX,  13,  parum  venuiile.  meritis  f.  tantia  Aldina  1517  et 
hinc  6e.  Pabric,  <|aod  malim  poetam  dediaae,  tamqvam  lacult-ntius.  Kt 
potest  ex  prava  8crjp'ura  rertae  aetnti.s  ex  tntia  factum  esse  cortis.  [ ' /vt 
tw  reposui  ex  Colb.  1.  II.  iV.  Thuan.  1.  Helmst.  pro  vulgato  At  tu.  Antea 
cfUffl  lam  Phoebam  in  auxilium  vocaverat  va.  11  sqq.  — -  eani»,  Colb.  IV.] 

26.  Sanctepuer;  neatu  r<  prehfndat  dictum  ex  usu  Romanomro.  tlMf 
praestabat  miht :  quod  et  lo.  Schrader.  malehat.     Mirum  lectionis  mon- 
strum  ms.  Coiitii,  idem  Koeler.  ms.  cum  Petav.  et  Tbuan.,  habebat:  Tri- 
•fe  hvi»  ponitque  emdt  nm  p.  b.;  niide  Scaiixer  non  dubitanter  legelmtt 
Triste  lovis  Poenique  eanit  non  pagina  bellum.    Sed  ipse  dubitat,  lovi» 
bellum  .sitiie  Capitolium  a  hpllo  ob»  -ssura ,  aii  Gi«ianteum.    Punicum  bcl- 
lum  Hutem  proiiiu^  a  luco  alienum;  iungitur  eniui:  Poeni  bcUumy  Phlegra 
G.  Barthius  Advers.  XIX,  13  •meodabat  T.  feofo  OUauB  ex  t.  233,  unde 
felicior  subnata  Taubmanni  coniectura:  Tristc  Invis  llhoecique  canit  non 
p.  bm  .  ^omen  Rhoeci  Gigantis  notum.  cf.  .sup.  V  ar.  Lect.  ad  Ge.  II,  456. 
TVnfe  fooii  Qteique  lo.  Schrader.  coni.,  laudato  Lucan.  IV,  596,  et  Pro- 
pert.  III,  7,  47,  Hein.   TV&fe  Isoit  miki  namque  eanit  non  p.      miA  t 
canet  et  compellct,   et  wref.    Idem  mox  coni.  rnmpcnii  in  Ossan:  quod 
alienum.    ['Lefebatur:  6afu:(e  puer:  tibi  uunique  canit  non  paeina  bel- 
ium  at  etiam  sine  uUa  lectioaia  varietate  b  Colb.  IV.  Helrost  inTente. 
Exhibent  eum  quoqae  Colb.  I  II.  Thaan.  Vietht.  eo  tamen  difcriouiie, 
i^uod  il!i  ipsi  versui  praemissus  est  nionstniin  lertif>nis,  ut  Heynii  verbis 
utar,  Triste  lovis  ponitque  canit  non  pagina  belium;  in  cod.  LiuUeabr. 
deui^ue  versam,  qualia  hacuaque  prostabat,  oorruptoa  ille  aeqaitur.  Bt 
boc  lam  nomini  duhiuni  esse  potest ,  quin  duae  lectiones  inter  ae  coniun- 
Ctae  sint,  quarum  una  tantum  geiiuina  esse  debet.    Utra  vero?  Paucis 
sententiam  meam  declarabo.    Vera  puetae  manus  latet  in  monstrosa  illa 
lectione,  cui  librarius  aliquis  ex  TS.  36.  «anele  purr  praem'isit,  vel  ot  pro 
corrupta  lectione  aliquid  reponeret,  quod  certe  iiileiilp  posset,  vel  ut  ac- 
oiratius  etiam  indicaret,  ad  quenr  haec  omnia  pertiuereut.   Alter  libra- 
rios  Terba  tanete  puer  pro  inttio  Tersas  detrancati  babona  noUom  melias 
reinedium  movit,  nisi  ot  illis  verbis  daosolam  hexametri  feqoeotis  adderet, 
uiide  tjuidpni  alii  librarii,  iiitplligentes ,  popt  un  ta!es  versns  deinceps  se 
excipientes  scriiiere  non  putuisse,  ex  utroqup  uuum  consdrciuai unt ,  qui 
lam  in  codd.  Colb.  IV.  Helmst.  et  edd.  Tulg  regnat.   Qoas  iam  emenda- 
tiones  VV.  DD.  ex  versu  illo  exscolpsenint,  aut  longius  a  literanim  ducti- 
bus  recedunt,  aut  nimis  contortae  snnt,  quam  quas  probare  lireat,  Hinc 
meo  lure  usus  reposui  Triste  lovi$  Phorciquc  canil ;  ac  primuin  quidem 
pkordQue  et  ponitque  eo  facilius  commotari  potuerunt,  qoia  notum  est, 
pro  ph  saepissirae  scrihi  p.    Phorcus  unus  fuit  Gigantura  (H>gin.  Praef. 
fabal.  p.  4.  ed.  Muut:k.),   unde   lovis  cum  Phorco    bellum   pro  Gi- 
|f***tomadiia  in  aniversam  md  potuit.   Quis  praeterea  hodie  negare  ausit 
m  eo,  qnem  auctor  Culicis  ob  oculos  habidt,  fbnte  in  Phorcum  fortasse 
traoslatam  foisse^  qood  alii  de  Porpbyriooe  narraTerant?  la  sii&iiem  sospi- 
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cionem  iam  inciderat  Oudend.  ad  Lucan.  IV.  596.  reponens  Triste  lom» 
Cottique  roU.  Hfsiod.  Theog.  149.  Bontl.  ad  Horat.  Od.  II.  17.] 

227.  Phiegra  tellus  o£fendit  lo.  8chraderura,  qiu  emendabat,  Feta  G. 
ct  Not.  [*Flegra  Colb.  I.  n.  Helmst.  ]>e' PAIegra  fellt»  et  similibiu 
V.  quos  attuli  in  Bpist.  Crit.  de  Catulii  Carm.  p.  40  (luibus  addas  Intpp. 
ad  Petron.  p.  733.  ed.  Burm.  et  ad  Pompon.  Mel.  Vol.  11.  P.  I.  p.  565. 
cd.  Tz.  —  quae  Colb.  II.  Viecht.    Efjuidem  h  1  malim  quum.  j 

28.  [*  JEvee  CeRtottreot ....  triaa  compellat  Colb.  IL  IVeo  Cmittmnt 
Colb.  Hl.  compellat  ad  enwm  Colb.  IV.  lttphita$  Viecht.  Nee  que  een^ 
tottros  laphitas  Helmst.] 

29.  i*  erecthonitu  Colb.  L'  11.  erithoniaa  Colb.  IV.  erictonias  Helmst. 
morietis  Viecht.] 

30.  i\'ec  perfossns  Colb.  IV.  perfossos  Helmst.] 

31.  lacta  emendatum  a  Bembo.  Vuigo  Lecta  Pinciana  1505  Laeta, 
PetttT.  ms  Laetu$  imde  Hdiu.  conl.  Lota,  m  ferendo.  [*facta  Colb.  1. 
II.  Lecta  Colb.  IV.  Laeta  Thuan  I.  Viecht.  Leta  Helmst.  quaerene  per 
tanta  Colb.  IV.  voIufRtna  Colb.  1.  II.  IV.  Thuan  I.  Viecht.  wieoe  — vo- 
iumine  famae  Ueimst.  —  eera  pro  aero  dicitur;  v.  Vechneri  Hellenol. 
p.  216.  Raddim.  IiMt.  Gr.  Lat  11.  p.  373.  tom  de  tempore,  quo  poeta 
CMTmen  suuni  gcribit.] 

33.  non  fimuttPompon.  Sab.  habuit  in  suo:  sicqiie  ms.  Koeler. 
tenuit  Colb.  IV.  iu  rasura.j 

34.  MoUia  ted  temd  ped»  evrrere  earmtna  vereu  legebatur.  versttm 
Vosa.  Imbecillus  versus,  qiiem  fnistra  Barthius  recreare  volebat  inter- 
pooctione  Advers.  XX,  19;  Ueins.  decurrere,  s.  «fecurrefu  emendabat;  vel 
cnm  Scaligero,  pereurrere  cartnina,  ut  percttrrere  felat  jiectAie;  idqae 
vcnm  MSe  oeoseo.  Nisi  totus  versus  34  obelo  transfigondos ,  et  in  an- 
tee.  wena  curnmt  scribendum  est.  gaudetj  scil.  pagtna  cx  vs.  26.  [ '  Le- 
gebator  percurrere.  Scd  quum  in  Coib.  I.  II.UI.  IV.  (am  quod  hic  verba 
mTvrso  ordliM  eidilbet  cormifia  ettrrere^  Tlman.  I.  Heimst.  scribator  pede 
currere^  com  Ueinsio  restitui  decurrmSf  Spreta  Bothii  coniect.  versu  et. 
Et  quod  primum  significationem  huius  vocis  attinet,  de  ea  fusius  ad  Ciris 
vs.  5.  egi.  Participium  vero  desiderari  non  potuit.  Quodsi  enim  iniinitivi 
ilB  rfeettrrere  et  Iviier»  copnla  non  addita,  qiia  Heynius  non  opus  essa 
•sseveravit,  sese  exciperent,  asyndeton  hinc  orictur ,  quale  vix  alterum 
apud  scriptores  Latinos  invenias.  Asvndeta  enim  a  VV.  DD.  cotlecta 
(Raddim.  Inst.  Gr.  Lat.  T.  U.  p.  360.  Ramshorn.  Gr.  Lat.  p.  514.) 
mnito  dlTersi  sant  generis.  Cetemm  gaudei  pagina  decurrens  ludere  pro 
se  decurrentem  ludere  tam  Latine  quam  Graece  dici  potest:  v.  ad  Catuli. 
IV.  2.  Cam  omjii  vero  b.  1.  a  vs.  inde  26.  apte  componas  Propert.  U.  1, 
17  —  46.  In  Thnaii.  L  praelerea  exstat  «enum.] 

35.  r.  acta  sui»  ms.  Koder.  PAoete  d«ce;  interserit  et,  Hmnsins,  cui 
antea  adstipulahar.  Nec  tainen  naoesse  esse  Tideo.  [* acta  ^  gpoiMlent 
Colb.  IV.  fnei«  Heliust.  ] 

36.  Et  tv,  sancfe  ptter,  oeneraUlM,  et  t.  Bembina  lectio.  Vvlgo: 
Hoe  tibi  (Pompon.  Sab.  Et  tibi),  sancte  puer,  mortalibus,  et  amplecte- 
bator  fere  hoc  Barthius  Advers.  XX,  19,  ut  esset  Sancte  mortalibiLS  puer 
semper  manebis.  Satis  ieiune!  Aiii,  etiam  Ald.,  i/oc  tibi  s.  p.  memora- 
fttle,  ste  t.  Ms.  Pithoel  com  Contil  llbro:  Et  UH  t.  p.  fnemoraftlivr:  et  t.  c. 
Mireris  Scaliijerum  haec  referre  ad  morem  apprecandi  inier  poculii.  En 
tibi  $,  p.  memorabitur  amplectebatur  Heins.  memorabili$  ms.  Koeler.  cum 
Petav.  et  Voss.  Suspicor  ftiisse:  Et  tu,  sancte  puer,  numor^beres  stc 
tii»  eertet  GtoHa,  h.  Btiam  tu  olim  memoraberis  carroinibus  etc,  s^ 
quente  poetica  asseveratione  :  Sic.  Saltem  haec  e1e{;finlior  est  ratio  aliis, 
In  qaas  fadie  quisque  incidat.  Nanc  video  lo.  Schraderum  quoque  coni. 
JSI  te,  s.  nMmorafterM;  et.  Vossiom  avtem  oUm:  Hue  te,  «.  p.  me- 
mor  SHlflt;  et.   [*In  hoc  et  qvataor  seqq.  TennbttS  oo  ^us  naqaam 
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oerti  aliquid  ^rofidetur,  quo  ineptiorem  se  gessit  aiictor.  Hac  accedit, 
quod  de  ipso  illo  Octavio  et  ratioue  quae  ei  cum  auctore  intercessit  iiihil 
compertom  habemus,  unde  fortasse  explicatio  mirorum  Terborum  ti6i  tede 
pfa  iMMeat  Iocu«  peti  potset,  quae  ad  iuTeoem  dicta  «dM  sunt  absurda, 
ut  nisi  auctor  ad  certam  aliquam  nobisque  incognitam  rem  allusisse  pute- 
tur,  eum  male  sanae  mentis  habere  debeamus.  LecUonem  Tero  eem  ex- 
Idbui  •  qualem  fisce  pnestat  Colb.  IV.  a  quo  hic  reoedere  tanto  maior  nlhi 
reBg^  fuit,  quod  fertasse  vium  monstrat,  qua  incedeadum  sit,  si  locnra 
ab  auctore  et  librariis  pariter  depravatum  intelligere  voluraus.  Lp{;ebatur 
ergo :  £t  tu  «ancte  puer  vcnetahilM  vi  tibi  eertet ;  ubi  statim  ab  iuitio 
Colb.  t  H.  Thnan.  L  Hdmst  Vieefat.  habent  Hm  fttj,  tnm  Colb.  IL  «e- 
nerabHc ,  Colh.  I.  Thuan.  1.  Vircht.  memorabilis  ,  Helmst,  memorahile 
iam;  in  Culb.  IV.  est  Et  tibi  s.  p.  memorabilurj  quod  quid  sit  uon  in- 
telligo;  at  reliquae  etiam  onmes  scripturae  inteiligi  non  postiuut.  Fortasse 
tamen ,  quamvis  perdurum  esset,  auctor  iun^ere  Tolidt  ffltHa  tihi  mtmo 
rabitur  i.  e.  gloria  in  toum  honorem  divulgabitur.  —  Tum  per  coniecturam 
•cnpsi  crescet,  qoia  certet  omoem  expiicandi  ratioDem  respuit.  Xta  etiara 
t  H.  ToMini  aendiie  vldetur.   Bothinf  coni.  ao  Uhi  eerls  §tt  Ghria.] 

87.  cerlet  —  maRftira  poto  dicCai  emate  ad  Graeeam  fermam,  pro 

permaneat,  perseveranter  maneat.  Malim  tamen  Vel  sic:  Sic  tibi  cedat 
Gloria  h.  veniat,  contingat.  mox  mansura  sequente  statim  maneat  parura 
nitet.  Meiius  forte  ctctura.  Sed  talia  quis  praestat  a  versiiicatore  hoc 
esse  profectaf  oeimm  lucis  Tiz  bene  wtum  pro  locis,  vitae,  fatali  ter- 
mino;  an  dulci$  fuit?  sc.  gloria.  perpetuum  lncens  ante  Bembum  lectum : 

auud  iam  praetatum  est  a  Scali<;ero.    la  Iucm  qnaerebat  vocem  culicia 
larth.  Advers.  XX,  19.  Heius.  coni.  et  aibi  pentet  Gloria  j  et  v.  37  saecli 
pro  lucis.    At  apponitur  fama  post^-mortem  v.  38.    [*lucens  scripiii  eac 
.  Coib.  L  n  IV.  Thuan.  L  Helmst.  Viecht.    Vulgo  lucis,  Botlwia  Lolu. — 
Maasura  per  aevum  defenditur  per  Ovid.  Met.  Y.  237.} 

88.  rjBothhu  coni.  ef  mOlsDfpes.] 

39.  IMHa  eoni.  Heins.  memoretur  moMma  cat,  etiaai  ad  sensum. 
liefro :  numeretur.  Vita  sospes  tibi  debita  nimtiriitnr  per  aaiioa  felioea. 
[  *  memoratur  Helmst.  a  m.  pr.] 

40.  Ivcent  etiam  codd.  Petav.  et  VoM.  Anle  Bambnm  Itceat  legebar 

tur.  5onts  luceru  ex  Aeschyleo:  dyad^ois  qpiliyovtfcr ,  illustrat  Scaliger, 
Krgo  copulandum  erit:  —  vita  — GratOy  bonis  lucenSy  h.  affluens;  vel 
grata  ent  pro  adverbio,  ut  gratum  lucens.  Heins.  coni.  boni»  A/usts;  vel 
«rrota  (orm:  Ludi  §ed  nof  ad  ooegia  faramur.  Sed  totaa  Terana  intw- 
polatrici  manui  dehetur  tmtk  nUqgnia  antacedeatihng.  l*ferammr  Thaan.1. 
apposito /erantur.] 

41.  Fro  aetherea»  Ma.  Pithoei:  e<neaf,  nnde  ScaUaer  fimdt:  OMeaei 
docte  utique;  v.  ad  Ecl.  VIII,  30.  conf.  kt  201  et  CSrui  t.  850  etlntp|>. 
ad  Senec.  Herc.  fur.  132,  nisi  Pithoeanam  lect^onem  ex  compendio  vocis 
ortam  probabile  fieret.  Aetnaeas  etiam  ms.  Koeler.  l'aetherias  Colb.  L 
Thnen.  L  Viedit  oefftereat  Colb.  IL  Helmft  mthneae  Golb.  IV.  ^efnaeat 
praefert  lacobus  ad  Lucilii  Aetnam  356.  p.  191.  Lectionem  tamen  plcro- 
rumque  codd.  non  inutaverim,  siqoidem  non  de  monte  aliquo  sed  dc  ipso 
coeio  sermo  est.  Arx  autem  liac  «cuficatione  apud  optimum  quemque 
aeriptccen  legitiir,  nt  Virg.  iUn.  L  SSOk  eoeli  quHme  adnak  anem,  m. 
Burm.  ad  Ovid.  Amor.  III.  10,  21.  Voci  ita  intellectae  eleganter  iam  ap- 
ponitur  aethereus,  quod  adiectivum  de  omnibus  iis  dici  constat,  quae  vel  ^ 
ad  coelum  vel  coelo  proxima  suiit.  Ita  sidera,  astra,  aurae,  plaga,  eol 
^cuntur  aetAereo.  In  seqq.  aatem  neete  «flfencKtHeyiniui  ad  ve.  48.«  qmun 
sdiicet  vulgo  legeretur  penetrarat^    et  more  suo  eo  usque  progressus  est, 

nt  Torsum  43.  ut  spurium  eliminandnm  censeret.  Omnis  autem  huius  loci 
difficnitae  nen  modo  tellitnr,  wtnm  uisignis  ctiaB  eiegantla  addltar  re- 
ccpta  laotiona  cod.  HelBiti  jieaelralat,  L  a.  b  ao  eiat,  ut  in  aoafaun  «v»- 
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Bondiui  tamen  ab  luwdiiibiM  eontpici  potait,  qnod  dtuam  Mr- 
ntor  TB,  100.  sq.  Egregie  igitar  describitur  ffle^uin  tempus  ioter  Am^ 
ram  eTanescentem  et  Solem  vere  exorientem.  De  imperfecto  vcro  sensa 
indioativo  usurpato  v.  Tac.  AiwaL  III.  14.  ubi  Rupertius,  quem  vide,  ai- 
■nli  ratiooe  locam  «  motatSenibna  Tindicairit.  Adde  Brend  nd  Snet  Caei.  ' 
15.  De  Graecis  v.  MattUan  Gr.  Gr.  p.  938.  ed.  sec.] 

42.  limina  in  edd.  Fabric,  pravp.  quatcre  lumina,  h.  1.  radios  emit> 
tere,  sparffcre,  esse  videtur:  etsi  baec  ipsa  malim.  Verum  etiam  in  Ciri 
849.  [*vn  adnot.  mcam.]  Utx  ubi  diem  quatiehat.  Contra  quaUn 
equot,  curnim  ;  ut  infra  quoque  201.  Wakef.  aa  Lucret.  IV,  406  eiegan- 
tiorem  poeticae  dictionis  formulam,  ab  aliis  non  intellectam,  esse  pronun- 
(lat;  esse  enim  ac  ai  lampada  nConcnteret.  Heina.  ooni.  ailmina  Tel  U- 
mina ;  si  tamen  iam  in  akiim  M  evactoa  erat:  Umiua  aHeoa  aoiit.  [*  mioa 
Viecht.] 

43.  fueabat  edd^  ante  Bemb.  Sed  totos  versus  tamquam  insttitius 
ddendna  Ikt  appictt  in  margine  variatio  aaperiorin.  Ine^  quoque  an- 
rorae  mentio  subiicitur,  sole  iam  in  altum  evecto;  et,  an  eius  erines,  iique. 
ro»«%  ad  pocticnm  morem  spectent,  non  teneo.  Praestaret  utique  Igni- 
bus.  l' Criminibus  Viecbt.  Colb.  I.  errore  tamen  ab  ipso  iibrano  notato.. 
Gmiant  Helmst  fugabat  Colb.  II.  Qnid  ineptl  Heynios  in  crtmAii»  ro- 
§ei»  {nvcnerit,  non  assequor,  siquidem  Ovidius  quoque  dixit  Amor.  11.  4,43. 
Placuit  croceis  Aurora  capillis,  Sic  etiam  Veneri  a  Virgilio  rosea  cervis 
tribuitur ;  quando  magis  Aororae  cnne»  roset ,  deaumpto  epitheto  a  splen- 
dare,  qao  primns  dies  effulget.] 

44.  ProtuUt  edd.  vett.  Propxilii  ut  st.  Heins.  emendavit  recte.  Vul^jo 
tnm  adpascua  bU.  Koeler.  [et  Coib.  IV.]    l*  Propulit  e  $tabuli$ 

OOk,  1  n.  IV.  Bembns,  Ald.  1517.  Thnan.  L  «r  etMiU$  Heimat.  B 
Viechtiano  enotatum  est  oc,  sed  tam  negligenter  nt  nesdas  ^uo  referas 
hanc  lectionis  varietatem,  ad  ut  an  ad^  quod  mihi  probabltioa  Videtar*] 

45.  l*montuiu^a,  v.  Passow.^ad  Tac.  Germ.  43.] 

46.  Mmiian  etiam  de  [^llore  dlm  bene  memim:  nec  tamen  In  re  grata 
ct  incnnda.  JBxc  Pithoei:  Humida^  quod  verum  csse  arbitror,  ex  Vmida, 
Hdn«.  coni.  Uvida ,  etiam  bcne.  lo.  Schrader.  Jlcrhida.  Ms.  Cont.  Lu- 
ciiia,  (luod  probabat  Scaliger,  scii.  prupter  rorem.  Laudat  Heins.  Lu- 
cret.  li  819  Nam  saepe  in  coUi  —  Mcmml  Acrftac  gemsnantet  rore  r»- 
ccnli ,  et  Caipuru.  V,  54  Frigida  noctumo  tinguuntur  pascua  rore,  et 
matutinae  luwnt  in  gramine  guUae.  Pro  ttngtmtiur  mavult  tanguntur; 
ut  apad  Ovid.  in  Fast.  taetae  rore  queruntur  occt.  Et  panUo  ante  St 
Hunudm  daUe»  Sufficit  herha  cibo».  Lindcnbnidk  cmd.  Plurima  qua,  Li 
fine  versus  in  membranis  Pithoei  erat  quoque  flores  pro  coUes,  perperam. 
f*  Lurida  Colb.  1.  II.  Thuan.  L  HeUnst.  velabunt  Thuan.  I.  Fiorida  coni. 
lacobc.  in  ipcdm.  emendat.  {».  89.  call.  Virg.  Aen.  L  480.] 

47.  Heins.  coni.  cani»  iam  wUlibu».  [*  nwUibtu  Coib.  II.  a  m.  pr. 
vtiidu»  Viecht.  —  Waketieldus  coniicit:  liiattlsfvc  «ooant;  iam  —  taai» 
fVCy  oiiti»  celebre»  e  parte  vaeante».] 

48.  cderec.  Hebs.  cooi.  uanqae  olacrct  coml  de  p.;  altmis  adiedia 
certatim  e  p. :  felidas  lo.  Schrader.  omns  ncaicrit  llc  ^  [*  C9  parfC 
Uelmst.  epaste  Colb.  I.  cclera  se  Viecht.] 

49  —  51.  Scrupea  desertae  perrepunt  ad  cava  rupi».  Kst  haec  Bem- 
Unn  leotio.  Bdd.  rett  ante  Bembum  cum  Voss.  habebant:  deiertat  Aoc- 
rebant  ad  cava  rupes.  Ms.  Koeler.  desertis  haerehat,  et  in  marg.  erra- 
bant.  Scaliger  e  ms.  Contii  probabat :  desertis  haerebant  ad  cava  rupi». 
Haerere  enim  et  pendwc  capras.  jBSTec  diter  Bcrfli.  XX,  19.  Sed  et  re- 
fMre ,  ac  perrepere  propria  caprafum  snnt.  cf.  inf.  103.  p.  avia  ntpU 
coni.  Heins.,  etiara  in  Adversar.  p.  51.  lo.  Srhrader.  ardua,  devia. — 
Timdebant  edd.  vett.  Eaedem  cum  codd.  Voss.  et  Petav.  hunc  versum 
49  cdiccabMrt:  miiMW  adtc   Hcz  «encm  —  wurm  OffiNidit» 
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mio^  ▼emit  abliliie  tertiiii  itenmi  in  monii  cxit  Promtni  erat  ttmtn 

aente  subgtituere.  Erythraeu^  apud  Taubmaiin.  mansu  legit,  quod  a  man- 
dendo  iiiixlt.  [*  In  oranibus  edd.  pust  Bembum  impreMis  versus  49 — 6U 
huc  urdine.  et  his  cum  lecdonibus  legebantur: 

49.  Scrupea  deuntmt  perrepunt  ad  eava  mpi»» 

50.  Tmdcvtur  tenero  viridantia  ^amina  morsu, 

51.  Pendula  proietiu  carpuntur  et  arbuta  ramu,  — 

Hunc  tamen  ordHieiii  hasqae  ledtotiea  nU  nuil  Benbi  coniectarM  habeo  et 
satius  duxi,  codd.  roaiore  cum  diligcntia  sequi.  Et  primum  quidem  in 
Colb.  I.  II.  IIT.  IV.  Thuan.  L  Viecht.  Hi  !nist.  Ald.  1517.  versus  49.  post 
50.  legitur;  diiicrepantia  vero  scripturae  haec  eiit:  in  ouuiibu:»  illis  subsidiia 
«ritlcia  modo  ^ctis  TnMani  proatat;  in  Colb.  IV.  etrWenlM,  in  Vieciit. 
tenera;  in  Colb.  I.  HI.  IV.  Helmst.  desertia^  m  Colb.  II.  Thu.in.  I.  Viecht. 
Ald.  1517.  desertas,  in  Colb.  I.  U.  III  Thuau.  I.  Viccht.  liehnst.  Aid. 
1517.  haerebant;  in  Colb.  I.  II.  III.  Viecht.  rupes,  Colb.  IV.  Thuan.  I. 
fletmst.  rupis.  Vtdemni,  codd  quamvb  in  rebus  minutis  a  se  «Uscrspaar 
tes  in  plerisi{ue  iisque  gravissimi.s  consentire,  unde  locani  itn  iCri|Mit 

50.  Toiffde^ant  tenero  viridantia  gramina  morsu. 
49.  Serupea  dfeterflt  kavnhmU  ad  cooa  tupis^ 

51.  Pendula  proieeH»  earpuntur  et  arbuta  ramiSf  — 

Coniunctio  vtiriorum  temporuin  abdunt  —  tondebant  satis  usitata;  v.  Ruhn- 
ken.  ad  Rutil.  Lup.  p.  45.  Wopkens.  lectt.  Tull.  III.  7.  p.  278.  sq.  Corte 
nd  Lncaii.  VI.  663^  deterfw,  qnod  Viroi  I>octoi  pTBedpae  nd  matatioiiem 
lod  modiio  videtar,  eadem  ratione  explico  qua  etium  altemi$  didtur,  at 
ablativus  loco  adverbii  ponatur.  IJaerebant  iam  a  Scalig^^ro  est  illustra- 
tum,  et  couiunctio  activi  et  pas^iivi  Ue  euileni  subiecto  haerebant  —  car- 
jNmfwr  iatii  defen^tor  lodi  ▼ehit  np.  Lifinm  I.  4.  Sei  nee  DU,  nee  Ao- 
ndkes  ant  ipsam  aut  stirpem  a  crudelitate  regia  vindicant :  sarcrdos  vtncta 
In  emtodiam  datur;  adde  Curt.  ad  Lucan.  II.  2ii5.  Arbuta  pro  puiuis 
tiicta  illaitraTit  Burmannni  Sec.  ad  Propert.  p.  iJS.  Pro  graniina  Wake- 
fiddoi  edidit  gerailiia.] 

52.  labruaca.  Mire  corrupta  futt  Imee  ▼OK  hi  Inffi  Pompoim  Bbriis  «el 

brusta.  Addit  ille :  ,,Bmstuin  arbor  est ,  quae  ad  omamentum  mensarum 
„secatur :  nieminit  Piin.  lib.  16.  Alibi  invenio  bruscum  esse  geuus  arboris.*' 
•  Sed  et  apad  Plin.  XVI,  16.  i.  27  hmseMm  eit  tuber  aeerii:  aliemua  ab 
h.  1.  lani  labrusca  petita  est:  nis.  Helnist.  ad  vocis  coniniuniorem  for- 
mam:  ut  £ci.  V,  7.  At  vuigata  defeoditor  a  Nunio,  qui  huoc  ireriuui 
laudavit.  vid.  sup.  Prooemii  pr. 

53.  Haee  eumenta  recte  iungit  Tanbm.  ipea  erigeni  ie  capella.  Olim 
male :  Nec  »,  Sed  duplicet  carpente  post  oiif]Ninlur  et  morau  post  v.  50. 
lo.  Schrader.  coni.  rodente  m.  Wakef.  Silv.  rrit.  P.  IIT.  p.  119  eujnente. 
quod  non  praeferam.    ['  Haeret  suspensa  carpente  Colb.  IV.] 

54.  Hcins.  malebat:  vel  qua;  aut:  vel,  quae  n.  pascitur ,  alni.  Voss. 
Haec  s.  et  pascitur  a.  ['  Haee  eaXUSe  etiam  Coib.  i.  Thuan.  I.  Viecht. 
Helmst.  Ald.  1517.  1527. ;  vulgatam  recte  defondont  Colbb  11.  IV.  jNWcilKr 
Thuan.  I.  a  m.  sec.  almas  Coib.  I.  ] 

55.  sentes;  quidni  fronde»?  Heins.  coni.  tenerae  fruticem  sentis.  vid. 
Calpani.  Bd.  V  (veriam  qoem  re«iiciat,  non  reperio).  «entet  nnnenaliMP 

mi.  Koeler.    [*  miratur  Colb.  IV.  J 

56.  Nimis  horret  versus ,  si  vnda  rivi  praestantis  imafrinia  dicta  esse 
debet :  itaque  eum  corniptum  esse  nulius  dubitu.  lia  quo4|ue  Scaligero  vi- 
iom,  qni  legebat:  fmmMiet  hrigui  praeeUmU^  Td  properonft  marghHe 
ttndae:  in  quo  facilitatera  ingenii  et  versus  non  minus  <les'iderc.s.  Retin^je- 
rem  saltera  sic:  praetenti  vei  j^raetexti  marginis.  8ed  suaviur  niuito  est 
vulgaris  lectio,  ntodo  n  imagmi»  umbram  iegas  poetice  pro  imagine  ia 
rivo  viia:  iii  ,hanc  ilia  desnper  e  fipa  imminet,  proipectMido.  lo  jinM- 
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atantis  >ndetur  latere  jtrostam  aut  ipsa  aut  ripa.  Nam  prostam  promi- 
MMf  ut  ■prostam  angrdm  apad  Lucretium,  proiteiit  rupes.  lam  eg  rivi 
unda  ms.  Helmsf.  Posjiit  sic  refingi :  Imminct  e  ripa  prostante  in  imagi» 
ni»  nmbram:  aii^  malig  prostam  in  i.  Heius.  coni.  in  viviy  vel  irrif^t^ 
fne&tanit»  mnrgim$,  vel  graminis,  undas.  In  altera  scheda:  „Imminet 
^rrigui  praestanti»  (vel  properantia)  hnagini»  umbra,  In  Catalectis 
^Bpigr.  oc  Narcisso :  —  Cernis  ab  irrifi^o  repetentem  gramine  ripas^  Ut 
f^per  quaa  periit  creacere  possit  aquas;^''  memorat  qnoque  Puntan.  ad  M*i- 
crob.  II,  9.  Wakef.  1.  I.  em.  hnminH  in  Hmm  pntittringem  marginia 
umbram.  quae  non  satis  assequor.  [*  Lectio  huius  versus  vulgata  in  omni- 
bus  codd.  retinetur,  nisi  quod  Helrost.  hahet  Imminet  et  rivi  [sic]  et 
Colb.  IV.  unda.  Quibus  vero  coniecturis  VV.  DD.  huuc  iocum  beaverunt, 
«M  miM  mamu  neoesaariae  eMe  TldenCer,  cum  oonstnictio  ait  haee:  at 
iUa  capra  imruinct  in  undam  rivi  praestantis  imaginis.  Ultima  quidem 
vox  eadem  ratione  a  participio  praestans  pendet,  qua  piurima  participla 

£raes.  genitivum  admittunt,  quoruui  insignem  muliitudinem  collegit  O.  M. 
IdUerus  ia  progr.  scholast.  de  vi  et  osa  vorbonim  qoorondam  Latinoram* 
B.  5.  sq.  Coslini.  1828.  Praestare  imaginem  dici  potest,  llt  JM^ue&ere  ap. 
Tac.  Annal.  III.  60.  repraesentare  ap.  Quiuctil.  VI.  1.] 

57.  Cum  nobili  loco  Ge.  11,  458  sqq.  ea,  quae  sequuntur,  convenire, 
vix  monere  opus  est.  si  qui  vett.  edd.  pauperis  non  habet,  quo  referatur; 
nam  pastorif  pauperi»  iungere  vix  licet,  et  umm  qoo  retranaa,  nisi  forte 
ad  6ona ,  non  habeas.  Coniicio  rei  olira,  non  prius,  fuisse,  mum  paxtpc- 
ris  rei.  pauper  rea  non  insolens  poetis.  Compendium  scripturae  errorem 
peperit.  Heliia.  ooiiL  ts  gm$  non  paupere  ab  tmi  Mente  minus  docta  fa^ 
stidiat ;  contra  poetae  nentem.  Nec  minus  lo.  Sclir  ader.  pauperis  usu. 
['  pauperis  ustim  bene  se  habet  coll.  Moreto*64.  \on  illi  deerat quod 
pauperis  exigat  usu».  Uam  pauperis  est  ea  vivendi  ratio  sive  consuetu- 
do,  qua  pauper  ttli  aolet;  pauper  vero  pro  paupere»  didtur,  ut  aaepia^me 
invenitur  civts,  milm^  9fan  sim*  Hinc  iam  elucet  vocem  priu»  pariter 
non  tentflndam  esse;  pauper  enim  rusticiis  tum  demum  vitae  suae  ratio- 
oeiu  fastidire  sive  spernere,  quum  quis  eum  alia  docuit.  Si  quid  mu- 
tandom  eMet,  oorrigerem  ntmli.] 

53.  et  prabets  illi  pars  edd.  Tott.  cnm  commeato  Ascensii.  et  prohet 
i7/iV,  apud  pastores,  Scaliger  emendubat.  Ex  vetere  lectione  verba  sic 
procedunt:  O  bomi  mutoris ,  »i  quis  non  pauperis  usum  Mente  rei  docta 
fattidiat  et  nrobetliUi  Omnia  (»cit  innt)  lux.  pr.  Yerom  etiam  ImeQ 
et  probet  ez  laterpretatione  irrepsiMe  videntiir;  quale  tamea  Terbum  antea 
OKiderit,  nemo  facile  divinando  assequatnr.  Rxpleri  lonis  potest,  v.  c. 
rie :  »i  qui»  non  pauperi»  mum  Mente  prim  docta  ruria  {i.  tuguri)f  fa~ 
tddiats  wi  etc. 

59.  Vmriom  non  aatis  sincemm  esse  arguit  structura  et  ordo  verbo- 
rum  impeditior:  si  quis  probet  Omnia  ineo{]^7iita  curis  Hlis,  h.  a  curis 
vacua,  pretii»  luxuriae ,  qtMe  (curae)  lacerant  etc.  Curae  adeo ,  quae 
Inariam  coniitantor,  luxuriae  preiia  dicontor,  quiboa  illa  emitnr  et  pir 
ratnr.  Heins.  comparat  f  ictum  luxuriae  ap.  Petron.  ex  sua  lectione.  tpre- 
tis  i  curis  lepebat  ms.  Koeler.  et  Voss. ;  ita  curis  luxiiriap  spretis  omnia 
illi  sont  incocoita,  quae  etc  Omitto  ea,  quae  invita  Minerva  ad  h.  J. 
prutulit  BarOi.  Advers.  XX,  19.  jScaliger  pro  pretu»  emendalwt  pnwM» 
idque  vetere  membrana  confirmari  testatur;  mox  tamen  Pithoeanae  mem- 
braime  lectionem  praefert :  et  probet  illis  (aut  potius  illic)  Omnia  luxu- 
riae  pretii»  incognitaf  vitans  (^uae  lacerant  avidm  i.  p.  curm.  luterpo- 
hdaiiBm  tam  leliuiam  Tiro  docto  probari  potuisse  muror.  Hcins.  cdn.  et 
probefuHi»  O  luxuriae  pr.  i.  carae  ;  et  in  alteris  schedis  :  ruri ;  lo. 
tkhrader.  cari».  Equidera  praefero  veterem  scripturam  illi^  et  ante  cam 
interpungo:  ilU  Omnia  luxuriae  pretii»  incognita  curia  Quae,  b.  e.  iUi 
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cnafo  mnt  iacognita ,  quae  laccfint  BcBtei  cnii «  bnriM  fralBs. 

[  *  Ebmuque  lej^ebatur :  —  ct  prohet  illi$ 

Omnia  luxnriae  pretiis  incognita  ewi»,  — 
quod  quam  multis  noaiinibus  ofiendat,  quum  ne  iiiteliigi  quidem  queat,  de- 
■Hmstran  noo  «ttmet.  Pnto  taacn  tUit  Terbls  partim  per  codd.  lectSoHea 
adhuc  neglectas  partim  per  coniecturam  surcurri  posse.  Nam  quum  in 
codd.  Koeler.  V  oss.  lcgatur  spretis  pro  pretiiSy  apparet  iungendum  esse 
illi»  spretis  sc.  boius  ts.  57.  Languidum  antem  iUna  omnia  texta  eiideii- 
dam  MMeo ,  aliudque  verhum  tris^llabura  reponendum  ,  usus  obsenratiooe 
aliqua  egregia  Marklandi  Praef.  ad  Statii  Silvas  p.  VIII.  cd.  Dr.  Et  nul- 
lam  qaidem  aptius  videtur  quam  Munera,  coU.  Virg.  Aen.  Vii.  244.  for- 
fMUM  miMiera.  Bs  tpn^  ineopdtm fiicio  •preli»  c<K,  loeomqm  ric  infecr- 
pretor:  «t  fam  mn  illis  sibi  i.  e.  a  se  spretis  probet  munera  luxuriae 
cognita  cunSy  miae  etc.  Co^rnitus  ea  qua  h.  1.  significatione  legitur  etiam 
ap.  luvenal.  XUL  9,  ceuu»  muUis  hie  eognitus.  De  non  —  et  pro  non  — 
meqtM  Ifasciilce  ad  TnMH.  U.  4,  17.  Pro  probH  eod.  Helmst  habet  a 
n.  pr.  probat,  pro  Colb.  IV.  illa ;  Bothius  coni.    0  bona ,  pastoris 

tt  qui  non  pauperit  —  et  jproftet/  UU  Omma  Utxunae  cpretic  inoo^ta 
cifn».] 

60.  inimico  foenore  \.  foeden  Lp^fnore  coni.  lo.  Schrader.  [*pcrtiiie 

i.  e.  nXi^yixQ(Oj  fla^ellu  Bothiuc,  e^  ante  eum  VVakefieldus  „metaphora  non 
„ioepta  ab  a^orum  cultu  peUta.**  Sont  quidem  verba  valgatae  lectionia 
^CRdHa;  nSliS  tamen  mntare  anrim.  hiSmkna  cnim  ect  L  q.  invidna  ac  iia 
qul  ditiores  sunt,  et  imhnieo  peetore  ablativi  repetendi  sunt  ab  omissa 
praepositione  tn,  de  qua  omissione  egit  Cortius  ad  Lucan.  IL  79.  Quodsi 
taiueu  durios  boc  habeas ,  tum  emendare  possis  in  iniquo ,  quae  quidem 
ccidectnrn,  ai  Btmramm  dnctom  spectes,  longa  defensione  ncn  eget,  qnnm 
qu  et  c  semper  confundantur;  IMarkland.  ad  Stat.  Silv.  IT.  1,  172.  Iniquua 
tum  significat  malevolus ,  ut  Ovid.  Amor.  L  313*  Pectori  autem  omninffl 
cupiditatum  sedi  h.  1.  etiam  avaritia  tribuitur.] 

61.  fticrunt  coni.  lo,  Schrader.  et  fulgent.    [*  Sed  non  Colb.  FV. 
sirios  Colb.  II.  fucrit  Viecht.  hic  Colb.  IV.  pro  bis.  Schraderi  coniectu- 
ram  fuerunt  minus  necessariam  habeo ,  quod  modornm  variatio  etiam  alibi 
invenitar;  ▼.  Cort.  ad  Cic  Fam.  XIL  2,  Lacan.  in.  355.] 

62.  AttaUeie  ovihic  coid.  Bdna.,  nt  aKas,  Milesiii^,  puto. 

63.  Sublaqueare  una  voce  male  scriptum  ante  Ge.  Kabric.  et  Scalig. 
cf.  Aeu.  l,  726.  domos  vett.  edd.  constanter,  cum  Voss.  et  Petav.,  quod 
et  defendit  Inl.  Ptoipon.,  nt  antiqaa  fbnna  sit ,  quam  Angnstos  quoque 
probavit;  tum  tangit^  h,  nunret,  delectat,  est  lectio  Bembina:  vett.  edd., 
etiam  Ald.,  an^/f:  malim  vero  intcrpungere :  si  nitor  auri  avarum  Pictu- 
raeque  decus:  Inpidum  nec  f.  Alia  ratione  lul.  Pompon.  picturae  lapi" 
dum,  inqnit,  propter  imagines  marmoreas.  [*  SmUaquea  redomos  Colb.L' 
De  forma  ablativi  in  e  v.  Ruddim.  Iiistitutt.  L  p.  82.  Domus  Thuan.  L 
Colb.  IV.  Helmst.  Aldina  1517.  domoa  Colb.  I.  U.  Viecht.  quod  qnomodo 
ita  accipere  potuerint  aliqui  interpretes,  ut  antiqua  sit  forma,  nemo  fadla 
perspezerit ;  tum  sdlicet  duo  nominativi  domns  et  nitor  permire  cosspdke- 
rentur.  Semicolo  pctius,  quod  vulgo  post  avarum  legebatur,  in  comma 
motato  constructio  ita  procedit:  st  nitor  auri  sub  laqucare  domm  (geuit.) 
non  tangtt  milmw  «mmm.  Qnodd  auis  qaaesiverit,  qaomodo  orta  foe- 
rit  imra  Ula  iecdo  dbmoc,  librainu  lortasse  scripsorat  doimMntm,  (iuud 

2uam  postea  per  compendium  exararetur  domor%  per  inscitiam  tandem 
eturpatum  est.  tangit  ex  meis  codd.  nnos  Coib.  IV.  angit  Colb.  L  IL 
Hinan.  Viecht.  Hebnst,  quod  probare  ▼idetnr  Ondend.  nd  Locan.  IX.  1052.] 

64.  in  uUa  V.  cognitus.i.  ab  uUa.  [*  lapidis  Colb.  IV.  in  illa  idem. 
fulgo  Thuan.  1.  Niliil  autem  in  h.  1.  ituiovaiidum  censeo.  Verbuiu  ma- 
nere  ex^licandum  est  pro  adesse,  ita  ut  Uhus  auri  et  iapidura  perduret 
nngt»  erto  diiahotnr;  Iubc  «Mmst,  qood  fBce  idem  cat  qood  psMMfainr, 
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nollo  modo  ad  cognitus  refereadum  sed  guam  sibi  yim  taetur,  et  verba  in 
«Oa  MiMe  co^iitut  MatvntSam  cratimiity  qna  i»oeta  Sn  anifWfam  alfiA- 
ficot,  qaam  vilia  ipsi  Tideantur  ea  qoae  T^gas  mirari  aolet,  aarum ,  tex- 
torae,  gemmae  slmilia.  Hinc  fulgor  lapidum  cognoscitur  in  nulla  utili- 
tote  eMe,  svre  notum  e&t  iapidum  falgorem  in  nulla  utiiitate  i.  e.  nulliua 
OMis  «sse.  De  hoc  praepositionis  In  nsa  t.  Horat.  INirselL  p.  932,  22. 
Ad  manet  pertinet  quoque  picturaeque  decus,  quae  omnia  verba  a  si  nan 
pendent,  cuius  negationis  vis  in  ea  transit.  Notandum  porro  est,  nec 
fulgor  lapidum  in  ulla  utilitate  cognitus  dici  pro  et  fulgor  lapidum  in 
nuUa  utUitate  cognitus ,  v.  ad  Ciris  vs.  269.  et  nuUam  spero  amplius  in 
hoc  loco  lector  inveniet  difficultatam»  si  ad  flMmet  cx  siqMrioribus  deda- 
cat  sub  laqueare  domus.] 

65.  Igneu»  pro  Cognitus  eroendat  Heins.  Advers.  IV,  8.  quod  impro- 
babtt  lo.  SchrMer.  ad  Mosaeum  p.  250.  Ib  scheffis  Hdnrios  altod  pro- 

ponit:  Conditus:  ita  Condita  vestis  at  supellex  Columellae  XII,  3.  Ovidiua: 
Conditus  nt  tineae  carpitur  ore  liber.  Ita  et  h.  1.  de  gemmis  absconditis. 
Improbat  autem  Cognitm,  quia  incognita  praecesserat.  Pro  manet  pro- 
babile  fit  fuisise  OMMMt.  BUam  lo.  Schcader.  sic  coiu.  nec  poc  grata  ms. 
Koeler.  et  Hehnst*  «ec  poc.  Qrmum  Urmma  cooi.  Heins.  et  Manlaiid.  od 
6Ut  p.  92. 

66.  67.  referent;  quidni  referunt?  At  Boethi  si  verum  est,  ignavum 
MtOM  sesiofis  aevi  prodit.  fioeCftiia  utf  Sorjd^dg,  qai  bmis  jqrllabis  of- 
waH  bene  neqnit  —  praesto  eat  Hdns.,  ingeniose.  pretio  est  a  podorm 
puro:  ante  Bembum.  [*  In  edd.  Tolgatis  OfluubiuqaA  practer  ainua  qnofl 
inspexi  codd.  haec  iegebantur: 

^  nee  pocuXa  gnOum 
jOepsA  mferent  Boethique  toreuma ;  nec  Indi 
Conchea  oocca  maris  pretio  est :  at  pectore  puro  — 

in  quibns,  nt  varietas  lectionis  apud  Heynium  ostendit,  varia  VV.  DD. 
offenderont,  et  Heinsium  quidem  verba  pretio  est,  hunc  eundem  simul  cum 
Mariclaiido  graittm  toremna,  Heyidam  vero,  et  lioc  qaidaii  reotissime 

^BmMque.  tjunt  sane  synizei^e.s  in  nominibus  propnis  potissimum  frcquen- 
tes;  s^  caute  de  iis  tum  est  iudicandum,  quum  prorsus  simiie,  quod  eodem 
referri  possit,  exemplum  non  invenias.  In  hoc  autem  huius  artifids  no- 
Hune  id  fatnram  yix  putem ,  quum  in  omnibus  synizeris  exemplis ,  quae 
Homaiuius  Elem.  D.  Metr.  p.  52.  sqq.  Schneiderus  Gr.  Lat.  P.  I.  Vol.  I. 
p.  89.  sqq.  Santenius  et  Lennep.  ad  Terent.  Maur.  p.  426.  seqq.  coUe- 

nerunt,  nondum  mihi  ulium  occurrerit,  ubi  ori  vel  apud  Graecos  vel  apud 
Lfltiiios  pHer  syiuxesin  coniuncta  le|;antar.  Hac  accedit  quod  satis  inoonciniie 

artifez  oiim  vere  natus  cum  mythico  componitor.  Nam  ut  hoc  statim  ab- 
solvam.,  muitum  falluntur  qui  Alconem  nostrum  eundem  esse  pntant,  qui 
apud  Plinium  commemoretur.  Fuit  enim  iUe  statuarius,  umus  Uerculis 
ferrei  anctor.  Noster  vero  cum  Daedalis  siniilibasqae  aetali  mythicae  yna- 
dicatur  et  praetcr  Ovidium  Epinicus  quoque  ap.  Athen.  XI.  p.  469.  A.  et 
Damoxenus  ap.  eund.  opera  eius  commemorant,  ita  ut  eius  nomen  in  pro- 
▼erbtiim  abiisse  videatur.   Verba  Damoxeu  haec  snntt 

—  ^VTOV 


Ultiraum  dfliuqae,  qnod  niine  primum  contm  ▼eiitatem  lectionis  vnlgatae 
profertur  argumentum,  vox  concAea  praebet,  quae  a7r«|  Ifyo^tvrj  glossam 
iueptam  nimis  redolet.   Quum  enim  poeta  scripsisset  baQca  maris  huUf 

£od  ncBBo  non  de  roargarite  intdHgere  debnit        Heindorf.  ad  Horat. 
t.  IL  3,  241.),  libranus  aliquis,  ue  lectorem  sensus  loci  latcret,  aliquid 
do  ooBchn  nppiniut,  qaod  pro  inoro  postea  in  textom  est  illatum.  Uis 
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omnibus  iam  bucoique  prolati«  egregie  succurrit  Coib.  IV.  ia  quu  baec 
legmitar: 

—  ncc  pocula  grata 
j^lconem  referunt  doctuvi  thoreuma,  nec  Indi 
Omat  htKca  mari»  nec  Jla^rai  pectore  pwro. 

Sat<8  equidem  scio ,  etiam  hic  roulto  supereiwe,  quee  emeodatione  aliqua 
indigeant.  Hanc  tamen  non  nimts  e  lon^inquo  peteodam  esse  conridoy  et 
licpt  res  miiius  fellciter  mihi  processHrit ,  hoc  cp?te  in<le  profiripmus.  ut 
Gorruptelam  huius  poematia  insignem  non  minus  librariih  quam  auctori  im- 

Sotemia  et  de  tan  graiidi  interpolatione ,  quam  Heynins  inveoMse  aibi  vi- 
ebatiir«  drcnmapcctimi  iodiccmna.  Ac  primom  quidem  grata  dicuntur  po- 
cula ,  quatenus  nisticus ,  qm  talia  pnssidcre  cu|>it .  vituperio  est  dignus. 
Rusticus  eniin  aspicere  qir.dem  potctit  onera  caolata ;  quando  vero  eum 
gaodio  afiidunt,  «  grata  auntf  a  aimplicttate  antiqua  iam  receaait  Ae- 
ferunt  scripsi  pro  vulgi^  referent;  in  illud  iara  inriderat  Hevnius.  Refer- 
re  pro  exhibere  notum;  v.  Virg.  Aen.  \H.  348.  Docta  non  soluin  carmi- 
na  «••d  etian»  opera  manu  facta  dicuntur;  nam  y^doctnm  beiip  {lititur  quic- 
quid  suo  modo  ing;cn{osum  est,  et  id  qnod  velit  eiTicit.^*  Verba  sunt 
Marklandi  ad  Stat.  Silv.  IH.  3,  200.  p.  28^^.  ed.  Dr.  Ita  in  simillimo  loco 
ap.  MartiaL  VUI.  51.  Mys  caelator  pariter  docttu  audit.  Hulc  Tero  ipai 
Tod  addo  ex  oodectura  copdlam  que  partim  propter  veraom  partim  pno- 
pter  aensum-  Omittitur  autem  saepiaaime  ea  copnla  a  librariis  (Gart.  ad 
Lucan.  H.  495  ),  quod  nostro  in  loro  eo  facilius  fieri  potuit,  quia  vox  se- 
quitur,  cuiuii  pro»oidia  multis  ignota  estie  debuit.  Tum  verba  AUonem  do- 
etmmftte  ionama  ratione  aaepe  olma  dtcuntur  pro  iloefiMi  AUomit  itnm- 
ma;  Ramshom.  Gr.  Lat.  p.  6^3.  AVaich.  emend.  Liv.  p.  67.  sq.  ad 
Taciti  Agric.  p.  431.  Ad  ornat  supplendum  est  pastorem^  et  in  seqq. 
parvus  error  librarium  ad  miram  iuterpoidtionem  deUuxisiis  videtur.  Quum 
cnim  particula  atj  quae  s^ntentiam  a  al  inceptam  resuodt,  carere  neqne- 
amus,  pro  rwc  fJafrrat  scr\p!>\  flafrram,  at  sq.  L'branus  sriHcet  ex  fla- 
grans  at  fecerat  per  incuriam  fla^rat ,  quo  facto  aiter  quidam  ad  versum 
•upplendum  «ee  ineptissime  intmait.  FUigrare  tcto  s^tepe  eae  res  dionn- 
tur,  qaae  apkndent,  fnli^ent;  v.  Virg  Aea.  XIL  167.  Hia  iam  qnaUom- 
que  ratione  repoa'tis  certe  Buthii  inepta  coniectura  Hedaeque  silenuo  prae- 
teriri  potest.  A  pro  at  est  in  Colb.  i.  IL  Thuan.  1.  Viecht.  Uelmst»  Ve- 
ra  lectio  quoracdo  in  CTolb.  IV.  lateat,  supm  docui.] 

68.  Saepe  a.  I.  |m>ciMi6iiiit  g.  c.  Altemm  hoc  protterntt  ex  emenda- 
tione  legt  ait  Aacenaiua.   [*  gramina  HelflBit  a  m.  pr.] 

69.  ^cmmatis  Voss.  [  *  Hucusque  scribebatur  tellu»^  unde  ipsam 
Deam  teci,  quue  pariter  ia  Acneid.  IV.  166.  commeiuoratur.  Nam  Dea 
tantnm  Tetlaia  arm  notare  poteat  Fmgere  de  omata  floram  legitor  edam 
ap.  Lncret.  V.  1395*] 

70.  dulci  ex  P.  Bembi  rodice  prnfectnm  est.  Naro  dulcis  et^d.  vett., 
ut  Ven.  1484.  1486.  Asceniiiaime :  puUhri».  Scal'ger  in  vet.  schedis  in- 
▼enerat  mire  uiterpolatum :  Fere  tiotat  duri$  digtincta  ligonihu»  arva;  et 
dulcity  m  marg.  dubiis  ms.  Koeler.  Fere  aovo  dubiis  Voss.  Tnm  fwfot 
distincta  est  pro  simplici,  distinpuit  arva  coloribus ,  h.  floribus,  per  her- 
ba$  gemmante»,  sciJ.  rore.  Heius.  cuui.  novat,  ut  v.  409  Jit  quoscunque 
novttHt  venumtia  Umpefafiore»,  et  ap.  Ovid.  de  P.  IL  4»  4  Ooleefaf 

ftt  ferra  noonto  ano.  [*  mz  Bembi  inde  tcmpore  scribelNitur  dulci  distia- 
cta  roJoribus  arva ,  ut  expresse  legitur  in  Helrost.  Srrupulura  tamen  in- 
iicere  potest  lectio  Colb.  L  11.  Thuan.  L  Viecht.  ubi  dulcis  prostat,  et 
quod  pmeter  ▼arietatem  oodicum  ab  Heymo  iam  allatann  in  Colb.  IV.  eat 
duris  districta  li^onibus  arva ;  ita  cnim  neque  ut  Scaliger  ait  distincta 
inveoi  in  isto  libro.  Quamquam  in  ipso  textu  nihil  niutare  volui,  tamen 
parom  abe&t  quin  hanc  scripturam  veram  existimem.   Quo  primum  me  du- 
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dt  illa  ipsa  lectio  dulds ,  cnias  vod§  «idtas  ex  antiqua  fortasse  lectione 
dmri»  TeflMUisit  Aroa  ▼ero  Ugon^u»  «fjilricte  qaaniTM  aadaeter  tit  prolft- 
tam,  expUcationem  tamen  admittit;  glebae  enim  si  distringuntur^  tom  dia- 
sipantur,  in  varias  pjirtes  disiiciuntur.  Quod  nisi  probare  velis,  legere 
etiam  possis  dijfricta  i.  e.  diffracta.  Probare  enim  non  opus  est,  qaoiies 
fldMe  rastris  vel  Ugombus  frangi  dicantur.] 

71.  thalamo  —  pnhtstri ;  qs.  ex  arundinibus,  ante  Bembum  vett.  edd., 
etiam  Ascens.  In  iisdem  retinente.  Utrumque  praestare  iudicabat  Jiarth. 
XX,  16.  Scaliger  e  m«mbrana  Contii  emendatt  fwanente,  ut  iam  fecerat 
T.  13.  Sic  et  Voss.  [  *  illi  Colb.  IV.  iUom  Viedit.  calam»  Sn  onuiibna 
meis  codd.  litus  Colb.  IV.  Adlectivorum  neotrum  singulare  saepe  pro 
adverbiis  legitur;  t.  Markiand.  ad  Stat.  Silv.  ILL  1,  163.  Weichert.  epiat. 
crit.^  p.  40.  laoi^.  ad  Lacil.  Aetn.  96.  reeanente  Colb.  I.  11.  Tlmaa.  I. 
Viecht.    redimite  Colb.  IV.    recinente  Helinst.  ] 

72.  Otiaque  in  vita  d.  fraude  remota  vett.  edd.  apud  Barth.  Advers. 
XX,  19.  [*  Vulgari  lectioni  consentit  Helmst.  In  Colb.  I.  U.  Tbuao.  I. 
enlttitiir  «e;  Colb.  IV.  OUa  dedueit  degendo  ety  nbi  insuper  notandain, 
fcnam  73.  ante  vs.  72.  esse  collocatuin.    Viecht.  degente — faude.] 

73.  74.  Exspectabain  cum  Heins.  et  lo.  Schrader.:  Pollentemque  sui. 
\Ji  potens  sni,  qni  in  potestate  sna  est,  nec  a  rebos  externis  fortunaeaue 
cenbvs  pendet.  Mox  vulgo  lucena.  At  ludens  Scalig;  «x  vct.  ma.;  la- 
den.s,  a  flatu  venti  scilicet.  Heins.  coni.  iinbens  Ulmea  p.,  ut,  ulmm 
Wtarita,  nimis  ingeniose.  J  itea  a  Benibo  iilatum:  antea  vulgo  lectum: 
Mollia,  qood  Aicenflias  explicat,  molliter.  .  Bmendatum  TVnoK»  n  Sttlic. 
e  libro.  Ita  tamen  iam  ante  Seaiigerum  lectum  est  Nam  «ttat  IVnoba 
in  lulii  Pomponii  interpretatione ,  tum  in  ed.  Aldina  minor.  carm.,  hinc  in 
edd.  Ven.  1541.  1558.  edd.  Fabric.  etc,  idque  haud  dubie  verum:  quia. 
TaMlam  neseitt  t.  Ge.  II,  96.  Sententiam  aatem  nolim  ad  eonllam  pam- 
pineam,  sed  ad  umbraculum  viteum,  referre,  sub  quo  sedens  agricola  fri- 
gus  captat.  Scilicet  coma  Tmolia,  cum  palmite  viridi,  velat  eum  subter 
amiclu  pampineo,  (umbraculo)  ludens.  Heins.  pro  velat  coni.  ce/a^  [* Pal- 
temtem^me  Colb.  IV.  Nihil  Toro  in  his  verbis  mutandum;  etenim  jioliena 
simplititpr  yro  divite  vel  potente  dicitur  (ut  Plaut.  Capt.  H.  2,  28.  Ciris 
410.),  et  sibi  ex  noto  usu  abundanter  adiidtar,  ut  tamen  notio  insit  ex 
eua  $ententia;  v.  ad  CatoU.  XCVU.  3.  Didt  igiliir  poeta,  agricolam  sua 
aorte  esse  contentam ,  neqoe  ulterius  expetere.  Imdens  cum  Scaligero  e 
membr.  ConL  retinui ,  quamqnam  Colb.  I.  U.  Tbuan.  I.  Helmst.  lucens 
exhibent.  lu  Colb.  IV.  fuit :  viridem  —  6ace.  Ludere  de  rebus  vento  a^ 
tatif  aaepe  dicitar;  t.  Ciria  Ta.  143.  Dao  adiectiTa  uni  rabstantiTO  liand 
nto  adduntur;  v.  Cort.  ad  Lucan.  II.  207.  Sic  nostro  in  loco  Dnolla 
coma  ludem.    Molia  Co\h.  I.  a  m.  pr.    Mollia  idem  a  m.  sec.] 

75.  gravidae  roranti  l.  c.  coni.  Heins.  [*  ^  <^od.  Viecht.  vss.  75  — 
150.  perieraAt.  Pro  gratae  Wakefieldaa  edidit  vaeeae  et,  ooll.  Georf. 
TL  524.  m.  177.] 

76.  Et  1'enua  ant.  edd.  ante  Bemb.,  sed  illa  dea  aliena  est  ab  h.  I. 
Et  pecm  coni.  lo.  Schrader.,  sed  id  latet  in  nemore.  et  f.palua  ms.  apud 
Scang.f  prave:  et  miror  Taubmannum  illiid  recepiMe.  Tandero  in  fine 
ver-sus  ct  vallibus  intus  bini  codd.  Staligeri,  qui,  ut  solet,  archaismum 
ampiectitur:  idem  e  scheda  Pithoei  laudat:  et  moUia  lacchus;  haud  dubie 
ex  loterpolatione,  eti!  Barthina  id  amplectitur  Adv4>rB.  XXI,  3.  cf  «Mdle 
tub  ima  malit  Heins.,  quod  sane  politius.  [*  vaUibue  Imlt  Helnwt.  com 
Bembo.  tntus  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Ceterum  Scaliger  parvi  erroiis  est 
argaendus;  nam  in  cod.  Pithoeano,  qui  nunc  est  Colb.  IV.  legitur  tnoi- 
literrvcttt.] 

77.  Semper  novis  iun^it  Taubm.  Malim  quod  in  promptu  est:  Sem- 
per  opaca  antra.  Sunt  enim  novi  fontcs,  vivi,  perennes.  [*  Perperara 
qoidem  ionxerat  Taubmanuus  Hemper  novi  sensu  perlanguido;  at  non  mi- 
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niM  frigent  anira  scmpcr  opaea  HeyniL  Videamus  au  tertium  magis  pro- 
betur,  ut  quidem  iuiigatur  temper  mammtia,  quod  tnm  regpondet  Graeco 
liivaoe»  l^ovi  ▼ero  fbotea  nan  imit  Tivi,  pflrennes  ;  sed  fons  qmuido  pri- 
mum  c  mpe  prosilit,  tum  est  vere  novus,  ut  proinde  gint  aqnae  probul- 
lientes ,  iii£U  aqnae  fota ;  (die  steta  von  firischem  Waaser  benetzten  Grot» 
ten.)  In  Qolb.  iV.  pro  Seaqwr  legitur  Sed  per,  in  Colb.  II.  IH.  totni 
Tcrsus  est  onii.ssus.] 

78.  Qui  Scaliger  ex  uno  cod.  [Colb.  IV.]  et  vett.  edd.  profert.  ma- 
gU  beatior  pro  altenitro,  beatior,  vei  magia  beatus:  parum  accurate. 
Bed  exeMpla  congemnt  plura  Scalig.  et  Taubro.,  etiam  ex  Afistophane : 
xlg  yocQ  yivoiTO  ficclXov  ol^iooTBQog.  Quidni  tanien  iunpas:  acvo  magis 
optato;  vita  feliciore.  Ileins.  emend.  optando.  magi»  ojptato  revte 
etiam  Burm.  Sec.  ad  Propert.  p.  278.  iungit.] 

79.  pureu  et  senras  vett.  odd.  niente  potens  coni.  Heins.,  item:  cen- 
su^e  probando.  Sed  onmiiio  versus  est  niali  commatis.  Voluit,  qui  lu- 
sit,  dic-ere:  dum  procui  se  contiuet,  mentcmque  puram  et  sensum  proban- 
dum,  aniffii  proposknm  rectum  aenrat,  non  mgnovit  opes,  non  appetit. 
[*  Et  ipd  Hwmk,  In  aqq.  constanti  oanriuni  oodd.  et  «dd.  consensu  scri- 
bebatur  procul  puroy  quod  quum  explicari  nuHo  modo  posset,  prius  tamen 
dispiciendum  erat,  utrum  cttlpa  esset  poetae  an  librarii  sive  male  se- 
dnn  t&ve  parum  aoenrati.  Vcfba  menle  procvl  pmra  nihil  afind  ti^> 
ficare  possunt  qaam  stnc  mente  pura,  et  ria,  (|na  H(>ynias  hac  ipsa 
dilTicultate  sese  expedire  vult,  vere  grainniatica  dici  neqtiit.  Fidenti 
igitur  animo  scripsi  procul  dura^  quod  iam  paucis  iilujitrabo.  Men- 
tem  duram  agnoscunt  Catull.  LX.  3.  Tmn  dura  «Mnte  proermmit  ac  te- 
tra^  Ovid.  Met.  IX,  608.  duram  flectere  menfem,  et  procnl  pro  sine  dici 
est  nimis  notum  quam  ut  exemplis  multis  opas  sit.  Safiiciet  Uorat.  Serni. 
I.  6,  52.  prava  amhitione  proeul.  Quodm  "rero  qnaerimus,  unde  error 
oriri  potnerit,  culpam  gerit  copula  ninns  recte  intellecta,  quae  non  sim- 
pliciter  coniungit  sed  explicat  idqne ,  qiiod  prius  dirtum  erat,  accuratias 
describit.  Post  alios  hac  de  re  egit  Kritzius  ad  Sail.  Cat.  19,  2.  unde 
maxime  Irac  trancforam  locom  IngnrUi.  49,  5.  qwtd  adwmm  divUio»  ani~ 
mum  invietum  gerebatf  et  avaritia  magietr^amm  noetrae  cpe»  eemtneae 
trant.    Bothius  coni.  probandas.] 

80.  nec  tr.  Voss.  cum  vett.  edd.  ag^oscit  Voss.  non  avidas  inhia» 
9it  opct  Ikkm*  praodare  coni. ,  landatquo  cok  Plrndentio  in  Psychom.  pre- 
tiosi  jmnderis  axnn  Drflxis  inhians  obtutibus  cum  al.  ex.  [*  a^novit  etiam 
in  Coib.  I.  II.  'l  liuan.  I.  Ald.  1517.  exstat,  neque  tentandum  videbatur, 
quamquam  in  Colb.  cognoscit  inveni.  Utrumque  vero  verbum  promiscue 
niuxpatnr  Feroelfini  lez.  Markland.  ad  Stat.  Sily.  III.  1,  150.),  et 
teroporum  permutatio  pariter  multi.s  exemplis  vindicatur;  v.  ad  Cins  vs. 
858.  —  nec  tristia  Coib.  I.  li.  IV.  Thuan.  I.Welmst.  Ald.  1517.  quod 
lecepi  pro  eo,  quod  a  Bembo  inde  entd>et  non.] 

81.  Nec  f.  tenet  vett.  edd.,  ct  valida.    [  *  valida  Helmst.] 

82 — 84.  Aon  sp.  a  Bemho  esse  videtur.  Vett.  edd.  Quo;  nec  male: 
Quo,  quorsum,  dum  —  uUro  caput  koetibu»  offert?  Maie  eaedem  y.  83. 
nee  pro  eci,  et  traneeendits  et  t.  84.  Avertnm  et  codic  pro  saevi».  At 
ornet  refinxi,  ut  conveniat  cum  transcendat:  pro  omat.  [*  iVec  spoliis  V 
eancta  Colb.  IV.  omat  Helmst.  TempJa  nec  Coib.  H.  IV.  Thuan.  I.  Helmst. 
Tcmpla  neee  vectus  Coib.  I.  transccndit  Colb.  I.  il.  IV.  Thuan.  I.  Hehnst. 
abeundi  Colb.  L  Bembina  lectio,  quam  retinni,  primum  nisi  faUor  in  Ald. 
1527.  exstat.  Fincm  habcndi  is  transgreditur,  ((ui  non  iis  contentus  est, 
quae  ad  vitam  alendam  sunt  necessaria  (et  quem  alium  finem  divitiae  ha- 
bere  possunt?),  sed  cncctus,  pro  qua  voce  aiibi  dicitur  elatus  (v.  Cort.  ad 
'  Cic.  Fam.  VI.  7,  5.)  plnra  copit  quam  debct  acn»^  Hebnit.  a  m*  pr. 
ca|>n  Colb.  IV.] 

85.  /ncte  pro  /okc  ed.  Fabric,  neicio  unde.  Sane  /als  onmino  pro 
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qiiocimqne  yXvq>Bla»  scalpello,  accipienda,  nee  res  CKemplo  caret.  Landat 
Taubin.  MartiaJ.  Vl,73  rudis  indocta  feeit  me  fdlce  colonm.  [*a2(eThttaii.I.] 

86.  Panchaica  lefiebatur.  Panchaia  exquisitior  forma  in  vett.  edd., 
eUam  in  Ald.  et  iu  Petav.  De  re  v.  Georg.  II,  139.  iV,  379.  [*  Pon- 
dbema  Colb.  IV.  Vera  loetfo  tam  in  neis  codd.  rdiqoia  cxstat,  qnain  in 
Si  qaos  Heinsius  ad  Claudian.  Nupt.  Honor.  et  Mar.  94.  memorat.  ihura 
Colb.  I.  quam  scripturam  pro  vulgari  tura  ubique  recipieiulam  censeo. 
Weichert.  ad  Val.  Hacc  VUI.  264.  Fea  ad  Horat.  Od.  I.  19,  14.  Rem 
fore  integram  relinqnit  Schneiderus  Gr.  Lat.  Vol.  I.  P.  I.  p.  200.) 

87.  viridantibus  em.  Wakef.  e  Lucret.  II,  33.  Mihi  vidcbantur  va~ 
riantes  Jlore»  colore  esse  aoiiUXoi*  aloXot,  herhi»  vett.  edd.  herbae  edd. 
ABcens.  Seniua  avtant  agKioolif  rant  faerbae  flofentes,  quae  turis  pre- 
tiosi  vicem  susdneant.  8ed  vss.  86.  87  et  plenwqoe  e  fleqq.  usque  ad  v. 
105  ab  alia,  etsi  indocta,  manu  assutos  esse  suspicor.  [*  herbis  Coll>. 
I.  IL  Thuan.  I.  8ed  herbae  Colb.  IV.  Helmst.  Ceterum  Jlores  variantea 
non  snnt  ▼enrfcolores,  sed  florea  Taxiant  herbas,  nt  pnnnde  TerbnB  «h»- 
nare  non  intransitaTa  sed  traiisitt?a  significalione  dt  iBmendnm.  Sic  Ovid. 
Fast  HI.  449.] 

88.  r*  voluntas  Helrost.J 

89.  wstlnxi  post  Libera,  nt  iam  Bartiiins  AdTensr.  XX^  8  fiictn  opus 

esse  monuerat:  tum  voluptas  simplicium  curarum,  seu  curis  simplicibus, 
quales  vita  siiuplt-x  affert,  non  impeditas,  graves,  aerumnosas.  supplici- 
hus  curis  Bekot.  Apoph.  II,  4.  Liber^que,  tmpliciius  c.  huo  i.  Pontan. 
ad  Macrob.  VH,  4,  et  Heins.  Libera  ab  implicitis  c,  ut  inf.  Hoc  minuB 
implicuit  dira  formidtne  mentem.  lo.  Schraderus:  sollicitis  curisy  vel  Li- 
herat  implacidis  c.  1.  impUcitum  curis.  Porro  huie  i,  Aldina  et  edd. 
Afccni.  et  V^bile.  hm  nmH  et  o.  JXrigit  Jme  s.  Scalig.  ms^  «t  aic  Ga-. 
aM^.  ad  Pers.  p.  269.  [  *  Quae  Heynins  de  earis  simf^eibiu  idfert,  ni- 
mis  sunt  rontorta.  Quodsi  codd.  invarent,  simplicitas  reponerem;  huio 
Coib.  il.  Thuan.  I.  eximit  Colb.  IV.  lUs  e  codicum  vestigiis  pamm  ab- 
est  qnin  poetam  scripsisse  putem:  IMera  eimfUeita»  eurie  kme  esimiL 
Wakelieidus  edidit:  Libera  vindicibus  curis.] 

91.  Quolibet  ut  rcrjuic  victu  contentus  abundet  Bembina  est  lectio: 
cum  Aldina  ^ualibet  ut  requie  dedisset.  Ordo  verborum  est  in  duriore 
hac  iunctora:  Iflt,  queUbet  «lefn  contenftK  abundet  reqaie»  Yett.  edd. 
^ualibet  tit  requie  motus  contemptor  abundet.  Qualibet  requie  probavit 
<pioque  Scaliger:  quod  parum  placet.  requiem  PeU^v.  Voss.  victus  con- 
tentus  Pabric.  edd.  Tandem  Scaiiger  coni.  Quolibet  ut  remties  (pro  re- 
oMdh»)  viehs  conlenlns  abmndet.  Heins.  in  Quolibet  qnaerebat  vili,  unde 
lactum  quili :  mox  inde  comminiscitur  ienui  victu,  hocque  multis  excmplis 
iUnstrat.  Blnimvero ,  ienuem  victum  frugalitatis  notam  liabere  posse  nemo 
dnUlet;  de  versu  quaeritur;  Tolnitne:*  ^voliftet  «t  femif  ojefv  c.  o.  Mox 
ideatentat:  Qualibet  ut  specie  vtdtus  (f.  cultus')  c.  a.  [*  Qualibet  Helmst. 
requiem  Colb.  I.  U.  IV.  Thuan.  I.  victus  Colb.  II.  Thuan.  I.  victos  Colb. 
I.  in  rasura.  fiquidem  in  iectione  Bembina  nihil  immutare  volui,  quae 
teta  e  oodd.  est  a«nunta;  maxime  onm  ea  consentit  Helmst.] 

92.  Hirundoque  liget  et  in  marg.  domet  ms.  Koeler.  Ugct  etiam 
Thuan.  et  Petav.  et  Voss.,  in  hoc  superscriptum  licet.  Heiusius  coni.  le- 
vet.  Antea  vulgatum  locet.  [*  locundoque  Helmst.  2tcet  Colb.  I.  U. 
Huan.  I.   looBt  Helmst.   liget  nnns  Colb.  IV.] 

93  —  96.  quarum  ctdtu,  quas  colendo,  non  rfiuife,  sine  impensa  et  " 
samtu,  adeoque  sine  opibus  et  divitiis,  pastor  quisque  iraducit  vitam  etc» 
n— MiMS  Jeeraen  poetae,  h.  exempb  iratis  Hesiodi,  cenf.  Theocen.  ▼.  22.. 
28.  O  pttme  o  Tett.  edd.  Fontis  Hamadryadum  ab  indocto  poeta  esset: 
quid  enim  Hamadryasi  cum  fonte?  Heins.  coni.  Frondis  II.,  sed  et  hoc 
i^inmim  Idem  emendat  quorum,  At  L  Schrader.  inter  plura  alia:  gr, 
Tmf9  AatfkiSt  «  Shyudcs,  yel  Vamm  «e  Dryam,  c&  ▼•  115.  Ooni* 


Digitized  by  Gopgle 


64  ADNOTATIO  CRITICA  AD 


parat  quoque  Ovid.-  Met.  VI,  451  sq.  de  Philomela.   Porro  Vom.  et  Pe 
taT.  poeUtf  tradmei:  la  Hm  t.  9&»  ▼ett.  edd.  fere  emr&m,  perpenn.  vS» 

tam  recte  Berobua  dedit.  Fotto  siinili  exeiiiplo  rnuiules  Tibulli  illud:  j4t 
mea  pauprrtas  vitam  traducat  inertem.  Verum  vi\  digni  versus,  in  quilius 
unguem  arrudas:  sunt  haud  dubie  interpolaturis.    [*  Po8t  vs.  93.  in  Colb. 

IV.  leguntur  verba  o  fortunato»  niminm  nia  e»  bona  norimt  ex  Greorg'.  IL 
458.  ul)i  ipse  codex  desinit.  —  Quam  alifmis  vero  ab  omni  inginio  pop- 
tico  auctor  huiuA  canninifi  fuerit,  ex  nuUo  iere  alio  loco  darius  perspice- 
re  po8«s,  quam  ex  hoc,  qui  nobie  iam  jMiiid*  tractaiidiit  est  Qiram  a&m 
Virgiliuti  Geocg;  II.  469.  sqq.  frigidm  Tmpe  inter  bona  ^g&ukt^  enume- 
rasset,  noster  magnis  \it  solet  verbonim  amhafribus  exomnre  conatus  «iixit 
Tempe  gratissima  fontia^  quam  vocem  ea  de  causa  haud  tentaverim.  Gra- 
tiif  fwM»  enim  liumgiiie  bcoram  riinlliiim  cocciintar,  anos  laadeTere  W. 
DD.  ap.  Weichert.  ad  Val.  Flacc.  VIII.  14.  quibus  adde  Ku6nian.  schem. 
lex.  p.  245.  Arusianus  Messus  ap.  Ruhnk.  ad  Vell.  II.  48.  Bt  ntl.  ad  Ho- 
rat.  11.  ^  6.  Oudend.  ad  Lucan.  I.  212.  Appul.  Met.  p.  330.  Rulink.  ad 
Vell.  n.  93.  Drakenb.  ad  Sil.  X.  99.  Roddim.  II.  p.  73.  aqq.  De  Grae- 
tis  nuper  disputavit  Benihardy  Synt.  d.  Gr.  Spr.  p.  170.  sq.  Quod  tum 
«cribebatur  Uamadryadum^  illud  cuique  aane  e«t  offeniiioni;  me  tamen 
ininus  ipsa  vox  quam  inepta  ntb  qas  Tolgo  reliqiiii  Toclbiis  iungebatnr 
laedit.  Btsi  enim  non  fam  nescins,  apud  optunum  quemque  scriptorem 
Latinum  genitivum  a  penitivo  pendere  (Cort.  ad  Sall.  Jufr.  30.) ,  illa  ta- 
mcn  observatio  in  notstrum  locum  minime  cadit,  quum  tDiites  nun  ab  lia- 
madrva<libvs  habitentar*  Hinc  ad  oMdecturam  confur;iendaro  erat,  qna 
icripsi  Hamadryasin.  Ba  qnidem  Graeca  terniiiiAtio  in  linguam  Latinam 
recepta  maxime  ab  Heinsio  ad  Ovid.  Rpist.  Xill.  137.  vindicatur,  et 
Schneiderus  Gr.  Lat.  P.  11.  p.  311.  docte  adnutavit,  hanc  furmam  libra- 
ffieram  fn^egt  inoognitam  atqae  ita  «aepe  obliteratam  eeae,  nnde  per  phi- 
loloir*!^  demum  recentiores  in  suum  sibi  locum  re.stituta  fuerit.  Hama- 
dryadas  vero  aqua  gaudere  par  est;  aqua  enim  destitutae  arbores  are- 
scunt  et  intereant,  unde  radts  bibnla  explicatur  ap.  Ovid.  Met.  XIV.  632. 
Cfr.  Ilgen.  ad  Copam  p.  29.  a  qoo  mntuiibor  uimm  Oridium  Pont.  I.  8, 
60.  qnas  sitiens  combibat  hortus  aquas.  Signlfitatio  vero  fontis  simplici- 
ter  f  ro  aqua  nota  est  ex  Virg.  Aen.  II.  686.  restinguere  fontibu»  ignes^ 
etinutaTalledef«Til>eiida|»imam  oomraemorandos  Inisae  Ibntes  dooet  Aelia- 
nus  Var.  ffiat.  HI.  1.  dut^^iovai  dl  xnrl  xQ^vat  avxval  xal  ini^^u  vd- 
futttt  v8dTa>v  '^vxQcav.  amadriadurn  Colb.  1.  II,  Heliiist.  —  cultu  Helmst, 
eolfe  Colb.  I.  11.  Thuan.  L  —  Waketieldu8  edidit  et  o  <aet»8»iina  Tempe 
JVomfw,  eell.  Aen.  I.  441.  poetae  HebMt.  poHa  Colb.  L  IL  Hiwn.  I. 
iraducit  Helmst.    traduris  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.] 

97.  sqq.  Superiores  interpretes  ea,  quae  stH|nTiiitur,  ad  pastorem,  de 
quo  carmen  hoc  agit,  retuierant.  Vidit  et  luuauit  Scaiiger  annectenda 
naec  esse  laadibiia,  quae  praecesserant ,  vitae  rusticae,  et  acdpienda  un^ 
Terse  de  pastore,  qualem  illa  vita  habet.  \ir  doctissinius  tamen  in  hoc 
non  substitit,  sed  reiinxit  quoque  locum  sici  O  pecudea  —  pastor — A^ecii- 
ram  pladdo  tradaxit  jMcfare  «Ita»  Doldbfa  t»  gtudiig:  baculo  dum  nixu» 
apricas  Laetus  agit  etumt.  Bene  et  boc  Nec  tamen  vulgata  displicet: 
Dum  Pastor  agit  curas,  ocrupatus  est,  talibus  in  stttdlis,  quae  modo  de- 
scripserat  et  iterum  describit  vss.  98.  99.    Curas  au  putes  dictas  apricea, 

^natMNU  aab  dio  a^t,  in  campo,  (rregem  pasoendoV  qnia  ipse  apricu» 
quod  et  in  Vuss.  legitur).  lo.  Schrader.  in  schedis  coni.  baculo — agresti^ 
ut  Ovid.  Met.  XV  ,655  baculumque  tenens  agrestre  ginistra.  Heins.  ten- 
tabat  P.  agit  chorcas^  1.  pecudea  1.  capraa ;  hoc  saltera  ferri  potest.  fitiam 
lo.  Sclirader.  in  hoc  inciderat   [*  C^irae  «^fere  definnditar  aimiHboa  locis. 

V.  Ht-ins.  ad  Ovid.  Heroid.  XVI.  302.  apricas  sollicitare  minime  licet 
Kteoim  poetas  adiectiva  saepe  non  suo  nomim  apponere  aatia  constat;  t. 
CSort.  aa  Lucan.  I.  305.   Bothius:  aniica*.] 
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99.  soUdum  carmen;  intef^ram  explicat  Ascengfui»,  nullis  modulis  com- 
tum,  adeo  ru£ticum,  Barthiuii  Advers.  XXI,  3,  aulla  aegritudine  con(a- 
■iiMtiia  8caltg«r;  idBoet,  vt  gmniium  ttUiMm.  8ed  iite  dura,  tioe  lon- 
ge  petltum,  dum  nihil  adsit,  quod  ad  aeniMiiaB  revocet  udnoBI.  Saltem 
debet  esse  carmon,  quod  ab  exordio  ad  finem  ab  otioso  homine  decanta'* 
tur.  Dubito  nuilus  a  poeta  profectum  esse  solitum  carmen:  et  nunc  ita 
Tideo  in  edd.  V^ilirie.  ewe  excumun.  Id  modulatur  paater  imm»  orfe  eimo- 
ra,  h.  p.  inoonditum,  ut  Ascens.  At  Heins.  malit  canorus  cura  Petav.  et 
mMa  arte.  [*  solitum  Coib.  I.  II.  Thnan.  I.  soUdum  Helnist.  Ceterum 
verfoa  Ha  iangenda  «dittno:  ef  dhim  modMiatuT  solitum  carmen  arundim 
tanora  non  arte  i.  e,  mon  artificiose  eotnpocfa.  Adiectivilili  et  ^articipiam 
uni  substaaliTO  mnt  copula  additmn  eame  inTeidtiiri  r.  Gort.  ad  Lucaii. 
IL  207,] 

100.  Hie  ntagnaiB  ▼ermnua  transpoaitionem  ScaBger  induxit ,  muHoQ 
•iBlltDa,  in«]uit,  sclieda  vetere.  Collocat  post  v.  99.  versus,  qui  infra 
sequuntur,  152.  146.  l47.  144.  145.  148.  149.  150.  151.  155.  153.  154. 
156.  Tum  100.  101.  102.  103  sqq.,  sed  hos  ipsoa  versus  admodum  im- 
—fBfoi  exUbet,  vt  apponere  eee  neeeiie  dt: 

98.  et  dum  uon  arte  caaora 

Compacta  soUdum  moMatisr  aruadine  eonHn, 
100.  Quem  circa  fessae  "passim  cuhuere  capeUae. 

His  superat  geUdis  mtmatu  e  /ontibus  undfi, 

Quae  Moifttii  piaddma  fM»  mmei  orta  Ufvmn.  . 

At  vohicres  patuUs  r^idente»  dulcia  ramis 

Carmina  per  varios  edunt  resonantia  cantiis. 
105.  Hinc  iUi  geminas  avium  vox  obstrepit  aurcs. 

SSaa  ^pterulas  rtfenmt  voces,  fuae  naatia  Hnm 

Corpora  Unfa  fovet.    Sonitua  alit  aeris  Ei^Om 

Argutis  et  cuUa  fremunt  ardore  cicadis. 

Seu  Ubet  ad  fontem  densa  requieteere  in  umbra 
110.  ExetitiB  mpra  dumis :  guos  leniter  qfflan» 

Aura  susurrantis  jwssit  confundere  venti: 

Anxius  insidiis  nuUis,  et  lentus  in  herbi» 

Coaeimt  ki»  mitem  pniaetu»  flMmim  loporeny  t 
114  Team  ui  eoedM  radk»  H. 

Si  tali  tnuupodtiene  lucidior  ordo  sententiarum  et  lenior  irerborum  inncta- 

ra  ii\ferretur:  minus  haberem,  quod  conatum  slmilem  retundendum  [)ut;i- 
rem.  Sed  vulgarem,  fateor,  ordinem  multo  minus,  meo  aensu,  esse  mo- 
leotnm. 

100.  Tendit  ineveeha  Aldinae  deberi  yidetar;  nam  BemlNn  e  cod.  ino 
proferebat  Tendit  in  evectos;  sed  recte  alterum  revocarunt  sequentes  edi- 
tores.  Tendit  et  evectu»  edd.  vett.  Tendit  ut  Scaliger  emeudabat.  T 
kamo  eoeetm  Hdne.  cooi.  Redit  idem  voc.  inevectu»  pro  idmplid,  eve- 
etm»,  infra  v  340  iiret  inevectus  caelum  super.  Tum  alius^  poeta  forte 
maluisset  inevecti  Hyperionis.  [*  Tendit  inevectu»  omnei  mei  oodd.  Bo- 
thius  :  Tenditur  evectu»  vel  Teiidit  et  evectos.} 

101.  peait.   lo.  Sclirader.  ap.  FViiemann.  pnmit  ibt  hene. 

102.  I>ttm  iacit  vett.  edd.,  et  cnpaces,  quod  Domitius  quoque  et  Ascens. 
interpretantur.  (Joniiciebam  rapaces,  quoa  probat  Wakef.  ad  Lucret.  V, 
398,  ubi  rapas  vi»  SoUs  equorum.  Accipienda  verba  de  Sole  in  me^ 
oaefi  convexo  constituto:  solis  ardor  tendit,  intendit,  radios,  et  ponit 
murulo  discrimina  lucida,  h.  discrimen  lucis,  caelum  in  duas  partes  dis- 
ariminat,  ouateuus  versus  Orientem  et  Occidentem  radios  aeq|iia  lance 
dispergit.  Landat  TmiliiBanwie  poit  Barthinm  illad  Statii  Theb.  V,  85. 
Sel  eperum  meiht»  iwmwo  Ubrmat  Olympo  Lucentes,  eeu  starct,  equos, 
ei  Lncani  aotnm  yersum :  cimi  emdine  Siummo  Stat  Ubrata  die»,  Dnrior 

YlEGIL.  TOM.  IV.  5 


M  ADMOTAilO  CRITICA  AD 

Mt  BArthii  interpretatio ,  qni  ponit^  perdit,  disrrimina  accipit ,  cum  pan 
spatto  ab  utroque  fine  diatet.  [  *  rapacea  oiunea  mei  codd.  Ald.  1517. 
W7.    ClM»— OtaMnrat  Ool^.  n.) 

103.  Tnterpolatio  in  seqq.  est  maiufestat  Ufl  enAtm  tteniorantnr.  Vto~ 
babilius  tamcn  fit  \0G.  107.  108.  a  .seciore  nano  acoPMiMf.  [*  MU  iam 
pallente  va^r.  fuerant  pastorc  Holiii.st.] 

104.  Lcne  susurrantia  coai.  lo.  Schrader.  repetcbant  ad  vada  lege- 
batnr  ubique:  pcr  archaitmwi  dictani  ▼ideri  potte,  8caliger  iudicabat. 
Sp«1  idcm  mox  nicHus  Rnbiicit:  repchant  ad  vada.  Nec  <le  po  dubitan- 
dun  censeo.  Nam  inepton  liomo  v.  49.  perrcpunt  ad  cava^  ante  oculos 
haboit.  Bfiro  conatu  Barth.  Advers.  WX,  24  coni.  repedabant  Noniana 
Toce.  Melioa  Heius.  reptabant.  (Nunc  Wakefirld  ad  Lucret.  VI,  1278. 
ubi  ei  voc.  repedavit  restiiuit,  eaiuieinquo  lloiatiu  obtrudit  Carm.  I,  .i7, 
24  daue  cita  repedavit  ara»,  et  adstruxit  voci«  antif|uatae  usuiu  uro  re- 
eetfert,  «c  Pacimo,  loTeiieo,  fik  DaniBto,  Port«inato,  pergit:  „Nec  do-  . 
bito  quin  Barthius  TeriasUne  reslittterit  —  repedabant  ad  mida  lymphae ; 
quanivis  insciti.ssime  sanuis  excipiat  enieudationem  Hejnius,  ipse  vicissim 
derideudus,  nisi  sit  nulia  seges  Nuuiuuarum  dictionum  in  Virgilio.^*  Vides 
etiani  inter  Brittnnoe  ette  critieoi,  qni  Centauranini  more  pu^iM»  et  tti~ 

Eite  ret  gerunt!  ['  suxurrant  Hplmst.  reprtchant  CoU>.  I.  II.  IH.  Thuan. 
HeUnst.  Ima  emendatione  non  eget,  dummodo  pro  in  imo  diotum  ca- 
piM.  Antea  enim  caprae  in  nipibut  et  valle  vagatae  fuerant  (vs.  47. 
aqq.X  nnde  per  pattevtai  eoeetae  nd  tinni  eomreniunt,  qai  in  intimo  Tal- 
Bt  reces.su  labitur.] 

105.  re$idebant,  Pro  boc  fadle  est  coniicere  reKma6iHit,  aut  potius 
mennfcnf,  tc.  iTmpha.  Helna.  MiiMt;  ^um  tnMer  vMdem  tmlUM.  gar- 
mla  muteum.  Inf.  389.  Hionni  propter  aquae  virUi  sub  fronde  latentcm. 
Orid.  TI  Kast.  GarrvlM  in  primo  limite  rivv»  erat.  8en.  Hippol.  5111. 
Garruli  grameu  secuere  rtri.  Calpurn.  IV,  2  i^idve  »ub  hac  platano, 
ftum  garmhi»  aittref&t  kmmr.  Pmdent  Ftyelwm.  Fon»  patrih»  <le  m- 
pe  datuSj  qurm  rniisdra  virga  Eliruit  »cisi>i  »alirntem  vertice  aaxi.  Lu- 
cret.  II,  30.  Proptcr  aquae  rivum  suh  rami»  arbori»  altne.  QuorKUtu  has 
opet  aliatM  esse  dicemus?  aquam  garrulam  et  »aUentcm  beue  dici,  nemo 
tanut  dubitet;  fatearis  quoqne  versum  factom  ette  meHeremi  enimTero  an 
vetus  poetii  ita  scripsprit,  nullo  modo  probatum  hinc  «^.st.  [  '  niustum 
Heimtt.  reaidebant  ea  ratione  excusari  poterit.  ut  »edere  taepe  de  iia 
rebnt  i6ci  recQvdeinar,  quae  homilia  tont  atqoe  depreita.  Hrfnt*  et 
Drakenb.  ad  Sil.  ItaL  VL  646.] 

106.  openim  :  prn ,  operis ,  vlac  emetiendae;  ut  modo  ex  Statio  vidi- 
mas  ad  v.  102.,  quasi  opus  diurnum  Sol  expleret,  Hdns.  coni.  aethrae 
In  partet,    At  lo.  Scbrader.  oper.  part.  emcn»u».    [  *  mediana  Thuan.  1.] 

107.  ientM  —  §m  umhra»!  f.  «iennt  in  tmMt,    Heint.  4lent«i  M 
nm^a. 

108.  Satis  turhata  haec.  Ut  nihil  habet,  quod  sequatur.  Vt  procvl 
ad»pexti  ooni.  Nodell.  Not.  crit.  p.  bO.  in  quod  et  ipse  incideram,  paruoi 
tamcn  confident  ooniectarae.  Vett  add.  St  proenl  adip^dt,  hoe  itaqne  rofa- 
cayi;  non  tamen  ac  si  locum  sic  sanatom  ptftarem;  qmt  eoim  adspexit  ?  et 
quid  adspexit?  Solne  pastorem?  an  pnstor  gregem?  boc  praefero:  adspexit 
jNutor,  prospexit,  pecude»  reaidere,  cubare,  in  luco  tuo,  o  Diana.  Sui>picor 
tamon  IntertM  etse  vss.  106.  107.  108.  et  fuiase:  Et  iam — mnttnm,  Luea^ 
JMva ,  tuo ,  quo.   Bartbius  XXI ,  9  emendahat :   Kt  procul  accessit.  lam 

108.  t(jq.  locwn.  qno  Cnlicis  argumentum  actum  cst,  accnratiut  de- 
mtMtt  ett  ii  Incna  Boeotiae,  Dianae  tacer,  idem  ilie,  quo  Peothet  cnedn 
Macta  mater  Agave  bacchata  p^rvenerat;  adeoque  tnb  Cithaerone.  tL 
OTid.  Met  III,  702.  Hic  multa  detiderari,  et  forte  cantum  pastoris  re- 
centeri  putaba^  Heinsins.   immo  Tero  mukonim  laciniae  io  unum  locum 
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coii|;e«tae  siint,  quae  inter  se  panun  sunt  conglutinatae.  [  *  Quod  Heynius 
e  nonnulli»  edd.  receperat  £(,  ruriius  exstirpavi  Mnti(|UBm  lectionem  ut 
priatiM  atto  loo»  restitiieiw,  qatam  in  Coft.  I.  II.  Tliimn.  I.  Helmst.  Ald. 
1517.  reperi.  Ut  enlni  uostM  koo  dicitur  pro  ubi ;  v.  ad  CatuU.  XI.  S. 
rlivo  Colb.  1.  Ceterum  GronoTias  Obss.  II.  14.  p.  328.  scripsit:  Et  pro- 
cul  adipicien»  luco  re$idere  virenii  i.  e. .  re^iid^bat ,  vei  residere  ooeperat^ 
qua  tanen  oonfectnra  non  uMUgeniw.] 

1 10.  IS^^yctileum  fugiens.  Immo  vero  Nyctelium  ii«  BftcdmK*  Yeniai 
hoc  esse  uegat  Scaliger;  noii  «Miim  fufriebat  Bacchum  Aj^ave,  quem  non 
oifeuderat,  cum  eiua  ministia  esset:  hed  lioc,  inquit,  poeta  vult:  in  eum 
loconi,  in  quem  Agave,  victa  fiirore  Babchi,  roetuens  poenam,  hoc  eat, 
ayos,  quod  imminehat  eius  posteritati  propter  interfectum  Pentlieum,  con- 
fugerat.  compuliMepaatorem  pecudes  suas.  Itaque  sic  legit:  —  quo  quon- 
dtau  victa  furon  Vemt  Nyctilei ,  fugicns  Cadmei»  Jgave  Poaterius  poc~ 
mam  nati»  e  morte  futuram ;  versum  itR<|ue,  at  videa,  113.  retraxit  Mibi 
nec  hnec,  nec  alia  Scaligeri  traiectio  ver.suuin  placet.  Fugere  (leum .  fu- 
gere  BMckum,  commode  satia  dictum  est  de  ^tolTjnzoig  ^  quos  preniit, 
urgety  deua,  ut  yates,  quae  ftaeeftcrtw,  «Ro^inim  si  pectore  possit  jEsea»" 
»iue  deum;  inpnnus  de  Bacchis,  quae  furore  actae  discurrunt,  ac  ai  lib»- 
rare  se  a  fuiore  veJint.  In  hanc  sententiam  iam  Barthium  inclinasse  ex 
Taubro.  diiico:  etsi  uec  eo  confugere  necesse  videtur.  Cogpito  enim  .scelere 
iBteremti  matnrna  manu  nati  oMorrefw  «oera  BowdUea' A^ve  Nycti^um 
filgieim  io  aoUtudliiem  secessit,  ut  nioevori  indulgeret. /urmnsm  IVyefettiMI 
COiU.  Heins.    [*  cathmeis  Colb.  I.  ch^iiineis  Thuan.  I.] 

111.  et  eaede  c.  vett.  edd.  et  codd.,  quasi  esset  et  cruenta  ex  caede. 
[*  ct  Gott».  I.  U.  III.  Tbuan.  1.  Ald.  1517.  ex  Helmst.  Nolo  autem  reli- 
cere  hnnc  irersum  varia  ratione  languere  niilu  videri,  propter  manus  infan- 
da»  et  emitm  cnientam,  ac  parum  abfuit  quin  acriberem  Infunda  scele- 
raia  maam»  e  eaede  erueata»  L  e.  scelerata  manus  cruentas  e  caede  in- 
fimda ,  quia  filium  aoa  roanu  occiderat.  ] 

112.  Qun  g.  em»  Heini.  OgffgOe  b.  L  lo.  Sduradern  dacte.  [*  tec- 
cata  Colb.  !•]  . 

113.  Veraas  in  edd.  FalHric.  ne  ett  taiendatns:  PosferiKt  fwemim  guati 
da  morlc  datura.  HmiW.  ooiu.  Poat  verita  et  poenas  nati  se  morte  daiu- 
ram.  Sed  totum  versum  una  cum  antecedente  eiiciendnm  arbitror  tara- 
quam  supposititium.  In  ms.  Helmst.  subiectus  erat  versui  110.  f*  Vulgo 
ame  aensu  legebatur  poenam  gnati  m  morte  ^lurom,  milla  laodonw  Tano- 
tat^,  nisi  quod  in  Colb.  I.  smptum  est  poena  nati,  et  totus  versus  in 
Helmst.  deest,  neque  quod  Ueynius  afiirmat,  alio  est  traiectus.  Quae  ta- 
meu  omissio  me  noudum  movere  potuit,  ut  eum  e  textu  eiicercm;  sed  spe- 
lana  fioce  nt  aliquando  vel  ope  codd.  vel  per  coniecturam  docti  alicuius 
hominis  reficiatur,  sccipii  qaad  primum  in-  AJd.  1527*  reperitur  iMttt  de 

le  datura.] 

U4.  l*  ponii  Coib.I.J 

115.  rmeaHri  et  ftticttiifiie  CoD).  I.  chonis  Colb.  TL  Vix  vero  eat 

moneam,  eg"ere  aoristice  esse  snmenduni.] 

116.  coetu»  vulgg.,  nonnuUae  etiam  Ald.  curo  ms.  Helmstad.  Puto 
fiisse:  jVbimlKm  ei  coetes.  Nam  paullo  dnrios  eum  soppletnr.  Aorrtiiiw 

pro  Orpheu*  Aldina  et  edd.  Fabric.  cum  ms.  Ilelnist.  et  Petav.  cum  Vosa. 
Heins.  coni.  Aon  tanium  Oeagrius  //.  vel,  tantum  haud  Rhodopeius  H. 
Idem  iungit  JSaiadum  coetu  von  tanto.  Sane  Orpheus  trisjllabum  esse,  ut 
PswlAeiw,  et  in  Catalectis  Pith.  p.  31  TAe<etis;  verum  Virgilio  vix  licuisse 
esse  tam  audad.  silvasquc  sonantcs  lo.  Schrader.  ein.  [ '  Naiadum  coeiu 
loco  suo  ne  moveatur.  Haud  raro  enira  apud  scriptores  Latinos  abiativi 
absoluti  inveniuntur,  ubi  ex  usu  vulgari  praepositio  additor.  RuddHn.  11. 
.  268.  Ellendt.  ad  Cic.  Brut.  69.  g.  24.^.  ^aidum  Colb.  II.  Naiadum 
Wakefieldus.    Harridu»  Coib.  IL  lliuan.  I.  Helmst.  orrtVfiw 

5"^ 
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Colb.  T.  Venim  rostituit  BcmbaA,  D»  Orfktut  tTMyllabo  SchocUer. 
Gr.  Lat.  P.  11.  Vol.  1.  p.  12.] 

117.  fM»  ms.  Contian.  perpetua  ▼tfiflliiMiet  «iide  taoMA  ScolifBr  re- 
^ngiti  Hvi»  silvhque  canendo.  VBbi  VQl(^ta  Huavior  procedlt:  «on  Or- 
pheua  canendo  tantum  tenuit  //eftnini,  ripis  restantem  (cursum  intra  ripas 
•ustinentem) ,  iilvatque :  h.  delectavit  Uebnim  Milva«i|ue.  Ktiii  totus  bic 
loGUO,  ot  u  qui  oequitur,  ex  ▼arioram  vcnilicatoroiD  fjDbolio  coolriioo 
Tklori  debet  [*  rhU  Colb.  I.  rivos  —  cavendo  Helmiit.] 

IIB.  Hic  versus  contaminatus  (a  nr;vi:i6g  esset  TJT^vfd),  qiiod  et  vi- 
dit  elegaiis  carminum  iudex  lo.  Schraderus  Emendatt.  Praef.  pag.  XXf. 
XXII.  conf.  ad  Geor^.  IV,  355.  Hactenuc  fadle  eaccomM:  2we,  «o- 
rantem.  idem  luc  versus  alienus  prorsus  est  a  tuta  sententla.  in 
Bopotia  res  geritnr,  ncn  Peneus  del<Mtari  potuit  chorea  Nvnipharum.  Sin 
in  TheaMUam  rciidaa  carminiii  argunieutuui ,  aliena  sunt  quae  v.  108.  sqq. 
de  Agave  narrantnr,  etiamri  cnra  lano  Parrhasio  in  Qnaesltie  per  Epist. 
pag.  51  Lucani  locum  (lib.  VI,  355  —  359)  huc  advoces;  nam  ex  eo  nihil 
constitui  potest,  cuni  poeta  ipse  paruiu  docte  loquatur.  AtFerre  voluit 
medicinsm  huic  .versui  Sculi^<  r.  Appunam  verba:  ,«<^uia  paullo  ante,  io- 
„qait,  dixerat,  fonliim  noit  Orpheut,  putanint  hic  avra»odortx6v  doeeee^ 
„ita  hic  Quanivm  posuerunt.  Atqui  lefjendum :  Von  tam  tc ,  Pcnett  ^  re- 
yymorata  est  dia  chorea.**^  Altera  versus  parte  carere  possumus  luedicina, 
nam  suppleri  potest  ex  sup,  tenuit  te  remorantem.   Suspicatar  aatem  sa- 


Thetidis  nuptiis  (vss.  285 — 293).  T.imen  ne  sic  quidem  versus  trcs  se- 
quentes  commodam  orationem  subiiciuut.  ^uantum  te  ,  PentheUf  conL 
Heins.,  nollo  cum  fnicta.  In  rett.  edd.  pro  iftiB  inveino  IKoa  et  JKtw,  in 
aliis  choreaCf  et  in  mar^ne  pro  Feneif,  fMifor,  ex  viri  cuiusdain  docti 
emendatione,  puto.  Etiaro  penu  pro  Peneti  plures  edd.  Venetae  servant; 
Aldina  autem,  et  hinc  Ge.  Fabric,  ^uantum  te  pemix  remorantem  divek 
eJborea.  Atqae  haee  lectio  tenenda,  tamqnamTora,  et  ox  cmuo  corruptelti 
'mpoi  tunus  ille  Peneus  versuin  invasit ;  tantum  non  Orpheus  cantu  Ht  hnim 
silviisque  tenuit ,  quantum  te,  o  Lunn  fv.  109),  tenuit  chorea  N^iupha- 
rum:  Quantum  te  pemix  remorantem^  Diva^  chorea.  Eandem  fere  lectio- 
nem  ma.  Koeler.  qooqne  habebat:  m».  HWmat.  antem,  Qua  te  petpigra 
mwrantem  dii  a  cnrea.  Petav.    Quam  te  nigremorantrm.  Voss.  Quam  te 

Rir  nigrae  morantem,  meri  librariorum  atupores.  reniorautur  eni.  Heins. 
odoll  Not.  crit  p.  80  ooni.  pemo»  chorea;  ut  «ttOft^tot  zo(Joi  ap.  So- 
phoclem.  [*  Locum  iam  sat^s  ineptum  inepdorem  etiani  reddiderat  Beabi 
coniectura ,   diim   legebat  Quaulum    te  Penett    rcmornntem  dia  cAoren, 


nbl  hmoa  loci  'remediom  sit  qaaerendnm ,  rocte  innnit ,  praeeniite  Schra- 
dero  I.  l.  qui  pemix  in  codice  Vossiano  (?)  legl  afllrmat.  Codirum  quos 
ego  contuii  lectiones  hat"  snnt  :  Coib.  I.  Quam  tum  te  pernigre  moran^ 
tem,  Colb.  11.  Quantum  te  pernigre  morantem  y  Thuan.  1.  Quam  te 
fvndgrae  moroirtem ,  Helnist.  Qua  te  per  gira  (a  m.  sec.  pigra)  moran- 
tem,  omnihus  praeierea  in  diva  consentientiliiis.  Hinc  lettionein  Aidinae 
et  Fabricii  .  ab  Uejrnio  iusta  interpunctione  adiutam  recepi ,  ut  Diva  ad 
Ifella  TS.  109.  reforatur,  et  j^emix  cAorea  de  Satyris  Dryadihusque  intdli- 
eatur,  quomodo  Lucretius  II.  636.  Curetum  fMrmoem  choream  4&ut. 
Qius  vero  est,  qui  poetne  ahsnrda  moiimina  non  agnoscat?  Cumparantnr 
Orpheus  cum  diorea  pcrnice,  Hebrus  et  silvae  cum  Diana.  Ut  tamen  ox~ 
eoaemoa  quodammodo  poetam,  tenendum  eat,  nyniphas  Satyrosquo  comiteo 
ea  tantuni  de  causa  comroemoratos  videri,  nt  inde  a^pareat,  quanta  eo- 
rum  mullitudo  fuerit,  quuin  ipsam  Diannm  cursu  velocis.simam  tenerent,  ut 
rooraretur.  Hinc  pro  more  poetarum  Pseudo  -  Virgilius  effectuin  pro  re 
eflidente  posuit ,  inepte  tamen  comparationem  com  aHa  re  inatitoit,  cuius 
coQia  plano  Mt  divoraa.  Num  foftaMo  ei  ante  ocnloa  obvorsibator  Virg. 


quod 
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AcB.  I.  499.   Bxenet  IHana  dwros,  quam  mtHe  iMinftM  Hiite  atque  hmc 

ffiomerantvr  Orrndex  ?  Wakefieldus  pro  Peneu  coni.  Phoebe.  ] 

119.  Multa  tuo  laete  f.  vett.  edd.  tuo  laetae  (scil.  choreae)  Ascens 
et  aliae,  quod  et  Heins.  probat.  tuo  lalac  Ald.  Quam  nunc  habemus, 
BmiUm  eit  lectio:  chorea  —  fundentes  nota  s^nthes-s.  tibi  int.  Dianaei, 
Tjunae  desuper  adspicienti.  Multa  tuo  late  f.  ed.  Fabric.  tuae  laetaef.  g. 
■  luctu  Petav.  Heina.  coni.  fluctu.  Interpoiiiti  aunt  ab  alio  v)is.  116.  117.  llb., 
et  ioncti  ennt;  pudlae  Mtflto.  [*  Mtilte  Uhi  laeto  e%  BemM  inde  tem- 
pore  fuerat  scnptum.  Quum  tamen  Colb.  I.  II.  Thuan.  T.  tuae,  et  Helmat. 
tuo  hflbeant,  et  insuppr  in  Colb.  I.  Thuan.  L  laete,  in  Helmst.  late  lega- 
tur  (ia  Colb.  1(.  est  laeto)j  restitui  quod  inde  facillime  exsculpi  potuit 
Mdte  fw»  iMtee.  Naide»  (nam  de  his  sermonem  roaxime  cCiamnam  insti- 
lni  (locet  vs.  121.  festas,  neque  aliter  vix  scribi  potuit,  quuni  de  Dianae 
deae  virgin's  comitibus  agatur,  Satyris  Panibusque  ad  ulteriorem  tantum 
ornatum  additis)  te  tenerit  multa  ^atUiia  fundentes  (^abundanter  teatantes) 
inctoe  luo  oultu,  gaudeiites  qmod  ipaia  t«  adapicere  licet  Afiflto  tUfi  lotae 
ctt  in  Ald.  1517.] 

Haec  adbuc  ad  Naidas  referenda.  Tmportunum  tamen  Quis:  fer- 
ren  saltem  Hnr  rfalof.  Mex  anfro  Ald.  ['  Bothinal  in  loco  tam  fadli 
offendere  potulaae»  eo  mapi  miror  qnod  Vossius  elus  sensum  dudum  npe- 
nierat  Structura  verborum  haec  est:  quihus  (Naisin)  ipsa  loci  natura, 
susurro  resonante ,  domum  dedit  et  fessas  in  dulci  umbra  r^oyebai.  Ita 
^imBcatnr  qvulmM  ab  Heyidi  snspldone  Hi»;  demwn  qna  ratione  sie  capten<- 
dum ,  docent  v«s.  si|q.  et  Bothii  coniectura  modum,  per  se  iam  satis 
infelix,  nunc  plane  concidit.  Non  magi.s  prodest  alterum  qucd  Bothius 
protulit  fes808y  v.  ad  vs.  119.  quamquam  idem  in  Helmst.  exstat,  ubi 
ctiam  domum  ex  ipso  Ttfsa  exdderat  sed  postea  supra  lineam  adscriptam 
cat.  Wakelieldus  pro  domum  OMiL  nomum^  coU.  Snet.  Ner.  20.  Gum  intpp.] 

122.  ]\am  primae  M»  cani.  Heins.  jmma  «allii,  «t  ap.  Cati|U. 
[  *  turgebai  Hehnst.  ] 

iS.  Recte  hoc  (Hdnsinra  non  probare  mlror)  revocatnm,  Scali^^ere 

roonente,  et  priscis  edd.  Ita  quoque  Bombus  correxerat.  Sed  iterum  illa- 
tum  erat  ex  vett.  edd.,  etiam  A'd  iia :  Acriae  platani.  inter  quas  erat  im- 
pia  lotos.  Sic  et  Petav.  Saltem  esse  deb.  quas  inter  et  i.  1.  In  marg. 
ed.  Ven.  Scoti  notaturo  :  alios  legere :  Lotis ,  quae  nympha  fuit.  Perpe- 
Tam.    {' platanos  Colb.  H.  platani  Colb.  I.  Thuan.  I.  Helmst.] 

124.  £ '  itaeki  Colb.  I.  tto  cftMierentM  Thuan.  I.  staci  adegit 
Helrost.] 

12d.  jie  maKt  Hetes.,  et  ignipedum  e.  p.  equeraoL  [*  Et  Hdmst.  In 
Thnan.  J.  prima  hnlni  Twsns  litora  excidit;  secunda  est  c. 

127.  Ambvsfus  Pk.  legendum ,  pro  Amhustos  ^  quod  in  oculos  incurrit 
et  Scali^er  monuit.  Bt  hoc  idem  e  ms.  Heimst  notatum  video.  [  *  Amhu- 
eto*  legitur  quidem  in  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Praestat  tamen  lectio  Sca- 
ligeri  ab  Helmst.  confirmata  Heynioque  recepta,  quia  Phaethon  vere  am- 
bustus  fuit,  de  Heliadibus  autem  nihil  tale  lef^tur.  jpftoeto»  Colb.  1.  U. 
pketon  Helmst.  artus  omissum  in  Colb.  1.  ] 

128.  amplexae  passive  accipit  Taubm.  Nec  tamen  vel  sic  expedio: 
amplexae  hraeUa  inmeie.  Nonnus^  Dionys.  II ,  167  Eftjv  *WMt9*ep  wd 
iyw  fiia  —  cpLXoQ^Qrivoiq  rf  HOQV!i§OLg  Fhixovoq  cilytiQOio  Tn^oinXoncc 
ipvlla  9ttld6aa>.  Suspicor:  tmplexae  brachia,  h.  habentes  ramus  truncls 
(vicinamm  invicem  populonim)  implexos.  Nec  aliter  Heins.  coni.  tenerw, 
et  in  luarg.  tentis  ms.  Koeler.  [  *  Recepi  Hdnsn  et  GronoTU  diatr.  Stat. 
T.  I.  p.  145.  ed.  Hand.  coni.  implexae  pro  vulg.  amplexae.  Illud  iam 
expressit  Vossius  in  versione,  et  Gronovius  ita  expUcuit:  n^uia  brachia 
fju  niDltos  divisa  cnnt  nmos.,  dixit  implciai  illas  tnnds  hndda.** 
Wakeilcldas  coid.  «Mesae.] 
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-    if9.  pa$Maia  tmL  To.  6(im4«r^  Mdter.  leiiM»  fro  exteotit.  M 

facile  incidit  aiiimus  in  lenti».  Coniecit  quoque  Scaliger,  et  exstat  in  edd. 
Fabric  Sed  idem  nialebat :  lentis  sudamina  ramis ,  intreniose ;  nam  ele- 
ctrum  atiliare  popuius  dicta  vid.  Ovid.  Met.  11,  364.  s^.,  verum  sic  can- 
Mim  pamni  cooiHode  appmHoa  eiMt.  IMm.  eeoL  nnehm  f.  UnHU  idm- 
Uanina  r.,  panim  feliciter :  nara  de  umbra  arbonim  quaeritur.  [  *  teneri$ 
Heimst.  In  otuni  autem  versu  nihil  mutatom  velim,  «i  quideiii  verba  ac- 
curatius  ponderite  iustam  seneum  praebent.  Nam  «elcmina,  quae  latiori 
significatione  MHit  ea  qam  in  uiuversnm  rem  aliquam  velant ,  nostro  loco 
de  foHis  dioontur ,  quae  terram  velant ,  umbram  demittunt.  lia  fere  Gro- 
itoviua  quoqee  seoUt,  lust  quod  cum  Barthio  Advere.  XXJ.  ipsas  Helia- 
dai  ▼elari  dieit.  Ba  Toro  velaoiiMa,  fblia  ARidaBtar  a  popoHs ;  atque  /tm- 
«lere,  ot  laepe  ita  «mirpatoia  imrdoftor,  nihit  aliud  est.  nisi  ahundanter 
gignere,  procreare.  Ita  apud  Virg.  Georg.  IV  275.  sed  in  foliisy  quae 
pUirima  eircum  Funduntur.  Quod  bcaliger  excogitaverat  lentiSy  recte 
lilad  reiaQeniBt  Heyoiw  ot  Hiodiai.] 

130.  131.  Miwre  oorropti  versiLs  nec  sine  libris  fiicile  sanandi,  etsi 
unum  et  alterum  coniectare  licet:  PerJUiiae  lamenia,,  et  latere  inuUia  in 
multw;  ita  ut  expleri  possint  reliuua:  dolit  ouum  lu»it  inulti»,  vel  pro- 
oiDf  ad  eorroptam  «criptoram:  tMim  quae  /letm  imiUi».  Agi  de  amygda- 
W«  M  quam  Phyllis  nHltata  fertur,  seu  quaecunque  alia  illa  arbor  fuit, 
ubvium  esL  8ed  primo  loco  raoneodam,  io  vett.  edd.  et  oodd.  post  v.  131 
subiici  alium :  pcr/!de,  muUts, 

Feir^e  Demophoon,  eC  mnie  iefende  puettam,  toI  poeiUf. 
Tnm  varietas  lectionis  haec  fere  est:  iu  vett.  edd.  Perjidia  legitur,  Bem- 
bus  reposdit  Pcrfidiam :  idem  versum  modo  adscriptum  eiecit.  Proharem  st 
sententia  integra  sic  absolveretur:  quae  omnino  sic  nulia  est,  quantum 
video.    Scaliger  e  vett.  laudat  Perfida  ktmentandi  moia,  et  corrigit  mo- 
do:  Pcrfida  lamentandi  diu  mola,  ut  «it  mai«m  perfidum  pro  perfidia; 
modo:  Perfidiae  lamentandi  mala:  Neutrum  felidter.   Reliqua,  versu  a 
BemlMi  eieolo  iteram  admiMo,  sic  conslitoit:  perfide  multie^  Perfiia  De- 
mophoon  eft  Mone  deflmde  puellis.    Sed  unde  de  Oeoiophoonti*  amorilHis, 
iisque  adhuc  a  puellis  deflendis,  constet,  Scaliger  vix  habuit  dicere ;  et 
tota  sententia  ieiuna  est;  veisus  autem  inepti  versificatoris  coramentom, 
ctol  etiam  Barddoe  Adven.  XXI,  9  oeoMMO  exsoolpere  eomqoe  defendero 
maluit.  et  nunc  defuncte  puelU$  ms.  Helmst.    Post  etiam ,  vel ,  Post  vero, 
ctit  D.  em.  Heins. ;  tum  iterum:  Po9f,  meriius  cui  Demophoon  aetema  re~ 
liquit  Perfidiam  lamentandi  mcUa.    Perfide^  inultia,  Perfide  Demophoon 
et  nune  deflemde  puallM.  lo.  JSchrodor.  Feijllilrae  memtmenta  tuae  fliala. 
Omnino  suspicor  primo  unum  tantum  versum  adscriptuin  fuiijse:  Posterius, 
OM  Demoj^toon  lamenta  reUquit.    (^uam  c.    [  *  Vulgo  legebatur  Pcrfidiam 
loaieiitonal  mala,  perfida  multi»,  quae  verba  corniptissima  tamen  ita  ex- 
hibent  orones  quos  vidi  codd.  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  (in  quo  tamen  per  er- 
rorem  le^^itur  ntala  perfidia  multis)  et  Helmst.    Praeterea  hic  statiin  est 
notanduffl,  post  vs.  131.  sequi  ia  Colb.  IL  III.  Iiaec  verba  Pcrfide  Demo- 
phoon  ef  iMMie  defende  puellam,  in  Tbaaii.  L  Pcrfide  Demophoon  et  mme 
defende  puelUs,  in  Helmst.  Perfide  Deatepheon  et  nunc  defuncte  pudUe, 
onde  Vossius  aliquot  verbis  omissis  novam  commentus  est  lectionem  in  ver- 
eione  expressam  sed  vix  a  quoquam  intellectam:  ienc  darauf,  der  einst 
Jhmophoon  ewigen  lammer  Ide»  inreh  g^rodtene  TVe»,  «oejb  «KEIfeMe- 
W&rdig  den  Magdlein.    Commemorata  sed  non   refutata  Bothii  hariola- 
tlone ,  qui  opiiiatur  Post  etiam  cui  Detnophoon  aetcrna  reUnquis  Proh ! 
ftdei  lamenta  tuae,  male  perfide^  inuUis,  Pcrfide  Demophoon  ct  nunc  de- 
flende  pueilia,  hoM  inqoani  mitsis  prci£;rediii)ur  ad  Haodn  eententiam  I.  1. 

Sopositam,  qiiae  haec  est  ut    rcli^juis  verbts  scrvatis  e\  midtis  faciat 
iwUtt,  hanc  adiicieos  explicatiuueut :   ^yPerfidiam  Uimentandi  maia  non 
Moffendont  apud  talem  poetam,  et  oiolo  poiita  pio  doloribus,  at  apod 
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JBkrai.  8mb.  1048.  wmla  ^rigui»  ^Oque  etUaHt,  In  «c<|y.  vuigo  ^>ittir.  ■ 

^.^erfida  multu  sine  cooiniodo  sensu ;  uam  praeterquam  tjuod  liucc  verba 
,,per  se  iutelligi  noo  possunt,  nexus  verboruip  etisun  lunguet  et  arborii 
„uomen  deuderatur.  Perfida  autem  didtur  ipita  Phyilis «  ^uippe  (juae  eo, 
^qood  nditum  Denophoontia  uon  ex«[)cctaret,  datam  lidem  laliaret.  Et 
,jita  multis  in  loci»  slgnificatio  Terbi  perfidus  vel  e  contextu  sermonis  vel 
^  rei  conditione  erui  debet,  ut  Catuil.  fipiLiud.  174.  Servius  ad  Virgil. 
fJBdog*  10*  Phyllis  et  eoioris  {mpatiemia  e(  dolorit  impulsu^  quc4  ae 
f^pntam  esse  credebat^  laqueo  vitamftnivit  et  eonversa  e»t  in  arborem 
^^amygdalum  sine  foliis.  Posset  igitur  etiam  coniici :  perdita  Phyllis  i.  e. 
„amore  pcrdita,  ut  uotuiu.  Seii  pace  Viri  Celeb.  dicam,  saue  ulfeudere 
perjidiam  lamentandi  mala,  Qoid  enim  illud  est:  Deniophoon  ei  reliquit 
•etMna  mala,  dolorera  lamentandi  perfidiani?  Certe  nibil  aliud,  nlsl  Pb)l- 
Bde^  jdolere  aibi  lamentandam  esse  perhdiam  Deniophountis.  At  ^uam  pu- 
tidaTiunt  haec  omnia.  lo  seqq.  quamquam  optime inveuit  Handiui  Pkgllis^ 
4|Qii  vide  an  confirmetur  quo^e  per  codd.  lectioneo  piMllii  ia  vorsu  ipu- 
rio,  perfida  tamen  adeo  contortum  est,  ut  Haudium  nunc  quoque  id  pro- 
bare  vix  credam.  £t  Ue^iiio  quidem  in  eo  accedeos,  ut  locum  aioe  libriA 
viz  persanari  poste  patem,  paicofaim  tameD  ftoere  volui,  uoo  ef&oere- 
tiir,  ot  locus  certe  iutelligi  posset.   Hinc  mutaiionibus  nonnullis  admissis, 

3oae  qutmodo  a  librariis  per  errorem  corrampi^tlierint»  BOIi  eat  ^uo4 
oceam  Viros  talium  peritos,  equidem  iicriphi: 

FetfU&a  UmuM/tati^  male  frovida  PhyUi» , 
hoe  scilicet  sensu :  Praeterea  etiam  adstitit  Phyllis  (amy^dalus  iit  modo 
Hdindes  pro  ipsu  populis  dicebautur}  ^ae  male  frovida  i.  e.  improvida 
dfidtnr,  quia  putaverat  Demopboonteni  non  re^tumm  qui  tamen  pest  eins 
^itum  rediit.  (Serv.  I.  1.)  De  ista  autem  huius  adverbii  sicBafimidoiie 
▼.  Bentl.  ad  Horat.  Carm.  III.  14,  11.  Huic  Pbyllidi  Denioplioon  perfidia 
L  e.  per  suamperlidiam  rdiquii  lamentari  aetenmf  et  aeterna  pro  aeteme 
^▼e  perpHoo  eodem  modo  didtnr,  quo  crebti,  mutta  iagere,  V.  qnos 
iaudavi  Catal.  Artif.  p.  55.  sa.  adde  Kuddim*  JL  p.  159.  Amjgdalos  au- 
tem  aetcma  lamcntari  recto  diti  pott  st,  qiiatenus  Hjf^inus  fab.  59.  ait: 
arbores  ibi  sunt  natae,  quae  certo  tempore  Phyllidis  mortem  lugent^  quo 
folia  arescimt  et  diffluunt.  Restat  interpretandum  reli^uit  lamentari,  de 
quo  usu  V.  Vechneri  Hellenol.  p.  Ruddim.  Instit.  11.  p.  2<J8.  sq.  Cort. 
ad  Lucan.  VI.  776.  uade  huc  luaxjjue  (^uadraut  Uorat.  I£pp.  1.  16,  61. 
Sat.  11.  5,  G9. 1 

132.  fakM  carmtne  malit  Hrins. 

133.  otMini  semifta,  vtcfu,  vel  qtiam  semina,  adultae  coiii.  Heins. 

134.  [*  Trintopoli  Culb.  U.  Trtpto/omi  Uehnst.    cmstu  Colb.  1.] 

135.  136.  Alter  ▼orsus  pto  fblcro  additus  ab  alio.  plmis  editOj  n,  ez- 
cdsn  (cf.  inf.  170),  hirsuta  per  artus,  magnum  decus  Ar^oae  nooi,  h.  e. 
e  qua  Ar^o  conferta  et  exornata  fuit,  dccorat  silvas  proceras ;  nisi  quud 
eie^utius  uutem  Proceros  —  hirsuta  ^r  artua :  iiuc  et  Heinsio  videu  pio- 
ban.  Seaogemm  itaque  mireris  pnmnm  legere:  Frvceroa  decorans 
tuni  mutata  sententia:  Hic  —  decorat  silvas;  hic  suheris  arbos  Jppctit  a. 
ftJaie  Imbuit  virum  outimum  liiulca  in  seuq.  oratio,  sed  ei  medela  iu 
pmoito  cet  intenmnctione:  Jppetit  a.  — >  cnmro  Hieie  et  nigrae  ciuHret- 
snt.  De  voc.  emfa  adhuc  monendum ,  falsam  eius  acceptioneni  ▼iden  pe« 
perisse  lectionem  ed.  Fabric  addita.  Ita  tanien  etiam  Heins.  coni.  et  lo. 
8clirader.  Emeudatt.  p.  23.  [*  Uie  magnum  argo  aenavidaeus  Colb.  U. 
«vie  Hdmst.  —  Arte»  Hdmst.  Recte  «^uidem  Bothius  monrt,  ▼ersuni' 
insequentem  lectioni  hirsutaque  taxus  inimme  advcrsari;  in  textum  tamen 
eam  recipere  uou  sum  ausus ,  quia  taxus ,  secundum  Plin.  H.  N.  XVI. 
10.  8.  20,  arbor  gracilis,  tristis  ac  dira,  et  veneim  quod  habet  peruiciosa 
silvis  dcoorare  «Sd  non  potest.  ^rliis  ▼ero  pro  rnaiii  posili  dubito  an 
•iqwuD  pnMlnrea  ia^eninntur.] 
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186.  khtutttqn»  tomt  »•.  Koekrn      mni  tonwatH  ipt.  mimim. 

137.  j^c  petit  «n.  Heinsius.  Tnofi&t<s  pro  montibus  enuMulat  Scaliger; 
docte  qaidem,  ut  sit  qaod  poetae  §la>&(f6v  appellant  (secundum  iltud 
Vii-gilii:  Quantum  vere  novo  viridi»  $e  tubiieit  alnu$ ).  8ed  quis  noa 
praeferat  illud  malto  lenius  et  comtius;  aeriis  frondibus^  qiod  et  Hnnt. 
ooni.,  vel  frontibu»  vel  motibus.    Aldina  et  ^'abric.  edd.  qaoqae:  coniun- 

nr '  iiiofitt6u«  docte  vindicat  Husctikius  ad  llbull.  1.  7,  15.  per  Hom. 
S87.  Altflr  locw  e  Gceraie  Tmc.  V.  27.  ab  HiiMhkie  alblw 
nihil  huc  facit.  CpnMMfiire  mpicator  GfeMviiM  Ob«.  IL  &  M. 
(L.  B.  1662.)  ] 

138.  Ilicis  specie»  pro  periphrasi  habenduraf  pro  ilice  simpUdter  dicta. 
cerjet  teaen  ceai.  Hcuw.t  expectabam  «erfer.  laefa  cupreMM  adversatar 
arhoris  naturae  et  poetarum  usui ;  nrc  Barthii  defensio  Advers.  XXI,  9 
bona  est,  ex  eo  petita,  quod  apud  Aristaenetum  inter  amoenas  ar^res 
ea  recensetur.  Gifanius  apud  Scaliger.  coniecerat  Lethaea  c,  non  male; 
modo  noil  deaideraretar  oopala.  An  tM :  iUri»  «(  nigrae ,  et  epeeiea  Le- 
thaea  cupressui  (h.  capressi).  Verum  sinipHciore  mndo  vulgitae  lectiuni 
euccurrere  licet:  nec  Uuta  cufreenu.  Venit  et  hoc  Heinsio  in  raentem. 
Uem  ipel',  ei  lenCa  e.  lo.  Sdinder.  e(  loetNi  e.  coni  Ftrieeaiaiui.,  ncedo 
quo  sensu.  laeta  cvpreastu  v.  Gronov.  I.  I.  moetta  edidit  WakeAeldus 
coll.  Statio  Siiv.  V.  1,  106.  Frieaenaniii  coniectaraai  occoparerat  Oodeod. 
ad  Lucan.  111.  442.] 

139.  Mfue  umbrom  manet  /.  Friaea.  •  fo.  Sdirader.,  neacio  qoo 
firocta.  manent.  Vim  vocis  h.  1.  non  sntis  asspquor;  an  rirenf?  vel  pa- 
tent?  ut  lacobs  coni.  In  Voss.  erat  monent;  tuni  lifi^nntes  ederae  smpu 
pro ,  Ugantie.  Seqnenl^a  mc  interpuiigo :  —  fagua  ;  ederaeque  ligante»  — 
tctus,  ^waefiie  —  Pinguntque  etc   OMissas  deprebendere  in  proaila  eat. 

Imbrosaeque  Thuan.  1.  Hucusque  scibebatur  manent  ,  quod  quam 
defendi  nutU  ratione  posset,  alii  aiia  coniecerunt,  adeo  ut  Butliius  ad 
«ovenl !.  e.  morentar  deUberetor.  Bt  qoam  In  otroque  ▼erso  nnlla  eaaet 
varietas  lectionis ,  nisi  qnod  Thuan.  T.  exhibet  populus  hic  ftit,  in  Helmat. 
a  m.  pr.  planf^rnt  »7ic,  a  m.  sec.  planganthe,  ccce  laborantibus  nobis  suc- 
currit  cod.  V  u&s.  qui  Viris  Boctis  neglectus  verum  coutinere  nubis  videtur. 
Poeta  enim  vsa.  126.  aqq.  populk  aatis  eleganti  imagine  depictis  reiionaa 
iam  arbores  commemoraturus  fa^um  etiam  atque  hederam  nominat,  qimNH 
^  ex  more  hucnsque  observato  aliquid  tribuit,  quod  faciant,  ut  omnee  iatne 
arbores  qnaai  animatae  appareart.  Fa£us  igitur  atque  hederae  una  pepo- 
Jia  adstantes  his  ipsis  adeo  sunt  impUcitae  suis  brachiis  sire  ramia,  ut 
populorum  brachia  ligent  et  quasi  monentrs  imp»*(iire  ridpantur,  ne  populi 
fratria  vuhiera  et  mortem  semper  loeentes  nimis  doleant  et  plangant. 
Qnam  ipeao^  vooem  poeta  nen  sine  aliqao  consilio  adhibnit;  nam  qnom 
jilang^cre  primnm  de  verberibus  dicatur,  rami  populei  per  luctum  vehc- 
menter  moti  vere  etiam  plan|Titnt,  quod  ne  faciant,  monenf,  prohihpnt 
fagus  et  hederae  adstantes.  Similiter  hoc  verbum  adhibitum  iuvenies  iu- 
firnys.  182.1 

140.  fratemua  Voss.  et  Petav.  p.  ne  p.  artua  vett.  edd.  Sane  fuhnine 
percusai  Phaethontis  artus  laceros  conauisivere  Heliades,  donec  in  popu- 
fos  matarentar.  8ed  qoomndo  boe  Um  ad  ceteram  sententiamY  Bembus 
dedit:  ictuat  ita  nranua  ad  PbaelbeDtem  IbhnaM  percussum,  ictam. 
Phaethontis  sorores  in  popnlos  mutatas  supra  vidimus:  eae  fratris  mortem 
lacrimis  humectatae  aeterno  iuctu  proseijuantur.  Melins  sic  me  interpre- 
tari  arbitror,  qnam  Taobm.  ne  plangat  et  pcretMat  oh  fratrem  fulndne 
ictum;  modo  tum  legas:  fratemoa  plangit  quae  populm  ictua ;  aut,  ut 
copula  adsit,  plangena  et  p,  pro  vulgari:  brarhia  populi,  quac  plangit. 
8ed  totum  v.  140  inepti  veroficatoris  commentum  esse  arbitror  ex  vss. 
128.  l^  confictum,  in  qoibas  iam  eadem  rea  «xposiU  fidt.  Bt  aerica 
 fuit  baect  edenwgve  ^onles  Arndbja,  anooeilimt  nd  t. 
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141.  excedunt;  snspioor  fuisse  e$cendtmt.  Nam  excederc  ad  an  dica- 
tnr,  non  mnwini ,  sed  eaeenden  md.  Nin,  nt  oopola  importnna  eiiciatur, 
Bialiii:  Ipfioe  snccedunt,  Porro  passuque  erepunt  —  lenio  coni  Hnius., 
q«od  fiexinedt»  hederae  dictae  occurnmt  apud  poetaa.  Piin.  XXIV,  10. 

g.  49  i^tmtm  Jhrfe  (raiitaci)  aUqui  demaMdm  appdimmuid^  repentem  per 
arhore».  [*  Ipseque  Thuan.  I.  Structura  sane  rarior  ecoedere  ad  Tintt- 
cnftur  loco  siniili  Vell.  Paterc.  1.  2.    Jlerculcs  ad  Deos  excesserat.^^ 

142.  [*  Palluntque  Colb.  II.  per  errorem  iibrarli,  qui  veram  iectionem 
mnc  anjMrseripsit;  ptdhre  pingere  aditnntnr  per  Lueret.  IV.  337.  Quoe 
ptMtrimUi  omma  pinfrunt.] 

143.  Versus  et  hic  insititius.  lam  versus,  qui  hiinc  sequuntur,  144 — • 
154,  Scaliger,  ut  supra  vidiinus,  retraxit  post  v.  lUO.    [*  facti  Heimst.1 

144.  Et  Voss. 

145.  Carmina  per  varws  cantus ;  ut  alias,  per  sonos  vai  ios.  lo. 
Sdymder.  coni.  per  varioa  campo» }  per  vactto»  saittw.  Saltem  bouus  poeta 
no  «cribere  deoebtt.  \  *  lun^idnm  potiot  videtiir  reMMMMffa  j»er  vaiiae 
ciihn  i.  e.  carmina  qoae  Tario  cantu,  proat  yariae  aTOi  canelHUity  reao- 
Uiterunt.    Carmina  eadem  sunt;  cantus  diversi.  ] 

146.  «u£erat  Voss.  Petav.  et  Scalig.  e  vet.  iibro :    ipse  malit  superet, 
eupertd  Colb.  I.  II.  Thnan.  I.  Helnist    Vemm  restitnit  Bombns;  de 

coniunctione  imperfecti  cuni  praesente  v.  ad  Ciris  vs.  358.  Quid  Scaligeri 
coniectura  sibi  veiit ,  oon  assequor.  Fortasse  scripserat  euper  et  i.  6 
Praeter  has  arbores  et  aves  fuit  etiam  aeq.] 

147.  placido  Uguore  melius  dici  monet  Scaligert  recte,  aed  lioiniiiit 
qui  haec  scripsit,  videtur  placuisse :  sonare  Uquorem ,  ut ,  sonare  carmina^ 
et  alia  simiiia.  Scaliger  quoque  «onet  substituit.  vomit  couL  lo.  Scturader» 
smmI  ere  ed.  Aatwerp.,  forte  et  aliae.  CSerte  erte  etiosmn  est,  BarA. 
XX,  S3.  emendat  aucta.  In  ms.  Vess.  oete.  Sed  totos  versus  damnandiis» 
non  emendandus  est.  Est  enim  insititins  cum  seqq.,  in  quibus  cadera  re- 
petuntur,  quae  iam  supra  dicta  erant  v.  104.  v.  46  sq.  [  *  Ltidam  levibu» 
tivie  ooosociatam  recte  tnitas  est  Hnsdikins  ad  Tibnll.  T.  II.  p.  687. 
Pro  orto,  quod  hucusque  legebatur,  ut  nihil  langiiidlus  cogitari  posset,  ex 
cod.  Voss.  recepi  acta^  quod  a  rivia  levibus  pendet.  lllustratur  vero  hic 
mes  ab  Ovidio  Fast.  1.  404.  rivu»  agebat  aquas.  Cum  placidum  liquo^ 
rem  eonare  apte  coniparaveris  Virg.  Georg.  IV.  370.  Saxoeumque  aonan» 
Jlypanis,  et  Cic.  Arch.  10.  pingue  quiddam  sonantibua  poetis  ^  quibus  in 
locis,  pariter  atque  in  nostro  praegnanti  usn  verbum  soaare  sumitur.  Pro 
Uquonm  Bethios  cent  so|>orem.] 

148.  Et  quanquam.  Corruptum  hoc.  Scallger  Hine  Wi  gem,  Barthiiis 
ibid.  coni.  Et  quaqua.  [*  Vulgo  scribebatur:  Et  quamquam.,  quo  ex- 
truso  cum  Scaligero  e  vetere  scheda  i.  e.  Contiana  scripst :  Uinc  iUi  i.  e. 
pMtorL  Tnn  bene  seonm  cohaereat  Mne  —  Ame.  Bx  illis  arberibos 
Avium  voces  audiuntur ;  hinc  ranae  clamorem  edunt.  De  hinc  —  hinc  vid. 
Uorat.  Tursell.  p.  2S0.  I3othius  cuni.    Sed  quaqua ;  lleliust.  ctstrepat.  ] 

149.  Ac  queruiae  feriunt  voces  rehuffit  Ueins.,  ut  suppleantur  auree 
«s  «iilec.  Jtene  q,  reeanmt  fmiem  le.  Schrader.  Hoe  var.  lect.  in  vett. 
edd.  Hime  qjueruUu  r^mmt  e.  boie  Scaliger  e  vet.  scheda:  item  ^nae 
nantia:  ut  sint  ItfivaTce  hqtjvcSv  rlv.va,  ut  is  ctim  Aristophane  loquitur, 

h.  ranae.  Ge.  I,  378.  Et  veterem  in  Umo  ranae  cecinere  quereUim.  cf. 
Taabm.  M  lam  Inl.  Sabin:  de  ranis  accepit  [*  Hlnc  cu«  ScaHfsro 
scripsi  e  scheda  Contiana.  Vulgo  hanc  sine  sensu  ;  hae  Colb.  I.  IL 
Thuan.  I.  haec  Helmst.  —  querulas  Scaliger  e  codice.  VuIp:o  querulae. 
Cum  eodcm  tamen  quis  mutare  noiui;  tum  enim  iungendum  esset  corpora 
n^tnmt  voces ,  qnnm  petins  fmie  pre  qmmrmm  saneiidnm  sit,  ite  vt  a  fe^ 
ect  pendeat  ] 

151.  et  ctilta  vetus  scriptura  apud  Scaiiger.,  eaque  eiegantior.  ardore, 
per  aeiliiB.  Bartk.  L  &  csin.  frmmd  ordere;  qood  ipsi  resrittara.  /rc- 
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wmnt  arbusta  Ueiiu.,  elegantius;  idem  ia  menteni  veoerai  iacobiiio  ex  JScl. 

H,  la.  add.  6«.  m,  828,  ci  m  Kooten  Spidleg.  td  1«.  ScMcci  Km- 
«tt.  pag.  8. 

152.  festae.  lo.  Sciirader.  cuni.  fu»ae.    [  *  Et  Hdwit.  ^^cUrnderi  co»- 
iwtarmB  improbat  Handh»  ad  Stat.  8ilv.  T.  1.  p.  214.] 

158.  ffupra  8caHg.  Pato  l^ime  ?  cnkiere  evpellm  ftiulrfa  aiitlBr 

m».  8ic  in  Pervig.  Vcn.  suhter  gematis  explicant  tauri  latu*.  lo.  8chrader. 
Rxcehos  mhter  dumos  Kiiien(>att.  \k  i!0.  Desidero  Cjuid«m  comntodiuA 
epitlieton  duroorum:  videntur  tamcn  exceUi  dicti,  qui  ui  excelsis  rupibua 
crcaemit.  ct  omante»  ariua  dimi  ctian  in  Gcor^.  OaniM  dnmo»  amaBl 
poetae  commemorare ,  ut  et  dumcta.  Et  eo  spe<  tat,  quod  adiicitur ,  a 
ventis  eos  perflari:  ijvefioevtag.  Ueins.  coni.  cxcisis  i.  exe»is;  et  oomparat 
iila  :  Dum  tenera  attondent  $imae  virgulta  capeUae.  Barthios  XXI,  24. 
cmendabat :  Excelsique  mper  dumi.  quae  vctt.  cod.  et  eadd.  quos  a  Bembo 
profectum  e8t.  Bar.hius  non  niale  coni.  qua.  qua  vel  quo  etiam  Heing. 
f  *  ExceUo»  dumo»  bene  explicuit  Hc)niua.    Comparari  potuit  Stat.  8ilv. 

I.  1,  7.  tfomM  ardua  Dad,  coU.  Crronor.  diatr.  T.  L  p.  588.  od.  Lipi^ 
Dc  copula  que  cxplirandi  notionem  habcoto  T.  ad  79.  In  Colb.  II. 
super  ad  marginem  tantum  adscriptum  est.  —  quo»  a  Bembo  profectum 
mutare  nolui,  praeaertim  quum  in  Thuan.  1.  et  Hclmsf.  etiam  legatur. 
Hinni  tamcn  est  in  Colb.  I.  (ubi  p«r  crroiOB  exaravit  Wmrinc  ^iie  do- 
viter)  II.  Viecht.  exstare  quae^  ut  fortasse  pari  iure  duma  ct  dumi  dicta 
sint.  —  leviter  Colb.  I.  II,  Ihuan.  1.  Helnitit.  Verani  lertionem  restituit 
Bembus ;  quid  in  Viecht.  legatur ,  dici  nequit ,  quum  lackius  sooordiani 
snam  et  inscitiam  harum  rerum  permultis  exemplis  adco  pat^ecerit,  ot 
nisi  clare  dicit,  hor  illudve  in  cudicc  le^i,  nihil  eius  excerptis  tribuere 
possla.  De  leni»  et  levi»  inter  se  confusis  iocus,  ut  ita  dicam,  dassicuo 
cit  8nnt«ia  ad  Terent.  Hanr.  1652.  p.  238  —  250.] 

154.  fioMlt  firiget;  aod  rat  fnraa  drcnntocatioiuo  pro  con^vndH  nnra 

dumos.  poscit  Contianus  liher  Scalig.,  qui  explicat  nhigciTai,  ouasi:  poscit 
sibi ,  apgreditur.  Sic  et  ni.s.  Heinist.  [*  Poscit  etiani  Colb.  1.  11.  Thuan.L 
mero  ut  videtur  errore  librarioruui.  Multi  enim  iuveniuntur  loci  ubi  posse^ 
velle  plane  otioM»  cite  Tidctnr,  et  Hc^irins  inprimis  ad  TlbnUnm  (I.  7,  3. 
2,  92.  al.)  plconasmum,  .si  statuendus  esset,  vere  viticsuin  stntuit.  Ut 
ubique  vero,  ita  et  n.  1.  verbum  iliud  auxiliare  suam  vim  retinet.  Nescit 
poeta  nom  aura  dnmos  conturlMtara  sit;  faccm  eertn  poteit  per  ratloiicni 
qua  sont  dissilJ.  Aura  venti  pari  mudo  dicitnr  atquo  nnm  JBMneoe,  Ze^ 
ph^ri  Val.  Fiacc.  IV.  72^.  Lucret.  1.  11.] 

155.  ad  fontcs  vett.  edd.  mutavit  Benib.  requictus  coni.  Heiiis.,  et  raox 
porrectus  Lindenbruch.  Scaiiger ,  qui  huuc  iocum  trauspositione  sanare 
volnit  (vid.  ad  v.  100  et  143>,  rdectis  ad  anperion  ymSbfM  156.  157. 
oic  intcrpolAvit  lianc: 

JPMfor  «t  ad  ftntco  den»a  requietus  trt  umAm 

Securo  prcssos  somno  mandaverat  artus : 
Stratus  humi  dulcem  capiebat  corde  qmetemj 
Ni  fon  «nocrlot  MMiticct  diocre  eatnt  etc 

Nibil  cat  ex  omdinu,  quod  plaoent  Ifilii  omDet  tm.  157  nd  160.  naqne 
Sclidactid  operam  redolcnt. 

153.  fesso»  em.  Nodell.  Obss.  cnt.  p.  38,  atqui  non  miiuis  illud  bene 
dicitur.  [*  Recepi  coniecturam  Nodellii /e«*o«  pro  vulgato  pre«808.  Quam- 
quain  (  niin  per  se  optiiue  dici  potest  artut  «omno  prewi,  boc  tamen  in 
loco  ipsa  grammatica  nmtationeni  •nadet.  Qnodsi  sdUcet  securo  woamo 
pro  abiativis  siinientes  n  pressos  pendere  volumus ,  tum  non  hibet  quo  re- 
feralur  mundavcrat  y  uisi  quis  paullo  liberalior  pronomeii  c»  supj^ierc  velit; 
sin  vero  securo  sonsno  a  mondot^erat  pendere  putantnr,  iMiciMna  nnde 
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uenibra  premantur.  Contra  per  alteram  leotionem  omnia  bene  »e  habentj 
fmd  mfm  cam  womno  semper  iongmitcir;  Virg.  Gemg.  IV.  190.  Am. 
Jl.  253.  III.  511.  Quodsi  tamen,  quid  ego  de  h.  1.  sentiam ,  declaran(^um 
est,  fateor  mendam  podu»  in  alio  verbo  latere.  Nihil  enim  in  m.  158. 
■ratans  pro  lentu$  m  Mribendam  sospicor  Utnguidu»  ut  »it  constructiu 
Ihmc:  tM  UmgiMv»  artu»  «mmo  Mniro  jNneMot  numdoMrat  herhia.] 

159.  150.  Uterque  Tersus  laciniae  sont  inepti  versificatoris :  qui  va- 
ria\it  et  obsruravit  spntentiam ,  qime  iis  sublatis  bene  procedit,  modo 
V.  161.  pro  Aam  reittituatur  Cum  hoc  modo :  Pastor  —  mandaverat  ar- 
tn:  <m  «oliliffli  voivtm  ad  i.  t.  [*  Quid  auctor  lui  ywdhus  diceni 
fohwrit,  non  «it  obocamm  et  Vondas  in  Terdono  ita  «xpressit: ' 

Und  des  ^dagerten  Seele  genosa  der  susaen  Erquickung^ 
fVenn  nieht  harte»  Geeekide  ein  miuliehe»  Loos  ihm  verhdnget, 

Scribens  scilicet  poeta  ducere  casus  de  sortibus  ex  urna  ducendis  cogita- 
vit.  locertua  dicitur  caaus,  quia  nesciebat  Fortuna,  utrum  paator  interi- 
Mrater  por  serpenten  an  a  cnlice  servaretnr.  Cetemin  initio  Tennui  160. 
ia  Thoan.  I.  Helaist^.  legitur  Siy  Bothius  coni.  ludere  coMia.] 

161.  tractibus  hydrae  ms.  Helmst.,  et  haec  erat  Aldina  lectio  ex  inter- 
polaUone  ducta.  Vett.  edd.  idem.  ms.  Koeler,  idem,  et  in  marg.  al.  Idra; 
•io  et  Tlmaa.  tdme  Petar.  ide  Voaa.  Bembiia  anteoi  Uedem:  hocque  rero- 
catnm  ab  Scaligero  ex  veteri  scriptnra  [sc.  Cont.  ]:  non  enim  tractus  esse 
terpentis  (subiiciuntur  iUi  vs.  165) ;  sed  loca  eadem.  volvens  autem  vel 
le,  Tel  wilvens  torquebat.  In  edd.  Fabric.  somtum  wAvens.  Barthius  XXI, 
23.  ememlabat  s.  «oloeRt  —  varie  maevdtttus,  aiirpera  a.  Heins.  [*  et  sio 
Viecht.  ]  involvens  —  tractibus  undam  vel  umbras:  parnm  feliciter;  idem 
■Mx  maculatus  tergore.  [*  tracti6u«  idae  Colb.  I.  Thuan.  I.  Viecht.  ydae 
GUb.  n.  '  «oloen»,  efe.  vs.  199.  et  Vechnwi  Helienol.  p.  65.  ad  temjpt», 
T.  Hand.  Horat.  Tursell.  I.  p.  99.  sq.  ] 

163.  suhsideret  Bembina  emcnclatio,  nescio  an  satis  probanda,  recepta 
a  Scaiigero.  Vett.  edd.  sub  sideris  aestu.  Serpens  in  limo,  quem  fons  in 
prepinqoo  effiisos  fraerat,  a  soUs  aestn  recreare  se  volebat.  conf.  6e.  DI, 
432.  magnos  subsideret  acsiiis  iam  Heins.  emendavit  ad  Aen.  XF,  268,  ubi 
alia  exempla  quarti  casus  cuinulavit.  [  *  eu6  eideris  Coib.  I.  IL  UL 
Thnan.  I.  Helmst.  Viecht.  ] 

164.  Obvia  vibranti  graece  dictum  poto  pro  adverbio;  obTiam,  ad- 
Tersum  vibrat  lingua.  Non  expediebat  se  bonus  Taubmanniis.  f^^ravfs  de 
gravi  anima.  Ge.  III,  4l5.  graves  nidore  chclydros.  carpens  aera  lingua 
vAnmUf  cxsertai.  Iffiror  Tero  placoisse  po«ae  carpene  non  lomtoit, 
quod  sollenne  «i^.  Heins.  coni.  (wda  olhnMH  4seer|iene,  Tel,  detergen» 
kramina  lingua.  lo.  Schrader.  carpens  gravis  ore  trilingui.  [ '  aera 
Hehnst.  Bembus,  quod  qui  accusativum  pluralem  habueront,  qpasi  ab  ae~ 
fmn  deducentes ,  egregie  lapsi  sQnt ;  T.  SiAneider.  Gr.  Lat.  P.  II.  p.  92. 
aere  Colb.  1.  II.  Thuan.  I.    Pro  obvia  in  Viecht.  est  olevid.  ] 

165.  latis  ed.  vet. .  nec  male;  at  Aldina:  montibus.  Soilenne  esset 
nen6tt«.  [  *  Squamosis  Helmst.  motibus  idem  cura  Bembo.  nionttfrtte  Colb. 
I.  n.  Thuan.  I.  Viecht  Ald.  1517.  1527.  —  Wakefieldus  conL  Squamo»o» 
Utte  vortebat  tortibus  orbis.] 

166.  ToUebant  aurae  venientis  ad  omnia  visu».  Est  liaec  Bembina 
«t  ood.  PetaT.  lediot  qnae  sensn  Idoneo  caret  ;  etsi  Barthios  XXI,  23  aii- 
quem  inesse  putabat.  In  ceteris  magna  varietas.  Vett.  edd.  Tollebant 
aurae  iuventis  1.  inventis  ad  omnia  nixus  I.  nissus ;  Domit.  Calder.  et 
«dd.  Asceos.  vehementis  ad  omnia  nisus,  Hinc  in  Aldina  vir  doctus  ca- 
stigaTlt:  Pattdbant  awrae  ttoenfit  ad  vamia  vmu.  Conigit  ad  eadna 
SvaWrrcr:  sic  saltem  tolerabiiis  sensus  exit:  palluisse  auras  ad  omina  visus 
liventis ,  \\.  oculorum  nbtutu  e  longinquo  propius  admoto.  Etsi  vel  sic 
mifae  visu»  fuisseut  opportuniores ;  et  bene  procudi  posset  versus  sic: 
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Omnia  pallebant  vints  liveniis  ad  auras.  Scaliger  etiajn  coniicielMit: 
S^intdMmmt  amrae  vehemmth  ad  oNmte  vitw,    PtiMtmi  herbae  Hdm., 

\el  Sfjnnlrhmxt  attrae  vitiantis  ad  omnia  visum  vel  viru$.  Ovidius:  qui- 
que  halitus  esit  Ore  ni<rcr  Sty^io  vitiatas  conjicit  auras.  Bnimvero  ludi- 
mus  operam;  totus  enim  versus  inepti  honiinis  iufelici  opera  irrepsit 
[*  Versum,  at  apiid  Benbum  et  in  mutXbm  mm  codd.  Ie|pcar,  intactaiB 
reliqui  quamquain  ccrtani  hanc  hahens  persuaslonem  eunj  e.sse  corruptissi- 
,  luum.  Est  vero  ita  comparatus  ut  quaevis  in  eo  coniicere  lioeat,  «emper 
tanen  iDcertam  maneat,  ipsum  anctorea  an  librarinii  emcndavini.  Tam 
putida  Bunt  omnia  in  hia  ▼ernbns  dicta  ut  qui  haec  ^^aonpm  n  Vir^lio  acri- 
bi  potuisse  opinetur,  nunquam  vel  unum  Georgicorum  versum  iefpiM  Mt 
existiraandus.    Simiiia  videas  si  placet  in  Statii  Theb.  V.  505 — 53^] 

167.  corpus  resolubile  malit  Heins.   [*  lam  magnis  eorpus  Colb.  II.] 

168.  Ordo  d^gante  cx  Al^na  eC  n  Bembo  est  Bdd.  Tett  pettiu 
wUidis. 

168.  169.  ct  sc  suhlimi  cerviee  caput.  Ita  edd.  vett.,  quod  Asccna. 
interpretatur :  et  se  attuliit  caput.  At  Aldina  et  liinc  cdd.  l^^abric.  emen- 
darant:  et  fert  S.  e.  eaput.  Qood  nunc  habemna,  et  99  8.  c.  rairfl  CK 
Bonbino  codice  fliixit:  sic  et  Petav.  lo.  Schrader.  cni.  exit  S.  c.  capnt, 
FUMmann.  effert.  [*  caput  Colb.  L  II.  Thuan.  1.  Uelm«t.  Viecht.  Oo- 
dmid.  «d  Lncan.  IIL  421.  didt,  eandero  lectionem  in  Pet«T.  et  Vosaiano 
cziUure,  onde  de  illo  HejmUun  enraaae  oat  probaiijle.] 

170.  Addita  malebat  et  hic  Heins.,  etsi  non  video,  quid  in  erista  edi- 
to,  alta ,  iure  reprehendas.  8upr.  135  edita  pinus.  In  reiiqua  versus 
parte  varia  tentabat  lo.  Schrader.,  sed  maculatur  ausua  est  poeta  dicere 
inro  ^tingnitur,  variatur,  purpureo  amictuy  pro  extehM  speae  et  colore. 
[*  mactdator  Viecht.  Crista  fuit  maculata  ].  e.  vnriia  coloriblia  diatoi- 
cta,  praetexto  limbo  purpureo,  uode  ipsa  lucebaLj 

171.  mieatflamwtarum  IniiiiNeforvoPetaT.etycM.;  in  boc  quoque flam- 
matum.  [  *  micat flammarum  Colb.  I.  II.  III.  Thuan.  I.  Viecht.  Heunst.  ItunMUl 
Colb.  I.  Iumtne  Coib.  II.  III.  Thnan,  I.  Helmst.  numine  Viecht.  Rece- 
pi  vero  qnod  in  omnibus  codd.  legitur  flammarum^  cum  Bembus  correxis- 
aet  jldminaRliia,  qnod  vulgo  legebatnr.  l>e  genltivo  ndlectivi  vicera  saad- 
nente  v.  ad  vs.  15.  Addenduiii  est,  versum  171.  prorsus  referendum  essa 
•d  vs.  168.  ut  verba  cui  —  crista  supcrne  parenthetice  siut  capienda.  ] 

172.  Afefa6ot  late  circum  loca:  de  h^dri  capite  quaquaveraua  se  niu- 
Tmte  et  c!rc«mftrHite»  tamqnnm  d  locn  drcn  ae  noognotceret  et  sigua- 
ret.  Metari  ergo  (de  qno  t.  Tanbm.)  etiam  Afetorc  olim  fuit.  Et  aane 
Horatio  Mefatae  jxtrtirus  dictae.  Alioquin  evitari  poterat  iii&olens  forma 
—  niicant  flammantia  lumina  Metantis  late  circum  loca.  Georg.  II,  273 
•in  pinguis  agros  metahere  eompi.  JBt  aic  saepe  metari  in  poetls.  Pro 
sese,  quod  \u\<i^o  legebatur,  m.s.  Voss.  late,  bene.  Mox  tum  vett.  edd. 
Sed  in  fine  ingens  nullum  habet  sensum :  an  fuit  anguia  ?  ut  revocetur  in 
animum  subiectum.  I£t  sic  nunc  diserte  scriptum  video  in  var.  iect.  ms. 
Koeler.  et  Helmst.  SentiD  tamen,  quam  molle  et  flaccum  hoc  sit.  Pme- 
stat  dicere,  esse  po.sltum  pro  simplici  iZIc.  [*  In  Colb.  I.  II.  III.  Thuan. 
I.  Heimst.  Viecht.  legitur  Afeta6at.  sese.  Unicum  vero  hic  versus  praestat 
exempliim  Terbi  meCmi  fermn  ellam  notiTa  osurpati ,  nnde  qni  enm  leri- 
tor  cnmptnm  iBxerit,  in  nimium  audadae  crimen  vix  incurrerit  Bt  puto 
poetam  scripgisse  Meiata  est  Inte,  unde  simul  explicari  potest,  quomodo 
ineptum  iiiud  sese  metabat  oriri  potuerit,  quod  plane  nihii  est,  cum  late 

casn  tcI  Tohmtnte  Kbraiii  excidisaet.  —  eiim  om.  in  Colb.  HL] 

173.  [*  recubere  Tlelm.st.] 

174.  175.  176.  Btiam  hos  tres  versus  pessime  cusos  ex  margine  ir- 
repsi^se,  suspicor.  instat  intendere  diffundens  (pro  simpiici  intendit)  Iumina, 
cf  9  Mqmis  orr^pjent  aMa  Inrvo  (qpinn  Ipm  elym,  nnte  cnm  torvnm 
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pentrai  poiite,  «ranO  ii^imgmn  (nt  inftingarcA,  propttrw  «pod  etc), 

c<mp€irut  arma  naturac.  Non  tanti  est  locus,  ut  coniecturls  in  eo  indul- 
geaii.  Forte  tamen  fuit:  Acrior  inslat,  Lumina  diffundem  intenta,  ore 
obvia  torvo  Saepiu*  arripitM  •*.  —  fiialiire  eomparat  arma.  £t  sane  \osa, 
rnaturay  unde  lo.  Sdurader.  mofMno  e.  la  Aldioa  et  hinc  in  edd.  Fabric. 
Lumina  d.  intentus  ^  et  o.  t.  excusum  video.  instat  intendere  defendit 
Heiiu».  et  accipit:  iatendere  corsum,  properare,  et  remittit  ad  Georg.  I, 
51.  Inf.  320  tiutot  depellert,  Gacsar.  B.  6.  IH  fuga  «alwfem  peters  m~ 
tenderunt  BftMk,  Tlllgo  eontenderunt,  Propert.  I,  ihcula  suspemi»  in- 
ttahant  carpere  pennia.  idem  pro  obvia  coni.  sibila.  Forte  hoc  voluit 
nibatitnere  pauilo  ante  pro  lumina.  lo.  Schrader.  coni.  contendens  dijfua- 
dert.  [*  liKleii...  tCMf  Colb.  in.  ooMtetMfere  Bothioi.  JRitemiere  ex  nor» 
poetarvm  pro  verbo  simplici  dicitur,  quod  quam  saepe  proficiscendi  .signi- 
ficationem  hubeat  non  opus  est  demonstrare.  —  tomus  ilelmst.  unde  fa- 
cile  fingas  torvus,  Praestat  tamen  alteram  iectionem  retinere;  notum  enim 
est  poetas  sae^Mlme  adioctiva  pro  proaomiiiiblis  demonstrativis  usurpare. 
Saepius  vulgo  quum  legeretur,  ego  ex  coniectura  scripsi  saevius^  in  quod 
et  Bothius  inciderat.  Nihii  autem  praeterea  in  hoc  versu  mutaverim.  Ta- 
les  «nim,  qualii  Mc  legitur,  exaggeration«*i  pootai  hiihii  iMCuIi  et  inge- 
iHi  Doo  reipuiase,  docet  Statius  Theb.  V.  514.  angui»  miierae  nunc  ro- 
ftora  sUvae  Atterit  ct  vastas  tenuat  complexibus  omos  ^  et  ys.  527.  per- 
emnae  calidis  ajjlutibus  herbaCi  '^uttt  oro,  cadunt  moriturque  ad  sibi- 
tm  eampm.  hk  Colb.  f.  ▼wiui  176L  deeit] 

175.  infrendere  vett.  edd.  et  membr.  Cont.  expuTsum  ab  Asulano  et  a 
Bembo,  at  defensum  a  Scaligero,  Barthio  et  Taubmanno:  est  antiquior 
Tox  eodem  sensu.  Scali^r  etiam  emendabat:  arrepens.  Ascensias  a6rt- 
ptcni  legerat ;  nam  iic  interpretatur :  luraina  intaQoere  (eoepit)  et  abii- 
piciu  saepius  obvia  torvo  adspectu  infrendere. 

177.  Etiam  hic  cum  tribus  seqq.  verM.  inter  insititioi  referendus.  Prior 
qdden  177  tam  infieetai  eit,  vt  etlam  Barlltlo  Adveri.  XXI,  18  miipe- 
ctHi  fuerit.  lo.  Scbrader.  taraen  tentat:  AlrMet  Tel  JFVeiMlel  denle  et  m- 
mnat.    [*  fttridonibus  Hehnst.  a  m.  pr.] 

178.  Flesibus  everais  ex  Aldina  et  a  Bembo  est ;  nec  capio  satis.  De- 
bebat  tnoerNi  aut  aKnd  qnid  le^.  Vett  edd.  F^esdka»  et  «eriii,  b.  ien 
rircumattis  seu  variatls;  hoc  teneb"mus.  et  versi  em.  lo.  Schradfr.  orbia 
pro  orhes  accipere  praestat,  ut  ma^is  poetica  sit  oratio :  serpens  torque- 
tur  (xorra)  c.  orbes  fl.  v.  Heins.  coni.  Flexibu»  et  sptMts  torquetur  corpo- 
ra  (saltem  deb.  corpus)  in  orbet.  -  Mpx  179  pir  tmofMi^  at  Georg.  II,  154. 
[*  ef  vcrsis  recepi  ex  Hohnit.  qpiQi  vvlgo  eiiet  eversiii.  —  torgiMiiliir 
Viecht.   corpibm  Helmst.  ]  ^ 

180.  Spiritus  et  rumpit  fauces  revocavi  e  vett.,  h.  anhelitus.  Nam 
Bemli.  SpiritUnu  rumpit  fauces,  Heins.  em.  Spiritu»  erumpit  f.  Quo  eun- 
cta  parUute  legendum  monet  ct  illostrat  Scali^^Rr.  Sic  i  nn  p<!(].  Ascens. 
Quo  c.  paranti.  Hic  vero  in  gravissimo  narrationis  momento  nimis  brevis, 
tennis  et  exiJis,  est  poeta.  De  Culice  advolante  et  pastori  Gonsnlente  lo- 
cns  ornandui  erat  vel  maxime.  Senmt  forte  et  Heins.«  cnl  Toriiii  luni 
et  altor  abesse  videbatur.  Saltem  comtius  foret:  Quo  cuncta  parante 
Parvulus  kumerisjpastorem  exterret  alumnus.  [*  Spiritibus  rumpit  Colb. 
L  IIJTlMiiB.  I.  Bmmit.  qnod  revocayi,  qunm  Heynioi  icrlpiiiset  Spiritaa 
eC  ;  J^Alio- iam  recepta  comparari  poterit  Vir^Iio  Georg.  III.  328.  Rt 
cttt^  quemlae  rumpent  arbusta  cicadae ,  coll.  Copa  27.  In  Colb.  HI, 
Viechl.  legitnr  Spiritus  rumpit.  In  fine  versus  Scaligero ,  quamquam  re- 
ctimlii^  locom  intellexit,  tamen  in  dns  emendatione  aiseaUre  ne<jneo. 
I>ativu.s  enim  cui  paranti  slmpliriter  pro  dativo  qui  dicitur  commodi  est 
habendos.  Exempla  quaedam  hulus  usus  Graecis  magis  quam  Latinis  usl- 
tati  (Matthiae  Gr.  Gr.  §.  562.  2.  ed.  sec)  collegit  Marldandua  ad  StaL 
Bihr.  I?.  5»  18.  p.  325.     ed.  Pr.] 
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181.  Bd.  ftflt.  TkioMt  propior  hmmen»,  ▼al  prfor  AwMirM.  Oaatiio 

seqq.  valde  turbata  in  vett.  edd.  humoris  alumnui  est  calex.  conterret 
vix  satis  commo<lum  h.  1.  vocabuluro.  ['  Quum  hucuKque  Ie{2;eretur  prior 
humoria  (Colb.  111.  humeris)  conterret  (Viecbt.  conleret)  alumnuSf  uuaiu 
feriptoraai  Corb.  1. 11.  m.  TlMiaD.  Viecht  oonfinHat,  luiim  Hdaiteiioii- 
8t8,  qui  iam  supra  haud  raro  optimas  lectione!)  nobia  aappeditavit ,  ancto- 
ritate  fretus  Hcripsi  quod  iam  exstat.  In  eo  enim  haec  leguntur:  propior 
humoria  tenet  alumpnus.  Quod  ut  reciperem  roovit  me  potiiMimum  vox 
•  propiory  qiraiii  poitor  ad  huinorem,  L  o.  ad  rivuoi  eaaot  stratDS,  aerpeiw 
autem  nunc  deroum  arrepat.  Praeterea  Hcribendum  certe  erat  priua,  quiim 
prior  plerumque  de  duobas  dicatur,  qui  idem  vario  teaiporo  &citint^  priiw 
cooftra  do  doma  vaiia  vario  temporc  agentiboi.  Praddclio  brafia  ayUabao 

or  per  arnn,  quao  librarios  poliaainani  ad  interpolalloiieiii  HMfviiM  videtnr, 

Schnelder  Gr.  Lat  P.  I.  Vol.  II.  p.  744*  iqq.] 

182.  Benibina  est  lectio ;  nntmiua,  pro  punctione,  ictu  aculei.  Vetua 
lectio  erat:  per  culmina  namquCf  (^ua.  Praefert  hanc  Scali^er,  ut  sint 
x^riMpoi,  tanpora ,  et  iecniidiiiii  eam  Bartii»  Adma.  XIQ,  18.  Aioefi^ai 

'  idc  readebat  :  oua  paito  ocnfi  ap«rfi  par  aonniutetei  aperiebant  sinns  ocu- 
loruni  pupillis  in  morero  gemmarum  relucentibus.  Hdns.  iungenda  monet: 
per  acumina  namque^  ut  in  vett.  edd.  erat.  Recte,  sed  quid  tum  de  re- 
liqaii?  ptr  cnlninRa  f.  per  tptcnla. 

183.  Bembina  lectio,  quain  oqnidom  i|no— do  Sntorpreter  non  habeo. 

pendehant  in  textu  Heins.  esse  relictum  miror:  scriptum  eniin  haud  dubie 
viUofio,  pro  pandebant,  ut  sit,  oua  lumina  diducta  pandebant  gena» 
gtmmUf  b.  in  ii»so  ocnli  iino.  deiueta  vett.  edd.,  ck  more.  Landat  lo. 
Sdirader.  e  Statio:  didmekt  putarea  Lumina  consumtnmqtie  ^eni»  rediine 
■  nitorem.  Scaliger  frcnas  pro  palpebris  accipit  et  legit  obdcbant ;  naro  vett. 
edd.  habere  ponebant;  nisi  hoc  ipsum  sit  pro  abdebant.  lo.  Scbrader. 
tentelrat  Tarie:  gemmmu  time  t.  e.  n.  ptqwla  Ido  lete  leof.  [*  pateioiit 
Oolb.  III.  pandebat  Ilelmst.  Nlliil  praeterea  varietatis  lectionis  in  codd. 
meis  inveni,  net^ue  dubito  quin  iocus  sit  sanus.  Genae  enim  sunt  palpe- 
brae,  quam  signiticalionem  exemplis  non  allatis  Burm.  Sec.  ad  Propert. 
p.  790.  poetii  tritiiiiaiani  esse  monuit;  Gemmae  antem  iam  Taubroannui 
rerte  interpretatus  est  de  pupillis  oculorum  in  roodum  gemmarum  forniatis  et 
rutilantibua.  Quora  tamen  vox  gemma  hoc  ipso  sensu  nova  plane  et  niai 
fiiltor  nnoqnam  alibl  obvia  ratione  legatur,  quaeri  potest,  unde  nnctor 
noster  genmiam  pro  pupula  dicere  potuerit.  Quod  puto  factum  est  ex 
imitatione  linguae  Graecae.  Etenim  6q>9-ceXfi6g  et  de  oculo  in  facie  ho- 
niinis  et  de  oculo  in  arboribus  et  fiuticibus  primo  vere  turgeate  dicitur, 
qui  apod  Latinos  certo  in  -vitibas  gemma  appellatnr.  B^go  iioai  apad 
Graecos  6(pd^alfi6g  ab  huminibus  ad  arbores  transfertur,  ita  apud  Latinos 
gemma  ab  arboribus  ad  homines.  Ita  rem  expedi^i  posse  opinor ;  et  quum 
viri  docti  sententiam  roeam  approbatione  sua  oniare  haud  poterunt,  illad 
certe  tenendum  esse  Tidetor,  poetam  noitmm  de  similitudine  aliqua  inter 
gemmani  i  e.  lapidem  et  pupulam  humanam  non  cogitasse.  A  g^enis  rero 
et  gemmi»  disceruuntur  luminaj  quae  totum  illud  iudicant,  cuius  partom 
illae  efficinnt  Ubi  ifptiir  linBliia  «Udriicto  i.  e.  qaando  ^dncnntnr  (Cort. 
ad  Lucan.  VI.  574.  Ileindorf.  ad  Horat.  Sat.  I.  2,  6iS.)  gena»  palpebraa 
pandebant  aperiebant  gemmts,  vel  faciebant  ut  g-emniae  sive  pupulae  cerax 
et  cernere  possent,  quae  verba  poetica  descriptione  medium  oculum  indi- 
cant ,  ibi  culex  pastorem  pungebat.  Pdpebrae  foribns  qaari  oomparantnr, 
quibus  apertis  vel  reclusis  pupulae  prodeunt,  et  pandcrc  verbnn  proprie 
do  portis  vel  foribus  dicitur.    Wakefieldus  edidit  pingebant.] 

184.  Hac  aenioris  erat  —  Icta  levi.  Etiam  haec  est  Bembioa  lectio, 
cnm  PeteT.,  etri  in  ipiai  Bembi  edd.  oomptat  Jfae  feriorh  et  fliBe  too- 
«ibrit.  Vetna  lectio  eratt  Ae  ttmoria  trot  furtiirae  jni|Nila,  telo  /(gfa  le- 
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vi;  qtrem  Scaliger  praetulit,  a<lstipulante  Barthio  AdTeirs.  XXI,  18;  M- 
nioris  naturae,  nt  araneosatn  catem  et  senilem,  boc  Oit  ragosam,  intelli- 
^t.  Seiiex  enim  pastor  cf.  v.  387.  In  Aldina  excusum  vidco :  Jic  levio- 
ria  erat  ntdurae:  k.  luoliioris,  quod  mihi  ma^s  arridet.  Forte  cnim  oiim 
miv{i^m&  Mts  /cta  gravi.  lo.  Schrader.  foete.  Vitioie  alioe  edd. 
Jiae  ef  pwftia,  At  in  Fabric.  non  male  emendatum:  Ut  levioris  e.  n.  p. 
TotDS  versus  est  ab  ir.terpolatione  profectus.  Fuerat  primo:  Qua  didiicta 
gtmm  pandebant  lumina ,  telo  hta  lcvi :  scil.  liunt.  [  *  Legebatur  Hac 
oeafortt  erat  naturae  pupula  teio  Itta  levi,  obi  quomodo  nemineiii  permi-' 
m«  ac  plane  sinj^ularis  plust|uamperfecti  usus  offenderit,  non  as.serjiior. 
Andi  enim  hunc  temporum  ordinem:  ubi  media  oculi  pars  fuit,  ibi  pastor 
T«liierat«s  fuerat  (sc.  olim?),  quo  iacto  furibundus  prodloit.  Comiptus 
igitnr  hic  locus  habendiu  easet,  etiamsi  emnes  codd.  in  ea  lectione  coii- 
sentirent,  quod  tamen  secus  habet.  Quum  enim  Colb.  I.  Thuan.  I.  flac 
exhibeant  et  Heimst.  Hoc  praestet,  Colbertinus  II.  Ae  bene  offert,  quo 
recepto  pandeiant  et  erot  recte  sibi  inngnntur.  Tum  post  pupula  com> 
«atn  est  interpungendum ,  ut  hinc  demum  apodosis  incipiat.  Pro  seniori» 
cormpte  legitur  in  Colb  I.  Thuan.  I.  semoris,  Colb.  II.  se  maris,  Helmst. 
Bcvioris,  et  deinde  in  Colb.  II.  Hehnst.  popula.  Ipsa  autem  periphrasis 
pmpula  naturae  Mnkri»  qnamqnam  aatb  uicondnna  minus  tamen  enm  of- 
fendet,  (|ui  meminerit,  naturae  vocem  haod  raro  periphra.si  insorvire, 
(T¥alch.  ad  Tadti  Agric.  13.  p.  208.)  Icta  in  uno  Helmst  legitur;  Colh. 
].  11.  Thuan.  I.  Viecht.  habent  tacta,  unde  quominoa  taeta  corrigamus, 

*  iropedit  nsus  poetarum  Latinorum  solemnis,  qno  vnhieribas  et  telis  non 
tartos  homines  ged  ictos  dicunt.  Ad  illara  ipsam  vocem  repetendum  est 
pupula,  ttt  icta  pro  praeterito  pass.  habeamus,  omisso  verbo  substantivo 
mt  (Gart  ad  Lncaii.  I.  190.  II.  18.)  Reatat  nt  Bothii  oommentam  affe- 
nitBr,  ita  legentie:  Qna  diducta  genae  pandebant  lumina:  fenunam  Hac 
tatUoris  erat  niature  pupula  telo  Jcta  levi^  qui  prosiluit.'] 

185.  Cum  pros.  Petav.  Mox  malim:  sic  diss.f  vel  tum  d.  [*  tum 
HetaMt.  ctim  Colb.  T.  n.  Tfauan.  f.  Vieciit] 

186.  In  dissitus  nil  mutandum:  quae  disiecta  sunt,  ca  sunt  dissita: 
h.  dispersa;  disserercy  dispergere.  Yocabulum  Lucretianum.  dissitus  ex- 
eessit  est  ornatc  pro  simpf.  Omnis  spiritus  excessit,  reliqnit  sensus.  Nam 
Spiritus  senstts  non  capio.  Sp.  e.  «ensim  Aldina  dedit;  hoc  et  Hdns.  eum 
lo.  Schradero  probat;  et  praestare  ip.«!e  arhitror.  Dignius  poeta  essct 
membriif  quod  et  lacobs  coni.  [*  Qui  membris  redperet,  poetam  puto 
enendareL  Retinni  sennit,  accasatiyo  ab  e><ees«lt  pendente;  t.  Cort.  ad 
Lncan.  I.  497.  —  cum  Helmst.   Pro  dissitus  Bothius  malit  desitu».'] 

187.  Fortasse,  ait  Scaliger,  T»m  forro  tuentem  Lumine:  nec  impro- 
bat  Heins.,  sed  nihil  motandum.    Tenentem  lumina  est,  immotis  luminibus. 
itanlcn.   (lenieiiCieNi  Hcinf .  cenl.,  'qvod  tix  accommedetitm. 

189-  cnmpos  mentc  antique,  pro  mentis.  exonimi  tnr  mente  Heins. 
maluit.  In  Petav.  exanimus.  resur^t  reponi  iubet  ex  vett,,  quibus  ms. 
Koeler.  adstipulatur,  Scaliger:  non  parebo.  lam  surrexerat  pastor  vs.  186. 
TwR  proailuit.   [*  exani$Hus  Colb.  II.  Helmst.  Viedit.    resurgii  Helmst.] 

190.  «6  omo  pracdare  Bembus.  Ant.  edd.  et  codd.  ab  ore.  [*  ab 
eme  Colb.  1.  IL  Thuan.  I.  Heimst.  detraxit  ab  arbore  trunctaa  Viecht.] 

191.  19S.  193.  Interpolatio  in  Ida  manifeita.  Addo  nnnc  Ta.  194.  deleta 
interpnnctione  poat  tale».  In  vett.  edd.,  etaam  in  Aldina,  nec  non  in  ms. 
Helmst.,  medins  versus  Namque  ilU  etc.  abest;  etiam  in  Petav.  Natus  vi- 
dctur  versus  ex  revocatis  huc  iii  margine  e  Ciri       iVam  nisi  ie  nobis  fnaliis, 

•  nMriWy  optiwut-  OBfaie,  Aw^  Jkuno  ■  eenqMsfmi  cmifoe  ifansoe  tnlMMt. 
Equidem  omnes  tres  versus  ISM.  192.  193.  a  mala  manu  irrepsisse  arbi- 
tror.  Tentarat  atiquis  supplere:  Qui  casus  (vel  Num  casus')  sociarit 
epem  numenoe  dearum,  Prodere  sit  dubium.    Subscripsit  aiius :  ISamquc 

Hmwce)  HU  dadtrHae  uiam  cmuave  iemte^  Prodere  «It  dutimmf 
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*  dtnimque  ioepte;  nec  nuniu  inepte  nippIeTit  Tenui  ■Hus   «oiiiK  miI 

vincerc  talis  (sc.  casus)  vel  talem.  non  enim  dicam  utrum ;  huc  tamen 
alterum  sic  accipies;  voluit  deu»  vincere  talem,  hofflineffl  nic  armatum. 
At  quam  ieiune!  tali  Vosi.  voluit  tedere  tolet  VoM.  et  Petar.  BIs. 
Helmst.  habebat:  vincere  callena.  Scaliger  tMltOffl  duo  TeiWM  Namque 
illi  —  Prodere  8.  iugxilat,  et  legit:  Qui  (castis  fiociarit  nttmentw  deorum') 
Uorrida  »q,,  ut  qui  sit  pro  quo  trunco.  Barthii  conatuiupanuu  prosperam 
in  emendando  loco  Tideat  qm  ▼elet  Adrere.  XXI,  18.  unne.  eoni«  eeeM^ 
rit  cum  Aldo;  et  vidit  casusvt  dtutve  Virgilianum  esse;  sic  Aen.  XII, 
321.  Idem  laudat  ex  Aldo  rirerc  talis ,  quod  non  reperio.  lo.  Schrader. 
Quem  yel  Quam ,  casus  sociarat  opem  ;  et  mox  dederit  vitam  et  vincere 
fata  vel  clades.  [  *  Legdialor  (^td  —  tociaret  et  peet  dmrmm  pinM  Inr 
ierpdngdbatar.  Toiii  aeqpuibatv  liic  Tersiu: 

Namque  illi  dederitne  «faM  CMllMM  ibnwc 
Prodere  nt  dubium. 

Hlam  autem  Tcrsum  namque  etc.  q«i  misellae  interpolationis  indiria  nimis 
clare  fert ,  eieci  secutus  auctoritatem  Coih.  1.  II.  Thuan.  1.  Uelmst.  V  iedit. 
et  Wagnwi  mei  in  Iahii&  annal.  phil.  Vol.  n.  p.  tSS.  <|no  &cto  stadai 
elucet  Terba  prodere  sit  dubium  cum  superioribus  esse  iungenda,  et  Sca- 
ligerum  priori  sua  coniectura,  quam  Hejnius  laudare  oniiserat,  rem  acu 
tetigisse  pro  Qui  legentem  Cui  i.  e.  pastori  et  pro  sociaret  ^ost  Aidum 
restituentem  socimit.  De  eatu  et  deo  sibi  oppositis  v.  ad  CSina  ts.  278. 
Prodere  sic  Helmst.  sed  om.  Thuan.  I.  talis  scripsi  pro  vulg.  lolea. ' 
Nescit  poeta,  utruffl  a  deo  aiiaoo  an  casu  adiatus  fuerit  pastor  j  talia  tft- 
men  aen  deoa  seu  caana  enm  Tincan  Tclidt.] 

193.  «oleenfla  toI  velhenti»  Aaeena.,  altenmi  hec  etiamHciBa.  ■dcbttL 

creftro  ms.  Helmst.  [*  Horrida  squamosi,  de  correpta  litteraa  T«  Sdmd* 
deri  Gr.  Lat.  P.  I.  Vol.  11.  p.  705.    volentia  Thuan.  I.] 

194.  focdavque  vett.  edd.  potentis,  scil.  ore,  morsu.  Sed  Scaliger 
pon  male:  foedcque  patenti»  leHbus ;  patet  ictibos,  Tulneribns,  qui  r«d- 
pit.  Nec  aliter.  ms.  Koeler.  crebcr  coni.  Heins.  Idem  varie  tentat:  avi- 
deque  petenti^  vel  petcntis ,  vel  putentis  Rictibus  ora  ferit.  [*  Nihil  in 
voce  petentis  mutaverim.  Nam  quem  scnsum  suae  coniecturae  tribuit 
Scafiger  „patet  ictibns,  qui  millo  modo  adTersarii  ictus  repellit,  sed  re- 
„cipit,"  is  partim  furori  serpentis  snpra  depicto ,  parlim  voci  rehictan- 
tis  mirum  (]uantum  est  contrarius.  Imo  serpens  suunna  vi  sesc  defendere 
studnit.  De  que  non  sao  loco  posito  v.  ad  Ciris  vs.  323.  Uothius  coni. 
finmdemque,'} 

195.  Heins.  refingit:  Icfjftiis  usque  ferit  vel  Ictibus  ossa  terit.  fui§ 
vett.  edd.  feris  vel  feri  Ascens.  /er/f,  c.  q.  t.  cristam  Bembina  est  lectio. 
eristae  vetus  erat  iectio,  ut  video,  ante  Bembum,  itaque  recte  emenda- 
Tit  Scaliger,  cnm  Hdmdo^  nt  dt,  gna  crwtae  CMifiMit  tmford.  Itaqoe 
rerocavi.  ['  cristae  Colb.  U.  Thoan.  I.  ensla»  Colb.  L  Helmst.  Vledit. 
—  Pro  ossa  Bothius  coni.  nra.] 

196.  Mmnt  pro  omni  haud  dubie  cam  Scaligero  emendandum;  sicque 
edd.  Fabrie.,  etiam  ante  Aldina.  8ed  totaoi  aentaiUam  Tellem  nt  Tifi  &»- 

cH  exposuissent.  Scilicet  et  hi  tres  versos  196.  197.  198.  insititii  et 
spurii  sunt.  Vohiit  ineptus  versificator  in  marjjine  explicationem  subiun- 
gere:  pastorem  tanto  miuus  metu  obtorpuisse,  quod  e  sonmo  repente  ex- 
pergefactus  tempns  non  Im1>eret  de  pericnlo  cogitaii&  Hoc  binia  Teraibm 
extulerat:  Et  quod  erat  tardus  somni  languore  remoto:  Unc  mimis  tm- 
plicuit  dira  formidine  mentem.  Adscripsit  alius:  JSesciu»  adspiciens;  tum 
tertios  misere  explevit  Tersum:  ttmor  occaecaverot  orttit.  Barthias  XXI, 
90  fhistm  eperam  la^  in  loco  esuienlaiide.  Heins.  Utque  erat  haud  tmr- 
diis,  aoMm  «nifnore^femelD,  IVeo  siwst  oii^picicns,  nt  OTid.   Vi*  nieat; 
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nbi  vid.  Not.   lo.  SchradeiQf  «m.  /VincMity  ad  ^ftmm  t.  In  Vmi:  «ar- 

caecaverat*  [*  L^ebatur  ha: 

fil  91100  erof  teniiio,  aoaiiil  langwm  remofo, 
yesdua  adapiden» ,  fimor  ofeoecotf  eroC  orttM  ; 
qnae  adeo  sant  corrapta  onuiiqae  sensa  destitata,  ut  Heynio  oninia  pro 
interpolatia  habeoti  irasd  nec^ueaa,  praesertim  quam  per  tantas  tenebras 
temen  attqutni  hicem  detaxent.  Pnmiiai  qaaeramao,  de  qao  iUa  ▼eriNi 
dicta  sint.  Et  quum  Heynius  ea  ad  pastorem  retulcrit,  equidem  serpen^ 
tera  a  poeta  indicari  contendo,  quod  partim  ex  verbo  implicuit  partim  ex 
▼ersu  199.  coUigo ,  ubi  pronomen  relativum  unice  de  serpente  intelligi  pot- 
eet.  Nemo  Tero  mihi  perMiadebit,  vocem  quem  ad  tm.  193*  194.  perti- 
nere ;  nimis  tum  illi  essent  remoti.  Restat  igitur  at  serpentem  roagis  in 
Tidoia  quaeramuii,  emiiqne  yere  ibi  iaveniMe  miiu  videor.  Singula  iam 
pertmctantea  rimu  emmidatimiM  ooftns,  d  ito  dtoere  Keet,  in  textem 
receptas  asserere  fimililmwr  Verba  igitnr  quad  erat  tardus  de  serpente 
dicuntur.  Tardum  ette  pro  morari  etiara  ap.  Tibuli.  I.  4,  27.  iegitor. 
Moratoa  vero  faerat  serpens,  tempus  amiaerat  paatoria  ocddendi,  qo«B 
Mpitam  facile  interiiiiere  poterat;  irid.  180.  aq.  Be  pastore  antom^ 
qnod  omnibus  interpretibus  piacuisse  ▼idotur,  hoc  adieclivum  suini  non  de- 
bere,  docet  vs.  189.  impiger.  Impetum  igitur  tum  demum  aiiguis  fedt, 
quum  laiii;uor  pastoris  per  somnum  contractaa  abiisaet.  Adeo  in  boc  versu 
mldl  mntandam  videtur;  quod  enim  Scaliger  somni  coniedt  pro  omni,  qnan 
lectio  cst  Colb.  I.  11.  Tbuan.  I.  Helmst.  Viecht,,  retinui  ut  perquam  pro- 
bi^ile,  iicet  hand  negem,  etiam  codicnm  acriptttram  ferri  poase,  dummodo 
Drodnetfonem  per  nnmi  itatnas,  a  qna  noiter  mmeataliwna;  ▼id.Ti.  181. 
In  seqq.  multa  insunt,  quae  corruptelarum  mgpidoiMm .  recto  movere  pea- 
mnt.  Qais  est  nesciuB?  deinde  etiamsi  hunc  norimas,  cuius  rei  est  ne- 
adus  ?  eadem  dubitatio  de  yoce  ad^ciena.  Tum  tinutr  obeaecaverat  .artua 
et  aiMNia  laqriinut  fmrmiiim  OMatom,  quomodo  Inter  m  iungi  poMontt 
Versus  198.  partim  per  ipsa  verba  partim  per  sententiam  lia  comprehensam 
docet,  uihil  iii  eo  depravatum  esse;  poeta  enim  olaris  verbis  dicit,  pastorem 
oon  tam  timidum  fuisse,  quam  furtasse  exspectari  poterat.  Proinde  magna  iiia 
rqwnpmntia  in  ▼erm  197.  iMit  necesse  est,  ^oam  ad  opimonem  aiSebroM. 
ipsoruffl  verborum  iunctura  mafiis  etiam  nos  ducit,  quae  iam  ita  si  non  eraCB- 
tlauda  at  certe  coniectura  qualicunque  paululum  subievandji  Tidentur : 

Nee  pnu»  adspiciens  timida»  caecaverat  artoa. 
Omnin  de  serpente  dicuntur,  qui  mentem  pastoria  paNmtoMa  minus  dira' 
fonnidine  impiicuit,  quod  tum  demum  impetum  fecit,  quum  langnor  somni  iam 
esset  remotus,  et  quod  adspectu  suo  pastoris  artus  prius  non  caecaverat,  ut 
timidi  fDrent  Coeeoro  ynA  qnod  idem  eat  otoeeeore  ofteo  andacina  a  poete 
dictum  iilnstrari  potest  per  Graecum  tvq^lovVf  de  qno  y.  Passovii  lex. 
Gr.  Scrp«ntero  autem  oculis  in  hostem  defixis,  solo  adspectu  reddere 
auxium  et  quasi  caecum,  constat;  et  quamqnam  nuUum  adhuc  locum  apud 
▼eteres  scriptores  inveiu,  qno  id  diserte  dicatar,  tamen  non  dnbito  hanc 
ex  historia  serpentiuro  petitam  obser^^ationem  loco  nostro  adbibere.  j4rtus 
Umudi  per  prolepsin  dicuntur  pro  facere  ut  artus  timidi  fiaot}  v.  quos 
lamdat  FiMovins  ad  Tac.  Germ.  31.  quibus  adde  Helndorf.  ad  Cle.  N. 
0.  L  14^  p.  40.  et  16.  p.  46.  Bernhardy  Synt.  C^.  p.  427.  sq.  et  ipsoi 
artu»  £d  posse  timidoa  docet  Ovid.  Met.  III.  40.  occupat  artua  attonitoa 
tremor,  nbi  item  de  serpente  sermo  est;  adde  Virg.  Aen.  Vii.  446.  XI. 
4al.  Voisil  feriienem  me  iioa  probare  posM  ftiteer$  alflforeBda  tamen 
erty  qnod  qnid  Vir  Bgregioi  de  h.  I.  senserit',  ostendit; 

Und  je  mehr^  als  tra^e  dcs  Schlafs  Ermattung  entflohn  toar, 
/Am  unkundige  Furcht  vor  der  Schau  die  Glieder  gddendet, 
DetU  wmiger  mm  hmtd  magmie  Angtt  die  Hmlmroiy. 
Bothius  haec  protulit:  Et  quod  erat^  tarde  somni  ianguore  rtmote,  Ne- 
idns ,  an  spedes  tantum  occeMimet  ad  artos, .  ] 

ViaGiL.  TOM.  ly.  6 
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198.  Non  mtnui  —  mortem  ms.  Koeler.  impUvit  Vom.  ap.  Frise- 
mann.  Uoo  cum  reliquis  meu  codd.  etiam  HeUmt.  aaper8crq>to  tamea 
wMi.  Didtor  ihte  pro  propter^;  ▼.  Virg.  Aen.  DL.  492.  Hmrat.  Twe- 
•ell.  p.  278.  ed.  Lipc.  176&.  —  implevit  etlam  Thuan.  I.] 

199.  ceram,  langveteere  cepit  m».  HclmMt.  Heins.  em.  QiuUt  —  fMUy 
■ciL  formido,  Tel  Qitae  —  knigitescere  detiit^  sc  meujt. 

SOO.  ft£(ii||fBt  ▼ctt  odd.  01110  Bemb.  quatH  oqpof,  HMi  llagrui,  «t 
«npi^Iebat  Scaliger.  Idem:  /am  quatiena  hiiu^e».  Mox  crc&o  vett.  edd,, 
et  hinc,  qiiis  crederet?  edd.  Fabric.  crebro.  Feiiciter  Heins.  lamque  atro  b. 
[*  Hucusque  legebatur  Ereho  eit  equoa  Nox  interpolatione  Bembina,  quod 
pluribus  argumentis  demonstrari  potest.  Nam  in  Colh.  I.  II.  ThOMI.  L 
legitur  Ereboeia,  Heimst.  Viecbt  Ereh»  ctt,  in  Colb.  III.  erebu»  eqnos  nos. 
Dmnde  permire,  quod  iam  Hegrniua  pronunciavit,  dicitur  fuatit  et  ctt. 
Ttm  dt  nusquam  prMteron  legHor  iod  «bo  tMtwii  in  looo  Stat.  Thobb 
rV.  146.  exctt,  quem  proptcrea  iam  PriacMurai  laodavit,  v.  Struv.  lat. 
I>edin.  et  Coni.  p.  204.  Hinc  Erebois  restitui  i.  e.  *KQf^a)Tgy  quod  an  alibi 
otiam  legatur  neado,  sed  comparatione  similiom  vocum  Jbjv^ous  (v.  Hermann. 
•i  Soph.  Trach.  74.),  'Axtlmtg,  BSinm»  ap.  Catull.  defenditv.  Noctem 
▼ero  ita  dici  posse  docet  epitheton  Tartareae  ^Val.  Flacc.  III.  212.).  Ha- 
bitabat  in  Erebo  (Kurip.  Orest.  176.  Pors.  rcoxvia  vv^,  'E(fa§69iv  l^t) 
▼el  in  Tartaro  (Heaiod.  Theog.  744.  sqq.).  jBi^ae  Nocti  pariter  tribaQn-> 
tur  atque  qnaMgaa  (Columna  ad  Ennium  p.  409.),  et  faiterg  ofiwo  U- 
hutratur  iis  quae  monui  ad  Ciris  vs.  349.  De  hyperbato  copulae  et  ▼• 
qiMM  laudat  Pasao^.  ad  Tac.  Genn.  32.  Ceterum  Nam  le<ritur  in  Thuan. 
t,  «epit  in  HehMt  (superscripta  toMf  wwl  kctione),  biiugi»  ia  Oolb.  L 
n.  Thuan.  L] 

201 .  aurata  Petav.  et  Voss.  Fesper  proeedit  veiL  edd.  ah  Oeta  conf, 
ad  vs.  41  supra.  ab  ora  ms.  HelmsL  [  *  lupiter  Viecfat.  aum^a  scripsi  o 
Colb.  L  IL  ThMik  L  Hdmot  Vlocbt.  pro  TalMto  amto.  EliMiitor  moM 
ita  didtv  pn|t«  iflMdigiM»  fMB  ihUiadii  aoKi  ia  «ua  oiBil- 
doBt»  1 

iOt,  ifaipKeMfaM  eet  pro  dupHealii.  i*  Tum  Hehnet.  In  Vlickt 
Uc  MMM  doeit.  De  significatione  neotnll  yfM  dmfHkmn  mom^  \mm 
AMnymus  ad  Vechner.  Hellenol.  p.  75.] 

203.  Noluit,  pnto,  tn  reffMtem  dicere,  ne  coofunderaitur  voces  et  fie- 
w*lrregiilwii.AaoeBa.  otTwhai.  ioiigBiitt  dmmrwfmmmakimrUu.  [*  RequUm 
in  artu*  dare  pro  artibu»;  v.  Burm.  ad  Petron.  33.  Dhiatrari  fortasee 
potest  ex  similibus  iocutionibos,  quaiis  est  cnnferre  beneficia  in  Bwf  M€m.J 

204.  [*  et  Colb.  I.    livor  Hdmst   mmno»  idem  a  m.  nr.J 

S05.  effuto  requierunt  wwiiir»  iopore.  Magis  ai  i  oaiBMiditnM  ferot  tn- 
/ifso.  vid.  Obii.  ad  TibiiU.  DI»  4»  81.  [*  WdnfialdM  mtL  o  fum  tal 
q^nso.J 

SOo.  [*  eoai  Hehnst  a  m.  pr.   advemt  idem.] 

207.  ab  eventu  c,  e.  Mioro  coni.  Heins. 

208.  Quu  mertfw  vett  edd.,  etJam  Aldina;  unde  Scaliger  emendat: 
Qferfe  merifts,  itiaiitt^^lL  quibus  merids.  Nisi  forte  praestat:  Quis,  tn- 
fuitf  mmnHt,  llcenoM,  adeoqne  feKciw,  Hdni.  En,  9«i<{,  att,  aier»- 
ttu;  aut  ddatu».  Sed  Scaliger  pergit:  atit  fiiM  iMatus,  anti^ue, 
deferor  aliqiud.  Alias,  ad  ifuae  delatus^  est:  in  q«MI  cnlpam  incidif 
dilatu»  vett.,  ex  more.  Asceiis.  ad  quae  mala  reiorvatM.  [*  Legebatur 
quid  meritua^  quo  spreto  lectionem  AldinM  reoepi  qmh  merme,  quum  lil 
Colb.  I.  II.  Helmst.  Viecht.  Cont.  legeretur  qttid  meritis.  —  ad  quae  bene 
reatitoit  Bembui.  In  Colb.  L  IL  Thuan.  L  Helmst.  Viecht  exstat  atque, 
De  dMbM  lBtorru{j;ationibos  eadero  in  periodo  iuncds  ▼.  Cic  Mil.  14. 
$.  38.  Quem  s>  interfieere  volui»»et,  qnantae  quoties  ocea^ione»^  quam 
praeclarae  fuerunt?  ubi  v.  Garat.  p.  206.  Or.  id.  Brut  41.  §.  152.  et 
quae  quibus  jpoNfw  esten^.  Comd.  Dat  5.  a  quanto  6dio  ad  quam  |Nirvaai 
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9m,  Val.  Fkcc.  n.  53.  aaanta  qaotiens  et  Palladis  arte,  obi 
«rravit  Uam,  Tre»  adw»  interrogationes  iunxit  Cornel.  'nmol.  f  qnen 
«f  «r  qnHiCo  regm  md  quam  fortunam  detrusmti.  INcpataTit  de  Jioe 
nsa  et  apad  Graecos  et  apud  lAtinos  ReiBifvios  a<nlopik  Oed.  Col.  809. 
p.  306.  —  d€l€ciu8  acerbis  HeUnst  De  v.  tngnit  orationi  praeniaie  t! 
CatvU.  LV.  11.  de  cectatt  —  tnfuit  per  GraedfiiniiD  aibi  t* 
qwe  laodari  ad  end.  LXm.  77.] 

209.  ««  caribr  i>o  Fita  fuit,  intm  rapkr  f«tt.  edd.  PWtor  a«(c« 
anima  per  aerem  ad  loca  infera.  8ic  mos  poetis.  Eoramdem  more  mox 
Manea  sunt  dii  inferi,  ut  Ge.  IV,  4fi9.  Notabiie  quoque,  qood  vss.  214. 
215  trans  Lethen  Charen  umbiM  TeUt»  mm  iina»  Stygem.  f*  toees  Colb' 
n.  me  C>>lb.  I.  II.  TkmiLt  HefaMt.  Ca«|Mle8itartiNiflMAMi>  VUft! 
Besbos  edidit  mt.  ] 

flO.  rapjor  j».  i.  wetu$  ms.  Helnut.    jper  snaiua  Avemi  inirenioae 
'  coni.  [*  M«M  Golh.  IL  fwd  eoaieelon»  BAuA  ete  pNbobi- 
reddit  J 

212.  [•  i:rcc«ut  Viecbt] 

213.  ['  letheae  Colb.  IL  lettat  Helmat  a  m.  pr.  letea»  idem  a 
■b  ■ac    iroiuirv  nenoas.j 

214.  rirfef,  Videt  cf,  Hffef  iif  vett  edd.  Vidi  ut  ms.  uterque  et 
edd.  Aacens.  agar  et  Fidc  ut  Petar.  et  Voss.  Video  ut  Aldina.  Bt  si 
Temm  dicendum,  altemtrum  probandura  est  Narrat  enim  Culex  sibi  ad- 
eunda  fuisse  loca  infera:  adeoque  Fidi  ut.  Vidm*  «I  aBenam  ab  k.  I.  eot 
Hdi  et  Heins.,  ut  Aen.  VI,  5^5  VUi  et  emiOm  dmmtmt  AAmm  mo- 
nas.  fe2M  quoque  ed.  Ven.  1486. 

215.  Ltttntna  cum  iucent  Petar.  et  Voas.  tVecft*  ms.  Koeler.  [et 
Colb.  n.]  i^ismk  Domit.  Calder.,  quod  idror  deeertom  esse  o  lequiori- 
bus  edd.  infema  templa  sunt  Acheruaia  templa  Bnnil.  fiAanet  taoMB  toI 
sic  omnta  otiosa  vox.  Heins.  pro  templis  coni.  palmis,  quod  non  capio. 
lacobs  lAmina^  ut  omnia  infernorum  templorum  Jimina  coUuoeant  taedis. 
tapioor  Toraqo  dUitatos  esae  inaertia  ex'margiiie  tacfaiSo  dtTerais,  et  po*- 
tam  tontom  haec  scripsisse:  vttfeo  fiagrantia  taedie  iMmina;  Tisip?ume, 
mrpmiibm  vndique  ctncfa,  Et  fiammas  et  saeva  quatit  mihi  verbera 
PMimr,  fa.  Fbria,  qnatit  flagrantia  taedis  lumina  (faces),  et  flammas  et 
Terbera  (flagella).  [*  charonit  Golb.  L  Hhmi.  L.  HefaMt  IMlt 
mi$  Golbb  IL  Jm  io^  legebatnr: 

—  —  —  —  viden*  uf  fiagrantia  taedig 
' — tna  collucent  infestis  omnia  templi* 


■M  fam  RcTiiioa  recte  perspexit  viden*  ut  plane  alienum  esse.  Rtposoi 
Igltar  qood  in  Colb.  I.  11.  Tbnan.  I.  Helmat.  .Vleefat.  oeriptum  est  lidi  ut 
aeqnente  indicativo,  qui  in  oratione  obiiqua  non  rarus  est.  V.  ad  Catull. 
LXIU.  12.  add.  Rnhnkeii.  ad  Rntil.  Lup.  U.  6.  p.  98.  Lachmann.  ad  J>ro- 

rt  p.  9.  oq.  Rnddfm.  IL  p.  347.  aq.  Defaide  fiagranU  mtedi»  Colh.  L 
ys.  seq.  Limina  restitui  ex  coni.  lacobsii  (coll.  Virg.  Aen.  V.  4.),  tgmm 
prorsus  confirmat  auctoritas  Colb.  I.  Collucent  a  Bembo  profectum  eoiO 
Tidetnr,  quum  in  Colb.  I.  Thuan.  L  Hehnst  Viecht  prostet  cum  lueemit 
fai  Colb.  II.  simpliciter  liwenf.  —  h^emk  post  Calderiiram  doMM  eorio- 
cerat  larobsius.  Ceterum  confiteor  panim  abfulsse,  quin  pro  limina  re- 
ponerem  Moeniaf  quod  melins  cum  ilammis  componitur  quam  limina.  Huc 
•ceedit  qnod  Virgums  in  descriptione  inferorum  bis  bac  voce  utitur,  VI. 
541.  549.  eaque  cum  limina  saepe  in  codd.  confbnditur  (MarLIand.  ad 
Stat.  Silv.  Praef.  p.  IX.  ed.  Dr.).  Bothius  coni.  vtdt  et  fiagrantia  taedi» 
Lununa,  qui»  lueeat  ir^fmu»  emsiia  templi»^  Wakefieldui  pro  omma  edi- 
dlt  JfcofrMo.] 

216.  [*  Tesiphone  Colb.  L  fWpAone  Hehnst] 

217.  fo— itg,  (aT«»  uft  fiMilo  fai  oeolof  loeiRit.  iVeMi  eit  JJmifif 
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Paria.  conf.  Scalig.,  et  slc  vett.  edd.    Male  rantaTit  Bembus:  poenaeCer- 
benta.   Ueins.  coni.  ^ciiam ;  non  yideo  tpm  bene,  vel  poemu.    [*  Le~ 
febatar  pomae ;  eqtidem  scriprf  Scdlftm  ■ecitii  FtBime.  WakeAeldH 
.6^it  It  flammis — Poena.] 

218.  \u\p,o  flagrant.  Haud  dnbie  ^a^at  fnit:  Cerberufl  flagrat  ora 
latratibtts.  Dicitur  autem  flafrare,  caiere,  ardere,  de  repetito  alicoins 
rei  acto  efc  inteiitione  operae.  Nelittm  «fiioqiie  fiagrat  yideo  e  ms.  Koe- 
.ler.  et  Helmst.  Scaliger  eniendat  fta^ans ;  supplendam  ertt:  ohvius  fit. 
lo.  Schrader.  tentat:  panden»,  aperit  Barthins  WL,  20  non  niai  dura 
et  eontorta  affert  At  Heina.  eleganter:  Cerfterea  et  4.  flagraid  L  ora. 
Ita  tamen  et  altarl  Tetlli  medendum.  Idon  coni.  Cerberu»  et  diri*  acuen» 
latratibus  iram:  sed  tum  deficit  verbum.  [*  Heynio  in  tractando  hoc  lo- 
€0  quamouam  assenUena  id  certe  addiderim,  yZogranl,  quod  in  Coib.  L  U. 
Tliittii.  I.  Viechi  (oU  eat  flogant)  defeadl  peaae.  Tinii  •dHeet  CMemt 
•et  orm  didum  est  pro  Cerberi  ora,  qao  de  usa  t.  quae  attuli  ad  vs.  66. 
Flagrandi  sensura  bene  illustrayit  Heynius.  Ita  etiam  tepidum  limen  di- 
citur  illud,  quod  saepe  transgrediuntur  homines  Tel  in  quo  iuvenesi  aman- 
tee  CHbMit,  vt  celeet;  t.  CatnU.  LXIH.  65.  Propert  L  16,  22.  8imiliter 
etiam  frrvere  usurpatur  a  Mtg.  Aen.  IV.  407.  409.  Stat.  Silv.  I.  2,  47. 
qno  verbo  auum  etiam  noster  uti  potuisset,  ipse  pro  more  suo  vocem  eie- 
git,  quae  m  mlto  gravier  tW  vere  est  perquam  ridlcnkL  Irtrnfifttii 
Thnan.  L] 

219.  arent  cui  colla  vett.  edd.,  quod  cum  Scaligero  expHcari  possit, 
aqualent.  repexi»  em.  Ueins.,  nam  et  supra  216  ser;pentt6tis  undique  comta. 
l*  Lecdeneai  iHdDa  Teraos,  qualeai  ean  pect  reU.  M.  (AM.  1517.  1527. 
Bemb.)  exhibuit  HeyniuH,  confirmat  Helmst.  At  in  Colb.  L  IV.  ThnUi. 
L  Viecht.  legitur  arent,  in  Colb.  II.  hinc  cui  slant  cona.] 

220.  or6es  per  se  sunt  ocnli,  et  ii  micant  ardorem  luminia  aanguinei, 
fled  Tctt.  edd.  Sanguineumgue :  qnod  melius.  8ic  erftet  lnmtms  mtcaat 
son^ineimi  ardorem.  Ms.  Helmst.  Sanguinei^e  ardore  mirant  iam  hi- 
mini»  orbes.  Petav.  Sangtunaique  et  orftos.  Heins.  coni.  nitVani  in/andum. 
lo.  Sdirader.  onieiitRf  liMinut.  [*  Legebetttr  iSanguineique  nweanf  arda- 
rcni  luminis  orbes ,  quihus  tamen  in  verbis  mieani  ardorem  nimis  est  du- 
ruin,  quam  quod  ferri  possit.  Plerique  codd.  in  rebus  ^vissimis  hanc 
flcriptnram  comprobant ,  m  levioribus  tantum  ab  ea  recedentes.  Sic  Colb. 
I.  Thuan.  1.  habent  Sanguineaque  ^  Colb.  IL  Sanguim  offiie,  VietAit.  or- 
f/ore,  Colb.  I.  Thuan.  I.  orbos.  Quod  nunc  in  textu  a  me  e.st  repositum, 
debetur  id  Helmstadiensi ,  in  qno  tamen  legebatur  lam,  quod  equidem  per 
CMuediirani  In  mUb*  mutavi,  ut  vs.  217.  Micant  igitur  ocnli  ardore  lu- 
■nnis  sangninei.] 

221.  Sententiam  non  satls  exploratam  habeo.  gratta  tamen  aut  be- 
oeficium  vei  benevoientia,  aut  gratus  beneficii  accepti  aenaua  est.  Si 
prina,  tan  aententia  eit  fdmia  nrte  arguta  pre  hoc  poetns  Heii  qpmve 
gratia^  beneficentia  et  benevolentia  mea,  «iigT^a  est  oft  eiffUio^  sciL 
eo,  guod  mihi  ipsi  debebam.  Cur  mihi  ipsi  defui,  dum  alinm  servare 
studuu  Sin  aiterum  tenemus,  queritur  Culex  de  pietate  et  grata  memo- 
ria ,  quae  oflUde  et  benefido  aeeepto  non  reapeadet  Altennn  hoc  m^w 
poni  arbitror;  quantopere  tu  ab  officio  animi  grati  digressu»  es !  discee- 
dati.  Taabmannua  offiaum  de  beneficio  accipit;  quo  sensu  reliqua,  igno- 
ve.  Aacensfais  reddit:  ben  quid  «st  gratitudo,  digressa  ab  ofncio  grati 
animi.  [*  Posteriorem  eixpli«widi  rntioMB  unice  veram  esse,  Bemo  pnto 
negabit.    Expressit  eam  quoque  v^rsione  sua  I.  R  Vossius.] 

222.  lumitte  ab  ipso  Voss.  et  Petav.    ['  Ita  etiam  Colb.  U.l 

223.  Scaliger  reete  eendniiiaa  potntt  IViiwifa  ahi  pieMbf  sM  pia- 
tatis  honorcji  ?  In  vanas  bhiere  vices.  Manifesta  inutatio  Virgiliani  versus 
ex  pr.  Aenei<i.  Ilic  pietatis  honos?  etc.  in  ranas  Dices  eleganter  pro,  in 
Tanm.    Vlces  ruu»beut  in  retribueudo.    et  rure,  h.  e.  heu  etiam  inter 
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twiwlas  abiitf  recessit,  lustitiae  JUtt,  ornate  pro  iustitia:  sed  in  redden> 
do,  quod  debetur,  fides  cernitur.  cf.  Ge.  U,  473.  474.  Male  Aldina  et 
iure  cum  Petav.  et  Voss.   iterum^pie  recesnt  coiii.  Heins.    [  *  Interpunge- 

'  ild  Je- 


batnr  «Wf  jrfefafb  AMoret  Jn  twwiqt  ete.  I^uod  ego  dedi,  partiiii 

betur  Scaligero.  Conciruiitatl  et  gravitati  Tei  borum  tum  melhlf  COOmKtar.] 

224.  [*  abire  Colb.  11.    ture  etiam  Colb.  II.  Helmst.] 

225.  Bene  cum  lo.  Schrader.  lacobs  em.  lustitia  et  prior  illa  Fides. 
MoK  t.  vict  Tfll  adivi  Hdns.  [*  Schraderi  lacobsiique  coni«cturam  (celL 
Petron.  Satyr.  p.  591.)  recepi,  quum  antea  legeretur:  lustitiae  prior. 
Wakefielduji  ad  Heinsii  couiecturam  vici  adiuvandam  laudat  VirgU.  Aen. 
XI.  160.] 

226.  [•  facta  Helmst.] 

2i'7.  Tam  ab  his  inde  verss.,  quae  sequuntur,  meri  suijt  lusus  versifi- 
catorum:  in  quibus  tamen  docti  homines  luere.  fit — fit.  Scaiiger  baec 
cormpta  arbitrati»  eBoiidat:  sK  fioeiui  merenti:  Poeiui  n*t  esiHum;  moda^ 
si  ctii  grata  v^untOs^  Existat  par  officium.  Retineo  saltem  illud:  modo 
sit  dum;  nisi  malis:  modo  dum  stt,  pro  dum  modo  sit 'gjata  voluntas  et 
par  offidum^  ec  ut  memoriam  Culicis  gratus  coiat.  Poterat  tamen  et 
inri:  J8I  jwcMi  mereuii,  h.  nihi  bene  merenti;  Poena  exitium;  b.  e. 
et  pro  poena,  mercede,  exitium  infligitur.  Quae  Hequuntur  putida  sunt. 
Taceri  hic  nonnuiia  puta:  tum  pergtt:  sit  ita;  modo  sit  dum  etc.  Ccum^  g, 
«.  wHL  edd.)  duB  modo  sit  grata  veliinttiit  dum  modo  of&ciiun  par  be- 
neficio  meo  existat!  habebo  hoc  pro  aolatio.  Paullo  ante  male  interpunge- 
batur  plene  post  relinquens.  Nara  hoc  signlficat:  vidi  alterius  fata  in- 
ettmtia:  tum  ego  mea  fata,  vitae  meae  peiiculmu,  relinquens,  negligens, 
MRe  refpeettt  agor  ad  p.  e.,  ad  eandem  mori«D  praesentem  propero.  In- 
terpolatoris  tainen  manum  etiam  in  toto  loco  agnoscere  facile  e.st.  Fortts 
a  poeta  profecta  sunt  tantum  illa:  lustitia  et  prior  illa  FidesL  feror  avia 
earpea»,   [*  parides  Viedit.   In  seqq.  apud  Heynium  iegebatur: 

—  —  fit  poena  merenti  ; 
Poena  fit  exitium;  modo  sit  dum  grata  voluntas  ! 
^pdbvs  in  verbis  denuo  pro  more  suo  muita»  et  magnas  interpolationes  in- 
▼coira  rfbi  viddnr.  Bgo  contra  denno  ab  eo  recMcre  cogor ,  neque  yi- 
deo  quid  wdigniim  sit  poeta  nostro ,  modo  verba  recte  iiitcrpreteris  et  iu 
rebus  quibusdam  minutissimis  emendes.  Culex  scilicet  queritur,  se  mor- 
tem  pro  pastore  subiisse  adeoque,  quum  beneiicio  dignus  esset,  poeua 
nifrctnin  mlMe;  atque  iu  clauditnr  tc.  227.  Tvan  per^tt  Bgo  taaen  il- 
lam  poenam  immeritus  subibo,  quamvis  ea  adeo  sit  exituim,  hoc  unum  re- 
^juirens,  ut  (pratus  mihi  a  pastore  significetur  ammus  et^par  oCficium 
prniniifr>  mae  pro  jSt  scripsi  sit,  sensu  concedendi,  qua  in  cmendatio- 
M  lafll  nlld  praeoeant  lahnius  meus,  tacite  eam  in  ttttn  rcpbnciw.  Quod 
sequitur  modo  sit  dum ,  ferri  nullo  modo  potest.  Nunqoam  enim^  le^tur 
modo  dmm  pro  dtmfRodo;  correxi  igitur  modo  sit  tiialy  ac  exitium  non 
dctrectabc,  aed  paticnter  fBram,  dnmnodo  mihi  Inm  gnma  rcfiMatur.  De 
adverbio  fttm  post  imperativum  vdi  coniunctivum  posito  v.  Horat.  Turseli. 
p.  8bO.  ed.  Lips.  1769.  Conditionem  indieat,  qua  quis  aiiquid  fieri  vult. 
Verba  vero  Existat  par  officium  appendicis  (^uasi  ioco  adiiciuntur,  et  ut 
aaepe  hoc  in  •cnteatiis  rem  aliquam  caqilicantibus  observaitnr,  dawdhmg 
dicuntur.  Thnan.  L  liabet  veimnmtatt  in  Viccht  itcmm  dcMut  vaa. 
228  —  304.] 

280.  Ftemm  anavitcr  ^cc:  ndSn  dMCnifin  Infer  Ineoc.  Undc  inf.  258 
magie  dkUuMa  IMm.  [  *  cwnaMri^  Colb.  I.  H.  onHi  flMriM  Thnan.  I. 

cM 

4^  A  oia  cttm  loerMM  Helmst  —  Wakefieidus  coni.  dttcen^.] 
•  •  •  ^ 

231.  Qitem  csrca.  Etiam  hunc  versum  eiiciendum  censeo.  AKenum 
ciie  arguii  importuna  ii$ncUim  ct  atructura.  Nam  guem  de  CnliGe  acci-. 
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piwdnm.  Feror  carpeoi  (ohmi,  fiMk)  ■vU  (loca),  avla  MmIIi,-!»- 

ter  Ciaunerios  lucos,  dum  circa  me  poenae  tnst4>s  densentur  m  onmia,  h. 
qvaqoaverfum ,  undique.  8ic  eiuin  videtur  posuisse.  cf.  inf.  240.  laoobs 
Doster,  detuentur  iu  agmmas  Mltflni  Quo*  (luooa)  ^utm  lecaadiini  arbi- 
trer.  denxentvr  recte  revocatWB.  Alfi  den»amiur  et  pmmw,  PaicriMt 
tera  Tartanun.  Cetemin  Scaiiger  hic  iterntn  phir*'»  rersus  transponit, 
oullo  ad  poetam  et  sententiam  cum  fructu,  me  quiden  arfaitro.  Sdiioet 
pMt  231  ^iiMi  tirm,  km&ik  t.  jitque  mttm  mK§  dmteat  tmmr  «. 
t. ;  tam  237  Terrew  etc.  [*  denstmiur  Helnut.  Verfum  spurhim  habeas 
care.  Quia  tamen  quem  a  fcror^  quo  pertinet,  nimis  remotum  esse  videa- 
tur  et  praeterea  oilex  se  i^xiasi  medium  inter  omnes  iilos  homines  in  Tar- 
taro  punitos  poait,  mde  inepta  «flkdtar  MOlaaliB,  fami  aUUt,  qi^ 
acriberem  Qvae  ctrca  nc.  avia.] 

232.  victtM  ai.  moettiit  Petav.  Mox  OlAoi»  Maaime  dederant.  ISst 
'iltis  satia  nolni  ex  OA,  A  307.  [*  mkkm  CUb.  I.  U.  Heimat.  Ye- 
ra  lectio  «Kilii  in  Tlmaii.  I.  ilfcii  Gill».  L  IL  «Hm  Thnn.  I.  itot 
Belmst.  a  m.  pr.    oto$  idem  a  m.  sec.] 

233.  Devmctum  iego,  h<  pariter  vinctnm.  Id  qnoqve  Asulanus  et 
Bimbai  ediderant.  liildiifiit  AMdM  m  Am.  VI,  S9t  Vaig»i  Dmietam. 
Bdd.  vett.  aIi(^uot  Devictus.  Ceterum  nlligatos  columnae  Aliidai  ot  pBi 
dixere ;  sed  sibi  aversos.   Hygin.  f.  28  Qui  ad  inferos  dicuntur  hane  poe- 

,mampati:  Ad  columnam  aver$i  alter  ab  eUtero  $erpeniibus  sunt  deligati. 
SH  mria  iaUr  eolumnam  sedens,  ad  quam  mmi  ddtgmit,  rniiuiiiii  oor- 
rupta  sunt ,  nisi ,  quod  suspicor ,  ab  alia  manu  adsuta ;  saltem :  et  Strix 
in  cfUumna  seden».  £  *  i^eimKtMa  Colb.  1.  IL  Devinctu»  Thuan.  L 
HehMt  fliiJtfaHiai  Helniat] 

234.  CbfMll  qmmdam  cum  «rat  iiMendere  vnlgg.,  prave ;  natOM  ex  tn> 
ieemiere.  eteen^ere  coni.  Heins.  In  promta  erat  rescindere  e  v.  583 
Aen.  VI  et  Georg.  1,  280.  lam  lo.  Schrader.  e  cod.  Vosa.  protuiit  in 
Emendatt.  pag .  19.  Id  qood  ^oild:  C.  eaim  aint  qwmimm  tmMlmrt.  Non 

ftur  recte  positxun  est  a  PnseimnTio,  tnaccndere  legi  in  Voss.  et  Petav. 
Recte  legitur:  cum  $int  quondam  rescinderef  sed  Colh.  I.  \l.  Thuan. 
Hdmst.  mumdam  mm  fjat,  et  ddnde  in  Coib.  I.  II.  Thuan.  I.  tnscen- 
dere  (quod  iam  laoobihia  ciaieflitl,  bi  Hebnst  incendere.  Milai  tnaieii 
lectionem  Heynianam  mntare,  quae  partim  imitatione  Virgiliana,  partini 
nuctoritate  codicis  Vosmani  nititttr,  quam  adeo  mei  codd.  confimuuit.  Bt- 
«nfan  trnmpoiitio  TerboroM  onM  iint  dnMva  fidotor,  acriptam  fniiinJt 
re  serioris  demum  esse  ori|^Ui%  qun  iiMel  gnceptn  immMMrarit  reqidreAwlar, 
Vt  quondam  reiiceretur.] 

235.  tua»  —  trat  vett.  edd.,  quasi  nt:  memor  ira».   [*  titya*  Colb. 
L  n.  Thaan.L  fle«M  Hriawk     Imm  ~       etioM  Oiib.  L  H.  Thott^ 
Heimst.  ] 

236.  ImplaealMU»  ira  nimi»!  per  parenthesin  cum  exclamatione  dictum. 
Oln  Tityo  coat  Ihid.  595.)  Lectio  est  Bembina,  et  proba.  Vett.  edd. 
(iMa  onn,  qued  Scaliger  fOldiat)  sic  efferunt:  /.  tns  lacet  vivus  aUa» 
esca.  Emendatum  in  Ascenss.  edd.  viot  alitis^  in  edd.  Fabric.  viva  a.  e. 
At  Scaliger  iode  refiingebat:  Imj^acabilHnu  Divis  iacet  a,  e.  Heins.  itire 
sttpacati  fihri»  imeH  aUH»  mem,  Vii«n.  /Vee  fibri»  r^uim  iMOmr  «Hn  ra- 
matis.    [•  latet  Helmst.] 

237.  Tcrreor  ah  tantis  legendum;  et  edd.  Fabric  bene  exhibent.  Vulgg. 
a tantis.  Sed  pessimi poetae  versus sunt.  [*  a  Colb.  I.  II.  Tbuan.  I.  et  Helmst.] 

238.  239.  SeninM  Telim  et  hie  Mbiecissent  viri  docti,  qid,  quantum 
intelligo,  nullus  est.  At  Sty^is  r.  aquis  Voss.  et  Petav.  Vett.  edd.  ad 
iuperiora  trahunt  interpunctione :  quasi  retrahatur  ad  Stygem  Culex,  Vis 
iilninM  onml,  tIx  ^w^oa  fMtai ,  Cocyto  ird  Phlegethonti ,  qui  Tar- 
tarum  ambit:  h.  cum  Hat  ad  inmem  accessisset.  Forte  leg.  Vix  uUimu» 
mmuu»  Bmtmt  (ae.  el)  aiilainMM  4,  fd  p.  TaBlalo  einao  fiigieM  a  lahiia 
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aaiitt  vix  in  imo  fundo  alrei  •uptmat   «tdmiM,  infiraa  puik  mmm  YmKLf 

unde  Heins.  em.  Extat  eleganter,  quatenus  Tantalus  in  fluroine  stat,  vix 
Munma  sui  parte  eminens.  Pergit  autem  descrii>ere  pliantaama  Tartari. 
fMM  Umm  MM  adiit.  [*  Legel»at«rt 

— ■  umbrUf 

Ad  StygioM  revocatuM  «tqMa$,  Vis  uttiMM  amni 
Rettaty  necteren  tibo. 
■f»  Beynii  et  Vossii  sententiam  secntiia  post  umbris  plene  mterpunxi,  ut 
a  v8.  238.  nova  indpiat  sententia,  et  oinma  ad  Tantalum  referantur.  Js 
Igitiir  didtnr  Ssttare  (ita  enim  legendum  est  ex  Heioui  certissiina  con- 
lectnra)  mm»  (nUnt  Sduieideri  Gr.  Let  P.  U.  p.  t27.),  et  4|aidaM 
nltimutf  qood  Heyaiua  recte  interpretatus  est  ,,vix  aumma  sui  parie  emir* 
neiis.  Ultimum  srilicet  omne  id  est ,  quod  a  nobis  est  remotissimum 
(Heusing.  ad  Cic.  Off.  L  17,  9.),  et  sic  etiam  Tantaliu  tUiiiiufs  did  pot- 
cst,  utpote  cuius  caput  sit  nltimam,  quod  «  ftude  flnialnii  eMfaMl  Ad- 
^  Ruhnken.  ad  Vell.  Paterc.  II.  lll.J 

2*0.  Aut  foede  corruptus  est  versus,  aut,  quod  mihi  probabile  fit, 
Margini  fiut  adscr^tua.  Certe  sive  amnon,  sive  Tantalum  intelligas, 
Mdla  csit  lewtentia  coMModa:  Tantalnt  reooiiitus  tn  omnia^.  in  omnes 
partes  convertens  se,  ut  aquam  captet,  aensu  areiiti  gutturia^  prae  sili. 
t»  obvia  coni.  lo.  8cfarader.  Ut  latina  tint,  audadut  rcfingam ;  Gutturjc 
aik  arewtf  feotinljt  ftamimiB  vaik,  [*  JreaH  aaatm  eantnM  in^cat,  qua 
Tantaius  in  omnes  partes  volvatur.  ^ensiit  gtOUm»  autem  pro  i^so  gut-, 
ture  dicitur.  Seutit  cnim  ^ittur  inopiam  aqoa^  Mlda  anL  Botilint  coni. 
Gutturia  urenti  revoLutua  inanis  ab  oreu.] 

S41.  da  Monte  Vott.  «w*  monte  «oitiliim  Helnt.  [*  Qut  eaxum  Colb. 
n.  Thuan.  I.  averse  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  revolvi  CoU».  U.  PauUo  in- 
aolentius  quid  qui  dicitur  pro:  qwd  dicam  eum  qui?] 

.242.  QiMM  vthctt  tfolor  contetnsuse  JVnmmii,  satit  idhine.  deltr  es 
•a,  qnod  deot  dbmeoitit  Isdon.  mocil  dtlbr,  oocnpat,  teoet  Poterai 
commodius  verbum  poni :  etsi  per  se  non  ent  insolens ,  dolorem  vincere^ 
tuperv e  animiim.  n.  ».  oceria  mt.  Koeler.  acer6a«  Vots.  et  Petav.  £x 
Beint.  notatnMs  CoatmtSm  Inftor  fWM  nnwiwn  tMwjl  maerUt  poto 
vnlnit:  oeerbitt.   [*  ooortet  Colb.  L  Ik  Thuan.  1.] 

243.  Haec  et  seqq.  misere  foedata  tnnt  Primo  vett  edd.  omnes  ante 
Bemb.  pro  Voa  tte,  aub  Hte  vel  niiiale.  Codd.  ^iile.  Vots.  ceu  «il^ 
poeUot;  tOM  qaeureaiee  /.,  nl  ad-DaMddaM  reieratnr,  Atteni.  Poaip.  8a1k 
ms.  Helmst.  et  idem  e  vett.  edd.  malebat  Scaliger:  Otia  quaerente»  fru- 
ttra  »1(6  lite  pueUae,  Ite,  9.,  nam  certatim  doUa  implent;  dure  profecto. 
Hdnt.  0.  fuaerenlen  fruitra  tibi.  Jte,  p.  cum  hiatn.  Nec  felidttt  In 
boc  loco  tanando  venmta  ett  BartliK  opera  iib.  XXI,  20.  qnoM  adeat,  coi 
placet;  piget  enim  transmbere  ea,  unde  nuUus  ad  nos  fiructus  redit.  Re- 
tineo  BaabinaM  lectiooem  (hia  quaerentem  /runtra ,  nt  adbuc  ad  Ixionem 
foteatnr.  yanui  appdlalioneM  rto^He  pronat  aiienaM  a  loeo  ette  ^deo. 
Nairat  enim  Culex  quae  viderit.  Forte :  Otio  gtioerenlem  frustra  sibi  ? 
quidve  pHoUct?  ▼e&  /hittrm?  Bdioc  naeUa»?  (tdt  quid  Memofem?  ex 
T.  242.) 

9tL  haf  acdpiendnm  erit;  diteedite  a  mo!  ot  avertetar  Ctdex  ad- 

spectum.  Sic  fere  Ascensins;  satis  frigi<lc.  Ire  ed.  Ven.  1486.  Y.Dira; 
quod  mox  per  IrMtis  interpretatum  cum  esset,  glossa  in  textum  venit. 
Forte  fiiit:  Htro  muhue  taedaa  aceendit  pronuba  BrinoMf  tobiocit  tut 
nilat  vertificator;  Siaut  Bfmmt  enpiotna  fowaa  mok  ab  olianiano.  [*Lo« 
fw  ita  letebolart 

—  acerfrut,,       '  .  . 

Olfa  ^nwrwliM  frw/ka?  Fot  Ite  pntilno, 

/te,  quibua  etc 

^fSbm  in  Torbit  fMMranleM  «lUbent  Colb.  L  U.  Thaan.  L  et  paalio 
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poflt  wMHt  HMttB.  L  HefaMt  tSMHt  Gdb.  t  •yMitae  Cob.  D. 

quam  tamen  scntentlam  nostram  de  hiti  Iectioni1)Us  vcre  portentosU 
[eramus ,  paulo  re»  edendum  cst  ad  vg.  242.  quem  Heynius  ad  Ixionem  re- 
fert.  Sed  quum  vt>.  2*^1.  apertc  do  Si^^pho  aerniu  iuuMet,  poeia  si  »ta- 
tim  ad  Ixioneoi  trMiairc  volebat,  ex  comtanti  lingaae  hadmt  um  dtoere 
debebat  quctuquc  nec  quod  iam  legitur  qnem.  Non  possumus  igitur,  quin 
utmmque  veraum  de  Si«>pho  ioteUigaiuus ,  ad  quen  etiaiD  oomia  verba 


recte  referri  poHiiat.  Prorecte  eniM  Slavphiit 

rat  secundum  SchoL  ad  Bom.  II.  f^.  153.  iMMilnMti  ovv  Ztvg  ctvxm  {t(o 
ZiGvtp(p)  xbv  d^dvccTOP,  6  di  Ziavtpog  (xia96ft^vog  r^v  ^(poSov,  dsafioig 
xa^re^otc  asodefffACi  rdv  d^dvttTov.  lam  venimus  ad  verba  Otia  quae- 
rmUm  fru^rm^  qaae  laiie  ad  IMayplraiii  pertiiiere  peaium,  cnni  is  flaxiM 
Iii  uiontem  evehere  conetur,  quo  CTccto  se  finem  laDonim  adepturum  apc- 
rat.  6ed  pari  iure  etiam  Danaides  otia  frustra  quaercre  dici  poterunt, 
quum  eae  scmper  aperent,  ae  tandem  ali«juaDdo  doUa  undia  expleturas 
esfle,  quo  facto  statim  labore  aempiterao  aberueotBr.  Sed  fniatra  id 
flperant.  Kt  hanc  qu'dem  sententiani  ea  de  causa  practuli,  quod,  niui 
kaec  verba  de  Danaidibua  vaieat,  uihii  fere  de  iia  dicitur,  quun  tamea 
de  eiHiibiifl  fia  qui  va.  232.  lo  Tartaro  penlri  narraBter  ee  alforaBlnr, 
qnae  poeoaa  eorvaa  flatifl  dedaraBt.  Post  a4:er6u«  itaqne  signum  iatenPO- 
gandi  poKui.  Heynius  vero  iam  notaverat  codiccm  Uelmat  quaerentes 
exhibere,  unde  de  recipienda  hac  acriptura  haud  dubitavL  Tanto  maio- 
res  saat  difBcidtatee  ie  verbb  aeqq.  ad  quae  ni  Diie  (dao^  corrigMda  et 
rertius  interprctanda  unus  me  duxit  cudev  Vossianus,  in  quo  eet  eni 
vite.  Hoc  ({uideiu  omnibua  indubitatuju  erit,  puellM  vix  alia  ratione  ex- 
plicari  posse  nisi  si  vocativum  esse  credas.  Praeceduot  enim  pariter  at- 
qne  eeqnniitar  accaeativi.  Ad  vocem  puellae,  si  cara  nominativo  sumun- 
tur,  mi.squam  veibum  quod  quadret  invcniri  potest,  unde  culex  Danaidan 
quasi  praesentes  alloqui  est  putandus,  cuius  generis  inveratonibua  poetae 
eaepe^ntOBtiir.  Quod  ■fitnr  reiiqnfB  fiMare  Aarrat,  id  Danaidae  ftcere  iobet, 
ad  crimen  eorum  gravius  indicanduro.  lam  vero  Aloidae  vincti  sedeot, 
tyos  a  vulture  discerpitur,  Tantalus  in  aquis  versatur,  Sisyphus  saxnn 
volvit.  Quid  faciunt  Danaides?  Aquas  hauriunt.  Hoc  i^tur  munus  poeta 
iis  imponere  deliet,  et  iHud  ipsum  in  scriptura  oodicis  Voei^Bni  qnaniTifl 
depravata  latere  contcndo.  Ex  FRUSTRACBU  VITE  feci /ru^fraQUe 
HAuRite,  his  scilicet  observationibus  diplomaticie  nisus.  Literae.Qu  et  e 
semper  oonfnndi,  notum  cflti  ad  Cirie  Tfl.  5.  Remaiient  igitur  syilabae 
write  quod  ortnm  eet  ex  amriie  pro  AanriieSi  IpflUB  rvn  veilram  Aoiirieiuii 
est  iliud,  in  quo  oronis  res  vcrsatur,  neque  necessarium  erat,  aquas  addi. 
De  que  post  tertiam  vocem  poeito  v.  Cort.  ad  Lucan.  IV.  67!).  lu  sequeati 
TerflQ  ez  Jk»  Mo  Rite  i.  e.  inre.  ^  Cdex  fatetnr,  Danaidae  merlto  a  l^i- 
riis  plecti,  ut  proinde  non  de  toedis  nuptialibus  sermo  sit,  sed  de  iis,  quibue 
malcficos  in  Tartaro  persequuntur.  Id  aperte  docet  vs.  246.  in  quo  auctor 
dc  pocnis  pcr  Furias  sumtis  loquitur.  Ita  luno  ap.  Ovid.  Met.  III.  264. 
de  se  didt:  si  maxima  luno  rite  vocor,  colL  eod.  ibid.  VII.  798i.  —  Brif- 
nis  Colb.  I.  Thuan.  I.  eritm  Colb.  II.  herinnis  Helmst.  Pracstet  for- 
tasse  scribere  Eriny»  ex  Graeco  '£^Ayv6,  ut  ouiic  io  optimis  edd.  vul- 
gatur.l 

2i5«  Scaliger:  ..^t  cifi,  legitt  fled  quae  sententia  commodior  sic  exett, 
non  vidco.  Vett.  edd.  Sic  Ilymen.  Heins.  Quis  et  Ilymen.  lo.  Schra- 
der.  6'aei;u«  U.  post  fata  I.  per  facta.  Forte  praesaga :  est  enim  versifi- 
catorie  lacSnia  eat  interpretatioiie  superioris  ynnm  nato:  ocdpieodo  eo 
itcnim  de  Erinny :  praesaga  dedil  conntMa  mortis  (sdL  cbtmncadfl  in 
thaiamo  tiponsis),  Atquc  alias  alio  denaat  super  afrmive  turmas  (scil.  spon- 
sonun  numero  L.) ;  cuiuuue  hts  Impietate  fera  v.  C.  matrem.  '[ '  Sieuii 
mens  Coib.  li.  Quid  VV.  DD.  de  h.  v.  sentirent,  non  explicnecuiit  sed 
Btatim  ad  emendatianes  proccflseniDt  Mihi  vera  ■iliil  com^taai  cflse  i^- 
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deliir  M  iwrtNi  Ha  qoldeB  fatdlig».  ^jmn,  eniai  amCMltrte  eonmibia 
ineuntur,  Danaidibus  dedtt  connubia  mortia  (ubi  gaoltfinis,  ut  aaepe,  y. 

ad  Ciris  V3.  47.  adiectivi  loco  dicitur,  connubia  letalia,  utpote  quibua  et 
aponai  et  puellae  niortein  subirent,  ocdsae  sdlicet  illae  a  Lynceo,  SchoL 
Bulpu  Orest  871.).  Ba  connnbia  dicmitar  fraefatay  quod  partidpiiim 
qnum  pleruroque  sit  idem  quod  praedictus,  supra  commemoratus  (Gronov. 
Obss.  m  script.  ecdes.  8.  p.  91.)  aiiam  eUam  si^nificationeni  habere  pot- 
est.  Neitt  quum  proBdietre  saepe  pro  yatidnan  ponatur,  causam  non 
t4dee,  quidni  et  praefari  ad  vaticinia  transferri  possit.  ConnabiiB  i|^ 
tnr,  qnae  Hymen  Danaidibus  derVit,  iam  antea  talis  exitus,  qiialem  postea 
iialNierunt,  praedictus  et  raticiuio  destinatus  fuerat.  Sicut  igitur  referen- 
d«B  eot  ed  sentetidam .  rersns  pnecedcmtis  et  cnm  praefata  iungeBdain. 
Co^tavit  fortasse  poeta  etiam  de  singulari  usu  verbi  praefandi  in  pfe- 
cationibu.s  Romanorum  (Cic.  Divinat.  I.  45.).  Omnibus  enim  rebus  agen- 
disi  Romani,  quod  bonum,  faustum,  felix  fortunatumque  sit,  praefaban- 
tur,  iMmum  inde  omen  captnrL  ThBs  autem  praefatio  in  connubiif  Da-> 
naidum  ineundis  non  fuerat,  sed  a  pessirao  potius  omine  auspida  sume- 
baat,  unde  sensus  huius  versus  hic  esse  videtur:  connubia,  ouae  Hymen 
Paniidibas  dedit,  h<mam  ereatam  liabere  non  potuerunt.  OminA  enfan 
et  praefationes  non  laeta  fuerant,  sed  indicaverant ,  fiViriaa  qnondam  Da- 
naiaa.s  taodis  sui.s  ad  opus '  fadendum  stimulaturas  esse.  Ceterum  hic 
yersus  parenthetice  sumendus,  ut  seutentia  a  vs.  244.  ad  vs.  246.  statim 
progreiBntnr.  Botldni  itt  interpungit  et  eouHcit:  firHmiyt.  Sio  «t  Bffmem 
frmeiaga  dedit  connuhia  mortis^  Atque  alias  ctr.] 

246.  denaat  Bembo  debetur.  densas  vett.  edd.,  etiam  Aldina  cum 
oodd.  dement  Scaliger,  qui  retraxit  veriium  post  v.  231  Quem  c.  tr.  Heins. 
coni.  fitaffiio  oImw  alio  demem,  [*  densat  Thnan.  I.  deatq»  Colb.  I.  II. 
Helmst.  agmina  Helmst.  a  m.  pr.  Amot  sc  Brinnjff ,  qnae.  ad  tnnuf 
aoelentorum  semper  oovas  addit.] 

217.  tmpitMte  fera  «um  eernam  CatdiMa  matnm  tvtt  e4d.  ante 
Bemb.,  quasi  iungantur:  Ite — cum  oeraam,  scil.  tamqnam  inaiiia  scelus. 
Sed  malo  vecordem  Colchida  matrem  —  natia?  scil.  an  narrem?  ex  v.  241. 
[  *  Pro  vecordem  legitur  tu  cordam  in  Colb.  I.  IL  Thuan.  I.  tum  quon- 
mam  in  HeUnit.  quum  eemam  Im  Cont  Retimd  tamen  lecdonem  Bem- 
binam  reliquis  verbis  satis  accommodatam,  quamquam  negare  nolim,  ex  il- 
lis  depravatis  codictim  lectionibus  aliam  lectionem  eUci  posse,  qnalis  est 
turbatam.    Accusativus  pendet  a  denaat.] 

248.  Ansia  mdnera  vix  placent;  Mltem:  Jmj^  v.  [*  Jnsia  Hdmat. 
Nihii  in  hac  Toce  mutandum,  quae  eleganter  matria  tr^idationein  et 
moerorem  indicat,  dum  ea  filuM  iaterficere  yult.] 

f^.  tam  P.,  sc.  aa  nMmorettf  ex  t.  241,  idid  An  P.  aaibeBdnm, 
mi*eranda»  Tett.  edd.  ante  Bemb.  cum  codd.  Heins.  s.  miseranda  eorte, 
['  lam  transitioni  inservit,  quod  quibus  liraitibus  fiat,  optime  exposue- 
runt  Heindorf.  ad  Cic.  N.  D.  I.  12.  §.  30.  EUendt.  ad  Cic  Brut  43. 
%.  159.  Ia»9Me  Helmst  Botliaa  eoni.  tMni.--inlMroniiaf  Colb.  I.  H.] 

250.  Qttarum  vox  querula  est,  superat  quod  vett.  edd.  ante  Bemb.  Cum 
tamen  iu  Bembina  lectione  metrum  et  sententia  peccet,  refinxit  Scali^er: 
(^uarum  vox  querula  est.  Supera*  quoque  B.  J2.  Codd.  Petav.  et  Voss. 
993t  eit  in  eACyn.  Heinsiof  npnd  Bonnann.  nd  Anthol  Lat  p.  496  T.  I. 
versnm  sic  constituebat :  Quarum  vox  c!t  Ityn^  et  Ityn  quoqne  B.  jR.,  sa- 
tis  dure.  Puto  ex  yetere  et  Bembina  iectione  oomparata  yeram  repenri 
penfle :  ^Manm  «oa  Ayn  In^milnat,  quo  KHtenim  Bttr  Orl«»  epopf  mae- 
fffl,  o.  e.  m  ff.  Ad  infremmat  adsGripfecat  aUqidf :  Ilyi»  ft  J^fn.  Mox 
quo  orbus  iungo,  quo  Ity  orbus  Tereug.  Q.  vox  iteratur  Itym  quo  ms. 
Koeler.  Q.  vox  tit  m  tttm  ms.  Uelmst.  lo.  Schrader.  teatat:  Q.  vo* 
Henibat  Ityn;  Td,  Hfnrfnr  Ays.  [*  Ibc  Bembi  inde  tfBpofilNia  legebn- 
tnr  Qamnm  vmt  hgn  et  Ayn,  qmd  Dirtmiim  rer,  qnae  afiiplnn  tot  no- 
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mlnibiic  «rffaBdk,  «I  ■dram  ^t,        nm  Mum  ■aBwl  ttntatara 

Heyniana  quidem  opinio  reliquis  Viroram  DD.  multo  est  praestantior,  ne- 

aae  tamen  a  me  impetrare  potui,  nt  eam  redperem,  quia  a  acnptora  oo- 
icoa  nlMlc  rcccdit,  auac  na  cct  compcrttc,  «t  vcctiac  4c  iinpiid  dc- 

pravatione  qaam  de  gtoMemate  cogitaveria.  Practer  lectioncs  o»dd.  ab 
Heynio  iam  allatas  mihi  hae  8unt  proferendae.  In  Colb.  I.  est  vox  $it 
in  edyntyny  Colb.  II.  wmc  it  in  oedytin,  Tbuan.  I.  vox  $it  inedytyUy  quod 
cum  Petav.  VoM.  ooiUMOtit.  Bt  iuwc  ipsa  depravatio  aperta  nwi»  anMum 
dedit  pericTiIi  faciendi,  quo  locus  certe  intelli|!;i  poMit.  Scripsi  scilicet: 
quttrum  vox  ity»  cdlC  itjfnj  et  priua  quidem  itifn  fiactlc  dctexi  iu  $it  in 
GcH».  L  Tbnan.  L  PctoT.  Tmc  Hcimit.  ct  pctiadaMmi  »  fm  Cdb.  IL 
Aitcnn  Ugn  pciitcr  io  cmnibni  codd.  prcctnt,  ct  remanet  trodmcnc,  qui 
nulla  voce  melius  expleri  poiwe  viHebatur ,  quam  verbo  edit  i.  e.  noroinat; 
hoc  vero  unice  debeo  co(licibu«  I'etav.  et  Vom.  ia  quibua  uuod  «M^ribitar 
§iUffn,  ita  tmctoiidmn  Mt,  at  tontannMdc  litcroc  U  gccunorem,  cnnB 
ratione  saepe  corruptelas  ortas  esse  conatat.  (Markland.  ad  Stat.  Silr. 
i.  2,  59.  p.  175.  a.  ed.  Dresd.)  Kdere  pro  dicere,  noniinare  notum  eat; 
flufficiat  nnum  exemplum,  quod  huc  potiMiraum  quadrat,  e  Livio  I.  46. 
mc  £l  TmrquuUm  PrUH  Tmqmimi  t^ii$  filiu»  nepo$n€  fuerity  parum 
liquet:  pluribu$  tamen  auctoribtu  filium  ediderim.  Repetitio  vocis  Ityn, 
opud  quemqnc  Dcctom  fercndo,  opud  noatrom  touto  mioua  offcodcrc  poteat» 

cot  fraviMimo  partim  proptcr  ipaam  coelna,  qno  FrooM  BfadcM  ainnBn 

fnit,  partim  propter  pronomen  relativum  staUm  aeqaens,  cui  vocem,  ad 
qoam  refertur,  saepe  denuo  apponi  mUs  ccostot.  Scripsi  e  codice  Koc- 
lar.  ftto,  nt  icetc  mm  intcllczcnt  Hcjnitti.  —  Tbnan.  X  JKiMli.] 

251.  [*  Legcbatnr  colucr»  ut  cct  in  Thuan.  I.  Helmst.   Sed  ambi- 
goitatis  vitandae  causa  scripsi  volucres  e  Colb.  I.  11.  Ald.  1517.  Folu- 
cre$  aurae  saepe  commemorantar ,  Virg.  Aen.  V.  503.  XL  795.  f^clncnc 
tpia  nd  epops  nhin  vdiit,  per  caact  langnidnnk]' 

SSS.  CimiMcc  icmMic  a  OM.  Pctav.  praectot  icfere  cmn  Bnrmoniic  nd 

Anthol.  Lat.  T.  I.  p.  165.  Exhibebat  idem  cod.  Helmst.  Hein».  coni. 
Cadmeo  e  sanfruine.  [  *  semine  SGripci  C  Coib.  L  IL  Tbuao.  L  Uefanst. 
qoom  valgo  legeretur  aanguine.] 

«nitecr»  Bembofl  intnfit.    At  loamHi  Tctt  edd.  cnm  ipM  Aldinn, 
etiam  mcBdMraao  Condi  apud  Scalig.,  qnod  unice  veram;  non  iam  puf^nn- 

bant  invicem ,  sed  infestis  oculis  se  invicem  intuebantur ;  aversantes  lam 
mutuam  caedem  peractom.  Opinatur  tamen  legeodum  Heins.  ferunt  in- 
ferti  ciiiRcra  —  mK  lom,  Tdt  iamque  et,  grataliic  «fargnc.  Apnd  Sto^ 
tium  Theb.  XI,  550  et  sqq.  sunt  quae  ad  h.  1  coramendes.  infcctaqme 
lumina  Petav.  [*  Quidni  Heynius  pro  iectione  Bembina  vulnera  revoca- 
▼erit  lumina,  quod  bene  explicuerat,  profecto  mirum  est.  Omnes  mei 
codd.  in  hM  lecticne  conacntinnt ;  i^faBtaqme  «Khibent  Colb.  L  Tbnnn.  L 
Hehnst.] 

254.  aoenoliis  haud  dobic  recte  Bembus  cdiderat,  ut  mirer  oiicer- 
antat  |terun  idictwn  ccmi  nd  mefinc  ovcrMfvr,  qucd  In  Ycci.  eot» 
qnadfne  Oadendorp.  ad  luL  Obs.  c.  118  e  mss.  atfert;  at  in  Petav.  aver- 
tatut.  [•  tom  arfversofii*  Helmst.  Reliqui  (Colb.  I.  II.  Thuan.  I.)  aver- 
•aitts,  quod  hucusque  legebatur.   E  VoMiano  et  codd.  Oudendorpii  scripsi 

255.  [*  germania  Helmst   germana  Cdb.  11.] 

256.  Heu!  heu!  vett.  edd.,  quod  ex  viromm  doctomm  opinione  prae- 
atot;  tnm  distinguc  poat  labor,  Attferor  uUra  i»  d.  magi$.  Nam  sope- 
ilam  iHo  ndhne  ad  Bteadcni  etPto^cem  retee.  Acnnnnn  ecffnm  ncter- 
nnt   Miro  ousu  versus  hos  tres  256.  257.  258  reiicit  Scaliger  infira  post 

d8L  38^  nbi  ndo  Yar.  Lact.  [  *  ficn  Acn  acc^  pco  Ynlgptto  £Acu; 
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T*         landA?!  in  indice  Catull.  a.  v.  heu  d.  283.   In  Helmst.  est  heu 
mt^mim^  Colb.  IL  mmquam  later  nmtandtu.] 

257.  numina  distantia  yelim  explicet  mihi  aliquis.  Edd.  vett.  lumina, 
qaod  de  Elysionim  caeio  puro  ac  sereno  accipi  ^otest;  sed  limina  prae- 
•tant.  Margo  ed.  Ven.  ap.  Scotum  et  ed.  Fabnc.  fiumina ,  quod  etiam 
Mdtes.  di$tantia  Hmku  terto  refinxit  Scaliger.  nomina  Petav. ;  forte  . 
ian^nda :  fn  divena :  magis  distantia ;  cf.  sup.  230.  [  *  Recte  edidisse 
poto  Hevniam  UaUna ;  in  Uolb.  L  Thoaa.  I.  tiomtna,  in  Colb.  IL  UeUnst. 

£58.  Prinam  Elysiam  undam  nondum  legi.  Tum  tranandus  quod 
stram  orationis  est !  Klyaium  legebat  Barth.  XXI,  20.  Divinabat  lo. 
Sdurader.  Eridanu»  tranandus  (ex  Aen.  VI,  659).  Obelo  transfigeudut 
«ft  hie  rmm  ez  oMrgine  ittatat,  et  ex  218  eonfictos.  [*  Legebatof 
Elysiam  tranandus  agor  delatus  ad  undamj  quibus  in  verbis  ut  tindam 
Blysiam  feramus  de  £!ridano  intelligentes,  nunquam  certe  tranandus  ad 
Culicem  pertinere  potert.  Ut  igitiv  locus  saltem  legi  posset,  Schraderi 
aospidonem  ErUUmnB  tranandna  leoepi.  —  dilatus  Colb.  II.  Pro  iraiMii- 
dus  in  Helmst.  a  m.  pr.  est  traaaiiAHit,  nade  lortaMe  Jegere  pracatet: 
E^siam  tranandam  et  c^or.  J 

259.  PdnNmftoiie.  Reatittiit  BendNM.  Bdd.  Tott.  TSi^ftoRo,  coi  ia 
locia  Bl>s1ia  nailiis  locns.  [*  PeriepAone  Colb.  I.  U.  Thuan.  L  Iblaut. 
—  heroida  surget  Coib.  I.  eroida  tergpe  Colb.  IL  Hcrodia  iar||lilit 
Helmst.    Loci  sententiam  aperuit  Voamua: 

Jhrt  die  heroischen  Wdher  ermahnt  Pen^bne  nahend 
Anmuttikn  ikr  Tnuargmhiek, 
Baiyna  «aid.  laHolie»  HeroMlaa.] 

260.  Adversum  edd.  rett.,  nonnanae  etiam  praeferre:  ut  et  Heins. 
corrigit;  modo  sensum  prodidisset.  Idem  coni.  perferre  vices.  lo.  Schra- 
der.  ocies.  Obscura  est  sententia ;  videtar  perferre  faces  adversas  dictum 
im  aaMribaa  infiaaalia  (aom  cvroe  miseras  non  ipsa  in  morte  relinquunt\ 
ut  nonc  ZiUgentes  campos  describat.  vid.  Aen.  VI,  440  sqq.  ReUqua 
tamen  de  Blyaiia  campia  agunt.  [*  Praeferre  etiam  Wakefieldua  praefert 
catt.  Stnt.  SilT.  y.  1,  257.  c  n.  Mariclandi.] 

262.  hta  nd»  fati»  falta  m.  Est  lectio  Bemb.  Nee  fheile  quis- 
qaam  sobodoretur  vitium,  nisi  vett.  edd.  et  ccdd.  inspexerit,  in  quibus: 
nic  alcedonias,  Ascens.  Hic  Calcedonicu  Admeti  cura  morata  eat.  Ascen- 
aiaa  quidem  post  Donutium  Megarensea  interpretatur ,  quonui  Chalcedon 
colonia  fuit ,  et  ad  Scyllam  Nisi  refert :  quod  fieri  non  poteit.  hs  Coleo- 
doniis  Fabric.  edidit  ex  Aldina,  quod  et  ms.  Koeler.  legebat  cum  ms.  Pe- 
tav.  Vosa.;  iidem  cura.  .^ic^onen,  pietatia  in  maritom,  Ceycem,  exem- 

Slnm,  fuAa  «jaia  1n  aoiaMun  reroeet:  idqne  fecit  Scaliger,  qui,  postquara 
I  Cfcatcedonlts  mnUeribua  argutatus  crat,  sine  dobio  Jegenaum  aits  Jrt- 
kie  Alcyonas  Admeti  eura  morata  est ;  ut  Alcyonas  pluralt  nnmero  pro 
ceteris  dixerit,  quae  «imititer  ex  Juctu  de  morte  maritorum  perierunt. 
Ipee  exponit:  atapnennt  Alc^oaea  (saltem  AUsyonae^  exemploni  nmile  At- 
cestidis  in  maritnm;  sed  est  durissimac  venae  versns  per  se;  tum  cum 
oeteris  parum  cohaeret;  Bembina  vero  lectione  ad  sensuin  explendum  ca- 
rere  plane  nequimns.  Suspicor  itaque  adscriptom  fuisse  a  viro  docto  in 
margine  «cemplaris  aHnd  ezemplnm  Cegeit  et  Alcyones;  quod  aliua  libra- 
rius  intexuit  verbis  poetae,  quibufl  accommodarunt  embiema  aliL  [  *  Lo- 
cam  ita,  ut  Bemboa  enm  deuit,  eidubai.  Ut  enim  eum  ez  ingenio  neque 
•  oidd.  fwtitaiaaet,  neaM  tamen  negoret,  ren  ei  ftliciter  ceaaisae;  aed  di- 
aerlo  afllrmat  in  dialogo,  codicem  suum  a  reliqida  aiiram  qaantum  dissen- 
tlre,  qnos  probabile  est  tales  lectiones  exhihere,  qnales  sont  in  Colb.  1. 
n.  /n  chalcedaniiB  ^  Thuan.  I.  Colb.  III.  i»  caUedonii»^  et  Helmat.  hs 
CdUkaimdtt,  1m  M«i  ipntaor  oodd.  pcm/Mn  la^^  ~ 
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qpM  codldim  lectfoBwi  wnrione  toa  reddcnt,  nmiA^mm  eit,  qiMBod* 

expGruerit.  ]  ' 

263.  lcariotis  recte  Bemb. ;  cst  eniin  Penelopc  Icarii  f.  Vett.  e<ld. 
vna  charontis.  Domitius  iegerat  Icariontis.  Non  redolet  Tersus  doctum 
mdeo  poetam;  moidfeotnni  lainea  fit,  «emper  4oeiit  eooe  aiit  oomiptaM 
aut  aamodum  ieiunum ,  multo  raagis ,  rum  itoretur  versu  seq.  Nisi  latet 
epitheton,  y.  c  Ecce  Ithaci  conius  Laertiadae  harioti».  Interpolatum 
erat  in  ta».  Helmst.  «emper  ifecut  efilfef  orM.  [  *  Legebatnr  semper  de~ 
cus,  Tcariotisy  ubi  Colb.  I.  Thuan.  I.  exliibent  Iharotia.  Ego  tamen  e  €0- 
dice  Helm«t.  (coll.  Virg.  Aen.  IV.  150.)  scripsi  enitet  oris.  Repetita  vox 
decu*  in  vs.  seq.  ingenio  auctoris  nostri  inprimis  est  apta.  la  Colb.  IL 
emnio  fonoo  decot.  Pro  •Majisr  Wakefieldiio  edidit  /erlor.] 

264.  Fooitiieifm  coneefil»  A  irett.  edd.  «nte  BemlNnn,  etiam  Aldina, 

cum  codd. ,  quod  Scaligei*  verum  esse  ait ,  esse  enim  archaismura :  con- 
eepta  decus,  nec  tamen  addit,  qoo  seoso.  Ula  ubique  video  post  proculi 
ttt  nlrer  Hiaili  iriroo  doeloo  Molniooe.  IntOTpanctiooem  mutavi,  auae 
erat:  dbeot  manet^  et  pr.  Venoo  autem  hic  et  oeqnens  non  ad  Cnpimnio 
tela ,  quo  male  referunt  Interpp. ,  sed  ad  caedem  respiciunt  proconim  ab 
Uiysse  factum.  [  *  Interpunxerat  Heynius:  inoomipta  decut:  manet  et, 
nm  leGtioneoi  BeinbiMai  mcorrupta^  quam  Mloni  loa  oenons  saadet,  reti^ 
nui;  in  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Helmst.  est  concepta.  Sed  manet  cum  lah- 
nio  ad  Penelopen  retuli,  ut  incorrupta  manet  periphrastlce  ilictum  expli- 
cationis  causa  versui  priori  addatur.  —  illa  Thuan.  I.  Heliust.  illum 
GoU».  L  IL  BotUoo  omL  aoniper  Aiew  —  Inoorropln  (oe.  a  VMo).] 

266.  Totno  luc  de  Orpheo,  qni  oequitur,  locno  nanmm  &cit  episo- 
^un;  quod  a  primo  carminis  auctore  profectum  esse  vix  potest.  Vides 
nbiqoe  cumulata  teotamina  versificatoris  refingendi  et  variandi  studio  oc- 
capoti.   ^Niln  b.  1.  tranoitam  orotionio  ficere  debet.  Forle  ftut  m., 

At  m.  Voss.  Quid  m.,  ut  241.  tanto  m.  non  satis  intelligo,  quid  sibi  ve- 
lit.  f.  tacito  maerore.  lacobs  coni.  infando  m.,  vooe  Virgiliana.  Porro 
Barth.  XXI,  20  coniiciebat  reccsti  pro  recessisti.  [  *  Legebatur  yutn, 
cuius  hic  nuUa  est  causa.  Colb.  I.  idem  eidiibet;  at  Goui*  IL  habet 
Quime  fera,  Thuan.  I.  Qui,  Helmst.  Quid ,  quam  ad  lectionem  confirman- 
dam  qui  ab  Heynio  laudatur  vs.  ^41.,  nuUo  modo  buc  quadrat,  quia  pro- 
nomen  Telotivmn  deeot.  Bgo  reposui  Quo,  i.  e.  ia  eos  campos,  nbi  Al- 
ocotio  et  Penelope  commorantur,  recessit  Eurydice.  Bothius  codL  qui$, 
i.  e.  quibiis ,  proris.  —  Erudicc  Helmst.  —  tanto  non  mataverim.  Inve- 
niuntur  eaim  et  alibi  loci,  ubi  tantus  elliptice  pro  immaois,  msximus  di- 
dtnr.  8ie  VoL  FUce.  L  60.  tontDjiie  stlet  powown  4bn00ono  FcHora.  — 
iner7n6rc  Colbb  L] 

267.  Versum,  ut  nunc  est,  vix  expedias,  etiamsi  Orpheua  pro  Or- 
pheu  accipias.  Chrpheo»  alii,  ut  secundus  casus  sit  An  poeta  significnre 
Tolait:  Bnrydicen  esse  In  Blysio,  Orphenai  vero  odnnctnni  nb  en  pnniri, 
qood  eam  respexit.  Scaliger  emendayit:  Poenaque  respectua  et  nunc  tn 
te  manet  Orpheu.  Heins.  ingeniose:  Poneque  respectan»  et  nunc  manet 
Orphea  serum^  et  ablegat  ad  Vuss.  AnaL  II,  9.  Nec  tamen  ipsa  respe- 
ctabot,  Toram  Orpheos.  [  *  Legebatur:  et  nune  manet  Orpftono  tn  te,  ubi 
Scaligeri  de  invcrtendis  verbis  suspitnonem  Schneiderus  Grammat.  Lat.  II. 

5.  304.  calculo  suo  approbavit.  Vix  enim  cogitari  potest,  poetam  in  ea- 
em  voce  duo  admisisse,  quae  vitanda  erant,  mHUi  nt  dioeret  noiniiMiitir- 
Tum  pro  Tocativo,  altemm  nt  eundem  noroinativam  bisyllalMm  feddamt 
trisyllabura.  Inde  scripsi  et  nunc  in  te  valet  Orpheu.  Haec  vero  verba 
non  ita  sunt  capienda,  quasi  Orpheus  apud  inferos  puniretur.  Sed  quia 
Bwydiee  propter  Orphd  imprndentiani  in  campio  lugentinai  Tonabatur, 
qno  Ovpheus  ire  non  debuit,  imprudentiae  suae  etiamnura  poenas  dare 
didtar,  nt  ooinnctno  a  ooniiiee.  Q,uod  vero  Orpheus  dioddium  ab  uxorc 
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iant,  haic  fltiam*caiua  est  luctus.  -r-  oomMeli»  Heliiurt  «alet  coni. 
UcolMliu.] 

268.  [*  Cerhera  nunquam  Colb.  I.  II.  Thuan.  L  Helnuit] 
?G9.  iUe  edd.  \ett.     [*  aut  Helmst    haut  vel  AoimI  Cdb.  I.  H. 
Thuaa.  1.    uLli  Colb.  I.  U.  Thuan.  L   tU*  Helmst] 

270.  fmren»  edd.  Tett.  THkMt  «tiaiii  Aldim  eoB  oodd.;  fidflm  Tunid 
au  et  unda.  [*  /urens  Colb.  L  IL  Hdnwt.  TliiiaB.  L  a  m.  flec.  /breM 
idem  a  m.  pr.    unda  idem.] 

271.  ahtentu  Ditis  /.  codd.  et  vett.  edd.,  quod  Ascens.  reddit:  in  pos- 
seasione  IKtis.  ohteniu  diro  ef /.  a  Bemboest;  nt  dt  cAleiiliu  calif^,  quae 
ohtenditur.  Scaliger  antiquam  scripturam  ita  refingit :  obtenta  Ditis  fer- 
rugine:  DiUs  tenebris  obteotis.  Aldina  exfaibet:  Nec  moesta  ohtentwm 
Dms  furrugkte  rtgmtmf  ez  flgneBMoiie ,  vt  SQ^care  fieet,'  flrf  docd  neii 
infldta.  oMnAii  coir.  Heina.  [  *  Legebatur :  o6eenfu  inv  et  ferrughte 
ref^na:,  nbi  nemo  demonstrare  poterit  ohtentum  idem  esse  qnod  caliginem. 
In  Colb.  1.  legitnr :  o&tentu  ditis  ferrugine,  Colb.  II.  ohtentu  ditissime  f, 
Hman.  L  oHeKte  tflta.  Uidce  praestat  qaod  a  Sedlgero  cooiectnni  ro- 
pflrtam  totidem  literis  in  Helmst.  exhibetur.  ] 

272.  Scaliger  in  membr.  Contiana  reperiebat:  ]Sefossas  (in  Helmst.  ms. 
JVec  feasasq.^  in  Voss.  A^ec  /.  erat) ,  et  recordabatur  antiquae  vocis  apud 
Fflfltom :  Cfiefosiim  pro  obscuro :  ex  %vitfnt^  Ita  vero  pnma  yix  producta 
esset.  Defossae  domus  haud  dubie  eleganter  pro  locis  subterrancis.  Sic 
Defossos  specu»  Ge.  III,  376  vidimus.  Depreasasque  coni.  lacobs,  h.  domos 
profundas,  qua  Toce  deleetantnr  poetae.  Ponro  mi  T.  iHltiiim  ed.  Tlanbm., 
nil  amplius.  Tartara  nocte  ohsita  .*  bene ;  sed  necte  eniento  ?  an  simpl.  pro 
horrenda?  Sic  et  lul.  Sab.  accipit,  ot  sit,  saeva.  Nisi  aliud  olim  nut 
epitheton:  nocte  tremendaf  nocte  silenti,  l*  Ntfossasque  Colb.  I.  Ntfih' 
tmqtte  Coib.  TL  Nee  f^eeeu^  Hraan.  I.  Colb.  IIL  —  fmigeiidnm  esse 
Wirtara  cruenta  vidit  Bothius.    Ita  vero  dicuntur  ob  caedes  ibi  piinitas.  ] 

273.  nec  faciles:  ad  quas  non  facilis  aditus,  quae  non  admittunt  ali- 
quem,  nisi  iudicium  subierit.  Aen.  VI,  431  iVec  vero  hae  sine  sorte  datae, 
eme  <tui«re ,  sedes,  Scaliger  maluit  taoMn :  nec  faciles  Dictaeo  iudice  se- 
dfs;  h.  Minoe,  docte;  scit  iudici»  wma  Dietaei  Statiufl  VHI,  102.  £*.A- 
tMwme  Colb.  U.  «tiHiice  Helmst.] 

274.  indioat  vett.  edd.  iudieat  Tet.  cod.  Scaligeri,  et  slc  edd.  Veram 
•  BeoUn  codice  vindicat  eodem  flflnflU  doctius  positum ,  respectu  suppIi-> 
dorarn  sliiiul  habito  inQigfladomm  flx  flflotentia  lata.  [*  Findiee  Helmst. 
vindicet  idem.] 

275.  Sed  f.  faeeee  em.  Heijifl.  Bdd.  Ald.  et  Idnc  Ge.  Fabric  cnm  mfl. 

Koeler.  et  Helmst.  et  Petav.  ac  Voss.  audacem  fecerat,  ante  lam  r. 
[ '  Legebatur  fecerat  Orphea.  Ex  codd.  ah  Heynio  laudatis  qiiihus  nunc 
accedont  Colb.  I.  ii.  Thuan.  1,  scripsi /ecerat  ante;  i.  e.  sed  euni  (qua- 
fia  pronomina  a  poetils  qoaque  fere  pagtna  omittontnr)  iam  ante  quam  in 
Twtara  descenderet,  fortuna  valens  audacem  reddiderat.  ] 

276.  r*  omnes  Colb.  L  H.  Thuan.  L] 

277.  tn^tderat  PetaT.  et  Voflfl.  Reliqua  TerflOfl  Tflrba  noii  flatifl  docta 

sunt  :  regionem  multo  minus  expectabas.  [  *  Wandm  fnctn  Colb.  L 
Thuan.  I.  BLandia  Colb.  U.  Blande  Helmst.  et  Heynius  errore,  ut  vide- 
tur,  ty^ographico.  —  tfi«tderat  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.    Verum  exhibet 

278.  tMUMn  vett.  edd.  pro  tmam,  ut  saepe  alias.  viridis  ms.  Koeler. 
iam  voT  una  viri  euridicem  moverat  ms.  Helmst.  [  *  viVt  Colb.  I.  Thuan.  T. 
iam^ife  Helmst.  a  m.  pr.  lam  vos  idem  a  m.  sec.  reliquis  verbis  ita  scri- 
pHfls  HM  tilri  eitrt<2tcem  mooerat.] 

279.  quc  a  Bembo  illatum  post  stefcranf ;  in  vett.  edd.,  etiani  Aldina, 
non  male  abest.  Sed  omnino  interpolatio  in  h.  1.  grassata  est.  steterant 
omnes  iam  praecesaerat     277.  j^na.  coni.  Bequiturque  comes;  tmi 
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fMTM  aaviiH.  [  *  IiMAitiir  gUterantguey  qvod  «t  Colb.  L  Eg^  cn- 
cBtistti  d«levi  •actoriMi  Colb.  IL  Tkauu  L  Hflnrt.  et  prMtoPM  «igl»- 
niMt  icHpsi,  quod  plaBqnamperfecto  bic  nuUaa  est  locus.   De  media  syl- 

laba  correpta  oronia  nota.  Tum  legebatur  amne»i  quod  quara  ineptum 
esset  iani  Ueinsius  Heyniusque  ^rspexerunt;  in  Helmst.  est  omm«,  unde 
vwtitld  eomites.  Ex  ^iferciw  enim  praecedente  numerus  pluralis  repeteii- 
dus  est,  quia  illud  substantivum  h.  I.  vim  habet  collectivam.  Transitmii 
istum  ex  singuUuri  ad  pluralem  plaribua  iliustravit  Cortius  ad  Lacan.  IV. 
367.  Quercuf  igitnr  looo  aoo  m&tM  OrplMini  dnwiiMlgtiiiii  el  wiaitei. 
Bothias  oobL  «teCerot^we  amens.] 

280.  c.  avara  Petav.  et  Voss.  Heins.  f.  vertice  prmio.  [  *  avara  Colb. 
L  D.  Thuan.  L  Helmst  quod  recepi,  auum  antea  legeretor  amara,  Cortex 
ncte  aT»r»  didtiHr,  quippe  quae  carmwlb—  Orphel  latlHri  neqeeef.  lea 
Veeeins  ita  versione  expresslt.  —  rapiebat  Hehnst.  ] 

281.  AlbenteH  tentat  lo.  Schrader.  Sed  VMrsiAcator  dixit  labi  per  si- 
dcra.  Lunae  Voss.  et  Petav.  [  *  Legebatur  Luna  sine  senso,  et  loepti»- 
sbne  poeta  e  Lone  ad  Lunam  trendit.  Nilul  emm  eUiid  eifi^ficere  pot*» 
rant  ista  verba :  Lttna  etiam  biiuges  per  sidera  labentes  pressit ;  tu  etiam, 
nunttrua  vireo ,  Luna,  eurrentes  tenuisU.  Laue  boiic  locum,  ubi  U^aina 
de  bitenobnoae  mo  eegituie  seiie  mfanHi  eit,  reote  eKpBoaiiie  debetnr 
loanni  Henrico  Vossio,  qui  in  veruone  soe  Liiiiae,  quod  praeter  codicee 
ab  He^nio  laudatos  etiam  Colb.  I.  Thuan.  I.  Helmst.  exhibent,  praetuiit 
boc  quidem  seosu:  Orpheus  pressit  etiam  equo»  Lunae  biiuges  per  sidera 
labmlMf  €t  tm  a  Imna  mm  9yram  «imNW  «Mrr«iit<s  «fiiee  UnmbU, 
Recepi  igitar,  at  par  erat,  Lunae.  VeriHUi  jireiere  ab  bebepii  ad  ifam 
eqoos  translatum ;  Virg.  Aen.  I.  63.  ] 

2&3.  nocte  relecta  coni.  Markland.  ad  Statiam  p.  283.  [ '  Merklan- 
dni  ad  Stet.  Silv.  V.  3,  29.  p.  375.  b.  ed.  Dr.  cooL  M«fe  r«leeto,  ^foed 
a  loci  sensu  abhorrere  vidit  Bothius.  Is  enim,  qui  equos  retinet,  iter  non 
relegit;  add.  Bentl.  ad  HoraL  Cann.  L  34, 5.  cuius  de  hoc  verbo  clasaica 
cit  diipBtetie.  Qaem  wafa  ipie  Bethiai  doplieem  iB|re£tar  expBcatieiik 
Tian,  neutra  proberi  poteit  Aei  enim,  eit,  mMr  sigi^cat  nubem^  (|ua 
discussa  Diana  patitur  se  conspid;  sed  primum  de  adspectu  Dianae  nitul 
in  his  verbia  inest,  tom  vero  nos  qaando  pro  nube  dicitar,  «emper  in 
nciacelBi  et  tempeitetibni  eemmemeretiir,  id  qned  emnee  eb  ille  ipie  lan- 
datf  loci  comprobant.  Aut,  pergit,  veram  noctem  intelligas  licet,  dioa 
remota  caligine  conspicieudam  se  dedit  diva.  Quisque  vero  videt,  hene 
aiteram  interpretationem  priori  prorsus  similem  esse.  Ineptissime,  qood 
■MBaniai  eit,  Lvna  nocte  reBcta  iatcMiiB  Incere  lUceretar.  Hinc  ad  no- 
«tram  sententtam  proferendam  nos  conferre  liceat,  quae,  ut  breviter  di- 
cem,  beec  est,  nt  relicta  pro  iion  ctirafa  «amamus.  QaenKlia  Diaoe  per 
oodiim  vehitnr,  teaMtta  iiez  eit}  ea  tfieedeBte,  seqnitar  ApeDo.  Illa  hh 
tw  aecte  Diana  retinnit  eqnoa,  non  CBVBBiy  «tnnB  Birtii  spetaom  ioetiB 
circumscriberetur  terminis,  an  ultra,  quam  par  esset,  produceretur.  Re^ 
Unfuere  ita  dici,  at  idem  sit  quod  oiicuiitf  res'  rottonem  non  bakere^ 
nraetermUteTet  iemUin  mb  eMfoa  n,  neCam  eit|  €ert.  ad  LncaB.  VH. 
127.  Hand.  ed  ChtBBor.  Dietr.  1  p.  505.  Sddta.  «t  BUsadt  ad  Os.  Bnt. 
19.  §.76.] 

'iJ^^.  [  *  £uryd>cen  omissa  enclit.  que  Colb.  H.  qaod  qnin  probarem 
perom  ebfiiit  Tnm  eirim  reddere  pendet  a  eiacere  lioc  «ensu :  Haec  lym 
potuit  te  Proserpina  vincere  i.  e.  eo  perroovere  ut  ultro  redderes  Bary- 
dicen  Orpbeo  ducendam.  Infinitivui  itabilitor  per  Hoiat.  Cana.  L  2. 
OmiM  fimm  iVoliiis  pecus  egit  oUe»  diMiii  minfii.] 

285.^  98^  ^en  /nt,  iVon  «rot  in  vHam  JHeme  emrMe  Hhimm  Bem- 
bina  lectio:  in  qjlia  non  constat  verborum  sententia.  Vetus  lecdo  erat: 
JVon  erat  in  vHam  cfivae,  vei  dive^  et  in  Aldina  dirae^  exorabile  mortis: 
qood  et  Petav.  habet.   Arripuit  Scaliger  dirae  e.  mortisy  nec  expedito 
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tamen  satis  seiuni.  Videtnr  vMum  ^cere:  nec  tamen  fas  erat,  nec  di- 
ynm  wmmtA  exoimbile,  «t  el  I»  eKm»  redderet  Bnrydicen  rrtkumdam» 

nam  legem  adledt,  qua  frostraretur  promissum  snum.  Edd.  Ascens.  nam 
fa»  ISou  erat  invitom,  nec  diwte  esorabile  mortit.  Acute  Ueina.  viro 
pro  uUro.  Peet  onuuA  tamen  haec  rtB.  285,  6.  pro  alieiiie  iiabeo.  [*  Bem- 
biaa  lectio,  i^M  ab  Heynio  allata,  hucusque  in  edd.  ngMM  onini  sensu 
ett  destituta,  quamquam  Bothius  contrarium  nobis  perstiadere  vult,  qui 
satis  pmdeoter  Terba  nan  fa»  silentio  praetermittit.  Vossius  in  versione 
edd.  Atif  itMiitff  Mcalwi  eHe  Tidetar,  mm  taaen  quid  M  rtHt  mmk 
t 

—  denn  niekt  vergdnnt  war 
Sie  zu  gehen  mit  Zwang,  dem  erfleheten  Willen  der  Gdttin, 

ta  Coib.  L  IL  Thuan.  L  Helmst.  pro  numen  legitur  morttt  et  in  Helmst. 
pro  la  oiteai  eutat  la  «leta,  quod  postea  eet  aaitatiiBi  in  la  «Ita.  IBae 
certa  puto  eroendatione  scripsi  invita  diva^  sc.  Proserpina,  quo  ductue 
eum  per  vocem  ultro ;  genitivus  mortia  pendet  a  voce  fas.  Ut  enim  apud 
.  Tacitum  AnnaL  1.  l^.  l^jtur  ^  disciplinae ,  apnd  eund.  I.  ^2.  fa»  'gen^ 


Umm;U.  10.  jwlriae,  fiUet  IV.  58.  armorum,  Flor.  II.  20.  fi$ 
ila  etiam  auctor  nost<ur  dicere  potuit  fas  Mortisy  ius  Mortis  diviniun,  quod 
nemo  potest  efiEugere.  Opposuisse  videtor  poeta  Afortem  ut  personam  my- 
thicam  Proserpinae,  dAoM  ioitif  flla  eedera  debdL  Hec  igitur  urget, 
quod  volente  Proserpina  Orpheus  Burydicen  in  vitam  redncere  potuit,  qua 
abnuente  nihil  profecisset.  Ita  Mor»  et  Proserpina  etiam  in  Alcesddie 
fabula  sibi  opponuntur;  ApoJIod.  I.  9,  15.  xal  avTTjv  nuUv  «yc«^i^C9 
17  Kogri ,  tos  9%  Irio»  2iyovtf»y,  'H^aytXijs  fiaxtadfupog  "Mji^  queai  ab 
aiiis  OdvtXTOv  dici  constat;  Eurip.  Aic.  1160.  Herm.  Sensos  igitur  ver- 
borum  hic  est:  nisi  Dea  voluisset,  Mors  ab  Orpheo  exorari  non  potmsset; 
et  qoamquam  eius  cantu  delinitus  Eurydicen  tamen  retinuisset.  De  erat 
umma  hypotfaelico  omda  nota ,  et  ut  apod  Tacit  1.  1.  I.  42.  legitur  fim 
gentium  rumpere^  ita  nihil  iiapedity  qiioiainnf  aoetn»  Jooo  /oe  disrlif  ««•- 

roWle  dicatur.  ]   ' 

i&7.  [*  tecttfee  HfJmit] 

288.  289.  laler  JUMeaa  ▼ett.  edd.,  et  aMS  itervia;  iiee  A  ei  UMmi; 
Rtiam  Scaliger  corruptt  Umina  profert  e  membr.  Contiana  et  praefinrtt 
vetoerat  enim,  inquit,  Proserpina  loqui  intra  limina  et  respicere.  Bem- 
binam  tamen  lectionem  deserere  nolim :  muniM  Prosef^miae  erat  venia  data 
relinqiieodi  loca  infera;  reditus  in  vitam.  IUa  ae»  eemqrfl  nMimie,  noa 
irritum  reddidit,  lingua^  loquendo.  Ms.  Koeler.  prorsus  cormpte :  Lumina^ 
quae  divae  nec  rupit  inuunne  Unguam.  Ms.  HeUnst  aee  ruj^t  munere 
Uugmam.  [  *  Prereptum  Hebnit.  iMi|fMam  Helmst  ooiui  lectionem  non 
ita,  at  in  cetfca  eaetat,  attulerat  Heynius,  dicene  icriptm  Miat  nee  fii- 
pdl  munere  linguam.    lu  Colb.  II.  corrtpit.  ] 

290.  [ '  crudelis  semel  tantum  legitur  in  Colb.  I.  Thuan.  L  ] 

2^2.  293.  Bembina  lectio.  Edd.  vett,  etiam  Aldina,  ^atum  n  Tor- 
Inni  «eeeent.  Peeealaai  weaiiaiiie  irrnoe.  et  vet  e.;  eleet  Petav.  et  Vmh»^ 
aU  quod  postent,  Antiqua  et  est  vos  «.  Scaliger  veterom  lectionera  praa- 
feft  et  interpuogit:  gratum  si  T.  nossent  Peecatum  meminiue.  Grave:  af 
90»;  aenium  tamen  Ma  aatii  ad  iiquidum  perdnclt,  nox  aaAeai  OBMndati 
FoienliiM  nmuie  esse.  Atqoi  iniqoum  est  deserere  meliora ,  qoM  fibcl 
dant,  quaeque  hausta  esse  ex  Ge.  IV,  489  manifestum  est:  /gpRoteeiNln 
faideai,  seiVefit  »i  igno»eere  Mane».  Si  quid  e  lect  servare  plaoo^ 
eilo  iflad  1  Oraoe.  M  oee,  at  eit:  erava  qoideai  Mt  boc  At  ooatra,  oac 
adverso,  a  Campis  lugentilMis,  habitat,  ■in  piorum  sede,  heroum  contuber- 
aium.  Sensum  t«neo ;  verha  tamen  sunt  aspera  ac  dura.  Saltem  delebo 
90»  altero  ioco,  ut  sit:  Sed  et  me  sede  piorum  numet  h.  heroum  manos, 
adrono»  la  lodo  jmraai»  aMuwt  BOy 
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Nam  de  hU  nunc  seqoitur  loow.  Blox  in  fiM  jirltf  mfe  raeeiMio 
Heinf.  el  Bum.  com  Tett  edd.   Sic  saepe  jiriorwi»  et  ptorttm  permata»» 

tur.  sedem  piorum  qnis  nesdt!  contra  est  avra.    Maiorem  interpunctio- 
nem  apposui  ante  Sed  et  vos.    [  *  Legebantur  hucasque  hi  TerMUl  ita: 

292.  Dignu»  amor  «enia,  parvum  st  Tartara  noumt 
FeccofiMi  t^ovMte.  Sed     Mt  Mds  fionm 

Ubi  oaiim  priBnui  ▼emif  ci  alterias  hemistiduon  prias  apad  eof,  tfA  qoAA 

in  coad.  legatur  nesdunt,  nuUam  dubitationera  nisi  forte  de  voce  parvttm 
satis  langaida  moyere  possint,  in  seqq.  certe  Terbis  qaisque  offendat  ne-* 
cecse  est.  i|aen  eiua  alioquitur  poetat  Oiplwii  ct  «iry^oeiif  Imo 
BoryiBoe  in  cunpif  Ivfaitinm  etiam  ponro  Tenator;  Orpb«iii  rexo  quimi 

nanquam  in  h\s  campis  commoratus  sit,  enm  etiam  manas  Heroom  in  sede 
piorum  exspectare  non  potest.  Hoc  accedit,  quod  Cuiex  nanc  non  ea  nar- 
nt,  quae  apad  inferoo  aliqaando  erant,  Ma  qaoe  com  naidme  ibi  fiint. 
Tura  intelligi  non  potest  copula  et,  quae  h.  1.  pro  etiam  didtur.  Etenim 
neniinem  antea  commemoraverat,  quem  Heroes  exspectarent.  Transitus 
porro  a  campis  lugentium  ad  piorum  sedes  nimis  Tioientus  est.  Per  sedes 
aran  aoderatorum  (vs.  214.  sqq.)  perraierat  Cdes  (vs.  256.)  ad  campon 
lugentiura,  ubi  feminae  infelicea  habitant,  et  qaam  iam  nihil  aliud  exspe- 
ctetur,  nisi  ut  etiam  ad  Elvsios  campos  se  delatum  esse  dicnt,  nihil  de  se 
commemowt,  ced  omida  ad  Orpheum  et  Barydicen  refert,  qnomm  certe 
haec  nunqBOHl  eo  pervenire  potuit.  Qnae  omnia  argunienta  de  corraptda  . 
loci  cogitare  nos  iubent,  quam  opinionem  confirmant  codicum  discrepantiae, 
qnas  hic  omnes  apponam.  Et  pro  ^rvum  quidem  in  Colb.  I.  H.  Thnan.  I. 
Belmit.  legitur  ^aticm,  pro  i^novisoein  iiid^  codd.  omnilN»  menmiusei 
tnm  vero  Colb.  I.  Thuan.  I.  exhibent  tuo  ^rave  sede,  Helmst.  tuos  grnue, 
Colb.  U.  grave  tuos.  Initio  versus  294.  Thuan.  I.  habet  Hos  manet, 
Helmst.  Vaa  (a  m*  sec.  /  bs)  manet  Heroum  cum  eontra  manu».  Neuio 
non  videt,  nuaorem  coRoptelam  in  vs.  293.  inesse,  nnde  nd  hanc  tractan- 
dum  statim  nos  convertanius.  Supra  vidimus,  cuiicem  campis  lugentium 
reiictis  iam  in  Kiysium  progredi,  unde  de  se  ipso  nunc  verba  fiadt.  Inde 
ynto  feqoitar  nkerom ,  pooleriao  oclficet  IwHiiiitichimi  hidni  Tcnus  priori 
opponi,  unde  ex  meminisae  tuos  vel  tuo  facio  ffleminiwe.  At  nos.  Particu- 
lam  at  in  oppositione  pronominibus  personalibus  semper  praemitti,  docuit 
Handius  Horat.  Turseil.  I.  p.  420.  sqq.  Tum,  quod  hic  notandum,  etiam 
in  TS.  seq.  pro  Vos  restitaendom  eit  2Wm,  qwid  errore  ino  conftnnnt 
Thuan.  I.  exhibens  Ho».  Nihil  praeterea  rautandum,  et  grave^  ut  saepe 
id  in  neutris  adiecdTorom  osurpator,  orationi  inseritur,  ut,  quo  animo 
aliquid  ab  aliquo  fiat  Td  toleretur ,  appareat ;  t.  ad  Ciria  ts.  245.  Que- 
ritnr  hoc  looo  Onlex,  qnod  sibi  fnit  migrandom  etiam  per  Elysios  cam- 
jpos.  Etenim  praesens  manet  non  ita  est  intelligendum ,  qnasi  nondum  in 
Kl^sio  fuerit  sed  postea  demum  eo  pr<M;redi  deb^;  imo  haec  quoque  loca 
iam  a^erat  CJnlex,  (nnde  eiUB,  idm  nd&Mot,  omnia  qnae  sequnntnr 
scire  potuisset?)  et  praesens  est  hlstoricum,  quo  declaratur,  Culicem  iam 
Elysium  ingressum  esse  et  postea  etiam  illud  ingredi  debete,  nisi  pa.stor 
tumulum  ei  conditurus  esset.  Contra  adiectivi  instar  sumitur,  i.  e.  mauus 
Htfomn  quae  in  parte  campis  Ingentinm  contraria,  exadTersnc  ota  coni- 
moratur.  (Vechner.  Hellcn.  p.  227.  sqq.  lacob.  ad  Lucil.  Aetn.  139.  p.  122.) 
Uas  ig^ur  lectiones  partim  e  codd.  partim  e  coniectura  restitutas  in  tex> 
tnm  recepi ;  redpere  nolui  qnae  in  tb.  292.  Teriora  mihi  Tidebantur,  qoia 
loclio  B^bina ,  etiamsi  fortasse  rectius  interpolatio  iBcatnr,  bonnm  certe 
sensum  fundit  et  mihi  ipsi  de  veritate  emendationis  meae  ex  omni  parte 
nondum  est  persuasum.  Kquidem  hoc  ut  certum  pono,  menUnisae  ab  Jpso 
nnctore  mnntMe,  nnde  es  noMcnt  rectitnendmn  cenaeo  noUent.  Rv^fiqnnim 
ect  gnrtnai,  qoae  ledio  oamiim  pnto  codd.  ccrmpta  in  fanfttai  L  e.  tan- 
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tiUum,  tam  panmm  (t.  ad  Cins  vf.  17.)»  mateiida  vidfltiar,  iit  focai  iW 
aii  «cribendiLi : 

jy^fmit  amor  o«kIb,  tenliMi  •{  Thrters  iwlleitf 
'  Aeeafum  memtniNe.  ^  fiee,  ^ywwe,  eerfe  jmnMi 

/Vfw  manet  Heroum  contra  mcmus. 

In  verbiii  autem,  quae  sequuntur  Hic  et  uterque  cave  copu^am  ad  priora 
refea-aa.  Pertinet  potiuB  ad  vs.  299.  ubi  quum  poeta  et  lepeiere  deberet, 
per  anacoluthon  omiMt,  qnales  «mres  tum  potioeunim  orti  eiuit,  quum 
MBgius  intervelliim  enndetiones  a  ae  diasecat.] 

295.  Ptleusque  una  et  T.  Heins.  coni.    Saltem  malim  sine  copidii 
Pdeus  una  ei  T.  nam  hi  sunt  Aeacidae.    [*  tJtalania  virtua  Helmst.J 

^6.  Vett.  edd.  locantur^  et  locitantur,  A  qua  iectione  diticeMam 
«eee  videtar,  qaed  transpontas  esse  vooes  non  videbant  viri  doctis  per 
patri»  secura  locantur  n.  Sed  totus  locus  sic  procedebat:  Hic  et  uterque. 
Aeacide»^  Peleu»  nempe  et  T.  virtuif  Per  patris  aecura  loceuUur  numlna. 
Vt  sit:  namuue  hic  lucantur,  coUocati  sunt,  (eta  satis  tenne  hoc  eiit) 
uterque  AeMades.  patris  numina  ad  lofom,  patrem  Aeaci,  avum  Pelei  «t 
Telamonis,  erunt  referenda.  Scaliger  emendavit:  munia,  id  est,  prae- 
£ectaram«Aeaci,  quam  obtinet  ille  apud  inferoa.  munera  ia  Aidina  expressiun 
iFidoo.  Tunea  vel  sie.MeiHW  parum  plaoet;  emntt  perpetua,  aeterHa. 
Saltem  praestabat  scribere :  PMetw  —  virtu$  Laetatur  gecura ,  patris  per 
numina.  [  *  In  Helmst.  IttiRtna.  Verba  intacta  reli(]ui,  quae  ita  ut  in 
tcxtu  leguntur,  etiam  in  codd.  exstant.  Pairis  numina  unice  de  Aeaco 
intelligenda,  qni  fanmortaBtate  donatos  aamen  recte  did  potest.  Id  iam 
Vossius  in  versione  expressit,  qui  vero  in  relii|aia  verliia  iMrtaeM  oliam 
iectioiieni  e»t  secutus.    Quod  enim  dedit: 

Freun  sich  in  ruhiger  JVonne  geschenkt  vom  richtenden  J  ater, 

in  vulgata  scriptura  non  inest.  Equidcm  duriusculam  iuterpretationem  ad> 
mittefis  seearee  latfeae  (Vire.  Aeo.  VL  715.)  hnc  traho,  at  seasas  hic 
esse  videatur:  Peleus  et  Telamon  per  iudicium  Aeaci  patris  securi  facti 
sunt,  omnium,  quae  in  terra  pertulerant,  obiiti.  Pro  laetantur  dicere 
etiam  potuit  FerBantur;  elegit  vero  verbum  praegnans,  cuius  propria  vis 
oet  ki  fis  qoae  de  eedibae  ^ieram  oamntar.] 

297.  C.  genus  et  v.  lo.  Schrader.  emendat,  vere  arbitror.  [  *  Om- 
ftubiit  Colb.  f.  Conubiis  Colb.  II.  Thuan.  I.  Helnist.  Illud  recepi,  quam 
Heyaias  edidisset  Connubh.  Prosodia  huius  vocis  anceps  est;  v.  Haud. 
•d  Stat.  Mlv.  L  2,  194.  p.  394.  Bianckerafl  omitni  in  ^Mert.  de  aeve 
Hygini  u  semper  producendam  ratus  synize^in  ubique  statuit;  Ramshor- 
nius  deni(]ue  grammat.  Lat.  p.  723.  b.  prosodiam  secundum  significatiunem 
variari  ait,  sententiam  suam  magis  corroborans  in  Ephem.  Dter.  lenens. 
1896.  nr.  132.  p.  94.  —  Fenerem  vero  sao  loco  ne  deturbes.  Eleganter 
enim  ipsa  Dea  comite  Virtute  Peleo  et  Telamoni  feminas  adduxisse  sumi- 
tnr,  quasi  pronuba.  Uterque  enim  coniugem  non  soli  Amori  sive  Veneri, 
eed  simul  etiam  snae  virtuti  deboit,  qoam  Telamoii  Heeionen  In  expogao- 
timm  Troiae  at  praemium  reportaret,  Pelens  vero  Thetidl  Toriaa  eaei|ae 
trocnlentas  formas  induenti  non  cederet.] 

298.  Hune  rapuit  feritas :  vetus  crat  lectio;  manifeste  comipta.   Do  « 
naptiis  Pelei  et  Tclamonis  agitur;  alteri  Virtus,  aiteri  Venas,  eas  adstru- 
Barat;  ille  Thetidem  duxerat,  hic  Glaucen,  Periboeam,  et  Hesioneai 

3uam  Troia  capta  ab  Hercule  accepit  et  abduxit  Potuit  adeo  iKe  ipse 
ici  rapuisse  Hesionen:  Hie  rapit  Hesionen;  at  alterum  amat  dea.  At: 
Hune  rapuit  lerva:  aet;  Bembina  lectio,  digna  utique  quam  amplectamart 
ouidni  enim  Heiioae  heUe  capta  minus  serva  dici  potuit,  quani  l^ecinessa 
iUacis?  et  bene  oppositae  sunt  Nereis  et  serva:  diversa  ut  sit  Telamonis 
et  Pelei  fortuna.    Maluit  tamen  ficaiiger  retrttherc  pristinum :  H.  r.  fen' 

\MRQIL.  TOM.  IV.  .    ^  1 
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tw,  nt  sit  virtus,  i^vopi^  Bomerica.    H.  r.  ferrum  mn.  Helmtt  P«Ur. 

et  Voss.  ferit.  ast.  Hunc  rapit  //rsfoiie  gubstituit  Heins.  Pari  iure  sub- 
stituas:  Hunc  cepit  Peribeeai  iUum  iV. ;  et  hoc  sub^tituit  quoque  lo. 
Bdirader.  Emeiidatt.  p.  24  Hvme  rapuit  Psrj&Ms;  «gtqne  Ukid  propins  ad 

litteramm  ductum  in  codd.  [  *  ferit  aat  etiam  Colb.  I.  U.  Thuan.  I. 
Lectionem  tamen  Bembinam  mutare  nolui,  in  qua  defendenda  plura  con- 
veniunt.  Etenim  tam  docta  est,  ut  librario  vix  deberi  videatur  ;  deinde, 
quod  Heynius  iam  obtenwvit,  bone  sibi  opponuutur  serva  «t  Nereis.  Id 
vero  Heynius  non  attendit,  poetam  in  ipsi»  verbis  nerva  rapuit  lusufli 
aHquem  sibi  indulsisse.    Serva  autem  est  Hesione,  Apollod.  U.  6,  4.] 

299.  Aiacem  memorari  manifestum  ost.  Achilles  non  sequitur  nisx  v. 
319.  ac  i.  vett.  edd. ,  Aldina  quoque,  et  sociat  te  gloria  sortiSf  et 
Ascens.  ac  i.  gociatae  ^loria  sortis;  qnod  Scaliger  probavit,  ot  eeiet: 
Assidet  hac  iuveniSf  sociatae  gloria  sortis,  Atter^  ut  sit,  pnto,  sors  so- 
ciala,  consessos  heroom  ia  Klysiis  modo  memoratus.  Ita  tamen  melius 
procederet  Miitontfa,  ai  leferetars  AM^  JUt  faoenuw  secMrtae  gtorfa 
iorfiii  AltWf  ae.  Aiaz,  h.  asddet  par  ioveonm  aequali  fama;  ut  sit:  glo- 
ria  tttventiin,  invenes  eloriosi,  gloria  ciimulati.  Barthiiis  X\I,  20  male- 
bat:  Assidet  at  iuvenis,  sodat  quem  gloria  sorti.  sociat  quem  Petav. 
qaoque,  et  iorfii  idem  eam  Hraan.  He&M.  emend.  AttM  mnMf  faoewfa 
socintae  gloria  sortis.  Ita  tamen  sociata  sors  cum  Peleo  et  Telamone 
vix  esse  potest.  ['  Hac  Colb.  I.  H.  Thuan.  L  hec  Helmst.  snciat  quem 
gloria,  fortis  Helmst.   soeiat  de  gloria  sortis  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.] 

300.  301.  »nejrcuMus  etiam  e  Bembino  codice;  acdpio,  at  sH  imperter- 
rlhia,  4|id  meatii  statn  m«  exeafeltar.  Vett.  edd.  jffter      oMessiiiii.  Al- 

dina:  tn  escelmm ,  et  Scaligeri  duae  membranae:  Alter  in  cxcissum  (hoc 
etiam  in  Petav.  et  Voss.)  et  in  excidium.,  quod  et  in  ms.  Helmst.  erat: 
unde  iUe  fedt:  tn  excursu  r.  Heins.  coni.  inexusti»  navibus.  referen» 
repulsos  est  pro  repellens  incendia  a  Troianis  iliata  daisi.  liiad.  fi.  sqq. 
Phrygios  —  repulsus  edd.  Fabric.  P.  turba  fremitante  r.  ms.  Helmst.,  in- 
terpolate.  turba  feritate  refulsos  Petav.  et  Voss.  [  *  AUer  in  Colb.  I. 
n.  TViaii.  L  Hehnit.  c|aae  voz  om  «loer  awpe  eonrandHnr;  Heina.  ad 
Ovid.  Remed.  ,651.  —  tnexcustu»  qaum  aliunde  probari  non  pos^it ,  recepl 
cum  I.  H.  Vossio  tn  exddium  e  codice  Helmst.  In  Colb.  I.  II.  Thuan. 
tnexciwsum.  Quod  sequitur  verbum  referen»  quum  Ueyniw»  cum  repulsot 
eonlanferet,  Voiihii  in  verrione  vem  aoninm  feBdoo  indagavit  dum  per 
narrans  interpretatnr ,  quod  unice  verum  esse  ostendit  vs.  302.  ignia 
Colb.  I.  Thuan.  I.  iurba  Colb.  T.  Jl.  Thuan.  I.  feritate  Colb.  1.  IL 
Thuan,  L   tepulsos  Colb.  11.  Helmst.   refulsos  Colb.  1.  Tbuan.  I.] 

308.  O  guimmm  mi.  IlefansL  fnS  «ieoor«fa  beRtt  Petav.  et  Vooi. 

f*  qui»  non  Colh.  I.  IL  Thaan.  In  seqq.  vulgatum  agnoscit  Hehnst.  At  iu 
Colb  I.  tali  devortia  helis,  Colb.  II.  tali  dcvortia  beUi$t  Thuao.  L  tali 
deaorcia  belis  ^  Colb.  lU.  talibus  divortia  bellis.] 

303*  Troiae  viri:  saltem  Troesy  aut  potios:  ^uae  TVoes  videre,  viri 
videreque  Graii.  Sic .  QrmU  viri  apnd  Mdinm.  Btfni.  IVoet  /Orl  vel 
IVetae  sti&tere  otri. 

304.  ma^o  —  sanguine;  non  dnhito  fuisse,  muUo.  Est  enim  haec 
Mrpetua  muiatio  ex  primis  statim  TibuUi  versibus  nota.  Vidit  quoqoe 
Jo.  Mirader.  et  late  iUnstrat  Bmeodatt.  pae.  ti,  [  *  Teoerm  Cdb.  I. 
Magno  sanguine  defenditur  iis  quae  de  Tibom  looo  dlipatat  Santeoias  ad 
Baib.  p.  1829.  ap.  Huschk.  T.  I.  p.  4.  sq.] 

305.  Sigeoy  non  Sigaea.  Bst  td  £iy$iov.  propter  malebat  Heuia. 
et  le.  Schrader.  Bmendatt.  p.  27.  latcqmnotionem  mntavi^cum  ea  eaaeti 
X.  liquor,  Sigeaque  praeter  lAUara:  emm,  [*  jwnligiie  Hehnst.  Xhon- 
ctique  Viecht.  Ueynius  iaterpaaaMrati 
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—  Xantki^p$e  U^ptors  Sigeojpte  j^raeter 


«ti(|«e  cttntn  fwnMitiwiw  $  qirii  tHi  propter  mhm  uteeedentia  leri- 

bendam  fuit  Viderent^  coD.  cvm  tenus  manaret.  Hinc  ego  deiiuo  {ttorM 
&'^eo  ad  praecedentia  reluii ,  ut  praeter  non  sit  praeposiiio  sed  adver- 
Uttai  adiectivi  locum  siutinens,  nt  oontra  vs.  l^i.^  quu  facto  cum  per- 
fecto  indicativi  iunctum  indicat  tempus,  qoo  potiairiiBiUi  teUna  frfmgniM 
■Hiant.    Ipsa  litora  circuniiecta  vtdent  caedem.] 

306.  307.  cum  Troe*  »aevi  vos  Heetoris  ira  Bembina  erat  lectie ,  ut 
rits  eiM»  tUkre  (sciL  iKHninee)  «ot,  o  9)«et:  paratoe  tnfkrrt  «te.,  qaed 
iagiratum  eat.  Vett.  edd.  cum  TnM  MMei  vot  JBeetoris  ira  JHderit^  et 
ms.  Helmst.  Vidit^  et  (Voss.  et  Petav.  autem  Vidi  in  cl.) :  Neutrum  aa,- 
tii  comroode.  Licet  Troas  tenere  et  sujspicari  iu  vos  latere  actos:  Sigea^ 
mte  profter  Idthrm  enm  TVoae  mmi  aetoe  HeeM»  jra  ¥lderef  vt  ipia 
Bttora  viderint.  Alioqui  debebat  viderct  sequi :  excidit  forte  hoc  ad  finem 
Tersus,  c.  bunc  in  modun» :  cum  Truas  saevi  llectoria  ira  videret  For" 
titer  in  clatses — inferre  paratos  ^  aut,  quod  ms.  Heluiat  habet,  parante», 
Beeteri»  ira,  fUvog  iS/KroQOSy  pro  Hectore.  8e4  SeaJigenim  hoc  oo  ^ 
c<>hRt,  ut  OM  Ilectoris  iTiallet,  et  reliqua  accommodaret :  cum  Troas  soe- 
vt  vis  Heetori»  ire  f  iderit  in  cL  In  cd.  Veo.  1484.  vax  Hectorie  enit 
vilim.  Bcce  tamen  protaUt  fikiirader.  Kmeiidatt.  p.  i7  e  cod.  Vofl- 
iIbbo,  quod  totam  litem  toUat;  eue  enim  io  eo  diserte  scriptum :  Troa» 
saevi  ducis  Hectoris  ira.  Verum  adeo  esse  non  potest ,  quod  apud  Frise^ 
mannum  est,  in  Voss.  et  Petav.  legi  «aeot  dos.  At  'Troas  iam  in  edd. 
velt.  «t  is  PetaT.  iM/tm.  Felasgnt  vid.  ad  Aen.  I,  eSA  Net.  ^  [  *  Cteia 
ieelieae  Heyniana  in  plerisqne  consentiunt  codd.  nostri,  ubi  dieiientiunt, 
errores  tantuni  librariorum  manifestos  exhibentes.  Nam  pro  ducM,  quod 
Colb.  I.  W.  pcaebent,  in  Tbuan.  I.  Heimst.  legitur  duos,  in  Viecht.  se 
vMuos;  deiade  ta  Mqq.  pro  neees,  t^iet,  qaod.eft  in  Helmst.,  exstat  in 
Colb.  1.  Viecht.  nece  si^as,  in  Thuan.  I.  neces  signas^  in  Colb.  II.  ne 
ie  signa».  Una  est  dubitatio  de  voce  oidere,  pro  qna  in  Colb.  I.  IL 
Thoan.  I.  Viecht  scribitvr  Ftdi  tn,  in  EblaMt  Vidit  elt  Motar  e« 
BeailMi,  iinde  mox  in  A14iw<^T»  1^17.  transiit;  et  quum  sane  ita  sit  com- 

tarata,  ut  ab  ipso  auclore  eam  prufectam  credere  possimus,  ab  iectione 
Qcasuue  recepta  facUeoM^e  sensum  praebente  recedere  noluL  Liceat  ta- 
jmm  Ine  «iMpidoBeai  qaaleaM«Bqoe  attexere,  neadni  niri  forte  chartan  n»- 
eeateai,  qaoBi  doctia  noiAdl>at  iodidum  liberum  reliqnerim.  Orta  ea  est 
mihl  scripturam  codicnm  consideranti.  AJt  paucis  conipiectar  dicam  quid 
sentiam.  JLiibrariaia  codids  Heimst.  veram  sciipturam  nobis  servasse  ratus 
riUi  proeterea  ouite,  aifli  «t  pro  Ara  flcrftam  mMO,  loeonq««  ita  refiBfaBii 

—  etan  IVmu  eaevi  dud»  Heetori»  iram 
Vidit  et  tn  clottflt  immiea  tnente  Pelasga» 
VtUneray  teUiy  neces,  tgnes  infcrre  paratos. 

Troa»  cst  nominat.  singul  pro  IVoio  dictum  (v.  Gesner.  thes.):  eo  tem- 
pore  quo  Troaa  iridit  iram  Hectoris.  Copula  el  (omisso  pronomine  «m»), 
it  aaepe  explicationl  ioflerfit)     ad  va.  79.] 

809— SiS.  Quatner  U  vonoa,  Ibrte  elian  fleqooitefl,  «  deteriorifl  ne- 
tae  verflificatoio  Inaerd  ▼identur. 

309.  Ipsa  mafris  edd.  ▼ett.  ^Ha  frngie  Ald.  cn»  Petav.  et  Voflt.  In 
fine  et  ipso  ed.  Vcn. 

310.  Ida  face»  Ald.  cura  ms.  Koeler.  Daiq^ue  face»  edd.  rett.  Da- 
9WS  f.  petaT.  Unde  Sealiger  refingebatt  Jbta  magi»  nanupie  L  p.  f.  ct 
Ipsa  Atta  vel  Dida  face».  Dicta  ita,  JixttJj  mons  ent;  acta,  anrrj, 
ot  Aen.  V,  613.  Mire  autem  et  insolenter  dictum:  Ida  poten».  fen- 
tati»,  pro,  ferarum  poteos,  ut  prixi^a  &ri^<6v  alii  dixere.  Scaiifar  etiaai 


Diyiiized  by  Google 


100  ADNO TATIO  CRITICA  AD 


■Mdto  Aanus  ferttrum  Brfariiw  tMHeem  exponit.    Bdni.  non  emendat, 

sed  fubstituit:  Ipsa  iugi»  namqve  Ida  paren»  (vel  ptrten»,  quod  Petav.  et 
VoM.  habent)  veman£^v»  (vel,  frondentibm)  ip$a  Idu  faee»  aUrix  c.  p. 
a,  f,Menr§,  Bxerc  Crit.  P.  11,  p.  103  Jta  ^aremt  nim  Atft  eolBs,  qvo 
Mla  Apollod.  III  et  Lycophr.,  ubi  idem  Meurs.  yidendus."  Mole 

▼ero  Mcunriua.  Nara  Ate»  collis  est:  vid.  Apollod.  p.  245  et  Not.  p. 
743  zrjs  "Atijs  kotpog,  Veruu  totum  versum  non  Mnandum,  sed  eiicien- 
dom  arbitror  tamqmm  inritiliiim:  «t  lefeodmi  in  proximos  Ua  fmem  «I- 
trijr  eup.  p.  alHmni»,  h.  Troianis  iinl,  Bt  YoM.  com  FM«r.  Dafoa  /e- 
«M  m,  etqfidu»  f.    [  *  Ije{;ebatur : 

Jnsa  nam^tie  Ida  poten»  feritati»  ^  et  ip»a 

Aequa  faee»  altrix  cvpidi»  praebebat  alumni»^ 
quibus  in  verbi«  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Viecht.  exhibent  Ipsa  vag^isj 
Holmst.  natii ,  Colb.  L  II.  Thuan.  I.  Daaue  /ace«,  Helmst.  VcUque^  Colb. 
n.  ThmB.  L  eupida» — aiummmti  in  Vwclrt.  liie  Tornis  deert.  Reeepi 
ntMD  emendKtfoiMm  Heinsianam,  quae  malto  minos  a  codicum  scriptnm 
recedat,  quam  primo  obtutu  videatur.  Nam  pctten»  e«t  in  Pctav.  Vo«s., 
Ida  face»  in  Kueler.,  et  remaaet  unum  frondentibu»  ^  quod  laciUime  in 
fmritali»  et  eormmpi  potaiMe,  omnei  fitdiantur,  qoi  eoiBoM  aftoibafl  loie 
tractamnt.    Potcns  feritati»  nihil  erat.] 

311.  [*  Omnes  Helmst.  i»  omittit  Colb.  II.  etibd  Thuan.  I.  rethei 
Helffist.  rAoe*  Viecht] 

318.  fiummm  iaerimante  at  eodd.,  sic  vett.  edd.  ante  Berobum,  etiam 
Aldina,  et  merobranae  Scalig.,  qnod  hic  praefert;  nt  sit  ScntQvosaaa  tpXo^, 
moUiios  dax^dci^*  aed  boc  Virgilhis  redd^at:  laerimiMle  bellum^  et  mc 
«alim  UurimaMlaH»  ffmmamm^  uom  Uermmmtam,  Hdns.  eoni.  pofwleiifv 
vel  crepitaiila;  (*  lacrimante  Colb.  I.  IL  Tlman.  I.  Helrost  Vic^hL  qnod 
Vossius  ita  expressit  in  tropfelnder  Flamme.  Mihi  tamen  audactus  di- 
ctuffl  videbatur,  et  retinui  ^uperante.  An  forte  lacerante  latet?  —  da- 
rmOmr  Hebnrt.) 

319;  opp.  conto  coni.  lo.  Scfarader.  ex  Homero.  [*  appoeUm»  l^lecfat. 
Ukelainofuus  Helmst   teUamoni»  Tbaao.  1.   neroe  VieGbt.] 

314.  [•  clepeo  Colb.  I.l 

315.  gummum  Troiae  meem»  AU. 

316.  317.  Krgo  erit:  acer  uterque  velut  tonitru,  hic  super  ignibns 
telieque.  Laborat  in  his  rd  «itper.  Forte,  furen».  Turo  Heins.  Ignibme 
JUe  Umihfme.  Vett  edd.  Annliiihte  eaelo  veluti  fragor  editmr  eiMe. 
Tapmimibme  teUeque  euper  Sigeaque  praeter  Eripn  ct  redittfs;  quo  et  al- 
Inaont  ms.  Koeler.  Voss.  et  Petav.,  nisi  quod  in  hoc  Fluminibus  ^  et  edi- 

'  tme  in  »e.  Aldina:  FiUmiuibu»  veluti  fragor  «onot  (in  Ald.  1534  mutatura 
in  imimtat)  a^herie  In  «e  Te/;rmafi»hit  teiiefiie  smr  Sigeaque  praeter 
Eriperet  reditus.  In  his  corrupta  haud  dubie  et  eiicienda  illa:  Sigeaque 
praeter  cx  v«.  305  huc  retracta,  et  tenendum  est,  quod  habemus:  «• 
rfaisAiil  Argoe  Eripiat  reditu»:  est  hoc,  quod  Scaliger  quoque  monet, 
UoHWiicam  ,  dipBiUto  vdanfuim  ^fuiQ.  «i  ertpiot  pro  ut,  uti  Aen.  VI,  78 
magnum  si  p.  At  priora  e  vetere  lectione  n(  n  male  prnredant:  Fulmi- 
m*6u«  caelo  veluti,  fragor  editur  en»e  Tegminibua  telisquc  supcr.  Com- 
Miealio  illa  Tirgilio  quo(|ue  lirequentata.  iegmina  sunt  clipei;  malis  ^id- 
dem:  Tepnmlhit  gtdmeque  euper;  iod  ferendiim  cst  alterum.  SceXtfser 
tentat:  Fulmini»  td  caelo  volitat  fragor^  vel,  Fulmineus  (hoc  et  Heins. 
coni.)  eaelo  veluti  fragor:  ot  «uper  editifr  sit,  sc.  iitergue,  qaam  dura 
Imee  et  imrita!  [*  Legelbatiir; 

—  —  acer  uterque, 
316.  Fulminibns  coelo  velnti  frag;or  editus  alto ; 

Ijpubus  hic  teiisque  super  ^  si  classibus  Argo» 
Eripiat  reditu»  —  — 
Magpa  in  Ua  Yevbia  eet  amstocitaa  eodldi  Benbini,  q|Bae  in  pkriaqiie  cai 
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tBMnda,  quamquam  in  dilf  ut  ab  eo  needamai,  rdiqwNrm  BbnHnm  ce»' 

sensQS  saadet.  Bt  primuin  quidem  in  vs.  316.  Colb.  L  III.  Helinrt.  prae- 
bent  Fulminibus,  Colb.  II.  Thuan,  I.  Viecht.  Fluminibu»^  iidem  codd. 
omues  omittunt  coelo ,  quod  errore  librarii  evanuLsse  videtur ,  qui  similita- 
^Bm  Bteranun  Tode  wdnOi  sedncebator;  tora  in  Colb.  I.  Thoan.  L  eet 
^dibuSy  in  Colb.  II.  aedibus,  in  Colb.  IIT.  et  edibus ,  in  Helmst.  ef  fedt- 
denique  pro  alio  in  omnibus  istii)  libris  leffitur  in  «e.  unde  restitoi 
txcefu,  quam  vocem  Virgilius  sarpe  fragori  adoit  (Aen.  VIIT.  527.  XIL 
7M.).  Iii  TS.  seq.  codd.  vula;ati  mafnas  tarbas  ftdont,  qni  primum  miro 
consensu  exhibent  Te^inibu»  telisqite ,  quonim  verbomm  prius  in  hunc 
locum  neutiquam  quadrat.  Secutus  ijsitur  sum  codicem  Bembinum  pariter 
Id  extremis  Terbls,  nbi  non  minor  interpolatfo  grassator.  Btenim  in 
I.  II.  HelmKt  Vievht.  leg^tur  Sigm^pu  praeter,  in  Thuan,  L  Sigea^ 
que  praetejcit.  Remanet  unica  vox  super,  a  Wakefieldo  per  Aen.  VIL 
462.  non  vindicata,  pro  qua  Heynianam  coniecturam  recepi /ureiu.  Bo- 
tidns  qoidem,  qnod  wSltA  in  mentem  ▼enerat,  oorrig^t  tiiMl;  at  male 
ita  legeretur,  quia  in  vs.  spa].  ex  omnibus  meis  codd.  scribendum  fuiti7ri- 
jieref.  Furendi  verbum  significatiune  praegnanti  usurpatur,  eaque  conie- 
ctura  etiam  literarum  ductus  satis  sequitur.  Singuhs  iptur  verbis  itn 
constitutis ,  in  nmversum  ea  oontemplari  lioet.  Quaeritur  vero  primunia 
finde  imperfectum  ertj^eret  pendeat.  Omni  loco  accuratius  ins(>ecto  dubita- 
re  non  possumus,  oum  erat  vs.  315.  huc  referatur,  quo  facto  verba  acer 
—  ingen»  parmitbeace '  sont  snmcndn  et  tom  omtSo  a  fs.  315.  demwn- 
snraitur  per  pronomen  ^<V,  quod  ad  aliqBftm  rem  darins  infficandam  a|io- 
dosi  saepe  inseri  coustat.  ] 

318.  319.  Eriperes  ante  Bemb.  Eriperet  codd.  et  vett  edd.  alter  Fulc. 
ante  Bemb.,  et  proleofiit  et  ImCnf;  sio  et  codd.  Ibrte:  IBe  of  ^  protectit 
novibus  instat.  In  edd.  Ge.  Fabricii  emendatum  video:  protectis  navibus. 
Flammarum  autem  incendia  dixit  Vulcania  vulnera,  quae  Aiax  avertit. 
Aen.  IX,  109  Cum  Tumi  iniuria  matrem  Admommt  ratibus  goeiis  depel- 
ler»  foeilot.  Hmiu.  ooni.  alier  Vulcania  tergo  Svtpltma  protectus:  ut  sit 
terfi;ani  pro  cUpeo;  et  sulfur  pro  igni.  ['  Legebatur  —  ille  ut  —  instet; 
maw  hoc  quidem.  Primum  enim  non  videmus  unde  pendrat  tU,  nisi  qui- 
dem  o^qMtffict  eraf  hnc  IniMm  vdlmas;  tom  Tero  onmis  lod  natnra 
requint  tntforef.  Hac  de  canaa  scripsi  ex  omnnms  meis  codd.  nlfer  — 
M^af.   Hie  —  alter  sibi  opponuntur;  Cort.  ad  Lucan.  HL  672.] 

320.  321.  322.  Etiam  hi  tres  versus  acumen  interpolatoris  sapinnt. 
Bfafim  tamea  eos  e  lectioDe  Bembina  dc  legere,  nt  sont.  lo  TeCt  edd. 
et  oodd.  Hoo  «.  A.  vultu  l.  jhonore  vel  honorea^  et  vs.  322  H^ctora  lu- 
stravit  victor  de  eorpore  Troia.  Aldina  utrumque  versum  paullo  aliter 
expressit :  Hoc  erat  A.  mulium  l.  A.,  idque  non  male  teneas ;  quod  et 
Heins.  facit;  et  J^ecfore  Itttfrartt  «tcfor  de  e.  Troiam,  Ms.  Hmmst.  et 
Koeler.  Hector  lustravit  incior  de  c.  T.  Ilcctora  lustravit  victor  de  c. 
Voaa*  et  Petav.  Scalii^er  audacter  satis  ita  refinxit,  ut  ad  nnum  Achil- 
lam  omnes  tres  versns  spectent:  JBIo  erof  Aeadde$^  vuUu»  eloftis  Atimrt^ 
AU&r  Dardmuo  fusis  quod  tanguine  campis  Hectoreo  vistar  Jotfrootf  otr- 
pore  Troiam.  At  Heins.  emend.  Dardaniisque  alte  fuso  quod  sanguine. 
fitiam  lo.  Schrader.  coni.  alfe.  [  *  Legebatur :  Aeacides  alter  laetatuSf  ubi 
Inngendnm  h&t  erat  lagtatiu ,  qnod  inepte  tantnm  est  factnm ,  qnod  Aiaz 
apnd  inferos  non  laetatus  erat  se<l  .semper  laetabatur.  Culex  enim  narraty 
quae  ipse  oculis  suis  viderit.  Hinc  nuUus  dubitavi  recipere  lectionem 
CoU>.  L  II.  Thuan.  I.  HeUust.  ViechU  vultu,  ut  iuugatur:  Hoc  erat  Aea- 
tUm  «mlfu,  scilicet,  quae  Tivos  ante  Tnrfam  feeeirat,  oa  etiAmminc  ani- 
nmm  elus  implebant,  ita  ut  qnae  sentiret  vultu  exprimerentur.  Tn  eodem 
versu  pro  Aonore  ex  iisdein  codd.  restitoi  hmwresy  cum  pari  iure  dicatur 
lotterl  re  ot  rtm;  t.  Cort  et  Krita.  ad  8all.  Cat.  51.  nr.  29.  —  Jn  vs. 
aeq.  Hehnst.  ita  habot:  aUUr  tm  —  omiqnit  (a  m.  jec  emnpss^  Ad 
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alter  ex  gnperioribns  infe!Kg«»n<^nm  egt  laetatiia  est ;  de  copala  qne  soo 
loco  non  posita  t.  ad  Ciris  V8.  Quod  deni^ue  legebjtur  Hectoreo 

vMoT  inftriwrfl  eorpore  TVefam,  Bembaa  non  inelefBnter  quiden  intalit, 
magna  tamen  et  violenta  usns  trnnspisitione.  Btenim  in  Colb.  I.  I[. 
Thuan.  I.  legitur  Hectora  Iwtravit  victor  de  corpore  lYoittm ,  ^uibuscum 
Viecfat.  consentit,  nisi  qvod  veetor  exhibet;  in  Colb.  111. 
ditutravit  victor  de  corpore  Troinm.  K^o  rero  secutus  anctoritatem  cm» 
dids  Helmst.  ct  Koelpr.  scripsi  Hcctor  lu^travtt  dcvicto  corpore  Troiamt 
hoc  sciUcet  sensu:  AchiUea  apud  inferos  iaetatur,  quod  ipbe  Uectorem 
eeddit  eingqne  eor|nia  drca  Troiae  noenia  pone  ae  tnxH,  Hoe  ad  ipram 
Hectorem  tranafertur,  ita  nt  non  amplius  Hectori  acddisse,  sed  ipse  illud 
fecisse  narretnr.  Lmtrat  vero  Hoctor  corpore  suo  Troiam,  ut  apud 
Virgii.  Aen.  IX.  Turnuii  hvc  turbidtu  atque  nue  Lustrat  eg«o  muros.\ 

8tS.  Inter  Iranc  «t  t.  323  inaenrit  Scaliger  inf.  Tersno  335  eC  336. 

323. /rcmit  vett.  edd.  acerha^  pro  acerbe.  latat ,  laetat  vctt.  edd., 
eodem  sensu ,  ut  sit  letat  vel  leihat ;  leto  dare ,  nt<pptiv  *  conruptius  alii 
Uuiat.  IMs.  Koeler.  fremunt  para  huie  pan  dettktat  iUi.  Ad  rem  vid. 
Aen.  VI,  56  sqq.  Sed  uterqne  versus  subdititius.  [  *  delectat  Heimst. 
necnt  et  ullus  Viecht.  hnmm  Coib.  IL  PoTM  AaMo  fmi  letot  Colb.  L 
U.  Thnan.  I.  Cont.1 

9H.  AHnm  a  Bembo  mit;  Tctt.  edd.  Amm  ffm  PMair.  ct  Voml, 
▼el  j4lta:  hoc  haud  dubie  praestat  et  Scali^er*  quoque  probatum.  Auitis, 
sc,  Aiacis:  et  ad  armorura  iudicium  respicitur.  Ms.  Koeler.  virtueque  e. 
ira.  [*  y4rma  Colb.  I.  U.  Helmst.  VierJjt  Mma  Thuau.  I.  et  edd.  vui- 
fitae,  cui  Toci  quum  b.  L  nnllns  ait  sensus,  icripd  Mta,  Etpniiu  Annm 
margini  ad  explicandum  versum  fuerat  adscriptum,  quod  postea  ia  textum 
receptum  t^wm  inteliigi  nequiret,  iibrarii  inde  aima  feoemot.  —  virtaa 
quoque  inetdit  Helmst.] 

835.  UlyMTf  ex  adTeno  Aiad,  sed  aTerao  ptvpler  arma  AchilKs  ior 
tercppta  vultu ,  sedei  e  ot  veterum  factorum  rpoordatione  delectari  fiiipittir. 
8ed  vett.  edd.,  etiam  Aidina,  Hinc  gerit  ever$os  p.  L.  curru$:  ut  poeta 
adboe  In  emblemate  deecripti  belB  al  IVoiam  anboistat.  Itn  emmu  Jlftesi 
intelii^endi  sunt,  nnde  solutos  equos  abigit  apud  Homerum  lllysses  liiad. 
x,  498  8^q.  Sed  potuit  hoc  variare  poeta.  Scaliger  o^niicit  aversoa ,  ut 
abegerit  ipsum  cui  rum:  ut  testatur  auctor  tragoediae  Rhesi.  Nisi  cvrrM  dtxit 
Homerico  more  pro  eqois,  quos  abegit;  rid.  Aen.  I,  472.  HeinOk  oonL 
Hinc  regit  avrrans  p.  L-  currus.  conf.  lo.  Srhrader.  Kmmilatt.  p.  18  et 
171.  PetaT.  virtua.  [*  Hinc  Helmst.  Reiiqui  codd.  huie;  tura  in  omni- 
b«o  Bbris  eoersotr,  nisi  qood  in  Viecht.  eot  everrao.  FaUm  im  Colb.  L  IL 
Helmiit  Viecht.  vultM  Thnan.  I.  nnde  in  oranibw  Sembom  seqnor.  Ab 
Alnce  STertitur  Uljsses;  cor  aTertatur,  docet  Tersos  proxime  antecedens.] 

337.  PalkuUo  laetatwr  ovanM  Ald.  et  ed.  Fabric.  tremesctt  Colb. 
L  n.  Hraan.  L  Hefanst.  Viecbt.1 

328.  Corrupte  edd.  Tett,  Pamoicon  asiamque  h.  L.  atrox,  vol  atros. 
Aldfnae:  lam  Ctconrs:  iamque  horret  atrox  Laestri^one  * .  Pro  hoc  in  fine 
Tersus  atros  vuigo  lecturo;  acres  ed.  Fabric.  effinxit;  sed  tenendum  atros. 
Voss.  lectio;  /om  Cic  iamqme  horret  atrox  Laestrygonas  ipse,  praefertw 
a  lo.  Schradero  in  Emendatt.  pag,  28,  quia  lam^ue  dicendum  erat,  non 


tantiainfue.  conf.  sup.  253.  254.  Recte  boc.  Reposuissem  et  ipse  lioc, 
irfd  finem  Tersus  in  ^pte  daudicaro  vlderem ;  Sd  oqm  ct  Aldiiia  nctio  do- 
cet.  Qnod  habemDS,  iSc  refimit  ScaBger.  [*B«mlKW  et  Scaliger  dederant 


iam  Ciconas^  iam  iamque  horret  Laestrif^as  atros,  quod  et  He^nius  re- 
cepit,  nisi  quod  sciipsit  atrox.  Sed  in  Coib.  I.  11.  est  lam  dconas  iam 
mm  hmrrti  atn»  teifHjpono,  !n  Helmit.  lam  Ofeenes  IsmfHe  Aorr^ef  otrav 
leftrigioaet  et,  in  Viecht.  lam  oicini  iamque  horret  atrox  lestrip^onc.  Quod 
ego  reposui ,  totidem  literis  inveni  in  Thuan.  I.  nisi  quod  et  in  hoc  ieatri- 
gone,  maiuiqne  iacunae  signum  apponere,  quam  foedum  librarii  alicuina 
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redpere.  PVirCftife  iamm  exeopCuf  potael«  qtaA  peete  seripee- 

rlt;  et  in  memonam  revocans  quae  Schofiastes  ad  Hom.  Od.  k.  81.  narra- 
Tit:  an6  tov  fiaaUsvaavzog  AatarQvyovog  Aa(iov  tov  IloasidoSvoe  nat- 
doS'  V  ovo/$a  A«t9t{fvy6vos,  haec  inqaain  repataos  irix  dubito  quia  re- 
■eBMWiM  fere  sit  Lamk^gtm  iMtot,  qn  teta  geni  ab  eo  Mte  «t  ■omea 
llfiase  credcbatur.] 

329.  [*  Molosii  Colb.  I.  U.  Heinut.   iUo»  idcm  a  m.  pr.] 

330.  metMcnda  Charybdis.  Vo»g.  cornipte  ranoZea,  unde  lo.  Schra- 
der.  fimeodatt.  p.  26  eiuit  Zauclaea,  docte,,  ut  ap.  Ovid.  FaAt.  IV,  4Q9, 
[*  tmnXmtm  wmoefi  cam  T.  H.  Vofiio  pro  YirigtiU»  iMfiMMla.] 

331.  i*Ptaiant&que  Colb.  L  II.  (Ue  a  m.  sec)  Than.  I.  PdMI>> 
mie  Helmst   Quid  ia  Viedit.  vere  leotmn  liMrit»  m»  aiieq|ilor*  §gmaUm 

Uelffist.  a  m.  pr.] 

332.  Vett.  edd.  Hie  et  TanUUeae  gener  Aeacu»  amplu»  Atridae  vei 
JtHim»  8ie  et  PetHT.  ac  Vom.,  aed  omiMO  AeatiM.  Nen  nale  Aacenaiaa 
TUmtulcus  Ie(nt  (ita  esset:  Tankdeus  gener:  Aeacus:  amplus  Atrida)  etde 
Amphione,  Niobes  marito,  accipit.  Nec  tamen  is  in  hoc  de  Troianis 
teinporibus  luco  sedeui  recte  suaiu  tueretur.  Alia  corruptela  in  ms.  Koe- 
ler.  gemmatae  proli»  Atridan.  Ms.  Helnrat.  eat  TVmlalMMi  §^«1111*  ^om 
Plistenatrides.  An  PlisthcneSy  Agampmnonls  pater,  fnit  memorattis? 
Uic  et  Tantalei  stirpB  Pliatheni»,  amplus  Atride».  [*  In  codd.  magna 
liic  regnat  corruptela.  Btenim  in  Colb.  I.  II.  Thvan.  1.  ^etfita  legitaf: 
Tantaleae  generamplisj  deinde  in  Coib.  I.  Atridae,  itt  Oolkr  IL  'Diuan. 
I.  Viecht.  Alridae.  Scaligero  iubeute  scripsi  Atrida^  antiqua  nominativi 
forma;  v.  Schneideri  Gr.  Lat.  P.  IL  p.  29.  84.  Panuu  etiam  abfuit, 
qda  corrifore»  IVmlalene  gmOh,] 

333.  fcjpanCe  rmtL  edd.»  aed  quo  regmto  «atf  qo»  moderante,  fanpe- 
rante:  ov  czQaTrjyovvTOCi ,  nt  bene  Taubmann.  AgpiWiiiwenia  dmnAm  mnt' 

M  Troia.    ['  qtiod  Viedbt.    re^eniem  llelrast.] 

33^.  Oris  E.  male  vett.  edd.  Jlamma  Dori»,  Dorica,  Achivorum. 
AaiQi  Mem  fibre  Hb.  0.  Ac».  97,  nbi  vid.  Not.  JMUftoiilat  nrcM*  d« 
IBo  vid.  liiad.  v,  219  aqq.    [*  erecthomM  Colb.  L  mrictonia»  Helnit.] 

335.  fureoH  erat  in  vett.  edd.  Sed  ruenti  praestat.  K»t  autem  ver- 
borum  ordo  ac  sensus :  O  Troia,  reddidit  tibi  ruenti  poena»  gravttic»  pro, 
•oeMW  grminore» ,  scil.  AgaHiemaon ;  domnm  redox  a  conin^e  intererotui. 
Qme  aeqmatur,  iternM  interpolatoria  mainia  sunt,  meo  iudido.  In  Aga- 
mefluionem  ptofecto  hoc  non  convenit,  quod  in  Hellesponto  obierit.  Ita- 
qne  Scaiiger,  qui  prioium  oorrifliri>at:  iieu  reditu»  Graium  p.,  moz  trans- 
ponit  TOMns  anpra  anle  ▼.  9^  llamis  a.  /.,  uC  ad  Aofaillein  retrahantnr, 
qMM  ad  Si^um ,  adeoque  ad  Hellesponti  ostia ,  sepnltnm  eMe  constat. 
Bartliius  XXL,  20  reponere  iubebat  vs.  336  obHuriSj  quam  obituri.  Du- 
re!  ut  fere  uumia  huius  viri.  In  Ald.  scriptum :  Hed^Udit  heu  Graius 
poena»  tO*,  Troia,  fmnmU  (nt  fere  Voss.  et  Petav.,  mA  <|Uod  gravis), 
Ita  (1e  toto  Aihivorum  exprcitu  accipiendum.  Nec  tamen  is  in  Helles- 
ponto  sed  ad  Kuboeam  naufragnun  fecit.  Ueins.  Gredi»  adeptabat;  non 
▼ktoo  quo  sensa:  tom  versa  aitMa  ioifflurtts,  Tel  itMtunis  et  JSaftolDii; 
8ed  pannus  hic  eit  ab  alio  Ttnifientore  assutos,  qiu  iterum  de  AduUe 
cogitabat.  Se<iuentes  quatnor  versas  sant  nimis  exiles.  [*  Pro  o6tturtt« 
Waiietield.  ediait  abiUiru»,  „simai  atque  ponto  egreiaas  sit  in  terrani, 
et  dpoMn  Tenerit.*'  —  LegelMitur  pravius^  quod  etiam  exitat  in  Colb. 
I.  II.  Hebnst.  Vlocht.  Sed  ex  vestigiis  codd.  Vom.  Petav.  Thuan.  I.  in 
quibus  onuiibus  exstat  ^ouw,  restitui  (rraius,  praeeunte  I.  H.  V^o.ssio, 
qanm  hellesponiiucae  undae  vs.  seq.  commemoratae  huic  coniecturae  nou 
rafiragentars  t.  ad  Oiia  Tib  412.  ^  fitrmM  uiOrib.  LH.  TfaMui.L  Uefaut. 
~  ] 
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337.  copia  pro  multitudme  hommum,  pro  copiia.  Ita  Virgiiius  v\x 
est  loquatus.  Ktst  podeitriiuii  scriptonim  exeropU  non  dcsiioL  vid.  fiarth. 
XXI»  90.  [*  dre»  HeliMt.  He  eo|Ma  pro  eopits  r.  1^  Aen.  II.  564.] 

338.  339.  proprio  yel  prono  em.  HeiBS.  Scaliger  «x  ■enihrana  yet. 
excerptornm  sic  legit:  Cur  aliqui»  proj^ae  fortunae  wnmtn  divea  Tendit 
ineveehu  caelum  super?  Iterum  hic  tn«oec(u«  pro  evectaM.  Maie  vett. 
ed<l.  1»  aHomum^  ^  edd.  Gfu  Fibrie.  In  eveetos.  ineoeciu»  etiam  PeCav. 
Heirg.  iterum  humo  evectugy  ut  v.  If>0.  Lenius  lo.  Schrader.  nc — /.  m. 
fidens  Tenderet  evectus  c.  s.    Mox  haud  dubie  distinguere  praestat :  omne 

opinquo  F.  i.  t.  decus;  non  ut  ante  erat  super  omne;  pr.    Aldina:  te~ 
;  deus  ibat.   Itemm  nova  interpolatio ,  a  ioco  aliena,  sed  docti  horaiine» 
liinc  orditur:  Ibat  in  a.    [*  ISe  (juis  propriae  Colb.  I.  Xhuan.  I.    Ae  quo 
Colb.  II.   iVefiM  Viecbt.   Haec  etenim  Helmst.  /ortunate  Viecht.  Bo- 
tUu  coai.  hmt  eeeeiw.] 

840.  r  ileMS  Colb.  I.  IL  Viecht.    alto  Thuan.  L] 

341.  Vis  Argoa  peten»  a  Bembo  e»t.  Ita  vero  Jrgiva  legendum : 
nam  Argoa  ab  navi  Argo  csset  ductum.  Aldina  dederat:  Vix  Argo  re- 
peleii»  p.  Vie  Arge  r.  PeteT.  cam  Yoie.  Ms.  Mmst.  Vh»  ^tgne  r.  Bdd. 
vett.  Bis  ergo  repdmn  vel  Bis  rcpctcns  Argo^  vel  Vis  r.  Argo;  unde 
flcaliger  coni.  Vis  repetens  Ar^os  patrium.  Sed  nimis  durum,  ut  fl» 
absolute  pro  copia  ac  claMe  dicta  sit.  Vi»  argea,  *A(fyBioij  vel  Argiva 
Heins.  et  lo.  Scbrader.  Eimendatt.  P.  23.  [  *  Vi»  Argo  repeten»  Gelb.  L 
2L  Thaan.  L  Viedit.  dotaliifM  Viecht.  praedam  Thuan.  I.] 

342.  comes  avra;  Tiofinifiog  ovpog,  ut  Scaliger  illastnt.  [*  Jbn» 
Viecht.   Artia  erictoniae  Helmst.    erectiWniae  Colb.  I.] 

343.  344.  Scabri  et  hiulci  versns  ex  margine  profectL  Forte  fiiit: 
eome»  huic  erat  aura  tecunda;  Per  plaeidtm  emreme  pdtigme  (sc  fuit), 
Nereides  undis  Innabant  (nam  altenim  barbarum  aut  comiptum  est).  Pdr» 
ii\fiexi»  super  acta  caritti»;  desig^t  camis,  quibus  iosident,  belluis  iun- 
coaf  Scahger  emeiidat:  JVersMet  MMBt  Sigim  Mmt.*  et  mox  par»  (eal, 
Nereidam)  i.  »ubit  aeta  earini»;  snbit  adeo  navi  pars  Nereidum,  ut  pn»- 

ellat;  sed  auid  acta  esse  dicemus?  Barth.  XKI,  20  Nereia  turba  lege- 
at,  et  de  delphinibus  aocipiebat;  esse  enim  in  vet.  edit.  Nereia  funait. 
Wetnr  beilNuriH  ei  iliepidae  interpolator  iomdaM:  par»  (canae  per  pel»- 
gus)  superata  erat,  h.  confecta  erat  a  classe.  inflexae  carinae;  omat 
epitheton ;  nt  curvae  ^nd<ze.  Ms.  Koeler.  Per  pl.  cursus  pelagus  venien- 
tU  —  tuperata  carinu.  Heins.  coni.  Nereide»  udae  Signa  dabant  vel 
AdaeAamt}  et:  pars  infiexa»  ctrcvm  acta  carinas.  No<leIi.  Not.  crit. 
p.  81  ceni.  pars  inflexis  snbiecta  earini».  ["  pelagos  Thuan.  I.  ahitndan» 
Viecht.  Signabai  Helmst.  tMperieeta  CoUb.  I.  «u6acto  Heimst.  supericta 
ViediL  uiiciqiie  Mrtn  wenu  lnMMqve  Ita  et  legebatv  et  interpun- 
(pbltiur  t 

—  cowic»  hmc  erat  aura  secundm 
Per  pladdum  cursu  pelarua;  Nereis  ad  undaa 
Sigtm  dabat ,  |»ors  infieMe  ete. 

Ibi  pviraara  qnaeritof ,  erfoi  rei  Noraides  signa  dederlnt  Vosdas  adra, 
qoeai  maxima  ex  parte  in  h.  L  inteUig«odo  sequor,  nimis  lihere  haec  Ter- 
ba  reddidit,  ut  infra  videbimus.  Hinc  post  secunda  interpunxi,  et  pro 
citrttt  ex  cod,  Koeler.  scripsi  curtu»,  qai  genitivus  pendet  a  sirna.  Naila 
ptMteiea  ■wititifliie  opus ,  ut  iain  Veuiae  Teriioiie  ion  indieKm: 

—  IVMsdke  Jungfranm 

%dgtm  iie  Baftn,  Ikeilt  fiArend  ke  maetMfikndgve  Wagen. 

Nerm»  pro  iVeretdes  non  peetb  freqoentl,  fpnffi  egregie  illastravlt  Raddim. 

I.  p.  160.  Veri)a  yero  quae  sequuntur  pars  inflexis  etc.  ita  sunt  capienda, 
quasi  dixerit  poeta:  Ner«dam  pars  ad  undas,  pars  acta  super  inflexio 
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carSnfs  signa  dabat.  Inflexae  earmae  illustrantur  per  Orph.-  H^n.  24, 
4.  TgcTCovaiv  in'  oxoiatv  dyaXXoixfvdL  {Nr]QT)t8tg').  Ut  cnrru»  apud  Ca- 
tull.  LXIV.  pro  navif  ita  carina  Ix.  1.  pro  curru  dicitur.  De  anastro- 
pba  praepontiionia  siqMr  t.  ad  Gria  vs.  59.] 

345.  (hm  em  codeitii  /.  «.  t .  orto  Peter. 

847.  aiwHi  panmi  ^xit  ooomMKle.  Heina.  ood.  coneite. 

84&  S&lcrjktt,  ad  aidera. 

349.  Corruere  et  Sol  iis  et  tidera.  Panim  propitid  Musa  procusutf 
▼eratisi  ex  Bembina  ieaione.  Corripere  et  Sol  et  vel  et  Sol  iam  vett.  edd. 
An  fiiit:  iamque  gupeme  (maris  unda)  Gmrtpere  et  eolem  et  iam  sidera 
CIMCC0  fliMMter.  Giganteaai  boc;  sed  TenifiGatore,  qaem  saepe  in  car- 
nen  hoc  grassari  vidimus.  non  indignum.  Ms.  uterque  et  solea  et.  Nec 
longe  abit  Aldina  lectio :  iamque  supeme  Corripere  et  soleis  et  sidera  cun- 
cte  flitiMnter.  jic  mcre  in  ferrot  c.  fragor.  Petey.  mpemac  Corripere 
€t  $eii»  et  «.  Hdns.  ooiu.  iamque  ntpeme  Corripere^  weA  Opprimere ,  et  solee 
et  $.  e.  minantur.  j4c  ruere  in  terras  caeli  fra^or:  ut  Phardr.  LXXIV 
nbi  leg.  Conei  confusi^  subiius  quod  ruerat  fragor.    £*  Lcgebatur: 

—  iamque  supeme 
Cotruen  cf  Ssl  Ib  et  stilera  ctdicte  mMonter, 

languida  prorsus  oratione.  lu  Colb.  I.  IIL  Thuan.  I.  Helmst.  Viecht.  le- 
iritur  Corripere  et  solis  et  ndera,  auibuscum  consentit  Colb.  IL  ni^  iniod 
Corripuere  habet.  Nihil  autem  in  hac  omniuni  librorum  lecttone  muta»- 
dnm  oeoseo ,  nisi  nt  soles  scribatur,  quo  fad»  soles  (pro  sol ;  Virg.  Greorg. 

I.  66L  et  nbiaue)  et  siilera  (noninat)  confiperv  lOMiantur  cuncta  (accusat.)! 
Poetica  est  descriptio  undarum  immane  qoaotUB  assurgentiiun,  ita  ut  iuh 

dae  ab  ipgo  coelo  attrahi  videantur.  BotiuOS  oooi.  niirfffiT     fnrtewf   Sti 

hiSf  VVakefieldus  edidit:  Sol  ipse  et.] 

350.  Jlc  vero  in  t.  Petav.  et  Voss.  /ic  venit  melius  aiii.  Ao  ruere 
im  terras  Aldd.,  ut  modo  vidimus.  caelo  coni.  lo.  Sohrader.  Hie  modo  ^mium. 
pro  laetorum,  Bembus  dederat.  Hinc  m.  lacta  vett.  edd.  Hie  mode  loo- 
to  aliL  iiic  modo  letkum  ms.  Koeler.,  cum  ms.  Voss.  Petav.,  in  quibns 
teetem.  Mox  Cepia  itemm  pro  copus,  dasse.  [  *  In  priore  huius  Teisttii 
bcniiliciiio  legebaturx  * 

Ae  «eeH  lo  teita»  eedifragor^ 

qoae  wrto  M  com  anteoedentibtts  eoniongantnr,  neoio  intelligit ,  cur  ad- 
dita  fuerint.  In  Colb.  I.  II.  III.  Thuan.  I.  Viedlt.  legitur  Ac  vere  io 
Helmst.  M  ruere,  unde  scripsi  cum  Aldina  Ac  ruere  infinitivo  historico, 
deleto  puncto  post  mtmmtur.  —  in  terris  Colb.  III.  —  In  seqq.  Colb.  I.  I' 

II.  IIL  Thoan.  I.  Viecbt.  hic  modo  letum,  Helnst.  Jde  modo  loetet.  Scripsi 
hic  i.  e.  tum,  pro  eo  quod  hucusque  legebatur  hoc,  cui  lectioni  iam  refra- 
gatur  prosodia  vocis  modo,  et  ex  vett.  edd.  retinui  teete.  Bftthins  coid. 
oiMOOter»  Ut  —  fragors  ae  oiodo  locta  etcj 

S5S.  Ceat  Aen.  XI,  259.  mde  Caplherei  refin^endaoL  [  *  liB- 
aaon'tttr  om.  que  Helmst.  super  omittit  Colb.  L  capherei  Coib.  L  IL 
etqfltarea  Viedit.   soxa  pherei  Hehnst.  ferd  Thuan.  L] 

353.^  E.  en  per  e.  vel  at  per  Heins.  malebat.  Heraeaque  —  Uttorm 
iam  Scaiiger  ipoouit  in  Buboea  nuUa  memorari,  et  e^regie  emendavit  Gri/- 
nMO.  rv^eOa^  eih^  et  rv^ol,  Homero  Odyss.  d,  500.  507,  ad  quas 
Aias  Oilei  internt  In  vett.  edd.  et  membr.  CaeMOfOc  legitur:  „An,  per- 
gebat  iile,   in   merobranis  scriptum  fuit  Accea  pro  Aegea?  Nam  Aeirea 

tittora  legradum  esse ,  eiiaiu  Euripides  docet  in  looe  eeitoaiq  Kaqm- 

^iai£  i/ifaXAv  a/ystre.'*  Probat  enendationem  lo.  Scbndor.  BnendatL 
p.  29;  aooedon  enin  Vom.  Mgem.   Ak  deboteit  doovo  vir  doetaa,  qoae- 
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BMB  dnt  Aegm  Utt&nu  Le^.  Aegata  UUom^  Mm  nunft  A«^icit  «eii, 

quod  praefero,  ab  Aegii> ,  Euboeae  urbe  mantinia  aut  Insula  in  ipao  litto- 
re;  a  qua  eti^m  nomen  ductum  putatur  mari^  Aegaei;  v.  Heaydi.  mytiyal, 
et  Strabo  VIII,  p.  592  B.  C.  Et  locus,  quem  Scali^er  re«pexit,  non  est 
loiut,  ned  ex  Heiana  1140  ttirQais  KtUfiflifk»  ^ilpultov,  Aiyaiaiq  r'  ivd^ 
Xoig  dxxttlq.  Aegeaque  e  ms.  Koeier.  quoque  notatum  video.  Aiius  vir  do- 
ctua  iii  ed.  Aldina  emeudavit:  E.  mU  per  caute$  Oeteaque,  minua  felidter. 
Mam  Oetara  to  Babo«a  non  nonmua.  fltiam  atieiMim  €SeiMMafiie>  nam  9* 
lud  promontoriom  in  divcria  Euboeae  parte.  E.  aut  ptr  cattter  jiereaqv^ 
Petav.  et  Vosa.  apud  Frisemannura;  quod  de  Vcssiano  rccte  pronuntiatum 
oon  est.  [  *  HelufU  aut  Colb.  I.  \\.  Thuaii.  I.  Viecht.  Tum  legeba- 
tnr  JSwaeaquie^  qood  et  «xstat  in  Hman.  L  Viecht.  8ed  in  Celb.  I.  II. 
est  ercaquc in  Helnist.  phereaquc.  recopi  St  ali^ori  S<And«fiqne 

«mendationem ,  quam  etiam  Heyuiuf  it«ratis  curia  probaverat.j 

354.  tum  P.  malebat  Heins.  praeda  peraeta  vett.  edd.,  qood  Scaii- 
ger  retrahere  iubet,  ut  sit  penitus  aversa  et  couvectata,  ut  ndut  per- 
aehm^  «onfedum.    Qua«  nen  aatia  eapio]  diean  MHem  pnuiam  per^ 

agere  e8.He  dictum  pro  agere.  va^a  praeda  perempta  Aldin.i  dedit;  nec 
aliter  Vuss.  et  P«tav.,  qui  et,  cum  Phrygia.  [  *  Litorc  Colb.  UL  Jier- 
emptae  Helmst.   pcrcmpta  Colb.  I.  IJ.  Thuan.  I.  \iecht.] 

355.  F.  aequoreo  omnia  iam  edd.  vett.,  vel  Fl.  aeq.  nunc  omnis^  et 
in  llne  Jfvefif  f  quod  et  Scaliger  legit;  in  Gimtii  ma.,  ut  et  in  ma.  Koe- 
ler.,  erat  luctu.  In  eodem  (et  Voss.  ac  Petav.)  Fl.  omnia  in  aenuorio  nau- 
fragia,  unde  Scaliger  coni.  navifraga.  Sed  praestat  vel  sic  l5embina  le- 
ctio.  naio^ra^  tractum  Petav.  Jiuctu  et  ipse  probat  Heius.  et  coni.  male 
naufragm,  [°  Omni»  fluctuat  Viedrt.  aequoreo  Colb.  I.  II.  Tbuan.  I. 
Viecht.  aequore  Helmst.  inm  omittunt  omnes  mei  codd.  naufrn^a  H«'Imst. 
wntfragi  Colb.  I.  na^fragia  Colb.  U.  Thuan.  L  Viecht.  iuctu  omnea 
mei  oeM.  Qidbua  «z  Testi^is  librontm  acrif  i  navifraga  (onm  flci^ 
gen»),  parum  etiam  alyfoit  quin  cum  eodem  Scatigero  et  edd.  vett.  repo* 
nerero  fluctu^  quia  aequorei  fluctus  etiam  ap.  Ovid,  Met.  XV.  fi05.  le- 
guntur  et  etiam  alibi  substantivis  adduntur  epitheta  eiusdem  signiiicatio- 
nia,  quod  illnatn»it  Kootentoa  ad  Bpit.  IHad.  HMner.  9S2.  p.  2S4.  1V«. 
«tan»  tamen  vt  doctina  «  PMr.  pnalnlii  t.  Viif.  BeL  IV.  51.] 

356.  Hine  alii  ndunt  Aldina.  J7oe  alii  «HMfnnly  ▼«!  «e  dant  coni. 
Heins.  [  *  Ilic  omittit  Thuan.  I.  spatio  tamen  vacuo  relMle.  Mdanit 
Colb.  I.  Hcliubt,    sident  Colb.  II.  Thuan.  I.  Viecht.] 

357.  Heroes — omnet.  Totua  ▼eraua  ludus  est  hiHuioia,  qai  superio- 
r«m  ▼eramn  aliis  Terbis  raddelml  m,  inaittnmt  t.  Hmna.  ««n.  Tei  Miee- 

Am(.    [  •  Neroes  Thuan.  L] 

358.  Sensus:  Quos  omnes  Roma  suacipit^  vel  pro  soscepit,  qaomm 
parena  fuit  Koma,  vel  pro  teuet,  habet.  Alii  accipiunt,  suscipit  in  nu- 
nramm  principam  i^iromm  •noram.  Nee  praeatat  legere:  «iMiNcjt,  iirilra» 
tur.  Hoc  tamen  coni.  Heins.  et  Friaem.  Post  bunr  versum  ScalijL^er  vs. 
368  lure  igitur  t.  retrahit.  [*  ^fnod  Viecht.  Recte  Uejnius  tletendit 
nucipit;  multo  enim  magis  est,  Romam  ecs  viros  geouisse,  qiiam  eos  ad- 
mirarL  Pkneterea  tanta  erat  R«mmili  admiratio  maiorum  soorum  ,  ut  non 
omnis  Roma,  sed  totua  orhis  eos  venerari  cogitaretur,  Quam  exilis  con- 
tra  esset  versus,  si  suspictt  iegeretur,  quod  tamen  tacite  Jahnius  re- 
oepitl]  , 

899.  Gfvedtftf  ¥«•■.  apod  1«.  Sdimdor.  [*  ontth  Celb.J^  Hrann.  L 

Vindtt.  «raea»  Colb.  II.  In  Helmst.  om.  et,  tom  icfibitnr  «mo  a  m.  pr.| 
«mtia  a  m.  aac  Aat«a  dectiagiie  Colb.  H] 

860.  «.  flk  pnwepiwi  ndt.  «dd.,  «tian  Aldina}  iind«  patet,  CoautfaM» 
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interpolatoris  mami  irrefMisse.  Mf.  Helnift.  n.  m.  BfyMli  legebat,  et  hnDG 
▼ersum  superiori  praemittebat.  Voss.  et  P^y.  mota  Melli.  Itaque,  qjood 
Scaliger  iara  fecit,  iangenda:  Hic  ct  fama  vetus  nullum  (nam  sic  leg.  pro 
nunquam)  moritura  per  aevum,  Curtiu»:  ut  ipse  Curtius  sit  nkiost  ^BBUt 
vetus,  nota  degutiiit  ««1  fiv^og  luiXatbg  o  Xo^QTiog*  Heins.  UtMm 
«flMkl.  Hic  fama  et  veteria.  {'nuaquam  mora  melli  Colb.  L  IT.  ThuuLL 
mora  helli  Viecht.  Camilli  nomen  recte  restitutum  puto  a  Bembo  sive 
iDcenio  UTQ  e  Ubro  ms.,  neque  causam  video  cur  ipsum  boc  numeu  inter- 
pSatofi  aficai  ianpvleania.  ] 

861.  e  mediis  Aldina ;  sicque  emendat  Scaliger.  Equidem  dealdero  in 
mcfJtis.  [*  medtus  Colb.  f.  II.  Thuan.  I.  mecius  Hehnst.  IHiid  rcatitld» 
quum  autea  legeretur  (etiani  in  Viecht,  ut  videtur)  mediis.  ] 

362.  Bembina  lectio  est.  Vett.  edd.  {^ur<res  in  unda;  Voss.  autem 
grcget  in  wida.  Scaliger  hinc  effingit:  gur^et  iwmdam.  De  Cnrtio 
narratio  fuit  valde  diversa,  quod  Scaliger  iam  monuit.  In  pugna  cum  Sa- 
binis  facta  sub  Romulo  narratur  iUe  traiecto  lacu  in  medio  foro  salvus 
evasisse.  Dionys.  lib.  II,  42.  Vanro  triplicem  lustoriam  affert  de  LL. 
IV,  p.  36  ed.  Dordr.  Potoit  itaqne  et  alia  esse,  qua  Cwtiua  in  eo  lacu 
periisse  ferebatur.  Fit  tamen  manifestum ,  bcUis  esse  corraptum ;  forte 
tetri  c.  gurgiti».  Ceterum  devotum  puta  inferis  Manibus.  £*  Jhvotum 
kdU»  carrimre  nolui,  qnum  fortaase  poeta  ^oere  vo!aerit,  CSintiiNa  fllaiiii 
Vl  Lavii  VU.  6.  verbis  utar,  iuvenem  ftello  egregium  fuisse.  Negare  ta- 
men  nolo,  audacius  illud  dictum  esse,  et  quum  Livius  1.  1.  narret,  Cur- 
tiiim  priusquam  cum  equo  in  voraginem  desiliret  manus  modo  ad  coelum 
■odo  ed  Deo*  manet  porrezisae,  IKbjt  Tel  tale  quid  reponendum  ▼idetnr. 
Tum  legebatnr  gurgitls  Jiaustus;  sed  qnum  in  Colb.  I.  II.  III.  Tlmail. 
I.  Viecht.  Helmst.  scriptum  sit  gurge*  in  ttnda,  Scaligeri  emendationem 
recepi.  £t  gurgitem  quidem  poeta  noster  illnm  locom  dicere  eo  maiori 
cun  iore  potuit,  qnod  Tiilgo  laeiis  Curtiu»  dicebatnr;  t.  Barm.  Sec.  ad 
Propcrt.  p.  599.  sq.  qui  hanc  etiam  Heinsii  ccniecturam  de  his  verbis 
affert:  Deootum  infemi  consumsit  gurgitis  haustus^  Wakefieldus  edidit 
Jkvahtm  UUu»  eonmmdt  gurgitio  hamtH,  perelegaotor.  ] 

363.  364.  VeriDS  in  aeqq.  suspicor  esse  plarea  in  margine  adscriptos 
ab  iis,  qui  nova  exempla  cumulare  vellent.  prudens,  sciens  ac  volens. 
Sed  quid  vs.  364  velit  non  satis  capio.  Scaliger  dedit:  Legitimi  —  iJe- 
gi»:  ut  Porsenna  sit,  cum  Scaevola  antea  scribam  falso  pro  rege  habuis- 
aet.  fanm  piaeat  ■oumii.  IbiiA  Leritimo  ad  pm9U»  aAiecleret  iit 
tete  etvere  Toluerit  poetaster,  ne  ob  malellicium  perpessus  ignem  putare- 
ter.  Edsm  Burmanno  in  Anthol.  Tom.  I,  pag.  199  parum  placere  video 
Begmi  legitimumf  coniicit  iiie  Finitimi,  quoa  et  Hemsio  in  mentem  ve- 
■it.  Gor  taaica  mm  plaaiit  Clnatei»  Etnmeif  J)frf1mUf 


$SS,  Buie  C.  Hdhia.  em.,  iMBe;  et  mox  HBL  lungvndat  aeejitt  «frf»- 
fjf  af  tlbi  ai  Terana  aeqnena  deletor. 

366.  Jlammis  edd.  Tett.   Hunc  Flaminium,  qui  flamraae  se  dederit, 
Dacile  ex  historia  vetere  emat.    Sin  e&t  auctor  cladis  ab  Aunihale 


 jie,  deroTisse  ille  dici  posset  corpora  Romanomm  rogo;  ita  vero 

Tfat  fiiter  lienca  erat  inuneraiMaa.  Metaphorice  acdpi  de  1>wo ,  ideegnn 
de  Flaninio  Cos.,  qui  cum  Annibale  confludt,  Scaliger:  nimia  argnte.  Sft- 

tis  prodit  vel  inepta  allitteratio  :  Flaminius  flammis ,  ab  indocto  homine 
procosum  versum  esse,  qui  vetcri  poetae  cxcidere  non  potuit.  Accommo- 
datior  Inatoriae  eat  lac  Nic  Loewria  Bpiphyll.  IX,  2  emendstio:  Caooi- 
litts,  devota  dedit  qui  lumina  flnmmis ,  ut  sit  notuis  ille  Metellus,  lumini- 
bns  orhatus,  quod  Palladium  ex  incendio  aedis  Vestae  rapuerat.  Enimvero 
Curii  memoraUo  vix  aBiim  qnam  Fabridum  postulat  vci  admitUt.  Forte 
libmiint  tnrtMa  fecit,  oun  eaaet  «nrainmt  Miicini  et,.  pmdm»  anfomn 
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nrpore  poMMU.  Afo  CWniit,  clarae  aociu»  virtutig  et  ille  FabriciuSj  cesait 
etd  fracta  potentia  Ref^um.  la»  adscriptum  repererat  ille  in  margine  ad 
Y.  363  devota  dedit  qui  corpora  flammae.  Ncc  longe  ab  hoc  aberat  lo. 
Schrader.  [*  Iii  quatuor  imce  ▼erttibus  363 — 366.  aliqokl  estfe  interpo- 
htan  neao  fere  negabit,  qoi  locom  occnntiiM  faupedt.  BtMlm  qnod 
in  pleriftque  interpolationem  p^^odit ,  «implicitaa  i^||nedam  oratic^  et  ridi- 
cula  abundantia,  hoc  etiam  in  loco  iidgunt.  Omnia  ita  snnt  comparata,  ut 
ab  eo  (^ul  nihii  nitti  verba  spectat,  ferri  quodammodo  poiwint;  quodsi  Tero 
Tersos  inter  ae  conipararouii ,  panni  aoiiti  cooapiciuaUir.  In  oniTcmyn 
Heynius  verom  vidit^se  videtur,  quum  verba  devota  dedit  qui  eorpora 
fiammae  adscripta  putaret  versui  363.  quibos  receptis  fictus  quoque  est 
FUminiu»  quispiam  in  bistoria  plano  igootn*.  In  omnibus  igitur  Heynio 
•MCBCiOy  nin  qiiod  ad  codioaa  etiam  magia  aooadeaa  ita  icriMndani  poloi 

Muciu»  et  prudtn»  ardorem  corpore  pa»$m». 
Hi€  Cmrim  timrM  toda»  mrtelii,  «I  Ole, 
Aoaddao  €»»ait  eui  fraeta  pttmtia  B»gi»* 

Rex  Aeacide»  est  Pyrrhus;  docte  vero  iiitelligitur,  non  nominatur  Fabri- 
ciiis.  Bat  Imc  ez  usu  poetae  nostri,  qui  nomina  IwnKini  retleet,  fiictn 
eorum  celebrans.  cfr.  239.  241.  299.  321.  Ceterum  non  «ine  acumine 
Bothius  Goni.  iMcmoni»;  Vierht.  habet  cim  ceMtt  facta,  vs.  365.  ctore 
Con».  L  Tlmao.  L  ti.  366.  BotUna  ot  nnlo  «nn  WaJLofteldna  «ooL  car- 
jmra/MM.] 

967.  tolM  pro  t4dea  accipiendum:  lure  igitur  »ede»  pietati»,  piae  se- 
dea,  Jbonorvt  falet.  Vonoa  pamm  aflabre  procnaaa.  Yott.  cdd.  cnm 

tav.  et  Voss  honores.  Heins.  coiu.  lure  triutnphali  y  nescio  quo  fructu. 
[  *  In  ooinibus  meis  codd.  eiit  honores ,  quod  quum  Benibus  non  inteliige- 
ret,  honorat  scripsit.  Recepi  iliud,  quod  est  praesens  coniunctivi  verbi 
honorandiy  et  utitur  paeta  ez  more  suo  apostropba  satis  audaci,  ipsam 
sciliret  .sedera  pietatis  adhortans,  ut  tale»  heroea  iuato  honore  afficiat. 
Simui  punctum  quod  vulgo  post  honorat  ponebator  delevi,  quia  vesligia 
codd.  docent  SeipiaimqMB  Kgendnm  eaio,  iion  S^piaiaejm»^  ut  prooMle 
accusatlvus  pendeat  n  Torbo  Jkonoret.  In  hoc  mild  inni  pnMivit  L  H. 
VoMina.  fioUuiui  linoe  ▼ornni  nt  apnrinm  damuat.] 

968.  JMUe  vett  odd.  htarum  jrfndotyno  dnces  quae  wut  triuatpket 

Petav.  Scipiada»fue  duces  quorum  d.  tr.  Scipiadae  rapidi^  qui  et  Vir- 
gilio:  duo  fulmina  belli.    Aidina:  Scipiadaaque.    [*  Legebatur:  IlUc  Sd- 

raeque  duce».  In  codd.  omnia  sont  loxata  et  corrupta;  et  in  Colb.  U. 
Thuan.  I.  Viedlt.  lo^tor  latarum  piadaaque  duce»  quorum  devota 
iriumphia^  quibuscum  consentit  Coib.  I.  nisi  quod  legitur  pia  ad  aa~ 
gtfc,  et  Uelmst.  a  m.  pr.  in  quo  levi  nonnisi  errore  est  piiada»que;  idem 
n  n.  aec  Imbet  lirtic  Srfjrfndatyie,  quam  acriptnnun,  onnaao  tnnMii  pn>- 
aoarfno  fnanMi  ibeda  intarpolatione  iiitraao,  egia  mhic  leccpL] 

969.  Moenia  Romani»  ms.  Koeler.  et  Voss.,  parum  commode.  Moenia 
rapidi»  L.  ma.  Hdmst  M.  quo»  rapidi»  Petav.,  melius.  [  *  In  Odb.  II. 
hic  versus  cxd^t.  In  Colb.  I.  Thuan.  I.  Helmitt.  Viecht.  dee.st  quoa ,  et 
tnm  legitor  rapidi»^  pro  quo  HelmsL  levi  errore  habet  iamdi»,  Uae  li- 
bnmim  in  ntroqne  verso  lectiones  fitdnnl  «t  otina  h.  L  Bembmn  magla 
ingemo  qnam  codd.  obtMnperasse  putem,  aMainqne  ipdns  opinionem  de 
toto  loco  scribendo  apponam,  qui  tum  fere  in  omninus  ita  legitur,  ut  codd. 
eom  exhibcot.  Verebar  tamcn  textum  ad  meam  sententiaffi  reiincere,  quia 
de  fido  Bemblna  nwidnai  ndeo  adld  eoBatntt  vt  enni  onnino  raiusero  poa- 
aini.  flk  igltnr  poetaB  acdpaiBie  «xlrtlnio: 
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igUyr  lole»,  aeim  pietaUt!  luNiores 

Sdpiadasque  duces,  quorutn  devota  triumphis 
Moenia  laurigeris  Libycae  Carthaginis  horrent. 

Omisl  primuiii  istic ,  quod  exsculptom  ex  litarum  ad  oranem  locum  miiiime 
quadrat.  Quum  vox  Scipiadaaque  «emel  esset  cornjpte,  librarii  pro  axbl- 
2io  phir»  eibi  indiilieniiit,  ut  certe  versus  quaiiscunque  effiiigcretar, 
Triumphi  laurigeri  etiam  apud  Martial.  III.  66.  Claudii.n.  Cons.  Honor. 
111  Isi  lemintur;  et  structura  borum  verborum  haec  est;  qwtrum  trium- 
laurigeris  moeiUa  CmrOaginU  (tum  eliiaiii  stairtia)  ibeoto  (Sdpiadif) 
wNnrcaC] 

871.  loeot  eorr.  lo.  Sdirader.  vUme  a  lumine  P.  i^lioaTfQug  ex 
Sopbode  appellat  Scaliger.  Maiis  taiMa  viduato$  Utmine.  Kt  aic  Ueina. 
qaoque  coni.,  vel  viduo$  ah  l. 

372.  373.  Scaiigero  commodius  videbatur  legi  poiaei  Cognita  di$eer- 
nit  teelerata  piacula  sede:  ut  sensoi  sit:  Minoem  diiomwKe  mazhaa  pSa- 
cola  iceicrata  cognita,  h.  dlhidicata;  icde  h.  icdibiii  pro  ratione  cnrainom 
aidinatis  Equidem  h?.ec  non  minus  scabra  eiie  ientio  <mam  vuVo^ata: 
mloTautVotius  qua,  oua  parte,  ubi  (et  sic  cdd.  Ge.  Pabdcii),  AJino* 
discemit  maxima  vincula  eoMcelerala  (h.  Tartarum,  inide  miUui  reditos; 
qal  etiam  Maroni  est,  Sede»  9eelerata)  pia  aede,  h.  a  sede  pia.  Barth. 
Advers.  XXI,  20  primum  sc  iactat  loci  sententiaiu  perspexisse ;  vincttto 
csse  corpus,*  conicelcrota,  contaminatum  a  scelerata  amma.  NiliU  wfi 
contortius.   lo.  Schrader.  iSammt  aaecula.   lacobs  coni.  ingeniotq;!  $IIP 

■rariwff  M.          disccmit  limina  scde.    Nodell.  cuni  lo.  Scnradcro  COOi. 

f^^mt^"^"  Mmo«,  Consceleraia  pia  (iiscemis  vincula  sede. 

^2.  r  phlegeton  Co\h  IL  masiminos  Colb.  I.  J^»«cute,^ei^ 
pfo  mo^bus  dictum  puto;  coiL  ^eptttiua  «iRCiila  ap.  Gatdl.  LXIV.  367. 
Wakefieidaa  edMit  «laaimo— diNcrafo  iii^giila.] 

374.  A  Bfimlrtt  eit  ledia,  in  qita  vinetae  expeditu  diffidle.  einctac 
cm.  Oodin  Misc  Obii.  crit.  nov.  Tom.  IV,  p.  313.  Ferrem,  si  angues 
vel  serpentes  adiecti  essent  Nisi  verbera  pro  flagellis  dicta  esse  putes, 
cum  Propertius  flageUis  indnctai  P%riai  dixerit.  Praeitaret  tamen  me— 
ufticfam-  Vett.  edd.  et  Aldus:  jErg-o  quam  caussam  jnortiSy  quam  d.  vi- 
tae;  quim  lectionem  reduxit  ScAliger:  To  quam  ego  non  magis  «F^; 
saltem  malim  sic  constitucrc:  JBrgo  iam  caussam  mortis,  tam  dtcere  9»^^ 
scU.  c^gunt.  Rt  adipirat  Petav.  Ergo  quam  e.  m.  »om  dwcerc  Mtoa. 
f*  Legebalur  Ergo  iam  causam  mortis  me  dicere  vmct&e  sine  ullo  sensu. 
Tn  Colb.  U.  Thuan.  I.  Viecht.  scribitur  Ergo  quam  causam  mortis  ian 
discere  vitae,  quibuscom  et  consentiunt  Colb.  L  Hdmit.,  nui  ijnod  »  illo 
«Zitat  mio,  Ui  hoc  emittitiir  eausam,  Voiihu  Scaligeri  lectionem  ver- 
doac  sua  expressit;  omnis  tamen  interrogatio  ab  hoc  loco  ahena  videtur, 
in  quo  Heynium  veritati  proxime  accessisse  puto,  cuius  coniecturain  ego 
nunc  recepl  Mioois  commemorado  antea  fiuia  Cuhcem  admonet,  sibi  quo- 
fae  chm  hididum  subeundum  essc ,  non  vero  libenti  acd  a  Foeaii  co  ad- 
actc.  BotiAii  ccoL  dteerc  ttinctae.] 

375.  «flewicvett.  edd.,ut  »oet>oe  Poenae  sintFuriae,  idque  meUus  :  etiam 
codd.  TuniScaii-er  cum  Heinsio  emendat,  cogunt  «tt6  iudicc,  Borte  pocta  o 
iudice  sic  dixit,  ut  sit;  ad  iussum  io^di.  [  '  Pro  Tulg.  »MV9  ex  Coli». 
n.  Tbaan.  I.  acripd  caccae.  In  Colb.  I.  saeve,  m  Heln.st.  scaevae,  —sub 
iuiiee  Scaligeri  est  emendatio.  Vulgo  ab,  Udmst.  a;  dc  confuiii  istii 
ptaepositiunibus  v.  Ovid.  Heroid.  IX.  129.] 

376.  malignae  eonscius  vctt  edd.  cum  codd.  PeUv.  et  ^®"*  "JJJf 
scius  h.  I.  tamuuam  adfocatus,  avviiYOQog,  9Mmog,b.  OMitjtaLI^^ 
[*  rniiimn  oAm  VwO^    maHgm  mmiM  Cdh.  U.  Helmil.  a  tt.  pr. 
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wMiUgmK  CoQi.  L  ThM.  I.  li  Viathb  mriirtft  mm  lidtter,  it  «fc  eit 
ia  ^lnut  •  ■.  fee.]  * 

377.  iVec  t.  Bembina  lectio  sensum  vix  habet.  Sed  tolerabilibfn»  «ir& 
Tett.  edd.  qaod  merito  revocat  Scaliger:  sunt  cnim  curae  tolerahiles  me- 
diocrefl,  modicae.  Audis  haec,  nec  multum  mea  calamitale  tangeris,  pa- 
rnm  menior  beneficii  mea  morte  accepti.  Codd.  Petav.  eC  Vogg.  cum  At- 
dlna :  Sed  tnlcrakilitu.  [  *  tolerabilius  Thuan.  I.  Uelmst.  qui  etiam  hoc 
exhibet.  Reduxi  vero  lectiooem  Bembinam  iVec  pro  vule.  quod  ia 
omnibus  codd.  exstet.  Nevain  cniB  ab  lieo  ▼ena  sentenaaBi  orin  neque 
emn  prioribas  Tersibos  oenUgnigeadnni  ene,  decet  indicativus  aiMlw  poet 
cvm  ad»is.  Hinc  noster  versus  ad  sequentia  est  traheniUii»,  ubi  tamen 
clare  apodosin  iudicaU  Quacunque  vero  demum  ratione  veriius  scri- 
lietiir,  noe  aattem  oertna  eit,  CuBceni  queri  yntbtt  ron,  qiMe  peator  dei^ 
Biiens  audiverit,  ncgligi  et  ut  vana  soinnla  ventis  tradi.  At,  inquiunt, 
nec  sensu  caret.  Audio,  si  cum  tolerabilibu»  iungitar;  iungendum  vero 
est  cum  immemor^  ut  sensus  sit:  Haec  quae  iam  dixi  ta  aadis  non  ironie- 
roor  (tam  mei  facti  qnem  orntioois)  cartt  tolenbilib«i«  L  e.  eerae  tuae 
adeo  siint  tolorabiles,  ut  te  non  impediant  ^pmokm  mn  Veeardeaa.  B*- 
thius  coni.  adsis  .\on  tolerabilibus  curis.] 

378.  Est  Bemhina  scriptura.  Vetus  vero:  Et  tamen  in  vanis  dimittes 
(Aldina  dimiltis)  somnia  ventis,  quam  Scaliger  sic  ornat  et  cum  versu 
381  Gonlinuat:  Tu  tmnen  m  eanos  dimcttat  Mmima  ventos  Et  mea  difiiF- 
sas  rapientur  dicta  per  auran.  Sin  alterum  nec  admispris ,  prius  tamen 
erit  refingendum:  Ilaec  tamen,  ut  vanis  dimittes  somnia  venii»?  somnia 
Heins.  quoque  em.,  vel  propiu  ad  vulgata :  Quae  fame»  haud  «amt  per- 
«iilteits  omnja  «enlM.  8eo  totns  versus  miiiwfi  interpoiatoris  eet.  De- 
buerat  saltem  cum  sup.  iungere:  Ut  vana  haec  rapidis  dimittens  somma 
venti».  Porro  autem  Scaliger  post  hos  quos  dixi  versus:  Tu  tamen  — 
J5lr  mea  —  inscri  Telebet  Term»  956  — 158  Nkeu  m.  —  M  iKeerea  — 
Elysiam.  Tum  subiici  novissimos  vss.  379.  380.  382  Digredior  etc. 
['  Legebatur:  Qvae  tameuy  ut  vanis  dimittens  omnia  ventis,  Diffredior. 
Sed  in  Colb.  II.  Helmst.  legitur  Et  tamen  ut  vadis  dimittc  somnia  ven- 
tls,  Tbuan.  1.  Et  tamen  «rt  vadis  dimite»  omwia,  Viecht  Et  taatea  «I 
vadis  dimittes  omnia  ventus,  Coib.  I.  Erramus  ut  vada  dimittes  omnia 
ventiSf  Colb.  111.  Et  tamen  ut  vadtu  dimitte  somtua  ventis.  Quibus  ex 
codioem  leetionibas  primum  reoepi  St  fomen,  tum  «oam£B,  d^de  il^Rlt- 
fea,  et  mnanent  voces  ut  vadis^  ande  resUtui  us^e  ^ogit,  i.  e.  semper 
vagis  ,  quamquam  inficiari  nolo,  ab  alio  critico  fehciorc  meliorem  fortasse 
lectiooem  exsculpi  posse.  Pleiie  autem  post  ventis  interponzi.  Bothius 
ceni.  Bt  taafuam  eam*  (i.  e.  meiideds  eailicia)  dKmsilat  a.  «.] 

979.  P.  n.  morituru»  Voes.   [  *  fronU»  Colb.  I.] 

380.  [*  «efRonon  «t7va«,  y.  Heins.  ad  Ovid.  Fast  L  512.  sHva 
yMA,  MOMS  oooL  WalMfieldaa  celL  Am,  L 

881.  At  mea  forte.  raptunliir  Ald.-  cnm  Peter.  Heina.  En  meo  — 

roptantttr.  Verum  est  et  hio  versus  interpolatoris.  [  *  rajuuntur  scripsi 
ex  omnibns  meis  codd.  pro  vulgato  rapiantur.  Ceterum  hic  versus  sine 
dubio  post  378.  coUocanduaj  causa  perturbationis  fuit  initium  trium  ver- 
smim  ab  eadem  Toce  ef.] 

883.  kurtia  vitae  <||aid  bfc  dt,  non  ^cam.  Legos  Inerffa  iomfil,  h. 
iOBUnis,  ubi  pastorem  diniisit,  reliquit.  visi  coni.  Heins.  [*  inertia  vitae 
non  tentandum,  sed  cum  Marklando  ad  Stat.  Silv.  I.  4,  55.  p.  W2.  ed. 
Dr.  de  ipso  somno  explicandum.  Ceterum  incondnne  dixit  poeta  hunc ; 
putor  enim  qnom  irit  intelligeiidoa,  hic  tamen  tertio  demum  et  quarto 
Tami  abhiM!  coiMBcmafatiir,  itn  «t  eac  gmmmaticae  kgibaa  potina  m  Cn- 


Digitized  by  Google 


C  U  L  I  C  I S  vs.  377—396.  111 

BflHi  pnoMMen  pertineret.  CeCenm  haiid  cnndabundus  effregiam  recepi 
Botfaii  eoni.  Sonicitac  pro  Tulg.  Mtdltiiii,  ooll.  Horat.  Sat.  11.  6,  61. 

itmc  (somno  ct  inertibus  horis  Ducerc  sollicitae  iucunda  ohlivia  yitae.]  ' 

384.  aegret  Scali^er  emendat,  nec  male.  Potest  tamen  oratio  oon- 
tiouari :  aeger  nec  tulit  pro ,  non  t.,  ut  feci ,  sublata  iUstiuctioue  post 
aeger.  Aliam  lectionen,  quam  etiam  ms.  Helmst.  cum  PetaT.  et  ^^mm. 
habet ,  profert  Scaliger  et  probat :  Interius  graviter  regementem :  ita  eidm 
acribendum,  oon  rege  mentem.  lacobs  nuster  em.  Jngemit  et  gr.  Malim 
Imgemmt  graviter,  mmtem  aeger,  n.  ['  Legebatur  hderiue  graviter 
mentem  aegtr  nee,  quam  vocem  pro  non  dici  fnistra  contendit  fieyniua. 
Pro  fncnfem  aeger  in  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Viecht.  legitur  rege  menfem, 
(Mod  Scaliger,  sequente  1.  H.  Vossio,  ex  regementem  ortum  esse  bene 
^diC  Ipsum  vero  vnrbnm  re^f«niere  y.  apnd  Stat.  Theb.  V.  389.  Timi 
vero  eiusdem  Scaligeri  auctontatem  secutus  interpunctionem  post  vs.  385. 
delevi,  ut  protasis  usque  ad  vs.  387.  extendatur,  apodosi  inoe  a  ya.  388. 
•e^uente.   Pro  graviter  Wakefieidua  edidit  graditur.] 

385.  S.  InclnMM»  ■■.  Koder.  [  *  CnUm  Galb.  IL  demorte  Helmst. 
9n  ia^kttm  laoobabi  ck  Mriptoin  «odicis  Koeler.  eficuit  InevaiMn.] 

887.  (mai,  (M**  viribas.   jnifnac  yett.  ndd.  male.   AoieM»  int. 
hydram. 

388.  Uti  distinximas,  v.  a.  fronde  latentem  locum  iunximus.  Alii  Ai- 
wan  lolentem  hniTerant,  yd  Itoclem  lafaifem.  [  *  propter  Colb.  II.  Yieoht. 
fradet  Thuan.  I.  Helmst.  propterea  viridie  Cofb.  I.  fronte  Helmst.  n 
m.  pr.  la&entcm  Vieoht.  Kgo  latentem  deimo  nd  rM»m»  retuli»  qui  mnaoo- 
aua  fuit.] 

390.  Aac  ferri  eupidum  vett.  edd. ,  male.         Diatinat  Colb.  II. 
Hmmi.  I.  Viecht.  Jkao  Colb.  L  JUri  Helmst.  cMmrfim»  Colb.  II.] 

391.  abest  in  vett.  edd.  «1;  tnm  Aldina  cum  edd.  Ge.  Fabric.  virMii 
fodiena  de.  capulum  in  uaum  repeterc  mire  dictiini  est.  Heins.  coni.  ac 
ferri  c.  r.  acuti,  quod  non  satis  facit.  [*  ut  deest  in  Colb.  I.  II.  Heimst. 
¥Iecht.  Oraminea  piriii  Thnan.  L  fediem  Belmst.  nride  locnm  Ita,  nti 
nunc  est,  scripsi,  quum  vulgo  legeretur  Gramineam  ut  —  foderet,  Mire 
vero  dicitur  terram  gramineam  de  viridi  cespitc  fodere ,  ne(|ue  intelligo 
quod  Vossius  vertit:  dass  er  die  graaige  Erd^  aufumhlt^  aua  gruncndem 
Rnsen.  Hinc  iungendum  puto  ferram  de  cespife  viridt  gramtneamy  ubi 
de  originem  et  causam  indicaty  ut  de  gaiie$  t.  Markland.  nd  Stnt.  ^hr, 
V.  3,  m.  p.  388.  ed.  Dr.] 

892.  In  hoc  et  seqq.  plura  plurium  versificatorum  tentamina.  Hic 
fldlcm  TmEsns  ddendos. 

393.  jiggmtmn  c.  Heins.  em.  et  v/tfue  o.  m.  ¥wte  fmt:  JggeeUun 
emtlulavit  humum. 

394.  [*  lanna  Douza  ap.  Lindenbrochium  suapioatar  oMmuItM.] 

395.  ScalifTer  roni.  Qttem  circum  lapidum  laevi  dc  marmore  formas 
Conaerit :  ut  siiit  crustae  marmorum ,  embiemata :  nimis  el^ganter  et  opi- 
•are  pro  pastore.  4,  m.  aeervaau  Helns.  ooni.,  et  lapidia  et  Congerit, 
Valer.  Fl.  VI  supremoa  puero  sic  fatua  honorc^t  Congcrit.  Lapidem  tamen 
et  marmor  quomodo  iungam  non  video.  An  lapide  et  laevi  de  marmore, 
Pesaime  vero  interpolator  marmor  memorat,  cum  saltem  maoeria  ant 
^l^tyndff  nfsestam  humum  circumdare  deberet.  [*  lungendum  csti  cirena» 
quem  orhem  conaerit  lapidem,  forman»  iaevi  de  marmore»  i|{Ba  nlioae 
omoes  diificultates  sublatae  videntur.] 

396.  aaaiduae  curae  memor ;  iners  repetltio  est  ex  v.  392,  cum  de- 
bwtnt  sequi  gmmina,  herbae,  flores,  quibns  conserit  tumulum.  Salt^ 
imig.  ^Hca»  eemeritt  ita  lajiniicm  formtm  de  momimento  inteUigie.  Gm- 


Digitized  by  Gopgle 


112  ADNOTATIO  CRITICA  AD 


gait  conL  Hdos.  aeantho9  kHL  [*  P«to  scripsisse  poetam  tundue  eu- 
nw  mtmanmf  i.  «.  lA^dem  qui  curam  tumulo  erigenno  impensam  ansidue 
memoraty  praetireuntibus  ob  oculos  ponit.   achantm  CSoUb.  I.  U.  ThMM.1. 

Helmst.    acanthoM  Viecht.  qui  et  curac  omittit.] 

3i;7.  cretccM  ms.  Koeler.  purpurcum  crescit  ruhieunda  tenorem  ms. 
Balmat.  pmqfwremm  ermeent  r.  t'  rorem  Petav.  pudihunda  rubore  V«m. 
elepanter;  itlque  recte  probat  Wakef.  ad  Lucret.  II,  416.  [*  Legebatur 
ruiicunda  cotore,  quo  eiecto  praetuii  scriptorau  codids  Vossiani.  Pur- 
pmrwm  «at  in  Colb.  I.  IL  Thnm.  L  ViMbt  ermemd  CeD».  L  IL  Tbiwn. 
1.  Viecht.  terorem  Colb.  L  iemrem  Thmn.  L  eekfem  Colb.  IL  mll- 
emndata  Viecbt.] 

398.  Kt  violae  omne  genut^  hic  est  ▼ulp^g.  Spartica  myrtus  merto 
snspecta  iam  Scaligero:  qui  varie  tentat:  Aitariica^  ab  Astarte,  Venere, 
▼el  Partkica;  est  enim  myrti  gems,  philadelphum,  ^ood  opud  Parthos 
inveniri  Athenaeus  tradit,  tandem  agrum  Sparticum  Achaiae  ex  Theophrasto 
narrat.  Daiecfaamp.  ad  Piin.  XV,  29.  Veneris  aliquod  nomen  latere  videtnr: 
fMrte  edom  r«|^ooii.  Aegyptia  myrtno  olim  praeslitbae  eeterii  Mirnitar 
(Athenaeuf  XV,  p.  676  D.).  Coniiciat  aliqiui  memphicay  Nilotica.  Myrtoo 
ad  Kurotam  CHtullus  memorat  63,  89.  Vemm  a  Sparta  non  fit  Sparticua. 
Ueios.  coni.  Epirotica,  quod  miror.  lo.  Schrader.  Cythereia.  [*  Legebatur 
gemte  eeene.  Bgo  ■cripsi  omwe  genue  ex  C<^  L  II.  (in  fiuo  praeteren 
legitur  Sunt  violae)  111.  Thuan.  1.  Helmst.  Viecbt»  Athenaei  locus  a  Sca- 
ligero  laudatus  XV.  p.  68:2.  C.  hic  est:  *ATColl69a>gos  S'  iv  Ttrci^xip 
ntt(f9ixtov  av&os  Ti  avayqdtpH  xaXovutvov  (pildSfl^ov  xcnoc  Tqv  IJaff- 

xal  t6  TtttXovntvov  cpiXddtXtpov.*'^  Neque  tamen  Spartica  reieci,  partim 
quia  Apollodori  locus  non  taiis  est,  ut  ex  eo  imfrttts  Parthiea  plane  de- 
Rndotnr,  partim  quia  In  ndioedi^  fontilibiu  Cftooonm  vsrio  imrenhm» 
tur,  quae  contra  vulgaroni  «Mm  fUgOMA;  T.  JkMm,  Gr.  Crr.  MipL  T.  IL 

p.  331.  339.  sq.] 

399.  Cilico  edd.  vett  Scaliger  archaismum  inesse  putabat.  Sed  cur 
Cilur  arvum  non  feramusf  i£st  tamen  alind  Titium,  qood  hic  iatet:  si 
do  croco  ognnt  poetoe,  mem  mmarmA  arvum  eed  mOrmm  Coryduoi  Cili« 
doe.   Hoc  videtur  h.  1.  r^ionendum;  et  iam  repositnm  nunc  Tidoo  in  Al- 

dina,  et  hinc  in  ed.  Ge.  Fabric.  additu»  malebat  Heins.  Idem  ante:  ef 
hinc  C.  [*  crostu  Colb.  1.  il.  Thuan.  1.  crocia  Uehiist  Viecht.  Cu- 
isel  Viecht  otiro  HofaBit.  In  vooe  hyacinUme  oomiieli  Imeniuii^ur  ee- 
lores  Ubrariorum.] 

400.  Lj-  item  decm,  erttr^ens  rh.  vett.  edd.,  sed  laurus  Phoebi  decua 
rocto.  Lauru»  item  Phoebea  ingent  d.  coni.  Heins.,  tum  ed.  Ge.  Fa- 
bric  kie  nrgene  rkededtqpkme ;  qood  Tltiam  operoram  eaoe  orbitror.  rJlo- 
dodaphne  est  nerion  Plio.  XXIV,  H,  s.  53,  et  in  nostris  herbamm 
ractoribus.    [  *  ntrfpens  ffecus  Uelmst.  ctecits  tiiripent  Cdb.  U.  TbmuaL 

I.  Viecht  pkeebi  dee  emgem  JUo.  —  rmiBilfl|»im  IMimt  otoilojiiAe 

Viecht] 

401.  nofi  a«ta  etira  a  Berabo  restitutomi  forte  quod  ipse  ros  mari- 
am  Tolgo  nosdtor.  Heins.  coni.  non  aoia  iurba,  Vett  edd.  novama  eu~ 
tm,  ytMolt  oliod  exMoipere  ScoBger:  IVoitaeria  fvni,  ot  roo  norimo  Ac^ 

cadibus  pro  ture  fuisse  dicator,  fol  lum  aninui  eura;  sed  non  soccessit 
[ '  rosig  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  marttM  Colb.  L  ThooB.  L    In  HolMt.  ot 

Viecht  vulf^ata  scriptura  servatur.] 

402.  Sabitiis  vett  edd.  Scalifier:  iSafrina  Bembus  refUtoit,  et  her> 
bm  mnea  id  eit.  PHn.  XXIV,  11,  o.  61  Aerla  MAm,  hmihy  appettm- 
tm  m  AmIi,  Awnm  fomfiiw  osl,  mUerm  Ummmei  rimdUefiUef  mHurm 
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eupresno.  —  j4  multis  in  suffitus  pro  ture  adnmitar.  Numcratur 
inter  lumperM.  f '  thwris  Helmst.  VuJgo  turis.  —  piscis  Thuan.  I.  inii- 
tate  HeliiMt  "  SMsa  etiam  menibrana  Contiana.  sabinas  Colb.  L  Tliaui. 
I.  sabinia  GdDi.  II.  Hdmft  E  Vwditittio  ad  hime  Twsum  dM  ot 
■otatum.] 

403.  Chrysantkesque  Scal!ger  emendat  ex  Nicandri  versu  apud  Athe- 
naeam  lib.  XV,  p.  68-*  D.  Videtur  idem  esse  ac  chryfianthemum.  Mox 
•4em  nUor  pro  edcra  nitente.  Scaliger  ^68ov  dyXiOigv  apnd  Theocri- 
tom  comparat  Genera  eius  plura  esse  notum  e«t;  ji.  L  candida  inteU. 
conf.  Georg.  IV,  124.  Kcl.  ni ,  39.  palante  coni.  Heins.,  quia  sunt  er- 
mantet  kedenu.  [  •  Chrysanthesgue  ex  Nicandro  post  Scaligerum  scripsi 
«QB  VoMb.   Vnlgo  CftryMmtftiMgue.  —  hvtdefne  Colb.  L] 

404.  Qnod  alituide  non  contCat,  ck  b.  L  diadmus,  florem  Msse  Boc- 

chi  nomine  insignitum.  Rex  ille  Mauretaniae  faciie  hunc  honorem  conae- 
qui  potuit  lubae  Regis  beneticio ,  quera  cum  de  aliis  rerum  naturis  tum 
de  pbn^f  icripsisse  ex  Piinio  tenemus.  Bacchi  edd.  vett.  Boccus  Ald. 
Heinsius  laudat  Hesych.  B6x,  §otdvr]g  e29oc,  »1»  tid.  Nol  [•  bodu» 
Colb.  I.   jBocctM  Heimst.  Aocim  Viecht] 

405.  Bumastusque  Ald.  cum  vett.  edd.  et  codd.  Petav.  et  Voss.  Est  da 
quidem  inter  uvarum  genera,  vid.  Georg.U,  102,  sed  inter  flores  Buphthal^ 
«iu«,  quem  BembQB  primna  edidit,  erat  aerendoa:  vulgari  mnuine  JBl^ 
phthalmum.  Inter  pratenses  flores  etiam  a  Nicandro  ponitur  loco  sup.  lau- 
dato,  qnem  Scaiiger  emendavit  Nouc  inter  Teucria  referri  solet.  Hein- 
ahw  tamett  tnetor  Bumastus,  ut  sit  herbae  nomen ;  laudatque  Hesych. 
Rovfucviigy  ol  dl  Bovfucardg  t  slSog  ^orciVTjg.  „Bumastus  semel  iterum- 
que  Coluraellae  restituimu.s "  subiicit  Heinsius.  In  fine  semper  florida 
picris  a  Bembo  erat  reposita,  quae  apud  Plinium  inter  Jactucaa  et  iotuba 
■nmeratwr.  Sed  ScaBger  deloadit  yeteron  iecdonem  pinus,  ut  sit  yct- 
fuciittigVQ,  qoae  inter  flores  topiarios  est;  et  Colnroellam  laodat,  nU  acilicet 
IX,  4,  2  semper  virens  pinus  est,  sed  non  de  herba  ibi  agitur,  nec  apud 
Virgil.  Georg.  IV,  112,  ubi  vid.  Not  Heinsius  tameu  et  ipse :  npicris, 
Derperam;ptmw,  bene;  posoit  pro  frntioe,  quomodo  ColQmella:  Fott- 
haec  frcquem  sit  incrementi  maioris  surculus,  ut  ros  marinus  et  utraque 
ejftisus ,  et  semper  virens  pinus  et  maior  ilex.  Ita  et  Ovid.  in  Arte :  Ros 
mom  et  lauri  cultaque  pinus  abest,  ubi  plura  annotamus.  Sahnasius  in 
hoc  loco  et  in  Coiumeilae  et  Nasonis  tinum  pro  pino  voluit  repom.  Tld. 
Constant.  Fanens.  Collect.  cap.  9.  Bochart.  Hieioz.  lib.  II,  cap.  5." 
[  *  Legebatur:  Buphthalmusque.  £go  reduxi  Bumastmque  ex  omnibus 
€odd.;  in  Hebnst  liMiuieliiigiie.  Cfr.  Sabnaa.  ad  8oRn.  p.  259.  —  timie 
reposui  cura  Salmasio  1.  1.  p.  198.  non  renuente  Heinsio  ad  Ofid.  A.  A. 
UL  692.    Praeivit  mihi  Vossios  in  versione.    Vulgo  pinus.] 

406.  407.  Inserti  versas  ab  eo,  qui  recensum  florum  au^ere  volebat; 
aed  pamm  scite;  Tult  dicere:  correptum  fuisse  amore  sui  ipsius  cx  su- 
perina,  qoam  de  forraa  susceperat.  ctu  gratia  formae  com  Francio  conL 
Burmann.  ad  Anthol.  Tom.  I.  pag.  101.  qui  gloria  formae  legebat  Heins., 
vel  graUa  formae.  [  *  iOiws  Colb.  L  Thuan.  1.  Viecht  mc  Hehnst 
Wi  Gaib.  IL  —  norcime  in  omnibiie  librie.] 

408.  [*  «enumlfo  temjioni,  ▼.  Haricland.  ad  8tat  SIIt.  ID.  1,  185. 
p.  2G4.  ed.  Dr.] 

4r>9.  IHs  floribus  tumtilus  superinseritur ,  vel  svper,  in  snperficie. 
ragerttur  Heins.  coni.  et  laudat  iocum  QuinctaL  Deciam.  V  (cap.  6). 
hmfnmde  vctt.  cdd.,  vel  sollenni  Titio,  vd  az  n.  388. 

410.  JSvIogium  Ald.  quod  firmat  eadcm  et  oeterac  cdd.  vctt, 
CTod  praefert  Scaliger.  [*  Et  lonpum  Colb.  I.  format  Coib.  I.  forma 
VSecht  jsnnat  Helmst  >Erma  Corb.  .IL  Thoan.  L   litera  vita  Viecht] 

VmGiL.  TOM.  IV.  S 
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411.  cu8io8  pcctidttm  rett.  edd.  nil  tale  merenti  vett.  edd.  tihi  tale 
Donatum  legere  Asceiuiius  monet.  An  is  in  Cuiicem  scripsit?  et  Ascenjiio 
vimif  ertf  Iimg.  folt  offkkm, 

412.  reido  vett.  edd.,  sed  altemm  «Hlo  lapidari  magis  consentanemu 
funeris  officium,  h.  1.  de  sepultura,  cenotaphio.    In  cdit.  Virgilii  cum 

Opusculis,  Antwerp.  Bxc  JMart.  Nutiua  1556,  12.  pag.  418  Culid  sub- 
iiatur  koc  epigramma: 

iWLB  ANI    COM  ANTIS 

Rana  loquaij  Graia  multum  celehrata  Camena^ 

St  Phrygii  «loeto  connme  leeto  eenit, 
QumI  Uhi  cum  noHrit  animanHhu»  utque  fmnUiif 

Si  potuit  fructvs  vincere  lS'ux  rcliquns? 
£t  licet  inde  Klcphas  prctioao  dente  superbus 
florriol,  hanc  potuit  mme  wperare  GHler. 

Non  vacabat,  dnm  in  bis  occupati  eramus,  in  auctorem  carminis  inqui- 
rere,  quod  alibi  oconrrere  non  meminimus.  [  *  rcdit  Uebnst.  LibeUus 
foi  n»minakw  Chiley  FtrgOH  Bkmmuftmt  Thaan.  L] 
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Lasumu,  Oetavi,  gradli  modiilaiite  Thalkj 
Atque,  ut  araneoH,  tenuem  formaTOiiu  orBum: 
iMuntus:  haec  propUr  CuUciM  wrU  carmina  dieia^ 

Omnis  lU  hisloriae  per  ludum  consonet  ordo. 

Notiiiam  ducunt  roces.    Licet  inpidus  adsit,  5 

Quiaquis  erii  culpare  iocos  3Iusamque  paraiuSf 

Pondere  vel  culicLs  levior  famaque  fereiur. 

Posterius  graviore  iiono  tibi  Musa  loquetiu' 

Noatray  ddmiit  cum  aecmros  mflii  tempora  portuA^ 

Ut  tibi  digmi  tao  poKantur  carmma  aensu.  10 

LaUma»  magnique  lotns  genusy  aurea  proUe^ 
FhoiXntB  «rU  nostri  prmcepa  et  carminis  auctor 
£t  reemenie  lyra  fautor;  eeu  deUnet  Ulum 
Abna  Chimaereo  X.arUhus  perfusa  Uquore^ 

Seu  nemus  uisteriae ,  seu  qua  Pamassia  rupes  15 
Hinc  atque  hiiic  patula  praepandit  corruia  fronte^ 
Castaliueque  sonans  liquido  pede  labitur  unda, 

Vos  quoque  Pierii  laticis  decus ,  ite ,  sororee 
Nmadee  eeUhrare  deum  pUutdenie  ckorea* 

JSt  tu,  eancta  Palee^y  ad  quam  veniura  recurrU  20 
jigreetum  jfetura$  t&i  eU  eura  eanentie 
Aerios  nemwum  traoiue  eUposque;.  psraitee, 
Te  cultrice^  vagus  saltus  feror  inier  et  antra. 

At  tu,  coi  meritia  oritur  fidacia  chartis, 

*)  Cam  ne  tolerabilu  auidem  le-  neam.   In  iis,  qnae  interpolatoroai 

ctio  Calicis  sit,  nullaque  inde  omni-  intemperantia  et  mala  sedulitate  in- 

nopercipi  possit  voluptas:  periculum  terposita  aunt,  haud  pauca  legi  su- 

feci,  an  mutata  eios- lectione,  tam  spioor  anHora  fia,  quae  ipsi  erant 

flx  filmnun  oomqptella,  tnm  ex  vi-  commenti  parum  docte  ac  scite.  Li- 

rorum  doctonim  emendationlbus  et  cebat  similem  operam  Ciri  commoda- 

coDiectnria  ,    interpolationibus  vero  re.    Verum  specimen  proponere  to- 

diaractoge  Htterareni  direfioiiotafii,  letNoa;  In  qno  expoUendo,  impognan- 

exitunun  esaet  carroen,  quod  sine  of-  do,  defendendo,  qui  Telint,  ingenia 

fensione  legi  possit.    Me  non  omnea  exerceant!  Lusu»  ingenii  et  luc  esto. 

Butationes  praestare  aut  veram  ac  v.  3  seqq.  et  11  seqq.  Interpolade 

ttiniiiaai  leetiaeMB  ib^ne  roatite-  fariorum. 

iMi  vaaditaie»  iloi  epna  eit  ut  ai^  .▼.IS.Nevalaterpolatio.  Itennn  SO. 

8* 
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Octavi  veaerande,  mcis  adlabere  coeptis.  25 

Trisle  lovis  Coeique  canit  non  pagina  bellum, 

Phlegra  Giganteo  sparsa  est  quo  sanguinc  tellusi 

Nec  Centaiaeos  Lapitbas  conipellit  in  enses. 

Urit  Erichllionias  Oriens  non  ignibus  arcesj 

Non  perfossiu  Atlios,  nec  magno  Tincala  ponto  30 

lacta,  nieo  quaerent  iam  eera  volwnine  famanij 

Non  lleUespontus  pedibns  pnlaatue  equoniniy 

Graecia  ciim  iinudi  tfmUnleB  undiquB  Peraaa; 

Mollia  aed  tenoi  percurrcre  carmina  vcrsn ,  et 

Viribus  apta  suis  Phoebo  duce  ludere  gaudct.  35 

J^t  tu ,  sanrte  puer ,  memorabere ;  sic  tihi  perstei 
Gloria  perpetuum  lucis  victurn  per  aevum ; 
£U  tihi  sede  pia  nuuieat  locus ,  tt  tibi  sospes 
Debiia  felices  memorttnr  pita  per  anno» 

GrwUOy  boni»  bieena,    Sed  noa  ad  ooepia  feramnr.  ^ 

Ignena  aetheriaa  iam  Sol  penetrarat  ad  arcee» 
Candidaque  aurato  quatiebat  lumina  curm; 

Qmibus  ei  roseis  tenebrcu  jiurora  fugarat : 
Fk^opuUt  ut  stabulis  ad  pabula  laeta  capellas 
Pastor,  et  excelsi  montis  iuga  summa  petivif: 
Uvida  qua  patulos  velabant  gramina  colles. 
lam  silvis  dumisquc  vagae,  iam  vallibus  abdunt 
Corpora^  iamque  onnii  nemoris  de  parte  vagantes 
Scmpea  desertae  perrepunt  avia  mpis. 

Tondentnr  tenero  viridantia  gramina  dento;  ^ 
Pendula  proiectis  carpuntnr  et  arlmta  ramis, 
Densaque  'vii^tis  ayide  labrusca  petuntnr. 

Ilaec  suspensa  rapit  rodenle  eaeumma  morsuy 

Vel  sa/icis  lerUae  vel ,  quae  nofa  nascitur,  alnif 

Maec  tenerae  fruiicem  sentis  rimaturj  ai  illa  55 

Imminet  e  ripa  prostans  in  ima^inis  uml)ram. 

O  bona  pastoris,  si  quis  non  pauperis  usum 
Mente  prius  docta  ruris  fastidiat ;  iJli 
Omiua,  luxuriae  pretiis,  incognita,  curis 
Quae  Ucerant  avidaa  inimiGO  pectore  mentes.  ^ 
Si  non  Assyrio  fuerint  bis  lauta  colore, 
Attalicis  opibus  data,  vellera;  si  nitor  auri 
Sub  laqueare  domus  animum  non  tangit  avarum 
Picturaeque  decus;  lapidum  nec  fulgor  ab  ulla 
Cognitus  utilitate  movet ;  nec  pocula  Giaiuni  '  ^ 

Alconis  referunt  Boethique  toreuma  j  nec  Indi 
Conchea  bacca  maris  pretio  est;  At  pectore  puro 
Saepe  super  tenero  prostemit  gramine  corpus: 
Elorida  cum  tellns  g^mantes  picta  per  herbas 

Interiecd  ab  alia  naan     33.  36  ad  40,  et  v.  48.  53.      55.  56. 
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Vere  noTat  dulci  distincU  ooloribtts  arraj  70 
Atqne  illum  calamo  laetum  recinente  peliutri, 
Otiaque  invidia  d^entem  et  fraude  remota, 

Pollentemque  sui ,  viridi  cum  j^almite  ludens 
Tmolia  pampinco  siibter  coma  velat  amictu. 

Hli  simt  gravidae  roranti  lacte  capellae,  -  75 

£t  nemus,  et  fecunda  Fales,  et  vaUe  sub  ima 

Semper  opaca  novis  manantia  fontibus  antra. 

Quia  magis  optato  qwtat  €986  heador  aetfo, 

Quatn  fui  mtnte  procul  pwu  eenmque  probando 

Non  a$*ida»  inhiavU  cpee;  nan  trietia  beUa  80 

JVec  funevta  timet  vaUdae  certamina  chtseie; 

Noriy  spoliia  ut  sancta  deum  fulgentibus  omet 

TempUi ,  i^el  epecius  finem  iranscendat  liahendi^ 

Adversum  saevis  ultro  caput  hostihus  ojfert! 

JIU  fdlce  deus  colitur^  non  arte  ^  poliiuaj  86 

JUe  colit  lucos;  illi  J^anchaia  rura^ 

ftorAue  agre^ee  hephae  i^arianiibus ,  adsunt; 

Jiti  duleie  adeet  requies,  et  pura  ifobiptas, 

L&era;  eimpiicibue  cune:  huic  imminet,  omnee 

Dirigit  huc  eenme ,  haeo  cura  eet  subdiia  cordi^    .  90 

(^udibet  ut  tenui  %4otu  corUentue  abundet, 

Jucundoque  Uget  languentia  lumina  somno. 

O  pecudes,  o  Panes,  et  o  gratissima  Tempe, 

Naides  ac  Dryades :  quarum  non  diuite  cullu 

Aemulus  Ascraeo  pasior  sibi  quisque  poetae  95 

Securam  placido  iraducit  pectore  pitam  ! 

Tai&ue  in  etudOe  baeuto  dum  nixrn  agreeti 

JJ^ulor  agit  curae,  et  dum ,  nan  arte  canome, 

Compacta  eoHtum  modulatur  arundine  carmen: 

Tendit  iam  efwOue  radios  JJyperionie  ardor,  100 

Lucidaque  a^hereo  ponit  diemmina  mundo; 

Qua  iacit  Oceanum  ftammas  in  utrumque  coruscae* 

Et  iam  compellente  vagae  pastore  capellae 
Lene  susurrantis  repebant  ad  vada  lymphae, 

Quae  subter  viridem  resonabat  garrula  muscum:  105 

Jam  medias  operum  partes  euectus  erat  Soi : 

Cum  deneeu  paetor  pecudee  cogebat  in  ttmbrae, 

Et  procul  adepexit  kico  recubare  virenii, 

Delia  dipa,  tuo :  quo  qwmdam  vieia  furore 

Venii  Nyctelium  fugiens  Cadmeis  Agaue  1 10 

Jnfandas  scelerata  manue  e  caede  cruenta; 

Et  gelidis  hacchata  iugis  requiepit  in  antro^ 

Poslerius  poenam  gnati  de  morte  datura. 

Ab  V.  78  iode  interpeUtkiMi  vanonuni  nltem  novte  Muit 
«M  T.  85.  Sa  et  97  Mi. 
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/ftc  etiam  viridi  ludenlea  Panes  in  herha 

Et  Salyii  Dryadesque  choros  egere  puellae  WS 
Naiaclum  et  coetus :    Taniiim  non  Orpheua  Uebrwn 
Restantem  tenuil  ripLs  sUir^aafjue  canendo : 
Quanlum  ie  pemix  remorantem ,  tUfa ,  cJiwea} 
MuUa  t3d  laeio  fimdmUs  gaudia  mtku, 

Jp9a  lod  natura  damum  monanie  mtaurro  ,  120 

Hu  dabatf  et  duhifiaBaa  Ttfoinkat  mumhm, 

Nam  primum  prona  mrgthant  paUe  paieniee 

Aeriae  plaianus  ;  inter  quae  impia  lotos, 

fmpia  ,  fjuae  socios  Jthaci  moerentis  abegit, 

Mospiia  dum  nimia  iennil  dulcedine  captos } 

j4c  y  quihu  s  insigni  curru  proiecius  ecpionim 

jimbuslus  PJiaelhon  luclu  muiai'erai  arius, 

Heliadee  teneria  itpplexae  hmchia  truncie, 

Candida  pandebant  lentie  veiamina  ramie, 

Foeteriuej  eui  Demophoon  aetema  reHquit  130 
Perfidia^  lamentaf  *doUe  dum  buit  imiltie* 
Quam  comitabaniur ,  fataUa  earmina ,  guercus, 
Quercus  ante  daiae  ,  Cereris  quam  semuutf  vitae^ 

Illas  Triptolemi  rnutavit  sulcus  aristis. 

Ilic ,  magnuni  ylrgoae  nat'i  decus  ,  edila  pinus  135 

Proceras  decorat  siU'as  hirsuia  per  artus ; 

Ac  petit  aeriis  coniingere  frondibus  astra 

lUcie  et.  nigrae  et  epeciee  haud  laeta  eupreeem; 

Umbroaaeque  patent  fague;  hederaeque  ligaHiee 

Brachia ,  fraiemoe  plmgit  quae  popuiue  ictue;  140 

Ipsae  euecedunt  ad  eumma  cacumina 

Pingimtque  aureolos  viridi  paUore  corjmhoe; 

Quis  aderat  vetcris  myrlus  non  nescia  faii. 

u4t  volucres  paiulis  residentes  dulcia  ramis 

Carmina  per  varios  edunt  resonanlia  canius ;  '  l45 

uidstrepit  et  gelidis  manans  e  fontibus  utula, 

Quae  letnbua  placitbtm  ripia  aonat  oria  liquorem; 

Et  circum  geminae  avium  iwe  obainpit  aurae; 

Xuut  quandae  referunt  voceCf  quie  rumiia  limo 

Corpom  iympha  fopet;  eonitue  aUt  aerie  echo,  150 

jtfgutie  et  cuncta  fimuaU  etrbmta  eicadie» 

At  circa  feaaae  passim  crdmere  capellae 

Excelsis  suhter  dumis ,  quos  leniier  adflans 

Aura  susurrantis  possii  conjundere  renti. 

Pastor,  ut  ad  fontem  densa  requievit  in  umbray  155 
Mitem  concepit  proicctus  membra  soporem, 
Anxiiu  inridns  nullis ;  sed  lentus  in  berbis 

Tnterpolationea  variorum  inde  a  115.  120  sq.  132  sq.,  aliae  deteriores, 
106,  aliae  praeclarae,  ut  v.  114.    utv.112.  113. 116—119.  13a  131. 
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Securo  pressoB  somiMi  niAndaverat  artus : 

iitratus  humi  dulcem  capiebat  corde  quielem: 

i\7  Fors  incertos  voliiissei  ducere  casu.'}. 

Cuiii  solitum  volvens  ad  teinpus  Iraclibus  isdem 

Luimanis  vario  maculaius  corpoi  e  serpens, 

Mersus  ut  in  limo  magnos  subsideret  aestus, 

OlmA  vibniiti  lambtns  gnivis  ore  trilingui, 

Squamosos  late  torqnelwt  nezilras  orbes.  165 

PlaUehant  ^rbae  i>uua  lUfeniia  ad  auram} 

Jam  mxigis  atque  magis  corpus  reeobtbiU^ifoltfens 

u4ttollU  niiidia jpeciua  fulgerilmey  M 

Suhlimi  cervice  rapit :  dum  crisia  supeme 

Edita  purpitreo  lucens  maculatur  amictUy  170 
Adspectuque  micant  Jlammantia  lumina  ion>o, 
Metahat  laie  circum  loca;  ium  videt  herha* 
uidversum  recubare  ducem  gregis.    Acrior  instat 
Jjumina  diffundme  inienia ,  ore  cbpia  tortfo 

Saepius  arripiene  infnngerej  quod  eua  quisquam  175 
Ad  ifoda  penieeetf  matura  et  comparai  arma. 
Ardet  menie,  Jurit  eiridcvibue^  inionat  ore; 
FlexUtue  et  persU  iorquetur  corpus  in  orbes; 

Jlfananf  sanguineae  per  traclus  undique  guttae ; 

Spiritus  et  rumpil  fauces  :   quo  cuncla  parante^  180 
Parvulus  bumoris  pastorem  exterret  alumnus, 
Et  mortem  vitare  monet,  per  spiculaj  *namque 
Qua  diducta  genas  pandebant  lumina  gemmis, 
Hac  eenimie  erat  naiurae  pupuia  telo 

IcU  levi.   Sic  prooliiit  iimbiindiu,  et  illam  185 

Obtritiim  morti  vbomS&^  cui  diseitiu  omnis 

Spiritiu  eKcemt  menAris.   Tnm  tofYa  tenentem 

liwnina  prospexit  eerpentem  cominus;  inde 

Impiger,  exanimis,  vix  compos  mente,  refugit,  , 

Et  validum  dextra  trancum  detraxit  ab  orno^  190 

Qui  casus  Hociarii  openi  niinwnve  deorum : 

Nam^ue  iili  dederiine  riiam  casuspe  deusve* 
Prodere  sii  dubiwn:  pohUt  sed  inneere  ialem. 
Horrida  sqnamoai  ▼olventis  membra  draconia, 
JUqoe  reliictantis,  crebris  foedeqne  patentie  195 
ktibas,  oesa  ferit,  qna  dngant  tempora  cristae. 
Et  quod  eral  tardus ,  somni  Itmguore  remoto : 
*  Needue  adepioiene;  timor  ocoaecapmu  artua" 

Prava  interpolatio  v.  140. 143. 147.  ta     184  insertus  et  locus  turbatus, 

152—154.  159  et  160.  iterumque  v.  191.  192.  193  et  197  - 

Oniamrata  serpeatis  aliunde  iilata  200,  qui  omnes  pessimi  versificatoris 

a     166  ad  180.  A  deteriore  pee-  fetos  sont 
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Hoc  ndnua  impUcidt  dira  famUdme  mmUm; 

Tum ,  postqiiam  vidit  caesiim  langueftcere  ,  sedit.  200 

lamque  atro  biiuges  oriens  Erebo  cit  e^uoi  NoJL| 
Et  piger  auralo  procedit  Vesper  ab  Oeta: 
Cum,  grege  compulso,  pastor,  duplicantibus  umbris^ 
Vadit,  et  in  requiem  fessos  dare  Gomparat  artus. 
Giuiift  ut  intraTit  levior  per  oorpora  aomnusy  205 
Languidaqne  infiiao  requienint  memfara  sopore: 
Effigies  ad  enm  Golicas  derenit,  et  iUi 
Tristis  ab  eventu  cednit  conTida  mortis. 
£n,  quid,  ait,  meritus,  aut  quo  delatus,  aoerbaa 
Cogor  adire  \ices?  tun  dum  mibi  carior  ipaa  210 
Vita  fuit  vita ,  rapior  per  inania  Averni. 
Tu  lentus  refoves  iucunda  membra  quiete, 
Ereptus  tetris  e  cladibus:  at  mea  Maues 
Viacera  Lethaeaa  cogimt  transnare  per  undaa. 
JPraeda  Charoniu  agor;  pideo  ut  Jlagrantia  Uudk  2t5 
lAtmma  *colluceni  in/Mit»  omnia  iaedi$*, 
*  Obuia*  l^phonef  eerpenlibus  undique  cuu^a^ 
Et  Jlammas  et  saeva  quatil  Tmhi  perhem  I^tena, 
Cerberus  et  diris  Jlagrat  latratibus  oray 

Angmbus  hinc  atqiie  hinc  horrent  cui  colla  repexie,  220 

Sanguineumqi/e  micant  ardorem  luminis  orhes. 

Ecquid  ah  ojfvcio  digressa  est  gratiaj  cum  te 

Eesiiiui  superis  leti  iam  limine  ab  ipso! 

Phiemia  lAi  pietatie?  ubi  pieiaiie  honoree? 

In  vanete  aUete  picee;  et  rure  receeeit  225 

luetitiaf  et  prior  iUa  Fidee,    Inetantia  vidi 

AUeriusy  eins  respectu  mea  Jata  relinquene: 

Ad  pariles  agcr  epentus;  Jit  poena  merenti; 

POena  fit  exitium;  Tnodo  sit  dum  grata  foluniae^ 

JExistal  par  ojfiicium.    Feror  apia  carpem^  280 

uiuia  Cimmerios  inter  distantia  lucos; 

Quae  circa ,  trisies  densentur  in  omnia  poejiae. 

Nam  pincius  sedet  immanis  eerperUibus  Otosj 

Devinotum  moeeius  proeul  adepieiene  Ephialteni 

Conati  cum  eint  quondam  reedndere  mundum:  285 

Et  Tiiyoe,  iMttma^  tuao  JiMinor  anxiue  iraep 

{ImplaeabHie  ira  nimia!)  iacet  alitie  eeoa. 

Terreor  a/i,  taniie  ineietere  terreor  umbrie 

jld  Stygiae  reifoeaiue  aquae:  Vitt  uitimue  amni 

Ab  versu  inde  £15  varionim  homi-  tiae  interpositae  sunt,  quae  adscri- 

Dum  ingenia  et  oonatna  oinamenta  ptae  fuerant  ad  v.  209  — -  dl4.  Infe- 

novaiiifiBreiMKl  et  ladniaa  aliaasDper  ras  ra  ^efaeqniiti  sunt  plures,  qui- 

aliis  assuend!  ccgnosccre  in  promtu  bus  pessimus  versificator  alia  intei^ 

est.  Ita  a  v.  2U  aUeno  loco  senteur  texuit,  ut  v.  231.  232.  238.  239. 


Digitized  by  Gopgle 


PROBABJLITER  RESTITUTUS  1£1 


Llxiat ,  nectareas  dipuni  qui  prodidit  escasy  240 

GuUure  ab  (srenti  repoluUs  Jhmunis  wuiis, 

Quidf  saxum  procul  adpeno  qui  monte  repolf4i, 

Nwnma  conUmaute  dohr  quem  ifineit  ttcerbue^ 

Oiia  quaereniem  fiueira  aibi!  quidve  puellaef 

Dira  quihiu  iaedas  accendie  pronuha  Erimvys,  245 

{Sicul  Hymen  praeaaga  dedU  coanubia  moriis;^ 

Atque  alias  alio  denset  super  agmine  iurmae? 

Impieiaie  Jera  vecordem  ColcJiida  mairem 

jSnxia  sollicitis  mediiantem  vulnera  nalis? 

jin  Pandionias  miserandas  prole  puellas?  250 

Quarum  iwe  cit         et  Jlyn,  quo  JSistonius  rex 

Orhue  epope  moeret  vobscree  efvctue  in  auras, 

jit  (tiacordantee  Caebneo  eemine  fiatree 

Jam  truculenia  ferunt  infi^aque  bsmaui  ccrpue 

Altier  19»  altmte;  iamque  atfersatur  ulerque,  255 

Jmpia  germani  manai  quod  sangitine  dextra. 

Iteul  hfu!  mulandus  nunquam  lahor!  Auferor  uUra 

Jn  diyersa.     Magis  disianiid  limina  certio ; 

* Ltaeta  loca*  Elysiamque  vagor  delaius  ad  unibram, 

Obuia  Persephone  comitee  heroidas  urguet  260 

Adpereae  perferre  fdeee,    j^eeetie  ab  omni 

fiudolaia  vacat  cum,  quod  Mtepa  mariU 

Jpea  euie  Jatie  AdmeU  fata  morata  eet, 

Ecce  Ilhaci  coniuSt  * Jjaertiadae*  Jcarioiie 

Femineum  vncorrupia  decus !  manei  et  procul  illa  265 

Thir^ja  ferox  inveniim  telis  confixa  marlti. 

Quid  misera  Eurj  dice !  tacito  moerore  recessity 

Poneque  respeciantem  el  nunc  manet  Orphea  serum, 

Audax  ille  quidem ,  qui  mitem  Cerberon  unqiuun 

Gnedidit,  aut  ulli  Diiis  placabile  numen;  270 

Nee  tinudt  Phlegethonta  furentem  ardentibtte  undie 

Nee  moeeia  chiutu  eUra  et  ferruginie  regna 

Defossa^pie  domos  ac  Tcaiara  node  tremenda 

Obsiia,  nee  facUee  Ditis  sine  iudice  sedeSf 

ludicSy  posi  moHem  qui  pitae  tfindicat  acia.  275 

Sed  forluna  fapens  audacem  fecerai  OrpJiea; 

lam  rapiili  sieierant  amnes ,  et  spissa  ferarum 

Blanda  voce  sequax  insiderat  arva  corona; 

lamque  imam  viridi  radicem  emoverai  alta 

Qumme  humo,  sequiiurque  comes,  silf^aeque  eonoros  2d0 

Sjponte  eua  eantue  rcpieSant  cortiee  amara. 

Labentee  biiugee  etiam  per  eidera  Zama 

LoGUS  deOrpheo  inde  a  v.  269  sq.,  Vss.  282.  2S3.  284.  287.  294  sqq. 
cUi  alieno  loco  interpositus,  est  ta-  yarias  iiianiui  experd  sniit  At  tM. 
Bteo  «X  fefidoribos.  309  sqq.  «  docto  poeto  profecti  01111I 
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Ptttdt  equos;  et  tu,  cutrmies,  mensbrua  virgo^ 
jAuUtura  fyram  ienuiati  nocie  reteda, 

Maec  eadem  potuit ,  Ditis ,  ie  vincere  ,  coniuXf  286 

Eurydiccjufue  viro  duccndam  reddere.    JVon  fae^ 

I\^on  enii ,  invitam.     J)it'(ie  exorabile  ntimen! 

Jlla  quidem  f  nimiuni  Manes  experla  .set  eroSy 

I^aeceptum  sigruibat  iler :  nec  retulit  infusy 

lAonina,  nec  dipoe  eonupit  munera  lingua.  290 

Sed  iUf  crudelie,  crudeUe  lu  magia,  Orpheu, 

Oeeula  caru  petene  rupieti  iueea  deorum : 

Dignue  amor  penia,  gratum  »  Tariara  noeeent 

Peccatum  ignotfieee.    iSed  et  poe  eede  Piorum, 

Von  manet  y  heroes ,  contra  nemu.s.    JJic  et  uiergue      .  295 

uieacides ,  Pelews  nempe  et  Telamonia  virtua, 

Per  patris  secnra  locan/nr  numina ;  quorum  f 

ComiubJs  yenus  et  Virlus  iniunxii  hotu)rem : 

Hunc  cepit  aerpa,  aU  iUunh  JSereis  amafit, 

jAudet  Aie  iupenie,  eoeiat  guem  gioria;  fortis,  SOO 

inexuetie  referene  a  napibue  ignee 
jh^goHcie  Phrygioe,  torpa  feritate  repuhoe. 
O  quie  non  repetat  talis  difortia  belli, 
Quae  lyoee  tddere ,  viri  videreque  Graii! 

Teucna  cum  multo  manaret  sanguine  tellus^  305 

J^t  Simois  Xanthique  liquor  ;   Sigvaque ,  propter, 

JAitvra  cum  T^oas  ,  .saeyi  ducis  Jlecioris  ira, 

Videre  in  clas.ses  inimica  mente  J*elasgas 

Viilnera,  tela,  neces,  ignes^  inferre  paratos, 

/pea  iugie  namque  Ida  patene  venumtibus ,  ipsa  310 

Ida  faeee  alinx  oupidie  pradtebat  tUumnie, 

Omnis  ut  in  cineree  Moetei  littorie  ora 

ClaaeUme  ambuatie  fUanma  supercmie  dcaretur, 

Uinc  ercU  oppositus  contra  Telamonius  heros, 

Obiectoque  dabaf  clipeo  certamina ;  el  illinc  3l5 

JJector  erat ,   Tn)iae  summum  decus  :  acer  uterque, 

Pu/mifiibu.s  coelo  reluii  fragor  ediius  allo  j 

Ignibus  hic  laedisque  furens ,  si  classibua  Argoe 

Enpka  reditue;  iUe  at  Fidoania  ferro 

Vulnera  protectie  depeUere  nannbue  metat»  320 
Jlie  erat  jieaiadee  alter,  laHatue  honore, 
Dardaniie  alte  fueo  quod  eanguine  campie 
Jlectoreo  inetor  luatravit  corpore  TVoiam* 

*  Jiursus  acerba  fremunt ,  Paris  hunc  quod  leiat,  et  hidue 
*jilma  dolia  Ithaci  pirtua  quod  corwidit  icta,  325 


DimRMnim  fbrte  Ingeidoniiii  co-  mtiio  8S4  et  8SS,  «t  iterum  336. 
natoa  Mut  Tersas  314  sqq.,  utiqun  337.  Praedams  locoi  Mqiutar  Inde 
TM.  321  sqq^  iotetpofiti»  a  mala    a  3^1. 
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Huic  gerit  mtmoB  proi«9  LoBHia  fndtu8f 
JBt  iam  .Strymonii  Bhen  t4^€v^que  Dolonia, 
Paliade  iam  iaetaiur  ovans;  rmwugue  tremiacit 
lam  Ciconasy  iam  rursus  eUrox  Laestrigonas  Jwrr^; 
JHum  Scylia  rapax  canibm  succincla  MolosaiSf 
Aetnaens  Cyclops  illiim ,  Zanclaea  CharyhdiSj 
PaUenlesque  lacus  el  squalula  Tartara  ierrent. 
Hic  et  Tanialei  genens  decus ,  amplus  AtrideSy 
Assidet^  Argivum,  lumen}  quo  Jlamma  regetUe 
JDorie  EMahtmia»  pxteirttsfit  JuneUtue  areee,  " 
Meddidif  heu  Grcdue  poenae  l&if  lyoia,  fuend! 
^Helleeponiiaeie  obikirue  reddidit  undie,* 
Jlla  inces  hominum  testata  eet  eopia  fuondamf 
Ne  quisquam  mjmum  forlunae  munere  fidene 
Tenderet  epectus  coelum  snper;  omne  propinqito 
J^rangilrtr  invidiae  ielo  deciis.     Ibat  in  altiim 
IKis  Argeia  petens  patriam  ditaiaque  praeda 
An.  is  Erichihoniae ;  conies  huic  erat  aura  secutula; 
J^er  placidum  cursus  pelagus;  Nereides  undis 
Jhnabantf  pare  iafiesMie  drcum  acta  carume: 
Cum  eeu  coeleeti Jato ,  eeu  eiderie  orlu^ 
Undique  mutaiur  Qoeli  nitor;  omnia  pmHe, 
Omnia  iuMubue  eilni  gonciia;  iam  marie  tmda 
Sideribue  eertat  coneurgere  ^  iamgue  tupeme 
Corripere  et  soles  et  sidera  cuncia  minatur; 
At  ruere  in  terras  coeli  fragor.    Hic ,  modo  iaetaf 
Copia  nunc  miseris  circumdalur  anxia  faiisy 
Immoriturque  super  Jluctus  et  saxa  Caphereif 
Euboica^  et  per  caules  Aegaeaque  late 
Uttora:  ium  Phrygiae  paeeim  vaga  praeda  penntiae 
FtucttuU  omnie  in  aetptoreo  navijraga  Jluf^, 

JSio  alU  eidunt  parilee  imiutie  htmore 
JXtroes  mediisque  eiU  ewnt  eeeUbue  emnee; 
Omnes  Roma  decue  mogni  quos  auepicit  orhiSf 
Jlic  Fahii  Deciique ;  hic  esi  ei  Horaiia  virtus : 
Hic  ei  Jdnia  \'eius  nullum  periiura  per  aevum 
Curiius ,  in  mediis  quondam  quem  sedibus  urbis 
JJevotum  ietri  consumsit  gurgilis  haustits. 
Muciue  et  prudem  ardorem  corpore  passus, 
*L,eigitime,  eeesit  ctdjracta potentia  regie,*. 
Hic  Curiuef  darae  eodue  idrtutie  et  iUe 
Fabriciuef  eeeeit  eui  Jracta  poteniia  regie, 
Jure  igitur  lales  sedee  pieteUie  honorat. 
Jttic  Scipiadaeque  ducee,  depoia  triumphie 
Jdoenia  quos  rapidis  Jjibycae  Carthe^fmie  horraU» 

Veedimk  fcrtarpolatio  vn.  36&*  365.  868.  877  iq. 
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im  laudB  tua  idgumt :  ego  DitiB  opacoa 

Cogor  adire  lacu»y  vtduatiOB  lumine  Phoebi, 

£t  pastum  Fklegelhonta :  cUro  fuo  flumme  Minoe 

Conscelerata  pia  discemit  limina  aede. 

Ergo  iam  cauasam  nwHis  ^  iam  dicere  riiaCf  376 

Kerberibus  saevo  cogiint  a  iudice  Poenae : 

Cum  milii  iu  sis  caussa  mali  y  nec  conscius  adsisj 

Sed  tolerabilibua  curis  haec  immemor  audie; 

Maec,  i^ana  u£,  rapidie  tHmiiiens,  somnia  ventie, 

Dijpedior,  imnqiuin  reditiiriii.  Tn  ode  fontos  S80 

£t  Tirides  nemomm  ailYae  et  paacuA  ketna. 

Et  mea  difluaaa  rapiantur  dicta  per  anraa. 

Dixit,  et  extrema  tristia  cum  voce  rec^^t. 

Hiinc  ubi  sollicittim  dimisit  inertia  somni: 
Ingemuit  graviter,  mentem  aeger;  nec  tulit  ultra  385 
Sensibus  infusum  Culicis  de  morte  dolorem. 
Quantumcunque  sibi  vires  tribuere  seniles, 
Qkw  tamen  infestum  pugnane  depicerat  hostem, 
BiTun  propter  aquae,  Tiridi  aub  fironde  latentem 
Confonnare  locnm  parat  impiger;  bnnc  et  in  orbem  S90 
Deatinat  ^  ac  ferrl  capuhtm  repetivit  in  ummy 
Gramineam  nt  viridi  foderet  de  ceapite  terram. 
Jam  Tnemor  inceptum  peragens  aibi  cura  laborem 
Aggestam  cumulavit  liumum;  iamque  aggere  multo 
Telluris  tumulus  formatum  crevit  in  orbem,  895 
*  Qiiem  circurn  lapidum  laevi  de  marmore  formans 
Conserii ,  assiduae  curae  memor:  hic  el  accuUfuis 
£t  rosa  purpureo  ereeeit  rMemida  roAvc^ 
JSt  piolae  genue  omne  hic  eet;  Sjpartanaque  myrtue 
jiiqHB  fyacinlhuat  et  hic  CiHti  eroeue  edkae  antroi  400 
Laurue  iUm  Fhoehi  eurgene  deeue;  hic  rhododaphnie 
Liliaque  et  rorie  nan  apia  cura  mariniy 
Merbaque  iuris  opes  priscis  imitata  Sabinis, 
Chrysanthesque ,  ederacque  niior  pallenie  corymbo, 
Ei  Bocchus  Lihyae  regis  memor;  hic  amarantus  405 
BuphihaitiULsque  pirens,  et  semper  Jlorida  piuus; 
Non  iliinc  Narcissue  <d>eet:  cui  gratia  formae 
/gne  Qgtidineo  proprioe  eaeaeU  in  artuei 
Et  quoscumque  noptmt  vemantia  tempora  floree* 
His  tumulue  et^ter  ingerilur;  tum  fiante  locatur  410 
Ektgium  taeiia  quodfbrmat  lUtera  poce: 
Parve  culex ,  pecudum  custos  tibi  tale  merenti 
jPimerie  officium  vitae  pro  munere  reddit* 

388  ieiiiBi  venificatoria  conatoa,  et  392  aq.  et  896.  397.  lade  doctoa 
(oeta  manun  admorit 
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Carmen  hoc,  etsi  inter  Yirgiliana  opuscula  vulgo 
refcrri  solet,  an  Virgilium  tamen  auctorem  habeat, 
fides  nos  satis  certa  deficit.  Sunt  quidem  multa, 
quae  probabile  hoc  faciant:  nec  dubitationis  ta- 
men  caussae  desunt  ex  parte  altera;  itaque  aegre 
ferendum  non  est,  si  in  diyersas  opiniones  disces- 
sisse  viros  doctos  videas.  Scilicet  de  rationibus, 
quibus  contenderuiit  iiiter  se,  videndum  erat;  in- 
ter  eas  autem  roultas  esse  leves  ac  futiles  negari 
nequit.  Ea  tamen  omnia,  quac  de  his  dicta  sunt, 
ut  iterum  recocta  apponam  necesse,  puto,  non 
est;  ut  potiora  summatim  pro  more  meo  expo- 
nam,  iudicio  meo  qualicunque  interposito,  noc 
forte  est,  quod  lector  a  me  exspectet. 

Qui  VhrgtUo  carmen  yindicant,  argumentis  fere 
utnnturiis,  qi^us  carmen  hoc  politissunum  prae- 
stantis  ingenii  poeta,  ipsoque  Marone,  non  in- 
dignum  declarent.  Ita  vero  non  eyictum  est,  ha- 
bendum  (juoque  esse  Virgiliani  ingenii  fetum,  si 
quod  cai  inen  est,  quod  eum  non  dedeceat.  Vetus 
aliqua  eaque  idonea  auctoritas  aliata  in  medium 
non  est.  Nam,  quod  ex  Seneca  vulgo  laudatur 
Ep.  92  ut  ait  Virgilms  noster  in  Scylla^  non  viderunt 
yiri  docti  ad  Aen.  111,  4£6  sq.  spectare,  et  m  ScyUa 
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esse  in  loco  de  Scylla.  Quid?  quod  nec  a  Pseudo- 
donato,  quireliq[ua  caraiina  Vii gilio  tributa  recen» 
sei,  nec,  quantum  memini,  ab  alio  yetere  Gram- 
matico,  in  simili  instituto,  Giris  mentio  fit  In- 
docti  enimmonachi,  Servianis  in  Aeneidem  coni- 
mentariis  in  fronte  adsutus,  pannus,  in  quo  Girina 
scribitur  *) ,  memorari  adversus  me  vix  potest. 
Quod  autem  poematii  praestantiam  verbis  quoque 
ornanl,  ut  Scaliger  id  nulli  Lalinorum  neque  nito- 
re,  neque  elegantia  cedere  dicat,  Barthius  vero  lu- 
cuientissimum  inter  omnia  antiqua  poematia  appel- 
let,  in  eo  studium  virorum  doctorum  video,  iudi- 
cii  subtilitatem  desidero.  Non  enim  satis  circum* 
scribunt  praedicationem  suam,  epque,  dum  ultra 
terminos  evagantur,  ne  id  quidem  obtinent,  quod 


1 

1 

irr 

docti,  si  propius  intuearis,  nihil  aliudfuit,  quam 

orationis  in  plerisque  locis  dignitas,  ornatus  prae- 
clarus,  splendor  quoque;  tum  numerorum  con- 
ciimitas.  Haec  sunt,  quae  viris  doctis  tantopere 
se  probarunt;  sed,  an  haec  illa  sint,  quibus  poe- 
ticae  laureae  decus  parari  possit,  admodum  dubito. 

Omnino  ab  inyenti  felidtate,  quae  tamen  res 
una  omnium  maxime  poetae  nomen  et  laudem  con- 
tinet,  carminis  huius  laus  magna  vix  peti  pot- 

est:  uti  nec  tractatio  arte  aliqua  se  commendat, 
nisi  in  locis  singularibus  iisque  fere  ad  communem 
poetarum  orbem  spectantibus:  cuiusmodi  est  nu- 
tricis  opera  in  virginis  dolore  allevando,  puellae 
miserae  querelae,  et  sic  alia.  Contra  sunt  loca  alia 
adpedestrem  orationem  proniora:  utlocus  de  di- 
yersis  super  Scylla  opinionibus  v.  63  sqq.  —^-90,  alius 
super  fabulae  in  Britomarti  yarietate  dOd  sqq.  Haec 
et  similia  cum  tractata  nitescere  nequeant,  bonus 

*}  Ita  ctiani  m  ms.  HdlmsUd.  ezaratom  cmit 
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poeta  non  facile  attinget.  Alia  ad  rhetoricam  dti" 
pivnta  egregie  accommodata  sunt,  nt  in  querelis 
puellae:  et,  si  quid  est,  quo  adducar,  ut  Maro- 
niani  ingenii  fetum^esse  hunc  putem,  hmic  pro* 
piorem  ad  tragicam  yehementiam  et  rhetoricam 
declamationem  affectum  esso  dicam,  cpiem  in  Vir^ 
gilio  me  agnoscere  iam  alibi  accuratius  exposui*). 
Accedit  orationis  poeticae  facultas,  quae  in  hoc 
poeta  fuit  eximia:  quae  ea  ipsa  caussa  fuit,  qua  ad- 
.  ducti  viri  docti  cetera  etiam  omnia  in  eo  carmine 
pronuntiarent  esse  summa.  Poetae  Maronis  inge- 
nium  agnoscere  mihi  videor  etiam  in  eo,  quod, 
cum  argumentum  hoc  ab  aliis  poetis  esset  pertracta- 
tum,  relictis  ille  iis,  ^ae  ab  aliis  praerepta  erant, 
ingenium  applicuit  iis  omandis,  quae  ab  aliis  non- 
dum  essent  occupata.  Ita  fort^  excnsari  potest, 
quod  ille  id,  quod  suramum  reimomenlum,  ipsa 
ax/i7/;  erat,  resectionem  coTiiae,  verbo  exposuit, 
et  vero  ne  verbo  qujdem  attigit  ea,  quae  rescctam 
Nisi  comam  subsequuta  sunt,  donec  abstraheretur 
Scylla  navi  alligata.  Exspectabam  in  primo  Minois 
conspectu,  in  pactione  cum  eo  sancienda,  in  coma 
Nisiresecanda,  tradenda,  et  fide  Minois  ex  con- 
ditione  pactionis  exigenda,  poetam  disertum,  copio> 
sum  et  omatum.  Yix  verbo  memoravit  haec  omnia. 
\itio  hoc  factum  dices;  nisriudicio  illi  subtiliori  il- 
lud  tribueris.  Leyioribus  equidem  argumentis  ac- 
censebo  omne  illud,  quod  a  repetitis  tot  Yirgilia- 
nis  versibus  ducitur,  siveut  hinc  colligas  ipsumMa- 
ronem  sive  ut  alium  auctorem  fuisso  statuas.  Vix 
enim  firmo  fundo  nititur  argumenlum,  quo  Scali- 
ger  usus  est,  cum  diceret:  auctorem  carminis  ut  . 
esse  Virgilium  credamus,  hanc  unam  rationem  vin- 

cere,  versus  crebro  hic  repetitos"^),  qui  passim  in 

* 

«)  mVoLILnisqiiu.Li.VIU      -^*)  Apposiiit  eoa  lo. Sdinuisr. 
«Llr.  a.  XUL  Ezc.  ad  Acn.  n,  |i.   Emendatioii.  p.  SS  aq.  • 
906.  T.VoL  U.  et  Aea.  Xpr.VoLIU. 

VmGiL.  Toai.  IV.  '  9 


Digitized  by  Google 


f 


130  PAOOEMIUM 

Aeiieide  et  iu  Georgicis  aique  in  Bucolicis  leguntur. 
Atqui  potuit  carmiais  csse  alius  serior  auctor,  qui 
cx  Virgilio  plurimamutiiaretur,  vel  qui  id  ageret,  ut 
Yirgilii  nomen  et  auctoritatem  mentiretur. 

•  .  Commemoravi  adbuc  ea,  quae  prol^abile  fa* 
cere  possint,  ad  Maronem  auctorem  hoc  carmen 

referendum  esse.  Alias  rationes  Barthii  aliorum^* 
que  nec  commemorare  iuval,  nec  opus  est  ,  cum 
eas  dudum  exposuerit  ac  refollere  studuerit  doclis- 
simus  Praesul,  lustus  Fontaninus  iii  Hist.  Lilt.  Aqui- 
lei.  p.  35.  Eodem  loco  magna  cum  iudicii  sublili- 
tate  ac  doctrina  vir  doctissimus  ex  Virgilii  Ecl.  VI, 
74  sqq.  verum  Giris  auctorem  emisse  visus  est,  ut, 
quod  Gifanius  iam  olim  suspicatus  erat,  Barthio 
mox  probante,  is  GaUus  sit,  cuius  carmina  illis  ver- 
sibus  attigerit  poeia  plura,  inter  quae  duo  fuerint: 
alterum,  quod  nunctiabemus,Giris,de  Scylla,Nisi£, 
in  cirim  mutata,  alterum  de  Scylla,  Phorci  filia: 
pKMl  loquar?'  auX  Scyllam  Nisi?  aut  quam  fama  «e- 
quuia  est  Candida  succinctam  latrantibus  inguina  mon- 
^ris  Dulichiaa  vexatme  rates  et  gurfrite  in  alto  Ah  timt' 
dos  nuutas  canibua  lacerasse  murinis?  Non  equidem, 
tamquam  satis  valida,  argumenta  omnia  amplectar, 
quae  ille  attulit;  uec  tamen  q[uicquam  iugeuiosae 
coniecturae  obstare  yideo:  convenit  enim  aetas 
Gaili  ac  Messalae;  nisi  quod  difEcile  est  ad  intelli- 
gendum,  quo  cum  pudore  tot  ex  Giri  yersus  Vir^- 
lius  in  sua  carmina,  aut  ex  his  Gallus  in  Girin ,  ad- 
optare  potuerit  Nam,  quod  Gallum  Epicureae 
philosophiae  operam  d^disse  nunc  ignoramus,  mo- 
rari  potest  neminem,  quin  assentiatur  Praesuli  di- 
gnissimo.  Superesl  igitur,  ut  versus  illos  seriore 
aetate  ab  inlerpolatrice  manu  in  Cirimiusertos  esse 
dicanms :  quod  nec  improbabile  lit. 

Qui  Cutullum  pro  auctore  carminis  babuere  (iu 
quibus  Eglinusfuit,  cuius  rmdiaa^  drk  OdmaUmae 
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sunt) ,  quandoquidem  cum  Epithalamio  Thetidis 
.et  Pelei  nonnulla  posse  comparari  yidebant;  non 
aiumadyertemnl,  Messalae,  cui  inacripta  est  Ci- 
ris,  aeiate  se  refelli:  nam  is  paucos^ante  Gatulli 
obitum  annos  natus  est  Sed  et  haec  accurate  tra- 
daTit  Fontaninus  I.  c.  pag.  S3v  96,  Quo  argumento 
VuUrium  Catmtem  Giris  auctorem  ediderit  Delrius  in 
Camment  ad  Senecam,  ex  eius  verbis  intelligi  ne. 
quit.  Quod  si  tamen  Virgilium  auctorem  Ciris  ad- 
optare  cum  Scaligero  et  aJiis  *)  malit  aliquis,  non 
tamen  cum  eodem  Scaligero  comminiscetur  tot 
alia,  quae  probatione  idonea  destituuntur:  paullo 
iinte  mortem  suam,  et  Athenis  aut  ndeo  Megaris, 
Viigilium  hoc  carmen  composuisse:  etsi  iam  tum^ 
cnm  Cirim  scriberet,  auctor  carminisnonnulla  car- 
mine  se  tractasse,  et,  cum  famae  poeniteret,  iis 
deposiiis  ad  philosophiam  se  contuhsse  narret  ipse 
'  y.  i  sqq.  42  sqq.  luvenem  iamen  se  iestator  auctor 
satis  manifeste  vss.  4£  sqq.  8ed  qiumdam  md  tatdm 
\  mmc  prhnum  nasdmwr  aries ,  Nunc  primum  ienermjb^ 
mamus  robore  nervos:  Haec  tamen  interea  quae  peeent* 
mus^  wi  quibus  aevi  Prima  rudimenta  et  primos  exegi- 
mus  annos^  Accipe.  Si  porro  Messalam  iuvenum  do- 
ctissimum  v.  36  appelJare  potiiit,  iuvenili  aetate  con- 
stitutum  eum  et  ipsum  tum  f uisse  necesse  est ,  cum 
Maro  illa  scriberet;  id  quod  temporum  docet  com- 
paratio  ^*^).  Rem  iamen  yel  sic  in  medio  relinquere  . 
saliiisdnco. 

Inter  haec,  etsi  carmiuis  facies  omnino  satis  li- 
beralis  esi:  negari  tamen  neq[uii,  yarices  passim  ei 
ulcera  corpus  obsidere,  loca  occurrere  plurima 

♦)  Nuper  quoque  lo.  Sclira-  p.  48,  et  adverios  CaUiUum  au- 

danuEmendatt.  c  3  pag.  31  Yir-  ctomn  p.  46,  Scaligemiii  autn 

gilio  Gnriiii  vindicKvit:  nec  t^-  refenitp.41. 
BMii  18  aigimientis  graviorilnia,      **)  Natus  enim  VirgiKus  a.  U. 

qnam  aKi,  sufliiltiis.  fdem  docte  C  684,  Messala  a.  695,  necbie 

tdmsiia  Gdli  iioaieB  diapotat  dafiiit  ante718,  aet.  23. 
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scabra  el  horrida,  vorsiis  (liii  iores  aiil  pedestri  ora- 
tione  depressos,  alios  prorsus  comiptos  ac  sensu 
carentes,  ut  interdum  honestas  illa  oris  loede  con-  . 
tamiiiata  ac  prorsus  ohliterata  sit.  Scilicet  primum 
id,  quod  in  carminibus  his  minorihus  evenisse  vi- 
detur  fere  omnibus,  etiam  in  Giri  factnm  arbitror, 
minore  tainen  cum  audacia  quam  in  Gulice,  omni- 
um  imo  maxime  focdato  carmine,  ut  iam  antiqna 
satis  aetate  in  ea  exercerent  se  poetarmn  seu  yer* 
sificatorum  ingenia,  variaiido  et  amplificando  car- 
mine.  Adscripti  in  ni.ugiiie  vorsus,  saepe  imper- 
fecti,  a  lil)rario,  qui  descrihohat  codicem,  in 
toxtum  sunt  recopti,  nonnulli  satis  arguti,  alii  ex 
siniilihus  votomm  poetarum  locis  retracti  vol  ad- 
umbrati ;  qua  de  re  supra  ad  Culicem  dictum  est. 
Accessit  alia  calamitas,  ut  carmina  illa  per  plura  sae- 
cuia  ignota  et  sepulta  iacerent,  et  ut  vix  unum  yel 
alterum  ezemplar  ad  nostram  aetatem  perveniret; 
quod  cum  obscnris  iugientibusque  litteris  oculos  li- 
brarii  recentioris,  aut  etiam  operarum  typograpbi- 
carum,  falleret,  comiptelas  infinitas  inferri  neces- 
se  fuit. 

Conspirant  itaque  in  corruptelis  editiones  fere 
omnes,  nec  e  hhris  scriptis,  qui  et  numero  paucis- 
simi,  et,  quantum  inteliigo,  omnes  rocentiores 
sunt,  auxilium  exspoclari  posse  videtur.  Nic.  Hoin-  . 
sius  in  opistola  ad  Octavium  Faiconerium  fatetur, 
Ciris  exemplar  sihi  nulium  evolvere  licuisse,  ante 
artem  typograpbicam  inventam  descriptum.  Evol- 
vit  iamen  ille  postea  ms.  Basileensem,  aut  varian- 
tem  lectionem  ez  eo  accepit;  attamen  et  ille  fiiit 
jchartaceus,  et,  quantum  intelligo  ^  in  corruptelas 
vulgares  ubique  consentit  Abfiiit  Ciris  a  prima 
•  Virgilii  editione,  etsi  ea  minora  Virgilii  poematia 
^omplectitur,  accossit  vero  in  liomana  altora:  vid. 
Recoiisum  <n]d.  h.  a.  Omissa  hiiic  ah  aliis,  a!)  aliis 
addila:  cf.  Fontanin.  llist.  lilt.  Aquilei.  p.  40.  Knar- 
rare  eam  primus  aggressus  est  Domitius  Galderinus 


i 
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iii  edit.  Ven.  1483  per  Baplistam  de  Torlis,  hinc  . 
1489.  1491.  1492  et  al.  Paiillo  doctior  commenta-. 
lor  successit  lulius  Pompouius  Sabinus,  commen- 
tariis  a.  1486  vulgatis,  ei  Idld.  1544  hincque  in  edd. 
Henricopetrinis  repetitis:  tum  copiosior  comraeD- 
ialor  Ascensius  a.  1600. 1505  et  al.  Tandem  etiam 
critica  manus  accessit,  eaque  yiri  summi  losephi 
Scaligeriin  Appendice  Virgiliana  Lugd.  1573;  mul- 
ias  ille  attulit  emendationes  praeclaras  /  aiias  du- 
rissimas,  nonnullas  prorsusnon  ferendas.  Leclio- 
nes  eius  ct  interpretationes  recepit  omnes  Taub- 
inannus,  vir  doctus,  qui,  (piod  supra  iam  diximus, 
ex  aliorum  iudicip  totus  pendebat,  suo  parce  uti 
solitus,  edila  Ciri  a.  1618.  Vix  bis  terve  Barthium 
comparat,  qui  interea  1608  Cirim  commentario  in- 
struxerat,  valde  tum  adolescens,  et  omnino  do- 
ctrinae  copia  praestautior  quam  iudicii  subtilitate. 
Attigit  idem  locanonnuUa  in Adrersar.XXfiSO.  XXII^ 
9.  XXIII,  9  et  ii.  XXX,  24,  et,  ut  eo  loco  se  factu. 
rum  profitetur,  denuo  Girim  edere  cpnstituerat,  si 
exemplum  aliquod  manuscriptum  nand^ci  unquam 
posset.  cf.  l  oiitanin.  L  L 

Equidem  comparatis  antiquis,  quac  ad  manum 
erant,  editionibus,  omnes  fere  inter  se  in  easdem 
lectiones  et  vitia  conspirare  intellexi.  Quod  cum 
semel  animadversum  esset,  satis  habui,  Venetam 
1484  per  Thomam  de  Alexandria  eiqpressam,  mox 
quoque  Aldinam  primam  1505,  comparare.  Ma- 
num  emendatricem  non  experta  est  Giris  nisi  in 
Aldina:  dwersamm  vetentm  poetarum  m  Priapum  lur-  ' 
dbvs  etc.  1517,  de  qua  editione  ab  Asulano  curata 
et  1534  repetita  iam  iii  prooemio  ad  Gulicem  di> 
ctum  esf^J.   £x  Bembino  codice,  cuius  ope  Gulex 

*)  Editio  illa  1517  iiiteUi-    nLalur.    Reliquas  daas  non  ni^ 
geoda  y  quoties  Aldina ,  tam-   si  iii  nova  receniione  nactiu  • 
qaun  cmeiidatior  9  a  ma  «zr  9nm, 
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tam  praeclare  fuit  emendatus,  Ciris  nihil  auxilii 
consequi  potuit;  quandoquidem  in  eo  codice  illa 
exarata  non  erat.  Alios  igitur  codices  Asulano  iii 
Ciri  ad  manum  fuisse  necesse  est,  de  quibus  nunc 
nihil  constat ;  profitetur  quoque  vir  doctus  m  prae- 
fatione,  se  haec  carmioa  cidUUk  plurUma  exemplan- 
bus  emendasse.  Aldinam  recensionem  expressit  in 
plerisque  editio  Veneta  apud  Aloysium  de  Tortis 
1541,  sedpieraeqne  aliae,  qupd  mireris,  Aldinam 
deseniere  et  Teterem  lectionem  repetiyere.  Oc- 
cummtmox  editiones,  utiVen.  apudHieron.  Sco- 
tum  1544,  apud  Boiiellum  1558,  Georg.  Fabricii, 
Plantini,  quae  in  margine  varias  lectiones  habent, 
quarum  magnam  partem  emendationes  virorum 
doctorum  esse  vidi.  Nam  fuere  passim,  qui  sin- 
gula  loca  in  Ciri,  ut  in  aliis  veterum  libris,  emen 
darent.  Sic,  ut  unam  vel  alteram  lani  Parrhasii  et 
Paulii  Leopardi  correctionem  taceam,  plurima  cor- 
rezerat  in  Mlscell.  EpiphylL  VIII,  2S  sqq.  lac.  Nic. 
Loensis,  qui  ab  amico  Leopardo  exemplum  Giris 
acceperat  ez  prisca  editione  descriptum,  addita 
eius  castigatione.  Hanc  ipsam  editionem  Caialecto- 
rum  intelligo  foisse  illam,  quam  Heinsius  diu  se 
frustra  quaesivisse  ait  in  Epist.  ad  Daumium  Tom.  V 
Sylloges  Burmann.  p.  218;  nam  Barthius  in  Adver- 
sariis  ea  non  ipse  usus  est,  sed  ad  Loensis  iidem 
provocat.  In  MiscelL  Obss.  Vol.IV  loca  nonnulla  ex 
,Ciri  retractarunt  viri  docti:  sed  levioris  fere  mo* 
meuti.  » 

Gum  a  nemine  adhuc  operam  datam  viderem, 
ut  lectionum  origines  et  caussas  ind^garet :  studium 
in  ea  re  posui  praedpnum,  etsi  res  molestiae  plus 
quam  credi  potest  haberet  -  Quandoquidem  ao- 
tem  inde  intellexeram,  iibrorum  scriptorum  au- 
ctoritatem  nos  fere  deficere:  coniectandi  licentiae 
materiem  in  hoc  libello  relictam  nobis  esse  putavi 
tanto  maiorem.   £a  itaque  ita  usus  sum,  ut,  quam 
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ali»  veniam  dedcirim,  yictsaim  et  miht  ipsi  a  viris 
doctis  petam. 

*       *  * 

In  nova  recensione  anni  LXXXVUI  ad  manus 
fuere  Schedae  Heinsianae,  de  quibus  supra  ad  Cu- 
licem  dictum  est,  tum  lo.  Schraderi;  hae  tameo 
tam  moleste  ac  perplexe  scriptae,  ut  iis  extrican- 
dis  Vacare  vix  possem ;  inprimis  cum  in  Girim  me- 
liora  iam  ipse  in  Emendationibus  vulgasset  Gum 
a  viro  docto  Edttordo  Bumaby  Green  ad  calcem 
Apollonii  Rhodii  T.  I  versam  in  AngHcum  sermo-" 
nem  Girim  recordarer,  multis  emendationibus  ap- 
positis  (1780):  has  quidem  enotare  institueram; 
mox  tamen  sensi  calamo  frenum  iniectum,  cum 
perpaucae  in  iis  sint,  quae  sermonis  indoli  conve- 
uiant  aut  seutentiam  expeditam  habeaut. 


EPIIVIETRUM  EDITORIS  DRESDENSIS. 

§.  1. 

Quum  Heynius  sententiam  suam  de  auctore  Ci- 
ris  dtibilanter  niodo  pronunciaverit,  alii  VV.  DD. 
iudicia  sua  candide  profiteri  haud  verebantur,  el 
Virgilio  quidem  nos  illud  poema  debere,  quod  posl 
alios  a  Schradero  in  emendatt.  p.  30.  allatos  etiam 
Wagnerus  meus  (ad  Eleg.  ad  Mess.  p.  4.)  summis 
laudibus  celebravit,  de  eo  consentiunt  Heinsius  ad 
VaL  Flacc  VUI.  452.  Bentleius  ad  Horat  Od.  I.  25, 
11.  Wartonus  in  history  of  English  poetry  Vol.  UL 
p.  406 — 409.  Lond.  1781.  Valckenarius  Diatr.  de 
fragm.  Eurip.  p.  160.  Huschke  ad  Tibull.IV.  1,  f02. 
Bottigerus  in  praelect  mythol.  de  love  I.  p.  ££.  Gee- 
lius  in  BibL  Crit.  Nova  VoL  V.  p.  L  p,  251.,  qui  ta-  . 
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menoinnes  opinionis  soae  argumenta'non  protu- 

lerunt.  Tanto  maiori  cum  diligentia  et  copiosa  eru- 
ditione  Schraderus  1.  ].  illani  litem  retraclaverat, 
quiabHeynio,  si,  quae  eius  sententia  fuissc  vide- 
tur,  in  illius  parles  transire  nolebat,  acrius  inipu- 
gnandus  fuit,  quam  ab  eo  factum  esse  videmus. 
Nostrum  igitur  est,  Schraderi  aigumenta  denuo  ex- 
aminare,  unde  patebit,  quid  de  Virgilio  iilo,  ut 
breviter  dicam,  personato  sit  statuendum.  Singu- 
la  quae  Schradenis  dixit,  deinceps  exponam,  qub 
facto  ea  <|uae  piova  insuper  Virgilianam  poematis 
nostri  origmem  impugnare  videntor,  corolfarii  loco 
addam.  Ac  primum  quidem  Schraderus  p.  31.  Ser- 
vii  foede  interpolati  testimonium  in  vita  Virgilii  Ae- 
neidi  praemissa  sententiae  suae  favere  ait,  et  quod 
ibi  Heinsium  pro  Cirmam  recte  restituisse  Cirin  me- 
morat,  plene  id  confirmatur  per  libros  Parisinos; 
etenim  in  cod.  Regio  7959.  saec.  IX.  haec  leguntur: 
scripsit  etiam  septem  sive  acto  libros  hoa:  cirina,  tStnanu 
(i.  e.  ciriir,  aetnam)  cicjicem.  frUtfpda.  caialecton.  epi- 
grammata,  copam.  diras^  quibuscum  consentit  cod. 
7960.  saec  X.  nisi  quod  ibi  librarius  iam  paullum 
aberrans  exaravit:  crhut  etnam,  Idem  vero  liber 
aliam  quoque  poetae  nostri  vitam  continet/ubi  de 
spimis  eius  carminibus  haec  inveoiunlur:  ddnde  ca- 
ieHecto  de  priapria  et  epiorrcanmata  cf  id. .  ramtem  (1.  et 
diras,  itcm)  ccrejn,  euUcem,  Corruptio  nominis  li- 
brariis  vix  unquam  auditi  ulterius  etiam  est  pro- 
gressa  in  cod.  7930.  saec.  XI.  ubi  Cirimus  audit.  Hoc 
tamen  e  Servio  petitum  nihil  probare  dudum  Hey- 
nius  recte  perspexerat,  unde  ei  refutando  diutius 
immorari  nolo;  pluriscontra  estDonati  silentium. 
Non  magis  valet  quod  de  codd.  narravit  Schraderus^ 
quum  unus,  quo  nititur,  Basileensis  merum  sjt  apo- 
graphum  editionis  principis  (v.  infra  §.  4.).  At  auo- 
rum  etiam  codd.  R.  A.  auctoritas,  qua  ille  gloriari 

Imtuisset,  iUud  modo  ostendit,  Girin  cumnonnul- 
is  similibus  poematis  genuiuo  Maronis  operi  quon- 
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dam  casu  in  codice  aliquo  additam  fuisse,  unde 
sententia  de  Virgilio  eomm  auctore  tanto  facilius 
invaluit,  quanto  minus  parvus  genuinorum  Virgilii 
operuin  numerus  multis  eius  admiratoribus  proba-  > 
ri  potuit,  qui  undecuaque  corrasa  poemata  ei  tri- 
buentes  non  inteilexenint,  hac  liberalitate  honori 
poetae  Mantoani  Th  consulium  irl  Minoremetiam 
persuadendi  vim  faabet  quod  Schraderus  phQoso* 
phia  Epicurea  carmen  ut  Virgilianum  comprobari 
dicit  Verum  est,  Ciris  auctorem  scholam  Epicuri 
sectari  (v.  ad  vs.  3.),  quam  Virgilius  quoque  iuvenis 
certe  est  professus  (lahn.  introd.  p.  VIL),  neque  ta- 
men  inde  sequitur  Virgilium ,  quia  Epicuri  doctri-  • 
nam  est  amplexus,  Cirin  scripsisse.  Eodem  scili- 
cet  iure  Horatius  etiam  Girin  sibi  deberi  coutende- 
rel,  utpote  qui  Se  ipsum  Epicuri  de  grege  porcum 
a^peUet  Simile  est  illud,  quod  Schraderus  opi- 
nioni  suae  defendendae  inservire  putat,  Virgilium 
pariter  atque  auctorem  Giris  multa  ez  CatuUo  et 
Lucretio  hausisse;  et  de  GatuUo  quidem  et  Giris 
auctore  hoc  Yerum  esse,  post  aUos  infra  §.  S.  doce- 
bimus,  Lucretium  autem  uno  tantum  in  loco  Ciris 
auctor  imitalus  esse  videtur  (v.  ad  vs.  13.),  quura 
potius  contrarium  animadverti  possit  in  Virgilio, 
qui  Calullum  nunquam,  nisi  forte  huc  trahere  ve- 
lis  Catull.  LXVI.  39.  coll.  Virgil.  Aen.  VL  460.  et 
CatuU.  LXIV.  170.  171.  coU.  VirgiL  Aen.  IV.  657. 
658.,  Lucretium  aliquoties  ante  oculos  habuisse  vi- 
detur  (Macrob.  Satum.  VL 1.  £.). '  Qua  ex  observa-- 
tione  statim  apparet,  hoc  etiam  Schradefi  argu- 
mentum  eiusdem  ponderis  esse,  cuius  priora  yidi- 
mus;  quo  accedit^  talem  consensum  quamvis  maxi- 
mum  nihil  fere  efficere,  nisi  utrumque  poetam,  et 
VirgiHum  et  auctorem  Ciris  Lucretio  et  CatuUo  pa- 
riter  fuisse  delectalum.  Quid  porro  dicam  de  Mes- 
sala,  cui  auctor  Ciris  vs.  53.  coil.  vs.  35.  carmen 
suum  dedicavit.^  Hnnc  Schraderus  celeberrimum  ^ 
iUum  oratorem  et  victoremDalmaticum,  M.  Vale- 
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riom  Messalam  Gorviniim  fiiisse  afBrmat,  nulia 
Qtens  Ojpinionis  suae  probatione  sed  rem  pro  certa 
et  induDitala  ponens.  Quodsi  vero  vitam  viri  huius 
inter  paucos  sm  temporispraeslantis,  de  quo  con- 
ferantur  quae  post  alios  Wagnenis  meus  ad  Eleg. 
adMessal.p.4.  sqq.  et  Ellendtiiis  iu  prolegomeiiis  ad 
Cicer.Bnit.p.  CXXX— CXXXVIII.  docte  collegenint, 
accurate  consideraverimus,  illud  statim  perminim 
nobis  obvenit,  Messalam  qui  anno  685.  natus  per 
primas  slaiim  post  lulii  Caesaris  obitum  sediliones 
Taria  ratione  rebus  publicis  interfuit  (v.  EUendt. 
p.  CXXXIL),  a  Virgilio  nulia  aiia  nisi  dodrinae  laude 
tum  satis  yulgata  condecoratnm  fuisse,  quum  ta- 
men  iam  ante  annum  706.  in  foro  esset   Sed  haec 
etiam  missa  faciamus  concedentes  Virgilio  fortasse 
iustam  causam  fuisse,  quae  eum  ad  hanc  in  Messala 
laudando  parsimoniam  impelleret,  hoc  potius  gra- 
vissimo  argumento  Schradenim  impugnantes ,  Vir- 
gilio  nunquam  coniunctionem  nedum  familiarita- 
tem  cum  Messala  intercessisse ,  qua  de  re  Wagneri 
verba,  qui  1. 1.  p.  12.  primus  eam  subtiliter  indaga- 
vit,  in  usum  nostrum  oonvertere  liceat:  „a  rerum 
^ilUus  temporis  scriptoribus  non  acdpimus,  Virgi- 
^lium  arcUore  amicitiae  yincuio  cum  MessaL-i  con^ 
^iunctum  fuisse.   Guius  rei  mentio  ut  ab  aliis  ne- 
„glecta  sit  et  praeterita,  ab  ipso  Virgilio  eam  iure 
„  exspedare  possis.  Sed  nullum  de  Messala  Terbum 
„neque  in  Bucolicis,  neque  in  Georgicis,  neque 
„etiam  iii  Aeneide.    Ubi  cummultonim,  qui  tum 
y,clari  erant,  Romanorum  mentio  iniiciatur,  mirari 
^licet,  M.  Val.  Publicolam,  Bruti,  qui  satis  ibi  cele- 
^bratur,  auctoris  libertatis,  in  Consulatu  collegam, 
^silentio  esse  praetermissum;  cuius  VirgiHus,  si 
^Messalae  nostri,  qui  ab  illo  genus  suum  deduce- 
^bat,  familiaritate  usus  esset,  valde  dubito  an  ob- 
nlitus  fuerit;*^  et  ut  ipse  boc  addam,  Virgilio  for- 
tasse  iiMa  causa  erat,  cur  a  Messala  celebrando 
abstinerets  hic  enim  et  Maecenas  nimium  inter  se 
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dissimiles  erant.  Hinc  inter  tres  sententias  optio 
nobis  relinquitur,  vel  alium  Messalam  qaempiam 
fuisse,  diversum  ab  oratore/ cui  Virgilius  Gina 
dedicarii,  yei  Messalae  oratori  feam  inscriptam  esse 
a  poeta  incerto,  vel  denique  alhun  Messalam  serins 
Tiyentem  intelligendum  esse,  cui  poeta  pariter  in- 
certus  caimen  suum  miserit,  quarum  sententianmi 
quaenam  praeferenda  nobis  videatur,  ex  sequenti. 
bus  prodibit.  Ultimum  denique  argumentum  ori- 
ginis  Virgilianae,  in  quo  Schraderus  plurimam  vim 
inesse  putabat,  multi  versus  subministrant ;  „non 
„solum  dimidii,  sed  etiam,  quod  maioris  ponde- 
„ris,  integri  iique  continui  in  Eclogis,  €reorgicis  et 
„  Aeneide  creberrime  repetiti,^^  quorum  deinde  sa- 
tis  magnum  numenim  a  pag.  M — 40.  enumerat,  iis 
dicta  sua  unice  confirmari  ratus.  Nihil  adtem,  si 
qnid  yideo.  magis  opinioni,  quam  defendit,  con^ 
trarium  S(±rader]cis  ponere  potuit,  quam  yersus 
illosrepetitos,  qui  ipsi  produnt,  Girin  Virgilio  ab- 
iudicandam  esse,  yt  iamFontaninusp.  36.  bene  anim- 
advertit,  tum  omnia  veterum  poetarum  opera,  un- 
de  tot  versus  in  Aeneidem  translatos  notat  Macrob. 
Saturn.  VI.  1.,  ad  unum  Virgilium  pertinere  putanda 
esse.  Nonne  etiam  eodem  iure,  quo  Schradenis 
Girin  Viigilio  tribuere  voluit,  Ausonii  Centonem 
ad  eum  referre  liceret?  liic  certe  non  fuit  tam  cnr- 
ti-ingenii,  ut  se  ij^sum  adeo  compilaret,  et  ex  car- 
mine  iuyenili  qumgentos  fere  quadraginta  yersus 
comprehendente  quadraginta  yersus  integros  ne- 
qne  panrum  mutatorum  numerum  in  maiora  sua 
carmina  transferret.  Quod  quuiu  omnino  omnes 
poetae  cuiuscunque  demum  genlis  vitaveriiit  et  vi- 
tare  cfebeant,  tum  Virgilium  carminibus  expolien- 
dis  et  limandis  unice  intentum  adeo  ineptum  ha- 
bere  nefas  est ,  et  varii  quos  iam  per  vitam  nactiis 
est  obtrectatores,  talem  sive  negiigentiam  sive  frau- 
dulentiam  silentio  non  praeteriyissent.  Nemo  no- 
bis  fadie  <d>iecerit  illos  yarsns  ilumero  paudssi^ 
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mos  quos  Virgilius  in  if)sis  maioribus  suis  carmiui- 
bus  bis  posuil,  siugulari  cura  traclatos  a  lahuio  meo 
ad  Virg.  Georg.  II.  129.    Eonim  euiui  plane  alia  est 
ratioy  et  sufficit  hac  de  re  lectores  ad  Weicherti  V. 
Clar.  disserU  dc  verss»  Maronis  et  Vaierii  Flacci  in- 
iuria  suspectis  p.  65.  sqq.  remittere,  qui  p.  67.  caute 
quidem  pro  suo  more,  sed  ut  de  vera  eius  seaten- 
tia  dubitare  non  liceat,  hoc  fert  iudicium,  versus 
inVirgilii  operibus  genuinis  et  Ciri  recurrentes  con- 
tra  Scaligerum,  Schraderum  corumque  asseclas  gra- 
viter  puguare.    Quodsi  hucusque  coutra  Schrade- 
rum  uobis  disputandum  fuit;  in  ea  quaestione, 
quae  nunc  paucis  attiugenda  est,  ab  eius  iudicio 
pendere  possumus.    Scaliger  contenderat,  Cirin 
ultimam  a  Virgilio  compositam  esse,  quod  iudi- 
cium  Schraderus  p.  41.  sqq.  examini  suo  subiecit; 
cuius  de  hac  rc  disputalionem  carplim  repetemus. 
Dixerat  Scaliger,  VirgiUum  Cirin  Megaris  scripsisse, 
imotum  memoria  rei,  quam  ipse  locus  ei  excitasset, 
coU.  Dohat  Yila  Virg.  §.  51.  „ac  cum  Megara,  vici- 
,,num  Athenis  oppidum,  visendi  gratia  peteret,. 
„languorem  nactus  est,"  quibus  autem  ipsisex  ver- 
bis  Schraderus  Scaligeruni  erroris  convinci  recte 
iudicat.    Incredil)ile  enim  esse,  poetani  languiduui 
carmen  tanto  labore  vigilatum  (vs.  45.)  edidisse.  Al- 
terum  opinioni  suae  fulcnun  Scaliger  versum  10. 
esse  voluerat,  de  quo  male  in  usum  vocato  Schra- 
derus  ait,  incredibile  esse,  Virgilium  qui  morieus 
Aeneida  ut  imperfectam  comburi  voluerit,  ab  ea 
limanda  ad  tam  leve  poemation  transiisse,  quo  edi- 
to  non  amplius  arti  poeticae  operam  impendere 
vellet   Num  porro,  ut  hoc  ipse  addam,  sumere  ^ 
licet,  Virgilium  eodem  tempore,  quo  Aeneida  de- 
leri  iuberet,  ex  ipso  illo  carmine  tot  versus  in  Cirin 
denuo  recepturum  fuisse,  ita  haud  tecte  indican- 
tem,  se  Aeneida  carmen  posteritati  quavis  ratione 
tradendum  existimare.^  Tum  fmxerat  Scaliger,  Vir- 
giiium  Athenas  profectum  esse,  ut  philosophiam 
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Epicuri  perdisceret,  cuius  profectionis  multo  aliam 
causam  idem  Donatus  ].  1.  indicat:  „statuit  in  Grae- 
„ciam  et  Asiam  secederc,  triennioque  continuo 
„omnem  operam  limationi  dare,  ut  reliqua  vita 
^taiiium  philosophiae  vacaret.^'  Deinde  auctor  Gi- 
ns  vs.  41.  sqq.  est  professus,  se  primis  tantuiri  labris 
philosophiam  gustasse,  quod  Virgilius  vir  quinqua- 
genarius  non  amplius  dicere  potuit,  qufppe  qui 
in  Edogis,  Georgicis  et  Aeneiae  summam  philoso- 
phiae  scientiam  comprobaYisset.  Ine|ptus  etiam 
tuisset  Virgilius,  si  Bucolicis  et  Geoi^cis  publica-. 
lis  et  Aeneida  tum  maxime  editurus  Ciri  talem  in- 
vocationem  praemisisset,  qualis  vss.  97.  sqq.  legi- 
tur.  Messala  aulem,  cui  carmen  inscriptum  est, 
anno  735.  quo  Virgilivis  in  Graecia  fuit,  quinquagesi- 
mum  annum  agebat  summis  iam  honoribus  functus, 
unde  Schraderus  perabsurdum  recte  dicit  talem  ho- 
minem  iuvmmm  dwsUasimvm  vocare.  Denique  Sca^ 
liger  ab  ipso  auctore  Ciris  redarguitur,  qui  ts.  44. 
affirmat,  se  in  Giriscribenda|irnfianMllFneiito  6f  |Mi-^ 
mos  a$mos  exegisse^  quae  proinde  secundum  Schra- 
derum,  post  Gulicera  a  Virgilio  est  facta,  antequam 
Eclogas  ederet.  Quod  quum  supra  satis  refutasse 
nobis  videamur,  non  possumus  quin  iis  assentia- 
mus,  qui  Cirin  noque  a  iuvene,  neque  a  sene  Vir- 
gilio  scriptam  esse  asseverant ,  quam  ad  sententiam 
alia  etiam  argumenta  nos  ducuDt,  quae  ipsum  car- 
men  nobis  subministrat. 

Auctpr  igitur  carminis  nostri  statim  ab  initio 
se  vario  laudis  amore  iactatum  irrita  vulgi  fallads 
praemia  ezpeirtum  esse  didt,  undeprimum  hoc  col- 
ligere  debemus,  eum  quo  tempore  Girin  edidit,  non 
amplius  in  prima  iuvmta  constitutum  fiiisse.  Quodsi 
porro  quaerimus,  quis  ille  varius  laudis  amor  fue- 
rit,  quibus  auctor  iactaretur,  qaae  deinde  illa  prae- 
mia  irrita  vulgi  fallacis,  nemini  in  mentem  veniet, 
ea  cum  Heynio  de  fama  poetica  interpretari.  Aut 
potius  verba  de  hononun  cupidine,  aut  de  laude 
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oraloria  sunt  intelligenda,  quarum  expiic<itionum 
cur  ego  prioreni  praef  erondam  putem,  in  commen- 
tai  io  ad  ipsum  locum  docui.  Utranivis  «autem  prae- 
stare  malis,  hoc  certe  clarum  est,  talia  yirgilium 
nunquam  de  &e  dicere  potui&se,  ut  qui  neque  rei- 
publicae  particeps  esse  voluerit,  neque  foro  ope- 
ram  dederit,  nisi  forte  Donati  verba  in  Vita  Virgilii 
§.  £6.  huc  tnJias:  egU  ef  cmiMni  umxm  mmmto,  nec 
any^Ums  quam  «meL  Quod  autem  dixi  auctorem 
ris  non  in  prima  amplius  iuventa  stetisse,  alio  ^iam 
loco  ipsius  carminis  comprobatur.  Nam  quum  vss. 
43.  44.  dicat,  sc  Messalae  suo,  dum  carmen  de  phi- 
losophia  Epicurea  scribere  possit,  hoc  de  Ciri  poe- 
mation  mittere,  addit  se  in  eo  perficiendo  primos 
annos  primaque  aevi  rudimenla  oxo^isse,  atque 
uiuimillud  esse,  quod  iam  Messalae  mitterepossit.  Si 
autem  poeta  quum  carmen  misit,  etiam  tum  ado- 
lescens  fuit,  curaddidit  se  illud  per  primos  aetatis 
annos  fecisse  ?  Hinc  una  nobis  relinquitur  Tia  ut  po- 
namus,  auctorem  Giris  carmen  suum  iam  mature 
exorsum  fiusse,  tum  yariis  laboribus  aliisque  studiis 
poeticis  impeditum  illud  interrupisse,  et  serins  dft- 
mum ,  quum  Messala  iuberet  poetam  promissis  sta- 
re,  eo  rediisse,  qua  explicandi  ratione  admissa  ver- 
bis  quoque  quae  possumus  clara  lux  affunditur;  vid. 
comment.  ad  h.  1.  Ampliore  et  doctiore  poemate 
didactico  poeta  Messalam  tum  maclare  voluit,  quan- 
do  iustos  in  pbilosophia  Epicurea  progressus  fecis- 
sct.  Quae  bucusque  disputata  quum  alii  cuivis  quam 
ViigiUo  carmen  nostrum  vindicent,  aliud  etiam  ar- 
gomentum  accedit,  quod  rem  cohficit  Auctor 
scilicei  ts.  18. 19.  narrat  se  interdum  carmina  lode- 
re  et  gracilem  yersum  molli  pede  claudere.  Quae 
verba  quum  -de  uno  carminis  elegiaci  genere  dici 
possint  (v.  comment.  ad  h.  1.),  Virgilius ,  si  ei  Ciris 
tribuitur,  inter  poetas  elegiacos  est  referendus, 
quod  num  Scaliger  et  Schraderus  nunc  concessuri 
essent ,  valde  dubito.  Kuaeus  iu  Vita  VirgiUi  etiam 
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versus  10.  11.  ianquam  contra  Virgiiium  pugnantes 
affert,  ut  quem  non  tantum  rei  poeticae  taedium 
ceperit,  ut  in  tamlevi  opere  dcsinerenon  dubitaret. 
Initium  Eclogae  sextae,  quod  quis  cupidior  etiam 
nostrae  seatentiae  favere  dixerit^  cur  missum  fada- 
mus ,  Epimetrum  ad  Culicem  exponit 

Progredimur  ian^  ad  ea  argumenta,  quae  ex 
oratione  carmiois  petere  licet,  in  quo  quum  Schra. 
derus  p.  54.  dictionem  let  prisca  quaedam  vocabula 
scriptorem  Virgilii  tempore  viyentem  indicare  con- 
tenderet,  hoc  non  pronunciandum  sed  demon- 
strandum  erat.    Ceterum  de  poela,  num  Virgilii 
temporibus  vixerit,  nunc  non  dispicimus,  sed  illud 
unum  demonstrare  conabimur,  Virgiiium  Cirin  non 
scripsisse.    Quod  ostendunt  ipsa  verba  Graeca  So- 
jiiUa  vs.  3.  psaUeriumYS.  177.,  qualia  Virgilius  nun* 
qnam  sibi  permisisset;  his  accedat.f^n^nfcae  usus 
plane  Graecus  vs.  434.   Deinde  nonnuUa  verba  in- 
Tmiuntur  in  Ciri,  ^ae  in  toto  Virgilio  frustra  quae- 
ra,  oMxe  TS.  900^  denmbere  ys.  829.  et  'hmiulm  vs^i^ 
quae  yes  deminutiya  imprimis  a  Virgilii  ingenio  ab- 
horret.   Tum  in  yerbis  .yulgaribus  quaedam  nove 
auctor  Ciris  sibi  permisit,  vel  certe  Virgilio  insolita, 
ut  currum  pro  7iavi  vs.  25.,  naturam  vs.  123.  316.  si- 
gnificatione  alioquin  non  obvia,  aal  viridisxs.  460., 
glomerare  vs.  316.,  mori  circum  aliquctm  rem  vs.  235. 
Audacissime  etiam  bigae  vs.  37.  caeruleae  dicuntur, 
et  iusto  crebrius  auctor  vocem  rito  usurpavit;  y.  ad 
y^  56.    De  particularum  usu  singulari  egregie  dis- 
serait  Fridericus  lacob  Vir  Eniditissimus  ad  Pro* 
pert  p.  165.  sq.  cuius  diatriben  huic  Epimetro  inse- 
rere  tanto  minus  dubitayl,  quanto  maius  ornamen- 
tnm  ita  ei  accedere  sclo.   Haec  igitur  sunt  eius  yer-* 
ba:  „Quod  alii  probare  conati  sunt,  non  esse  Vir- 
,,gilii  Ciriii,  id  ego  quoque  via  alia  eaque  satis  mu- 
„nita  iuvenisse  mihi  videor,  ex  particularum  obser- 
„vatione.    Quot  res  ab  hac  parte  quantam  lucem 
^acdpere  possint,  uno  hic  exemplo  do^^u^e  liceat 
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5,His  itaquc  parLiculis  (at  iniiltis,  ut  in  brcvi  poema- 
,„  tio,)  Ciris  auctor  a  Virgilio  recedit.  1 :  Etsi^  quod 
„Virgilius  nunquam  hahet,  hic  legitur  vss.  1,  414. 
„2:  Si  nunquam  a  Virgilio  reticetur,  noster  reticet 
„vs.  446*).  3:  Quum^  quod  alii  etiam  poetaeraris- 
^sime  faciuut,  uunquam  Virgilius,  iungitur  hic  cum 
„plusqaamperfecto  coniunctiyi  vs.  365.  4:  Quod 
^plerumquebicindicaUvum  adsumit,  Virgiliusprae- 
^tulit  coniunctivum.  5:  Idem  valet  in  antequam, 
„6:  tt^i  hic  imperfectum  et  plusquamperfectum  pa- 
„tiiur,  quod  vitat  Yirgilius.  7:  Gontra  «1,  tempo- 
,^rale,  quod  nemo  Virgilio  frequentifis  usurpavit, 
5,hic  semel  legitur  vs.  429.  ut  vidi^  ut  perii  etc,  loco 
pillo  ex  Ecl.  VIII,  41  suhrepto,  cuius  exemplar 
„Theocrit.  £id.  y.  42  Homerum  cxpressisse  vide- 
y,tur:  'IX.  294:  *J2c  d'  idev,  wg  /uv  "Egm  nvHivdi 
^q>g6pag  djLtq)txdlv\pfv.  8:  SimulaCy  quod,  si  in  Vir- 
^gilio  inveuiiur,  exCodicibus  in  simul  ut  muiandum 
„est,  Ciris  auctor  posuit  y&  162.  9:  Denique  sinr- 
i^gularem  usum  observes  apud  Virgilium  in  particu- 
„la  Jdeo,  et  in  quo  neque  aUum  habet  auctorem 
„ipse,  neque  imitatorem  quenquam.  Est  enim 
„haec  ipsi  usitatissima  (yicies  quater  inyenitur)  in 
„unoquoque  versu  yox  altera,  nisi  quod  praece- 
„dente  velnegatione  vel  copula  cum  elisione  eliaia 
„tertiumlocumohtinet;  veluti:  Uaec  adeo^  Restituant 
,  „  adeo^Nec  me  adeo^  lumque  adeo.  Uno  iantum  loco 
„in  medio  versu  legitur,  Acn.  XI,  309,  ut  tamea 
^enuuciationis  iiidem  aliera  vox  sit|  easdem  regu- 
^las  secuta: 

Concipis.  etai  adeo  dotalis  regia  cordi  eat, 

■ 

„Gontra  Ciris  auctor,  utreliqui  omnes,  quovis  eam 
„loco  coUocai,  qui  anapaestum  recipiai;  ys.  406:' 
„  Fo8  ego^  VOB  adeo  etc^^ 

*)  Hanc  de  Ciris  loco  factam    non  posse,  pace  Viri  pariter  hu- 
observationem  a  me  comprobari   mam  at^ue  eruditi  profiteor. 
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De  iuteriectionibus  ab  auctore  Ciris  mediae 
orationi  saepissime  interpositis  Yid.  ad  vs.  29S^  et 
quae  praeterea  rhetorica^ossunt  colligi  ai]g;umenta, 
in  alium  locum,  g.  reieci,  ubi  ingenio  poetae 
nostri  in  universum  describendo  aptius  cc^ocari 
videbantur. 


Videmus  quid  de  eorum  opinione  statuendum 
sit,  qui  Virgilio  Cirin  vindicandam  esse  censeant ; 
transeundum  nobis  iam  est  ad  eos  VV.  DD.  qui^C. 
Cmmelio  GaUo  Ciria  tribuerunt,  quae  sententia  quo 
spedosior  videbatur,  eo  plures  asseclas  est  nacta; 
£t  primum  quidem ,  qui  in  hanc  coniecturam  in- 
cideret,  Obertus  Gifanius  foisse  yidetur,  si  Barthio 
Adv.  nt  fidem  habere  licet,  quum  ipse  Gifa* 
nius  in  ind.  Lucret.  s.  w.  aera,  barharieae  et  rifirs 
de  Virgilio  auctore  non  dubitet.  Eo  maiori  cum 
confidentia  Barthius  pluribus  in  locis  (ut  ad  Stat. 
Silv.  I.  2,  49.  IV.  7,  2.  et  maxime  Advers.  1. 1.)  Gal- 
Imn  hoc  carmine  beare  voluit,  longe  tamen  supe- 
ratus  a  Fontanino  Hist.  liter.  Aquilei.  I.  2,  6.  p.  1  — 
62.  et  I.  H.  Vossio,  Viro  immortalis  memoriae,  ad 
Virg.  Eclog,  VI.  74.  p.  328.  sqq.  quorum  argumenta 
suo  iudicio  approbarunt  Weichertus  m  dis&ertat. 
de  Yss.  Virgilii  iniuria  suspectis  p.  67.  et  in  yita  Apol. 
lonii  Rhodii  p.  56.  Passovius  in  -Wachleri  Philoma-  ^ 
thia  YoL  IL  p.  1£4.  et  Meinekius  ad  Euphor.  p.  54 
quem  tamen  nunc  plane  aliter  sentire  ex  ipsius  Yiri 
Eximii  colloquiis  comperi;  perquam  circumspecte 
de  hac  re  loquitur  Ellendtius  1.  1.  p.  CXXXV. 
Prius(juam  tamen  ad  Fontanini  et  Vossii  rationes 
accuratius  exigendas  transeam,  pauca  de  C.  Come- 
Ui  GalU  vita  praemittenda  sunt,  (piae  Italo  illi  eru- 
ditissimo  accepta  refero.  G.  Gomelius  Gallus  eques 
natus  est  a.  u.  685.  Foroiulii ,  eiusque  potissimum  , 
opera  Virigilius  Augusto  innotuit,  qui  ilio  variis  suia 
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inbellis,  maiiine  in  Aegypto  post  pugnam  Actia- 
cam  utebatm*.  Hinc  Gallus  ab  Augusto  praefectus 
Aegypti  est  constitutus,  ubi,  postquamThebas,  quae 
a  Romanis  defecerant,  a.  u.  725.  poenae  causa  de-  . 
leverat,  sua  ipsius  manu  cecidit  a.  u.  728.9  motus, 
ut  Fontaninus  putat,  falsis  crimiuationibus,  quas 
Romae  ei  Valerius  Largus  homo  scelestus  carmi- 
nibus  suppositis  intendcrat;  coll.  Ovid.  Amor.  III. 
9,  63.    Ab  eo  probe  sunt  discernendi  C.  Asinius 
Gallus,  qui  a.  u.  786.  iussu  Tiberii  obiit,  Gallus  Ame- 
rinus  a  Propertio  memoratus  (v.  Barth.  in  Clavi  Pro- 
pert  s.  V.  GaUus)  et  Comelius  Gallus  praetorius  ap. 
Plin.  YU.  35.  £t  ad  illum  quidem  C.  Cwmilium  Galn 
lum  Cirin  referendam  esse,  collegerunt  ez  Yirg. 
£dog.  VI  74—77.  qui  in  Ciri  vs.  58—60.  recur- 
mnt.  Hos  igitur  versus  a  Gallo  primum  factbs  Vir- 
gilium  iUi  Eclogae  ipsum  Gallum  celebranti  inter- 
posuisse,  ut  et  huic  et  Asinio  Pollioni  gratificare- 
tur.    Silenus  igitur  in  hoc  carmine  a  pueris  per  vi- 
num  somnolentus  deprehonditur,  a  quibus  vinctus 
et  facih^  se  rogari  passus,  subhmia  carmina  do  ex- 
ordiis  rerum  cantat  varias  tum  fabulas  et  mythicas 
et  heroicas  addens.    In  his  Virgihus  GaHiim  suum 
suaviter  adulabundus  Silenum  huius  etiam  cum 
Hesiodo  comparati  mentionem  iniicere  iubet;  jiuo 
facto  Siienus  denuo  ad  narrationem  fahularum  pro- 
greditur  et  primam  historiam  de  Scylla  in  monstrum 
marinum  mutata  proponit  Haec  igitur  Galli  Scyllae- 
que  apud  Virgilium  vicinia  potissimum  suspicionis 
illius  a  Gifanio  motae  argumentum  praebet,  ubi 
tamen  plane  incredibile  est,  Viros  DD.  non  intel- 
lexisse  versus  VirgiHi  74  —  77.  de  GaUo  sumi  non 
potuisse,  quia  non  Linus,  cuius  verba  ad  GaHum 
dicta  statim  praecednnt,  sed  denuo  Silenus  eos  ca- 
nit,  ut,  si  nonnuHorum  interpretum  sententiam  se- 
cuti  SHenum  personatum  Gaiium  habere  veHmus, 
GaUus  etiam  ea  omnia  scripsisse  putandus  sit,  qaae 
*  inde  a-  ts.  dl.  Silenus  omnis  humanae  divinaeqae 
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sapientiae  interpres  pradentissimus  caitfaTerat  Mi-.  ' 
hi  potius  Virgilins,  si  Galli  poema  aliqaod  de  ScjU 
la  respexisset,  eadem  perspicuitate  mentionem  eius 
factnrus  fuisse  videtur,  qua  carmen  de  nemore  Gry- 

neo  memoravit.  In  his  etiam  summam  Yirgilii  ar- 
tem  cognoscere  licet,  qui  ut  Gallo  a  Sileno  laudato 
maiorem  lidem  pararet,  hanc  ipsam  laudem  non 
ad  finem  Eclogae  poneret  sed  reliquis  fabulis  me- 
diis  intertexeret,  quo  quasi  Gallus  non  amplius  suus 
aequalis  6€d  vates  aliquis  mythicus  iingeretur.  In- 
eptus  etiam  fuisset  Vii^ilius,  si  eundem  Galluma 
duobus  yatibus  et  Sileno  et  Lino  laiAlari  voluisset^ 
quod  multo  grayius  per  unum  Linum  fieri  |>otuit 
Nescio  an  disputatio  mea,  cuius  parfem  ahquam 
Iscet  yalde  exiguam  Schraderus  p.  51.  occupavit,  ad 
persuadendum  sit  apta,  mihi  certe  luce,  ut  aiunt, 
clarius  est,  Virgiiium,  si  his  etiam  yerbis  Gallum 
celebrare  voluisset,  multo  aliam  viam  ingressurum 
fuisse  ac  iam  factum  videmus.  Ceterumaddo,  in 
legendo  hoc  loco  unice  me  probare  lahnii  mei  do- 
ctam  expositionem ,  qua  codici  Mediceo  hic  quo- 
qne  Ikmor  suus  tribuitur.  Postquam  igitur  demon- 
strasse  nobis  yidemiir,  locum  Eclogae  ad  Galium. 
referri  nequire,  reliquis  argumentb,  quibus  Fon- 
taninos  et  Vo^ius  opinionem  sUa^i  stabilire  sunt 
coi^ati,  repellendis  snpersederfe  bene  possemus, 
praesertim  quum  ea  ita  sint  comparata,  ut  ipsiilli 
duumviri  vix  multum  momenti  iis  tribuerint;  no- 
luimus  tamen  has  quoque  partes  deserere,  ne  no- 
stro  officio,  quatenus  id  explere  possumus,  de- 
fuisse  arguamur.  Tantum  ubique  consensum  elu- 
cere  dicit  Fontaninus  p.  34.  inter  ea,  quae  de  Gallo 
narrentur  a  Sileno  Yirgiliano  et  quae  de  se  ipso 
iiarret  Galius  in  Ciii,  ul  nihil  supra.  Silenum  enim 
de  Gallo  scribere,  erranieut  adjkmtma  Fermesm  ab 
una  ex  noyem  Musis  in  montes  Aonas  ductum;  , 
Gralhun  in  Giri,  quo  respexerit  Silenus  dicere,  $e 
tHtrio  iaeMum  latidts  anure.  mb  mridi  umkra  in  Cet 
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croino  hortulo  Jlorentis  Sophiae  consedissc ,  ot  Eralum 
Musam,  amorum  praesidem,  cuius  nomen  reticue- 
rit  Silenus,  paucis  placilum  collcm  nempe  Aonium 
adscendissc.    Nolo  nunc  urgere,  Eratum  non  nisi 
falsa  lectione  in  Cirin  illatam  et  a  Foutanino  niale 
in  auxilium  vocatam  essc;  tanto  gravius  est,  ut 
Schi  aderi  fere  yerbis  p.  49.  utar,  non  observasse, 
aliud  esse,  in  Aonium  montem  ab  una  Musarum 
duci  et  calamos  accipere,  quibus  Grymtei  nenunit 
dicaiur  origo^  ne  qms  «il  Uicus^  quo  se  plus  tocfef 
ApaUoy  aliud  nuntium  Musis  fere  remittere  et  in 
horlulo  Cecrdpio  philosophiae  vacare.  Fontani- 
nus  porro  mala  apud  Virgilium  leclione  quid  loquar 
ut  Scyllam  Nisi^  aut  quam  fama  secuta      male  ab- 
usus  mire  comminiscilur ,  Silenum  his  verl^is  indi- 
care,  Galhim  ulramque  Scyllam  et  Phorci  et  Nisi 
filiam  cantasse ,  et  ex  Ciris  vs.  89.  adeo  colligit,  Gal- 
lum  ibi  profiteri ,  se  Scylla  Phorci  in  aliud  tempus 
seposita,  Scyllam  Nisi  suis  carminibus  celebrandam 
delecturum,  qnod  quomodo  quis  in  illis  versibus 
invenire  potuerii,  iam  Schradems  p.  50.  se  nonin- 
ielligere  aii.   Quod  deinde  magna  cum  confideniia 
Fontaninusponii,  Servium  ad  Virg.  Eclog.  X.  init 
VI.  72.  testari,  Virgiiium  versus  illos  saepe  memo- 
ratos  a  Gallo  mutuo  accepisse,  cupidius  ([uam  ve- 
rius  dictum  est.    Servius  enim  .illo  in  loco  „hbros 
„poetae  commemorat,  hic  vero  Euphorionis  car- 
„minum,  quae  dicit  eum  in  Latinum  sermonem 
^jtranstulisse  ^  exponit  argumentum;  sed  huius  ope- 
quod  tamen  Maronis  interpres  memorare  de- 
,,buerai,  non  meminit.  (cfr.  Meineke  de  Euphor. 
„fragm.  p.  101.  sq.)   Luce  clarius  esi,  Fontaninum 
,,yirgilii  verbb  (Edog.  TI.)  non  iniellectis  dece- 
„ptum,  nullo  iure  Scyllae,  Phord  filiae^  ei  Terei 
„et  Philomelae  metamorphoses  inter  Galli  libros 
„retulisse."  (Schrader.  p.  51.  52.)  Nihil  eliam  iuvant 
verba  Servii  ad  Virgihi  Eclog.  X.  46.  a  Fontanino 
laudata:  hi  omnes  versua  Galli  suniy  de  ipaiua  carmi- 
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nibus  trandaii.    Spectat  enim  hoc  scholion,  ut  quis- 
que  mciilc  iion  pracoccupata  videt,  nou  ad  Eclo-  ' 
gam  VI.  sed  ad  X.,  in  quam  nonnullos  Galli  versus  a 
Virgilio  receptos  fuisse,  Servio  et  Tontanino  Schra- 
derus  p.  53.  recte  concedit.    Ut  vero  ibi  veteres 
commentatores  hanc  Virgiiii  gratam  erga  Gallum 
adulationem  observ^runt,  quidni  idem  eos,  si  po- 
tuissent,  facturos  fuisse  putayeris  ad  Eclog.  VI.? 
ut  quae  Fontaninus  in  suum  commodum  dicta  opi- 
nabatur,  pot^us  contra  eum  valeant  Ultimum  Fon- 
tanini  argumentum  —  Girin  quamyis  carmen  de- 
gantissimumtamen  ob  trai^ctionemyerborumalicn- 
bi  durius  videri ,   quem  naevum  in  carminibus' 
Galli  Quinctilianus  X.  1,  93.  tetigerit —  Schraderus 
p.  52.  eo  elevat,  quod  nullae  verborum  iraiecliones 
in  poemate  deprchenduntur  et  duritiei  eliam  ab 
uno  Quinctiliano  in  GalH  elegis  notatae  vestigia  in 
Ciri  non  inveniuntur.   Quae  praeterea  I.  H.  Vossius 
ad  Cirin  Gallo  vindicandam  dixit,  ea  non  certis  te- 
stimoniis  nituntur,  id  unum  probantia,  Gallum  Ci- 
rin  scribere  potuisse.   Hac  mente  varia  narrat  de 
GaUi  iuventute,  de  ratione  quae  ei  cum  M^sala  in- 
tercesserit ,  et  Girin  ante  bellum  Mutinense  scri*  • 
ptam  esse  asseverat,  quia  Virgilius  io  EclogalL  a. 
u.  712.  duos  versus  5.  et  11.  ex  Giri  vs.  207.  369.  po-  . 
suerit;  idem  vero  iiou  explicat,  quamobrem  Vir- 
giiius  parvum  iilud  poemalion  in  omnibus  suis  car- 
mini])us  tam  anxie  expresserit.    Ut  enim  hoc  Viris 
Doclis  illam  sententiam  defendentibus  largiamur, 
Yirgilium  in  Eclogis  suis  Gallum  fuisse  imitatum, 
sive  ipsius  viri  studio  incitatum  sive  Asinio  PoUioni 
sese  commendaturum,  nemo  tamen  virtutes  poe- 
matis  tantas  esse  contendere  velit,  ut  Virgilius  per- 
petuo  illud  sibi  exemplum  proponeret,  quasi  alte^ 
ram  post  Homerum  Iiiada  vel  Odysseam.  Insoper, 
quod  ^ravissimum  est,  Virgilius  GaQi  carmina  tanto 
studio  imitari  omnino  non  potuit,  quum  iste  ultimo 
vitae  suae  lempore  in  summam  Augusti  invidiam 
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incidisset.  Hinc  Virgilii,  qui  tolus  ab  Augusti  fa- 
vore  pependit,  erat  oninia  vitare  quae  Augustum 
Galli  commonefacerent ,  et  Virgilii  obtrectatores 
tam  egregiam  aemuli  sui  felicissimi  evertendi  occa- 
sionem  certe  non  praetermisissenl,  si  minus  cautus 
etiam  a  mortuo  Gallo  laudando  non  ab&iinuisset^ 
Sed  certe  abstinuit,  qaod  Grammatici  clare  testan- 
tor.  Etenim  Donatns  in  Vita  Virgilii  §.  39.  haec 
prodidH:  ^nsqae  adeo  hunc  Gfallum  Viigilius  ama- 
„rat,  ut  quartus  Georgicorum  a  medio  usque  ad 
„finem  eius  laudem  contineret  Quem  postea,  iu- 
„bente  Augusto,  in  Aristaei  fabulam  commutavil.** 
Haec  ab  Heynio  perperam  in  dubitationem  vocata 
narratio,  quam  ipse  Vossius  p.  321.  pro  vera  agno- 
vit,  satis  puto  demonstrat,  Virgilio  non  licuisse  in 
Aeneidem  Galli  versus  recipere;  licuit  autem,  si 
Fontaninum  et  Vossium  sequimiir.  Unde  porro 
Vossius  audiverit,  Gallum  tales  fabulas,  ^alis  no- 
stra  est,  praeterea  etiam  scripsisse,  nescio;  certe 
iilud  non  coUigere  debemus  inde  quod  Parthenius 
amatorias  suas  narrationes  ei  dedicavit,  quod  argu- 
mentum  tum  demum  aliquam  probabiiitatis  spe- 
dem  haberet,  si  Parthenius  in  collectione  sua  Scyl- 
lam  sive  Cirin  et  originem  nemoris  Grynei  verbo 
attigisset.  At  ne  tum  quidem  res  statim  conficere- 
tur,  sed  alia  etiam  fulcra  accederent  oporteret. 
Quod  deinde  Vossius  contendit,  primos  Ciris  ver- 
sus  de  Gallo  bene  intelligi  posse,  recte  quidem  hoc 
dicit,  sed  eodem  iure  de  quovis  cive  Komano  di- 
cere  possumus,  qui  prius  captator  aurae  popuiaris 
serius  ab  ea  deceptus  sensit  idque  est  professua. 
Denique  Vossius  in  excusando  Virgilio  Tersatur,  qni 
quod  paucos(!)  yersus  ex  GaDi  Ciri  in  opera  sua  re- 
ceperit,  non  ingenii  inopiam  prodiderit,  sed  existi* 
mationem  Gam  prae  se  tuierit;  Tersus  iflos  in 
iis  scilicet  Eclogis  inveniri ,  quae  in  laudando  Gallo 
vel  Asinio  Pollione  ei  amico  versentur.  Summam 
sine  dubio  voluptatem  Gallum  per  ipsum  iocum  . , 
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Eclogae  Yt  7£ — 81.  cepisse,  ubi  Silentis  sacro  nu- 
mine  afflatus  non  tantum  carmen  ipsius  de  nemore 
Gryneo  niemoret,  sed  adeo  ex  Ciri  poemate  vetu- 
stiore,  quod  Gallus  iuvenis  fecerit,  versus  58 — 60. 
cum  lcvissima  mutatione  repelat,  et  insuper  fabu- 
lae  de  luscinia  versum  81.  qui  est  vs.  50.  in  Galli 
Ciri,  admisceat.    Quae  oinuia  qui  accuratius  consi- 
deraverit,  pariter  atque  superius  dicta  omni  funda- 
mento  destituta  esse  videbit,  et  quum  fidem  ab 
una  lectoris  credulitate  exspectent^  Vossius  tam  fir- 
miter  iis  insistere  non  debebat  De  pauds  Giris  ver- 
sibus  a  YiiigiUo  in  carmina  sua  receptis  iam  supra 
est  dispntatum,  Eclogis  opposuimus  Georglca  et 
Aeneidem.    De  nemore  Gryneo  audio;  ^t  Ciris  in 
seqq.  non  indicatur  utGalli  carmen,quum  non  am- 
plius  Linus  haec  verba  ad  Gallum  loquatur,  sed 
Virgilius  in  Sileni  caiilu  pergat.  Ullimus  autem  ver- 
sus  de  luscinia  contra  ipsum  Vossium  pugnat ,  quia 
auctor  Ciris  eum  non  de  luscinia  sed  de  Ciri  sua 
usurpat.    Virgilius  si  hoc  modo  Gallum  adulari  vo- 
luissety  de  eadem  avi  versu  illo  uti  debebat,  de^ua 
Gallus  eo  usus  fuerat,  quod  de  ipsa  Giri  pariter  va* 
let  Etenim  miram  est^  Viros  DD.  non  vidisse,  Vir- 
gilium,  si  GaUi  aliquod  poema  imitari  voluisset,  ab 
eius  narration^  non  recessurumfiiisse,  qui,  slali- 
ter  rem  instituisset,  Gallum  rei  minus  recte  factae 
arguisset.  Quum  igitur  Ciris  auclor  sive  Gallus  hanc 
fabulam  seculus  esset,  qua  Scylla  in  avem  mutata 
credebatur,  Virgilius  quoque  idem  narrare  dehuit; 
quod  quum  non  fecerit  sed  Scyllam  in  monslrum 
biforme  abiisse  dicat,  boc  etiam  contra  Fonlani- 
nmn  et  Vossium  recte  proferri  videtur.   His  quae 
hiicusque  conlra  Fontaninum  et  Vossium  disputavi 
duo  sunt  adiicienda,  quae  Gallum  Girin  non  scri-  . 
psisse  evincunt,  primum  quod  nusmiam  aliquid 
vel  de  Giri  Tel  de  similibus  narrationibus  mythicis 
a  Galloiscriptis  narratur,  quura  versiones  ex  Eupho- 
rionis  carminibus  factas  huc  trahere  nonliceat;  al- 
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tenun,  quod  Grammatid  Teteres,  ubi  de  talibas 
versibus  ioquantur,  qui  et  inVirgilii  operibus  et 
in  Ciri  exstant,  de  Gallo  eorum  auctore  nihil  di- 

cimt,  ciim  tamen,  si  Virgilius  eos  a  Gallo  acce- 
pissot,  Virgiliomastiges  illud  vix  tacuissent.  Duo 
tantura  huius  rei  exempla  eaque  gravissima  pro- 
feram  iu  Ciris  versu  429. 

Ut  vidi^  ut  perii^  ul  me  mahts  abshdit  error 

qui  et  5n  Virg.  Eclog,  VUI.  41.  legitur.  Ibi  quum 
Servius  Theocriti  imitationem  memoret,  nihil  di-  . 
cit,  eam  primum  factam  esse  a  Galio;  idemque 
deprehendimus  in  Giris  vss.  58 — 60.  quos  Gellius 
Noct  Att  II.  6.  e  Virgilii  loco  saepius  laudato  af- 
fert  et  post  Annaeum  Gornutum  varias  Gramma- 
ticorum  de  iis  sententias  enumerat  Viri  harum 
rerum  intelligentes  facile  perspicient,  cur  aliis  ver- 
sibus  quos  producere  poteram  missis  hos  potis- 
simum  urgendos  censeam,  cum  quibus  huic  dis- 
sertationis  uostrae  parti  finem  imponamus. 

Paucioribus  verbis  defungamur  in  Eglhd  sen- 
tentia  iudicanda,  qui  ad  calcem  c^torum  Gatulli 
carminum  p.  17 — £1.  Girin  a  CatuUo  scriptam 
esse  sibi  persuaserat  Primum  fauius  opinionis 
argumentum  petiit  ex  similitudine  Epithalamii  Ca- 
tulHani  et  Ciris,  de  qua,  ut  stalim  docebimus, 
plura  eliam  dicere  poterat,  unde  colligit,  utrum- 
que  carmen  ab  eodem  poeta  scriptum  esse.  Schra- 
derus  tamen  p.  46.  nullum  in  Ciri  versum  Catul-. 
li,  sed  dictionem,  uumeros  et  manife&tam  poe- 
tae  Veronensis  imitaUonem  agnosci  recte  monet, 
simul  addens,  hinc  non  sequi,  Ciriii  a  CatuUo 
scriptam  esse,  praesertim  cum  tanta  eorundem 
yersuum  copia  in  ea  et  Maronianis  carminibus 
^  habeatur.  Non  minus  infirmum  est  altenim  Eglini 
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argumenlum  ex  Plinio  H.  N.  XXVIII.  4.  sumlum, 
qui  Calulli  incantamenla  laudat.  Haec  ea  esse, 
quae  nunc  in  Ciri  vss.  368  —  376.  legantur;  ea 
vero,  ut  Schraderi  verbis  utar,  „adeo  pauca,  ut 
,,Gatullum  Plinius,  etiamsi  vems  auctor  habitus 
^esset,  ob  ea  Theocrito  et  Virgilio  non  adiunxis- 
^set,  qui  late  materiam  tractarupt  Idyll.  H.  et 
^clog.  VIIL  Verisimilius  igitor  est,  opus  Gatulli 
„deperditum  respici.  —  Quam  molta  vero  pos- 
,^nt  afferri,  quibus  Egliniana  cqnyellatur  opi- 
„nio!  Nam  quis  veterum  Girin  Gatallo  tribuit? 
„quis  Messalae  veneratorem  fecit.^  quis  philoso- 

'  „phiae  tradit  fuisse  deditum.?"  Illud  quod  Bar- 
thius  ad  Claudianum  in  Rufm.  I.  253.  Fontaninus 
et  IIc)  nius  Eglini  sentenliam  funditus  evcrtcre  prae 
se  tuleruiit,  aetatem  Messalae,  Schraderus  mhms 
urget,  et  hoc  quidem  recte,  quia  Messala  a.  u. 

'  685.1  natus,  a  Gatuilo  qui  certe  anno  u.  707.  su- 
perstes  fiiit,  iuvenum  dactissimm  dici  potuit.  Non- 
ne  etiam,  qui  Eglini  vestigia  sequens  GatuUum 
Ciris  auctorem^habere  vellet,  dicere  posset,  non 
Messalam  illum  gentis  suae  celeberrimuro,  sedalium 
quempiam  huius  nominis  intelligendum  esse.^ 

Tutissimam  eamque  unice  veram  viam  illi  in- 
gressi  mihi  videntur,  qui  Cirin  opus  incerti  poelae 
iudicarent,  ut  Scriver.  ad  Martial.  VU.  69.  Broukhus. 
ad  TihuU.  p.  90.  Ruaeus  in  Hist.  Virgil.  ad  a.  u. 
696.  Martynus  in  vita  editioni  Eclogarum  j)rae- 
missa  p.  25.  IVIarklandus  ad  Stat  Silv,  V.  £,  81. 
p.  d6d.  ed  Dresd.  Wagnerus  ad  deg.  in  Messal. 
p.  £1.  et  lacobus  ad  Propert  p.  165.,  et  quum 
quid  de  aliorum  W.  DB.  opinionibus  circa  car- 
minis  nostri  auctorem  sentirem,  supra  dixerim, 
ea  nunc  colligam,  quae  ipsa  Giris  nobis  submini- 
strat.  Sunt  quidem  ea  valde  pauca,  neque  ita 
comparata,  ut  cerlum  inde  iudicium  de  vero  Ci- 
ris  auctore  ferrc  audcanuis;  sed  haec  ipsa,  quam 
uuuc  tractamuSy  quaestio  iu  earum  uumerum  re* 
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ferenda  videtur,  de  quibus  summus  Hermaniius 
in  Opusc.  Vol.  II.  p.  288.  ail:  „est  quaedam  etiam 
^nesciendi  ars  et  scienlia.    Nam  si  turpe  est  ne- 
„scire,  quae  possunt  sciri,  non  minus  turpe  est, 
^dre  se  putare,  quae  sciri  nequeunt  Aiterum 
„enim  segniUem  aui  inertiam,  altemm  assentandi 
„levitatem  aut  temeritatem  coniectandi  arguif 
Uii  enim  Virgilium  pariter  ac  Gallum  et  Catul- 
Imn  a  scribenda  Giri  alienos  fuisse  sujHra  yidimus, 
ita  etiam  in  aliis  carminibus  dubiae  originis  fieri 
haud  raro  animadrertimus,  ut  qunm  quis  nomen 
invenisse  sibi  videatur,  cui  hoc  illudve  poema 
tribuendum  sit,  alter  criticus  eam  coniecturam  ut 
minus  stabilem  evertat.    Quod  summam  nobis  in 
hac  quaesiione  cautioncm  commendavit,  et  satis 
fecisse  putabimus,  expiicantes,  quid  de  Ciris  ori- 
gine  iudicari  oporteat,  non  quid  iudicari  possit» 
Et  primum  quidem  poeta  quicunque  ingenio  prae- 
dilus,  quale  si  sibi  contigisset  multi  poetarum 
nostrorum  recte  gratularentur,  ^um  epico  car- 
mini  pahgendo  se  imparem  esse  intellerisset,  nar- 
rationem  aliquam  mylhicam  tradandam  sibi  ele- 
git,  cuius  argumentum,  morem  poetarum  Roma» 
nonim  secutus,  non  ex  suae  patriae  historia  sed 
ex  Graecia  petiit,  et  Graecum  etiam  exemphim, 
in  quo  eadem  res  narrata  fueral,  anle  oculos  ha- 
buit,  ut  interdum  eum  vere  graecissare  dicere 
possimus  (v.  ad  vs.  105.  135.  172,  £51.  326.  330. 
434  483.).   Quam  Graeci  poetae  imitationem  ita 
temperavit  auctor  noster,  ut  quantopere  prae  ce- 
teris  poetis  Romanis  Vii^iium  et  GatuUum  admi- 
raretur,  non  occultaret,  sed  laudi  suae  haud  pa- 
rum  consultum  iri  confideret,  si  ez  utroque  ^uan- 
tum  liceret  sumeret,  qua  observatione  etiam  h 
H.  Vossium  refutari  puto ,  qui  1.  1.  sibi  persuadere 
non  potuit,  seriorem  aliquem  poetam  adeo  impu- 
denter  aliena  scrinia  conipilaturum  fuisse,  quod 
etiam  per  exordium  carmiuis  demonstretur,  Imo 
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de  fraude  nunquam  cogitavit  auctor  Ciris,  qui 
profecto  perquam  incptiisset,  si  talem  in  Virgi- 
lio  poeta  omnium  celeberrimo  factam  rapinam 
paucos  duntaxat  dies  occultari  posse  opinatus  es- 
set.  Aperta  potius  Virgilii  imitatio  poetam  no- 
slrum  hac  culpa  iiberat,  qui  si  mala  dexteritate  uti 
Yoluisset^  midto  cautiorem  sese  praestiUsset,  nisi 
forte  ipsum  qaoqae  Virgilium  hominem  fraudu- 
lentom  dicas,  ut  qoi  multos  Homm  versus  expres- 
serit  Iusto  plura  tamen  nostrum  sibi  permisisse, 
neqae  eomm  quae  tam  e  yetemin  ibetorum  disci- 
plina  quam  per  suam  experientiam  de  imtaiione 
cgregie  monet  Quinctilianus  Inst.  Orat.  X.  2.  memo- 
rem  fuisse,  carmen  ab  eo  scriptum  docet.  De  ver- 
sibus  Virgilii  nihil  amplius  dicere  opus  est;  de  Ca- 
tullo  Viri  DD.  rem  magis  indicarunt  quam  expli- 
cuerunt,  et  paucis  lectorem  advertendum  essepu- 
to,  quibus  in  rebtis  imitationem  GatuUi  apud  Ciris 
auctorem  deprehendisse  videar.  Ea  cernitur  tam 
in  singulis  enilnciationibus  quam  in  omni  carminis 
descriptiQne.  Illarum  quidem  Lenzius  in  editione 
epithalamii  p.  8£.  sq.  non  exiguum  yersuum  nume- 
rum  collegit,  quos  poeta  noster  ex  ipso  illo  epitha- 
lamio  in  Cirin  receperit;  sed  magna  eorum  pars  ni- 
hil  probat,  cum  ita  sint  comparati,  ut  quisque  fere 
poeta  in  eadem  incidere  deberet.  At  sunt  alii 
loci,  in  quibus  apertam  Catulli  imitationem  lector 
vel  maxime  incredulus  agnoscat ,  quos  iam  a  Schra- 
dero  indicato5  hic  repetamus.  Itaque  cum 
Ciris  m    1.  conferas  GatulL  65,  1. 

—  —     «.      —        —     64i   87.  sq. 

—  —   11.      —        —     76,  16. 
_   —  48—45.—       —   101,  7—9. 

—  _   54.      —       —     6«,  16. 

—  —  121.      —        —     64,  309. 

—  —  167.511,—        —     64,  63. 

—  —  205.       —      «  —      64,  122. . 

—  —  241.       —        —     68,  17. 
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cum  Ciris  vs.  306.  conferas  Catull.  65,     9.  sq. 

—  —  365.  —  —  64,  369. 
_   _  430.       —       —      64,  175. 

—  —  441.       —      —      64,  153. 

—  —  442.       —       —      64,  160.  sq: 
Neque  vero  intra  hos  arctos  iines  sese  continuit  au- 
ctor  Ciris,  sed  fabulam  ab  ipso  nan*atam  ita  tracta- 
¥lt,  ut  alterum  quasi  Epithalamium  CatuUi  nobis 

.  in  manus  tradatur.  Videmus  sciiicet  peplum  Pana- 
thenaicum  eadem  cura  describi,  qua  Catulli  stra- 
gulam,  et  in  uCroque  poeta  non  fadle  excuses,  tan- 
lum  verborum  episodio  tribui;  videmus  Graeciam 
'  et  Cretam  tanquam  terras  hostiles  sibi  oppositas, 
quod  ipsum  efTecisse  puto,  ut  auctor  Ciris  hanc  ne- 
que  aliani  qiinmpiain  iiarralionem  versibus  suis  ex- 
ornare  vcilet  ;  videmus  vim  amoris  in  Scylla  pari- 
ter  atque  Ariadna  maaifestatam,  puellam  quae 
amoris  causa  patrem  prodiderat,  postea  a  viro  ama- 
to  desertam.   Carme  et  Aegeus  paene  eadem  lo- 
quuntur  et  luctus  Scyllae  quantam  cum  lamenUs 
Ariadnae  similitudiBem  habeaty  neminem  latebit 
Videmus  porro  in  utroque  carmine  Nereides,  hic 
novum  navis  monstrum,  illic  puellam  navi  alliga- 
tam  admirantes;  videmus  poetam  etiam  aperta  Ca- 
lulli  vitia  servili  prorsus  imitatione  exprimentem, 
dum  gravissima  quaeque  obiter  lantum  attingens 
in  oratioiiibus  plane  rheloricis  lingendis  mirum 
quantum  moratur.    Id  iam  Heynius  in  prooemio 
animadverterat,  qui  tamen  quum  contendit,  bre- 
viorem  rerum  notarum  narrationem  iudicio  poetae 
subtiliori  tribuendam  esse,  qui  notioribus  omissis 
exomare  voluerit,  quae  ab  aiiis  nondum  fuissent 
occupata,  huic  plura  nimis  liberaiiter  condonavii 
Omnis  enim  fabula  nota  erat,  etpoeta  si  hoc  agere 
voluit,  opusculum  suum  scribere  omnino  non  de- 
buit.    Ulterius  etiam  procedit  Gierigius  ad  Ovid. 
Metam.  VIII.  151.  qui  Yirgilium  Cirin  scripsisse  tan- 
quam  cerium  ponens,  Ovidium  ipsam  Scyilae  mu- 
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talionem  paucioribus  contra  morem  suum  verbis 
memorasse  ait,  quod  iam  Virgilius  in  carmine  suo  ^ 
egregie  occupasset.  Mira  sane  Ovidii  ei  proinde 
etiam  auctoris  nostri  excusatio,  quampluribus  re- 
fellere  non  opus  yidetur.  In  contrariam  potius 
opinionem  incideratRuaeus,  OTidium  (Metam.  YSL 
382  —  4dl.)  a  poeta  nostro  in  colloquio  Scyllae 
cum  nutrice  expressum  fubse,  quod  vero  Fonta- 
ninus  et  Schraderus  p.  54.  negarunt.  Ut  nomen  poe- 
tae,  ita  etiam  aetas  qua  floruit  est  incerta.  Quodsi 
tamen  coniecturam  proponere  licet,  eum  paullo 
post  ipsum  Virgiliimi  eiusque  adeo  temporibus  vi- 
xisse  dixerim.  Virgilius  enim  quum  anno  urbis  735. 
obiret,  insigni  iam  gloria  gaudebat,  atque  Aeneis 
Augusto  adhuc  yivente  in  scholis  praelegebatur  (v. 
lahn.  introduct  ad  Virg.  p.  i29.  sq.),  unde  certe  hoc 
colligere  licet,  Girin,  quae  tota  e  Yirgilii  admira- 
tione  profluxit,  sub  Augusto  oriri  potuisse.  Eam 
autem  non  serius  scriptam  fuisse,  locus  iam  supra, 
alio  tamen  consilio  a  me  tractatus  ostendit.  Poeta 
enim  primo  statim  et  secundo  carminis  versu  se  ir- 
rita  praemia  vulgi  fidlacis  expertum  dicit,  quod  vix 
aliter  quam  de  honoribus  et  magistratibus  intelligi 
posse  supra  vidimus.  Vulgus  autem  fallax  illo  tan- 
tum  tempore  dici  potuit,  quo  candidatis  honores 
petitos  vel  tribuebat  vel  auferebat,  et  quum  Tibe- 
rius  primo  statim  imperii  anno  (767.  u.  c.)  comitia 
ecampo  adPatres  transtulisset,  hinc  sequitur,  Gi- 
rin  antehunc  ipsum  annum  et  proinde  sm>  Augusto 
scriptam  fuisse,  efMessala  ille  a  poeta  compeilatus 
fortasse  ille  fuit,  qui  adulationis  serviiis  ergaTibe- 
rium  uiiicuni  exemplum  dedit  (Tacit.  Annai.  I.  8.). 
Sermo  etiam  elegantissimus ,  quo  carmen  nostrum 
est  conscriptum,  facile  de  hac  aetate  cogitare  nos  si- 
nit,  quamquam  non  ii-sumus,  qui  cum  nonnullis  W. 
DD.  illud  vere  divinum  dicere  andeamus.  Paren- 
thesium  certe  usus  nulHs  fere  finibus  circumscri- 
ptos  hac  laude  po^ tam  nostrum  privat,  et  licet  tu- 
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mor  et  quaesita  sublimilaSj  quae  serioribus  poetis 
fere  omnibus  communis  est,  in  Ciri  non  reperia- 
tur,  iQ,uita  tamen,  ut  iam  Ruaeus  et  Heynius  vide- 
nmt,  in  carmine  exstant,  guaeab  eo  abessemalis. 
Huc  rcferas  etiam  mirum  illum  excursum  de  peplo 
Panathenaico  (vs.  £0.  sqq.)  nonnuUasque  afFectauna 
humanorum  descriptiones,  quae  quia  latius  yagan- 
tur  etinuniyersum  dictae  de  quoyfs  alio  etiam  ho- 
mine  valere  possunt,  non  parum  frigent  Rhetorcnn 
etiam  magis  quam  poetam  sapiunt  crebrae  repe- 
titiones  singulorum  verborum  in  duobus  deinceps 
versibus  (vs.  17.  18.  —  129.  130.  —  134.  136.  —  3134. 
836.  —  371.  S72.  —  373.  374.  --  487.  488.),  quae 
quamquam  etiam  ab  aliis  poelis  propter  orationis 
et  sententiarum  gravitatem  admissae  sunt  (Toup. 
Opusc.  T.  U.  p.  191.  Koler.  ad  GatuU.  Epithabm. 
6ft.  p.  114.),  in  poemate  tamen  tam  parvi  ambitas 
non  adeo  saepe  occurrere  debuerunt 

§.  4. 

Superest  ut  pauca  de  critica  conditione  dica- 
mus,  qua  carmen  ad  nostra  tempora  pervenerit. 
Et  quum  foetus  ille  poclae  non  inelegantis  casu 
olim  Virgilii  operibus  genuinis  addilus  esset,  fa- 
ctum  est  primum  ut  ei  tribueretur,  quomodo  saepe 
illud  in  carminibus  minoribus  accidisse  scimus. 
Postea  rarissime  a  librariis  carmen  est  descriplum, 
qua  de  re  Heinsium  loquentem  Heynius  laudayit 
Mihi  tamen  per  singularem  fortunam  contigit,  nt 
quatuor  subsidia  critica  nanciscerer,  quod  in  libro 
tam  raro  obvio  plurimi  est  faciendum.  £t  RMU- 
gtNmd  quidem  codicis  praestantissimi,  qui  saepe 
veram  poetae  manum  restituit,  saepius  etiam  viam 
coniecturae  facicndae  munit,  notitiam  primam  bau- 
si  ex  Handii  Pracf.  ad  Stat.  T.  I.  p.  XXV.  Cuius  li- 
bri,  de  quo  nunc  v.  praefationem  meam  ad  Statii 
Silvas  p.  XXL,  ut  excerpta  accip^em  adii  b.  Man- 
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soncm,  qui  precibus  meis  commotus  effecit,  ut 
Augustus  Wellauerus  Yir  et  doctrina  el  humanitate 
conspicuus  coUatioDem  huius  libri  in  meos  usus  in- 
stituendam  susciperet^  quod  negotium  summa  cum 
cura  et  diligentia  administraYit  Quo  non  conten- 
tu8  alium  etiam  codicem  Giris  Vratislaviensem  nunc 
in  bibliotheca  Regia,  quondam  in  bibliotheca  fra- 
trum  Ordinis  praedicat.  ad  S.  Adalbertum  asservatum 
contulit.  De  eo  iam  Lingius  in  quaestionibus  Plau- 
linis  praef.  p.  X.  egerat,  et  quamquam  liber  initio 
demum  saeculi  sexti  decimi  exaratus  est,  multa  ta- 
'  men  habet,  quae  in  emendanda  Ciris  oratione  mihi 
proAierunt.  £o  magis  est  dolendum,  multa  in 
eo  deesse,  quum  inae  a  vs.  252.  omhia  perierint. 
Hunc  codicem  litera  iilum  litera  H.  indicaTi 
De  Hdmstadienn  in  epimetro  ad  Culicem  egl 
ikmem  Prhuipem  huius  carminis  Romae  su  1471.  in 
Incem  emissam  Parisiis  a.  18i24.  contuli,  Yan-Prae- 
tio  id  comiter  permittente.  Godicis  Baaiieensis^  cu- 
ius  excerpta  Heynius  post  Friesemannum  dederat, 
plenam  et  accuratam  collationem  Gerlachius  Pro- 
iessorBasileensis  Casparo  Orellio  Turicensi,  quem 
hac  de  re  rogaveram,  impetrante  instituit.  Ipse 
tamen  Orellius  in  literis  ad  me  datis  significavit, 
hunc  codicem  merum  apographum  £ditionis  Prin- 
cipis  esse,  quod  ex  epistola  Giri  praemissa  clare 
apparet,  quae  eadem  est,  qtiam  lo.  Andreas  £pi- 
scopus  Aleriensis  iUi  editioni  praemiserat;  postea 
mihi  lectiones  codicis  Basileensis  et  Editionis  Prin- 
cipis  comparanti  nullus  de  hac  re  duhitandi  locus 
est  relictus.  Omnibus  autem  ilHs  Viris  Doctissi- 
mis,  qui  dc  Ciri  tam  benevole  meruerunt,  grates 
maximas  ago,  id  iuium  cupiens,  ne  cos  operae  car- 
mini  a  se  navatae  poeniteat. 

Ex  his  igitur  subsiciiis  criticis  orationem  incre- 
dibile  quantum  corruptam  emendare  vel  certe  viam 
monstrare  sum  conatus,  qua  critico  feliciori  pro- 
grediendum  iideretur.  Multa  in  carmine  difiicilli-  ' 
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mo  ulteriore  ope  egent,  ^uam  cmn  multis  Viris  - 
doctis  a  Weicherto  et  Naekio  cupidissime  exspecto.  • 

Unum  praestilisse  puio,  ut  non  amplius  de  inter- 
polatioiiibus  dicatur,  quae  in  hoc  potissimiun  car- 
miuc  tam  raro  descripto  certis  argumentis  nun- 
quam  adstrui  poterunt.  Et  de  hac  quidem  re  plu- 
ra  dicere  possem,  nisi  pielas  in  decessorem  meum 
id  prohiberet,  cuius  opera  quamquam  iumultuaria 
perquam  mihi  uiilis  fuit^ 


« 


« 

Digitized  by  Google 


C      I      R      I  S*) 


AD  MESSALAM 


AR6UMBNTUM 

M.  Valerio  Messalae  inscriptum  est  cannen:  riqne  in  exordio 
satis  diserto  ad  v.  100  illud  offert  poeta.  Narrare  inde  incipit 
fabulam  de  Scylla,  Nisi  Megarensium  regis  filia.  llabebat  Nisus 
in  vertice  crinem  purpureum ,  urbi  ac  regno  fatalem ,  ut  capi 
Megara  non  possent,  quamdiu  ille  incoluniis  esset.  Minos,  Cre- 
tae  rex^  Megara  urbem  cum  obsideret,  ScyUa.,  cum  ex  muio 

•)  Cirig  quaenam  veteribus  av!«  Perdicem  alios  putasse  esse  cirim,. 

dicta  fuerit:  noiidum  satis  expedita  auae  solitaria  avis  sit,  disco  ex  lu- 

vw  cst.   Accipitris  genus  fuere  tfd  Uo  Sabioo.  Notas  edidit  poeta  ipee 

pntarait:  idque  Etymul.  M.  firmat:  has:  esse  eam  pulcriorem  cygno  vs. 

jEfij^if,  stdos  lifccMg,    Inde  alii  489,  in  yertice  cri«ta  purpurea  501, 

eaiidein  cem  cani  "dreo  iradidm.  plama  ▼avio  oolore  502,  cnnra  lO' 

vid.  Muucker.    ad   Hygin.  f.  198b.  oentia  505.  506,  degit  solitaria  in 

De   haliaeeto   (halyaetum   scribunt  locis  desertis  518.   519,  odium  in 

alii,  non  satL)  bene)  miuur  est  du-  eam  pertiuax  est  haliaeeti  53^  sqq. 

'  )t  cum  ipsum  nomen  aquiiam  Adde  eam  in  Graecia,  et  Italia  fffir- 


marinam  prodat,  et  Aristoteles  Itist.  te,  habitare,  et  inter  serenae  ex 
Anim.  IX,  c.  32  inter  sex  aquiia-    pluvio  caeio  tempestatu  jpraesagia 


icoiera  «SlMtievdfr  reedueat.  Ad-  refeiri  In  Ge.  I,  4iD4  eq.,  n  in  omi- 

dit  dia  PUnius  lib.  X,  3.  cf.  Mun-  spectum  veuiat  haliaeetus  cirim  fu- 

dcer.  ad  Antonin.  cap.  11.  Th>noa-  gans.    Quae  de  ciri  commemoravi- 

qnilam,   seu  potius  Dunoac^uilam ,  mus,  vix  ridentur  in  alaadam  cade- 

nonc  appellari  Loensis  tradit  m  Mi^  re  ,   quam   uno  cristae  argumento 

•celL   Kpiphyll.  VIII,  26,  qiioniara  multi  [*  et  in  iis  Fontaninus  p.  32.] 

Versatur  in  dunie  seu  coUibus  are-  in  ea  quaesivere:   in   (juod  avium 

■eeis  imta  nare.   Gtavteolis  quoque  geoas  aaevlre  solet  accipiter  frin- 

foai  inildlari  et  fetos  depnedad.  .  «^Uarini,  ^ctas  inde  aliis  rasni. 
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forte  eum  prospexisaet,  insano  eius  amore  oorrepta  est;  quo  illa 
victa  nocta  surrazit,  nt  crinem  iUum  fatalem  dam  rescinderety 
quo  aibi  Minois  amorem  condliaret.  Exeontem  cubiculo  animad- 
vertit  nutriz»  Carme,  lori  olim  amata,  ex  quo  iUa  Britomartin 

pepererat.    Ea  alumnac  meliora  primum  pcrsuaiit,  mox  autem 

multis  frustra  toiitalis  ut  Ni.sus  pactione  bcUum  componerct,  in 
nutriciae  sontcntiaiu  coiiccssit.  llcsccta  igilur  Niso  conia  aurea 
et  cum  urbe  &linoi  ti-adita.    is  vcro  iacinus  tam  atrojL  et  im- 


flcdlfer  ad  Cfaim     528  fUconon 

Interprctatiis  est  haliaeetom,  cirim 
autem  fiSgrettaiu:  ouo  nomioe  a|>- 
peilanse  ▼idetor  Araeam  albem  mi- 
norem ,  Garzettam  (|Uo<|ue  appella- 
tam.  Inter  haec  nihil  effici  potest, 
nisi  avium  per  i«tos  tractuK  genera 
meiioa  teneamasf  fitenim  probabile, 
domesticam  Mcgarensibus  avein  Ci- 
rim  fiiisse.  Mergum  Megaridem  fre- 
tmcatare  (at^iav}  ex  Pmuan.  I, 
O»  P.  13  didici. 

In  fabolae  antem  tractatione  per 
hoc  carmen  mirum  viilcri  potest, 
mnlta  Tix  Terbo  attingi,  (][uae  ta- 
men  potiora  narrationis  capita  esse 
videbantur  ,  ut  com&e  ipna  rese- 
elio  et  Sejllae  cnm  Minoe  raper 
ea  pactio.  Qnae  c^^uidem  res  aut 
poetae  vitio  aut  loci  Uixatlone  ao- 
cidere  debuit ,  aut  a  noetue  arte 
profecta  est,  dnm  ille  leviter  tan- 
tum  attigit  ea,  qaae  ab  nliis  dili- 
genter  erant  omata.  Fabula  enim 
a  maltis  iam  erat  tractata,  Graeda 
gcilicet  poetis ,  et  yariia  figroentis 
etiam  per  inter()retationem ,  exemplo 
Ipiiaa  CaUimachi,  in  Aiuotfy  va- 
nata:  qnod  in  ipao  carnyne,  etsi 
parum  poetice,  exponitur,  vgs.  54 
■qq.,  ubi  vid.  Not.  Neque  Hyginus 
insdtiae  accoiandas  erat,  qni  fiib. 
198  in  piscem  mutatam  esse  Scjl- 
lam  narravit.  Tradiderat  et  hoc 
adUcet  alius  poeta,  forte  Tragicus 
afi(|ais.  Aeachylaa  CSioeph.  G07.  mo- 
nili  anreo^  corruptam  Scyllam,  qpot- 
vtav  ZnvllaVf  IMinoi  patris  iinmor- 
talem  capiUum  (A^mmxriv  rqixa') 
prodidissc:  y.[j;«m  8i  fitv  'Eg^uijg, 
quod  ad  Ni«uin  refert  eiusque  nior- 
teoB  SchoUaatea;  nini  de  Sc>lla  iila 
acdplenda  potea,  ot  exqahdtior  aU- 

qua  fuerit  narratio  de  poena  per 
Mercurium  ab  ea  sumta.  Frior  ta- 
■laneipttcatio  auneo  oomrmiit,  qaod 


apod  ApoUod.  cat  IIT,  15,  8  xuitfig 

tt(pr(iQh9i-i0tlf  Tflfvra.  Ceterum 
Acach^iuii  ad  avaritiani  refert  S<^1- 
lae  Mmu ,  quod  aUi  ab  amoro  in— 
ceato  repetmit.  Capilli  color  pur- 
pnreus  a  plerisque  tradltus;  etiam  a 
Cailimacbo  auud  Suid.  in  KQtxa. 
TJoiftpvifi^  ^|M^  HQtxa,  demctuit 
crinem  piirpurenm:  i:f.  Toup.  (^u- 
rae  noviss.  p.  81  et  Apollod.  Au- 
ream  comam  narrsnt  nonnnlli ,  con- 
fusa  forte  fabula  simili ,  cum  Ptere- 
iao  Ncptunn»  iniinortiilitateni  dedis- 
aet  iv  rjj  xeqpailr/  lovcfiv  iv&kii  zqi- 
xa  Apoliod.  II,  4,  5,  nbt  c<m£  Obaa. 
Omnino  haud  aMcquaris ,  quld  an- 
tiquos  homines  in  his  &buJis  ad  hoc 
fl|pnentam  addaxerit ,  at ,  quod 
etiam  dc  Samsone  nirratum  novimus, 
in  capilli  natura  luirabilem  aUqoam 
virtutem  latuisse  narrarent. 

Cum  Kff\^  et  ipsa  sit  inter  aves 
carnivoras  aliis  Infcstas  (v.  Aristot, 
U.  An.  IX,  1  et  17),  putabam  forte 
nondnis '  loaam  fiibiuae  opportunitar> 
tem  dedlsse;  nec  tamen  eam  avem 
in  hac  fabnla  memoratam  vidi.  Sed 
Sc)IIam  a  Minoe  ex  navi  susjpensam, 
et  quidem  gobemacalo  alhfatam, 
inde  in  cirira  avem  mutatam ,  tradi- 
derat  quoque  Metamorphoseon  libel- 
lo,  qui  nnnc  inter  deperditoa  est, 
Parthenius;  ut  ex  Eiistathio  ad  Dio- 
nys.  Periep.  420  didici  (v.  de  eo 
Melbnaim.  de  caussis  et  auctoribua 
Narrat.  de  matatia  fbnnia  pag.  83). 
lam  hunc  nostro  poetae  ante  oculos 
fuisse  probabiie  facit  studium  Par- 
thenii  legendi  et  latine  conrertendl, 
quod  inter  Latlnos  poetas  magnum 
tuit:  Hos  autem  in  argumentis  my- 
tbicis,  a  politioribus  poetis  Graeda 
tractatis,  inprimis  ingeiua  eKercnia* 
se,  tot  aliis  carminil)us ,  quoruro 
nonnuUa  quoque  servata  sunt,  satia 
caiittat.  Cetarom  aimiUa  aifanento 
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pium  aversatus ,  cum  in  Cretam  rediret ,  puellam ,  ne  piaculo 
tanto  classem  contaminaret ,  ne  navi  quidem  recipere  voluit,  sed 
ex  navis  exteriore  latere  alUgatam  secuin  duxit.  Tum  illa  multa 
dia  conquesta  in  avem  Cirim  mutata  est:  additus  tamen  mox  ei 
pater  Nisas  in  haliaeetiim  muUtiUi  gui  Cirim  avem  internecmo 
odio  perseqiiitiir. 

canninis  nostri  ilmt  Bonnulla  io  Pro*  jiotatu  certe  dignum  est,  eo  apud 
pertii  Bleg.  IV  IHiri  IV  de  Tarpeia,  Ltcedaemomoi  Adonin  dictum  fuisse 
quae   Sabinis   Capitolium  prodidit    (MuUeri  Dores  I.  p.  406.  Welckenis 

{ •  De  Scjllae  fabula  in  universum  in  lahuii  Annal.  Vol.  VL  p.  431.), 
egi  merentur  quae  Pausanias  L  19,  alia  referente  Chdrobosco  in  BeL- 
5.  n.  34,  7.  Barravit.  Psropertiina*  keri  Aaeed.  T.  IIL  p.  1389.  e. 
etiam  Hej  nius  apte  comparaverat,  mgig.  Nuper  referebatur  (Ephcmerid. 
ad  id  tamen  minus  attendens,  hunc  acholast.  1828.  nr.  14.  pag.  110.), 
qipoqne  !n  aniere  Tarpeiae  causam  in  Sanaaio  flnrio  a.  1824.  vas  an« 
 crinunis  latere  tradidisse.   Ce-    ti^iniB  riieneom   detectura  fuisse, 


terom  Cailimachum  iv  Akloig  n^wa  ubi  cum  alia  caelata  conspicerentur 

in  Hecale,  quae  fuit  Toupii  senten-  tum  historia  Nisi  ^t  Scyllae  his 

tia  in  Opnae.  T.  IL  p.  237.  Lips.,  Terlne  insoriptis  Seiflia  mefent  cr/- 

hanc  rem  nannuMe  docet  Martialis  nem  mereatur  crimine    Cui  tamen 

X.  4.,  et  ante  iHiUBi  iam  Stesichorus  reperto  nihil  pretii  statuendum  est, 

carmen  de  ScyBa  tcrijMnat  (SchoL  qtiam  mm  mb  daUum  ,  quin  ex 

ad  ApoU.  Rbod.  IV.  828>  Nostris  manu  artificis  aaec  XV.  vd  XVL 

temporibus   I.  H.  Vossius  in  epp.  prodierit.    Qui  vero  novis  antiqua 

mythoL  L  p.  219,  fabulam  docte  ex-  coniungere  cupit ,    is  legat  quae 

pofdt,  «Inaedam  insuper  addente  Lo- '  Bunmenu  in  Jffiekeria  Osmamca  L 

beckio  in  Aglaophamo  I.  p.  283.  sq.  pag.  84.  namt »    ei^  Partheilb 

Quod  ad  ipaum  Cicis  nomen  attioet»  Krot.  9.]  ' 
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Eitsi  me  vario  iaclatum  laiidis  amore 
Irritaque  expertum  fallacis  praemia  vulgi 
Cecropius  suaves  exspirans  hortulus  auras 
Florentis  viridi  Sophiae  complectitur  umhra, 
(Tum  mea  quaeret  eo  dignum  tibl  currere  car- 

men,  5 
LongeaUudstudium  quum  aliosque  acdnctalabores 
Altius  ad  magni  suspexit  sidera  mundi 
Et  licitum  paucis  ausa  est  adscendere  collem:) 
Non  tamen  absistam  coeptum  detexere  munus, 
In  quo  iure  meas  utinam  requiescere  Musas  10 
Et  leviter  blandum  liceat  deponere  morcm. 
Quod  si  (mirificum  modo  sit  tibi  velle  libido!) 
Si  me  iam  summa  Sapientia  pangeret  arce, 

VARIETAS  LECTIONIS  HEYNIANAE. 

5.  NUM  SIBI  QUAERERE        6.  ATQUE  ALIOS  7. 

SUSPENDIT  8.  PLACITUM 

12.  13.  QUOD  SI  MIRIFICUM  PROFERRE  VALENT  GEKUS 

OMNES 

MULIFICUM  SAECLI,  MODO  SIT  TIBI  Y£XL£  Ll> 

SIDO 

Com  diffidillas  Iniiiis  carmi-  erat.  S«d  vid.  Var.  Lect  iniia 
nis  interpretandi  plarumqae  ex  pmaniay  h.  yana,  inania;  siint 
depravata  lectidne  proficiscatnr:  autem  ipaa  iama  et  gloria,  quam 
ad  criticas  animadversiones  ple-  carmine  consecjui  studuit.  S.  Ce~ 
raque  reiicere  et  hic  necesse  fuit.    cropius  /lorlulus.  Epicuri  sectam 

1 — 9.  lungenda  sunt:  Elni —    ac  disciplinain  per  liortum  eius, 
non  iamen  ahsisiam,    lu  primis    quem  Atbenis  babuit,  in  quo 
Terailms  ae,  abiectie  tis  stndiis,   doosre  solebat,  dedarari  notis- 
igiiibns  apnd  vulgas  indsreacere  simum.   lUnstrat  locum  Barth. 
▼olnerit,  phflosoplnae  Epicnri  AdTera.XX,20»etIo.  Schrmdcr. 
•penun  dare  ait.    Colororatio-  Egaendat.  p.  31  sq. 
nis  similis  est  Catulliano  carmini       5  —  8.  Micsa ,  cuius  noroen 
LXV  IC/si  me  assifluo    confe-    in  coriuptis  vs.  quarti  verbis  la- 
ctuni  cura  dolore  Sevocat  a  do-    tere  necesse  est,  accirwla  aliud 
ciiSf  liorlale  f  virguiihus.  vcuio    studium  et  laboreSy  L.  aggressa 
anian  laudis  y  variis  modia  ac   aliudstudium,  philosophiae  sci- 
•  yiis  laudem  et  fiunam  venatns  Kcet  (ut  Aen.  IV,  493  magicat 
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Quatuor  antiquis  qiiae  heredibus  est  data  consors, 
Unde  hominum  errores  longe  lateque  per  or- 

bem  15 
Despicere  atque  humiles  possem  contemnere  curas; 
Non  ego  te  taiem  venerarer  munere  tali, 
Non  equidem,  quamTis  interdum  luderc  nobis 
Et  gracilem  molli  liceat  pede  claudere  versum, 
Sedmaguo  intexeus,  si  ias  estdicere,  peplo,  20 

itiuUani  accingier  arles),  suspenr-  Panathenaeis  magnis,  quae  Athe. 
i.lit  (vel  se,  h.  suspensa  est,  sus-  nis  quinto  quoque  anno  ageban- 
penso  animo  contemplatur ,  vcl  tur  ,  peplum  Minervae.  vid. 
me  ,  ut  loliiu  Sabiiiiu  explet,  Meora.  Panathen.  c.  17  seqq. 
ant  y  quod  ineliiu ,  mbtendit)  Duoebattir  oocoltia  madiiina  per 
4tltiu9  ad  magni  ^idera  numdi,  terram  navia,  ad  apedem  reAna 
et  auta  eai,  GoQmii  Sapientiae,  instmeta  ,  ad  Mmervae  tenif- 
ad  quem  pauci  emergimt,  ad-  plum  :  peplum,  pro  velo  sua- 
acendere ;  absolvam  tamen  coe-    pensum ,  mox  utrum  pro  veste 

ptum  carmen.  Videtur  carmen  Minervae  signo  iniectum ,  an  se- 
iam  ohm  coeptum  ,  mox  seposi-  dentis  gremio  appositum  ,  an , 
tumesse.  Celerum  carminis  ini-    quod  probabile  £it,  pro  aulaeo 

tinm  habet  aliquam  dmilitadi-  praetaxtmn  aity  nulk  i|nctori- 

nem  cum  epigr.  VII  ioil  in  Ca-  tate  cxpreaaa  dooeri  poaae  Tideo. 

talectis.  Ceteroqui  Aulaea  aignis  deorum 

13  — 40.  Si  in  pliiloaophiae  obducta  in  adyto  paaaim  fuisse 

studio  iam  satis  profecissem  , —  satis  constat:  unde  etiam  in  ul-  . 

ut  maius  carmen  de  rerum  na-  timam  opinionem  proniores  su- 

tura  conscribere  possem  :  lioc  mus  cuni  Stuarto  {^^itiqu.  q/ 

tibi  dedicarera.   Haec  subiiciun-  JtUiens  T.  II,  p.  7.).  PoUucia  au- 

tur  va.  S5  aqq.  munma  ane  tC,  ctoritas  ,  qui  Vll,  50  «Moy 

ad  y.  8.  m«  pangeret,  figeret,  etiam  hUpJifif».a  fiiiaae  ait^  idque 

etatueret,  collocaret.    14.  Arx,  coUigi  poaae  I»  rcd v  rij^  *A^vag 

qnam  quatuor  summi  philosophi  nhdMVf  de  amiculo  vel  indur> 

tenent,  Plato,  Aiistoteles,  Ze-  mento  est  accipienda:  id  enim 

no ,   Epicurus.     (Pro   Zenone  ipsi  est  ^7r//3A7?fia.    Peplo  intex- 

Pythagoram  veteres  interpretes  lae  res  a  Pallade  gestae,  inpri- 

nominant.)  arx  daia  esi  consors,  mis  pugna  cum  Titanibus  et  Gi- 

elegantius,  qixam  iis  consoriUfue,  gantibua:  mox  quoque  atreinio- 

quatenua  beredea  aunt  Socratia»  rum  ducum  Athenia  egregia  fa-. 

Expreaaua  autem  totna  loena  ex  cta ,  aiunt  viri  docti ,  Scaliger 

Lucretii  notis  verss.  lib.  II,  9  sqq.  ad  h.  1.  et  Meurs.  I.  c.  Volunt 

[*  coU.  III.  26*Scfarader.  £mend.  id  docere  ex  Aristoph.  £qu.  563, 

p.  49.  69.]  ubi  maiores  praedicantur  digni 

20  a^q.  Celebratiaaima  rea  in  ea  urbe  jmI  ret;  itMov*  Uoc 
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Qualis  Erechibeis  olim  portatur  Athenis, 
Debita  cum  castae  solvuntur  vota  Miuervae 
Tardacpie  confecto  redeunt  Quinc^uennia  lustro, 
Cum  levis  akenio  Zephyrus  concrebruit  Euro, 
Et  prono  gravidum  provexit  pondere  currum,  25 
Fela  illa  dies,  felix  et  dicitur  annus^ 
Felices ,  ialem  qui  annum  videre ,  diemque. 
Ergo  Pallatliae  lexunliir  iii  ordiiie  piignae; 
Magna  Giganteis  ornantur  pepla  tropaeis; 
Horrida  sanguinco  pingunlur  proelia  cocco;  30 
Additur  aLirata  deiectus  cuspide  Typhon, 
Qui  prius,  Ossaeis  conslernens  aethera  saxis, 
Emathio  celsum  duplicabat  vertice  Olympum. 

£3.  QuiNQirATRUA     24.  concrebuxx      26.  HXE 

27.  QUI  TAL£M         31.  TyPHO 

tamen  clariorem   locum  alTerri  Olympiadis  anno,   ea  celebrata 

velim:  nam  Comicum  pompam  esse  satis  constati  est  ille  pri- 

Pmthcnaicam  xcfpioare  potini  mii»  meiuit  mni  Ajttici,  quema 

«rbitror ,  qua  «rmati  inoedel»uit  primo  pfcnilmiio  post  •oklitimii 

vixu   Etiam  Pepli  nomen ,  quo  aeatiTum  processiMe  quie  igno- 

Ariitoteles    libnim    inscripsity  ret?  Aestatis  igitur  ingnaa»» 

quem  de  heroum  tumulis  con-  tempus  declarari  hoc  versu  di- 

feccrat  ,   viri  docti  liinc  illu-  cendum  csl:  quod  tamen  quam 

strant.    Nostri  poetae  locus  rcni  couiniode  per  pugnam  Zephyri 

non  magis  probaL        inL  ad  cimi  £uro  designetur,  non  di~ 

v.  36.  '  cam.  Etai  Zephyri  ilantes  non 

20.  »Jiu  eti  dicert :  nontam  modo  yer,  led  et  eestatemin- 

ed  rdigionem  relia-o,  quam  ad  enntem  alibi  qnoque  indicant, 

andadam  coepti)  ,et  oZ£f>,  pro  c£  Gc.  III,  322.    Hactenus  ita» 

tumy  sequente  etiam  cum.  Aen.  qne  iUud  ferri  potest.  .Si  ta- 

VIII,  391  iVon  tecus  cUqiu  oUm^  men,  quod  paullo  ante  memo- 

tog  6  *  oiE.  ravi ,  navis ,  etsi  machinis  acta, 

24-  25.    Cum  lef.'is  allerno  velis  expansis  ventum  excipere 

Zephyru»  concrebuU  J:luro .  al-  visa  est :  expedita  est  yss.  24  et 

ternif  Zepliyi*nm  cnm  Euro  spi-  25  sententia.  cf.  V.  L. 
rare  ait,  eoqne  tempui  Pana-      28- — 33.  Locns,  etaiablLL 

thenaeorum  haLendorum  deda-  finrte  alicnus  ,  classicus  tamen 

rat:  quod  hic  ad  primum  ver  post  Eurip.  Heciib.  466  sq.  de 

retraliere  videri  potest.    Mense  peplo  Minervae.-conf.  ad  vs.  20. 

tauicn  Hecatombaeone,  et  qui-  Giganteis  iropaeis  ;    praelio  et 

dem  die  XXIII,  tertio  cuiusque  victoria  de  Gigantibus  Pallante 
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'laie  deae  yelum  solemni  tempore  portant; 
Tali  te  Yellem,  iuyenum  doctissime,  rita  85 
Purpureos  inter  soles  et  candida  lunae 
Sidera,  Gaeraleis  orbem  pulsantia  l^igis, 
Nalurae  rerom  magnis  intexere  chartis; 
Actennim  Soj>liiac  coniiinctum  carminc  nomen 
Noslra  tuum  senibus  loqueretur  pagina  seclis.  ^  40 
Sed  tj[uoaiam  ad  tautas  nunc  primun:^  uascimur 

artes, 

Nunc  primimi  teneros  firmamus  robore  nervos, 
Haec  lamen  interea,  quae  possumus,  in  quibus  aevi 
Prima  rudimenta  et  primos  exegimus  annos, 
Accipe  dona  meo  multum  vigilata  labore  45 
Promissa  atque  diu,  iam  tandem  exordia  rebus; 
Impia  prodigiis  ut  quondam  ezterrita  amoris 

54.  SOLEMM  IN         46.  Et  PRAEMISSA  tuis  non 
MA.GNA      47.  £XT£&EUXT  AMPLIS 


et  Ecliione  Enceladoque  proslra.  scribere  eique  Messalae 

tis  inprimis  dea  tum  iiiclaiuit»  intexere.    86.  S7..Luna,  quae 

pmgiuuur,  quod  vs.  29  Uxun^  inveliitiir  per  orbem^  cadum, 

Uw,   Typho  vel  Jyplioeus,  di-  Ingis.   Sidera  Lonae  pro  aide- 

▼ersum  a  Giganlibus  monstrum,  re,  et  pukare  de  curru  ,  seu 

iacpe  tamen  in  eorum  censum  a  equis  curru  traclo  solum  qua- 

poetis  relatum ,  procellarum  et  tientibus    sollenne.  purpurem 

turbinum,  cumque  iis  eructan-  pro  pulcer,  frequens  poetis. 
tium  ignes  niontium ,  symboluni       gg         ]S[omen  iuuniy  con- 

satisfrequentalum:  Ab  aliis  ille  iuncium  Sophine ,  carmine ,  (h. 

a  love  prostratu3  narrari  solet:  ^oinini   Sopliiae   in  carmine), 

qaae       ex  ApoHodoro  teneas.  j^agmu  nonira  loqueretur  aeter- 

Ifinervae  in  ea  victoria  partes  ^^^,,^  saeclis  senWusy  h.  seri». 
etiam  HoratniB  tribuere  videtur  . 
in  notO  loco  Carm.  lU,  4,  53.        ^l.  ad  ianta.  arles :  non  dc 

Stans  cum  hasta  capiti  prostrati  Poeticar,  ut  perperam  post  Mte- 

monstri  imposita  dea  occunit  in  ros  Fontiinmus    quoque  HifL 

patera  Medicea  apud  Demster.  Mtt  Aquilei.  p.  S7  rt»tttlt,  aed 

r.V.  Emaihu^s  leriex ,  Pelion  ^  pMosophiae  «ludio  acape^ 
esse  debet,  Olympo  h.  L  impori-       quod  nunc  pnmum  aocesat. 
tnsy  nt  Ge.  i,  281  Ossae.  46.      proMnUaea,  Si  sensus 

85.  TaUrUu,  hoc  modoait  inest,  debet  poeta  aignificare, 

cnctor  velle  se,  tamquam  pe-  se  pracmitterc  quasi  exordia,  s. 

plom,  caxmen  de  Yerum aatiirm  praeludia,  carmini,  quo  ali- 


108  C  I  H  I  S  Ys.  48-^66. 

Scylla  novos  avium  sublimis  in  aere  coetps 
Tiderit,  et  tenui  conscendens  aethera  pemia 
Gaeruleis  sua  tecta  superyolitayerit  alis,  50 
Hanc  pro  purpureo  poenam  scelerata  capiDo 
Pr6h  patris  solyens,  exdsa  et  funditus  urbe. 
Complures  illam  etmagni,  Messala,  poetae  — 
Nam  \erum  fateamur :  amat  Polyhymnia  verum  — 
Longe  aliam  in  perhibeiit  mutatam  membra  fi- 

guram,  55 
Scyllaeo  in  saxo  monslra  infamata  vocari; 
Esse ,  aerumnoso  quam  saepe  legamus  Ulixi 
Gandida  succinctam  latrantil)us  inguina  monstris 
Duhchias  vexasse  rates  et  gurgite  in  alto 
Deprensos  nautas  danibus  lacerasse  marinis.  60 
Sed  neque  Maeoniae  patiuntur  credere  chartae, 
Nec  malus  istorum  dubiis  erroribus  auctor. 
Namque  alias  alii  vulgo  finxere  puellas^ 
Quae  Golophoniaco  Scyllae  dicantur  Homero ; 
Ipse  Grataein  ei  matrem;  sed  sxve  Crataeis  05 

48.  NOYOSQUK   49.  smiEA   52.  PaoQUE— EzasA. 

rUNDITUS  55.  ALU.PX]IHniEMT— FIGURA;  56. 
SCTLLAEUM  MOKSTEA  IH  SAXUM  COVVEaSA  57. 

IlLAM  ESSE,  AERUMNIS         61.  MA£0NIA£  HAEG 

65.  Ipsi  S£u  Lamie  mater  sit,  siye 

qnando  Messalae  res  gestas  per-  ooddente  orit ,  lumd  longo .  a 

wqiietiir,  hos  lususy  ut  SeylUi'  FretoSicolo,  miitatam  namnt. 

m  opem  rmtiaO^  ut:  qaod  de-  cf.  ad  Aen.  III,  555.    Nota  res 

ganter    extulit :    ul  —  nopot  eat ,  de  Scylla  diversas  fabulas 

apmm  y  suhlimis  in  aere ,  coe-  tradi,  et  plures  Styllas  ab  aliis 

ius  Viderit  ,  et  ienui  conscen-  meinorari  ,    ab    aliis  confuridi. 

dens  sidera  pennu  Caeruleis  sua  conf.  ad  Ecl.  VI,  74.  et  ibi  Exc 

tecta  supert'olilat,'erii  alis.    47«  IV.  monsira  conuersa  in  Saxiun 

Gorraptis  Torliu  dedarat  Teraiu  ScyUaeum  pro  monttro.  cani^ 

ipsam  Scyllam  ezterritam  folaae  bus  mannis,  qaibua  aacdncta 

fomia  aaa  matata ,  Tidena  acili-  erat  ScyUa.  cL  Aen.  Ulf  424flqq. 

oet  se  avem  factani.  431.  4S2. 

53  sqq.  Mulli  poetae  Scyllam       65.  Ordo  sententiae  ab  liis 

in  Saxum  Scyllaeum ,  nau&agiis  uscjue  ad  v.  88  sqq.  procedit: 

iniame,  in  Italiae  extremae  ab  Sed  ipsi  am  iMmia  maier  siip 
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Sive  illam  monstro  genuit  germana  biformi, 

Sive  esl  neutra  parens,  atque  hoc  5n  carmine  toto 

Inguinis  est  vitium  et  Veneris  descripta  libido; 

Sive  etiam  iactis  specicm  miitata  veiienis 

Infelix  virgo:  (quid  enim  commiserat  illa?  70 

Ipse  pater  scaeva  in  timidam  complexus  arena 

Coniugium  carae  violaverat  Amphilrites ; 

Attamen  exegit  longo  post  temporc  poenas, 

Ut,  cum  cura  sui  veheretur  coniugis  alto, 

Ipsa  trucem  multo  misceret  sanguine  pontum:)  75 

Seu  yero,  ut  perhibent,  fonna  cum  yinceret  omnes 

66.  Peesea    69.  etlui  est     71.  ^Pater  nudah 

SAEYA 


M»  Cmiaeia^  tml^nwa^  lue. 
Hecatej  sive  iUa  oUegorice  eat 
lihido  F^enerea,  eive  pueOa  a 

I^eptuno  oppressa  et  in  mon- 
strum  mulaia^  sif->e  puella  quae- 
stum  corporis  Jaciens :  Quic- 
quid  est ,  de  ea  poiius  agamus 
Skylla,  guae  in  CSrin  muiala 
eet.  Lamiae  fiSam  tradiderat 
Scyllam  Stesicliorus.  vid.  Schol. 
ApoUaDii  IV,  828.  Crataeidis 
autem  Homerus  Od.  /tt,  124. 
Persea  est  Hecate ,  Persae  ex 
Asteria  lilia.  momintrn  hijorme^ 
^ytfvii ,  Pliorcys  vel  Phorcyn. 

67.  68.  Sen  fabnla  S^ae 
■U^ierica  ett  Kbidimt  naiTatio. 
SiiMK  inodo  eam  interinretatiir 
Fulgentius  Planciades  Mythol. 
II,  c.  12  et  Heradides  in  AUegor. 
p.  496. 

69.  Ex  poetae  verbis  talis  fa- 
bulae  liabitus  esse  debuit :  Scylla 
a  NeptuQO  oppressa  Amphitrites 
iram  in  le  condtaverat  ^  quae 
eam  aliqiianto  post  ita  nlta  esty 
aty  cnm marito  per  mare  Tectay 
a^ptaa  infiowet,  qno  iUt 


aqwi  marina  cerpnA  laTam  in 
momtnun  umtaretnr. 

i 

71.  Ipse  paier,  NeptamUy  ex 
notopoetarammorede  love,  de 
Flutone  et  Neptnno.   Alii,  pro 

mari ,  fontem ,  in  quo  Scylla  se 
lavaret,  Amphitriten  medicami- 
nibus  inquinasse  narrarunt :  ex 
quibus  Tzetza  rem  exponit  ad 
Lycophr.  45.  648.  Circes  arti- 
bus  id  factum  traditur  in  vul' 
gari  narratione  de  Glauci  amo- 
ribus  apud  Ovidiumy  Hyginum 
ct  ahos.  74*  75*  ut  miscerei 
Ampbitrite  ponium  mtdto  san-' 
guine,  quem  pro  veneno  dictuni 
esse  necesse  cst.  Dum  invehe- 
batur  mari  cura  coniiigis :  ipsa 
Amphitiite.  Olim  ad  Scyiiam 
nautas  laniantem  referebamy 
ut  multo  eanguine  misceretaif 
mare. 

76  —  87.  Sive  Scylla  fuit 
puella  eximiae  formae ,  quae 
oorporis  quaestum  fecit  et  a  Ve- 
nere  in  monstmm  marinom  est 
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Et  cupidos  qaaestu  passim  [)opolaret  amantea, 
Pisdbus  et  canibus^e  malis  yallata  repeute  est: 
Honibiles  circum  Tidit  se  sistere  formas, 
(Heu  quotiens  mirata  novos  expalluit  artus  80 

Ipsa  suos ,  quolieiis  heu  perlimuit  lalialiis!) 
Ausa  quod  est  miilier  numeii  fraudare  deorum 
Et  dictam  Veneri  volo  inlervertere  poenam, 
Ouam  mala  mulllplici  iuveiium  consaepta  caterva 
Dixerat  atque  aninio  meretrix  iactata  fcrarum;  85 
Infamem  tali  ineritorum  more  fuisse, 
Docta  Palaephatia  testatur  voce  papyrus. 

77.  SPOLIARET        78.  CANIBITS  RABIUIS         EST  Om. 

80.  QUOTIES  ARTUSl      81.  SUOS  QUOTIES  83. 

YOTORUM  YERTERE  84.  QUOB  &AEPTA  86. 
MEEITO  aUMOU 


82.  83.  T.aeserat,  ad  Lorum  ligcr;  sed  in  poetae  verbis 

poetai-uin  mentem ,  Scylla  me-  ea  lalent.     Scyllam  de  scorto 

relrix  numen  ,  intervei  lendo  ct  avaro  etiam  lleraclitiLS  de  lucre- 

intercipicndo  poenam  votvrum  dib.  cap.  2  exposuit. 

dwtam  KmKHm^ivmiStm&^  quo»  84  —  87.  Qnam  merito  tafi 

illa  amore  sni  imticxat.   Dt  mmore  infiunem  faisse,  recteque 

vfOi  reu»  aliqiils  dicitiir  ^  coi,  adeo  illa  de  ea  nairata  eaM,  te- 

suocessu  secundo,  ex  voto  per-  statnr  Palaephatiu,  qnod,  septa 

solvenda  sunt ,   quae  Yoverat :  meretrix  multiplid  iuvenum  ca- 

«ic  spectat /jofrzrt  ad  reatum  qua-  terva,  atque  animo  ferarum  (h. 

81  votorum,  quibus  se  obligave-  fcro  ac  saevo)  iaciala^  agiLata, 

rant  Veneri,  quaeque  ipsi  nunc  mala  dixirat^  fraudes,  menda- 

erant  persolvendaj  sed  iuveues  cia  :  quo  latratus  ,  pro  poena 

ea,  quae  ex  Yoto  debebanty  aut  Scj^lae  mutatae  «ttributus,  re- 

Toti  solvendi  caussa  Veneri  de-  spioere  Tidetur*   Cetemm,  com 

atinaVerant,  ad  pueUam,  qnae  de  lectione  PaUuphaiia  vix  du- 

quaestuin  faciebat,  apportabant.  bitari  possit,  apparcre  videtor 

Scaliger  alller  accepit:  ,.7ron'>]i'  etiam  hoc  ex  loco,  nos  verum 

jpnore  Graecorum,  (lel)itam  mer-  Palaephatum  non    habere,  et 

,,cedem:  an  quod  noluit  pcrsol-  esse  alterius    auctoris  hbellura 

„vere    deciuuas    quaestus   sui,  nSQi  djiiataiv  ^  qui  a  uobis  teri- 

„quas  Yoverat  Veneri?  sedtunc  turj  uam  in  boc  c.  21  diYersa 

„meiius  lcfsretpr;  ofwtferv,  an,  ulique  ratione,  eta  satis  inepta, 

i^quod  mdius  est ,  meroedera  e  de  navi  TjnrlMBoram  piraticuy 

nlUYenibua  accipiebat ,  iuvenes  fabula  exponitur.   Viderunt  hoc 

ffipsos  esdudebat?  **  Haec  Sca-  iam  Grotins  et  Scaliger.  Nisi 
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Quidqnid  ei  nt  quisque  eat  tali  de  dade  locutas, . 

Omnia  sint:  potius  liceat  notescere  Girin, 

Alque,  unam  ex  multis  Scyllam  non  esse  puellis.  90 

Quai  e,  quae,  cantus  meditanti  mittere  certos, 
Magna  mihi  cupido  tribuistis  praemia,  divae 
Pierides  —  quamm  castos  libamina  postes 
Munere  saepe  meo  inficiunt,  foribusque  hyacinthi 
Deponunt  flores,  aut  suave  rubens  narcissus,  95 
Aut  crocus  alterna  coniungens  hlia  caltha, 
Sparsaque  liminibus  floretrosa — ,  nunc  age,  diyae, 
Praecipue  nostro  nunc  adspirate  labori 
Atque  noYum  aetemo  praeteidte  honore  Yolumen. 

93.  AXTARIA 

finrtApemmUTit  anctorespoete;  muUia  ,  ignobilis.    CladB»  Ti- 

nam  is,  qiu  nnnc  •nb  Heraditi  detur  ipsa  permcioM  paeOa  es- 

noinine  venit,    mgX  anleriuv  §bz /iauii  nostri  calamiiae. 

•criptor  fabulam  fere  ad  istum  91 — 99.  Quare — (UvaeFit-^ 

modum  interpretatur.  In  eodem  rides  —  jiunc  age ,  divae,  nunc 

c.  14  occurrit  siinile  cjuid  de  Si-  jiraecipue  adspirate  lahori  no~ 

renibus,   quod  sub  Palaepliati  stro.    Is  ordo  sententiae;  ideo- 

nomine    profert    Hieronymus  qae    pravam  iutcrpuncLionem 

Chrom.  Emeb.  n.  843.    Miror  emendavL 

tameny  hominem  nostnmi  ad  9S.  94.  De  sacriiiCLO  Bliuis 

PalaepliatQm  provocare  ,   cum  fieri  solito  agit:  quarum  caetoe 

notior  ei  csse  deberet  Callimadii  poeiee  •aliaria  eaepe  inficiunt 

auctoritas  Fragment.  CLXXXIV :  mimere  meo.  Ara  in  templi  aditu 

is  sive  in  Aixioigf  sive  in  Hc-  vel  vcstibulo  stabatj  ita ,  victi- 

cale,  (ut  Toup.  Cur.  noviss.  ad  mae  sanguine  ,  postes  ac  ianua 

Suid.  p.  80  f)u^^bat,)  Scyllam  templi   adspergi  poterant.  Ita 

mulierem  libidinosam  ediderat:  ealtem  ea,  quae  liabemus,  inter- 

SkvUm  ,  ywij  wtrtatSoa,  nal  pretanda  simt.   Sintne  tntcgra, 

o^yofft'  ftovaff.   ScyUaf  aUa  est  quaestio.   Videtnr  po- 

merelrix  ,    nec  faUum  nomen  tins  de  OOroUis  et  sertis  agi, 

Aoiaiw.    Dixerat    de  eadem  :  quibus  omanlur  fores  tempti  et 

noQtpvQirjv  rjnijCB  X^licay  h»  e.  parietes.    Scaliger  inficiunt  ad 

XQixct ,  V.  ad  pr.  nidorem  refert :  Kvtaadat.  Du- 

88  sqq.  Verum  cuiusque  modi  rum  boc,  meo  sensu. 

bacc  omniasintj  quicquid  et  ut  95>  96.  Yestigia  Virgilianae 

quisque  deiisnarraTit^  equidem  Bfiisae:  Ed.  III,  6S  euavem-' 

de  ea  Sc^lla  agam ,  qnae  in  Gi-<  bene  Ayaeinihue,   Ed.  50 

rin  mntaia  est :  indarescat  iHa  MoUia  luieola  pingit  paoeinia 

meo  carmitte,  nec  sit  una  de  ealiha. 
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Sont  Pandioniis  yicinae  sedibus  urbes  100 

Aclaeos  inter  coUes  el  candida  Thesei 
Purpureis  late  ridenlia  Jitora  conchis, 
Quarum  non  ulli  fama  concedere  digna 
Stat  Megara ,  Actaei  quondam  munila  labore 
Alcathoae  Phoebique:  deus  namqiie  addiiL  illi;  105 
Unde  etiam,  cilharae  voces  imitatiis  acutas, 
Saepe  lapis  recrepat  Cyllenia  murmura  pulsus, 
Et  veterem  sonitu  Phoebi  testalur  amorem. 
Haacurbem,  ante  aiios  «jui  tunc  florebat  in  annis^ 

105.  ALCATnOI       107.  MU£i£BA       108.  HOMOaEM 
109.  TUM 

100  seqq.  Ornate.  Inter  alias  (Ovid.  Met  Vin,  14  sqq.).  Alca- 

Aihfliiia  vidnaa  nribet  fuit  M^  thona  AoUuu»  h.  1. ,  quatenna 

gan.  Ftaidioneni  Athenamm  re-  Megarenns  ager  AttiGaa  para  ha- 

gem  fniase  notum  ert.  Uttora  beri  poterat,  et  olim  in  Atlie- 

candida  propter  marroor  candi-  niensium  ditione  fuisse  credeba- 

dum;  et  ridenlia  conchis  ^  accu-  tur;  cf.  Pausan.  I,  39,  p.  94.  f. 

rate    ad   naturam  loci :    nam,  95.  Nam  alioqui  e  Peloponneso 

quod  Scaliger  iam  monuit  ex  advenerat    AlcatliouA^  Pelopia 

Faiuania  lib.  ly  44,  totus  ille  quippe  filius. 
tractna  agri  Megarenaia  lapida      106.  imUatur  aazmn  dtharae 

oonchite  abundat,  candido  ad-  aonmn.  OylUnia 

modum  eolore^  cni  pfammae  in-  ram  a  deo  Cyllenio ,  Mercurioy 

aunt  conchae  marinae.  inTCntam.    Lapis  igitur-  pulsus, 

104  sqq.  Fabula  Megarensium  si  percussus  fuerit ,  recrepal  ly- 

domestica  ;  V.  Pausan.  lib.  1 ,  42  ram  ,  h.  resonat ,  imitatur  so- 

pr.,  quani  iani  Thoognls  nltigit  num  lyrae.  veterem  Phoebi  ho- 

V.  771.  772.    Alcaliious  Pclopis  norem:  Yidetui*  hoc  eodem  sen- 

f.  M^aram,  seit  ferina  aqropo-  au  dictnm ,  pro  nmnerc^  .inv«n- 

lin,  Nisaeam ,  mnria  cinxisfe  to ,  ApoUinis ,  cithara,  cniua 

ftrebatnr,  Phoebo  operae  con-  aonnm  sajram  refert,  adeoque 

aorte :  unde  seu  saxum  aliquod,  memoriam  lyrae  ei  impoaitae 

cui  Phoebi  cithara  fuerat  impo-  servat. 

sita  (sic  Pausan.  1.  c.  et  Epigram-        109.  florehat  absolute :  cum 

ma  a  Scaligero  laudatum  ,  quod  alias  adlici  soleat,  laude,  viilute. 

vide  in  Antholog.  hb.  IV,  pag.  6ic  Caluil.  Jlorentem  Jacchum 

490.  Steph.  p.  351.  nuncibia-  abaolute  dixerat,  scilioet  annia^ 

lect  To.  III,  p.  192.  iMoba  LXIV^  251  y  ob  aempiiemam 

T.  niy  p.  160.)  aen  tnnria  erat^  inyentntem.  remige:  docte:  nam 

guaa  lapiUo  percussa^  in  diha-  cum  clasae  advenerat  Minos,  cu- 

rae  tactae  morem,  reionabat  iua  4MU>W<w^fw  iUnatrmTi- 
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Fecerat  infestam  popiilator  remige  Minos,  110 
Hospilio  quod  se  Nisi  Polyidos  avito, 
Carpathium  fugieiis  et  flumina  Caeratea, 
Texerat.    Hunc  bello  repetens  Gortynius  heros 
Atlica  Cretaea  sternebat  rura  sagitta. 
Sed  neque  tunc  cives,  neque  tunc  rex  ipse  vere- 

tur  115 
Infcsto  ad  muros  volitantes  agmine  turmas 
Vincere  et  indomitas  virtute  retundere  mentes^ 
Responsum  quoniam  satis  est  meroinisse  deorum. 
Nam  capite  a  summo  regis     mirabile  dictu  — 
Gandida  caesaries, — florebant  tempora  lauro- — 1£0 
At  roseus  medio  surgebat  vertice  crinis, 
Ouius  quam  servata  diu  natura  fuisset, 
Tam  patriam  incohimem  Nisi  regnumque  futurum 
Concordes  sta])ili  firmarunt  numine  Parcae. 
Ergo  omnis  caro  residebat  cura  capillo,  125 
Aurea  solemni  comptum  quem  libula  ritu 
Crobyhis  el  tereti  nectebant  dente  cicadae.  , 
Nec  vero  haec  urbis  custodia  vana  fuisset, 
Nec  fuerat,  ni  Scylla  novo  concepta  furore, 
Scylla,  patris  miseri  patriaeque  inventa  sepul- 

crum,  130 
Minoem  cupidis  si  non  inhiasset  ocellis! 

117.  DUCEBE  INDOMITA  MENTIS        121.  FUL- 

GEBAT  126.QUOQUE  127.MOPSOPIO  NECTKBAT 

128.  VOBIS       129.  NISI       131.  O  NIMIUM 


mus  in  Comnientar.  Soc.  R.  Got- 
ting.  T.  I,  P.  ir,  p.  71  sqq.  111. 
CwDSM  belli  Niso  a  Bfinoe  illati 
■Mmonitiiry  quod  PoljiduB,  qiii 
Grota  anliigerat,  a  Mmoe  armii 
Tfpetebatur.  v.  V.  L. 

116  *q.  Scd  Megarcnses  et 
Nisus  non  cunclantur  Mlnoi  oc- 
currere  et  uiui  os  urbis  defende- 
re:  quippe  capillo  purpureo  (de 
qiio  T.  ad  pr.  CSris)  confiai  ete, 

122.  OUui  —  naUiru  ,  pro 


qui  crinis.  Barthius  Advers. 
XXIII,  9  laudat  ex  Avien.  Pe- 
rieg.  (v.  57)  j}i^^a  poniiSena-' 
tura  tenet,  h,  pontns. 

126. 127.  Fibula  anrea  necte- 
bat  eum  crinem  dente  tereti  d- 
cadae.  Erat  scilicet  fibula  in  ci- 
cadae  formam  facta  riiu  Attico. 
Nota  nunc  res ,  Athenienses  Trr- 
tiyo(poQovvTa$  fuisse ,  liabuisae 
ctoadam  anretiii  csriiriim  ciiiciii^ 
nia  inninaiin.    Poft  Scdig.  et 
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Sed  malus  ille  puer,  quem  nec  sua  flectere  mater 

Iratum  polml,  quom  rioc  paler  atque  a\iis  idem 
lupiter  —  ille  etiani  Poenos  domitare  leones 

Et  validas  docuit  vires  mansucscere  tigris,  135 
Ilie  etiam  divos,  iiomines  —  sed  dicere  magnum 

est — , 

Taubmann.  ad  li.  1.  et  Meurs.  nonis  templum   aut  praecipua 

V.  Perizon.  ad  Aelian.  IV,  22.  aliqua  religio  Megaris  fuisse  vi- 

Sed  princeps  locus  est  Thuc^d.  detor.   Certe  Pausanias  ne  ae- 

6.  ['^Adde  Cohunn.  ad  £n-  dem  qoidein  Tel  rignamlnnonia 

nium  p.  330.  Anecd.  Qemsterli.  in  ea  urbe  memorat.  Videtur 

Vol.  I.  p.  108  sqq.  lacobs.  ad  aliqaid  de  perinrio  puellae  attin- 

Philostr.  Imag.  p.  493.]  gi,  quo  lunonem  laeserit.  Sed 

132.  Non  ignobilis  de  Anioris  locus  tam  striblii;inosus  est  et 

potentia  locus  ,    etsi  a   nmltis  interjiolutus   variis  versificato- 

tractatus  ,  et  alienus  ibrte  ille  rum  iuciniis,  ut  iiibil  Iiabeas  cui 

ab  hoc  loco ,  cum  ira  Cupidinis  satis  confidas.  £xpectaham  cnm 

nnUum  in  ^^  i  i.  locom  haheat:  Scaligero  ,   ut  studio  hidendi 

quo  tamen  Tiam  sihi  poeta  struit  provectam  ad  ipsa  urhis  moenia 

ad  ipsam  narrationem  a  r.  1S8  pervenisse  dicwet  pudlam  poe- 

sqq.  Quae  tamen  inde  sequun-  ta ,  unde  illa  cum  prospiceret, 

•    tur  omnia  sunt  foede  corrupta  Minois    amore   esset  correpta. 

et  intcrpoJata  usque  ad  V.  162.  Sed  in  poetae  verbis  niliil,  quod 

Obscura  quidem  res  est  ,  sed  eo  ducat,  video.  Poterat  a  poeta 

Scyllam  apparet  reUgionera  lu-  caussa  irae  lunonis  ex  eo  adstrui, 

nonis  violasse,  cum  inter  hisum  quod  Minos  loris  erat  fitinsex 

pilae  cum  aequahhus  in  looo  SS'  pelBoe.   Nec  illud  satis  dilucide 

cro  nlterius ,  quam  faa  eraty  exposuit  poeta,  qiuure  et  quate- 

processisset.   Ita  evenisse ,  ut  nus  Amor  lunonis  irae  ac  Tin- 

Minoem  prospiceret  eiusque  a-  dictae  in  amore  puellae  iniicien- 

raore  capta  insaniret.    Nec  vero  do  indulserit.    Veneris  impulsu 

apparet  e  poetac  verbis:  pecca-  Minoem  a  Scylla  amatum  esse 

tumne  luerit  in  hoc,  quod  lo-  prodiderant  alii ,   quos  Hygin. 

cnm  sacmm  et  arcanaerdig^  sequitiu'  £^198.   Honili  aureo 

nis  imprudens  adierit;  an  quod  inductam  ScyUam  Aesdi^as: 

nudaTerat  oorpus;  qua  qnidem  vid.  sup.  ad  pr.  Ciris. 

re  lunonem  tantopere  exaisisse  133.  paier  aique  avus  idem 

quis  non  miretur  ;   ferres  ,   si  Jupiler.  I)e  boo  v.  docta  disputa. 

Diana  aut  Minerva  esset.  Nostri  tio  Valckcnarii  ad  Eurip.  fragm. 

poetae  multa  haberent ,  quibus  p.  159.  add.  Musgravii  ad  Hip- 

haec  probabiliter  flngi  possent.  jiol.  539.     Scilicet   a  diversb 

De  ludis  lunoni,  quales  Paus.  V,  poetis  Vcnus  lovis  filiaet  eadem 

16  BOnoraty  institutis  agi  non  mater  Amoris  elove  tradita  fiie- 

videtur.   Quid?  quod  neo  lu-  rat ;  unde  nuoc  hisus.  lun- 
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Idem  lum  tristes  acuebat  parvulus  iras. 

lunonis  magnae,  cuius  periuria  divae 

Olim  sl  meminere,  diu  periura  puellae 

Non  ulli  liceat,  violaverat  iuscia  sedem,  140 

Dum  sacris  operata  dcae  lascivit  et  extra 

Procedit  longe  malrum  comitumcpie  catervam, 

Suspensam  gaudens  iu  corpore  ludere  vestem, 

£t  tumidos  agitante  sinus  Aquilone  relaxans. 

Necdum  etiam  castos  gustaverat  ignis  honores,  145 

Necdum  solemni  lympha  perfusa  sacerdos 

Pallentis  foliis  cajput  exornarat  oUyae; 

Cum  lapsa  e  manibus  fugit  pila ,  cumque  relapsa 

Procurrit  virgo ;  quod  uti  ne  prodita  mdo 

Auratam  gracili  solvisset  corpore  pallam!  150 

Omnia,  quae  retinere  gradum  cursusque  morari 

139.  S£  HEMINISSE       145.  AGITAYERAT      149.  QUO 

UTINAM  150.  AuRiiA  XAM  —  CORPORA  PALIA. 
151.  CURSUMQUE 

genda  autem  :  Sed  malus  ille 
^uer  ,  —  Idem  tum  vs.  1S7. 

Vs.  137.  Idem  trialea.  Quan- 
tnm  «3C  loGO  salebroM»  aBsequi 
lioet:  poella  religionepi  iempli 
lunoius  TiolBYerat ,  inter  luden-- 
dmn  cum  Mqualibu»  pila  in  m- 
crarium  iemere  emissa;  quam 
cuni  repetltuni  i^nsset,  in  tempii 
penetiaie  irruperat.  Ut  puel- 
laui  puuiret,  infausto  amore  eam 
a  Cupidine  inflanunari  curavit 
iDno. 

140.  Violata  lod  sanctitas  es- 
se  videtur  inter  ipaa  aacra  facta, 

puella  procurrente  ante  coetum 
matronarum  et  puellaruni.  se- 
dem  de  templo  ct  xz^ivii  accipe. 
sacns  operata  deae  lascwit ,  8a~ 
crifi  dum  operatur,  puella  cum 
aeqnalibtis  Indit.  [^^Sncrw  op^ 
ruri,  Y.  Ut.  LSl.]    144.  14& 


Veste  igitur  recincta ,  soluta, 
procurrit :  ita  ipso  cursu  auram 
movet  vestis  agitata. 

145.  146. 147.  ObscuTa  aen- 
tentia,  qnamnec  Scaliger  habet 
qnomodo  ezpediat.  VideamuB 
Terba:  homifrM  iffu»  «uloa  itoii^ 
dum  agitaverat  sacerdos,  b.  e. 
nondmn  flabello  aura  agitata 
ignem  succenderat  in  ara;  nec^ 
duia  soiemni  — —  h.  nec  ea  rite 

lota  [*Sanberttt8  de  aafiarif.  pag. 
.222.]  caput  6X  more  sacronun 
sertis  et  infulis  vdaxjttiat:  cnm 
pila  eiu8  manu  elapsa  e^t.  149. 

prodita,  in  fi  audem  inducta,  ut 
religionem  violaret.  151.  Oh- 
scura  et  liiulca  tota  haec  oratio. 
Utinam  veste  impedita,  retenta 
fuisses,  quominus  longius  pro- 
oederes  I  Sic  nimquam  -vioktaa 
xeligioni»  poenam  dediBses.  Si 
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PosseDt,  otecamyenemtaasemperhaberes: 

Non  unqnam  viobta  manu  sacraria  divae 

Urendo,  infelix!  nequidquam  thwa  piasses. 

Et  si  quis  nocuisse  iibi  periuria  credat,  155 

Causa  pia  esl:  timuit  fralri  te  ostendere  luno. 

At  levis  ille  deus ,  ciii  seinper  ad  ulcisccndum 

Quaeritur  ex  omni  verborum  iniuria  dicto, 

Aurea  fulgenti  depromens  tela  pbaretra, 

Heu  nimium  mentem  et  nimium  irritaiitia  vi&u,  160 

Virginis  in  tenera  defixerat  omnia  mento. 

Quae  simul  ac  venis  bausit  sitientibus  iguem 

£t  validum  penitus  concepit  in  ossa  furorem; 

Saeva  velut  gelidis  Edonum  Bistonis  ons, 

Ictave  barbarico  Gybeles  antistita  buxo,  165 

Infelix  viigo  tota  bacchatur  in  urbe, 

Non  styrace  Idaeo  fragrantes  tincta  capiUos^ 

154.  IlTBANDO  —  ItlRA  160.  TERETI  NIMIUM 
TlEYNTHiik  164.  ClCOMUM  BlSTOMlS  IN  167. 
PICTA 

modo  ea  per  periuriiim  dedft-  reira  VirginU  in  imtra  d^X0^ 

rari  potest  j  periiuu  tameii  pro-  rai  amnia.mmie, 

prie  dicti  nalU  Inc  siibeet  ratio.  152.  Comparat  Scali^  Cfr- 

Vid.  Var.  Lect.  tnlL  LXUI  (EpithaL  P.),  91  sq. 

158.  ex  omni  verhorum  dicto :  ApoUoD.  Ifl,  280  sq.,  et  ad 

Est  ex  Scaligeri  sententia  di-  ^54  Nicand.  Alexiphai-m.  217 

ctiim  h.  1.,  ut  tnog,  res;  sed  sqq.  ""i/ «rt  «f^ogjopoff  etc. 

polius   ad  iusiuranduni  voluit  j^^^^,      y^^^^^  p,, 

referre  insatus  homo,  qui  ho«  .    ^^^^.^^  stimulata  et  in  furo- 

yeni»  «ea  atruut  leainterpo-  rem  acta.    Alias  Gallos  nomi- 

ieO.161.  Vid.Var.  Lect  Ex        Maenadibus  iiitelligenda,  ct 

toto  loco  eiectis  quae  ab  indoctia  ^j^^j^  jjy^  x  ^2  sq. 

interpolatoribus  illata  sunt ,  sa-       ^  .  a 

„.  videntur  babenda  e^e  haec  „.166.  a  Aem  IV,  3W)  m- 

T..  128  nM  Scylla,  no^o  con-  !*  ^'^^l 

JLbJ^ocM,!  Sidma.  «  Ctullo  LXIV,  6S  6«. 

hu  ille  puer,  quem  nee  nta  JU»  167.  Siyrax ,  irutez  tt  foo- 

dare  maier  Iratum  potuiif  quem  cni  Bfsu  gummi  offidnie  adlmc 

nec  pater  atque  apue  idem^  Aw-  nostria  pharmaceuticis  frequena^ 

reafulgmUdeprommelelapha-  tiorax  Tulgo  dictnSy  ex  Syria 
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Cognita  non  teneris  pedibus  Sicyonia  seryans, 
Non  niveo  retinens  baccata  monilia  collo. 
Multum  illi  incerto  trepidant  vestigia  cursu:  170 
Saepe  redit  patrios  adscendere  perdita  muros 
Aenasque  facit  caussam  se  visere  turres; 
Saepe  eiiam  tristes  volyens  in  nocte  querelas 
Sedlibiis  ex.  aliis  coeli  speculatur  amorem 
Castraqae  prospectat  crebris  lucentia  flammis.  175 
Nulla  colum  novit,  carum  non  respicit  aunim; 
Non  amita  sonant  tenui  psaheria  chorda, 
IMon  Libyco  molles  plauduntur  pectine  telae. 
KuUus  in  ore  rubor:  ubi  enim  rubor,  obstat  amori. 
Atque  ubi  nulla  malis  reperit  solatia  tantis,  180 
Taoidulamque  videt  labi  per  viscera  mortem; 
Quo  vocat  ire  dolor,  subigunt  quo  tendere  fata, 
Fertur,  et  horribili  praeceps  impellitur  oestro, 
Ut  patris,  ah  demens,  crinem  de  vertice  sacrum 
Furtiva  arguto  detonsum  mitteret  hosti—  185 
T^famque  haec  conditio  deceptae  ponituruna — , 
Sive  ilia  ignorans:  quis  non  Donus  omnia  malit 

171.  PRODITA       176.  NEC        184.  FERRET  185. 
FU&TIM,.  ATQUE         186.  MIS£&A£  P&OPOHITUa 

plenmiqiie  petebatur.  Plin.  XU,  cum  subtemine  ,  inter  stamina 

17}  40.  Styracem  Idaeum,  h.  inserit.    Ita    pulsatur  corpus 

Gnticiim,  Pliii.  XII,  17,  40.  tnbinde  adnotuin  t«»  tcr^  nA 

flinio  pamin  probari  lib.  XII,  eiparti,  cui  tela  detexla  indni^ 

26»65y  iam  a  Scalfgero  nota-  tnr}  dtcta  II  L  Tooe  generali, 

tum  est  ieia;  tramfertur  nunc  res  ad 

178.  Z>ihy  co  pectine:  citrino  banc  ipsam  telam ,  quae  appulso 

vel  lotino,  aitScaliger:  nisi  ma-  corpore  et  ipsa  pulsatur,  plau- 

lia  cum  Taubmanno  de  eburneo  ditur.    Latus  pUmdi  dictum  si- 

acdpere.  Nam  et  ebur  ex  Libya.  mili  modo  a  Tibullo  II,  1,  66, 

IiiKns  SaUnuB  PiaUadmm  inter-  ubi  vid.  Obif.'et  enp.  Ezc  I  ad 

preUtur,  quia  Blinerva  Trito*  Aen.  VII,,1.    [*Add9  nuiic 

nia  a  XSbyi^  palude  Tritonide  Huidik.aaTibu]L  L  L] 
dicta:  qnod  niinie  subtile. 179.  Laudatnm  iam  ab  aliie 

dtuUWy  puleantur  telae.    Pro-  tanmnain  ex  Ovidio :  Non  bene 

pric  latus  vel  corpus  texentis  conveniimt  pudor  atque  amor. 

plauditur ,  pulsatur,  ex  statu  et  In  nostro  vereor  ne  uimium  acu- 

motu  dum  pectinem ,  radiumi  meu  illfltmfi  «it. 

VmGii..  TOM.  IV.  12 
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Credere,  quam  tanli  scelcris  damnare  puellam? 
Heu  tamen  iuifelix  —  qaid  enim  tmprudeiitia  prod- 

estp  — 

Nise  pater,  cui,  direpta  cradeliler  urbe,  190 
yix  erit  una  soper  sedes  in  turribus  altis, 
Fessus  ubi  exstracto  possis  considere  nido. 
Tu  quoque  aTisnioriere;  dabittibi  filia  poe^as. 
Gaudete,  o  celeres,  snbnixae  nubibus  altis, 
Quae  mare,  quae  rirides  silvas  lucosque  sonan- 

tes  195 
Incolitis,  gaudete,  vagae  blandaeque  volucres; 
Vosque  adeo,  humanos  mutatae  corporis  artus, 
Vos  o  crudeli  fatorum  loge,  purllae 
Dauliades,  gaudete:  \eiiit  carissima  vobis 
Cognatos  augens  reges  numerumquc  suorum  200 
Ciris,  etipsepater.  Vos,  o  pulcherrima  quondam 
Corpora,  caeraieas  praevertite  in  aethera  nubes, 
Qua  novus  ad  superSm  sedes  Haliaeetus,  et  qua 
Gandida  concessos  adscendat  Ciris  bonores. 

lamque  adeo  duici  devinctus  lumina  somno  £05 
Nisus  erat,  vigilummie  procul  custodia  prinus 
Excubias  foribus  studio  iactabat  inani ; 
Cum  ftirtim  tadto  descendens  Scylla  cobill 
Aui*ibus  arrectis  noctuma  silentia  tentat, 

188.  TAHTO  SCELERE    197.  miBIANI    199.  (CRUnKLE) 

ftM,  GALcmuus 

187.  Suf§  ilia  ignanma,  adL  Umun  lege  muiaiae  (naxm)  artma 

lioG  ftcity  at  criaeni  Niso  patri  carpona  humani, 

auferret,  cum  ncsciret  faU  re-  201.  Vo»,  Phflooicla  et  Procne 

gni  in  eo  esse  posila.  mutatae,  advolate,  in 

194.  Non  maleinventa,  quae  Qccursum  ,  {pmeverlile  mibes  in 

sequuiitur.    Nam  si  Nisus  Pan-  ^^^/,^^^  )          „ovus  baliaeelus 

dimiia  E.  ▲theiieniiii  r^s  fuk  ^^^.       Calcheius  legendum)  et 

filiue,  IMoiiidaiii  et  nrocaen,  ciris  in  aves  et  ipsi  muUtievo- 

Fandionit  L  filias,  qnaram  al«  jabunt. 

tera  Tereo,  Danlidis  reoii  nu-  ^  .  .«.^ 

♦   f  •*    •         *•  205  sqq.  Qui  sequitUT  loeua 

pta  fmt,  ei  coffnatione  comun-  ^\   J-j^- 

'^.     e  '                  ^  mannopocUdignuevidenpoteit. 

ctas  tuisse  necesse  est.    f^os,  o  o  r 

puellae  JJaidiadee ,  cmdeU  fa-  207.  studio   iacUdnU  inanif 


Digiiized  by  Google 


G  I  R  I  S  vs.  210— £19.  179 

Ei  pressis  tenuem  singnltibus  aera  captat  £10 
Tum  suspensa  levans  digitis  yestigia  primis 
Egreditor,  ferroqae  manus  armata  bidenti 
Eyolat;  at  demptae  sobita  in  formidine  yires. 
Gaeraleas  sua  furta  prius  testatur  ad  umbras. 
Nam,  mia  se  ad  patrium  tendebat  semita  limen,£15 
Yestibiuo  in  thalami  pauUum  remoralur ,  et  alti 
Suspicit  ad  Lunae  nutantia  sidera  mundi, 
Non  accepta  piis  promittens  munera  divis. 
Quam  simul  Ogygii  Phoenicis  filia  Garme 

£16.  A£TI]K      £17.  GULTI 


agebatt:  led  ntipecta  in  mare  praedpitasse.    Qua  de 

Scyllae,  quae  eos  fefellit.  re  locus  daasicna  Calliinachi  in 

211.  Ovid.  Faat.  I,  425  Sur-  Dian.  189  sqq.,  ubi  y.  Intpp.  et 

git  amans  ,   aninutmque  tenens  Meurs.  in  Creta  IV,  3.  Hanc 

^'esiigia  furlim  Suspenso  digitia  fabulam  in  seqq.  poeta  vs.  285 

fert  iaeUuma  gradu.    Mojt  fer-  ad  308  exponit ,  ut  Britomar- 

rum  bidens  int.  forficeiii.  tin,  venatricem  et  in  Dianae 

219<  Ogygii  Fhoadcu  fiUa  contiibeniio.]ialMtam,  domBfi- 

Cbrme.  294  o  BriiomaHi^  mea»  noem  fngit,  narret  in  niBre  prae» 

tp99  una  «a&tfMiqq.    Non  ob-  dpitem  datani,  secundum  alios 

aconmi  nomen  in  priscis  Grelen-  AphoBamy  secnndum  alios  Dir- 

sium,   et  liinc  Aeginetarum  et  ctynnam  eHse  appellatam.  Nw- 

Megareusium ,    fabulis    nomen  mvna   enim  Aphaeae  rirginia 

Cmmes.  V.  Pausan.  II,  SO.  Dio-  haud  dubie  vs.  302  legendum* 

dor.  V,  76,  ibique  Wessel.,  An-  Sub  hoc  nomine  apud  Aeginetas 

tonin.  lob.  Met.  c  40*   Phoeni-  Nympha  habuit  templom,  et  ad 

eatfiliA  luh  editnr,  vti  quoque  eam  Findama  (^tffio)  hyrannm 

•b  Antooind  Lib.  Metam.  c  40  icripflerat  in  AegineUmm  gra- 

Cassiepiae,  Arabii  f.,  et  Phocni-  tiam:  Pausan.  II,  80.  cf.  Anto- 

cis,  Agenoriaily  nisi  qnod  ibi  in  nin.  1.  c.  Hesych.  in  *A(palct  et 

Phoenicia  nata  proditur ;  nunc,  ibi  VV.  DD.,  item  ad  vocem  Bqi^ 

cum  Ogygius  Phoenix  appelie-  To/iia^t^ ,  de  cuius  nominis  ely- 

tur  ,  ad  Boeotiam  vel  Atticara  mo  v.  Etymol.  M.   Videtur  ve- 

illud  nomen  Phoenicem  retrahit,  tus  Hecates  adeoque  Dianae  no* 

2ui  cum  Cadmo  yenire  potuit.  men  fujaae  Bi(vaL  Dictjnnae 

A  Eobnliy  ex  Cannanore  pro-  nomen,  Talge^  etn  inntoStm- 

gmrti,  iSiamGrelniaestradebant  bone      p.  7S8.       ad  retia 

ap.  Paasan.  1.  c.  IKodor.Vy76.  (d&nva)  trahi  solitum,  quibus 

Carme  a  love  oppresaa  Brito-  excepta  Nympha  servata  est  (v. 

niartin  partu  edidit  ,   quae  et  Diodor.  1.  c),  Cretensibus  fuit 

ipaa  a  Minoe  tentata  narratur  ae  domesticam  ,   ut  Pau»an.  1.  c. 

12* 


I 


180  G  1  a  1  S  \s.220—227. 

Surgere  sensit  anus  —  sonitum  nam  fecerat  ilii  220 
Marmoreo  aeratus  stridens  in  limine  cardo  — ^ 
Corripit  extemplo  fessam  languore  puellam, 
Etsimul  „0  nobis  sacrum  caput,^  inquit  „alumna, 
„Non  tibi  nequidquam  viridis  per  viscera  pallor 

Acgrotas  tenui  suffudit  sanguine  venas.  225 
„Nec  levis  hoc  faceret  (neque  enim  pote)  cura; 

subegit, 

„Haud  fallor,  quod  ut  o  potius,  Rhamnusia,  fallar! 
226*  FACEBES  —  ccBAsyBEGrr;       227.  quod  te 

POTIUS  R.  FAIXIT 


docet  *) ;  acceptiun  tamen  a  Sa- 
niiis,  Herodoto  auctore  lib. 
59.  Fuil  certe  Dictynnae  fanum 
in  tena  Cydoniate  Gretae,  ubi 
et  Dictytuiaeus  mons  ct  promon- 
toriuni.  Ideni  nomen  alii,  ut 
Earip.  Hippol.  146.  1130,  M 
c£  Schol.,  Arittopb.  Ran.  1402, 
vbi  Schol.,  de  Diana  interpretati 
suiit  ,  sed  reprebeiisi  a  Diodoro 
V,  76,  ubi  tollenda  est  ante  a(p' 
'^g  et  post  "AQtffiiv  parentliesis: 
nam  ad  "Aqxhh.v  Rpectant  ea, 
^uae  sequuntur.  Sequitur  ta- 
men  ittoe  «uctor  noster  vs£.  245. 
804.  S05-  €t  *Aqxi^i6o^  ^WTvr- 
&nwn  fnit  in  Leconict: 
PBiiMn.  lU,  24,  6.  "Agxffiig  Ai- 
ntvwala  Ambryssee  culta,  Pau> 
san.  X,36,  3.  In  numo  Cydo- 
niatarum  et  in  altero  Lacedac- 
monio  eam  deprchendit  V.  C. 
•  Neumann.  Num.  ined.  p.  240. 
Factum  «atem  boc  etaUasy  ut 
nodo  deornm  nomina  transirent 
ad  beroes,  inprimie  deorum  libe- 
roi:  ita  Ariataeue  Zftr;  etUinl- 

*)  WA  naper  haec  docte  iterum 

rsrtractata   esse-  in   .Wi^olret  db 
Inttitut  national  To.  1.  p.  170  sq. 
«d  Marmor  Massiliae  rqpwtom,  ia 


iloDV  *Ayg(vg  et  iVofciOff  ap.  Fin* 
dar.  Pytli.  IX,  1 10  sq.,  quem  rc- 
spicit  Diod.  IV,  81;  modo  he- 
roum  noniina  adiiccrenlur  diis: 
sic  Pytliaeus  Apollo  a  Pytliaeo 
illio  apud  Hermionenses,  Pau- 
aau.  II,  35.  Landaiividi  Dictyn^ 
nam,  tamquam  Catonia  alicmua 
carmen.  Sed  ea  Diana  iuity 
ValeriiCatonis  aniica.  t.  Sueton. 
Gramm.  X(,  ubi  Cinnae  versus: 
Saecula  permaneat  nostri  Dia" 
na  Caiouis.  Ceterum  Carme, 
bello  capta  ct  loMge  avecta,  ut 
ex  V.  289  inteUigitur ,  in  Niai 
potestatem  Tenerat  ct  ab  boc 
SGyDae  filiae  nutrix  data  fuo- 
rat.  [  *  Nunc  maadme  confe- 
renda  sunt  ea  quae  erudite  et 
subtiliter  disputarunt  Miillerua 
in  Aeginet.  p.  163  —  170.  et  I. 
H.  Vossius  in  epij>t.  mythol.  HL 
p.  157  —  161.] 

222.  Compit  Carme  eam,  ut 
eustineat  bipsuram.  Ceterum 
comparai^i  cum  seqq.  poteet  Oti» 
dii  bicua  de  Myrrba  eiua^  na- 

quo  Qiu  Aaizva  ATjfios  Maaa  le- 
ntor,  pro,  9e^  AiHTVtf  ^fiiOi 
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„N«im  qua  te  caussa  nec  dulcis  pocula  Bacchi 
„Nec  gravidos  Cereris  dicam  coiitingere  foetus; 
„Quae  caussa  ad  patrium  solam  vigilare  cubile,  230 
„Tempore  quo  fessas  mortalia  pectora  curas, 
„Quo  rapidos  etiam  requiescunt  flumina  cursus? 
„Dic  age  nunc  miserae  saltem,  quod  saepe  pelenti 
,,Iurabas  nihil  esse  mihi,  cum  moesta  parentis 
„Formosos  circum  virgo  morerere  capillos?  2S5 
„Hei  mihi,  ne  furor  iUe  tuos  invaserit  artus^ 
„111  e,  Arabae  Myrrhae  quondam  qui  cepit  ocellos^ 
9,Ut  scelere  infando,  qnod  nec  sinit  Adrastea, 
^aedere  utromqiie  uno  studeas  errore  parentem! 
„Quod  si  alio  ^ovis  animis  iactaris  amorem —  240 
^amteiactan,  non  est  Amathusia  nostri      .  « 
„Tam  rndis,  ut  nuDo  possim  cognoscere  signo — ^ 
„Si  concessus  amor  noto  te  macerat  igne ; 
„Per  tibi  Dictynnae  praesentia  numina  iuro, 
,,Prima   deiim  quae  dulce  mihi  te  donat  alu- 

muam,  245 

280.  QUA     2d7.  Arabis     240.  akiho — amobe 

24S.  QUAE  TE  Mim  DULCEBI 

triceMetX,382  8qq.  224.  p>-  balM  dncU.  Sed  fuga  delate  est 

ridu  paUor,  cx  x^mqos  pro  djfioty  Myrrlia  in  Arafeiam  &ique  in  ar- 

nota  res  est.    227.  qaanquam  borem  mutetei  ut  ipee  Ovid. 

fallar,  o  Nemesis!  De  477  latosque  pagata  per  agrM^ 


vcrhis  vid.  V.  L.    229.  gnn^idos  Palmiferos  Arabas  Patwhaea- 

Cereris fetus.  Scaliger  yov/ftovf,  que    rura    relirupiii  —  tandem 

fecundos  vel  fetificos,  interpre-  terra   requievit  Jeasa  Sabaea» 

tatur.  Ge.  II,  143  grawidaefrur-  240.  lUrumque  parentem,  acIL 

gea  et  Ge.  1, 819  gm$4da  wge»,  Myrrhae.    Argutetor  Scaliger, 

ubi  ad  eacciim  natritioni  retuli.  qoi  Nisom  et  natricem  Carmen 

231.  reqtUetcmUf  tranaitiTey  ut  inteUigere  iubet.  Videlur  aulem 

obvinm  est  videi*e ,  pro  relar-  Carme  saspicari ,  Cirim  patria 

dare:  uti  iam  £dog.  VIII,  4  Ti-  amore  inoesto  ezarsiMe. 
dimus. 

237.  Dc  Myrrha  nota  fabula       240.  Pioceditsententia  advss. 

exOvid.  MetX.  Arabs  ea  dicLa|  248«  Quod  si  alio  quouis  atiimo 

etai  Cinyrae  Papliiorum  in  Cy-  iacUint  amon;  nam  te  amore 

pro  regia  iilia  fnerit,  sitque  aliquo  iadari  bene  intelligo; 

omnino  nairatio  eoL  Cypriia  inqoamy  ooiicessfis  amor  no/o 
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,,Oiiiiiia  me  pothu  digna  atque  indigQa  labnram 
^MOliairistiram,  qoam  te  tam  tristibiis  istis 
„Sordilms  et  morbo  patiar  tabescere  talL^ 
Haec  loquitiir,  moUique  ut  se  yelaYit  amictu, 
Frigidulam  iniecta  circumdat  veste  puellam,  £50 
Quae  prius  in  tenui  steterat  succincta  crocota. 
Dulcia  deinde  genis  rorantibus  oscula  figens 
Persequitur  miserae  caussas  exquirere  tabis, 
Nec  tamen  ante  ullas  patitur  sibi  reddere  voces, 
Marmoreum  tremebunda  pedem  quam  retulit  in- 

tra.  255 
Illa  autem  ,)Quid  nunc  me,'^  inquit  ,^utricula, 

torques? 

„Quid  tantom  properas  nostros  novisse  furores? 
^Non  e^o  consueto  mortalibus  uror  amore, 
^Nec  mibi  notorum  deflectont  iumina  Yultus, 
^ec  genitor  cordi  est:  ultro  namque  odimus 

omnes.  £60 
„Nil  amat  bic  animus,  nutrix,  quod  oportet  amari, 
„In  quo  falsa  tamen  lateat  pietatis  imago ; 
„Sed  media  ex  acie,  mediisque  ex  bostibus.  Heu, 

,  heu, 

£48.  scoRXA      £51.  coaoKiL      £6S.  qm  om. 


ie  maceraL  igne :  8€^piitur  apO' 
dosis :  Per  iibi  £). 

244.  Dictynnani  nunc  de  ipsa 
Diana  poeta  videtur  «ocipere. 
cf.  ad  Y.  219  t 

249.  Utque  ipsA,  aoil.  Carme, 
amicta  erat  moOi  verte.  JNota 
forma  diccndi ,  pro  gllOlinill^ 

quandoquidem. 

255.  Interrogat  eam  siimilque 
intra  cubiculuu  redudt:  ooii£ 
221—223. 

259.  noiorum  ^uliua  y  non 
notsi  anady  deflectuiU  kmUna, 


Ait  se  non  amicorum  amore  tan<- 
giy  sedy  (^uod  vix  credibiie,  ho* 
stiiiin,  ut  Scaliger  bene  ez^icat. 
VefiecimU  liminaf  oonlos  no- 
etrosy  ea,  qnae  admirauiur  aut 
quonun  amore  et  cupiditate  in- 
cendimur,  ut  ab  intuilu  male 
nobis  tenipercnius  atque  eadem 
discedentes  respicianius.  Mox 
lUlro  significatioue  accipiunt  illa, 
qua  pro  ultra,  insuper,  posi-' 
tnm  nab^turj  immo  veroy  mtiAo 
nagis;  ut  Aen.  XIl^  8  et  toties. 

262.  I»  quo  /.  pnta ,  si  pa> 
trem  amaret:  in  quo  lateat,  etsi 
ftlaai  imago  tamen  pietatis:  lue. 
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nQmd  dicam,  quoye  ansa  malum  hoc  ezordiar 

ore? 

,^icam  equidem,  quoniam  —  qiiid  non  tibi  dicere 

nufrix  265 

y^on  sinis?  —  eztremum  hoc  iK)unus  morientis  ha> 

beto. 

,,Ille — vides — ,  nostris  qui  moenibus  assidet  hostis, 
„Quem  pater  ipse  dei^m  sceptri  donavit  honore, 
„Cui  Parcae  tribuere  nec  ullo  vulnere  laedi  — , 
^icendum  est,  frustra  circumvehor  omnia  ver- 

bis  —  £70 
^Hlemea,  ille  idem,  oppugnat  praecordia  Minos. 
^Quod  per  te  divCkm  crebros  testamur  amores, 
^erque  tuum  memori  sanctum  mihi  pectus  alu- 

mnae, 

^Ut  me,  si  senrare  potes,  nec  perdere  malis;  . 
^Sin  autem  optatae  spes  est  incisa  salutis,  275 
„Mec  mihi ,  quam  merui ,  invideas,  nutricula, 

mortem. 

^Nam  nisi  te  nobis  malus^  o  malus,  optima  Garme, 

264.  IPSA.       26^.  QUONIAH  QUID  TU        272.  TS 
PER  —  OBTESTOR         273.   HEHORIS  HA.USTUH 

274  et  276.  ne 

amoris  in  consanguineoB ,   qni  Haud  dubie  immortalem  fore 

praelexi  possit.  Minoeiii  ,  inter  deos  aliquando 

268.  Quem  paier  ipse  deum  recipiendum  lieroem,  dedarare 

totptri  dmanfU  honore;  yel  qu»-  yult.   Ali»  Iniiiis  loci  partibiu 

tenu  omnee  raee  Hwfwv^  aunt,  non  deeit  elegantia  sna. 
a  love  regnumliabent;  vel  quod       274.  Laudarunt  viri  docti  ad 

Minos  a  lovc  genus  ducit.    Sed  h.  Lillud  ex  MedeaOvidii:  Sei^ 

alterum  269  Cui  Parcae  trihue-  vare  potui :  perdere  an  possinij 

re  nec  ullo  vulnere  laedi ,  ob-  rogas  ?  ex  liocque  versu  Ciris 

scurum  est ;  fabulain  recondi-  auctorcm  profecisse  crediderunt. 

tam    coutiiiere    videri   potest.  Antiquiorem  auctoritatem  Aii- 

lCnoam  tamen  yulnerari  ne-  atophanis  Nub.  1179  Nvv  oiv 

quiiaae,  non  alinnde  conttat.  Zftwg  coiayg  ii\  ixii  xdxaXtcag 

Sed  eii^editnr  locua,  ri  cogites  commemorat  Barmann.  Sec.  ad 

te  in  auctore  veraari,  qm  a  pro-  AnthoL  T.    p.  149  >  yerum  nec 

pnetale  ▼erbonun  aaepe  zeoedit.  ex  boc  neo  es  illo  ▼eienm  hqnc 
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,,Aiite  hunc  conspednm  casusye  deusve  talisset, 
,^ut  ferro  hoc^  —  aperit  ferrum  quod  yeste  la- 

tebat  — 

^Purpureum  patris  dempsissem  Yertice  crinem,  280 

„Aut  mihi  pr.iesenti  peperissem  vulnere  letum,'* 
Vix  haec  ediderat,  cum  clade  exterrita  tristi 
Intonsos  multo  deturpat  pulvere  crines 
Etgravitcr  questu  Carme  complorat  anili: 
„0  mihi  nunc  iterum  crudelis  reddile  Minos,  285 
„0  iterum  nostrae  Minos  inimice  senectae, 
„Semper  ut  aut  olim  natae  te  propter  eundem 
,^ut  amor  insanae  luctum  portavit  alumnae 
,,Tene  ego  tam  longe  capta  atque  avecta  nequivi, 
„Tam  grave  servitium,  tam  duros  passa  labores^290 
^^ffugere,  ut  sistam  entium  cnidele  meorum? 
,4iam  iam  nec  nobis  ea,  quae  senioribus,  ullum 
„yivcre  uti  cupiam  vitae  genus.    Ut  qoid?  ego 

amens 

„Teerepta,  oBritoraarti,  mei  spes  uua  sepulcri, 
„Te,  Britomarti,  diem  potui  producere  vitae?  295 

„Atque  utinam  celeri  ne  tantum  grata  Dianae 
„Venatus  esses  virgo  sectata  virorum 
^Cnosia  heu  Partho  contendeus  spicula  comu! 

287.  ET  —  NATA  o      293.  CopiAviVEmtt  294, 

M£A£ — SALUTIS         298.  CnOSSIA  NEU 

fluxisse  arbitxor.  £st  sententia,  nata ,  Britomartis ,  (te  fugiendo) 
qnae  ae  sponte  ingenio  poeUe  in  mat  (nunc)  amor  «laninae  Scjl- 
tali  renun  articalo  offerre  delmiL  Ue  lactnm  niiln  «ttalit. 

289.  capia  atque  iam  bmgt 
aperUfermm  quodyesle    ^^^^     Ex  Creta  igitUT 


latebal.  Aen.  VI,  406  aperU  ra-  ^j^^  a>)ducta  Megara  perve- 

nmm  quL  ueate  latebat.  ^jj^^  pulanda.    Nec  tamen  liic 

285  sqq.  llespicit  fata  fiVae  Minoem  se  eHugisse  videt.  292. 

BritoinarLis ,  cuius  amore  Minos  293.  lam  nec  in  senio  quidem 

exaraerat,  quem  illa  fugiens  a  mihi  vita  toleraliilia  relinquitar! 

Dictynnaeo  promontorioinmare  Sed  yerba  tnnt  scabm. 

ae  praedpilare  maluerat.  vid.  296.  firitomartis  Tenatrix  a 

•d      219.     287.  £t  semper  Minoe  conspecta,  et,  ut  eina 

propter  te  eundem  aat  olim  insidiaa  fugeret,   praeoepe  in 
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^Bictac^^  ag<eres  ad  gramina  nota  capellas: 
„lSunquam,  tam  obnixe  fugiens  Minois  amores,300 
^Praeceps  aerei  specula  de  montis  obisses,  ^ 
„Unde  alii  fugisse  ferunl,  et  numina  Aphaeae 
^Virginis  assignant;  alii ,  qiio  notior  esses, 
^Dictynnam  dixere  tuo  de  nominc  Lunam. 
,,Sint  haec  vera  velim ;  mihi  certe,  nata,  peristi:  305 
^unquam  ego  te  summo  volitantem  ia  vertice 

montis 

^yrcanos  inter  comites  agmenque  ferarum 
^Gonspiciam,  nec  te  redeuntem  amplexa  tenebo. 
^Yemm  haec  tum  non  sic  gravia  atque  indi^a 

fuere,— • 

„Tum,  mea  alumna,  tui  cum  spes  integra  mane- 

rct;  —  810 
vox  ista  meas  nondum  violaverat  aures. 

^Tene  etiam  Fortuna  mihi  crudelis  ademit, 
„Tene,  o  sola  meae  vivendi  caussa  senectae? 
^Saepe  tuo  dulci  nequidquam  capta  sopore, 
y,Cum  premeret  natura,  mori  me  velle  negavi,  315 
^Ut  tibi  Gorycio  glomeFarem  flammea  luto. 

301.  AE&EIS — MONTIBUS  IS$£S        309.  NOBIS 

809.  indigna,  intolerabillay 
Qt  saepe  alias.  Evenerunt  haec 
acerba  filiae  fata  tum,  cum  te 
alumnam  haberem.  Juere ,  eve- 
nerunt.  Sed  oralio  scabra ,  et 
yix  sana )  vid.  V.  L.  Mox  311  t^ox 
isia  de  amore  Bui ,  et  818 
vaidi  cauMa  meat  tmectatf 
mihi  teni. 

314 — 816.  Saepe  Scylla  in- 
fante  in  sinii  dormiente,  cum 
ipsa  dolore  animi  vicla  vita  se 
privare  vellct  ,  mortem  dislu- 
lisse  se  ait,  ut  antea  viro  nu- 
plam  eam  videret.  capta ,  de- 
lectata:  an,  et  ipsa  ad  sonniiim 
iimtatay  aed  neqmcqiiim?  cum 


mare  delata.  cf.  Var.  Lect.  et  ad 
219,  ubi  et  de  vm.  S02  sqq. 

in  quibus  illa  nomina  Aphaeae 
nymphae  et  Diciyfmae  accepisse 
narratur. 

804.  Alii  Lunam  tuo  de  no- 
mine  Dictynnam  appellavere:  id 
qnod  ponit  tacite^  Diolynnae 
liomen  Britomarti  Inisse  indi^ 
tnm.  At  illa  foit  Dictynna  dicta 
a  Dianae  nomine;  quae  h.  1.  ea- 
dem  cum  Luna  esse  editur.  Di- 
▼ersitas  utiquc  narrationis  in  boc 
fuit ,  quod  alii  Dictynnam  inter- 
pretabaiiliir  Dianam,  alii  Dia- 
nae  nympham.  oonf.  nqp.  ad 
▼.222. 
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^Quo  iiunc  me,  infelix,  aul  quae  me  iata  reser. 

vant?  • 

„An  nescis,  qua  lege  palris  de  vertice  summo 
„Edita  candentcs  praetexat  purpura  canos? 
„Quae  tenuis  palrio  prae  sit  suspensa  capilio  ?  320 
„Si  nescis,  aliquam  possum  spertire  salutem, 
,,Inscia  quandoquidem  scelus  es  conata  nefandum; 
„Sin  est,  qaod  metuo,  per  te  mea  alumna,  tuumque 
„£xperium  multis  miserae  mihi  rebus  amorem, 
„Per,  te  saeva  prccor,  per  lumina  et  Uitbyiae,  dt5 
,^e  tantum  in  fadnus  tam  nulla  mente  sequaris. 
^Non  egote  incepto,  fieri  quod  non  pote,  conor 
,,Flectere  amore,  neque  est  cnm  dts  contendere 

nostrum} 

^Sed  patris  incohimi  potnis  denub^  regno 
^Atque  aUqiios  tamen  esse  velis  tibi,  alumna,  pe- 

nates.  330 
„Ho^  unum,  exitio  docta  atque  experta,  monebo. 
„Quod  si  non  alia  poteris  ratione  parentem 
^yFiectere  —  sed  poteris;  quid  enim  non  uuica  pos- 

sis  ? — , 

5,Tunc  potius  tamen  ipsa,  pio  cum  iure  licebit, 
,,Cum  facti  caussam  tempusque  doloris  babebis,335 

317.  NUHINA  SERVANT  320.  TENUI  PATRIAS  SPES 
323.  M£  325.  ME  BT  SACBA  —  FLUMINA  Ili- 
THTIAE        326.  MOLLI      329.  TE  NUBEBE 

prement  mUura,  16060101  mo-  ooUigere  fila,  quae  pro  fUmme 

leate  gi-aTiret.    De  Jlammeo,  textaraeiiot 

Teiie  Mu  Telo  ac  tegnuDe,  qoo  317.  mfetix!  MfJcoVf  ut 

noTae  nuptae  nubebantur,  eo-  Scaliger  nionuity  liae  re^^niine! 

que   ilavi   coloris  ,   nota  sunt  datfiovir},  Quae  numina,  et  quo, 

omnia.    luinm  ,   Lerba  ,   cuius  nmic  nie  servant  ?    Mox  819 

8UCCO  inficiuntur  vestes.  v.  ad  E<liiay  nata,  et  524  £x^ei'Uim 

Tibull.  I,  8,  52.    Corycium,  a  passive. 

Coryco  Ciliciae  monte,  croco,  quid  enim  non  unica  po»' 

€m  siniilie  loteuf  color  eat,  ce-  «h?  com  unica  ns  filia.  334. 


lebreto.  StA,  glomerare  ndxe  di'-  pio  cmn  iure  Ucebiif  sipaTene 
€timi  6fft  pro  tex«r«:  j^pneeit  u^averit  imptias  cum  Minoe 
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^Tanc  polius  conata  tua  atque  incepta  referto  $ 
^eque  deosque  ti|H  comites^  mea  alumna,  fiituros 
^PoIficeor:  nihil  est,  qiiod  texas  ordine ,  longum/^ 

His  uhi  sollicitos  animi  relevaverat  aestus 

Vocibus  et  blanda  pectus  spe  vicerat  aegrum,  340 

Paullatim  tremebunda  genis  obducere  vesteiji 

Virginis  et  placidam  tenebris  captare  quietem, 

Inverso  bibuluni  restinguens  lumen  oiivo. 

Incipit  ad  crebros  insani  pectoris  ictus 

Terre  manum,  assiduis  mulcens  praecordia  pal- 

mis.  345 
Noctem  illam  sic  moesta  supet  morientis  alumnae 
Frigidulos  cubito  subnixa  pependit  ocellos^ 
Postera  lux  ubi  laeta  diem  mortalibus  almum 
Praegelida  Teniens  miseris  quatiebat  ab  Oeta, 
Quem  payidae  altamis  fugitant  optantque  puel- 

lae —  350 
Hesperium  vitant,  optant  ardescere  Eoum — ; 
Praeceptis  paret  virgo  nutricis,  et  omnes 
Undique  conquirit  nubendi  sedula  caussas. 
Tentantur  patriae  submissis  vocibus  aures, 
Laudanturque   bonae  pacis  bona;   multus  iu- 

eptae  355 
Virginis  insolito  sermo  novus  errat  in  ore. 
Nunc  trcmere  instantis  belli  certamina  dicit 
Gommunemque  Umere  deum,  nunc  regis  amids^ 

349.  £t  Gixmo  y.  MAm      351*  solsm  358. 

▲MICOS 

iiieiiudAs.  tempus  doloris,  cum  est:  non  ret  €tty  quae  non  nisi 

tempus  dolendi  habebis  iustum,  longo  tcmpore  et  multo  apparatu 

adeoque  erit,  quod  doleas,  ric-  peiTici  i^ossit:  sed  res  est  brevi 

gatis  a  patre  niiptiis.    referlo :  tcnipore     expedienda.  Vcrum 

iterum  cousilium  boc  extremum  recLe  lul.  Sabinus  in  sententiam 

reaecaudi  capilli  patni  rerocay  mutaivit:  niliil  eat  longum,  quod 

rqpcte.    8S7.  Mtque  iteosqm,  ipsa  natiira  ordiue  tflKuit}  et  ric 

Coinparat  Soiliger  Graeca:  tSg  mmc  interoinnu. 

l|UPff         ^olg  avXXfjtlJOiUvfig  348 —  £S0>  OMcriptio  orien- 

#•#1  ovt»  soMV.           iM^  diiay  qpM  an  cum  uidiGia 
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Nunc  ipsi  yerita  est,  orlmm  flet  moesla  parentem* 
[Cum  loYe  communes  qui  quondam  haouere  ne- 

potes ;]  360 
Nunc  etiam  conficta  dolo  mendacia  turpi 
Invenit,  et  divvim  terret  formidine  cives; 
Nunc  alia  ex  aliis,  nec  desunt,  omina  quaerit. 
Quin  etiam  castos  ausa  est  corrunipere  vates, 
Ut,  cum  caesa  pio  cecidisset  victima  ferro,  $65 
Esset,  qui  generum  Minoa  auctoribus  extis 
lungere  et  ancipites  suaderet  tollere  pugnas* 
At  nutrix,  patula  componens  sulfura  testa, 
Narcissum  casiamque  herbas  contundit  olentes, 
Terque  novena  ligat  triplici  diversa  colore  ,  870 
Fila;  „Ter  in  gremium  mecum^*  ioquit  ^despue 

▼irgo, 

,J)espue  ter,  viigo:  numero  deus  impare  gaudet^ 
bide  lovi  magno  geminat  St)  gialia  sacra, 

859.  Namque  ipso  v.  b.  obbaei  h.  pabektb  866. 
essbnt  887.  suadbbbn t  869.  ibgbiidit  878. 
gbuinat  bia6mo 


•rBsta  titf  vid.  Var.Lect  Solem 

quaiere  hunina  dixerat  audor 
Culicis  V.  42.  Paullo  ante  fr^ 
gi(ht/os  oculos  cx  Catnlloinutiui- 
tusest  LXIV,  131. 

358.  Communem  deum :  belli 
fortuiiam.  Alias  dicitnus  Mai- 
temconimanein.  Laudal  Taubm. 
iUud  Annibalia  Lir.  XXX,  80 
Cum  iua»  pire8,  tum  ftm  Jhr" 
Umae  Martemque  helli  commu- 
nem  propone  anirno.  Sed  el  inf. 
in  Calalecl.  XI,  50  Communem 
belli  nec  iimiuase  deum.  Conf. 
Burm.  AntLolog.  Lat.  Tom.  1, 
p.  299.  [*Gronov.  olm.  IV.  17. 
p.  270.]  De  toto  loco  oorrupto 
v.V.L. 

868  sqq.  LocQS ,  qui  sequitur 
de  ma^pcaa  sacriai  ab  ann  facliai 


antiqvia'  acoepUor  et  sutTiory 
quam  nobis  eaae  debuit;  nec 
raale  tamen  •  poeta  est  tractatuai 

etsi  aliorum  poelarum  exemplo, 
nec  forle  satis  accommodate  ad 
h.  \.  f  cum  ea  non  ad  amorem 
iiistillandum,  sed  ad  Nisi  paren- 
tia  «nimum  flectendom  et,  ut  fi- 
liae  cum  hoate  Minoe  nnptias 
probaret,  impellendum  Talere 
debeanL  Vs.  S69  Narcissum^ 
casiamque,  herbas  incendit  oleru 
tes ;  coni}>ositus  ad  illum  Ecl.  11, 
11  uilLia  serpillumque  herbas 
contundU  olentes.  Vs.  370  Ter- 
^ue  notftna  U^U  tripUci  dit^ersa 
cohrt  FUOn.  Novem  fila  trij^ 
ds  coloria  nectit  ter,  seu  nodo 
facto  y  seu  intcr  sc  implicitu. 
Sumtttmex£d.  VUi|7S  Tema 
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Sacra  nec  Aeaeis  senibus  nec  cognita  Graiis; 
Pergit,  Amyclaeo  spargens  altaria  thallo,  375 
Regis  lolciacis  animum  defigere  votis. 
Verum  ubi  nulla  movet  stabilem  fallacia  Nisum, 
Nec  possunt  homines,  nec  possunt  flectere  divi  — 
Tanta  est  in  parvo  fiducia  crine  cavendi — ; 
Rursus  ad  incepium  facinus  se  cingit  alumna  380 
Purpureumque  parat  rursus  tondere  capillum, 
Praelpngo  quod  iam  captat  succurrere  amori; 
Non  minus  illa  tamen^  revehi  quod  moeAia  Cressa  ^ 
Gaudebat;  dneri  patria  est  iucunda  sepulto. 
Ergo  iterum  capiti  Scylla  est  inimica  patemo.  385 
Tum  coma  Sidonio  florens  deciditur  ostro; 
Tum  capitur  Megara  et  divilkm  responsa  probantur; 

374.  Idaeis      380.  sociam  se  adiungit  aluhnas 
382.  GuMLONGO    383.  cbescant  384.GAxr- 

DEAT,  ET      385.  METU      386.  SUGCmiTUR 

niant  olores;  tam  oUtfifer  ad 
idem  palaestrae  studium  inter 
Laconas  referendum  erat.  Nec 
vero  ad  liaec  confugere  necesse 
erat.  De  myrto  accipiendum 
esae  Uiallum  Amyclacum ,  ex 
Garmine  Catulli  patet,  qaod  to- 
ties  expreMimi  in  Gii  Nam 
V.  89  Qudlu  Eurota»  progt" 
gnmu  Uitora  myHuM*  AUoqiii 
lauros  ad  Eurolam  memoraTlt 
ipse  Maro  Ecl.  VI,  83.  /olciaca 
i^oia,  sunt  devotiones  Thessa- 
licae.  [  *  y.  balmas.  ad  5olia, 
p.  766.  b.] 

882. 88S.  884.  Sententia  ene 
debet:  partini  ut  aluninae  amori 
snccillTat,  partim  quod  in  pa- 
triam  sic  se  reditm*am  et  saltem 
turnulum  in  solo  patno  faabitu- 
rani  csse  videt. 

386  sqq.  Potiora  narrationis 
capita  tantum  verbo  attin^t: 
vid.  ad  pr.  cann. 


IftU  haec  primum  iripUci  diper^ 
sa  colore  Licia  circumdo,  Inde 
etiam  vs.  sq,  repetit :  numero 
deus  impare  gaudet,  Tum  375- 
376  Amyclaeus  ihallus,  ^aXkoSf 
ramus,  termes  olivae  esse  videii 
potest ,  quo  aram  aqua  adsper- 
git:  nam  Aen.VI»280inJu8tra- 
tione :  Spargeiu  rore  hvi  et  ra- 
mn  fiUisiM  oUuae»  Itaque  oli- 
varum  proventum  in  Laconica 
fuisse  ex  h.  1.  patet,  quod  Sca- 
liger  parlim  ex  studio  palaesti'ae, 
partim  ex  Statio  ,  qui  Eurolam 
oUt^&rum  appellavit,  firmari 
poste  putabat.  Verum  palae- 
atrae  etudium  non  atatim  oHvae 
culturam  infert  ;  et  in  Statio 
lectio  est  ambigua :  Theb.  IV, 
227;  nam  alii  oloriferum  Euro- 
iam  liabent ,  quod  verius  esse 
arbitror  ;  nam  idem  £uro- 
tas  arundinosus,  dovaxor^o^^o;» 
Theogn.  763,  qualee  amnea 
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Tum  snspensa  novo  rilu  de  navibus  altis 
Per  mare  caerulcum  trahilur  Niseia  virgo. 
Complures  illam  nymphae  mirantur  in  undis^  390 
Miratur  pater  Oceanus,  et  candida  Tethys^ 
£t  cupidas  secum  rapiens  Galaieasorores; 
Illam  etiam ,  iunctis  magnnm  quae  piscibus  aequor 
£t  glauco  bipedum  curru  metiiur  equorum, 
Leucoihee,  parvusque  dea  cum  matre  Palae- 

mou;  395 
lUam  etiam ,  altemas  sortiti  vhrere  luces, 
Gara  loyis  soboles,  magnum  lovis  incrementum, 
Tyndaridac  niveos  mirantur  virginis  artus. 
Has  adeo  voces  atque  haec  lamenta  per  auras 
Fluctihus  iii  mediis  questu  volvehat  inani,  400 
Ad  coelum  infelix  ardentia  lumina  tendens, 
Jjumina:  nam  teneras  arcebant  viuculapalmas: 

393.  Illa      396.  Illi      401.  toll£NS 


888.  Mira  Minois  crudelitas, 
quod  puellam  navi  alligat;  cf. 
V.  415.  416;  uon  adiicitur,  an 
in  prora,  ubi  parasemum  erat: 
in  quo  forte  fabulae  polest  origo 
■c  canssa  latere:  onm  puella 
efficta  etset,  quae  suspensa  per 
mare  trahi  videri  pomet;  Txetsa 
ad  Lycophr.  648  XQifiaa^elaa 
tijfi  nQmQagrrjg inElvov  vrjog  etc. 
In  diversa  abit  Apollodor.  III, 
14,  8  Minos  Ti]v  nogriv  rijg 
ftQVfivrjg  rcov  Ttodav  Ixdijaor^, 
vnopQv%iov  inolrjas.  Etiam  alios 
fiiliialiim  810  exponere,  notavit 
ScaKger.  Plropert  HI,  17,  26 
[IV.  18,  26.]  Bmdet  Crelaea 
tracia  puella  rate  :  uhi  c£  Intpp* 
Potuit  et  hoc  subesse  poetae,  qui 
primiis  iinxit  ,  animo  ,  quod 
Scylla  ob  tantura  facinus  digna 
erat ,  cui  iellus  ponlusque  nege- 
iur,  ut  TtrbiA  Nasonis  utar. 


Alii  poetae  fabnlam  aliter  trictiH 

vere:  Navi  eiectam  in  mare  a 
Minoe,  ad  Scyllaeum  Argolidis 
promontorium  delatam  mortuam 
accepeiat  Pausan.  II,  34,  p.  192. 
At  dolore  furentem ,  eom  ae  a 
Minoe  reKnqni  videret,  in  mar« 
ae  praedpitasie,  et  pHppi  ab-^ 
euntis  navis  inhaesisse  narrat 
Ovid.  Met.  VIII,  142  sq.,  ubi  si- 
miles  querelas  Scyllae  compa- 
rent  studiosi  cum  loco,  qui  se- 
quitnr ,  non  male  elaborato  a 
poeta:  et  in  quo  ille  cum  Ca- 
tuUo  LXIY,  130  aqq.  certaaae 
Tidetnr. 

890.  Compbtres  illam  Nyni^ 
phae  mirantur,  Frequentatum 
poetis  phantasma:  ut  in  Argo- 
nautarum  historia.  Proxime  ta- 
nien  Catullum  respexisse  videtur 
LXIV,  14.  15.  In  V88. 893.  394. 
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C  I  R  I  S  vs.  403—423.  191 

^Supprimite  o  panlhim  turbati  (lamiiia  venti, 
,^um  queror  —  et  divos,  —  quamquam  uil  tesli- 

bus  illis 

„Profeci,  —  extrema  moriens  Uimen  alloquor  ho- 

ra.  405 
„Vosego,  vosadeo,  venli,  testabor,  et  aurae, 
„Vos,  Pandionia  si  qui  de  gcnte  venitis; 
„Cernitis:  illa  ego  sum  cognato  sanguine  vobis 
„Scylla;  quod,  o!  salva  liceat  tedicere  Procne; 
^Ua  ego  sum  Nisi  pollentis  filia  quondam,  410l 
^Gertatim  ex  omni  petiit  quam  Graecia  regoo, 
„Quam  curvus  terris  ampleclitur  Hellespontns; 
„Illaegosum,  Minos,  sacrato  foedere  coniux 
„Dictatibi;  tamenhaec,  etsi  non  accipis,  audis. 
„yinctane  tam  magni  tranabo  gurgitis  undas?  415 
„Vincta  tot  assiduas  pendebo  ex  ordine  luces  ? 
„Non  equidem  me  alio  possum  contendere  dignam 
„Supplicio,  quod  sic  patriam  carosque  penates 
„Hostibus  immitiquc  addixi  ignara  tyranno. 
^Veinim  isthacc,  Minos,  illos  scelerata  putavi,  420 
„Si  nostra  ante  aliquis  nudasset  foedera  casus, 
„Facturos,  quorum  direptis  moenibus  urbis, 
„0  ego  crudelis,  ilamma  delubra  petivi; 

407.  MATUTINA         409.  AU        412.  QUA — TSaBAS 

420.  Esxo.  Haeg 


395  (liscrtus  lociu  de  Ino  et 
Meliceria. 

40S  —  457.  Lainenta  haec 
Seyttae  iion  foiit  a  poeU  tennio* 
ns  ingenii  profecta}  denderei 
modo  teverhw  iadiciiim  in  di- 
lectu  rerum  et  sententiaruin. 

413.  414.  JUa  ego  sum,  Mi- 
nos  ,  sacraio  foedere  coniux 
Dicta  iihi,  Aut  exciderunt 
multa ,  aut  non  satis  pracstruxit 
nan'ationem  poeta.  Intelligen- 
dnni  icificit  est,  dato  capiUo 
SqrUam  fideni  a  Minoe  BMitrino- 


nii  iungendi  accepisse.  Ad  pa- 
ctionem  eandcm  suat  foedera  re- 
fercnda  vs.  421'  Ceterum  cum 
liis  ScyHae  qnerelie  e£  eaa,  quaa 
Ovid.  Met  VUI,  108  aqq.  eiua 
ore  profer^  nt  inteUigaa,  in  hoo 
ingeuii  lumni,  in  nostro  poeta 
doloris  acerbitatem  eat  natnrat 
veritate. 

417.  Non  equidem  aliud  quid 
merui  quam  tale  supplidum  — - 
420.  iUoM  «.  —  Facturos ,  quo^ 
rum:  M^gpffenaei,  li reidviMeiit 
proditionia  condlia!  BIok  4S0 
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19^  C  I  li  I  S  vs.  4£4— 441. 

^Te  vero  victore  prius  vel  sidera  eursas 

,^utatura  suos ,  quam  te  mihi  talia  captae  425 
„racturum  metui.    lam  iam  scelus  omnia  vincit. 
„Ten'  ego  plus  patrio  dlloxi  perdita  regno? 
„Ten'  ego,  necmirum,  vullu  decepta  puella 
„Utvidi,  utperii!  ut  me  malus  abstulit  error! 
„Non  equidem  ex  isto  speravi  corpore  posse  430 
^Tale  malum  nasci;  forma  vel  sidere  fallor. 
„Me  non  deliciis  commovit  regia  dives, 
„Curalio  fragili ,  atque  electro  iacrimoso, 
),Me  non  florentes  aeqoali  corpore  npnphae; 
^on  metus  incensam  potuit  retinere  deorom.  435 
„Omnia  vmcilamor:  quid  enim  non  vinceret  iUe? 
„Non  mUu  iam  pingui  sudabunt  tempora  myrrha» 
^Pronuba  nec  castos  accendet  pinus  nonores^ 
^ec  Libys  AssyHo  stemetur  lectulus  ostro. 
^Magna  queror;  nec  me  illa  quidem  communiter 

alma  440 
^Omnibus  iuiecta  tellus  tiunulabit  arena. 

4d2.  NONHE     488.  CORAKIO — AG    488.  ODOBZS 

440.  NEC  n —  coMMimis  aluiima 

lyMTwl  pro  metiii,  putavi,  ut  lecto.    Nam  £Jfy» ,  Libyau, 

Mcpe:  ooii£  Aeii.1, 54f8.  IV»4t9.  Uctua,  ut  Ubyeum  pectm  sup. 

noil  in  animum  venit,  taulum  178»  eliurneum  vel  lolinumvel 

scelus  a  viro  lam  foi  moso  pro-  citrenm.  Ante  oculos  autem  ha- 

ilcisci  possej  forma  ego  misera  buit  poeta  CatulL  LXIV^  4S. 

decepta  sum.  48.  49. 

432.  Noii  me  commouU:  nt       441.  Comparat  Scaliger  Ca<^ 

absterrei*er  a  prodenda  patria.  tulL  £pit}iaL  Thetid.  153  neque 

Loqnitnr  enim  de  IGn  palris  re-  uUeeta  umudabor  moriua  imu: 

giif ,  et  de  bonis^  quibus  iUa  ad-  et  cum  seqq.  veraa.  ibidem  ver- 

.bnc  naa  erat.    434>  aequali  sus  158  sqq.    Scilicet  cum  se 

oofpopVy  aetate,  aequale&,  ofii;-  etiam  tumulo  privari  dixiue^ 

AiXf?  nOQai  i  ut  Scaliger  illustrat.  addit  Scylla  ,   debuisse  saltem 

437  —  439.   Ad  imptiarum  tamquam  captivam  in  Cretam 

aollennia  referendum  y  quibus  se  abduci  et  in  servitio  coniugis 

nanc    pnvatam    conqueritur  j  Minois  haberi.    Mene  non  licuit 

sponsa  perungitur  :  taedae  hi-  Ikmularnm  mnnereib^gi?  et  fii- 

eent:  purpureua  lonia  atenutur:  aoa  penao  gravidoa  coniugia  tuM 

lu  0.  Ttotia  pniparea  in  citriao  devolvm  ?   Imago  aaritalia 
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„Mene  inter  matres  ancillare^qae  maritas 
„Mene  alias  inter  famularum  mmiere  fmigi, 
„Coniugis  atque  tuae,  qaaecunque  erit  illa,  beatae 
„Non  licuit  gravidos  penso  deYolvere  fiisos?  445 

belli  saltem  captivam  leg;e  necasses! 
,Jam  fessae  tandeip  fugiunt  de  corpore  vireSy 

caput  inflexa  lentmn  cervice  recumbity 
,^armorea  adductis  tabescunt  brachia  nodis. 
„Aequoreae  pristes,  immania  corpora  ponti,  450 
„Undique  conveniunt  et  glauco  in  gurgite  circum 
„Verbere  caudarum  atque  oris  minitantur  hiatu. 
„Iam  tandem  casus  hominiim ,  iam  respice ,  Minos ! 
„Sit  satis  hoc,  tantum  solam  vidisse  malorum, 
„Vel  fato  fuerit  nobis  haec  debita  pestis,  455 
„Vel  casu  incerto,  merita  vel  denique  culpa. 
„Omnia  nam  potius,  quam  te  laesisse,  putabo.^ 

Labitur  interea  revoluta  ab  litore  classis^ 
Magna  repentino  sinuantur  lintea  Coro, 
Flectitur  in  viridi  remus  sale,  languida  fessae  460 
Yirginis  in  cursu  moritur  querimonia  longo. 
Deseiit  angustis  indusum  faudbus  Isthmon, 

44£.  COHITES^  ANGIIXAaUMQt^E  GATEHVAS  449. 
ADDUGTiSQUE  XABASCVNT  450.  PESTES  456. 
INCEPTO 


poetis  freqiientata :  et  Getiillo 
eodem  loco  in  Ariadnes  querdu 

160  sqq.  cf.  Mitscherlich.  Lectio- 
nes  in  Catull.  pag,  107* 

454.  Sit  satis  nie  unam  omni- 
um  puellarum  tantam  miseriam 
experiri ,  h.  nunquam  aliam  esse 
es^pertam  maiora  mala.  467.  Non 
volgareni  magni  ac  generosi  a- 
moris  aensum  redliibet  liie  ver- 
sus:  Iniuriae  culpamy  etsi  tam 
indigne  ab  amante  LaLita,  ta- 
men  deprecatur  et  ab  eo  in 
quodvis  aliud  transfert :  putabo 
omnia  potius  laesisse  me ,  cauB- 

YmGiL.  TOM.  IV. 


aam,  cur  infeliz*  aim,  fuiss^ 
quam  te  laeiisse  me,  li.  tua 

fraude  et  scdere  lioc  factuin. 
Aliter  Ariadne  Catulli  LXlil, 

188  sqq.,  quae  diras  Tlieseo  Im~ 
precatur.  Mox  v.  461  elegaas 
descriptio  vocis  defideniis  cum 
viribus. 

462.  Navigationis  narratio 
lande  aua  non  caret.  Ex  unu 
Megarico  inter  SxQaQf  llinoam 

et  Nisaeam ,  in  altum  evectus  a 
dextra  Istlimum  et  Corinthum, 
quam  imus  ex  Cypseli  stirpe  tc- 
nebat;  et  propiore  loco  Sciro- 

la 
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Cypselidae  magni  florentia  regna  Corinlhi; 
Praeterit  abruplas  Scironis  prolinus  arces, 
Infestumque  suis  dirae  lestudinis  exit  465 
Spelaeum  multoque  cruentas  hospite  cautes. 
lamque  adeo  iutum  longe  Piraeea  cernit, 
£t  notas  secum,  heufrastra,  respectat  Athenas. 
lam  procul  e  fluctu  Salaminos  suspicit  arva, 
Florentesque  \idet  iam  Cycladas;  hinc  Ceus  illi,470 
Sunion  hinc,  statio  contra  patet  Hermionea. 
Linquitur  ante  alias  longe  gratissima  Ddos 
Nereidum  matri  et  Neptuno  Aegaeo. 
Prospicit  incinctam  spunianti  litore  Cythnon 
Marmoreamque  Paron,  viridemque  allapsa  Do- 

nusam  475 
Aegiaamque  simul  sementiferamque  Seriphum 

469.  MiNOiA  RESPiciT   470.  StrophAdasqxje  471. 

HlKG  SINUS 

nide^  petras  hAet,  saBttt  9111-  eere ,  adspeetare ,  at  6e. 

bos  speciu  6ft,  qaam  Testado  228.  Dereliquis  vid.  Var.Lect. 

inhabitabaty  deyoraiu  hospites  470.  Florentee  Cydada»,  pro- 

a  Scirone  in  mare  proiectos;  eat  ptcr  silvaj»  longe  conspicuas  navi- 

ea  Testudo  infesla  mis  ,  Mega-  ganlibus.    Sic  Ovidius  inter  Cy- 

rensibus;  nam  Scylla  loquilur.  cladas  Jloreniem  Cythiiun  Met. 

Ulterius  provectus  Atlienas  prae-  VII,  464,  et  noster  poeta  paullo 

terit,  tuui,  siuu  Saronico  re-  post   viridem  Dcnueta»  dixit; 

Ucto  cursum  tenet  iu  medio  Cy-  ^uod  eliam  Aen.  lU,  126  memo- 

cladam  Tersas  Cretam.   Similes  raverat ,  etsi  ibi  Sctt.  ad  mar- 

lunrigationes  locorumqae  enome*  mor  Tiride  reapict  ait.  476* 

tmtiones  aont  inprimis  in  Ovidii  Marmoream  Paron,  a  inarmo- 

Metamorph.  et  Slatii  AcliilL  II  rum  fodinis,  etiam  Ovidius  dLjcit 

pr.    468.  secmn  respectat ,    h.  Met.  VII,  465,  loco,  quo  eum 

respiciendo  apud  aniiuum  suum  ante  oculos  habuisse  h.  1.  suspi- 

cogitat.  Barlbius  iam  conipara-  cor :  ^  iridem  Bonusam,  iam  Axn» 

vit  ex  Ge.  1,389  de  cornice:  et  III,  125Tidimus.  Interea  labo- 

eoia  m  eieca  eecum  epatiatur  ris  Iniiaa  Uediom  levare  Uceat 

arena,  et  ex  Claadiano  Epith.  alia  obserTatione.   In  loco  Aen. 

Pall.  47  quid  jnedio  tecum  nuh-  III,  125  Aeneas  a  Delo  evectaa 

dularie  in  aeetu?  Scaliger  notae  iter  faciens  per  C}  cladas  relin- 

secum  per  archaismum  dictum  quit  Naxum ,   Donusam,  Olea- 

volebat  pro  sibi.  Elegans  autem  roii  etc.     Hoc    loco  prospicit 

respeciat,  ut  et  alibi  respi^  Scylla  Cythnum  ,  Parou  ,  Do- 
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FerUir  et  incertis  iactatilr  ad  omnia  ventis, 
Cymba  velut,  magnas  sequitm*  cum  parvula  dasses, 
Afer  et  hibemo  baccbatur  in  aequore  turbo ; 
Donectale  decusformaeyexarier  uhra  480 
Non  tulit,  et  miseros  mutayit  yirginis  artus 
Gaemleo  poUens  coniux  Neplunia  regno. 
Sed  tamen  exlernam  squamis  vestirc  puellam, 
Infidosque  inter  teneram  committere  pisces 
Non  statuit  —  nimium  est  avidum  pecus  Amphi- 

trites  — ;  486 
Aereis  potius  sublimem  sustulit  alis, 
Esset  ut  in  terris  facti  de  nomine  Ciris, 
Giris  Amydaeo  formosior  ansere  Ledae* 

460.  V£XAVIT,  ETAEGBOS 


nusam.  Silus  adeo  liuius  insu- 
lae  ex  Ijis  ipsis  aliqua  j-alione 
aestimari  poteslj  quandoquiclem 
accuratior  ratio  jiou  suppctit. 
ComipteUin  itaque  ifi  Siephano 
Byz.  in  ^ovovcia  (quain  anti- 
quam  satifl  esse  EustathH  alter 
flle  locus  ad  Perieg.  530  deda- 
rat)  etiam  Iiaec  arguunt:  Jovov^ 
oltt^  vrjaog  (11'AQcc  'Podov.  Enim- 
vero  niniis  longe  ab  ea  abesse  de- 
buit,  si  Maro  non  turpiter  er- 
raase  dicendus  est.  Sin  Rliodiis 
•am  paruisae  dicere  volebat,  v^- 
0OS  tutv  'JMitav  dicturus  ftiis- 
aet;  et  qoorsum  lioc  potissimum 
notandum  yeniebat  in  liac  insu- 
la?  Immo  vrjaog  ^lkqu  EnoQa- 
d(0Vj  vel,  ut  alias  amat  Stepha- 
nus  (v.  c.  in  rvaQog) ,  vrjaoc, 
fi/a  Tav  ^Tto^adcav,  Quod  ibid. 
flnbiicttar ,  in  eam  insulam  a 
Becclio  ex  Naxo  Ariadnen  tra- 
dnctam,  vicimam  non  miniuar- 
guit.  Flinius  IV,  s.  23  DonuBam 
inter  Telon  et  Patlmion  memo- 
raty  etsi  ifai  acervaiim ponere  se 


Sporadas  ait.  A  Cellario  alieno 
loco,  infra  Xcaiiam^  collocata 
est  Donusa. 

478.  479.  Comparatur  alli- 
gata  navi  ScyHa  cum  i^inore  n»- 
irigio  navi  aUigato.  Vt  nti  velat 
Gymba  parvnla,  cum  seqiiitiir 
magnas  danef,  et  cnm  tnrbo 
Afer  baccliatur  in  aequore;  b. 
dum  interea  Africus  procellas 
movet,  Eaiidem  comparationem 
Statius  I  Silv.  4,  120  sqq.  adhi- 
buit :  ut  iam  alii  notarunt. 
[*Cymbae  imaginem  iUnstravit 
liindenbruchiua.]  PauUo  anttt 
T.  473  ad  omnia  debet  eaae  ad 
omneni  motum,  inipulsum,  venti. 

483.  484.  485.  Noluitmutare 
in  piscem,  nam  ita  a  belluis  et 
pristibus  devorata  fuisset,  qui 
minoribus  piscibus  insidiantur. 
extemam  jmeUam  ,  in  exter- 
na  corporis  supeificie.  teneram 
eommiUere  inierpieeee:  'pro, 
8c3m0y  aen  relinquere  inter  bel- 
hias  marinas;  insolenter  dictum  j 
eciLmetaenS)  ne  ab  iis  devora- 

18* 


uigiii^ca  by  Google 


196  C  1  11  1  S  vs.  489—  509. 

Hic  velui  in  niveo,  loner  est  cum  primitus,  ovo 
EfjQgies  aniniaDlis  et  internodia  membris  490 
Imperfecta  novo  fluitant  concreta  calore; 
Sic  liquido  Scyliae  circuipfusum  aequore  corpus 
Semiferi  incertis  etiamtum  partibus  artus 
Undique  mulabant,  atque  undique  routabantur. 
Oris  nonos  primum  et  multis  optata  labella  495 
Et  patulae  irontis  species  concrescere  in  unum 
Coepere ,  et  gracili  mentum  producere  rostro ; 
Tum,  qua  se  medlum  capilis  discrimen  agebat, 
Ecce  repenlc,  velut  palrios  imitatus  honores, 
Puniceam  concussit  apex  inverlice  cristam;  500 
At  mollis  varios  inlexens  plvima  coloros 
Marmoreum  volucri  vestivil  legmino.  corpus, 
Lenlaque  perpeliins  fudenint  hrachia  pennas. 
Inde  alias  parles  minioque  infecta  rubenli 
Crura  novam  macies  obduxit  squalida  pellem,  505 
Et  pedibus  teneris  ungues  aflixit  acutos. 
Et  tamen  hoc  demum  miserae  succurrere  pacto 
Vix  fuerat  placida  Neptuni  coniuge  dignum. 
Nunquam  illam  post  haec  oculi  videre  suorum 

489.  AC — TENBRAE  CUM     493.  ETIAM  KUNC  '  500. 
PUBPUREAH  505.  NOYA  —  PEIXI  506. 

CONFmT         509.  POSTHAC 

Mtiir.  pema  u4mphiiriu$ :  anti-  in  pallum  abeunte,  «x  elcgan- 

qua  poetarum  formula.    Notum  tissimis  est ,  et  niiror ,  eam 

e«t  Naevii ,  quod  ct  Taubmann.  soni,  ingeniosissimo  lioMiini,  non 

laudat,  Lascii^uni  dSerei  simum  in  inenttMn  venisse.     490.  491. 

pecus.  aUd.  Lucret.  H,  342.  343,  iniemodia  Jluitanl  membris  pro 

et  inpriinis  notujn  illud  ilora-  vulgari :  internodia  membrorum 

tii:  Omne  cum  I^vteta  pecus  fluitant.    492.  liquido  einwn^ 

$gU  aUo§  F^iuTB  monUe,    Hox  fiman  oMqumre  corptie:  neflcto  an 

487  in  terris,  inter  honiineB  ap-  arguter :  eed  malim  non  tam 

pellatnr  Ciria  «jbo*  vot»  sc/^iVy  exemtumTincolisetmarinatana, 

detonsa  patris  coma.  quam  potius  ,  ut  pullus  in  ovo 

489  sqq.  Totus  locus  de  meta-  liquore  anihitur,  sic  liumore  seu 

morpliosi  Iiac,  et  inprimiscompa-  nebula  iiiclusum  corpus  ,  dum 

ratio  inchoatae  mutationis  Scyl-  mutabatur,  significari. 

lae  in  aUtem  cum  vitello  ovi  499.  i^t  adeo  Ciris  avis  cum 


C  I  R  I  S  vs.  510^530.  197 

Purpureas  salyo  retinentcm  Terlice  yiltas,  510 
Non  thalamus  Tyrio  fragrans  accepit  amomo, 
Nullae  Ulam  sedes:  quid  enim  cum  sedibus  illi? 
Quae  simul  ut  sese  cano  de  ^rgite  velox 
,  Cum  soiiilu  ad  coelum  slrideiitibus  extulit  alis, 
El  TTiidtum  late  dispersit  iii  aequora  rorem ;  515 
Infelix  virgo  nequidcjuam  a  morte  recepta 
Incultum  solis  in  rupibus  exigit  aevum, 
Rupibus  et  sco[)ulis  et  litoriJ)us  desertis. 
Nectamen  hoc  iterum  poena  sine:  namque  deCim 

rex  620 
[Omnia  qui  imperio  terrarum  millia  yersat] 
Commotus  talem  ad  superos  Yolitare  puellam, 
Cum  pater  exstinctus  caeca  sub  nocte  lateret, 
IHi  pro  pietate  sua — nam  saepe  nitentum 
Sanguine  taurorum  supplex  resperserat  aras, 
Saepe  deiHm  largo  decorarat  munere  sedes —  525 
Reddidit  optatam  mutato  c(^ore  vitam, 
Fecitque  in  terris  Haliaeetus  ales  ut  esset: 
Quippe  aquilis  semper  gaudct  deus  ille  coruscus. 
Huic  vero  miserae,  quoniam  damnata  deorum 
ludicio  patriaeque  et  couiugis  aute  fuisset,  550 

510.  FLAVO       512.   lAM       515.   AEQUORE  523. 
T£P£NTI         527.  FKCIT  ET         530.  GNATIQUE 

cnsta  purpurea,  ad  jinilationem  mortem  reccperit,  8ubierit;id 
cinciniii  seu  capilli  pur])urei  pa-    quod  lactuni  non  est^  mutalur 

trii,  quem  Sc^lla  rescideraL  vo-  enim  in  avem.  ammmineultum , 

bien  tegmen  est  phimeiiiiiy  et  Titaiii  aiperain  et  homdain. 
ptrpeituu  penmu  ,  quae  totas      519.  Nunc  lupiter,  indigiia- 

alas  f  olim  braclna  ,  obdiicimtj  tus,  filia  scelerata  in  avem  mu- 

et  606  eonfixil  ungueg  ,  comml-  tata,  parentem  intcrea  miserum 

ait,  continua  cute.  apud  inferos  degere,  revocavit 

513  sqq.  Elegans  locus  et  sen-  eum  in  vitam  et  pariler  avem 

sibus  rem  subiicieiis  grapliice,  fecit;  sed  Ciri  infestam,  tam-* 

JSi  mulium  lale  duipersU  iit  ae-  quam  ad  poenam  a  iilia  exi^ 

fuore  rorem^  nt  aolent  avea  ma-  goidam. 
defactasalas  ooncutere.  nequlc-^     .529.580.31.  qacfniam  damna. 

ouam  reoepia,  aenrata,  a  morte,  ta  fuerat  ob  crimen  iudido  deo- 

meatati  j^jito,  hoC|  fuamut  rum  et  ipnus  Minoie ,  gnaU, 
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Infesti  apposuit  odiiim  crudele  parentia. 

Namque,  ut  in  aetherio  signorom  nranere  praestans^ 

Unum  quem  duplici  stellarum  sidere  vidi, 

Scorpius  alternis  darum  fugat  Oriona; 

Sic  inter  sese  tristes  Haliae^tus  iras  535 

Et  Ciris  memori  servanl  ad  secula  fato. 

Quacunque  ilia  levem  fugiens  secat  aera  pennis, 

Ecce  inimicus  atrox  magno  stridore  per  auras 

Insequitur  Nisus ;  qua  se  fert  Nisus  ad  auras, 

lUa  levem  lu^ieus  raptim  secat  aera  peunis.  540 

531.  APPOSUiTQUE      537  et  540.  AEXUERii 

h.  e.  nati  deorum,   et  quidem  Astron.  11,  26  Iiaque  constit»^ 

lovU^  flteoniu^isj  pro  amato  a  tum,  ut,  eum  Soorpim  oruaur, 
ScyHaf  adpoenam  ab  ea  e3q»e-  .  Orion  oocidaiy  et  lib.  III)  S3 

tendam  additus  est  pater  ia£^  huno  (Orionem)  specianiem  ad 

stus  haliaeetUA  factus.         ^  occomm  H  ocoklentem  exorla 

532  sqq.  Arguta  etiam  haec  Scorpionis posferiori  parie.  Paul- 

est  comparatio.    Mutuo  se  per-  lo  diversa  ratione  ductuin  vidi- 

sequuntur  fugiuntque    ciris    et  mus  poeticuni  pliantasma  ab  situ 

haliaeetus  aves,  quemadtnodum  et  ea  specie,  quam  in  sphaera 

duo  -sidera  Scorpine  -  et  Orion  caeleati  dup  ndera  oculis  obii- 

orta  et  occaen  ae  fiigere  aequi-  dunt:  quo  modo  PleiaB  Fiaoem 

que  irid^tnr.    Quoties  enim  fngere  dicta  Ge.  IV,  237,  quod 

Orion  ocddit,  altera  ex  parte  mihi  illo  loco  molestiam  facere 

Scorpius  exoritur,  utex  sphae-'  lion  dehehat:  est  enim  res  satis 

rac  tractatione  discere  quisque  frequens.    Iterum  alio  modo  de 

potest.    Idque  etiam  Aratus  do-  Ursa  Aratus  efHnxit  ilhid  :  '^H  x* 

cet  vss.  SOS.  304.  308.    Versa  avxov  Gxqi^pBxai  xal  'SlQlcova 

resapriscifl  hominihus  in  fahu-  So%Bvst:  nam  eadem  tantumh- 
lam,  ut  Orioni  Scorpium  im-  neaexadYenomoTOitiiret  Ursa 

missum  nanrarent.  cf.  Hygin.  etOfion. 


Digitized  by  Google 


ADjSOTATlO  CftlTICA. 


[*  P.  M.  VirgiUi  illu.  poetae  aris  feliciter  MpU^  VL  PuMU  Vtf" 
giUi  Maronii  dria  ad  MessoUun,  A.  Ald.  1517.  J 

Mbrat  ftdbac  adoleicaitam  nittriliiM  tritm  «mw  Iioc  comraii,  cCrf  tot 

f»raeclaris  lods  iiuigne ,  neino  mirabitur,  qri»  qpMm  fb«<fis  illod  oomipte- 
ts  laboret,  intellexerit.  Versabitur  igitar  nunc  quidem  praecipua  operae 
nostrae  pars  in  vulneribus  sanaudis.  Statim  iii  fronte  carminia  foeda 
occnrrit  bbes ,  cui  iam  Scaliger  mederi  Toluit.  Sententiam  loci  oniiino 
hanc  psse,  ut,  etsi  8tu<!ii-s  philosopfiiac  Epicureae  sese  addixerit,  carmen 
tamen  iioc  iiiceptum  se  absolvere  velle  signiiicet,  manifestum  est.  Itaque 
▼M.  1— 8  ad  prfortm  ientraCiae  parttm  spectare,  indc  Bitwam  acqoi  no- 
oesse  est   Nuncsingola  ▼idebimna. 

1.  vario  atnore.  C\m\  altero  versa  eanJeni  rem  per  irrita  praemia 
vulgi  declaret:  quis  dubitet  poetam  vano  laudis  amore  scripsisse.  Ita  et 
Nic.  Ueins.  emendat,  et  praeterea  laetatttm  le|^t,  bene.  „Fe8tiu: 
,4acit,  dectpiendo  inducit ;  lax  i  tcuim  fraus  est ;  larit,  m  fraudem 
.,inducit:  unde  et  allicere  et  lacessere,  tnde  lactat,  illectat,  delectat. 

ioyiMva.  Symmaob.  lib.  VIII,  ep.  57  tl  •«  amor  sperotiM  et  ev  mw- 
„tuo  dehitus  lactari  laude  pateretur;  ubi  puto,  amor  spectatus.  Yi- 
„de  Siiopp.  Verisim.  IV,  15  et  Siisp.  Lect.  V,  ep.  19  restituit  Plauto 
,^amor  lactaty  leetari  amantem  Terentio;  idem  Synimaclius  alibi:  neque 
y,me  iuvat  ftdsa  lactatio.  **  llAitscherlich.  V.  C.  Lcot.  in  Catull.  p.  78  de- 
fendit  rario ,  qoia  MMlafiMi  00  dixit,  qno  inmiit,  vanio  modio  ae  landcm 
qiiaesLvisse. 

S.  [  *  f^llitur  Heymna  firaeml»  mdgi  de  fama  poetica  eacplicano. 
Nondnm  enim  poeta  expertus  fuerat  haec  praemia,  sed  ipso  Heynio  di- 
cente  consequl  studuit.  Sunt  intellij^enda  de  honoribus  et  niagistratibus, 
quibus  po[)ulus  poetam  ornaverat.  Uinc  apparet,  cur  populus  putissiinum 
faUax  dicatur.  Praemia  autem  de  insignibus  man^stcatuum  dici,  docet 
iocus  Horatianus  (Sat.  I.  5,  35.)  tusani  ridentes  praemia  scribae ,  unde 
iam  sicniAcatio  in  ipsos  magistratus  extcnditur,  quae  valet  in  Elecia  ad 
MessaK  89.  Muita  ne^  immeriH$  donavit  proBmiq  edunnu»  Roma  lVae> 
mua  Messalis  maxima  Poplicolis.    Adde  Epimetrum.] 

3.  ['  hortulus  proprie  de  Epicuro  eiusque  schola  dicitur.  Cfr.  Pro- 
pert.  IV.  21,  26,  ed.  laoob.  (ubi  multa  coliegit  Burmannus  Sec.  p.  682.) 
Martial.  VIL  68.  <wm  pio  odoM  inveidtnr  apnd  ipenm  VirgUinm  Gcoig. 
IV.  417  ] 

4.  Veteres  edd.  [ '  et  R.  A.  Helmstad.  Ed.  Pr.J  JFlorentes  vtrtdts  So- 
pkiae  e.  umhnu.  8ic  fere  Bao.  cod.  McUormn  lectionem  ^orenU»  (amoe- 
nae)  viridi  Sophiae  conplectitur  umhra  Aldina  1517  cxhibuit.  Scaliger 
mutato  ordine  :  Florentis  Sophiae  viridi  dedit  Turnebum  [  *  et  Swartium 
Anal.  UI.  14.1  miror  1.  c.  maluisse:  Florenti  viridia  S.  [*  6'opAta  iam 
£Snniiia  fuam  fecit  ap.  Feitam  it.  ▼.  /ai.J 
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5.  2Vi«ii  mea  quaeret  eo  dignum  sibi  quaerere  carmen.  Pessime  ha- 
bitmn  ▼enram  £acile  agnoscaa.  JSalla  varietas  vett.  edd.  et  codd.,  Qoam  quod 
Tu,  TuM  et  rairef  occamt.  At  ex  yet.  edit.  P.  Leopar^  I.  Nic  Locft' 
fis  Bpiphyll.  Vin,  23  Non  me  ca  curat  eo  dignum  se  cttdere  carmen,  re- 
citat ,  et  ad  Sopbiam  refert :  pamm  commode.  Turnebiu  Advers.  XXVIII, 
St5  varie  tentat;  vel:  Mma  quoque  Actaeo  dignum  «.  q.,  vel  Mu$aque 
Krechtheo,  vel:  Musaqu9  Arateo  tene.  Docta  coniectatio:  sed  orationia 
vincula  nulla  video.  Nomen  mentis  vel  Musae  in  verbis  latere  obvium  est, 
nam  ea  guspendit  et  auaa  e<t,  sed  r«li<|ua  uemo  liine  libris  expediat. 
Soil^er  repMoitt  «ee  mea  qmt  Brato  ^^nmn  ee  fiiaerere  eomiefi:  ot, 
qui  sequuntur ,  tres  versus  in  parenthesi  habeantur.  Versmn  scabriorem 
procudere  ipse  vix  poterat.  Refinxit  eum  Heins.  Aunc  mea  fert  Erato 
dignum  tibi  quaerere  eanumt  etri  com  ceteris  panim  cohaeret  lacobst 
B&ea  tamen  cumt  digmm  te  qiuurere  (Mitem  fMm^ere)  carmen.  GreeMs 
Num  me  fuaeret  ea  dignttm?  sibi  quaerere  carmen?  (will  wisdom  teareh 
after  me,  at  worthy  of  her?  (boc  es«et:  Num  me  quaeret  se  dignum?) 
j»  tt  ftere  to  eeelk  poetr^  ? )  Malim  reeecare  tetimi  ▼emm  5  tanqvm 
inepti  versiticatoris ,  qvd  innuere  volrbnt:  quaeri  pootae  hoc  ipso  pbiloeo- 
phiae  stadio  novam  carminum  materiam,  et  couiunffere  verba  sic:  — 
um6ra,  MentgHe  aUud  et.,  etsi,  si  dlceodiim  est,  quod  •entio,  omnes  hos 
Terss.  5 — 8  ab  altera  manu  intcxtos  esse  suspioor. 

7.  8.  sugpendit,  vid.  Not.  Tuentur  vocem  I^ivineius  et  Barthius  apud 
Taubmannum.  Verum,  eUii  suspendit  pro  suspciulit  se,  suspenditur,  terri 
fuite  potestt  duriora  tamen  sont  reliqna:  suspendit  ad  sidera;  nec  noUiiui 
illud  :  Musa  suspendit  studium  et  lahores  ad  sidera.  Probanda  itaque  Sca- 
ligeri  lectio:  «u6tendit,  ad  caelum  tendit  altius,  hinoque  alterum  peodet: 
Et  pladUm  pannda  ama  esf  «nbeeiMlere  collemj  «cil.  Sapieutiae  sen  Vir- 
tutis  :  ad  qnom  via  ardua,  oZ/uoff  OQ^iogj  vulgan  voce  ferebatur.  cf.  vs.  14. 
IVIale  de  poetices  laude  et  Helicone  moiite  accipiuiit  haec  interpretes, 
etiam  Fontanin.  Hist.  litt.  Aquiiei.  p.  35.  iiasU.  suspensi:  uude  Heins.  aus- 

f endi  vel  eo  fem^.  lo.  Bchrader.  Bmendatt.  c.  3.  p.  55  tuepegitt  aam 
arobs.  nostro:  inf.  217  ct  altum  suspicit  ad  culti  nutantia  sidcra  mundi. 
Kt  sic  codd.  Aen.  IX,  fuspic»eiM  altam  ad  Lunam^  Durum  tamen  et 
hoc  i  mea  Husa  mmpidlt  ad  caelom.  plaejfiim  et  petiielt  vett  odd.  omneo 
htibere  8cali<i;er  ait  t  qood  verum  nun  est.  Legitur  passim,  etiam  in  Basil., 
multis,  et  placidum :  sed  vitiose.  Vetus  editio  P.  Leopardi  apud  lac. 
Nic.  Loensem  Kpipb^il.  Vill,  23  Nec  facilem  multis ,  ex  interpretatione. 
«seeiidere  ctMem  conL  Heins.  [*  lUud  Heyidos  qnidem  post  Scaligemm 
recte  vidlt,  iungenda  esse  vs.  1  —  9.  Etsi  —  non  tamen,  male  tamen  ve- 
terem  interpunctiouem  servans  commisit  ut  locus  prorsus  jum>iatelli^  pos- 
aety  qnem  lam  ot  hucosque  legebatur  apponamost 

6»  JVom  mea  quaeret  eo  dignum  sibi  qutierere  carwun? 
Ijonge  aliud  studium  atque  alios  accincta  ioftore^ 
jiUius  ad  magni  suspendit  sidera  mundi, 
Bt  piaeitmn  paueu  auMa  etl  odsemdere  eMmi 
Nen  tamen  absistam  coqitnm  deteMre  immiisu 
in  fuo  sqq.  — 

Qointnm  com  tribus  proxime  Inseqnmifibni  Termm  ptrcnthetice  Mmendnm 

esse ,  fiuivis  videat  oportet ,  qui  mente  non  occupata  ad  carmen  nostrum 
accesjierit ,  et  confirmat  hoc  aperta,  qnam  .alii  inteipretes  iam  notarant» 
Catulli  iiuitatio  LXV.  1  —  15. 

Btfli  me  assiduo  confectum  cura  dolore  ' 
Sevocat  a  doctis,  Hortale,  virgin^taif 


Sed  tamen  in  tantis  moeroribuSy  Hortale,  mitto  etc. 
Videndnm  autem  ante  oroniay  qnid  oodd.  exhibeant,  num  forte  inde  certi 
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•Bqaii  «ncalpi  ipttadt,  H  yi.  5.  legitnr  !n  R.  Imii  ea,  A.  91MMI  iiMa,  M. 

«Pr.  Tu  mea ,  Helmst.  Aldlna  1517.  Tum  mea,  vs.  6.  in  A.  studiumque 
aliosque,  Ed.  Pr.  studtum  aliosquey  ys.  7,  in  Ed.  Pr.  smpensif  ys.  S.  ia 
R.  A.  Ald.  1517.  ]^acidum ,  in  A.  Ed.  Pr.  iituUU.  In  reliquis  libri  MSS. 
cma  lectione  intpressa  oonsentlunt.  £x  iUig  |Mrobo  Tum  mea,  qnippe  qood 
Optima  subsidia  licet  paulo  corrupta  miro  consensu  praebeant,  ita  ut  mea 
referatur  ad  Sophia,  eadem  plane  ratione  qua  statim  sequens  eo  pendet 
a1»  ftorfvlo,  in  qua  pariter  Sophla  augenda  et  celebranda  omnii  ▼ecMtitr 
parenthesis.  Mirifice  se  torserunt  VV.  DD.  in  quaeret  sibt  quacrere.  Et 
de  significatioDe  quidem  huius  verbi,  ubi  primum  legitor,  nemo  puto  do- 
bitaTit ,  quin  ea  sit  eupiendi  ( de  qua  quos  collegit  Weichertus  in  actis 
semin.  pluloL  L^Nb  T.  II.  p.  370.) ;  tanto  niaior  autem  difficultas  est  ia 
iterata  vore,  unde  ad  ridicula  adeo  commenta  delapsi  sunt  interpretes. 
Mibi  consideranti  quot  et  quanti  errores  in  scriptis  veterum  orti  sint  ex 
Mrwitatis  to(f  eo  inter  se  "elementifl  90  et  e  (t.  Mailcland.  ad  Stat.  SSir. 
Um  1,  172.  p.  220.  ed.  Dr.)  nata  est  certissima  credo  emendatio,  pro  eibi 
fmerere  reponendum  esse  iibi  currere.  Notum  est  decurrere  haud  raro 
aceDsatiTO  lanctnm  ad  r«n  poeticam  translatom  inveniri,  et  iis  quae  de 
boc  hoius  verbi  usn  6.  L.  Walchius  in  absolutissima  sua  editione  libri 
qoem  de  Agricolae  vita  scripsit  Tacitus,  p.  112.  erudite  collegit,  addi 
potest  Virg.  Georg.  II.  39.  et  similis  locutio  decurrere  vitam^  quam  tra- 
ctavit  Barmannus  aec.  ad  Propert.  p.  320.  Rt  antoa  illod  ipsam  Torban 
huic  loco  genuinum  esse  opinabar  (v.  lahnii  annal.  philol.  Vol.  VI.  p.  149.), . 
quod  quo  minus  etiamnum  pro^em  duo  potisaimum  praeter  causam  palaeo- 
graphicara  efiidant  impouenta.  JleeiNvere  eaim  nonmsl  de  opere  iam 
incepto  et  nunc  demum  ad  iinem  perdncendo  oiorpatiir;  aed  carmen  illud 
phiiosophicum  nondum  a  poeta  nostro  incpptum  esse  apparet.  Delnde  cx 
vs.  20.  35.  sqq.  certo  coUigitur,  poetam  illud  quoque  carmen  Messalae  in- 
Mrib«re  ToIuiMe,  et  proinde  tifts  venis  est  dafiyiis  oommodi,  in  tuum  ho- 
norero.  Ut  antem  currere  saepissime  cum  accusativo  inngitur  (v,  Walch. 
L  L  additis  Virg.  Aen.  V.  235.  VaL  Blacc.  IV.  336.) ,  ita  et  metaphorice 
ctfrrere  eormeit  pro  scrlftere  carai«i  bene  did  potest,  praasertim  qmui 
versuM^  ntimert,  rhythmi  thxL  onrrentea  nbiqao '  inyeniantur.  Eeai  oQufidt 
Tac.  Agric.  2.  qtiam  veniam  non  petissem  ni  cursatttrus  tam  saeva  et  inr- 
festa  virtutibus  tempora,  ad  quem  locum  ea  ipsa,  quae  supra  laudavimas, 
commentatus  est  Walchiiis.  Excusat  se  poeta,  quod  non  cannen  de  pfai- 
laaophia  Epicurea  sed  poematium  hcroicum  ad  Messalam  conscripserit ,  et 
tpoa  nunc  omiserit  tum  se  facturum  poUicetur,  qoum  sua  Sophia,  i.  e. 
eogpitSo  phiioaephiae  B^cnreao  ab  ipso  lam  bsatata  longius  profocta  fa- 
rrt,  hncosqne  plano  alias  in  rebus  occupata.  AccusatiTi  studium  tit  labo- 
res  ab  acdncta  pendentes  offensioni  esse  non  debent.  Crebro  en?m  verba 
praepositionibus  cuniposita  eum ,  quem  ipsa  praepositio  requirit ,  casum 
ndinittant,qua  de  re,  praeter  oos  VV.  DD.  quos  fn  indice  ad  Catullum  p.  349. 
s.  V.  suppono  laudavi,  egerunt  Heinsius  ad  Val.  Flacc.  III.  147.  V.  535. 
Burm.  Sec.  ad  Propert.  p.^143.  Huschke  ad  Tibull.  lil.  4,  8^.  Intpp.  ad 
FVontin.  Strat.  m.  15«  4.  Satpexit  scripsi  o  oertisirima  Schraderi  emet^ 
datione.  Jn  loco  Aeneidis  ab  Heynio  prolato  lahnius  recte  ad  rerocaYit^ 
et  lectu  digna  sunt,  quae  de  praepositionum  confusione  collegit  EUendtios 
ad  Cic.  Brut.  2.  7.  p.  14.  Dc  mundo  pro  coeio  dicto  oronia  nota.  V. 
Draltcnbor  ch.  ad  Sil.  Ital.  XII.  336.  Plene  didtnr  mnmdus  coeli  ab  B»- 
nio  ap.  Macrob.  Saturn.  VI.  2.  Jltius  sufspirere  egrecie  illiistratur  ex 
Cic  iusc.  I.  34.  §.  82.  Video  te  alte  s^ectare,  et  velle  in  caelum  mi- 
frart.  At  qds  non  mlratiir  eoUem  paucts  plflettum,  enm  quisnue  tdat, 
illo  quo  carmen  nostnim  conscriptum  est  tempore  philosophiae  Epicureae 
longe  plurinins  induisisse?  Multi  sane  voluerunt  collem  adscendeie,  paud 
inodo  potuere.  Ilaec  observatio  iam  librariis  corruptelam  huiiis  loci  per- 
floadt,  vt  intflipolitionea  ab  Bejnio  et  n  me  ipao  nipni  «notata»  cmnpEO- 
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burt.  <iripri  Udhm.  Peradra'<le  amri  fcoc  loco  iiiiMiii  iilin  wt  Botirfm 
in  .Vir^o  Virgiliano  p.  38.  Numina  qua»  rttro  digmm  oonL  BartiHMM 
(hnrartiiu  Anal.  III.  14.  ut  et  escendere.] 

10.  11.  lu  quo  carmine  utinam  liceat  fmire  labores  meos  poeticoii: 
fMte,  vt  totom  so  philofophiae  addicat.  Se<l  uterque  versus  ab  interpo- 
latore  profectus  videtur.  Otiosum  enim  ct  duruni  ro  ture  et  levUer.  Heins. 
coni.  mre,  hortolo.  Meiius  lo.  Scbrader.  rite.  Tum  metu  Muaaa  Uceat 
regiuieieert  im  hoe  earmine^  pamm  oonta  ocatiow  AttanMi  UomIim»  «io- 
reni  oon  male  dictum  putet  do  studio  poetico,  cni  indnlget.  lac.  Nic 
Loensis  Epiphyll.  VIII,  23  ex  vet.  edit.  deponere  ttmorem  profert,  idque 
Barthitts  Advers.  X,  12  probat,  cum  Heiasio  (qui  et  coni.  Leniter  et  blandutHj 
nt  Lncret.  Bb.  I,  20.)  et  cum  lo.  Sduradero  Emendatt.  p.  64;  esse  enim 
»  idem  hoc  apud  CatuUum  LXXV;  13  Difficile  est  longum  sulito  deponere 
amorem,  ^larrat  praeierea  lo.  Schrader.  foi&»e  qui  mallet:  deponere  ho- 
mrtm,  [*  hare  cnr  ndilat,  canoa  non  latet.  Progriierat  eium  carmen  ali- 
qnod  poeta  Mefialae,  qnod  nisi  conscripsisset,  studiuni  poeticum  male 
omisisset.  requiescere  Mmas  explicuit,  at  par  fuit,  lacobus  ad  Propert. 
p.  164.  „atinam  mibi  coiiceshum  sit,  ut  mores  meos  depouam  et  MtLsae 
reqniefcaiit.**  Ceterum  in  quae  habet  R.  et  vs.  seq.  leniier  cnm  A.  do 
quarum  vocum  confusione  inprirais  docte  egit  Santenius  ad  Terent.  Maur. 
p.  248.  sq.  Sed  leviter  iure  sao  retinetur.  fiteoim  in  niiiversum  ars  poe< 
tica  opponitnr  stndio  philotopldao,  et  qonm  ««  fi.  fO.  odamm,'  pontnm 
nostmm  maxime  elegis  oonscnbendis  indnlsisse,  leoiter  prae  omi^His  alua 
cst  vox  Imic  ioco  aptissima,  utpote  quum  elrgi  propne  dicantur  leves ; 
T.  Santeu.  ad  Terent.  Maur.  p.  318.  Vult  igitur  poeta  hoc  carmen  he- 
roicom  omnibus  lasibno  onis  poetids,  bUmdo  meri,  finem  imponore,  et 
quum  elegiae  potis^intum  se  dedisset,  hanc  non  tecte  commemorat.  De- 
nique  morem  etiam  mutare  nolui,  qni  b.  1.  de  studio  didtur,  ut  apnd 
Hbratinm  (Od.  L  10»  4.)  more  fMtlaeilrae,  quae  Torba  ilinstraTit  Grono- 
Tins  diatr.  Stat,  T.  L  p.  254.  ed.  Hand.] 

12  In  vett.  edd.,  etiam  in  Aldina,  tantum:  Quodsi  mirijicum  genue 
omnes  legitur.   Mirificum  ieclis  eadem  vet  edit.  apud  Loeosem  1.  c  Nec 
aliter  Basil.  Qni  carmen  hoc  a  diverdo  doctis  lionubittNio  interpolatani, 
interpolationos  aut^m  in  margine,  obscuro  interdura  ct  parum  elaborato 
Utterarnm  ductu  adscriptas  meminerit ,  ia  intelliget ,  quam  facile  in  iocia 
liia  n  fibrario ,  qui  nomm  indo  «Komplum  petebat ,  depmTntioiMO  inforri 
potoere ,  quas  nullus  alius  oodoK  oanare  potest.   In  h.  L  tMion  locnnam 
seriores  grammatici  suo  quisque  more  snpplere,  et  alii  alia  in  margine  ihh 
Tsre  et  versus  variare  tentarunt.   Itaque  utrumque  versum  12  et  13  esso 
deicndnm  oenseo,  tamquom  inepta  pericnla  gmmmaticae  manus  in  Torsa 
seu  vefere,  qoi  exciderat;  supplendo  seu  novo  procudendo.    Scaliger  ta- 
men  refinxit:  Quodsi  maiorumf  Valeri^  genua  omne  tuorian  Mirifice  «e« 
diff  iomIo  «iI  proferre  UbUo^  h.  e.  d  esset  nSM  libido  mandare  sodis  et 
memoiiae  aetetdne  gcnus  Valeriorum,  ex  quo  Messalnnun  fiunilia,  non 
ego  te  acciperem  hoc  munere,  sed  longe  excellentiore  rarmme.    Ipse  ta- 
men  Scaliger  suae  roniecturae  noii  satis  contidit.    Batthius  minuii  docte 
rofifudt:  Quod  si  versificum  proferre  volunt  genus  omnis  Mirijicum  teiSis 
modo  sit  iibi  velle  tibido.    Turnebus  Advcrs.  WVIII,  25  valet  genua 
omne  Mir{ficum  secU  corrigit,  de  seusu  verborum  idoneo  parum  soUicitus. 
PompoiUas  Sabinos  ita  tntarpretator  vulgatnm,  nt  acnmen  Tiri  non  asoe- 
qnar:  „Omnes,  .supplc,  trauere  suadent.    Si  omnes  snadent,  ut  scribam 
,^iIosophiara ,  et  tu  etiam  id  vis  et  ego  paterer  scribere,  non  venerarer 
,.to  munere  Ciris ,  sed  carmine  philosophico.**    [  *  Si  quis  alius  iu  Ciri  lo- 
cns,  oerte  hic  ingentes  Viris  DD.  ut  nuper  etiam  Botluo  in  VirgUb>  Vir- 
giliano  p.  38.  dubitationes  niovit,  (julbus  Heyniu.s  ita  responderi  possc  pu- 
tabat,  ut  foedam  interpolationem  statueremus,  in  quo  tamen  Niruui  Egre- 
gium  sentouUa  fcMGt  Locno  non  est  intorpolntas  ood  corruptus,  id  qnod 
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iui  codicoB  laotioBw  rfgnifieuit.    Qavm  «nim  hiiOHqpn  ia  fldd.  ite 
pcwteret: 

Qtiod  «i  mtr(/icufn  prqferre  valent  genu$  omne» 

Mkijteim  mcU,  iimkKi»  itt  t»M  «elle  liMlo, 
verba  proferre  valent  absunt  a  R.  Helmst.  Ed.  Pr.  Ald.  1517.  (m  cotL  A. 
legitur  perferre  valent^  ande  noa  interpolationis  sed  glossematis  magna 
suspicio  oritur.  Duo  i^tur  iUa  Terba  omittenda  nmt,  et  allis,  qaonun 
originem  infra  demonstrara  fioiialMaiiir,  aJditiiHiitii  oiniirit,  ▼cnnua  a 
poeta  noftro  ita  prolatum  esse  patamos: 

Quod  81 — mirificum  modo  mt  Ubi  veUe  Wtido! 
Si  me  iam  etc. 

lam  nbrarina  afiqids  ad  mir^^lGttiii  eqificMidiim  ilia  rtsbti  nuria  ad«eii|MO- 
rat,  quae  alter  ^uispiam  per  errorem  ooiMiietDm  orationi  intendty  mide 
ytnMB  iiomanis  hic  ortus  est: 

Quodsi  mirijicum  proferre  valent^  modo  ait  tibi  velle  Uhido, 
TerliDS  liomo  male  sedulus  tantum  abfuit  ut  gloflMma  soboleret,  nt  lacor 
nam  qaam  ita  fere  deprehendisse  sibi  visus  est, 

Quodd  niir{fiam  proferre  valent  

—  —  —  — .  modo  sit  tibi  velle  libido, 

•  pvo  100  capta  expleret,  aiide  egregios  Terdcnlos,  quos  nnnc  legunaa,  pfo- 
ondit.  Qaodd  irero  qaaerimnf,  qins  sit  miihw  verborum  iam  reslitnto- 

rum,  primum  tenendum  est,  voces  mirificum  — ■  libido  parentiietice  esse 
intelligendas ,  quibus  pare&thesibus  poetam  uot>trum  valde  delectatum  fuisse 
midti  per  exordinm  potiisininm  lod  arguunt,  easque  adhortationem  quasi 
continere  ,  (jua  se  poeta  ad  magna  audenda  compellat.  Mirificum  de 
omni  prtteclaro  dicitur,  et  sententia  a  quodsi  indpiens  per  parenthesln 
primijm  interrupta,  denno  per  caniimcUoiiem  sl  resandtnr,  quam  figuram 
'  — CMmoo  htavdXi^^^iv  dicunt.  Plavidam  aniiu  se  fingit  poela  oo^smtefllt  . 
Dom  quando  Sapientia  se  in  summa  arce  sit  constitutura ;  iam  vero ,  pan- 
get,  ait,  me  Sapientia,  dununodo  velim  mirificum  veile.   Secundam  vero 

Eetflonam  adliilniit ,  qna  oraUo  fkt  groTior  et  Tividior.  Valde  qiridem  dn- 
ius  hacreo,  num  emendatio  mea  plansum  Virorum  DD.  latara  sit,  quae  ni- 
miae  audaciae  crimen  vix.eiTugere  posse  videatur.  Attamen  boc  certe  de- 
monstrasse  mihi  videor,  locuoi  esse  maUs  additameatis  oneratum,  et  restat 
figura  modo  dicta  paucis  illustranda,  nt  tantum  do  ea  dicam ,  qnno  ▼ersa-^ 
tur  in  particulis  hypotbeticis,  ut  iam  apud  Graecos  si  ita  geminatum  in- 
▼enitur  (Xenoph.  Anab.  ILL  2,  35.).  De  Latinis  v.  intira  129 —  131.  nisi 
SogOa  —  sl  mm  UMa$$t*  owOu^  43.  IHrf .  Aen.  V.  397.   Si  mihi, 

quae  quondam  fuerat  si  nunc  foret  iUa  iuventa» ,  Liv.  IIL  19.  «i 

qui»  vobis  humiUimus  homo  de  veatra  plebe  si  ouw  ex  Ais.  Alias 

aiiarum  particnlarum  resumtiones  collegerunt  Spohnios  aa  Isocrat.  PWiennr» 
p.  47.  Wellauerus  ad  AeschyL  Agam.  1617.  Cortius  ad  CSc  Fam.  XV. 
10.  p.  797.  Matthiae  ad  Cic.  Epist.  select.  p.  47.  Berfrmannus  in  Nova 
Bibl.  CriU  IV.  p.  186.  Ramshorn.  Gr.  Lat.  p.  702.  —  Heimichius  in  Bi- 
Miotheca  Ootting.  liter.  et  art.  ▼ett.  X.  p.  44.  ooni.  Quodti  mirificum 
proferre  valent  opus  omnea  hoc  sensu:  „Quodsi  magnom  opns  proferre  li- 
cet,  modo  volueriij,  equidem  te  magno  carmine  venerarer.  Prooedere  do- 
liebat  oratio  ex  vuigi  more:  Quodsi  mirificum  proferro  Talent  op«s  omnei, 
atShoB  tantnm  libido  est  cet.  Sed  invertit  aoctor  stmcturam  ad  varian- 
oam  orationem."  Corollarii  loco  quasi  adiiciani,  Naelcium  in  programmate 
aliquo  iionneusi  a.  1826.  edito  Ue)rnium  erroris  iu  Pomponii  Sabini  verbis 
faitfllKcendis  comnnsst  recte  arffloo  addentem:  „His  verlns  trcHfere  swi- 
dcnt  Poinponius  supplendum  ewe  versom  coniiciebat,  qni  vulgo  fflaiMW 
cst,  ut  desint  duo  pedes."] 

'  13.  arce  Aldina  dedit.  Vett.  edd.  orte,  idque  Calderin.  et  Ascemk 
intflfpi«taiitnr$  pronom  cst  in  jpongeret,  quod  tamfln  non  malfl  est  dictnm 
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fto  figaretf  edvctum  collocaret,  iHii|iieMi  paniferce,  ut  reliqua  conseiitar 

nea  slnt,  gcribendum:  Si  mihi  iam  tummam  Sapicntia  panderet  arcem. 
InddiC  quoque  in  hoc  FrLtciaaiiu.  et  laoobs;  ni»i  quod  hic  summas  arcea 
■dtdadt  eam  Greene.  Heini.  ooni.  Si  mea  (vd  mihi)  Um  tnmmam  Sa- 

fi^enfta  tangeret  arcem.  Ms.  Helmst.  Si  mep.  iam  summM  8.  p,  «rfiet. 
leiius  Basir.  nimma$  arces,  quod  Heius.  probat,  recte. 

14.  qua»  in  [  *  R.  Helmst.  Ud.  Pr.]  vett.  edd.,  etiam  in  Ald.  1517.  et 
in  Basil.»  exddit.  heredilnu  elegantar  seu  nt  RimpHciter  idnt  ulrj^ovpu, 
seu  proprie  respectu  Socratis.  Panini  caute  Pauilus  Leopard.  ap.  Loen- 
•em  KpiphvU.  VIII,  23  haeresibm  emcndabat.  Heins.  (^ufituior  antiquU 
ktnihu  aidUa  coiMort,  jberQMm,  at  qnatoor  philosopldae  ipdiis  par- 
tes  designet.  Martian.  Capelia  lib.  \I,  p.  189  Tuntorum  qui  philosophiaie 
heroum  matrem  non  agnoscis.  [*  PalientiUf  R.  artes,  U.  Kd.  Pr.  arte,  A. 
BAiror  vero  Heyoium  Heinaio  et  lacobsio  obse(|uentem  praeferre  potuisse 
ffliflmat  arce»,  quod  H^isius  iti  cod.  BasiL  invenisse  tcstatus  fuerat, 
«luamquam  ibi  non  lepilur,  sed  est  summa  — artes ,  plane  ut  in  Ed.  Pr. 
Naiu  iuepte  taiitum  ipiia  Sapieiitia  quatuor  l^eredibus  consors  data  dici 
posset,  et  onnino  patet,  vim  orationis  Don  iiiesse  in  Sa^enda  sed  in  orce 
sivc  colle  (ys.  8.).  Difficultatem  interpretibus  movit  vox  consors^  cuius 
significationem  expiicare  noluerunt.  Atuue  haud  quidem  sum  ignarus  ,  no- 
vnin  me  ingredi  iuterpretandl  Tiam$  videtiir  tamen  oiiica  esse,  qua  tuto 
iacedere  possis.  Consort  sc  retinet  liic  propriam  sortis  significationem, 
quae  de  provinnR  ,  atque  tum  in  universum  de  po.H:iessione  dicitur.  Qua- 
toor  enim  illi  phiiosophi  hunc  coUem  taiiquam  buum,  sibi  ab  ipsb  Diis  ut 

•  domiids  traditam  occnparant,  atq|ue  quia  ilU  quatnerr&ri  oollem  nna  pos- 
sed  •runt,  poeta  eum  consortem,  i.  e.  iurictam  sortem,  dominium  iis  rom- 
fflune  dixit;  neque  recusabo,  si  quis  substantiTom  a^overit,  simile  com- 
mUiHo ,  quamquam  equidem  in  adieettfimi  tnendmn  magis  indbian.  Pro 
pangeret  Wakefieldus  cdidit  poneret.] 

15.  [•  errorem ,  A.  —  tonge  lateque,  de  hac  horum  adverbiorum  COD- 
secutione  v.  Heindorf.  ad  Cic.  N.  D.  I.  20.  §.  54.  et  U.  15.  §.  40.  ] 

16.  [*  Dispiten^  Helmst.  potnm,  R.  Ald.  1517.  qaod  Hdnnns  eC  lo. 
Schraderus  probant.  jwssum ,  Helmst.  Kd.  Pr.] 

17.  munere  vili  conL  lo.  Schrader.  [*  Moltum  a  vero  aberraret,  qui 
aliqiiid  in  lioe  versu  corrigere  ToQet;  etemm  nnHiere  feii  per  contemptum 
didtur,  ut  infra  vs.  52L  talem  puellam,  i.  e.  tam  implam.  Vide  DraMob. 
ad  Sil.  VIII.  112.  Matthiae  ad  Cir.  Manil.  §.  14.  Ita  guanftim  pro 
quantiilo  ap.  Tacit.  Annul.  7.  BuriQ.  ad  Lucan.  III.  392.  neque  dubito 
qain'lant»m  (ap.  Gell.  N.  A.  I.  3.)  eadem  ratione  sit  capiendom,  cnias 
immemor  fui  in  lahnii  Annal.  Philol.  I.  p.  137.  De  Graecorum  usu  in 
roiovros ,  TnkiytovTOj ,  ovxtof  egit,  qui  perpetuum  sui  dedderium  movet» 
flmnmas  WoUas  ad  iMinosth.  Leptin.  p.  258.] 

19.  Uceat;  forte  libeat.  [*  ludere  de  rebus  poeticis  roodesie  did 
constat;  v.  Culicis  vs.  1.  Sequentem  versum  egrepie  illustrant  quae  docte 
congessit  Sautenius  ad  Tereiit.  Maur.  p.  317.  Quuiu  autem  gracilis  ver- 
Stts  patiter  ac  mollis  pst  de  ono  pentametro  dicantur,  inteUigitur  fnoUi' 
pcf!c  non  ita  iuni^endum  esse  cum  clnuderc,  ut  hoc  .'^it  i.  q.  finire,  quia 
tum  gracilem  versum  vix  aliter  quam  de  heroioo  iuterpretari  posses,  quod 
qao  minas  fiat,  nsos  loauendi  prohibet,  sed  doMilere  vertum  simplidter 
pro  fiu£;eie,  coinponere  didtur,  ut  non  sit  fintre,  sed  incltidere.  8ic 
Horat.  Sat.  I.  10,  59.  pedibus  quid  claudere  sents,  II.  1,  28  vie  pedibus 
deleetat  ^udere  verba.  Cic  Orat  68.  §.  229.  qui  non  daudunt  numeris 
sentenftas.  Peatameter  tf^tar  gndH»  prapter  arfumentaa  (ot  tener>, 
MoUm  propter  metrum  dicitur.] 

20.  [*  Bothius  iu  VirgiUo  Virgiliano  p.  38.  mavult  magna,  quilMU 
reependcant  no»  magna  «terrfla  ve.  46.  «t  pfioi  icfelmtur.  Alieqaii 
«tlain,  addit,  midae»  ^pUd  peplo  inCexare  co^jptet  poeta.  Ptrobe  Ten>  n*- 
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tendeniium  est  ad  d8*  magnis  cAarfis,  ne^ae  etiam  dubitari  potaft, 
qndd  intezere  volimit  poeta;  r.  vi.  3S.  te.  ] 

AW.  1517.] 

22.  donq^  Tett.  edd.  ante  Ald.  cnm  ma.  Baflil.  [  *  Dona,  A.  Ed.  Pr. 
Sed  vota  tuentur  R.  Helmst.  Md.  15l7.] 

23  Tardaque  haud  dubie  legendum,  ut  iam  a  Taubmanno  editum 
▼ideo:  non  ve.  l*  Ante  Taubmaunum  ita  iam  legebatur  in  Ald.  1517.  Co- 
pulam  dinuncdvam  retincnt  R.  A.  Bd.  Pr.  Tardanef  Helmst.]  Quinquatria 
Tett.  cd(L,  quod  doctius  esse  vocabulum  videri  potest,  et  improprie  de 
Panathenaeis  dictum.  (^nquennia  Aldina  1517.  et  Ascensianae  intule- 
rant.  [*  Praeterea  eandem  lectionem  exbtbent  R.  Helmst.  Bd.  Pr.  quam 
rec^y  qnom  hie  non  Romanum  festum  Quinquatrunro ,  sed  Atticum  Pana- 
thenaeorom  qninquennalium  describatur.    Notatn  etiam  dignum  est,  quin- 

rnnia  et  Itutra  a  poetis  Latinis  semper  coniungi.  V.  Maikland.  ad  Stat. 
8,  tSl.  p.  m  ed.  Dr.  adifito  Tbdto  Annai\VT.  S.} 
24.  [•  concrehrvit,  R.  A.  Ed.  Pr.  concrc6iitY»  Helinst.  Ald.  1517.  V. 
Schneideri  Grammat.  Lat.  Vol.  L  p.  473.  Ceterum  de  cbronologicis ,  quaa 
liic  Terant  mvfet,  dnhitalionilnn  yix  nnquam  oerto  iudicari  poterit,  nlsi 
forte  viatorea  recentiores  Tentorum  rationem ,  qnl  aol^titio  aestivo  in  At> 
tica  flant,  accnratius  descripserint.  De  tempore,  quo  Panathenaea  tam 
niinora  quam  maiora  (de  quibus  hic  sermo  est)  acta  fuennt,  docte  expo- 
miit  Boeckhius  de  oecorowi.  Att.  II.  p.  165.  sq.  onius  disputatfoni  hic  po- 
tisumum  addi  meretur  locns  Scholior.  ad  Platon.  p.  143.  ed.  Ruhnk.  ex 
quo  hand  mediocris  lux  nostro  ioco  afTundatur:  xal  vavTu  fiiv  (tcc  (it- 
yaltt  JTcnrfle&ijvaia)  Tjyov  tig  aCTVf  hnxToiJ.§aicovog  ^rjvbg  tgizT]  dntov- 
TO^  f  h  0I9  «Isloff  rtg  dvijYSto  'AdTfv^ ,  *ct9' '  6v  idsinvvzo  77  xatii 
vcov  riydvTcav  Tavrrjg  rf  nal  77  rcov  *OXvpLnLcov  vixT]  d^tcov.  ra  Ss  (iiv.qcc 
Ilava9ijvaia  xaTa  tov^^  Ihi^aid  irHovv  ^  iv  otg  ^al  ninlog  alkog 
dvtixo  r§  ^sm ,  xad-'  ov  ^v  iSEiv  roig  Ad^valovg  nfocplfiovg  Hpttte 
ttit^S  vtxcovrag  Tov  TtQog  'ATlavTivnvg  TtoXtfiov.  Wakefieldus  coni.  averw.] 
25«  Legebatnr  [*in  R.  A.  Uelmst.  Aid.  1517.]  cursnm.  Superior  ver- 
•Of  S4  ad  dedarandnm  tempiii  PanadMmaeenmi  hahcBdormn  spectabat. 
Cnm  non  sppareat,  cuius  rei  carana  intdligi  poadt,  nee  ad  nairigatiooem, 
ad  quam  Turnebus  XXVIII,  25  yersom  refert,  quicquam  aliud  nos  ducat: 
Titium  subodorari  in  promtu  est ,  ut  currum  legamus ;  et  inm  Bartbius 
emendavit,  Taubmanno  probante  [*  et  iam  est  in  Bd.  Pr.].  Navia  ^um- 
thenaeis  ad  Palladis  templum  ducta  machinis  agi  debuit,  peplo  tamen  pro 
Teio  expanso,  quod  adeo  Zephyrum  excipiebat,  vid.  Not,  ad  v.  20.  Na- 
▼im  per  cunrum  dedaraTi,  idem  Barthina  docdt;  c  apnd  Gatn  I.LXIV, 
9,  10,  ubi  vid.  Intpp.  Ex  lulio  Pomponio  exsculpere  ahquia  poasit  lectto- 
nem  ^ravidam  p.  p.  Chlorim.  Sed  Iniua  b  csset,  non  emendatior  lectio. 
£'  pervexity  A.  ponde,  R.J 

26.  IHa  dies  Ald.  [*  iUa,  R.  Ald.  1517.  quod  recepi,  qnnm  vul|^ 
legatur  tlle.  Cfr.  Lucilii  Aetna  635.  ed.  lacob.  coll.  Garat.  apud  Oretl. 
ad  Cic.  Planc.  41.  p.  231.  b.  Schneidero  in  Gr.  Lat.  T.  II.  P.  L  p.  351. 
et  felix,  A.] 

27.  [*  talem  qm,  R.  Vulgo  qui  talem.} 

28.  [  *  Ergo ;  ad  hanc  particulam  explicandam  inserviunt  ea  quae 
dixit  Lachmannus  ad  Propert.  IV.  2,  29.  p.  237.  „Sed  in  nostro  loco 
ergo  hand  dobie  ita  positum  est,  ut  et  alibi  saeoisaime ,  cum  id,  de  quo 
dictum  iam  est,  uberius  exponitur."  —  icxentur.,  R.  quod  fortasse  non  te- 
mere  est  reiiciendum.  Quidni  enim,  cum  stridere  et  stridcre^  fulgere  et 
fulgihre  aim.  dicaatnr  (t.  Forbifer.  ad  Lvcret.  T.  1093. )  ,  vermn  tesere 
etiam  utramque  conin^tionem  sequi  possit?  —  in  ordine,  i.  e.  ioito  or- 
dine,  Virgilianum  est;  v.  Edog.  VJL  20.  Aeo,  VXIL  629.  Cooipasail  poi- 
ait  tn  tempore,  et  t»  ioco.] 
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89.  pepla.  ffo  lam  ed.  V«a.  1484  «t  •Hae  cnm  AMfaif .  Mile  aHM 

Tett.  edd.  temjila. 

30.  cocco.  At  Ald.  «ucro.  8ic  et  vetus  editio  apud  Loensem  Epiphyll. 
VIII,  23.    [  *  cocGO  iam  habet  Ed.  Pr.  cui  proxime  accedit  Helimt.  in  quo 
fidt  cero».  Codd.  R.  «t  A.  pne  ee  fnmiit*  «oeoo,  quod  neii  miiroa  veri  Te- 

stigium  contiiiet.  In  Ald.  1517.  et  Tet  edit.  ap.  Loeosem  Epiphyil.  Ym. 
23.  legitur  meoo,  mide  Heiiiihis  ad  Claudian.  Rufin.  I.  207.  eomemt /uco.] 

31.  ddeetm»  Aldina  1517.  emendatmn  dedH.  «leleefut  Tett  edd.  [*et  Bd. 

Pr.]  cum  codd.  [*  R.  A.Hplmst.]  Jelefu^  Loens.  il)id.,  quod  placere  non  de- 
bebat  Drakenborchio  ad  Silium  IX,  39.  irato  —  fulmine  coni.  F^riiiemann., 
quod  sane  et  ipsum  dici  po.sset;  sed  hoc  est  variare,  non  emendare.  ini» 
rata  cu$pide  poeta  dixit  respectu  texturae  coloribu.s  variatae.  [*  TyphoHf 
R.  tiphoj  A.  thipho,  Hplm.st.  Typhoy  Ed.  Pr.  Ald.  1517.  et  edd.  feceotao- 
res  omnes.    Sed  v.  Schne ideri  (ir.  Lat.  Vol.  II.  P.  I.  p.  276.] 

32.  Qui  superum  coni.  Heina.  coMt&niam  ed.  Flor.  vetus  apad  Barth. 
Advera.  li,  12.  [*  Osscis^  R.  A.  Cet«rnra  cofMtemene  qoe  modo  eit  aed* 
piendum,  nemo  docuit.  Nam  quum  sit  coTwtcmcrc  i.  q.  roiitijrere,  aether 
tamen  i.  e.  superior  aeris  pars  constemi  proprie  ne(|uit,  quia  s^xa  in 
aetfaere  non  manent,  eed  iacta  aemper  Telalmntar.  Hinc  apparet,  poetam 
modo  hanc  huius  verbi  notionem  sibi  vindicasse,  qoae  est,  freciaenUr  afi- 
quid  iacere,  ita  ut  non  tam  eifectus  quam  conatus  respiciatur.  ] 

34.  solenne  edd.  nonuullae.  in  abest  Ald.  [*  Bddmtur  «oiemm  in  t^ 
q«am  praepositiMMm  emlsl  cmi  R.  Helmat.  AM.  1517.  mmmqoam  eam  re- 
tioent  A.  Ed.  Pr.  et  limilia  faicni  apod  Yal.  Flaoo;  V.  enjiremo'^ 

tempore.] 

35.  [*  velinif  R.  At  vide  vs.  17.  40.  —  n*tu,  hac  voce  minim  quan- 
tom  delectatur  aoctor  Ciris ;  ts.  126.  388.  ] 

86.  ['  purpureus  Sol  dicitnr  ut  lux  et  dies  ap.  Ovid.  Fast.  HF.  518. — 
imaae  sidera,  illustratur  per  Severum  ap.  Charis.  I.  p.  66.  Putsch.  i^ea 
nam  eoeio  dttee&ot  eiilera  Pkoebe,  et  emMlHbi  Lwiwi  iBrenitar  ap.  Virpl. 
Aen.  VII.  8.  lilud  vero  audacter  dicitar,  qood  sidera  pulsant,  quamquam 
defendetur  poeta,  si  roagis  de  ipsa  Luna  quam  de  sidere  cogitamiu,  et 
tritae  iUius  locutionis  terram  pede  pellere  meuiiuimus.] 

37.  'fttigie.  Ita  video  prinram  edHnm  in  Ald.  1517.  At  ▼etoret  edd.,  vt 
Yen.  1484  et  aliae,  cum  ms.  Basil.  signuy  perperam.  Baitliiai  ex  Tet: 

ed.  sua  Loens.  VIII  Epiphyll.  24  laudat  pr.  edit.  sumisj  et  inde  coni. 
mulis.  Nihil  cst  facile  tam  absurdum,  quod  non  Critico  in  mentem  ye- 
nerlt.  [*  higi»  recte  legitor  in  R.  Helmst.,  signie  in  A.  Bd.  P^.  Bigae 
autem  hic  Lunae  caervlcae  tribuuntur  eadem  ratione,  qua  infra  vs.  2l4. 
«m6roe  caeruleae  dicuutur,  ubi  v.  He^nium.  Res  noctumae  appellari 
poeannt  eaeruleae ,  quod  ▼«rae  et  nataralia  earom  eolor  d^noad  ne<|idt. 
Fatendom  tamen  est,  utromque  versum  habere  quo  offendat,  et  novitmm 
aUquem  poetam  indicare ,  qui  in  adhibendis  quibusdam  verbis ,  quibus  ma- 
f&B  auam  par  est  delectatur ,  non  nimis  est  cautus.  Compararunt  VV.  DD. 
oq>^9  meeviag  apod  Hom.  II.  a.  528.  ubl  ▼.  Sdiolia  Veneta.  or&M  est 
coelum ,  ut  ap.  Virg.  Aen.  ITI.  512.  ^ecdum  nrbcm  medium  noT  horis 
aeta  subibat,  et  plenius  ibidem  VIII.  97,  Sol  medium  coeli  comcenderat 
^pmu»  orlem.] 

38.  r*  eenim,  R.  Meditabatar  aioe  dabio  poeta  carmen  aimile  Ia- 

cretiano.  j 

39.  Aetemum  ut  SopHae  Loens.  1.  c.  e  vet.  edit. ;  malim  et  legere. 
Hdnsius  em.  iletemo  vel  Altemo,  qood  non  eapio.  [*  jfopJUae  ooniiMidiim, 
Heynius  recte  explicuit  per :  coniunctum  nomini  Sophiae.  V.  Walch.  ad 
Tadd  AgricoL  p.  201.  et  quem  hic  laudavit  Heusinger.  ad  Cic.  OiF.  L 
22,  7.  ^  Pfo  aeelM  oiMia  A.  habet  carlii.  Sateetua  secuhnm  non  minna 
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commode  dici  potost,  ac  dies  smes  ap.  Pbiit  Stich.  V.  1,  8.  Fro  tiiiMi 

in  R.  est  tecum,  in  A.  tuae.] 

41.  [*  arte»  de  philosophia  recte  iiiterpi«taiaf  eit  .Heynins.   Sle  et 

Cicero  Fiii.  TII.  2.  Sed  tamen  iam  puer  tnj^ci  debet  hia  artibus^  quas  si, 
dum  est  fener,  comhiberit,  ad  maiora  veniet  paratior.  —  ISasdmur,  nos 
oonvertiinus ,  nos  aptamus,  -quo  fensa  alias  fere  modo  particip.  praeter. 
inveoitar.  Gronov.  Observ.  IV.  17.  p.  277.  ed.  Doventr.] 

42.  f.  jVunc  primum  et  t.  Hems.  .Vt/nc  primum  ,  vel  primo^  hoe, 
£*  ro6ore  ad  nervoa  trabendum.  Nam  quum  in  isniversum  robur  et  inge- 
nio  Uihm  oonstet  (Wolch.  «d  Tac.  ^^c.  p.  152.),  tum  Mepe  inter  io 
coniunguntur  ner»i  ct  ro6i/r,  ut  Cic.  Fain.  VI.  1.  quantum  tn  cuiusque 
animo  roboria  e»t  atmte  nervorum.  Omne  autem  hominum  robor  in  nervia 
ioeat,  unde  mos  eradelittlimui ,  poplites  Mcandi.  V.  Bdtti^er  Kunstmytho- 
logle  T.  I.  p.  229.  Firmare  rooore  nihil  esset,  quia  noiMttin  robustus  est 
pueta,  sed  ncrfi  rohore  teneri  apte  dici  po.ssunt.  Ceterum  cum  h.  1.  con- 
terre  poteris  doctam  Bentleii  adnotationem  ad  Horat.  Od.  III.  24«  54.] 

43.  [  *  Haee  tamea  lnlerea  —  .i^ccipe  ^ono,  somta  haee  ex  CktnlL 
CI.  7.  sq.  ut  ea  e  codil.  emendavi,  qiiibus  iam  atxcdit  edltio  Parmensis.  — 
pommu» ,  A.  Ipsa  voro  verba  ^ae  possumu»  habent  quo  offendant.  Nam 
neque  e  prioribue^  nefpM  •  sequentiDus  TorbiiB  infinitivus  repeti  potest, 
ipiem  iiiste  iis  coniungai.  Nemo  enim  ex  TerlK»  accipiendi  notionem  dailfi 
supplere  audebit,  neque  ulla  alia  via  patet,  ni.si  ut  verbuni  eii^ere  ex 
ejr^mus  dno  xoivov  sumamus.  Ramsborn.  Gr.  Lat.  p.  &>id.  Non  sine 
eoiisa  anteBi  poeta  illud  ipsum  orget  se  pone  carmen  do  Clri  exigere, 
quia  carmen  pnilosophicuni  !jcril)ere  non  potest.  Adde  Epimetrum.  Zeugraa 
ffWtfnenta  et  anaos  exigere  minus  fortasse  ofTendet,  quam  qualin  inve- 
niuiitur  ap.  VaU  Flacc  II.  286.  quam  (navem)  longinqua  dies  SoUbm,  et 
cania  ureoat  luua  pruiai»,  quamquam  hoo  otiam  miniu  audax  videbttnr 
oi  qui  scit ,  uri  de  trigore  subinde  dici.  ] 

44.  et  iuvenea  exe^imua  annoa  Ald.  1517.  Sicque  ms.  Helmst.,  pro- 
bni  Bnnn.  nd  Sanunonic,  reniMnto  b.  Schradero  Bmendatt.  pag.  45b 
[•Totus  v.<?.  abest  a  R.] 

46.  L*  multo  vigilata  labare,  v.  Barth.  ad  SUt  Theb.  XIL  811. 
Wdcbert.  do  Ctnna  u.  p.  9.  —  Jecipe,  v.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V.  d, 
45.  p.  376.  ed.  Dr.] 

46.  promisaa  edd.  vett.,  ut  Ven.  1484.  Emcndatius  praemiasa  dedit 
Aldina.  permiaaa  ms.  Basil.  [  *  Legebatur  hucusr|ue :  Et  praemissa  tui» 
nm  mag9M  exordia  re6ti9,  (|uod  iam  in  Bd.  Pr.  legitur,  nisi  qnod  iU  eet 
promissa,  mutatum  primum  in  Ald.  1517.  Codices  vero  R.  Hclmst.  Pro- 
miaaa  atgue  diu  iam  tandem.  .  •  .  ,  A.  £t  promiaaa  tuia  non  multum 
«goriim  rwnt.  Indo  restitm  jqnod  iam  legltar.  Videamus  primum  de  con- 
ntnicl&Nio,  qnae  sic  procedit:  Aoeipa  dona  mullum  mco  labore  vigilata 
ai^ao  dim  promissa ,  iam  tandem  exordia  rehua.  Cur  rfona  sna  diu  pro- 
ma$»a  dicat,  ipse  exponit  poeta  vs.  9.  lam  iartdem  est  plane  Virgilianum 
<(Aen.  VI.  61.).  IHu  et  iam  tandem  bene  sibi  opponnntar;  ▼.  Horat.  Tn^- 
sell.  de  partic.  L.  \i.  p.  185,  5.  Exordia  rchus  epe\eo;esis  est  vocis  donOj 
ut  ea  sint  exordia  sive  prooemia,  praeludia,  atqueiiam  restat  una  vox 
reftnt,  quas  cum  Heynio  de  Messalao  rdini  gettii  vm  potins  gerendis  in- 
telligo.  Tuis  autem  eo  magis  omitti  potmt,  qnod  praooofit  imperatiYni$ 
cfr.  Walch.  ad  Taciti  Afjric.  p.  427.] 

47.  Impia  —  exterruit  amplia.  Vitium  in  extremis  latens  non  diffi- 
die  cit  deprehendere.  Nam  omfilii  importonmn  eit  de  prodi^is,  et  e»- 
terruit  suspectum  fit  propter  sequens  viderit  et  aupervoUtaverit.  Latens 
in  eo  exterrita  statim  occurrit,  idque  vidit  lo.  Schrader.  Bmendatt.  p.  5^ 
explens  reliqua:  prodigiis  —  extemto  etmor»  SeyUa  novo»  avium  —  F?- 
4mUi  ut  fuerit  Bcyllae  amor  prodigiosus  et  portonti  iiiluMa.  Nac  tamen 
•4  oetera  bene  se  habot  boc:  Btymm  extenikam  «nore  bi  aifmn  fiiiiio 
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■utrtam.  Scaliger  emendavit  prodigii»  — •  exeretta  amorU ;  sioqae  Imk  la 
gnVjg.  edd.  excrcuit.  Heins.  coni.  exercita  diris  vel  miris.  Bonum  voca- 
bakui »  tserceri  curis,  amore,  sed  prodigiU  magis  exterremur«  qoam  exer- 
«eMir.  BlaRiii  itaque :  prodigiia  —  estefWta  ,  prodigio  fiMmiae  mntatae. 
OndBO  dubito  an ,  qui  sequuntur ,  versus  47  —  99  u>  eodett  poeta  rinfty 
qui  carminig  auctor  fuit  Produnt  enim  Scholasticum  aliquem  serioris 
temporis  inepta  quoque  doctrinae  copia  intempestive  illata.  [*  Pro  prodi^ 
gU»  R.  habet  prodigtUj  pro  exferrutt,  quod  in  Heimst.  Bd.  Pr.  Ald.  1517. 
retinetur,  terruit,  A.  vero  exercuit.  Kt  Schradero  ndstipulor,  legendurn  esse 
earterrtCa  antorw,  ut  prodigia  amori$  dicantiur  pro  amoreprodigioso.  (v. 
Veduier.  Bellenol.  p.  516  —  523.  Miinckems  ad  Ful^cnt.  II.  5.  p.  78.  a.) 
gtterrita  autem  magis  ad  prodigia  quam  ad  amorem  referatur.  Heynium 
vix  puto  offensuni  ruisse,  si  acta  lcrtuin  foret.  Ita  exterrita  monstris  Val. 
Flacc.  V.  330.  coU.  Heyuio  ad  Virg.  Aen.  IV.  <i50.  Wakefieldus  conL 
exkorruii,] 

48.  que  post  noeo»,  quod  sublatum  volumus,  abeat  quoque  ed.  Ven. 
1484.  Aid.  1517.  et  al.  [  *  Copulam  exstirpavi  fretua  codd.  £•  A. 
Helmat  Ed.  Pr.] 

49.  Auxerit:  vetus  editio  ap.  Nie.  Loensem  Epiphyll.  YIII,  24,  quod 
Graevius  probabat:  ut  apud  Nasonem  de  Pieriis  puelliii  Musaruin  aeiiiulis: 
Auxerunt  volucrem  victae  certamiiie  turbam.  Nii  taiucn  mutanduiu  esse, 
ipse  Heins.  oennet;  q«l  et  Jenet  coefnt  mahierat,  mox  tamen  ipse  respuit. 
Videt  avium  coetus  novos  in  aere,  quia  humo  adhxa  fuerat.  Barthius 
oomparat  iof.  vss.  199  sqq.  Porro  cotigcendem  aethera  Ald.  1517.,  inde 
■Bae  edd.  ki  margine ,  ex  interpretaUone.  [  *  Et  hic  eecatns  sum  cod.  R. 
qu  habet  aeiera.  Etsi  enim  i»ciu  ndera  de  coelo  baud  raro  did,  tamen 
avis  sidera  penna  conscendens  nescio  quomodo  me  pungit,  quo  accedit 
quod  Virgilios  fere  in  simili  re  acthera  praefert :  Georg.  L  106.  {coU. 
Cir.  537.  54a)  Am.  XI.  272.  —  pinnae,  Helmit.] 

50.  Hic  versus  ex  Ecl.  VI,  81  traductus. 

52.  Pro  iNitrtt  sotvais  ejrct«a  et  fund.  ma.  Helmst.  evcisom  /.  urhern 
■is.  Badll.  [*  Scriptira  coiBcie  Hehnit.  digna  foit,  quae  tcoiratiiM  «b 
Heyido  EctpiMictar.  Nan  at-hiiGiieqiw  loau  legebatur: 

'  Anogne  pofnt  colcenf  esctsa  pmditu»  «rfte, 

offendit  capiUns  in  vs.  priori  adeo  nnde  positos,  qiii  tamen  patris  neque 

ipsius  Scyllae  esset,  et  praeterea  t/r&s  patris  pro  patria ,  quod  nestio  an 
nunqjuam  alibi  iegatur.  In  toto  carmiue,  ut  par  est,  capillus  patris  in- 
primif  celebratnr,  ad  hnnc  omnia  refiMimtnr,  et  qonm  antea  de  eo  non- 
dum  sermo  institutus  fuisset,  patris  capillum  neque  alius  cuiusdam  illum 
foisse,  nunc  potissimum  fuit  cummcmoranduui.  Fortasse  quis  rem  ita  ex- 
plicare  velit,  ut  vocem  patris  ad  utrumque  substantivum ,  et  capiUo  et 
urbe,  pertinere  dicat,  coius  tamen  usus  exemphi  desitleio.  Omnem  avtcm 
difficultatem  cod.  Helmstad.  solvit,  dummodo  ex  pro  facias  proh,  quo  non 
multum  dissentit  R.  exhibens :  Pro  patri*  —  ett»  Cetenim  in  £d.  Pr.  le- 
gitnr  «rkiii.] 

53.  Cum  pluresy  Dum  ^ures,  codd.  et  vett.  edd.  ef  aberat  ab  Ald. 
1517.  [*  Cum  plure$  R.  A.  HeliDat.  iUa  magni  R.  Hehiwt.  Copulam  re- 
tinent  A.  Ed.  Pr.J 

54.  Vett  edd.  Polymma;  nnde  alii  Polyhym$iia,  alil  Polymneia  fecerc, 
ex  Ilolvfiveicc  ,  UoXvfivTjTa ,  et  hoc  doctius  ac  verius ,  ut  Musa  sit  me- 
moriae  rerum  et  factorum  servandae  invigiians;  eaque  adeo  venun  amare 
dici  poeeit.  Porro  amami  vett.  edd.,  nt  poeiaa  miblDtelligantar.  [*  Po- 
Itmma  R.  Polhimnia  Helmst.  V.  Santemus  in  Beckii  Comroentar.  Soc 
Philol.  Lips.  Vol.  II.  P.  I.  p.  158.  SchneideriGr.  Lat  Vol.  I.  P.  I.  p.  192.] 

55.  honge  alia  —  fig^rq.  lam  in  Aldina  eomparet.  mtttatam  m.  fi- 
guram  ed.  Vcn.  1484»  miiftrtiiiii  m.  figvnt  et  iiralata  Jlgura  aUan.  Lciig'' 
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aliam  — figuram  sub,  Helmst.  [  *  Qui  haiiG  TemuB ,  quaUs  hQCOiqiie 
legebatar, 

Longc  alia  perhibeid  mmtutmm  fliein5ra  figuta, 

accarate  oonsideraTerit,  graiiunatieam  pato  desiderabit.  Unde  eiiim  pen> 
4lei  aUatiToa  alia  ^ftgura  ?  Qaod  qunm  lectorei  de  Jod  eomiplda  ad- 

monere  posset ,  accesseruut  etiam  codicum  lectiones,  qnae  ciim  illam  cor- 
raptelam  ciare  nionstrant,  tam  viam  emeudandi  iodicant.  f^am  in  &.  ita 
le^tors 

L,  tHiam  prMbeni  mtttata  tii  fii«in5ra  figuram, 

a  quo  non  maltam,  ut  iam  Hejrnias  docuit,  cod.  Helmst.  dissentit.  Bt 
qmm  ad  tHaa»  refenndoai  aife  aliqiiod  Terlmai,  m  Toritale  panun  abcfie 
piMO  coafitear,  .legendo : 

Longe  uMam  ta  perhibeKt  oiafafaai  aicaBftra  figwnmt 

liac  8c.  constructione :  poetae  pcrhihent,  Ulam  mutatam  membra  (acCi  alh> 
ool. )  in  longe  aliam  figuram.  Anastrophe  praepojsitiouis  e  Graeca  in  La- 
tinam  linguam  traiisiit;  Ovid.  Pont.  I.  2,  150.  lure  venit  cultoa  ad  sibi 
qmeqim  im»,  Cfr.  quos  laudat  Rubnk:enias  ad  Veli.  11.  91«  WdcharC  de 
TM.  spur.  p.  85.  sq.  Walthius  ad  Tacit.  Agric.  p.  338.] 

56.  Suspectus  versus.  Deficit  quoque  nexus  cum  antec  Tersu.  KUA 
Imenfa  Uceti  «ScfUMioi»  et  o».  [*  Legebator  hncusqae: 

Seifiiaem»  oieiHfra  n»  •aova»  coooctmi  voeaH$ 
Uum  ene,  aenimiiM  9000»  soepe  <^<muis  Vljfsi 


Ditlichias  vexasse  rate$ 

et  Ueynio  sane  iii  versus  olTensioni  esse  d^bant  Corruptos  eos  esse 
ndra  eentontiaitwi  Mciea  abanda  docet,  et  codd.  id  coofinnut.  Nun  SL 
ita  habet: 

•  ^ 

Syllevm  tOM  mwutra  infectakt  eQOOn 
lUam  messea  quam  —  Ulixi 

cti  hn  appropinqiDat  ccriptara  Behnat.< 

Scilleum  monstra  saxum  tnfectata  vocari 

IUam  messe  erumpnis  quam  —  Ulixi 

ubi  notandum,  librarium  voci  ii\fectata  superscripsisse  corrupta,  portento 
autem  illi  messe  interpolationem  opinor  metsane.  Vulgata  regnat  iu  A.  Ed. 
Pr.  reL  Ut  iain  in  hoc  looo  perdifficili  ab  iis  exordiamnr,  quae  sunt 
certa,  verbam  vocari  ex  tisu  poetis  Latinis  frequentato  pro  esse  dicitur, 
qui  iam  a  Masklando  ad  6tat.  Siiv.  V.  1,  33.  p.  344.  ed.  Dr.  notatus  his 
etiam  lodi  Hhftraii  poterit:  Ovid.  Met  X.  348. 

nme  aorDr  gnatif  genetrisque  mcAmfMrk? 

VL  437. 

Quaque  erat  ortus  Itys^  festam  iussere  vocari. 

Kaleic9at  hoc  sensu  illustravit  Casaubonus  lectt.  Theocr.  3.  Infinitivos  aa^ 
tem  pendet  a  periUftent,  et  plenam  constnictionem  accoiatiTi  eom  infini- 

tivo  explet  monstra  pro  monstrumy  quiboacom  iam  iungendum  est  mirum 
Tocabuium  infectata,  ad  quod  priustjuam  transgrediar,  pauca  praemonenda 
sunt  de  Seylteum  saxo ,  quod  est  iii  cod.  R.  £t  vix  dubito ,  quin  hiiMi 
Ihdfndom  ite  ^eylleo  in  tasa.  lam  illod  utfeeMtaf  qoamqnam  corruptor 
lam  aperte  arguit,  tamen  eo  perlubricum  expeditu  est,  quod  in  omni  hac 
Terborum  serie  vulgaris  tantum  aliqua  Tox  locom  habere  potuit,  quae  ad 
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exomadoneni  inienriit.  Nostrnra  igitar  est  repe- 
rire,  quae  maxime  reliquis  verbis  conveniat,  ct  donec  fclicioria  ingenii 
Jiomo  meliua  quid  protulerit,  lectores  mihi  induigeant  reponenU  infamatOy 
ho«  irmMi:  poetee  perftAenf,  Seyllam  esse  mmmmm  Mfufiim  m  a 
ftylleo.  Partidpium  il'ud  de  Circe  legitur  ap.  Orid.  Met.  XIV.  446.] 
57.  aerumma  durum  eet,  ut  sit  inter  aerumiwe,  labores  Ulyi 
mam  taepe  bene  em.  quam  nempe  lo.  Schradenis.  VUfuH  ed.  vet.  apud 
Loensem  L  c.  VU/m  Ald.  [  *  in  hoc  (|UO({ue  versu  corruptelam  inesse,  et 
eodicnm  mirae  iectiones  et  structura  elumbis  docent.  Et  primum  quidem 
lioc  ten^ndam  est,  baec  rerba,  ut  priora,  a  voce  jierAi6ent  pendere  et 
Scyllam  fatelligi,  qnod  doeet  aecnsativas  9110111.  Hhid  aeriNMiii  qmini  per 
ae  prorsus  sit  ineptum,  ita  tamen  romparatum,  ut  de  ffiNrarii  interp<Ha- 
tione  cogitare  nequeas,  ex  coniectura  restitul  aerumnoeo  —  Ulixi^  dativo 
(inoommodi)  pendente  a  «eroMe  et  {oceraste.  Aerumnoiue  autem  Ulysses 
6odca  iure  dicitur,  quo  laborioaua  ap.  HonL  Epod.  XVII.  16.  et  fH^iens 
•p.  eund.  Rpist.  I.  7,  40.  coll.  noXvTlag,  noXvtlTjfia)v.  Nunc  me  oon- 
vorto  ad  iUam  meste  et  «essea  codd.  R.  Ueimst.  ubi,  glossa  iibrarii  qaMi 
■iids  sedde  veeepenuit,  IteriBi  eieete  lego:  &•»,  ■WMWWoee  «tc.  qnod 
paulo  diff^cilius  intellectu  corruptelae  ansam  dedit  Nam  quum  unus  li- 
brarius  adscripsisset  Illam  sc.  ocyllam,  alter  hoc  necessariam  ratos  sta- 
tjm  in  textum  recepit.  Oratio  nntem  liaec  est:  poetae  perhihentf  ittam 
*  Scyllam  Nid  JUimm  etse  omi  SegUmm^  qmmm  etc.  Bothius  in  Viigilio 
Virgiliano  p.  39.  coni.  Illam  ene  aerumnam.,  at  ipsa  Scylla  vocetur  ae- 
mmna  b.  e.  pestis,  exitium.  Idem  recte  vindicat  «aepe,  „saepe  legi  solet 
Honems,  saepe  Ujitiir  etlaM  IDa  hiftorin  d«  Sc;ylla.'*  D«  icE^tarm  VWm 
qnos  laudat  lahnius  ad  Ofld.  HBt.  XIL  $.  «L  CBevlg.  ««  BO«Bdt.  ad 
.  Qc.  Brut.  10.  §.  40.  p.  35.] 

58  —  GO.  Bx  Bcl.  VI,  75—78. 

61.  62.  Totam  hanc  locosi,  ^  nqaitar,  iMitidle  lodf  aHMMrw- 

dum  esse  arbitror.  Grammaticum  acumen  video,  poeticum  nnsquam  com- 
paret.  Sententia  impedita  et  verba  male  iuncta.  Homeras  de  Sc>ila  agit 
Od.  fk  NoB  patitar,  inqint,  Is  Imee  credero,  sea  qwid  ^Ul  tale  memo> 
rat,  seu  quatenus  Scyllam  Crataeidis  finam  edit,  non  Nisi:  nec  patitur 
credere  auctor  malus,  h.  parum  idoneas,  istorum  hominum  erroneis  inter- 
pretationibas.  Versam  alteram  tamqun  ineptum  prorsus  deleo,  et  lego: 
Atque  aUa»  aUi.  In  priore  versa  liiee  om.  Ald.  1517.  In  altero  Scaiiger 
Aec  Lamu»  coniiciebat:  ut  Laestryp^onum  ille  rex  Scyllae  pater  forte  ha- 
bitus  fuei  it.  Sed  ne  sic  quidem  verba  ad  sensam  commodum  redigi  posse 
video.  2Vse  flMfam  esf  Aonim,  vel  lUsforfae,  conL  Heins.  Ceterm  cmi 
tot  de  Scylia  narratioDes  attigerit  homo ,  miror  omlssum  esse  amorcm 
Glaaci,  qnem  exposuerat  carmine  Hedyle  poetria  in  carmine  Scylia:  v. 
Atiwa.  Vll  297  B.  Voce  ekartae  in  carmine  iam  Catnlliia  usus  est. 
{*  Ifie  qnoqM  Heyains  de  latafpelatiMe  cogHans  faliitur ,  qnaaiqpuua  ia 
eo  facile  ei  assentio,  quod  grammaticum  nec  poeticum  ingenium  coropareat, 
cuius  tamen  rei  culpam  ipse  auctor  neqne  aUas  quis  gerit.  ille  enim  re- 
futatnras  iiententiam  illorum,  qui  Scyllan  ¥RA  filiam  oontenderent  esse 
Hoinericam,  maiore  doctrina  quam  inrronii  felicitate  id  perficit,  et  omnia 
Inc  M  nituntnr,  ut  nexum  sententiarum  reperiamus.  Variae  lectiones  in 
atroqiie  rersa  mu  prostant,  nisi  quod  in  R.  Hdmst.  pronorom  Aiiee  am^ 
tknr,  quod  vulgo  post  Maeoniae  legitnr.  BxsUrpavi  lUud,  quia  hrad  raio 
▼erbum  eredere^  ut  iam  hoc  in  loco,  absolute  positiim  invenitur,  casa 
aliqno  non  addito.  Virg.  Georg.  I.  415.  Baud  equidem  credo,  Aen.  VL 
178.  Si  cndere  dignam  mt,  Praeterea  A.  luilMt  luonna,  perpetua  iianini 
imMB  oonfnsione. —  Tam  mendum  latere  piitant  in  vs.  62.,  ubl  Scaligeri 
■cntcMia  de  aliquo  insigniter  inepto  fiv^oloym  eo  statim  refellitur,  quod 
anctir  Mnniniii  aMla  affooi  aactori  fidem  noa  naberet,  certe  se  fidem  ha- 
bue  Ma  pnAtaNlw.  Dtiade  eliaa  itnwlani  anelBr  «nadtac*  EniUtr 
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Jar  Mnfiihrten,  pronof  nlla  tiMt,  «t  Sctligeri  altera  etiam  «ospido  de  . 
Lamo  patre  Scyllae  tIx  digoa  est  relatiL  Heynius  totiun  vergom,  In  qiio  ' 
nulla  varietas  lectionis,  nulla  sensus  iusti  offensio  inest,  proprio  Marte 
•purium  iudicat,  non  scilicet  explicans,  quo  tum  referatur  iied  N£QUfl, 
qaoA  ntmo  pro  nefue  «er»  did  posse  putabit.  Videaaiini  vwo  pdumm.  dt 
ordine,  quo  singuli  versus  et  sententiae  se  excipiant.  ^Alii  enim  dlxeniBt» 
ait  auctor,  Scyilam  ab  Homero  memoratam  illam  Scyllam  esse,  Megaris 
•rtui  «I  JVSii  fifiam ,  quod  fklio  dizenint,  obstantibus  Homero  et  malo 
aiMtore.  Homenu  enim  Crataeia  matrem  di<nt,  ut  proiode  certe  Niai  filia 
non  possit,  alii  ei  aliam  matrem  vindicant;  ipse  de  matre  liteio  com- 
nolo.  ^  Mirum  hic  est,  de  matribus  tantum  poetam  loqqi,  de  jpatre 
Homericae  ne  ▼erbiim  quidem  addaro ,  et  iam  ipaa  Scytb  In 
tempus  dimissa,  redeanius  ad  malum  illum  auctorem,  ubi  primum  tfUni^ 
rendum  est  ,  qui  mnt  bominea,  qtto«  poeta  simpliciter  istos  dicit,  et  nemo 
puto  negabit,  tilit  «iie  depmmf  nautas  (vs.  60.),  quod  iam  Scaliger 
Ti^t,  et  duUU  mfm^ui  sunt  variae  viae  ab  UlyMe  moflque  sociis  per 
freta  tentatae,  quae  recte  ita  dici  possunt.  Auctor  igitur  prima  liignifi- 
catione  legitur  de  eo,  qui  ut  aiiquiU  tiat  caiua  e«t,  et  semius  iUiga  fsr- 
ina  iam  erit:  nec  lioc  credere  patHoF  !•  qui  litb  Ulyssia  iaDllf-  dabioi 
errores  imposuit.  Quis  vero  hic  fuit?  Nemo  alius  nisi  Neptunus  (Hom. 
Od.  a.  68.  sqq.^ ».  532.  sqq.),  et  iectoribus  non  ampiius  ambieuum  erit, 
«MMM^o  Yenus ,  in  quo  ne  Uterala  qardem  est  mutanda  •  capiendus  sit. 
Piieta  oaim,  qui  brevitati  cuidam  studet,  de  qua  non  optimam  imagi 
nen  eum  sibi  finxi»se  multi  loci  probant ,  satis  habet ,  matres  tantum 
8cyUae  commemorare,  patre  uon  addito,  quem  nemiuem  alium  babuit, 
■iil  «mdem  Neptanom,  ot  poOtae  argnmentatlo  hmio  tenet  ordipemt 
,,ScylIam  Homericam  Nisi  filiam  esise  non  posse,  comprobat  ipsius  Homeri 
testimonium,  qui  ei  Crataein  matrem  tribuit,  et  pater  Neptunus,  ut  pro- 
inde  Nisi  fiUa  liat>eri  nequeat."  Hinc  etiain  explicatur,  cur  Neptuni  pa- 
tris  nomen  rtticaerit,  quem  iam  satis  clare  versu  62.  indicasM  sibi  lid»- 
bator,  et  lucem  accipit  etiam  alius  locus  vs.  71.  ubi  vox  pater  sane  Neptu- 
■ns  quidem  est,  at  non  ita  inteUigeada ,  ut  yulco  cauiunt.  {nterpret^ 
onim  ex  Mto  poetaram  more,  qoo  lupiter,  Pluto  et  Neptanu  saepo  Ha 
dicuntur,  expHoBire  voliint,  qu^^m  tanien  asum  iusto  magis  extendunt.  Ubi 
enim  talis  Deus  nude  pater  dicitur,  iam  aliquid  antecesserit  oportet,  qup 
itatim  pateat,  de  hoc  neque  de  alio  quo  patre  sermonem  esse.  Nostro 
wero  in  ioco  Neptunus  antea  non  fuerat  notatus,  et  poeta  certe  aliquid 
addidisset,  ut  illum  Deom  hic  indigitari  significaret.  Videmus  igitur,  alia 
via  nobis  esse  procedendum ,  et  poeta  qui  oranibus  a  se  dictis  suam  vim 
eiio  veiini  Cammachwram  Baphorionnmque  oioro  tectis  qaibasdam  notli 
Vtitar,  neque  cendide  lectorem  docet,  sed  per  avia  et  dumeta  ultro  citro- 
Ane  deducit,  verbis  vs.  71.  IPSB2  pater  utitur  indicaturus,  se  de  stirpe 
Bcyllae  minime  dubitare.  Hinc  etiam  explicatur  vox  tp«e,  de  (^ua  inter- 
pretes  hucusque  cante  dloerant,  ot  otei^e  locus  egregiam  mbi  lucem 
affundit,  et  patet,  cur  pater  neque  Poter  scripsenm.  Praeterea  nunc  haud 
ioficeta  oppositio  oasdtur  «tve  momtro  geauit  biformi  (vb.  66.)  et  «we  e«t 
loeH»  speddiK  «wliata  Mnioit  (ti.  JMaint  antem  ^eitar  Neplnnai, 
i.  e.  pemiciosui,  it  malw  pnir  lofina  ISt.  t.  Hdndocf.  ad  Horat. 
fiatl.  1,  77.] 

63.  [  *  Ad  particulam  namque  intelligendaro  lioc  teneamus  oportet, 
poetam  nihil  aliud  per  Imiie  mythioam  et  ut  iii{;enue  fateamur  ineptam 
diatribam  velle,  nisi  ut  errorem  eorum  redargtiat,  qui  Scyllam  Nisi  et 
Homericam  secam  oonfundant.  Quamvis  talis  disi^uisitio  miiiime  sit  poeti- 
oirta  ita  ea  ddhngi  potoii  anctor,  nt  sirapBciter  doeoret,  quiboi  no- 
idallNH  dURonret  utraque  Scylla,  eique  igitur  probe  exponendum  fiiit,  cur 
Mseontoe  cJ^artae  illua  credere  non  paterentur.  Argumentum  autem,  auod 
statim  evinceret,  ex  ori^iae  Scyiiae  peteodum  tait.   Nara  qui  Scyllam 
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Megaricam  eandem  qaam  Homericam  atatttenuit,  non  atdmadvertenint,  Ho- 
memm  SqpUae  mae  matrem  Crataein  dieere,  uode  duo  uitro  «e(]uuntinv 

et  altemro  quidem,  Scyllain  Homericani  non  transrurniatan)  sed  ut  mon- 
atnun  natam  dici,  alterum  vero,  patrem  etiam  diveriium  esse,  Megaricae 
Nianai,  HomerfcM  NeptmMim,  qnera  tecte  6S.  fodicaTerat.  Riec  iam 
Mfficere  poterant,  at  non  saiTecerunt  nostro,  qui  h»nc  occat>ionem  variae 
eniditionia  ostentandae  sibi  oblatam  praetei  mittere  non  potuit,  aed  inde  a 
TS.  63.  usqne  ad  91.  excursum  suum  immiscet.  Cou«ilium  a  fuit  cayeniU, 
ne  ftvte  qnia  vurOs  nnrtlioiogonnn  sententils  deceptus  tamcn  illam  Home- 
ricam  Scyllam  cum  Megarica  confunderet,  et  singulas  opiniones  afTert, 
qoae  de  origine  Scj^liae  Homericae  traduiitur.  Didt  ergo :  Auud  Homerum 
Srflla  commemontnr,  de  cdna  ori^ne  ▼ariae  annt  aententaae.  Namfue 
alii  alias  puellas  finxere,  ut  indc  nppareat,  illam  paiticulam  ad  vs.  61. 
potiMimum  referri  et  Graeco  fere  more  adhiberi,  ut  aliuoid  sit  omiMnm, 
onod  ab  ipso  lectore  auppletum  iri  scriptor  aoapicatur.  Nofltrmn  iam  eat 
dOeeie,  quomodo  ex  fUiiEiilia  illia  o^nioi^btta  poeta  colli<;ere  potuerit, 
utramque  Sc>Ilam  esse  diversam.  Aut  enim  Crataeidis  et  Neptuni  filia 
monstrum  nata  fuit,  aut  Pertieae  (ut  hucusijue  legebatur)  et  monstri  bi- 
formis,  ant  deniqne  non  nt  monetram  nnta  aed  tranaformata.  At  ne  «ie 
qoidem  Scylla  Homerica  eadcm  qiiae  Niseia  rsse  potuit.  Scraper  enim 
BAiiet  pater  Neptunua,  et  vel  Aniphiirite»  invidia  v<  l  \  oneria  ira  est  mu- 
tata|  iMMi  propter  amorem  Minou  sed  vel  propter  stuprmn  Neptonl  Tel 
fraadem  Veneri  factam.  liun  rero  Idc  non  satis  accurate  egit  poeta. 
Nam  qmim  inclc  a  vs.  69.  novam  eamfnie  tprtiam  sententiam  aflVrret,  quae 
dnabud  expiicaliuuibus  uiteretur,  has  non  a  prioiibus  illis  liuahus  secre- 
▼it  led  cnm  fia  male  iunxit ,  ita  nt  non^lMnplins  a  tertia  sententia  pendera 
led  potius  quartam  et  quintam  efficere  viJeantur.    Insip;ni  vero  noster 


cimunentia  aiM  placiicrint,  Ita  nt  adeo  ea  qnae  Hbmero  oontraria  protnlo- 

runt  tamquam  vere  Homerica  venditarent,  et  peeta  noster  ob  id  potisal- 
mum  est  notandus ,  quod  plura  refutavit  quam  refutanda  erant.  Quid 
enim  ilia  figmenta  de  monstro  biformi,  de  Amphitrite,  de  Venere  ad  Ho- 
■MNnunt  —  Omnis  locns  malto  fadlior  eeaet,  ai  poetae  acribere  licuiaaet 
Nam  quum  alii  alias  pttellas  finxerint^  Ipsc  flnmcmt  (JrmUtdn  el  mo- 
frem  vituUcat.   Cetemm  in  Helmst.  est  fulgo  Jingere.] 

64^  •  Admodom  dnre  Seyllae  pro  singularit  ut  nt,  alii  afiam  pneUam 
cdidenint,  quae  Homero  Scylla  easet.  Qnoe  dieaiitMr  legi  necesse  est. 
Et  nunc  sic  in  ms.  Helmst.  legi  video ;  nunc  et  Heins.  sic  e  Basil.  Vulgo 
iftcuntur.  [•  dicantuTf  Ed.  Pr.  At  in  R.  A.  Ald.  1517.  dicuntur,  In 
Ed.  Fr.  praeterea  est:  Qam»....  homam .  Seyllaa  vero  neqne  ScyUam  di- 
dt  poeta,  quia  quisque  iuytholojjus  novam  quasi  Scyllam  protulit.] 

65.  66.  Corm^tissinii  versus.  Vetus  lectio  est:  Ipsi  Cratinei  ma~ 
tnm;  aedl  albe  JShdlfftef,  Sive  Uiam  montiro  (rcnuit  graniaitva  biformL 
Nec  occurrit  varietas,  nisi  quod  in  aliis,  ut  iii  Ald.  1517,  lunt.  1520^ 
Gratinei,^  et  in  lunt.  1532  Ipse  Cratem  viatrem  ^  sed  sive  hanc  sive 
Erychthei.  Sive  etc.  Ascensius  Cratin  legit,  sed  vemm  nomen  est  Cra~ 
taeis.  Od}8s.  124  ftausrqiiv  Kpvttaih,  iMjfiga  v^g  SkvIXt:?. 
Erichthei  fiiia ,  quam  intpp.  Atthidem  esse  aiont  (quae  tamen  Cranai  tilia 
fuit:  Pausan.  I,  ^  p.  7.),  aliena  ab  hac  fabula  est.  Ut  nunc  le^tur 
▼eraua  (in  Ald.  1534,  ubi  Lamio  cat),  ex  emendatlone  prodiere  lam  Par^ 
rhasii,  (|uam  se  Miiiutiano  exprimendaB  typis  dediaae  narrat  ad  Claudian. 
K.  Proserp.  lib.  III  suh  lin.  Quam  Virgilii  editionem  curaverit  Miiiutianus, 
nondnm  coguitum  liabeo.  Sed  ex  Parrhasii  verbis  illud  satis  constat,  sine 
codd.  et  cx  aHornm  de  Scylla  narrationibus  ab  eo  Terana  eaae  oondniia- 
tos:  et  quantum  quidem  intelligo,  admoduni  pro  lubitu,  et  pcrperam  in 
hoc,  quod  tres  oiatres  pro  binis  intulit,  cum  sequatur  neutra  parenf. 
Scriirft  «tiaBi  Immiae  (vitMie  hwid  didiie  pro  Loane,  AaiUij  pro  AccfUa^^ 
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et  Penaea,  cujn  Persea  esse  debeat,  sub  qua  Hecaten  intelligit,  sicut  in 
«MMire  tifnmd  Phorcnm.    Nitnntnr  haec  part!ni  Apdloi^  Terbia  Argon. 

IV,  828.  829,  quibus  Phorcus  et  Hecate,  cui  Crataeis  quoque  nomen  sit, 
Sc^llae  parentes  traduntur:  ZHvXXrjg^  Avaovifjg  olooqiQOvog,  Tjv  rfxt 
^oQxw  NvKTinolog  '£!xan7,  rifv  vi  %Xsiovai  Kffazccuv  ^  partim 
Graromatioo  vetere  ad  e.  1.,  qin  com  Homeri  tura  Acosilai  auctoritateai 
sequi  ApoIIonium  notat,  namqne  hunr  Phort^irs  ot  Hecates  filiam  edore 
Scyllam;  in  veteri  autem  carmine,  Taig  utyukaig  ijoiocig,  Phorbantis  et 
Hecatea,  m  Scvlla  Stesichori  Lamiae  nliara  tradi  eam.  Hehifl.  Scyilam 
ipsam  Lamiam  dici  volehat,  ut  ossct  una  e  Lamiis,  de  quibni  nd  Petron. 
VrAgm.  Trasur.  remittit,  et  reiingit:  lp$i  aeu  Lamiae  mater  sit  »aeva 
Crataeis.  Nec  Hdnsu,  nec  j^arhasii  acumen  improbo,  sed  in  versu  prio- 
re  restituendo  cos  opwam  lus>sse  arbitror;  nam  in  codd.  Lamiae  vestifriom 
nullum  est;  et  utrumque:  Ipsc  Cratinei  matrem^  et  alterum,  sive  Erichthei^ 
grammatid  notam  in  margioe  adscriptam  sapit:  ipte  Homerm  Crataein 
«Milrem  tradidit.  Btiam  in  ms.  Bafil.  ad  verba  Sod  ihe  BnekUui  ert 
superscriptum  Ipse — matrem.  AHas,  proxime  ad  verba ,  ad  hariolationem 
expedita  est  via:  Ipse  Crataan  ait  matrem;  aed  sive  Crataeia  Sive  illam 
etc ,  digna  tali  poeta  cratio.  Quod  Peraeom  attinet ,  potest  illa  locum 
toeri,  fli  quidem  apud  Statium  quoque  IV  Theb.  482  ita  meliores  libri, 
pco  eo,  quod  vulgatius  est,  Pcrscis,  habent.  Perses  enim  ex  Titanibu» 
«rtOfl,  ex  Asteria  Hecaten  ^nuit  v.  ApoUod.  I,  2,  4.  Hinc  iila  Iletfatutf 
UtQarilrjf  IIsQaijts  recte  dici  potdt.  Kx  lolio  Pomponio  oollieo,  lectmi 
ei  esse:  Crranena  ;  nam  haec  iste  adscripsit:  „Volunt  quidam  Tianc  Scyl- 
lam  fuisse  filiatu  Krecbtheidis ,  quidam  fiiiam  Grauenae,  et  Tritonis.**  CFra- 
oeiia  notatum  quoque  e  nifl.  Heunfltad.  -video.  ficnfiger  Parriiaflianam  le- 
cdonem  et  ipse  Ketinnit,  eed  inirifl  nodifl  teotairii  locon»  ave  vt  legereti 
f|nod  «t  Taobmanntts  recepit : 

Sive  Crataeis  ei  mater  de  semine  Erechthei, 
Seu  Lamie  monstro  genuit  grandaeva  bi/ormi. 

•ive  ut  esset: 

Sive  Crataeis  ei  mater^  sive  et  Cretheis 
Sic  illam  numstro  genuit  grandaeva  biformi. 

Sed  Erechthei  nomini  nulius  hic  locus;  natum  illud  librarii  stupore  supra 
«HxiHKM.  Nec  magis  Crethei»  ex  fabuia  uUa  firmari  potest;  nam,  qnod 
Crathin  fluvium  patrem  Scyllae  prodidisse  dicitur  Martianus  Capella,  ex 
vitioso  codice  acceotum  videri  debet,  cum  Craiaei»  esset  scribendum,  uti 
emendavit  Grodos  lib.  VI,  p.  SOS.  Bft  enioi  Cratamt  ▼«!  CVafoM  flnvinfl 
ioxta  Scyllaeum  in  extrema  Italia,  ut  ex  ran.  HI,  5  oonstat :  Ontaeit 
fiuvius,  mater,  ut  rfixere,  Scyllae.  Varie  corruptum  nomen  illud  v.  apud 
intpp.  Hygiui  f.  199  et  Heins.  ad  Ovid.  Met  XIII,  p.  649.  Nova  ratio- 
ni  Scaliger  refingitt 

Seii  £inia  hamc  Motiflliv  gtmdt  grandaeoa  UfonuL 

Bfbnfltra  eidm  Teteres  e  Inna  dendflfla  patasse,  quod  utiqite  fiMtmn  in  Leo- 
Bo  Nemaeo  prubat.  cf.  Gesner.  ad  Claudian.  p.  395.   Wemsdorf.  Poetae 

■liii.  Tom.  I,  p.  276.  [  '  Permirum  sane  accitfit,  ut  hoc  in  loco  Heyniu» 
quasi  invitus  veritati  proxinie  accederet.  Nam  quum  ex  Parrhasii  inde 
temporibufl  pessime  legeretur  Ipsi  seu  Lamie  mater  slt,  sive  Crataeit, 
alia  sane  ille  Vir  Egregius  in  edd,  antt.  invenerat,  et  quasi  desperans 
proiecit  emendationem  vel  ut  ipse  dicit  liariolationem :  Ipse  Crataein  ait 
miairemi  ud  ete.  At  iam  laluuo  ea  adeo  approbata  eit,^  nt  ean  re<^«w 
non  dnbitaret.  qoam^vls  alibi  vulgatam  iectionem  scdulo  exprimeus.  Videamni 
primum  varietatem  lectionis.  In  R.  Heliiistad.  legitur:  Ipse  ^ratinei  ma- 
trem:  sed  sive  (Helmst.  stnc)  erithei,  in  A.  >|Me  cratem  inatrcm  sed  tiv9 
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taifA  alve  eriehteitf  Bd.  Plr«  IpH . . .  <  mafrem  «ed  noe  erichthei,  Ald.  15l7. 
/pse  gratinei  matretn^  aed  sive  erichthei,  unde  lego:  Ipse  Crataein  ei  ma~ 
trem}  »ed  sttfe  Crataei»,  et  illud  quidem  hoc  sensu:  Ki  sc  Scvllae,  oraii^ 
•o  aH  ene^  de  iralM  dl  tfMI  clli|Mi  t.  Cie.  Att.  I.  18.  Om> 
»U8  verhum  nullum  contra  gratiam ,  ubi  neque  ex  praecedentibus  neque 
ex  seqq.  ait  suppleri  potest  Cfr.  Gudius  ad  Phaedr.  I.  29.  Perizon.  ad 
Sanctii  Minetv.  IV.  5.  Hefndorf.  ad  Clc.  N.  D.  m.  2.  5.  Ramshom. 
Gr.  Lat.  p.  684.  —  Quod  iam  ad  versum  allanui  «ttiiMt,  ie  Tolgo  ex 
eiusdem  Parrhasii  nniectura  legttur  Sive  illam  monstro  genuit  Persea  bi~ 
formif  ubi  Per»eam  de  Hecate  interpretantur ,  obliti  loci  ex  hymno  Orphi- 
co  I.  4.  vl)!  Imns  AeniiM  (/Tf^tfc/i})  compellatur  Hecate.  Neqoe  hidc 
ctioni  quidquam  obstaret,  curo  ex  ApoUonio  Rbod.  IV.  828.  sq. 
Sqyllac  matrem  a  nonnullis  dici  Hecaten,  quamquam  et  ibi  verba 

Nmnmolog      'Exan;,  rifv  xs  xUlovai  K(ftnadp 

saspicionem  movere  facile  possunt,  Crataein  iam  supra  a  poeta  nostfo 
memoratam  alterum  nomen  pro  Hecate  esse.  Hoc  tamen,  quod  levius  est, 
cniseof  praesertim  quum  in  parentilnii ,  qQce  hcbiietit  Scylla,  mire  disse»- 
liont  veteres ,  libris  inspectis  nemo  negabit ,  poetam  plane  aliud  quid  scri- 
psisse,  et  Peraea,  quamiis  ingeniosam  coniecturam,  probari  non  possc. 
mm  R.  Bdnit.  «xfalbent  grvcemi,  mdc  ilii  librarB  hcc  boa  intelligentes 
fecerunt  ^raiitfeM,  L  e.  grai^Uuva,  qeod  legitur  in  Ed.  Pr.  Ald.  1517. 
ail.  Quaenam  vero  est  ista  grandaeva^  quae  ita  %oct*  itoxijv  dicaturf 
—  Hiuc  ad  coniecturam  confugieudum  est,  quam  priusqvam  exponam,  pao- 
ca  rerba  nonenda  snnt  de  inottstro  Wflmiii  et  dc  ▼ecbonun  stnictnra.  Bt 
qnod  ad  hanc  attinet,  W.  DD.  dudum  perspexerunt,  sensum  esse :  aliquam 
0eam  Deo  alicui  eioac  monstro  biformi  Scyllam  genoisse,  sive  Deum  bi- 
iDtmeni  aHqnem  ex  l>ea  ista,  cdns  nomen  cst  conraptum,  eam  suscepissc 
Verbum  gi^ere  autem  ita  legi,  comprobabunt  loci,  quales  sunt  ap.  Ci- 
ceron.  Orat.  II.  32.  §.  141.  »i  mihi  JiUus  gignitur,  pro  Coelio  17.  §.  41. 
Multa  enim  nobis  blandimenta  natwra  ipaa  geauit.  Monstrum  biforme 
▼ero  He>iiiu8  cum  aliis  de  Phorcync  iatcrpr^tns  cst,  de  cidas  tamen 
forma  nihil  scimus.  Sed  aliud  exstat  monttrum  hiformc^  quod  prae  cete- 
ris  ita  did  potuit,  TvBAen.  De  hoc  enim  Apollodorus  BibL  I.  6,  3.  ait: 
eig  ixifdTijaap  ol  Stol  tav  rtyavxtov^  rrj  imlXov  xoln^iUa  [ilyvp' 
tat  Taf/taifipj  %al  ysvv^  Tvtpavu  h  KiXi-alcc  fitfiiyftivrjv  ffcwer 
ep^ffev  dvdgos  xal  9^r]gloV,  —  ^v  dl  avTW  ra  fihv  axQt  firjffav 
anXtzov  fisys^og  dvd^ofiogqpov  —  — ~  —  ra  dl'  aitd  firfqav,  cntiqag 
Avt»  ^6ntpfu»tf^ig  ixiSvaVf  eov  oXxol  itffbt  aiit^  htttv^fuvot  »on«- 
tp^Vj  evQiyfiov  Ttolvv  i^lfaav.    Quis^ue  igitur  farilp  concedet,  hunc  Ty- 

Shonem  iuteiiigi  posse,  si  et  alia  argumenta  accedant.  Suscepit  Yero  ex 
Sehidna  banc  progenlcm  anctcrc  Hygino  praef.  lab.  fin.  Ss  TVpione  et 
Echidna  Gorgoltf  Cerlervt,  Jhaco  qui  pellem  auream  ofisiM  Onchi»  aer- 
vahatj  Scylla  quae  eupetiorem  partcm  feminac,  inferiorem  canis  hahuU, 

ram  Hercule»  interemitt  Chimaera  etc  EchiUna  vero  ex  ApoUodoro  IL 
.  2.  dicitur  etiam  Tartari  et  Teliwri»  fiUa,  nt  proinde  soror  Typhonia 
sit.  Secutus  igitur  esse  videtur  poeta  noster  eani  theogoniam ,  ex  qua 
Hyginus  sua  sumsit,  et  quaerendam  iam,  an  baec  Echidna  aiicubi  in  ver- 
in  ncctro  lateat  Qui  ircrc  norba  ^entnt  GR AVBNA  consideraTerit ,  noi 
non  nimis  audaces  dictitabit,  indc  cflinsentcs  ^i^itilt  6BRMANA  L  c  ac- 

ICr  sive  EchiHna.] 

68.  iVlale  interpungebatur  post  vitium,  Bst  enim  ordo:  atque  in  toto 
hoc  carmine  vitium  inguinig  (libidinis  immoderatac)  et  Veneris  libido  de- 
scripta  est.  Canos  srilic«t,  (juil)us  inguine  tenus  cincta  est,  ad  impuden- 
tiam  caninam  referebat  ille  quisquis  haec  exposuerat  aliegortce.  Lectio 
tttaui  dcbclnr  Al^nac.  Vett.  edd.  1.  la  «Hte  «t  tnscnpta,  andc  Ascen- 
ihni  «IUSmh  <hfHM  dc  caaibaa  cnbnatis  ncccplt.  M  «Ate  mi.  BaalL 
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Aminmo  Ubido  vett  «dd.  apnd  Ummoi  1.  c.    [*  Recto  Mnolt  BkKficl- 

diM  ad  Aescbyl.  Agam.  1204.  muliemn  quainUbet  indBmem  e.  meretri- 
cen  dici  Scjliam.  Vermia  aaten)  6&  ita,  ut  apud  Ueyuium  iam  legitur» 
«ntaft  in  R.  A.  Hefaut  Bd.  Pr.  Ald.  1517*  ■iii  qaod  pn  ettte  A.  le^lnr 
M  et  in  eodem  paiifar  atque  Bd.  Pr.  el  ^mitJillmt^ 

69.  ex(xeti$  venenu.  Non  Tideo  c^uam  commode  dicatur,  8cali^»er 
quidem  exacta  venena  vocat,  ut  medici  ax^i^^  nv(fit6v.  Lun^us  petitum 
uoe.  DiceM  daiius ,  esse  venena  explonlft  wiooqiie  potentia*  Taubman* 
nu8  venena  accnratissima,  exquisitLisima ,  et  praesentissima  exposuit.  8ed 
latere  puto  aliod  Teaenoram  epitheton;  forte  Aeaeis  venenM,  h.  Circee 
Ammm;  «t  ptMim  poelia  mM  eit  loqrf.  Aldim  dedcnt  isefw,  (mod  «t 
ms.  Hebnst.  legebat;  non  male;  accedit  Heinsii  iodicium.  Orid.  Mel. 
XIV,  55  sqq.  Barthius  Advers.  X,  12  ex  iactis  emendayerat,  parum  scite; 
immo  e«t  iactii.  Heins.  haec  iactis.  [*  Heyuius  scripserat  etl  MctM,  me 
▼erbum  substanUvum  rursus  eiidento  ex  R.  Hehnit»  Ald.  1517.  In  A. 
Bd.  Pr.  legitar  etiam  exactis;  praeterea  in  Bd.  Plr.  Mt  IMfllMta*  Mar- 
tyBi-La{;una  ad  Lucan.  V.44.  corr.  earAawstM.] 

71.  9he  pmter  vet  cd.  qnid  LoeDMm  1.  e.,  ced  perpom.  Pon»  m»< 
imm  ead.  vetua  ed.  c.  Aldd.  Kk  primrilMu  timidam  iterum  indnent  Pi- 
thoeus  et  Scali^er.  At  saeva  arena  quis  ferat?  Leg.  flava  arena :  fre- 
quens  et  eiegans  verbum.  Mam  Ausonia  arena  si  iegam,  Yerendum  est, 
ne  longius  sit  petitum.  Nedell.  not.  crit.  82  taia  oreaa  MnHdfi- 
[*  Apiid  Hejniam  lefebiAWy  quod  iun  la  Ald.  1517.  inveintwt 

^Mtf  Pater  nmiam  aaeva  eonplenia  mim«. 

De  patre  quid  Mntiendiun  sit,  Tidimna  supra  ad  rs.  61.  Heyninm  in  leqq. 
recte  offenait  $aeva  arena,  offendere  etiam  debuit  ineptum  iilud  nudam. 
Quae  omnia  iam  lectionibus  codicum  emendantar.  JSam  K.  habet  pater 
eeaevam  nudam^  A.  et  Bd.  Pr.  fjmidom  semi,  Helnet.  tenildMB  «aeva. 
Deiiide  R.  Heknst.  exhibent:  coTnplejrit ,  vulgatum  recte  tuentur  A.  Bd. 
Pr.  Hinc  reposui  scoeva  in  timidam,  Ei  arena  quidem  «caeva  recto  dt- 
dtiir  infauata ,  quia  ezitliiii  S^llae  inde  ect  ezorMn.  Do  hte  vooo 
eiusque  cum  $aevtu  perpetua  confusione  t.  Burm.  ad  Propert.  p.  267. 
Anthoi.  Lat.  T.  IL  p.  110.  De  anastrophe  praepositionis'  tn  v.  supra  ad 
TS.  55.  Timida  autem  Scyila  dicitur  ut  invita,  reluctans,  quo  poefa 
iigmficat  eam  innoxiam  finMe;  ita  legitur  ap.  Horat.  Od.  IV,  9,  52.  noi» 
iUe  pro  cari$  aniicis  aut  patria  timidu»  perire^  i.  e.  itjffllilHMiJ 

72.  canae  AmplUtTite»  Heins.  ooiuecerat,  panun  iWfilor.  [*  Con^ 
tagioM  Amphitritee  jfia  AaufhUritt  uahix,  Pro  eofae  Uk  R.  ot  ilclMit» 
oit  eoree,  in  A.  cftora,  ddnoe  In  IL  ^Mpftitrttac,  in  Uelmit.  Ampkitrite.} 

73.  Iterum  tres  Tersus  a  mala  manu  submistos  suspicor.  Has  tamen 
idem  Heinsius  emendabat,  et  alius  vir  doctus  ifaec  tamen  Misc.  Obss. 
Yoi.  IV,  p.  318.  qood  et  ipce  maliin.  A^  taatea  BealL  ma.  Greene  le- 
git:  iVec  tamen  —  et  mox  Aut  cum  eura:  quae  non  capio.  [*  Quibos 
argumentis  fretus  He^nius  hic  quoque  in  ts.  73  —  75.  malam  interpoiato- 
rii  manum  a^norerit,  non  addidit  Sont  poHoi  adeo  neoeiiaili,  vt  naUo 
■odo  doriderari  possint.  Nara  primom  ^oaadnm  erat,  qulc  Scyllam  tranc- 
fMmftTerit,  qnod  his  Tersibus  omissis  nemo  faciie  divinayerit,  deinde 
«liam  verba  iitfelix  virgo  explicanda  fuerunt.  Infelis  sane  fuit  Tjrgo  quod 
m  Neptmw  invita  compresca  postea  tam  alroces  poenas  solvit,  neque  su- 
perfluum  fuit  additu ,  ipsani  Ainphitriten  hac  ratione  adulterium  ultam 
fuisse.  Illud  attamen^  in  quo  Heynius  potlsnmnm  ofiensni  esse  Tidetur, 
oppositum  est  Terbis  infelis  et  timida;  quamris  ScyUn  invftn  compgciM 
esset,  tamen  Amphitrite  ulta  est ,  quae  antithesis  etiam  acuilnr  Tooe  J^Mn. 
In  Helflist.  Ed.  Pr.  Aat  tamen,  R.  A.  Attamen.  PoenoM  exigere  ex  re  oe- 
conoffiica  Romanorum  explicaiidum ,  ubi  cjractorei  inTeninntnr.  Cfr.  Orid. 
Blet.  yUL  53L] 
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74.  Vt  cvm  ex  Aldlna  1517.  fluxit.  Ut  tum  edd.  vett.,  Ucm :  At 
«jKniy  et  cura  «uae  v.  conitutU;  Bxoqpit  Tet,  ed.  apud  Loensem  L  c  cura 
iUd.  1517.  enrae  fnae  mt.  nelinirtad.  fiim  edun  ma.  Bteil.  lo.  Sdbrttder. 
coni.  Vt  cum  rore  aui.  [  *  Vt  cum  in  R.  A.  Helm.st.  Ut  tum  in  Ed.  Pr. 
Praeterea  in  hoc  versu  haec  varietas  lectionis  exstat.  Cura  tuae  legitor 
in  R.  Helmst.  cura  suac ,  in  A.  (ubi  tue)  £d.  Pr. ;  praeterea  in  R.  al" 
toe.  Sui  est  emendatio  Scali^ri.  Heynioi  yvto  faihtor  verba  cura  sui 
coniugis  de  Amphitrlte  intelligcns.  Sensus  e8t  potius:  Amphitrite,  dum 
ScyUa  in  mari  vehebatur,  mala  medicamina  inaperait  Cura  primum  saepe 
pTO  amore  didtar.  Beiunu  «d  OtM.  A..  A.  lll.  405.  Bentl.  ad  Horat 
Od.  II.  8,  24.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V.  3,  93.  p.  383.  b.  ed.  Dr.  et 
hic,  ut  iam  Scallger  et  Heinrichius  in  Biblioth.  Gotting.  art.  et  liter.  vett. 
X.  p.  45.  rccte  viderunt,  pro  amica  dicitur,  coll.  Propert.  III.  33,  9.  ed. 
lacob.  Lynceu^  tune  meam  poiuisti  tangere  curam?] 

75.  multo.  Heins.  ariolatur,  immerito.  [  *  miseret^  R.  Bonguinem, 
A.  Sangui$  autem  non  simplidter  pro  veneno  magico  dictus  est,  Terum 
fiiToniiuitur  ▼eetigia ,  in  inctntolioBilMU  «tibn  sanguinem  adldl^tiim  ftdaie. 
Sic  narrat  Tacitas  Annal.  II.  69.  in  aedibus  Pisonis ,  qni  Germanioom  iiH 
cantasse  dicebatur,  repertas  fuisse  reliquias  humanorum  corporum  erutaSf 
ad  quem  locum  Lipsius  laadavit  verba  Appuleii  (Miies.  Hl.  p.  206.  ed. 
Oud.)  huc  maxime  fadentiax  hie  tutm  ot  n^tiy  uUe  camosi  clavi  pm^ 
dentiumy  alibi  tmddatorum  servatus  cmor,  et  ertorta  dentibus  ferarum 
trtmca  ealvaria,  Sanguini  humano  fortasse  inde  monstrihca  vis  in  uiu- 
Tersom  txiboi  potok ,  quod  superititio  Tetenim  de  mensilrae  molienim  per- 
mira  commenta  fuerat  (v.  PHn.  H.  N.  m  15.  s.  13.  XXVIII.  7.  s.  23.), 
qni  sane  ad  rem  magicam  Hunt  adhibiti;   cfr.  Lucan.  Phars.  VJ.  669.  ex 

Rrobabili  interpretatione  Hensleri  in  Geschichte  der  Lustseuche  I.  p.  206. 
leminerint  etiam  lectores,  quae  de  sanguine  taurino  sunttradita;  vid. 
Heidekamp.  in  Seebodii  tabulario  philolof^ao  et  paedagogices ,  Ann.  I. 
fasc.  2,  p.  376  —  378.  De  sanguine  viperino  maxime  cogitavit  Heiuri- 
ddiM  in  BMotli.  Gottihff.  Hter.  et  art.  vett  X.  p.45.eoU.  Horat  Od.  L  8^ 
9.  Bpod.  ni.  6.  sqq.  Ovid.  Pont.  TV.  7,  36.] 

76.  [*  prokibent,  R.    convincerety  A.    vincertt,  Helmst.] 

77.  spoliaret.  Aid.  1517.  popularet;  docte  ac  vere.  Ms.  Helmst. 
Wmpte  procularet  descripfonit;  recentior  manus  procarei.  [*  pofNtlarst, 
etiam  in  R.  quod  recepi,  qnum  doctrina  et  difficultate  quadam  prae  illo 
quod  hucusque  legebatur  spoliaret  nimis  commendaretur.  £t  de  bonunibiu 
primnm  populore  did  pone,  dooet  Propert.  IV.  17,  S9.  od.  lao.  Hie  olim 
ignaros  luctus  populavit  Achivos.  Ahlativus  autem  qnacstu  alteri  lectioni 
originem  dedisse  videtar,  quum  librarii  iUum  ita  a  populare  pendere  puta- 
rent,  quasi  haec  vox  pro  tpoliare  dicta  esset,  nnde  iam  miram  sane 
constructionem  haud  concoquentes  emendationem ,  si  Diis  placet,  suam  in- 
tulerunt.  Sed  quaestu  simpliciter  est  ablativiis  instrumenti.  Ut  enim  mi- 
lites  ferro  aliquam  regionem  popolantur,  ita  meretrix  quaestu  L  e.  sno 
opere  (ihr  Gewerbe)  cupidoB  amante$  popalahat ,  perdebat.  Qtumhm  pro 
ratione  pecuniae  quaerendae  proprie  dici  constat ;  ita  Plaut.  Capt.  I.  2,  26. 
jiegre  est  mihi  hunc  facere  quaeatum  earcerarium.  Terent.  Eun.  H.  2, 
2i,  knperavi  egomet  mihi  omnia  a$$entari:  i$  quaestus  nunc  est  muUo 
mborrimus.  Ceterum  cupidm  aimpliciter  pro  amore  c.  dici,  docet  Mrg^ 
Aen.  YIIL  165.  et  maxime  hnc  fadt  locus  Orid.  Heroid.  I£L  36.  1  Mmt 
et  cupidi  nomen  amantis  habe.} 

79.  FritHhu  et  e.,  h.  beOoit  narinis,  emcndtre  in  promtn  ett  [*L«- 
gebatur:  Piseibus  et  canibus  rabidis  vallata  repente,.  Sed  quum  in  R. 
legatur  Piscibus  et  canibusque  maUsy  auod  contirmat  Helmst.  canibus  quae 
mmi»,  infica  Tero  in  R.  A.  Hehnst.  Ed.  Pr.  stt  repente  est,  nulius  dubita- 
a  vtrsum  nt  nunc  legitur  rettitnere.  Hinc  vallata  est  pendet  ab  Sem 
9§n  Tt.  76.,  ita  ot  Tt.  79.  nonun  pcriodnm  Sndpitt  nt  protttit  dnt  apo- 
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doMM,  qaae  ieqoitar  va.  8t.  et  jt.  80.  81.  perenttMtice  •ameada  riot, 

quod  adeo  suadet  interpungendi  ratione  codex  R.  (v.  infra.)  Tallbus  vero 
parenthesibuA  durioribuA  non  abstinere  poetani  nostrum,  dorent  \ss.  5  —  8. 
22  —  33.  71  —  75.  et  oninif  Me  Iocds,  qui,  si  accurate  inspicitur  a  vs. 
65.  Qsque  ad  87.  magroan  parenthesin  effidt.  De  et  —  qtie  v.  Catal.  ArtU*. 
p.  62,  1.  de  et  voci  suae  postposito  inprimis  Horat.  Sat.  I.  8,  39.  Iidiu* 
et  fragilia  Pediatia  furque  /  oranus,  coll.  Drakenb.  ad  Liv.  XXIX.  12,  5.] 

79.  TartWie»  alii  ap.  Loensera  I.  c. ;  ideni  «nendat:  ^rwmfue  vL-* 
dens.    Mox  ^-ulgo  vidit  sibi,    Mh.  Heliiist.  circnm  vidit  »e,   nec  male. 
Heins.  coni.  videt  nibsistere  vel  videt  ae  exiatere  fornUs.    £*  se.  ita  et  |L 
8ed  «W  A.  Bd.  Pr.  Ald.  1517.1  , 

80.  [*  fmaHens^  R.  A.  Helmst  Vulgo  quoties.  His  verbis  aiidlia  de 
lo  in  vaccara  mutata  hahot  Valor.  Flacc.  IV.  380.  Tcrbvrc  caudentcs  quo~ 
tiens  exhorruit  armos.  Vulgo  in  nostro  loco  post  ar^us  signo  interrogamii 
interpungebator,  nanam  interpanetioiiem  reote  agnoscente  oodice  R.  Ar- 
Cttt,  Ed.  Pr.l 

81.  pertimuisse  latratus  edd.  vett.  ante  Aldum  1517.  Inscito.  [*  Tpsa 
tnot,  qu9tien»,  ita  scripsi  e  R.  Vulgo  Ipsa  suos  quoties.  Quotiens  etiam 
hoc  loco  HeloMt.  —  pertimuit,  R.  A.  Belinst.  jwrlimtMrae,  Bd.  Pr.] 

82.  ^usa  quoque  Taubm.  edit.,  nescio  unde.    quod  ct  raavult  Heint. 

83.  Edictum  vett.  edd.  nonnullae.  Edictam  ms.  Basii.  Tum  notorum 
eaMndabat  Barthiaa,  ot  ettent  noti,  anntoret,  qiA  com  Scylla  eonsaeTe- 
rant:  quoniin  pocna  sint  pracmin,  quaestus  decimae.  Sed  vid.  Not.  aver- 
tere  praedam  coni.  Ueins.  dictam  l  eneri  illustrat  ex  Petron.  (c.  132  extr.), 
obi  em.  Ipse  pater  Veneri  dictis  EpicuTu»  m  hortis  lussit.  Qui  sequitar 
locus  vix  a  primo  interpolationis  auctore  pvofectas  est.  praedam  vel  par- 
tem  etiani  1o.  Schrader.  coni.  [*  In  hoc  versu  nulla  in  subsidiis  meit 
critads  varietas  lectioois  iavenitQr,  nisi  quod  £d.  Pr.  habet  Edictam,  et 
Hdnist.  noConMR.  Iloed  ad  ^erbetnro  explicationem  attinet,  ex  toto  nexa 
apparot,  sensum  esse:  Scylla  niorctrix'  ausa  fuerat  Venerem  pecunia  vota 
defraudare.  lam  vero  interpp.  recte  scusorunt,  vulgarem  verboruro  Icctionem 
▼arias  obiicere  difficaltates ,  et  Scaliger ,  cuius  prior  expiicatio  unice  pro" 
banda  est  („an  q\iod  noluit  peraolvere  decomas  quaettns  sni,  qoas  ▼ore- 
rat  Veneri?"),  suspicatur  lepi  posse  avertere.  Tum  vero  restat  minim 
illud  Doena  votorum  J  eneri  dicta,  quod  expiicare  Heynius  frustra  sudat. 
Milii  legendnm  irldelart  St  «Kefom  Vmun  «olo  INTERi>ertere  iwemnn. 
Pecuniam  intcrvertere  et  similia  dici  comprobant  Gronov.  obss.  IV.  5. 
p.  73.  et  Gesnerus  in  thet.  L.  L.  Poena  f  eneri  voto  dicta  est  id  quod 
f9tna  momissa.  Nam  nt  dieere  simpliciter  pro  promittere  invenitur  (Te- 
rent.  Heaut.  V.  I,  64.  69.  Sallust.  Hist.  II.  14.  ed.  Geriacfa.  Cicero 
pro  Flacco  34.  coll.  Heusing.  ad  Cic.  Off.  I.  10,  6.),  et  votis  vocare  haud 
aemei  iegitur  (Virg^l.  Georg.  h  157.  Propert.  I.  10,  4.)  ut  et  exposcere 
vatk  «[fM  yitfi,  Aen*  in.  261.  et  et|wfere  «ofo  ap.  Cnrt.  m.  8,  19.  slc 
«ofo  aliquid  alicui  dicere  excusationem  habet.  Et  nonne  hnec  significatio 
ipso  versu  sequenti  coofirmatar?  Poena  rero  iam  a  Scaligero  recte  est 
declarata:  „notvTiv  more  Graecorum,  debitam  meroedem.**  Meretrices 
auteni  pecuniam  qnandam  Veneri  dedisse  dooet  BoedJnos  ad  Pind.  VoL  IL 
P.  II.  p.  611.1 

84.  85.  ^om  modo  m.  Aid.  1517.  At  Scaliger  ad  Chronic  Euteb. 
Qium  mala  ■  ■  Vixermt,  nnde  TOabm.  recepit:  qnod  parum  placet,  nee  ma^ 
gis  Heinsii :  male  —  quod — 7'ixerat ,  vel  J  ixit  parque  animo,  vel  aequa-~ 
ta  ferarum.  Lenior  medicina  etset:  Quam, — mala  —  quod  —  Siruxeratj 
tnm  pro  atque  malim :  ipsa  animo  m.  iuvenum  quoque  ed.  vet.  apud 
Loensem  Epiphyll.  VID,  25.  Mox  agitata  unde  in  Hfjninanam  et  auaa 
vulgatas  venerit,  ignoro:  ubique  editur  iactata.  Scaliger  interpretatur  do- 
cte  ^QUodms  ixficcvelaa.  liarthius  Advers.  XXllI,  9  tactota  erat  pro 
iactafrity  dielMi  esie  volt,  qna  aactoritate       analogia,  non  inteDifO. 
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[*  eaf^oi,  A.  b  hoc  Teniii,  qai  legebatar  Quam^  maia — qm»d  taepta^ 
inire  hallocinantur  y\.  DD.  refercntes  pronomen  quam  ad  A»cyttmi,  cnin 
totus  orationis  nexns,  quia  pronomini  relativo  hic  locus  minime  concedi 
poteat»  et  verbum  dixerat  a  poeta  repetitionibus  gaudente  non  aine  vi  aliqua 
ert  jKeCmit  oftendant  iD«d  podiit  td  poenam  pitiime.  At,  inquimit, 
tm  manca  r.st  structura  accusativi  cnm  infinitivo  in  vs.  86.  uhi  infamem 
^  fuisae  ad  quam  pertineat.  Quaai  non  saepisfime  pronomen  eum  vel 
esm  hac  in  construcdone  omittator,  vbi  acccnta  iihid  cnret,  ut  nostro  in 
looo«  rt»i  meretrix  adeo  gravis  egt  'TOX,  «t  illo  pronomine  fadle  carere 
possimus  (v.  Ramshom.  Gr.  Lat.  p.  432,  2.).  His  igitur  iam  miasis  viden- 
dum  est,  nua  ratione  oratioui  suam  eiegantiam  r«ldere  poesimus,  quod 
fiBcisse  nobifl  Tidemor  rcstitQendo  eonMwpl».  Noa  «ni  ^oidem  needw 
Oudendorpium  ad  Appul.  IMetam.  p.  119.  con$aeptus  rectius  de  \och  (]uam 
de  Jiominibus  usurpatum  dixisse.  Sed  ut  saepftis  de  hominibtts  non  se- 
mel  legitur  (Virgif.  Aen.  I.  439.  IX.  783.  Uw,  I.  28.),  ita  «(  coiuaepfaM 
ferii  poterit,  pffoeMfftlm  quum  consideraveris,  onnnao  Iwc  vooe  niioo  tUH 
tnm  scriptores  usos  fiiisse  (Cic.  Senect.  16.).] 

86.  tali  merito  rumore  Cuiadi  et,  Taubmanno  monente,  Paulii  quo- 
qoe  Leopardi  nnendatC.  X,  £4emendatio  eot  apod  ScaKgeram,  pro  libr»* 
runi  lectione:  tali  mtrUorum  more;  quam  ipse  Scaliger  non  improbare 
videtor,  dum  recte  intexpretatur :  quod  ita  se  in  iuvenes  gessisset,  quod 
itn  de  iif  promerita  esflet.  [*  Heynius  coniectoram  Odacii,  quam  Coitins 
ad  Lucan.  IV.  813.  dmino  protulerat,  receperat;  aed  quum  onmM  codd. 
et  edd.  antt.  meritorum  more  retineant,  hoc  reiicere  nolui.] 

87.  Palaepaphiae  vel  Palepaphiae  (quod  ad  Paiaepaphoa  Cvpri  refe- 
TCbnnt  interpretes)  et  Paehynv»  ^  Pacftlmit  vett  edd.  onm  oodd.  <|nod 
nunc  habrnms,  ex  Tani  Parrhasii  emendatione  profectum  est,   qaam  nd 
Claadiani  K.  Proserp.  sub  fin.  testatur.  cf.  sup.  ad  v.  65.  66.  Receptnm 
«nm  Um  video  in  Aldina  1517,  qoam  semper  intillis|     Ua  caramMM 
Tolumoa»  qnoliei  AMinam  exdtamus.    De  Patnqpftatm  «oee  dubitari  vix 
potest;  paagn»  commoda  quidem  lectio,  defensa  quoque  a  Schotto  Not. 
in  Procli  CnreBtomath.  p.  22,  nec  tamen  dictu  facile,  quomodo  ea  in  Pa- 
cftfmts  abire  potuerit.   Scaliger  eo  nouine  poema  seu  opos  fivd^oXo^tnov 
Paiaephati  fuiiise  suspicatur,  quod  de  Siciliae  fabulcsis  niulta  continuent, 
eum  Pachvnus  Sidliae  promontorium  sit.    Verum,  auod  eam  suspidonem 
fnret  ▼«!  Brmet,  nihil  ocamit;  et  monftm  oonnptmynnn  rimiHn  In  Tod- 
bus,  quae  fibrario  notiorea  esae  debcbant,  quam  eae,  quaa  substituit,  pi»- 
ra  ad  manom  sunt;  et  papyru»^  eharta,  frequens  cst  certo  poetarum  g»» 
neri  pro  libro.    [  *  Patepaphiae,  R.  Kd.  Pr.    Palepaphiey  A.  Helmat  — 
jKicAtnus,  R.  Heiinst.  pacnnnina,  A.  podtynut,  £d.  Pr.   Qnod  Heyi^nn 
de  miris  corruptelis  monet,  vere  se  habet;  simile  exemplnm  supra  protQ* 
liflM  nobifl  videmnr,  ad  vs.  66.   Minua  contra  probo  quae  disssrit  de  Pn- 
Inoplmto  ditttttur  nnetoro  a  poeta  nostro  diasentientn.  Iniptns  illo  iilMl-- 
lua  malto  est  lerioila^oiigims,  qoam  cui  tribui  pooait  aliqaa  aactoritna, 
Hcct  ab  scriptore  uno  cx  vetustissimis  confectus  esse  dicatur,  si  qoidem 
Palaepbatus  filius  Ihaliae  Mosae  perhibetiir  (ApoUodorua  ap.  Schol.  Vatic 
nd  Burip.  Rhea.  346.)] 

88.  Vulgata  erat  et  ut  quisqmsy  quod  nec  Latinum  esset;  venim  et 
«t  quitme  est  tali  de  dade  fojutitiM,  l«;endum  ex  Aldina  1517.  et  e 
rtL  mmkme  apnd  Locnsem  L  e.,  nc  ms.  Hdmst. ;  tom  Bocbit  ncdpere; 
OMnia  sinf,  habeant  se,  ut  volunt.  leiona  tamen  haec  sunt  omnia.  Heins. 
divinat:  Quicquid  et  (vel  trf)  est,  tali  qvod  quis  de  clade  locvttis,  Somnia 
$unt.  l*  leiuna  haec  esse,  nemo  negabit;  inde  tamen  de  coriuptela  cogi- 
tandnm  essc,  non  sequitar.  Qnieynltf,  R.  A.  Dcinde  gniifne  eit,  R.  IMmst. 
fniignft,  A.  Ed.  Pr.] 

89.  Scaliger  cnm  AWna  1517.  minus  bcne  iun^t:  Omnia  tinl  potiia^ 
«Mfmr  fMtUoy.         snnt  (quod  et  ms.  BaaiL)  ci  crhd  ndd.  vntL  nnle 
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Aldinam,  ot  sit;  IkmtSegUtm  wUnere  ermi,  fro^tw  capillam  patris 
[*  Itutam  interpanctionem  tuetur  Bd.  Pr.  $im  poduty  Heimgt.  ^tmt,  A. 
Kd.  Pr.  Cyrim^  R.  Cirim^  Helrost.  A.  Crein,  Ed.  Pr.  Pro  priaii 
AUtem  hoias  versus  verbis  R.  omnia  aiia  exhlbet:  omne  tuam,  mide  for- 
tMM  attqde  flaspicBfi  pOHit,  HM  lan  InterpoiataA  Mqne  ferlnB  lecCieiieB 
kebere,  quae  haec  fere  fuerit:  Niaaeam^  ut  tnsvllabe  efferatur.  NU  te> 
■en  inmutare  Tolui,  com  reliqua  sabsidia  cridca  pre  leetioae  vvlgit^ 
pognent.] 

90.  jitque  liceat  (DaCcMere),  Scyllitm  nm  etee  unam  WHtltit  pud- 
Im,  (ilav  i%  noXXtSv  y  non  esse  ignobilem,  ut  bene  Bcaliger  explicat,  sed 
ecilioet  carmine  meo  inclarescere.  Sic  si  iuvetur  oratio,  etsi  Tenus  sont 
ponui  pefitf ,  iMNi  4ieaiderM  mAiecCam  niex  e  Scal^eiv  cerrectleaem 
etyriia),  ut  novissc  pro  non  csse  le^amus :  ut  sit:  ct  nosse  Scyllam  poel- 
lam.  Laudat  idem  Theocriteum  epigramma:  ttg  dno  tov  noUmv  ififu 
SvffccK09len>.  Duriora  dedere  Bartmus  et  Tanbmannus :  ScyUam  non  esse 
UifpllM  pueltam,  Md  avenis  aot  non  este  pro  fnisse,  fato  mm  findaia, 
perperam.  Heins.  nunc  scire  vel  cantare  coni.  [  *  Sensum  verbomm 
unam  ex  mtUti»  bene  perspexit  Scaliger,  quo  eodem  iis  usus  est  Cicero 
Bmt.  tl.  9.  83.  79.  t7%.  €M&  I.  Sa  et  Unc  expKcaadM  lecM  ap.  eon- 
dem  Ciceron.  Brut.  93.  §.  320.  ubi  non  erat  iungendnm  quivit  unu»,  sed 
asyndetAs  somendum  ^ivit^  unu»  ex  populo.  Nam  populus  faro  per  se 
esMClMio(on*hu  opponitur  (9.  Catnll.  X.  97,  9.)  et  unu*  ex  populo  simpU- 
<jter  horoo  mediocris  diritur,  unde  intelBipltar,  cor  fuivia  sit  additom. 
Prorsus  diversa  signiAcatione  adhibuit  hanc  ennndaUonem  Horat.  Od.  lU. 
11,  33.  Una  de  multis,  face  nuptiali  dignOf  periurum  fuit  in  pctrentem 
yieiMfldfg  flMMifl»,  M.  nn  HypeminefCra  de  mnhia  DanmlNit.  —  SeU» 
mni,  A.  HelmaC  agllam ,  R.] 

91.  Quate  et.    Melins  abesset  et.    Nec  habet  ms.  Helmst.  cum  AI< 
Snn.   Quare  aequae  coni.  Heins.  ms.  Helmst.  cttntua  —  cecos.   [  *  Primum 
enotanda  est  varictM  in  Vtroque  versu.    Et  in  priori  qnidem  A.  cam 
Sd.  Pr.  liabet  fmn  et  gnMt  £d.  Pr.  medkitaH,  &.  cmcm»  Helnut. 
e 

cecM ,  fo  seqoente  rtn  R.  nMgiMni  Ikl  eupido,  Heimat  mapiam  ktt  en- 
jrftfo,  A.  ma^a  nimis  eupido»,  Bd.  Pr.  magna  nimi»  cupidi»,  A.  Bd.  Pr. 
tribuitti^  R.  A.  Ed.  Pr.  diva.  Videmus  omnia,  quae  in  scriptura  vulgata 
editori  Aldino  debita  ieguntur,  codidbos  stabiliri,  qoum  dioae  recte  in 
Bdmat  dt  eKaratnm.  I^uod  avCem  Heynios ,  qui  tamen  aimCeBCiaai  poeCl* 
caM  paena  mactus  agnovit ,  locum  non  expediebat ,  causa  est  haec ,  quod 
■en  antli  ad  Terba  tribui»ti»  et  ntme  ttge  attendebat,  oauiia  ad  praesena 
teaipM  wfeieHi.  8ed  iUa  veilia  dare  eeCciidnnC,  poetam  enmntvoiMi, 
qno  olim  eum  carmina  cantantem  Musae  omaverant,  deuuo  «xposcere.  Tem- 
s  praeterituro  ar^unt  quoqne  versus  93.  sqq.  et  sic  ad  singola  progre- 
nobis  iicet.  Meditanti  est  tum  quum  ego  meditabar,  certos  cantiuu 
4|ttM  4.  ct  Bd.  Pr.  defendont ,  neque  Berthius  neqae  HeyniM  inlerpcoCnvi 
snstinaenint.  Sant  qoidem  de  elegis  supra  (vs.  18  —  20.)  commemoratif 
intelligeadi,  et  certi  eleganter  dicuntur  cantus  „in  quibos  regolM  qnae- 
dam  ebaerf  anCnr,**  nC  UefiMm-Peerilttnipii  (in  BibhotlMM  eiHica  nova 
Vol.  n.  p.  89.)  verbis  otar,  quiapposite  in  hanc  rem  laudavit  Tiball.  I.  7, 
38.  II.  1,  52.  quos  locos  roinus  recte  ceperat  Santenius  ad  Terent.  Maur. 
p.  350.  sq.  Praemia  intelligo  de  favore,  quo  Mosae  poetam  prosecntae 
iberant,  et  ilind  ettpUo  nen  com  Heynio  cnm  Mcdllmifj  mitUn  innxerim, 
veruro  potius  cum  praemia,  ita  ut  praemiorum  sive  eorum  a  nobis  ait 
aopplendum.   Divae  antcm  partim  sententia  partim  vs.  97.  defenditar.] 

9S.  mHU  cupido,  meiS^ad  mHUre  eertm  confM  O^st»  9>on^y,  ilos- 
#^«0.  8ie  ioflfnMla  verba.  Nec  tamen  locom  satis  expedio,  qui  omnino 
ex  Virgtliana  vena  proflnere  vix  potuit;  adeo  invita  versus  Minerva  pro- 
cosi  font;  etsi  sententia  saUs  sit  poetica.  certot  caatus  Baniiius  inter- 
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pretatur  Teros:  tt  panim  apte.   An  ad  fidadani  «nini  ipaolat  vox,  la 

qnibus  i[>se  certns  auxilii  sh't  citpido  non  satis  appositum  videtur.  Prnc- 
mia  ad  favorcin  ac  studiuin  dearuoi  ac  prae«entiae  beneQcium  erunt  re- 
ferMida.  In  vett  «dd.  Jli^iuMiiiitt  tcI  maipM  «mint  cii|mijt  (hoe  et  nt. 
Bssil.)  iribuisii  pr.  dho,  Qnod  miBc  Itgunnt  «xcatQn  primnm  videt  io 
•d.  Aidina  1517. 

93.  94.  Mnkt  in  hit  vts.  laborant.  vid.  Not  Forte  fuit:  quarum 
feOiCot  vioiana  (vd  topiaria)  postcs  Simere  taepe  meo  cinf^nt,  ex  more 
religioso,  ut  conyeniant  seqq.  Nec  sacra  Musarum  alil>i  farile  victimis 
iiunt.  [*  cuitoSf  A.  Utcunque  autem  te  verta«,  locus  qui  hucusque  ita 
legebatiir,  ^«uimfii  eoifot  auiaria  pette»,  Heynio  recte  iodioe  laborabit; 
quao  ipsp  profcrt ,  probari  nrqucunt.  Corniptela  latet  in  TOce  aUaiia^ 
quae,  ut  pauds  rem  coraplectar,  foedum  est  glossema  vocis  poates.  Quum 
enim  librariomin  tliquis  postes  per  altaria  explicuisset  (quamquam  ego 
potius  ipsum  templum  intelligo,  coU.  Virg.  Aen.  V.  360.  et  hnc  iptit  e^m 
foribua  ducentibus),  postca  glossema,  ut  fit,  genainam  vocem  loco  suo 
movit.  At  qnaenam  illa  fuit?  Kx  voce  injiciunt,  quae  rem  liquidam  in- 
noit,  iHinBt  oabito,  qoin  liftofiitiui  oerte  non  tiiie  probebiKttte  reposoerim. 
lAhamina  h.  1.  in  universum  de  quoque  sacronim  penere  dicitur  (coW. 
\irg.  Aen.  VI.  s^^d  quod  additur  injiciunty  de  liquido.  ut  iam  dixi, 

aacro  est  oog^ttndum.  Aftfnere  «neo  saepe  ita  legitur,  v.  Yirg.  Geor^.  I. 
7.  Md.  Met.  yin.  502  MI.  93w  -  fiorihueque^  R.  iocentt,  R.  hiacin- 
thi^  A.  iacincli,  Helrost.  Deponunt  Jlores  Heynius  recte  explicuit  8ic 
Propert.  I.  13»  17.  Et  cupere  optati$  animam  deponere  verbi»,  —  nar- 
dm»  ,  R.1 

95.  Itenjm  hic  mutavi  distinctionem;  erat  enim  expressum  /.  h.  De- 
ponunt  fiores:  aut  s.  8ed  melior,  pato,  ordo  verborum :  et /?eponunl 
aaet  flore$  in  faribuB  ant  Jkyaemfftt  oiil  narcimtM  —  aut  croctw  —  spor- 
tofue  h'mtn>6iit  fimrei  rota.   Fores  templi  tertit  ac  condlit  te  emare  ait. 

Peponunf  ^orc»  ornate  pro  deflorescunt,  fiaQaivovrat  y  quatenus  suspen- 
sae  coroliae  prostant.  Depetident  ms.  Uasil.  [*ininimej  sicque  coni.  Heint. 
et  lo.  Schrader.  Bmendatt.  p.  57. 

96.  [*  calca^  R.  calta^  Helmst.  A.  Intelliguntur  coronae,  in  q|id- 
bot  liiia  modo  croco  modo  caltha  inserta  variantur,  ut  flores  hoc  se  or- 
diae  exdpiaiiti  filinni,  crocus,  lilium,  caltha,  L  arocos,  1.  caltha.  Wa- 
lctfiddni  eooi.  jM  «roeiit,  aut  furva  emhmgeat.] 

97.  [  *  limibus  ,  A.  luviinibus  ,  Ed.  Pr.  agite^  R.  rfiVe,  A.  De 
age  divae  v.  Rufinian.  de  schematis  lexeos  30.  p.  252.  c.  n.  Ruhnk.  et 
quos  praeterea  largiter  enumerant  Weicliert.  ad  Val.  Flacc.  VIII.  194. 
Hand.  in  Horat.  Turs.  I.  p.  205.  Adde  Val.  Flaec.  V.  539.  Quare,  age, 
eognala»  primum  dcfendite  aedes.  Prorsus  diversa  est  ratio,  ubi  vocati- 
vo  singnlari  iuogitur  imperativus  pluralit,  quam  illustrtt  Sdiaeferus  ad 
8oph.  Oed.  CoL  l  lOi.] 

99.  [*  pertcxite^  Ald.  1517.  Sed  vul^^ata  loctio  pr^pstat;  honor  ncter- 
nu9  quasi  limbus  purpureut  a  Mutit  Toinmiai  prtetexitur.  In  priori  ver- 
tu  R.  A.  atpirate.] 

100.  [*  Vt.  100—135.  in  eed.  A.  lioe  lo«»  derant  et  post  ts.  172: 

inveniuntor.  In  cod.  Helmst.  vs.  100  — 104.  a  librario  sunt  omissi,  sed  a 
seriore  manu  margini  adscripti.  —  paridioniiSy  Ed.  Pr.  Cfr.  poti.ssimiiin 
Sophocl.  ap.  Strabon.  IX.  p.  601.  (fragm.  Brunclc.  ex  Aegeo  nr.  1.)] 

101.  et  e.  Tenea  Tet.  ed.,  unde  Ctlderiiins  nonen  nrbit  in  Peloponne- 

to  firaebat.  [*  actheos^  R.  aeteo»,  A.  Cfr.  Heins.  td  Val.  Flacc.  IV. 
654.  candida  litora ;  v.  Rein<Tanum  das  alte  Megai^  p.  38.  tq.  qid  ei 
p.  40.  sq.  de  conchis  Megaricis  onuiia  coUegit.  ] 

102.  lafe;  UAea  ed.  Vea.  1484,  perperam;  etai  CSaldetiiiDs  agnosdt, 
loefe  ■umdt  Waket  ad  LocKt.  II,  875.  nHUanfja  coni.  Menanii.  [*lo- 
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ferj  ridmtia,  R.  Helmst.   lotor,  Ed.  Pr.    eondU»,  FlUHan.  L  L  altt 
niyXloi  Sh  al  &aldaaiat  dia  navros  Jtvuaiv  ol  (rm  Ud^m  XOj^/f^jK)* 
cem  ridere  illustravit  Heinsius  ad  Val.  Flaoc.  VIJIL'  452.J 

lOd.  non  nulli  eadem,  cum  ms.  Basil.  non  vidi  lunfc.  non  tUli  recte 
AUba.   [*  milif,  R.  Ed.  P^.  digna  h.  L  non  solito  im  ut  capioaduB. 

Sed  quum  Megara  laudanda  slt,  digna  sigiiificat  „talis  quae  non  deheat, 
quam  non  oporteat.^*  Verti  huiic  versom:  Dort  steht  keiner  von  ihnen 
am  Ruhme  su  weicAen  hereehtirt,  Badem  rotione  legitur  ap.  Propert.  IV. 
11»  16.  od.  lac.  Moribus  his  alia  eoniuge  dignus  erai.  Lucan.  VIIL  95. 
o  maxlme  coniuXy  O  thalamis  indigne  meis.  Val.  Flacc.  II.  471.  Non 
ego  digna  maUa.  Tac.  Hist.  11.  89.  decora  facies ,  et  non  Fitellio  Prin- 
dMgnm  CMrrfli».  Noquo  Graoda  hic  OMis  Toda  o|<09  ioaolitiu ;  Tid. 
Sophoct.  Oed.^  Col.  993.  Herm.  o^  d'  d^jUep  o4*  oitw  «Uigwti^  mdXim 
t^v  avrdg  avzov.]  , 

104.  Megara  perpetuo  usa  plurali  effertur :  itaquo  Stant  fidlio  l^do*' 
tor.  8io  oCian  Hdni.  legit.  Idom  Argad^  aot  potius  ^rg-ei,  ytfloBfio^ 
qnia  Argis  vcnorat.  Pelasgus  dictus  Ovidio.  Attei  lunt.  mutata  ead. 
cum  Ven.  1484  et  ms.  Basil.,  sed  recte  munita  dedit  Aldina  1517.  [  *  Me- 
garoy  numero  singulari  non  hoc  tantum  loco  legitur.  V.  Heusiiig.  ad 
Vechneri  Helienol.  p.  30.  Siuiilia  collegerunt  Ruddlin.  I.  152.  Schneid. 
Gr.  Lat.  II.  p.  432.  Hofiuan  -  Peerlkamp.  in  Biblioth.  Crit.  Nova  III» 
p.  246.  actheii  R.   attei,  A.    mutata,  R.  A.  Hehnst.  Ed.  Pr.] 

105.  Alcaihoe  eadem  Ven.  Arehadio  lunt.  cum  Banl.,  sed  iterom 
«Mondato  Ale^Omi  odilnin  In  Aldina.  PAoflUipio  (bmit  Yon.  oadem.  PAoe- 
(ofHO  iMm  Innt,  aod  oliam  lioe  MMndatmn  in  Aldina  1517.   [  *  Scrib^ 

h  e  e 

batnr  Ala^hoi.  Sed  quum  R.  haberet  Aleatoae,  Helmst.  AlleatOf  tuI- 
gatam  BMiCaYi.  Btenim  apud  Graecum,  nnde  haec  «ine  dnbio  nooter 
aomalt,  poetam  legebatnr  'Ahta&oaj  Dorica  terminatione  declin.  sec,  quam 
in  ▼ocabulis  oompositis  frequenter  adhibitam  fuisse  docuit  Lobeddus  in 
Wolfii  AnaL  liter.  TO.  p.  5o.  oall.  Gronor.  obaa.  lY.  15.  p.  238.  lam 
poeta  noster  iure  pcioiam  declinationem  aequebatur,  quod  co  ndiina  no* 
offendere  debet,  quo  magis  et  alibi  poetas  Latlnos  dialectos  Graecas  cu- 
nuue  scimuB.  V.  Scbneideri  Gr.  Lat.  T.  U.  Vol.  L  p.  43.  De  Alcathoo 
lierao  Megarico  eiiuque  cultn  t.  YUIoison  in  Commentar.  Aoad.  Ptela.  ht- 
scriptt.  T.  XLVJl.  p.  335.  Ceterum  in  A.  Ed.  Pr.  est  Archadio  vel  Ar- 
cadio,  in  A.  PAoe6ogtte,  Helmst.  et  Fhebique,  in  R.  A.  Helmst.  Bd.  Pr. 
deettf.] 

106.  Legehatur  inUtimtur,  sdL  ama,  qood  ytx  ex  antecedentibns  eli- 
das.  Si  Stant  Megara  legeretur,  posset  eo  referri.  Legenduin  igitur 
aut  imitatur  aaepe  lapis:  recrepat  C.  m.  pulsu»  Et  v.  Occurrit  quoque 
^mlftafitr  in  od.  lunt  1533 ,  sicquo  Loensis  eroendaTorat  Bpiphyll.  Yllf, 
25,  aut,  quod  magis  placet,  imitatus.  8ic  Heins.  et  vir  doctus  MiscelL 
Obss.  Vol.  IV.  p.  319  oorrexerant;  et  sic  iam  le^tur  Aid.  1534.  [*  tmi- 
tatu»  recte  iegitur  in  Hebnst.  In  R.  tmmittoeur,  A.  imttatttr,  Bd.  pjr. 
Ald.  1517.  tmitontwr.] 

107.  [*  Legebatur  munera.,  quo  eiecto  restitui  ex  cod.  R.  fntfrmtira, 
quae  sane  doctior  est  lectio.  Murmur  enim  passim  variis  instrumentis  mu- 
incia  ttibnitor;  ot  eornAus  ap.  Horat.  Od.  11.  1,  17.  sq.  tubis  ap.  Stat. 
Theb.  Vr.  404.  Eodem  vero  iure  hic  dthara  murmur  edere  didtur,  quo 
ttrepere  ap.  Uorat  Epist.  L  2,  31.  ubi  t.  Theodorus  Schmidius,  r^toare 
np.  Locret.  U.  28.,  et  ipsa  vox  recrepat  murmuri  aptisdmn  est,  quao  ad- 
atraltar  O«iifio  Kvoid.  111.  118.  Thrdclam  digiU»  mofqniiioe  i^am.  Ae- 
crepare  autem,  quod  ap.  Catull.  LXilL  29.  sensu  intransitlvo  didtur, 
transitivam  hic  recepit  significationem ,  ut  resonare  ap.  Vire.  Georg.  UL 
838.  Bdog.  L  5.  Yix  antom  notatn  dignum  cat,  pootam  hic  confadisio 
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Igram  et  irfttnwi,  qpM  M  MtniBii  G^HMa  Md  ▲pollWi  lirffc  Ia^ 

fOltQIB.] 

108.  Ut  V.  —  tettetvr  huA.  ct  Aacms,  amerem  coni.  NodelL  Obu. 
erii.  p.  89.  [*  quam  ooriiMitgrMi  amton  «odke  R.  recepi,  cain  antea 
loparatiir  kmunm,  Dii  —imy  flmi  oil  IkToiit.  Rdiqait  tiiiiBtM  kctioidi 

V 

baec  est:  ut  A.   foistufn  R.   »olito  Helaut.] 

109.  [*  ante  oluit,  A.  Intcr  a<»of ,  R.  fimc,  R.  Yulgo  fwm.  A.  ^ium» 
fWR,  R.  ferdtat,  Praepooitio  iii ,  qua  facile  egere  potuit  poeta ,  saepe 
ito  pleonastice  ad  conditionem  aiicuius  h^miinis  indicandam  est  adbibita. 
V.  quoi  larga  monu  iaudat  Weichertua  ad  VaL  Flacc.  VIIL  136.  quUma 
oddi  possiiat  Heinf.  od  VoL  Floee:  V.  849.  HeBsfai^.  od  Voeluien  Hel- 
lenoL  p.  550.  Ruhnkenius  ad  Vell.  Paterc.  I.  16.  II.  23.  33.  Apud  Grae- 
eos  h  saepe  ita  invenitur:  v.  Anecdota  Hemsterb.  T.  I.  p.  81.  Poraoo. 
o4  Eurip.  Med.  629.  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  396,  2.  p.  725.  ed.  H.  Maxi- 
■0  Imm  iMit  SophocL  Ai.  483.  Herm.  ifA  «'  lUv»^  flkw  «W* 
Sfoff,  —  —  a^svovTog  iv  nXovrtp.] 

110.  [*  populata^  R.  populato,  Helmst.] 

111.  112.  Vetus  lectio,  etiam  mM.,  Ho^tioftM  fems  (vel  fenlt- 

£«e,  Boiil.  OMio)  hjfpoUimm  «lefo;  et  Ivnt.  onm  alHs  nterpelate: 
ospitioque  fem  fuit  Hippoljfdoeaque  vieto.  Bnant  fere  inter  has  ceterae 
edd.  At  Aldinae:  Hotpitioque  senis  hypolidoe  avito:  in  quibiu  Hos^tio 
fuo  »e  Aw<  Folyido»  avito  fadle  agnoscitur.  Scaliger  hinc  aliam  lectio- 
■em  extodit:  aaepiHo  fo*  m  iVmif  Pelepeuf  evito  CarpatiUitm /tigieeo 
et  Jtumina  Curetea  Texeraty  ponit  ille ,  quod  nulla  fabulae  auctoritas  pro- 
bet,  Nisum  uitro  bellum  iAtuIiase  Minoi,  huncque  iniuriam  acceptam  ultiH 
fwo  ▼OMimBi  Alio,  ood  poim  proboiido,  emendotlo  oocidwH  ▼ootMo 
Tot  editi  Ubri  facta  Paulfl  Loopardi  a  Loenm  prodito  est  Bpiphyll.  Vllly 
25  inverso  ordine  rersuum :  —  Mino$  Carpathium  linquens  ^  Jlumina  Ni^ 
»eina.  Hoepitio  canum  namque  urb»  Ldegeia  Aisum  Teserat  etc.  LecUo, 
qpam  omic  mlgotom  bobomoui,  o  quo  primnm  iii  tOKtam  illoto  sit,  ignores 
prolata  est  primum  a  Contareno  Var.  Lect.  8,  propior  illa  ceteris  ad  lit- 
terarum  ductum  (nisi  auod  pro  quo  malim  quod) ,  nec  o  fabula  abhorrena, 
enw  P^yidus,  JTol^siooe^  vates,  Glanco  Afineia  fiBo  ia  Titam  redneto^ 
Creta  aufugit  (Apollod.  III,  3),  adooque  Megara  profidaci  indeque  bello 
O  Minoe  repeti  potuit.  Legitur  quoque  Polyidus  Megara  venisse,  ut  Ai- 
flOtboum  de  caede  Cailipodis  fiiii  lustraret:  narraotur  porro  eius  filiae 
Hoforlo  sepultae  FOnsaii.  I.  ^  p.  i04b  Qnod  aoitam  hospiUum  ait, 
potuit  alias  fabulas  respicere,  quas  nunc  ig^ioramus.  Sed  Carpathium 
mare,  tamquam  Tidottm  Cretae,  posuit  pro  Cretico.  Sequuntur  flumina 
doorotHi.  lom  in  ▼ott.  edd.  Cerafea,  quod  Aldioa  quoque  dedit,  et  Ck» 
rathea  scriptum  est  Scali^r  in  prion  edit.  leforot:  Carpcahium  fugkm 
pelagu»  et  flumina  Cretae,  in  altcra  vero :  Carpathivm  fugien»  et  ftumina 
Curetea,  Graece  ad  ▼erbum:  KaqTtd^iov  ktinav  %ai  vdyMta  KovQ^xBUCf 
flOHi  Oirele  aotiqoom  mmm  iiunloo  flierit,  hmx  Orete.  Videtur  tooMB 
et  ipse  mox  in  Caeratea  animo  inclinato  ferri;  est  enim  fluvius  Cretae 
Caeratua  ex  CoUimocho  notos  in  Dian.  44  x^id^'  Kaiifaxos  noxaubs 
^fvcr.  ABoelMt  llle  CMMMmt  «d  arbi  qno<|ae  oUm  ab  eo  nomeo  niit 
rid.  Meura.  in  Creta  I,  8.  [*>MjrfciipyMe  semf  hipolido»a  viro  R.  Aofp»- 
tio.  quod  »eni  fuit  hippolidosaque  vidto  A.  ho»mcioque  aenU  hypolidoui 
vito  Uelfflst.  ho»pitioque  »eni»  Hypolido»a  victo  £d.  Pr.  Insigni  acomine» 
quisqnis  ille  fbit,  iocnm  reotitait,  et  qaaroqnam  ego  qooqoe  com  Heyoio^ 
qui  Verba  bene  explanavit ,  quo  praetulerim  ,  tamen  nil  mutavi ,  quoniam 


tfnoil  la  eod.  A.  legitar.  In  vs.  sq.  cerathea  est  in  R.  A.  eeratea^ 
MoloMt  Coorafea  1»  Bd.  Pr.  .\Id.  1517.  quod  Heynium  sequens  retinuL 
CWofM  otioM  fCMlbrt  tofaMiinf  «d  Solii.     121.  QmpMkm  mde  fto 
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mmi  Carpathi»  dictam  defendit  Virg.  Am.  IIL  211.  IMw  Mb  im  ma^ 
gno,  coll.  Burm.  ad  Aotbol.  Lat.  T.  T.  p.  114.1 

113.  CothiniuMt  Corthiniua  vett.  edd.  Cortiniu»  Aldina.  wfiimi\ 
R.  eorthmu^  A.  Helmit.   kuc — oorinthiutf  Bd.  Pr.] 

114.  tfemefrof  Thc  flamnB.  Heinfl.  em.  lerreftat.  [  *  Slenieft<rt  qa« 
aomine  offenderit  He\nuim  post  Heinsium,  non  perspicio.  Sic  enim  ap. 
Virg.  Aen.  IX.  666.  Stemitur  omne  solum  telis,  Georg.  III.  297.  multa 
duram  itipula  filicumque  mamplis  ttemere  $ubter  humum,  Ceterum  ia 
R.  Heinit  est  creCeBy  A.  erellbe»,  R.  mta.] 

115.  116L  117.  OlMcnra  orado,  et,  si  recte  faidieo,  oomipte.  TW- 

mae  volltantes  ad  muros  infesto  af^^mine  Megarenses  esse  debent;  atqni  ii 
iitfetto  agmia€  ad  murum  aecedere  valde  improprie  dicuatar,  ut  etiam 
mere  imrmm  oeWfawfet  «il  «tanoe  Nlmet  poaoi  boee  BliiM^  convenirent, 
tnnue  dioit,  vft  muros  conscenderent,  delendee  arbM  caussa.  Ye- 
mm  si  Cretenses  sunt,  et  ad  eosdem  debent  referri  mentes  indomita  vir- 
tate,  claudicat  sententia  verborum  in  reliquis,  ut  priora  sequi  praeetet, 
«t  Megarenses  eint,  quos  Nisus  in  muris  wcmlt  coUocat.  Heiiio.  pro  Hh- 
cere  coni.  Retcere  ,  nt  in  UcL  Reice  capellas ;  aut  nt  Dumre  sit  pro  tra- 
here.  Meliue  totum  locum  sic  refin^s:  «Sjed  «effiM  — >  «eretur  l^fe$to  — 
tarwt  Ateenlem  Indomlta  «Irtate  refmufere  «eHfw.  Ut  Jhieavfem  inteffi- 
fas  llfiaoeni.   ooUtanff  es  ug^mime  Yen.  Ed.  1484  et  Aid.  cum  ms.  BasiU; 
unde  Heins.  tentat :  v.  examine.  tndomitas  v.  r.    mente»  emendabat  Lin- 
deabnich  et  Heinsius;  sed  hoc  tenue.    Ascensius  fion  veretur  accipit  fioi» 
Miraf,  ae^igit  dncere  turmas  Nisus  etc.   lo  menfe»  potest  latere  viderit 
Cretas.    Heins.  coni.  Martem.    [*  Legebatur:  Ducere  et  indomita  virtute 
rettmdere  menfw,  ouae  sane  iaepta  lectio  Hejrniun  recte  offeadit,  qui 
«liam  nmt  dm  piwmbiHtage  ipecio  IHtoenfem  oanleclt,  wSA  ouod  enm 
•cu  Minocm  abcil,  qwd  gmmmadea  hic  certe  nquirit;  alia  ealin  est  ra- 
tio  eorum  locomm,  ubi  participia  vel  adiectiva  pronominis  demonstrativi 
loco  posita  inveniuntur.    Hinc  aliam  ego  ingressus  sum  viam,  qua  utrum 
iwirio  an  malis  avibus  processerim,  duudicent  alii   BCenim  in  codd.  R. 
Helmst,  legitur  Dicere^  m  iisdem  indomitas^  in  R.  A.  mentes,  et  credlde- 
rim  illud  dtcere,  qoamvie  priino  obtutu  niltil  sani  coatineos,  meUora  ooo 
dooere.    Prioa  vero  panBo  aecnmlias  ▼erim  veretnr  re»  relimibre  in- 
spiciamus,  quae  nisi  fidlor  ironioe  sunt  intelligenda.   Qnia  enim  veretur 
hostes  repellere,  nisi  ignavus,  qui  quasi  inntus  facere  illud  cogitur?  Quod 
bttcusque  Miooa  nondum  Megaram  ceperat,  neque  dos  culpa  neqae  in- 
cifni  Nisi  et  Megarensium  fortitadine  «it  ftctum.    Fatale  illod  fmt,  ot 
quum  crinis  purpureus  de  capite  demptus  csset,  Megarenses  utique  rere- 
bantor  Miimh  diutius  resistere.  His  iam  praemissis  ad  lectionem  stabilien- 
dam  redeo  et  pro  Dieen  legendnm  ecae  ooapioor  Fineere.    Hoe  cdHeet 
scribebatur  Vicere ,  et  litera  F,  ut  fit  in  versnum  initiis  deleta ,  procu- 
debatur  inepta  illa  lectio,  quae  statim  etiam  originem  alterius  ducere  de- 
moostrat.   Tum  iam  omnia  sunt  clara,  et  quae  se<|uuntur,  aItC'/,ori8  tan- 
tam  explicationic  canca  •ddnntur,  in  quibns  indomitas  mentes  a  codd.  no* 
bis  subministratas ,  et  iam  a  Lindenbruchio  ut  videtur  probatas  retineo. 
Qoam  gravit«r  enim  mentes  Creteosinm  indomitae  oppcnaatur  Niso  et 
Mogarenribas  qoi  finre  inriti  tantaun  reciatnnt!   nrfHf»  referendom  ad  l»> 
MMtas.   btdomitu»  «trfnto  dlcitnr  onioe  virtos  nondum  domita  filie 
Ywg.  Aen.  yi.  394.  Di»  gammpmm  geniti  atque  invicti  viribu»  essent, 
ytL  257.  huic  progeniem  virfvfe  fuAuram  Egregiam;  v.  supra  vs.  40. 
mmi  niore  teneri.   Retundere  mentes  aeqne  Moe  dici  potest,  atque  ol* 
tundere  ap.  Cic  Tnscul.  I.  33.  et  significat  mentem  alicuius  acrem  et  ve- 
bemeatem  defatigare  et  quasi  hebetem  reddere.  In  priore  autem  versu 
Jbtfeeto  —  «oliCmifw  e^mnm  la|^tnr  iii  R.  A.   Li  Beamt.  contia  «at  Im- 
fmtm^*miitmit9  m  cgmimf  ^pftd  mf^ffnif  aociii*Ui  m!i*nf^t  in  ifffflfiHifff 


Digitized  by  Google 


224  ADNOTATIO  CRITICA  AD 


«ymme,  iii  EA,  Pr.  Ittfatof^ftottiaiai  eg^  AU.  1517.  £#M»— ••Mmlf 

ev.   Heiiincltiu8  iti  Uiblioth.  Gotting.  liter.  «I  ■ct»  Wt.  X.  p.  46. 
gmU»,  ad  MegareiueB  omaia  refereng.] 

118.  quonkm  1»  /BrHt  wwfeitw  oenl  Heiiif.  /ot  e«e  lo.  Schrader. 

119.  [*  a6,  Hebnst} 

120.  florebant  tempora  lauro  in  medio  ititerpoaita,  dure  quidem  :  nec 
tameu  Scaii^eri  emendatio  mollior ,  uui  cuuiiciebat  primum :  Candida  cae- 
iBfle»,  Jbnm  iiUorprete  teitro,  h.  luviiiatrice,  qii«  reges  rediodtS  €M»  io- 
lebant,  postea  autem :  r*.  c.  florcbat  tempore  longo.  Heini».  varie  tMltl^ 
bat:  Cand.  cae$arie»  florebat  tempore  wtroque,  vel  t.  laeoo,  1.  tempora  in 
ambo.  In  Baall.  erat  tempon,  low  Mradnr.  CandUm  eamartn  replebat 
Uaipora  late.  Nolim  operam  perdefe  In  inppos{tit&.  A  Tetere  poeta  fuisse 
appat  et  tantum  hnec  :  Ilciiponsiim — deorum:  Nam  roseus  medio  f.  ['  Noo 
vitieo,  qui  verba  florebant  tempora  laurOf  ^uae  demum  omatum  regiom  in- 
dieMit,  "fitwi  doctoa  adeo  offendere  Dotaemit,  ut  eomiptelam  v«l  i»> 
terpolationem  statuerent.  Durior  ^uiaem  est  parenthesis ;  sed  quis  conten- 
dere  yelit,  non  et  aliaa  eius  genens  inTenirif  Oratio  eat  vere  Latiua  et 
poetica.  Sle  Tirg.  Aen.  IV.  Spt  varU»  flmrmtia  Uauna  «ertM.  In  R. 
Helmst.  est  caesarte,  A.  caesarieia — frondebant.] 

121.  M  Ald.  1534.  Vulgo:  Et.  fulfr^chat.  Scaliger  ex  vett.  edd. 
WTgebai;  quod  et  ms.  Helmiit.  habebat  cum  |ia«il.       At  retanui,  quam- 

Siam  in  R.  A.  Hehnat  Bd.  Pr.  Ald.  1517.  eC  legitMr.  ~  Mr^^etet,  S. 
elmst.  Ed.  Pr.  quod  recepl  qunm  vulgo  scriberetur  fulgcbat.  NeabnUi 
poeta  ex.  imitaUone  Yirg.  Aen.  A.  187.  baiulsse  vid^ur:  Cmu»  olenaaa 
turguat  da  «erticepeimae.] 

122.  [*  Bet  «tiaiii  notanda  orationis  inversio  in  quam  diu  —  fam, 
OHaHO  altero  diu,  quae  ellipsis  et  invenitur  Cic.  Brut.  1.  §.4.  et  67. 

235.  Pdrpureus  vero  Nisi  cindnnus  postea  in  proverbium  abiit;  v.  Lu- 
cbn.  Mcrff.  15.  T.  lU.  p.  79.  ed.  Bip.,  et  inter  eamee  eonstat,  qeanto 
henere  tam  apud  Graecos  (Pausan.  I.  37,  2.)  quam  apud  alios  populoe 
caeeariea  sit  habita  (Bauer  bebraische  Mvthol.  U.  p.  86.  Bxegetisch.  Uand- 
buch  n.  181.),  iinde  snpentitio,  quae  euam  In  hac  Ipea  I*6ai  liiflterin  v»- 
let ,  orta  fuerat,  ex  capillo  vitam  hominis  pendere.  (  Cfr.  G«  A.  BedWT  In 
Brsch  u.  Grubers  Kucyciop.  Sect.  II.  Vol,  L  p.  19.)] 

123.  [*  ni»i  se,  Heluist.  liueoia  tamen  per  pronomen  traducta.  A.  habet 
Incoliimem  m  te  r^swaat^pie.  De  Parei»  fua  cnnentibtts  ez  OatnllD  et 
TibuUo  omnia  nota.] 

124.  Versus  ez  Bcl.  IV,  47.  flrmarunt:   debebat  ease  flrmarant, 
nuinnia  ,  Helmst.  —  Perfectom  flrmorunt  ab  Hejrnii  suipidone  de- 

ditur  ezenplis  quae  coUegplt  Ramshorn.  Gr.  Lat.  p.  402.  c  Spectni 
certum  tempus,  illud  quidem  quo  Nisus  natus  est.  ] 

125.  caro.  Ita  Aldina  1517.  £dd.  vett.  cum  Basii.  nu».  cano.  [*  eanOf 
R.  4.  Hdmit.  Bd.  P!r.  —  Cura  teeidet  in  capillo  dkitnr,  qnatenna  d.Tea 
cura  ipso  regc  unice  curabant,  ut  crinis  iste  servaretur,  ut  nos  dicimus : 
alle  ihre  Aorge  beschraukte  sich  aut'  da^  theure  Haar.  Verborum  structura 
iliustratur  per  Ciceron.  Fam.  XIL  3.  etiamnimo  reeidet  epet  t»  olrfnfo 
lua,  quamqnnni  ibl  inmHieatlo  forbl  pauilo  eit  aUn,  cob  L  nen  tam 
lestandi  quam  quiescendi  sensus  praevaleat.] 

126.  comtum  quem  editum  a  Taubmanno  ,  ex  Ald.  tert.  (1534),  ut 
Leeneem  emendatie  Tideo  L  c.  [*  compCna,  Hehnst.  quem  iani  in  Ald. 
1517.  legitur ,  eanujue  Icctionem  unicp  vcrani  recepi,  quum  hucusqno  icri- 
beretur  quoqucy  ortum  sine  dubio  ex  interpoiato  pronomiue  ^pte.} 

127.  ritu  Corsdlae  vett.  edd.,  ve!  Coipselae:  unde  Scaliger  refingebat 
CseriHwne,  cnm  eUm  Cypeellae  ct  Tortilis  ct  t.  legere  Tolnisset.  Sed 
emendatum  Mopsopio  lam  ammadverto  in  ed.  Ald.  1517.;  et  sic  Parrhas. 
ad  Claudian.  R.  P.  p.  2.  b.  legere  iusserat.  M&iponia  dicta  Attica  ab 
tBqqo'  Mopsopo :  filtrab.  IX  eztr.  FcUchia  tamen  ez  veteco  scriptiira 
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ram  lectionea  cnnsse  arbitror  Loensem  Epiphyll.  VIII,  25  Crohylus  et  te- 
red.  Nota  rcs  vel  ex  Thucjd.  1  pr.  Crobyliae  coniecerat  alius  vir  do- 
ctuH  ia  schedis  Wolf.,  miuus  probe.  teretU  —  c.  malebat  Heins.  [  *  cor- 
ptdae  R.  eorpMHe  Hdnst  eorteHe  A.  Bd.  Pr.  At  in  edd.  Tett.  et  r«- 
centt.  Ipgcbatnr  ^fopsopio  ^  quo  reiecto  verani  Loensis  emendationem  re- 
cepi.  Et  quod  primum  ad  stnicturam  attinet,  haec  est:  quem  capillum 
ritu  tolemni  comptum  fihula  awea  et  crobylus  (de  copula  et  nomiiii  siio 
pMtpOAita  V.  ad  rs.  78.  )  tereti  dente  cicadae  nectebant.  Quum  autem 
vnlpo  nectebat  legeretur,  e  R.  Helmst.  nectebant  scripsi ,  qui  numerus 
pluralis  pariter  veritatem  coniecturae  receptae  comprobat.  Crobyhu  nectit 
cai^lhun  hae  ratione,  ut  ngiofivlog  oon  ipaa  eaeaaries  dicatnr,  aed  mo- 
dns  crines  colligandi,  ut  ipse  Thucydides  loco  notissimo  (L  6«  XQmPvXov 
dpadovfuvoi  Ttov  iv  zij  atcpctl^  xqvimv^  testator ;  scKoliastae  quoque 
mo  o»  consentiunt ,  x^cajS^Zoy  esae  Bwoi  icXiynaTOs  xmv  xqix^v- 
Ifoditwr  Tero  ille  crinia  per  crob>lam ,  quod  huic  crobylo  ita  insaritar, 
nt  ei  sit  implicitiis,  neque  facile  e  capite  demi  po.ssit.  ] 

128.  vobit:  ut  ad  Megarenses  conversa  sit  oratio.  Scaliger  legit  votis. 
HMk  BariL  noH».  Immo  Tero  flcriptom  fiut  wrbi».  Neo  oero  miee  urhU 
cnstodia  vana  fuisset.  Etiam  Heins.  sic  emendat.  [*  Ego  recepi  hanc 
Heinsii  He^niique  emendationem.  Ridicuie  enim  Ikic  poeta  subito  sese  ad 
dves  MegarcBses  oonTerteret.1 

129.  Nee  fiiantt.  Qnid  hoc  locl  habeat  post  jYee  fidnot^  eqnideai 
non  assequor;  ncc  minus  iacet  oratio,  si  subinteiligas  ante;  nec  fuerat 
yana  ad  id  tempus.  Nisi  doctius  urbis  epitheton  fraudem  fecit:  JVec  vero 
haee  mrhi»  euetodia  vana  ftuuet  NtMeae.  Saltem  poeta:  InfeUx  msi 
Scylla ,  et  pliiribus  aliis  modis  srribere  poterat.  Heins.  coni.  Debuerat  $ 
ei.  Voluit  d^uerat,  Sic  quoque  lo.  Schrader.  D^uerat  si  S.  novo  con- 
e^ta  furore.  Pnutn  defendit  boc  Barthins.  Obrnam  est  peetam  scri- 
Misse  eorrepta.  Nnuc  hoc  idem  exhibere  video  Aldinam  1517.  et  Pith. 
Minns  placet  noyo»  concepta  furores;  etsi  s'c  in  Culice  quoquR  2f)5.  Sca- 
liger  e  libb.  retinxit:  Femincis  concepta  decus.  [*  iVec  (pro  quo  Helmst. 
JBee^  fuerat  cum  Heinrichio  in  Biblioth.  Gotting.  liter.  et  nrt.  vet.  X. 
p.  46.  intactum  reH(|ui.  Non  semel  eniin  scriptores  accuratiores  tempo- 
ram  notationes  omittunt,  ut  apud  ^  i''^         y*  ^^^*  '«gi^ui*  ^ictorem 


eorpore  —  pereuUt .  qui  Batea  didtnr  «ictor,  quatenos  ant- 
«n  vicerat.  Sic  et  apud  Horat.  Od.  Uf.  37,  28.  palluit  audax  sc.  antea 
Bvropa.  Eadem  obsrr\-atiune  Fussins  in  epistola  ad  Lycocriticum  p.  48. 
leeCionem  vulgarem  Catulii  LXVI.  77.  egregie  vindicavit,  quae  iam  ita  est 
anmenda:  Qtdcum  ego^  ommbu»  (sc  minc  in  coelo  posita)  expers  unguen" 
lia,  dum  virgo  quondnm  fuit,  una  miUia  multa  bibi.  Vult  igitur  poeta 
noster  dicere,  vim  huius  crinis  saiutiferam  secundo  qaoque  eventu  coni- 
probatam  fiiisse.  Tn  seqq.  pro  n&j  legitQr  in  R.  in,  m  Holmst.  m,  quod 
recipere  non  dubitavi,  ^iamqaBm  bene  gnarus  eorum,  ({uae  Viri  Docti 
nnnc  recte  de  correptionis  usu  in  talibos  svHabis  praecipiunt;  v.  Schnd- 
der.  Gr.  Lat.  P.  L  Vol.  IL  p.  694  —710.,  Lennep.  ad  Terent.  Maur. 
p.  412  —  416.  quorum  uterqae  nostnmi  locnm  non  neglexit,  et  lahnius  ad 
Virg.  Aen.  XI.  309»  Concepta  quum  in  codd.  et  edd.  antt.  praeter  Aldi- 
nam  iegatur,  immutare  non  sum  ansos,  qnod  ipse  poeta  noster  dicit  vs. 
163.  farorem  eoae^  ooll.  Aen.  IV.  501.  OvkL  Blet.  U.  64a  8il.  ItaL 
V.  182.  Senec.  Hippol.  343.] 

130.  Male  in  fine  versus  plena  interpunctio  ponebatur  in  edd.  ^  De 
toto  versu  dubito  an  ab  alia  manu  venerit.  infensa  vel  infesta  coni.  Heins., 
iiesdo  qno  firoota.  [*  sepulcrtim  legitur  ut  saepe  alia  abstracta  pro  con- 
cretis;  v.  rnina  ap.  Ovid.  Heroid.  XII.  32.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  VIIL  4,5. 
Aamsbora.  Gr.  Lat.  p.  655.  De  Graecis  t.  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  429,  1. 
•d.  II.] 

181.  PnMdar*  Hcins.  Mbwe»  «.  tf  val  Mfami  htu.  Sabkfmit  «I 
YlBGIL.  TOM.  IV.  15 
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Imc  Um  ToO.  «d  Amon.  p.  146.  Ite  yrvn  M  —  «I  imni  m  exdpiunt 
Unde  lo.  Schrader.  Bmendatt.  p.  58  malebat:  O  nimium  cupidis  Minoi 
inhiasset  oceUit.  [*  Minoem  com  Heinsio  flcripsi,  qaum  vulgo  inepte  le- 
geretur  O  nimium.  tnhiare  cum  accusativo  pro  veAefii«n(er  cupere  le^ 
tnr  Viri^  Georg.  11.  463.  ei  iMitcr  ait  Plautus  IViMnL  II.  3»  IS.  JliiMi 
MJkiant  omnes.    De  ni  —  ni  non  v.  ad  vs.  12.] 

132.  [*  maitM  puer  Amor  elesauter  didtnr;  v.  Bnrmannus  Sec.  ad 
Prop.  p.  106.  qid  insuper  p.  33.  w  MStit  mw  Dd  e^heCa  eollegit.  ] 

133.  [*  Habet  sane,  ut  Heynius  in  Notis  recte  dicit,  omnis  hic  lo- 
cus  quo  utrendat.  Multo  tamen  magis  lacunas  in  eo  qnam  interpobtiones 
suspicer;  nam  certe  post  vs.  156.  tam  durus  sive  potius  nullus  est  transi- 
Cus,  ut,  nisi  qnaedam  p«r  librariorum  socordiam  excidisse  snmas,  poeta, 
cuiu8  ingenium  in  aliis  focis  iuste  adniireris,  ut  inepte  brevis  tibi  sit  ar- 

Kendns.  Ibi  etiam  t>ine  dubio  periurium  illud  expoHitum  et  exhortationes 
ioius  ftd  Amorem  prolatoe  foennt  biterpolationis  edam  aaspidonen 
lemovent  multa  graviter  et  ornate  dicta.  velut  vs.  132  — 137.  141  —  144. 
— '  Pofuit  aorislice  iotelUgendum;  T.  Wwdi.  ad  Tadti  Agricol.  p.  104.  sq.] 

134.  Quae  sequantar  ad  T.  137  wh  interpolatofilros  inserta  snspioor. 
[*  ttiam  illc  Helmst.  De  sentealin  versus  v.  Galii  eleg.  29.  acer  Jmor 
deus  est ;  fetas  domot  ille  leaenas^  ubi  WeCDsdorf.  poet.  Lat.  nuB.  IIL 
p.  l&y.  Poena*  vei  aaevas  suspicatur.  ] 

135.  «iret  m»  tigri$;  Scaliger  aialnit  ez  Tett.  edd.  elefat  m.  ti^ei^ 
quod  et  in  Basil.  Sed  durum  id  post  validoM,  Etsi  hoc  valida!<  vix  ipsum 
sanum  est,  Jatere  enim  videtar  soUeoae  tigrinm  epitheton,  rabida$.  Ueia- 
sius  in  notia  ineditia  apod  Bnrmann.  ad  AnthoL  T.  I,  p.  19  emendabatt 
Et  rabidae  doeuH  vires  mitetetn  tigris.  [  *  «leta»  A.  Sd.  Pr.  Pro  vo- 
lidas  Heynius  com  rabidas  reponere  vellet,  non  meminerat  puto,  quoties 
vires  veUidae  apud  Vir^Iium  legerentur;  Aen.  II.  50.  V.  500.  VI.  833.  et 
npposite  Ime  fiMSt  Propert.  L  li,  17.  Wm  (Venni)  poCo*  magnat  Jkeroimi 
infringere  vires.  Ceterum  locni  noster  e  Graeco  sermone  illustrandus  est, 
cnm  Ugris  sit  genitivus,  at  a&iintg^Hifwdiovs}  v.  qaos  laudat  Vechnerus 
Hellenol.  p.  516—523.  emn  annolatt.  et  Mandnr.  nd  FUgent.  IL  6. 
p.  73.  a.] 

136.  divos ,  homineSj  ut  hic  interpungitnr ,  deos  et  homines  mansue- 
seere  docuit  Amor.  Aiii  iunctim  dtoos  Aomtnes  exhibent,  h.  e.  deorum 
fiRoa,  iiereei»  8ed  enm  priore  ratione  nelius  oonveidt  qnod  aeqaitiirs  ieil 
dicere  magnum  est;  ut  quasi  praefiscini  dictum  esse  velit:  ne  temerarium 
quid  et  quod  Memesis  nldscator,  dixisse  videatur.  cL  Bartb.  Advers. 
XXin,  9.  lUe  «Hnm  Mnm  oamet  eonl  HeiMiaa  apnd  Banmnn.  1.  c;  nt 
poitea  versus  exdderit,  coi  aabiongatur:  sed  dieere  m.  est.  Sed  totus 
versus  Scholasticum ,  qui  nova  exempla  adscrilMKe  fnlait,  redol^  [  *  Poit 
iomines  aposiopesis  intelligenda  est.] 

137.  WitiuKram  pleoe  ad  iinem  Tersni:  ot  ^eoKt  primam  de  iop«- 
ris  universe,  quod  mox  de  sola  lunone  locum  habct :  et  raox  iungebam: 
lunanis  magnae  violavertU  sedem.  At  nunc  mutavi.  iras  lunonis  acoit 
Amor.  Porro  legebatnr:  /dem  fmn  snpeHt.  Heini.  coin.  super  hia ,  >n  ta- 
peru,  e  «tiperw.  IJa»  cum  tiywft  edd.  Tett,  vel  oimm.  At  Aldina: 
Idem  tum  tristes  a.  p.  iras  lunonis  m.  Sicque  ms.  Helmst.  et  lul.  Sa- 
binus  iegerat.  £t  hoc  esse  veijus  arbitror.  [*  cum  superis  A.  EkL  Pr. 
Reititni  antem  in  fine  hmtti  Tenni  pfenam  illam  interpunctionem ,  ipiam 
Heynius  quo  ipse  dixit  raodo  mutaverat.  Tura  vero  oranis  verbomm  seriei 
prorsus  est  pertorbata  et  eiumbis,  et  praeterea  versus  iofra  seqoentei 

pelliiriaiBm  153.  sqq.)  dare  oitendnnt,  Sc>llam  anctore  Innone  nb 
Anmre  fbisse  valoeratam.  Hioc  io  se^q.  verba  iunonis  magnae  pendent  n 
•Moverat  inscia  sedem.  Irae  sunt  mtelligendae  ipsius  Amoris ;  v.  infra 
Vi.  158.  et  Virg.  Aen.  XII.  590.  apes  magnis  acuunt  stridoribus  iras. 
Qnadil  enim  Hqninm  aeeatl  locmn  Interpmigere  TeUmni,  iatailn  mlra 
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sit  implicita :  tnm  sciiicet  Amor  nesdo  qaa  catisa  motas  Scyllae  iraf citar, 
et,  cam  ipse  saae  nl^iii  optime  respondere  posset,  lanonem  etiam,  qaam 
SogFiUi  cxacetbaTerat  «t  ipsam,  magia  acuit.  At  tum  ipsius  lanonia 
commemoratio  prorsas  est  inatilis,  quae  nihil ,  ut  Sc>llam  puniat,  facit, 
omnia  potius  Amori  permittens,  qai  solas  tiis  omnibus  suflicere  potuit, 
^aippe  qai  ips^  canMBi  «t  facalteCem  punieadae  Seyllae  habcat.  Qqb« 
simpiiciter  contra  et  fabulis  Graecorum  convenienter  res  fingitur,  si  Amor 
imperio  saperioris  alicuios  Dei  Deaeve  parens  eius  iassa  czsequitur.  Anior 
rectc  trov  Mumami»  meuiwt  Aceretnr,  n  liaec  ct  soaa  afendi  partes  liabc- 
rety  aad  laqite  aadt,  coi  Iimoiiii  aii4|iio  aujdlio  non  opai  caaot  J 

1Z8  — 140.  cuius  periuria  divae  —  Non  vUi  liceat.  Scnaani  UoncaB 
nemo  facile  ex  his  versibus  extundat:  et,  si  recte  iudico,  assutus  est  pan- 
nas  ex  ^rammatici,  experientis  vires  ingeoii  io  compinjEendo  versa,  nagis 
in  niargme  adacrffrtia.  Scaliper  ■usere  se  torsit,  at  Innc  praferret  liniie 
sensum :  cuius  puellae  periuna ,  o  Musae ,  neraini  fas  roeminisic.  Scd  iis 
rescissis  sententia  sic  sese  expedit:  Idem  tum  tritte»  «wue&af  fMWttliia 
iraa  lunonis  magnae:  violaverat  inada  aedem. 

1S8.  jwr  liir»  IKanae  ed»  BUnie.  Haina.  tentett  cnttM  per  ludiera  di" 
9mt  vel  fera  iurgiu, 

139.  se  mrminere  edd.  vett.,  etiam  Ald.  rum  ood.  Basil.,  et  per  tu- 
ra —  tum  twnnulU.  Hcins.  tentat:  O  noUm  memmme:  ut  0?id.  Fast. 
Ah  noUm  «letat  hoc  meminiue  deaas  ▼el  Hee  noUm  m.,  ▼el  ffeUm  te  me" 
fnffuwe  tttt;  et  porn»  iunre  vel  temerare  puellae  Non  uUi  Uceat.  Foei^ 
tet  acaminis  in  tam  pravis  Tm^sibus.  Non  nulU  vett.  edd.  lutam  ms.  Ra- 
sil.,  unde  Ueins.  coni.  Ucitum.  [*  In  toto  loco  ubi  hucusque  se  memini§8e 
legebatar,  nnlia  est  varietas  lectionis ,  nisi  quod  y».  138.  magnae  in  Bd. 
Pr.  deest,  vs.  139.  in  R.  Helmst.  Ed.  Pr.  Ald.  1517.  mcmiucrc ,  et  vs. 
140.  in  R.  Helmst.  £d.  Pr.  Ald.  1517.  ZVon  nulU  scribitur,  pro  Uceat 
antem  in  Bd.  Pr.  Iielnm.  Sentcntiam  loci  qnadaintnioa  oertc  perspezlt 
Heyniaa,  non  ideia  cam  peraeoatas.  Qwni  antcm  aolMidk  noatra  optoe 
meminere  praeberent,  stattm  vidi  pro  fnepto  illo  «e  reponendum  esse  st 
i.  q.  etiamsi  (v.  Cic.  Quinto  R.  25.  £^  me  Aercule,  si  Roscius  nihil  di- 
cerst,  tactto  tpso  oj^*cto  yuemvi»  eommoverel,  add.  Horat.  Tnrsell.  p.  783. 
Cort.  ad  Sall.  lug.  85.^,  ut  ad  verbum  Uceat  ex  perfecto  meminere  repe- 
tamas  metiiMiiste  (qaales  rep^titiones  a»d  itoivov  haud  raro  inveniuntar; 

Viiy.  Acn.  L  789.  hnpievitque  mero  pateram ,  ^rtuim  Beiu»  et  omnc»  m 
Belo  eeilHi  ac.  implere ,  Horat.  Od.  III.  27^  13.  Sis  Ucet  feUx  uhieunfui» 
mavis  sc.  esse.  Adde  Ramshorn.  Gr.  Lat.  §.  205,  3.  p.  ()83.).  Periuria 
qua  ratione  sint  inteiligenda ,  infra  explicabo  ad  vs.  154;  hic  raonuisse 
anfllcint  euins  Deae  sumendam  esse  sensu  obiectivo  pro  periuriis  in  nomine 
Innonis  commissis,  nt  legatorum  iniuriae  apud  Livium  (T.  14.)  his  apte 
comparari  possint  (v.  Ruhnken.  ad  VelL  11.  106.  Hoschke  ad  TibulL  VoL 
IL  p.  703.) :  planna  antem  iiomema  Tnrbi  mcnwiiere  dfendere  ncnnnefe 
debet,  quia  non  uUi  coUectiva  est  vox,  de  cuius  vi  etiam  in  numero  sin- 
gulari  egit  Weichertus  in  epist.  crit.  p.  75.,  et  omnino  in  sententiis  gene- 
ralibas  nnmerus  Tariatur  (v.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  V.  14,  4.  p.  237.  Davis. 
ad  Cic  N.  D.  L  19.  Heindf.  nd  Plat.  Gorg.  §.  75.  et  Protag.  §.  28.  In- 
signia  autem  cxempla  proncminis  relativi  num.  plurali  positi  post  substan- 
tiva  Dum.  sing.  coUegit  Schaferus  ad  Theocr.  25,  121.  qolL  Ind.  Homeric. 
s.  T.  Flnralts.).  Omnibns  igitar  sappletifl  t&rbm.  ita  ae  exdplanti  ai 
Cetiarosi)  oUm  (quando,  v.  Horat.  Tursell.  p.  535.)  pueUae  periuria  huiu» 
divae  mcTOtnere,  huUi  tamen  pueUae  diu  ea  pcriura  fuisse  meminiase  It- 
ceal:  wean  YieLieicht  einiual  Madchen  sich  eines  an  dieser  Gottin  be- 
Mngenen  Meineides  erinncni,  so  durfte  sicfa  doch  ^obl  keine  eriimem, 
dass  jener  Meineid  lange  gew&hrt  habe ,  lange  onbestraft  geblieben  ware. 
Vix  dobitari  potest,  quin  poeta  loris  o^^v  mcmor  candem  im  in.Iano- 
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Dem  traniferre  ▼olaerit.  Lusus  autem  m  periuria  periura  illustrarl  potMt 
uf  qn0  de  simili  r«  contuiit  lacobua  ad  Ludl.  Aeto.  118  et  379.] 

142.  eoterva  «dd.  Tdit  ii  AMd.  eatenmm  inde  a  lonCina :  boc  ▼erini, 

[  *  Procidit  —  macrmm  —  caterva  R.  Caterva  etiam  in  Bd.  Pr.  Ald.  1517. 

Cur  autetn  poeta  maxiine  Innonis  Macra  eh  pfrit,  explicare  forta.sse  possu- 
mn»  coniparante8  quae  coilegit  Weichertutt  in  poetarum  Latinorum  Cragm. 
p.  299.] 

144.  [•  agitare  R.] 

l^.  F.  ^ondum  iam.  Tum  agitaverat  ortum  ex  agitante  sap,  ver- 
•u;  ceoi.  MMeMrat.    Sane  guOaoerat  onendabat  Loenna  I.  c 

cap.  26  ex  Aldd.,  qnod  et  ma.  Helnutad.  legebat.  Accipi  hoc  potests 
ignia  nondum  gustaverat  honore»^  h.  victimam.  [*  castros  R.  et  cu»tot 
Uelmst.  Deinde  pro  agitaverat  Mcrinsi  e  R.  Helmst.  Ald.  15^7.  gustave- 
rat  Sententia  iam  clai  a  (v.  Ovid.  Met.  VIIL  741.  et  nuUoa  aris  adole- 
rtt  honores)y  So\llae  illud  infortunmm  ante  ipsum  »acrum  accidisse.  ] 

147.  Pallenti».  £d.  Pithoei  Pallanti»  an  Palladiae?  inquit  Heina.; 
ind  f.  itflftcntb.  Quorsnm  tamen  ba4>c:  cum  ipae  Vlrgilioa  PaUentem  oB- 
vam  dixeritt  vid.  Bcl.  V,  16.  [*  PaUcntis  epitheton  poeta  olivae  tribulC 
ex  Virg.  Eclog.  V.  16.  cfr.  Pas8o\v  ad  Peraium  I.  p.  214.  Quaeri  antem 
potest ,  cur  in  sacrificio  lunonig  oleaginag  coronas  sacei  dotes  portent.  Kt 
qonm  omnino  aacra  facturi  tali  corona  cingi  solerent  (Virif.  Georif.  IIL  21. 
Aen.  V.  774.)  tum  lunoiii  potiHsimum  oliva  aacra  e««e  potuit,  quia  casta 
tmt  arbor  (Barth.  ad  8taU  Theb.  II.  737.).  Apud  Virgilium  quoque  haec 
(Aeo.  m  419.)  legODtar:  iMt  aOe»  Cam  «ftta  cnMt,  fimi  ranrani 
imteetit  oUvae;  Fit  Ca^fh»  hamait  aam  tta^fUfae  Mcerdpt.  Cetennn  ia 
R.  est:  exomat.] 

148.  relapsae  vel  relaxae  vett.  edd.  Sed  recte  cumque  relapsa  ,  scil. 
piln  procurrit  virgo.  At  Heins.  em.  cumque  relapsa  est.  [  *  lapse  mani^ 
5ti«,  R.  A.  H'lmst.  Tum  est  relapsa  iam  in  Iintt.  15^0.  Ald.  1527.  re- 
lapse  R.  Ed.  Pr.  relapsae  Helmst.  Aid.  1517.  relaxe  A.  Recte  expUcuit 
H^nim.  PQa  niteni  inc  conunemoratn,  fie  ndetrurtiir  quae  nttuUt  Bdtti- 
mrM  In  Amalth.  I.  p.  27.  sq.] 

149.  [  •  quod  uti  ne  R.  Hehnst  Ald.  1517.  1527.  quo  uti  ne  A.  Ed. 
Pr.  perdita  A.  Vuigo,  ex  Inntina  1520.  ut  videtur,  scribitur  quo  utinam, 
quo  spreto  lectionem  oodicum  rerepi  quae  nm  quodam  linguae  Latinae  ni- 
titiir.  Ut  enim  quodsi  pro  simplici  «t  legitur,  ita  etlam  iiivenitur  qvod 
nisi  (Cic.  Milon.  6.  §.  15.  Quod  nisi  vidisaet,  posse  absolvi  eum ,  Tacit. 
Agrie.  26.  ^taod  nin  paludee  et  eilvae  fugientee  temnenl,  dMlatam  Ate 
victoria  foret)^  et  qnod  utinam  (Cic.  Fain.  XIV.  4.  Quod  utinam  mina» 
vitae  cupidi  fuissemus,  ubi  Cortius,  quem  etiam  ▼.  ad  Saii.  Catil.  18., 
laudat  Sall.  lug.  14.).  Vt  vero  pro  utiaaM  ot  in  a^  locb  invenitur; 
V.  Horat.  Tnnell.  p.  950,  7.  Aade  OMidno  227.  «x  SchndeEl  eneB- 
datione.  ] 

150.  Aurea  tum  forte  legendum.  iam  vett.  edd.  et  paUam;  etiam 
Aldlnae.  eorfiore  pallam  ins.  Hdmflt.  Onni  d.  lacobs.  suspicor  firiaee  acri- 
ptum:  Auratam  gracili  solvisset  corporo  paUam.  Heins.  coni.  Aurea  tam 
gracili  eolviue»  corpore  pallam!  Greene:  Ast  tUinam  ne —  Auratam 
gnuHi  $Mmn  eorpore  pallam!  [*  Recepi  —aBdationain  lacobMi,  cum 
anien  aerlberetnri 

Aarea  tam  graeiU  soloMseC  eorpora  poUo. 

Sed  In  R.  A.  Heljiist.  Ed.  Pr.  Ald.  1517.  le^tur  iam,  in  R.  A.  Heknat 
Ed.  Pr.  corpore^  in  R.  Helmst.  Ald.  1527.  pallam^  unde  lectionem  ,  qiiam 
recepi,  fere  non  ampiius  esse  coniecturam  sed  cudicum  scripturam  appa- 
rct.  IpM  laeobains  apte  bM  de  pedSUi  onrate  locM  «ppoanitt  Vlrig.  Aen, 
V.  250.  Vni.  \G7.  Georp.  IL  464.  Corpora  rarius  pro  nomero  singulari; 
•    ▼.  Ludiii  lunioris  Aetoa  98.  ed.  lac.  utfpu  aaimaa^  Per  tota  erraate» 
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percurrunt  corpora  venae.  In  Greenii  suspicionem  de  Iniiw  TMIDI  locdlK 
ne  incidit  etiam  Schraderus  apud  Kriesemannum.  ] 

151  sq.  Interpunctione  ac  distinctione  locum  inepte  .uiterpolatuiii  ita 
coostituisse  arbitror,  ut  aliqua  saltem  exeat  sententia,  etsi  poeta  ▼Min- 
stiore  vix  difrna.  Vellem  o  haberes  (habuisscs)  tecum  tua  omnia  (de  vo- 
stiineutiii  inteiligendum  ex  y.  150.),  quae  retinere  gradum  cursumque  mo- 
toH  possent  (ne  ditaneta  procurren  avderet):  Ita  MMpjMM*  nequicqHom 
tuniuraudn  (ita  lego) ,  o  infelix ,  sacraria  divae  non  unquam  violata 
flMRu  tua  esse;  ut  peaetraie  iogressa  illa,  qood  adire  nefas  erat,  frustra 
postea  inrarit,  ae  naiNi  re»  aaicraa  non  coatrectasse.  Fiiiire  iridetnr  noTO 
posito»,  fKTO  purgare  se,  MBOVore  cnlpani  a  se.  Seqneotia  vss.  155. 156. 
•ssuta  arbitror  ab  alio  ,  quam  qui  superiora  male  inferserat.  Voluit  is 
nrbanus  videri:  posse  forte  alitjuem  suspicari  pueliam  peiera&se,  eaque 
culpa  sibi  lononis  inun  oonscivisse ;  sed  falaom  hoo  «aio:  canssam  piam 
fuisse ,  h.  e.  lunonem ,  benevolentia  in  puellam  permotam ,  cavere  voluisge, 
ne,  si  ilia  intraret  in  deae  peaetrale,  lovis  in  oonspectum  veniret;  faciie 
IHnm  denm  addnd  potinMe,  nt  iniAfina  &Dant  pnBliae  pQdori  Haec 
aot  similia  videtur  voluisse  is ,  qui  haec  intandt,  UMptuf  forte  clericus, 
vix  di-^na ,  iit  in  iis  haereas.  Quod  Scaiiger  suggerit,  nimis  acutum  est: 
lualuit  te  huc  modu  puuire  luno,  quam  lovi  te  excruciandum  tradere,  qui 
aolos  periurin  nldscitur.  [*  cnrttH^FHe  acripsi  e  R.  Hotest.  Ed.  Pr.  Ald. 
15X7.  1527.  cum  vulgo  legatur  cursumque,  quod  iam  exstat  in  lunt.  1520.] 

152.  r*  tecum  —  tua  usitata  poetis  Latinis  oratione.  Sic  Virg.  Aen.  l^L 
84.  Yal.  Flaec.  U.  342.  Val.  Cnton.  Lydia  26  (127)  et  34  (137).  Addn 
nuoc  Cic.  Pbil.  II.  8.  ox  cod.  Vat.  Attamen  inficiari  nolo,  hoc  ipso  looo 
hanc  verborum  iuncturam  minus  placere;  praetulerira  ego  tecum  —  tu.  ] 

153.  iVon  V.  V.  manm:  agnoscit  idem  et  lul.  Sabin.  [*  manus  etiam 
in  R.  toerana  haberes  autem  in  A.  Afaiw  nolatnm  sacrannm  lunonis  di^ 
cat  poeta  respiciens  ad  vs.  148. } 

154.  F.  lurando  iure.  Ueins.  InfeUs  ne  tpiid  iutando  iure  ptaue»! 
CSoniiieias  moBns:  hwandtt  iwra  jnoste».  Nam  piatnr  porinrinm.  Hoc 
et  lo.  Schraderum  maluisse  video.  Tuoi  vero  scnbaro :  luranda  infelix 
aut  unquam  iura  piasses !  [*  Legebatur  hucusque  lurando  —  iura  pia»' 
ses,  in  quibus  verbis  explicandis  VV.  DD.  misere  se  torserunt  ,  neque 
etinn  aliquid  profecit,  qui  de  boc  ipso  loco  egit,  Bnrmannus  Sec  ad  Pro- 
pcrt.  p.  15.  666.  Quodsi  ab  iis  verbis  incipimus,  quae  primo  statira  ob- 
tutu  aptam  sententiam  contiiient,  non  unquam  vioUUa  manu  aacraria  di- 
vae  pioMe»,  quisquo  Tklet,  haec  ita  dici,  ut  nenniiem  oflFendera  possint. 
Nom  violatum  lunonis  templum  expiandum  erat,  ipsa  Scylla  hoc  fatente. 
At  qua  ratione  Scylla  templum  violatum  piare  dcbuit?  Sacrificio  instituto. 
„Ni8i  tu,  infelix!  corpus  tuum  nudasses  et  pila  manibus  prolapsa  tem- 
Jplnm  lunonis  poUnisses,  Ulud  ipsum  tempUim  a  to  noii  pinndiim  e»t.^** 
lam  vero  reliqua  verba,  quod  maxime  ex  voce  nequidquam  coiligo,  indi- 
cabant  ipsam  ScYllam  faciiioris  sui  bene  gnaram  iilud  expiare  et  Innonis 
iram  placare  volaisse.  l^Vtislra  autem  hoc  conata  est;  lono  pbenam  suHH 
stt  et  Scyllam  Amori  punieiidam  tradidit.  Ut  iam  qualis-.umque  ille  sensus 
oriatur,  pro  iura  rcstituo  tura  i.  e.  thuraf  quae  vox  simulatquo  ab  libra- 
riomm  aliquo  corrupta  fuerat,  fieri  non  poterat,  qntn  etiam  Tormm  nb 
inilio  mntilaretur.  Nam  quum  partim  supra  partim  imra  psrtnria  oomme- 
niorentur ,  docti  srilicct  iibrarii  imtlurandum  etiam  abesse  non  posse  p«- 
tabant.  Hinc  pro  iurando  scripsi  urendo  i.  e.  otferendo,  reddendo.  Ut 
adm  ^tnr  apnd  ipsiim  CHoeronem  (Verr.  IV.  35.  §.  77.)  Mwemiero  Uiura 
et  odores  ,  eadem  ratione  iam  hoc  in  loco  lej^tur  urendo  /fti/ra,  quam  de- 
nique  coniecturam  mirifice  coniirmat  TibuUus  II.  2,  3.  Urantur  pia  tkura 
fodt,  «nmttir  odore$.  Nunc  etiam  quo  inre  soeraria^puire  hic  potissimnm 
^ontor,  apparet.  T^us  enim  constanti  usu  imm  dicitur  (v.  Ruperti  ad 
InfconL  XUlL  116.),  ot  elofuitnr  pontn  illo  ipio  vuImi  ludit.  Coiiinactio 
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autem  duarnm  seiit«iitianim  proprie  j&rWMuram  tn  eadem  periodo,  ^uae 
hic  ita  est  instituta  ut  dicatur,  nisi  tu  manu  tua  templum  riolasses,  illud 
ipsuii  tempium  noa  tliure  oblato  piasaes,  aed  fnutra  piaati,  illa  ifiitiir, 
inqiiaai,  eoohiiictfo  opllaiif  MriplmiM  «it  aonMieta.  Ite  TMsltiM  Hiat 
II.  76.  iVe  Othonem  gwdem  Ducia  arte  aut  exercitus  vi  sed  praepropera 
ipsiu*  desperatione  vtetMp,  toai  ienderabUem  ot  wtoffmm  jPrmctpem  /eeitp 
ttbi  cfr.  Krnest.  ] 

155.  [  *  fioeninel  01,  R.  HdMt] 

156.  Sontica  causaa  est  em.  vir  doctus  in  schedis  Wolf.  Non  video 
qoa  metri  cura.  £*  «mo  R.  In  interpretandis  istis  verbis  unioe  Scaligero 
•dstipulor ,  qaem  acn  rem  tetigliM,  eeteiiduift  Cmua  pia  eet,  qnae, 
81  Heynii  sententiam  praeferre  vellmus  ,  ineptis.simum  produnt  sensunu 
Ubi  eium  tum  est  pietas  lunonisf  Neque  in  lovem,  neuue  in  Sc^llam  pia 
fuisset,  et  certa  scriptonim  veteram  tcstimoaia  afFerenaa  faerunt,  quibua 
zeiotypiae  tribuitur  pietas.  Pertiinum  iilud  sine  dubio  dint  poeta,  quod 
Scylla  promissls  non  steterat,  rite  et  decore  templuni  intrare.  Quidni,  ut 
Goniecturae  aliquis  locus  detur,  putare  possumuji,  iilas  sacerdotes  socra- 
mento  obitrictat  fidaae?  Bffinas  apte  antcm  Scaliger  huc  Tocavit  locom 
Propcrt.  ilL  8,47  —  54.  ed.  lacob.  in  quo  de  talibus  modo  pueliis  sermo 
est ,  quae  anuirem  noa  servarunt.  Oitendere  Toro  bic  est  samendum  Su- 
%Tix(os:  quodd  eiim  Inno  lovi  Scyllam  e  cedo  mtwidcbat»  i|we  lapiter 
poenam  a  pnella  •omdt  pcr  Ftarlaa  lAve  IMrafl.  Ut  antiai  «nnia  iocus  recte 
intelligatur,  accentus  non  in  peritiria  sed  in  nocuM«e  est  ponendiui;  luiw 
enim  maiorem  etiam  a  Sc>lla  expetere  poenam  potuit.  ] 

157.  eui  t.  oiibleMeiifMi»  vett.  edd.  ante  Aldiimffl  1517.  Iterum  iin> 
petiginem  suam  affricmt  sequentibus  Scholasticus  aliquis;  et  foi  te  ab  ini- 
tio  totus  locus  his  Teriibna  solia  constabat:  At  levi$  iUe  deus,  deprotneRa 
UHa  pharelra ,  l  irgimM  m  Imertf  defisH  mente  eagitiam.  Nan  qnae  taa- 
don  naec  oratio:  es  omm  dwto  quaeri  iniuriam  verhoruml  Cetttum  pro 
liis ,  quae  adsuta  sunt ,  excidisse  videntur  alia ,  quibus  Minoem  pueflae 
conspectum  uarraret  poeta.  [*  adoleicendum  £L  adoleecentum  Uelmst.  A. 
Bd.Pr.] 

158.  [•  dictu  Hehnst.] 

160.  161.  iMlaiufesto  corrupti  ▼wsus  nec  sioe  libro  sanaodi.  Vs.  160. 
Bea  mBnMi  —  vitu  omnino  inntilaaa  est  In  ms.  Hdai^.  Heii  n.  terret, 
Ib  edd.  Vett.  pro  tereti,  terel,  et  pro  visu ,  nisu  Tel  Mistii  (hoc  et  in  Ba- 
sil.  ms.)  leptur;  unde  S<«Hger  refingebat:  Ileu  nimium  Terei ,  nimium 
Tirynthia  visa :  tela  non  piierilia,  sed  Herculea  et  qualia  Tereus  in  Procne 
apertus  erat.  Mox  eo  damnato  tentabat:  Heu  nimimu  celert,  nimium 
torrentia  nisu.  Barthius  Tirynthia  in  Gortynia  matalMit.  nimium  certo 
nimium  /erientia  nitu  vel  miasu  vir  doctus  ap.  lo.  Sclirader.y  qui  tenta- 
bat?  fdmum  eeleri,  mmium  terrmtta  uku,  HeiM.  nAiiium  penetrauitia  fdtu^ 
vel,  certia  nimium  penetrantia  iueei*.  lo.  Schrader.  parentta  substituit. 
[*  Legebafur:  Ileu  nimium  tereti,  nimium  Tirynthia  visu,  ad  quem  locum 

2uae  V  V.  Dl).  attulerunt,  vana  suut  omnia,  cum  sensu^  in  iis  verbis  vix 
Una  inease  poedt ,  quam :  illa  tela  nimis  bene  effecerunt  ea  quae  luno  «t 
Amor  voluerunt.  Codicum  vero  lectiones  hi\e  sunt:  R.  Heu  nimium  ter- 
ret  n.  tiricia  vtnt,  Helmst.  H,  n.  teret  n,  thirintia  vieu,  A.  Heu  n.  t.  n, 
tfclrfoCftla  lnsMi,  Bd.  P)r.  H,  n»  t.  n,  tiryntkia  litsnt,  qaibas  ez  monatrii 
lectionum  ut  tolerabilem  certe  seusum  procuderem,  scripsi  quo  cod.  R. 
potissimum  me  duxit  Heu  nimium  mentcm  et  nimium  irritantia  vtsu,  i.  e. 
tela  uuae  nimis  et  nimts  mentem  Sc^llae  visu  i.  e.  adspectu,  ope  ocuio- 
nim  mitabant.  De  nimium  et  nimium  v.  Virg.  Acn.  XI.  841.  Heu  ni* 
mium,  virgo,  nimium  crudele  luisti  supplicium  et  Tibull.  lil.  6,  21.  Nam 
venit  iratus  niniium  nimiumque  severis,  ubi  v.  Huschldus.  Simiiem  usum 
in  magie  ae  magi»  ilhutravi  in  Bpist.  «rit  de  OMolb  p.  48.  add*  VedH 
neri  fiUleooL  p.  587.  Hendng.  ad  Cic  Qff.  L  £4»  11.  p.         Ut  anteM 
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n.  I.  irrttare  sic  in  persmiill  re  impellere  nsurpatur  a  Val.  Flacc.  III.  265. 
quo  accedit,  irritare  propriam  esse  telorum  vocem,  v.  Virg.  Aeu.  X.  644.] 

161.  interea  vett.  edd.  ante  Aldinam.  intema  Loens.  1.  c.  emendabat: 
aptid  eifiiideiii  Firgineo  icrilHCur.  tmmim  w.  tela.  defitit  acumina  oonl. 
ifeSlls.  [*  interea  R.  A.  Helmst.  Sed  iam  in  E<1.  Pr.  legitur  m  teneroy 
■nde  in  ed.  Aid.  1517.  1527.  migravit.  OffenUit  me  autem  in  hoc  versa 
languidum  Ulud  oaMuo,  pjro  auo  poetani  ccripsiMe  putafittia  Aomda: 
utraque  TOK  «wifiiM  otiaB  aBlii  leptnr,  t.  Markland.  ad  Stat.  IV. 
1,  14.  ] 

162.  [*  sitientes  dicuntur  Scyllae  venae,  quia  ardeot  igne  amoiis.] 

164.  dconum  Bistoni»  in  oris.  Est  Aldina  lectio.  Com  alii  Biavoplda 
acribant  scriptores,  soius  est  Apollonius  I,  34  IIieQlT]  BiaTavidtj  cuius 
auctoritate  producta  h.  1.  media  in  Bistonis  s^^Ilaba  defeiidi  possit.  Accedit 
Steptuuii  Byz.  ia  BtOTOtvia  aactorita»,  qua  Beatleius  quoque  ad  Horat. 
I  dana.  S5,  11  Tulgatam  h.  L  tiritae  eet  Si  tamen  vett  edd.  ooiifiBfaay 
et  vitium  ex  iis  et  medela  in  promtu  est.    Nam  ut  ms.  Helmst.  taceam : 

felidi  Sidonum  Bistonis  honori»^  ms.  BaBil.  Sidonum  Jiiston  honores^  ia 
en.  1484  gelidi  Cidonum  ^tonis  hmwris;  in  Norimb.  &^nMiofiiM»;  ia 
lut.  et  allis  gelidi  Sithonum  Bistonis  ore.   Quis  non  m  nale  imjpliffle^ 
eoque  sublato ,  gelidis  Edonum  Biatonia  oris ,  'H8mva>v  vi(p6$vta  tuxv 
ovQta  Biarovlgf  fadle  agnoacat?  et  aic  Scaliger  quoque  emendaTit,  sio> 

Sne  Hfllna,  in  adiedit.  ^tones  et  Bdonea  w  Bdonf  Huradae  «Area  ea 
[ebri  et  Ismarum  montem  saepe  occurrunt  apud  poetas.  conf.  Aen.  Xlf, 
365.  Bentl.  ad  Horat.  III,  25,  i).  Broukhus.  ad  Propert.  I,  ^  5  et  alioa. 
Ceterum  simili  modo  Sithones  se  habent:  in  poeta  est  IHUkm^i»^  moe^ 
et  Aedoiddes  ar  t'  ivl  ^ijaajj  Zi&ovia  %ovQ(p  litl  fiVQtov  aid^^vaiv  apud 
Parthen.  c.  11.  Et  sunt  taraen  Steph.  Byz.  Ei&(6vioi.  vid.  ad  Kcl.  X,66. 
[*  R.  et  Kd.  Pr.  habent  gelidi  sydonum  bistonis  honores,  A.  gelidi  sito^ 
nmm  Uffoii&  ore,  Helnurt.  gdUU  ridmum  KMonl»  jkoiior<t,  onM  ScaUceri 
lectionem  recepi,  quum  rulgo  ex  Ald.  1517.  legeretur  gelidii  GtennmlK- 
ttonis  in  oris.    In  R.  autem  praeterea  iegitur  scaeva.] 

165.  lactave  ed.  Scot  Fabric  F.  taetave  Ueios.  [*  Icta^  R.  on- 
Uttm  Helniet  a  m.  jir.  anl&fiia  idem  a  m.  aee.  antltlem  R.  onKMin  Bd. 

Pr.  Antixtita  simpliciter  de  Macnade  aliqua  intelligendum  esse ,  recte  iam 
vidit  Heynius.  Ipsius  enim  Cybclae  sacra  quum  non  feminae  sed  viri  cu- 
rarent,  utriusque  tamen  numinis  cultus  tam  arcte  inter  se  GomanctiM  fuity 
ut  haec  confusio  non  nimis  offendere  nos  debeat  (V.  Boiip.  Baocliae  SOiaqq. 
ubi  chorus  Baccharum  haec  canit:  cJ  (id^aQ,  oatig  —  —  ra  t«  (icc- 
vffos  ittydlag  ooyta  KvQiXag  &tfiittva}Vf  ava  Qvf/aov  r£  ttvdaatoVf  %dta 
Ttsao^  ompetpumlgi  Jiorvcow  ^tifaxsvtt.y  Hue  accedit,  qnod  quae 
fefaementiori  aliquo  affectu  condtatae  dicantur,  fere  Macnadibiis  compa- 
nntur,  qua  de  re  v.  lacobs.  Vir  Eximius  ad  Philostrat.  Imagg.  p.  456. 
add.  AeachyL  Sept.  adv.  Theb.  480.  Well.  et  inprimia  Propert.  iV.  7,  14. 
ed.  lac.  Quae  aefnllnr  merftwt,  Jfaenas  ut  icta,  vtas,  abi  Burm.  p.  553. 
Aliam  ab  Aniazone  comparationem  inatitnit  idem  Propert.  V.  (IV.}  4^ 
6y.  sqq.  VV  akefieldus  coni.  ^ctat^c.] 

167.  Et,  autf  perperam  alii;  et  vulgo  storace,  ut  seriore  aero  §«1- 
bebant.  pieta  eagrfttot  nen  intelUgo;  f.  uncta;  et  fragmntes  ca^llos  haud 
dubie,  non  flagranies;  ut  in  vett.  edd.  Video  quoque  laudari  e  vett. 
vinctos  per/usa  capiUos.  Ueins.  ttncta,  vel  tacta,  vel  Lauta  tentabat;  tin- 
da  lo.  Betarader.  et  boolM.  [*  tloraeae  R.  elMtMe  A.  Bd.  Fr.  IVbn  «to- 
roce  Helmst.  a  m.  pr.  Stemmate  non  idem  a  m.  sec.  De  ipsa  herba  v. 
Salmas  ad  Solin.  p.  383.  b.  ed.  II.  Retinui  vero  literam  v.  —  idaeo  Bd. 
Pr.  ideo  Helmst.  A.  ideae  R.  —  fragrantes  A.  flagrantes  K,  Helmst.  Bd. 
Pr.  tinetm  neepl  «s  OMiectnn  iMObiii  et  WalEefieldly  cnn  ▼ulga  — ' 
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168.  Sicyonin  primum  apparere  video  in  Aldina:  restituerat  iam  Leo- 
ptrdot  ia  Kuieudatt.  1»  11,  cum  ia  vett.  edd.  CMet  m'c  omnia.  Sicvooii 
cdoil  ooll  ■ODt.  c«Bf.  TBiilnn.  v&  Samdputf  sdl.  ih(o8ijtuK9t,  Ifale 
Cognita  ad  siiperiora  retrahunt  vuigg.  edd. ;  nam  8unt  Sicyonia  cognita, 
ut  alias  nota,  quibus  illa  utitur;  epitheton  ornans.  Scaliger  pust  Ascen- 
num,  ut  video,  retingebat  Conditay  «luibus  conduntur  pedes,  et  Leopaid. 
L  c.  Commoda.  Lenoos,  doctus  invenis,  ad  Catulli  Bpith.  PeL  «  Catnlb 
(64,  129)  coni.  MoUia  vel  Tegmina.  Si  semel  a  scnpto  recedcre  audl, 
multa  alia  scribere  iiceret  [*  Cognita  explicatur  tiiuuii  loco  ap.  VaL 
Flaoc.  V.  355.  Quae  nMHNit  mMO  —  JdiMmit,  kaud  ormit,  jkoiHi  tmoiMm 
eognita  cultu? —  Pro  Sicyonia,  quod  primom  in  Ald.  1517.  Iefl|tttr,  in  R. 
A.  Ed.  Pr.  est  sic  omnia^  in  Helmst.  nconia.  Sicyonia  simpliciter  ita 
etiam  inveniuutur  ap.  Lucret.  IV.  lll^.  coll.  Gronov.  obss.  IV.  25.  p.  391. 
Sic  TIsQaixd  y  AcnimvMal  ap.  Aristopb.  Nub.  151.  Thesm.  142.  Bccws.  74. 
De  ipsis  illis  soleis  t.  Hefjrdiina  ia  &>m»vuitf  8tc|^iL  Byz.  §,  v.  £ir 
nvdv.  —  serva»  R.] 

169.  Perperam  hm^Utta  retlnent  edd.  recentiorco.  fiaecofMn  moiNtc 
^•e  Maro  dedit  Aen.  I,  655.    [ '  retinea  bacchata  R.  ] 

170.  [•  Multo  A.  Vestigia  pcdis  plenius  dicitur  ap.  Caton.  Dir.  113.] 

171.  prodita,  scil.  amore.  Sed  vix  hoc  omitti  poterat.  Leg.  perdita, 
ut  saepe  amantea  dicmitur.  Sic  inf.  427.  Ita  quoque  emendasse  post 
Dousam  iam  alios  nunc  video,  lortinura  Misc,  Ohss.  Vol.  IV,  p.  319  et 
Heins.  in  schedis.  At  lacobs  non  male  coni.  percita.  [*  perdita  pro  eo 
qvod  viilgo  legebatur  pinodita,  eo  confldeiitiiii  recepi,  quod  iUud  ipsom  ia 
Hdmst  a  m.  sec.  exstare  videbam,  cum  m.  pr.  vnlgatnm  defendat.  Jledtt 
atcendere  est  illud  usitatum  §rj  8'  iivat.] 

172.  Graece  extulit  redit  ascendere  (redit,  ot  adscendat),  et  facit 
eausam  »e  visere ,  pnetexit ,  comminisdtinr  CMMMm ,  nt  TiMl  RWi  hoc 
valde  scabrum.  Heins.  quaerit  in  vcrbis  per  causaam,  ut  ap.  Ovidium 
saepe,  v.  c.  Candida  per  caussam  brachia  saepe  tenet.  ita  ocribi  possit: 
Jeriaaque  parat  per  eaueeam  vken  tnrret,  Jeria»  qmoerens  per  e. 
Bniffivero  totu.s  versus  est  cs  Tariatione  antecedentis  natu.s.  Greeue  le- 
git :  Se  saepe  aerias  caussatttr  reddere  turree ,  ot  sit :  She  blames  herself^ 
that  she  visita  the  citadel.  Bstne  cottssari  obiurgare?  an  voluit  accusat? 
et  quid  eat  nidertt  voldtae  eeandere?  [*  In  Hclmst.  a  m.  pr.  legitur 
Sencuque  —  causam ,  a  m.  sec.  jieriasque  —  causa.  Quodsi  nitpp.  lin- 
guae  Graecae  paulo  roagis  memores  fuissent,  non  puto  tantas  coniectura- 
mm  tnrlwa  contitaeeent;  etenim  eoiisam  faeit  ad  TerbDm  eet  exprcamim 
e  Graeco  loyov  nouiVy  causam  praetexere.  Structura  vero  est  ef  cati- 
tom  frequenter  adeundi  muros  patrios  facit  se  visere  turres  aerias.  Aeriae 
turres  illustrantur  iis  qoae  docte  et  copiose  attulit  Huschkias  ad  Tibuil. 
I.  7,  15.  p.  192.  coll.  Weichert.  de  Cinna  U.  p.  10.] 

173.  An  oruu  fuit :  tristes  voloens  in  pectore  curas.  [  *  Hanc  Heynii 
coDiectoram  Paldamus  ad  Propert.  p.  294.  speciosam,  fortassis  tamen  non 
▼eram  didt  Utiqne  recte.  Nam  qoae  IniGnsqne  poetne  eunt  imrrata,  i»- 
terdiu  facta  sunt;  iam  querelas  noctun^as  attingit.  Praepositio  vero  tn, 
pro  qua  Bothius  de  legit,  uuamquam  de  teinpore  est  sermo,  excusationem 
tamen  habet,  Rubnken.  ad  Vell.  IL  24.  Drakenb.  ad  Liy.  l.  57.  lacobsius 
nutCB  (epec  emcnd.  p.  98.)  coni.  solven»  ut  respondeat  nostro:  Luft  vta- 
chen.  Cetenun  Ti.  175-^212.  hoc  loco  a  eod.  A.  nbaunt  ^.poet  va.  250. 
leguntur.] 

174.  amorMn  de  amnto  RBnoe  accipere  licet  innei  ita  Yeia  IHud  du- 

rum,  ut  ex  n//is  racli  sedibus  sit,  dpsuper  e\  turri.  Scaliger  refinxit: 
caefi  speculotur  ad  oramt  unde  dies  solet  existere,  cum  diei  ortum  iliam 
optare  neecsto  ceeet.  Vir  doctua  ia  Hnec.  Obee.  IV,  p.  320  eeeuen  speeu- 
latur  arripoit  inf.  ex  T.  468.  Bropkhusius  caeli  amores  legebat  et  steUfUI 
inteliigebat,  in  quai  virg^  «Ibn  «nMat  mutatae.  Tandem  ilnd*  aliua  Tir 
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.doctaf  cnelo  corrie^t ,  nihil  tamen  expedit  Equidem ,  si  restigiii  acripto- 
rM  cfieli  (jmU)  inhaerendum  est,  lego:  Sedibm  ex  altis  tecti,  h.  ex  edita 
domus  |Murte.  laoobs  noster  in  coelt  (Specim.  Eiuendatt.  p.  79)  quaerebat 
«lciiltt.  [*  Pflimifa  sane  etiam  h.  1.  VV.  DD.  protuierunt;  sed  nnlla  eot 
in  eo  cormptela.  Coiuungendae  eniin  sunt  altae  coeli  sf  f/f  s ,  quae  8unt 
tidera  in  ooelo,  sive  oiuaino  coelum.  £a  signiticatione  leguntur  «ecfes  ae- 
ikereae  ap.  Orid.  fifet.  XV.  449.  Sic  idQa  ap.  Aratum  690.  ed.  Vom. 
Sensus  igitur  est,  Scyllaro  e  cursu  slderum  videre  velle ,  an  faustom  suo 
amori  exitum  sperare  possit,  neque  sine  causa  »peculari  verbum  posuit, 
quum  illud  tantum  de  loco  editiori  fieri  possit.  Olazime  huc  facit  locos 
vire.  Georg.  I.  257.  JNec  frustra  ngnorum  cMhis  spoeiilaiiiiir  «t  ortet. 
Waketieldus  pro  eoeli  coni.  sola.] 

175.  [*  lllustrant  h.  t.  quae  collegit  Burm.  Sec  ad  IVopert.  V.  (IV.) 
4^  89.  p.  771.  ] 

176.  movit  ed.  lunt.  nubit  coni.  Scalig.;  esse  enim  colum  nubcrc  ari- 
^HV  (sctL  lana  inducere  ac  vestire,  mox  nendo  deducenda,  quomodo  Ca^ 
tolhiiLXlV,  311  iniiseteiii,  Pliidua  comtom  colum  dixit).  nevie  Heins.  [*iaa 
ad  Claod.  Eutrop.  I.^  274i]  8ed  navit  et  respicit  nbi  respondent.  nulla 
pro  non,  ut  alibi,  antiquum  esse  aiunt.  Ei$t  Graecis,  et  inde  poetls,  fre- 
queutatum.  aurum  sive  ad  texturam,  seu,  cum  de  ea  TS.  178  demum  aga- 
tur»  ad  ocMtam  et  mandum  nMiKelMrem  opectet,  etd  emi  hic  non  cKpectai- 
bOM;  ncc  omnino  satis  cohaerent  merabra.  lUa,  inquit,  non  curat  co- 
liiiii,  non  aurum,  non  psalterium,  non  texturam.  Forte  vs.  178  saltem 
praoi^tteiidiM  ▼ertoi  antecedeoti.  [*  movH  A.  non,  ita  R.  Helmst.  Vid£o 
fiee.  —  mrum  linice  de  anro  textil!  intclligi  potest,  ^uum  omnis  hic  locus  de 
opificiis  et  negotiis,  quibus  ScUla  assueta  alias  foit,  agat.  Langueret  no- 
tio  mundi  muliebris.  Sententia  vero  versuum  paululum  abrupta  et  confusa 
nmillimo  loco  Catulii  LXIV.  38  —  41.  defendltar,  qnem  n  Ramicesii  trans- 
positione  vindicavit  Mit8(  herlichius  in  lectt.  p.  30.  ] 

178.  Lycio  vel  JAfdo  em.  Ueins.  At  vid.  Not.  .ctaudttnter  maie  edd. 
Fknt.   [  *  et  A.  I^lamnmter  Helmst  a  m.  pr.  plamtetiter  idem  a  m.  fee.1 

179.  obstat  amanti  ap.  lul.  Sab.  legitur.  Heins..  ooni.  superat  vel 
tuberat,  ut  ap.  Ovid.  in  Kp.  Acont.  XX,  122.  Quique  subcst  nivfo  lae~ 
tus  in  ore  rubor.  lo.  Schrader.  nisi  cum  pudor  obstat  amori.  Totus  ver- 
•as  ex  interpolatione  conflatna  est. 

180.  [*  ma^is  Helmst.  a  ra.  pr.  ] 

181.  [*  Tor6»dttlani^e  A.  <^ua  ratione  hic  potissimum,  ubi  mors 
per  inexpletnm' amorem  nata  memoratnr,  de  tabe  Mrmo  ease  possit,  docet 
Cebus  III.  2t.    Una  (est  tabes)  qua  eorpue  mm  oliter  <t  nateraliler  smn- 

per  aliquibus  decidentihus  y  nultis  vero  in  eomm  locum  subeuntibus ,  sum- 
ma  macies  oritur  et,  nisi  occurriturf  toUit:  Atrophiam  hanc  Oraeci  no- 
minant.  Hinc  etiam  «jtfere  proprio  iensu,  neqne  solum  pro  •ettHre  diia- 
tnr,  coll.  inpriuis  vs.  22^.  sq/j 

183.  [*  impeUere  i»m  per  se  de  sacro  aliquo  furore  usurpatar.  Hein- 
•ins  ad  Val.  Ffacc.  UL  9&.] 

184.  ferrct  primo  editum  in  Ald.  ]S34^  LeiEdmtar  olim  etiam  in  Ald. 
servet.  'Wim  ah  serum ,  h.  diu  servatum ,  legisse  vldetur  lul.  Sabinus. 
Lt  patrio  demtum  cr.  lo.  Schrader.,  praeciare;  modo  esset  quod  cogeret 
nos  refingere.  conf.  v.  280.  [*  Legebator  hucusque  de  vertiee  ferret  Pur- 
fjm,  atque  ar^^-j/fo  ,  ubi  v.  ferrct  i;un  eo  ofFendit ,  quod  praecedenti  versu 
fertur  iegitur.  Kepetitiones  eiusdem  verbi  brevi  intervallo  a  poetis  positi 
plemmqoe  longe  alti»  snnt  generis,  quam  quae  h.  I.  d^rehenditnr.  Huo 
accedit,  qnod  in  codd.  alia  legpntnr,  et  in  Bd.  Pr.  qvidem  Vt  patri$ 
ademptum  —  servet,  ubi  vero  neque  adcmptnm  neque  servet  probari  potest, 
illud  propter  detonsum  proxime  sequeus,  hoc  propter  mitteret;  in  R. 
Hehnst.  «enna,  coi  altera  in  cod.  Helmst.  manns  appiindt  Mctttm;  deinde 
in  R.  ArtMifvie  orgvfo,  Helmat  Bd.  Pr.  >Mai  01900  orgolo.  Pro  /er- 
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ref,  tfrios  proinde  iniUa  e  codd.  eit  aiictoritas,  restitni  mcnim,  eadem 
ratkiie  expaeMMltim  qna  QfMBi  in  hae  ipsa  rc  dicit  (Mem.  VUL  86. 
faUUi  nata  parentem  Crine  mum  gpoliat).  Hinc  oranino  sacrum  de  eo 
dkitar,  quod  violare  est  nefaa;  Lucan.  IX.  982.  Invidia  sacrae,  Caetar, 
«t  tangere  famae  Pomp^,  qoa  ntioiie  etiaa  expBcaiidiie  eet  iden  Loca- 
nuB  Vill.  669.  retegit  sacros,  sciaao  velamine,  vulltts  Semianimis 
Magni.  Quo  iam  poeito  apparet  porro,  copulb  ot^tie  vei  que  in  ts.  seq. 
locum  iwB  eue,  ct  ez  FmUmque  ar^toy  qaod  io  R.  prostat,  emendavi 
Furtiva,  qoaa  yox  de  fih^Ba  eo  maiori  iure  dici  polest,  qnod  de  amore 
dandestino  sermo  est  lam  Tero  illud  adiectiTiim  non  tantum  ad  viitteret 
referendum  est,  sed  potiiu  oniMai  rationem  indicat,  qua  tum  Scyllae  esset 
agMidiifli  (Ramshom.  Gr.  tat  p.  897.  Adde  Virg.  hm.  VII.  660.  quem 
Rhea  sacerdM  Furtivum  partu  sub  luminis  edidit  oras).  Verbonim  ordo 
iam  hic  est:  Vt  mitteret,  ak  demen»!  (pro  quo  in  Uelmst.  est  ademen») 
furtiwB  Moenm  «rimem  detmmm  ia  vtrUce  P^rt^  hotti  arguto.  ] 

185.  .FWttffl^ue  a  Aldd.  wmIo  Aoiti.  Dictnni  eue  necesM  ert  pr» 
vafro  et  callido.  astuto  quoque  Heins.  coni.  Scaliger  videtur  pro  pulcro , 
formoso ,  accJpere.  Expectabam  epitheton  Minois  gentile  vel  patronymi- 
com  t  GnofMoo ,  Hfetaeo.  mifliiifu»  mitteret  mi.  Bau.  Ita  nelnia:  erlnem 
de  verttce  ademtum  Furtlm. 

186.  condttio  miterae  j^roponiiur.  Lectio  haec  ex  Aidina  fluxit  Vett. 
add.  iiM  rapto  ojypowffar.  Am  e^  rapteiri  opponitur;  mide  Scaliger,  etd 
▼«ICIrtBm  non  dimnabat,  conficMbat:  Nmmqwe  baee  eondfett  rath  pnp9- 
nitur  una:  quod  elegantius  esse  nemo  non  videt;  nam  ii«,  quibus  arcem 
aut  urbem  prodituri  sunt,  proditore^  condicere  et  cofM^tttterc  recte  dicim- 
tnr.  Barlidui  msiermMiae  oppomtttr  tuetur;  pamm  actte.  Heins.  oDmlltm 
miserae  proponitur  una  vcl  ultro  Criminis  ignarae;  et  ex  Basil.  ms.  ve- 
etXfphi  nisi  apto  opponitwr  una  refing^t:  P/i$emi  poiUtwr,  [*  In  edd.  vulgg. 
liaiBC  leguntor; 

yamque  kaee  eonditio  miserae  proponitiir  timr, 

£ro  quo  in  codd.  alia  leguntur,  et  in  R.  quidem  nisi  ereptae  ponitur, 
feinuit.  nlfl  erepto  ponitur,  A.  rafteri  epponitur,  Bd.  Pr.  hmI  rapto  op- 
fonitur ,  de  quibus  lectionibus  pnusquam  iudicare  possimus ,  omnis  ioci 
sententia  probe  est  dispicienda.  Poeta  scilicet  causam  iu  his  vss.  expli- 
eare  toluit,  quae  Sc>Ii<un  ad  taotnm  acelos  pecmoveret.  lUa  Tero  nolln 
alia  esse  potuit,  nisi  ut  crine  patris  ad  Minoem  misso  huius  amorem  sibi 
vindicaret.  At,  quaerere  quis  possit,  unde  Scylla  cognoverat,  hac  ratione 
voti  sese  compotem  fore?  Apud  Ovidium  quidem  ipsa  pueila  ad  hoc  con- 
sUiam  pervenisse  tradttnr,  tu>i  igitur  mera  amoris  iibidine  concitator,  et 
una  8uae  culpae  causam  in  se  gerit.  Ab  hac  vero  impia  mente  abest  no- 
ster  poeta.  Nam  verba  sive  illa  ignorans  ciare  demoustrant,  Sc^ilam  ne- 
adisse,  quantum  et  qnam  irreparamle  damiram  crine  absdsso  et  patri,  eft 
pttriae,  et  sibi  inferret.  Ad  iilam  igitur  siipia  a  nobis  prolatam  quaestio- 
nem  ita  iam  respondcndum  est,  ipsum  IViinoem  Scyllae  huius  consiiii 
auctorem  fuisne.  Verum  quidem  est,  poetam  hic  quaedam  omisisse,  quae 
narranda  fuemnt,  quo  modo  sdJicet  Miiius  oppugnator  Scyllae  in  iirbe 
inclusae  hoc  persuaaere  potuerit.  At  infra  aliis  in  locis  videbimus,  poe- 
tam  nostrum  in  partiltas  carminjs  nectendis  iusto  celeriorem  esse  multa- 
qne ,  qnae  fcsiva  commemorare  ipsina  erat ,  lectoris  indido  rdicralsae. 
Sed  in  nostio  loco  quaedam  insuper  vestinia  nos  eo  deducunt,  aliquod 
pacttim  inter  Minoem  et  Scyliam  factum  fuisse;  et  primuin  quidem  verba 
mdns  ipsitts  versos  conditio  sc.  roatrimonii,  et  ponere^  deinde  vero  vox 
arguius  in  vs.  praeced.  quae  ut  etiam  alibi  significat  callidus  (Heindorf. 
ad  Horat.  Sat.  1.  10,  40.).  Qua  alia  vero  via  Minos  calliditatem  hic  ali- 
cniam  promere  potuit,  uisi  ut  Scyllae  crinem  abscindendum  persuaderet. 
Bunoa  ig^tur,  quum  Sqrlla  d  Mnm  umran  cxmfitatetnr,  ae  viiipnein  fai 
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matrimoaiMil  ducturum  esse  proousflfat  (v.  potisgimiim  vs.  413.  qni  nalla 
alla  ratione  explicari  potest),  dummodo  Scylia  sibi  patrium  crir>em  trade- 
nL  lam  vero  scire  potuit  pueila,  qoid  inde  aeqaerdur,  vel  nescire,  quod 
BMte  iMflta  surail  ScyUui  iUM  sdviste,  po«te  dabmuitar  modo  poini 
^vs.  183.),  unde  etiam  seu  semel  positum  excusatur.  (Ilgen.  de  Copa 
p.  54.)  His,  quae  ad  totius  loci  intelligentiam  necessaria  faerunt,  prae- 
missis  de  versu  nostro  agere  licet,  quem,  ut  nunc  legitur,  interpolatioius 
crimine  non  ffiMnri  poese,  docent  codicum  lecdones  ab  Aldliia  1517.  ni- 
mium  quantum  recedentes.  Et  ex  iUis  qttidem  ad  lod  nenini  •■ildl 
quadrare  videtur,  nisi  ut  legamus: 

Namque  haec  conditio  DECEPTAB  ponitur  una. 

Jhe^ftm  acilicet  fuerat  Scylla  ab  Minoe  arguto ,  qui  ut  par  est  incolumi- 
tateiB  et  ipd  et  patri  et  penatibus  promiserat.  Ponere  vero  tali  in  re  suo 
Ivtt  did  Mtciidit  Heuiiieerus  ad  CSo.  OB.  III.  22.  p.  734.  „off«reiili  ope- 

„ram  ac  pretlum  paciscenti  ponitur  seu  constituitur  magis  praemium,  quam 
fj^roponitur.  Conf.  Cort.  ad  SalL  Cat  XX.  14.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXIX. 
nl7,  1.**  Idem  est  ouod  tJStA  eoMliljlMiem  ferre  dicitiir  (OMrt  ad  CSe. 
Fam.  Vni.  14,  7.).  Notandum  inmper  est,  poetam  in  voce  conditio  lu- 
dere,  quae  legitima  est  et  solennis  in  nuptiis  (v.  Gesner  Thes.  L.  L.,  Er- 
neiti  in  €31av.  Ciceron.),  et  sensus  iam  est:  Minos  dixit,  sub  hac  una 
«enditieiie  sese  Scyliam  in  matrimonium  dnctnmm  esse.  Quia  vero  hoe 
matrimonium  ipsi  Scyllae  fuit  exoptatissimum ,  ponit  Minos  illam  conditio- 
nera  crinia  abscindendu  Paciscebantur  enim  Minos  et  Scylia,  liaec  cri- 
wm  daiaimy  iile  naptfBS.  Fn  arguio  Botliiua  oeid.  Argivo.] 

187.  In  ae^q»  iteram  ladnias  ab  ineptis  poetastris  assutas  agnoscere 
mihi  videor.  fiiia  «mm  non  omiMa  nu|Itt  Gredere  ooni.  Beii».  [  *  ^iimoo 
ftontis  R.] 

188.  foiifo  eeelero  «tiani  Aldna.  Alii  feefere  fonlo.  Bartliliii  conL  eos- 

leri,  non  male,  ut  parti,  capiti,  et  alia  sexto  casu  ooontnint.  Multo  ta- 
men  magis  obvium  est  refingere:  tanti  sceleris.  Sic  qnoque  ed.  lunt.  et 
Ascens.  Eadem  Heins.  tentat;  et,  scelere  infamare.  [*  tanti  sceleria  A. 
nndo  focepi ,  cum  vulgo  iegeretur  tanto  acelere ,  quod  propter  argumenta 
metrica  ferri  nequit  (v.  Schneideri  Gr.  Lat.  P.  I.  Vol.  II.  p.  753.  8q.). 
Pra^erea  usus  etiam  io^uendi  genitivum  commendat,  qtii  verbum  damnaref 
nbi  argmenii  eiiiufieiAaoiiem  Imbet,  fere  sequitur.  (Ovid.  B«m.  Amor.  8. 
Cic  Att.  vn. 

189.  Tu  tamen  malit  vir  doctus  Misc.  Ob.ss.  IV,  p.  821.  prudentia 
Ald.  ed.,  quod  Graevius  probabat.;  tum  ante  iilam  potatt,  ot  mox  N.  po- 
ter  eem  fw  d.    [*  iMnndeiitM  R.  Ad  ii^tm»  supplendnm  oi,  quae 
cundae  personae  omissio  interdnm  ittvenHnr.  (ChroiiOT.  diatr.  8tat.  T.  I. 

p.  425.  ed.  Lips.)] 

190.  [*  NiH  Helmst.  a  m.  pr.  iVise  idem  a  m.  s.  —  cum  ^pio  n^tOf 
A.  enm  9110  (flrepta,  Bd.  Fr.] 

191.  Vixerat  una  eemper  vHioee  scriptnm  ante  ed.  Ald.    [*  Fisvit  R. 

vixerat  A.  Ed.  Pr.  superque  sedena  A.  ] 

192.  corurcenc/ere  vett.  ante  Aldinam  cum  Basil.  ms.,  in  quo  et  ex- 
afineto.  [*  ejrflncto  Heimst  a  m.  pr.  —  comedere  R.  ^dmst.  eomoenilere 
A.  Ed.  Pr.] 

193.  Ineptu»  versns.  Tu  quoque  avis  moricret  tu,  0  Nise,  in  avem 
mutaberis  ante  diem  supremum.  JiUa  tamen  tibi  poenas  dabit,  quippe  et 
ipea  in  avem  mntata,  quam  huiaoetos  pertinaci  odio  perse(^uitur.  Sed 
totos  locu^  a  mala  manu  interpolatus  cst,  ut  otium  in  eo  castigando  per- 
dero  pigeat.  [*  Abesse  possit  hic  versus;  nou  nego.  Interpolationem  ta- 
men  non  agnosco,  siquidem  adverbium  quoque  ex  vss.  seqq.,  quoa  in  nni- 
Y«ffiiim  rede  cc|ifit  H^jnina,  eit  csplleandnffl.] 
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194.  [*  eo  Helmst.  sub  niaae  R,  subntxi  A.  Ad  explicandam  hulus 
vocU  signtficationem  iuservit  poti&aimDm  C\c  Somn.  Sdp.  6.  p.  490.  ed. 
Orell.  Cernl*  —  ierram  muui  quikutdam  redimitam  dreumdatam  dn- 
gmUag  e  qnibus  duot  maxme  kder  «e  divenos ,  et  cadi  verfMftnt  quw  e» 
ntraque  parte  subnixoH,  ohriguisse  pruina  vides.] 

195.  Aera  quae  coni.  Heins.  [*  fucotque  Bd.  Pr.  Luci  wnantea  de- 
somti  amit  «x  initatione  Vir^fi  Bdog.  X.  58.] 

196.  vafrae  landate  v.  ms.  Helmst.    ['  Sic  etiam  R,] 

197.  Vtque  adeo  vett.  edd.  cum  m».  Basil.,  et  mox  Fix  o  crudelis } 
hoc  tn^UU»  «tiiai  HM.  Hehnft.  Loonm  oorrigebat  Jtque  adeo,  [*  Utque 
adeo  A.  —  Awmhmw  itcripsi  ot  R.  qaani  vulgo  kmimmi  legeretur,  in 
Helmst.  humanae.  Cotistat  vero,  qaotles  adiectiva  a  sno  substantivo  re- 
roota  alteri  apponantur,  cui  minus  conveniunt.  Virg.  Aen.  YI.  2.  Euboicie 
Cumarum  wi»  pro  Euboiearum.  Cfr.  Walch.  ad  Tadti  Agricol.  p.  138. — 
De  adeo ,  quap  partirula  h.  1.  ulterion  est  «atpBoatioili »  T.  Horst.  Tlin^. 
p.  36.  tfand.  Uorat.  Tursell.  i.  p.  145.1 

198.  cm^dlci  B».  Baiil.,  oalteiii  enMti.  —  Hoe  vem  iMfiao  cnrebit 
carmen.  [  *  J  ix  o  A.  Vox  Hetmst.  a  m.  pr.  Foo  idem  a  m.  aec  —  eru- 
delis  Helmst.  A.  Ed.  Pr.  crudeles  R.] 

199.  crudele.  Praeclare  Scaliger  emendat:  gaudete;  quod  et  Heins. 
probat,  nid  qnod  tentat:  DauUadee  querulae,  venit  en  c.  Mox  nume- 
rumqve  sororum  coni.  Barthius.  ['  frauch-te  .scripsi  e  Scaligeri  emenda- 
tione,  quum  vulgo  legeretur  crudelCf  quod  nemo  similibus  iiiis  intercala- 
tiomlnii  nMserom,  indignum  exeneaverit.  'Nam  liao  eo  ipao  a  nostro  looo 
differant,  quod  sunt  in  media  oratione  positae ;  nostrum  vero  criMfele  con- 
tra  omnem  loquendi  usum  orationi  pxaenuttitar.  Scaligemm  iam  seoatas 
faent  lahnius.  —  nobis  R.  ] 

200.  [*  Cognatos  augens  reges  cxplicantor  Torbis  et  tpse  pater.] 

202,  praeverrite  em.  Hfliiii.  in  oetbere  lo.  Schrader.,  probe.  [*  per- 
vertite  R.  Ceterum  hic  locus  emendatione  Schraderi  per  se  satis  languida 
non  eget,  quum  praevertendi  verbum  praegnaoU  sensu  sit  positum,  prae~ 
vertUe  miftet  et  Toiato  la  aelftera.  Poeta  eidm  Pidlomelam  et  Procnen 
hortftur,  ut  nubes,  quae  inter  terram  et  vemm  aethera  expanduntur, 
(memincris  Avium  Aristophanis)  transgressao  Uaiiaeeto  et  Ciri  viam  in 
•ethera  monstrent ,  praeeant.  De  ▼erbo  proeoerfeiMlt  in  milTersom^  snilta 
collegit  Cortius  ad  Lucan.  IV.  163.  Praegnantiae  uotionem  in  siisltt  'ver- 
ho  erudite  illustravit  Walchius  ad  Taciti  Agric.  p.  406  ] 

203.  fioviis  ad  tuperum  spde»  UaUaeetua  vere  utique  a  Scaligero  re- 
stitolnm  nibkror,  nt  ab  eo  iterum  discessisse  editores  ndrer.  Ih  idem 
acnmen  iam  ante  Nlc.  Loensis  Vlll  Miscell.  Bpiphyll.  26  inddemt.  Heins. 
tamen:  ad  sedes  superum  Alcathoeius  heros.  [*  HaUaeetu»  pro  vulgato 
Calekeiua  cum  lahnio  recepi.  —  et  aqua  R.  Uelmst] 

S04.  accedot  idem  Loensis,  probat  Hdns.  Forto  lenins  foret:  et  qua 
Candida  concemo  snoeedat  Ciris  honore,  sdl.  ad  saperom  sedes.  [  *  ascen- 
dunt  Helmst.  a  m.  pr.  oscendat  idem  a  ro.  sec.  variatio  constnictionis  in 
verbo  adscendere  niodu  cum  accusativo  roodo  cum  praeposttione  ad  iuncto 
.meitis  dmililMis  lods  defaiditar,  in  qaibos  praepositio  jpriori  snbstantivo 
additu  ante  posterius  omittitur.  Burm.  ad  Claudian.  IV.  Cons.  Honor.  207. 
Garat.  ad  Cic.  Phii  VU.  7.  Walch.  ad  Taciti  Agric  p.  361.  ~  Honor 
Toro  raatatio  Sqrliae  in  aTom  ^cta  est ,  quia  iMm  tam  poeoae  quam  nuse- 
ricordiae  caasa  fecta  est  ab  Amphitcites  t.  infra  ts.  480.  sqq.  ] 

205.  devictus  vott.  ante  Al^oam.  Utrumque  ferri  potest:  melius  ta- 
mea  devincttis.  Nituis  nota  haec  sont  quam  ut  verbum  addere  necesse  sit. 
lam  Homor.  Od.  ip^  17  inidijaB  miXa  §XitpecQa  —  ^mfos.  [  *  devincfMS 
Hdmst.  A.  devictus  R.  Bd.  P^.  Sed  v.  Hand.  ad  Statii  Silv.  T.  L  p. 

sq.  De  formnla  tam^iie  «dso  t.  idem  in  Horat»  Turs.  L  p.  146.] 
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206.  primaa  Excubiaa  coniidebat  Lindenbruchius,  ut  temporis  esset, 
ioci,  notatio. 

207.  ductabat  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  JTI,  245.  lactare  tamen  pine- 
fltat,  qaia  studio  inani.  v.  Not.  £cl.  IJ,  5  htiec  montibiu  et  silvia  ituJUQ 

208.  [•  tacio  R.  ] 

209.  [  *  erectis  R.  et  Helmst.  a  m.  sec.  quim  prima  0cripserit  srqiuk 
Cfr.  Virg.  Aen.  I.  162.  II  303.  XH.  618.] 

210.  [  *  JSr  prMitim  tenuem  A.  Ed.  Pr.  ] 

211.  *  auapensa^  v.  Lindenbruch.  ad  h.  1.  et  Drakenb.  ad  Sil.  Ital 
XV.  617.  —  primis  di^tia  egredi ,  auf  den  Zehen  herausgehen.  Primum 
«An  cst  id  quod  in  «hqua  re  sammum  est.  v.  Catuli.  II.  3.1 

212.  [*  «mMt*  R.  Vide  inpTiiids  BSttigecum  in  Saliiiia  U.  60.  coU.  L 
SVLaq.] 

219.  214.  ae  d.  male  Hdmlaia  et  iliae  edd.  tettantttr  nesoio  ^a 
primas  intiilerit ;  video  iam  in  Pidmeana.  Ita  «tret  demtae  testantur  ian- 
genda  sunt.  Subita,  ut  in  ardua  re,  prae  metu,  viriura  defectio  prodit 
oonsilium  eios  occultura.  Vetus  lectio  est,  etiam  Aldinarum,  testatur^  ita 
oratio  dc  prooe^t:  M  (9cali|;er  «c  malebat  Ut<,  simalac)  demtae  (Mnt) 
Kubita  (nam  in  sublatum  mab»)  formidine  vires.  Cacrtileas  (scil.  iila)  sua 
furta  priua  tettatur  ad  umln-a»^  vota  facit  ad  deos,  quod  vss.  217.  218 
disertius  expomtar.  Sic  alias  preeantnr  hoannee  ad  aura».  Umbra»  ca»> 
ruleas  dixit  ut  vvxtu  %vccvirpf ,  Yvaviuv  nocpvav.  [*  aut  R.  Helnist.  ac  A. 
Vulgata  iam  legitur  in  Ed.  Pr.  —  in  formidine ^  v.  ad  vs.  109.  liotliius 
eoni.  bidenti  Ut  vadit :  demtae  stibita  form.  —  teatanlur  Uelmst.  De  cae- 
ruleos  ad  vs.  37.  Nocti  qaasi  narrat  Scylla  qnae  iam  ett  factura,  ut- 
pote  quae  ita  sit  concitata,  ut  linpiam  comprimere  nequeat.  Sinuil  vero 
etiam  J>iis  vota  facit;  siquidem  ipsa  in  facinore  perpetrando  fetix  futura 
esset.  9%9farl  Tero  dixit  pro  norrare ,  ita*  nt  notio  gravitatia  «it  ilK  voci 
addita  ( Virg.  Aen.  VIII.  346.  TWMwque  locum  et  letum  docet  hospiti» 
j4r^)y  et  umbrae  propter  nocfem  supra  vs.  209.  memoratam  noo  Dimia 
andacter  pro  hac  ipsa  dicuntur.  (v.  Cort.  ad  Lucan.  L  579.}] 

215.  [  *  te»tahtr  temita  A.  Botliias  ooni.  lam  fno.] 

216.  ['  rcmoratwf  R.  Helnist.  a  m.  pr.  ] 

217.  ad  cuUi  primum  ab  Asculano  excusum  video,  pro  vitioso  ad 
eoeH.   Odtnm  nnndnra  de  cado  diin  poeee  non  infitior;  tamen  Id^oratie- 

nem  male  aflectatam  sapere  videtur.  MaKm  [*aun  Sciirad.  ]  ad  celsi  — 
mundi ;  hoc  et  Heins.  coni.  Tum  nictantia  sirfero  cum  Scalifjoro  [*  Schrad.] 
et  ms.  Basil.  praeferam,  scintillantia.  Alius  est  mundus  pondere  nutans 
in  Bcl.  IV,  50.  Heins.  rutilantia.  [*  Legebatur  hucuM|ae:  et  aUwa  S»- 
tpicit  ad  culti  nutantia  sidera  mundi^  cuius  lectionis  auctoritatem  iam  a 
VV.  DD.  vario  nomine  labefactatam  evertit  denique  varietas  scriptorae 
in  codd.  ebvia.  -  BtenkB  pro  «itum  legitnr  in  R.,  Helaiat.  alii\  et  pro  eiilff 
in  R.  A.  Helmst.  Ed.  Pr.  caelt  vel  celi.  Quod  ex  hac  ipsa  lectione  VV. 
DD.  procuderunt  cekt,  consuetudiui  linguae  Romanae  adversatur,  qua 
cebus  tantum  de  iis  rebus  dicitur,  quae  ex  ipsa  terra  exsurgentes  altitu- 
dine  sna  super  alia  emlnenft,  neque  unquam  celsum  co^um  sed  abique  oi- 
tum  dicitur.  Ilinc  ccrtissima  est  mihi  persuasio  alti  pro  altum  esse  repo- 
nendum  (Virg.  ficl.  IV.  7.  Georg.  IV.  227.  Aen.  IV.  692.  V.  642.  727. 
VII.  141.  etc. ) ,  qonm  etiam  h.  h  nlfmn  swspjeere  qoa  de  caasa  Scylla 
dicatur  non  appareat,  sed  simplex  verbnm  tutpieere  saffidat.  Alia  est  ra- 
tio  in  vs.  7.  Quando  vero  mundus  hic  altua  didtur,  sequitur,  omne  aliud 
epitheton,  quale  esset  cuUi  vel  simile,  (Walcef.  coni.  /usct,)  ferri  non 
posse,  et  nisi  fallor,  coelt  ex|^cadonia  cansa  roek  mamdus  (v.  ad  vs.  7.) 
ab  librario  aliquo  additum  in  versum  postea  receptum  effecit,  ut  ge- 
aiiuia  allqua  vox  eiiccretur,  quod  iam  suora  factum  fuisse  vidimus  ad 
VB.  98.  lam  ven»  dla[ddendam  eat,  quaHa  lere  tox       enim  non  idid  da 


Digitized  by  Google 


2S8  ADNOTATIO  CWTICA  AD 


DrDlMiUlltel»  eriticft  ■efwwB  efie  poiM  nm  ett  ciaod  deMomtwi)  IDa 

raerit,  quae  prius  haec  legeretur,  quod  diiudicari  tum  tantum  potest, 
qaum  ridera  nutantia  accuratius  inspeximus.    £t  quum  hic  in  codd.  nulla 
Tarietas  inveniatur,  niai  quod  sollta  confusione  (Drak.  ad  8il.  VI.  334.)  ia 
BL  Belnet.  a  m.  pr.  mutmtia  legitur,  VV.  DD.  nutantia  sidera  iare  fiio 
non  concoquentes  in  varia  incidorunt,  in  auibus  refutandia  iam  ea  de  causa 
morari  nolo,  qnod  vulgatam  lectionem,  aummodo  recte  ioten^reteris ,  ati- 
qne  miwm  eeie  ougoror.  Ut  eoim  tiAi»  et  ildera  iaCerdaii  apud  optiraimi- 
qaemque  poetarum  de  Sole  dicitur       Horat.  Od.  III.  1,  32.  Ovid.  Met 
XIV.  172.  ridera  Solis,  Weichert.  epist.  crit.  p.  66.  sq.),  ita  etiam  Lunae 
significationem  induit,  quod  et  analogia  et  exempla  probant.    Ita  Propert. 
L  1,  23.  Time        eredidcrim  vobisy  et  ridera  et  amne»  Posse  Cytainia 
ducere  earminibua^  ubi  ridcra  de  una  huna  intelligenda  esse  docet  de- 
ductae  faUacia  lunae  paucis  tss.  ante  commemorata  et  praeterea  ipsa  sa- 
penrtltio  vetermB,  qua  noii  etelloo  oed  Laiwiii  modo  per  Teneficia  magica 
coelo  in  terram  doduci  credebant  (Intpp.  ad  Virg.  Ecl.  VIII.  S9.  'ribull, 
I.  8,  21.  Propert.  1.  I. ).  Plinii  H.  N.  VIU.  54.  a.  80.   Ltma  cava  («•- 
mias)  triste»  esse,  quibu»  in  eo  genere  cauda  rit,  novom  eisiiltatjene  aio- 
rare:  nam  defedm»  riderum  et  eetema  pavetd  fumlrapedei.  Hlo  ig^tmv 
ut  vidctur,  satis  comprobato ,  sidera  esse  lunam,  ad  verhum  nufare  pro- 
erediendum  est ,  quod  de  Lunae  comibus  non  tioc  tantum  loco  dicitar. 
Ita  enim  ap.  Calpom.  Bd.  L  79.  legituf  t  «t  UqutUtum  mifet  rime  mil»en 
ridv.i,  Grono^no  in  diatr.  Stat.  T.  I.  p.  354.  ed.  Lips.  ita  locum  tacite  e 
eodd.  eroendante.    Inprimis  vero  comparatio  lino;uae  Graecae   est  insti- 
taenda^  de  qua  t.  Arati  vs.  788.  (^v       Iklrjvrj)  Mijr'  imvtV9vu^tif 
IM^*  vJCTiocaaa  cpcciivjj,  *AXV  OQ&ag  i-KcireQd^s  ntqi.yvdfmtovctt  nBQuicts 
X.  T.  X.  ubi  V.  I.  H.  Vossius.    Nunc  tandem  de  lacuna  illa  explenda  cogi- 
tare  poMumus,  et  quum  aiiquid  in  textu  reponradum  esaet,  niliii  wdafl 
nlM  est  ▼ieom,  niei  at  Limoe  inferrem.  Ut  cnim  tapra  iMeni  Stm  ex 
Ovidio  attulimus,  ita  idem  de  Lnna  dici  potest,  et  ipse  auctor  Ciris  vs.  37. 
«  eadem  locutione  onu  eat:  candida  Liutae  aidera,  ubi       adnot.  Inde 
'  ftian  eptimo  demonetratnr  ^an  nodo  tok  genaiiia  expelli  et  glossema  in- 
^trodi  potuerit.  Nam  libranaa  fldeni  Lwine  nen  intelligens  hanc  ipsam 
yocem  ut  superflnam  eiecit,  quam  iam  ridcra  sufficere  viderentur,  et 
quod  ab  alio  librario  adscriptom  vidit  coeli,  securus  recepit.    Duo  vero 
•  aalNrtantiva  ab  eodem  nomine  fHmdeiitia  recte  diciuitar ,  et  tuc  quidem  eo 
magis,  quod  ridera  Lunae  periphrsstice  tantnm  pro  ipsa  Luna  dicuntor. 
Cfr.  Cort.  ad  Cic  Fam.  J.  7,  2i.  d,  34.  Heaeing.  ad  Cic  Off.  L  37,  2. 
p.  307.  «q.  Ridinlcen.  ad  VelL  I.  17.  RaaMtorn.  Gr.  lAt.  p.  175,  2.  Li- 
ceat  vero  hic  denoo  Terba  Aeneidos  VL  402.  iam  ab  Heynio  ad  vs.  7. 
laudata  in  ropmoriam  revocare.    Qni  tamen  caeli  retinere  velit ,  illud  ita 
defendere  possit,  ut  cael»  pendeat  a  mundi  i.  c  ad  sidera  mundi  caeli 
oNf,  coH.  BnoiB  loeo  mipra  ad  iw.  7.  a  ae  iandatow  NiliilendniM  vero 
'  neae  coniecturae  tum  roe  non  poeniteret.] 

218.  ptit  dii».  Greene:  o  whimricid  espre»»ionf  it  »hould  be:  pie. 
Ndtare  nm  debebat:  ei  menniuaaet  toI  illnd  Aen.  IV,  382  n  guid  pia 
iMnAw  jpossunf,  h.  benigna,  bona.    [*  permitten»  A.] 

219.  Carme  acribendnn,  non  Cftame.  Est  Kuf^^  0011  XAqfo^, 
[•  Charme  A.] 

221.  [*  Marmorea  R.  tardo  Helmst  Limen  fMnrmoreum  etiam  legi- 
tnr  ap.  Horat.  Epist.  I.  18,  73.  et  {imen  in  uniyersum  h.  1.  de  ianua  eo 
nagia  intelligi  potest,  ^uod  limen  et  de  aaperiori  et  inferiori  eius  parte 
tfcitiir.  ] 

222.  ohsessam  languore  coid.  laoobs ;  nt  saepe  poetae  malts  oh»e»»um 
dicunt  aliquero.  [*  Languor  hic,  nt  saepe,  de  morbo  est  intelligendus ; 
V.  vs.  181.   Ita  apud  Ovidium  Metam.  XI.  612.  »oluta  membra  l(mguore.\ 

223.  Btfamulo  flwUt  ni.  Holnatad.  eanni  cqmt  mDt  lo.  Schnder. 
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pag.  58  Emeiidatt.  camit  altmnae  Aldina  et  hinc  edd.  Fabric  et  al.,  male. 
[*  Fcmiulo  edan  in  R.  qiiod  qnis  inde  exertitni  ean  pntaTerit,  «t  n  poeta 

scriptum  fuerit:  Et  famula^  o.  Sed  quam  A.  Ed.  Pr.  Ald.  1517."  vulga- 
tam  retineant,  famulae  autem  notio  po«t  anua  v«.  220.  nimia  ieiuna  et 
superflua  videatnr,  et  coiiditio,  qua  Canne  tnm  fnit,  infm  289.  290. 
diserte  exponatur,  «criplnram,  quae  hucusqne  obtiirait,  imnvtare  noM. 
Fd  sirntil  iegitur  ap.  Virg.  Ecl.  VI.  33.  Sacrum  vero  csput  omnino  est 
veuerandum ,  et  nobU  nt  mihi  ex  uotissimo  lineuae  Graecae  usu  ita  addi- 
tnm  eat,  ut  eo  pronomine  propior  quasi  coiraitio  inter  compellaBlem  et 
coni])pllat«in  indicetuT  (Vechner.  Hellenol.  p.  174.  et  inprimis  p.  177.  aim 
n.  editor.  Argentor.  De  Graeda  t.  pottMimara  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  389. 
ed.  II. )  Captit  denique  pro  ipso  homine  ffidtnr.  (Vechner.  Hdleiiol.  p.  506.)] 

225.  ^egroto  tenui  et  tenuis  edd.  vett.  cum  m».  Basil.,  sed  emenda- 
tius  dedit  Aldina.  [*  Aegroto  Helmst.  A.  Ed.  Pr.  tenuis  A.  svffundit 
Hrlmst.  A.  Aid.  1517.  Sed  vulgatam  huius  versus  lectioneiu  ubique  reti- 
net  R.  et  ex  parte  saitem  Ed.  Pr.  quae  tenui  guffudit  praestat.  De  ipsn 
gtiffundendi  voce  v.  Gronov.  diatr.  Stat.  T.  1.  p.  88.  ed.  Lips.  ubi  Han- 
dius  tuffudit  recte  praetulit.  Pallor  Toro  viridi$  b.  1.  et  CuL  142.  dicitur, 
vt  toteiit'ftp.  Horat  Bpod.  10,  15.  et  turMm  ap.  Ond.  Metam.  IV.  967. 
Adde  Geel.  in  BibUotheca  Crit  Nova  VoL  V.  P.  I.  p.  251.] 

22^.  hanc  fadem  e  Pithoeana  in  edd.  Plantin.  et  alias  venit:  ab 
emendatione  viri  docti  utique  profectum.  Vetus  lectio  etiam  Aldinae  cum 
mi.  Basil.  erat  hoe  faceret:  quod  facile  cnm  Scaligero  refin^  poteratj; 
TVec  levia  hoc  facere  (neque  enim  pote)  cvra  !nibep;it ;  nec  levis  amor  te 
ad  hoc  faciendum  adegit,  ut  noctu  surgeres.  Greene:  Aon  levi»,  tit /ace- 
res  quod  non  pote,  tura  nAegiL 

227.  quod  te  potiu»  Rhamnuna  fallit.  Qui  sensus  inde  elici  pouit, 
non  video.  fallat  Loensis  1.  c.  emendat.  Basil.  ms.  faUor.  Tn  lunt.  et 
alius  fallar,  et  boc  Scaliger  retraxit,  ut  sit:  Jlaudfallor;  quod  te  po- 
ffM,  Rkmmiuia,  fallar  !  omisaos  frecor ;  hoe  ests  qood  potius  te  precoi^ 
Rh.  Nemcsts,  nt  fallar.  AHi  poetae  simili  more  dicerent:  Haud  fallor: 
quanquam  o  potiu»  Rh,  faUar !  Heins.  atfue  o  potius ,  Kh.,  faUar !  lo. 
Bcbrader.  EmaML  [*  coH.  Virg.  Aen.  X.  628.  t  pag.  60  oimnI  «t  o  jm- 
ttus,  Ilhamnusia,  faUar!  Porro  Amathutta  atm,  IfariclailO.  ad  StlL  V. 
8ilT.  d»  258.   [  *  Legebatur  hucusque : 

jVec  levis ,  hoc  faceres  (neque  enim  pote) ,  rura  tnftcgdl 
Haud  fallor ,  quod  te  potius  Rh(nnnusia  fallit. 

Qoibiis  in  Tersibas,  qui,  ut  nunc  leguntur,  sensu  carent,  haec  est  lectio- 
nia  Tanetas.  Pro  fam»  icribitiir  in  R.  A.  Hdmat  Bd.  Pr.  /oeiret,  pro 
haiud  In  R.  Helmst.  atit ,  pro  quod  —  falUt  in  R.  quod  ....  potius  —  /al- 
lor ,  Helmst.  quod  ita  poctus  R.  faUor ;  in  A.  Bd.  Pr.  nulla  nic  est  varie- 
tas,  nisi  quod  A.  habet  fallat.  Quodsi  iam  has  scriptorae  discrepantiaa 
iiMl^dinui,  dnlntari  non  poteit,  qnin  faceret  sit  repoMndmn,  nnde  Ide 
sensus  prodit :  pallor  tuus  non  est  causa  levis  alicuius  curae  i.  e.  amoris 
^T.  ad  vs.  7^.).  Statim  igitur  hoc  perspexcrat  Carme,  Scyllam  misero  aii- 
gni»  nmove  torqoeri  (efr.  ts.  S40.  sqq.),  unde  apparet,  perperam  coniedaae 
Blarklandum  AmathMia,  quia  sic  poeta  eandeni  sententiam  repetcret  at- 
qne,  ubi  secundo  loco  eam  exiliorem  proponit,  roagno  et  inutili  verborum 
omatn  oneraret  Scripsi  ea  de  causa  tiee  levis  aoc  faceret  (neque  emm 
pote)  cura.  Ex  hoc  iiptnr  versu  restat  nunc  verbum  aubef^t,  cuius  su1>- 
lectum  nullum  aliud  esse  potest,  nisi  Rhamnusia.  Nemesis  vero  Scyllara 
mUfigerc  dicitur,  quatenus  eam  nefario  aiiquo  amore  imbuit,  quem  Carmen 
fwpieari,  atatim  aeqnentes  Tersna  oatendnnt.  Cnme  igitiir  inde,  qnod 
Scyllam  noctu  ante  patris  cubiculum  vigilantem  deprehendit,  cam  impio  in 
patrem  amore  accensam  putat,  quem  ipsum  per  Nemesin  quaonnque  de 
causa  pneliae  iratam  in  eius  mente  ortum  fuisse.   Quem  paoire  tw  eb 
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arrofUillaHi  vel  tHRtm  ommui  Nemefvi,  ei  miila  saadet  consilia,  qoae 
postea  ipsa  ulciscitur,  Malam  omnino  sortem  destinaverat  Scyllae  Nemesis 
(Ammian.  MarceU.  XIV.  11.  p.  ed.  Bra.  Haec  Neme$i$j  ui  regina 
eoMuamm  et  arWfra  reriMi  oe  ii$eepMhis,  wmam  toftsMm  temperat), 
Pro  qttod  te  —  fallor  cum  Schradero  scripsi  quod  vt  o  —  fallar ,  quae 
emeiKlatio  lectionibus  codirum  quamvia  corruptis  firmatur  ,  et  locus  ita  est 
capiendus:  non  levi»  amor  hunc  pallorem  efficerety  neque  enim  efficere 
jNMeet»  tubegit  te  JVenuiw;  havd  ego  follor,  quamquam  vtinam  potitia 
tlaUar.  De  quod  nt  v.  ad  vs.  149.  et  yerba  malo  ordine  iuncta  similibus 
locia  defeaduiitur,  qualis  est  Val.  Flacc.  V.  247.  Uaec  tibiffatorum  ge- 
nUar  fiifeia  «Monwi  Qniffiim,  qaae  TerlMi  iCa  aont  •traeiidas  gei&or 
omnituenSy  tutela  maBnm  fatotum.  De  hac  synchysi  adde  Ramshorn  Gr. 
Lat.  p.  701,  5.  Cort.  ad  Lucan.  VIII.  343.  Marklandi  vero  coniectura 
eubedit  pro  subegit  inde  nata  est,  quod  in  ea,  quam  manibus  tenehat, 
Otfitioiio /ocMm  pro  faceret  invenerat.  Scaligeranam  deniijue  coniecturant 
trilma  rerbis  rpfutavit  SduMidenia  in  Gramoiat.  Lat.  P.  L  VoL  11.  p.  754.] 

228.  [*  quae  R.] 

229.  [*  graoidut  Helnot  oelerMi  R.  A.] 

230.  Qua  caussa  Aldd.  quae  in  al.  ['  Qunc  causa ,  ita  scripsi  e  R. 
(ubi  gue)  Helmst.  Ed.  Pr.  cum  vutgo  legeretur  qua.  Intellige :  yuae  cau- 
$a  tibi  est?  Nominativus  infinitiyi  pro  genitivo  et  in  aii  s  locis  iegitur. 
Cfr.  Tibidl.  111.  2,  30.  dolor  huic  et  cura  Neaerae^  coniugia  ereptacj 
cauaa  perire  fnit.  Adde  Ranishurn.  Gr.  Lat.  p.  423»  1.  Vocbneri  Heile- 
Dol.  p.  265.  sq.    In  sq.  R.  aola  invigilare.] 

231.  Brgo  pectora  requieseunt^  ffadaiit  qoieaoere,  emra$  f^matt  COB 
ipsa  sint  fessa.  Alioqui  fessae  mortalia  pcctorn  curae  (•oinUerem :  ipsoe 
curae  fessae  pectu$  quieti  se  dare  cuncedunt.  [*  VVakei.  coni.  cessant  — 
cwrM,  coll.  Locan.  IV.  24.  De  utroque  yenu  nuper  egit  Frider.  lacob 
•d  Proport.  p.  164.  sq.  cui  tamen  de  senso  verbi  requieacere  assentire 
nequeo.  Auctor  Ciris  Virgilii  locum  pooUo  aodacina  oat  ioiitotiu.  Pro 
ropiWos  in  Heliost.  legitur  rapidoe.} 

tBB»  «HHM  tamieai  nialebat  laoobo.  [  *  MSieraiii  rocte  oo  didl  Canw^ 
cni  cura  deniandata  cst  Sc}llae,  quae  si  cum  fortnii;i  advp-srv  ronflictatttr, 
nutrix  quoque  felix  esse  uon  potest.  Mi$ere  A.  ealtemque  $aepe  Uelmft. 
quid  saepe  edidit  WalcefietdDS.  ] 

234.  [*  nihil  esse  explicandum  est  ex  locutiom  illa  aliquid  OMO, 
fraa  zu  bedeuten  haben.    Vid.  infra  ad  vs.  3.^0.  —  parenti  A.] 

235.  morerere.  Ita  etiam  Ald.  tnort  de  vehementis  amoris  aestu  ac 
tabo  noii  ignoramoo,  sed  ab  h.  L  aHeoom  est  Bdd.  lont  de  Tortk  oC 
aliae  remorere.  Loensis  I.  c.  emendat  remorare,  sed  tota  sontentia  labo- 
rat.  Pro  cum  leg.  cur  et  sic  totus  locus  constituendus :  Dic  age  nunc 
§aUem  uuBerae,  quod  soepe  petenH  hiraia»  niUI  eise  mUds  eur  moeslv 
porenfM  Formosos  cireum  viVigo  romororo  eapillos?  h.  e.  Nunc  saltem 
mihi  dic,  cur  circa  parentis  comam  haereas?  id  (|Uod  (pioties  adhuc  cx  te 
audire  volui,  tu  mihi  iurabas,  nihil  esse.  Sumtum  hoc  ex  vulgati  sermone. 
JFbmMsot  co|rfilot  dixit  pro  uno  aureo  crino.  8od  mnlta  in  hoo  can^ne 
vix  cum  delectu  posita.  Ita  mox  furor  cepit  oeellos.  [*  morere  Helrost. 
a  m.  pr.  retnore  A.  Afori  circum  capiUos  ex  Graeco  {dxodv^OHUv  dfi" 
qtl  ▼ol  ftiQl  Tt)  MBtiim  videtur,  ipsam  moriendi  ilgidScatioiiem  iam  Hegr- 
nius  perspexerat;  de  pn^oaitione  cirawi  Hofat.  TqkmH.  p.  142,  4. 
ed.  Schwarz.  ] 

-  236-  [*  Heu  michi  A.  Sed  v.  Bentl.  ad  Horat  Epod.  XI.  7.  Husch- 
Ibo  ad  TiboU.  H.  6,  28.  —  fiitit  A.] 

237.  [*  Arahae  R.  nrabee  Heimst.  Vulgo  Arahis.  Sed  v.  Virgil. 
Aen.  VII.  605.  Sive  Geti$  inferre  mauu  laerinuUnle  beUum  Hyreanieve 
ArmUmm  parmL  adde  tleina.  ad  Orld.  Heroii.  XV.  76.  —  wdrrma  B. 
«jrm  Helmat.  «irrJlo  A.  ooqMT  B.] 
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238.  iitUt,  aiverit,  mi  Scaliger,  ut  edit  apud  Horat.  pro  edat.  tirit 
antiqui»,  ut  apod  Plantun  «t  (^Aonem  occunrit,  detortum  fere  in  $imt, 
h.  1.  metro  repngnat ,  omninoque  malim  tiuat !  hoc  etiam  Loensis  protuUt 
BpiphylL  YUi^  Si6.  Et  Graevius  emendaverat  cum  lo.  Schradero.  j;  *  Con- 
fiteer  Imm  verlMi  qmS  nee  §imt  Adraalm  mbmm  qoantimi  huif|Dere.  Nam 
qunm  nec  h.  1.  nihil  allud  significare  possit,  ni.si  ne — quidem  (quodji 
enim  pro  simplici  et  non  dictum  putare  vellemas,  scribendum  fuisset  tiec 
auod)  aensDf  inde  oritur,  ceteroe  l>eofl  ho«  aoefals  non  laturos  esse ,  et  ne 
Nenedii  quideai*  qnasi  haec  aliaa  tale  scelna  patiatur.  Notuai  twd  est, 
NeoKsin  punire  scelera  hominum,  unde  etiam  apud  Graecos  vifitaig  saepe 
irflBpliciter  pro  vindieta  didtur.  Maxime  vero  hemistichion  iliud  posteriua 
fitiget  pest  Tecein  ta/radtif.  Nam  qaod  htfandum  eit,  Neneiia  etkm  fem^ 
nequit.  Hinc  adducor  ad  suspicionem,  aiiquid  corruptelae  in  his  verbia 
latere ,  sive  iUa  omnino  sint  internolata  sive  per  librariorum  culpam  cor- 
Vapta.  Bt  nt  ilH  ^Ma^s  quaa  hne  opMeoi  accedam ,  permovet  me  au- . 
dMMlae  codicis  R«  in  qno  verba  eimt  Mraetem  Tcre  absunt,  ut  inde  inter- 
polationem  aliquam  sumere  possimus.  Ceterum  scripsi  Adrastea  ex  Helmst. 
(^in  quo  sinita  tristed)  A.  £d.  Pr.,  quum  apud  He^uium  fortasse  errore 
tuiliiai  typognpluco  scriberetur  Jdrattia,  Cfr.  W.  DD.  ap.  BQin.  ad 
Propert.         et  Kllendt.  ad  Cic.  Brul.  4.  §.  15.  p.  19.  sq.] 

239.  Lttdere  malit  Scalijger:  non  ego.  Incesto  haic  amori  et  adnlte» 
rio  ^vioa  mtai  qnaeritor.  [  *  wm  A.  tne  Heinit.  CSetMun  in  li. 
Scaliger  pariter  at(|ae  Heynius  erranuit,  ille  Mynliae  panotes,  hic  Ni- 
aam  et  Carmen  intelligendo.  Uterque  parena  vere  interpretandum  est 
de  Niso  eiusque  uxore  (cuius  nomen  nobis  ignotum)  Scyliae  niatre ;  utrum- 
qne  Tero  Scylia  lacalt,  qoanqnam  nnter  ian  nortna  lait,  adullerM»  qaod 
cnm  patre  inscio  committere  voluit.  ] 

240.  oiumum  meiius  legi  unusquisqae  fadle  inteliigat«  unimot  coni. 
lo.  Schrader.  Scaliger  nalebat  «mno  lacCar^  «morei  BarCbiot:  ^oodH 
mmmo  quovi*  oltb  iactaris  amore.  Heins.  (Misc.  Obss.  Yol.  IV,  p.  223) 
animos  vel  amene.  [  *  Heyniua  recte  perspexit  Quoflsi  et  st  per  epana- 
lepsin  esse  expUcandum;  v.  supra  ad  vs.  12.  —  quovi»  alio  R.  Legeba- 
inr  vero  hncMiq^  hio  venmi  Ua» 

Qnaiit  oUb  ^novli  nnimo  iBcfarii  oanre 

«lii  Tero  R.  Helnat.  irnlnfi — oaioren.  Intpp.  in  en  cerlptara  ac(|nievc- 

runt,  quae  iau  in  Bd.  Plr.  A.  et  Ald.  1517.  stabilita  varias  tamen  difficul- 
tates  praebet.  Primom  enim  illa  utriusque  praestantissimi  codicis  scriptu- 
ra  difticilior  est  et  obscurior,  quam  ut  eam  sine  ulteriore  disqoisitione 
^  errorem  vel  interpoiatlonen  Ubrarii  habere  pocrinus,  et  tam  duplex 
ille  ablativus  animo  —  amore  ab  elegantia  poetae  nostri  nimis  recedit. 
jintorem  vero  ea  de  causa  ab  interpolatoribus  obliteratttm  esse  videtur, 
qnod,  si  itte  ablatiTnc  acriberetar,  neMjebant,  quo  referoidnn  CHetnUi» 
quovis^  et  animia  fortasse  propter  ingratnm,  ut  putabant,  homoeoteleuto- 
rum  concursum  in  antflio  mutarunt.  Aio  autem,  lectionem  codids  R. 
Helfflst.  utique  esse  revocandam,  hac  scilicet  a  me  proposita  explicatione. 
AUn  qaovia  non  sunt  ablativi  sed  adverbia  loci,  in  alium  quemcunque  lo- 
cnm;  quevi$  legituretiam  ap.  Terent.  Heautont.  V.  1,55.  et  eadem  signifi- 
cntione  «iMwaa»  ap.  LacreL  lY.  505.  ubi  Forbigenis  insuper  laudavit  I. 
4S9.  AaTeraion  tmo  tnten  cnn  afiia  adverbihi  lod  nen  nimis  raro  con- 
iungitur;  ita  ap.  Horat.  Sat  II.  1,  32.  usquam  decurrena  aliOj  Cic.  Att. 
IX.  17.  ex  illius  sermone  statuam,  Arpinumne  mihi  eundsna  f^'t,  «n  otio 
altb.  Significatio  vero  huius  ipsius  adverbii,  quae  nostro  in^loco  ▼ant, 
noden  pmne  est  ap.  Horat.  Epod.  15,  23.  Eheu  translatos  dlio  moerehi» 
amores,  et  ut  in  loco  isto  Horatiano  alio  pendet  ab  translatos ,  ita  in  no- 
stro  carmine  adverbium  pendet  a  toctotos,  quod  accuaativum  ioci,  quo  quis 
iactatar,  requirit.  Tirg.  BcL  T.  63.  Aflk  tll.  527.   Addmdan  inn  wmo 
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a  poeta  nostro  fait,  quae  ista  res  eMet,  qoa  in  alium  quempiam  homiDem 
iMliiwlur,  «ailiie  de  cauM  OMorem  adieoit,  qoi  vere  ctl  acciMaAivw  th- 

•oliitns,  otnorem  habtTis  iactatvm  in  alium  quempiam,  ut  nunc  illam  con- 
itmctionem  fere  interpretantnr.  AnijnU  denique,  non  ommo  poeta  icri- 
pait  luMii  liiie  coniiDO,  qaia  miikU  fm  «uit  generoMc  inasi  indolia 
(V.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  If.  6,  13.  p.  243.  b.  ed.  Dresd.),  et  concor- 
8UR  svUabae  m  ter  repetitus  hodie  nemmem  anipiius  offendet.  Cfr.  quae 
coile^i  in  lahnii  Annal.  Philol.  Vol.  IX.  p.  28.  ad  Valer.  Cat.  J>ir.  28.] 

241.  AmMnuMu  lunt  et  aliae:  quod  praefert  flcalifer,  ctn  Qtrom- 
que  nsitatom  poetif».  nosiri  rett.  edd.  cum  Aldina  anTioscunt:  quod  acci- 
piendum:  Venus  non  tam  i^iara  mei,  a  me  non  tam  aiiena  est:  h.  ego 
iMfis  iMHi  tam  ni^  wmn,  Ooucefcrit  enioi  iHa  cnn  lorc  cz  coqvc 
Britomartin  pepererat;  sed  lunt.  nnstra  dedit,  idque  Scaligcr  probat: 
non  ita  aversa  mea  Venerc  dc  amore  iudico:  ovx  ovroos  f^fil  anfL^cc- 
^odiTOs.  Capio.  Durins  tamen  hoc:  mea  Veocs  non  cst  tam  rudis,  h. 
e.  cgo  in  amore  non  tam  roiii  [*  mo  U  BL  amatkitia  R.  flrlmif 

wmatucia  A.  nostram  A.] 

243.  eoncessus  vett.  edd.  cum  Aldina  tuentur;  oon/esMS  ed.  lunt.  et 
iHoct  qaod  arripit  Scali^r,  ot  rit  Mior,  qui  iii  confrsao  eot,  et  quiden, 
ut  recte  Taubmann.  explicat,  abiecto  onmi  pudore.  Id  per  se  bene  dici 
nemo  dubitet :  Petron.  127  Idaeo  quales  fudit  de  vertice  flores  Terra  pa> 
rent,  cvm  te  eoh/esoo  iiaucit  amori  lupiter.  Enimvero  non  inhonesto  amori 
Cpcram  et  studium  snum  polliootar  witrix :  sed  honcsto  et  licito.  Induxit 
viros  doctos  in  fraudem  ro  stn;  quod  h.  I.  vulgo  le|;ebatur.  At  requiri- 
tor,  qnod  in  Aldd.  habetnr,  iSi  ooiieessMS,  quod  interpretatur  iilnd  suporios: 
oK»  fiioolt  «moret  ooH.  CKcojpto  iH»  taoecto  P*''''**  Blicm  Barthioa  Sco- 
ligerum  refellit  Advers.  IV,  23.  ['  Sin  A.  Kd.  Pr.  concrssiis  R.  Hehnst. 
Bd.  Pr.  oei\/ess«it,  si  ex  A.  reciperetnr,  primum,  nt  iam  alii  viderunt, 
pattdvc .  coiet  owimidom ,  deinde  vero  eo  seasa ,  quem  saepe  participia 
praeter.  p«os.  Mnwt)  lik  indicent,  quod  iiri  pcssit,  ^  .^Mor  eon/esttit 
diceretur  is,  qnem  quis  conftteri  potest,  qnem  confiteri  neroinem  pudeat. 
V.  Waldi.  ad  Tac.  A^c.  p.  352.  iVohit  sc  raihi  ignis,  Lraa  enim  Car- 
nc  amorcm  expcrta  ftcrat.  igmi  Hdmit.  V.  Bdiiieidor.  Gr.  Lai.  P.  H. 
Vd.  I.  p.  229.] 

244.  [*  Dictmnae  omittit  R.  naiiiMtie  Hehnst.  vtno  idem  a  m.  pr.  sed 
§aro  a  m.  oce.  imru  A.  Oc  otincUMra  w«  ▼erborum  cx  perpetoo  fii 


cx  perpetoo  iingociC 
Latihae  et  ChcaCcae  usu  perturbata  v.  Vechneri  Hellenol.  p.  574.  sqq.  com 
not.  Heusmp.  VV.  DD.  ap.  Orellium  ad  Cic.  Pianc.  42.  p.  237.  De  Grae- 
cis  adde  Matthiae  §.  465  ,  3.  p.  863.  ed.  II.  Valcken.  ad  Eurip.  Hippol. 
604.  Reisi|.  ad  Soph.  Oed.  Col.  241.  Praeten»  bumh  dicit  otpotc  indi- 
Catora  ab  illo  suum  iusiurandum  auditum  iri.  ] 

245.  Vett.  edd.,  etiam  Aidd.,  oom  ms.  Baail.  P.  dL  qmat  dalUt  ndki  te 


imu^  ol.,  Iiinc  lont  F.  ti.  iakma  wSki  foaa  <t  ^  do  Tcrtio:  P.  d.  mmt 
dulce  mihi  te  d.  In  promtn  Cit:  IVIma  ilectit  91100  dulce  mihi  1»  4,  m, 
Vidctur  et  Helns.  sic  coniecisse;  sicqne  lo.  Schrader.  Qnod  nunc  vulgo 
legitnr,  videtur  a  Pithoeo  profectum.  quaey  prima  deum^  h.  quae  dea 
mmpm,  potcno  inler  ceteras  deas,  donat  pro  donai^  Acn.  IX,  266  Cra- 
tera  antiquvm  quem  dat  Sidonia  Dido.  [  *  Legebatur :  quae  te  mihi  dul^ 
cem.  Sed  quia  in  R.  Hehnst  £d.  Pr.  saribitur  quae  dulee  mihi  te,  hoc 
iponm  Tceci^.  Mee  I.  c  in  mcom  fandium,  de  qno  adicctivcmm  non 
non  ignoto  v.  Heins.  ad  Ovid.  Amor.  f.  6,  1.  Adde  Stat.  Silv.  I.  2,  74. 
ubi  optimus  cod.  Vratisl.  lectionem  Aldi  confirmat.  Prima  non  simpliciter 
pro  uotent»  dictum  est,  sed  Carme  innuit,  auctoritate  Dictynnae  liuae 
qoondam  filiae  Bcyliim  sibi  alumnam  in  omim  solatinm  datam  fuisse.] 

246.  digna  atque  indif^a  laturam  vett.  edd.  cum  ms.  Basil.,  cor- 
ropte.  Emendatom  dedit  iam  Aldina,  ot  dicat,  se  potius  omnia  msUs* 
iaMfimi  «me  vitanan,  expertnram  (Propect  M  HM 
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Ut  dahit!)  cf.  hif.  540,  digna  atmu  indigna  (<£  AcB.  IX,  595),  quam  ni 

eam  misero  amore  contabescere  smat,  [  *  Pro  lahon^  in  A.  Bd.  Fr.  ler 
gitor  laturam ,  quod  quum  ab  librario  aliquo  ad  ioterpretationem  Tocis 
,  m$uram  adscriptum  esset,  postea  in  textum  irrepsit  et  genuinam  voceui 
«pulit;  V.  supra  ad  v8.  93.  217'  JHgm  otque  yiiigna  pariter  legilw 
«p.  Val.  Flacc.  II.  117.] 

247.  r  *  yiauram  recte  interpretatus  est  ^eyniua  per  esperturam. 
Gfr.  MarlcMod.  ad  Propert  p.  It.  e4.-6aniL  Fto  im»  tMmm  oeid* 
iMe.] 

248.  tcoria  patiar  tabescere  taU,  Becte  Scaliger  negat  Virgilium  sor- 
Ada  verba  ex  plebis  fece  huc  infersisse.  Heins.  ingeniosei  te  tam  tristi- 
hiM  aegram  Sordibus  et  cura.  Jdem  tentabat:  Filiaj  laturam,  vel  pas- 
turttm:  nam  in  Basil.  ms.  milio  laturam.  Certo  scoria,  de  metalli  sordi- 
bus  proprie  dicta,  an  de  morbi  vel  luctoa  aqualore  ab  aiiic  dicta  nt,  igpo- 
raanis.  l\uii  •eerfo  anmffia  yel  atunfUa  priauan  habent  bii^^ 
Possit  (|uidem  huic  vitio  ita  occurri,  ut  dissyllaha  vox  scorja  fiat;  sed  ipsa 
Tox  senoris  grammatici  et  forte  monadii,  qui  de  scoria  scabiei,  qua  vexa- 
batur,  cogitabat,  manmn  redolet.  Malto  loedius  ▼ocabuliim  substituebat 
Rttnesius  Epii^t.  ad  Daumium  Append.  p.  332  forica^  h.  iatrina.  Bartldlia 
cime,  Scaliger  iegebat:  scabre  tabescere  tali:  a  scabres,  antiquata' voce. 
Sed,  si  antiquata  inferenda  sunt,  possit  aiius  sfualc  coniicere,  a  aquaies, 
h.  e.  squabr.  De  Terkate  tanen  icriptiinie  Ita  moa  migia  «onatat.  Vetoc 
edit.  ,apud  Locnsem  L  c.  habebat  cilia,  ms.  Helmst.  et  sconiaj  quod  ad 
aoorunn  ailudit.  Nec  tamen  eo  deveniendngi  erat  poetae,  ut  casca  tali  vo- 
<M  vteretur;  poterat  enim  scribere:  toli'  tefteseere  peste,  tali  liquescere 
tale,  Vir  doctus  Misc.  Obss,  IV,  p.  323  tflntebit  tur»  Tel  seiMb,*  ctira 
quoque  Heins.  et  lo.  Schrader.    Ex  his  vero  corruptela  ista  enasci  vix 

rotuit.  Verum  omnino  totus  locus  inde  a  240  a  seriore  manu  venit. 
*  Qqnni  hQooeqne  vol||io  legeretnr  seeria,  yro  quo  Uelmst.  hebet  teonte, 
restttui  ego  e  R.  morbo.  Sordes  de  Inctu  eliaB  apw  CkiroiL  Fpn.  XlV.  2. 
saeere  in  lacrj/mis  et  sordil^,} 

m.  Vir  doctea  hi  Misc.  Obee.  YoT.  IT,  823  tentahntt  Vt  99  999^ 
Umit,  Tel  mellt  vt  se  develavit:  nam  mttneeni  detraotani  anis  humeris 
tegmen  puellae  iniecisse.  Recte.  Annon  vero  sic  ntitrlx  ipsa  erat  velata? 
Bl^i  ut  iila  erat  veste  amicta,  puellam  drcumdat  ea.  St  quid  niutan- 
doM,  iefam  ealtem  adarat.  Sed  vdavit  defendi  poteet,  quod  praesenti 
tempore  utitur,  drcumdat.  Si  circumdabat  fuisset,  necessario  velaverat 
jrequireb^tur.  £  *  iVec  laquitur  Helo^t.  vekU  A.  Particula  ut  non  de 
tonpore  sed  de  ftatn  eit  expHcendat  eadf  latioiie  qim  C^nne  w  vdar 
vit,  Scyllam  etiam  circumdat.] 

250.  intacta  veste  Ascens.  legerat, 

251.  Quae  priu»  in  tenui  stelerat  succincta  corona.  Kquidem  totum 
▼enmi  fnblatnm  veiin  tamqiiam  assutum  inqpti  hmdiiie  interoretamen- 
tm.  (^ronam  ex  crtcpavr}  pro  strophio  dictam  esse  posse  putabat  Scali- 
«ri  iRox  cinoto  m  strophiot  non  salia  latinum  esee  videns,  crocotam  ex 
iBffiiie  anlMtitmt  Bit  saae  ea  mnlii^rie  Teitis,  sed  palla  predoea  et  opi- 
para,  qua  in  publico,  quoties  prodirent,  usae  sunt  puellae,^  vix  in  thala- 
mo,  cum  e  lecto  surgerent.  Manet  deinde  vel  sic  ilfa  scabrities:  in  tenui 
euedneta  crocota;  etsi  iungi  posse  video:  stabat  in  tenut  crocota,  succin- 
cto.  Defendit  tamen  Scali^»ri  acnmen  Ruhnken.  ad  Veilei.  p.  347.  Con- 
taren.  Var.  Iject.  8.  distin^^uit:  Quae  prius  in  tenui  ateterat,  succincta 
corona,  h.  strophio,  in^tenui  veste.  Sed  parum  hoc  rem  expedit.  priue 
«t  edd.  Tett.  ante  AUhiam.  [*  «t  femfl  A.  Bd.  Pr.  Pkvepoeitioms  signi- 
iicatio  iis  illustratur,  quae  ooliegi  ad  vs.  109.  neqae  a  vero  nimis  recedere 
videor,  putans  poetam  nostrum  apud  Graecum,  quem  imitabatur,  poetam 
invenisse  Iotij  iv  nifOiuoTTj  (Piud.  Istb.  6,  53.  coll.  Matth.  Gr.  Gr.  p.  1140. 
od.  IL  et  qnem  hic  landat,  Hemsterfa.  ad  Ariitoph.  Pbt.  p.  47S.>  Nam 
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Scaligeran  secutiu  •cripsi  erocota  qwm  antea  kgeretar  corona  qaod  ue- 
IM»  Ml»  fiitenretari  pofrit  Bt  eroeDtan»  quidem  (de  apa  tn  miifcniMi 
Fcitarias  R.  Vestiar.  IIT.  20.  p.  241.  sq.  Ernesti  Clav.  Cic  s.  b.  v.  ege- 
mnt,  quibas  addi  pote8t  Plautus  in  fragmento  Aululariae  vs.  11.)  fere 
pretiosiorem  vestem  fiiisse  constat,  neqae  tamen  inde  Heynius  iastam  eius 
reiiciendae  causara  babuisse  vid^tnr.  Nam  Sc^llam  filiam  re^am  talea 
Testes  decpbant,  et  omnino  feniinae  crocota  vel  m  vita  uuotidiana  non  abs- 
tinuisse  videntur,  quo  certc  ducit  Aristophanes  Ecdes.  353.  r^s  ywauios* 
i^§h^lv9tt  v6  «foxeirtfioy  dtauax^tupos,  oMtfSsvm,] 

252*  Dein  Helnut.  rotantihus  A.  fingenn  R.  Cam  hoc  vero  vw- 
SB  in  media  pagina  abrumpitur  texius  huius  carminia  ia  cod.  A.] 

253.  Prosequitur  Aidina.  Alteram  hemistichiam ,  cai^cut  cxqutrere 
talis,  itenuu  inquinatum:  sive  euim  camna$  tales^  seu  cum  Bartbio  mise~ 
roe  folM  iiincas,  ntrumque  inficetum  est.  Haud  dubie  fuit  tabis:  et  sic 
video  virum  doctum  in  Miiic.  Obss.  Vol.  IV,  p.  325  dudum  coniecisse;  sic- 
que  Heins.  Eepetitur  tamen  tafris  nimia  ex  propbquo  vs.  248.  Mox 
MBrMOTMai  podtpt  cf*  Go.  TV^  S23«  [*  JVoMfnjfiir  R«  persef nMnir 
Helmst.  TkUs  R.  tales  Ed.  Pr.  sed  (a6M  Helmst.  quod  etiara  praefert 
Marklandos  ad  Stat.  Silv.  V.  3,  253.  p.  4O0,  b.  ed.  Pr.  PedM  MorMores 
etiam  leguntur  Ovid.  Amor.  II.  11,  16.1 

255.  [*  fiMMfwlMlllR.] 

256.  Qttid  me  inquit  Aldd.  Heins.  ero.  Quid  io  !  me,  tn^ifrt.  Ovid. 
Quid^  io,  fnta  longa  ptrorraL  [*  $iMMi  R.  JBd.  Fr.  moio  OMittant  R. 

Helmst.] 

257.  [*  luwlro  R.  ArvrM  bene  osplioiiit  Pfelteiu  ad  PlMport  p.  M, 

do  homine  araato.] 

260.  [  *  Odisse  se  dicit  ScyUa  amicos  et  patrem,  partim  quia  iVIinoem 
IwitiM  amat,  partim  qaod  patroM  criiM  purpureo  privare  moditatnr.] 

262.  In  quo.  Melias  NU  repoterotsr:  Nil,  quo  foi$a  tamen.  [*  Tv- 
inen  recte  intellexit  Heyniiis,  et  sBppe  eadem  ratione  positam  banc  pavtf» 
cuiam  invenimns.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  VII.  31.  Lacan.  I.  378.  Heariog. 
ad  Cic.  Off.  T.  12,  4.  Rulnilc.  ad  RatlL  Lop.  p.  50.  sq.  Pfetotu  ImMpo 
V.  Aen.  VI.  405.] 

263.  [*  mediisque  R.  Volf^o  mediisy  Helmst.  mediuSy  qoi  idem  liber 
aemel  tantum  heu  exhibet.  QuOy  ut  saepe,  altcriori  explicationi  inser* 
vit.  Drakenb.  ad  lAw,  XXL  55.  Goorenz.  ad  Cie.  Legg.  II.  4.  pr.] 

264.  [  *  Legebatur:  quove  ipaa  malum  ftoc,  ut  et  Ed.  Pr.  exhibet. 
Sed  R.  hanc  offert  scripturam  ^iid  dicam?  mudve  agam?  malum  hocj 
HdMtt.  quove  agam^  mide  irera  lectio  retntd  poaae  Tidetor.  NaM 
liUOVEAGAMMALUM  leviter  corruptum  puto  ex  QUOYEAUSA  i.  e. 
et  qao  ore  ego  hoc  malum  exordiri  aiideam,  vel  exordiar,  quiun  ego  ex- 
ordiri  illud  ausa  sum¥] 

265.  qvoniam  quid  fm  Wn  dicere^  nutrix^  non  sinis.  Non  inlalBce 
quid  sibi  velit.  Nescio  an  alii  intellexerint.  Ed.  lunt.  quid  me.  EwL 
▼ett,  cum  ms.  liasil,  qvid  non,  An  fuit:  Dicam  eguidem:  quanquam,  o^ 
fuid  Mo  non  dieere,  marix,  mn»  Hnitf  vt  non  Heere  rit;  iilere,  ailefllio 
legere:  eaque  adeo  iterum,  quae  orsa  est  dlcere,  interrumpat.  ['  Rertc 
Heynius  dixerat,  neque  se  intellexisse  sensum  huius  versas,  qualis  in  ed<1. 
▼uig&  legebatur,  neque  alios  inteilecturos  fuisse,  et  toM  aententiam  a&- 

3uara  proponit,  que  edaMil  a  yero  paullam  reoedere  videtur,  tamea  in- 
icat,  optime  eum  rem  perspexissp.  Videamns  primum  varias  lectiones; 
acribitfur  in  R.  ytiontom  (u  non  dtcere,  Helinst.  quoniam  tunc  non  dieerOf 
Bd.  P^.  fHMiMMi  fttid  mn  Ubi  dieere,  qaae  acriptora  a  mo  recepta  imc 
miideM  satione  explicanda  videtur:  Dicam  equidem^  quoniam  —  (hic  est 
abnipta  aententia  ,  quia  pudibunda  et  perturbata  amorem  suum  confiteri 
nen  aodet;  suppleri  fere  potest  ex  sqq.  tto  fiagitaa^  colL  136.  CatnlL  X. 
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27— 30.  ex  emendatione  Handii.  Cic.  Mil.  §.  33.  ed.  Orell.  Turic. 
Ve  nostrum  enim  omnium  —  lum  audeo  Mum  dicere,  sc.  vita  actum  fo- 
ret:)  quid  i.  e.  cur  o  nutrix  non  sinis  non  permittis  me  tibi  rem  non  di^ 
cere^  i.  e.  cur  o  iiutrix  adeo  mihi  instas  nt  tiln  MDorem  meum  confitear. 
Infra  vs.  2G9  —  271.  Scylla  denuo  orationem  suam  adeo  interrumpit,  undc 
He^^nii  meaque  «enteatia  de  nostro  loco  non  parum  confirmatur.  Ceterum 
Botbiuf  «om.  quoniam  Jktum  me  iieen,  WaVeieldQS  qamam,  quod  ,,Md 
cur  dieam  id ,  quod  tu  non  audies  patienter. "  ] 

266.  extremum  hoc  munua  morientis  habcto  petituro  ex  Ecl.  VIJI,  60 
et  fidem  fadt  utmmqae  versum  265  et  £66  ScDolasUd  commentum  eiae 
habendum. 

267.  [  •  assistet  Helmst.  a  m.  pr.  ] 

269.  Cui  P.  et  tribuunt  nullo  quo  vuln.  vett.  edd.  aute  Aldinam,  et 
■w.  Btsil.,  nisi  quod  pro  quo  est  quod.  fifon  in  eadem  deeat  «f.  De 
aensu  vid.  Not.  Sed  versus  vix  a  primo  carminis  auctore  profectus. 
£*  parce  et  tribuunt  nuUo  quod  Ed.  Pr.  foeda  interpolatione  ob  verba  neo 
idElo  non  InteDeciCa.  Ibl  ▼«ro  nt  sexrantia  nffis  in  ]ed>  AiiolveDdani 
est  in  et  non,  ut  sensus  sit  hic:  Et  cui  Pnreoe  iribuerunt  ntdio  oiiln«re 
Uiedi.  Sic  ap.  Propert.  III.  26,  6.  ed.  lac.  nec  proha  Pasi^hae  i.  e.  et 
improba.  Cfr.  Cort.  ad  Lucan.  1.  86.  Marlcland.  ad  Stat.  Silv.  I.  2,  82. 
p.  168.  a.  ed.  Dr.  Ruhnken.  ad  VelL  H.  88.] 

270.  [*  est  omittuiit  R.  Ed.  Pr.  Sed  retinet  Helmst.  —  cirniTnvehor 
perperam  interpretatur  Salmasius  ad  Solin.  p.  68.  b.  C.  „est  ntffiriYsi- 
tfO^ac,  dicendo  dronniTeld  et  singula  enarrare,  nt  ilG  solent,  qui,  ut  omniii 
coriose  oontemplentur,  per  singuia  eunt."  Imo  manme  diverso  sensu  est 
capiendum :  cunctatur  proloqui  sensa  sua  vir^o ,  et  verbis  rem  ipsam  clare 
demMstrare  non  \ult ,  sed  tantum  inauere.  At  frustra  hoc  couatur ,  quod 
ndverolnm  Salmasiuro  statim  ad  meliorem  sententiam  ducere  debebat.  Di- 
cendum  est  igitur  clare,  nihil  enim  profido  verbis  eligendis,  quibus  virum 
a  me  amatum  indicare  possim.  Metaphora  snmpta.  esse  ab  eo  videtur,  qni 
nditom  lod  alicnKis  petit,  led  nlon  inTenit,  et,  nid  ftllor,  cogitari  etiam 
potest  de  fraudis  notione,  quam  in  verbo  ctretimtre  inesso  constat.] 

271.  [  *  Cur  praecordia  potissimum  hic  commeroorentur,  docere  noa 
potest  Cic.  Tusc.  I.  10.  §.  20.  Plato  —  tram  tn  pectore,  cupiditatem  sub^ 
Ur  praecordia  loeas^.  ]  * 

27i.  Quod  per*te  divum  ele^^ntius.  Monuit  quoque  vir  doctus  Misc. 
Obss.  Vol.  IV,  p.  325.  £  *  Quod  singularem  nsum  habet  in  oraudi  furma- 
lis.  Bentl.  ad  Tereat,  Andr.  It  5,  54.  Horat.  IVirsell.  p.  713.  cura  annec. 
Schwarzii,  et  Theod.  Schmidius  ad  Horat.  Bpp.  I.  7,  94.  —  j>er  te  scripsi 
e  cod.  R.  quum  antea  ederetur  te  per.  v.  ad  v.s.  244.  Non  tamen  hanc 
emendationem  recepissem,  nisi  codex  opliwus  eam  suaderet;  nam  notatu 
•ane  dignmn  est,  in  omnibns  fere,  nbi  haec  pnrticnln  Ita  inrenitur,  locis 
quod  te  per  neque  inverso  ordine  scribi.  —  testamury  scripsi  e  cod.  R. 
Yulgo  obtestof.  Testari  p'o  obiestari  interdum  ponitur,  ut  comprobaat  loci 
a  Markkndo  iid  Stat.  Silv.  p.  XI.  ed.  Dr.  alin  mente  cotlec».] 

273.  memori  mihi  alumnae  cum  luHtu  legendum  esse,  iani  Scali^^or 
monuit.  Licebat  tamcn  scribere:  Uaustum  perque  tuum  memori  mihi. 
Quod  Heinsias  comparat  ex  Ovid.  Bp.  V,  45  Et  fiesti  et  nostros  vidisti 
jVentii  oceilos,  diverstim  est.  Possaui  enim  bene  ^cere:  met  flentis  ocn- 
los.  Idem  ?n  schpdi.s  coni.  tn  teneris  h.  Mux  wec  perdere  ms.  Basil,,  et 
iVec  276.  [*  Sct  ibebatur  hucusque  •^^anorw  haustuvi  mihi  pectus  alumaaef 
qnibns  In  yeribls  recte  baesennit  inipp.  Nunqnam  enim  dici  potcst  mHU  maiio- 
ris  gfnnmoe,  quum  structurae,  quaJis  est  ilia  mea  uniris  opera^  huc  minime 
qnndrent  (Ruhnken.  ad  Rutil.  Lup.  p.  25.  Ctrat.  ad  Cic  Planc.  10.  p.  64. 


Mne  did  potest,  novae  OTOriuntnr  diffictiltates.  Ac  pri—m  qnidem  ofai- 
mma  sic  esset  Cannn  mitriz,  <|nnin  .olttnna  nmiqnnM  wirtrieem  sed  aeni- 
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par  ii0liifH<  iMrifvm  indicet  (▼.       vs.  440.).  S«d  ot  lnw  ponamiia, 

vocem  alumna  miro  Hnguae  nbtisu  iioc  nno  in  looo  cootrariam  sibi 
ficationem  induere  posae,  otums  i^ta  natrid»  ei  memoriae  dua  compeiiatio 
prtfntaa  inepta  eH,  De  ae  tanta*  «t  d»  iw  ■MBOrki  8«ylln  laqoitttr,  «t 
eo  eravios  Carmen  ad  idcerationem  perdacat  et  spera  proponat,  fore  ut  si 
se  in  conamine  suo  adinret,  inw  magnom  inde  incnun  auforat.  Hnc  ao- 
eedit,  qnod  peefat  kauHre  deMbate  «ix  «Mpu»  inveHkair  neqne  inv»- 
niri  potect,  quum  potius  haurire  pectora  ferro  (Ovid.  Met.  VIII.  439.) 
loni^e  allo  sensu  legatur.  Gt  quod  in  oodd.  R.  Helmiit.  pro  haustum  le- 
gitur  auctum,  ex  MBMORI8AUCTUM  fed  MfiMORISANCTUM ,  quod 
«Iterior»  eKpHcatkoe  non  eget  Cic  PiiiL  II.  24^  6a  IWts  «i«  ente  tm- 
rita»  patriae^  ut  vestria  etiam  UgioaikMi  tmttm  tMWH»  fMll  «•»  •  «W 
99rvatam  esse  memini$»ent.] 

S74.  [*  M  «ertnre  jMtet  H«hMt»  ti  vens  MjMfet  R.  i(  MfVdW  pefet 
Bd.  Ft.  nec  •cripri ,  cum  vulgo  legeretur  ne,  nt  et  infra  r§.  276.  Ohnnia 
«■Im  pendent  a  tegtamur  vs.  272.,  et  utroque  lee»  &  HmlM«t  Bd.  Pr. 
eam,  quam  nos  recepimus,  lectionem  exbibent.1 

275.  [*  inctta,  Y.  D.  in  Obss.  Misceil.  Novis  I.  p.  121.  de  hoc  bu- 
ius  vocis  usu  laudat  Claudian.  Beli.  Get  266.  Devon.  b«D.  TrmiB.  VL 
234.  Curt.  IX.  1.  Cic  Phii.  XU.  3.  Tac  Hiat.  V.  22.1 

276.  r  M«MM  Bd.  Pr.  AMMerft  R.  IMbiM  Hdnst.  ] 

277*  rfam  nisi  bcne ;  at  vett.,  etiara  Aldlnae,  Narn  n  ['  ut  Ed.  Pr.]. 

278.  Ante  expectatum  legi  malit  Scaiiger,  ut  Ge.  III,  348,  aut  Ante 
kune  con$peetum  eo  sensu  acdpi:  quod  non  necesse  est;  nam:  Ante  hunc 
conspectumt  ubtotum,  ante  oculos  meos ,  h.  ndhl  obtulisset,  meis  ociiBe 
obieci.sset.  Drakenhorch.  ad  Siliam  11,  31  non  magis  Scaligeri  acumen 
probat,  idero  tamen  maiit:  ^nte  tn  coiupecttnn;  idqne  praestat  haOl  du- 
ue.  eanwM  ^entne;  vld.  nd  OiL  192.  [*  Aide  kMu  tmtpeeium  neqne 
cum  Scaljgero  mutaverinj,  neque  Heynii  interpretationem  sumpserim.  Signi- 
ficant  verba:  priusquam  kunc  (patrem  indicat  dEtxrtxmg,  cubicolum  ia 
quo  dormiebat  digito  monstrans)  conqMxtmem.  Sic  aj^.  Tadt.  Hist.  L 
76.  et  ocvttponenrt  SMMiot  ^nrior  oiidlffss,  iM  tmditus  ntm  est  «vbetuitivini 
«od  partiapinm,  sc.  nt  pnor  auditus.  —  Casus  et  deu»  semper  sibi  oppiH- 
imiitiir.  Crc.  Fam.  XVI.  12.  Virg.  Aen,  XJl.  321.  Curt.  IV.  7,  13^ 

279.  [*  Auferri:  htt  eapiti  ferro  quod  Bd.  Pr.  operH  R.| 

280.  Heins.  patrio ;  cf.  sup.  183.  [*  (Jrmcssum  coniicit  Wakefiddw^ 
se.  peperissem,  coU.  Virg.  Aen.  XL  68.  25.  Kcloic.  IIL  63.1 

281.  [*  miU  om.  Ed.  Pr.] 

282.  tristi»  ms.  Basil.  Bd.  Ven.  1484.  Eadem  xs.  sequ.  MnllO  detur- 
pat  vulnere.  multo  turpavit  pttlvere  ms.  Basil.  [  *  tristi  retinui  ex  Ald. 
1517.  quaroquam  io  R.  iielmst.  Bd.  Pr.  legitur  tristi*.  De  clade  vid. 
TO.  88.J 

283.  Tntonsos  ertno.  Vix  recte  de  vetula.  Incomtos  melius  Heini. 
[•  turpavit  Bd.  Pr.  —  Ritum  hoc  venra  merooratnm  multis  illustrat  MariL- 
luidns  ad  flttt  Silr.  1,  219.  IksoirtM  coniicit  Wakefiddns  ooD.  Ho- 
nt  Od.  I.  17,  28.  InvenaL  X.  60.] 

285.  Scaliger  itingebat?  crudelis  reddite,  o  mlhi  nunc  iterum  effecte 
crnddis.  Mox  non  verum  putabat  hoc,  et  emendabat:  mihi  nunc  iterum 
onMKttr  addite  HBnos:  nt  sit  dictum  ad  Ulnd  exemplnra:  Ttmerit  additm 
Iwno  Aen.  Vf,  90,  ubi  vid.  Not.  Venmi  in  ea  notione  voc*s  adverbium 
tpponi  tIx  soleC  Turbavit  viros  doctos  male  instituta  verborum  stmctn- 
nu  IMKslMiit  im^ieret  O  ermfei&  M&Me,  Mme  lienMi  mAI  rsddlre.  Ib^ 
terpuncdoneM  etiam  hi  sq<|.  287.  288  emeiMlnTL  Nam:  Bt  propter  cmo- 
dfem  te  sempcr  aut  oUm  nnta ,  aut  nune  trmor  insanae  alumnae^  luctum 
portavit  nriAt,  b.  apportavit,  attuiit.  Miro  modo  interpoiat  haec  Scaliger : 
Stmptr  tt  mtfe  tHm  natat  ie  fropter  eumiem,  Ah  amor  rnsonoe  iMtfiim 
pormif  ai—MiM.   Uem  peHore  lnefimi  eomperat  com  Ghmm  ft^tfoe 
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ii^o{m7v.  In  vett.  edd.  ante  luntinnni  Mtoe  o  #e  vd ,  iit  Aldina,  ftofpe 
te  m  q«od  uon  deterius  spd  rouito  cendlM  dixerun;  ut  sensus  sit  :  Et 
tUKpti  mnor  portavit  luctum  propter  te  etmdem  ami  olim  natae  mtt  nunc 
«iMRiuie,  itmBL  LeoiiM  q«oqiit  eiMti  Semptt  inim.  lo.  Sehnder. 
coni.  Semper  itt  aut  oUm  naiae  —  portaret  alumnae,  Nec  hoc  male. 
£*  Scaligeri  priorem  Imiiie  versue  iat^retationem  unice  pr<^b«ideni  eene 
«r«do,  et  qnae  ipae  poetea  pratidit,  nt  et  Heyniana  opinio  dmplidMi 
ilfi  poetponenda.  Redditu»  enim  nostro  lam  aenaa  Mciprooo  sumendum 
est,  unde  haec  verba  ita  suiit  intelli^renda :  qni  te  itemm  mihi  crudelem 
reddidiiiti.  Ita  «e  reddere  legitur  ap.  VjrgiL  Aea.  VIU.  170.  lus  quum 
jNrfintNn  terrii  m  enutima  teideif  DL  121.  nkt^mM  ^  Beidmt  w  totf- 
4«m  fmeie»  jwiiimie /enmliir.] 

28fi.  0  nimium  nostrae  ms.  Basil.,  recte.  [*  Nimium  Ed.  Pr.  Sed 
iterum  cum  K.  Uelmj>t.  retinui,  ut  lectio  Editionis  Pr.  glo«sema  sit  haben- 
dum  Terae  scripturae,  quam  librariua  vel  editor  pan|m  rec^e  intellexerat. 
Qneritnr  Carme  itemm  Bfiiioeni  aibi  inimieuin  eiM^  et  min  c  ^uidem  mn- 
lieri  vetulae;  etenim  nostrae  senectae  dicitur  pro  mihi  scni,  ita  ut  tem- 

Sus  indicetur,  quo  sibi  iam  sit  denuo  inimica.   Mea  eenecta  y.  iA&a 
13a  Acn.  XL  teS,} 

fgff,  [  *  Legebatorc  Smper  ef,  emt  eiim  Mte,  •  te  propter^  quod 
Ed.  Pr.  retinet.  Sed  R.  Heinist.  exbibent:  temper  aut  olim  ntitfie  (R. 
nate')  te  prepter,  et  quum  Heyniug  cuni  Schradero  sensum  loci  recte  ium 
perspexiMet,  equidem  auuc  vesdgia  codicum  pressius  sequens  srripsi 
etmper  ut  aui,  quam  particolam  lam  Sckrademe  ftiid  coinectura  resti- 
tuerat,  minus  taroen  feliciter  in  seqq.  pertaret  mutans.  Ut  nostro  loco, 
vt  eawe,  indi^^wntis  est  (Heins.  ad  VaL  Fiacc.  II.  181.  Horat.  Tursell. 
p.  943,  13.)  et  ▼erbomm  etradnm  ita  procedit;  «t  jemper  proj^er  fe 
emidcBi  amor  aut  olim  natae  mut  insanae  alumnae  luctum  portavtt !  De 
stmctura  paulolum  perturbata  v.  ad  vs.  226.  et  omissio  adverbii  ntme 
ante  «nsanae  oiimMae  excusari  iis  poterit,  quae  colie^  ad  vs.  12$.  tto- 
tlihii  oooL  Sempene  mtt—peetubiL} 

288.  [*  laeenm  R.  Aa  lldt  letaM?  ^  Bmd  Helmet  a  n.  pr.] 

S89.  [*  ailvecta  R.] 

291.  ut  sistam:  ut  finis  tandem  sit  calamitatum,  qnas  ex  te  expe- 
linntur  meae  et  fiiia  et  nutritia.  Emendatio  haec  est,  a  Pithoeo  profecte, 
jod  kmt    fionHger  ez  Tctt.  edd.  lectione,  quao  «rmt  oMetem  (ut  et  me. 

Basii.) :  alicubl  etiam,  absistam  ,  exsculpsit  qui  ohses  tam ;  mag'S  inge- 
nioae  Heins.  iude  elicit:  o  sistt^  exUium.    [*  obsistam  R.  Helnist.  Rd.  Pr.] 

292.  293.  Vorsos  mali  coiumatis ,  quibus  liberandum  carmea  eet.  lem  ' 
iBM  Me  «otw  ea,  ^ttoe  eenjprAiie,  nlwm  Copta  vivemdi  genue,  Lodio 
haoe  nobis  primum  m  luntina  visa:  prohata  eadem  Scaligero,  etsi  satis 
impcdita:  ut  tamen  sententia  saltem  aliqua  erui  possit:  lam  nobis  ne  ea 
■quidem^  quae  tomen  sem&iis  esM,  oontingere,  solet,  Co|Na  est  moendi 
femit  «ifae,  ei  non  quod  volunuM,  tamen  ullum.  Scaiiger  bene :  ^af  §£os 
a^lojToq  rjatv.  Edd.  vett.  cum  ms,  BasiL  Vivendi  copiam  vtvit  genus; 
inde  Akiinae  Hvendi  eupiam  vivit  genue.  Heins.  tentat  lamiam  nec  no- 
Me  oevf  fToi  aevo)  eenlwtftMe  «IImm  Fieemdi  optaCnr,  divi!  gemm.  Hok 
Ut  quid  e^o  ;  leg.  M  yel  jih,  vel  Kcquid ;  nara  Ut  quid  pro  iporOy  bOT» 
foarum  puto.  lu  marg.  ed.  Scot.  Aut.  [  *  Yulgo  legebatur :  —  nUiim  Gp- 
pta  vivendi  vitae  fenus,  qnae  <>ratio  eane  ecabra  editoribue  TOtt.  deb»» 
tnr.  Nain  in  R.  Helmst.  Bd.  Pr.  lfl|Kitnr:  ^endi  eopimm  pbdt  gemae, 
Ald.  1517.  f  ivendi  cupiam  vivit  genus;  praeterea  notandum,  pro  nobi» 
in  R.  Heiiast.  legi  vo6w,  et  in  R.  eaque  eevieribut.  Carme  quentur,  ere- 
Bte  fllbl  iKn  flt  flinmm  nm  fliM  jcm  vmvo  «npiot,  Mnue  ipeam  amenteM 
dkit,  ^pfld  Britomfti  Moftefl  wUam  fcodnxefit.  Qpodil  inm  pffiora 
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ba  Tennif  29i.  inspicinras ,  sentendani  eomm  haac  eMe  videmus ,  nt  Car- 
me  doleat,  se  nunc  omnibos  privatam  esse,  qnae  aliis  senibus  solatio 
esse  soleant,  i.  e.  liberis:  Dunc  ne  ea  quidem  mihi  sont  concessa,  quae 
nliis  8enib«i8  conceduntor.  iViB<o  idem  quod  ne — quidenn  Rauutboni. 
Gr.  Lat.  p.  528,  2.  In  seqq.  scripsi  ullum  Fivere  uti  cvpiam  vitae  ge- 
fttts  i.  e.  nihil  iam  est,  qucKi  mihi  cupiditatem  ulterius  vivendi  moveat, 
amorem  vitae  inHciat.  Yestifiia  codicam  presse  Mcvtw  som,  et  •enCentia 
ita  comparata,  ut  tam  grammatice  quam  rhetorice  nerainpm  offendere  possit; 
cfr.  infra  vs.  313.  Vitam  vivere  legitnr  etiam  apud  Cic.  Verr.  11.  47.  §.  118. 
0tto  iutiorem  vitam  Mte  meo  praesidio  vietwra»  esre  arditmrefitur,  add. 
BMising.  ad  Vadui.  Hellenol.  p.  319.  —  Quod  deinde  seqnitar  Ut  quid 
■on  barbqrum  sed  vere  Latinum  est;  elliptica  est  oratio,  ut  qtUd  mihi 
JUit,  eontingift?  Ita  Cicero  ad  Att.  YIL  7.  Depuena,  tn^uw,  pottus  quam 
tenrimt  «t  ^ttlfl?  ti  «iefnt  eris,  jwtMcrjftore?  vtde  GrwoT.  obM.  «001. 
13.  p.  139.  ad  Liv.  XL.  13.  ubi  recte  comparavit  Graecum  7va  ri ,  de 
quo  V.  Herm.  ad  Viger.  p.  849.  Qrlattbiae  Gr.  Gr.  §.  620.  Separavi  vero 
ut  quid  a  sequentib^,  quae  iam  novam  constitaiuit  sententiam,  qua  CSsr- 
ne  ribi  irata  atque  indignabunda  ao  increpat.  Bothiua  cmu.  MMiy  mmi 
IMmo  nohis  ah !  quae  (vel  eG^uae}  tentorihus  ullum  etc.] 

294.  In  edd.  ant.  et  ms.  Basil.  Te  erepto  britomarte  est  spe»  vana 
wmJUH.  8ed,  ot  nnnc  legitiur,  oat  onoiidatam  in  Aldinn;  at  in  lontina: 
Te  ereptaj  Britomartis,  spes  est  vana  $epulcri.  Scaliger  idem  in  aliis 
repertum  probabat  t  mei  »pe»  una  tepulerL  Loensia  L  c.  spes  e$t  tUla  se- 
puleri,  ma.  Helinst.  «lel  tpet  wm  oqNilerl.  kn  aaltcn)^  le^^am :  Tk  erepta, 
m  Britomartiy  mihi  ape$  una  wepniari  tets  tn  ermta  nihii  aaqiliaa  coty  i|iiod 
in  voiis  habeam  aut  sperare  possim,  qaam  sepulcmm.  meae  spe»  una  $e- 
nectae  non  ma<e  coni.  Heinrich.  [  *  Legebatur :  Te  erepta ,  o  Britomarti, 
meae  »pe»  tma  saluO»,  qaibna  in  ▼erfaif  aeunni  {nistrm  qaaoraa.  In  R. 
iegitur:  Te  erepto  britho  mortem  ei  spes  u.  «.,  Ed.  Pr.  Tc  erepto  Brito 
marte  e$t  $pe$  vana  $epnlehri,  Uelmst.  Te  erepto  brito  marte  mei  spe$  una 
tepiddlrii  mdo  qaam  ledieiMiB  protolit  Heynius,  ea  neque  propter  stm- 
cturam  neque  propter  verbomm  ienfom  forri  potost  Quodsi  enim  cif 
inferimus,  aut  versas  sequens  omni  neru  cum  prioribus  destituitur,  aat 
Terba,  de  quibus  nos  nunc  agimus,  parenthesin  satis  frigidam  et  iangid' 
dam  efficiaat.  Qaidm  onim  dadann  mortaa  oat  CarmoY  lia  potiaa  poit 
alios  interpretes  rrstitutis,  quae  necessario  restituenda  erant  erepta  o 
Britomartij  scriptura  codicis  HeUiistad.,  qaae.insoper  reliqius  daobua  sub- 
iddSa  critidi  Ibinatmr,  aiiice  ptobanda  oit,  no  literDla  qiddom  immatatn. 
Carnic  cnim  recte  Britomartin  filiam  snam  anam  sepulchri  sui  spem  dicit;« 
etenim  mater  infelicissima  neque  maritum  neque  alios  liberos  hnbuit,  unde 
nemo  propinquus  ipsiius,  quum  aliuuaudo  moritora  erat,  funus  curabat. 
Qnodsi  filia  suporfouaet,  haec  pio  ilii  oflicio  satisfiedsset;  hac  mortim«  a 
nennue  illiid  exspectare  potuit.  Quantopere  autem  veteres  hoc  optaverint, 
praeter  alios  docet  inprimis  egrecius  locus  TibuU.  L  3.  5  — 10.  colU  Ovid. 
Amor.  m.  9,  49,  sqq.  Pro  mmte  AU.  1517.  0100«^  HoiaridAw  in  Biblioth. 
Gotting  liter.  et  art.  vett.  X,  46.  ad  coniectucam  aoam  itabilleDdam  lan- 
dat  vs.  315.  Virg-  Aen.  IX.  481.  XII.  57.] 

295.  Te  Britomarte  vett.  edd.  [  *  Te  Brithe  morte  R.  Te  brito  marto 
mutrte  diem  Helmst.  Te  Brito  ilfarte,  Bd.  Pr.] 

296.  Legebatur  Cereri ;  rur  Cereri?  quodnam  eius  studium  vel  contu- 
bernium  esse  poterat,  cui  puella  se  addiceret?  Ferrem,  si  Palladem  me- 
moraret.  In  promta  oat,  eeleri  legfre;  sicqno  in  AlAna  et  indo  in  ed. 
de  Tortis  exprpssnm  et  ex  m».  HeTmst.  notatum  vidoo,  nt  fuisse  arbitrer: 
^tgne  tttittom  cejert  ne  tantum  grata  Dianae  etc.,  utinam  ne  esses  sectata 
venatus ,  Dianao  oeleri  tantum  grat».  Ita  [  *  Heins.  ap.  Burm.  ad  Ovid.  Met. 
iV.  304.  et]  lo.  Schrader.  Broendatt.  p.  61.  nisi  quod  non  lantttm, 
Parrhaciam  In  Qotoiitla  por  opiatoL  30  (p*  50  Stepii.)  rcnari  loglaM  H- 
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4eo :  ita  Venatus  viromm  mmU  lepide  subiiciuntur.  Video  tamen  ^  Hein- 
num  hoc  amplecti.    [  ^  Eadem  qua  Heynias  hunc  versum  conatituit  rfttkm^ 
kgitiir  b  in  R.  Helmst.  Bd.  Pr.  AM.  1517.  nid  qiiod  in  onnibiii 
bris  et  scriptift  et  inpreHls  pio  ne  «nnitnB  invimtur  n«e,  in  AUL  1527. . 
non.} 

297.  Vemthu — vhvmm:  cne  ergo  debent,  qnibtM  Tiri  studere  so- 
lent*  Immo  leg.  Venatus  virgo  sectata  feranm.  Hoc  et  lo.  Schrader. 
1.  c.  Porro  ed.  Ven.  1484.  sacrata.  [ '  Imo  omnia  in  h.  v.  recte  se  ha- 
beut.  Etenim  sensus  hic  est:  utiuam  ue  tu  Britomartis  quasi  altera  Ata> 
lentn  venntns  a  viris  institutoe  tam  cai^de  fectatn,  indtatn  fuissea!  Ftma- 
tnt  non  semper  de  feris  dicitur,  quas  quis  perseqnitar,  sed  etiam  de  eo, 
qA  per8e(|uitar,  nt  Virg.  Aen.  IX.  407.  n  qua  dona  s|Me  mctg  veaaiibu» 
mtm»] 

29S.  Gnona  neupluuio  eadem  vetns  editio :  neufarto  ms.  Hehnst.  neu- 
pactio  vet.  ed.  apud  fxiensem  I.  c,  et  luiit.  nanpacio:  idque  Domitius  in- 
terpretatar  cum  Ascensio.  nauphraeo  cornu  iui.  Sabiiius  legerat.  nevt 
PwOe  eaaidntnni  inm  in  Aldina.  [*  Legebatnr  Jmeoaqnet 

CnMna  neu  ParOo  confendene  ejrfnila  com» 
DieUtea»  ageree  ad  gramina  nota  eapellaet 

qooruu  yersuum  prior  ita  primum  exhibetur  in  Ald.  1517.  qnoni  in  eodd. 
alia  legantur.  Nam  R.  habet  gnossia  naupharto,  Helmst.  Gnosia  naufar- 
toy  Ed.  Pr.  Gnotia  Neu^harto.  Quamquam  vero  cuniectura  ilia  ah  editore 
Ald.  1517.  proporitn  flMiUtate  soa  ee  oomniendat,  tamen,  iam  Heynio  re- 
cte  iudicante,  <>x  nexu  singuloruro  versuum  permiro  vel  potius  nullo  dif- 
iicaltates  oriui.tur,  quas  nemo  ita  aolvat,  ut  cniqae  satisfactiim  esse  vi- 
deotur.  KoD  agetu  tempos  est  onmiam  ineptinmMnn,  eaom  praecedat 
sectata  esses,  sequatur  isscs.  Deinde  neu  plane  ab  h.  I.  abnorret,  ubi  di- 
cendum  crat  nec.  Tum  uiaxime  versiis  299.  mirum  quanlnm  versui  297. 
contradicit,  quae  omnia  Heyniuin  perpuierunt,  ut  transpositionem  versuuin 
auderet,  qua  sane  via  paullo  viotentiori  rei  non  inepte  occurritnr.  8ed 
Heyalus  iliud  verbum  minus  attendit,  quod  in  omni  hoc  loco  unicum  est 
corniptum,  nauphartOf  vel  ut  aiiter  est  legendum.  Ponamus,  veram  iliud 
coao  quod  protnfit  Infiu  flabiniio  noi^Araeo ,  atque  per  hano  vocem  loomn 
diqaem  stgnificari^  ondo  arcat  dictna  fnerity  nonno  tnm  imtentia  opdnia 
inc  propedatt 

—  utinam  —  ne 
yenahu  esses  virgo  sectata  vironm 
Ontla  Nanpkraee  eontendena  ^gieuia  tertm! 
IK^aeae  agere»  otCi 

Quominus  vero  hanc  scriptaram  in  textum  redperem,  dao  me  impedie- 
runt  argiimenta,  unum  qood  de  urbe  aiiqua  Nauphra  vel  certe  similis  no- 
minia  nolium  est  apud  veteres  scriptores  vestigium  eamque  potius  Sabinua 
ad  inventum  suum  fulciendum  finxisse  videtur,  alterum  quod  Partha  utl' 
que  aperta  Virgilii  (Ec1o{e:.  X.  59.)  iniitatione  defenditur.  Hinc  reposui 
heu  Partho.  Quod  ad  hiatum  attinet,  is  invenitur  in  thesi  etiam  ap.  Ovid. 
Bletom.  y.  625.  ISt  U»,  Jb  AnUMa,  Jb  Jreiknea,  voeaoit,  Pera.  IIL' 
66.  Discite.  o  miaeri^  et  oanao*  eoenoidte  rerum.  Adde  Schndderi  Gr. 
Lat.  Part.  I.  Vol.  I.  p.  151.  sq.  Delectatur  autcm  pocta  noster  interie- 
ctioniboi  mediae  orationi  interpositis;  vid.  vs.  52.  80.  81.  152.  161.  184. 
189.  Comu  pro  ipso  arco  (ot  Virg.  Ecl.  X.  59.)  dici  potest,  ut  auruMf 
argentum  de  vasis  aoreis,  argenteis.  Puellas  pro  capellas  habet  etiani  siti- 
couiri  harum  vocom  confiuione  R.  Sed  veram  scripturam  exhibet  tam 
Beinift.  qnoni  Bd.  Pr.] 

299.  puelUu  in  fine  habet  Aldina  pcrperam ,  etsi  de  puellarum  choreis 
vetia  accipere.   Btenim  laborat  totus  iociis  luxatioae,  uode  nec  menbra 
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aiM  Mspondent;  estque  h  adM!,  M  tmnt  296  wnlmn  n  Mihi  MHni  M-> 
kfttiis  Mt,  flic  wititiMMdyi  ' 

Atque  utinam  celcri  ne  tantum  grata  Dtanae^ 
Cnossia  ueu  Partho  conteiulem  gpicul»  comuy 
^tmahu  enet  mrgo  Mctoto  /eramml 
DietaeoM  agen»  «9  ^mnAm  mfa  ci^pellm « 
Nvn^uum  etc^ 

Sti  pascen^  gragflMU  ilk  ▼acMwt,  M  in  wipcctnii  liiMie  WMilia 

veotura  fiiiMet. 

800.  fugere»  mm  Bufl.  mc»  Tett  «U.  aaie  AMinanf  eaedeai  AUnoee. 

t*  f^g^es  o  Minoa  Ed.  Pr.] 

301.  Vett.  omues:  aeriis  gpecula  de  montibus  ^  nm  quod  in  ed.  de 
Tortie  «pecula  non  eonparet,  et  in  Tet.  ed.  apud  Loeniem  iVec  $peeula  , 
aerU»  praecep»  de.  Forte  *pecula  substitutum,  cum  oHm  montis  nomen 
fnisset:  aeriis  Dictae  de  montibu»  ^  CalUmachi  exemplo,  in  Dian.  198  sq., 
Hbi  \id.  Spanbem.,  etsi  is  a  Strabone  propterea  reprehenras  fuit  iib.  X, 
1».  738.  794.  Scaliger,  probante  Hdneio,  eorricebat»  oeril  ipeciiln  de 
monti»  ahi»»es:  ut  Ecl.  Vlir,  59  Praeceps  acrti  specula  de  montis  in  al- 
tum  Deferar;  alia  emendatio  suppeteret  ex  carmine,  quod  noster  poeta 
perpetuo  ante  eeidM  bnbefe  MMt,  Oitnll.  LXIV,  244  Praecipitam  eeN 
ere|iniieriini  e  Mrliw  tecit.  [*  Lef ibnlmi i. Fnmtf»  aereis  speenlm  4e  mom- 
tibus  is«e9,  unde  nemo  bonum  scnsum  extri<^re  poiisit.  ScaUger  a  veritate 
proxime  abfuit.  Sed  jiroectjHlem  abire,  licet  aiibi  inveniatur,  tamen  a 
neetro  leM,  «bl  de  ealMi  eenno  eet,  nbrie  nbhenci.  Bt  qm»  ex  Ta. 
305.  miAi  cerfe  gnata  peristi,  appareat,  de  morte  sermonem  esse,  scripsi 
aerei  (ut  etiam  R.  habet)  monti»  obi»»e».  Dbcriaaen  iiteranun  inlM 
MONTIB0SI88B8  et  MONTISOBISSBS  paene  Millmn  eet  Jenn 
mene,  v.  Huschk.  ad  TibuU.  I.  7,  15.  JVaeeqM  de  »pecula  illustratur  per 
Virgii.  Aen.  V.  175.  /n  mare  praecipitem  puppi  deturbat  ab  alta,  et 
Catull.  LXVin.  59.  (iui  quum  de  prona  pra/eceps  est  valle  volutu».'] 

903.  Si  seqnentia  ab  ipso  poeta  profecta  awit:  alieno  vtiqne  lo- 
co  sunt  interposita.  In  iHuiontis  inatris  (|uis  talia  expectet!  Legebatur: 
et  numina  Phocae  Firgini»  a»»ignaut,  Sic  Aldiaa  dederat.  ^  Vett,  edd. 
Meroe,  PJbetoe.  ^  Mhnun  Moone  nonmi  relictiim,  enm  manifMta  mt  cer- 
niplela  et  a  nris  doctis  Paullo  Leopardo  Bmendatt.  X,  24  et  iam  ante 
eum ,  ut  video,  a  lano  Parrhasio,  Quaesit.  per  Epist.  30  dudum  depre- 
bensa  et  emendata.  Delatam  in  mare  Britoniartin,  Aegiuetae  narrabant, 
plecatonim  retia  msu  excepisse,  sicque  eam  servatam  in  inaulam  Aepnam 
deportatain,  ubi  sub  deae  ^phacae  nomine  culta  est.  Nomen  et  ipsura 
cum  fabula  conaeutit,  tt»6  tov  dwiivai,  conf.  Fausan.  11,  30  et  ad  v. 
219,  et  cet  ntmina  jfpheae  in  ma.  SaaiL  8ed  oetem  Terim  iaceftae  aont 
lectionis.  Leopardus  I.  c.  legit:  ef  monef»  Aphacae  Virgim»  Aegmae  e»t. 
Scaliger  et  nomen  Aphacac  f  irgini»  «mignant.  Non  video  cur  non  reti- 
neamus,  quod  proxinmn)  e^t:  et  muttina  Aphaeae  t  irginis  assignant. 
Nam  facta  illa  dea.  vid.  P^usan.  1.  c.  [  *  et  ondttit  R.  apatio  tamen  va- 
cuo  relicto.  —  phorc  R.'  Bd.  Pr.  phoeae,  Helmat.  a  m.  |Kr.  pkUe  i4eM 
nu  sec.  —  Virgine»  Uelmat.  OMtfnot  Bd.  Pr.J 

S(^.  ono  notfor  enet  Tett  em.  nennoNme. 

304.  F.  Dictynnam  dixere^  tuo  de  noMMM,  Lima.      [*  lumlne  R.] 

305.  perisset  vett.  edd.  ante  Aldinam  cum  ms.  Basil.  [  *  Sunt  R. 
nata  R.  Helnist.  Vulgu  gnata,  —  perisse»  Ed.  Pr.  Vulgatum  iegitur  in 
R.  Hehnsl.] 

305.  in  abest  Ald.  voUtanlem :  illustrat  MitadmriL  Boatv  in  LeottOO. 
p.  111.       in  et  inontM  deaunt  in  R.  Helmst.J 

807.  JfyrMMM  Mer  Mw^tai.  GmMa  eeen,  Tohiiit,  Mtia  mCm  ck  an^ 
ctMibu  THWtknn  ni»  Md  qaia  «miM  camclM  diuritt  Lege  [*tnm  8dim- 
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d«ro  ap.  Fries.]  ffyrcamn  inierque  canes  af^enqite  fermrmn.  Heini. 
Hyreanas  cum  Basii.  ms.  amplectittir ,  scil.  Nyrophas.  At  illas  quis  taO' 
dcm  ia  OMta  qvaerat!  [*  Qoanvli  degaiu  nt  BepSL  eoiuectnra,  e«n 
tamen  vix  necessariam  habeo.  Primnra  enim  Hyreani  simpliciter  de  cani^ 
bu»  Hjfreatii»  inteliig^  poasaat.  ut  alia  canam  geneni  nude  ex  origine  pa- 
tria  dDMHbiur  (t.  Lacaa.  IV.  440.  VemOor  teaet  ora  leolt  dmma  Molom, 
S^tiamott  €frcta»que  Ugat),  Tam  Tero  canes  ^ssum  herilem  comitaH 
dicuntur  ap.  Virpl.  Aen.  VITI.  462.  ut  proinde  yerba,  quae  nonc  tracta- 
raus ,  ita  sint  explicanda :  tnter  canes  Hyrcanos  ipsi  comites  i.  e.  ipsam 
eoadtantea,  ct  tox  e&mite»  non  tam  aobitaalivum  sit  qoam  •pporritio.l 

309.  310.  311.  Non  bene  sententia  procedit.  Videtur  ea  esse  debe- 
re:  Verum  baec,  etsi  per  se  gravia  et  indigna,  tolerabilia  tamen  visa  sunt 
tam ,  com  tn  nlnmnam  nactn  anm,  nae  dan  haee  qnan  modo  andtvi,  «s 
te  audireram.  lU  Terba  esse  deberentt  Fornm  Ikoee  twn  nobi»  gramm, 
at  toleranda  i  fuerunt  ^  fum,  tnea  alumna,  cnm.  Coniectent  aiii  suo  qu!s- 
que  more  ac  lubitu  alia.  [  *  Bene  perspexit  Heynius  omnis  ioci  senten- 
tfam,  qui  Toro,  quum  in  onudbac  ooad.  et  edd.  nobi*  legeretur,  expBaiii 
nullo  modo  potuit.  Quid  enim  aliud  dicere  potdft  poeta,  nisi  hoc:  Haec  ta- 
men  calamitaa  milii  minus  graTis  fuit  tum,  qnnm  de  te  eUam  sperare  liceret. 
Htee  pro  NOBI8  coidectara  soripsi  NON  8IC,  ac.  qnlkm  nnnc^  qnod  poe- 
tice  arcumscriliitar  vss.  312.  sqq.  Particula  vero  tum  explicatur  per  Ter- 
srnn  pHrenthetioe  interpositam  310.  Quod  igitur  post  vocem  maneret  vul- 
ff»  appiiigebatur  semicolon,  delevi,  et  series  orationis  statim  a  vs.  309. 
Hqne  ad  vs.  311.  prooedit,  quod  insuper  tflmpnmm  ntin  ■uadct,  qnnn 
ntnrsus  impedit,  quominus  versum  311.  a  versu  310.  pendere  patemus. 
^on  cic  eadem  ratione  legitur  ap.  Virgil.  Aen.  II.  496.  Similiter  est  ap. 
Ttdt.  Htst.  n.  99.  I«on^e  alia  proficinvM»  e»  «r§e  Gemianlef  eserdlMt 
ijpeeje»,  sc  quam  intrantn.    Adde  Uorat.  Epp.  T.  1,  4.  —  Tunc  R.] 

310.  wiea  luna  ed.  luiit.,  corrapte.    manebat  midit  Heins.  ['IVftiR.] 

311.  Versus  aliunde  interpo^itua.  [  *  iVec  R.  Helmst.  —  nundnm, 
fUtm.  3 

312.  [•  Te  etiam  R.] 
913.  [*  0  om.  R.  Helmet.] 

814»  aoptre  tane  friget  Niai  nofcipiat  «t  in  Notn  fiictnm.  Htinn. 
omn.  lepore.  [*  Unice  probarl  potest  prior  Heynii  expUcatio.  Nam  cur 
hoc  poetae  memorendum  fiiisset,  Carmen  etiam  dormire  voluisse?  Sed  qma 
adspectn  Scyllae  donuieotis  gaudebat,  mortem  sibi  non  conscivit.  JVe- 
ipddfoam  fnrt  n^dtnr,  quod  illa  ipta  delectatio  luliil  m  fnrofnerat;  nunc 
enhn  spes  Carmae  de  nuptiis  Scyllae  est  decepta,  et  neqnidqaaro  gaudio 
illo  affecta  est,  quod  Carmen  a  morte  voiuntaria  retinuit.  Wdccdleldut 
eom.  tonore,  i.  e.  Ungua,  loquela.] 

315.  ClHm  jwnmtret  mort  dan  Ttl  Ohm  jtfemerewt  twn  faia  ttsA.  In. 
Schrader. 

316.  fiamina  coni.  Heins.  [*  Caricio  R.  coftcto  Helmst.  n  m.  pr. 
etrsclt  idon  n  m.  sec.   Vulgatum  iam  legitur  in  Bd.  Pr.  —  Glomerare 

rae^nanti  sensu  est  capiendum.     Nam  Ima  glumeratur,  unde  tum  fila 
ucuntur  et  textura  conficitar.    Glomerare  lanaiu  primum  est  in  arte  te- 
xendi.  (Ovid.  Met.  Vf.  19.)] 

317.  fata  reiervant  ms,  Helmst.  a<?  quOO  mt  4,  t.  ttni.  vir  doctos 
lortin  Misc,  Obss.  Voi.  IV,  p.  326,  perperaro;  quit  deua  et  quo,  h.  ad 
quae  fata,  servat  me?  Heins.  heu  quae  me.  At  lo.  Schrader.  Quo  mnie 
te  i.  ant  fnnt  tt  n.  [*  Fkta  reservant  scripsi  e  R.  Helmst  qnom  vulgo 
lcgeretor  nuwiina  sertjanf ,  coll.  Virg.  Aen.  VIIT.  575.  Pro  quae  in  R. 
perperam  lcg^tor  quo.  De  ii\felix  non  assentio  Scaiigero  et  Heynio .  re- 
wrmit  petint  nn  8<tyIIam,  qnae  quart  ita  confelitfettr,  appartt  «> 
Tta.  «eqq.  1 

813.  l*  vertiee  eonoe  fid.  Pr.] 


DigitizQd  by  Google 


«5«         ADNOTATIO  GRITICA  AD 


319.  Imdita  m».  BasiL,  et  praetexit.  Addita  Heiu».  et  h.  I.  [  *^ni^ 
ttxerat  R,  —  In  fine  vprsus  E<l.  Pr.  habet  crine»  aperta  interpolatione. 
CSbim  simpliciter  de  capillo  senis  dicuntur,  ut  ap.  1'ibull.  I.  10,  4d.  Sic 
ego  Mm,  Ueeatque  caput  candeacere  canur,  qai  locas  etiam  cano*  emnden-' 
tt$  satia  adstruit;  coll.  Wern»dorf.  Poet.  Lat.  Min.  III.  p.  187.] 

QSO.  Qttoe  t,  p.  apee.  Aldina  est  lectio.  Scaliger  malit:  QiMim  temw 
t.  Hciiu.  ^nam  twid»  cmi  eod.  Bti^,  led  !•  Miiiai  afiemn  foret  ib 
n.  I.  In  vett.  edd.  Quoe  ienuea^  vel  tenui,  patrio  preeeit  «.  c.  Heina. 
qaoqne  tentat:  Quanta  tui  patrio.  [*  Hucasque  legebatiir :  Quae  tenui 
patriae  spes  sit  suspenea  capillo?  Sed  aiia  ieguntur  in  cudd.  Kt  in 
Helmflt.  Ed.  Pr.  tenuts  patrio  pressit,  in  R.  tenm§  ftttHm  jpnmit^  ande 
scripsi,  quod  iam  in  textu  legitur,  hac  scilicet  stmctura  et  sententia: 
An  netCM,  quae  (i.  e.  .qualis,  quauti  inomenti;  Aamshom.  Gr.  Lat.  p.366.} 
»U  tmpmM  f  «mfe  (simpliciter  pro  eo,  at  saepe  adiecliTa  aliqiMun  virte- 
tem  vel  vitium  rei  antea  dictae  indicantia  pro  pronomine  demonstratiTe 
dicuntur)  prac  patri»  capMo  (de  anastrophe  praepositionia  vid.  ad 
vs.  55.).] 

328.  «celtis  e$ca  tcntanda  neplandum  R.  «celns  etf  (puncto  sub  li- 
tera  t  po8ito)  cantanda  Helm.st.    Vera  scriptura  iam  prostat  in  Ed.  Pr.] 

323.  per  me,  mea.  Scali^er  niavolt:  te  |>er  mea  a.  SaJtem  debebat 
acribere:  per  te,  «ea  o.,  ex  more  obtestataoaam.  AUqs  vir  doctns  m 
Misc.  Obiis.  Vol.  IV,  p.  327  corrigit:   Pcr,  fe,  meum  ^  alumna^  tuumque. 

325.  Per  me  et  aacra  precor  per  flumina  lUthyiae.  Delicit  nos  in 
hoc  versu  antiqna  manas.  Vett.  edd.  Perdere  eaeva  precor  per  flumina 
fflwrv  lUtikftae,  £%tttMr,  «t  et  cod.  BasiL  Matatam  priraum  in  Al- 
dina  sec.  Per  te  aacra  precor  pcr  flumina  Iltthyiae.  Etiam  lulius  Sabinus 
jUffiiiem  depravationem  interpretatur :  ,,tiffleo ,  ue  caussa  roea  velis  per- 
^dcre  tmnn  amorem  expertum  in  maltb  rebos.  Blathia  (Elatia)  dntaa 
„efit  c\im  fluniine  eiusdeni  noniinis  in  Pliocide  celeberrima. "  Scaliger  le- 
Ipt:  Per  te  aacra  precor;  ut  sit:  te  per  a.  Hoc  ian  in  Aidina  ei^ressam 
inodo  monni.  Pergit  corrigere  Scaliger :  po'  Immina  J.  9&  tAv  ^p»C^p6- 
^ov,  ut  Ilithyia,  Lucina,  IKana,  I^ina,  sit  eadem  dea,  per  coias  himen 
Balier  obtestatur.  Altera  eius  coniectura  deterior:  Per  ie  sacra  precor 
ner  UimmM  iUthyiaej  nova  voce  procosa.  Flumina  lUthyiae  Taubmannus 
f»edo  acndne  cxponit.  Ferrem  saltem ,  n  laTttioiiem  infantis  recens  na- 
lae  coromemorasset.  Heins.  varie  tentat:  per  flumina  Iliaaea:  quia  ad 
lEssum  sacra  Cereris  celcbratai  vid.  Periegetes,  Avienus  et  Priscianas; 

per  mumim  Honea  aat  alkld  Falhidis  epitbeton ;  vel  per  te  soeea  jnne^ 
cor  iier  flamUnm  aancta  Cytberae.  Saliuas.  ad  Solin.  p.  121  C.  pcr  flmm' 
na  LetJuieea  emendat ,  a  fluvio  Cretae  Lethaeo :  quod  praeferam  ceteris 
hariolationibus.  Sed  totum  omnino  versum  augmentura  esse  schotastici,  * 
Mnteoliim  varitDtis,  Mupicor.  Baltem  iwmiiia  IUttyMM  lefenAn. 
[*  CkrilMbrtnrs 

—  —  prr  Tjic,  niea  alumna^  iuumque 
Expertum  muUia  miaerae  mihi  rebua  amoremf 
Per  me ,  et  aacra  precor  per  flumina  lUthyiae 

quibus  de  verbjs  primum  audiamus  Gronovium  ad  Liv.  XXIX.  18.  §.  9. 
T.  VII.  p.  187.  ed.  Praic:  „Viiigo  per  me  mes  altmmo.  <hiod  sciehat 
„ScaIiger  Latiiium  non  esse:  itaque  reponit  te  per  mea  alumna.  Sed 
„car  non  secatus  est  ipse ,  quod  ait  ibidem  esse  notissimum  ?  Dein  ▼nlgo : 
,,Per  me  et  saero.  Vetastiores  Penlere  saero.  Ipse  per  te  sacro.  0»> 
„nique  editur  per  flumina  Uithyiae.  Recte  Scabger,  sed  non  integre 
„per  lumina:  nam  et^i,  cum  displiceret  hiatus,  perluminia  malebat,  idem 
„tamea  mox  reprobat.  Sed  oontextus  orationis  satis  indicat,  copulativam  exci- 
^idiMe.  Nam  ita  cimdpiniMv  preces:  per,  te  precofj  mea  oiamna,  ct 
 foom,  cfperMon^  jMrfHe  liMMMi  AitikfM^  Si  
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,j|flM conhnMitieidlMui  dtMAM,  M  tem  vtiMw,  qoiin  icnMii  teieeora  Inat.*^ 

lam  seqiiantar  lectiones  codd.  (juae  ita  se  habeht.  Tn  R.  legitar:  mtod 
me  tuo  permetuo  per  me  tu  alumna  —  Perderc  scaeva  preegr  —  elythiaey 
in  Hebnst.  per  me  tua  ahimnm  —  Perdere  saeva  preewr  —  ditktae,  in 
Ed.  Pr.  versus  323.  24^  plane  tegmrtttr,  ut  hncnfqne  in  edd.  progtabant; 
sed  325.  ita:  Perdere  taeva  precor  per  flumina  sacra  Klythie.  Cum  Gro- 
norio  scripsi  per  te  mea  alumnaf  baud  yeritus  ne  quis  in  enciiUca  que 
offienderct,  quae  in  aBic  et  in  hoe  loec  cceDndac  demum  voci  additiir, 
Wt  fer  tuum^e  dicatur  pro  perque  tuum  (Broukhus.  ad  Tlbull.  III.  6, 
48.  BcnU.  ad  Horat.  Od.  U.  19,  32.  Heindorf.  ad  Horat.  Sat.  I.  6,  43. 
HofiRkan-Pecrlkaim».  in  BiUioth.  Crit  Nm  IV.  p.  290.  aq.  Uc  Gnc- 
ds  V.  Hem.  ad  Bnrip.  Hecnb.  p.  82.  cq.).  Bfinus  mihi  probavit  rammni 
Grommas  snum  per  te  sacra.  Quacnam  enim  sunt  ista  sacra,  per  quae 
Carroe  adco  nude  Scyllam  obtestatur?  Ad  aiia  potius  codices  nos  ducere 
i^dMiter,  mide  Mcva  rcoepi,  dictnm  de  Scylia,  quae  sane  hoc  nominc 
propter  facinus  quod  parabat  romppllari  pottiit.  (conf.  vs.  129.)  Expulsa 
■nnt  i(itur  iam  $acra  ilia,  et  obtestatio  prius  triplex  iam  facta  est  dnplex. 
Scribo  entn  P<er  te  §aeo9  ct  in  seqq.  per  Utmiiia  et  liftAyioe,  nbl  IwiiImi 
dcbeo  SccHgeri  acumini ,  <)ui  iusiurandum  per  tpaatpoQOv  ex  Aristopfaanc 
apte  comparavit.  Et  addidi  de  meo,  ut  sihi  respondefnt  que  —  ef  (v.  ad 
▼8.  78.),  per  vero  bis  sit  positum  quamauam  ad  eandem  vocem  referen- 
Aun,  qnac  tuncn  gcnlttaw>  cvatione  valde  concitata,  qna  Carroe  utitar, 
satis  excusatur,  eoque  mapis .  quod  nonnnlla  verba  sunt  interposita.  Lo- 
cns  igitnr  qnaiicanqae  ratione  et  ab  aliis  et  a  me  ipso  restitutus  ita  est 
«xpKcMidai:  preoor  U  mta  ahtmna  perque  tamm  amatem  miki  MAMTic 
mtdH»  fcNc  earpertum  ct  te  saeva  per  Imanaa  BHhjfiat.] 

326.  vetl.  edd.  ante  Ald.,  et:  tam  molli  mente;  hoc  praefert 

Scaliger,  et  recte  puto{  etiam  Heins.  e  ms.  BasH.,  etsi  tam  nuUa  mente 
et  ipsnm  babet,  qoc  defendas;  nt  dt  stnlta,^  araens.  Pro  fegiiarts  prac- 
atttret  feraris ;  quod  et  Heinsio  itt  nentem  venit.  [  *  Nec  R.  Hebnst.  — 
tam  nuUa  scripsi  ex  R.  Helmst.  pro  vulgato  molli.  Heinrichius  in  Biblioth. 
Gotting.  liter.  et  art.  vett.  X.  p.  47.  iegit  stulta.  In  uitima  vero  voce 
luhil  mntaveifni,  qnamvis  aliqoid  mntamiim  esset,  ci  enm  interpretibus 
feHqais  a  poeta  seqni  in  aliquam  rcm  dictum  fiiisse  putaremus.  Sed  ion- 
mtnmm  po^u  videtur  insequi ,  ut  praepositio  per  tmesin  stt  a  verbo  suo 
^KiActe  t^^^vanshom.  6r.  lAt.  p.  701.  757.}  istndqoe  ▼erboni  ex  Gne- 
ca  linfitt  cit  ezplicandum.  Nisi  enim  fiiBor,  poeta  significationem  Terfai 
irpinm ,  itpsrcoficct ,  qua  dicitur  pro  occupatum  cssc  in  aliqua  rc^  frMtere 
(y.  Pitssov.  lex.  Gr.  s.  h.  v.)  in  linguam  Latinam  transtulit.]  . 

.827.  828.  JVon  ego  te  incepto,  fieri  quod  noa  pote,  eonor  FleeUr6f 
mamrt  SMbrities  et  his  verbis  incst.  Non  anuurcm,  sed  pvcUain,  aUoqoi- 
tar  anas;  hanc  non  conatur  flcctere,  deflectere,  avertere,  revocare  ab  in- 
cepto.  An  fuit:  incepto  flectere  amorei  nec  est  cum  dis  c.  n.  Saltem 
dldingaam  —  conor  rteeiere  (jtnmr!  aeqae  $it  eum  di$  eontendere  no« 
sfrum).  Sensit  eandem  mecum  verbomm  molestiam  vir  doctus  in  Misc 
Obss.  Vol.  JV,  p.  327,  qui,  amor,  acdpiebat,  pro  mi  amor  amata  puella! 
qncd  aUQS  vir  acctus  Latinc  fieri  non  |^n»sm  mcnnlt.  Sed  TidM  nnncillud, 
qnod  conieceram,  legi  in  ms.  Basil.  et  lam  extare  in  Ald.  1534,  adeoque  • 
recepi.  [*  amore  nec  sit  Helmst.  qui  lectioni  vulgatae  (iam  in  ed.  Ald. 
1527.  prostanti)  proxime  acoedit.  In  R.  ainor:  nec  ait  cum,  Ed.  Pr. 
tmtor  putque  sit,  Ald.  1517.  omore  neque  ait  Bothins  cetif.  Nwm  ergOf 
infeetum  fieri  quod  non  pote,  concr  filecterc:  «mm,  ncgiic;] 

329.  [•  rfenu5ere  R.  Helmst,  a  m.  pr.  Vulgo  te  nuhere,  quod  nndc 
pendMt,  nemo  adhuc  docuit  neane  unquam  docebit.  Codicnm  vero  le- 
«HcBo  ilA  raecpte  infialtivac  a  «cwi  nete  pendet,  quod  iam  daplid  cob- 
cteadiciit  itte  (▼.  BMnn.  td  RitfiL  L^*  p.  96.  if.).] 
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830.  Utque  emendabat  Loeiutis  Bplphyll^  VIII,  27.  Tum  allus  Tir 
dortiis  Misc.  Obss.  Vol.  IV,  p.  327  velitn  malebnt;  nec  aliter  sentenda 
rite  procedit:  Sed  velim  te  nubere  incolumi  patri$  regno^  Atque  aliquo$ 
fmnm  ette  Hhi  JPeiwfe*,  h.  ali<(iHM  saltem;  m»  nallos.  [  *  Peraire  dixit 
poeta  aliquos  penates.  Nam  si  Srylla  incolumi  ref^o  allcui  iuvcni  nupsit, 
Boa  oUqui  tantum  erant  penate»  ;  quod  eaim  dixit  Ue^niua  aliqua$  pooi 
pro  non  nullos,  argados  cst  quam  verius.    Hne  seeedit  partienu  tamen, 

Juae  perqmn  ineptan  sensum  huic  loco  affundit:  atque  velis  tibi  esse 
'enateti,  quaroquam  exiles ,  at  tameu  aliquoR.    Hinc  de  vitio  loci  cogitavi, 
•    et  crediderim,  poetam  scripsis^e  aliquid.    Sunt  mihi  aUauid  oenates,  i.  e. 
penatet  nihi  aiiquid  yalent,  nmilibus  locis  excuaatur.    Ita  Cic.  Fam.  YI. 
19.  ego  quoque  aliqttid  «im,  Att.  IV.  2.  et  m  unquam  in  dicendo  fuimus 
.  uUpuds  adde  Geei.  in  Biblioth.  Crit.  NoTa  111.  p.  284.  Ita  etiam  (iraeci 
«Ucunt  Mlw  s&iM,  Aeschyl.  SnppL  901.  Aiiftoph.  Bodea.  144.] 

331.  txUio  coiu.  Tiri  docti  Biiic.  Obit.  ibideni  qjood  unice  ywnm. 
Ntm  Carme  ipsa  exulabat  a  patria. 

332.  Aon  aiiqua  vel  uUa  lo.  Schrader.  Bmendatt.  p.  62.  [  *  ScUra- 
dni  eoniectura  taotum  abest  «t  sit  necessaria,  ut  locum  reddat  languidio- 
rem.  Aon  aUa  enim  ratione  est  explicandum  ex  vs.  335.  et  sensus  loci 
hic  est:  quodsi  patren  causis  variis  (t.  infra  vss.  354.  sqq.)  flectere  i.  e. 
conmmre  noa  poteria  «d  ptoen  cun  Minoe  ineuadan«  tan  cona  ab- 
Missa  ef&das ,  ut  amori  tuo  cedat  et  foedere  cum  hof^MM  icto  nuptias 
contirmet.  Hortatur  igitur  Carme  Scyllam,  ut,  priusquam  ad  ultimum 
progrediatur,  potius  omnia  alia  conetur  variasque  vias  iogrediatur,  quibus 
om  patris  perseTerantiam  in  urbe  defeiidenda  flectere  posse  flperabat.] 

333.  [  *  quid  enim  niai  unica  Helnist.  Ed.  Pr.] 

334.  i»ta  vir  doctus  Misc  Obss.  1.  c  bene  corrigebat.  Itio  cum  iure 
'    fefebat  Loeneb  1«  e«  Heine.  quoque:  IVimc  pofjvt  hie  et  3^,  et  ium 

iure  Ucehit ,  Dum  f,    ['  Tu  potius  R.  —   Tamen  nostro  in  loco ,  ut  in 
,    aliis  multis,  precanUs  est  et  obtestantis.  Ovid.  Met.  I.  512.,  ipaa  autem 
pendet  a  referio,    In  Helmst.  est:  tpta  tamen  —  iura,  sed  correctum  c.] 

335.  facti  cauMom  9cL  negatii  tibi  preeibaa.  /Vocti  —  Mrii  bene 
Beins.  vei  tanti. 

336.  incetta  ms«  Basil.  et  vett.  edd.,  etiam  Aldd.,  at  1534  tncepta. 
[*  {neepta  Bd.  Pr.  tncerta  R.  Hdinrt.  Rifem  pro  repetere  hand  ni- 
mls  frequenter  legitur,  cuios  tamcn  liignificationis  Gesnerus  in  Thes.  L. 
L.  attulit  haec  exempla,  Cic  Orat.  lU.  75.  Terent,  Heqfr.  ProL  7. 
Orid.  Fast.  UL  476.] 

337.  (  *  deoc  on.  ^  R.  JbCnroe  R.  ^  Bothinf ;  «enrffw,  o 
«htfnna.] 

338.  quod  extat  in  o.  Bd.  Ven.  1434,  aliae:  pu>d  texat  in  ordine: 
aie  ot  na.  Baail.  Qnod  nano  lecitur  dedit  Aldinn.  vid.  Not.  [  *  tmtdt 
R.  Helmst.  texat  in  Ed.  Pr.  Nescio  an  ex  illa  codicum  lectione  fin^ 
possit  texitur^  praesertim  quum  ordine  statim  sequatur.  8ensum  loci  re- 
cte  exposuit  Heynius ,  nisi  quod  nims  de  natura  cugitaverim ,  quam  dn 
hominibus  aliquid  susdpieotibus.  ] 

339.  Hic  u6i,  et,  relewaverit  vett.  edd.  Uoc  tihi  —  veUiverat  ma. 
Basii.  [  *  Hic  R.  Hehnst.;  sed  propter  ooct6us  pronomine  demonstratiTO 
carere  non  poiranna.  Hoc  tibi  Bd.  Pr.  —  aeliBiCot  R.  aolUeilnc  Hdntt. 
Ed.  Pr.  revelaoernt  Hehnst.  n  m.  pr.  folaoflrismt  iden  n  bl  fleo.  «o- 
ioverat  Ed.  Pr.] 

810.  •iicerat  Bd.  Ven.  1484.  olnjwrat  Aldinao  pr.  et  floc;  «Iberttf 
lunt.  Iifserat  Aldina  tert.  spem  clauserat  ms.  Basil. ,  quod  eo  alludiL 
foverat  coni.  Dorvill.  et  lo.  Sohrader.  [*  tpe  oro.  Uelmst.  flpc»  Bd.  £r. 
^  viserat  Helmst.   iu»»er<it  &.   clatiserat  Kd.  Pr.J 

941.  {•  ^emw  HdnflU  _ 

^^^^B^  4^  jpdMtBtlflBi  fdtflvflnfiv  ^iB^^^tKP^  ^lnjt^itKa  ^Utto  ^^ici^b  jpsc^Ksy  m&  c^^* 
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ptot  frietaDy  capiat  loiuiiim;  at  nunc  anus  puellam  ori  obdncta  Tcnto 

ad  soronum  componit.  An  aptare  hic  latet?  Scd  captare  esto :  arcesseYe, 
parare,  per  tenebrM,  quaa  obducit,  extiacta  iucerua,  oUvo  mveno^  ut 
obnntiir  oleo  affiiso  dlydHiiinn:  proprie  va»  UiTertitiir.  Ad  niperglitio-' 
neni  trahit  rem  Scaliger,  ninug  subtiliter.  placitatn  coni.  Heins.  ['  ma- 
ptare  ad  anuro  tantum  referri,  poteat,  ac*  Tirgiiiif  ^«^Uae.  Wake^  «niiL 
tnembrit  coeptare.  ] 

848.  re&tringen»  Tett.  edd.  ante  Aldittam  et  Aacent.,  ex  ■lore.  Ib*  . 
«flno  ease  ab  inyeiigendo  patet.   [  *  tettringens  R.  Heimflt.] 

344.  Vinculum  in  h!s  versibus  orationi  deesse  unusqutsque  videat. 
Scaiiger  Tett.  edd.  Incipit  et  babere  ait  et  hinc  refingit:  Jneipit:  et  cte- 
frrot  humU  peiiori$  ieha  Ferre  wuutus  ut  ferre  numu  flit  flosdifer^ 
avkxfiv  xuqL  Non  placet  acnmen.  Malo  distinguere :  PaiiilMim  treme- 
bunda  —  Incipit:  ad  crehros  tnsani  pectoris  ictus  Fertque  manum^  as$i- 
duis  mulcens  praecordia  palmis.  Manu  mammae  imposita  subsultua  pe- 
ctoris  obserraC  Ut  verba  hucniqiie  legebantur,  nt  ima  periodo  com- 
prehenderentnr  a  verbis  Paullatim  tremehunda  usque  ad  praecordia  'pal- 
wii,  sane  neqae  grammaticepotuerunt  expiicari  neque  omnino  iastam  sea- 
tcntfam  admittebant,  vnde  Vv.  DD.  neoeflflario  ad  coniectnnui  ddabl  opcc^ 
tebat»  Sed  interpimctione  mutata,  ut  fldlicet  ^ott' olivo  pro  commate  po- 
nerem  punrtura,  dinicultatibuii  iUis  occurrisse  mihi  videor;  ohducere  enim  • 
et  captare  siuit  inlinitivi  historici,  et  incipit  novam  orditur  senteiitiam. 
nMdolim  qvidem  duUtavi,  annon  praefltaret,  pust  quktem  interpuiigere, 
mutata  tamen  dein  sententia,  quum  versum  343.  ad  explicandam  vocem 
tenebrts  appositiim  esse  mihi  persuaderetur.  Bothius  coni.  Indpit^  haud 
eredeifnc  itmani  peeteri»  lefaa  Ferf  amit,  ONiArft,] 

845.  lnlcfliifl  FkicaeDfl  ad  ApiiM,  pag.  2S1,  pcipenin. 

848.  morMfitjfl,  defendi  fiwte  poteit  Heins.  tamen  tentat  varie:  tv- 
rarttis,  mberentis,  marcenUs.    Mox  cuhitis  ms.  JSafliJ»  £*  Moncnlw  beao 

defendit  Burmannus  Sec.  ad  Propert.  p.  103.] 

347.  [*  cti^  HelmsC    Qubitit  £d.  Pr.  Cfr^  Bmn,  See.  od  Prc- 
pert.  p.  41.] 

348.  Corrupti,  et  interpolati  misere  versus.  Ad  verba  Posrtera  lus 
nbi  laeta  diem  mortalihus  almum  deest  vox  Exiulit  rd  Sxtulerat»  Heiilfl. 
coni.  lux  elata,  oblata;  saltem  deb.  evecta — Ut  g. 

349.  veniente  mane  male  vett.  edd.  cum  ms.  BasiL  Et  gelida  ve- 
mtente  wulU  Ald.  £g:elHlo  esse  legcndnn  Scaliger  monuit :  ut  sit  verboram 
iunctura  haec:  uhi  postera  lux  laeta^  veniens  mane  egelido  ab  Oefta  gnflt- 
Uebat  diem  almum,  Tenuc  tamen  ct  vix  poeta  dignnm  Egelido  maue 
vd  moitf.  Gfcnov.  ad'8ea.  Hetc  flir:  131  £  pelago  veuhne  emmma  q. 
At  Heins.  BgeUia  ueuieue  iauuam  9.,  aut  Otaldiio  v.  lo.  Schmder.  Et 
gelido  Eous  veniens  q.  Bene  se  habet  sol  vcniens  ab  Oeta;  de  «jua  Oeta, 
et  ortu  ex  ea  vid.  ad  EcL  VIII,  30,  in  Cuiic.  S02.  Heuis.  laudat  Tur- 
neb.  AdT.  XXVIir,  21.  Sen.  Herc.  for.  (132.  133.)  et  Silii  ViTdum  clara 
dies  summa  lustrabat  ab  Oeta  Ilerculei  monumenta  rogi  (lib.  Vi,  452^ 
At  guatere  diem  quomodo  dictum  sit,  non  satis  capio.  Si  de  Solis  equifl 
ageretur,  ii  possent  ciirm  quati,  vt  Ge.  HI,  132,  «t  CnL  209  lam  ^pim- 
tit  —  equos  Nox;  et  Auson.  Ep.  IV  iam  eueeedeittet  quatiebat  Luaa  ttf- 
ueueat.  Videtur  dictum  pro  simpMci,  movere,  proferre.  Qui  argutari  vult, 
edam  tremulum  lumen  signiftcari  dicat.  Occurrit  quoque  Cui.  42  quatie- 
bat  lumina  Sol.  Malim  tamen  vd  flle  diem^epargebat  ab  Oeta.  Wakef. 
ad  Lncret.  IV,  406.  „me  hic  magnas  turhas  movere  ait  de  niUilo".  Cle- 
menter  Tcrol  Veiim  tamen  docuisset  vir  doctus:  qnam  bene  dicatur  diee 
quaUre  hteem.  Anrcn,  Plwebiifl,  spargit  Incem,  non  giialit.  Quatitiir 
lutiatiBctMmliabet/Mflm.  hm  ^  ^  t^miah  vitiiooB 
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MHtiNMi  obiiirgare  e«>  ki  qulbus  ipsi  misere  haUiiciinbaiitar.  Qoaato  me- 

liuH  erat ,  modeste  monere  l  [  *  Vulgo  legebatur :  Et  f^elido  veniens  mani 
quutiebttt  ab  Oeta^  qua  in  iectione  profecto  versus  proxime  praecedens  in 
aeie  pendet,  utpote  Terbo  deftkotos.  la  R.  Helnwt.  legitur  gelidti  «e- 
niente  mihij  Ed.  Pr.  ordido  vemente  mane,  deinde  in  Helmst.  abocta.  Et 
primum  quidem  veniene  dudum  recte  restitutum  est,  nt  boc  reteratur  ad 
postera  lux ,  deinde  geUda  e  aodd.  recepi ,  cuina  mhttiuMftm  Mt  ipea 
OMo,  et  quum  ef  in  imtio  ▼erana  perquam  inepte  iegeretur,  rescripiii  Prae, 
quod  per  unam  litcrara  P  exaratum  facilUme  excidere  potuit.  Praepositio 
inroe  autem  per  tmeiiia  (v.  tiupra  ad  vs.  326.)  a  veniens  est  dij»iuncta, 
o^.  Vii^  Bclog.  yill.  16.  Nascere  praeque  «liem  «emeiw  age  Ludfer 
almum;  et  pro  mihij  cuius  loco  inepte  intru.sum  fuerat  mani  (de  quo  iam 
dubitaverat  Schn«deru8  Gr.  Lat.  P.  II.  p.  453.),  per  coniecturam  acripsi 
nuseris^  cofl.  Virg.  Aeo.  XI.  Iftl  Aumra  tnteres  flntertt  morto^lkif  at- 
mam  Kitulerat  lucem.  Yerbnm  deoiqne  giiatere,  in  quo  potissimum  Hey> 
niufl  offenderat,  egregie  defenditur  per  Ciceronem  Nat.  Deor.  If.  42. 
§.  109.  Arctophylax ,  volgo  qai  dicitur  esse  Bootes :  Quod  quasi  temone  ad- 
imetam  j^rae  <e  fimfitt  Areimm^  qoae  aunt  versa  ex  Arato  9t,  93.  Stni- 
ctura  i^tur  omnium  verborum  haec  est:  ubi  postera  lux  lacta  praeveniens 
diem  miseris  mortalibua  almum  ab  Oeta  geiida  quatiebat.  De  Oeta  omniA 
noto;  adde  MaiUand.  ad  Stat  SOw.  n.  2,  45.  p.  SS7.  ed.  I>r.  Wakefiel- 
dns  pro  mani  coni.  flammam  ^  et  quatiehat  recte  interpretatur  per  Got- 
ronem  Arat.  fragm.  XX.  3.  p.  522.  et  vs.  285.  p.  532.  ed.  Orell.] 

850.  351.  Oniamenta  sunt,  in  quibus  poetae  iudicium  desidero:  tad 
Itdniae  aoDt  e  n»i;gine  aasatae.  Iie  Hof^ero  acute  dict  poterat,  et,  si 
bena  ■Mmini,  dictum  est  a  vetwe  poeta  (est  is  Callimachus  fragm.  LLt 
cevthv  ft\v  <piXiova*y  ovtov  8i  tb  TCffpQixaat,  ut  h.  1.  Qurm  p.):  Quem 
pavidae  altemis  fugiunt  oj^tantque  puellae:  respectu  spontiaruni  ad  sponsum 
dedncendarum :  qfi»  Catnlh  illud  spectat :  Heepere ,  qm  eoeh  lucet  crude- 
Iior  iV/iM?  Hune  versum  forte  adscripserat  aliquis,  cum  Oeta  iniecisset 
recoroationem  hemisticlui :  procedit  Fesper  ab  Oeta.  Accessit  alter  ver- 
init  JfesperNm»  vifant,  optant  atdueere  solem.  Ifetperwm  (sidus)  pro 
Beapero,  Dttant  pro  metuunt:  ordetcere,  f.  tardetcere.  Nam  novae  nnptae 
metuunt  vesperam  ingruentem:  non  auroram.  Heins  Hesperon  evitantf 
optant  arik^cere  Eoum.  Alterura  hoc  idem  iam  coniecerat  Bentlei.  ad  Cal- 
limachi  fragm.  luudatum:  in  quo  'EansQiov  tpiliovaiVy  arap  OtvjriontfiV 
ioiov.  Enimvero  in  Callimacho  bene  se  hoc  habet  de  iuvcnibus  seu  spon- 
At  U.  L  pueilas ,  si  in  amplexibus  sponsorum  habentur ,  quomodo  pu- 
tabimi»  optare  ^em  IDnoeooentem?  Bst  if^itat  aKennm  o  iboo  totnm  noe 
e  CUHnacho.  [*pavide  Ed.  Pr.  ohstantque  R.  Helmst.  Yulgo  legeba- 
tor  Solem,  quod  Kd.  Pr.  retinet,  (^uum  R.  Helrast.  hic  lacunam  habeant. 
Scripsi  Tero  cum  Bentleio  et  Heinsio  Eoum,  quod  tam  Caliimachi  aperta 
kDitatio,  quam  Hesperium  snasit.  IVim  veffo  sensus  perqnam  bonus  piod- 
it,  et  Ht^yiiins,  qui,  ut  interpolationes  a  se  scilicet  detectas  probet,  poe- 
tam  potius  nostrum  lacessit,  minus  quam  par  fuit,  ad  vocem  pavidae  at- 
teniUt.  Sont  IdG  tdlioet  kitdligeodae  ▼iifinea  recens  iraptae,  Veneris  ad- 
huc  expertes,  quae  nocte  nuptiali  instante  Hesperiuiii  vitant,  optantea 
scilicet ,  ut  iam  Eous  adsit.  Quodsi  enim  cnperent  Solem  tardlorem  yo- 
nire,  non  essent  pavidae,  sed  audaces.] 

M,  l*  Tea^pUOtts  propriae  K.] 

355.  856L  £aiMlantur  paciaque  bonae  ham  ma.  BaaiL  Ineplo  Firgiaie 
insolitae  vctt.  edd.,  etiam  Aldd.;  primus  emendavit  Pithoens.  Aliae  edd. 
tnepte.  [*  LmMtonterotie  Helmst.  mttltw  K.  memfltoe  VL  inepto  EA. 
Fr.  imoUiaa  R.  Bd.  Pr.  erot  R.  Hdmat  Ofr.  BmcUu  od  muIL  lY. 
1,  202.] 

857.  [*  MJst  Htet  «  m.  pr.  datU  idem.] 
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358.  Commvnem  denm.  vid.  Not.  Laudat  Heiiu.  Eleg.  ad  MeMalam 
GMnmiMm  teH»  «ee  meiRAilMe  4mm»  taanen  MK  iioeter  onlttere. 
IMMI  debuit.  Greene:  Affinem  —  deum  Ie|^  lovem  sciL  Cuius  tainen  re- 
apectu  ita  dicipossit,  non  video.  —  l^rro,  regis  amicis  vett.  edd.  et 
iUdd.  cum  ms.  Basil.  amico*  a  Pithoeo  profectam:  puto  at  lit,  eoa  illa 
twMM  dicit.  8ed  totna  loeos  358.  869.  360  eit  pannoe  umum. 

359.  2VamfiM  qM»  verita  eat  othart  moetfa  parente.  Mtfajet^ 
vmri  est  Scaligero;  mibi  videbatur  esse  monacni  ineptii.s  lusus  ex  mar- 
eine;  una  cum  eeauente  versu  :  Cum  love  commune»  qui  quondam  Ao- 
oaere  «qpolM.  SngiUabat,  suspicor,  lepidum  caput  lovem,  taMqoaai  qoi 
cum  eorum  filiabus  consuevisset:  ita  enim  commones  cum  love  nepotes  ex 
filiabus  suscipere  poterant;  hactenus  v.  360  Cum  love  aliunde  petitus  et 
insertus  eue  potuit.  Ita  adscriptus  esse  potuit  ex  alio  poeta  ad  v.  133 
|Miter  at^tte  omie  liiem  ligrfler.  In  Ald.  1517  iVamaiie  tp«t  verita  eatt 
orbum  flet  moesta  parentem!  nec  aliter  ms.  Helmstad.,  nisi  quod  orhum 
^  magis  corrupte  iegitur.  Heins.  inde  refingebat:  ZVamgue  ijmo  vertto 
«it  eorom  furi  ma  pta^ente;  ingetdoee.  Ptttabat  Meoi  poet  hnM  dedd»- 
rari  versuni.  Tam  parum  venerat  in  meotemy  haeo  caXMina  OfM  ilitV" 
polata  sexoeutif  loda.  [*  iiegebatar: 

amieo»; 

(ISamque  ipso  verita  est  orhari  moesta  parente) 

qnonim  loco  omnia  alia  apparent  in  codd.  Nam  in  R.  Helmst.  Bd.  Pr. 
ufl^tnr  om»6&,  ddnde  in  iL  BelnMt  Naatqw  ipti  veribn  estr  orktm  flet 
moesfa  parentem^  nisi  qnod  Helmst.  habet  flt.  Hoc  quidcm  est  clanini, 
poetam  omnes  artes  sermonis  enumerasse,  quiba.s  Sc^Ua  patrem  voluit 
permovere,  ut  bello  abstineret,  quod  facit  a  vs.  357.  usqne  ad  ts.  364. 
Oetenfit  primam  Cimie,  fortnnam  belli  esse  variam ,  posee  Tind  Cretettr 
ses ,  pos.sf  et  Megarenses ;  iam  transit  ad  mortes  stngulorum  f  quas  sdU- 
cet  in  lectione  codd.  invenisse  mihi  videor.  Scripsi  enim:  nunc  regit 
omsde,  IViifie  (hoe  ex  coni.)  tjMl  iterita  es*,  nbi  «erers  oliW  significat 
tSttMre,  ne  cui  humani  quid  accidat,  in  Sorgen  wegcn  jcmand  sein  (cfr. 
Herzog.  ad  Caesar.  B.  G.  V.  9.).  Ticit  igitur  se  sollicitam  esse  de  vita 
patris  et  eius  aniicorum.  Ne  quem  vero  offendat  mutatio  tempornm 
dieit  —  vertta  est  —  jl!et,  cfr.  fiuhnken.  ad  RutiL  Lup.  p.  45.  Wopkens. 
lectt  Tull.  III.  7.  p.  278.  sq.  Restant  iam  verba  orbum  flet  moeata  po- 
renfem  quae  quidem  verba  aptissime  ad  ipsam  virginem  referentor.  Btr- 
«lim  de  se  quoque  amda  eet,  ae  ^eam  per  bdhim  perktftari,  el  fiMfle  . 
vitae  discrimen  adire  posse.  Or6ttS  pater  saepe  dicltur,  et  ut  h.  1.  ctiam 
SDreidtar  ap.  Cic  Parad.  5.  §.  39.  Quem  nutum  locupletis  orbi  aenis  non 
tOaervat?  Ex  verbis  vero,  ut  iam  sunt,  constitutis  non  inelegans  prodit 
gradatio,  quae  pavidinn  Tii^nis  animum  egregie  pate&cit;  primum  enfan 
oe  patris  amicis,  turo  de  ipso,  deinde  de  se  adeo  est  soUicita.  Sed  iam 
aeqaitur  versus,  qai  plane  est  dnf^oaSiovvaos»  Nam  qao  tandem  referas 
qtd  hahuere?  ad  regiii  amioost  At  repagnat  T&a&a  distaatia  et  qnod 
omnino  tum  nuUus  ex  iis  sensus  extorqueri  poterit;  ad  patrem  et  se 
ipsam?  Nemini  hoc  succurrat.  Huc  accedit,  quod  in  R  Heimst.  vox 
quondam  deest  et  praeterea  pro  qtti  legitur  qmn.  Quocun(}ue  te  Tertaa, 
non  est  via,  qna  tuto  inoedere  possis,  ita  nt  ant  HoTido  sit  h.  1.  adsti- 
pulandum  de  interpolatione  cogitanti ,  aut  lacuna  sumenda.  Ne  qaem  tl^ 
men  versus  sic  certe  ineptissimus  perturbet,  uncis  eum  inclusi.j 

361.  conflcta  Aldina  eadem  dedit.  confecta  edd.  vett,  sno  aMMm.  oeii- 
farta  Aneni.  eoniorfa  LiMnaia  L  c    [*  eot^eOa  VL  Hefanrt.  Ild.  P».] 

863.  IWmm  mUa  ea  tUaa^  nee  deaunt  omniay  quaerit  aliamm  cdd.  est 
lectio,  quae  suas  argutias  habet.  Sed  ea,  quae  subiiduntnr,  omina  po- 
atulant,  quae  Aldina  habet,  et  Scaliger  reduxit.  In  fine  Terwi  fiiaenMf 

YlBGIL.  TOMU  IV.  l'^ 
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T«ti  «U.,  Male,  cnm  uu.  BmO.    [*  gtMm  «r  «Kil  Bahnft  omnim  R. 

Bd.  Pr.    Sed  omina  Helmst.    quaertmty  R.  Helmst.  a  m.  pr.  Ed.  Pr.j 

365^  366.  Aldina  lectio  est,  <mMm  liabeiBas.  Et  cum  caeM  —  IJt 
ilnl,  qui  g.  M.  Tett  «dd.  cnm  lut. iBaalL  Bfox  wclprAiM  ertu,  nt  Aeo. 
X,  67  /olw  iMdorikit.   [*  £t  cm»  R.  HdMt  Bd.  Pr.  —  Atet,  sic  scrl- 

Ci  ex  coniectara  partim  propter  \tr^.  Meq.  partim  e  Testigiis  codd.  Nam 
habet:  Ki  Mt,  Helmst.  Et  iinet^  Ed.  Pr.  l/t  «tia.  —  estu  &.  Helm^t. 
a  ni.  pr.] 

367.  ['  sniaderct  R.  Helmst] 

368.  L  *  £t  nutrix  Uelnst.] 

969.  Mtet  CMrtMMllt  «Mit  mi.  Baail.,  ex  Bdog.  H.  pato.  coii- 
timdit  acripfi  e  R.  Ed.  Pr.,  quum  Yulgo  legeretar  incendU.  Locam  Vir- 
gjlu  huc  pertinentem  iam  Heynius  laudavit  in  Comment.] 

370.  [*  Ugant  R.  Helmst.  a  m.  pr.  De  ipsa  re  Voss.  ad  Virg. 
Bckf.  Vm.  72.  Grotefend.  in  Amalth.  I.  p.  103.1 

371.  ctranni  tnfMl  wtt.  edd.  ute  Aldiaani  alt.  cun  na.  BanL  [*  «( 
Bd.  Pr.] 

873.  lia  ■■t  «dd«  ndre  inferpolatiu  erat  TerMU  i  JRiae  nuwno  gene~ 
mln  Jbni  frigUnda  aacra.  In  Ald.  alt.  et  binc  in  aliis :  Jnde  Fovi  gemi" 
nat  magno  frigidula  sacra.  Haec  iii  Styfi^alia  sacra  mutavit  Scaliger, 
feliciter  utiqae:  ut  sint  magica:  Aen.  IV,  63>S  Sacra  lovi  Hty^io  quae  rite 
kuepta  paravi,  atque  haec  emendatio  in  vulgarem  lectiooem  transiit,  se:*- 
vata  edltionis  Aldinae  lectione  in  ceteris.  Hoc  ipsum  tamen  hemistichium 
aEter  refinxerat  Scaliger:  iiific  magico  venerata  lovi  St.  sacra:  dura 
iwclionitt  iiiiMlnira.  nt  venerari  •acra  dicatnr  amia.  Altemm  tamen  toUere 
nt  aarrare  malim  magico  lovi:  nam  magnu»  lupiter  vix  locum  habet  in 
kla  sacris.  De  sageurum  nominibus  recunditis ,  ut  ipsiplicos ,  auriplices,  si- 
Mnlatrices,  tictrices,  veratrices  vel  putius  veteratrices  dicantur,  docte  ad 
Imne  locnm  Scallger  agit.  geminat  aacray  inatainat,  iterat.  £?ditio  vet. 
lieopardi  apud  Loensem  I.  c.  logebat  (ex  correctione  utique  viri  docti) 
/tuion*  Stygiae/aeit  inde  Hecataa  aacra.  Barth.  Advera.  XXIH,  21  mon- 
atram  emendationis  afliBrt:  Jftiie  magieo  vmerata  Jbci  Phrygia  kMe  ta- 
cra.  Heins.  tentabat  fert  atridula  aaera:  mox  tamen  ipse  abiicit.  lo. 
Schrader.  coni.  Indc  lovi  ingeminat  ma^ico  Styfi^in  edere  sacra.  [  *  Inde 
magno  geminat  lovi  R.  Helmtit.  uiide  scrip^ji  indc  ioui  magno  geminiMt^ 
qnma  Talgo  legeretur  Inde  lovi  geminat  magno.  Bd.  Pr.  f/ino  magm» 
generata  lovi.  Et  lupiler  quldeni  simpliclter  pro  Plutonc  dicitur,  at  ap. 
Valer.  Flacc.  IIL  3&3.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  I.  4,  94.,  ut  non  neces- 
aaria  ait  Viraltefielifi  coidectnra  nigro  pro  mttgno  reponentlsi  qnod  antem 
Scaliger  mnlto  cam  acumine  finxit  Stygialia  pro  eo  qaod  in  omnibus  codd. 
et  odd.  vett.  tam  contra  sensum  quam  contra  metrum  legitur  fri^idula^ 
retitiui  uaene  invitus,  quia  illa  vox  nusquam  alibi  legitur.  Meiius  tamen 
mmc  milu  non  succurrit.  BotMna  conL  Jwic  jfiMii  gemtaum»  (rel  mgmai- 
mam»)  mogico  furialia  sacra.'^ 

374^  Scaliger,  omnes,  inquit,  antiqaitas  excosi:  Idaei»  avibuay  qaod 
▼etns  editio  apnd  Loenaem,  ex  nostris  antiqiils  edd.  imlia  praeteranam 
Norimberg.  agnoscit :  ceterae,  etlara  Aldina  sec,  Idaeis  senihua.  Multa 
inde  molitiir  Scall^^er,  ut  interpretetur  aves  has  Idaeas;  mox  lavente  Ald. 
tert.  eraendat:  Idads  anibus;  ut  ms.  Helmst.  quoque  legit;  ms.  BasIL 
Ofifrtt».  Nos  a  senibus  non  recedemiis:  ccroris  librarii  cuu.ssa  manitVsta 
<>st.  Quos  autem  Idaeos  hos  aenea  dicemus  esse?  Iiil.  Sabinus  Idam  Tro- 
adis  vel  Phry^e,  et  hinc  sacra  C^beles,  infert;  Taubmannus  Cretenses 
interpretatnr.  Ita  onoBiodo  Ormeei  opponi  possantf  Artea  magicas  modo 
inter  Thessalos  moao  inter  Colchos  celebratas  exhibent  poetae ;  legamus 
itaqae:  Sacra  nec  Aeaeia  aenibua  nec  cognita  Graiis.  Aea  et  hinc  Aeaea 
de  ColcHiide  frequens  poetis;  senes  Graii  de  Tiiessalis.  Nuuc  iusta  com- 
paratio.   Belns.  cmiL  AeaeSe  nniftni  Yil  Sdmk^  tui  ms  «.  Tkreii. ' 
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(ThreMis!)  At  non  de  fiirore  Bacchico,  scd  de  sacris  magicis  hic  agi- 
tnr.  [*  jiemis  scripsi  cum  Heinsio  et  Heynio  pro  vuk.  Idmek^  ct  pa* 
riter  (tcmbus  retinui  cum  R.  Aid.  1517.  Tiint.  1520.  Tn  Htilait  Mt  mm^ 
bu8,  EA,  Pr.  avibus,  Aid.  1527.  anibus.  —  Grai»  fLl 

S75.  [*  Pergit  offefldere  potest,  quia  Mndam  dixent  poeta,  CamitB 
boc  iam  lecistsc.  Sed  repetittonis  notio,  quae  necessario  huic  TO<d  est 
coniuncta,  ex  geminat  pendet,  quod  simpliciter  est  saepius  idem  facit, 
recolit.  De  copula  ante  pergit  omissa  v.  Ruhnkcn.  ad  Veli.  I.  4.  II.  20, 
Scaligeram  de  oliva  co^tanteiii  satis  nfiitavit  Heyiuua  in  notis»  cai  tfr> 
BMO  nitpium  intelligenti  a.s.sentiri  nequco,  qnia  huins  in  rebns  sacris  efc 
BMzime  expiatorils  usus  nusquam  comnemoratur.  De  lauro  potius  expll- 
care  aaadet  locns  Virf.  Bd«f.  ab  ipso  Hiqniie  aHttiM,  iinde  •pperet,  b»> 
ros  ad  Eurotam  fuisse  prognatas,  quam  arborem  ab  h.  L  minime  alienam 
esse,  docet  Ovid.  Fast.  IV.  728.  Virgaque  rorata»  laurea  misit  aquas. 
Brudite  haec  illustravit  Casaubon.  ad  Theophr.  Cbar.  16.  p.  175.  Fiscbu 
Hdmst.  emiclcos  pergens  —  tallo^  R.  Perdit  anUclcos  pergeiis  —  talo.] 

376.  [*  lolchiacis  R.  Helmst.  —  defigerey  v.  Theudor.  Sdimiidillf  ftd 
Horat.  Epp.  Vol.  I.  d.  140,  vs.  14.   R.  Helmst.  defugere.^ 

377.  ateftul»  fauada  vett  edd.  oonstanter  hal>efe  affinut  idqne  prae-  ' 
fert  Scaligcr :  (]uod  iterum  de  nostris  verum  non  est.  Una  luntina  eam 
lectionem  exhibet;  et  Domitius  et  Ascensius  eam  interpretantur ;  vix  ta- 
men  eam  probandam  arbitror.  ISisum  stabilem  bene  dixit  a  sententia  ani- 
mi  fimia,  in  qua  ille  perstabttt.  £^/altaela,  T.  Jfehn.  iid  Virg.  Georg; 
IV.  443.  stabulis  Ed.  Pr.] 

379.  in  patrio  Heins.,  quod  afienum.  Niso  cium  est  fiducia  ia  suo 
crine.  fiduna  ttmendi  eat  mte  panllo  inwleiitiai  dictiim,  potest  tamea 
ferri:  ut  putet  facile  se  sibi  cavere  posse  a  malis,  quae  metuebant  aut 
ominabantur  alii.  Vir  doctus  Misc.  Obss.  Vol.  IV,  pag.  329  varie  sed 
frustra  tentat.  Nodell.  p.  82  Tanta  est  in  paryi  fiduda  stirpe  capUU 
coniicit.  Praestat  forte  caventi  I>Kms  A  modo  osTeat,  ne  crinis  fataUi 
sibi  eripiatur.  Nisi  fuerit :  crine ;  paventi  Rursus  —  puellae.  Sed  totus 
versus  suspectus  mihi  est.  [*  Pro  eavendi  Uelmst.  habet  quidem  moven- 
dif  aed  ab  mdera  mana  nostra  lectio  eet  appceita,  quae  ita  «cplicanda 
yidetur,  ut  cotJcre  pro  c»»fare  dictura  putemii.s ,  !n  relicjuis  Heynium  se- 
quentes.  Saepe  verba  ita  commutaoUir,  nt  praegnanti  signitiftatione  ante- 
^dens  pro  sequenti  ponatur.] 

880.  socMie  coni.  Heins.,  tLc  beae. 

881.  nimi»  «tioM  repctitnr:  salteB/env. 

882.  383b  884.  Torbata  et  loxata  sont  omnia.  Nec  minmi:  adhae- 

serant,  puto,  versus  m  margine  alicuius  codicis  a  sciolo  scholastico  niale 
aUiti.  Scaliger  iu  antiquata  verba  proclivis  stc  comprehendebat  seuteu- 
tiam:  Imgo  qwd  iam  eapM  aueearrere  amori,  non  minu»  iUa  tame», 
Ut  quod  sit  pro ,  quamvls.  Leiiior  forte  medicina:  Tam  longo  quod  iam 
captat  succurrere  amori.  Versus  tamen  vel  sic  enervis,  etsi  fadle  erat 
meliorem  substituere.  In  luntina  editur :  Quum  longo  queniam.  Ferrem^  at 
daret  codex:  Quum,  lengo  qttanquam  captat  ((.  cupit  ah)  succurrere  mno- 
fi,  Aon  minus  illa  tamen — Gaudeat;  ut  iuiigatur:  Quum  Gaudeat. 

383.  Non  minus  illa  tamen  revehi^  quod  moenia  cretcant,  Gaudeat^ 
foede  corrupta.  Pro  revehi  in  vett.  edd.,  etiam  Ald.,  rttnm,  et  ereseaf 
ms.  Basil.  et  Rilmat.,  adscriptu  cemat.  In  ereeeant  nomen  Cretae  latere 
facile  asseqoare:  Carmc  ad  Cretam,  in  qua  nata,  saltem  educata,  erat, 
sibi  reditum  dari  non  sine  gaudio  a^rnuscebat.  Scaliger  refinxit:  I\on  mi- 
me  Hin  tamen  reoehi  quoque  maenia  Orele»  CknM.  8ed  dnra  sunt  moe- 
nia  Cretes.  Malim:  JVon  mtnus  illa  tamen  rcvchi  se  ad  moenia  Gnossi 
Gaudeat.  Hmn0t  revdUgue  ad  moeniu  Cretae.  lo.  Schrader.  meenia 
ereua. 
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884w  «f  dnert  pMa»  aC  htnmia  •epiOto.    V«tt.  M.  patriae  «f , 

Tel  eineni  patriae  Mt.  Vetas  eiHt.  apud  Loensem  L  c;  Gaudere  et  ctne- 
m  |)atriae  laeta  esse  tepulcro ,  qnae  interpolationem  manifeste  produnt. 
Scaligeri  correctione  ne  ipsi  aaidem  monachi  veteres  scabriorem  proferre 
pftaiiient.  OmMtt  ot  ei  emde  e$t  jMtrAM  ituemdu  eepmHaet  nt  eesMt 
huic  placet  ruina  patiiae  suae.  Utrique  caussa  est,  quod  ^ndeant :  illi, 
quod  iterum  in  Cretam  reverti  sperat:  huic  vero,  quod  de  casu  patriae 
certa  sit  Hoc  vero  Seyna  nen  gandclMt.  IteqM  nec  Heins.  bene :  et  ci- 
tM»  e»t  patnae  iucunda  aepultae.  BartliliMl  Mimnn  ▼etm  tMBltne  TSdeoi, 
qai  taroen  legere  maluit:  Gaudeat:  et  cineri  patria  eet  iueunda  gepulerOj 
h.  anui  illi  iucundum  est  in  patria  sua  ciueri  suo  invenire  sepulcrum.  Sed 
▼eniB  lectionem  iiiTeiure  in  promtn  eet,  eamqne  mox  in  AMina  dadm 
vul^tam  vidi :  ef  cineri  patria  est  iucunda  aepulto.  Ita  et  ms.  Heimst. 
.  ieg^st.  Etiam  cineri  sroulto  patria  humiu  grata  est.  Si  non  vivere  li- 
'  cet  in  patria,  MitMi»  m  «a  bnnaif  nt  contingat,  ia  votis  htfccmi 
[*  Vdgo  ita  legdMMnri 

  « 

880.  Rurem  md  intitplmm  eodpm  ee  adiungit  alueeneu, 

Purpureumque  parat  rursits  tondere  capillum^ 
Cum  longo  ^wpd  iam  captat  auccurrere  amorit 

Omdeats  ef  eiaeH  patria  eet  «ncmrfa  sqNillo. 

Appurat  pvianui,  Tenmi  377 — 382.  non  •mpHaa  de  Canne  Tenun  de  ipsa 
8cylla  intelligendos  esse,  quo  iara  Heyniana  opinio  de  vocc  rur»us  v.  381. 
•  concidit.  De  8cyila  vero  haec  omnia  dici,  docent  vs.  381.  parat  tandere 
capillum  et  383.  Nen  wdeme  tUa  iamen ,  quae  naMn  nlfa  est  lusi  Caraiei. 
His  iam  in  universam  praemissis,  ad  singula  progrediamur.  Sententiae 
meae  repugnat  quidem  380.  oiumiuie,  L  e.  ipsi  Scjrllae,  qnia  de  nu- 
friee  enad  neqait  (v.  ad  ta.  440.).  Stepor  tanHm  Tel  tnto^latio  libr»- 
rioram,  malam  hanc  signilicatioiiem  nt  iam  aliis  in  locis  vidimus  proban- 
tiuro  iropedire  nos  non  debet,  quom*nu8  ex  coniectura  scrihamus  alumnuy 
casu  nominat.,  quo  nomine  cur  bic  potissimum  i>cylla  dicatur,  aperiet 
re,  868.  miinat  *  igHbae  ad  nfaunnam  tnnirit  Hac  aatem  voce  m- 
stituta  reliqua  pars  versus  omTii  sensn  caret,  quae,  qasmvis  alumnae  re- 
tineretnr  et  de  Carme  intelligeretur,  tamen  et  sic  darius  dicta  essett 
Scyna  enin  tom  mm  sodam  wroae  adioiigeret,  quum  polins  Matentin 
sit  plane  contraria.  At  codd.  et  hic  viam  indigitant,  qno  eunduro  nobia 
sit,  exhibentes,  ut  certe  cst  in  R.  Ald.  1517.,  se  iungit,  unde  certissima 
emendatione  scripsi  se  cingit ;  etenim  se  ctngere  ad  rem  non  differt  a  se 
aeeingere  re>,  quod  qnam  saepe  legatur,  oonstat.  (Y.  Gemer.  Thei.  fl.  Ii. 
V.)  Sociam  autem  ex  mala  ista  lectione  »e  iungit  ortum  esse  puto,  et 
mutandum  in  facinue  e&  vs.  326.  In  vs.  sq.  nihil  iam  offendit.  Sed  nova 
^nUtad»  cirltnr  In  Tt.  88S.  nbi  In  Bd.  Pr.  AM.  1517.  sqq.  legitar  Vogno^ 
in  R.  Helrost.  a  m.  pr.  long^e,  in  eodem  a  m.  sec.  valde.  Retinemus, 
quia  adverbio  hic  nullus  locus  datur,  adiectivum  quod  insaper  usus  com- 
mcndat^  (v.  CatwII.  LXXVI.  13.  Virg.  Aen.  L  749.  III.  487.>  Et  quia 
Bcylla  iam  nimis  diu  amori  eK|deiMlo  restitisse  sihi  videbatur,  ex  coniectu- 
ra  reposui  Praelongo.  In  vs.  seq.  nuUa  est  varietas  lectionis,  nisi  qaod 
in  R.  pro  revehi  exstat  rottct,  in  Hehnst.  a  m.  pr.  repkehi^  a  m.  sec.  re- 
«dU,  et  in  Helmat  Bd.  Pr.  ereeeeM.  De  Oefs  hic  agi  ct  deaiderio  Gar" 
mes  in  patriam  revertendi,  intpp.  rccte  perspexerunt ,  et  Schraderus  sine 
duhio  rem  tetigit  quum  moenia  Cressa  proponeret.  Cremia  enim  adiecti- 
▼nm  esse,  docent  Horat.  Od.  I.  36,  10.  Virg.  Georg.  UI.  345.  Propert. 
y.  7,  57.  ^  Senm  porro  cnadente  pro  Gaudeat  et  •cr^at  Gawlefrat,  ita  ut 
interponctione  paululum  mutata  revehi  ab  hoc  ipso  verbo  pendeat,  et  ad 
verba  A^on  mtnus  illa  tamen  dnb  xoivov  repetendum  sit  se  eingit  et  pa- 
nrt.  PlwtMn  emendatioidi  a  me  propoiitte  GmaiAai  occnpnvtt  Bctlmiei 
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c^ui  pnetorM  pro  fiiMi  legit  quofne.  8«iileatiMi  imnm  881  bene  dUu> 
odaTit  IleyniuA.   In  Bd.  Pr.  legitur:  patrU  egtque  iuamia  gepulchro.] 

385.  Erfi^o  metu  capiti  Scylla  est  inimica  patemo.  Iterum  ineptt 
monachi  acumen  ex  margine  illatum,  sed  valde  obtusum.  Metu»  saltem 
diseitiiui  tnt  «aqNHieiidiu.  Barthius  non  male  emendat:  Ergo  ium  ee^iti. 
Puto  tamen  interpolatorem  scripsisse:  Krgo  iterum  c.  Hoc  idem  Heins. 
coaiidt.  [*  Uerum  scripsi  cum  Heinsio  et  He>nio  pro  Tulg.  metu,  la 
R.  HehMt.  ftiB.pr.Bd.Pr.  legitur  capitia.] 

386.  Per  tres  versus  diversa  urrationis  capita  ieitme  ■atit  per  Tum 
iunguntur.  Saltem  tertio :  yit  suspema.  Omnino  hir  erat  carmiuis  Iocus« 
qui  disertissime  tractari  debebat.  cfr.  Ovid.  Met.  VIll,  81  sq.  Pio  »ucci- 
ditur  vett.  edd.  ante  AkUnaM  niale  sttcctn^'turj  in  qaa  et  l\mo,  [*  T^nc 
R.  Sydonia  R.  Helmst.  a  m.  pr.  decediUw  R.  HoliMt.  «nd«  fcripn  iti> 
dditur^  cum  vuIao  esset  succ»di(ttr.  1 

388.  [*  IViie  r1  Bd.  Pr.    mmiiu9  Hdnal.  a  n.  pr.   flUMllM  a 

m.  sec.] 

38y.  iViteio  ©iVg-o.  Sic  scribendum:  Niai]ls,  Ntarjtu.  uon  Neeeia: 
conf.  Heins.  ad  Ep.  Sabini  I,  33. 

390.  illam.    Heins.  coni.  Scyllam.    Mox  male  vul^fatum  Thctis. 

3i)l.  [*  Thetji»  R.  thesei»  Helmst.  a  u.  pr.  thetia  idem  a  m.  sec. 
et  Bd.  Pr.  ] 

393.  F.  lUam  etiam,  scll.  niiratur.  Sicque  ms.  Basll.  iuncti»  quae 
piacibiis.  pristibus  haud  dubie  Heinsius  et  hic  emendaret.  Et  ecce  in 
schedis  emeudat.  [*  Illam  scripsi  e  R.  quum  vulgo  legeretur  Illa.  —  et 
R.  _  fnoftte  R.  De  pMcibus  v.  Groiiov.  obss.  I.  17.  p.  142.  uade  doce- 
mnr»  a  nonnulUs  quidem  scriptoribus  delphinos  ^  hl  euim  h.  I.  sunt  iiitel- 
Hflendi,  inter  pistres  sive  wjr^  relatos  fuisse,  alios  tamen  eos  simpliciter 
«Seet  dMsee.  IMcit  qaldem  Groaovlns,  iaiipectM  «ibi  esM  eo  noodae 
TibuII.  I.  5,  46.  Senec.  A^am.  445.  et  Val.  Flacc.  Tyrrheni  tergore  pi- 
8ci»;  at  vereor  ut  ipse,  si  ad  locorum  mutationem  progrediendom  ei  roitf- 
set,  antiquas  lectiones  expulerit,  et  ubique  pritte»  reposuerit.} 

895.  Leueothoe  male  Mriptum  perpetno  librariorum  lapsu  in  antiqirfo- 
ribus.  Aldina  et  sequiores  edd.  Leucothea  recte.  cfr.  Muncker.  et  Staver. 
ad  Hjrgin.  f.  2,  quosque  iili  laudant.  Vitium  itaque  in  ed.  Heiiu.  et  Bur- 
iim.'  rdletam  oonvxi.  [  *  De  JLeiicoffte*  adde  Borm.  8ec  ad  Propert. 
p.  413.  Leucothea  R.  Leucotoa  Hclmst.  ] 

396.  F.  Hlam  etiam.  Et  sic  iam  Heins.,  moxque  et  niveos.  actema» 
male  vett.  edd.  ante  Aldinam.  Nota  fabula  de  Uioscuris,  summa  arte 
tractata  a  FSndaro  Nem.  X.  cf.  supra  Aen.  VI,  121  Si  fratrem  PoUmM 
altema  morte  redemit.  Per  prolepsm  Dioscuros  in  hac  aetate  memoraci 
et,  qnia  navjjgantibns  adsunt,  nunc  mcmorari,  facile  intelligis.  [*  Rlam 
icripm  cma  lldjiria  et  Heynio  pro  vu!gato  HK.  CaTe  Tero  in  seqq.  com 
eodem  IMuio  scribM  et  niveoa.  Est  enim  anacoluthon  satis  usitatum  »1- 
lam  —  virgYfiM  arttis,  «^uod  a  librario  non  satis  intellectum  malam  lectio- 
nem  creavit.  Quisque  etiam  me  non  monente  sentit,  quam  inepta  sint  et 
ab  h.  L  pforaoa  alicna  pronomina  tlla  et  tlli  miihitmng  sobitanilivia  ad- 
Sacta.] 

387.  Versus  ex  Bdog.  IV,  49  ab  alia  manu  illatus.  [  *  oetenuu  R. 
Bilmst.  Bd.  Pr.  —  ItieM  R.  Helmst.] 

898.  [*  Tintaricfae  Helmst.    Tyndaridea  R.] 

399.  [*  De  adeo  ad  seutentias  conimigendas  adhibito  Horat.  Tiir- 
sell.  p.  36.   Delectatur  vero  ea  particala  auctor  Ciris.] 

401.  402.  Ex  Aen.  II,  405.  406.  lumina  iollsiis.  Aldina  temlent. 
[  *  tenden»  sciipsi  e  R.  Helmst.  et  loco  Virgiliano  pro  vulg.  tollen»,  IPko 
«rdcnlia  V.  D.  ap.  Schraderom  Kmendatt.  p.  38.  maluit  arentia.] 

408.  fMMi  Bd.  V«B.  1481  fwtete  o  [*  Ed.  Pr.]  Ald.  pr.  Imit  et 
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Norirab.  Oroninoque  haec  erat  vetus  et  vera  lectio.  turhati  f.  ['  R.  et] 
Aldiiuu  ttarbuti  o  /.  alia  vetiui  editio  Bdrthio  laudata.  turbata  fiumina 
nw.  H«taBit   Fentf  tarkrtl  iiuit  shnpl.  tnrbid!,  conduiti. 

404  405.  Ex  BcL  Yin,  19.  20.  [  *  Testes  quomodo  Dii  h.  I.  did 
poiliat,  tum  apparet,  ubi  memineris,  inter  Minoeiii  et  Scyllain  pactura 
■itum  fuiiise;  v.  ad  va.  186.  et  infra  va.  413.  Minos  igitur  quum  foedua 
CMi  Scyila  faoBMt ,  Deos  testes  fidei  aoaa  advocaverat.  ] 

407.  f  oa  matutina  si  qui  dc  f^cnte  vemtisy  ut  aves  sint,  in  quas 
oog^tione  iuuctoe  Procne  et  Ptuiumeia  fiierant  rautaiae ;  coof.  «up.  198 
•qq.  Ita  legiCor  ex  ScaUgori  eaendatioflo.  Vul^ata  loctio  ersts  Nu- 
nutniina:  sic  iam  YCtt.  odd. ,  ctiam  Ald.,  at  Ven.  de  Tortis  cum  aliiat 
Vos  o  Mantina:  promtom  est  in  Mantinea  hoc  mutare,  quod  et  Scaiiger 
arripuit,  sed  mox  iterum  dimisit.  Sane  ArcaUuiu  ea  urbs  ut  totam  Pelo- 
poanesom  derignareC,  catia  eiaet  insolenc  Neo  tanea  altora  Bcaligefi  lo« 
ctio  habet,  in  quo  acquiescere  possis.  Doctlus  nomen  latere,  et  quideia 
stirpift  et  gentis  PUilomelae  et  Prucnes,  non  dubito.  Itaque  refiugo:  yos, 
PtmMmda  m*  qid  de  gente  venitis ,  per  aerem  Tolantes  occnrrit».  [*  Ile> 
cepi  qjiudom  ooniecturam  Heynianam,  quae  per  se  spectata  omnibus  aliia 
pst  praeferenda.  Nondum  tamen  locum  persanatum  puto  propter  nimiam 
lectiiHiis  discrepantiam  iu  codd.  Etenim  R.  Kd.  Pr.  exhibent:  t  os  o  nu- 
flMmftiui,  Helmst.  Fot  o  mmontina.  Bothioc  anten  Pamdiemia  «I  «mm. 
Post  venitis  quum  hucusquo  virfiula  posita  fuisset,  ( <j;o  maioran  lca  iop 
tcKpunctionem ,  quod  partim  stmctura  partim  sensus  flagitatj 

408.  Spermitie?  cmA,  Green.  [*  noMt  Helnst.] 

409.  quod  o  salva  vett.  edd.,  etiam  Aldina.  salva  Uceat  te  dicert 
iam  eadem  Aldina  dedil :  aliae  edd.  [  *  ut  Ed.  Pr.]  liccat  tibi.  Scali^er 
frustra  refinxit:  liceal  mihi.  Versus  insititius.  [  *  o  R.  Helmst.  Ed.  Pr. 
Volgo  oJb.  Cetenmi  Heynlus,  quom  priorem  minasqne  probasi  Scaligeri  opi- 
nionem  memoraret,  alTerre  etiam  debuit  alteram  interpretntionem  qua  lectio- 
uem  vulgatam  ita  bene  tuetur :  nd(po6u>vtctt  autem  Ikciuus  Procues.  Hoo 
eidm  neoeMO  Mt,  com  et  aves,  et  inter  eas  cognatam  alloquatur.**  Et- 
enim  te  solva  est  i.  q.  pace  tua.  cfr.  Ovid.  Met.  XV.  109.  safoa  pietote. 
Procne  prae  reliquis  illis  avibus  nominanda  fuit,  quod  eam  necato  fitio  - 
iram  Deorum  maxime  In  se  cbucitasse  atque  ita  mutatiouis  auctorem  fuisse 
|Nur  est  Invita  igitor  Sc>Ila  profitetof^  slbi  oognatas  csso  illsa  avoi,  qabk 
simul  sceleris  Procnes  mfiuidi  —atioiiein  fsdt.  Bolhins  t  qmtd  hatid  nd- 
va  licuit  te  dicere.  1 

4ia  [*  SeyUa  ^  tam  Rd.  Pr.] 

411.  [  *  CertoMs»  Hehnst.  a  m.  pr.] 

412.  [*  Quam  ourvtu  terris  R.  Helra.st.  <pii  tamen  post  curvus  inserit 
e.   Recepi  eqiudem  hanc  lectionem,  quum  nisi  faliur  in  omnibus  edd.  scri- 

,   bovetnr  Qua  canwv  terros,  qnod  qoam  ferri  posset ,  dtenm  tamen  m»- 
liorera  habui.     Primum  piiim  elegans  repetitio  pronominis  relativi  loco  co-  ' 

?iilae  eam  non  parum  cummendat  (v.  Horat.  Od.  L  3,  19.  20.  5,  9.  10. 
2,  14.  15.  Sat.  I.  4,  43.  etc).  Ddnde  anUthesis  temporis  prions  et  re- 
rentioris  poeta  nostro  quam  maxime  digna  ipris  Torbis  apcrte  sigidficatlir 
(petiit — amplecliiur).  lungi  autem  oportet  curvus  terris;  ut  euim  aequo- 
*  rat/reta  saepe  curua  dicuntur  (Ovid.  Met.  H.  505.  Yal.  Kiacc  I.  615.), 
ita  ot  HoHispoatos  li.  L  Ulo  oogaomine  gaudet,  cd  Isrrii  per  abondantiara 
solenmfin  aMSllir.  Notandnm  ^en  est,  ndlespontum  hiclatfoci  rignifica- 
lione  de  omni  mari  Graeciam  adluente  did;  sinulcs  turbas  gieographicaa 
Mtavit  Maikland.  ad  6tat  Silv.  U.  1,  181.] 

413.  Seylla  ego  sum  ms.  Basil.    Aftnu^  Loensis  1.  c 

414.  tamen  haec^  etsi  non  acctpis^  audis.  Igttur  accipere  esse  debet 
admittere,  probare.  Sed  usu  probatum,  ut  sit  auribns  accipere,  audire. 
ScaHger  oz  ontiquis  edd.  leponit  «mIi:  tasMn  haoc  «i^,  quanquam  tibi 
nen  placent.  Vontm  «t  hoc  non  miMU  iflinnnm.  Ifains.  efss  non  «dqwcfti^ 
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m  imla  mhb  iMertam  ftrbltiw,  fili*  prioci  rmuA 

aeiuel  Ulato,  ut  Illa  ego  sum  Ifinot  legcretur.  Scriptmi  mmttlk  fueratt 
llla  ego  Minoia  sacrato  foedere  coniunx  Vinctane  iam  magni  tranabo 
gurgitis  unda»?  [*  Data  Ed.  Pr.  C£r.  Markland.  ad  Stat  6Uv.  IIL  1, 
§2.  HMMiiig.  ad  Cic.  QK  L  10»  6.  Riteiidiim  haae  verim  taHMMJhMft 
—  au(ft«  cum  pnorlbus  ct  seqq.  comparata  mirum  quantum  languere;  iion 
tomea  inde  colle^erim,  ea  spuria  esse.  Acdpere  enim  bonam  explicatio- 
ncm  adnidttit,  si,  quod  miioe  ▼erum  puto,  mm  ad  ScgrUam  neqw  efam* 
verba,  sed  ad  /oerftM  refertv$  ioTeunir  emm/terfiM  moeipere  etiam  ap. 
Sallust.  lug.  14.  et  praeterea  comparari  possiunt  accipere  coiulilinnem,  le- 
ge».  Seufiufl  igitur  verborum  non  tam  sententia  quam  concinoitate  labo- 
ratttivm  hie  eets  fteim  teeum  «mi  fMcCe,  et  quam^puun  fiteim»  mn  «mee- 
pisti^  tu  tamcn  en  quae  in  dedecus  tuum  dico^  audis ;  pcrjidiae  tuae  eo  pro-, 
grederie^  ut  foedere  ne^lecto  opprobria  guoque  mea  negligae.  Ita  puto 
Mcvi  ^  eb  comectons  et  ab  mala  mterpolatioiue  auspidooe  detendi 
poterit.  ] 

415-  [•  f  ictane  R.    gurgite  Ed.  Pr.] 

416.  Ficta  vetU  edd.  ante  Aidinam,  ez  more.   anidua  etiam  Veo. 
Nerimb. 

417.  Noli  refingere:  Non  equidem  me  non  possum  contendere  dignam 
SuppUdo:  Non  possum  contendere,  me  non  dignam  esse  supplicio;  luenii, 
Tero.  Senteatia  cnim  mc  instructat  Nun  equidem  poasum  contendere,  di- 
fnam  me  alio  eiipplido,  acil.  qoam  liec;  immo  Tero,  fateer,  me  dignam 
mipplicio  lioet  eeid  faoo  ab  iis,  ^oe  laeeefam,  nen  a  te,  infdrn  miU 
deoebat. 

418.  mtod  afe  Al<Bna  primnm  defit.  ABae  91101190«*,  ■ale.  BasU. 
fiuim  quod.    Heins.  quia  nam.    [  *  quot  sic  Helnust.    quam  quod  Ed.  Pr.l 

419.  tfi^ata  vei  ignava  coni.  Heins.  ^nara  emendat  Scaliger.  Sed 
et  alterum  habet  locnm:  ignara  enim  foton,  cnm  longe  aliter  acceptom  • 
iri  a  Minoe  beneficium  putaret.  ^ 

420.  ferum  csto :  i/acc,  Minos  iam  emendatum  in  eadem  Aldina. 
Atiae  vett.  f  erum  eet  hoc  vel  Verum  est  haeo  cnm  ma.  BasU.  lo.  Schra-  ^ 
der.  Bmendett.  p.  63  Venm  wlftiiee,  MAiee,  AIm  eeefarglw  fNdnof  — 
Facturos.  non  maJe!  [*  Praeclaram  Schraderi  emendatieaem  pro  Tulg. 
esto.  Ilaec  recepi ,  quae  eiiam  subsidiis  criticia  confirmatnr.  Nam  £L 
Uelmat.  £d.  Pr.  exhibent  est  Haec.  —  iUo  R.  Helmfit.] 

421.  [  *  tOiqiM  Hehnet,  a  m.  pr.    olifnl  iden  a  n.  aen.  «wliit- 
tent  idem.  ] 

422.  direptae  m.  urbig  em.  Heins.    £*  dcrepti»  Helmst.} 

423.  [*>7aflMiinn  Bd.  Pr.] 

424.  [*  non  Helmst.  a  m.  pr.    vero  idem  a  m.  eeOt] 

425.  Maturata  ed.  Fabric,    [*  mihi  om.  R.] 

426-  lamiam  scelus  omnia  vincit.  Languet  ro  >iniilam.  Sceleri  epi> 
tbetoQ  addi  potenit:  sive  paellae  iiTe  Minois  scelus  inteUigas.  Barthius 
interpretationc  sic  iuvat  senlentiam.  omnta,  etiam  fidcm  datara.  Heina. 
rv^ngit :  lamiam  scelera  omnia  vinda ,  vel  quan^am  acelera  onuua  vid. 
(*  VeriMi  non  emendatione  sed  interpretatmne  egent  Bxpliemida  enim 
yidentur  ex  similitudine  locutionum  omnia  pati,  facere.,  dicere  (Cort.  ad 
Cic.  Fam.  XIII.  28.)  ut  significent:  iamiam  scelus  a  te  conimisaum  omnia 
licet  scelestissima  egreditur.  Pro  facturum  iu  Helmst.  legitur /adorttm, 
in  R. /WeniM.] 

428.  nec  mirum.  Heins.  f.  nimirum. 

429.  I£x  l£cl.  VUI,  41  t«mere,  ut  pnto,  buc  illatus. 

431. /onnn,  «el  sfdere  )/nllor.*  vel  epede  toI  ftto.  PnCldn  ovatioi 
forte  /orflM,  proh  sidera!  faUar,  In  Mlsc.  Obss.  Vol.  IV,  p.  330  vimm 
doctum  tentasse  video :  formae  vel  sidere  falli :  ut  formae  siaus  forma  si- 
derea  sit.   Ms.  HelmsU  forma  oel  stdera  faUe.   [  *  siiiera  faUet  Uehnst. 
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a  m.  pr.  Vulgata  vero  scriptura  non  tentaoda  videtnr;  nam  sidere  ex- 
plicandam  puto  «k  vs.  174.  cua  adnot.  noatnu  Didt  igitur  iic;y'ila  »e  de- 
ceptan  fidiM  vtA  fraldiritiMKiie  viri  ,  ut  qim  tuitam  pwfidiam  mmi  «elari 
poMe  ipM  credidiMet,  vei  faustis  indiciis,  quae  slbi  sidera  praestitJssent. 
Fallor  vero  pro  falsa  sum  dicitiir,  cornparato  aperavi;  v.  Cort.  ad  Lu- 
can.  II.  328.  De  Graecis  v.  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  604.  I.  p.  956.  ed.  sec] 

432.  [ '  Me  non  R.  Helmst.  Vulgo  Aon  m  —  ddktb  Helmst.  de- 
lectis  R.  Sed  delictiSj  quod  iam  in  Kd.  Pr.  prostat,  bene  se  habet;  v. 
CatuU.  LXIX*  4.  aut  pellMciduU  deUcii»  Umdii.  r<iostro  in  iooo  per  epexe- 
gesin  dflfidae  UIm  aaairatiiu  describttntnr.  j 

433.  CoraUo  fragiU  ac  eleetro  UKrimomn  ite  refinxit  versum  Scali- 
ger  (nec  indocte,  modo  atqwt  maluiiiiii  t) ,  cum  in  Aldina  esset  et.  Nec 
atiter  ms.  Uelmst.  Yersus  procusus  eu  niodo,  quo  Aeu.  Vill,  402.  quod 
JkH  fnrro  lUpudovt  pot«$t  elecfro.  Etsi  nanc  tieetrum  sncdaiMi  Mt,  dim 
in  summu  prctio  iiabitttm.  Vulgg.  et  lacrimoso  movit  electro^  ex  interpo- 
ladooe)  et  tamea  cum  vitio  versus.  Nec  aliter  ms.  Basii.  In  Plantiii.  et 
iSSa»  nnai  de  MnHitnliii  eftt  Nm  «m  —  dlMt,  HfMt  e&riMo  fragOi 
dt  hurimoio  deetro.  Loensis  sic  refingebat:  C.  et  fragiU  aut  monuit  lo- 
erimoao  electro.  conf.  Voss.  de  Analogia  III,  36.  [  *  Curalio  tacite  re- 
scripsit  labnius  pro  vulgato  CoraUo,  Heins.  ad  Ovid.  51et.  IV.  7ii).  Co^ 
nOto  H.  Hdnst.  —  In  sqq.  legitur  in  R.  Hdnut.  Ald.  1517.  1527.  et  lo- 
crttnofo  electro,  in  Ed.  Pr.  lunt.  1520.  ct  l.  movit  electro,  quarum  lectio- 
oum  priorem  a  Scalig^  primum  mutatara  ego  veriorem  puto,  ita  ut  sane 

ua  eidderiftt  et  nid  me  dmida  fidlniit,  dc  ftm  MripMrat 


afiqdd  eidderiftt  eft  nid  me  dmida  fidlniit,  dc  hn  acripMraft  poela:  Cb- 
raUo  tpienimu  fmgiU  «t  Uurimoso  elecdno,  ▼«!  JRegia  ovr.  jfV.  et  laenMi. 
el.  Ut  minc  tamen  se  res  habet,  transpositionem  Scaligeranam  retinui, 
cum  He>nio  et  lahnio  scribens  atque  pro  ac  vel  et.  Sed  quisque,  me  li- 
cet  oeo  OMMOte,  perspidet,  tolem  transpositionem  minime  eaudum  probori 
pOMe,  in  qua  praeter  verba  transposita  aliud  etiam  qoi^piam  immvtari  de- 
beft.  (Cfr.  Hermanni  Opusc  lU.  p.  109.  sq.)1 

484.  Non  me  fi.  mdios  veft.  edift.  a|md  LoeaMm.  [*  Vox  fip^pka 
cz  QM  Graecu  csi  iliasftcaiida»  qiw  qaasiqiie  Tir^nam  onbiiem  ffigwifiifet; 
Y.  Fbsmv.  lex.  Gr.  ] 

435.  [*  incendens  R.  Helmst.  a  m.  pr.    incedens  idem  a  m.  sec.] 

486.  Omnia  vincit  amor.  Sic  sup.  £ci.  X,  69.  Hic  vero  dandum 
eratt  Aafda^eicjl  omor,  ethoo  ipMm  e  ms.  Helmst.  notatnm  Tideo.  Fro- 
ce^t  enim  sentMtia  sic:  Nihil  abduxit  ac  deterruit  me  a  scelere:  non 

Fatema  dorous  deliciis  et  piieUis  comitibus  afflucns,  non  deoram  metns. 
•  Fincit  R.  Kd.  Pr.] 

437.  Na»  wdhi  iam  ms.  BadL  Tett.  «dd.  et  fpM  Aldina,  oMfins  qnam 

Ntc  $udabu$d,  Sane  Ge.  II,  118  Qmd  tihi  odorato  referam  eudanlia  U- 
gno  Bahamaque  et  b.  et  alibi:  «ed  alio  sensu.  In  simili  loco  cuiu  Tibul- 
lo  nostro  (lib.  iil,  4,  2S)  praeferam  stillare:  nec  mihi  iam  piugui  atiUa- 
hmt  iempora  myrrha.  [*  Quamvis  sit  verisimilis  Heynfi  coniectnra,  tn- 
men  eam  recipere  dubitavi.  Nam  ea  breviIo(]urntia  utitur  poeta,  ut  quod 
myrrkae  tantum  convenit,  hic  ad  tempora  Scyliae  transferat.  Myrrka 
sdUieet  sntfaiar  arboiibos  (adde  Tac  Germ.  5.),  eft  simiii  audada  dixift 
TiMitaa  Gtersk  5.  CTermania  csft  jMOsrnm  /KWMla,  ssii  jrfsnnafae  ImjNrsco- 
rUf  ubi  V.  Passov.  p.  92.  ] 

^438.  epinus  Leopardus  roalebat  apud  LoenMm  Epiphyll.  A  III,  27,  f. 
inaiu  acumine.  odore»  iam  Ven.  1484.  Norimb.  ei  aiiae;  at  Aidina  pro- 
tulit  honores,  qood  et  Hdns.  praefert.  Nibil  Tolgqtins  hac  Tarietate  lo 
libb.  eonf.  Burmann.  Anthol.  pag-  37.  Elegans  antem  versus  de  taedis, 
quae  novae  nuptae  praeferuntur.  [*  dascot  R.  nscmidit  R.  Helmst.  ho~ 
noret  R.  pro  mr.  odorwt  iilnd  rnospl,  oolL  yg,  145.  eft  l^cf.  Aen.  m.  547. 
/onons  Argiome Mit9o§  ndrfsmns  AonsMt.] 
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439.  No»  Myt  AMd.  eam  nj.  BaaO.  [*  JVbii  Rd.  Pr.] 

440.  Vana  ipitror  coni.  Heuu.    n€c  e(  t7fa  quidem  inde  ab  AUIiia 

legitur.  Andquiores :  nec  ut  illa  qtndem.  Excidit  puto  me :  magna  que~ 
ror:  me  ne  iUa  quidem  communis  —  tumtdabitf  h.  e.  qaod  vero  maximum 
«st,  de  quo  querl  possim:  me  ne  tellus  qQidem  tomiilablt,  Ula  oMnmimft  - 
alumnis  omnibus ;  aut  ita  legendum  cum  Scall^ero ,  aut  necme  illa  quidem 
communii  alumnam  teUm  tumulabitjf  quod  malim,  quodi^ue^Heiiu.  quoque  t' 
empkctitar,  et  ad  Grouoy.  ad  Tacit.  amegat;  noiidam  emm  idonea  aucteri- 
tu  idlft  allata  est,  qua  alumnum  active  pro  altore  et  nutritore  dictum 
efae  constet.  Longa  est  ea  de  re  disputatio  in  Thes.  Gesner.  Quod 
enniiim  codicum  auctoritas  in  h.  1.  alumna  tueri  dicitur,  perperam  pro- 
nimtiant  HA  doeti.  Quot  enim  habemus  eodicee  Cfaria?  Sfole  etiam  Bartli. 
provorat  ad  sup.  273  haustum  mihi  pectu.i  alumnae.  Est  enim :  mihi 
alunmae.  la  UmiI.  las.  erat  ne  ut^  iUa  quidem.  Unde  Heins.  tentat :  mene 
MteSik  «f  ne)  ilia  quidem  —  aJttnmom.  ne  ul  tUa  Helmflt  Bd.  Fr. 
vUge  iiee  et  aine  s«dm  et  nexa  granuMticb;  lecepi  quidem  Heynianum 
tne,  sed  ita  ut  scriberem  nec  me.  I>e  nec — quidem  v.  Passov.  et  Hess. 
ad  Tac.  Germ.  7.  —  In  seqq.  omnes  codd.  exhibent:  communia  alumnOf  , 

3ui  quidem  mnit  eat  lociu,  in  qoo  oiimiiia  neUva  significadone  sine  uUa 
iri>itatione  sumendum  esse  YY.  DD.  pronunciant.  Et  quum  prioriblM 
aecalis  satis  amplam  locorum  copiam  interpretes  invenisse  sibi  visi  essea^ 
nbi  alunmuB  de  mifriente  dici  putabant,  plerosque  nuper  aanios  expticue- 
runt  (v.  potissimum  Gesner.  in  Tbet.  L.  a.  h.  ▼.),  et  remanest  modo  hi 
loci:  Sil.  Ita!.  IX.  532.  ubi  Minerva  ait:  sed  lumen  alumnae  Hannibalem 
lAbyae  peUi  Jiorentibus  annia  Vita^  atque  exstingui  primordia  tanta  nega- 
ham,  Neque  tamen  luc  loeaa  aBqvld  comprobat,  qnum  MiHerva  ipsam 
Africam  a  se  nutritam  dicat  eadem  ratione  qua  aluranam  a  nutrice.  Vis 
huius  ioci  clarius  perspicitur,  si  Venerem  Italiae  Deam  tutelarem  cogitar* 
mus.  Alter  locus  est  Martiani  Capellae  I.  p.  11.  Veetor  «iua  cggnm  an- 
patieiit  oneria  atque  etiam  anhvokmdiy  alumna  gtagna  pettemt,  qaam  Virit 
J)D.  pro  illa  significatione  pugnantibus  libentissime  reiinquo ,  reputans  a 
acriptore  Madaurensi  secuU  quinti  puritatem  aevi  Augustei  requiri  non 
potte.  Qoati  qoit  Appuleiam  ad  termenem  doeronianam  reveeare  Telkl 
oerioribos  temporibus  cum  multis  aliis  etiam  hoc  innovari  potuissc,  quis 
ne^verit?  unde  huc  maxime  referendus  videtar  Isidorus  Origg.  X.  1.  Et 
qui  alit  et  qui  aUtur^  cdumnua  dici  poteat,  id  est,  et  qui  nutrit^  et  qui  ni*- 
iritur;  aed  mtUiu  tamen,  qui  fnifntur.  Fortasse  etiam,  ut  librum  Mar- 
tiani  Capellae  corruptissimum  esse  constat,  verba  illa  depravata  sunt,  qna 
de  re  tamen  nonc  nibil  decernere  ausim.  Tertius  locus  est  is,  de  quo  not 
lam  actofi  tomat.  Eiat  «i  vnlgari  lecdone  haec  ctt  ttmctora :  me  ne  fv- 
flNilabit  quiiem  teUus  commimM  omnihua  alumna  arena  iniecta,  quae  quum 
▼erba  iustam  et  absolutam  sententiam  contineant,  aliquid  inveniendum  est, 
^od  nulla  sensus  mutatione  rei  grammaticae  suocarrit.  Bt  hoc  inyenisse 
nrfhi  videor  legendo  ceinmimfter  alma,  quae  qnidem  adverbii  cum  adiectivo 
coniunctio  exeiiiplis  non  e^et.  TeUua  autem  quo  iore  alma  dicatur,  docet 
Serv.  ad  Virg.  Aen.  X.  252.  et  dativat  omnibua  non  a  aolo  alma  verum 
a  eommuniter  alma  simul  pendeC.]  ^ 

441.  [  *  cumulabit  R.  Helmst.] 

442.  inter  eomitea.  Sic  vett.  quoque  edd.  At  Ald.  et  inde  Veneta 
de  Tortis :  tnter  matres,  miaus  tanien  accomraodate.  inter  nmfrc»  anciUa- 
Hque  mminiu  mt.  Helmtt.  ^ 

443.  MaenaUaa  vett  M.  et  codd.,  etiara  Basil.  constanter,  ut  etiam 
Scaliger  eo  devenerit,  ut  ita  legenduu  putaret:  uam  et  Arcadiam,  inqait. 
et  reuquam  Peloponnesum  bello  vicerat.  fhe  nnde  Imbeat,  neteio  i  iHiid 
tamen  video,  frandem  fecisse  obscuriorem  ductam  iibrarii  Nenaliaa  pro 
Afen*  aUaa:  quod  recte  ittde  ab  Ald.  sec.  legitur,  modo  interpungatur,  ut 
fedmut*   Poeta  tameu  bono  digniora  tuggerit  Heinsius:  Men*  vilee  inter$ 
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vel  Mene  colo$  inter.  Porro :  famulari  vel  famulatus  munere,  [  *  matrea 
R.  Hdnut  Vulgo  comife».  —  anciUari^  R.  Vul^o  aiictllanMifiie.  — 
maritas  R.  marinas  Helmst.  Vulgo  catervas.  Ut  locus  huciis^jue  lege- 
batur,  a  iiemiue  iiitelligi  potuit.  Quinam  erant  illi  comites  adeo  nude 
^ctl?  <|uaeiuun  aliae  catervae  andllarani,  nin  forte  ipsa  catwvam  effedtf 
qjuale  discrimen  inter  comite;^  et  aMcillii^?  Onines  vero  i«tae  diflficultates 
gubiatae  esse  videntur  reccpta  codd.  lectione  matrefi — maritas,  et  ex 
coniectura  re^tituto  ancillarisquc  i.  e.  aiiciilareiitjue.  bingula  iam  videamus. 
Bt  quod  priiMHH  ia  quoque  loco  vel  irindicando  vel  emendando  e«t  notandum, 
sensus,  nostru  loco  hic  est:  Nonne,  ait  .Scjlla,  licuit,  me  inter  alia»  ancil- 
lares  niatres  et  maritas  munere  famularum  fungi?  Matret  ob  dignitatem 
appellat,  oppodtnra  eas  sibi  pnelUe,  qua  aigiuficatioDe  hanc  vooon  inter- 
dum  legi  docet  Virgil.  Ken.  VlII.  GG5.  castcte  dMC^ant  meru  per  urhem 
Pilentia  matre$  in  mollibus.  De  cnditica  que  non  suo  loco  posita  (proprie 
enim  diceudum  erat  maritasque  uncillares)  v.  TibuU.  1.  3,  56.  4,  2.  1,  51. 
Biaritae  pro  uxores  apud  omnes  poetas  laveniuntnr.  Reitat  iam  unum 
illud  alias  (ubi  R,  MacnaliaSy  Helnist.  Ed.  Fr.  Mcnalias),  quod  eo  offen- 
dere  puiuiit,  quod  bc^lia  neque  mater  neque  luarita  iuit.  Ne  vero  quis 
«tin  ob  cauaim  vilmim  aliquod  ■ubedoretnr »  mittimas  taleoi  ad  Paaaoniiai 
ad  Tac.  Gera.  4.  90.  qni  in^rimia  poat  Walchium  emend.  Liv.  p.  58. 
seqq.  hanc  vocif  ottiii  ledniidantMim  demoiiatravit.  Wakelieldiia  com.  ille- 
ne  illas.} 

444.  fttoecttn^ue  erit  iUa  heata  edd.  Tett.  ante  Aldinam.  Sicqne  lu- 
lius  Sabintis  Icgerat ,  idque  praefenUB,  CUm  HmiinAi  £  *  fteota  Ctism  Bd. 
Pr.  male.   Nota  eat  attractio.  1 

447.  feuo  de  corpore  baad  dubie :  e  Catullo  L  c  189  Nee  prius  a 

fesso  secedunt  corpore  viree.  Et  aic  quoque  lo.  ScLrader.  Bmendatt.  p.  64. 
[•  Catullum  ita  dixisse,  nemo  negabit;  at  Ciris  auctorem ,  ut  hic  legitur, 
acribere  potuisse,  paritcr  certum.  Il^t  enim  inversio  adiectivorum  nota, 
de  qua  ▼.  Waldi.  ad  Tac  Agric  p.  188.  Aut  qmdni  fmae  geidtiTiim 
idng.  haberc  possis ,  pendentem  a  corporc?] 

44d.  44y.  Potest  et  interpungi:  Et  caput — cervice  recumbit  Mnrmo- 
rea:  Ut  ScaHger  mavult.  Quod  autem  seqoitur:  adduetie  labaeeunt  hra- 
chia  nodia^  &  ▼eraus  legem  peccabat:  itaque  inserui  que^  quud  iam  Sca- 
liger  facere  monuerat ,  et  iam  factum  video  in  ed.  lunt.  At  Ald.  et  aliae 
▼ett.  edd.  {a6e8cunf:  hoc  metro  caveret,  a  ia6or.'  sed  auctoritate  desti- 
«idtar.  In  Bfiac.  Obw.  YoL  IV,  pag.  330  virdoctus  (I.  lortfai)  cnm  Hein- 
lio  emendabat  livescunt,  eloganter:  nescio  tamen  an  vere,  et  ex  poetae 
mente.  Nam  de  deficiente  puelia  sermo  est.  Praestat  tabescunt  cum  lo. 
Sdiradero  legere.  [*  servtcc  rwulnt  R.  tabescunt  pro  vulg.  labaacuwt 
acripsi  cum  Schradero,  cniue  emendatioDem  oonfirmant  oodd.  R.  Helmst. 
in  quihus  labrsnint.  Praeterea  pro  vulg.  adductisque  ex  iisdem  codd. 
acripsi  adductis,  Doederlinio  (Lat.  Synon.  1.  p.  132.  cq.)  iii  b.  venni  tra- 
^tando  Meentire  nequeo.  ] 

450.  j4equorcae  pesles.  Ita  statim  priscae  edd.  cxhibuere :  et  ex  iis 
reponi  iussit  Scaliger,  Avqtwrei  pisces  Aldina  intulit  interpretamentum. 
In  promtu  e.st  videre  neutrum  verum  esse,  sed  esse  legendum:  Aequor^ 
fristcs,  belluae  marinae,  nt  toties  alibi.  Sicqoe  Heina.,  et,  tmmania  cor- 
pora  Phorae.  [  'Acquorei  R.  pristes  Heinsius  et  Helmsl.  a  m.  sec.  Vulgo 
pesteSf  R.  pisces.  Fortasse  rectiu»  reponatur  Jequorei  prisles,  quo  tum 
et  acriptnra  cod.  R.  premiaa  Mrvabitur;  v.  Gronor.  obm.  L  17.  p.  142. 
Yeritatem  lectionis  pristes  pro  vulg.  pwces  impriniis  mihi  persuasit  yieg, 
Aen.  III.  427.  jHtstrema  immani  corjHtre  pistrix.  —  minantia  R.] 

452.  Verbera  cuudarum  vett.  e<Ul.,  etiam  Aidina,  cum  ms.  Basil. ; 
ita  et  hialum  vel  hiatus  pariter  debebant  exhibeM.  [*  Ferbera  R.  Hdmst. 
Ed.  Pr.  et  lunt.  1520.  Scd  rctinui  lectionem,  quam ,  licet  Hoynius  con- 
trarium  dicat,  Aid.  1517.  et  15:^.  primae  dederunt.    Pari  iure  didtur 
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iRtiiairj  olt^jfiMmi  nm  «t  aU^pM  re,  eo  tamen,  nisi  &Uor,  discrimine  ut 
muuui  aUquid  tam  tantiiBi  did  possit,  ubi  dliquis  le  aBquani 

nim  esse  quasi  polHcetur  vel  spondet  (ita  eTjfwm,  arma^  bellum)  ^  at 
minari  aliguo,  ubi  iilud,  quo  quis  uiinatur,  instrumentum  modo  est,  quo 
aUqnam  rem  perpetrare  oonatar.    Hao  de  cansa  ablatiTnm  imitare  nolui.] 

453.  [*  Videtur  poeta  his  verbis  v(Mitatem  illius  celebratae  sententiae 
incukare  voluisse,  quemque  eorum,  quae  sibi  ipsi  accidere  pos^ent,  me- 
morem  esse  debwe,  unde  commoveatur  ut  adTersariog  suos  ieiutts,  quani 
•ntea  volaeraty  tractst.  Qnis  non  meminfirit  ScsoftriilM  cnnu  rerio 
▼ecti?] 

454.  Sit  iatiSf  o  Ueins.,  bene.  Idem  suhiisse  malorum,  Heinrich. 
[*  in  ffibiiotlu  Gott.  llter.  et  nN;.  vet  X.  p.  47.]  ex  Mlam  eBdebat  «o- 

lem.  haerebam  et  ipse ;  verurn  non  optat  sibi  soli  hoc  contin^ere ;  sed 
indignitatem  auget  hoc,  quod  nemini  alii  tale  supplicium  iliatura  sit:  ut 
in  nota  exposui.  Bola  R.  Helmst.  l^ttiius  autem:  Sit  satis  o  tantum 
Wtheram  vidisse  malorwm.  Wakefiddns  vieuse  „tot  malis  superesse.*'] 

456.  Non  dubito  casn  incerto  esse  cuni  Scaiigero  lefjendura.  Sic  saepn 
/atum  et  ca»u»  iunguntur.  Ad^tipttlatur  Heins.  [  *  incerto  scripsi  com 
Scnlinro  pro  yvAg,  ineepto.  ^  Cfr.  Culex  IGO.] 

457.  [*  Quam  huius  loci  explicadonem  dedit  Heynius  in  Notis,  rece- 
dit  ea  cuin  ab  omnis  antiquitatis  ratione  dc  talibns  rebus  sententia,  tura 
ab  tioc  iuso  ioco.  Illud  quidem,  quod  de  antiquitatis  sensu  in  universum 
dixi,  proDalnmt  eerte  &  qui  sciunt,  quantnm  ait  discrimen  opinionam  apud 
▼eteres  et  recentiores  de  rebus  ad  amorem  pertinentibus ,  quod  oranium 
optime  aperuit  Gdthius  vates  divino  vere  numine  afflatus  in  Heiena  noper 
•mta,  quae  philologis  pariteratque  poetia  ndrifioe  airideat  neceaseest.  Hey- 
niana  opinio  vere  est  aevi  recentioris.  Qnod  porro  ad  ipsom  nostrum  locum , 
attinet,  hic  qnoque  Heynio  refragatur.  Quatuor  enira  erant,  quibus  Scylla 
causam  infortunii  sui  imputare  potuit:  fato,  casui,  culpae  quod  patriam 
tmdidemt,  iniuriae  alicoi,  qua  ipsnm  BSinoem  fortaMo  laeserat.  <|aod 
▼ein  ultimum  dicit,  statira  etiam  r£iicit;  nam  tantopere  de  Minoe  sese 
meritam  esse  sdebat,  ut  de  Minois  iniuria  cogitarenon  iiceret  (v.  vs.420. 
sqq.).  Qon  de  cansn  trin  modo  priora  raitant,  «t  OMtiia  jmtore  iam  ana 
significatione  dicitur  (t.  nd  tb.  426.).  Illii  vero  enuiibas  n  me  <Kapntalla 
hoc  etiam  accedit,  explicatione  Heyniana  constnictionem  verbornm  vere 
putidam  iieri.  Quis  imquam  dixerit :  Nam  potius  putabo  omnia  (me)  lae- 
fliase,  quam  tef  Fko  loesjife  R.  Helmtt  exfaibent  Ugtsiei  et  fro  NiMn 
Hdmst.  non.] 

458.  resoluta  leg.  cum  Heinsio  et  lo.  Schradero  Emendatt.  p.  64. 
[*  resoUita  scripsi  cum  lus  duumviris  pro  vulg.  reooluta.  —  a  litore  R.J 

459.  lintea.    littora  Ascens.  lunt.,  male.         linthea  C^oro  R.] 

461.  inciirsu  Heins.  legit;  qnod  noa  cnpio.    Yox  didtur  Imerere, 
«pMstns  mori  in  cursu  verborum. 

462.  r*  Inmn»  R.  idman  Hdmat.] 

463.  Cypselidae  magni  floreniia  regna  Cortnthi.  Nemiiicm  in  versa 
hoc  haesisse  video:  habet  tamen  quod  olfendat.  (^ypseluni  Bacchidis  <ie- 
iectis  Corinthi  tyrannidem  occupasse,  01.  XXX,  2,  ucta  res  cst.  Sm:ces- 
sit  ei  Periander,  cuiiu  filio  Psammeticho  movtno  lil>ertatum  rert  {>oie  Cu- 
rinthii.  Quaeri  iam  potest ,  quis  ex  his  sit  mafrmis  Cypselidty  ?  IV  riau- 
der,  arbitror,  qui  et  inter  BepUm.  Graeciae  sapientes  habitus  est.  Vixit 
ilk  qnidem  multo  poet  Miiioem  tempore,  sed  po^  haec  narrat,  non  Ui- 
nos.  De  Corintho,  quem  nonnulli  urhis  auctorem  edidenmt,  seu  lovis  seu  ' 
Marathonis  filio  (vid.  Pausan.  il,  1),  agi  liic  nequit.  Non  enim  urbem 
appeilare  potuit  typselidac  ct  magni  Jlorentia  regtta  Corinthi.  Inter  haec 
impedita  est  oratio ,  uisi  legas :  Cypselidae  et  magni  florenOa  tegnoy  Co- 
rinthum.  ['  Cypseide  R.  Ceterum  in  interpretationc  huius  versus  facio 
cum  Heyaio,  minus  in  emeiidatioae.   Corinthi  esam  est  genitivus  iocativus. 
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qidi  cnm  altero  genitiTo  coniunctuc  neatiqnam  offendere  po(e«t,  quum  haud 
nro  dno  fenitm  iaveidantur,  qui  ab  «no  MMune  pendent ;  t.  Cort.  ad 
Fam.  I.  7,  22.  Heusing.  ad  Cic  0£E:  I.  37,  2.  SchrMknw  ap.  FriMMan. 

Cjfpselidae  et  maf^i  —~Corinthi.] 

464.  a/>rupt<i«  rupibus  arce»  coni.  lo.  8«:hrader.    [*  a6ru«tcu  11.  Chi- 
ronis  R.  Helmst.  Bd.  Pr.    JVoClMit  cm  Mnidera  Ma  tcalavvrin; 
Bor.  Tursell.  p.  639.  ] 

465.  If^estum^Me  «tiw  dtrae  Testudini»  exit  Spelaeuvu  Locua  a  Sca* 
licero  et  Barthio  teotatas,  sed  perparam.  Fdt  eniBi  fidbola  de  teetndine 
adnatante,  qaoties  a  Sdrone  praecipitarentur  hutipites,  eoruroque  corpora 
derorante:  vid.  Pausan.  I,  44,  12.  ['  ubi  v.  Siebeiis.]  Diodor.  IV,  59.  cf. 
Schol.  Burip.  ad  HippoL  979»  qui  Callimachuni  Scironis,  forte  cum  ipsa 
teitadine,  memiidiM  ait.  Sciroiiia  imnaiiitag,  et  Petrae  Sdranide*  in  Bfo* 
gareneium  finibus  ^  res  sunt  per>nilgatae :  vide  vel  Plutarch.  Thes.  10.  aut 
Ovid.inMetam«  ViQ,447.  Eae  petrae  »unt  h.  1.  akrufHaeSwom»  uree*,  qui- 
h«i  CDbiacet  MNm»  pAdvrn.,  et  cacdem  imitt»  crMHlM  hmfitit  «awtM  ▼•. 
Mq.  Specns  boc  Tcctudinis,  ut  Diodur.  I.  c.  indicarc  videtur,  ipsura 
qiCOUe  Chelones  nomine  tandem  veninse  debet,  nam  praecipitati  hospites 
«ttrir  cnv  ovofuiliofiivrjv  XBlcivijv.  Ii\fe$tum  fuis^  ex  persoua  Scyliae 
■cdplendiim)  II  Megarencibua,  dribM  •iiia.«  Noiuit  itaque  poeta  dicerc 
quod  commodiug  videri  poterat:  Infestum  et  miseris  dirae.  Porro  Ven.  de 
Tortitf  die  tmtudinis ,  operaruiu  puto  vitio.  Scali|i^  de  Crommyonia  «ue 
MgKabat,  ct  refingebat:  Infestumque  tmi§  Hra»  T%t$ddh  c»t  jl^rfMiMi. 
WaithiTin  antem:  Infestumque  Sinis  diraCf  quod  tamen  ipM  deflemit  in 
Comment.  ad  Claudian.  p.  1160,  ubi  aliter  refingit :  /n/estuiii^nie  fift«,  di- 
rae  et  testudinis.  At  Heiuiiius  iterum  Siniii  retraxit,  sed  aiium  in  habi- 
tum  refingens:  Insessumque  Sini  d.  t.  Spelaeum*  Nam  (Biiua  antmm  itt 
Isthmo.  „Statius  Thob.  VII,  743  .Wors  trepidis  ignava  venit,  dubiumque 
„tuenti  Presserit  insessos  onus  imauleritque  iugales.  Ita  vetiutua  codex, 
,,non  lnMrtoc,  ut  vulgati;  lib.  Xll,  235  Per  fiuvio»  teeura  tmii  MMiici- 

fmtnm  Fcrtar  cC  Jbrrei  dis  insessa  enk&ia  mmstris.  Sic  totM  iiltt 
„focu«  castigandu.s.  sectira  vadi  rescripMimus,  quod  in  scriptis  plerisque 
„cad»t  legatur.  Vulgo  secura  ruit.  Fro  praeter,  aive,  ut  in  scriptis  com- 
„pliiribai,  FrMlerit  rtA  Ferfnr  e(.  ImcMn  denique  MiNlMi,  non  Mweric, 
,,codex  non  unus  a  me  inspectus  Eod.  lib.  XU,  540  Paullujn  ct  ab  in- 
y^essis  moestae  Pelopeides  aris  etc.  Fentus:  /lueMores,  latrones  qui  circa 
j^vias  ineidientur  mdentesJ*  Recte  haec:  eed  qmd  fiet  nunc  ▼crbis  dirae 
testudinisf  MUitM  de  ipsa  Mitri  tcctndBC  ct  fflimcra,  Moipiendnf  [*  Bo- 
thiu  s :  Insessitmqvc  feris.  ] 

466.  [  *  MMpita  Heluut.   cautos  idem  a  m.  pr.] 

467.  Bfclc  cxcMmn  in  Hcinfl.  ct  Bum.  JKfMia.  Qoifl  ncBcit  csm 
ITtiffaiia.  Et  Piraeea  iam  Aldina  et  aliae  velt.  edd.  .\t  Tunt.  cura 
aliis  male  Pyrreum.  tutum  bene  Scaliger  oxvqoVj  i(fviiv6v,  interpretatur. 
Ueiiu.  tamen  tentat:  tuta  heu  longe  Pireia^  provocans  ad  Stat.  XII 
TlMbk  686.  Reepexit  puto  v.  616  et  trepidis  stabilem  Piraeea  nautisf 
quae  ipsa  emendationem  infringunt.  [  *  Pireia  jEU  Hdfflflt.  Bd.  Pr.  Cfr. 
Schneider.  Gr.  Lat.  P.  IL  Voi.  L  p.  72.  295.] 

4C^.  •emim;  ctai  cxpcd  pctcst,  t.  Nctam;  param  tamen  commodc 
^ositnmi  nun  respectat  Athenas  oculis^  non  animo  rcputat  smtm.  F.  saepe^ 
ut  et  Heins.,  qui  etiam  ecce  coni.  [  *  harenas  R.  .Secum  respectare  a 
Barthio  illustratnm  eo  minori  offensioni  est,  cum  memineria,  quam  saepe 
vcrba  praegninti  flensu  a  poetis  ponantur.  ] 

469.  lam  procul  e  fluctu  Miiwia  respicit  arva.  Vide,  qnam  fadies 
ct  liberalea  interdum  sint  Intpp.  Cretam  interpretantur  3fiiio»a  orvo.  At 
«Mi  «poHodo  resptcerc  lumc  pctcit'  Sf^lbf  Fcrtcm,  fli  MNla  cflflcnt 
MVW.  Sed  respicit  esto  prospicit;  aut  corrigamuB  potius  prospicit:  Athe- 
ali  MUctii  qni  ultra  pcc^,  aUqvot,  puto»  dicnia  cnrium  cinctici  dcbct» 
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■Btoqtiam  Cretam  pros^ idat  Potaisset  tanen  poeta  hand  dubie  haec  sub- 
iicere,  modo  non  addttam  esset:  Florente»qti/9  midet  iam  Cycladas  him 
Strophadasque  ^  Hinc  sima,  hine  statio  contra  patet  Hermionea.  Ergo 
agitur  adhuc  de  navigatioae,  quae  in  Sinu  Saronico  fit:  inde  vero  Cre- 
tan  vfac  «^quis  prospidat.  Itaqae  aot  Tsnom  ex  seqq.  forta  post  476  r»- 
tracturo  et  perperani  h.  1.  insertum,  aut  a  mnla  manu,  at  variaret  M-> 
periorem  versum,  in  margtne  appicturo,  aut  Minoia  arva  corrupta  esse 
necesse  est;  etsi  varietas  nuUa  occarrit,  nisi  quod  ms.  Helmst.  lam  pro~ 
cul  et  fiuetuM  alia  fntnes  adgpicit  arva:  et,  efflusm  ms.  BaaiL  Fraapiid 
in  eo  fiinu  poterat  navi  inde  a  Megaris  ultra  Athenas  provectae  ante 
OBBoes  alias  terras  Aegina  et  Salamis  ijisuiae,  haec  quidem  retro,  illa  ex 
•dveno  posita.  Dieas  adeo  potaisse  scribi:  lam  jwwBni  e  Jlmtu  Sakmti-* 
nia  prospicit  arvn ,  aut :  e  flurtu  yieacideia  prospicit  arva.  Prius  ad  Ivb- 
terarum  ductum  propius  accedit,  sed  ad  navigationis  pro{]pressum  minus 
est  acoommodatum ;  malimqae  adeo  Argolidis  littus  respici  putare :  quod  * 
plnribllS  modis  declarari  potuisset;  v.  c.  Pitthaa  prospicit  arva^  h,  'vto^ 
zenem.  Unum  adhuc  est,  quo  Minoia  artm  tueri  aliquis  possit,  ut  ad 
Miooam  insulam ,  ante  portum  IMegarorum  Nisaeam  positara,  referat.  conf. 
%txA,  IX,  600  B.  [*  Legebata^:  e  fiuctu  Minoia  respicit  aroa,  et  saae 
erat ,  quum  et  ego  de  promontorio  Megarico,  axQoc  Mlvmu  agi  credebam» 
de  quo  v.  Mulleri  Doriens.  I.  p.  229.  Reinganum  das  alte  Megaris  p.  33. 
sq.  Sed  quum  navis  iam  in  medio  sinu  Saronico  versetur,  regionem  iilam 
in  iatimo  irimis  recessa  Scylia  non  Ui|diu8  conspicere  potMt  Bt  poetam 
longe  aliud  quid  scripsisse,  evincit  cnm  series  itineris,  tum  codd.  scripto- 
ra.  Nam  in  R.  Ueimst.  legitur  (liceat  mihi  ad  rem  melias  dedarandam 
litfliit  Lonc^Dbtfdlcis  nti)  FLUCTUSALUBflNOSASPICIT,  unde  qoiA 
&ci]ina  ooniici  potest ,  quam  fluctu  SALAMINOS  SUspicit.  Yaffom  qnl- 
dem  est,  qaod  iam  Heynias  de  hac  lectione  quam  ingenii  acnmine  assecn- 
tus  iuerat  monuit,  eam  ad  fiavigationis  progressum  miaus  esse  accommo- 
dain*.  «^-BndsMqnentin  etiam  de  Delo,  Cythno,  Paro  docenft,  pMtnn 
strum  geographi  partes  agere  noiuisse,  et  vicinia  Athenarum  versu  proxt- 
me  antecedente  memoratarum  ei  Salaminem  quoqae  in  memoriam  revoca- 
ipiL .  Qv«<M  ircfltigia  geographica  presdnfl  floqai  Tohiflrifl,  floc  iDa  lactfonfl 
paallo  audacius  procudere  possis  Scylleia;  nam  Argolidis  promontoriom 
fiiit  ScyUeium,  Suspieit  egregie  didtur,  quia  SaIani!S  editis  mpibus  dl^ 
^tur,  unde  Scyllae  vere  suspiciendum  fuit.  Neque  vero  omittendam  Oflt 
procuZ ,  quo  ipse  poeta  lectores  de  serio  itinerls  minus  obgervata  admoiiMn 
volnit.  Pro  e  Uelmst  habflt  et,  Ed,  Pt.  qmo  in  ofltoria  loolioiMfli  ▼vlfiih 
tam  retinet,  ^fffiuxue.} 

'  470.  Sfonatetfue  videt  Um  Cjyelmiat,  ftlne  SttopktiiaaqiM,  Scali- 
ger:  hinc  Cyeladas  hinc  Strophada»gu/6,  Syllabam  mora  et  Baoiqra  pro- 
ductam  sexcenties  interpolarunt  {^^raromatici.  Sed  in  Aldina  sec.  et  tert. 
et  hinc  iii  Veneta  de  Tortis  mira  est  lectio:  Cydadas:  Junc  Venus  ilU. 
Hinc  sinus ;  eandem  ms.  Hobnflt.  Imbebat ,  noo  nUtor  logocat  Inl  Sol^i^ 
qui  de  Cytheris  insula  interpretatur :  nimis  remota  ab  his  plagis.  An  et 
iuc  insulao  nomen  latet?  Inter  haec  miram  est  praeteriisse  cum  alios  tum 
me  ipflom:  Stnpkades,  quao  in  loolo  murl  ritae  intor  Cyclsdas  nec  poni 
nec  nunc  prospici  potoflflnt.  ^Cogitavit  de  hoc  acutisrimus  lo.  Schrader. 
Emendatt.  p.  66,  idemqae  emendat  hinc  Sporadasqne:  uti  Aen.  III,  125 
Sparsasqu^  per  aequor  Cycladtu.  Legitur  quoque  lUud  iam  in  edd.  Basil. 
Intofon  pro  aensa  moo  oontflndam  qnovis  pignore,  dno  hoo  Torflnfl  409. 
470  lam  procul—I^ionntesque,  a  mala  manu  venisse.  [*  Legebatur:  Flo- 
rentesque  videt  iam  Cydadas,  hine  Strophadasi^vo  quacom  lectione  £d. 
Pr.  conspirat,  qunm  R.  Helmst.  habeant:  nino  Vmu»  uli,  qaod  quum  etiam 
edd.  Aldd.  exhibeant,  hbc  aliqidd  do  cormptela  lod  flospicari  Ucet  Quodsi 
iam  sitiun  insularum  et  regionum  perpendimus,  quas  Scylla  navi  alli^ta 
Tidoro  potuit,  simulqae  iiiud  addimus,  stotionem  i/ermioneom  o  regione 
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(emdra)  illlus  imahe  tflmere  sitam  fidiMt  de  qna  nnnc  ■f^t,  e  litev^ 

rum  vestigiis  nihil  commodias  exsculpi  posse  videtur,  nisi  ut  scribamns: 
hiuc  Ceu»  illi.  Fuit  scilicet  illa  insala  Kias  prope  8uniuin  Atticae  pro- 
nMmloiiiiB  nta,  quod  !n  ▼enra  projiuie  seqnente  Heynius  feliciter  invemt 
Locorum  sitns  igittir  hanc  coniectaTram  oommendare  videtur,  refutare  con- 
tra  grammatica.  Nam  quum  apud  Graecos  nomen  insulae  in  iiteram 
exeat,  h.  L  illud  necessario  corripitur,  quam  quidem  licentiam  nondum 
certis  exenplis  probetain  esse  docuit  Schneidenw  in  Gr.  Lat.  P.  II.  Vol.  I. 
p.  76.  Ut  tamen  eodem  Schneidcro  laudante  apud  Livium  legitur  Teiim 
•  acc.  singul.,  unde  nominativus  Teus  perauam  probabilis  tifc,  ita  et  Ceu» 
tam^  certeferri  posse  ridetar,  donee  fBlidori  aHcoi  eritico  iBBdor  enen- 
datio  suhnata  oiit.  llli  a  patct  eadem  ratione  pendet,  qua  ap.  Valer. 
Flacc.  V  .  211.  Dixcrut^  attjuc  illi  dextra  sine  versa  magistri  Protinus  in 
prorum  rediit  raiia,  Cognatum  hoc  genus  dicendi  est  cum  nota  illa  ora- 
tionis  aboiidantla  ia  dativis  pronominum  personalium  apud  Graecos  et  La- 
tinos ,  ut  vere  etiaa  cn^^ff  ita  adhibitnn  leptnr.  V,  BiatUuae  Gr.  Gr. 
§.  389.  ed.  sec] 

471.  Hht»  sMiM^  hme  •iafM»  OMitni  pofet  Hemhmm.  Sostafi  fbednm 

Heins.  et  Burm.  editionom  vitium,  Hermiona.  Vett.  edd,  tkmmones.  At 
Ald.  1518  Hermionia.  Heins.  tentat  sinns  statio — //fTTnionoei:  non  bene. 
Sinum  Saronicum  evectis  et  Cycladas  petentibus  ab  altera  parte  iUe  ipse 
riann,  a  dextra  littus  Argolicnm,  in  eeqoe  Hermione  prospicator:  'E^fuopij 
ct  poetis  'EQfiiovfia,  scil.  X^Q^y  tcoXi?,  vid.  Pausan.  II,  34,  p.  191.  Stra- 
bo  Vlll.  P.  573  A.  Inter  fraem.  CaUimachi :  Eis  'AcLvtj^  "Mvxov  zs  xed 
HfMAaf  Egfitovijca9,  Eat  qoMeii  et  in^  hoc  ipso  Btlnra  doni  liendonin^ 
quem  tamen  non  pnto  a  po^ta  sigiuficari,  cum  contra  nddat:  Jitnc  stnM^ 
hinc  contra.  Vicissim  cqnidem  de  sinu  dubito :  et  suspicor  fuisse  scri* 
ptum:  Sunion  hinc,  statio  contra  patet  Uerrtiionea,  [*  Legebatur:  Hino 
slmis,  hine  sditiV  conira  jMrtef  Hcrailonea;,  pro  qno  egregiam  Heynii  emen» 
dationem  recepi  Sunion  hinc,  quae  multum  auctoritatis  acc  "pit  e  U.  Helmst. 
in  quibus  iegitor  Summus  hinc,  &atio  ^eographica,  ut  iaiu  He^nius  osteo- 
^t,  illam  emMidationcm  Tere  necciaanam  fadt;  naro  contra  Sunion  et 
friHMUi  inmilaniD  Cydadum  sita  ftiit  Bermione.  Hinc  —  Atnc  nostro  loco 
non  pro  hinc  —  illinc  dicuntur,  quum  duo  tantnm  regionum  tractus  sibi 
opponantur,  Sunium  cnm  Ceo  insula  et  contra  Hermione,  sed  aiterum 
mme  pro  simplici  copula  dicitar,  qmun  saepe  ita  eritatan  esse  ridennn^ 
ut  advcrbium  alicjuod  vel  pronomen  (v.  ad  vs.  412)  rcpetatur,  Talea 
anapttoras  notavit  Kapp.  ad  Tac  Germ.  II.  Adde  Caes.  B.  G.  VL  13i. 
— •  Uermonia  Helmst.  petit  hermiona  R.] 

472.  473.  Versw  adnndMratl  «x  Aen.  m,  7&  74^  ubi  rida.  [  *  Jegeo 
R.  egeo  Hehnst.] 

474.  Cinthum  vctt.  edd.  Citrum  lul.  Sabinus.  spumanti  gurgUe  lo. 
Schrader.  coni^  et  IVospcett  Anio  cmeeani.    [*  JlbspMt  Helmst.  a  m.  pr. 

prospicit  ideni  a  ra.  scc.  intinctam,  Helmst.  Lifi*,9  spumans  desumtum  est 
ex  Virg.  Aen.  V.  125.  coll.  Catuli.  LXIV.  121.  Quid  vero  sibi  velint  ista 
verba ,  quae  Schradero  partim  corrupta*  videbantur,  interpretes  non  docue- 
runt.  Videtnr  arilicet  poeta  iadicare  Taiaisae,  hanc  insulam,  ut  reliqnai 
Cycladas,  non  pianas  in  roare  procurrere,  sed  saxis  abruptis  cingi,  onde 
spuma  oritur.   Cyntum  R.  ehintum  Heiiust.  chinthum  Bd.  Pr.] 

475.  «Mdcaifne  odlapia  Demfeam.  Scriptom  simiH  inore  erot  4co. 
in,  125.  nec  extat  auctor  satis  gravis,  unde  tuto  scriptura  constitoi  pOC- 
set.  Nunc  tameu  nun  multum  absum,  quin  librorum  m  Aeneide  el  apud 
Plinium  Tacitumque  lectionem :  Donusa  pro  vero  nomiiie  habeam.  Nam,  si  a 
Dionyso  ductum  esset,  jdiovvaia  esse  debebat:  qood  etiam  inflexum  illnd 
videas  apud  Steph.  Byz.  in  Jovovaia  (apud  Eustath.  ad  Dionys.  Perieg. 
530  Novaia  corruptc  legitur:  exscripsit  antem  ilie  Stephannm}  ut  sit  pro 
dt09V9iay  quod  ineptum  est$  ood  «t  Igmm  «rgWMnto  ecse  poteat,  Tenim 
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BtMMn  ^ovofiwi  Mnm  «favd       Hmtv,  propter  teme  ftite  liictas,  at 

Vossiiis  coniicit  ad  Melam  II,  7,  104.    Apud  Melara  tamen  constantem  li- 
broriun  lectionem,  Dionysia,  retinendara  arbitror;  potuit  enim  inter  tot 
«lias  obscuriores  Sporadas  etiam  Diouybia  esse,  ut  adeo  facile  alterios  no- 
men  in  alterain  traiisiret.    [*  JliBniioreeiifiie  Hdflut.'  donMMMi  R.  domM. 
Hdmst.  donysam  Ei\.  Pr.] 

476.  jieginam^ue  simvl  sementiferamque  Seriphum.  Cum  SeripUuiS 
B  Stnbone  mo.  X,  p.  747  A.  petroea  fois8e  prodator;  SeaHger  «erpenti- 
feram  emendat,  otpioBaactv.  Simpliciter  ita  poeta  insulam  asperain  et 
saxosam  bene  appellare  potuit.  Sed  Scaliger  noc  respectu  fabulae  factum 
vnlt.  Sane  Persei  cum  IMedusae  capite  ad  hanc  insulam  accessus,  con-, 
verria  in  laxaincoiis,  celehratissima  est  fabula  (vid.  vel  Pindar.  Pyth.XIE)f- 
enimvero  de  anguibus  INIedusae  in  hac  insula  enatis  nihil  narratum  acce- 
pimua.  Potest  vero  inaula  esse  saxosa,  et  tamen  habere  aerum  fertilem, 
adeoqiie  «emeiitifera  did.  Aeoedit,  quod  Ovidiaa  Met  Vl^  464  pUamm 
Strii^un  dicit,  quae  lectio  imllo  modo  est  flollioitaiida.  Qyidni  enim  di- 
yersa  ratione  et  respectu  eiusdem  rei  diversa  csse  possint  epitheta?  laL 
Sabinus  in  suo  libro  amomifcramque  Seripbum  legisse  videtur,  explicat 
enim  auMmiam  h.  1.,  nisi  ad  v.  511  deturbanda  eat  nota.  Ms.  Helmst.  sa- 
lutiferamque  Seriphum  legit:  quod  quo  ducat,  non  assec^uor.  Sed  in 
priore  parte  Yersus  inteipretes  non  haesisse  miror.  Ab  Aegina  longissime 
nbenit  Mtm^  navis,  com  Seripham  iam  in  oenlis  haberet  Ha»d  doMe- 
Terius  insolae  nomen  sub  corruptela  latet ;  sed  et  vox  simul ,  quae  seqoi- 
tur,  otiosa  et  inatilis.  Puto  poetam  scripsisse:  Et  Diam  ct  Siphnon,  s. 
Dia,  Naxos,  in  proximo  esse  debuit.  Gyaros  nimis  remota  e.st,  quam  ut 
ea  ia  Aegina  latere  possit:  etsi  eo  alluderet  Ovid.  Met  V,  250,  nbi  Mi- 
nenra  Thebas  petitura  Seriphum  deserit,  a  dextra  Cythno  Gyaroque  re- 
iMtit.  Alia  est  insala,  obsciirior  ilia  quidem,  propiore  tamen  lecdonis 
Yestig^:  Aegila  wtlL' JegUia,  infter  Cretam  et  PelopooiieMm  «netore  SCe- 
phano  in  AiyiUa:  qoed  enim  flbi  iN^tiir  AtyuHtutf  iam  emendatum  est  a 
▼iris  doctis  AlyiXfttt,  seu,  quod  maTim,  AlyiXLa  ^  nam  dicitur  sic  AHyiXog, 
iOQ  potios  ACyLloc.  Et  sic  qooque  Dionys.  Perieg.  499  AtyiXa.  r'  1^9% 
X^^Qtt.  Male  eaim  Afyvla  ibi  ■cribitor.  Edam  Mela  II,  7,  90^« 
interius  (in  alto  Aegaei  maris)  Melos  y  Olearos,  Aegilia,  ubi  cf.  Vossius, 
qui  nunc  Serigottum  seu  Cvtheram  minorem  vocari  docet.  Pltn.  IV,  s.  19 
Aegila  (hanc  scriptnram  e  libb.  toetar  Hardain.)  mifem  XF  m.  p.  a  Cjf^ 
thera^  eademgue  a  Cretae  Phalatuma  oppUm  XXV  M.  JP.  Saccurrebnt' 
ab  initio  haec  Aegilia  substituenda  Aeginae;  mox  etiam  vidi  Aegylam 
(invito  metro,  ut  e  Dionysio  iuteiiigitor)  pro  vera  iectione  h.  1.  venditari 
n  Lnca  Holstenio  ad  Stepb.  Byz.  pag.  iOS.  8ed ,  faane  a  locoram  situ  pe- 
idtus  esse  alicnain  ,  farilp  sui  quemque  oculi  possunt  docere:  nec  facile  ea 
enm  Paro  ac  Seripho  iungi  potuit.  Kecitatur  tandem  alia  a  Plinio  post 
Bnboeam  lib.  IV,  s.  22  fijrtra  eam  in  Myrtoo  multae  (insuiae),  sed  maxi- 
me  illustres  Glauconnesos  et  Aegilia ;  et  a  pnmumknio  Geraesto  —  Cycla- 
des.  Atque  de  hac  Herodotus  accipiendus  erat,  non  de  ilti,  lib.  VI,  107, 
nbi  insolam  St>reorum  Alyiitiav  meraorat,  in  quam  Uretrienses  mancipia 
dedoxerant.  Styra  Baboeae  fUsse  satis  mc  luad.  j3,  539  oonstat.  Hanw 
Aegiliae  situm  etsi  pro  certo  definire  non  ausim  (inter  Atticani  et  Euboeam 
collocatam  eam  video  a  Durviilio),  tamen  ilie  niroium  recedit  ab  his  Cy- 
dadibos,  inter  quas  nunc  navigatio  apud  poetam  nostmm  fit.  ['Acginam 
WXM  tentaverim.  Flnrei  eaim  hoias  nominis  iusulae  commemorantur  a  Ste- 
phano  Byzantino,  quarum  fortasse  una  inter  Cydadas  fuit  (coll.  Mullero 
Aeginet.  p.  86.).  Quod  vero  talem  insulam  vix  alibi  commemoratam  cia- 
limmae  lUi  oognominem  peeta  inter  allas  enameravit,  ez  indele  hniannoA 
poetarum  expllcandum  est,  qui  morem  aevi  Alexandrini  secuti  (quis  illud 
per  carmen  nostrum  non  a^noscat?)  doctrinam  insignem  prae  se.  tulerunt. 
la  alteco  hemiiitichio  legitur  salutiferamque  in  U.  Helmst.,  unde  forsitan 
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^MMi^^Bnmfme  Uf^  potsit,  ptodacta  per  arsin  syllaba  mui.  Absinthii 
geims  certe  Seriphium  dicebatur;  v.  Plin.  H.  N.  XXVII.  7.  §.  29.  Est  et 
abainthium  tnarinum,  quod  quidam  Seriphium  vocant,  Aliquid  tamen  ia 
lectione  vulgata  motare,  quan  Bd.  Pr.  conftnnt,  non  mb  misiis.  Cetem 
iilirpiinctiofiem  poot  Jlui<ipfcim  raatdi,  «t  Uun  aliqna  fertnr  Mcam  ■iat 
Ctnnectenda.  ] 

477.  ad  omnia:  otiosom  versus  fulcrum:  coi  similia  vidimus  in  Culice 
«t  Ciri  aiia.  Poterat  snccurri  per  epithetMis  pendnia.  [*  Qmmquam  non 
nego  pendula  vel  simile  quid  nostro  loco  aptius  esse,  tamen  illud  ad 
omnia  fortasse  ita  defendi  poterit,  ut  ex  lingua  Graeca  explicetur,  ubi 
flg  t6  nav  vel  dq  ndwta  pro  itehfV9g  lc|^tar;  Bergler.  ad  Aristopli. 
Piut.  273.  Blomf.  glossar.  Choeph.  672.  Valcken.  ad  Eur.  Phoen.  622. 
lacobs.  ad  Acbill.  Tat.  p.  648.  quos  laudarmit  Matthiae  Gr.  Gr.  $.  578. 
p.  1146.  ed.  sec.  et  Passov.  s.  v.  nug.  ] 

479.  4fer  ut  emend.  Heias.  [*  iU6«nwt  HelMt  m  m.  pr.] 

480.  Donec  tale  decun  formae  vexavit,  et  ae^ro»  JVoti  tuUt,  et.  Sensu 
baec  careut.  Latere  in  vexavit  et  antiquum  «ejrarier  in  promtu  est  aniia- 
advertere ,  multo  mag^s  si  aadiaf  ^exavent  Tott.  edd.  ante  Ald.  exhibere : 
porro  oaedoD  aegram  et  uo  mi$ero.  Scaliger  refinxit:  Donec  tale  decu» 
fnrmae  vexavit,  et  aegram  Aon  tulit:  niillo  ad  sensum  fnictu.  Melius 
Barthius:  Donee^  tale  decus  formae^  vesaricr  aegram  ISon  tulit  et:  ut 
dnt  appositnt  MgvoMn,  «nle  ianu  fnmae,  Sone  nec  sie  Mabritie  Tennia 
caret:  ferri  tamen  potest,  multo  forte  magis,  si  tale  decusformae,  per 
exd&mationem  et  in  medio  posita  accipias.  Nam  et  supra  mirati.sunt  dii 
marini  puellae  formam  vss.  390  sqq.,  ut  ^  Mrihendnmi  Deaee  (tale  de~ 
eu$  formae  /)  vexarier  aegram  \on  tulit  et.  ijpsa  AmphltriCe  aegm 
Aon  tulit.  Cum  haec  sfcitis  prohabiliter  videri  possmt  dicta:  ecce  visam 
obiicitur  novum  et  dignnm  coniectore  apud  lul.  Sabinum,  ubi  Seriphon  et 
Dionysam  memoravit,  porro  legitar  „Aegos  pro  Aegaee  roari  ponitar,  qood 
edam  Valer.  Flarrus  usurpavit:  Et  quanto  fremitu  se  sustulit  Acgosl'-*- 
Nota  haec  vix  aiio,  quam  ad  hunc  versum  spectare  potest,  legit^ue  adco 
in  suu  libro  Sabinus  pro  aegro»,  aegos ,  quod  pro  Aegaeo  man  dictum 
Tidt.  Hoc  quidem  perpenm.  NamAegaeum  mare  mjrthice  non  per  Aa^aOf 
sed  per  gigantem  Aegaeonem  repraesentatur :  sed  idem  Aegaeon  etiam 
Aegan  eifertur,  Aiyccltov,  AiytHatVj  Aiyav^  at  Titan  ex  Titaeon,  a  Ti- 
tnen,  mttre.  Ita  etiun  melieres  llbrl  op.  Vnler.  Flaec.  loee  iandato,  qni  eet  ' 
fib>  I|  629y  exhibent  Aegan,  ubi  v.  Voss.    Nec  tamen  quicquam  prodest 

nd  sensum,  si  legere  velis  et  in  nostro:  Aegan:  nisi  disiunxeris  hoc  modo 
Jkmee  tale  decus  formae  vexarier  Aegaarien  fnltt,  et  nuseros  nwtaoit 
virgini»  artu»  Camdea  poUens  oofiMMur  JVi^tHaAi  regao,  Itn  Aegen  cnm 
Amphitrite  iunxere  operas.  Heins.  vexarier  aeque,  rel  aegrae,  Tel  acgTuin, 
vei  ultra.  Ultiniom  hoc  esset  simplicissimum  ex  ipsa  re  natum;  modo 
scriptura  nddiceret   [*  Qaae  hocosque  ia  edd.  TCgnaTit  lecdo  eeniRwl,  eft 


Ed.  Pr.  vexaverit  aegram.    Quid  sub  his  lectionum  monstns  lateat ,  non- 
dum  invenire  mihi  oontigit ;  ut  tamen  locus  iegi  posset,  cum  Ileinsio  scri- 
psi  vexarier  ultra.    De  vexarier,  quod  HldM  Termn  hnbM,  T.  Raddim. 
Instit.  Gr.  I.  284.  Bothius  qnu.  deeu»  pegarier  aefuere  fvrmw,} 
481.  [*  oc  HeUust] 

483.  flf  ri(riiie  foeBtKi»  veetire  pueUmm  BamL  mi.,  hand  dnbie  mdivf. 

[  •  Ita  et  Ed.  Pr.  quod  cur  h.  !.  Heynius  praetulerit,  non  perspicio,  (^uom 
ipse  in  notis  locum  recte  interpretetur.  Signilicat  enim  extemam  i.  q. 
extrinsecus,  ut  locus  comparari  po&sit  ciun  Cic.  de  Uuiv.  18.  yestivit  ex^ 
trhmeeu»  ammum  Deus  et  circumdedit  corpore.  Usus  ille  adiectiri  ex 
Graeca  linp:ua  explicandus;  v.  Matthiae  Gr.  Gr.  §.  446,  8.  p.  833.  ed.  sec] 

484.  piaceB.  Requiruntur  priete»  forte  et  h.  lioc  est  belluae.  ■ 
[*  «MHMefere  Helmft  GMnmltters  aUqaem        hmiaat  ex  dwibiM  Inter 
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se  iunctis  coiistnictioiiibiu  est  expllmiiiin,  L  e.  caamiittfira  aliqaem  cniii 
KwiiiailNig  (nt  fladiitoiflnNi)  nt  intor  «m  vwMtar.] 


485.  THmSimfitB  mUie  tegt»  AmphitHk»  \*  Bd.  P^.]  ■•.  QulL, 

Sood  refingere   videtur  Hdns.  Nimiumque   {^fiaae  regno  Amplutrite». 
\on  sati^  vim  perspicio.    Vulgata  eo  spectaty  qood  m^tfttl  IB  piiCMi 
Scyila  beiluarum  voracitate  peritura  foiMet. 

486.  [*  Aeris  Helmst] 

487.  l*  In  terri»  dixit jpoeta  ut  tena  oppoofttar  mari,  in  qnod  Am- 
pliltrite  S^nun  ddiotid  nonit.  D»  pliitB  wamm^  v.  tmm  ▼.  Ooft,  od 
Lmhi.  IL  5&J 

488.  Amyclaeae — Ledae  reqniritni!.  Bic  et  Heins.  Anser  pro  olore| 
ut  et  alibi  apud  poetas.  [*  Amyclaeo  non  tentaudum;  de  adiectivis  non 
«lo  substantivo  appositis  egj  ad  ys.  197.  447.  Ceterum  de  etjrmoiogiis. 
WHiiiMun  proprioiai  apad  poolaa  votorai  quos  collegit  CoL  yfek&tf 
tus  in  dissert.  d«  VM.  apor.  Tiis.  B.  61.  MU  idd.  Buiileio  ad  Raiipi, . 
Bacch.  508.]  ' 

489.  Hic  vdut  edd.  vett.,  etiam  Aldina  cum  BasiL  ms.  tener  est 
cum  primitus  Aidina.  teuerae  cum  protinus  Ven.  1484,  lunt  Norimb. 
(cum  Ald.  tert.  et  BaiiL  BO.)  «t  aLy  «t  puto  protemis  pootMi  magis  do* 
OMO.  [*  Legobotors 

A«  vdut  lo  «IbM  tenoroo  com  primiUi»  otfo 

qnae  verba  eo  offeadnnt  quod  omni  nexu  cuiu  seqq.  sunt  destituta.  £t- 
onim  structura  baec  est:  Folot  ^ffigUe  teoerae  ooliMmlii  ot  intemoAio 
membris  imperfecta  in  niveo  ovo  primitus  fluitant  concreta  novo  calore^ 
quibus  io  verbis  coniunctioni  cum  nuilum  omuiuo  locum  esse,  quisque 
aiiiniad?«rtit  Priusquam  tanen  od  lianc  ^rao  ulteriw  tmrtondam  progre- 
dimur,  paucis  dicendum  eet  do  prima  versus  voce  Ac^  pro  quo  in  R. 
Helmst.  Kd.  Pr.  legitur  fl»e,  recte.  Saepe  enim  hoc  adverbium  notionem 
temporiii  jiumit;  v.  Intpp.  ad  Phaedr.  I.  14,  6.  Heindorf.  ad  Horat.  Sat. 
L  9,  7.  qui  W.  PD.  oddi  jpossnnt  iis  qnae  ipM  monoi  ad  Catull.  LXVm. 
63.  ubi  pro  eo  quod  cum  Santenio  reposui  Hic  velut,  in  codd.  Guelferb. 
65,  2.  (Bbert.  nr.  168.)  Paris.  8^6.  male  legitur  Ac  velut,  et  ad  Ca- 
Im.  LaIV:  969,  qaiboo  «z  lodo  lioc  dare  patet,  ex  certo  atqoo  conatenti 
usu  Hic  pro  tum  in  comparationibns  poM»  obi  aliquot  dcmnB  Tersibns 
post  constructio  interrupta  repetitur.  His  missis  ad  verba  supra  notata 
regredi  Jioet,  quae  nisi  falior  sanat  R.  in  auo  legitur  tener  ett  cum.  Ex- 
eninlii  ondoean^  wlleelii  non  opm  eet  od  probondan,  qnaM  eaepe  ani- 
maiia  tenera  dicantur,  et  animantem  poeta  nostro  loco  genere  masculino  * 
dixit,  quia  pullus  inteliigendus  est.  Verba  igitnr  sese  ita  exdpinnt:  Vt 
e^gie»  animanti»,  eum  frimitu»  teaer  est,  tn  niveo  ooo  ote.  Cotemin 
Bd.  Fr.  protiMii;] 

490.  Effigie»  animatilmr  Tolt.  edd.  praotM  iUdioam,  in  qoo  est  i?/. 
figies  animantis ,  melius ,  puto ,  etsi  alteram  praeferat  Scaliger  cum  Hein- 
rio.  Certe  non  placet:  tenerflu  effigie»  m  ovo  animari.  Contra  praecla- 
roj  lonome  effigie»  mihmmtis  fluitant  In  om«  lu  odaobrato  poIB  forow 

ia  liquore  natat.  [*  animantur  Bd.  Pr.  Membris  dativus  ab  intemodia 
pendet;  v.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  VI.  659.  Calpum.  TV.  110.  Lucan.  VIII. 
677.  Cort  ad  Cic  Fam.  UJ.  a.  Lucao.  L  24.  &ubnkea.  ad  Rutil.  Lup. 
^38.] 

491.  eoloro  Voo.  1484.  BdNm  color  ▼iCdll  aMrtatori  ilcqae  novo  oo-. 
commodatius  est.  At  calor  ex  incubatione  eot.  MNNli  orit  «ontinaatas, 
ittccedens  de  novo.   [  *  concreola  Helmit.] 

VlRGIL.  TOM,  IV.  18 
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492.  liqmdnm  BM.  Basil.    [  *UquMoi  R.] 

493.  [*  Sentftri  R.  Verba  vero  ineertit  etima  nunc  partibus  nemo 
Md  gdm  ktat^ratiiin  cspOeBtioM  «tti|^  AttUMH  m  iMt  «deo  fiid- 
Bft  it  fvorsiu  silentio  tramitti  pomint.  Ita  expUoo9  qmuB  artns  corpus 

Scyllae  mutarentur,  partes  huius  ipstufl  corporis  adhoc  iiicertae  erant  1.  e. 
dignosci  non  poterat,  cuiuj»  corporis  partes  eae  fnturae  e»8ent,  in  quale 
corpaa  purtes  tranairent.  ^juSm  Tero  de  praeterito  tempore  seriM  eat«  pi9 
eturm  ntmc  scripsi  etiamtum;  y.  Waidi.  bA  Taoit.  AgriooL  p.  899.  iq. 

et  KritKius  ad  Sall.  Cat.  2.  p.  9.  sq.] 

494.  495.  atque  vndtqve  mutabatur  Orts  honos:  primnm  multis  le- 
flDnt  et  interpungunt  vett.  edd.,  minus  bene.    ^uod  habemos,  AJdinae  de- 

.  iMtv.  Heins.  tentat  mot^ant  Tel  mttabant.  In  mf.  Bniit  abeat  ef. 
[•  mutahuntur  Helmst.  mutabatur  Ed.  Pr.  —  Bothiafl:  utque  undique 
mutabantttr:  Ori$.  —  Hori»  honue  Heimst.  Sienifiaitioaem  Aomr,  qoae 
ki  iMe  loo»  raiet,  illMtnnnt  Bendeliia  et  MitaelMii  ai  Bwit  04  L  17, 
ICL  HoM.  ad  Taeit.  taa.  5.  —  «t  oik  81  Ptr.} 

496.  patulae  frontis  species :  ergo  tpeeie»  frontie  pro  fronte ,  el  h.  L 
pra  ore  oumino.  Speciem  per  decorem  spectabilem  Ascensius  interpreta- 
tnr.  Spatia  fronti»  tamen  proprietas  sermooia  hic  requirebat,  vei  spatiunif 
qood  4t  HelMio  ki  aMiitefli  veolt  [  *  Spedm  mMm^  Mt  tairtaiida,  «t- 
pote  quae  posita  sit  pro  forma,  polchritudine.  Ita  ap.  Liv.  II.  23.  Orsa 
epeeiem  deformaverat  barba  gnmua,  —  m  unum  iUaatranuit  Cort.  e( 
KritK.  ad  8all.  Cat.  17.  ] 

497.  [  *  Si  quis  argutari  velit ,  uti  iile  posait  voce  menfitm.  Nam  non 
■odo  labium  infnriiia  eom  mento  ita  prodnoMntnr,  it  foaffiMi  grme9e  L  e. 
tenue  inde  fier?t ,  sed  superius  etiam  mutabatur.  8ed  quum  ex  observa- 
tione  Plin.  XI.  37.  nuUi  animanti  praeter  bominem  sit  nientum,  perspici- 
tnr,  qoa  de  canaa  poeta  parten  corporia  hnmani  degerit ,  quae  hooiiiieB  m 
reliqina  aBiinantihne  diatfngnit.  JffmaiinoTa  Sdiniderna      BVieiimannnM  ] 

md  ^  ^rJlmc^f^t.}^'^^^^^^  ^  Omtg,  0.864.«»  Ami  m  fadnt 

499.  tmttotur  Aaoana.  IiMt  ML  BMlLf  Jdo  et  pmvM.  i^pmtvmimi- 
Cnfvr  fld.  Pr.] 

500.  Puniceam  Aldma;  praefert  Heini.,  quia  510  sequitur  Purpuretia, 
[*  Pttfuceam  scripsi  e  R.  Heirost.  quum  vulgo  legeretur  jmipureaiB.  Ra- 
lioteM  ToooM  poetn  «k  ykffB»  ano  anniit.] 

501.  Monii  Ald.  enden»  reBqnno  niawlrto,  enM  BariL  nw.,  ^ntn  mo- 

Bns:  ut  sit:  pluma  tntexene  memwri»  varioa  eolores.  [  *  mcmbris  Bd.  Pk*. 
male.  Nam  non  membris  oolorea  inteKebnntnry  aed  plamae  aibi  %ria  eon 
intexuerunt.      colortt  Helmst] 

502.  Mannfrun»  vett.  edd.;  et  sic  ma.  Basil.^  nnde  Heins.  f.  insutum 
Tel  indutmn.  Mwmonum  AkBnn  reatitnit.  [*  Mian«nmM  Bd.  Pr,  n»- 
ae<alt  Helnwt] 

503.  [*  AMlemnt  B.  Hebnat] 

504.  /n  varias  partes  Heina.  ap.  lo.  Scbrader.,  f.  ut  iungantnr  MMI 
anteced.    f  *  In  alias  Ed.  Pr.  inBitbtiie  R.  imjperfeeta  Belmat  pninna» 

Inde  aliae  partes  Bothius.] 

505.  Expressum  erat  in  Ald.  tert.  Heina.  et  Burm.  edd.  nooa  maciea 
oiAiait  sgugltrfa  pellw,  nndo  cnm  aenan,  et  nmidfeato  aphnininto.  Vett 
edd.  etiam  Aldina  pr.  et  sec.  cum  Pithoeana,  legebant  vitiose:  novamque 
nctem  obdMsit  tquaUda  poUat.  Loonab  lefiogebnti  Cmra  nawnwgne  aa«M 
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Uttto  iiuH  •fualMa  peUi.  Qnod  imiio  legitur,  verlHAD»  «t  cnaidatio 
iam  inl^thoo  margine  apposita,  mox  a  flealigero  probata.  Ita  moaet 
ohduxit  crura  nova  pelle,  et  confixit  ungues  pedibus,  h.  fixit  iHnctim  cute 
aggiudnata;  non  ut  digitis  disiunctis  olim  pedea  erant.  Ut  UtlmUu  eonfigi 
iirter  se  Ctito  Alias  malim  tii^lfll,  vel  «fftsit^  qiiod  im.  Hebnil. 

habebat  cum  ms.  Basll.  Porro  Crura  nova  macie  subdujnt  dtat  Salmas. 
ad  Solin.  p.  287,  At  obductuM  cortex  et  siimiia  ap.  Ovid.  et  al.  [  *  Huo- 
asque  legebatar:  IVnni,  WMm  mwdtt  •MfUttt  »auaUda  peUi^  qaod  ego 
qaaqM  nCiiiiuaaeB,  dQromodo  codd.  adfficertnL  iDtanm  R.  habet :  mva- 
tique  adem — peltem,  Helmst.  novamque  akie — peUem,  unde  certo  colligi 
potest  novom  jieUem  viz  teotandom  esse.  Hinc  ieui  couectura  rescripsi 
^piod  iam  in  teztv  legitiir  hae  sdlieet  oonstnictiooe :  htd9  BquaUda  madm 
novam  peUem  obduxit  aUa»  partes  et  cruroj  ubi  accosatn  i  pnrtes  et  cru- 
ra  a  verbo  obducere  ita  pendeot,  ut  pro  dativis  positos  esse  dicere  pos- 
au.  Bnirovero  saepe  verlM  cum  praepositioaibus  composita,  quamqaam 
cx  ▼«Igari  graroiMncft  datiTe  iunguntur,  ean  CMiUi  adBittaty  qoi  |ire- 
prie  pnMpeaitkHMn  aeqnltir.  V.  ed  va.  5.] ' 

i 

506.  [  *  pdUtm  fvMiw  HebMt  i^ltH  B,  Hehlat  U  Rr.  Vdfe 

€9nfiiit.] 

507.  Atiamen  legit  Loensis.  Qui  hic  seqmintur  ad  vs.  512  sex  ver- 
ius  iterum  ex  meo  iudido  mali  versificatoris  sunt  in  margioe  alicuius  libri 
adscripti  et  perpenun  reoepCi.  T^itorat  qniden  AnpUtrite  opem  puellaet 
aed  vix  dignum  dea,  ut  oi  succtirreret  hoc  pacto ;  non  enim  puellam  post- 
hac  propinqui  nuptam  viro  viderunt.  Seatentia  iiUHtitia  et  puerilis,  verba 
partim  ex  trivio  et  parum  propria.  flhnii  ciiinsqae  icnfiu  rem,  puto,  de- 
darat.  [*  Demum  cx  480.  est  expHeandum.  Amphitrite  ciiin  dlii 
Scyllam  mari  ventisque  vexatam  viderat,  et  quum  tandem  ei  snccarreret, 
alia  potius  raUone  qnam  formae  mutatione  iilud  fioere  debebat.  Semper 
idtnr  haec  partiaib  «enporia  aetioiicn  additui  Inbet,  ctian  uU  pnno 
cMnta  DMi  tcnpiia  acd  caiiditio  iliqiiui  ▼«!  icntciitfe  rcipidtiir.] 

508.  [*  plnsfifo  R.] 

609,  l*  po8t  haec  R.  Helmst  quod  rcpciiiit  q|Mn  Tolgo  lcgcrctiir 
poitlMM.  V.  HorsL  TluaeU.  p.  683, 16.] 

510.  salvo  Ven.  1484,  lunt.  Ascens.  retinaitem  fiudle  erat  cum  me- 
liore  permntare.  Sed  adumbravit  is,  qui  adscripsit,  fcrson  Catalti  LXIV, 
63  Anadoe  Theseum  fn^entem  prospidt,  JVon  fioB»  rttintm»  mtk^lmm  cer- 
UtB  mHram.  At  ibi  aliter  res  se  habet.  [  *  Mrfco  R.  Hehnst.  Bd.  Pr. 
qaod  recepi ,  quam  vulgo  legeretur  fiavo.  At  quuro  color  vertids  hic  per 
cbiradaiitiam  adderetur,  tum  iliud  quod  •aUm»  didtur,  i^i  iooo  est  oon- 
YCiilMitUu,  quo  acoedit,  cinlel  qood  acian  noa^uam  epithctoa  •  Cilirc 
criidom  repetitum  tribui.  —  renitentes  R.  An  ftut  fiiillattiSlt  Vt  pmjw- 
ffccs  vitta»  esset  accBMtiTaa  absolutus?] 

511.  Haec  iam  perseqnotna  erat  sup.  vs.  437.  Pro  Tyrio,  Srfrto  ar- 
bitror,  ex  poetarum  more  finiiC  [*  thalami»  R.  tyrio  R.  Hurio  Helmst. 
flagrant  R.  Hdnit.] 

512.  NnOa  iOam  tede»  ed.  SeaHg.   Uox  Quid  emm  Im»  OMBIai  iOi» 

coaunoma  edd.,  ^am  Aldinarum,  est  lectio:  ut  substituatur :  optis  egt. 
Qujs  primus  mutarit,  ut  in  Heins.  et  Burm.  legitur,  ignoro.  Heios.  in 
acbedifl  malit:  <^uid  enim  cum  sedibu»  iUi?  Totus  tamen  ▼enai  IIOB  mi- 
■00  iaftcetos  est  quam  ante  erat.  [•  jMof  R.  Vulgo  Quid  iam  cum  «c- 
dibu»  iUi.  Quod  reposoi  Heinsianum  est,  sustentitDn  pcr  R.  Hdnat.  ifid. 
Pr.  ct  aiiaa  cdd.  miid  aum  iam  iodites  tUis.] 

18* 
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513.  [*  emto  Bd.  Pr.^ 

515.  in  aequora  meliiu  ms.  Helnut.  lato  em.  Heins.,  perperam.  Ge. 
IV,  430  Itef «  «iMi  (Ptateon)  «tuH  cktum  gens  humida  jionti  fistiiltimt 
rorcm  latc  digpertU  mqnonm,  [*  u€§uom  Maripw  ex  Helnuit.,  fpim  vnlc» 

tuet  aequore.] 

516.  a  morte  recepta  coni.  vir  doctus  Misc.  ObM.  VoL  IV,  p.  332» 
ataui  hoc  idem  iam  in  Ald.  tert.,  niide  a  recepi.  [*  a  deest  in  BL  HehMt 
jBo.  Pr.,  at  tegebatur  in  codice,  oisi  quidem  liic  errori  potioe  trttmendiie 
est,  apwd  Cordum  ad  Lucan.  II.  194.  <yu  tamen  niale  lcctionem  vetenjm 
editionum  defMndere  eonatur.  Bzplicatio  Ueynii  neceiMaria  est  propter 
y».  $19.] 

517.  [  *  hmMmi  mmm  «Biit  peete  il  Cicero  (UeL  15.)  IncnlffMi 
ejfmn.] 

518.  JlH|iaii».  b  hbc  vw»  WTM  BuiiMta  ctt  fiwpt&  mdlMerb 

619.  Wce  tmnen  hoc  ijmtm  vet.  edit.  ap.  Loensem.  [  *  Itcrum  noTe 
dixit  poeta  iinitam  usiun  Graecum  in  particuia  ctv  valentem  et  a  multia 
decantatum.  —  poemi»  nee  Helmst   poenas  nve  R.] 

520.  OiRnm  qtd  imperio  terrarum  miUia  versat.  Etiam  hic  ver«us  a 
nonadio  eKcnaus  pntandus.  Pie  qnidem,  sed  non  latiae,  dictnm:  deum 
9enare  imperio  omnia  minia  terrarum  ^  h.  e.  aniinantlum  per  terras;  nain 
de  infinitis  tenrarum  orbibui»  uemo  illa  aetate  cogitavit;  et  tamen  in  prom- 
tu  erat  veramn  re&igere:  Qui  mmria  ia^ftrh  et  ferrne  «e  miera  venaL 
Hofau.  ooni.  Omnia  qui  imipeno  ftnm  mmwialia  versot.  In  schedis  Wolfii 
pro  millia  substituebatur  munia:  nescio  (|ao  sensu.  [*  In  daranando  hoc 
versu  non  possum  quin  Heynio  assentiaai;  quare  uucis  eum  inclusi.  Chri- 
ctiaMun  fkcDc  qnivis  cgncmt.] 

521.  [  *  falem ,     nd  tc  17.  delMC  Helnut  a  m.  pr.] 

522.  [  *  Cum  qunm  hnic  looo  minna  oonveniat,  dum  reponere  in  prooH 
ptu  eat.  ] 

523.  Variaat  edd.  irett.  primnm  in  tepenti:  quod  caniM  Aldinac  calii- 
b«it.  At  \ea.  1484  videmus :  quod  et  ms.  Helmst.  cum  ms.  BanL  hal>c- 

bat;  cetprne  vett.  nitentum:  latere  in  utroque  hirlentum  sagadter  odora- 
tur  Scaiiger;  ned  docere  debebat  6identem  taurum  usquam  veteribus  di- 
cturo.  Pneferam  mfenlufn:  ntcaepe  victima,  e.  Aen.  HI,  90.  Hdnc 
legit  litantum.  Orid.  vtcttma  nulla  litat.  Martial.  X,  73  J  ictima  caesa 
Uiat.  Kt  remittit  ad  Salmas.  ad  Solin.  ISaunvero  de  vi  vocis  nemo  du- 
bitet.  [*  Leeebatur  fepeati,  quo  expabc  cum  Hegfnio  reponere  malui  ni- 

524.  Vctt  cdd.  reMWwrcf,  ct  mww.  [*  wenaawwl  Helnflt.  a  n.  pr. 
MMWi  Hdnat.  Bd.  Pr.J 

525.  [*  lcHic  rfweniw'1  B.] 

526.  [*  BctliiM  cou.  oUnlMn.] 

527.  [*  Scribdiatnr:  Fceil  ef  In  Wrkf  qncd  icm  lcgitur,  restitul  m 
R.  Helnat.  —  Mmt  iel«  «f  R.  AcUccm  coIm  nt  Hdmat.  cieent  R.] 

528.  Hic  versua  iterum  ab  interpolatore  insitus  videtur.  lovem  deum 
corvsnim  vix  bonus  poeta  dirat.  Alii,  ut  Ascens.  et  lunt.,  coru«ci*s.  Sed 
aquilas  coruscaa  nemo  noverit,  nisi  esse  dicas,  quae  fulmen  coruscans  un- 
guibns  pcrtnnt  Ita  c(  HeiniiM  Mcipit.    [  *  aliquia  R,  HdniL  Qjiiiid 


Digitized  by  Google 


CIRIS   vs.  513—535.  277 


lupiter  deos  «•rufou  W  pofldt,  non  video,  qifam  ftiiiiiiia,  quao  iadt, 

oonuca.  ] 

529.  530.  531.  Vix  hacc  satis  sana:  certe,  causa  adiecta  qualis  sit, 
satis  lioet  aMequi:  infestum  fadt  Sqrllae  patrem  haliaeetum  lupiter, 
ynoiiimi  damnattt  deorum  {uiitejb  natique  et  taniugia  ante  f^A$9t  An 
minos  idem  lovLs  natus  et  Scyllae  coniux?  Scaliger  quidem  natnm  Apol- 
linem  vel  Minoem,  coniugcm  lunoneni  interpretatur.  Putabam  scribenmim 
eftMs:  ludicio,  patrisque  et  coniugis,  scil.  Nisi  et  Minois:  et  versu  antec. 
quum  iam  wtH  ^pumoi».  In  edd.  nullum  anxiliiuk  fniieh  ▼ett,,  nt  Ald. 
pr.  iam  nata  pro  damnata  vett.  odd.  et  Ald.  pr.  cum  ms.  Helmst.  Tura 
531  apppsittt  8uie  copula  haud  dubie  legendum :  Huie  vero  migerae  —  In- 
feeli  appMoit  oditm  emdde  parmti»,  Apponere,  ot  addere^  in  Virg^io 
vidimus.  conf.  ad  Aen.  VI,  90.  Senlicw  nolebBt  appomit^  qaoA.  non  pro- 
bandum.  [*  ero  R.  Helmst.  a  ro.  pr.  quoniam  iam  nacta  R.  qui  iam  nata 
Ueiffist.  quoniam  iam  nata  £d.  Pr.  In  versu  sequenti  lecebatur  gnatiguey 
ki  qno  explicando  iaterpretes  idhil  |>roficere  potnennit.  Neque  partrMfiie, 
qjnod  Heynius  suspicatus  fiierat,  verum  est,  quum  patris  odium  proximo 
oanum  verso  commemoretur.  Nihii  magis  puto  ad  veritatem  accedet,  nisi 
quum  patriaeque  scribtinns  Ccoll.  ts.  4^.  sqq.).  Dii,  patria  et  Minos  eioa 
ncinus  condemnaverant ;  unus  restabat  pater.  Natifua  R.  et  Helmst.  nisi 
quod  hic  syllabam  ii  punctis  snppositis  delendam  censet.  Bothius  coni. 
duorum — patrisque.    Post  apposuit  copulam  encliticam  que  e  coni.  delevi.] 

532.  lamque  utinam  aetherio  Ven.  1484  cum  nui.  Basii.  lam  veluti 
meAario  Iimt  et  al.  Namqne  ut  in  oetkeHb  AUImmI  debennu.  s^iiionNii 
HMiiii  obscure  dictum:  accipio  pro  spectacaio.  lo.  Sdirader.  emend.  2u- 
mine;  ut  in  Catull.  66,  59  in  vario  lumine  caeli.  praestant  vitium  edd. 
nonnuUarum  e  vul^o.  Scorjj^ius  dicitur  praestana  inter  cetera  sidera ,  non 
mde,  A  Antarem  u  eo  oogites.  •  [*  Namqaa  Mum  oefftereo  R.  Hdwrt. 
imjiie  nHnam  Bd.  F!r.] 


533.  quam  duplid  Ven.  antiqua,  et  in  fine  viri:  vitiose.  Est  sane 
scabra  huius  versus  oratio ,  etsi  sententia  expedita :  nam ,  nt  ad  Ge.  I,  33 
vidimus,  iu  sphaera  veterum  librae  locuni  uaus  Scorpius  occupabat.  Hy- 
gin.  Astron.  U,  26  Seorpiue  propter  magnitudinem  membrorum  in  duo 
signa  dividitury  quontm  unim  effigiem  nostri  lAhram  dixerunt.  Est  igi- 
tur  ^coirpti»,  quem  unum  vidi  duplici  sidere  stellarum:  habentem,  occu- 
pnDtein  ntmn  Dinonifli  signormns  eidnB  ifellflniM  pio  ridere  rimplidter. 
^hupicabar  steliirtiiin  daplici  sidere^  h.  ornaturo  •tdUs  daorum  siderum. 
Sicque  vidi  mox  expressum  in  ed.  lunt.  ['  Stellarum  cave  tentes.  Et- 
enim  diflicultas,  quam  hic  versus  hucusque  peperit,  dilapsa  videtur,  si 
non  amptiiu  iungimus  sidere  eteUarum^  sed  ^uem  amm  HeUarum  L  e. 
intcr  stellas,  plane  Latino  usu,  nt  apud  CatolL  IV.  9.  phamiw  tdt  fuitse 
navium  celerrimus^  ubi  v.  quos  attuh.] 

534.  Legebatur  in  Heinsianis  fngit^  prave.  vid.  Not.  ad  h.  v.  Le- 
gendum  eet,  quod  iam  Aldina  habet,  fugat:  nam  Orlone  occidente  ori- 
tor  fik»rpiiu.  £dd.  vett.  danim  (Norlmb.  clarium}  fugiant  Orionem. 
lunt.  clarum  fugit  Orionem;  eadem  vitiose  alterius;  unde  y/rtemius  in- 
Si:ite  Loensia  comminiscebatur.  Sed  emeudate  iam  editum  ab  Asulano  in 
Aldina  noetra  aHemi*  Oarum  fvgat  Oriona.  fugat  Oriouem  na.  BhQ. 
[*  oltemts,  v.  suprm  ys.  850.  aUeria»  R.  fiigamt  R.  Hdmit 
Orionem  Ed.  Pr.] 

535.  Male  edd.  vett.  Haliaetus  in  iraa.  Est  ulucistog.  Forte  etiam 
HdliaeeloB  maluit  poeta  scribere ,  ut  docti  poetad  oolent.  Mox  memorf 
fatOf  fere  ut  Aen.  I,  8  memorcm  lunonis  iram  ^xit,  passive.  servafu 
ms.  BasU.  [  *  aUefoi  tnu  Helmst.  aUdka  ia  mn  R.  ftaiyefM  in  iras 
Ed.  Pr.] 
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278    ADNOT.  CRIT.  AD  CUUS  vs.  536  —  540. 

536.  [*  JBI  cMcfo  R.  WamtL  mM^  R.  /Mlt  B.  EMmL  De  pM- 
Tods  memot  ^ilficatione  tiUa  Uoni.  <ML  L  13.  ■aHirm  ■•fna 

laqpreMit.  —  wrvam  Ud.  Pr.] 

537.  fugiem  in  aethera  ms.  Basil.  Forte  init  aethera  ait  Heins., 
▼el  fugieM  nat  in  aetherc  Perperam  et  sine  caussa  in  vitio  pessimi  libri 
luMnM.  r  oer»  R.  AU.  1517.  YbIco  Mfiervii  Ed.  P^.  pio  MMrt  eslii- 
bct  iu!  Hebist  a  m.  pr.  jilmiin.] 

588.  V€M  Mq».  Cte.  I»  406 

539.  «jfW  Bdniit] 

540.  rmUk  9ecat  aethera  penni$  malebat  Drakenb.  ad  SiUui  H,  513w 

Ita  quoque  in  noanulUa  libris  acriptom  in  Ge,  I,  409,  nec  taraen  poetae, 
semper  ad  eandem  Curraobuii  retrabendi  «ant.  [  *  aera  ut  va.  537.  |MnnM 
Uelmbt.  a  m.  pr.  ^  P.  Hrffltf  IfafWiii  Cyrii  finit.  K.] 
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i3uperk)ra  carmina  ex  Heinsiana  et  Burmamiiana 
recensione  repetiyimQs.  Ex  ceteris  Yir^Llio  peipe- 
ram  yulgo  tributis  carminibus,  quae  Burmannns 
Secimdus  in  Anthologia  Latina  nuper  iterum  ex- 
cudenda  curayit  et  multis  eruditionis  copiis  lUu* 
strayity  duo  adhuc  subiungere  placet,  Copam  et 
Morefttfii:  quorom  hoc  prorsus  ab  eo  praetermis 
sum,  illud  interpretationis  adhuc  luce  aliqua  egere 
visum  cst,  dignum  certe,  quod  hic  repeleretur, 
cum  ex  elegantissimis  poematiis  sit. 

In  anum  propolam  scriptum  esse  carmen  vulgo 
aiunt.  Ita  vero  omnis  eius  suavitas  sublata  et  ad 
veram  interpretationem  via  praeclusa  videri  debet. 
Immo  vero  invUatio  est  ad  omn^aikmem  et  hUarUer 
eaeigendum  ^Uem  m  tabema  caupcnaria;  cuius  generis 
fiiere  olim  plures,  ut  etiam  nunc  sunt,  extra  ur- 
bem ,  ad  Tiberim  et  ad  littus  maris.  Ad  eas  taber- 
nas  non  modo  sordida  et  nautica  plebs  confiuebat: 
vermn  erant  aliae,  quas  lautiores  et  elegantiores 
homines  adirent 

Quod  Chpa  carmen  inscriptum  est,  id  a  prima 
eius  voce  fluxit.  Copa,  caupa,  cupa^  mulier  est 
cauponia,  ut  copiose  Scaliger  docuit.  Nec  tamen 
h.  1.  eam,  quae  cauponam  ipsa  exercct,  intclligere 
necesse  est,  sed  simpliciter  muliercm,  quac  in  cau- 
pona  vel  taberna  artem  exercct.  Est  enim  h.  1.  cro- 
talistria,  h.  e.  saltatrix  cum  crotalis,  e  gente  Syro- 
rum;  cuius  generis  feminae}  tibicinae,  dUiaristriae 
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velfidicinae,  inhis  tabeniis  haberi  solebant.  No- 
tae  illae  AnUnAmanun  nomine  sunt  ex  Horatio  et 
Snetonio.  Nec  vero  cnm  Scaligero  de  ▼etuh  cogi- 
tandum,  (pia  mitrata  esse  narratur  v.  1,  cum  etiam 
puellas  et  mvenculas  mitra,  seu  fascia  ac  diademate, 
inlerdum  cum  reticulo,  comprehensam  et  iuvolu- 
lam  coniam  habuisse  satis  constet. 

Carmen  Virgilio  vulgo  tribuunt  codices,  qui 
minora  poematia  continent,  eliam  Grammaticus 
is,  qui  Servio  in  fronte  Aeneidis  siios  allexuit  pan- 
nos,  tum  gravior  ceteris  auctor  Sosipater  Charisius 
I  Instit  Gramm.  pag.  47  Putsch.,  ubi :  ctipo,  cup^ 

inquit,  utfidlo^  fiUloma^  gMtmnp»  Vlrfflim  Ubnmt 
mmm  Cupam  mscr^peeriL  Vereor  tamen,  ne  hoc 
ipsum  serioris  interpolatoris  iudicium  sit,  a  re  et 
loGO  salis  alifinnm.  Prisdani  ab  aliis  auctoritatem 
perpenim  laudari,  Bonnannus  docnit  L  c  Nuper 
doctiss.  vir,  Wemsdorf,  hoc  ipsum  carmen  repe- 
tiit  in  Poet.  minor.  T.  II.  ad  calcem  SepiimH  Serem 
fragmentorum ,  quem  huius  ipsius  carminis  aucto- 
rera  esse  malit.  Adeant  eum ,  qui  plura  ad  illu- 
stranda  verba  carminis  desiderant. 

Celerum  elegi  hi  non  modo  orationis  Roma- 
nae  elegantia,  sed  etiam  toto  carmiiiis  habitu  cul- 
tuqiiM,  non  vul^^ares  sunt  nec  contemnendi  poetae 
hisns.  £tsi  enim,  maiore  ezpaite,  eammrerum, 
quae  ad  hihritatem  invitare  poBSunft,  enumeratio- 
ne  abooJviintur:  res  tamen  sunl  incundae  et  ad  ani- 
mum  sensomque  sraftae,  .  Auctomnali  autem  die 
institutam  compotationem  cogitare  necesse  est 
cf.  V.  11. 


EPDIETRDM  EDITORIS  BRESDENSIS. 

Copa  disertis  verbis  Virgilio  in  frontc  codd.  Pe- 
lav.  Leid.  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Gud.  Iribuitur,  et  in- 
terpolati  Servii  testimonium  iam  supra  ad  Culiccm 
protulimus.   In  ahis  autem  codd.  ut  Yossiaao  <4]ui 
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habel  Capa  ad  jH^idam)  multisque  meis  nulhis  in^ 
dicatur  auctor,  et  ut  hi  etiam  libri  aliquam  auctori* 

tatem  prae  se  ferre  possint,  Pseudo-Donatus  in  vi- 
ta  Virgilii  7,  28.  varia  quidem  Virgilii  carmina  iuve- 
nilia  afferens  copam  omittit.    Sosipatri  Charisii,  ut 
aiunt,  testimonium  pariter  interpolatum  esse  osten- 
dit  Ilgenius  p.  17.  sq.  Wernsdorfii  de  Septimio  Sere- 
'  no  copae  et  moreti  auctore  suspicionem  beue  redar- 
guit  idem  Ugenius,  ipse  hanc  sententiam  propo- 
nens,  carmen  nostrum  T.  Valgio  Rufo  deberi  (de 
quo  V.  Wemsdorf.  poet.  Lat.  min.  T.IV.  p,  804. 680. 
et  Weichertus  in  peculiari  programmate  Grimae, 
18£7.  edito,  potissimump.  £7.).   De  FUm  aequali 
Hadhriani  Imperatoris  cogitavit  Zellius  in  Ferien- 
schriflen  T.  1  p.  50.   Sermonis  autem  concinnitas 
et  elegantia  tam  serum  poetam  mente  nos  habere 
vetat,  etpriusquam  in  Zellii  partes  transeam,  cum 
I.  H.  Vossio  ad  ipsum  Virgilium  redire  malim ,  cui 
breviter  hoc  carmen  Vir  Egregius  tribuit  (Carmina 
vemac.  T.  II.  p.  100.  Regiomont.  1795.).  Omnes 
tamen  istae  coniecturae  nil  nisi  lusus  ingenii  mihi 
esse  videntur,  et  praestat  puto  hoc  tantum  dicere, 
aureae  aetatis  foetum  esse  Copam,  quod  etiam 
Broukhusius  ad  TibulL  U.  4, 48.  IV.  4, 17.  Propert 
IL  11,  16.  agnovit   Oeconomiam  carminis  bene 
iam  intdlexit  Wemsdorfius,  ostendens  quatuor 
prioribus  vss.  ip8um'poetam  loqui,  tum  autemcb- 
pam  eanentem  producL   Ab  hoc  aliquantnlum  dis- 
sentit  Ilgenius,  cuius  sententiam  infra  ad  carminis 
litulum  afferemus;  optime  autem  eius  argumen- 
tum  his  verbis  exponit:  „Cauponum  ingenium  et 
„mores,  inprimis  vero  exclaniationem  et  loquaci- 
„tatem  et  modulationcm ,  qua  merces  suas  com- 
„mendare  emturientibus  et  viatores  ad  deverten- 
^dum  addita  bonorum  in  tabema  praestantium 
„enumeratione  pellicere  solebant,  decretum  ha- 
^bet  carmtne  depingere.^^  Docte  autem  conditio- 
nem  cauponarum  moresque  cauponum  idem  ezpo- 


DigitizQd  by  Google 


£84         EPDVIETRUM  EDIT.  DUESD. 

nit,  quae  ut  ad  rem  nostram  minus  facientia  hic 
omitto,  lectorem  ad  ipsam  eruditissimain  (lisscrla- 
tionem  ablegans,  unde  Zellius  quaedam  in  suum 
commodum  proficere  poleral. 

Ad  eniendandum  hoc  carmen  praeler  scriptu- 
rae  varietatem  a  Burmanno  Secundo  allatam  usus 
sum  duodecim  codicibus,  inter  quos  primum  lo- 
cum  obtinet  Gudknms^^Z.  (ap.  Ebert.  nr.  919.)-  Ma- 
gis  minusve  me  adiuvenmt  Colb.  I.  (Paris.  nr.  7927.) 
CM.  U.  (Paris.  8093.)  CM.  iil.  (Paris.  8£05.  nullius 
pretii,  a  me  tantum  inspectus,  unde  nisi  diserte 
eius  auctoritas  laudatur,  ex  silentio  meo  nihil  est 
colligendum;)  CM.  IV.  (Paris.  8207.  Scaligeri  Pi- 
thoeamta;)  Tkmm,  t  (Paris.  8069.)  Tfuum,  II.  (Paris. 
8074.)  TeUeriaima  (Paris. 7936.)  Baluz,t  (Paris.8206.) 
HelmiAadiemia  (notus  ex  Culice  et  Ciri),  Gaibacemis 
(a  Jaeckio  collatus  in  Seebodii  borreo  philol.  et 
paedag.  1824.  fascIV.  p.  689.),  Drendensis  (ap.  Ebert 
nr.  158.). 

Emendando  et  ilhistrando  carmini  praeterHey- 
nium  operam  dederuntWeitzius  (Francf.  1642.  12.) 
Burmannus  Secundus  in  Anthol.  Lat.  T.  I.  p.  707« 
Wemsdorfius  in  poet.  Lat.  min.  T.  IL  p.  292.  et  Ilge- 
nius  in  animadversionibus  philologicis  et  criticis  ia 
carmen  Virgilianum  quod  Gopa  inscribitur,  Ha]ae 
1820.  editis,  cuius  Viri  nomen  attulisse  sufficit  nt, 
quanta  cum  doclrina  ingeniique  acumine  scriptae 
sint,  statim  intelligatur.  Versioni  suae  I.  H.  Vossius 
pauculas  notas  adiecit  1. 1.  p.  334  —  336.  Ilgenii  ve- 
stigia  tam  de  litulo  et  argumento  carminis  <piam  de 
singuHs  eius  locis  presse  sequilur  Franciscus  Fiedle- 
rus  qui  denuo  illud  vertit  et  in  usum  elegantiorum 
hoininum  ilhislravit  in  ephemeridibus  quae  inscri- 
ptae  sunt:  Wegweiser  ziir  Al^endzeitun^  1822.  nr. 
50.  Novis&imam  versionem  edidit  Zellius  in  dis- 
sertatione  vernacuia  de  cauponis  veterum  in:  Fe- 
rienschriflen  T.  L  p.  d — 52.  vide  p.  dd.  sqq.  et  p.  49.  sq. 
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opa  Syrisca,  caput  Graia  redimita  milella, 
Grispum  sub  crotalo  docta  movere  latus, 

1.  Sjrisca,  Scaliger  compaiat  ununi  et  alterum  excitiplum  est 

i^p«foi0»M«rtiaH'etAu8oiiio  di-  in  picturisHerculanenaibua.  Nee 

ctom  y  et  7%re»f(»fii»  6|^2iS!KOiF  diyersi  generis  sunt  tibidnae^  fi^ 

apud  Inliuni  Capitoliniini.   AIia  dicinae^  pultriae,  Horat.I£ppu 

memorat  Salmas.  ad  e.  L   Sed  14,  25  mtretri»  iibicina,  cuim 

niilUmi  exemplum  ex  mdiora  j/dwtrBpitum  salias  tenue  gra- 

aevo  allatum  vidi;  nisi  quod  ex  i^is:  ad  villicum.  Accommodate 

Coluniella  succurrit  lib-  X,  418,  dictum  {Tispurn  latus  niopere, 

ubi   licum  Svissam    Lihyecam  crispare,  de  inolli  ac  celeri  flexu 

constanter  iibri  tenent.    Atta-  et  motu.    Quid  in  Syrorum  in- 

nMnat  iMZi^Mai»  miicaTerimi  atitutis,  religiosis  forte,  fuerit, 

indicabat  Geeneros.    Nec  h.  L  quod  feminas  crotaUstriaa  fing»- 

alilar  legendum  arbitror  quam:  ret,  ita  ut  in  ItaUaqiioqueqiiaa- 

€3(qMi  Syrissa  y  ut  Tbreiaaay  Ci-  stum  inde  faceren^  nonreperio. 

lissa  et  al.    NuIIa  autem  alia  Nomen  quidem  S^nroram  late  pa^ 

buius  et  seqq.  sententia  est,  quara  tuit.     Potuere  quoque  ludaeae 

baec:  omnia  in  taberna  instru-  feminae  sub  co  nomine  compre- 

cta  esse  ad  diem  hilariter  et  sua-  liendi.     [*  In  carniinis  inscri- 

viter  exigendum.   £cce  iam  sal-  ptione  oilendit  Ugenius  p.  12  — 

tat  crotiJistna,   et  lic  porro.  20.  et  quom  oateBderit^  in  nul- 

Cauptma  Syra  a  Lncilio  apad  lo  afio  looo  apnd  Latinos  aar»*> 

Priacian.  YI,  pag.  684  occonrit.  ptorea  vooem  Copa  occnrTev% 

Graia  redimila  miiella :    fiiit  repoauit  CopOj  nt  fingatnr  ipia 

ergo  Graecanici  alicuius  ntua  or-  canpo  ante  cauponam  atans  prae- 

namentum  boc:   genus  fasciae,  tereuntes  acclamatione  allicere. 

quo  capilli  colligerentur.  Talem  Quamviij  ingeniosebaec  sint  dis- 

crotalistriam  mitratam  in  monu-  putata,  nolui  tamen,  quodFied- 

mentis  passim  videre  memini :  lerus  fecit,  ab  omnium  librorum 
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Ebria  famosa  saltat  lasciva  taberna, 
Ad  cubitum  raucos  excutieiis  calamos: 

VARIETAS  LECTIONIS  HEYNIANA. 


3.  FUMOSA 


scriptura  recedere.    Quod  eoim 
ad  ipsius  Yods  formain  attanet, 
ea,  quicquid  dicatl]g«iiiiiiy  com- 
parationeciim  leno  krut,  leo  Ua 
inftitttta  defenditUTy  nt  certo 
it»  did  potniMe  appareaL  £t 
recte  quidem  inscriptio  carminis 
a  prima  eius  voce  est  petita, 
quamquam  Ilgenius  non  causam 
videre  dicit,  cur  a  saltati-ice  po- 
tiaainnun  neqne  ^tnohila{v%.  7.) 
mdU  oMtlumntUi  (m  IS.)  sum- 
ta  fnerit   Imo  iiuta  c«ua  eat, 
st  xes,  ut  mihi  quidem  Tidetnr, 
ita  capienda.  Gauponae  non  mo- 
do  a  viris  verum  etiam  a  femi- 
nia  exercebantur ,  quod  non  so- 
lum  Ulpianus  Dig.  XXllI.  12, 
43.  clare  docet,  veriun  etiam 
Snet.  Ner.  27.  indicat,  nbi  cnm 
Bgenio  p.  18.  «x  nonnnllii  codd. 
et  multis  edd.  yett  legendnm 
eat:  maignea  ganMU  et  mairo* 
nmnun  inslilorias  operas  imitan" 
tiumy  ubi  v.  Casaub.  iit  et  ad 
Theophr.  Charact.  28.  p.  239. 
Fisch.  Tales  vero  mulieres  co- 
ram  iudidbus  in  eadem,  qua  le- 
nae,  oonditione  Awmnt,  quod 
periter  Ulpianua  L  L  testatnr:  «t 
qua  eauponam  exenen^  i»  ea 
quaeetuaria  Qorparu  habet  (ui 
multae   assolent  sub  praetextu 
instrumenli  cauponarii  prosiilu- 
ias  muUeres  habere)  dicendum^ 
hanc  quoque  leuae  appeUatione 
eontinerij  unde  vix  errabimus 
fiontendentfle  copam  quae  Imie 


carmini  iiiscriptionem  dedit,  nul- 
Inm  alind  niai  I«iae  negoiinm 
ezflrcmste.  Quod  niai  ez  ipaa 
rei  natam  colligare  liceret,  qua 
qniaque  in  re  dtiqua  vili  et  con- 
tempta  occupatua  faonestioris 
conditionis  spedem  prae  se  fert, 
certe  id  proliteretur  vs.  83.  ita 
ut  hoc  carmen  quasi  commenta- 
rium  verborum  Suetonii  conti- 
neat.  Fto  eopa  carminii  tttulus 
pari  iare  ImiMM  eaie  poeset,  cwiie 
▼ariaa  ad  faominea  praeterenntee 
aUidendos  artes  poeta  describit. 
Qui  qtram  talis  mulierculae  ver- 
ba  poetice  exornare  vcllct,  prius 
ipsa  breviter  describenda  luit. 
Neque  enim  taiitum  verbis  ute- 
batur,  ut  oculos  hominum  in  se 
auamqne  canponam  converteret, 
vemm  etiam  laadva  saltationa 
ad  inatrumenta  mudca  atve  cro- 
pitacnla  (Castagnetten),  cniua 
generia  aaltatio  quantopere  sen* 
sibus  irretiendis  et  libidinil)us 
excitandis  apta  sit,  omnes  te- 
stantur»  qui  eam  in  Hispania 
viderunt.  Persuasum  enim  mihi 
est,  aaltationem  illam,  quae 
Fandango  didtur,  variia  amfaa- 
gibua  ez  ea  quam  poeta  noater 
deecribity  esae  vepetendamy  ne- 
que  parum  ad  rem  ittuftrandam 
facit  quod  Ricliterus  nanat  in 
itineribus  terrestribus  et  mariti- 
mis  T.  VIII.  p.  176.  Auch  eine 
Almee  —  d,  i.  offeniUQhe  T^etnr- 
weriKn^Ueeo  ihreKunate  eehen. 
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„Quid  iuvat  aestivo  defevssum  pulvere  abesse,  5 
Quam  potum  bibuio  decubuisse  toro? 

6.  P0TIU8 

Her  Teo»  besiand  darin ,  daaB  det,  qnid  poetam  adeo  moireat, 

aie  mit  ausgehreiteten  uirmmy  «t  tam  yividis  coloribus  tamque 

singendimd  mit  Klappem^  die  sie  presse  amoenitates  cauponae  ali- 

in  den  Jianden  hielt,  den  Tact  cuius  ob  oculos  ponat  Multo 

dazu  schlagend  ^    Bewegungen  aliter  se  res  haberet ,  si  poeta 

und  Geberden  macJUe ,  welc/ie  suo  exemplo  proposito  alios  ad 

den  MchsUn  Grad  pon  Leidm^  hilaritateiii  prorocaret,  vel  ipae 

«eAo/^  und  Sinnlichieit  aue^  liatpitis  Idoo  fiingeretDr,  quas 

ibiieiten,  FingH  igitor  poeta  le-  poites  feftive  Gdduiia  noeter  in. 

nam  aire  copam  prae  tabema  carmine  lepidissimo  agit,  quod 

sallantem,  quod  muliercula  pm^  inscriptum  *  est :    o0^*e   Tctfel, ' 

dentcr  facit ,  ila  certissime  ocu-  Verba  autem  Ilgenii :    ,,si  quis 

los  hominum  in  se  vertens.    Ubi  ,,dicat,   Gopam  h.  e.  Cauponam 

igitur  sat  magnum  immerum  ad-  „alloqui  praetereuntes  viatores, 

stantem  videt,  paulum  requie-  „inde  Copam  esse  carmen  in- 

scit,  illosque  ut  apud  ae  devtr-  ^scriptura:  ia  videaty  ne  non 

tantnr  invitat.    Hanc  vero  ii^  ^removeat  inoommodum,  quod 

vitationem  a  tb.  demum  5*  inci-  „eziatit,  ai  Copa  dficere  prae- 

pere,  vcrba  quae  in  eo  legontur  „tereuiitet  creditur,    et  simnl 

cqptime  docent.    Primmn  enim  „Copae  promittere  saltationem? 

copae\d  agendum  fuit,  ut  prae-  „Utrum  Copam,  quae  saltat,  ean- 

tereuntibus   iterque  facientibus  „dem,  quae  saltantem  laudat  et 

cupidinem    viae    persequendac  ,,commendat  an  diversam  ah  hac 

adimeret.    Tum  omnia  commo-  ^persona  putemua  V"  haec  in- 

da,  quilms  tabema  abundat  Ari-  qnam  iam  satis  xefntata  Tiden- 

stophaiuco  ftre  more  (fiaii.  vss..  tnr  expoaitione  ai;gnmeiiti.  Gopn 

50i.  sqq.)  enumerat,  et  bene  enim  non  laudat  saltantem  sed 

gnara  primum  in  illis  locum  pu-  ipsa  saltat ,  id  quod  tribiis  ver- 

ellam  faciJem  neque  nimis  seve-  bis  post  I.  H.  Vossium  etiam  dixit 

ram  capere  (Horat.  Epp.  I.  14,  Zelliusp,  SS  nian  muss  sich  die 

24.  sq.),  talcm  rcliquis  demum  reizende  IVirthUi  vorstellen  vor 

cauj>onae    laudibus    decantatis  dem  Hause   mit   Gesang  luid 

praedicat,  qua  iu  re  gradationem  Tanz  die  G&aie  anlockend.  Ne- 

haud  ineptam  agnosees.    Ray  mo  antem  illnd  nobis  obiidet, 

msi  iallor,  res  bene  procedit. .  qnod  poeta  post  tb.  4.  omisit 

Quod  contra  Heynins  de  ipso  Terbom  cednit  yel  dixii;  talia 

poeta  invitante  cogitaty  minime  qmrequirat,  neqvie  poetam 

eiassentire  possum,    quia  tum  lum  unquam  vere  legit,  neque 

carmen  non  tantum  languidum  ut  legat  dignus  est,    lam  (juae- 

foret,  verum  etiam  prorsus  non  dam  de  singulis  addamus.  In 

intelligi  posseL   Nemo  eiiim  vi-  omnibus  meis  codd.  ie^tur  6b- 
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Sunl  obbae,  calices,  cyalhi,  rosa,  iibia,  chordae, 
Et  iricliila  umbrifei^is  frigida  aruudiiiibus; 

7«  CUPA£ 

/MX,  pneter  Golb.  lEL  «t  Gaibac.)  cst  ooniicere  fumosa :  nec  p«- 

in  quorum  illo  Ccppa^  in  hoc  rum  milii  arridere  fateor;  sic 

vero   Scopa.     Ilgenius  scribit  quoque  ms.  Helrnst.  ejdiibuis- 

Coppa  ex  lin^iia  Semilica  i.  e.  se  vidco.    Praefert  tameri  Bui*- 

^Eif^faxiov.   Necessaria  certe  haec  mann.  vulgatum :   melius  euim 

emendatio  vix  babcbitur.  —  Sy-  couveuire  illud  crotalistriae  la- 

Hmo  Ugenius  cum  insigni  do-  Mme  et  ih&ibL     [  *  Mebria 

otrinae  copia  reposuit  explicane  Colb.  I.  fismoia  Hqrniai.  Sed 

de  Ani1mb«ia ,  de  qna  v.  SdioL  Qnmes  praeter  Helinst.  codices 

Horat  Set.  I.  2,  1.  Ambubaitie  retinentyanBOSay  quod  cum  Zel- 

diouniw  muUmres  iibicinae  lin-  lio  retinui ,  non  malam  buic  vo- 

gua  Syromm.    Vulgo  Syrisca,  ci  notam  tinbuens,    verum  de 

quod  omnes  mei  codd.  defen-  taberna  intelligens ,  quae  magua 

dunt,   nisi  quod  in  nonnulbs  est  faraa,  unde  a  multis  fre- 

Suiriscay  sciriscaj  pirisca  legitiu:.  quentatur.    Ilgenius  coni.  Jor- 

Neqne  hoc  ego  mutare  volai,  masa,  et  laseitfa  adverlni  looo 

qnia  Synaoa  nonen  propriom  did  recte  oontendit;  vid.  qnot 

Copae  eat  habendnm ,  coius  ex-  kndavi  Catal.  Arti£  p.  56.] 

emplnm  ipse  nsenius  attulit  p.        ,     ^   ^  v  .  •      i  u-. 

j  i\    •  4.    Crotalisliia  describitur. 

21.  ex  vct.  lap.  apud  Doninm  ^  T    .      ^  •  »  i  i 

r<i       o        /.k  n  Calami  sunt  ipsa  crotala.  h. 

Class.  8.  nr.  40.,  quamquam  il-      ,     ,  *^  ,  ' 

i,n  ^     .7  vuxjulae,  alias  aereae,  sednunc 

lud  conceao ,  nomen  Copae  si-        "  .  .«  « 

1   •  1  s.  ex  amndme  scissa,  quas  lUa  m^ 

mul  ems  ongmes  mdicare,  ut  .  ,    •       '  A 

ipsa  vel  eius  parentes  ex  Syria  ter  saltandum  concntrt  cmnma- 

BemwndeUtiibiqueinliberta-  nus  gBB^j^oMz  qua,  dnm 

l«m  vindicati  ese^t.  (Weichert  vu-gulamm,  quas  med.as  digi- 

deDoinitioMarsop.4:)-<?m-  5"  ^,^."^*'   pars  mlenor  versus 

ia  Colb.  in.  IV.  Baluz.  I.  Gud.  ^""^^^"^  compiodilur,  ad  cubc 

In  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  U.  Tel-         'TJ'"".  'x^  r?    a  i  ' 

ler.  Helmst.  Gaibac.  Graeca.  -  ^Vf'    ]    -^lHebnst.    Ad  «- 

mitrella  Gaibac.  mitalla  Colb.  g»*»»^™  ^  7^^, 

IV.  Thuan.  If.  metalla  Pctav.  J^t^^^^  "?^  «tP»*»»""™ 

Colb.  1.  II.  Thuan.  I.    capeila  f^^'  '^^'  ^PP*  "^" 

Hdmst.  a  m.  pr.]  lnstr.Lp.4lS.sq.] 

2.  [  *  Saltationem  ad  cnoto-  Meo  qnidem  iudido,  a  qno 

btm  docte  SUustravit  ngenins  p.  si  qnis  dissentiat,  aequo  animo 

25-   Usus  praepositionis  subrel  feram,  non  Copaeverba,  quod 

iSno  notus  est;  Hemster]i.adLi^  vulgo  credi  video,  sed  poeta^ 

dan.  T.  II.  p.  434.  Bip.  mopere  sunt:  ex  persona  poetae  huius- 

latus  de  saltanlibus;  Ovid.A.  A.  modi  horlatus  ad  vitam  exhila- 

ni.  801.  crocalo  Gaibac.  ]  randam  multo  plus  suavitatis  et 

^.famosaiahema,  In  promtu  auctoritatis  habeut,  quam 
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Est  el,  Maenalio  quae  garrit  diilce  sub  antro, 

Rustica  pastoris  iistula  more  sonans;  10 

on  iiMnlriculae^  a  cnliu  per-  tnm  (Viiig-  Aen.  V.  888.  Ovid. 

•ona  pknqae  aHeiMi  fiint;  poe-  Fast  I.  mKS.  Metam.  X.  556.), 

ta  pergit  in  eo ,  quod  orsus  est  et  quuni  rivus  hortum  alluat 

aeslU'o  defessum  pulpere  abesse  (vs.  12.),  torus  in  horto  rivo  vi- 

dictuni  pro  :  aestiuo  puluere,  la-  cinus,  "eiusque  aqua  irriguus  di- 

bore,  deiatigatum,  viribus  ex-  citur  hibulus.    Sic  Ovid.  Epist. 

haufttum  desidere  domi,  nec  ae  XVU.  139.  litua  appellat  bibu^ 

conferre  in  yiam  ad  tabemam.  han,  quod  Horat.  Od.  L  82,  8. 

Ad  exardtatioiMin  campeatrein  udum.  HaccIIgenins.  Depul- 

TCTOcat  unice  Scaliger.   Malim  vinis,  qui  herbis  paluatribus  im- 

a   peregrinatione ,   mercatiiree  pleti  fuerint,  mire  inteHigit  L 

atudio,  et  siniilibus  petere  usum  H.  Vossius.    Ceterum  legebatur 

Tov  abesse :  fere  ut  Tibull.  I,  1  Quam  polius ,  quod  varia  ra- 

Nec  semper  longae  deditus  esse  tione  iuterpretati  sunt  VV.  DD. 

viae ,  ubi      Ijl  1.  anoiari  po^-  Simplicissima  eratBarthii  etZel- 

na:  Nec  semper  longa  Jessus  lii  ratio,  quam  polius  dici  pro 

abesupta,    Tam,  ntnuncin-  quajiio  poUits  mtL   AttamaD  vel 

terpungitnr,  inteliigendiim  est:  aic  remanebat  inipratam  illndy 

Quid  iufai  —  abesse   potius  quod  oratio  copae  atatim  ab  ini- 

quam,  Niai  placet  cum  Barthio  tio  nimis  interrupta  et  vehemena 

distinguere  :  Qiiid  iu$^ ab~  erat,  et  laudandum  est  insigne 

esse  ?    Quam  potius ,  —  toro  !  ligenii  acunien ,  quo  pro  poiius 

scil.  est.   hihulum  torum  vocat,  scribendum  esse  poium  divina- 

Scaliger  ait,  in  quo  plurimum  vit,  quam  lectionem  egregie  con- 

biberetur.    Durum  vero  hoc.  firmat  Gud.  praestantissimus  in 

Acdpio  de  cespite  vel  gramine  quo  est  QuidpoUan  viduo.  Ante 

aqua  irrigato,  nt  laetnm  viresGat.  ^imhib  ex  vulgari  nsn  scriptorum 

Poterat   alio  epitheto  omare:  Latinorum  subintelligendum  est 

ut  Jra^em ,  teuerum ,  siccum  m^gis  vel  poiius,  (coU.  Vechner. 

ccspiteni    dicunt    alii  poetae  ;  Hellenol.  p.  138.  add.  quoslau- 

Nunc  hoc  maluit ,  nec  inscite.  dant  Passov.  et  Hess.  ad  Tac. 

[  *  adesse  Teller.  Gud.  Gaibac.  Gerin.  6. )    quod   nostro  loco 

Recte  interpretatus  est  Werns-  ouiitti  potuit,  quia  in  iui-^al  no- 

doriius  lectionem  vulgatam  de  lio  verbi  praestat  inest.  Recte 

eo  qni  itinere.aestivo  domo  ab-  enim  ad  taliaverba  hanc  elliitrin 

esty  peregrinatnr.  JBibulumio-  restrinxit  Wakhiiia  ad  Tadt 

rum  primus  recte  explicuit  Uge-  Agric.  10.  p.  188.  -In  hoc  tan- 

nius.    Agri,  prata,  horti  aj^id  tnm  Hgenio  assentire  nequeo, 

Latinos  dicuntur  bihere  aquam,  quod  interpunxit  Quid?  iuval 

fontes,   pluviam  (Virg.  Georg.  — toro?  quia  liaec  interro*^atio 

rV.  S2.  TibuU.  II.  1,  44.  Ovid.  tum  lantum  adliibetur,  quaiido 

Pontl.  8,  59.  Virg.EcI.III.il  1.).  iain  alitjuid  praecessit,  ut  io- 

Torus  de  gramiue,  herbis  ubiLa-  quens  vel  in  sua  sententia  per- 

ViaoiL.  ToM.  IV.  1» 
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£st  el  vappa ,  cado  nuper  defusa  picalo ; 
Est  crepltaus  rauco  murmure  rivus  aquae ; 


IL  DIFFUSA. 


12.  STBEPITANS 


gat  yel  ad  aliam  respondeat,  quod 
ab  h.  1.  alienum  e.sl.  In  Gaibac. 
est  qiiitij  Baiu2.  I.  quum  poles 
herbosOf  altera  tamen  acriptura 
•  ut  Taria  lectkine  appoiiU}  ideni 
cmii  HnuoL  II.  procubuM99f 
TlmMi.  I.  Quam  poiia,'^ 

7.  Ciipae  vel  Cuppat  siuit  in 
cella  Yiuaina  vasa  maiora.  At 
lectionis  varietas  viris  doctis 
emendandi  facultatem  alLulit. 
Scaliger  legit:  Suni  topia  et  ca- 
lybae :  quae  calicum  geuera  sunt. 
Hninaai  tiitem:  ^Sni  obba  « 
etUicM,  Cm  aocaniins  haec  co* 
gnoioere  libet ,  ei  adeundi  snnt 
Intpp.  ad  h.  1.  [*  obboB  acri- 
pai  cum  Heinsio  et  Ilgenio  eru- 
ditissime  lianc  lectionem  defen- 
dente  pro  cupae  quod  Heynius 
receperat  et  legitur  in  Haluz.  I. 
Leid.  VoM.  II.  cupae  et,  atque 
Hehnst.  a  m.  se&  In  Colh.  I.IL 
Hcimst.  a  m.  fNT.  Thnan.  I.  legi- 
tnr  copia  eff  Gud.  cuppe  ei,  IhrMidi 
a^paef  in  Colb*  IILa  m.pr.  ro<- 
piae  ety  a  m.  sec.  copae  el^  Colb. 
IV.  cophi  et  non,  ut  Scalij»er  di- 
xit  tophif  Petav.  Voss.  i.  topia, 
Teller.  cophia  e/,  Thuan.  II.  tho- 
phia  elf  Gaibac.  ^rophia  et.  — 
talice»  Leid.  Vois.  IL  Gnd.  Gai- 
bac  Balnx.  I.  Urasd.  et  Heyniua. 
In  Colb.  I.  Petav.  est  kalybesy 
Coib.  n.  IV.  Uebnst  Thuan.  I. 
II.  Teller.  caiihesj  Colb.  III.  cha- 
lybes.  Scaligeri  calybae  e  niembr. 
Cont.  ct  VosR.  I.  ab  iJgenio  sunt 
refutatae ,  addeiite  :  ,jobba  erat 
,,poculmn  maionsmoduli  craLeris 
nloooadliiherisolitnmy  TeiilriiH- 


„sum,  iinmter  sedens;  vyathiH 
^misceri  vinum,  e  calicibus  bibi 
„8oIebat."  In  Thuaneo  Ueinsii 
est  lealihee.  —  ciaii  Gud.  crati 
Colb.  L  —  coHflfe  Gnd.  Hehnst. 
Gaihac] 

8.  TViohilaYtiinchiium^ 
gula  est  ex  vitihos  aliave  arbore 
pedamentis  et  iugis  firmata,  im- 
plicitis  frundibus  concamerata 
vel  arcuata  ad  uuibram  facien- 
dam,  notiore  voce  hjpampelos 
dicta.  V.  Viroa  doctos  ad  b.  J.  et 
ColnmelL  X,878.  Similem  com- 
potationem  sid»  umhraculo  de- 
acrihiinProperL  S,  35  sqq. 
notavit  Burmannus.  Idale  ia 
tric/inia  incidermit  nonnuUi ;  etai 
sic  quoquePompou.  Sab.  triclirui 
pro  triclinia.  Etiam  ms.  Heim- 
stad.  tncHtui  umbrosis.  \*  tri- 
chiia,  V.  CoIumelL  X.  394.  qui 
locns  5calig^  sententiam  con- 
fiiniat,  de  pergnla  intelligentis, 
Gfr.  Uhdenius  in  WolTs  Museum 
der  Alterth.  I.  p.  538.  sq.  Orell. 
ad  Insci  ipt.  Lat.  nr.  3539.  (2S09.) 
Scribendi  rationem  coniirmat  In- 
scriptio  ap.  Orell.  nr.  4517.,  in 
Gud.  est  tricila,  Petav.  Coib.  I. 
11.  UL  IV.  Thuan.  L  triavlia, 
Taller.  irinaehia^  Balns.  L  ty- 
rUuthe^  Gaihac  triachiay  Lod. 
trinacriay  Helmst.  a  ra.  pr.  trir- 
clinay  idem  a  m.  sec  Thoan.  11. 
Dresd.  Vo«s.  I.  triclinia.  —  um- 
brijeris  ,  Gud.  utnbris ,  Colb.  I. 
ir.  III.  IV.  Gaibac.  Petav.  Leid. 
Thuan.  JI.  a  ni.  pr.  Baluz.  I.  un- 
briSf  Telier.  umbiSf  Thuan.  I. 
umhewtief  Voss.  L  HefansL  Thuut. 
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Sunt  et  Goiycio  iunctae  de  flore  corollae, 
Sertaque  purpurea  lutea  mixta  rosa* 

13.  ETIAM  CBOCEO  YIOLAE 

IL  a  n.  MC  HtudsfiidOf  FMvr.  BMae,  quae  JHaenalio  nub  an- 
anauUneUf  Ud.]  U9  dulce  garni,  yooem  gani^ 

A  4f%  jx.  j  njr      }'    1"   i.       docte  iUngtroTit  Ilgeiiiaa,  In 

9. 10.  -cw  ei  Maenalw  alii,  et    r»  j    ^  *      s  i.     « « 

moZc^.  £st  et^sonans  ^n»- '«^^  P^o  l  a  ut  ^ 
Giidiuias.  liiVo8..I.U.in.IV.   ^-^'«'-J' ;"ng«tur,  colL 

«AM^      n<>i»..+    ja-rf.-        ^  pei  petua :  v.  c.  Lucret.  IV, 

'                   . «  oo.  et  idmaliuit mn  docti :  nam 

agitor  de  Tino  'e  cado,  maioro 

jw/,  in  TeDcr.  Ene—guarrU-^  vaae,  in  minna  defiiso;  non  de 

Titto  in  plura  minora  vasa  dif* 

eonat,  Baluz.  I.  £at  et — sonat^  ftwo.    [*  dejusa  scripsi  ex CoilL 

Gaibac.  En  hic — canit,  Et  pri-  Petav.  Voss.  Colb.  L  IL  Tbuan. 

mum  quidem  Ilgenius  p.  S3.  le-  !•  W.  Baluz.  L   Vulgo  diffusa, 

ctionem    vulgatam  a  Gudiano  quod  et  in  Colb.  III.  IV.  Gud. 

confiimatam   bene  tuetur  per  Helmst.  Teller.  Gaibac.  Dresd. 

comparationem  vss.  6.  11.  12*  Sed    I^fenina  ad  li.  L  et  Bdtti-* 

18.17. 1&20. 22.23.  Qttodve-  g«nuinepliemer.veapert.  1819. 

ro  tom  cz  maniliMto  nonnnlbH  259. 280.  Vocem  vappa  be- 

rom  cditionimi  errore  preelinrt  exposuit  I^enius:  ,)Copo,  qui 

ffi  are  pro  mora,  probare  ne-  »»viilt  ae  iacetiim  baberi,  per  io-> 

qneo.  Ordinem  esse  dicit  hunc:  »tCum  vinum,  quod  oflert  hospi- 

fiatula  in  ore  pastoris  rustica  so-  „tibus,  illo  vulgo  recepto  dicit 

nans,  sed  neque  exemplum  huic  „nominej  sed  tantum  abest ,  ut 

aimile  adducere  potuitj  tum  ri-  „eo  fateatur,  vile  se  habere  vi- 

dicnH  nesdo  quid  inest  in  ipsia  „num,  aut  vile  esse  illos  velit 

veKbisyet  remanet  etiaintam  di^  ^credere;  nam  quod  addit^  ca-  , 

ficultai^  quam  ipse  Dgeniiia  aen*  nuper  d^fuea  piooio^  eoca- 

aiaae  vidrtnr.  liam  nemo  videt^  »t^®ty  ne  aerio  id  dixisse  v]dea<- 

fnoiiiodo  poete  origmem  ayrin-  ^ytur,  et  vera  intelligatur  vap- 

gis  ita  commauorare  potuerit,  t^P^»''   !■&  Telbr.  denuo  legitor 

quasi  illo  ipso  tempore  in  Mae-  En  et."] 

nalo  garriret,  et  mera  huius  ori-  12.  Et   strepitane  legendum 

ginis  commemoratio,  ita  ut  cum  cum  al.  edd.  sirepitans  in  cre- 

veraa  sequenti  nexus  aliquis  non  pitans ,  trepidansy  mutant  viri 

edaty  nimia  riietorice  eat  et  fri-  docti,  iidem  hoc  in  illud  muU- 

gida.  Locna  a^icet  ita  afinien-  turi,  si  altenim  r^perisaent:  Im- 

dus  et  intelligendna:  Eet  ei  nt-  inamodi  correclionea  dadnm  ex 

e/icaJSeiuiapaetona  eonane  more  re  critiGa  aahleta^  et  fsplosae 

19  * 
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Sunt  et  virgineo  libata  Achelois  ab  arane 
Lilia  qoae  niveis  aitulit  in  calathis. 

15.  £i:  QUAS       16.  VIMINEIS 


15 


debebaaty  siint  cniiii  nac 
mBgU  ingenioiM  qnam  noa  fira- 
ctnome.  [*  Eu  Gnd.  et  Dr«td. 
recte.   Rdiqiii  libri  ei*  Tam 

legebatur  strepiians,  quod  et  in 
Colb.  1.  II.  Thuan.  I.  Helmst. 
Dresd.  £go  Dgenium  secutus 
ex  Voss.  I.  ir.  Colb.  IV.  Gud. 
Thuan.  II.  Teller.  Baiuz.  I.  scri- 
pd  crepiUoM  (Honft.  Epod.  14, 
47.  Virg.  Aea.XL  297.)  Lddenf. 
et  Gaibac.  IrqpiteiWy  nnde  Hein- 
BurmannUB  maior  et  mi- 


nori  Valcken.  ad  Ammon.  II. 

10.  p.  122.  praetulerunt  irepi- 
dans.  Pro  rauco  Ilgenius  coni. 
parco  f  V.  l).  in  Seebod.  Bibl. 
Crit.  1822.  Vol.  I.  p.  84.  raro, 
At  rauci  rwi  coinnieniorantiir 
etiam  ap.  dandian.  Con8.0Iy1ir. 
221.] 

13.  StoU  et  Cecropio  iunctae 
de  Jlore  coroUae  Voss.  I.  II.  Leid. 
Unde  Burmann.  non  indocte 
coniicit:  Corycio  iunciae  de  Jlo- 
re  j  vel  Corycioque  croco  i^iolae 
de  Jlore  coroUae,  [  *  Legebatm* : 
HkaU  «tiam  crooeo  pioku  de, 
qnam  •criptnram  etiam  exlnbent 
Colb.  L  n.  IV.  Thuan.  L  II.  Tel- 
ler.  Dread.  Ooceoe  estinHelmat 
violae  roseo  —  chorolli  in  Gai- 
bac.  iS^/Tz/ /2(c  e/ in  Baluz.  I.  Nunc 
recepi  emendationem  Burmaatii, 
adiutam  per  Gud.  in  quo  est 
Sunl  et  Cecropio  inncioB  —co^ 
ronae,  quod  et  in  Yoaa.  L  IL 
Leid.  niri  qood  erat  iuneiaef 
Ilgenius  laudayitMartial.  IX.  39. 
Stat.  Silv.  V.  1,  214.  HoraL  Sat. 

11.  4,  68.  FiedleniaprobaTitC^ 


enpio  —  Jlore,  de  vidKs  Attida 
intelligeiia,  Wakeficldiie  idem  re- 
cipiene  landavit  Yit^  £d.  VII. 
S7.  Georg.  IV.  27^] 

14.  rosam  in  auctmnno  adeo- 
que  certi  generis,  serioris  pro- 
ventus ,  narrari  necessc  est. 
[  *  mixia  Colb.  IV.  Helmst.  Gud. 
Teller.  Thuan.  U.  Dread.  Gaibac. 
Balni.  L  4ieMi  Gnd.  luHea  Tel- 
ler.  irota  Colb.  IL  minisinfea 
Thuan.  L  min^mvsa  Colb.  I.] 

15.  16.  SnaTiadmnm  disti- 
chon :  Cernis  nympham  calatho 
aQerentem  potantibus  lilia.  Ecl. 
II,  46  sqq.  [♦  ubi  v.  Vossius,] 
Nymphae  et  Naiades  formoso 
puero  flores  ferunt^  sic  h.  1. 
Nympha  Aduloii,  h.  fontana, 
amnicola,  nt  nnam  ez  Naiadi- 
bus  aignificet.  Acheloum  de  aqna 
did  poetis  neo  infirequeiiB.  liba- 
ta  ab  amne,  humefacta,  viola 
in  i-ipa  florens,  quam  adeo  al- 
luit  unda.  Miror  Heinsii  acu- 
men:  libaia  ab  ore  legentis.  vir- 
gineum  amnem  suaviter  dixit 
purum,  peUnddnm.  Gomparat 
foniee  ingmuoe  Lncretii  I,  281 
WaLefield.  Nee  ad  Virginem 
aqnami  quae  Romae  fuit,  re- 
curram.  [  *  Legebatur :  £t  quae 
i-drgineo  —  lilia  pimineis ,  quam 
scripturam  ego  mutavi.  Etenim 
in  Voss.  I.  II.  Leid.  Gud.  legitur 
Sunt  et  virgineo  et  tum  in  uno 
Voae.  Gnd.  liUa  quae  nU^is, 
Leid.  liHa  quae  uufenie,  qnae 
■criplara  multo  est  elsgantior 
vulgata.  Verba  aunt  iungenda : 
Suttt  et  iiiia,  quae  libata  ab 
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Sunt  et  caseoli,  quos  scirpea  fiscina  siccat; 

Sunt  autumnalis  cerea  pruna  deae, 
Caslaneaeque  nuces  et  suave  rubentia  mala; 

Est  hic  munda  Ceres,  est  Amor,  est  Bromius*  20 
Sunt  et  mora  cruenta,  et  Jentis  uva  racemis, 

£t  pendens  iimco  caeruleus  cucumis. 

17.  lUNCEA,      18.  AUTUMNALI  DI£       2SL  £ST 

amne  virgineo  jMehie  aUuUi  m  Voss.  Ldd.  Gnd.   In  Colb.  0. 

mealeManifWBf  «tiMPtfW  cdb-  ett  auUmneUi,  Golb.  IV.  Tflllar. 

ihis  iUiutrandiiiii «st «z  luii poe.  pbma^  Thuaii  VL  camta^  Petir. 

tarum  pervulgato ,  quo  adiecti-  prima 

va  alieno  substantivo  adduntur.  19.  [*  Balua,  L  maiUjnibtn- 

Ipi  calaihi  dicmitur  ntW,  ut  adBcaipto  «zmf^e.] 

pleni  liljjs  niveis  Cort.  ad  Lu-  [*  Est  ei  Colb.IV. «I 

can.  I.  S05.    Vulgata  scnptura  .^^          ^ui  hic  non  in  men- 

m  xdiqmt  iiMH  oodd.  servatar,  ^em  venit  GoUiii  nostri:  Ilur 

wm  qnod  (Siid.  pmteroa  liabet  ^e^^^         -^.^  Bacchus  Ga- 

mau  chdm».  VertioniiD  sen-  ^    ^  ^  ^ 
aum  docte  explicuit  Egemus,  qui 

u^cAe/bfts  pro  Nympha,  ut  ^pAe-  r  *        j-     .  ^ 

pro  quavis  aqua  dici  osten-  ^l.  [  *mora  dicuiUur  mi«ito 

dit,  ^olLMacrob  Salurn.V.18.  P^^^^^  ^TTT^  7^-^ 

Fiedleru8additLH.Vos8iumad.  ^^?!  ^?"  ?*?^  ^  ^ 

Virg.  Georg.  I.  9.    Tum  liUa  a  "»P«*'"  Dgenuw.] 

ifirgineo  amnB  libaia  suntdecU  22.  ^  pendtn»  melhu  alti; 

fl9L  ingente  muiero,  et  ad  luimi  et  posro  mi.  Hehnat.  JSi  pendet. 

flingnlerftin  ant  cnram  dertinata,  Tnm  Umeo  pendet  cncumis,  quo 

ooU.  Cic.  Invent.  II.  2.  Firgineo  alligatur  stipiti  ,   vel  pedatui*. 

propter  Nympham  additimiy  ut  [*  Legebatlir  Bsi  pendens.  Ve- 

saepe    adiectiva  ad  pleniorem  ram  lectionem  reposui  ex  Gud. 

aUcuius  rei  descriptionem  pro  Teller.  Ald.  1517.  In  Dresd.  Pe- 

pronomine  eiits  adduuturi  coU.  tav.  Lcid.Colb.I.ILIlI.IV.  Thuan. 

Horat.  Od.  111.4,  70.]  L  U.  Baluz.  1.  legitur  Et  penr^ 

17.  ecirpea  Leid.  et  ed.  lont.,  in  Gaibac.^7MiK<mi.  Tmn 
flL  eirpea  fleema  Ald.,  doctius  in  Tdler.  ert  vmco^  Tliiian.n. 
ntiqne;  nt  iuncea  pro  intflipre»  umcio.  —  cucuma  Oud.  Cete- 
temcnto  at  [*  Legebatur  itm-  rum  Ilgenius  versuum  ordinem 
cea.  Ego  scripsi  edrpea  cxLeid.  ita  disponit:  21.22. 19. 20.  per- 
In  Gud.  est  sirpea ,  Teller.  quam  sane  prohabiliter ,  quia 
Thuan.  II.  iunciea ,  deinde  in  vs.  20.  enumerata  cauponae  com- 
Teller.  Helmst. ya«c/>ta.]  moda  aptissime  daudit  facilem- 

18.  [  *  Legebatur  auiumnali   quc  ad  Priapum  tranMtnni  fa- 
Qnod  ego  repo&ui  legitur 
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Est  tuguri  costos,  armaUis  falce  saligna, 
Sed  non  et  vasto  est  inguine  tenibilis. 

Huic  Cybelista  venit:  „„lassus  iam  sudat  asellus:  25 
Parce  iiii,  nostrum  delicium  est  asinus.^^ 

25.  Huc  GaIiTbita  vrai:  fessus   26.  yEsmm 

23.  J2t  tugiai  etiani  li.  1.  «Kii  mttt  tripodntfiw  liitflr  cymlMlo- 

meliiiB.    Sed  totmn  diiticlioii  rmn  tympanonmiqiie  etrepitmn 

tKffimTfi  ab  li.  L  et  eKnnde  illa-  delecleL  cf.  Apulei.  lib.  VII.  Oc- 

tum:  quod  ordo  sententiarum  et  ciiiTOnt  et  lii  lioiniiies  passim  in 

loci  ratio  aatis  docet.    [  *  Tur'  anaglyphis  antiquis :  v.  c.  Cayl. 

guris  Gaibac.    InterpunjLi  post  RecueU  T.  I,  tab.  29.  Calybe, 

custoa  cum  Ilgenio  j  antea  male  vatoitoqy  templum  vel  sacrarium 

versus  uno  tenore  sese  excepit.]  deae  simulacrum  recipiens.  Sub~ 

24*      ^otf/o  non  est  Colb.  IV.  atituunt   kuXv^i^v  deae  Kv^i- 

in  reeonu  Mh  noi»  si$  va^to  An  yiri  dodi  in  epigrammale 

Hebnst.  deleto  tamen  noi».  D-  TlijilU  AnaL  n,p.  877.  VL  Poxw 

genioa  icribit  vaaio  ex  ingums.  ro  autem  l^gend.  vmit:  quod 

Miniis  tamen  uecesMune  haec  eat  et  codex  uniu  offert.  £tiam 

coniectura.    Sensus  enim  ver-  agyrta  liuc  venit ,  asello  suo  in- 

borum  hic  est :  Adstat  Pnapus,  sidens.   Tum  suaviter  subiicitui' 

terribilis  falce  saligna ,  qua  fu-  illud :  Parce  illi  etc.  nec  tameii 

res  et  aves  arcet^  nemo  vero  eum  nimium  ad  cursiuu  accele- 

terretur  inguine  eios  vasto.]  randum  ilagris  incita;  contuber» 

25*  26.  Mue  Mbida vmtL  Sir-  nak  vobif,  GeUi,  pecos  est 

Jenaminterpvetabaiitnr:  qoit»-  F^uias  deliaumf  U.  Voesii  ele* 

men  e  looo  et  re  elienoa  eese  vi*  gantiinmam  cQmectnram  ample- 

detnr,  qnando  qoidem  bic  in  ctitur  quoqueBurmann.  cf.  Ovid. 

vera  vita  versatur  poeta.    Asi-  Fast  VI.  319  sqq.  Vestam  et  Cy- 

nicla  pro  aslniveliida  ex  Plau-  belen  permutari ,  in  eodem  loco 

to  huc  inferre  voluere  Heins.  obvium  est.    Nec  absurde  ta- 

Scalig.  ct  Gesner.  de  Silenis  Tom.  men  Gallorum  delicium  babetur 

fV.  Commentatt.  p.  45.  Turnebi  asinua,  cum  tadta  libidinis  ex- 

(Adferai.  Xni,  22)  ledio:  Hae  probretioiie.     Laodant  Intpp. 

ad  Uba  vmif  fadlitete  ae  com-  commode  Fbeedr.  HI,  20>  8. 

mendetj  sed  parum  ad  sensum  [  *  Volgo  k^ebetnr  boc  disti- 

fadt    Cafybiia  e  codd.*  quibus  chon : 

Helmst.  adde,    iam  probarimt  Huc  Cafybita  i'eni :  fessm 

Salmasius,  qui  videndus  ad  Hist.  iam  sudat  asellus: 

Aug.  p.  491.,  et  aUi,  intelligen-  Parce  illi;  ye.slrum  delicium 

tes  Gallum  matris  deum  vel  deae  est  asinus, 

Syriae  aacra  cu*cumvebenteffl ;  His  in  verbis  explicandia  vel 

.  hnno  eiAidem  esse puta  agyrtam,  emendendia  W.PH.  mnl|nm  otii 

qui  adeo  plebecuhun  preestig^  et  operee  oonsomsenint  negne 
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Nunc  caatucrebro  nimpunt  arbusta  cicadac; 
Nunc  etiam  in  gelida  sede  lacerta  latet. 


tatnen,  ut  boc  ingenue  et  sine  de  omni  disticlio  sententia  est 

aiTogantiae  spede  profitear,  fe-  haec,  ut  legatur: 

lidt«r  profeoamtit.   Eomin  oo-  .£&io  Idaea  venit:  laasiiaMm 

namiiui  diligRiter  eDimieraia  di-  mdat  aaeliua : 

nidiGat  Hgenius  p.  40  —  52.  ad  Pardt  ei:  Veatae  deUeUtm 

qneoi  varia  doctrina  refertum  eat  asinus, 

excursum  lector  csl  reniittendus.  hac  addita  cxplicatione  :  ^jEst 

Variae  codd.  lectiones  hae  sunt:  ,,nohis,  inquit  copo,  custos  tu- 

Huc  legilur  in  Cont.  Voss.  I.  II.  „gurii,    arniatus  quidem  falce, 

Helnist.  a  m.  sec.  Leid.  Colb.  IV.  ^sed  non  ex  inguine  tembilis: 

Gad.  Teller.  Hniaii.  H*  Bah».  y,nam,  ai  inater  Idaea  liuo  ventt^ 

Gaibac.  Hresd.  Ihtie  in  Felay.  „et  aaeUns  iam  andat  timore 

Colk  L  IL  Xhnan.  I.    iVwio  ,^qnaa8ii%  ne  vim  potiatar,  par- 

Holmst.  a  m.  pr.  cafybUa  Golb.  „dt  d^  Vettam  reverens,  cui 

IL  Thuan.L  Cont.  Voss.  I.Gaihac.  ,,SGit  enm  esse  in  deliciis."  Hoc 

calihita  Colb.  I.  IV.  Helmst.  Pe-  iara  recte  vidit  Ilgenius ,  venit 

tav.    calihida  Teller.    halihida  unice  verura  esse.    Nam  nulla 

Tliuan.  II.  alibida  Leid.  alhida,  erat  copae  causa  invitandi  Galli, 

Gud.  Dresd.  alyhia  Baluz.  L  aLi-  quorum  sacerdotum  genus  omui- 

L  peiU  Cofb.  L  ILnr.  hna  fiut  contemptui,  et  m  im- 

Hefanat.  Gnd.  Uresd.  Thnan.  L  peratiTiia  legitur,  ommA  verlNi 

11.  Voss.  I.  IL  Ldd.  Teller.  Ba-  quae  iam  sequuntur  inepte  ad 

Inz.  I.  Gaibac.  penii  Petav.  Jes-  hnnc  GaUnm  neque  ad  viato- 

8U8  Colb.  IV.  Dresd.  Gud.  Teller.  rem  quemcunque  pertinent ,  et 

Thuan.  II.  Baluz.  I.Gaibac.  lassus  in  his  etiam  vs.  33.  quem  in- 

Colb.  I.  Helmst.  Thuan.  LVoss.  I.  eplissime  de  Gallo  dici  nemo  est 

pestrum  Colb.  IV.  Thuan.  II.  Gai-  qui  non  videat.  Commemoravit 

bac  Leid.  vesiri  Voss.  II.  Dresd.  igitur  tantum  Copa,  in  suam 

vetfbraie  Golh.  IL  Thnan.  1.  Voaa.  cauponam  etiam  Galloa  doverti| 

IIL  PetaT.  wre  Golb.  I.  noetnan  iinlla  aUa  de  causa,  nia  nt  ple- 

Voss.  I.  Gnd.  Teller.  noeinBa^  neomnia,  qnae  in  canpona  fieri 

Inz.  L  Cont.   dilicium  Thuan.  I.  solent,  dcscribat^  et  sane  GalU 

deliciae  Gaibac.  In  Helmst.  le-  in  simih  loco  ap.  luvenal.  VIH. 

gitur  a  m.  pr.  Parce  illi  idelice  1 70.  seqq.  non  desunt.  Scile 

est  asinus  i^>esirae ,  a  m.  sec.  illi  aulem  Gallum  cum  Priapo  con- 

pestrum  deliciae  est  asi/uis.   De  iunxit,  ut  utriusque  non  sitsim- 

Gallo  aacerdote  sermonem  esse,  plex  comuiemoratio,  sed  et  Deua 

oames  videnmty  enalqiie  in  G»-  et  aae^oa  a&qnid,  qnod  ad  eoa 

iybiia  potiaaimnm  latere  pnta-  iiiTioem  pertinet,  agant  GaUiia 

mnt,  qna  vooe  merito  rdecta  -vero  eir  lententia  mea  Oybeiieia 

Ogeniiu  ooniecturam  proposuit  didtur,  qnae  vox  apiid  Lalir- 

atnon  oonprobavit/o£aMi.  £iiia  noa  in  hoe  tantnm  nco  ohvia 
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Si  sapis,  aeslivo  recubans  te  prolue  vitro, 

Seu  vis  cr^stallo  ferre  novos  calices.  SO 

tMmm  Mtu  aiictoritstu  lubet  aeiun  didtnr  precam  notioiia 

Ipsa  eiiiniyox  tnam  origiDem  •  addita,  ni  odSvv.    De  teriiiiiM» 

Cybele ,   cuius  sacerdos  Gallus  tione  Oyhelista  pro  Cybelistes  v. 

erat,  clare  demonstrat,  et  Crati-  Schneider.  Gr.  Lat.  T.  II.  p.  29. 

nus  ap.  Uesycb.  s.  v.  aYtQ6ixvprj"  sq.  Perlacete  autem  copa  ipsius 

ki,g  talem  liominem  ayvqxriv  %a\  Galli  verba  laudat ,  quibus  au- 

%v§riXi,axriv  dicit,  ubi  neminem  dientibus  lepidam  de  Piiapo  ek 

puto  offendit  ij  pro  e',  quum  Vesta  bistoriolam  in  meutem  re- 

pari  iure  dicatar  Xv^2%  Km-  vocat.    Tnm  pergit  in  acQior- 

^ifl  et  Kvpiifiti.   IHidnin  hoc  tatione  priore  et  ¥8.  29.  sqq. 

ego  conieceram,  qnnm  vidi  ean*  ipeum  viatorem  aUoquilui .] 

dem  coniecturam  etiam  propo-  27.   [*  Mmo  eaniu  Helinal.] 

suisse  VirumD.  in  Seebodii  Bibl.  28.  Nifnc  verey  rel  i-^ro  ,  in 

Crit.  1.  1.  p.  86. ;  at  quum  V.  D.  libb. ,  unde  Ueins.  coni.  JVunc 

non  addiderit,  quae  esset  sua  i^ema  in  gelida  nepe  laccrla  la- 

sententia  de  reliquis  verbis,  ipsa  tet.  Burmann.  vero  Nunc  i^iri- 

■ntem  coniecture  ex  nexu  ho~  dU  gelida  aepe  l.  l,  Immolege; 

rnm  verbomm  oomparato  milii  iVttno  varia  in  gdida  wpe  lor- 

ait  naia,  non  potni  qnin  landia  eeria  laUt.  el  lioc  mmc  video 

vel  vitaperii  de  bac  suspidoiia  diaerte  exbibere  ms.  Hebnstad. 

partem  etiam  in  me  traiuferrem.  [  *  etiam  tn  gelida  retinui  ex 

Optimos   ergo  codd.  sine  ulla  Gud.  quum  in  Colb.  I.  II.  IV. 

immulatione  sequens  ita  scripsi:  Thuan.  J.  II.  Voss.  I.  II.  Petav. 

Huic  Cybelista  venit :  ^lasaiu  Teller.  Baluz.  1.  Gaibac.  Dresd. 

iam  sudat  asellus,  legatur  Aunc  vere  irt  g.  Scri- 

Fteee  illi,  nostmm  delidam  ptore  codids  Helnut  ab  He^mio 

eataiiniu.**  kndeta  nonniia  eat  n  m.  aed 

Oallai  ed  Friepnm  venit  luc  Maa  k|gebetnr  imaria;  in 

cnm  preoe:  aaellus  quam  lAaxi--  Colb.  IV.  pro  9ede  legitur  sy>/>«^ 

me  feaana  amplius  ire  nequit.  Gaibac.  saepe ;  in  Voss.  I.  II.  Pe- 

Coactus  sum  bac  in  caupona  de-  tav.  Teller.  Baluz.  I.  Dresd.  in 

vertere ,  quod  non  nisi  tiniidus  fine  versus  sed£t.   Hgenius  prae- 

facio,  gnarus  tibi  Priape  asinum  fert  i.>iridis  post  Burmannum, 

omuium  invisi&^imum  esse  animal  apte  praeterea  de  temporis  signi- 

(Orid.  Faat  VL  345.  colL  L  ficatione  lenduuTheocr.  VII.  22. 

439.  Lact  Inatit  I,  21 ,  25.).  Viiig.  Edog.  IL  9.  Cetemm  in 

Tn  Uunen  parce  aainoy  qnia  no-  Gont  male  ftut:  Nune  vero  m 

atnim  eat  deUoiumf  dc   cuius  gelida  sede  locusta  sedet.] 

\och  obscoeno  sensu  v.  Phaedr.  29.  Ut  multa  alia  in  b.  L  e 

lU.  20.  Bottigeri  Kunstmythol.  Propertio  petita  esse,  docuere 

I.  p.  294.  Jluic  pro  ad  hitnc  v.  viri  docli ,  sic  hoc  ,  ex  lib.  IV, 

Ruddim.   II.  p.  154.  Cort.  ad  dfy  ^7  Lygdamus  ad  cyatJios,  f>i- 

Lucan.rV.  647.  re/ii^  praegnanLi  tri^ue  aesiiua  supeUex.  Mox 
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Eia  age  pampinea  fessus  requiesce  sub  umbra, 
Et  gravidum  roseo  necte  caput  strophio, 

Formosus  tenerae  decerpens  ora  puellae ! 
Ah  pereat ,  cui  sunt  prisca  supercilia  i 

33.  CAIiDIDA  FOaMOSAE  D£C£&P£S 

Seu  ins  Jerre  pro  j  seu  mavis  af-  pheo  Helmst.  str^io  Gud.  Iro- 

fcrre ,  adfaibere,  caliees  crysial-  phio  Teller.] 

lOy  e  aystallo  faclos;  vel  ut  83.  [*  Legebatur:  Candida 

calices  sint  pro  vinis  dicti.  Nisi  /brmosae  decerpes  ora  puellae, 

iilcus  latet:  Sm  pie,  crystaUo  qaod  Bembiu  d0  Colioe  ViipL 

4mie  novoB  caUoea»  Kotnm  «x  p.  792«  iu  Wl  codice  legi  teita- 

Marone:  Jnduigent  inno  etvta^  iMitar.  At  Vobs.  T.  TI.  habent' 

iunl  crateras  ahenos,    In  ms,  Formcsus  tenerae,  Leidena.  Pe- 

Helmst.  [  *  Baluz.  L]  cristalli.  tav.  Golb.  L  U.  IH.  IV.  Thuan.  L 

Sic   usitatius  crystaUi  calices.  II.  Helmst.  Gud.  Baluz.  L  For- 

[*  ie  prolue  Scaliger  ex  Cont.  mosum  tenerae,  Teller.  Formo- 

cui  accedit  Culb.  III.  quum  in  sum  tecimef   Gaibac.  Formosis 

reliquis  meis  codd.  legatur  nunc  tetierae,  Dre»d.  Fumosus  tene- . 

probte;  de  GailiaG.  indicare  non  me;  tom  Vo^  IIL  Dreed.  de-' 

lioet    Taitn  erietaUe  Golb.  I.^  cerpee,  Ldd.  deeerpasy  FMmt. 

Seu  itpie  erietaUae  Thuan.  L  Colb.  L  II.  lU.  IV.  Thuan.  L IL 

Aestivum  vitrum  Ugenius  post  Helmat.  Gud.  Teller.  Baluz.  1. 

Vulpiura  ad  Prop.  1. 1.  interpre-  Gaibac.  decerpens,    Haec  codd. 

tatur  de  poculis  capacioribus,  ad  vestigia  secutus  scripsi,  quod 

restinguendam  sitim  multo  aestu  partim  iam  Wernsdorfiius  revo- 

contractam  aptis  et  accommo-  caverat  Fonnosus  tenerae  de- 

datis  j  simul  bene  refutat  Heynii  cerpens,  ut  participium  pendeat 

comectnram,  ferre  explicans  per  a  neet»*    Oadendorpiai  oonL 

acapere  ad  umm,    AblatiTUs  Fae,  mareu  tenerae  deeerpae, 

cryetaUo  matniamy  nnde  c»n-  yeL  Fkr  moreum  vel  moreu»  te^ 

fectum  sit  poculum,  indicat,  coll.  neme  decapenBf  Pgenins  antem 

Virg.  Aen.  IIL  286.  L  759«  IL  p.  66.  «qq.  FaCy  morsus  tenerae 

766-  X.  783.]  decerpens  ore  puellae ,  quia  ne- 

81.  [*  Eia  age  Thuan.  1.  mo  explicare  possit  quid  sit  cfe- 
Dresd.  In  Colb.  I.  \\.  Hia  age,  cerpere  ora,  cum  esset  dicen- 
in  Uelm&t.  Gud.  Teller.  Colb.  lU.  dum  decerpere  oscula.  Docte 
nr.  Thuan.  IL  Bahis.  L  GaiiMc.  lioc  comprobavit  Ilgeniusj  at 
HSe  age^  in  Vom.  L  Leid.  Nunc  put^  condonaro  aliqnid  poaro- 
age,  —  drfeeeiu  Gnd.]  nnu  poetae,  qai  audacter  pro 

82.  etrophium  pro  Titta  aen  ore  oecula  deoapere  dixit  ipsa 
fasda,  cui  innectuntur  floreB,  ara  decerpere  y  qualia  etiam  alibi 
adeoque  pro  serto.  [  *  gravi"  scriptores  sibi  indulserunt.  Cer- 
due  Gaibb  etropheo  idem,  etri-  te  quod  Ilgenitts  excogitavit,  ini- 
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Quid  cineri  ingralo  serv  as  bene  olentia  scila?  35 
Anne  coronato  vis  lapide  ista  tegi?  — 

Pone  merum  et  talos.  Percat,  qui  craslina  curat! 
Mors  aurem  velieDS  „„Vivite,*'  ait  ^venio."'* 

86.  UGI         '87.  PEBBAKT — CURAKT* 


hi  non  arrisit,  quia  ore  morsus  de- 
cerpere  multum  impediti  babet.] 

54.  pnaea.f  qualia  fi&ere  pri- 
foonim  homiiiiiiiiy  scvmy  tri* 
•tUy  addactti  nt  adeo  bone 
leGtioiiem  hanc  taeatur  Bnmuum. 
adversus  vironmi  doctorum  com- 
menta ,  et  Leidensis  codicis  le- 
ctionem:  crispa  supercUia.  Ms. 
Helmst.  pereant  ,  quihus 
haec  prisca  s.  Ah^  Helmst. 
Na  ex  Ha^  ~  peruA  Colb.  L 
n.  IV.  Thaan.  L  U.  Teller.  Ba- 
his.  L  Gnd.  Gaibac.  Hread. 
pereant  quoi  Vossian.  crispa 
Voss.  I.  n.  Leid,  Gud.  Baluz.  f.j 
at  V.  Ugenius.  Heinsius  coni.  hir- 
ta  vel  spissa.  —  sint  Thuan.  IL] 

55.  cineri  ingrato  ex  Aen.  VI, 
212,  cui  nullus  rei  sensus  est. 
[*  Qu«iii  TeHer.  «mwiaDresd.] 

lam  emradaniiit  et 
edidemnt  viri  doctiy  pro  UgL 
Lapis  sepulcralis  coronis  omatus 
nota  res  est.  In  eo  legi  serta, 
sane  paruin  opportunum :  Magis 
taraen  si  iila  lapidi  legantur,  ut 
sit  dativus  cui.  [  *  Legebatur 
legi,  quod  primus  coniccerat 
Eieriaa  in  Hieroglypb.  p.  582. 
Attamen  haec  lectio  pamm  fert» 
ipso  Hgeuio  testCy  fluhadii  ad 
commodiorem  senanmy  et  post 
Heynii  conamen  Werasdoriius 
maluit  coronando  lapidi^  Hgc- 
nius  ossa  tegi,  quod  nube  exem- 
plormn  comprobare  studet.  Sed 
tum  nemo  non  videt  vim  vcrbo- 


rum  inesse  in  ossay  fjuod  fieri 
nequitj  seria  enim  sunitiii  h.  i. 
sunt  momenti,  qua  de  causa 
hanc  etiam  coniectiiram  nohie- 
rim  redpere.  Gredo  potins  le- 
ctionem  omninm  Ubrornm  «ito 
tegi  esse  retinendam,  ut  poeta 
alludat  ad  morein  Romanorum, 
quo  lectus  lunebris  iloribus  et 
coronis  obtegebatur,  qui  tum 
in  sepulcrum  deiiciebantur  vel 
comburebantnr  (Kirchmann.  fii^ 
ner.  Rom.  L 11.  p.58.).  £legin- 
ter  igitiir  oopa  monet  viatoremi 
ne  coronas  usui  funehri  reser- 
vrt,  sive  iis  lapis  coronetur 
(Rirchm.  Ll.  IV.  2.p.  S74.  »qq.), 
»ive  lapis  eos  tcgat.] 

37.  [  *  Potte  meruni  ei  laloSj 
„fingiL  poeta  coponem  (copam) 
„paero  acdamare,  eiunqueiubere 
ifVinnm  et  talos  ponere.''  Ilgeniasy 
qui  praeterea  per  Pk*opert  IV. 
8,  45.  Plaui.  tfU.  Glor.  IL  2,  9. 
Heinsii  coniecturam  calathoa  re- 
fellit.  —  liegebatur  perecuit  — 
curanl ;  sed  propter  vs.  34.  cmn 
Ilgeiiio  ex  omnihus  codd.  prae- 
tuli  numerum  singularem.] 

38.  [*  aunn^  veUefu  exhibent 
omnes  mei  codd.  praeter  Dresd. 
in  qno  legitnr  auiem  t^eniens; 
et  au/em  legitur  etiam  in  Lei- 
densi.  Ilgenin^  laudat  Virg.  £cl. 
VI.  4.  Calpurn.  IV.  155.  docte 
tum  illostrans  i-dpUe  solennem 
acdamationem,  et  i  enio  utpro- 
priam  de  morte  vocem.] 
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* 

•   ■ 

Est  hoc  ex  eo  carminum  genere,  cuius  nobis  pau- 
cissima  ex  antiquitate  exempla  relicta  sunt:  argu- 
mento  ex  yita  privata  et  tenui  bominum  humiU 
loco  natorum  petito.  Licet  id  ad  bucolicum  ge- 
nus  referre  aut  pro  Idyllio  habere ,  quandoquidem 
eo  nomine  unum  et  alterum  apud  Theocritum  ka* 
betur.  Faciunt  Tiri  docti  carminis  summam,  mo- 
refiun,  h.  edulii  rustici  genus,  ex  allio,  apio,  ruta, 
•  coriandro,  bulbo,  additis  caseo,  oleo  et  aceto, 
comparatum,  quod  Simulus  conficit.  Nec  male 
ea  res,  arbitror,  Idyllii  huiusmodi  argumentom 
constituat :  repraesentata  oculis  animisque  particula 
aliquavitae  rusticae.  Sed,  quantum  equidem  as- 
sequor,  latius  patet  Idyllii  huius  argumentum.  De- 
scribiturenimomninojirtniafiietpatv,  et  ^iiae  ifiiK* 
aUo  vel  mane  gerantur  a  rustico,  antequam  ad  opus 
rusticum  procedat.  Surgit  mane  Simulus,  qui  con- 
ductum  ajgrom  arare  videtur,  cum  Gybale,  Afira 
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genere,  forte  libertina,  et  primo  loco  ea  parat,  qui- 
bus  per  diem  illum  yitam  toleret,  h.  e.  famem  ex- 
pleat  Igitur  panem  coquit,  quod  a  y.  17  ad  82 
procedit,  inde,  ut  habeal,  quo  pro  obsonio  uta- 
tur,  moretum  sibi  parat,  h«  edulium  acribus  her- 
bis  oleo  acetoqae  confectum,  quo  stdmachnm  yeL 
licet  Itaqoe  malim  dicere  deseribi  hoc 
matn  diei  partem  vitae  rusticae.  Suspicor  autem  aut 
fragmentum  nos  tantum  habere  maioris  carminis, 
quo  totum  opus  diumum  ezponebatur:  nam  sub 
f.  in  agrum  ad  arandum  procedit  Simulus;  aut  suc- 
cessisse  plura  Idyllia,  quae  ceteras  ruslici  operis 
partes  exsequerentur.  Sufficit  Idyllium  hoc  esse 
ex  elegantissimis,  quod  maiori  edogairumVirgilia- 
narum  parti  praeferam,  in  quibus  sententiae  ex 
Theocrito  muluatae  annumeranlur.  Nisi  forte  hu- 
ius  poematii  auctor  et  ipse  e  Graecis  sua  accepit. 
Gerte  Vossius  in  lib.  de  poetis  Gr.  prodidit,  in  cod. 
Ambros.  Moreto  Virgilii  esse  adscripta  verba:  Par^ 
thenius  Moretum  scripsit  in  Graeco^  quem  Virgiliua 
inutahu  esf.  Quae  res  non  improbabilis  videri 
debetf  cum  poetae  ante  ei  Sub  Augosteo  saeculo 
in  Graecis  Tertendis  tantum  studium  consumserint. 
Si  ilaque  a  Maroniana  oratione,  quam  in  Bucoli- 
cis  tenemuSy*  aliena  est  indoles  Moreti,  hoc  per  se 
mirationem  non  fadt,  si  quidem  ex  Gra^co  tan- 
tom  conversa  haec  snnt.  Versatur  autem  poeta  in 
eo  poetices  genere,  quod,  rebus  e  vita  humili  et 
sordida  petitis,  ad  animos  tenendos  omnium  mi« 
nime  accommodatum  esse,  multi  viri  docti  con- 
tenderunt.  Alii  hoc  ipso  se  genere  facile  Homerici 
carminis  iaudes  attingere  posse  putarunt.  Prius 
illud  iudicium  recte  se  habere  nullus  dubito,  si  in 
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orbe  renim  vulgari  aut  in  sordibus  vitae,  iisque 
rebus^  quarum  adspectus  uauseamfacit,  descriptio 
vefsetur;  aut  si  exspectatione  eius,  quid  ex  sigilla* 
tim  descriptis  rebus  proyenturum  sit,  animus  non 
erigatur,  autsi  omnino  arte  etingenio  careat.  Pos- 
suut  tameu  ex  ea  quoque  vita,  quamlubitu  suo  ne- 
mo  yiTere  malit,  cum  dilectu,  remotis  molestiis  et 
sordibus,  multa  poetice  reddi  et  omari,  ut  pla- 
ceant;  modo  ne  tali  carmini  vim  ac  dignitatem  car- 
minis  epici  tribuere  ausis,  a  qua  illud  longissime 
abesse  necesse  esL  De  quovis  carmine  statuendum 
est  ex  eius  genere  generisqu&  hatura  et  indole; 
potestque,  recto  cum  iudicio,  ex  omni  genere  fru- 
ctus  aliquis  seu  ingenii  et  artis  seu  bonestae  vo- 
luptatis  peti.  VirgUio  carmen  hoc  tnbutum  esse 
iam  antiquitus,  exeo  constat,  quod  in  Yita  Vir<> 
gilii  illud  commemoralur:  etsi,  cum  tot  seriorum 
hominum  nugis  illa  interpolata  sit,  quid  veleres 
Grammatici  iudicaverint,  difhcuiter  inde  eruitur. 
ji»  Septhmo  Serenoj  poetae  Falisco,  de  quo  cpii 
scripserint  recensuit  Burmann.  ad  Anlhol.  Lat.  lib.  I 
ep.  £7,  adscribendum  esse  suspicabatur  Scaliger, 
tum  Barthius  Advers.  XXXY,  8  et  aL  loc.,  qnia 
opuscula  lUa  mstica  (et  haec  unica  caussa  affer* 
tur)  composuisse  dicitur:  nuper  autem  doctissi- 
mus  editor  Poetarum  minorum  Wernsdoriius  T.  XI 
sine  haesitatione  Sereno  carmen  hoc  vindicavit, 
tamquam  partem  priorem  OpMmmkrum  ruridium: 
etsi  haec  lyrico  carniiiie  variis  metris  exarata  fuisse 
memorantur;  potuisse  enim  praemitti  carmen  hoc 
hexametrum.  Ita  ad  Vespasiani  tempora  iUud  re- 
iicitur.  Monitum  illnd  quoque  a  viris  doctis  est, 
scriptum  iam  a  Suevio  fuisse  IdyUium  Moretum, 
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ex  quo  versiculos  proferlMacrob.  II  Sat.  14,  sed  ad- 
modum  horridos^  &i  cum  nostro  Moreto  contendas. 

Lectionem  in  anliquis  edd.  fere  eodem  modo 
comiptam  yidi:  etsi  minus  foedatum  etinterpola- 
tum  opus  ad  nos  pervenit,  quam  cetera.  Primum 
institutam  recensionem  noyam  deprehendi  in  AI- 
dina  1517  Gatalectorum:  ea  fundamentum  facta 
correctioribus  editionibus;  successere  tamen  aliae 
aiitiquam  lectionem  retinentes,  etiam  Scaligerana. 
Quandoquidem  in  hoc  poematio  non  habebamus 
exemplar,  quod  ex  condicto  sequi  necesse  esset;  « 
in  Heinsianis  enim  et  Burmannianis  non  extat; 
liberum  nobis  relictum  duximus,  ut  lectionem 
ipsi  constitueremus,  Aldina  et  Scaligerana  emen- 
datione  pro  fimdo  posita.  Non  erant  ad  manus 
editiones  binae,  quibus  Moretum  sigillatim  prod- 
iit,  Colinaeana  154£,  8,  cum  lo.  Ruellii  scholiis, 
et  Francofurtensis  1626,  cum  Taubmanni  com- 
mentario ;  aliam  cum  notis  Weitzii  ad  calcem 
Copae  Francof.  1642,  8,  inspexi;  et  veterem  edit. 
Lips.  Thanner.  1519  cum  Copa-  et  aliis  sub  tit.  P, 
¥lrgiUi  Marankj  poeUtrum  AchlUiaj  nmmlkira  opu- 
mnda  —  (Aliam  yeterem  editionem  Moreti  GoIo> 
niensem  memorant  Denis  Supplem.  p.  691  et  Pan- 
zer  Vol.  I,  p.  334.  433.)  Sed  nec  erat,  quod  multa 
inde  sperari  possent,  quae  non  aliunde  suppete-* 
rent,  inprimis.ezBarthio,  qui  in  Adversar.  XXXY, 
8.  IX,  16,  nonnulla  loca  attigit.  Post  priorem 
meam  editionem  retractavit  hoc  carmen  et  docto 
commentario  ezpoUvit  Wemsdor£  in  Poet.  min. 
T.IL 

Morehan,  Multa  de  etymo  nominis  commi- 
niscuntur  viri  docti.    Scaliger,  a  quo  hoc  car- 
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men  graeds  versibus  redditum  est,  P.  Ronsardq 
inscriptmn,  ftvaamropj  fivrrmroPj  quod  tritbm,  t(>i/i- 

ftay  esl,  ducit.  Alii  aliunde  (cf.  nunc  Werns- 
dorf.  1.  c.  p.  £56).  Nos  illud  monere  satis  habe- 
bimus,  occurrere  yocem  apud  Ovid.  Fast.  IV,  365. 
Fuit  quoque  exquisitior  eius  conficiendi  ratio  alia, 
quam  apud  Columell.  XII,  57  videre  licet.  Lau- 
dant  quoque  Apicium  viri  docti  lib.  I,  cap.  35.  ' 


£PIM£TRUM  EDITORIS  DRESDEISSIS. 

Quod  Heynius  in  prooemio  dicit,  Moretum 
iam  antiquitus  Virgilio  tributum  fuisse,  imposuit 
ei  auctoritas  Vitae  Virgilii  Dotiato  adscriptae,  in 
qua  cum  alia  poemata  tumMoretum  a  poetaMan- 
tuano  profecta  vulgo  legitur.  At  neque  in  hac  ipsa 
Vita  neque  in  Serviana  veteres  codd.,  quales  sunt 
Parisiis  in  bibliotheca  Regia  nr.  7959.  7960.  (bis) 
7930,  Moreti  nostri  mentionem  iniidunt,  et  libro- 
rum  manuscriptorum,  qui  carmen  continent,  alii 
nomen  Virgilii  addunt,  alii  nequc  numero  pauci 
omittunt»  Videmus  igitur  quam  parum  firma  au- 
ctoritate  ii  utantnr,  qoi  ut  Fontaninus  hist.,  liter.. 
Aquilei.  p.  40.  talibus  testimoniis  Virgilianam  Mo- 
reti  originem  demonstrari  putant;  non  magis  fir- 
ma  autem  is  uteretur,  qui  illam  originem  per  ser- 
monem  in  Maronis  carminibus  et  Moreto  exstan- 
tem  defendi  diceret  Guius  de  diversitate  qnae- 
damHeynius  iam  monuerat;  ego  nunc  addo  illam 
maxime  eo  conspici ,  quod  incertus  carminis  nostri 
auctcur  praeter  Virgilii  consuetudinem  mediis  in 
Vman.  Toh.  IV.  M 


£P1M£TRUM 


'  \ei«ibiis  pleDaminterpuDCiionoTn  aclniiuit,  qua  elc- 
ganliae  pamm  consaiiior.  A  Yiigilii  ingenio  pji- 
riter  abest  smnma  ilh  accmratio  et  ne  minutissima 
quidem  praeleriens  diligentia,  qua  singula  descri- 
bens  per  omQe  carmen  utitur.  Tum  magnam  etiam 
artem  rhetoricam,  quam  alii  in  Virgilii  £clogia 
tantum  olim  mirabantur,  quantnm  hodie  iatupe-< 
rant,  Moreti  auclor  aspematur  et  antithesium  usus 
plane  nullus  est  in  eius  carmine.  Simplici  natu- 
rae  descriptioni  indulget,  et  qnam  feliciter  eam 
expresserit,  ita  nt  agricolae  mores,  necessitates, 
cogilandi  rationem  quasi  labella  piclam  videamus, 
omnes  sentient,  qui  talibus  rebus  intelligendis 
omnino  sont  apti;  nnde  etiam  factmn  esl,  nt 
Woltmannns  in  libro  facetissimo:  M^moiren  des 
Freihemi  von  S — a  Vol.  I.  p.  13,  dicere  non  dubi- 
taret,  in  Moreto  YiigiUum  praestantiorem  poetam 
apparere,  quam  in  Aeneide.  Pertinere  «utem  vi- 
detur  earmen  ad  idylliorum  genus,  qualia  Sopbron 
soluta  oratione  composuerat,  quem  postea  Theo- 
critua  in  carmine  XIV.  XV.  XXL  imitabaUir.  Ul 
enkn  Sophron  in  mimia  anis  piscaloram,  homi- 
num  in  thunnis  capiendis  occupatorum  negotia 
descripsit,  ita  auctor  Moreti  opus  rustici  matuti- 
num  eodem  consilio  et  studio  depingit,  quo  pi« 
dores  nosUi ,  ul  inler  ^elerea  Pyreicna  el  Ludios» 
vitae  quolidianae  depingendae  operam  impendunt 
Tale  igitur  carmen  quum  veteres  poetas  aemula- 
bundus  Parlhenius  Graece  conscripsissel  (non  enim 
fide  iodignum  yldelur  quod  librarius  codids  Am* 
brosiani  addidit)  poeta  aiiquis,  sive  Virgilius  sive 
alius  quispiam  aureae  aetatis  illud  Latino  sermone 
imitandum  aibi  aumsil ,  unde,  ai  de  Tersione  co- 
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gitmras,  ipsam  Viigiliam  eim  imctOFem  esstiiisse 
credere  poflsmnus;  imn  enim,  quae  sapi^  momii, 
non  in  Virgilium  sed  in  Parthenium  cadunt.  Au- 
reae  yero  aetati  qaoyia  pignore  Moretum  vindican- 
dom  asseverarerim^  com  in  eo  omnia  adeo  «int 
easte  et  eleganter  dicta,  nt  vel  ex  integerrimoser* 
monis  Latini  fonte  deductum  habere  possimus. 

Allera  de  carminis  huius  auclore  sententia  est 
eorum,  qui  a  Septhaio  Sereno  id  compositum  esse 
stataonty  qaos  inter  primarinm  iocam  W^emsdor- 
fios  L  1.  capit  De  quo  quum  Heynios  nihil  certi 
pronuntiasset ,  Ilgenius  ad  Copam  p.  6.  haec  dicit: 

hac  equidem  sententia  longissime  discedeu- 
„dam  poto ,  non  sohmi ,  qaod  boiasmodi  fra-- 
,,gmenta,  quae  pro  reliqoiis  hexametroram  aat 
„pentametrorum  habenda  sint,  mihi  vel  studiose 
^quaerenti  invenire  non  contigit,  sed  etiam^  quod 
^  yersibus  poetae,  qai  exstant,  ez  yariis  metri 
,,lyrici  generibns  coUecti,  longe  alia  est  orationis 
„forma,  et  plane  diversus  viget  spiritus;  ut  si  di- 
^cit:  Labium  hmgne  reveUU;  CaUei  semuui  arle  vi- 
^fiemdit  Bure  pmdla  vagai  wridOf  netnm  aoe  reU- 
„ciul,  ager  hendne  eSHet;  Pattor  Hle  eaepe  mane  duU 
„ce  carmen  insonat;  Tale  quale  vere  dulce  sihilat  terea 
^jdmuMX.  £um  inrebus  etiamy  ubi  hexametnim  ge- 
\fim  aptissimam  eral,  non  a  proposito  omnia  ly- 
„rica  oratione  describendi  discessisse^  testem  affe^ 
^o  locum  Nonio  cap.  V.  n.  85.  laudatum :  Ad  mer^ 
yycatum  eOf  vUUce.  Ecquid  vie  imde  evehi  mU  agi: 
^oIh  iic  puto  scribendom: 

Ad  mercatum  eo  viUice} 
9ariil  9k  inde  veM  aui  ag^t 

20* 
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y^isc.in  ecquid  est  orlum  ex  praecedentis  vocis  ulti- 
,,ma  syUd>a;  et  duxit  e  initiale  ab  mde,  Quo- 
„yb  igitur  contenderim  piguore,  tale  carmen,  qua- 
„le  Copa  est  aut  Moretum,  Serenum  non  potuisse 
„compQU(^e/'  £t  recte  quidenx  haec  Ugenius, 
qnamqqam  ei  in  emepdando  Sereno,  ubi  vox  ce- 
quid  librarium  neutiquam  sapit,  yix  assentire  pos- 
sum,  cum  potius  fragmentum,  licet  memor  eorum 
quae  de  hoc  artis  criticae  genere  Perizonius  monuit 
in  animadyss.  histor.  p.  380.  ed.  Harless^,  ita  refin- 
gendum  putem,  ut  ex  basi  cum  duobus  creticis 
coustet  et  proiude  scribatur 

jid  mercatum  eo,  vilUce. 
Ecquid  iniie  via  eveki 
—       tnd       —  — . 

Poterat  vero  Ugenius  rem  magis  persequi  et  duo 
,  adiicere ,  quae  Sereno  propria  a  po^tae  nostri  usu 
quam  maxime  abhorrent,  deminutiva  dico  et  mira 
composita,  quibus  pauca  Sereni  fragmenta  uobis 
consenrata  abundant  Conferantur  hac  de  causa 
fragm.  n.  4.  cmifjeiilicni  VI.  iiimniiilayil.  UMa  YISL 
miserula  IX.  culicellus  XIV.  zonula  VI.  avtpes^  quod 
alii  coutra  metrum  iu  al^ea  mutaruuU 

His  de  origine  caiminis  praemissis  pauca  ad- 
denda  sunt  de  iis,  quae  mihi  iUud  recensenti  prae- 

sto  fuerunt.  Et  usus  quidem  sum  codicibus  Colb.  I. 
79£7.  Colb.  II.  8093.  Colb.  IV.  8£07.  Colb.  V.  3462. 
BiBg.  1  7930.  Beg.  U.  7989.  Beg.  UL  %224.  Beg.  IV. 
8264.  Careav.  826^1  Tltiait.  L  8069.  !I%tMifi.  IL  8074. 
Teller.  7936.  Baluz,  l.  8206.  qui  omnes  in  bibliothe- 
ca  Hegia  ParisiQOsi  adservantur  dictisque  uumeris 
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Id  catalogo  codicum  prodncantur.  His  siccednnt 
Sorbonianus  511.  e  bibliotheca  Sorboniana  in  Re- 
giam  translatus,  ubi  ad  eam  classem  pertinet,  quam 
dea  petU»  couventa  dicunt,  JEMiMf.  epimetrum  ad 
Gulicem)  Chidiimus  (v.  ad  Copam)  Dre9demk  (ap* 
Ebert.  nr.  140.)  Stultgard.  collatus  a  Mosero  in  See- 
bodii  horreo  philol.  et  paedag.  1824.  fasc  IV.p.  691. 
GmbmendB  collatus  a  laeckio  ibidem  p.  689.  et  Xi-. 
p^ensis  e  bibliotheca  Senatoria  qui  praeter  More- 
tum  omnia  Virgilii  opera  genuina  conlinet.  Pa- 
risiis  pariter  contuli  singularem  huius  carminis  edi- 
tionem  a  laeobo  'Bunmero  typographo  Lipsiensi 
impressam,  cuius  exemplo  a  me  tractato  manns  re- 
cens  annum  1503.  adscripsit  His  ex  codicibus  plu- 
rimum  mihi  profuerunt  Reg.  II.  Baluz.  L  Colb. 
reliqnis  libris  magis  minusye  me  adinyantibus;  Tal- 
de  mediocres  Gmbacemis  et  SMigardiamte  sunt  co- 
gniti;  pessimae  vero  notae  est  Gudianus^  quod  mo- 
neo,  quia  in  Copa  primum  locum  obtinet.  Alio- 
rum  codicum  coiiationes,  quas  laeckius  in  editione 
addidit,  silentio  praeterii,  partim  qnod  non  ita  di- 
ligenler  sunt  institulae,  ut  iis  inniti  quis  possit, 
partim  quod  nihil  continent,  quod  non  in  li- 
bris  Parisinis  inTeniatur.  Recentiorum  interpre- 
tum  animadversiones  sedulo  in  usum  TOcaTi,  ut 
Z  H.  Vossii  versioni  additas  (Carmina  theotisca  T.II. 
p.  d26— 329.  Hegiom.  1795.)  et  Moeeril  1.,  iUopfer$ 
tamen  editione,  quamquam  multum  quaerens,  non 
reperta. 

Restat  ut  de  carminis  nomine  quid  sentiam 
proloquar,  quod  a  mortario  sive  moreUaiQ  dictum 
yidetur,  unde  Vosdus  recte  verlit  A^reergefidU, 
Ut  enim  etiamnunc  placentarum  nonnulla  genera 
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de  vans  diciintiir,  quae  iis  coqnendis  inserviuiit, 

ita  ille  cibus,  quem  sibi  Simulus  parat,  quum  in 
mwriario  appararetur,  moretum  est  appellatum,  ne- 
qpie  de  Graeca  origine  cogitandum.  Apicii  de  hoc 
dbo  locum  adduxit  Lindenbrocbius,  et  apte  car- 
men ,  quod  integrum  neque  ex  quorundara  opinio- 
ne/ragmentum  maioris  alicuius  poematis  haben* 
dum  est,  ab  ipso  hoc  cibo  nomen  est  mutuatum, 
quod  eius  apparatio  longe  maximam  canninis  par- 
tcm  implet  (vs.  16 — 117.).  Poeta  enim,  quum 
vana  agricolae  negotia  carmine  celebrare  posset, 
proposuit  sibi  modum  describere  quo  panem  et 
obsonium  sibi  parabai 
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lam  nox  hibernas  bis  quinque  peregerat  horas, 
Excubitorque  diem  cantu  praedixerat  ales, 
Simulus  exigui  ciiltor  cum  rusticus  agri, 
Tristia  venturae  metuens  ieiunia  lucis, 
Membra  leyat  seiidim  yili  demissa  grabato,  5 
Sollicitaque  manu  tenebras  ezplorat  inertes^ 
Vestigatquefocum,  laesus  quem  denique  sentit. 
Parvvdius  exusto  remanebat  stipite  fimius, 
•  Et  dnis  obductae  celabat  lumina  prunae. 

Admovet  his  pronam  submissa  fronte  lucemam,  10 

Et  producit  acu  stupas  humore  carentes, 

Excitat  et  crebris  langiicntem  flatibus  ignem. 

Tandem  concepto  tenebrac  fulgore  recedunt, 

Oppositaque  manu  lumen  defendit  ab  aura, 

£t  reserat  casulae  quae  praevidet,  ostia  clavis.  15 

VARIETAS  LECTIONIS  U£YNIA]!UE. 

7.  SEMSIT         15.  ClJkUSA  —  CIAVI 

2-  Galluzn  gallinaceum  ornant  7.  laettua :  suaviter;  offensa 

passiin  poetae,  et  notutn  est  il-  nianu  ad  focaiUy  vel  duere  ad- 

lud  Prudcntii :  ^les  diei  nuaiiu8f  u&ta. 

ubi  plura  daut  Inlpp.  10.   11.  Lucernam  olearem 

4.  Docte:  ne  dieui  impaatiu  cogitare  neoesse  est;  eam  ad- 

exigant  y  ne  aine  pene  euet.  uiovei  inGttiiato  capite ,  anlmii»- 
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Fusus  erat  teirae  frumenli  pauper  acervus; 
Hinc  sibi  depromit,  quantum  mensura  petebat, 
Quae  bis  in  octonas  excurrit  pondere  libras. 
l^de  abit  adsistitquemolae,  parvaque  tabella, 
Quam  fixam  paries  illos  servabat  in  usus,  20 
Lumina  fida  locat;  geminos  tum  veste  lacertos 
Liberat,  et,  cinctus  villosae  tegmine  caprae, 
Praeverrit  cauda  silices  geminumque  molarem. 
Advocat  inde  mamis  operi,  parlitus  ulrinqiie; 
Laeva  ministerio,  dextra  est  intenta  labori;  25 
Haec  rotat  assiduis  gyris  et  concitat  orbem. 
Tunsa  Ceres  rapido  silicum  decurrit  ab  ictu. 
Interdum  iessae  succedit  laeva  sorori, 
Aitematque  vices.   Modo  rustica  carmina  caniat. 
Agrestique  suum  solaturvoce  laborem.  30 
Interdum  damatCybalen:  eratunicacustos, 
Afira  genuS)  tota  patriam  testante  ^ura,- 

16.  TEBRA   17.FATEBAT    21.  TDNC    22.  TERGOBS 
29.  GBSHIUHQim  HOIABUM 

M  fironte.   At  Bartliiiis  XXXV,  Mtflem  mq  venatileiii,  bhiis  m- 

8  Jroniem  Utoana»  interprfr* .  xis  aspois  aibi  ita  impositisy  ut, 

tatur.  inferiore  manente  iminobili,  nt* 

18.  XVI  Hbras   pondo  fru-  perius,  quod  v,  26  orbem  ap- 

nienti  niensura  capit :  ergo  in  pellat,  circumactura  attritu  gra- 

sequentem  quoque  unum  et  al-  na    frangeret.     Successerat  ea 

terum  diem  fami  prospicit.  Nam  molae  pristinae ,   quae  morta- 

demensum  diumumy  quod  wat^  rium  erat,  in  quo  pistillo  frange- 

▼ii  Bomae  pmebebatiiry  trinm  bantnr  graiia.  nUnUierium  kut-- 

fere  ]iln*anim  erat,  nt  Opiue.  vae  in  oongerendis  et  infnnden- 

T.  I,  p,  251  ex  Catone  deR.Il.  dis  granis    consistere  videtur. 

56  docui :  etei  ad  illud  exactnm  Tiim  T^aua  Ceres  rapido  sili- 

fuisse  deniensum  coloni  necesse  cnm  decurril  ah  iclu  y    v.  27> 

non  est.    Sibi  et  servulae  Cyba-  grana  tunsa ,  adeoque  farinam, 

lae  simul  victum  parare  putaU'  in  subiectum  vas,  quqd  eam  ex- 

dus  est  Simulus.  cipit,  decidere  significat. 

23.  cauda ,  peniculo  ,  quo  26.  orbem,  lapidem  molarem. 
ad  verrendas  menaas  et  aUa  nte*      82-  Qui  sequitur ,  praedanis 

bantnr  Teteree.  Dncuit  ad  b.  L  eat  locus  de  halnta  oorporam 

Scalignr.   DeMribit  autem  binc  Afiramm:  qni  idem  proraus  est 

poeta  molam  maniiariamy  tru-  qnalem  nimc  ceniimiia:  nly  oft- 
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Torta  comam,  labroq[ae  tumens  et  fiisca  colore, 
Pectorelata,  iacens  mammis,  compressior  alvo, 
Cruribus  exilis,  spatiosa  prodiga  planta;  35 
Coiilinuis  rimis  calcaiiea  scissa  rigebant. 
Hanc  vocat  atque  arsura  focis  imponere  b'gna 
Imperal  el  flamma  gelidos  adolere  liquores. 
Postquam  implevit  opus  iustum  versalile  finem, 
Transfert  iiide  manu  tusas  in  cribra  farinas  40 
£t  quatit;  at  remanent  summo  purgamina  dorso, 
Subsidit  sinceraforaminibusqae  liquatur 
Emmidata  Ceres.  Laevi  tum  protinus  illam 
Gomponit  tabula,  tepidas  super  ingerit  undas; 

33.  COLOBEM        40.  FUSAS         44.  TABULAy  ET 

m 

turam  afln  per  omiiia  laeciila  scire  yeliDi  an  col  interionbiis 

GOBStare,  dubitare  non  lioeat.  AinGae  loeis.  Certe  intcr  AiBgy^ 

Similie  Peti  onii  locus  c.  102,  ptiomm  corpora  in  monimentit 

qnem  iam  Tiri  docti  excitarunt,  vetustis  expressa,  diversae  stir- 

ad  alios  Africae  tractus  spectat,  pis  formas  deprehendi ,  dudum 

et  de  servis  ex  Aetliiopia  agit,  animadverteram ,  et  postea  ab 

similibus  iis ,  quos  Negro»  ap-  aliis  quoque  aniinadversuin  vidi. 

pellamus:    uitramento  —  mute-  HabiLi  quoque  alii  in  deliciis, 

muB  eoloret  a  capillia  luque  ad  alii  ad  ministeria  urbana,  y.  II, 

ungUM»  Ita  tanquam  smn  ji^^  8,  55«  Theopbr.  Charact.  21  et 

ihiopea     ag9  mtmqtdd  ei  Caaanb.  nunc  etiam  in  agro. 

bra  possumu»  tumon  tetenimo  „^     .      «         ,      .  . 

impl^?  manquid;  H  ennes  ca^  ^^'  Etiam  fissuras  has  et  scis- 

lamistro  irwerlere?  nwnquid  et  *^as  cutis  ni  pedibus  esse  Ae- 


frontes    cicairicihus    scindere  :  ^***^^^  i^VO^fi^^  hx  tanto 

nuniquid  et  cnira  in  oA)em  pan-  calore  aant^ue  nocitate  Ct 

dere  :  numquid  et  lalos  ad  ter-  fndemiM, « Blnmenbachio  coi^ 

ram  deducere?  mmwiud  ba,ham  «^"f"» 

peregrina  FuUone^^wan?  Ero-  ^,'»'"*"^  vanetate  p.  96,  ubi  Hier. 

prialiaecliominum^orumfma.  ^«^'^^""«I'^  testis  exaUtur  de 

se  videntur.    Alia  loca  a  lunio  decoratiouc  c  17. 

de  piclura  HI,  8,  4  et  Fea  ad  89.  opus  versatile :  quod  ▼er- 

Winkelmann.  T.  I,  p.  65  Werns-  sanda  mola  absolvitur.  Mox  cri- 

dorf.  ad  h.  v.   sunt  congesta;  bratione    opus   esse   videnius  : 

sed  ea  diligenlius  sunt  exqui-  adeoque  ciliciuni  cribrandae  fa- 

reuda  et  inter  sc  comparanda  j  rinac  idoncum  non  erat  his  mo- 

nam  diversorum  tractuuui  ho-  Jis  mauuai  iis  attextum.  PoiTO 

min«a  in  iii  oocomre  vidoitnr:  Ufuatur  eleganter  tranafertnr  u 
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Conlrahit  admixlos  nunc  fonles  alquc  farinas,  45 
Transversal  diu*ata  manu,  liquidoque  coacto 
Interdum  grumos  spargit  sale.  lamque  subactum 
Laevat  upus,  palmisque  suum  dilatat  in  orbeni, 
Et  notat,  impressis  aequo  discrimine  quadris. 
Infert  inde  foco — Cybaie  mundaverat  aptum  50 
Ante  focum  —  iestisque  tegit,  supcr  aggerat  ignes. 
Diunque  suas  peragit  Vulcanus  testaque  partes, 
Simulus  interea  vacua  non  cessat  in  hora; 
Yerumaliamsibiquaeritopem,  neu  sola  palato 
Sit  non  grata  Ceres,  quas  iungat,  comparai 

escas.  55 
Non  illi  suspensa  focum  camaria  luxta, 
Durati  sale  terga  suis  truncique  vacabant; 
Traiectus  medium  sparto  sed  caseus  orbem, 
Et  vetus  adslricli  fascis  pendebat  ancthi. 
Ergo  aliam  molitur  opem  sibi  providus  heros.  60 
Hortus  erat  iunctus  casulae ,  quem  vimioa  pauca 
Et  calamo  recidiva  levi  munibat  arundo, 
Exiguus  spatio,  variis  sed  fertilis  herbis. 
Mon  ilii  deerat,  quod  pauperis  exigit  ususw 


51.  Locim 

li^dis  ad  lariiuaii  qiMii  liqiiMi- 
do  mimdataiii. 

45.  Repraesentanda  hic  est 
aniino  pidtoria  opera  in  subi- 
genda  ftnna.  Panem  antera  Inc 
^dAniu  panori  aiiie  ftnneiito, 
asynmm;  tnm  t.  49  in  qnadraa 
dissectuni ,  qnaa  Scalig^  ad  b. 
l..illiutravit. 

56.  Com  Bouiiii  nnllam  esaet 
obaoiiium ,  nam  in  camario  non 

perna,  sed  caseus  stupensus  erat, 

adit  hortum,  et  ex  eo  petit  al- 
liuni  aliasque  berban,  unde  illud 
«ibi  paret.  IVon  illi  vacahanty 
otioae  in  penu  reposila  babe- 


bantnr,  pro  aimplici:  non  ei 
eranty  camana^  fu  e.  nnci  fer- 
rei,  luxta  focum  nupenm^  pen- 

duii  ex  tholo  sea  cameraj  pcr 
apposituni  dicta ,  ierga  suis  sale 
durati  truncique ;  sed  casei  ei 
in  promtu  erant  iunco,  tan- 
quam  iilo,  iu  fascem  coUigati. 

61.  Hortahu  caaae  acca- 
balwt  exigaiUy  pro  saepe  nm- 
nitaa  ianda  arandiirilnisque  in 

parva  fossa  aquam  ex  imbribus 
collectani  servante  prominenti- 
bus.  arundo  recidif.'a  y  iterum 
iterumque  i-epuUulaiis,  si  redsa 
fuerit. 
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Inlerdum  locuples  a  paupere  multa  petebat,  65 
Nec  sumtus  erat  illud  opus  sed  regula  curae. 
Si  quando  vacuum  casula  pluviaeve  tenebant 
Festave  lux,  si  forte  labor  cessabat  aratri, 
Horti  opus  illud  erat.    Varias  deponere  plantis 
Norat,  et  occultae  committere  semina  terrae,  70 
Vicinos  apte  curans  submittere  rivos. 
Hic  olus  et  late  fuadentes  brachia  betae 
Foecundusque  rumex  malVaeque  mulaeqne  Tire- 

bant, 

Hic  siser  et  capiti  nomen  debentia  porra,« 
Hic  etiam  nocuum  capiti  gelidumque  papaver,  75 
Gratatjue  nobilium  requies  lactuca  dborum, 
Et  gravis  in  latum  demissa  cucuibita  ventrem. 
Verum  hic  non  domini  —  quis  enim  contractior 

iUoest?  — 

Sed  populi  proventus  erat,  Nonisque  diebus 
Venales  humero  fasces  portabat  in  mbem ;  80 
Inde  domum  cervice  levis,  gravisaere,  redibat, 


65.  PLUBA  68.  ARATRO        71.  VlCINOSQUK  — 

CUBA    72.  mc     78.  est  om.     80.  ousauM 


67.  iq.  MemiiMiiB  lod  Oe.  1, 

259  sq.  frigidm  agrieolam,  «t 
268  Quippe  eiiam  featia. 

.  69«  Morii  opua  illud  enU : 
•uaviter:  illud  tetnporis  inter- 
vallum  addictiun  erat  operae 
hortensi.  Notabiles  in  sqq.  plan- 
tae  liortenses.  runiex  y  lapa- 
ibum  ailvestre,  apud  Fliu.  XX. 
85. 

76.  Graiagm  niHnUum  re~ 
fuies  laciuea  laborum^  bene  no- 
Ut  Scaliger,  eo  adeo,  qno  aeri- 

ptum  est  lioc  Idyllion  acvo,  ad- 
huc  lactucis  clausisse  coenas  suas 
homincs.  Nam  Martialis  aetate 
ahter,  ut  ex  noto  Epigrammate 
XlUy  11  constat:  Claudere  quac 


Goenas  ladaca  sMhU  avonim^ 
JHq  mihi,  cur  noelraa  int^koai 
Hla  dtgm? 

77.  Cohm,  X,  234  ^  ishm- 
ro  oueumie ,  fragili^ue  dfoivAj- 
taooUo, 

78.  79.  gfrofentu»  lu^Ly  ut 
Ge.  II,  518  proffOtttue  euioorum, 
ipsa  iila  olera,  quae  educat  Si-> 
Unlus.  His  ipse  non  utebatm*, 
aed  populo  illa  vcndcbat  ad  ur- 
bem  deportata.  Couiractue  b.  L 
parcus,  modicus. 

81.  Kemiiiiscilm*  unusquisquc 
versum  Eclogae;  JVon  unquam 
gravii  aere  (lomum  mifu  dexLra 
redibai.   conf.  Colum.  X,  310. 
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Yiz  unqaam  urbani  comitatus  merce  macelli. 
Gepa  nibens  sectique  famem  domat  area  porri, 
Quaeque  trahunt  acri  vultus  nasturlia  morsu, 
Intubaque  et  venerem  revocans  eru.ca  inoiao> 

tem.  85 
Tum  quoque  tale  aiiquid  meditans  intraverat  hor^ 

tum ,  * 
Ac  primum ,  leviter  digitis  tellure  refossa, 
Quatuor  educit  cum  spissis  allia  fibris; 
Inde  comas  apii  graciles  rutamque  virentem 
Veilit  et  exig^uo  coriandra  trementia  filo.  .  90 

Haec  ubi  coUegit,  laetum  consedit  ad  ignem, 
£t  clara  famulam  poscit  mortaria  Toce. 
Singula  tum  capitum  nodoso  cortice  nudat, 
Etsummis  spoliat  coriis,  contemptaque  passim 
Spargit  humi  atque  abicit.    Servatum  in  germine 

bulbum  95 
Tingit  aqua,  lapidisque  ca\Tini  demittit  in  orbem. 
Hinc  salis  inspergit  micas;  sale  durus  adeso 
Caseus  adiicitur;  dictas  supor  ingerit  herbas. 
Kt  laeva  veslem  setosa  sub  inguina  fulcit; 
Dextera  pistillo  primum  fragrantia  moliit  IQO 
AHia ,  tum  pariter  mixto  terit  omnia  succo. 
It  manus  in  gyrum;  paullatim  singula  vires 
Deperdunt  proprias;  color  est  e  pluribus  unus, 
Nec  totus  widis,  quia  lactea  frusta  repugnant^ 
Nec  de  lacte  nitens,  quia  tot  yariatur  9b  herbis.  105 
Saepe  viri  nares  acer  iaculatur  apertas 
Spiritus,  et  simo  damnat  sua  prandia  Tultu; 

89.   RIGENTEM        93.1SUMEROSO  95.  SERVATUM 

GRAMINE.        101.  MISTO 

Mox  82  merx  nrhani  macelU  ctile;  area  porrL  auteni  de  area 
carnes  in  Uiaceilo  emtae.  horti  porris  consita  accipieiida. 

96.  Nunc  de  mortaiio  agitur: 
83.  Cepa  mben»;  Plin.  XJXy   quod  cum  mola  superiai  com- 
6y  S2  nc/a  aenor  qiuun  eandi^   menKnraUi  male  pemiiaceiit  bi- 
fia.  Tnm  «ecium  pomtm  ett  «e-  tsrpretct. 
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Saepe  maiiu  summa  lacrlmantia  lumina  tergit^ 
Immeritoque  furens  dicit  convicia  fumo. 
Procedebat  opus,  nec  iam  salebrosus,  utante,  110 
Sed  gravior  lentos  ibat  pistillus  in  orbes. 
Ergo  Palladii  guttas  instillat  olivi, 
Exiguique  ^per  vires  iniundit  aceti, 
Atque  iteiftan  commiscet  opus,  n^umque  re- 

tractat;  f 

Tum  demum  digitis  mortaria  tota  duobus  115 
Gircuit,  inque  globum  distantia  contrahit  unum, 
Constet  nt  effecti  species  nomenque  moreti 
Eruit  interea  Cybale  quoque  sedula  panem, 
Quem  recipit  lotis  manibus,  pulsoque  timore 
lam  famis  inque  diem  securus  Simidus  illam  120 
Ambit  crura  ocreis  paribus,  tectusquc  galero 
Sub  iuga  parentes  cogit  lorata  iuvencos, 
Atque  agit  in  segetes,  et  terrae  condit  aratrum. 

110.  ]SON        119.  LAETUS  B£aPIT 

109.  fumo,     Aut  fumo  ex  nomenque  moreti.  ut  verc  possit 

jgni,  aut  allio  graveolenti:  ut  moreli  loco    et  iiomine  haberi, 

fumus  sit  odor  ille  ex  allio  dif-  quippe  ad  eum  modum  confe- 

(u8U8  vehemens,  d^tfivV»  ut  Sca-  ctum  et  absolutum,  quo  more- 

liger:  Bepetitiim  tamen  mht/m  tmii  Tulgo  parariMlfilMt. 
iridetiir  pcMtalm  prias :  qiiod 

ct  Wemsdorf.  sequitur.  \^^g3Su         121.  Canninis  lepos  usqatf 

Horat.  Sat.  I.  5,  60.]  ad  exlremuin  Mrvmtaa  deleGtat; 

117.  CanaUi  ui  effecU  speeies  oereae  sant  perones» 
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[*  yirgillo  carmen  tribuitar  in  Colb.  II.  Thaan.  L  Teller.  Baluz.  I. 
God.  Sorbon.  Stuttgard.  In  Thuan.  I.  legitur  ammontum^  fai  €MIm«. 
Oafrehim  bel  (i.  e.  yel)  de  Stmuloy  in  Gad.  Morctus.] 

2.  eantn  jNnocvenerat  oiia  vetua  BeBttNnna  bcaiigeri.  Unde  bene  ao- 
apicatar  hoobf  liriflae  praeoertena, 

3.  Simylus  vett.  ed.  Ven.  Sed  a  afmo  ffimulus  deductum  noroen  TOf^ 
nae  impositiim.  Similu»  videtnr  Heina.  probare  ad  Past.  III,  754,  et  apt 
Auaon.  Bpigr.  85  ex  Graeco  MBfuplg  o  oiftos  »imiu$  emendatur  Similua, 
egigni  euter  fmm  riMClciit  Jkorfi*  vulfo  in  odd.,  otiam  in  ▼etoribas,  legl* 
tur.  Sed  afifrt  recte  Ald.,  idemque  ex  vet.  membrana  praefert^bat  Scaii- 
ger.  Nam  nortulus,  de  quo  infra  agitur,  tantum  toguriolo  erat  adiunctua: 
ipse,  colonus  pauper,  aeeUum  oondinerat:  cf.  fin.  carm.  [*  •S(iihiIh>  codd. 
pVMlier  Reg.  L  ODlb.  11.  V.  Thuan.  II.  Sorbon.  Gaibac.  Lips.  in  quibns  Si- 
mtltit  Tcl  Sjfmilvs.  In  Thuan.  I.  SymiliuSj  Stuttg.  Scimulua^  Colb.  L 
jjanBtltM,  Dresd.  SmiVu».  De  nomioe  SchoL  Tbeocr.  3,  7.  laoobs.  ad 
Anlh.  PUat.  1».  SCt,  181.  —  ngri  oniios  mel  oodd.  praetor  Gorcatr.  ortff 
in  Thanner.  horti.    Wakefieldus  coni.  arvi.  ] 

4.  [  *  lYisticia  Teller.  Aeg.  IV.  In  Gud.  hic  Torsiu  exddit,  a&oci- 
ptus  ad  imam  paginam.] 

5.  MNflai  «Itf.  Ita  primnm  AId«,  mm  antoa  «MOt:  vili  sensim  do> 
mtssa :  minns  commode.  Scrlptum  tamen  yel  sic  malim :  Sensim  memhra 
levat  vHi  d,  g.  Non  eoim  ientiiudinem  homiBis  nistici  tarde  et  invite  se 
lefaniii  «pnmi  hii  Mmerio  dicam.  [*  soRsm  mU  G«d.  BMiut  Hniaa. 
IL  BahiK.  L  Dresd.  (in  quo  tamen  est  senssum.)  In  reliquis  codd.  otlt 
sensim;  in  Reg.  II.  senstm  trtstt,  adscripto  otli.  Tum  dimViw  in  Thnan. 
L  Teller.  Reg.  I.  Coib.  I.  II.  Carcav.  Sorbon.  Lips.] 

6.  fone^ms  —  tnerfeg.  In  |NroBtu  est  snspican  •Mme»  scriptnm  fuisse^ 
nt  aer  inanis ,  «ocitt».  Heins.  coni.  inertem  veatigatqne  focum.  Verum 
Iners  non  modo  est.  quod  ooc  movetur,  nec  movet,  verum  etiam  id,  qnod 
■oCmn  difliciloM  redmt;  et  pootn  ad  tenobvM  tmntnBt  opitfielon  oonmni- 
ne  noctis,  frigoris,  soBmi.  iVojr  tners,  qna  nnUum  animans  se  movet: 
hinc  fene&rae  noctis  inertes:  sine  motu,  taicitae,  sUoateS.  [*  iSolicstagiio 
Stuttg.   tnftertes  Gud.    inhertis  Colb.  I.] 

7.  [  *  laesus  quem  Thuan.  I.  II.  Helmst.  Gud.  Drofld.  Qn  qno  lesstts) 
Reg.  L  II.  III.  IV.  V.  Carcav.  Teller.  Baluz.  I.  Thanner.  focomquem  lae- 
mo  Soj^n.,  focum  onem  loents  Colb.  IV.,  laetus  Colb.  L  IL,  I.  giio- 
fno  Gaibac,  quem  Uemm  Upo.  —  Toln  Mntil  acripd  e  Gnd.  HetaMt. 
Reg:  L  UI.  IV.  Oaianr.  ItanM.  pin  eo  qnod  in  nliqiiiki  cedd.  et  edd.  I»- 
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8.  tsxusto  nmtmthat  ttipite  fimn».  Nihll  verfns,  nec  ad  Mtiunui  nl 
mecumroodatius  :  prodit  eoim  hunus  tenuis  faviJlam  occultam.  Nec  minua 
taaiea  el^nter  coni.  Sca%er:  era«lo  renancfrat  «tijNfe  /omeg.  In  idem 
iMiaerat  Hefaia.;  at  pamm  feBciter  Birttnw  Ad^era.  XXXV,  8  «rwfo 
tmttnabett.    [  *  exuto  God.   remeahat  Colb.  IV.] 

9.  [*  vclaftaf  Gaibac.  /unitne  Hclmst.  ntiJRtfia  LIpv.] 

10.  [  *  Mmonet  Colb.  li.    i»  Helmst  Colb.  lY.  Teller.  Baliiz.  l/ 
Stnltg,    Reliqui  his  ac;  Imninibus.  —   prtmam  Tdler.  Gaibac.  praiw 
Stuttg.  snMMani  idfln  et  Gid.  Ineenm  CtS^  U.  Rcg.  HL  .IoImihm 
Gaibac  J 

11.  iMW  nKet  lcfere  Aicm.  Mtet.  8ctl]|{er,  vlr  nnunac,  niniiiun 
prodiTia  in  aotiquata  et  nttvc^  fHacaif  dictn.  oen  aodpit:  iu  memn  pro- 
dndt  stupas:  acus  enim,  inquit,  nomine,  ▼el  aaoe  inte^igitar,  quicqaid 
ex  lino  aut  laoa  aut  stupa  sinulibusye  carpebatnr,  ut  linamenta,  luii  fiO' 
ratfm  «crl  tiXtit  ddrargorain.  Ita  vir  doctaa  ad  acnai  trnHM,  mwd  dn 
acia,  nec  satis  accurate  tradidlt.  Atqul  illud  omnis  anus  facere  solct,  ut 
stupam  fungo  obtusam  acu  producat,  iucemam  flamnae  admotura.  [*aciia 
Carcav.  actim  Lips.  ocri  Dresd.  acrts  Stuttg.  qaod  Mosenia  ^ctnm  easo 
putat  pro  acerea  ab  actit,  aoeru,  de  quo  tamen  h.  1.  cogitari  neqnit. 
Graphioe  potius,  ut  iam  Heynius  ait,  poeta  hominem  describit,  qui  stupas 
luoeroae  ore  ezstaotes  ma^s  etiam  produdt  et  flammae  capieodae  apUores 
red^  Bae  vero  stnpM  (ja  nonnnHia  codd.  tlviipat;  ▼.  Sdmeidori  Gr. 
Lat.  P.  I.  Vol.  II.  p.  427.)  humore  carentes  dicuntur,  quia  Simulus  bene 
caverat,  oe  aqua  eas  attiogeret.  Tales  minutiae  hoic  ^^«•■tii'^*  optioM  con- 
veiutmt.  —  stuptuque  Carcav.  Stuttg.  &onore  Gud.] 

l^  crehris  ^JUtikm.  Iblo  Norimb.  faucibus.  [  *  Pro  crebri»  Gai- 
bac  habet  tenehras.  —  lanffwenten  Stvttg.  /onottM  ooni.  WalMfioldaa, 
ceU.  Cailimacho  io  Dian.  27A. 

18.  Tmtitm  «t  e.  em.  mins.,  ▼iz  bene.  [  *  leneftrM — reeednnl  Gvd. 
Rcg.  II.  Carcav.  Balu«.  I.  Dresd.  Thanner.  In  Colb.  I.  IV.  (sive  Pithoe- 
aoo,)  V.  Thuan.  I.  H.  Teller.  Reg.  I.  IV.  Sorbon.  Lips.  legitur  sed  lux — 
reoedit,  Reg.  Ili.  recessit,  Coib.  IL  recedere,  Scaliger  Pithoeano  hsus  inde 
oenL  ae  injr^recepii.] 

15.  Et  reeerat  clauta,  quae  praevidetj  ostia  datfi.  Haec  volgata  le- 
qtio,  inde  ab  Aldina:  nam  in  antiquioribus  clavie.  In  membrana  Pithoei 
licaUger  invenerati  JEI  reiemf  cliee,  ^uae  oeroidet,  eifja  elaeli,  et  in 
alia:  Et  r.  elausae^  qua  pervi<let,  odMi,  elavi*.  Hinc  varia  molitar  vir 
doctissimus:  modu,  ut  clayem  clausam  interpretetur  occultam,  quae  intaa 
aperiat,  iuoUo,  ut  iegat:  Et  reeerat  calae,  h.  uox^ov^  vectis,  vel  St  r. 
emnlM  —  nt  eelMi  euieii  ▼eeet  t^  if*^*,  nin  iosmitur  da^,  vel  tan- 
dem:  Et  r.  clauaae,  qva  pervtdet,  oatia  clavie:  r^v  onrjv  xov  nsnlsuifii' 
tav  uly^ifov.  Nam  fua  pervidet  eUam  in  tertia  monbraoa  acriptum 
«idemtt  et  provtdei  vel  ptrvidet  etiam  ma.  Koder.  Qmnin  haM  ab  Ui- 
idta  Mioerva  profecta,  ut  noa  miMi  ilnd«  quod  SalmM.  Bxerc.  Plin. 
p.  656.  D.  propinat :  Et  r.  casulae ,  qua  praevidet^  ostia  clavi.  Tolerare 
praeatat  qua  praevidett  requirebatur  qua  proepieit.  In  datisa— clovi  la- 
tet  error,  qnem  fiuale  deprdMadM,  enm  deddorelM  loeM,  quem  foribua 
leeeratia  aditurus  est,  quique  pro  granario  erat.  Ka  antem  haud  duhie 
eat  oelia  graoaria  casulae  adiuncta :  igitur  es^dita  lectio  esse  videtur : 
dansae — eetia  eeUae.  Hoc  Barthius  qooque  vidit  Adveri.  X^XV,  8,  oai 
eanL^JBl  reMrot  idlM,  gtui  praevidet^  ottia  doei.  Sed  qoM  in  memo 
podta  sunt,  quae  praevidet ,  vix  sine  iibris  sanari  possunt:  vagatur  enim 
omnia  oooiectura.  Heios.  iogeoioae  tentat:  Et  reserat  caveae  sua  provi- 
dne  ofdin  cImI.  (*  Lcfebntnr:  St  rmwwi  dmua,  quae  prmmMi^t^  edfo 
dat;i,  qua  cum  scriptura  conspirant  Helmst.  Baluz.  1.  Tlianner.  Quum 
tameo  ciai;it  ciatisa  res  sit  nihili,  inventom  Salmasii  ca»u{ae  eo  niagis  re- 
dpere  oon  dnbitaviy  qaod  io  Coib.  V.  vere  ita  legitur  eaqoe  lectio  a  Colb. 
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n.  Thaan*  I.  II.  Reg.  I.  Sorbon.  Lips.  confirmatur ,  in  quibas  est  elau- 
•M.  Voirim  ooni.  clatiM,  substant.  Quod  deinde  seqnitur  quae  praevi~- 
det^  a  plerisque  quldem  codd.  exhibetur,  nisi  quod  Colb.  II.  Reg.  11.  ha- 
bent  pervidet ,  Thoan.  I.  per  videt ,  Dread.  frovidety  Colb.  V .  in  varia 
lectione  qua  providet^  Reg.  II.  que ,  Sorbon.  Lips.  qua ;  at  neque  prae^ 
videt  neque  prooidti  hnoifqae  «(xplicari  potuit.  Bafaauius  enin  fum  pro*- 
videt  interpretans  „qua  ante  ae  videt,"  haud  sensisse  videtur,  quantopere 
Atioso  hoc  additamento  oratio  langueat.  Perquam  enim  est  probabile,  Si- 
■mlom  ibi  fon»  roBonmto,  «1»  ante  se  i[idere  noii  potait.  IGdam  quae 
praevidct  mmim  quantum  lanf^uet.  Vi\  pnim  portam  aperire  potuit,  nisi 
eam  ante  oculis  lustrasset,  ne(iue  ipse  iocus  Uomeri  (Od.  aXI.  47.)  a 
Yossio  laudatus  huc  aiiquid  faclt,  quam  &vva  tixvCMfUVTi  in  omversum 
pradentiam  cantMB  indioet,  ^pn  Penelope  iannam  ramtanit,  neqiie  tam 
ad  ipsam  ianuam,  quam  podus  ad  cubiculam  hucusque  clansum  sit  refe- 
rendum.  Hinc  parum  abest,  quin  Hejrnio  «ssentiam,  locum  corruptan 
chmanll,  v&A  forte  «i  rdMf  Terran  twUi  aniiiB  tHquid  peti  po«rft. 
Etenim  pro  clavi  in  Colb.  I.  II.  IV.  V.  Thuan.  L  II.  Reg.  I.  III.  IV. 
Carcav.  Sorbon.  Lips.  Gud.  Stuttg.  legitur  claow,  in  Teller.  clami»  ad- 
scripto  clame ,  illamque  et  optimornm  et  piarimorum  oodd.  scripturam  prae- 
fiBraidara  esse  ceneeo,  ita  at  non  amphna  de  INnnalo  aed  de  davl  ranno 
git:  „Et  clavis  reserat  casulae  ostia,  quae  praevidet,  i.  e.  quae  prius 
rustico  videt.**  Non  indeganter  clavi  quodammodo  oculi  tribuuntur,  quin 
innnae*fnnnien  n  rartiee  tentntnm  primnm  a  davi  atdngitar.  Rebiw  in- 
animatis  sensum  tribui,  potisnmam  docet  Catullus  per  totum  carmen 
LXVII.  ubi  poeta  ianuam  loquentem  introdudt.  —  Quo  pertineat  lectio 
Gaibac.  clavae,  utrum  ad  clamae  an  ad  ctaD»,  laeckius  non  indicavit.  Ce- 
tenun  in  Reg.  I.  11.  Thnan.  11.  CarcaT.  Golb.  V.  Gnd.  Stuttg.  est  AofHn. 
Wemsdorfios  coni.  Et  re$erat  ceUae,  qua  pervtdet,  ostia  clavCf  Mosems 
aatem  daiua  pro  substantivo  habens  vertit:  und  der  Schlistd  entocMftesst 
nilt  varmtmger  OmorH  Mneinguckender)  SMoue  dio  TlkireMy  BwthnMs 
tlmmif  fae  jHwmlet,  o.  elonl,  Wnicef.:  OMile  fnne  pemmitf  esffa  clmsj 

16.  terra  vett.  edd.  Scalig.  Aldina  vero  terme  inCnlit;  vtmmqne  dn- 
fendi  potest.  ['  Usu»  Gud.  Tum  legebatur  terra^  me  reponente  terrae 
e  Gud.  Helmst.  Gaibac.  Carcav.  (in  quo  praeterea  hic  vs.  18.  le^Uu} 
Reg.  IV.  Balns.  L  Gelb.  V.  In  TeHer.  Colb.  IV.  Draid.  StnttB.  eet  terrv. 
Cfr.  Rnddim.  IT.  p.  274.  et  Hoffmannus  in  lahnu  annal.  Vol.  yll.  p.  17 — 
26.  In  Reg.  III.  ner  errorem  est  SGriptam .  erotone  knmi  anrvnn 
Thuan,  IL] 

17.  fnnailnni  weninrn  jMCeftnt  endeni  Aldinn  recepit  Ptraefen»  tamen, 
vel  ScaKgero  invito,  Tetorem  doo^reinqne  lectieiiem;  quantum  menmra, 
▼as,  patebatf  adeoque  capiebat,  ix^^Q^^'  ^^^^  enxm  mensura  XVI  libra- 
rom.  Praefert  hoc  Barth.  quoque  Advers.  XXXV,  8  et  Heins.,  qoi  able- 
nt  ad  Lncanom.  [*  Hie  Reg.  IV.  deprontfnt  God.  peteftnt  ecripai  es 
Colb.  rV.  Gud.  Sorbon.  Reg.  I.  IV.  Gaibac.  Stuttg.  Lips.  Carcav.  Thuan. 
n.  Thanner.  Reiiqoi  libri  oonspirant  cum  lect.  ralg,  patebat$  in  Telier. 
potefrit,  in  OaOi.  V«  eet  ndacriptam  tthcftat.] 

18.  ocfnone  vett.  edd.,  ex  i^tio  ocCmiae,  et  eeenrrlt.  TVnrro  SenHlger 

in  uno  Kbro  invenerat:  Quae  lifido^  unde  ille  refingebat:  Quae  hifido 
octonis  cxcurrit  pondere  libris.  Poterat  tamen  sine  ulteriore  nmtatione 
coustare  versus:  Quae  bifido  octonas  escurrit  pondere  Iifrras,  b.  excedit. 
8ed  ludibrium  corroptdae  hoc  bifi(h  esse  arbitror.  [  *  Vulgata  huius  ver- 
sus  lectio  confirmatur  per  Colb.  I.  II.  IV.  Thuan.  I.  Reg;.  III.  Carcav., 
mmeterea  per  Dresd.  in  quo  tamen  execuitf  per  Reg.  II.  Telier.  Gaibac 
Bilns.  L  Colb.  V.  Hebnst  in  qnibne  eat  eeeiirrjt.  Reg.  IV.  cnm  Gnibne. 
«ddbet  octooiM,  Stuttg.  octena».  Gravione  errores  deprehenduntor  in 
Tkann.  U.  odnMie  oeenrrerit,  Lip«,  i^imt  h^ido  ocfonoe»  Reg.  L  Quoc 
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dffUb  oeteruu ,  Sorbon.  Quae  bifido  octenaa ,  Gud.  ^uae  bi$  oeUma  occur- 
p.  iabra»  Thanner.  Qtuie      ocCmm».  ] 

19.  [*  adstititque  Lips.  Sorbon.  Inde  ahttasti  cum  mole  God.  ahiU 
mtkUi§me  tnoUe  Dresd.  perita  tabella  R«g.  III.  parveque  taftelie  I^m. 
Lniist  ad  h.     WanMorfini  Goetzium  de  pistrinw  3,  12.] 

20.  ['  flW  iBM  Ckobae.  JIm  GimL  MrvoMl  StittK.  «d  Colb.  IV. 
Ottt  Teller.] 

21.  Lumina  Jicta  \e\  Jida  m».  Koeier.  [  *  fixa  Stutte.  Rec.  UL  IV. 
Carcaj.  genUnoe  ile  Reg.  III.  |perll  femliui  GailNie.  m  «odem  VHnn 
•cripsi  tum  pro  vulg.  ftinc.] 

22.  vMoaae  tegmine  eaprae  vett.  edd.  est  lectio :  nec  maiat  nisi  do- 
dlorera  prodidieset  Aldina:  tergore,  quam  Scaliger  quoque  in  scriptis  in- 
Teoit.  Agitn  outem  de  rlienone  ex  pelle  caprina.  [*  «Aloso  Stuttg. 
Vulgo  tergore  quod  in  Colb.  IV.  Reg.  I.  Sorbon.  Ego  reposui  tegmine 
ex  Colb.  1.  U.  V.  Thuan.  I.  Reg.  lU.  IV.  CarcaT.  Teller.  Raluz.  L  Gud. 
Hefanat  DMid.  Gftibttc.  StQttgard.  ThanMr.  colL  ^ry.  Amu  1.  STS.  YJL 
666.  I.  323.  In  Thuan.  II.  tegmina,  Wemidorfiaf  laiidat  Caaaid».  ad 
Theophr.  Charact.  4.  p.  56.  Fiscb.] 

23.  Pervertit  et  Perverrit  Tett.  edd.  Alterum  Praeverrit  Aidina  de- 
dit»  Tmi  Pervertit  umdapu  cavum  gremimmfue  m,  Novinb.  Kahwg.  et 
Ascens.  cum  Tunt.  aliisque,  ex  interpretatione,  suspicor,  in  margine  appo- 
flita.  ailices,  molaree  intellige,  uam  duo  sunt  lapides  sibi  imponiti.  gre-. 
•ilMfl»  molanai»  pro  interiore  parte.  Ihioleiiter  dictam  «enMbat  Uaoaj 
ad  Orid.  III.  Am.  13,  24,  et  emendabat  gremioque  molares.  Ut 
gremiOf  caprae  tergore,  quo  cinctus  erat.  Sic  togae  gremium  Flonim 
«fixitte.  Non  magis  hoc  placet.  Forte  fuit:  geminumque  molarem,  v. 
Net.  [*  Avevertit  Reg.  II.  Coib.  I  V.  Y.  Dresd.  Gud.  CaroaT.  In  Thnan. 
U.  praevevertit ;  reliqui  libri  praeverrit.  In  Colb.  II.  per  errorem  cauda 
cauda  gremiumque^  unde  iuterpolatae  sunt  vett.  edd.  quibus  accedit  Than. 
ner.  —  Legebetar  gremiumque  molarum ,  quod  quum  nnlinai  semntm  Tan- 
deret,  Heynianam  uoniecturam  tetidem  literLs  per  cod.  Teller.  confirina- 
tam  rece^  Molarie  ac  lapia,  ut  ubique.  In  Stuttg.  grenuiifli^ 
molare.'^  ^  ^  ' 

24.  Advocat  inde  o^erL  Dnbia  soriptiira.  Sic  enim  vett.  edd.  et 
mss.  Scaligeri:  et  viden  potest  doctius,  quam  quod  Aldina  invexit:  Ad- 
movet  inde  operi,  Hoc  tamen  Tocabulum  rei  proprium,  et  facile  deflecti 
petidt  in  alteram.  In  jfine  TenRis  Tulgo  legitur:  parHtuM  tOramquiet  qned 
La)&e  YVK  dici  posse  ScaHger  quoqae  notavit:  partim  utramque  linoiiw. 
Nec  suaviter  puto  dictum  esse  Admovet  operi  manus^  partitus,  utramque, 
iit  manus  utramque  iungas.  Ipse  e  mss.  profert  partitua  utrique,  scil. 
■amd  «^ois  maum  fMrrttliis  virUtque.,  scil.  opus,  ut  ab  utraque  manu 
tractaretur;  et  obtulit  hoc  idem  ms.  Koeler.  [  *  utrinque  etiam  in  Colb. 
U.  Thuan.  I.  Reg.  IIL  Telier.  Baiuz.  L  Helmst.  Gaibac.  Stuttg.  utrique 
«at  In  tLea.  L  Iv.  Colb.  V.  Sorbon.  Lips.  «fnMifne  L  BjBf.  U. 
Dresd.  (ui  qno  praeterea  pertiiusf)  utramqua  Cari»T*  Thuan.  IL  Gvd. 
(qm  pro  Advocat  habet  Admonet')  Thann.] 

25.  ['  ia6ore  Reg.  IV.] 

26.  ossidmfln — orbem  manoioriptn  leeUo  apud  ScaBgeram,  qoae  eon- 

cinnior  ipsi  videtur.  Verum  hoc,  sed  sic  gyris  nuUo  epitheto  adornatum 
minus  placet.  et  concutit  orbem  ms.  HelmsL  et  Koeler.  Sed  orbis  haud 
dnbie  molaris  est  superior,  qui  circumagitnr  et  cancitatar,  non  antem 
concutitnr.  [  *  Cum  lectione  vulgata  consentiunt  Beg.  UL-  IV.  CarcaT. 
Teller.  Thuan.  II.  Baluz.  I.  Stuttg.  Dresd.  Thanner.  Hic  est  in  Colb. 
IV.  Gaibac.  asstduum  in  Colb.  I.  U.  IV.  V.  a  m.  pr.  (a  m.  sec  o«si- 
Aiie)  Reg.  I.  Tlnmn.  L  fiorbon.  Lips.  oomwfc*t  Reg.  U.  Helinst.  Gud.]  • 

27.  Tunsa  Ceres  cum  Aldina  scripsi:  ait  quoque  Scaliger  scriptam 
lectionem  habere:  Tusa  Ceret,   Vnlgoi  Trita  Ceres.   JMox  eidem  Aldinae 
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d«beo  mrdiacoi:  n^fido  tilieum;  cum  iralgatus  ik:  nUcum  rapidOf  ■uans 
fttcmde.    TudMi  Mtu  propriiMi«  Hliilrar,  cMct  VMMbidwn;  lym  afiltar 

mola,  circumagHur ;  quod  eliam  Scaliger  maluit,  sed  ut  dyrjv  interpreta- 
retar,  ^Qod  longe  petituro.  ictusy  miod  de  omiu  inipulau  didtur,  de  attri- 
tu  acdpiendum.  [*  Tunaa  Colb.  IV.  Reg.  L  Thnan.  II.  Tuta  Sorbon. 
Tuta  Dresd.  Tonsa  Colb.  I.  II  Tbuan.  I.  Stuttgard.  Gaibac.  Reg.  III. 
IV.  Carcav.  Teller.  Lips.  Colb.  V.  Trita  Reg.  II.  Gud-  Hdmst  Baluz.  I. 
roptdo  nUcum  rotiiuii  ex  Baluz.  I.  Kec.  IL  (pbi  n,  aec  roMdo)  Helm«t. 
M.  Drwd.  Li  rdiqrfs  tUimm  r^fUb^  ia  fkium,  JL  iimmrit.} 

28.  [*  li^bMW  mtmHt  Rag.  IV.  «mnrril  Rflf.  D.] 

29.  Pein  ruttica  ms.  Koder.  [  *  vtcei.  dehine  Reg.  IL  HalBst.  Dresd. 
vieei  modo  hinc  Baluz.  I.  cantica  Gaibac.  earmina  rmtiea  canit  Helmst. 
De  taUbus  carminibus  t.  Zell  Ferieiutchriftea  II.  p.  207.  coll.  L  p.  83. 
Mq.  Adde  Virg.  Georg.  I.  198.  D«  Ycrbo  mUmdi  t.  Heyn.  «d  Virg. 
Am.  T.  239.] 

31.  Jnterdum;  ita  Tett.  edd.,  nt  aQimioIentani  puellam  non  statimgra- 
bato  levatam  evocet ,  praefertque  Imni  Sonliger  uuoque  cum  Drakenb.  ad 
Mivn  VI,  30.  Aldina :  Interea  ktaSSL  Cj^dm,  haec  erat  vett.  edd., 
nUi  quod  Norimb.  Cybalem  (Ascens.  autem  cum  soa  secta  Cybalen)  erat, 
Aiiae  edd.  inde  ab  Aldina  Cybale:  haee  erat  correxenint.  Vitium  haud 
diiU«  !■  inwrto  Aaeo  Intdbat;  itaque  —eadavt:  Cjfhaims  erat  «nlea  cur 
stos.  Porro  Scybalen  sempcr  habebat  vetus  scriptara  ScaHgeri,  ut  nomen 
ridicule  formatum  esset  na(fcc  tdov  oxv^alen'.  Scybalen:  erat  etiam  Gro- 
novium  Obss.  L16  maluisse  Tideo.  [^Cybalen:  erat  Colb.  IV.  Y.  Thuan. 
L  IL  Reg.  I.  TeUer.  Sorbon.  Thaaa.  avybulcn:  erat  Lips.  Colb.  I.  II. 
cod.  apud.  Gronov.  L  1.  cod.  Pftav.  ap.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  III.  387. 
C|6aien  haec  erat  Giid.  ct6aZen  haee  erat  Baluz.  I.  «t6a2en  haec  erat  Reg. 
tv.  cMe  hme  erat  Reg.  II.  CarcaT.  aelftale  Jlee  Stottg.  I»ee  Reg.  lU. 
cybde  haec  Dresd.  Gaibac.  thibale  haec  Helmst.  In  Reg.  I.  post  hane 
Torsum  repetitur  vs.  7.  De  nomine  hoiu»  muiieris  WenuwMfiiui  apte  lan- 
det  Heliodor.  Aethiop.  VIII.  p.  330.] 

82.  lofa  figurot  toto  oorpore.  ScaBger  iaBMn  tmUtJtgmrm  naBti  «t 
tantom  ad  vultum  einaque  colorem  toc.  fi^ura  spectet.  Crine»  torti  et 
Ia6ia  tufnentta  prae  ceteris  memorari  golent  in  his  Afiis.  cf.  Epigr.  162 
lib.  lU.  Antbol.  Lat.  ubi:  Quem  ni»i  vox  hominem  labria  emiasa  aonaretf 
nrrerent  visot  horrida  laftr»  «tro«.  An  seriores  dixere  oMOt,  qui  vide- 
runtY  Forte  fuit:  Terrerent  rtcttu  horrida  labra  viros.  labia  horridum  in 
morem  tnmida.  [  *  Ipm  Reg.  L  toto  patriam  Colb.  l.  H.  V.  Reg.  II. 
Tbvan.  L  IL  Telier.  Btlbm»  I.  Hehut.  Stiittg.  Gaibac  God.  Jkeid.  'Dinii- 
ner.  patriam  teta  Cilb.  IV.  jMtriiMi  Ivta  Reo.  L  RorboQ.  JUmm  Coib. 
IL  Reg.  III.] 

33.  [  *  Tbroa  ooma  Colb.  V.  labraque  Thuan.  II.  labro  om.  que 
TlHUin.  L  colore  ecripn  ex  Colb.  L  a  m.  aec.  Colb.  aec.  IV.  V. 
Reg.  I.  II.  IV.  CarcaT.  Teller.  Lips.  Baluz.  1.  Sorbon.  Dresd.  Helmst. 
Ga^ac.  Stuttg.  Vttlao  colorem  quod  modo  est  in  Reg.  III.  Thuan.  IL 
Gnd.  In  Thuan.  L  Colb.  I.  IL  (in  atroqne  n  m.  pr.)  est  ealore.  Bx 
,^taiiaes  eed.  tattf.  Mosenu  peniire  efliaxit  /ovsta.] 

34.  Pectore  lata,  iacens  mammia.  Rotundieron  orationem  ex  Aldinn 
et  aas.  Koeler.  dedimus ,  pro  Tulgari :  Pectora  loto  tacent  mammi»,  Alie- 
MMi  esaet,  qood  an  Tett.  edd.  babeant  dubito:  tttnient  mamiM».  /acens 
mafnnHt  Mt,  MbeBi  mammas  inosotes,  pendulas;  quod  proprium  eet  Afins» 
In  fine  eompreMtor  alvu»  Ascens.  [  *  Curo  Heyniana  h.  v.  scriptura  con- 
seatkint  Colb.  IV.  V.  TeUer.  Thuan.  II.  Gaibac  (\n  quo  ierens)  Helmst. 
God.  Ao  qoo  toOMll  fooMiw)  Reg.  IIL  (in  quo  complexior.)  Peeforo  oat 
i»  Oelb.  I.  IL  Reg.  L  II.  Thoan.  1.  Sorbon.  Beluz.  I.  Lips.  Praeterea 
ta.to  ia  Celb.  IL  Peciira  lota  L  mmmm  lii  Drosd.  Pcctar*  tata  tiHMl 
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CwtKv.  Stuttg.  Peetora      compUswr  R«g.  IV.  Pwtota  iata  ummiI  Hiaa^ 
ner.  alvtu  Stattg,] 

35.  spatiomm  prodif^a  plantam  leg.  [*  ptodigia  Colb.  I.  tf.  Thnnul. 
IL  ex  ilU$  Dre«d.  la  Gud.  est  Cruribu»  et  tcisia  gpatioat  prodtga  plan- 
te,  in  Reg.  IIL  «poltofo  it  prodigo  planti»^  Bftluz.  I.  vpatiotae  ^^odiga 
ftmiiae,  ] 

36.  [  '  Legitur  hic  in  Reg.  IL  IV.  Helmst.  Carcav.  Baluz.  I. 
Dresd.  Thanner.,  praemittitur  irersni  35.  in  Gud.  Stuttg.)  omittitnr  in  Colb. 
L  II.  IV.  V.  Reg.  L  UL  Lipi.  Thuan,  L  U.  Tellor.  Sorbon.  Gaibac.  In 
Reg.  IV.  est  rivisy  quod  e(  f^MM  Stattg.  praefert :  ,,ai!as  riTis  et  n:eiiui 
qaod  valet  continui»  rivis  sea  OQOtinais  micturis;**  in  Gud.  Dresd.  est  «m- 
«o.  Wakef.  edidit  fiua  proptac  ■etrum,  colL  Ovid.  Met.  II.  211.  laeptia- 
aiB0  ad  b.  T.  UuMmtk,  raftrt  hmt^  HL  149.  llartiaL  I.  101.  cal- 
aaMa  caloaia  aanfbndcM»} 

r 

37.  [*  asaura  Teller.  focia  armra  Coib.  V.] 

38.  \*fimmmo  Colb.  IV.  «nlerv  Gwbaa.] 

39.  Postquam  implevit  opu»  iustum  vergatile  finem.  Ita  dedimos  e% 
Aldittas  apaa  Teraatile  implesse  iustam  fiaeoi  bene  dicitur.  Scaliger  mem- 
braaM  oieftia  kabera  patabeii  Pottquam  hupUvit  opm  ivile  ifertmtUa 
fine,  Ita  ipse  Simulus  implerit  opas.  In  antiqQioribaa  add.  troncatns  et 
interpolatas  erat  yersus :  Sed  postquam  implevit  iu$tum  oinatile  finem». 
l  *  Com  Aldina  sive  Heyniana  iectione  coosentiunt  pleriqae  mei  codd. ; 
•na  ScaHgerl  MBbrania  fadantBeg.  L  Cdb.  V.  SorMi.  Scriptura  editt. 
antiqaiorr.,  qaam  etiam  Thanner.  exhibet ,  ex  codd.  quales  sunt  Colb.  IL 
Tfaaao.  L,  erta  esce  ridetar,  qai  ^puo  eoiitttt&t,  cetera  cum  voig^  cini- 
afiiaateai  In  Oalb.  IV.  cat  Iniplerat»  k  Chid*  frtnt  MrMiNfo ,  Chdbao» 
fnKiiai  et,  Stottg.  deintifm  vel  demlnm,  Inpi.  tiMto — fine.] 

40.  Trarurfert  inde  manu.  Kx  veteri  membrana ;  Tranafert  illa  ma- 
nu  legere  iubet  Scaliger:  aliter  eoim  nescio  quid  vKO§d(f^aqov  relinqui. 
Boc  equideai  nca  eipiacari  pofsara.  Sed  ilhM  Tidco»  C>bales  panea  ia 
snbigenda  farina  esse  nnllas:  nam  illa  interea  aquam  calefadt,  mox  fnr- 
num  mandat  t.  50,  adeoque  iUa  alienom  est  a  re  et  looo  \  pro  fuM$  au- 
apicari  lioet  toMaot  sic  et  laeobs.  [*  TVans/erat  Coib.  IL  Thnan.  L  (oni 
et  habet  fttde) ;  troMferet  Ckid*  Uia  Reg.  1.  Sovban.  Lipe.  monus  Colb. 
IV.  V.  Rog.  in.  IV.  Carcar,  a  m.  pr.  (jpostea  e«t  erasam  «)  Thuan.  IL 
Helnst.  Drasd.  Gaibac  Stattg.  in  eubra  Dresd.  t»  futa  Gud.  (ad  marg. 
arArn^)  CteCenni  icripM  fiwas  pro  eo  qaod  ▼olgo  cn  cwdibna  Hbria  l«f»> 
bntur  fusaa ,  maxime  propter  vs.  27.  ] 

41.  Decutity  sed  sine  libro,  corrigit  Scaiiger;  me  iavito.  Btsi  coim 
fiuiaam  inter  moiendam  beoe  dcctits  dio  arbitror:  id  taaica  in  aeqq.  demam 
•cribitor:  noac  in  adbro  quatttar  tantam  tusa  farina.  Mox  Ao  remanent 
tett.  edd.  Et  remanent  Aldina.  Languet  oratio,  lusi  At  refingas.  [  *  ot 
Be^  II.  Thaan.  H.  Baiaz.  I.  Gaibac  Carcav.  Tbamier.  ae  Colb.  II.  IV. 
y.  Jknc  Coib.  L  Thnan.  1,  haoo  Rcg.  L  awbcn*  Lip«.  e«  Reg.  UL  IV. 
Teller.  Helmst.  Gad.  Diiad.  Stntt^  bi  qno  cat  rwinnit.  In  Oalb»  L  pn 
anmmo  legitar  «itm.  ] 

^Z.  foramiuihusque  colatur,  pro  liquaturj  nonnallos  legfcse  Asconi»  , 
Mcnet.    [  *  «oftsedit  Rcg.  II.  III.  Colb.  IV.  Baiuz.  1.  Uelmst.  Dfcsd.  ««^ 
OOdit  Reg.  IV.   siiccedit  Teller.  Gaibac.  suhcidit  Thuan.  U.  Lips.  «t«ct- 

Slt  Colb.  V.  9ub$e»dit  Gad.  Vulnta  legitor  ia  Coib.  L  IL  Thaan.  L 
cf .  t  Oaranr.  Sacbon.  fltnttc.  TlMaaer.  cliicciw  Ocib.  IL  IV.  Tdlcr. 
Tbuan.  II.  Stattg.  »tyieera«  Llps.  tineerae  Gaibac  ctnocm  Cbd.  InMftn 
Goib.  V.  mic  om.  Colb.  II..  loquatur  Helmst.  a  m.  pr.] 

43.  .^neiuiata  Ceres  A»ceiis.  Norimb.  et  al.  lam  in  Copa  20  manda 
Cerm,  [*  JBmeaduta  Colb.  I.  II.  V.  Thnan.  L  Tbanncr.  Bt  mutata  Gud. 
mmmmMt  «bin.  lan»  Bcg.  m.  Gnd.  hoi  CtecKr.  tuue  Rcg.  IL  m. 
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lY.  TeUer.  Tbuan.  U.  Baluz.  I.  Colb.  IV.  V.  Helmsi.  GuU.  Dresd.  Gai- 
bac  BtaHt^.  tame»  Cmwr,  Oto  C«lb.  L  IL  V.  Thaao.  L  Reg.  IIL  lY. 
flovbon.  Lips.  i7{e  Gaibac.] 

44.  [*  Vulgo  legebatur  tahula^  et  fepidoft,  quae  tamflii  oopvU  qaam 
in  omnibuA  meis  codd.  desit,  aa^ndeton  reatitni.] 

45.  fMR  io  ndgg.  importonan  poat  Sdsm  toc.  43  In  vel  Mrai 
■kUtandora  erat.  ntmc  Scaliger  quoqoe  eroendabat.  admixtas  tum  fontes 
vett.  edd.,  quod  correxere  alii,  ut  ed.  Norimb.  et  A»ceus.  admixta»  tmm 
frmim,  aUi,  at  Aldina,  admittm  tam  fontei,  Tooi  ioterpungitar  TalgQ 
post  fontes,  panim  commode.  Nam  fontes  ct  farinas  Simulos  cogit  ac 
contrabit  in  unum  giobom,  ut  mox  itenim  manu  iniecta  digerat.  Totns 
▼8.  45  a  ms.  Koeler.  aberat.  [  *  Cum  trahit  Reg.  I.  Sorbon.  odinurtas 
Colb.  I.  II.  V.  Thoan.  L  Re(r.  I.  Sorboo.  Stuttg.  Thaiar.  htae  G0ib.IV. 
Baluz.  I.  Stuttg.  tum  Reg.  II.  1'hann.  eiMl  Helmst.  iamen  Carcar.  ad- 
mistoi.tum  Dread.  dum  Wakef.  frondet  Colb.  I.  IL  Tbuan.  1.  Res.  L 
Sovli.  Tham.  Venot  «aceMit  ia  Reg.  III.  IV.  Thmn.  H.  Gaibae.  ilMi 
iii  Teller.  ad  cuiua  tamen  snnunam  paginam  eum  aadem  ■aoiHi  adacripaita 
eillibens  admixtaa^  quod  pariter  habet  Lips.  ] 

46.  Tramvenat  durata  manu.  Scaitger  emendai:  Ilran<oer«a  durata 
mmnu  Uquidoqme  eoacf»;  ot  tnuHrrena  maoo  eaotiahat  fmttm  atqae  foH^ 
naa^  durata.  Quam  dure !  Feram  itaqne  vulgatam ,  sed  emendata  inter- 
ponctione:  Tromwrtat  dwra^  moHMs  ei,  quae  ioduruere  cogeodo,  trana^ 


AralfMe  mona.  BartlAMi  quoque  MmiaiiaMa  nikoi  Tran«oersa  durante 
manu.    Mox  Uquidoque  eoactu  Asoens.  interpretator.    Sed  quos  sobiungit 


lia  teioaa  «ehaareatiliaa,  eodatefa  potoeret  itaque  liquidoque  eoaetee  moL 

Heins.,  nec  male.  Idem  paullo  antc  manus,  nescio  quo  fructu.  [*  manua 
Keg.  ILL  ooRoto  Dresd.  Wernsdorfius  iegit  coacto,  male ;  nam  aqua  prius 
«afnda  i*  o.  a  farinis  in  se  recipienda  fbit,  qoam  grami  aala  apargi 
foienat.  Graad  omnino  fied  nan  poterant,  niiii  aqua  erat  coacta.] 

grumo  vett.  edd.  cum  ms.  Koeler.  et  Helmst.  Salia  grumo*  a\ 
hla  q^meras,  legendum  erat :  grumos  spargit  aaUa :  inde,  Poterat  et  gru- 
mae  aale  ita  aocipere  aliqins,  b.  grumoe  de  aale,  aalia.  hk  fine  lamque 
eubiactu  Norinih.  Totimi  locum  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  I,  338  sic  ernen- 
dabat:  Contrai^tt  admistis  nunc  fontibu»  (aon  forUbus),  atque  farinaa 
TVoMoeria  ifairat^riie  numu:  Uquidoque  coaetoa  interdum  grumoa  apargit 
awlo.  [*  liieer  StoCtg.  ^rumo  Reg.  U.  Bahu.  L  Helmst.  Gud.  Dnad. 
grmno  Gaibac  gremio  Reg.  I.  Sorhon.  Lips.  sparait  Thnaa.  IL  CUcav.. 
iolem.  Natnque  Stuttg.  lam  om.  que  Coib.  U.J 

48.  Loevat  ojms,  ex  trett  odd.  revocavimni,  Scaligero  qnoqne  Imrtanr 
te:  nam  laevigat  panem  in  plaoentae  morem  et  dilatat.  Aldina  dedit: 
Format  opus.  [*  Levat  Sorbon.  Format  Gud.  Stuttg.  PUmat  Telier* 
Tomat  Wakefieldus.  siiw  Carcav.  Stuttg.  unum  Colb.  V.] 

50.  [*/oeoa  Cofi».  L  IL  IV.  Thuan.  I.  In  voce  Cybale  roinor  est 
lecttonis  varietas,  quam  ad  vs.  31.  Legitur  enim  in  paucis  tantum  codd. 
CibeUj  ScybaU,  ScUtale,  Cibole,  Ci/bidle,  —  mondaoerat  Gud.  mondooerat 
Ups.] 

51.  yinte  focum  licet  conl.  com  Heinsio.  tettiaque  tegit:  auper;  lic 
Ald.  com  ms.  Koeler.,  eamque  priscam  lectionera  esse  Scaliger  testatur. 
Vulgo  editum:  teatiaque  tegena  auper:  quod  tamen  nunc  non  mnltum  ah- 
oom  qnin  praefiMram  aat  acribam:  teatie  ^git  et  auper  aggerat,  [  *  Scri- 
l>ebatur  locum ;  ego  nunc  recppi  coniecturam  Heinsii  confirroatam  per  Tel- 
ler.  Rag.  IL  Gaibac  teataque  Teller.  quod  iam  coni.  I.  H.  Vossiaa.  re- 
«fljfyaoLipa.  oiiae  tegit  Colb.  L  tefeiii  Thaao.  aggerit  Reg.  IV.  Stnttg. 
%a«m  Colb.  IV.] 

9SU  Vuicamme  Veetaqua  fotua  ««t  lectia  qjoam  nm  iatia  aaaeqpor.  4^ 
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eaiin  idem  eit  ntramque,  aut  cnni  Afcenno  inter  cratsiorem  et  tenuiiHtai:  ;  ' 
ifpneoi  diMariBMn  facere  necesse  eft   Itaqoe  amplector  Aldinam  lectionefli& 

teitaque.,  nam  a  testis  calefactis  coctio  paiiig  acccleratur.  Nisi  Festa  focua 
est.  [  *  Cumque  Coib.  I.  peregit  Helmst.  a  m.  pr.  tpareit  Reg.  IIXu 
l*dler.  GlflMa  in  Stuttg.  ma  tpatgii  Reg.  IV.  tetiaque  Keg.  IIL  IV^ 
Carcav.  Stuttg.  et  Glossa  in  Baluz.  I.  Vestaque  Colb.  I.  11.  IV.  V.  Thuan. 
I.  II.  Kee.  II.  Teller.  Baluz.  I.  Heiinst.  Gud.  Dresd.  Gaibac.  .Thaonec. 
VMtoaiie  Reg.  I.  Sorbon.  Lips.  virei  Teller.] 

99.  [*  ^eMmiliM  et  alia  ut  supra  in  paacia  codd.  —  oi  Aiira  Cdb.  V.] 
54.  ne  ed.  Ascens.j  minus  bene.    Nam  copula  requiritnr:  et,  ne  etc 
r*  Verum  aUam  guevit  docpm  Stnttg.  in  qoo  tamen  opem  a  m.  pr.  ne 
Ga9Me.  Thami.] 

65.  [*  quaa  congat  compcrtt  Gud.] 

56.  57.  Obscura  est  oratio.  Scaliger  tantum  vacabant^  quod  vulco 
legitur,  in  rtg'e6ant  mutat,  quod  Tett.  edd.  habere  ait,  quas  equidem  nol- 
las  vidi.  Non  adeo  dtiratt  gale  terga  suis  truncique  rigebanty  h.  erant  ei ; 
sale  enim  et  fiimo  durata  rigent.  Nec  male  hoc  dictum  ^utabo.  Trunci 
possunt  esse  vel  oernae  suum  aliaque  maiora  frusta,  vel  lungendum  sui» 
tnmc^  h.  tnmean;  in  partes  dissee^  Priofl  eqnfdem  praefero.  9ed  Ime- 
xemns  adhuc  in  prlore  versu  :  ISon  ilU  suspensa  fncum  camaria  iuxta.  Ex 
camario  ^vid.  Indic.  Scriptt.  R.  R.)  pendent  pernae.  Ipsa  carnaria,  h. 
unci  ferrei,  si  iuxta  focum  fixa,  innxa  parleti  sunt;  non  possunt  dici 
swfMMa.  Ut  per  appositionem:  camariaj  duraU  aale  terga  suis,  dicaii- 
tnr,  placere  potest;  si  camarium  ipsara  camem  esse  dicas;  quod  exemplo 
caret.  Laborare  adeo  roihi  ^idebatur  locus;  necdnm  a  Wernsdorfio  diCfi- 
coltttcm  md>!atam  iMeo,  quomodb  eanmriitm  parkU  ii^lgum  Aetam  esse 
possit  auspennutt,  Scilicet  res  ita  expedienda :  camarium  illud  tignum  seu 
instruroentum ,  clavis  seu  uncis,  ex  quibus  carnes  suspendi  possunt,  non 
parieti  iniixum,  sed  ex  camera  seu  ex  nnco  parieU  intixo  pendulum  est, 
adeoque  et  ipsum  suspauvm  ex  unco  vel  clavo.  Heins.  ad  Ovid.  Met. 
VIII,  647  coni.  replebant;  ubi  vide.  Concedo  in  partes  Wernsdorfii,  qui 
bene  monet,  vacare  dici  h.  1.  qoae  praesto  erant,  parata  et  in  promtu. 
Lncmi.  y,  fjkr  Tot  reiiet  F^naaa  viree  qwt  tda  fpaenftimt,  aderwit. 
[•  focia  Thann.  camalta  Reg  I.  IV.  Teller.  Colb.  V.  iMsfa  Helmst.  Pu- 
rata  Reg.  UI.  Colb.  V.  Stuttg  Pitrati  Dresd.  teraa  Colb.  V.  natabant 
Dresd.  Recte  Wemsdorfius  versum  57.  priori  |^er  appositionero  adicctum 
eaw  dixit,  eumque  secutus  Vossins  locum  ▼ertitf  apte  praeterea  laudam 
InTenal.  XI.  82.  Gesnerus  in  thes.  L.  L  s.  v.  camarium  cum  Scaligero 
ri^ebaat  praefert,  tergaprQ  accusativo  absoluto  habcns.  De  vacandi  si- 
mnficatiooe  «  Wenisdorno  recte  expHeata  dfr.  etiam  Lacaii.  IX.  691* 
Truncos  pro  pernis  dici  posse,  Wemsdorfios  e  Cdso  n.  22.  migiiloi  tnm^ 
tulosque  Buum  coniprobat;  et  Vossius  ita  vertit.  ] 

58.  aparto  praeclara  est  Aldinae  emendatio:  pro  vuigaii:  parco,  vel 
parto.  [*  sporto  est  in  Colb.  t  U.  Seg.  I.  II.  CarcaT.  Thoan.  I.  ^Sor- 
bon.  Thann.  In  Stuttg.  legitur  sparo,  quod  Moserus  pra^^fert,  in  Colb. 
IV.  V.  Baiuz.  I.  Thuan.  IL  Teller.  Bieg.  lU.  Uelmst.  G ud.  G/iibac.  par- 
co,  ia  Reg.  IV.  partoj  in  Dveed.  jKirmit.  Praeterea  TVmMteeliit  cst  in 
fielmst.  Gaibac.  Balnz.  I.  Teller.  TrarutctiM  in  Dresd.    medio  In  Stlltt|^] 

59.  [•  adstrictis  Gud.  fassis  Reg.  II.  Baluz.  1.  Helmst.  a  m.  pr.  ' 
fasia  Gud.  fuscia  Gaibac.  foasis  Dresd.  fe$ti$  Colb.  V.  patidebat  Ueknst.] 

60.  (*o^em>;erf  Carcay.  proeMiM  oerlt  Colb.  I.  IL  V.  ThmB.  L  «lil 
Teller.  Yossiiis:  dcr  bctriebsame  Kcmmann.] 

61.  catulae  iunctus  ms.  Koeler.,  numerosius.  [*  victu»  Dresd.l 

62.  JEt  calaao  recidiva  levi  munibat  arundo.  Primnm  Scafiger  ait, 
vinAiieta  et  snmdinetn  mnidendis  hortis  ant  sepibus  obtendendis  usora 
praestare  non  solere,  adeoque  refingit,  minuebut,  partem  de  horto  occo- 
pabat.    Haec  vero  argutula  sunt,  et  a  ioco  alieua;  laudator  euim  mox 
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liMBiiids  indastria  in  horto  colendo.    Cogitandiun  est  hortulum  brevi  fossa 
ll|lMe  drciimdactiim,  quae  iuacit  obsita  erat«  Tun  pro  calamo  vetu  etid. 
.   «Btoe;  ae  li  caliiie  ^wmrint.  racMfea  mnmi»  «c  MJmm  dncta  e«t}  nti 
•'   Scaiiger  v^rem  acripturam  eue  ait,  redivivaf  quae  perpetua  TailBte 
ctionw  eat.    Vulgg.  et  vett.  edd.  redimita.    [*  reddiva  tat  in  Carcav.  et, 
nlsl  error  eat  laed^ii,  in  Gaibac.  rediviva  in  Colb.  I.  IL  Thuan.  I.  Reo. 

I.  SevixM.  lipa.  rerflwftg  in  Reg.  IL  IIL  IV.  Colb.  IV.  V.  Teller.  Tbiui. 
n.  0"  praeterea  est  thnlamo)  Balox.  I.  Stuttg.  Thanner.  In  Dresd. 
est  redt^a,  in  Helmat.  redemitaf  Gud.  redinutta  leai.  Noatram  lectionem 
etiam  Hdnsius  toetv  ad  Clavdiaa.  IdjlL  L  6S.  p.  669.  ed.  Burm. 
mmaehat  Reg.  lU.  Ouonr.  V.  Strvr,  de  dMlii.  «t  caiL  hl.  |^  137.  aq, 
iMmafrat  Dresd.] 

63.  [  *  vacuuM  Gaibac.  variis  quoque  Thuan.  H.] 

64.  Nil  illi  d.  melius  ms.  HelmsL  exi^at  f.  Heins.  [  *  iVoR  retinui 
ex  Colb.  IV.  Reg.  III.  IV.  Carcav.  Teller.  Baluz.  L  Sorbon.  Drcsd.  Stuttg. 
Thanner.  Aii  iegitur  in  Colb.  T.  II.  V.  Reg.  L  11.  Thuan.  L  IL  Gad. 
Gftibac.  Hlic  Gud.  derat  Colb.  II.    defuit — exigat  Gaibac.] 

65.  IfUerdum  locuple$  a  paupere  plura  petebat,  Versum  ex  mar^ne 
agglutinatum  arbitror,  nec  aenfum  satis  me  •Meqnl  fateor.  An  Tolnit: 
Interdum  etiam  locuples,  h.  e.  qui  maiorem  hortum  ipse  oolebat,  petebat 
%  panpere,  a  colono  boc,  Simulo,  scii.  quod  ipae  in  aoo  horto  non  hahe> 
leL  Pxo  j»l«ni  Mdtaa  BiaBffl  imitta ,  quod  et  iie.  Hdnwt.  hnbebat.  [  *  (o- 
ciqrftf  Bflg*  II*  Gud.  Dre.sd.  Tum  lecebatur  pluray  auo  reiecto  restitui 
muUa  e  codd.  Reg.  II.  IV.  Tbuan.  II.  Baluz.  1.  Colb.  V.  Gud.  Dresd. 
Gvbac.  Stuttg.  patebat  Drcsd.  Quod  Heyniua  non  nisi  dubitanter  pro- 
ponit,  nidce  Mt  Temm.] 

G6.  Etlam  de  hoc  versu  dubito;  inprimis  propter  v.  69:  non  hortnn 
erat  opus  «umtus,  seu  impensae  in  eum  factae;  sed  curae  regula  erat 
liaeo ,  ot  etc,  Porro  kuiua  opua  Ald.  It^  distingui  posset :  Nee  «uiiitiia 
^erot  Aamif «  «ipm  aed  regida  mraoy  li«  mo  Ihbqs  curae  regnla  ent  mai'» 
*tu8,  sed  opus.  Sed  et  hae  argutiae  paruro  expediunt  versum  relinquen- 
dum  monachia.  Nec  magi«  BarUui  emendatio  in  Advera.  XXXV,  8  aed  re« 
fnte»  Cwnm  «1  f  mido  MwiNMif  «t  alt  iuaf.  enTM  al  tgwatgn».  [  *  TnU 
ntam  huius  versujs  scripturum  recte  asserunt  Reg.  11.  Baluz.  I.  Dresd. 
Gud.  Helmst.  (in  quo  tamen  est  a  m.  pr.  tl/e)  Thann.  In  Colb.  I.  legi- 
tnr  /iee,  Colb.  IV.  iVom,  Gaibac  Et^  Colb.  L  11.  IV.  Thuan.  I.  II.  Lipa. 
Sorbon.  tilltts,  Reg.  1.  iiU<u«,  Gaibac.  iUius^  Reg.  III.  IV.  Stuttg.  hiduMt 
Teller.  eim,  Carcav.  icf,  in  Colb.  V.  regula  vitae.  Ad  explicaudum  ver- 
bum  haec  adnotavit  Wemadorfiua:  „r^tda  h.  J.  est  causa,  ratio,  lex,  or- 
„do  rcL  Opoa  illod  h.  o,  hortnlw  n  wmnlo  coltus ,  regula  crat  non  saft- 
,,tllt  sed  curae,  quum  eum  non  ad  maiore^  samtus  faciendos  aut  lautius 
„vivendnm  invitnnt,  aed  ad  «aioreB  cnram  et  laborea  diiigontuu  dia- 
„ponendos.'*] 

67.  [  *  ca«u/ae  Reg.  IV.  Thono.  H.  casule  Stnttg.  pluvioeque  Rog.  I, 
III.  IV.  Colb.  V.  SoriK>n.  Lips.  caau  pluviae  veque  TeUer.] 

68.  [  *  Feata  om.  ve  Reg.  I.  Lips.  Feata  vel  ai  Sorbon.  eessavit  Thuan. 

II,  casa^tt  Dread.  Tum  scril>ebatur  aratro  quod  .le^tur  in  Thoan.  IX. 
Dread.  Sgo  ex  nBqob  eodd.  Mmnfiws  reposid  aratrj.] 

69.  deponere  plantas  ex  Aldina  ot  ins.  Helmst.  repofli  tamqoam  do» 
ctios;  sic  Ge.  II.  23  Hic  plantas  tenero  ahaddens  de^corpore  matrum  Z?e- 
posiitt  aulai,  Vulgo  legitur:  dtqMMiere  plawtaa,  [*  UorU  erat  Mud  opua 
Ref.  II.  IpM  temen  Iibroriw  ^erbo  transpoooodo  omo,  ite  ot  Tulgo  I»- 
gutttur ,  peistea  indicavit.  id  erat  Carcav.  Horti  erat  huiua  opus  Colb. 
V.  varioa  Coib.  II.  depottere  Reg.  II.  Thuan.  II.  God.  Profld.  cooi|miore 
Gaibac.   In  rdiqida  Ubria  eat  dMponere.] 

70.  oomIIo  fott  odd.,  Md  oearfto  ferm  peetieo  ntioao,  mo  qooe  oc- 
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caltat,  seo,  qnod  maliiD,  ioterior  gleba,  fossa  facta.  [*  terra  Gdbac  oc- 
emiae  Wakefiddni.] 

71.  f  icinosqite  apte  ettra  fvhmittere  rivos.  Languent  iUa:  aptecura: 
^TOupfi  •  poeta  tam  eiegaute  proticisct  potuere.    I^oxiiiiun  OMet  amM 

qood  et  H«iM.  eoni.  Fkaesterett  «uUk  mbmiUan  rivMu  lCa 
ctdta  Vlrgilius  dixit.  Nisi  «ulcts  malis.  Nam  et  hortorum  et  plantanui 
•ulci  sont.  Ad  Tuigarem  scripturam  propius  sic  accederet  grtcmM,  collicuKa 
exigttis  inter  suicos.  Sin  instrumenti  nomen  insoleatius  excidity  marra  le- 
gam,  qua  effoditar  solum  et  aqoa  in  i  analicilwi  dadtHr.  WemdwC 
apte  vicinos  inngit.  ["  Legebatur  ^ciRot^Pve — eura  —  rtvot,  ad  quae  ir«r- 
ba  Hejrnins  iare  «fiEmdit.  Quod  noac  legriar,  fere  totum  est  ex  codd.  de- 
euntinn.  Bt  ptimiHi  qridon  ^'ieAioe  icriMi  eniiign  oopnln  ex  Reg.  m. 

IV.  ;  deinde  curol  euibent  Colb.  IV.  Cwrcar.  Reg.  IV.  Stottg.  cnras 
Gud.  unde  feci  cwram,-  curae  Gaibac  rara  9ub  mtnitere  Dresd.  Bo- 
thius  coni.  Vicinosque  a  fonte  cavoa;  usum  verbi  suhmittere  de  fecunda- 
tieiie  illostraTit  Wemsdorfios,  «MleM^  Imiilitere  coni.  Wakefieldns.] 

72.  ["  Hic  locus  Sorhon.  Lips.  et  late  scripsi  ex  Reg.  II.  IV.  Thuan. 
IL  Baluz.  L  Colb.  V.  Dresd.  Gud.  Helmst.  Gaibac  Stuttg.  Vulgo  kU  <a4e, 
w  Thnan.  L  Reg.  I.  hie  Idlne,  in  Reg.  m.  Hie  IMfo  emt  Inle.  Tna 
^mdentis  Reg.  I.  Lips.  frmtdeniiB  Colb.  V.  baetae  Colb.  I.  IL  fete  Tel- 
lcr.  blitae  Reg.  IL  i)e  betia  v.  Sprengel.  ad  Theophr.  Hist.  Plant.  p.  256.] 

73.  [*  Cum  Yulgata  huios  versus  scriptura  consentit  edit.  Tbanner. 
In  cedd.  varia  qnidem  l^ntur,  qnae  tamen  emiiin  eireribns  librari<num 
debcri,  nemini  dubium  esse  poterit.  Fecundus  om.  que  scribitiir  in  Reg. 
III.  Ckilb.  IV.  Secundwque  Thuan.  1.  reumex  Teller.  jFecttfidae  cucttmae 
God.  maloae  om.  que  rst  in  €k>ib.  1.  II.  IV.  V.  Reg.  II.  ID.  IV.  Teiler. 
Thuan.  1.  U.  Helmst.  Gud.  Dresd.  Stuttg.  Gaibac.  Tom  tmilaeiriie  mode 
exstat  iii  Colh.  ].  II.  Thuan.  1.  milaeque  in  Reg.  I.  Sorbon.,  iHMleTKe  in 
Lips.  In  rcHquis  oronibus  tibris  est  violaequej  in  Gaibac.  nikftant.  De 
rMRtce  Plin.  H.  N.  XIX.  12,  €0.  Sprengel.  nd  Theimhr.  Hist.  Plnnt 
p.  251.  dc  malvi$  Sprengel.  1.  1.  p.  270.  sq.  de  tnulis  Heindorf.  ad  Ho- 
rat.  Sat.  U.  2,  44.  Ceteram  de  Tersa  snpposititio  ia  nemiiiilia  cedd.  post 
b.  V.  adiecto     ad  vs.  76.] 

74.  Hie  aiter  ex  Aldina  reduxi;  Teterera  hniw  scripturam  etinm  InL 
Pomponins  agnoscebat  et  Scaliger  probabat;  esse  enim  siser  inter  horten- 
sia,  non  aeqoe  cicer.  In  fine  restitoi  eapiti  nomen  debentia  porra  ex 
Ald.,  cnm  qua  eonsoitinnt  Nwimb.  et  ScnBcerii  membfnnne)  est  enfai 
perrum  capitatum ,  TtQdaov  x«pccla>T6v.  Vulgo  caepe  legitur,  vel  ecpa. 
eonf.  ad  h.  v.  Salmas.  in  Solin.  pag.  1001.  [  *  cicer  in  Reg.  II.  Baiuz.  L 
Colb.  IV.  Carcav.  Dresd.  Gud.  Gaibac,  siler  in  Telier.  Stuttg.  titum  ia 
Thuan.  11.  acer  in  Helmst.  (suprascripto  cicer).  Reliqui  iibri  n«er,  qnn 
de  herba  v.  Plin.  XX.  5.  s.  17.  Dioscorid.  II.  139.  p.  257.  ed.  Spreng. 
Fnit  cum  cicer  reponere  veUem,  maxime  propter  Horat.  Sat.  1.  6,  115. 
NHiii  tunMi  mnttfi,  ftdlierem  lectlenmn  nt  lierl  Mlet  dUMioii  pmcl»- 
tam  a  librariis  ratus.  —  co^tft  nomen  Reg.  II.  Carcav.  Baiuz.  I.  Cotb. 

V.  Helinst.  Gud.  Dresd.  Gaibac.  Thann.  unde  hunc  verborum  ordinem  re- 
tinui ,  quuni  in  Colb.  1.  II.  IV.  Rcg.  1.  UI.  IV.  TeUer.  Thuan.^  I.  Lips. 
BmHma»  Stottg.  legntnr  noMen  -eapiH,  GnMW,  enr  plerisqne  licqne  nen 
contemnendis  Tibris  non  obsequercr,  fuit  vs.  sequens,  ubi  borum  oodd.  scri- 
pturn  .reoepta  cajittt  eodero  versus  looo  recurrit.  nomine  capiti  Ttniaii.  II. 
hpaOia  Borbon.  Lips.  Reg.  I.  porra  Celb.  1  11.  IV.  V.  Reg.  I.  IL  n  m. 
eec.  IIT  IV.  Tlnmn;  11.  Sorbon.  Stuttg.  porri  Colb.  I.  Thuan.  I.  Ups. 
pwrta  Teiier.  eepa  Reg.  II.  a  m,  pr.  Carcav.  Baiuz.  1.  Heimst.  Dresd. 
cepha  Gaibnc  ccpe  Gud.  Thauuer.  De  porro,  «^«o^  v.  Spreogel.  1.  I. 
p.  tS2.] 

75.  Deerat  versus  membranae  Scaliger.,  nec  t&men  ideo  damnandus. 
Sie  etimm  Tett  edd.     [  *  Hic  ▼emiis  ctiam  dccst  in  Colb,  IL  IV.  V. 
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Thuaii.  I.  ir.  Reg.  l.  III.  IV.  Sorbnn.  Galbac.  In  reliquis  adest,  (in 
Preid.  legitor  Uie  ette,  in  8tutt^.  i/ic  et  nocivumf)  et  Tenuia  per  «e  bo- 
mnii  M  ■imt  «rtwfiMW  YDlui,  quod  papaTcr  fliit«r  bellafia*Mt  mpod 

RomuMii*  Ita  PIiiAm  XIX»  8.  s.  53.  papaver  eandidum^  cuius  semem 
tostum  in  »ecunda  mema  eum  melle  apud  antiquos  dabatur.  Hoc  et  pa- 
nis  rustici  crustae  intpergitur.  Dioitcorid.  IV.  65.  fi^natv  %rjntvTi] ,  ng 
t6  aiciiffut  d(ftimoutteu  elg  ti^  ip  4yeUji  x^^''^*  luel  tfvv  ^^lm  dl 

76.  [*  In  Carcav.  Sluttg.  legitar  virorum.  De  lactuca  (in  Ga^  la- 
tmdut)  einsque  yi  stemachi  dendi  t.  Plio.  H.  N.  XIX.  8.  i.  38.  DioaoH 
rid.  II.  164.  Intpp.  Geo|>on.  XII.  13.  p.  864.  fqq.  Nicl.  Heindorf:  ad  Hi»- 
rat.  Sat  II.  4,  59.  Serioribus  autem  RomaniH  nios  fuit  coenas  a  lactuca 
incipieadi,  quod  praeter  Martialis  epigramma  ab  Heynio  Jaudatum  com- 
probant  idem  Xf.  59,  5.  Frimu  tibi  dabitur  ventri  lartuca  movendo  utHUf 
et  Athenaeus  III.  p.  101.  b.  o't  fievTOi  uQxctiot  7T(h'Tfg  tcqo  tov  deinvfiv 
ov  xaqitptffov  ovte  firjxQae  ovts  ^Qidccxag  ovv'  aU.o  zi  xav  zotovtanff 
^Sttesif  pvv  ylvszui,  quorum  looorum  iilom  iaudavit  Wenudorfiua,  hnnc 
Scaiiger.  Ceterum  qopd  idera  Scaliger  ez  hoc  inore  aetatem,  qua  carmea 
HMtrum  sit  compositum,  coUi^i  posHe  contendebat,  partim  tantam  id  ve- 
Cimi  eise  ostendit  Wernsdoriius ,  qui  ait:  „\Jttr  usus  iactucae  verbiii  re- 
nfMiet  cAenrai  indlcetor,  ftriendi  an  indioandi  dapes,  mihi'  adhoe  dobinm 
,,videtur.  Credpbatur  lactuca  vcntrein  cioie,  fastidiuui  stomacbi  tollere, 
„appetitum  irritare;  igitur  lactuca  sumta  clbi  reliqui  appetendus  recipi,  . 
„meuusque  nedere  poterant,  ut  loquitur  Horat.  Sat.  II.  2,  73.  quod  est 
„refuie»  dborum.^  Inde  apporet,  nosUnm  locum  de  aetate  camiiiiis  ni- 
liil  comprobare.  Nam  lactuca  omnino  hanc  vim  habcbat,  ut  cibos  depri> 
meret  et  ut  melius  cooooquerentur  efficeret.  Sive  sumeretur  initio  «eu 
fine  ooenae,  nihii  intererat;  vis  eadea  aemper  tmL  Quodsi  vero  dbl  non 
concoquebuntur,  dicebantur  tumescere,  surgere  vel  innatare  (v.  Heindorf. 
ad  utrumque  looim.)].  Post  hunc  versum  in  eodem  Scaiigeri  manuscripto 
seqnebatur  versus  iste:  Plurima  surgit  ibi  creacitque  in  acumina  rcuLix, 
lu  raphanas.  Docta  intarpolalios  iiquidem  th  sftt  intnisum  oHqoid  satia 
argnit.  In  ms.  Koeler.  exaratus  est:  Plurima  crescit  ibi  quae  surf^it  m 
a.  r.  ms.  autem  Helust.  post  vs.  73.  Plurima  crescit  ibi  surgUque  in  u. 
r.  [  *  Nos  hi  lioe  fopplemeoto  midl  nlii  seriorem  ioterpolotioiiem  Imbero, 
inde  apparet,  quod  verba  in  plerisque  codd.  omittuntur,  et  in  iis  Hbris,  ubi 
vera  leguntur,  modo  hanc  modo  iliam  sedem  occupant,  quo  accedit,  varie- 
tatem  lectionis  tantam  esse,  ut  bis  tantom  codd.  iiiter  se  consentiant.  Et 
cum  Hdnut.  qaidem  conspirat  tam  io  ipids  vorbb  «|Oom  ia  aode  Dresd. 
In  Surbon.  post  vs.  76.  nifiil  exstat  nisi  crescitque  in  aeumina  radix,  in 
Colb.  I.  Thuan.  I.  eodcm  loco  (^uae  cre$cit  in  acumine  radUf  in  Balux. 
L  Rmrimafoe  im  tmr»  dHrmiit  aeuminm  fodl»,  in  CKid.  Toraoa  77»  oniifr- 
titor,  eiu8(]^ue  ioco  leguntur  verba  Plurimaque  in  terram  d^ruiU  mumi 
na  rorifrr,  m  Carcav.  post  77.  est:  Plurimaque  intra  se  detruncis  acumi- 
na  radix.  Quorum  omnium  uibil  habent  Colb.  IL  IV.  V.  Reg.  I.  IL  III. 
IV.  Thoon.  II.  ToUor.  Qaibae.  Thoao.,  «t  ramanet  onna  Stottf .  e  qao 


post  vs.  77.  liaec  enotavit  Moserus:  Plurimaque  tJnUrare  eap^  deirudiea$ 


mnmina  radix^  vo«i  ilelnMieiit  liis  •nperacriptu  fjmtroie  OMrbitates  et  /wf 
rqiAQnu»/'  unde  Moservs  aliis  mtssis  h-tec  pro  genuinis  venditat :  Pluri- 
mtoque  intra  »e  detrudit  acumina  radix,  Wernsdorfius  dubitat,  versum 
dicat  iiiterpolotom  an  ndaoi  Mnoai,  Botlnoa  poot  to.  77.  eom  eollocoao  le- 
gendum  esse  nronunciat:  PlornM  mrgoftol  erMoeat  io  acnorfoo  rmKo, 


77.  diadSMa  malo  Tntt.  edd.;  o  vertice  angustiore  in  latnm  ventrem 
«xcraacit.    [  *  dimMaa  0>lb.  I.  IL  IV.  Thoaii.  I.  fieg.  I.  IV.  Carcoy. 
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Surbon.  Stuttg.  Lips.  Tbann.  In  Teller.  legitur  in  ventrem — locum,  in 
Gttd.  Tersus  omnis  deest,    De  cucurbith  y.  Sprengei.  ad  Theophr.  p.  253J 

78.  [*  aio  ett  Rag.  II.  Helast.  Gad.  Dresd.  Thuan.  ir.  Baluz.  l. 
qnod  rerepi,  quutn  vulgo  est  abeMet.  t§d  quit  Cimtractitr  ilU  IH. 
Pro  hic  ia  StuUg.  legttur  hoc.] 

79.  8ed  p9puU  proveiOuM  erat*  SeaBgeri  inembrana:  profectu»,  ntili^ 
tas,  ooq)ilsuXf  quod  iile  malebat.  Verum  vocem  hanc  in  scriptoribus  satts 
obviam  nondum  in  poeta  legi.  Tum  utilitatem  haud  dubie  Simulus  ex 
venditis  cleribus  capiebat,  aere  reportato.  Itaque  proventus  recte  iegitur, 
b.  quiccjuid  muidtvr  Ib  horto.  Bfoz  certigque  aiebus  Aldina  edidit:  ex  ifr* 
terpolatione.  noctis  vel  notisque  vett.  edd.,  quod  ducit  ad  nonis ;  natn 
nundinis  ad  mercatum  in  nrbem  prodciscebaatur  nutid:  ntqne  ^oc  agno- 
■dt  quoque  Pompoo*  Sab.  et  taui  Tel  altera  ex  mendbtaiifi  ScaBgerL  ■ 
r*  Sed  prohe  Telfcr.  provectus  Dresd.  Telier.  profectus  Reg.  I.  Sorbon.  . 
Lips.    Deinde  nonisque  nullus  habet  ex  meis  codd.,  sed  notisque  in  Colb. 

I.  II.  V.  Thuan.  I.  II.  Reg.  III.  Carcav.  Teller.  Baluz.  I.  Sorbon.  Dresd. 
Hdmat.  liips.  Gaibac  Stuttg.  Tbann.  naUaqM  in  Coib.  IV.  noctisque  bi 
Rpg.  II.  et  Reg.  I.  ubi  tameii  c  est  erasum,  certisque  in  Reg.  IV.  Gud.J 

80.  y'enaU»  humero  fasces  scripta  Scaiigeri  lectio,  ^mm  ilte  redpi  / 
▼olebat.   Badem  in  ms.  Koeler.  et  Helmst.  Nam  et  nox  tfomvfn,  inqait, 

cerutce  levis  redibat:  nt  adeo  nec  aselium  quidem  haberet,  qoi  olera  va- 
beretur.  HactenuM  non  refragor.  Ita  tamen  fasce»  sic  nude  positi  parum 
lacent.  Retinui  itaque  olerum  feuees,  «raod  omnino  anavius  videtur. 
*  Tnigo  iegebatnr  olemm,  qood  modo  la  GnL  GarcaT.  eontat.  Contra 
umero  inveni  in  Re«r.  I.  Tf.  IV.  Colb.  TV.  V.  Tellcr.  Thuan.  IT.  Baluz. 
I.  Stnttg.  liips.  umero  Sorbon.  humeris  Reg.  III.  chumero  Gaibac.  hu- 
«ore  Colb.  I.  II.  Thnan.  I.  /oMet  Reg.  II.  Helnut.  a  m.  sec.  Baluz.  L 
/aeet  Lipa.  Perturiata  est  lectio  in  Diead.  renoiet  hmnero  fam»  Mt' 
^avis  ere  redibat.] 

81.  r  Unde  Gud.  domi  Reg.  III.  levi  Reg.  IV.  ridebat  Stuttg.]  i 

82.  ViM  w.  «,  «oeiia  nmtede  muedU  Tetna  scriptnra  apnd  ScaOge- 

rum:  quam  non  admittam  Muidera.  [*  Cum  vetere  scriptura  Scaligeri 
consentiunt  Reg.  T.  Sorbon.  Lips.  earoqne  ScaH{»er  ita  interpretatur :  „vix 
„perdpiens  ex  suo  olerum  fascicnio,  unde  de  maceilo  aliquid  eraeret.'*  Sed 
praetei-quam  (|uod  haec  lectio  in  pancissinus  tantnm  oodd.'  exstat,  dnptid- 
ter  offendit.  Nara  si  gravts  aere  redibat,  tum  certe  pecunia  aiiqua  cami  . 
eroendae  suppetd>at;  et  Simulum  non  inopia  sed  parsimonia  carne  absti- 
mnmse,  docet  ts.  sequens,  lioniinem  sdlicet  olerfbes  caontentnm  fnisse.  Hac  ' 
accedit,  quod  pamm  Latine  dicitur  merces  maeelU  pro  merces  eius  rei 
quae  in  macello  emitnr.  In  Teller.  est  nunquam,  in  Gaibac.  mente,  in 
Dresd.  cede,  in  Heirost.  a  m.  pr.  terce,  Gud.  maceli  j  v.  Scbneideri  Gr. 
Lat  P.  I.  Vol.  n.  p.  419.] 

83.  Cucpe,  Caepa  promiscue  edd.  vett.  [  *  Caepa  Colb.  TI.  cepe 
Gaibac.  Lips.  De  hac  planta  v.  Dioscorid.  IL  180.  secti  om.  que  Stuttg. 
eerHque  Gnd.  septique  Reg.  IV.  famam  Reg.  L  Seibon.  urrea  Stuttg. 
ncrea  Dresd.] 

84.  [  *  ari  Dresd.  animo  Colb.  V.  voltiim  Stuttg.  nasturcta  idem. 
nastricia  Teller.  masturcia  Reg.  II.  masturtia  Coib.  V.  morssum  Dresd. 
De  bae  planta     INoacorid.  U.  184.  Sprengel.  ad  Theophr.  p.  251.] 

85.  Colum.  X,  108  Et  quac  fru^ifero  seritur  vicina  Priapo,  Excitet 
ut  Feneri  tardos  eruca  maritos.  Nota  res.  Vide  modo  Burmann.  ad  An- 
thal.  lib.  VI,  ep.  76.  [*  lnttt»a  om.  que  Stuttg.  Intihaque  Colb.  II.  IV. 
y.  Tbuan.  I.  II.  Carcav.  Lips.  Bahu.  !.  Snri)on.  Dresd.  Intiba  om.  que 
Reg.  IIT.  et  om,  Thuan.  II.  Venerem  renis  Reg.  IV.  erueha  Gud.  De 
ertica  v.  Diosoortd.  II.  169.  Sprengel.  ad  Theophr.  p.  32.1 

86.  [*  Time  Cdb.  L  H.  IV.  V.  Reg.  L  U.  CkrcaT.  Thuan.  L IL  Bn- 
luz.  L  Sbfbon.  Lips.  Uclmst  DRead.  Stnttg.  Thann.  Sed  t.  Veas.  ad  11- 
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ML  I.  1«  21.  Lachm.  ad  Propert.  p.  35.  Nmne  Tel]«r.  lUfme  G«ib«e. 
ttie  admedttam  Tpller.  aliud  Tbuan.  II.  intravit  in  Reg.  IV.  Gud.] 

87.  teUta-e  refuea  Tetus  scriptiir»  Scaligeri,  aed  a  loci  aensu  aliena. 
r*  Hm  CML  L  JL  Bmte  T^uuu  L  Hmw  CM>.  I¥.  Jt  tettg.  digMe 
Uidter  Colb.  17,  Gnd,  Mlar  Rtf.  m.  UUmm  Mem.  tefmem  I. 

88.  enm  epici»  vett.  edd. ,  perperam.  quattuor,  ntl  refert.  [  *  QtMit> 
Iwr  Colb.  II.  Reg.  II.  coiuptMw  Gud.  piuiM  Dread.  epiei»-  CSilK  \  U. 
Thuan.  I.  II.  Camv.  TaU«r.  GaibM.  mHm  TImm.  IL  •Um  G«ba«.  mUm 
8«rboD.  Stttttg.] 

B9*  fuUamfme  rigmiem  eoL  ireilft  edd.  wmttAt  «leguiter,  «i^Qod§' 
memmtmK^;  mn,  podMi  ut  conaalaa,  firmaia  et  flolidMi  interpraterii.  Con- 
tra  eortantfra  tcamia.  Aldina  male  substituit  rutamque  virentem  ;  quod  et 
ms.  Koeler.  habebat.  [*  gremdes  apii  Gnd.  r^famque  Dresd.  ruchamque 
Gud.  virentem  repoaui  ex  Ref .  II.  III.  IV.  Calb.  IV.  V.  TeUer.  Tinun. 
II.  Baluz.  I.  Helmat.  Gud.  Dresd.  Gaibac.  Stuttg. ,  quum  Heynius  dedis- 
aet  r^entem,  quod  tamen  vix  evplicare  posaia.  Tantuni  enira  abest,  nt 
amid  Dioscorid.  IIL  45.  ed.  Spreug.  PUa.  U.  N.  XX.  13.  s.  51.  Geopon. 
xn.  25.  ali^oid  de  rutae  vi  VeoerMi  Bovente  legator,  ut  Plinius  1.  L 
disertis  verbis  dicat :  Itemque  generatione$  impediri  hoc  cibo :  ideo  in  pro~ 
fiuvio  genitaU  datur  et  f  eneretn  crebro  per  aomnia  imaginantibu».  Cur 
aatoi  Bimahis  allio  ntmm  •dniscnerit,  docet  Diosooridea  L  L  pw  vett 
TE  aTch  axogodeov  xal  nffOfiftvcov  oaficcs  d^i^ivnnitg  wmmH  hnftmtmii 
9ev,    De  apio  v.  Sprengel.  ad  Theophr.  p.  253.  sq.J 

90.  [*  corienctra  Tdier.  De  ooriancfro,  xo^^,  Dioscorid.  III.  64. 
ed.  Spreng.  ] 

91.  lcntum  —  tp^em  corrigebat  Hein».  ad  Ovid.  Fast.  II,  578,  sed 
laetum  multo  acoommodatius  h.  L  esse  nemo  dubitet.  [*  Hoe  uH  Carcar. 
leeCiis  CMbae.  leliw  Tfamn.  11.  ibciMi  Telier.  cowMwrfit  Gnd.  riwniaJft 
BabM.  L] 

92.  [  *  Clara  fammUmm  Reg.  HL  lY.    Clmrm  imde  Stirttg.  ofamMi 

Helmst.  a  m.  pr.] 

93.  Vett.  edd.  perHMMHer  Mibibenti  mmmm  certiee,  ptMtar  Ne- 

riimb. ;  Aid.  vero :  nodoso  coriice ,  et  velus  scriptura  apud  Scalig.  nadoso 
eerporei  ms.  Koeler.  et  Uelmstad.  nodo$o  verttce,  quod  iu  allia  vix  cadere 
iMetar.  nedme  eertiee  defeiidiC  CheMv.  eeafcra  Gracewa  p.  189  [  *  T.  IL 
p.  253  Lips.].  lo.  Schrader.  coni.  Singula  tunc  apte.  non  accedaau.  [*(ttno 
Reg.  II.  III.  Helmst.  Dresd.  Gud.  Stutt^?.  Teller.  Bahiz  I.  Colb.  \.  co- 
piti  Gud.  capricmn  Thuao.  II.  Tum  legebatur  ex  Taubuiauui  eaiendalione 
■MMereee  comee,  qMd  in  uno  Carcav.  legltar  ,  idri  qaed  ibi  exstat  iim- 
Mifeifl-  Bgo  cum  Gronovio  L  I.  ex  Colb.  V.  Reg.  III.  Gud.  Gaibac 
SCnttg.  scripsi  nodoso  cortice,  quod  et  codex  Zwiccav.  ap.  Handium  ad 
Geme?.  L  L  «xUb«t.  In  Colb.  L  O.  IV.  Tdbr.  Tbea&  IL  Reg. 
I.  Seebea.  Upa.  et  IVIs.  ap.  Gronov.  est  notioso  corpore,  in  Thoaa.  L  imh 
deeum  corpore ,  \n  Baluz.  I.  Reg.  II.  IV.  Hclmst.  Drcsd.  nodoae  vertice, 
mde  Handius  fecit  nodoeo  a  vertice  i.  e.  a  parte  nodosi  verticts,  coU.  Virg. 
Amm.  L  114.  MMMlat  Tellcr.  mmeeei  Thuan.  U  ] 

94.  eenfMtoiM  NeriMb.  [*  Sunqrtim  Telkr.  aiyelliet  Dreed.  eereii 

•••• 

Celb.  n.  Tbean.  L  conlenlaftie  Stnttg.  ooatecfafM  Reg.  L  eonoqyta^fne 

Tbuan.  II.  paseim  om.  Telier.] 

95.  adicit  vett.  edd.,  sed  recte  Aldina  ahicit.  Mox  $ervatum  grami' 
ne  bulbum  non  satis  expodio.  Non  de  buibis,  quod  plantae  genus  est,  bic 
agitori  adeeqM  Ue  belbM  cet  aOB  eapot  InteriM,  exterioAiua  peUiMlii 

nudatum  et  dccurticatum.  ErgOM  abiectas  mcmbranas  gramina  ^p^^latt 
An  vuluit  nervantcm  germina  hvHOmml  ut  ^ermtmi  nudeus  sit,  qni  idem 
aeiuioa  et  germina  GontiMtl  Heinsiam  video  eeniicere  ServaUim  tiraenimm. 
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ImBm  ScMItft  SmnMihm  fwmfae  MImi.  [  *  mMkii  BelMt 
aiimt  Colb.  II.  IV.  V.  Reg.  I.  II.  III.  Thuan.  L  11.  Lipa.  Baluz.  I. 
Teller.  Carcav.  Sorbon.  Dre«d.  Stuttg.  ahHt  Gud.  —  Tum  legebatur 
granune,  quo  expulso  cum  Schradero  et  Handio  adGronov.  1.  1.  reposui  m 
jremune;  Gud.  gramina.  —  bullum  Reg.  II.  III.  Colb.  Y.  Carcar.  Thinik  ' 
H.  Balus.  L  T«U«r.  GMbM.  kulnm  Dcwd.  In  CoU».  U.  buUtm  k  nMm 
lefi9tur,] 

96.  [*  Ttnguit  COb,  J.  JL  Tlraan.  L  Reg.  I.  SeifHNi.  Gign»  Reg.IIL 
liMii»  Lips.  {«9utdi«9iie  Teller.  dintitiit  Colb.  I.  II.  IV.  Reg.  IL  MbM. 
Carcav.  Helmst.  Dresd.  Lips.  Gaibac.  Stuttg.  urbem  Carcav.l 

97.  oipergit  ms.  Koeler.  cum  Aldina.  Sale  duruM  adeso  Caseui  adii" 
tSlmr,  Proprie  ctueus  «ole  mimu»  dicendot  «nt:  ut  onuibMi  «««  qnM  nto 
coadiontur,  adesa.  Scaliger  exemplo  vocis  veteus  illustrat:  cum  et  cor^ 
jNHra  x>e»ca  et  ipaum  «ai  qaoqoe  Teaciun  dicatnr.  Scd  wflidt»  poetis  lioe- 
re  epidieta  •  pafriem  ad  aetioiieiB  traufecre.  oiNialo  Norinb.  A«oeM.t 
tnm  pcior  illa  atoti*  pro  durus.  [  *  Hic  Colb.  IV.  Carcav.  Reg.  11.  IH. 
Gaibar.  Thann.  lU  Thuan.  II.  lUs  Colb.  I.  II.  Lips.  Thuan.  I.  Reg.  l. 
Sorbon.  II ec  Dreiid.  Haec  Heiini>t.  impergit  Colb.  IV.  Sorbon.  Lips.  itt- 
epargit  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Reg.  I.  in$pargitque  Carcav.  Thann.  asper- 
gil  Keg.  II.  III.  TcUer.  Helmst  Baluz.  I.  Colb.  V.  Thunn.  II.  Presd. 
Gaibac  tttforgU  Reg.  IV.  epoTfnt  Gud.  Stuttg.  miga»  Gud.  tale  om. 
Reg.  I.  miM%k^  if.  miew  ThoaiL  IL  akeM  Reg.  III.  o&^o  Stuttg. 
miiMfD  Thawpu  ridfeno  Dresd.] 

98.  euperinserit  vett  edd.  ante  Aldinam.  [*  adicitur  Colb.  I.  II.  IV. 
Tbuan.  I.  Teller.  Lipa.  addtcitur  Dresd.  aduehitur  Reg.  lU.  advehitum 
gtottg;  imeerit  Colb.  L  II.  IV.  V.  ThMB.  I.  II.  Reg.  I.  Upa.  Oafcar. 
Teller.  Sorbon.  Thanner.  inseritur.  Gud.] 

99.  [*  setosea  fuper  inguinaeea  Dre«d.  super  in  grumna  $igtU  Gud. 
tma^ine  Gaibac.  inguine  Colb.  L  IL  fuUit  Teller.] 

100.  [*Dexfra  Reg  I.  Thuan.  II.  Stuttg.  pistillum  Reg.  III.  fiagrat^' 
iia  Colb.  L  II.  IV.  V.  Thoaii.  L  TeUer.  Sorboo.  Gaibac  Stuttf.  fiaglanr' 
tia  Lipa.  toUit  Uud.] 

101.  (*  Mka  GaibM.  Imm  Colb.  IV.  y.  Reg;  II.  IV.  TeUar.  Thaan. 
II.  Baluz.  I.  Dresd.  Hclmst.  Gud.  ctim  Gaibac.  tnurfo  Colb.  I.  II.  IV.  V. 
Re^.  I.  II.  IV.  Lips.  Thuan.  1.  II.  Teller.  Baluz.  I.  Sorbon.  Dresd.  Helrost. 
Gaihac.  Stuttg.  nnde  hoc  restitui,  quum  vulso  legeretur  mitto.  In  Gud. 
iuncto.  —  9UC0  Colb.  I.  II.  Thuan.  I.  Reg.  L  8«ibM.  Lipa.  T.  Sihiui- 
4eri  Gr.  Lat.  Vol.  I.  P.  II  p.  402.] 

102.  [  *  In  Gud.  Et  Reg.  III.  giron  Teiier.  paulaiim  Colb.  I.  II. 
jialafiai  Upa.  Stattg.  «trMt  Dreed.] 

103.  [*  ex  Reg.  H.  IV.  Baluz.  1.  Helmst.  Dresd.  Stuttg.  im  Gud.] 

104.  [  *  totus  est  Co!b.  V.  latea  Lips.  latri  Gud.  fruttra  Colb.  IL 
a  m.  pr.  Thuan.  I.  II.  R»-g.  I.  IV.  Teller.  Sorbon.  Gud,  Dresd.  fuata 
Helaut.  a  ni.  pr.  resultant  Gaibac.] 

106.,  [ '  viri  ad  Colb.  V.  iocullatur  Dresd.  apertos  Tcller,  tacula&»- 
tur  aptoM  Gud.  De  v.  tacuton  t.  Spoim.  ind.  ad  iibrum  de  extrema  Odji- 
seae  parte  a.  b.  t.  p.  281.] 

107.  mmmo — vuUu  haeserat  in  vett.  edd.  ad  Ald. ,  ut  et  paollo  ante 
V.  104  frustra.  ['  summo  Carcav.  Teller.  Gud.  Thann.  simio  Lips. 
dampnat  Colb.  1.  Teil.  Helnist.  praemia  Gud.  voUu  Stuttg.  naso  Teller.] 

108.  [  *  maniM  Stuttg.  tergct  Colb.  U.  Teller.  Sorbon.  Lipe.  tmk 
God.  Diesd.    Ceterum  in  Thuaii.  II.  post  vs.  109.  legitur.] 

109.  [*  lnmerito$que  Reg.  i.  Ita  tneritoque  Dread.  fervenM  Uelmat.  m 
m.  pr.  oreefw  Gaibac.] 

110.  IVcc  tom  8.  ms.  Koeler.  et  Helmst.  [  *  Procedcbant  Thuan.  H. 
opu3  om.  Gud.  nec  Reg.  I.  II.  Baluz.  I.  Sorbon.  Lip.s.  Colb.  IV.  Helmst. 
Dresd.  Gaibao.    Vulgo  noii,  in  Stuttg.  tam  non,  Deinde  (om  Thuan.  U. 
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Golb.  IV.  Rec.  H.  HehMt.  Dreid.    Iii<  OurcaT.  kio  irenNu  post  ts.  IIU 

111.  Sed  graiiter  iidnm  msa.  lentu*  vett.  edd.  eaedem.  [*  gravto 
SorbDn.  fraviu»  Reg.  III.  graviter  Re|;.  II.  Baiuz.  I.  ilelmst  Gud.  Oresd. 
Stnttg.  gnmia  et  Reg.  IV.  {entu<  Cotb.  U.  Reg.  II.  IV.  Thuan.  I.  Sor- 
bw.  Carcav.  Balaz.  1.  Hekiut.  Dreod.  lenttisque  Rea-  II ^  Stnttg.  ikit 
Iknfd.  pistillan»  Thuan.  I.  paatillu»  Colb.  V.  orbem  Stottg.l 

112  [*  pMU  ThnaM  I.  paladi  Dreid] 

113.  [ '  tuper  om.  Dre«d.] 

114.  mistumqiie  recurvat  mss.  iidem.  pistum  coni.  Heins.  [  *  commt- 
•et  Gud.  fnixtufnoue  Colb.  I.  II.  IV.  V.  Reg.  I.  11  IV.  Thoau.  I.  II. 
Sorbon.  CarcaT.  BalM.  I.  Helmst.  Dresd  Gaibac.  Stitttg.  Yolgo  iwfafMW 
jfue,  Gud.  multumque,  Reg.  III.  Tcller.  itenimque.  —  refrecfnt  Reg.  I. 
rwurvat  Reg.  II.  Balua.  I.  a  m.  pr.  Helout.  Dreiid.  In  iiipt.  uitima  tox 
deett,  Wakmeldas  dedit  reeuraf.] 

115.  [•  Tunc  Reg.  II.  III.  IV.  Carcav.  Tdler.  Thnan.  I.  Colb.  V. 
Baluz.  I.  Helrost.  Drrsd  Stutt^.   Dum  Gud.  HgUia  dmum  Rcg.  H.  IIl. 

IV.  Gaibac.  Stuttg.  primum  Teller.j 

116.  [  *  Ciremint  Colb.  I.  II.  a  oi.  pr.  Thvaa.  I.  CSrcmm  mit  Unfm 
florbon.  condit  in  unum  Reg.  TII.  ] 

117.  r*  Gmttot  Helmat.  Stuttg.  et  Dresd  Stnttg.] 

118.  En^  reete  Aldina,  sdl.  o  doero.  Ai  vett  EjuU,  [  *  Emdt 
Carcav.  Stuttg.  erurit  Reg.  III.  Extrahit  Teller.  Cifrelo  Gaibac  Settals 
Stuttg.  Cibala  Helmst.  Cyballe  Drcsd.  cedula  Gud.] 

119.  laetu»  recipit  vetus  Scaligeri  menibrana  soppeditavit.  Vulgg.  lo- 
ti»  recipit  OMmAiis,  Tott.  odd.  ttmpit  leii»  matUiu»,  [  *  laedM  recipit 
Heynius.   Ego  reposai  recipit  lotis  ex  Reg.  II  Carcav.  Helm.st.  Thann. 

V.  Lindeiibroch.  la  God.  est  iotw  recipit^  Reg.  IV.  manibus  laeti»  red- 
pit,  Dresd.  Craib.  roetjpit  lelii  m.,  Thuan.  II.  tutu»,  Colb.  II.  redct.  — 
Irofliore  Thuan.  II.] 

120.  lam  famia  c  ms.  Koeler.  reposui  pro  Wnc  famis.  [*  Ilincfa- 
mi»  Carcav.  Thaim.  infami»  Colb.  I.  II.  Thoan.  I.  Giid.  /am /atuu«  Colb. 
y.  «jailliis  Colb.  I.  ToUer.  Thoaa.  11.  Sorbon.  %niliit  Gelb.-Il.  Tbnan. 
1»,  Simili»  Gaibac.  Scimulus  Stnttg.  illa  Thnan.  II.] 

121.  [*  Abit  Sorbon.  octym  Stuttg.  deetuque  Gaibao.  De  ocreu  et 
galero  v.  I.  H.  Voss.  ad.  h.  I.] 

122.  [*  locafa  Rog.  III.  Dresd.  V.  Liadenbroch.1 

123.  terrae  immittit  a.  ms  «terque,  ex  interpretamento.  %omer  ter- 
rae  immissus  aolo  conditur.  [  *  abit  Gud.  »egea  Reg.  111.  in  terrae  Dresd. 
Isnnllfit  Reg.  II.  Balaa.  I.  Hela»t.  Dresd.  tn^^*t  Gnd.  —  lo  Reg.  II. 
haec  a  librario  sunt  addita:  Moreti  liber  Virgilii  piicri  explicit ,  in  Gud. 
Publii  Virgilii  Maroni»  Moretu»  feiieiter  eitpUeitt  in  Stuttg.  Moretiua  rir- 
gily  ejrplicte /eitciter.  ] 
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—4  nmninftt  pro  — et,  CM.  382.  Cop. 

25. 

ablativi  usos,  Cir.  117,Cop.dO.  ■]>- 

solutus,  Cul.  116. 
nbrapta  oratio,  Cir.  136.  265. 
abRtrartuin  pro  concreto,Cir.  130. S86* 
acer  et  alicr  conf.,  CuU  300. 
AekHoa  aquoj  Cop.  18* 
•cta,  CM.  14. 

actiyum  passivo  innctadii  CnL.  49*. 

adeo,  Cir.  197.  399. 

a^ioctira  duo  vni  MbitMitara  nddita, 

Cul.  73.  pro  pronominibus,  Cop.  15. 

pro  adverbiis,  Cir.  184.  CuL  31. 

Beutr.  pro  aaTerb.  Cal.  71.  131. 

aHcno  substantivo  apposita,  Cir. 

197.  447.  Cul.  97.  neutra  media» 

orationi  interposita,  Cir.  245. 
•dverbia  pra  aoiectiTis,  Cnl.  294. 
Aeglna^  Cir.  476. 
aeriae  turre»^  Cir.  172. 
agere  «e,  Cir.  498.  curat^  Ci4.  97. 
agno^oert  et  eognoacere  prandMne 

usurpantur,  Cui.  80. 
mt  omu»uai,  Cir.  65. 
AUaOum,  Cir.  105. 
alioy  adv.  Cir.  2^0. 
aUquid  est,  Cir.  330. 
oiiM,  Cir.  442. 
aHUum^  Moret  89. 
aUer  et  acer  conC,  'CoL  300. 
attiM,  Cir.  216. 
•hMMMM,  Cir.440. 
arnor  longtUy  Cir.  380. 
anaphora,  Cir.  471. 
anatitrophe  praepoaitionum,  Cir.  55. 
aaimi,  Cir.  940. 
tmium,  Moret.  89. 
dn6  xotvov  M^tio,  Cir.  43.  138. 
jMka§t  Cir.  fST» 
arhutoy  Cul.  49. 
argututt  Cir.  185. 


artesj  CSr.  41« 
artvs  feasi,  CoL  158. 
arx,  Cul.  41. 
aayndeta,  Cul.  34. 
attractio,  Cul.  84* 

curff,  Cir.  3.  aurae  volucres^  Cir.  251. 
Baccharum  comparatio,  Cir.  165.  aa- 
cerdotibni  pyDelef  ooofline»  il>id« 
bihuluM,  Cap,  6. 
breviloquentia,  Cir.  437. 
c  et  ^  conf.,  Cir.  5. 
fliMrHletw,  Cir.  37. 
caesariei  vis,  Cir.  1S2. 
con»,  Cir.  319. 
eaputy  Cir.  223. 

casus  et  deus  M  MHNMdti,  Clr.  2f8; 

Cul.  191. 
certm,  Cir.  91. 

«icadae  anraM  omalni  Alhai.,  (Sr. 

125. 
csVe,  Cul.  200. 
ciottdere,  Cir.  19. 
eognalM,  Cal.  59. 
cogTioscere  et  agno»eera 

uaurpata,  Cul.  80. 
coUecaTnm  sin^.  enm  aiBaetfra. 

plur.  conluncta,  Cul.  20. 
comparandi  genus,  Cir.  39. 
eonditioi  Cir.  185. 
MMm&nim,  Cul.  297. 
eonMeptus^  Cir.  84* 
eoMors,  Cir.  14. 
oonetnieCio  eenfiifla,  Gr.  227. 
floparum  dignilafl»  Cep.  aig. 
eopia,  Cul.  337. 
eomu^  Cir.  298. 
eofpora,  Cir.  150. 
correptlonis  genus,  Cir,  129* 
CorveiuM  Jio$,  Cop..  13. 
cmatf9f  ur.  61. 
engiftare,  Cop.  12. 
CramM,  Cir.aSO. 
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crvftylM,  dr.  1S7. 

trocota^  Cir.  251. 

eucurbita,  Moret.  77. 

cuM — tum,  Cir.  5. 

tt^iitu,  CSr.  77. 

cuprettut  laeta,  Cul.  158. 

cura,  Cir.  74.  curu$  agere,  Cul.  97. 

cnrollttiR,  Cir.  483. 

cnrrere,  Cir.  5. 

ci<rtti«,  Cir.  412. 

C>beles  sacerdotes  iittCcUii»  couiu«i, 

Cir.  165. 
Cybelitta,  Cop.  25. 
damnare,  Cir.  188» 
An«»  Ciu.  9. 

dttivi  uBiM,  Clr.  47a  48a  OoL  180l 

Cop.  25. 
dey  Cul.  391. 
decurrere,  Cir.  5. 
defigere,  Cir.  376. 
d«rinu<er€^  Cop.  11. 
JeUdbM;  \3tt,  43t. 
delicium,  Cop.  25. 
delphini,  Cir.  393. 
detM  et  cosut  sibi  oppodiU,  Cir.  273. 

Od.  191. 
dtcere,  Cir.  83^  414 
dies,  Cir.  26. 
dignus,  Cir.  103. 
ibefiit,  CoL  66. 
dueere  vocet,  CoL  5. 
ditsUcare,  Cul.  202. 
dmm»,  Ctal.80.  MM^  GoL  79. 


«  «II  pr»  M  OrBMo^  Glr.  888. 

Bekidmm,  CSr.66. 

edcre,  Cul.  250. 

ele^t  leveSy  Cir.  11. 

«Untts,  Cir.  65.  112.  129. 163. 183. 

m.d07.  875. 
1y  9ui  dvoZvy  Cul.  66. 
epanalepsis,  Cir.  12. 
epexegesis,  Cir.  46. 
«pitbeta  eiusdem  significatioaiii  mh» 

stantlTis  addita,  CoL  S55. 
j&refroM,  Cul.  200. 
ergOf  CSr.  28. 
emca,  Mor.  85. 
ette  omiss.,  Cul.  134. 
€t  postpoiiiiuui ,  Cir.  78.  h^perbati- 

COB,  C«L  200.  ouiissam,  Cir.  375. 

expHcans,  Cul.  79.  —  que,  Cir.  78. 
etiamnunc^  etiamtumj  Cir.  493. 
et^  mologiae  noetaram,  CHe,  488. 
escedere,  Col.  187. 
esigere  poena$,  Or.  73. 
cstcrrvre,  Cir.  47. 


/M,  Onl.  S8S. 

/erecrc,  Cul.  218. 

feui  artuH,  Cul.  158. 

fiagrarc,  Cul.  66.  218. 

flonim  usus  in  re  funebri,  Cop.  86. 

genitivus  obiectivus,  Cir.  138.  ora- 
tioiu  mediae  insertus,  Cir.  273.  ab 
■dkedTie  pendeas,  CiiL  93.  gcni- 
tivi  duo  ab  uno  substanlivo  pca- 
dentes,  Cir.  216.  463. 

eeographia  a  veteribus  neelecta,  Cir. 
4l«.CuI.  14.  ^ 

gignerey  Cir.  66. 

graeiU$  vertiit,  Cir.  19. 

Chrfcorum  laitetb,  Clr.  105.  135. 
172.  326.  434.  483. 

Het  ntifti,  Cir.  236. 

Helleapontus,  Cir.  412. 

heu  km,  Cnl.  256. 

hiatus,  Cir.  298. 

kU  adverb.,  Cir.  489. 

yne^him!,  Cal.  148. 

Ikoc,  Cul.  193. 

homoeoteieuta,  Cir.  240. 

honor,  Cir.  495.  *<warct,  Cir.  438. 

JkcrtiM^  Cir.^9. 

I  «t  e  pro  M  Giteoo,  Qr.  288. 
MMiil«r^  Mmt.  10<St 

l«i^  CaL  2^.  ««micM,  Olr.  46. 

tmpeUere^  Cir.  133. 

inperaUvus  ulur.  sabctantiro  cing. 
fanctns,  Cii.  97. 

imperfecti  vis,  Cul.  41. 

Mi  pleonabtice  addltuiu,  Cir.  109.251. 
Oe  tempore,  Cir.  173.  omissujD, 
CuL  60.  cum  accusativo  pro  datin^ 
Cul.  203.  in  ordme,  C&r.^ 

tnctdere,  Cir.  275. 

indicftllvac  in  cmtiMie  «bHqna,  OdL 

.  ^^^- 

indignus,  Cir.  103. 

•iiertM  vitae,  CuL  383. 

inllaitivM  «  vert>o  pendena,  Cd.f85. 

pro  substantiyo,  Cul.  131.  pro  ge- 
rundio,  Cir.  228.  poM.  incr  iQrini- 
natas,  Cir.  480. 

mJUare,  Cir.  131. 

in<7iitf,  Cul.  208. 

interiectioues  orationi  interpositae, 
CSr.S91S. 

interroganiMt  doM  lonctM,  GnL 

f nlcrpci  lcf c,  Gir.  88. 
iMiIa,  Mor.  73. 

irritare,  Cir.  160. 
iaodvva(ut  iupcta,  CoL  22. 
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htpitetf  Cir.  839.  • 

lactuca,  Mor.  76. 
laeta  cupressus,  Cul.  183b 
Uthu  moverey  Cop.  2. 
Immigeri  triumphif  CuL  369. 
{aiirtw,  Cir.  375. 
ieiBM  et  levis  conf.,  Cul.  153. 
ieoh  «t  leRM  coaf,  Cnl.  153. 
feres  ele^i^  Cir.  11. 
Ittit«  «puTnans,  Cir.  474. 
ion^e  tatefue,  Cir.  15. 
longus  amor,  Cir.  330. 
ItMiere,  Cir.  18.  Cul.  19. 
huiri»  quinquemua  iuucta ,  Cir.  23. 
mmgit  Miun.  ante  ^immi,  Cop.  6, 
magnua  aanguU,  OtL  904. 
fMfo,  Cul.  131. 
molu*,  Cir.  62. 
malva,  Mor.  73. 
mani,  Cir.  349. 
tnannore»  j>edet^  Cir.  255. 
HMteria  pro  fe  kidfr  fabricate,  Gir. 
298. 

matre*,  Cir.  442. 

inemor,  Cir.  536. 

«mIIw  t;er»u«,  C3r.  19. 

moretum,  Mor.  arg. 

Mor»  e%  ProierpiiM  sibi  oppooitae, 

CnL  286. 
aiot,  Cir.  11. 
fnovere  Iatu«,  Cop.  2. 
munduSf  Cir.  7. 
nmew  «teo,  Cir.  9^  ' 
mvrmur,  Cir  107. 
Muci,  Ctr.  41. 
«lailiiffnMi,  Mor.  84. 
«Mtera,  Cul.  184. 
ne  eiiclit,  Cir.  442. 
nec — ^tuyem,  Cir.  440. 
Mfado  ia  dmui  partaa  diifolTCiida, 

Cir.  64.  269. 
Amm,  Cir.  227. 
iMflwnim  «Heae,  Cd.  880. 
•e^ue,  Cir.  292. 

nervt  et  rohur  coniuncti,  Cir.  42. 
mmittm  ninuumf  Cir.  160. 
«0«— e^  CuL  59.  itc^  Cir.  809. 

Noxy  CuL  200. 

numeri  variatio,  Cir.  138.  CuL  279. 
nutare,  Cir.  216. 
nymphay  Cir.  434. 

•iit>a  paUaUf  €Sr.  148.1aiwid  facra, 

ibid. 

emmiufaeeret  pati,  Or.  426» 
orfri«,  Cir.  37. 
or6u«,  Cir.  358. 
Pales,  CuL  20. 


follorle  epithete,  Cir»  325« 

|iqNwer,  iMor.  75. 

Pamaaus,  Cul.  15. 

participii  praeteriti  passivi  uaqs,  Cir. 

243.  278.  Cul.  183. 
particulae  repetitae,  Cir.  12. 
passivum  activo  iuactum,  CuL  49. 
pertep  Cir.  t44. 
perfecti  vis  aorij>tioai  CSr.  188. 
Peraea,  Cir.  66. 
PAorc««,  Col.  26. 
Pierhu/om,  CuL  18. 
pingerey  CuL  69. 
poena,  Cir,  83. 
pollent,  OnL  73. 
Polyhymniay  Gir»  S4> 
poncre,  Cir.  185. 
populare,  Cir.  77. 
pomMi,  Mor.  74. 
post  haecy  Cir.  509. 
praecordiOf  Cir.  271. 
praegnaiilte*«nliarif,  ObL  147.  GSr. 

154.  202.  Cop.  25. 
praemia,  Cir.  2, 

praepoKitioues  altero  luco  omissae,  Cir. 
204k 

praesentis  tempoiit  Ti«  piioprtey  CSr. 

431.  CoD.28. 
procul^  CdL  79. 
prolepda,  Cid.  197> 

pronomen  possess.  omissam ,  Cir.  46. 

p«rsonaL  dativi  u£us  pleonasticus, 

Cir.  223.  CuL  73. 
Proserpina  elt  Maf»  M  iMlpodteAk 

Cul.286. 

pnlvere  oonspergebant  eMfariein,  C^. 

288. ' 
fn  et  0  conf.,  Ck.  5. 
fnaero,  Cir.  5. 
fuacgtat,  Cir.  77* 
quamdiu  —  tam,  CSr«  122. 
quatio,  Cir.  349. 

«He,  Cir.  263.  325.  CnU  66. 79.  •  li- 

iwni^s  omissuin,  CuL  66. 
quiiHjnennia  iustria  iniictei  Cir.  23. 
jMod,  Cir.  272. 

^Moirsl,  iwn,  sin.  Gir.  149.  S27> 

quovis  adverb.,  Cic» 

raucuSf  Cop.  12. 

reddere,  Cir.  285. 

f^em^  Gir.  336.  CuL  66. 

rege$»erey  CuL  334. 

relinoiicre,  Cul.  283. 

regineieere,  Cir.  23t. 

retemfere,  dr.  117. 

robur  et  nervi  conianctiy  Cir.  41* 

rumcjr,  Mor.  73. 
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nNHfMre,  Cal.  180* 
ruta,  Mor.  89. 
tocer,  Cir.  184. 
MKpha,  Cir.  84. 

saltua  et  silvae  conillBCtii  Od.  22» 
tolvtw,  Cir.  409 
aaneiut,  Cir.  273. 
mmgniB  magnuMy  CuL  80l.  'in 

ficiis,  Cir.  75. 
»eaevu»f  Cir.  71* 
ttdtrt,  OnL  106. 
sedes,  Cir.  174. 

Septimii  Sereni  proj^ietaa  imitUMiit, 

Mor.  arg. 
Cir.  12.  139. 
Sicyonia,  Cir.  168. 
ttdut,  Cir.  216.  »idera  Litna€f  Cii,  36« 
■^at  ntmonMi,  <^  380.  «tfoilM 

coniuncti,  CuL  22. 
— ^9171,  dativ.  plur«  CoL  93. 
siser,  Mor.  74. 
sonare,  Cul.  174. 
Sophia,  Cir.  4. 
sordes,  Cir.  248. 
tyecie*,  Clr.496. 
ijptcitlan*,  Cir.  174. 
epwnoM  Utus,  Cir.  474. 
•temere,  Cir.  114. 
«1»,  Cop.  2. 
mfrnttor,  Cir.  194. 
•■bituitivi  ffenitaviit  pro  adiectivo» 

Or.     CuL  15.  dno  iimcta,  CoL  S7. 
MffWfMlo,  Cir.225. 
tufpenttM,  Cir.  211. 
tyDcfaytit,  Cir.  227.  287. 
•ymient,  ObL  66. 
tabes,  Cir.  181. 
tali»,  Cir.  17. 
faluf,  Cop.  37. 
tamen,  Cu:  262.  334. 
tanhu,  Cui.  266. 
tempora  vemantia ,  CuL  408. 
tanipora  dhrona  iinieta,  Gir.  858, 
^L49. 


feindn*,  Cul.  218. 
terracy  Cir.  487.  Mor.  16. 
te»tor,  Cir.  214.  272. 
fJbiit,  CSr.  154.  Cul.  86. 
timidu»^  Cir.  71.  UmUi  artni^  CiiL 
197. 

tmesis,  Cir.  326.  349. 

trichila,  Cop.  8. 

triumphi  laurigeri,  Cul.  369. 

titm,  Col.  228.  tiu» — cti»,  Cir.  5. 

titit»  — tectHn,  Cir.  152. 

TVpfton,  Cir,  66. 

Vlixes^  Cir.  57.  uemiiiwtiai»  ibid. 

uUu9y  Cir.  138. 
«IfMMit,  Cul.  238. 

umhrac,  Cir.  214. 

itiutt  ex  mititM,  Cir.  90.  i»  •nufiis 

Clr.  496. 
orbium  noinliia  vaiio 

Cir.  104. 
«rere,  Cir.  154. 

«t,  Or.  149.  S87.  CtaL  108.  9iiMi,Cir. 

292. 

vacare,  Mor.  57. 

validae  vire»,  Cir.  135. 

witidnandi  modttt,  Clr.  870. 

venatti«,  Cir.  297. 

▼enefida,  Cir.  75.  216. 

▼erbam  idem  ▼aiiae  ooiuu(|;at!onit,  (Sr. 
28.  verba  dusdem  radicis  conian- 
cta,  Cir.  138.  composita  casum 
praepositionis  regunt,  Cir.  5.  505. 
intransitiva  teutu  transitivo,  Or. 
107.  duplicem  in  eodem  loco  coih 
structionem  admittunty  Cir.  330. 

otreH,  CSr.  858. 

vemantia  temporOf  OnL  408» 

videre,  Cir.  247, 

vitom  «ivere,  Cir.  292. 

«oeor^  Glr.  56. 

«oces  ducere,  CuL  5. 

volttcres  aitriie,  CuL  251. 

tMrtt  v99W9fWtiL  dr.  801. 

«tingmata,  Cir.  48. 
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Ad  Culids  vs.  20.  recurritf  pro  CQiifij^tj  y.  Wopkens.  «d  Ta- 
citi  Dialog.  9.  in  edit.  Orell. 

Ad  eiusd.  vs.  206.  fdJ^s^t        umbra^  v.  Heins,  iu  Biuna. 
Sylloge  £pp.  II.  pag.  669. 

Pag.  163.  Narrationem  de  S(^lla  a  Callimacho  non  in  HQGa|o 
cxpoiitaiii  finMe^  oontaidit  etiam  Naddiu  da  Hecak  p.  12.Bobm  , 
a.  1829. 

Ad  Ciris  Ys.  164.  Weicliertus  in  poetarum  Latin.  yitiB  et  zeli* 
qniis  p.  425.  vulgatam  lectionem  praeferre  videtm 

In  Moreti  vs.  15.  Fr.  Liiidemantius  in  selcctis  carminibos  scri-' 
pgit:  Et  reserat  clapi y  quae  prommet ,  ostia  cellae.  jyClavis  H/Oflk 
ett  h.  1.  vectis^  sed  instrumentum,  quo  pessulus  repellitur." 

vs.  89.  Henricus  Lindcmannus  ibidem  correxit:  serpat  cum 
gramine  bulbum.  ^Sententia  est:  bulbum  cum  cannaviiidi  servat,  . 
Imlbo  non  detralut  canmdas,  quae  supereminent  terram^  iibi  ci^ 
adhnc  linmo  recondita  ett" 

De  Codicibus  Monacensibus,  qni  caimina  Virgilii  minora  con- 
tinent,  LudovicuA  de  lan  Vir  Gl«  pro  ana  in  me  benevolentia  baec 
ad  me  perscripsit,  quae  qnamquam  iis  ad  recensenda  carmina  non 
amphus  uti  poteram,  tamen  cum  lectoribus  communicare  eo  minus 
dubitavi,  quo  rariores  de  immensis  bibliothecae  Monacensis  thesau- 
ris  iiuntii  ad  nos  perferimtur.    Inveniuntur  igitur  hi  codices. 

a)  Codez  TegernaeeaB  (X.  21.  1)  mec.  XI.  foL  maz,  bin»  co- 
Inmnia  icriptue  contiiiet  Virgilii  canmna  cnm  Senrii  commen. 
tariify  item  Bfbretnm,  elcgiam  de  MaecenatiB  obitUy  Diraa, 
Priapeiay  Copam,  coll.  Aretin  Eeitrage  zur  Gcschichte  und 
Literatur,  vorziiglich  aus  den  Schatzen  der  Pfalz-Baiersdhen 
Centralbibhothek  zu  Miinchen.  Bd.  I.  Heft  2.  pag.  62. 

b)  Codex  Weyhenstcphanianus  scriptus  ab  Alto  Abbate,  saec. 
XIII.  form.  4tai  eadem  plane,  ^uae  modo  commemoratus, 
habct. 

c)  Gtdex  Hbnaceiiiia  nr.  S05.  membr.  foL  aaee.  XL  praeter 
Virgilii  carmina  gennina  liabet  quoque  caimina  modo  dicta. 

Idem  valet  de 

d)  Codice  Monacenri  nr.  261.  chart.  saec  XV. 

e)  Codex  Monacensis  nr.  319.  membr.  saec.  XV.  foL  continet 

Virgilii  Virum  Bonum  et  Rosetum. 

Ex  tribus  igitur  libris  prioribus  a  b  c  I,udovicu8  de  laii  ad 
Moretum  hanc  lectionis  discrepantiam  ab  Heymi  editione  tertia 
attulit: 

ViaGiL.  ToM.  IV.  22 
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3.  sumlu  a  liiniiis  h  c 

5.  yili  aensiin  a  h  e 
diuantiabe 
grabatlo  at  c 

inertes 

6.  extersit  itiaxies  a  extemt  iti- 
erte^  b  c 

7.  UesuDi  h 
11.  stuppas  ahe 

18. Md liix  fUgore  recadil ahe 
15.  clavit  abc  p  videt  c 

17.  Hanc  a  petebat  abe 

18.  bifido     bi»  et  ^  c 

19.  abiit  b  assi.stitque  abc 
28.  praevei  lit  a  b  c 

24.  uirique  ab  c 
26.  atndmni  abe 
27«aUGiini  n^do  «i&c  decnr- 
,  ;  jret  he 

Sl.  scybalen  afta— Vcrsui  32. 
denuo  iii  a  h  c  praemittitur 
vs.  7.  ubi  a  babct  yestigatLs. 

32.  Ipsa  a  6  c  patriiiiu  tota  abc 

83.  colore  abc 

84.  Pectora  a  &  c  Ute  h  gerens 
«r^c  coiiipreorior  a 

i6. owittltiir  i«  abe 

S8«  WlUre  a^c 

39.  fine  abemt^  abc 

40-  illa  a  ^  p 

4i.  baec  abc  , 

4S.ina  a6c 

44.  et  omittunt  abc 

46.  adimx.tea  ahc 

47.  greiwo 
50.icybale  a^c 

53.  similis  a  similus  bc 
62.  rediviva  a^>c  leva  a  harun- 
do  a6c 

64.  NO       exiget  (mi  6 


66.  ullius  ahe 

68.  Testaque  ahe morte  a  ani- 
tri  a6c 

69.  diapoiMre  a  &  c 

72.  locus  abc  fundentia  abc 

73.  inilaeque  abc 

74.  iiomeu  capiti  abc  tepentia 

a  b  c 

75.  omittitur  in  ahc 

76.  Huic  versui  subiiciuntur  in 
abc  baec: 

Crescitque  in  acumina  radix. 

77.  dimi&sa  abc 

78.  bec  abe 

79.  profeotna  ahe  notia  a£c 

80.  nuaicro  aheiihe 
82«vaoaA  abe 

83.  aera  b 

85.  Intibaque  ahc 

86.  Tunc  ah  c 

90.  ornittit  a 

91.  collegit  aZ>c 

98.  nodoso  pectore  a  liodoao 
corpoFO  bc 

94.  oouieola  ahc  ^  ^poliai 

wmtHlh 

95«t^icit  mhehMutk  d  bolu 
he 

96.  Tinguit  aAtf  dimittit  ahe 

97.  Hia  ahe  iiupaigit  ahe 

98.  inserit  ahc 
100.  flagrantia  abc 

103.  pui  ibus  ^ 

104.  frustra  abc  aingula  b  ^uia 

singula  ac 

110.  Nec  ac  omittit  b 
114.  mixtumque  a^c 
118.  Scybaletfdc 
a 

120.  illuma  Souilas  he 
128.  aegetem  «  iit  5 
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PROOEMIUM 


IN  CATALEGTA 


IMaronem  Catalecta,  h.  e.  in  numerum  relata,  con- 
scripla,  collecta  carmina,  KardXtKra  inrj,  vel  Cata- 
lecton^  scil.  libellum,  scripsisse,  pervulgata  res  est, 
eaque  credita  non  modo  Ubrariomm  fide,  qm  Yir- 
gilii  nomini  plura  adscripsere  temere ,  quoniam  ad 
calcem  codicum  Vii^ilii  poeraatia  modo  haec  m6- 
doilla,  prout  spatium,  quodyacabat,  caperet,  ap- 
picta  videbant;  yerum  et  Grammaticoruip  auctori* 
tate,  Pseudodonati  in  Vita  Yirgilii  §.  28,  et  Pseu- 
doservii  ad  Aen.  I  pr.  Nam,  neutrum  locum  ab 
antiquo  aliquo  Grammatico  pi  ofectum  esse,  multa 
manifeste  produnt;  et,  quam  levis  hominum  fides 
sit,  etiam  hoc  arguit,  quod  alia  poematia  Virgilio 
tribuant,  quae  eius  noii  esse  liquido  constat.  Nam 
prioreloco:  Poeticam  puer  auspicatusy  in  Balistam— 
D&nde  Catalecton  et  Moretum^  et  Ptiapeia^  et 
grammata  et  Diraa  et  CuUcem^  cum  esset  anmmm 
^fmndecim*  Altero  autem :  Scripsit  auiem  eeptem  sive 
cctol^roehoa:  Orinamy  Atitnam^  CnUcem^  Priapeia^  _ 
Catalet^j  Sjj^grammaiaf  Copam,  Wrae.  Est  ta- 
men  antiquiQr,  eaque  gravior,  auctoritas  Ausonii 
in  Tecfanopaeguio :  IKc  qmd  aigmficeat  adakcta  Bta- 
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I.  842  PROpEMIUM 

• 

raid$?  Ergo  iam  saeoilo  IV  taled  Cataledon  libelU 
eztitere;  (v.  sup.  Prooem.  in  Cnlicem)  et  Eplgram- 
ma  VirgiUi  (quod  in€  Epigr.  11  est)  memoratum  iam 

est  Quinctiliano  Instit.  Or.  VIII,  3,  27,  28.  Etsi  er- 
go  nomen  serius  accessit,  antiqua  tamen  fama  non- 
nulla  saltem  carmina  brevia  habita  fuisse  Virgiliana 
credere  licet.  An  vero  ex  his,  quae  hic  Virgilio  tri- 
bui  solent,  carmen  ullum  sit  vere  ab  Virgilio  pro- 
fectum,  valde  dubito:  pignore  tantum  non  con- 
tendere  paratus,  saltem  iambos  a  liberali  ingenio 
et  indole  houesta,  quae  in  Marone  fuit,  profi- 
cisci  haud  potuisse:  y.  inf.  ad  Garmen  YUI.  Odio 
omnium  ingenuorum  dtbonorum  dlgnus  est  poeta, 
qui  ad  famam  aliorum  virulentis  dictis  laniandam 
sese  componit.  Non  Miisaram  aut  Phoebi,  sed 
Erinnyum,  afOatu  talia  carmina  scribuntur. 

In  libris  scriptis  et  prelo  expressis  antiqoiori- 
bus  subiiciuntur  ea  plerumque  Priapeiis,*)  ideoque 
in  aliis,  in  quibus  post  Cirin  aut  alio  loco  collocan- 
tur,  adhaesere  in  fronte  nonnulla  ex  Priapeiis.  - 
Porro  omnia  haec  poematia  in  iisdem  vetustiori- 
bus  continua  scriptura,  tamquam  unicum  carmeu 
exarantur,  et  quidem  foedis  viliis  coutaminatissima. 

Cum  Carmioa  haec  suis  iam  locis  Authologiae 
Latioae  Burmanni  Secimdi  inserta  essent,  nolui 
actum  agere  et  variam  lectionem,  seu  potius  cor- 
ruptelas  adscribere.  Itaque  ea  tantum  commemo- 
rari,  quae  a  viro  doctissimo  plerumque  posthabita 
Tiddbam^  ut  sententiam  versuum  accuratiore  io- 
terpretatione  constituerem:  etsi  hoc  maiorem  ple* 
rumque  difBcultatem  babet,  quam  ex  librarionim 
stuporibus  ariolando  aliquid  exsculpere,  quod  non 

Erorsus  absurdum  sit.  Atque  haec  una  res  tolera- 
ilem  mihi  opcram  reddere  potuit,  quam  in  hac 
operis  parte  posui;  nam  in  his  probris  virulentis, 
criminibus,  maledictiSy  quidnam  sit,  quod  boaam 

De  idd.  t.  Harles.  Kotit  aoEipt.  Ltt.  To.  tl.  p.  276.  cf. 
li^.  g!ro»n.  in  Cnfioai. 
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.mentem  ingeimi  homims  delcctare  possit,  equi- 
dem  haud  video;  Yideant  illi,  quibus  natura  hoc 
dedit,  ut  ex  aliorum  probris  ipsi  crescere  sibi  vi- 
deantur. 

(Quum  neque  e  codicibus  mullum  afieratur  ad 
emendanda  haec  carmina,  pessimo  afTecta,  neque 
ipsarum  rerum  hominumque,  quorum  in  iis  fit 
mentio ,  si  pauca  quaedam  excipis ,  certa  exslet  no- 
titia,  nec  vacuum  mihi  esset,  in  iis  vel  corrigendis 
vel  illuBtrandis  tempus  t^rere,  bre^itati  studenduqi 
ita  putavi,  ut  nihil  nisi  quod  inter  relegendum  ultro 
se  ofTerret,  adderem;  non  quo  fastidierim  hanc 
laboris  mihi  impositi  parlem,  sedne  opera,  rebus 
impendenda  gravioribus,  abusus  viderer. 

Goncessit  mibi  Silltgiqs  meus  usum  diversa- 
rum  lectionum,  quas  ipse  e  cod.  Hefanstadiensi 
enotavit;  Passovio,  Viro  CeL,  variantes  codicls 
Rehdigeriani,  eiusdeni,  qui  Statii  Silvas  continet 
emendatius  scriptas,  acceptas  refero;  sed  uterque 
liber  mendosissimus  et  mire  plerumque  inter  se 
consentiens.  Ceterum  non  vereor,  ne  quis  vitio 
mihi  vertat,  quod,  quum  saepe  pessime  affecta 
sint  haec  carmina ,  min^s  difhcilis  fui  in  reeipien- 
dis  coniecturis.  fVr.) 
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CATALECTA 


D 


AD  TUCCAM 


elia,  Tucca,  tibivenit;  sed  saepe  videre 
Non  licet:  occulitur  limine  clausa  viri. 
Delia  saepe  tibi,  nonyenit  adhucmihi:  nam<iue 
Si  occuliiur,  longeest,  iangere  quod  nequeas. 


Delia,    Tkicca,    iibi  venit. 
£xUt  AnthoL  Lat  lib.  III,  250, 
editiim  iam  ante  iu  Tet.  Poet.> 
CetalecL  p.  153  (ed  calc  Pe- 

tron.  ed.  Patisson.)  et  a  Scalige-' 
ro.  Nec  alia  fldes  vel  auctori- 
tas  est,  qua  Virgilio  tribuitur. 
JJelia  ex  Scaligeri  emendatione 
receptuin  est,  cum  lcgatur  de 
qua,  T.  Idem  Scaliger  Epi- 
graniiiMi  lioc  aekiariiiiiiBi  et  er- 
gntiHimiiiii  appellat,  et  inter- 
pretetionem  aubiidt,  iuqnete- 
men  ergntiee  illas  vix  expiace- 
ris;  ut  nec  omnino  inter  me- 
liorum  censum  carraen  referam. 
Fugit  nos  caussa  et  occnsio  ^ 
quam  equidem  suspicor  fuisse 
hanc:  £«1  servus  aliquis  vel  li- 
bertua  ent  efins  puellae  perdn- 
ctor,  qni  eem  venire  nuntiet 


Illa  tamen ,  surgit  quidem  et 
exire  domo  tentat,  sed  clausae 
a  marito  fores  exire  vetent.  Apud 
TibulL  I;  9,  43  Saejje  tn^peranU 
pmit  iU»  munere  lUMtro  (pnelle 
tne)  Et  k^tU  elausaa  posi  ad- 
operia  fwe»;  ubi  tamen  latet 
puella  ponc  fores  per  lusum.  Nil 
igitur  iuvat  amatorem,  quod 
sibi  dictum  accipit,  illam  veni- 
re.  Suspicatur  tamen  illum 
ipsum  homiiMmy  ferte  eaic  oobH- 
bertia  pnellee,  interee  illinaemo- 
repotitnm:  eigOy  anbiicit,  et 
nuntia  marito ,  eam  rediiaae.  Ite 
excidisse  videtur  ecumen  in  ex» 
tremo  versu  :  cuirediit.  ^^De- 
yjia,  Tiicca,  iihi  i  tnit.  (sunt 
perductoris  verba :  cui  respon- 
det  Tucca);  sed  saepe  videre 
Non  Uteti  (forte  fnit:  Delia 
noeie  t&i  peniei;  eed,  TUcea, 
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Veiieril  aut  tibi;  scd  iam  iam  mihi  nuntius  iste' 
Quid  prodest?  illi  dicito ,  quae  rediit 

II 

IN  C.  AMNIUM  GIMBEra  BHETOBEM 

Corinthiorum  amator  isle  verborum, 
Iste  iste  rhetor !  Namque  quatenus  totus 


videre  Non  licei)  occulUur  U- 
mme  datua  pai.  JMia  saepe 
iibif  (venit;  nuntias  saepe  eam 
veniaae^  a  te  mintiatiir  Venisse) 
ncn  pemt  adhuc  mihi;  (non- 
dtim  eam  tenco  amplexu)  ncun- 
que  Si  occulitur :  longe  esi,  tan~ 
gere  qnod  neqiteas.  Venerit  illa 
iibt.  (Fac  iiuntiari  a  te,  eatn 
Tcnisse.)  Sed  iam  mihi  nuniius 
iate  Quid  prodeet?  ilU  didio, 
euirediit:  h.  cui  eius  redi- 
tU8  iacundttatem  attu]it;  ei,  qni 
eani  tenuit.  —  In  saepe  corru- 
plela  lalet,  forte  iiominis,  aut 
compellatio,  foite  repetitio  vo- 
cis  Tucca:  .sW,  Tucva^  videre 
non  licet.  Mox  Venerit  ai  emen- 
dabat  Burmannus  Sec,  prae- 
•tat:  penerUUlaMt  qnod  paid-' 
lo  ante  posui.  In  fine  OU^  eui 
redOtf  ad  quem  rediil,  dictto 
eam  venisse  ei,  in  cuius  am- 
plexus  illa  venit.  In  Cepbalae 
Antliologia  Misc.  Lips.  Vol.  IX, 
pag.  476  epigramma  est  similis 
coloris:  Avqiov  ad^Qi^aa)  ae*  x6 
d*  ovnoTS  yivtrai  tj^iv  —  *'0^o- 
iut$  icnfQii]  CB  (ut  pro  l«n;t- 
iflffv  emendattmi  est  a  Toa|rio 
Cur.  noviss.  in  Suid.  p.  12.). 
Legitur  illud  nunc  in  Analectis 
To.  m,  p.  111.  lacobs  To.  Tir, 
p.  81.  Similis  rolor  passi/n  est 
in  aliis  poematibus,  ul  Anal.  III, 
p.  168  lucert.  XXXV.  cf.  To. 


U.  SUatonis  XIJII,  p.  369.  iSil 
tamen  inde  profeci  ad  carmen 
nostrtmi  meUas  expediendnm. 
(Priora  duo  diiticliay  nt  tmnc 
edtmtur,  satis  vidMitnr  amen^ 
dataj  tertium  non  uno  modo 
corruptum,  quod  vel  ex  inepta 
particula  aiU  et  geminato  iam 
intelligere  licetj  et  siniplex  iam 
legitur  in  Ald.  1517.,  apposita 
steHnla,  qua  debilitatiim  esse 
liunc  ▼ersimi  indicetnr.  — 
Tkitca  vs.  1.  legitnr  etiam  eaepe 
in  antiquis  £dd.  —  Ts.  4.  cod. 
Relid.  Sie  longe  occulitur  ian- 
gere  q.  n.  —  vs.  6.  diciio  ex 
emen  Jatione  Scaligeri  receptum, 
quum  vel  dicere ,  vel  dicite^  an- 
tea  legeretur.  Pi*aeterea  idem 
Scafig.  Ts.  1.  itascribendiui  cen- 
set:  „DeUa  saepe  tilri  Tenit;  sed, 
Tncca,  Tidere;'*  ts.  5.  autem 
sic :  ^Venerit  aut  iam  iam  tibi : 
sed  milii  ntmcitis  iste.''  IVr^ 

n. 

Celebre  inter  eruditos  viros 
epigramma,  a  Quinctiliano  ser- 
Tatum  Inst  Or.  VIU,  3,  28, 
qni  expresse  Virgilii  esse  aitj 

et  inter  Marortis  cainlecia  il- 
lud  refcrt  Ausonius  in  Moao» 
syllab.  (Idyll.  XII  Technopae- 
gnion :  Gramniaticonia.stix  v.  5 
—  7).  Lepor,  <|ui  ei  ineht,  raa- 
gna  ex  parte  ad  uoi.tros  sensus 
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Thucydides  t}Tannus  AtUcae  febris, 
Tau  Gallicum  spinae  ipsemet  male  iliisit, 
Ista  omnia,  ista  verba  miscuit  fratri. 


periit)  nec  sine  longa  disputatio. 
ne  accurata  crisis  aut  interpre- 
tatio  iiistitui  potest.  Fecit  otium 
nobis  hac  in  re  Burmannus  8ec», 
qui  hoc  oanneii'  AnthoL  Lat 
Tmd.  I,  Jib.  U,  242  «»1iihuit 
gMiWMDtarus  «t  Miis  «t  alionioi 
initructain:  auper  aliis  ad  In- 
terjHretes  Quinctiliani  et  Ausonii, 
tum  ad  Sam.  Fetit.  Miscell.  III, 
9  remitlit.  llL  paucis  defunga- 
mur:  Scriptuni  ei>t  cpigramma 
in  C.  Annium  Cimbrum  iUielo- 
jemmf  qui  firatroii  vmeno  avttu- 
kvott  id^  naliw  Rliator,  qui 
•ni,  qiiod  in  Gflllia  vatiia  et  in 
Britannia  forte  artfim  proleatua 
•rat,  yarba  barbaro  more  et  so- 
loeco  pronuntiabat,  aut  insolentia 
et  barbara  verba  tamquam  glossas 
aflectabat:  (Quitu  Lilianus  tamen 
de  vetu8torum  verborum  aiiecta.. 
tione  agit  fo  loco,  quo  yeraiv 
ho»  commeionit;  nt  onmie  ^di^ 
hmc  hmwt  flomini»  itttir|«elatio 
panun  tuta  milH  esse  videatur). 
Didt  igitur  poeta,  bis  ipsis  vel 
bai'bare  pronuntiatis  vel  exoti- 
cis  et  bprbaris  verbis  eum,  tam- 
quam  veneno,  fratrem  necasse. 
De  lectione,  admodum  in  mul- 
tia  incerii ,  Wdendi  awit  iidem 
m  docti:  «ddMn  lo.  Scbradflii 
Qooi.  £vandrkmtm  pro  Gvwi» 
Mmtm.  Ut  tamen  aliquid  ap- 
ponam,  quod  lectorem  in  Hm^ 
tentia  assequenda  iuvare  possit, 
baec  addam.  Corinihia  t  erba 
(nam  faaec  tenenda  cum  Bui'' 
inanno  statuo,  donec  yerum  re- 
pertam  fitcrit :  natac  aunt  forto 


corruptelae  ex  viliosa  scriptura 
{ChorYnthiorurn)y  (et  Corinihio- 
nim  exstat  in  Ald.  1617.  Wr,) 
•unt  mollia^  fracta,  caUmtstra- 
ta:  a  luxa  Corinthioram}  at  h. 
L  cnm  rcapectn  venenoram  Me- 
dcae.  Alipqui  vix  moltum  inea- 
set  salis.  T^hiicydidea  lyrannus 
^iicae  febrvt  easet,  qui  domi- 
natur  in  frigore  illo  Atticismi 
aiFectati.  Sed  melior  lectio: 
Thucydiiles  Britannus.  Versus 
quaitu^  qui,  uL  legitur,  palo 
IrmnaSzum,  qood  fttpj^lidi  ge- 
nniy  dedarat,  debet  nomina  ex- 
hibere  vel  barbara  vd  aflTeclate 
aut  barbare  cnuiitiata.  Ample- 
ctenda  itaque  liactenus  aut  Sca- 
ligeri  leclio:  Taur  Gallicum, 
min  ipnuni  el  al ,  ei  illisil :  iu 
eodem  mortario  vencna  illa  satis 
nota;  tauriniun  sanguinemi  mi- 
Hfttm  et  allinm,  trivity  vt  lin- 
Iri  miaceret;  ridiculfl  igilbu  de^ 
curtabat  illey  qnotiei  dedanM- 
bat,  verba,  t^ur,  pro  tauro, 
pro  miuio,  alpro  allio;  aut 
Petiti  emendatio,  qui  Graeca 
substituit;  Tait.  Gallicum  (h. 
Gallorum  ille  pessimus),  fih',  it^ov 
aA*  ei  inirifU :  ut  haec  e  glossis 
«bicuric  petita  sint  vocabala, 
qnfle  ille  pro  atelliilia  ania  decto- 
metionibus  graece  habitia  inse- 
rcre  lolebat,  E*t  autem  l^fos 
ex  Tliuriorum  glossa,  niaaogf 
bedera,  pro  akg,  Cypriis 
pro  vino  dicta :  (liv  pro  «vrov 
(boc  omoium  minime  probabili- 
ier)  t  ut  adeo  vino  hedera  nigra 
miato  inebriatom  aiistiiierii  fra- 
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III  . 

IM  MOCTUINUH 

Socer,  beate  nec  tibi  nec  alteri, 

GenerqneNoctiiine,  putidmn  caput, 

Tuonenuncpuenatalis,  heutuo 

Stupore  pressa  rus  abibit  ?  Hei  mihi ! 

Ut  ille  versus  usquequaque  pertinet:  5 

Gener  socerque,  perdidistis  omuia. 

4.  Stupobe,  pe. 


trem  Cimber.  Sed,  ut  paullo 
mnte  diximus,  antiqiuita  verba 
latere  arbitramnr,  eiusmodi  for- 
te,  quae  propius  ad  sonum  me- 
dicaminum  accedebant.  (Vide 
longiorem  de  boc  Epigrammate 
dii^mtatitoMm  in  Esciumi, 
Grta]0cti8  •dbied.  ^r.) 

in. 

Vid.  Anlbol.  Lat.  T.  I,  lib.  11. 
£p.  244.  Quo  iure  bi  et  se- 
quentes  lambi  Virgilio  tribuan- 
tur,  non  dicam;  nisi  forte  pro 
iinnamento  boc  est,  quod  Ma- 
riua  Yictonints  Virgilittm  m  qno-» 
chm  epignnunate  iambico  ter 
Thalanno  repetitae  narrat:  id 
autem  factum  extr.  carm.  versu. 
Tribuuntur  ei  in  antiquis  catale- 
ctorum  editionibus.  Catullo  ta- 
men  Fruterius,  Calvo,  idque 
magis  sagaciter,  Vossius  tribuit. 
^d.  Burmann.  1.  c.  (adde,  quae 
acripsi  in  V.  L.  ad  Aen.  IX,  835* 
Cetemm  fbgit  nos  eliun 
faniaa  epigranunstia  caussa  et  oc- 
caaOy  adeoque  etiam  eius  lepos 
ot  acomen.  Nisi  fortc  boc  fuit: 
Noctuinus  ducit  Atilii  filiam,  bo- 
minis  vinolenti,  qui  bona  sua 
omnia  consumserat ,  quemque 
gener  aecuoi    habiturus  erat: 


eum  odtio  adeo  et  suo  et  noTao 
nnptae.  Certe  in  Noctuinum  et 
ipsum,  putidum  caput,  odiosum 
homineni,  videtur  abquid  incle- 
mentius  dicere  velle. 

4.  preasa^  oppressa,  eoacta, 
ms  Mbiif  m  nu  aMicatQP, 
Ibrta  qnod  maritna  aoeari  Tino- 
lentia  aere  alieno  obmla»  in  nr> 
be  dorara  neqmt. 

5.  Ule  versus ;  cx  nolo  epigr. 
Catulli  XXVQ  in  Caesarem,  sed 
alio  sensu:  nunc  uterquc  bona 
sua  abligm^iisse  dicuntur. 

(Sententia  huius  Epi^ammar- 
tis,  st  qnid  Yideo,  liaec  esi. 
Duzerat  Noctninas  filiam  AtiKi^ 
pudUam  eximiam)  —  puetta  Ut^ 
iSs  Ys.  S.  —  indignam  hoc  ma- 
trimonio.  fs  Noctuinus  ruri  ha- 
bitabat,  vs.  4.  j  dolet  igitur  poe- 
ta,  quod  talis  puella  ex  urbe  in 
solitudinem  ruris  abducatur. 
lam  Atilius  nec  sibt  beatns  diri- 
ftnr  Tt.  1.,  quod  lam  putidnni 
genernm  sibi  adinnsrarat,  nac 
altari ,  i.  e.  genero,  ipsi  Noctai* 
no,  cuiiis  bona  improba  faux 
Atilii  abliguritura  erat.  Vs.  4. 
si  vera  est  lectio,  pressa  non 
valet  i.  q.  coacta^  sed  obsceno 
sensu  dictum  videtur ;  vid.  Burm. 
ad  Valer.  Fl.  VIII;  256.  Comma, 
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III  EUNDBM 

SuperbeNoctnine,  putidum  caput, 

Datur  tibi  puella,  quampetis,  datur; 

Datur,  superbe  Noctuine,  quam  petis. 

Sed,  o  superbe  Noctuine,  nou  vides 

Duas  habere  iilias  Atilium,  5 

quod  post  Mtupwt  crat,  siuUili.  ^ocer  generque  perdidistii 

Tiio  siuportf  i.  e.  a  te,  stupido  omnia.*'   Quare  Spengel  in  li- 

honniie.  lam  eztremus  venica-  bro ,  cui  inscribitur  Neues  Ar~ 

laa  aon  eodem  modo  ad  utinim-  tMv  fur  Philologie  und  PSda~ 

que,  et  Atilium, —  quem  Tri-  gogUc  ^  Vol.  III.  fasc.  IV.  pag. 

stanus  Comwent.  T.  I.  p.  44.  114.  eundem  verburum  ordinem 

eundem  esse  putat ,  ac  rhetorem  in  nostro  carniine  revocandum 

Atilium . . .  ila  enim legit, non An-  putat  j  gener  soc erque  iuvito 

mum      Cimbrum,  coomiemo-  poeta  legi,  qui  sic  carmen  inci- 

ratnm  a  Saeton.  Aug.  LXXXVL  piat:  „So«fer  beau  ».  t.  ».  a. 

—  et  Noctuinnm  pertinet:  iUe  Oenergue  Noctume,*'  Atre- 

quidem  •nnm  patrimonium  per-  cte  Catulhu  Socer  generjue,  re- 

diderat;  nonttemNoctninus;  qui  cte  etiam  noslri  carmima  auctor 

paroximo    carraine    superlius  Geuer  xocerque,  quum  apud  il- 

quum  dicatur,  non  iiitelli^itur,  lum  Soccri,  apud  liunc  Ge- 

hi  dilapidasset  iamfortunas  suas,  neri  mentio  proxime  praecesse- 

qua  re  superbieritj  at  quo  su-  rit.  —  iuoue  cditui'  e.  Fruterii 

perbiret,  mbil  erat,  iriri  divi-  et  Sca^g.  emendationej  legeba- 

tiae:  Horat.  Hpod.  IV,  5. :  ^M-  ^  tuque;  idem  Scalig.  hefi  iuo 

oet  snperbus  ambulea  pe-  scripsit  pro  «/ Aio ;  idem  proxi- 

cunia.*'  Neque  Atilium  credi-  mo  vs.  cnm  Fruterio  et  s.  ^et» 

biie  cstilliam  formosissimam  col-  uuhi  pro  H  mihi*  IVr^ 
locaturum  fuisse  ei,  qui  sua  bo- 
lia  omnia  prodegisset,  sed  ei, 

quihaberet,  unde  ipse  peteret,  Coniungit  hoc  cum  aulecedea- 

quo  se  ingurgitaret.  Quae  quum  ^e  Fruterius ;  vix  beue.  Collo- 

ita  sint,  sic  iUiim  versiculttm.ad  candum  quoque  eaustimo  ante 

Noctiiinumpertiiierecredideriiiii  superins  carmen. 

ut  is  dicatur  perdidisse  pueUam  5*  Lusus  vid^tur  in  boc  late- 

istam  praestaotem;  quae  enim  re:  quod  hemea,  vel  huneetf 

male  coUocata  sunt,  quasi  per-  quae  vasis  potorii  genus  est,  pro 

dita  haberi  solcntj  ct  sic  demum  ipso  patre  vinolento  ponitur,  et 

videtur  illud  usqu^quuque  vim  genero  pro  altera  coniuge  et  lilia 

tueri  suam.  —    Ceterum  extie-  Alilii  assignatur.  Nam,  ne  ipsam 

mus  hic  versus,  e  Catullo  pe-  coiiiugem  bibacein  fuisse  creda- 

titns,  apud  hunc  sic-  legitiir:  mus,  vetat  superius  epigraiunia. 
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Duas,  elhanc,  et  alleram,  tibi  dari. 
Adestenunc,  adeste,  ducit,  ut  decet, 
Superbus,  ecce,  Noctuinus  herneam. 
Thalassio!  Thalassio!  Thalassio! 

V 

.IH   LU  CIUM 

lacere  me,  quod  alta  non  possim,  putas, 

Ut  ante,  vectari  freta; 
Nec  ferre  durum  frigiis,  aut  ae&tum  pati, 

Neque  arma  victoris  sequi. 
Valent,  valent  mihi  ira  et  antiquus  furor,  5 

£t  iingiia,  qua  adsiem  tibi, 

6.  ADSm  TIBL 


Htmiamnibtm  legere  ac  hernio- 
.Mmi  ao€emii  mtelligere  d  velii^ 
ftcunuBn  frmtra  qiiMras. 

9.  (Additus  hic  versiu  a  Bur- 

maiino  e  Testigiis  cod.  Voss.  ed. 
ViouiL  Venetae  etBrixienft./^r.) 

V. 

■  Catullo  potiuB  qiUHn  Vii^o 
dignum  GeviueUyArcbilochi  nielio 
«t  feUe  exeratiim,  et  genmmm 
Jieentiae  lamlncee  ezemplum, 
in  Tincanm  quendam  cinaedum 
qui  eum  opprobrio  lacessiverat, 
quod  attenuato  per  Venerem  et 
libidinem  corpore  fractisque  vi- 
ribus  militare  amplius  non  posset 
(boc  enim  est,  utcere)  poeta. 
Hec  emoHtnr  a  ae  poeta,  ncrl- 
•ninando  pneritiae  iinpuidiGitianii 
mesqne  aUigaTito  palrimonio 
egestatem  ac  sordes.  Extat  in 
Anthol.  Lat  Lib.  II  Epigr.  246, 
ad  quam  lectores  remittimus,  qui 
lautiores  dapes  desiderant:  nos 
in  coena  admodum  nauseosa, 
apponemus  tantum,  quod  satis 


ait,  ne  fame  gmtudd  crepeni; 
nam  ingenoee  menti  talia  ae  pro- 
bara  neqnennt  (In  Lac  €ane- 

rinmscriptum  esse  hocEpigram- 
ma  putat  Achill.  Statius  ad  Ca- 
tull.  LVL  —  iacere  rectius  Burm. 
explicat  animo  deiectum  esse, 
conferri  iubens  N.  Heins.  not. 
ad  Vellei.  Paterc  U,  112.  Cete- 
Tnm  vide,  an  jDoeiiiiii  seripserit 
poeta;  etiUinEcUtBriz.1486. 
editnm.  #P>.) 

2*  vBOtanfnlai  nt  ire,  cur- 
rara  mare,  pro  per  mare.  ( —  S. 
nec  aestum  Mss.  unde  Ouden- 
dorp.  legendmn  opinatur  aestum 
nec  pati.  ——  5-  mihi  re  ex  anti- 
quis  Edd.  profert  Burm.,  „for- 
.taeie  fto.woBf*  inqnit. 

^.^piaaddmlibL  VertniniU 
fxum  deoit.  Optime  Onden^  . 
dorpius:  qua  iam  adtim  tSbL 
(Alii  alia  coniectant;  ego,  ne  fra- 
ctos  habeamus  numeros,  edidi  > 
adsiem;  qui  archaismus  non 
displicebit,  si  meminerimus,  yuo/ 
etiam  in  Aeneide  legi^  minus 
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Et  proslilulae  lurpe  contubemium 

Sororis.    O  quid  ine  incitas? 
Quid,  impudice,  et  improbande  Caesari? 

Sed  furt«i  dicantur  tua,  10 
Et  heluato  sera  patrimonio 

In  fratre  parsimonia; 
Vel  acta  puero  com  vim  coavma, 

Udaeque  per  somDum  nates; 
£t  inscio  repente  clamatum  super,  15 

Thalassio,  Thalassia 
Quidpalluisti,  feraina?  m  ioci  doleiit? 

An  facta  cognoscis  tua? 
Mon  me  vocams  pulcra  per  CoQrttia 

Ad  feriatos  fascinos :  20 


voShi  prolMitiiry  quod  ecripnt 
Uuhu;  ^uU  adtim  i,  ^>.) 

J^lhutf  tMBk  BOtioiN  illftstl  it 

bottilis  aniixri ;  ut  alias  itddi^ 
poni.  conL  ad  Grin  588« 

7.  Novsm  versus  orditur  «en- 
tentiam:  experitur  sciiicet  nunc 
poeta)  quid  furor  et  lingua  male- 
lUca  valeat  Itaque  £i  cum  Sai- 
veriOy  YtlHeiy  legendum.  (Heiiiaio 
IridabBtiir  toribendaiii  £k,  8ed 
muoi»,  M  fHkfti  MtifB,  Vcnui 
lit  nuiio  lcgantiir,  ilieptiiriaie 
|pMe  fntfltpomiiitBry  acnteiitia- 
rum  ordinem  et  oompagem  pror- 
Bua  perturbantia  et  solventia. 
Servata  copula  comma  in  iine 
praegreMi  versus  posui.  Quae 
%et  enim  ira  illa  H  intiqiiiu  fti^ 
ror  kk  mardada  Teribi  mob 
«raptaraa*?  nmipti  proatitu- 
tto  Gvntabitninm  soro- 
rity  qoM  toIm  per  epexegerin 
iungenda  snnt  supeWoribus.  Sen- 
tentia  igitur  haec  est :  valet  mihi 
•dhuc  ira  collecta  ex  prostituta 
per  te  sorore  mea.  Quae  ratio 
«i  dttwr  tflbi  ifitetar,  puto 


coniubemium  twm»  pro  numo» 
Hm  «Bwfti&imff  «Brortc  dietQM. 
Stdloogtpraestat,  inwa«nlt»» 

tia,  prior  explicatio* 

10.  'Sflegendum  cum  eod^. 
Quid?  si  furta  diceutur  tua? 
(Non  naoessaria  haec  fnutalio. 

15.  Impiirus  homo  muliebria 
paaiw  tamqaun  pro 
Utau,  ori  aoiionM  iUnd  ■cdi 
maretnr.   Hinc  idflm  mox 
pellatas  fmmM,       17«  DMat 
ceniecturam,  ftminane  dn 
loci  doltntj  probat  Burm. ;  qui 
tamen  in  Mantissa  Adnotat.  hoc 
ita  mutari  inbet :  feminn  an  ib- 
ci  d.j  quia  sdlioet  sYllaba  red* 
mrikt!  fTr.) 

\%.  Nolai  ne  pergere  (an  ptr*' 
ugtre?  Wr.)  et  exprobrare  foo^ 
da  adfllHoenliM  ^Uigitii*  Sas 
extulit:  rton  me  poeabi» nst 
pideho  te  mopere  • —  ct  ifocare: 
neque  (27)  duces  me  in  culiaam. 
in  quibns  propudium  illud  ohm 
venatum  crat«  (£iiarraverat  is, 
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Nec  dein  movcre  lumbos  in  crocoiula 

Prensis  videbo  altaribus* 
Flavumque  propter  Thybrim  oleaiis  nauiicum 

Vocare,  ubi  adpulsae  rates 
Siant  in  vadis ,  coeno  retentae  sordido,  25 

Macraque  luciantes  aqua. 
Neque  in  culinam,  et  uncia  compiialia, 

Dapesque  duces  sordidas: 

21.  CROCOTULAM      23.  Flavum  prope  Thybrim 

ET  OL.  N. 

'viclettii*,  quAe  poeta  commiserat      24»  Lcgvadnm  cniD  Oudeii- 

padendaj  at  foediora  hic  illi  ex-  dorpio,  Burmanno  quoque  siui-» 

probrat.    Quod  quum  ita  efle-  dente,  Flat>um  proj>e  el  Thyhrim 

rat:  Nun  i^ocabis  nie  QeX.y  SiQrm^  ie  olentes  naulicum  fvcare  ?  ut 

eum  uHt  sugillatque,  ea,  quae  olenles  TUiuUcum   sint  nautae, 

iUe  sibi  obiccerat,   coniparans  quoa  impUrisaimua  bomo  prae* 

CM  mim  flagiiiieaiiillt»  iMtrio^  itoiUitur,  ubi  appalirinty  iit 

ribus.  In  sacm  Cotyt-  nini  libidini  Mnnat*  §m)be.  tA 

tiii  (enint  eo  ox  initiia  a  Tbra*  vitium  edit.  Sctlig.  pro»  pnpe* 

dbus  aoceplia.  y.  Strabo  X,  p.  (Quod  conieceram,  Fia$'amqm 

721  B.,  qui  daasicus  locus).  Ye^  propter  Thyhrim  oL.  n.y  \\\  idcm 

neri  ab  impudicis  hominibiis  lia-  iam   video   Douzam  incidisse; 

bitis  pompa  fa.scinu^  gestatos  es-  nunc  didici  ita  in  cod.  llrlmst» 

se,  probabile  lit:  ergo  ferialus  exstare  j/>ro/;/*'/  eliam  cod.  lUlid.j 

frO|festus,  dictum  videtur.  prope  ex  interpretatione  illatum 

21.  22.  Scaliger   pfMclaro  cominipeado  fiiit  ▼ennij  vid. 

onMndavii:  aktrOmM^  ut  nn^  Var.  Leclt.  e  ood.  EMl  eiiotat.ab 

^rint  alae  voatia  crocotna,  fnaa  £.  Wundero  p.  LXIV.  et  CXIV. 

iUa  nuliebrilar  vestitua  at  met-  aq.  Oudendofpii  ooniectura,  li^ 

liebriter  saltans,  adducit,  ne  sal-  cet  facilitate  commendabilis,  lae- 

tantem  impediant.  ( sed  notus  deret  aures  Romanas ,  Thyhrim 

mos  aram  prehendendi.  //^r.)  in  ita  in  niedio  ver.su  positum  a- 

crocoluia  porro  lenior  est  medi-  spernantes.  nauJicam  exaratum 

oiiia ,  qoam  ea ,  quam  Scaliger  ap.  labn.  — -  Veraua  25.  constat 

ndUbat  lolo  twia  tranqfMaito:  Ida  ordinibna: 




tniulae  Phmn»  fuMo  akuwhm?  | 

(OlMlat  buic  coniecturae  etiam  ^<iieci  comma  post  »<m£w. 

d^tm  ut  bisyllabum  lectum.   Sed       27.  Exprobrat  famem  et  ege- 

Oudendorpii  coniecturam,  cro-  statem,  qua  coactus  adit  crtiinas, 

eoiuloy  non  pasaus  sum  in  Nota  h.  loca  in  suburbiis,  «n  nuibus 

delitescere.     in  roiuiatn  Ald.  inopum  fimcra  et  epulae  fune- 

1617.  at  aliao.  /<Pr.)  bres  habebmntar:  (unde  Burm. 
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Quibus  repletiis  ut  saUvosis  aquis, 

Obesam  ad  uzorem  redia,  30 
£t  aestuantes  noGte  solyis  pantices, 

Olusque  lambis  saviis. 

Sl.  DOGTB     d£.  Os  vsqm 

opinatur  scriptiim  fuuse  JDapes-'  panlkM  OlMwni  ad  mcoirein 

aueJHiiBluntUu;  «tiKtfratiam  redis.*^  De  ceteris  post  dioetar. 

ronteden.  fFh)  imn  oan^iUaf  9wo  mtliytmt  mtptm  acribendnm 

in  fpiilnit  Laribus  Compitalibus  puto  aalivosis  saerii ;  oorrapteU 

et  quideni  ipto  Gonipitalium  die  inde  orta,  quod  una  s,  ut  saepe, 

necesse  est  apponi  solitas  fuisse  duobus  vocc.  serviebat.    iloc  si 

epulas,  quas  pauperes  mox  au-  verum  est,  verba  baec  ita  iu- 

ferre  solebant.  Remtamen  aliun-  terpunge:  ,,Quibus — i/apibus 

de   declaratam    noudum  vidi.  — repletus,  ut  salivosis  sacris 

(ForteMeeodem  epectant  ▼«rbe  Nec  conliiino  jocm  piro  dapibm 

Pecnrii  « ScholiefU  yinaii  ep.  «ncrw  dici  contendmm;  eed 

A.  Mainm  kndeta  ad  Aen.  oonstat  liberius  in  ^pex^jeaeoe 

93.:  ,,yitam  propagans  ex  ar(ie  genere  versari  antiqooe  scripto- 

et)  altaribns.''  fVr.),    Factum  res.  Tacite  autem  ita  comparari 

itaque  idem  quod  in  coena  He-  puta  has  dapes  conipitalei»  cum 

cates.  V.  28.  duces  dedit  Bur-  lautissimis  Pontificuni  cpulis-,  cf. 

mann.  pro  duiis.  {chtcis  Scalig.  Q.  V.  XXXXI.j  biuc  iiia  aaii- 

duces  Scriver.  et  ila  cod.  Voss. .  v  a.  fV r.) 


Atki»  AkL  1517.  aliaeqae.  Wr.)  $1 .  pantioM  de  frrlis  sen  far- 
nec  dncea  me  in  culinas?  h.  «.   dminibas  acdpiant  Scaliger  et 


non  ego  Tidebo  te  edeantem.  binc  elii;  nec  maley  cnm 

29.  Saliposum  Scaliger  ait  gtuantes  appellentur:  ut  farci* 

esse  quicquid  gustum    reficit:  mina  distenta  rumpi  videantur. 

Recte,  sed  quid  porro  salivatis  Proprie  pantices  sunt  intestina, 

aquis  fncimus?  Nisi  corruptcla  quibus  ad  edulia  farta  uli  solent. 

\i\  aqui^  latet,  utforte:  utsali-  Sed  quid:  docte  solpis?  Toup. 

vosia  apriSf  salivam  moventibus,  ad  Suid.  in  aupvta^uv  To.  lU, 

scriptom  foerit:  eodiaas  aquam  p.  184.  Opp.  VoL  II ,  p.  168. 

§alkwam  de  ipsa  saliva.  Reple-  ad  obscenitatem  refinrt  nescio 

tus  iis  epulis  ut  (^piomodo!)  re«  qnam;  nec  intelligo  quid  tunc 

die  ealiva  etiamnum  ez  xecorda-  ait,  so/w  parOion?  en  de  o6e-> 

tione  QfTIuente!    Verum  totum  sa  uxore?  (His  quoque  versibus 

locuni  pai  um  expedio ,  nec  ex-  levi  mutatioiie  integrita.s  sua  re- 

pedire  refert.    (Scaliger  haec  ita  atitui  posse  videtur.    J)octe^  ad- 

transpouenda  et  iegenda  censet :  yerbium ,  peccat   in  inetrmji  \ 

MQuibua    repletus  ut  aalivosis  yocativus  locimi  non  habel  \  no^ 

aqois  Os  nsqne  lembie  s«fii%  els  scribendnm  esse  yidit  Sc«K- 

Et  «estnentee  nocte  eoWi  ger$  nisiTerias  est,  qood  £ldi- 


DigitizQd  by  Google 


CATALECTA  858 

Nunclaede,  nunclacesse,  si  quidquam  vales! 

Et  nomen  adscribo  tuum. 
Cinaede  Luci,  an  te  reliquerunt  opes?  3£ 

Fameque  genuini  crepant? 
Videbo  habentem  praeter  ignavos  nih^l 

Fralres  et  iratum  lovem, 
Scissum^e  ventrem ,  et  herniosi  patroi 

Pedes  media  turgidos^ 

VI 

Si  mihi  susceptum  fuerit  decurrere  munuSy 
OPaphon,  o  sedes  quae  colis  Idalias, 

TdttB  propoiuty  daUe;  in  Ald.  ratioiw,  in  libria  mss.  exarari 

1517.  Mt  doie,   PantiGeB  autam  aolet  fFr,) 

vel  de  fardnmie  aoqpe,  veL  de  82.  Legenchnn  hnd  didie 

ventre  ipana  Ijiifai,  quod  prae-  cum  Bormanno  secondiim  Gol- 

etat  ibrtaaM,  ut    mordacioa.  Tiam  ad  Apulei.  Olmjue  IoiMb 

Namque  quum  domi  iiihil  habe-  suapiis ,  h,  labiis. 

ret,  foris  coena  quaerenda  erat.  35.  Pro  o/i  fuisse  suspicor  «/i, 

Qua  quumrepletus  domum  red-  et  sine  interrogatione  lego.  (Ita, 

isset ,  ipso  ieiunio  solvebat  erif  et  bic  et  vs.  S4.  legi  voluit  > 

quodammodo  ventrem;    quod  Scrivar.j  nihil  necesse. /^r.) 

qnid  nt  docehit MarHal.  X m,  29.:  S7.  Videbo  te  lialMra  nifaa 

f^BrvaoA  peregrinae  cerie  rugoia  praeter  firatret  ignavoe—  et  pa- 

aeneotaeSmne:  aolent  dori  eol-  tnmm.    39.  scuaum  ifeiurem, 

vere  ventrie  omia."    Aesiucm-  podicem,  ht  alaxff^  de  cinaedo. 

tes  dicitpantices,  crepantes  puta.  (Ald.  1517.  fiimeosi.  tVr,),  40. 

iVbc/e  autem  i.  e.  subnoctem,sive  yowoitttxr^g  Hesiodi  Scut.  265. 

iusto  coenae  tempore,  ubi,  quod  266.  Conf.  Ovid.  MeL  VIII,  807, 

ederet,  nibil  erat,  praeter  olus,  808>pedibua  ex  atropliiatumen- 

Tilem  et  pauperum  cibumj  nisi  tibua. 

lorteokri  luc  ea  via  tribuitiiry  VI» 

Qt  Tentrem  purget;  certe  id  de  Dnlcianmumpoemetion:  quod 

lactuca  praedicat  Plinilia  BL  N.  iam  pro  titulo  exhibuimus  in  T. 

XXy  7.  Kam  olusque  pro  oa  im-  I»  ad  calcem  Carminnm  in  Viiw 

que  ex  palmaria  Colvii  coniectu-  gilium.  iist  votum  pro  suscepto 

ra  legendum ,  nec  potest  copula  Aeneidis  opere  Veneri  nuncupa- 

obesse.    Hossusque  cod.  Rehd.i  tum,  seu,  ut  Scaliger  ex  con- 

quod  ipsum  favet  iUi  coniectu-  iectura  ponit,    suspensum  pro 

rae ;  nam  ita  /lolus,  cum  adspi-  templo  Veneiis  Surrentinae.  £x- 

VlRGIL,  TOftL  IV.  23 
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Troius  Aeneas  Romana  per  oppida  digno 

lam  tandem  ut  tecum  carmine  vectus  eat: 
Non  ego  ture  modo ,  aut  picta  tua  templa  tabella  5 

Ornabo ,  et  puris  serla  feram  manibus: 
Corniger  hos  aries  humilis,  et  maxima  taurus 

Victima  sacralos  tinguet  honore  focos; 
Marmoreusque  tibi ,  dea,  versicolorlbus  alis- 

Iii  morem  picta  stabit  Amor  pharelra.  10 
Adsis ,  o  Cytherea !  tuus  te  Caesar  Olympo 

£t  Surrentiui  litoris  ora  vocat 

tat  in  Anlliol.  Lat.  lib.  I.  cp.  63.  ditis,  non  tam  in  alls  versieolo^ 

cum  copiosa  virorum  docloruin  nifusj  quae  poetice  forte  eo  epi- 

illustratione:   ^uain  adeat  (j[ui  theto  ornari   poterant,  sed  in 

volet.  picia  phcuretra.  NoU  itaque  mi- 

1.  Si  nnlii  contigerit  Amiii-  rarilNanmiBiiiiMireamcolIiiir- 

dim  alMoWm:  noii  modo  tura  nis  punicaia  Edog.  VIl,  80.  Sl» 

at  tabuU  votiTa  et  sartis  piata-  nec  aegce  ferEey  me  de  Haronia 

tem  testatam  faciam,  verum  sa-  iiidido  et  gurta  sculpturae  ac 

cro  sollenni  facto  et  statua  Cupi-  picturae  dubitasse  ad  lib.  VIll 

(linis  posila.     3.  4.    Splendida  Aen.  [versicoloribus  uon  potcst 

rei  species:  invecta  Venus  cum  aliter,  quam   proprie,  accipi; 

Acnca,  taniquam  dca  curru,  per  itaque  comma,  quod  erat  in  iine 

Italiam  tamquam  triumpho,  ob  versuSi  sustuli,  utverba  »»mo- 

Aeneidem  abaolatani.  rem  etiam  ad  alaa  Teraicolorea 

5.  pacta  ediderat  Heina.  L  reftrri  posnt.   Cetemm  legeba- 

quoniam  picia  redit  v.  10.  tur  otimy  ut  in  edit.  Ald.  1517., 

7.  ho»  Aumile»  focos  iungen-  Maim,  i&df  aut  digne  colori- 

dum,  ct  cum  Heinsio  loi^pndum  hus  ales;  iam  alius  alitcr  emen- 

sacra/o.    Nisi    cuni    liuniiatnio  dabat;  quod  a  Burm.  et  lleynio 

emendare  placct:  Carni^t  r  haud  editur  ,  debetur  coniecturae  Ji. 

aries  humilis  f  sed  maxima  iau-  Heinsii.  fi^r.^, 
nu   Viclima:  quae  praefero.       11.  12.  tuuB  ie  Caesar  Ofym- 

(Et  aic,  nt  Bnrm.  inbet,  edidit  po  — •  pocai:  nou,  puto,  Inlina 

OrelL  in  Edogia  Poetar.  LaL  p.  Gaesari  Divna:  nt  ia  oaelo  reoe- 

260-    Sed  ita  ilriget  epitbeton  ptnaVeneri  supplicet:  sanctorum 

Coniiger ,  aliennm  a  re  extenu-  more ,  qui  in  caelo  d^;unt.  Sed 

anda.    IUud  tamen /io.v  ^//mi/<'.5  Caesar  Augustus  ipseinvocat  Ve- 

sacratos  focos  feiri  vix  potest.  nereni    in    Olympo  dcgentem. 

—  Pro  tinguel  in  cod.  Ilelmst.  Quatenus  autem  Surren/ini  lii- 

legitur  spargit,  in  Rehd.  spar-  toris  ora  pro  Aeneide  vota  fa- 

gek  fFr.),  daty  illnstratnm  f  Tiria  doetia 

9.  10.  Habemna  igitnr  et  bic  Yidere  irelkm.  ViHainVirgplinm 

nmnweiun  tignnm  celoffibna  ad-  aon  lo^ge  a  IfoU  in  agro  Cani- 
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VII 

BELIGTIS  ALnS  BTDDIIS  PHDLOSOPHUII EPICUBEAM 

AMPLKCTITUB 

Ite  hinc,  inanes,  ile,  rheiorum  ampullae, 
Iiiilata  rOre  non  Achaico  verba; 

1.  INASES  BHETOEUM  HANIPLIy      2.  TUBBAy 

« 

puio  habuisfle,  alio  loco  (in  Do-  dodis,  —  manipli,  ite:  vel  Ue 

nati  Vite  ^l^rgilii  8.  24)  vidimus  \  hinc   (Satis  Iiic  incoiniiibdiim 

fittns  igitiir  iUud  td  Gnt«rem  manqfU;  qnia  rheiorum  mani^ 

8cn  Sinum  Gampanum  per  pro-  pulo»  diadt,  auttale  quid?  Ne- 

montorinm   Snnrentinnm,    ad  que,  si  quando  adyerlnnm 

gnod  ca  ora  protenditur ,  decla-  nipuladm  extra  rem  militarem 

ravit    Potuit  quoquc  in  littore  usurpatum  est,  etiam  substan- 

Surrentino  Veneris  fanum  esse ;  tlvo  ita  usos  esse  veteres  sequi- 

ct  habebat  forte  in  eadem  ora  tur;  et  saltem  exspectea /Tmw//?/^ 

praedium  is,  qui  carmen  lioc  singularem.  Ut  autem  concedam, 

acripsit;  iadt  cnim  nltimnm  lioc  liand  inepte  per  epexegesin  anb- 

.dittichnmy  cmn  Cacsar  ipse  «t  inngi  potniMC  ti.  8.  hacc:  JEi 

ora  Campaniae  pro  Aeneide  feli.  tfosj  S,  cet.  3  oflendit  tamcn  ea 

citer  absolvenda  vota  facere  di-  ratio  ob  illa,  quae  deinceps  his 

cuntur ,  ut  potius  ab  amico  ali-  nominibus  apposita  sunt.  Sed 

quo  Maronis  y    quam  ab  ipso  quum  in  cod.  Helmst.  ita  scri- 

jjoeta,  profectum  illud  iudicem.  ptum  inveniatur:  Jsle  hific  ina^ 

(Nihil  video,  quod  obstet,  quo-  nes  iierelhorummanipuUe,  haud 

'miniig  ab  ipao  Virgiho  factum  dubinm  est,  quin  itn  acr^paerit 

lioc  carmen  pntemns.   Opinioni  poeta:  ,,Ite  Unc,  inanefl,  itc, 

Heynii  adyccsatiir  v».  1.   Cae-  rlMtomm  ampnllac/^  Horat. 

tar  VencKcm  propterea  ex  Olym-  Epist.  ad  Pis.  97. :  „uterque  pro- 

po  derocare  dicitur, quodeiCae-  iicit  ampullas.^'  id.  Epist.  I, 

saris  laus,  per  Aeneidem  praedi-  3,  14.:  „An  tragica  desaevit  et 

canda,  vel  maxime  cordi  esse  de-  ampullatur  in  arte?"  Vide 

bebat;  litus  Surrenlinuni ,  quod  de  vi  horura  verborum,  ampul- 

Virgilius  villamibihabcbat.  ^f^r.)  lae  et  ampuiiarif  disserentem 

'Tfeichiett  '  Ih>eiar,  Laimor,  FtL 
tf/ Gvm.         p.  S87.  aqq.  Et 

Saepius  editi  et  hi  Scazontct  veram  esse  hanc  emendationcm 

extant  in  Anthol.  Lat.  Tom.  I,  probat  lectio  ferita  vs.  2.,  quam 

Kb.  II,  ep.  24S,  ubi  vid.  Burm.  revocavi,  iniuria  a  V.  V.  d.  d,, 

Comparandum  cst  cx  partc  ini-  ut  scilicet  essot ,  quod  cum  vi» 

tium  Ciris.  tiosalectione  wa/zi/?// concineret, 

1.  Curtior  in  fine  vcrsus  est  in /wTi&a  mutata.  EtSchoI.  Cruq. 

ayUaba,  etiam  suppletus  a  viris  apud  Horatinm  1. 1.  ampulla* 

23* 
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Et  vos,  Sile,  Albuli,  Arquitique,  Varroque, 

Scholasticorum  iiatio  madens  pingui, 

Ite  hioc,  iuanis  cymbaloii  iuventutis«  5 

explicat:  „irata  verba,  infla-  fuit ,  eiusque  praeceptor  L.  Ae- 

ta."    lain  ct  versutn  habes  in-  lius  Stilo  (v.  Gell.  I,  18.  XVI, 

tegi  um  et  T.atina  sunt  omnia,  et,  8),  Varro  autcm  senex  Virgilii 

rautata  paululum  interpunctione,  iuventam  aUigit:  mortuus  enim 

egregie  mfa'  m  €Oiiveiiuiitit.  eet  a.  U.  C  726,  quo  Virgiliiii  tu 

Wr,)  XLUI  agelMit  L.  Tarquitiiu  m>ro 

2  Rm  Achcucusy  ut  CecnH  de  disdpliiia  Etnuca  et  Ortent^ 

pim  n»,  de  eloquentia;  aea  ro-  rio  darnit*  \ldetur  idem  verba 

rem,    quo   cicadae  pascuntur,  eius  disciplinae  explicuisse  aut 

seu,  quodmalim,  mel  Atticum  alias  Granmiaticae  partes  atti- 

respici  dixeris.   Achaicus  omni-  gisse.    (Uti  nunc  editur  liic  ver- 

no  pro  Graeco ,  et  Graecanica  sus,  legitur  in  Ald.  1534.  PVr.) 

eloquentia.  iiuha  in  fine  dudum  4.  Si  Virgilii  esiet  lioc  vere 

eaiendatnmpro*'^!!^  avirisdo-  poemation:  antiquinima  foite 

ctis  et  recte  reoeptnm  ert  a  Bur-  liaec  esaet  vods,  Scholasticcrumf 

manno;  tnrba  rbetoiiun  infiata  anctoritaa.  maiUm  pmguL  Dfr- 

roj-e,  nequiter,  ut  aliaa,  repleta,  ctumT07'i>i^^»  proad]p^omenp> 

satiata ,  turgens,  ubi  de  cibo  vel  to ,  adeoque  de  stupore  ingenii, 

potu  agituv ;  turba  rhetorum  fal-  madere  autem  pro  obductum  es- 

so  eloquentiam  Atlicam  iactan-  se,  adeoque,  perfusum,  imbu- 

tium.  (vid.  Not.  ad  vs.  1.  //'r.)  tum.    Ut  sit:  et  vos  o  grainma« 

5.  Veraus  varie  tentatWr  vid.  tid  acumenftlioiactantee.  {yario 

Bnrmami.  1.  a  Vosaiana  emen-  mad.  antiqoiores  editbnes;  tus- 

datio:  Et  ifoa^  AbU^  l^arguu  Ik>  primum  Ald.  1584.  fFr.) 

tique  Varroque^  8cri|itura  revo-  6*  Notnm  est  nomen  Apioni 

cataadnota  nomina  se  commen-  Grammatico  a  Tiberio  Caesare 

dans,  metro  repugnat  in  Aeliy  inditum,  cum  eum  cymhaliun 

ut  bene  monuit  lo.   Schrader.  mundi  appellaret,  quod  ad  iu- 

praef.  £zuendat.  p.  XXXIV.  Si  de  venum  am*es  loquaciter  et  inani- 

priore  syllaba  in  SUh  constaret,  tea  streperet.    Itaque  inania  iu^ 

baberet  boc  locam*    Kec  vero  pmiuiit  vix  bene  legitur;  aed 

bi  quoque  versua  de  rbetoiibui  ant  mane  eytubalon ,  ant  cum 

aodpi  possunt:  quia  oum  Var-  Burmanno,  /ie  hincymanea,  cor- 

ronem  inter  rhetores  relatum  rigendum.    Ait  i^tmr  oinnino, 

auJivit?  nec  Scholastici  h.l.  de-  se  rhetores  et  grammaticos  vale- 

clamatores   esse   possunt:    sed  re  iubere.    (,,VuIgatum  est  pro- 

Grammaticos  memorare  nunc  vi-  verbium  in  eos,  qui  vana  loqua- 

detur ,  homines  in  sermonis  ra-  citate  improbe,  importune  inani- 

tione  et  antiquitate  illuatranda  terque   loquuntur,  cymbalum 

oocupatoe.  J&m.  eo  genere  Vairo  Dodonaeom,  ut  tiniinniijbbiiliiiiiy 
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Tuqne,  omeanmi  ciDra,  Sexte,  coranun, 

Vale,  Sabine;  iam  yalete  formosi. 

Nos  ad  beatos  yela  mittimns  portus,  ' 

Magni  petentes  docta  dicta  Syronis, 

Vitamque  ab  onini  vindicabimus  cura.  10 

Ite  hinc,  Camenae;  vos  quoque  limite  saevae,  * 

ttt  lebes,  ni     Doiiomtnm,  ut  nine  Iiaec  dicta  putabit  fortaue 

pelvii  Mrea,  nttjiiipaniiiii  miiii-  aliqiiie,  respidens  yb,  10.  fFrJ) 

di,  ex  Aristotele,  Menandro,  7;  JhrmotL   Si  ▼emm  eeaet^ 

XenoplMmte,  Zenodoro,  Caeci-  in  pueromm  amorem  pnmiorem 

lio,  Plinio,  Suda  (?)  et  alris?"  fuisse  Maronem:  lectio  non  ah- 

Haec  Apuleius  de  Orthograpliia  horrens  foret  fiurmann.  coni. 

§.  8.  pag.  129.  ed.  Mai.  j  cfr.  famosi  ^  fumosi. 

quos  laudat  ad  h.  1.  Osann.  p.  33.  8.  No8  ad  beatos  vela  miUi- 

Ceterum  inania  ferri  poteit^  ai-  mua  portus.    Non  ut  Athenaa 

gnificatnr  iaTentusy  quae  inani  nav^et:  aed  nt ad  pluloMipifaiam 

institutione  utitiir.  ^>.)  ae  ooaferre  dicat,  qnae  aapienti 

pro  portu  est  et  securitatem 

6.  Heinstus  Gaftigp.int  felici-  tranquillitatemque  afiert.  Au- 

ter :  Tuque ,  o  metxrum  cura^  divit  autem  Maro  Syronem  Ro- 

Sexie ,   Musanan,     lo.  Schra-  mae.  vid.  Phocae  carmen  v.  63 

der.  chartarum.    Quis  hic  Sext.  inter  Carmina  in  Virgihum.  Est 

Sabinus  fuerit,  nunc  ignoratur.  autem  vela  mdtlere  h.  L  quod 

(Sive  Mtuawn  acripaerisy  aiTe,  soUeniiiiu  tendere,  pandeM.  Ek 

quod  eodem  redit^  chartamm,  v^u  tfrliifiVy  ni^iattiv,  dictnm 

offimdor,  quod  pauIlD  poet  ipsaa  miUtn  Mwem,  et  nunc  pela, 

Camenas  yalere  iubet  poeta.  Sex-  putabimus?  Sane  et  Ovid.  ex  P. 

tus  Sabinus  videtiir  fuisse  puer  jy,i^,9  Inmedias Syries,  medi~ 

foi*mosis8imus,    quod  probatur  am  mea  i^ela  Cfiaryhdin  Mittite  : 

subiectis  verbis:  iam  valeteyfor-  praesenli  dum  careaimis  humo. 

mosi;  nominat  unum,  qui  ce-  9-  Scironis.    Immo  vero  »5?^- 

teros  facie  vincebat.    Hinc  cu-  ronis.     vid.  sup.  Tom.  I  Vita 

ranmt   mimme   repndiandum.  Virg.  s*  79.  {teda  Tel  Moita  acri- 

Qm»  eurarum  est  cirGaiidocii-  ptum  malit  Heins.  Jff^r.) 

tio  snperlativi ,  i  e.  mtdcima  .  11.  Gom^tus  versus.  Va- 
OHra.    Satis  frequentatum  hoc  .  lias  tentatas  medelas  vids  apud 

loquendi  ^nnsGraecis;  nec  La-  Burmann.  1.  c. ,  quarum  nuUa 

linis  ignotum.    Cicero  Epist.  ad  satis  facit.    Antiqua  scriptura : 

Fam.  IX,  14.:  „Quod  ipsi  Aga-  Jle  hinc   Camoenae  i^os  limiie 

memnoni ,  regi  regum,  iuit  sene  vel  limite  seuej  vel  saeuaey 

honestnm.''  vid.  Fischer.  Anim-  et  expletum  nam  nos  quoque, 

adverss.  ad  WeDer.  6r.  p.  152.  Tel  ««s  quoque.   Latet,  suspi- 

et  Staveren.  ad  Nepot  AgesiL  oia^  «zqiiiritiiii  Mnsamm  epi- 

4w   Cetenun  cnm  quodam  acur-  liietony  ct  ia  si»iis^  dumt.  Ita 
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Dulces  Gamenae;  nam  fatehimur  Teram, 
Dulces  fuistis.  £t  tamen  meas  chartas 
ReTisitote;  sedpudenter,  etrara 

vm 

DE  SABINO  PARODIA  CATULLIANA 

SabinusiUe,  quemyidetis,  hospit^, 


a<l  ductnm  litteraruni  foret :  Ite 
hinc  Cknntenae ,  voce  mellita  di~ 
vae;  Dulcea  Cameruie.  (Oireii- 
(Ut  in  luiccoiiiectura  loiiga  ana- 

cnuw  antispasti  —  —  —  — , 
qnae  noii  elegans  Iiabetitr^  nec 

praeterea  in  lioc  oarimne  inve- 
Hitttr.  L^erim:  vos  quoque  it€^ 
%uav9^  Dulces  C.  fVr,) 
VIIL 

Exliibet  et  lioc  post  Scalig.  et 
alios  AiithoL  Lat.  T.  I  iib.  II  epigr. 
130  il«  jb&Hio.  ImiiiOTeroia 
P,  Feniidium  Batmmp  homi- 
oem  Tol  ex  Cioerone  notnm,  inr- 
liino  loco  natum,  et  ad  summum 
dignitatis  et  fortunae  fastigium 
evcctum:  nam  Picens,  genere 
liuniili,  puer  cuni  niatre  capti- 
va  ante  Pompeii  Strabouis  triuiu- 
phantiscurrumductas  erat;  cum 
adoleviasety  quaeatnm  aibi  aegre 
paravity  ac  aordide  invecdt  oon»* 
parmdii  mulia  ac  pehieuliBf 
quae  magiatratibu»  ^  fui  sortiii 
propinciaa  forent ,  praebenda 
puhlice  conduxisset ;  in  isto  quae  - 
stu,  noius  esse  coepit  C.  Caesari 
et  curn  eo  profectus  est  in,  Gal- 
UoM :  huic  cum  commeatus  alia- 
rmnque  neoeasitatiim  bdUcarum 
curain  ^aeet  et  pro  eo,  qwm 
nos  belUcae  rei  commisaarium 
(Bovimiu  Hoc  homiiium  genus 
provincus  exUioeiim)  appellare 


solemus,  fuisset,  mox  in  ami- 
citiam  Caesaris  ,  iiule  iii  amplis- 
simum  ordinem  pcrveuit,  Tri- 
bunus  pl.,  Praetor,  tandcm  Pon- 
tifex,  Cousul  quoque  a.  U.  C. 
711  crealns  esb.  Idem  Syriam 
regendam  accepit  et  de  Pardua 
primus  omnium  triumpliayit. 
Narrat  baec  et  alia  GejtL  XV, 
4.  adde  Plin.  VII,  sect.  44.  Bel- 
lis  civilibus  cum  ad  Antonii  par- 
tes  transiisset,  multorura  salc 
fuit  perfrictus.  Celebratum  iii 
eum  est  epigramma:  Concur- 
rite  omnea  augurea,  aru^ieea: 
JPorientum  umaiiatum  etmfialwm- 
esl  recens :  Nam  muloa  fui JH- 
cahat ,  Consul  factus  est, 

Virulentum  hoc  altcrum  in 
eum  hominem  epigramuia  an  a 
Marone  profectum  sit,  gi'avio- 
rem  auctorem,  quam  eum,  qui 
Catalecta  ooUegit,  non  liabemiii. 
IGhi  quidem  res  est  prorsus  im- 
{nrobabiUBy  hominem  ad  gttie* 
rosos  sensus  et  epicam  gravita-^» 
tem  assurgentem,  ingenio  tam 
liberali,  moribus  candidis  etin- 
gcnua  indole  a  natura  instru- 
ctum,  tantam  infamiam  aliis  in- 
urerc,  et,  conspurcando  alios 
probris ,  sui  ipsins  vitae  int^n- 
tatem  et  bnmanitatem  snspe- 
ctam  faoere:  qua  si  quis  vel  le- 
viter  imbutam  habet  mentem, 
abhorret  ab  ista  truculentiA  et 
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Ait  faisse  mulio  cdenimQS, 

Neque  ollius  volaiitis  impetum  cisi 

Nequisse  praeterire,  sive  Mantuam 

Opus  foret  volare,  sive  Brixiam.  5 

Et  hoc  negat  Tryphonis  aemull  domum 

Negare  nobilem,  insulamve  Caeruli; 

6.  NeQUE  HOC    DOBIU8.      7.  CAEHtLI 

a«Todtate.   ImprolMM  odit  opti-      8.  Negue  uUuu  vokmiu  un- 

mo»  qnisqiie;  lum  ezeroet  in  eos  petum  cisi  NequitM  pm^vite: 

camificinam.    Epigramma  Ca-  nallius,  licet  celerrimi  cisii,  cur- 

lulli  in  Phaselum  (epigi-.  IV),  sum  potuisse  praeterire  vel  su- 

quod  comparent  studiosi  necesse  perare   cisium   mulionis  huius. 

est,  parodia  exprcssum  esse,  ob-  Cisiiim  genus  vehiculi  leviori*  ^ 

via  res  est.    Interpretes ,  acu-  biuis  rotis  instructi :  vid.  BamL 

men  horom  lamborum  in  singu-  ad  li.  L  mgm  nemiate  pro  nott 

lis  vernbna  iUiutrare  contenti,  potuiue,  ntinlerdum  fit:  Grae- 

de  ■annna  earminu  nil  monue-  oo  more.    (Sed  nihil  imped^ 

ront.  SdKcet  solebant  Consulea  qnominnB  hoc  I^tino  more  di- 

pro  aede  Castoris  sedere:   ita  ctum  accipiamus:  neque  tillius  ^ 

sedens  pro  aede  Castorh  Anto-  nequisse ,  i.  e.  potuisse  cuiusvis 

nius  Phil.  III,  11;  nec  mirum,  cisii  impetum  praeterire  j  ut  ito- 

cum  in  eadem  aede  saepe  Sena-  pelum  non  siL.  subiectum,  sed 

tus  haberetur:  Verr.  I,  49  extr.  obiectum,  ut  loqanntQr  Gram- 

At  ante  eandem  aedan  nmltaj»  matici;  et  haec  oratio  fortior. 

erant  atatnae;  vide  y.  c  Gic  JVr^ 
FUL  VI,  6.   Hngit  igitur  apnd 

amnram  poeU,  Ventidinm,  et      6.7.  Legendnm  cnm  Is.  Vos- 

quidem  Consulem,  nt  cx  vss.  sio:  Et  hoc  nec  aut  Tryphonia 

23.  24.  25.  intelligas,  in  sella  aemuli  domum  Negare  {%c\\.OAi) 

curuH  pro  Castoris  aode  seden-  nohilem  ,    insalamve  Caeruh. 

tera,  tamquam  statuani  esse  de-  (Sed  quani  vim  habet  illnd  nM 

dicatam  titulo  hoc   apposito.  mA?  Rectias  Fiihoena  et  Scali- 

Qnod  Salnnnm  qipdUt,  potest  %9X  Ethoe  wgat^  nt  eet  ajpud 

cnm  aliie  de  caawis  fMSbsm  msit^  Catidlnm.   Neqiie  aberrauti  ad 

tnmqnodFieentesSalnnie  vidni  toperiora  librario  debelur.  Nec 

Bnnt.  domus  retinendum  erat.    Cae-  ^ 

2.  ^it  fuisse:  tamquani  pro  ruli  maiore  litera  initiali  cxa- 

titulo  statuae  baec  sunt  perscri-  randum  curavi.  I-Vr.)  Tryphon 

pta.    (I)e  Graccismo  ait  fuisse  et  Caerulus  mulione»;  alter  hic 

celerrimus  vid.  quae  scrlpsi  ad  custos   insularius,   li.  ineolae, 

Eleg.  ad  Messal.  p.  42.  et  quoe  owow^a^  in  aliqna  urbe  et  aedi- 

praetereakadat8iIHg.adGataU.  fidornm  locandonun  coram  lia^ 

nr,2i  Wr.)  b«m. 
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Ubi  iste ,  post  Sabinus ,  ante  Quinclio 
Bidente  didt  adtotonse  forfice 
ComatacoUa,  neqaasordidum,  iugo 
Premente,  dura  volnus  ederet  iuba. 

Cremona  frigida ,  et  lulosa  Gallia, 
Tibi  haec  fuisse ,  et  esse ,  cognitissima 
Ait  Sabinus ;  ultima  ex  origine 
Tua  stetisse  dicit  in  voragine, 
Tua  iu  palude  deposisse  sarcinas, 

9.  AnTOSDISSB      16.  OEPOSmSSX 


10 


16 


8  sq^.  Submulioneiu  eum  ante 
fidbigtttQttmciiialicito.  Hsiiu. 
oniL  eguiao:  qaod  aliaiiuii  ab 
h.  L  est:  non  de  equonun  ar- 
meiilUy  aed  de  mulis  rhedariit 
liic  agitiir.  (CatuUtiB :  „TJbi  iste, 
post  Phaselus,  antea  fuitco- 
mata  silvaj"  post  Sabinus, 
L  e.  qui ,  ex  quo  ipse  mulas  ale- 
reooepit,  Sabini  nomine  notus 
fnit.  fFr.)  Vroforcipey  qqod 
mtf/b^fi»  eat  reporitam:  qua 
l-wlftnim  iuba  in  cervice  atton*- 
detur,  ne  iugi  attritu  illa  exul- 
cereturj  at/orcipe  prehenditur 
ferrum.  In  ^Uondisse  media 
metro  repugnat;  igituf  legen- 
dum  aUodisse.  (Sic  ScaUger 
enMndaty  ct  aic  edidit  Stepha* 
mu.  Sed  imre  liTineii  oomecti^- 
ra,  adioionse,  ilK  praefertnr  m 
Vosaio  de  Analog.  Uf,  19*»  pro- 
duxBf  consunuef  comparantij 
ita  traxe ,  i^ixei ,  ex.itinxti,  ad-' 
cestiSf  apud  Virgiliumj  vid. 
Heindorf.  ad  Horat.  Sat.  I,  5, 
79.  Itaqne  hoc  exprimendum 
coraii;  idem  coniedft  Fithoeiu 
et  margini  adscripserat  HeuMMia. 
Vs.  10.  ne  pnitea  neput  adwsa- 
ri  metro ,  vid.  notata  ad  Aen. 
8.  ^r.)   Mox     11  pro  dwa^ 


adusta  HeiuB.  coni.;  nec  hoc 
magis  aocommodate;  non  «nm 
iuba,  aed  oolhim  aduritor  at- 
tritu  iubae. 

13.  14.  2%i  haec  fuisse  et 
esse  cognitissima ,  u4il  Sahinus, 
ultima  ex  origine.  Ita  distin- 
guunt  alii.  Altera  ratio  firma- 
tur  exemplo  Catulli,  quod  se- 
quutua  est  v.  14. 15.  nt  ait,  inde 
a  natalibos,  a  pnero  h.  L  Sunt 
autem  iUa  appeUandt  casu  dicta: 
0  Oremona  etc  {in  vo^ 
fagme^  iv  xBvaYei ,  ait  Scahger, 
comparans  Gatull.  XVII.  extr.: 

„Si  pote  supinum  animum 

gravi  derelinquere  coeno,  Fer- 
ream  ut  soleam  tenaci  in  vora- 
gine  mnla.''  Sleiieee  proprie  do 
arbore,  tranalatnm  e  GatnUo. 

16.  deposuisse ,  aut  contra* 
henda  eat  media,  aut  leg.  depo- 
sisse  ex  deposiidsse,  (Haec  ve» 
riur  ratio,  probata  etiam  Stru- 

vio  Ueber  die  Lat,  Decliiuilion 
u.  Conjugalion  pag.  282.  Sic 

apudCatidl.  XXXIV,  8.  in  omin- 
hns  libriB  piro  depoekni  exrtat 
deposuit;  vid.  ibi  not.  Sillig. 
Wr.)  Tvm  iua  m palude,  p»- 
ludoaia  loda. 
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Et  inde  tot  per  orbitosa  millia 
lugum  tulisse,  laeya,  sive  dextera, 

18.  TUUSSE: 

17  seqq.  Vulgo:  lugum  tur-  Joann.  pag.  $8.  versum  extiitam 

lisse  :  laepa  sive  dextera.  Slrin-  putat  liuius  sententiae:  „Striga- 

gere  mulas ,  sit  e  utrumque  coe~  re  mula  sive  utrumque  coe- 

peral.     Quomodo   alii,   etiam  perat,  £t  haec  et  iUa  conquie- 

qni  emflndunmty   iiitenesnriiit  Mfen  m  leUut,^  Sed  difficQliiiMi 

locam,  dicere  non  liabeo.   Sen-  liaec  eit  totins  oarminik  pora.  Pri- 

tentia  videtmr  ease  liaeG:  quo-  miimsiPicensfuitVentidiiis,imm 

tieg  altera  vel  utraque  mola  de-  recte  dici  poterit  ultima  ex  bri- 

fecerat,  demtum  iis  iugum  per  gine  stetissein  Galliae  voragine? 

multa  millia  mulionem  portasse  Nam  admaiores  si  forte  liocper-* 

ex  humeris  suis.    Acerbitas  igi-  tinere  putas ,  non  satis  convenit 

tur  et  in  lioc,  quod  mulas  male  earescumvs.  13.|quoliaecomnia 

curatas  eum  egisse  naiTat.  Stn^  non  ad  remetiora  tempora ,  aed 

gare  pro  tiringere,  quod  editar,  ad  recentia,  spectare  signifia^ 

(stngei^  Ald.  1517.  /Fr.)  esse  tnr.  Tom  qnaa  ille  deposnit  sar^ 

l^endumy  manifestum  est ,  id-  diias?   Etsitammale,  nt  opi- 

qne  Scaliger  docuit ,  et  dudum  natur  HeyninSy  mnlas  suas  £a- 

in  vett.  edd.,  ut  Ven.  1486.,  ex-  buit,  qui  idem  esse  potuit  mu- 

pressum  vidimus.    Accipiendum  lio  celerrimus  ?   Denique  qui  est 

tamen  luc  non  tam  pro  inter-  huius  orationis  nexus:  „Et  inde 

quiescere,  sed  omnino  prae  ma-  iugum  tulit  Sabinus ,  sive  laeva, 

cie  vel  inedia  deficere  vixibns,  sive  doctera  strigai-e  mula  coe- 

ut  rbedae  duoeiidae  inpares  perat?**  —  Nempe  pertnatam 

liigM  sint.    Nnnc  antem  nec  nabeo,   Itaec  omnia  non.  ad 

minus  manifestiim  est,   etiam  ipsnm  Salniinm,  sed,  repetito 

reliqtta  sic  constituenda  case:  ex  vs.  19.  subiecto,  ad  mulas 

laepa,  siue  dextera  Slrigare  mu-  eius  referenda  essc.    Quae  quod 

la^  aive  utraque  voeperat.  Quod  dicuntur    deposuisse  sar- 

media   in  utraque  producitur,  cinas,  id  milii  ita  intelligen- 

aliis,   et&i  seriorum  poetarum,  dum  videtur:   mulas  has,  iu 

«semiA  idam  edoctos  non  Diale  GaDia  emtas,  antea  finsse  a«r- 

habebit.   Si  cni  tamen  intole-  dnarias.   Strigare  antem  al- 

rabileliocYideatiir,  leget  ii^^ih-  terutram  mulam  arbitror,  qnom 

jutf,  vel  cnm  Tiro  docto  iqpud  flaxo  itinere  sinistrum  yel  dez- 

Burm.  siue  utraeque  coeperant.  trum  lorum  adducendum  eo- 

(Comparatio  carminis  CatuUiani  que  cursus  alterius  rctardandus 

facile  in  eam  te  opinionem  ad-  esset ;  rectum  quum  esset  iter, 

ducet,  post  vs.  19.  excidisse  ver-  utriusque  cursum  pariter  cita- 

siculum  in  nostro  carmine.    Id-  tum  fuisse.    Quare  versum  talis 

qne  senaase  yidetnr  Nansius,  qui  fere  sentantiae  excidfsae  snspi- 

in  notiB  ad  Nonni  Paraphraa.  cor:  ^aiTe  ntrimque  coepemt 
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Strigare  mulay  sivc  utrumque  coeperat 

♦      ♦  * 

Neque  ulla  vota  semitalibus  dels  20 

Sibi  esse  facta,  praeter  hoc  novissimum, 

Paternalora,  proximmnque  pectinem. 

Sed  haec  prius  fiiere;  nunc  ebumea 

Sedetque  sede,  seque  dedicattibi, 

Gemelle  Castor,  et  Gemelle  Castoris.  25 

19.  MULAS   UTRiMQUE  co£P£AAT.    Signa  lacunac 
apudHeyniumnullasunt      2L  p&opt£& 

IX 

AD  VARIUM 

Scilicet  hoc  sine  fraude,  Vari  dulcissime,  dicam: 
Dispeream,  nisi  me  perdidit  iste  putus. 

Sin  autcm  praecepta  vetant  me  dicere:  sane, 
Non  dicaoQu   Sed  me  perdidit  iste  puer. 


pari  cUaia  currere  impetu  i^iam}*' 
Colon  post  iidisse  in  comma 
mutavi,  puncio  post  coeperat 
deleto  sigua  iacunae  addidi ,  et, 
quum  mancaAxtsententia,  utrum* 
que,  quod  in  libriB  legitur ,  re- 
stitiii.  Potenmt,  qni  me  smit 
acutiores,  Catulli  Tettisiis  insi- 
stcntea  feliGi  coniectura  fortasse 
asscqui,  quid  olim  bic  lectom 
fuerit.  Wr.) 

20.21.22.  Tamfelicitcromnia 
muiioni  cessisse  ait,  ut  ne  vota 
quidem  diis  vialibus,  Ivo^lo^q^ 
unquam  suscipere  necesae  hab*- 
ret,  nec  uHnm  susciperety  prae- 
ter  hoc  novissimum,  quo,  arte 
muli<mica  deposita,  eius  artis 
inslrumenta,  liabenas  et  pecti- 
nem,  ex  more  dedicavit.  Sole 
clanus,  praeier  hoc  n.j  (id- 
que ,  auctoribus  Salmasio  et  Fi- 
tiioeo,  recefd.  Wr.)  twn  arri- 


det  Heinaii  coni.  buxeumque  pe- 
ctinem:  inprimis  cum  ehumea 
sequantur.  Nunc  proximum  iut. 
iuxta  lora  suspeusuiu,  eodem 
pariete. 

23.  ehumea  sede ;  curuli. 

25.  Igitur  Dioscuris  Cngitur 
dedicata  statua:  Consul  Venti- 
dius  sedeus  pro  aede  Castoris. 

IX. 

Vid.  AnthoL  Lat  Ub.  ffl 
CCXLVXO.  Edidit  prinms  Sca- 
liger. 

2.  putm  Yel  pmus^  pro  pue- 
ro,  imde  pmio;  prima  s^^aba 
longa;  qua  ex  re,  quod  puius 
in  metri  rationem  peccat,  tota 
carminis  in  pusioncui  argutia 
pendet:  sic  quoque  Burmann. 
iudicabat.  (Negat  se  oiiendi  cor- 
repla  syQalNi  Weidiert.  Coa^ 
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yillula,  quae  Syronis  eras,  et  pauper  agelle, 
Verom  iUi  domino  tu  quoque  divitiae: 

Me  tibi,  et  hos  una  mecuin,  quos  semper  amayi, 
Si  quid  de  patria  tristius  audiero, 

Commendo,  in  primisque  patrem.    Tu  nunc  eris 

illi,  6 
Mantua  quodfuerat,  quodque  Cremouaprius. 

5.  BTQUOS 

XI 

▲D  M.  VALSEIirM  HSSSALAM 

Pauca  mihi,  niveo  sed  non  incognita  Phoebo, 
Pauca  mihi  doctae  dicite  Pegasides. 


meni.  de  C.  Licinio  Calpo  Pi22« 
poliui  Ald.  1517.  Wr.) 

S.  Sin  auieni.  Miror  nemi- 
jiem  maiui&se:  Sin  arUa  prae- 
cepta, 

X. 

1.  Scironis,  Immo  vero  Sy- 
ronis  f  Epiciirei  pliilosoplii ,  de 
quo  modo  Epigr.  VII  vidimus. 
(Itaque  etiam  litulum  carminis 
mutavi,  in  quo  Scironis  ab  Hey- 
nio  relictum  fuerat.  Pf^r.)  Inter 
bdUi  cirilis  calaiiiitatM  et  metiia, 
GOAMii^neos  niofly  inqne  ]»■ 
patreoi,  m  SyTonis  vUlay  taii^ 
qiiam  in  tuto  loco,  aut  perfu- 
gio,  collocasse  videtur.  Suspi- 
cari  utique  licet^  quod  Scaliger 
facit,  scriptum  carmen,  cum  ex 
agio  Mantuano  assignato  militi- 
Ims  Romam  di&ocderet.  Extat 
quoque  iii  Antluil.  Bupiami.  lib. 
lU,  epigr.  CCXUX.  In  y.  2 
guoque  bcne  emend.  lo. 


Schrader.  (Emendat.  p.  32.  — 
3.  ei  (juos ;  oliosam  copulam, 
quam  neque  in  velt.  £dd.  ^  ne- 
que  apud  Scaligcrum ,  nec  apud 
^iriiianii.  inyeiiio ,  delevi^  ab* 
eft  eadem  a  ood.  Rehd.  fFr.) 

XI. 

Vid.  Antliol.  Lat.  lib.  II,  epigr. 
CXXU.  cf.  Harles  brev.  Nolit. 
p.  254.  Messalam  poeta  cai  inine 
celebrat,  tamquam  victoreni;  1 
- —  6.  et  poetam  summum  — 12. 
recitat  cannimmi  «iiie  ai-gumen- 
ta:  iiien  ea  bttcolica  —  20.  in 
amicam  —  40.  Celebrat  laudes 
bellicas  Mesialaram  —  54.  Sed 
iis  laudibus  iion  parem  esse  se 
canendis  fatetur.  Virgilio  attri- 
butum  est  a  Pitboeo ,  Iiinc  a 
Scaligero  et  aliis.  Virgilio  ta- 
men  iion  temere  adscribendum 
eesei.  oensebat  Burmann.  Sec 
Dttbitavi  afiqttando  (ad  lib.  IV,  1. 
TibnU.  p.  177  cd.tflrt.ii.  192. 
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Victor  adest,  magni  magnimi  decos  ecce  triumphi, 
Victor,  quateirae,  «juaque  patentmaria; 

OIms.)»  ui  omiiino  a  yetere  ali-  non  occurrit  exlEesBalarDiii  irtir- 

poeta  hoc  carmen  profe-  pe  alius,  ad  quem  liaec  oppor- 

ctum  esset.  Sed  ad  seriora  tera-  tunius  referri  possint,  quae  in 

pora  vix  retrahi  potest  tantus  carmine  raemorantur;  poeticen 

orationis  cultus.  Nunctoto  car-  autem  M.  Mesaalam  attigisse  et 

mine  diligentius  excusso  Augustei  poetas  amasse  satis  constat  j  tan- 

Meculi  fetimi  agnoioeremilurTi-  dem  omnis  i^iffiiTwlt^f  tellitur, 

deor  etiam  in  toto  eins  colore  ai  ad  Meiealam  iuTenem  liaec 

et  liabitu.    Deprehenditur  enim  ecri]^  statuas ,  cum  ille,  post- 

in  plerisque  his  poemasin  istiue  quam  etipeiidia  ▼ariia  in  beUis 

aetatis  sermo  Romanus  ad  digni-  meruerat ,    in  Africa  inprimis, 

tatem  et  ornatum  verborura  nu-  Hispania  et  Lusitania  (vss.  41 

merosque  poeticos  egregie  com-  sqq.  51 — 54),  aut  in  alterius 

paratus  :   at  iii  tota   carminis  triumplio   inter  primos  duces 

nttnma  ,  inqae  aTgaoiento  ea|  kvreatos  inieaiiaaet,  aut  ipee  ex 

qua  par  est,  copia  et  Inmine  Partliinis  trinmpliaMet:  quod  ei 

orationis  explicando  et  feUdter  a.  U.  C.  716      Vita  Yirgilii  p. 

diqponendo  ,    eiusqne  membrie  ann.  dig.  h.  a.)  adeoque  non  niu 

commode  iungendis  et  perpetuo  viginti  vel  quod  excurrebat  an- 

quasi  vinculo  corapreliendendis,  nos  nato,  contigit.     Itaque  de 

porro  in  dilectu  rerum  vel  sen-  Aquitanico  triumpho,  in  quem 

tentiaruui,  quae  carmine  feiiciter  Tibulh  I  El.  VII  scripta  est,  nul- 

tractari  possint,  magua  cernitur  lo  modo  hic  cogitari  poteeL  Ab 

imperitia.   Haec  eadem  in  hao  bii  OBuubiiay  vt  adlebat,  diaaen- 

el^a  oocnrmnt,  in  qua  anm-  ait  et  in  contraria  vnt  doctiae. 

mnm  orationis  cultum  et  oma-  Wemsdorf. ,  qui  in  Poet.  Lat. 

tum  merito  mireriay  indidum  et  min.  To.  III  iterum  boc  carmen 

subtiUtatem  in  carminis  summa  retractavit.    (Cdidi  hoc  carmea 

eiusque  partibus   constituendis  aeparatim  sub  hoc  titulo:  Ele- 

facile  desideres.    Licet  enim  di-  g  i  a  a  d  M.  V  a  I.  C  o  r  v.  iVl  e  s- 

cas,  ejLcidisae  videri  nonnulla  et  salam  Lips.  1816*  Ex  pleniore 

lacunia  carmen  biare:  tamen  il-  commentario,  quo  instruxi  illam 

hid,  quodya.  21  depndhcnm  editionemy  anfifidet  ea  liic  ex- 

lieroiiUBGoniparandaaequitur,ie.  cerpta  apponere,  indicata  tan<* 

mnum  eat  per  se  et  ad  fastidium  tum  pagina,  quae  mibi  yiana  anm 

eztremnm  protractnin.  Meaaalae  probabiliter  diaputasae;  rem  ao- 

inscriptum  esse  carmen  ex  vs.  curatius  qui  cupit  cognoscere, 

40  patet.    Verura,   an  ad  M.  ipsum    inspiciat  Iibellum.  In 

Valerium  Messalam  illud  scri-  praemissa  de  auctore  buius  Ele- 

ptum  ait ,   dubitavi  aliquando,  giae  disputaticne  aigumentis  ido. 

qodd  lieaaalae  iatiua  fiucta  ac  nda  demonatraaae  me  pnto,  eaae 

beUa  non  attingat  ea,  quae  ez  boc  carmen  Angnateo  aevo  acri- 

hiatoria  nota  aunt.  Sedprimam  ptum;  qnaedam  wtigia  duoenB 
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Horrida  baFbaricae  portaiis  insignia  pugnae,  5 
Magnus  ut  Oenides,  utque  superbus  Eryx; 

Nec  minus  idcirco  nostros  expromere  cantus 
Maximus,  el  sauctos  dignus  inire  choros. 

etiam  ad  annum  definiendiun, —  £onides.     Quomodo  Diomedes 

725.  p.  U.  C.  —  quo  in  lucem  ad  triumphalem  pompam  deda» 

edttli  euetj  vid.  pag.  8<— ll.y  randaiii  «ptus  sit,  non  nutgifl 

ViigiJiiiiii  tamen  auctmm  lia-  intelli^y  gvam  gude  Eryx  Inic 

beii  mm  poue :  Messalam  autem  veniat:  ^em  hoc  unum  nobifi- 

luinc,  quem  oetebFandiim  aibi  tavity  qood,  cum  bospites  cae- 

sumsit  poeta ,  esse  eum ,  cuius  stu  provocaret ,  ab  Hercule  oo- 

nomen  ia  £:ont6  libeUi  posui.  cisus  est.    (Ad  insignia  pugnae 

fjf^r.)  barbaricae  liaec  comparatio  spe- 

.  1.  Quae  pulcer  Apolio  cogno-  ctaie  milii  videbatur  p.  26.  J^Vr.) 

aoere ,  quibus  adeese  non  refu-  Fro  Oenide  jUeidts  bene  subeti- 

giat.    {cogniUu  i  q.  probatus;  tui  posaet:  quem  in  iiiinli  lande 

vid.HnaGhk.adIibiilLlV,l,l.  Vii^linanominabat  Aan.VI,802 

—  Friget  repetitio  Pauca  mihi  aqq.,  sed  cum  Baocho:  Nec  pe^ 

JPauca  mihi;  vid.  pieniorem  ro  .Alcides  tanium  i,    ( Alcidas 

Commeutarium  p.  22.  —  niveo,  non  ita  debebat  cum  Eryce  iun- 

ut  sem])iterna  iuventute  gau-  gi ;  vid.  p.  27.  Varie  tentavi  ipse 

dentij  vid.  p.  23.  fVr.)   .  hunc  vcrsum  ibid.  Barbarlcae 

3.  mag^u  inumphi.    Dalma-  illustravi  p.  26.  coll.  Flor.  IV, 

tici:  ut  quidem  arbftnir.  Tid.  11.  et  Aen.  VIO,  685*  sqq.  Su* 

panllo  ante.     (De  tiiumpboy  /Mf^fiiM  loUemiie^GConim  qpitbA- 

qum  AngBStns  e  bello  Antonia-  ton;  vid.  p.  25*  Wr^ 

norevemu  egit,  baec  accipien-  7.  8.  Nec  minus  idem  inazi- 

da  esse,  probavi  p.  8.  8qq.et25.}  mus  poeta.    {expromere  maxi- 

et   cfr.  Heynii   Observatt.   ad  nms :  illustravi  banc  composi- 

TibuU.  I,  3.  init.  PVr.)    decus  tionem  p.  28.  sq.  Scaliger  et 

iriuniphi,    is,    qui  in  pompa  Burmann.  Maximus  nomen  esse 

triumphali  omniummajLimecon-  Bfossalae  statuuntj   non  recte. 

spicuus  est.   Posset  did  de  eo,  W^r,)  £tin  baclaudenuncmo* 

qni  seaindnm  trinmpbatorem  ratnr  in  seqq.   Hoc  magis  ita- 

maxima  rerum  gestarum  laude  que  insolito  more  soIliLntus  sum, 

inclaruit:  sed  naUos  ^Bt  bos  an»  quid  ipse  ad  te  scribam.  Fateor 

nos  Iriumplius  occurnt,  cui  Mes-  enim  hoc,  quod  me  dehortari 

sala  intcresse  potuerit.      ( Sed  debebat,  si  co^itarem,  me  ad 

vide,  quae  modo  adiiotavi.  fVr.)  tam  magnum  poetam  scribere, 

4.  Viciorqua  t.  simpl.  terra  ma-  hoc  ipsum  me  muito  magis  ex- 

rique  victor.  dlare,  nt  scnbam.   (Pro  iu>- 

6.  Oaudet*  Ita  N.  HeiiisiHS  slros  scribendum  videri  doeiot 

edidit:    cmn  antea  l^eretm-:  significavi  p.  29.  —  sandoaehfh' 

^dmeide9f  AmudM,    Voss.  cod.  iMOMne^  i.  e.  poetamm non 
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Hoc  itaque  insnetis  iador  magis ,  optime,  curis^ 

Quid  de  le  possim  scribere,  quidve  tibi.  10 
Namque,  fatebor  enim,  quae  maxima  deteirendi 

Debuit,  hortandi  maxima  caussa  fuit. 
Pauca  lua  in  iioslras  vencrunt  carmina  charttis, 

Carmina  cum  lingua ,  tum  sale  Cecropio; 
Carmina,  quaePylium,  saeclis  adcepta  futuris,  15 

Camiina,  <juae  Pylium  vincere  digna  senem. 
Molliter  hic  viridi  patulae  sub  iegnune  quercus 

Moeris  pastores  et  Meliboeus  erant; 


Miuantin  — -  in  nnmemiii  aeooe- 
tum  referri;  de  qua  re  expoai- 

tum  p.  29.  sq.  /Fr.) 

13.  pauca  iua  in  nosiras  fc- 
nerunl  carmma  charlas :  descri- 
pta  a  me  sunt.  Is  etiim  illo  tem- 
pore  mo8  erat,  ut  studiosi  car* 
mina,  i|uae  in  publicum  eziban^ 
in  soos  pugillares  referrent.  cf. 
Bunnann.  h.  1.  (Laudat  is  Phae- 
drum  Fab.  V.  Prol.  vs.  17.  sq.: 
„Mihi  parta  laus  est,  quod  tu, 
quod  similes  tui  Vestras  in 
chartas  verba  transfer- 
t  i  8  m  e  a. Ceterum  Pauca  tua 
i.  q.  panca  e  tnis;  'vid.  p.  S3. 

14.  Cemnma  cum  Imgua  ium 
Mole  Cecropio.  Quae  sint  car^ 
mina  sale  Cecropio ,  fadle  est 
ad  intcUigendum ;  sed  quid  sunt 
carmina  lingua?  Scilicet  erit 
repelcudum :  liugua  Cecropia. 
Ita  Tero-  Graeca  carniina  exarat 
ttotter  poeta?  Haud  dnbie  Atti- 
ca  elegantia  et  Attico  lepore  im- 
butos  versns  declarare  vult. 
Forle  sic  praestat  legere :  Carmi- 
na  cum  linguay  ium  sale,  Cecro- 
piUj  h.  quae  sint  Attica ,  Atticis 
aimilia,  cum  oratione,  tum  le- 
pore.  (Oomia  sana  esse  et  Grae- 
co  aermoDe  acripta  foisee  a  Bfea- 


sala  cannina,  quod  vel  e  voca 

lingua  apparet,  demonstravi  p. 
82.  Quae  ibi  disputavi,  iis  ad- 
de  notata  ad  Ecl.  I,  1.  Quod 
autem  Cecropia  mavult  Heynius, 
huic  conieGtnrae  quid  obstet,  in- 
dicatur  p.  33.  sq.  fVr^ 

\^,^Uum  bis  otiose  repe- 
ti,  vidit  N.  Heinsina  et  emenda- 
vit :  CarmMui  quae  Peiiam;  vel 
Carmina  quae  PJir^'gium  ;  alte- 
rum  lioc  merito  praefert  Bur- 
mann.,  quem  videj  ut  sit  Ti- 
thonus  vel  Priamus.  In  ms. 
Helmstliicversusdeerat.  (Neu- 
tra  couiectura  probabifis;  reti- 
nui  PyUum;  cauMs  «xplicavi 
p.  34.  sq.  Langius,  ^ofess. 
Portensis,  Yir  in  pauds  mibi 
carus  et  venerahilis ,  in  epistola 
ad  me  data  saepiusque  laudanda 
scribit:  ,,nimii/m,i.  e.  vehemen— 
ter  accepta." 

17.  Quae  sequnntur  nsqne  ad 
V.  40  tradata  esse  neoesse  est  in 
aliquo  Messalae  carminey  et  qni- 
dem  bncoHci  generis.  Sed  ve- 
reor,  ut  vss.  17 — 20  a  poeta 
nostro,  nec  potius  ab  alio  ^tto 
docto,  qui  hiatum  explere  vo- 
luerit,  profecta  sint.  Absunt 
quoquCy  quod  Burmannuiu  non 
fugit,  ab  edit  Ald.  1517.  Jfo^ 
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Dulcia  iactantes  alterno  carmina  versu^ 

Qualia  Trinacriae  doctus  amat  iuvenis.  20 
Certatim  oniahant  omnes  Heroida  divae, 

Cerlalim  divae  munere  quaeque  suo. 
i^elic  cm  anle  alias  tanto  scriptore  puellam! 

Allera  non  fama  dixerit  esse  prior; 
Non  illa,  Hesporidum  ni  munere  capta  fuisset,  25 

Quae  volucrem  cursu  vicerat  Hippomeaem; 

liter  hic  erant  yix  Latine  dictum  carminibus  eius  celebratam,  pro- 

est.     (Hinc  Wernsdorf.  erant  gredilur.   Sulpicia  illa  fuit,  Ser- 

cum  participio  iaclantes,  quod  vii  lilia.    v.  Tibull.  nostrum  iii 

proxinio  vs.  legitur,  iungendura  Vita  et  ad  lib.  IV,  £1.  2.  In  fine 

eidstimat.    Nihil  neceMe;  opti-  versus  —  omnes  heroida  difi 

mae  Letiiiitatis  est  molUtgr  eue;  legendani  esMy  jminiftatiiiii  est; 

vid.  p.  86.  Cetcnun  n  lacnnonu  non  ditw.   ttfonitiun  quoqoe  e 

Inc  lociiaHeynio  videtui-,  ut  visus  viris  doctis.  vid.  Burmann.  ^i- 

est  fortasse  Bembo,  nibil  id  qui-  brorum  lectionem  idoneis  argu- 

dem  mirum ;  sed  desinet  videri,  mentis  defendisse  nihi  videor 

si  ea  legeris,  quae  p.  36.  sq.  scri-  p.  38.  sq.  ff^r.) 

psi.   //>.)     Vs.  20  Trinacriae  24.  Erat:   alter  non  famam 

iupenisy  qui  non  magis  dici  pot-  dixerii  ipse  prior,    Yarie  ten- 

est,  emendaCns  est  a  Broukha-  tatus  varsas.  Sententia  in  apri- 

sio:  Trmaeria  uipenU^  Theo-  co  est:  Non  aEam  puelUin  ftmt 

critus,  i  h  T^voKQlaf.  cf.Bnr-  priorem  esse.  nrosdme  ad  cor- 

mann.     (  IVinacriae   iuuenis :  ruptam  lectionem  accedit  Mnn- 

omnino  pastores  Siculos  signifi-  keri   emendatio :   jiUera  naa 

cori  putaveram,  non  Theocn-  fama  dixerit  esse  prior  :  per 

tum.    Sed  Langius  1.  1.:  „7W-  graecismum.    Siinplicitate  quo- 

nacriae  iuuejiis  durum  quidem  que  se  commeiidat ,  quod  raro 

est  ad  Tbeocritum  referre,  sed  ficri  solet,  Salmasii  coniectura: 

durins,   ad  Sicul^m  iuvenem  jilimt  namfama  vix  erii  eUquB 

omninoy  inprimis  ob  additnm  prior;  mA  quod  est$fe  maUm. 

doctus,  —  amat  accipiendum  (Quare  liaec  ooniectura  reiicieiH 

puto  pro  solety  ut  subaudiatur  da  sit,  cognosces  ex  iis,  qnae 

iaciare}'-   Trinacriae  iuvenisy  vX  scripsi  p.  4l.    Ceterum  Altera 

Trinacriae    TYoiaeqiie'  iuventus  non,  quod  quis  opinetur,  pro 

Aen.  V,  555.,  pasiores  Libyae  ^//a  positum^  Tld.  p.  4S.  Ot  7S. 

Georg.  III,  339.;  vid.  Huschk.  sqq.  IVr,) 

ad  Tibull.  III,  6,  15.  IVr,)  25.26.  Atalanta,  quae  vicis- 

21.Postea,quaeintercidisseT]^  set  et  cnrsa  snperatura  fuiBset 

dentiir,(Sed  iiihildeesseprobaTi  Hippomenem,  nisi  pomo  aureo 

p.  38.  iVr^  adamaaiam  MessalBe^  in  fraudttn  ad!ducta  iuisset  (m»- 
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Candida  cycnco  non  edita  Tyndaris  ovo; 

Non  supero  fulgens  Cassiopea  pQlo; 
Non  defensa  diu  volucrum  cerlamine  equorum, 

Optabant  Graiae  quam  sibi  quaequc  manus;  80 
Saepe  animam  generi  pro  qua  pater  impius  hausit, 

Saepe  rubro  Eleis  sanguine  fluxit  humus ; 
Regia  non  Seinelc,  non  Inachis  Acrisione, 

Inmitti  expertae  fulmine  etimbre  lovem; 
Cuius  et  ob  raptum  pulsi  liquere  Penates  S5 

Tarquinii  patrios,  filius  atque  pater; 


nu8  h.  1.  ita  dictum)  ut  soliuA 
accipientis  ratio  habeatur;  vid. 
p.  44.  i  adde  Aen.  11, 8 1 . 1 89.  /F>-.) 

29 — S2.  DeHippodamia,  Oe- 
noBWififia,  qiiira:EKdlt«ratj 
iiiid«  Ekidtm  Unram  82 
\\  t«nd«m  •  Pdope  curuli 
superatus,  defensa 
V8.  29  quid  sibi  velit ,  non  dixe- 
runt  viri  doclij  an  quatenus 
certaminis  lex  intercedebat ,  ne 
prOd  eam  coniugeni  ferrentj  an 
fmt  deietUa?  detinebatur  enim 
certanuiiey  quo  nfiiiiis  prod  ea 
potirentiir.  (Recto  defenta ; 
Tid.  p.  45.  fFr.)  Hox  Graiae 
manua;  iaveiiis  procL  (Inge- 
niose  Tollius  nurum ;  cf.  Aen. 
XI,  581.sq.  j  sed  niliil  est,  quod 
manus  spernamus;  vid.  p,  46. 
^rauidae  quod  s.  (^uenque  AJd. 
1617.  JVr.)  31.  generi,  h.  L 
pro  proco:  nt  saepe.  vid.  Bur- 
nuuui.  {pro  qua,  i  e.  ut  eam 
retineret,  ne  eam  amitteret;  vid. 
p.  47.  —  52.  lunge  £lei<}  humusj 
de  qua  huius  adiectivi  forma  vi- 
de  quae  scripsi  p.  48.  rubro  si- 
milis  Ald.  1517.  —  33.  Regia 
Semele  f  ut  regius  Diores  Aen. 

297.  De  fonna  toc  ^ert- 
fjoneet  de  iiinctis  duobiu  patro- 
njmicie  Tid.  p.  49«  notata.  Wr^ 


34.  expectaut,  Adveisatur 
hoc  orationis  decursui.  Esse  de- 
bebat  expeclanles.  Nec  expe" 
ctans  satis  accommodatum.  (Ita 
legi  volant  D.  HeiiiainB,  Bronk- 
hui.  et  WemedorC  Sed  angnr- 
laris  nuUo  inodo  ferri  hic  potest 
ob  adiuncta  fulmine  et  im^ 
hre.  IVr.)  Itaque  praefero Sca- 
ligeri  emendationem  expertae ; 
ut  sit:  Semele  et  Danac,  ex- 
pertae  ,  Jovem  julmine  et  imr- 
hre  immitti  Iv^x^Tttta&m ,  de^ 
eemuUre,  pmire»  (Edidi,  nt 
oerte  aententia  conftaret,  /ni- 
miiti  experUUf  qaamqnani  Lan- 
gius  Immiss u m  experlae  po- 
tius  scribendum  fuisse  acnte  ad- 
monet ;  ceterum  vid.  p.  50.  TVr.^ 

35.  Cuius  et  ob,  h.  et  illa  non 
prior  fama  est ,  cuius  etc  In- 
fireqnena  Lncretiae  menioria  in 
Romania  poetis,  et  propterea  lo- 
CU8  notahQis.  (Lucretiae  men- 
tionem  poeta  iniicit,  quo  com- 
modiorem  sibi  patefaceret  trana» 
itum  ad  Valerium  Publicolam, 
Bruti  in  consulatu  collegam,  et 
deinde  ad  laudes  Messalariun 
celebrandas.  Debebat  autempoe- 
ta  pergere:  Nee  euiut  eb  nB~ 
ptum;  vid.  p.  50.  aq«  —  nmi^ 
mo  Tenii  qitaenpq|ttty  emfi^ 
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Illo,  quo  primum  dominaUis  Roma  superbos 
Mutavit  placidis  tempore  Consulibus. 

Multa ,  neque  inmerilis ,  donavit  praemia  alumnis, 
Praemia  Messalis  maxima  Poplicolis.  40 

Nam  quid  ego  inmen^i  memorem  studia  ista  la- 

boiis? 

Horrida  quid  durae  tempora  militiae? 
Gastra  foro  solitos,  urbi  praeponere  castra, 

Tam  procul  hoc  nato,  tam  procul  hac  patria? 
Inmoderata  pati  iam  frigora,  lamque  calores?  45 

Stertere  vel  dura  posse  super  sifice? 

4d.  NUNGF.  NUNCQUEC. 


lius  atqiie  paler  pulsi  dicantur, 
quum  plures  Tarquinius  habue- 
rit  filios?  Niiniruin  eum  prae 
caeteiis  notatum  vult,  qui  vim 
fedt  Lucretiae,  Sextuin.  IVr.) 

39.  Roma  miiltos  honores  iu 
Messalaa  contnfit.  (Qnod  e  yeit. 
£dd.  a  ScaBgero  enotatur  mater 
pro  praemia ,  id  sapit  intelrpre- 
tamentum:  aliimnis  y  sc.  tam- 
quam  mater.  Ac  imde  posilum 
adiectivum  muUa  oHeiideret, 
quum  sequatur,  quod  illi  re- 
spondet,  praemia  maxima;  vid. 
p.  52.  sq.  —  4O.Scribiturilf0«- 
8€ila  et  MeeaaUa;  vid.  Huschk. 
Analect.  ad  Tibull  p.  746.  De 
causis  hornm  agnominum  vid.  p. 
62.  IVr.) 

41.  larn  quid  ego ,  cum  Bur- 
manno  legendum;  qui  comparat 
Tibull.  IV,  1,  82  sq.  {Aarn  ad 
illa,  quae  yb»  89.  lcguntur,  ne- 
yue  vmusriU» ,  refereudum  esee 
vidit  Wernsdorf.;  vid.  etiam  p. 
53.  Wr.)  Tranait  autem  ad  gen- 
tis  Valeriae  Anrtutes  bellicas 
praedicandas;  in  ea  gcnte  Mes- 
salae  haud  miniiuam  laudum 
partem  qui  ferrent  digni  erant. 

VmGiL.  ToM,  IV. 


44.  CoiTuptus  versus.  Variao 
medelac  apud  Burmann.  memo-  • 
rfHitm\  'lam  prociil  hoc  natos 
scil.  solo ,  vel  Tam  procul  hinc 
Scaliger,  Tam  procul  agnatiB 
Salmanus,  7\un  proetU  a  naio 
Frandua  coniecit;  neuter  flatie 
commode.  In  altero  membro 
uterque:  tam  procul  a  patria. 
In  priore  autem  ne  illud  quidem 
satis  faciat,  si  l^am  procul  a  na" 
iis  legamus.  Forte  scriptum  fuit: 
Tatn  procul ,  orbe  alio  :  tam 
procul  a  ptUna*  Othem  ita  did 
TU$ituni  eet:  dc  orhie  ^Uver- 
8ue ,  ulUmue ,  ionginquue  et  aL 
(„'A1teram  pentametri  partem 
exddisse  existimo.  Hoc  autem, 
verbis  prioribus  ah  oscitante  li- 
brario  bis  scriptis,  facillime  fieri 
potuit.  Alius  enim  cum  versum 
in  trocbaeum  desinentem  vitio 
laborare  animiidyeMiMet,  sub- 
stituit  verba  a  patda^  quae  fa- 
cile  in  mentem  d  yenire  pote~ 
rant,  nec  non  rdiqiia  non  lia- 
bentia,  quo  referrentur,  muta- 
vit.  Sententia  fuit  liaud  dubie 
talis  vel  similis:  ,,,,Tam  procul 
ignoto  belia  cicre  solo."  liaec 

24 
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Sacpe  iniceip  adverso  perlabi  sidere  Pontum? 

Saepe  mare  audendo  ^incere,  saepe  hiemen^?  . 
Saepe  eii<tm  densos  inmillere  corpus  in  hQ^tei^ 

Communem  bel!i  nec  limuisse  ileum?  50 
Nunc  celeres  Afros  periUiraque  niillia  gentis^ 

Aurea  nunc  rapidi  ilumiua  adire  Tagi? 
Nunc  aliam  ex  alia  bellando  quaerere  geotem  ? 

Vincere  ei  Oceaai  iiiubus^uUeiiu$9 
Noa  nos&nim  esl>  inquam,  imi9»  adtinger^  hu- 

Quin  ausim  koc  etiam  dicer^y  vix  bominmii  e$i: 

scripseram  p.  54.    Langiiis  ita  ipsutn  minus  coinoMndaliilia  cti 

fortasse  a  poeta  ttcriptum  fuisse  haec  lectio.  /#^.) 
ait :  „Tain  procul  a  m  o  t  o  s ,  tam       5 1 .  periluraque  millia  genlis. 

procul  a  palria."  —  45.  Revo-  SaJtein    apposite   legenduin  p. 

cavi,    quod  est  in  cod,  Voi>»,  milliu  ^  ^e/ilefi.     Verura  et  Iioc 

Hclmst.  et  Edit.  Ven.,   iam  scabrum  est.  Sic  quidem  in  An- 

iamqm;  mBiia  ■flpenim.  mme-  thol.  1. 1,  ep.  107  BCiMii0oa 

^Pm;  vid.  p.  55*  —  46.  9tem€-  dueii  g/mtiB  miOia  i§im  mae, 

re  ood.  Voaa.  £fiijL  Ven.  Ald.  pr.  Oudeiidorp.  coni.  periwmqu» 

et  aliM  pro  Bieriere ;  illud  qofr-  idiim^  gentiit,  Amplecterer,  quo 

dem  non  speruendum  fortasse;  libri  ^^icmit  (etiam  ms.  Helmiit. 

ita  «/mwabsolute  ap.  PHn.  Epist.  penure  m.)^  periiirae  ;  sed  reii-  • 

VII,  27. :  „iubet  sterni  sibi  iu  qua  parum  placenL  (jjeriuriu*- 

priiua  domus  parte."  /P^r.)  in  miM.  Ald.  1517.  JVr.)  £x- 


do  mare»  Cum  BnrnMiDiio,  Brouk-  v.  c,  paituraqiu  miliiay  Ma»' 

husiaiiam  fUern.»  focflem  e|  ob-  roe  -vd  Jberoe*    Nam  m  bello 

▼umy  emfsndalionem  amplexus  inter  Gaeaarem  et  ^^ompeimn 

womx  Saepe  mare  audtndp.  Cuui  Messala  loca  itl^  adiieae.  vioetujr. 

ex  uno  tantum  allerove  Codice,  (Pulaveram  p.  58.  periinrae  m. 

qui  supcrest,  provenerint  haec  g.  poetam  scripsisse;  quod  nunc 

carmina ,  mii  ura  non  est,  vitia  eandem  qb  causam,  quae,  ut  id, 

Tel  manifetita  ediUones.  constau-  quod  \Vci-nsdornoplacucrat,jU£/>- 

tev  obsidere.  (Yid.  Bnrmanni  ad>  iura^  m.  g.,  respuerem,  m«mo- 

ht  L  et  a.  me  nptata.  p.  1.  aq«  Terat,  abiidendom  cenaeo.  De 

fFr*)  epex,egeseo8  ratipne  ind.  p«  67. 

50.  Oommunem  hefli  deum,  etQ.V.XXXm,  —  52.  De  Tago 

conf.  Bunnann.  et  sup.  Ciris  v.  am'iferO:^d.,p.  58.       54-  Vei>- 

559.    (et  qunc  ego  notavi  p.  56.  bis  Occani  Jinibus  ulterius  signi- 

Ceterum  Helmsi.  et  £dit,  Ven.  licatur  Britannia  j    vid.  p.  59. 

twn  mcmijiuise ,  quod  in  bac  re  Eadem  dc  le  et  de  expeditionc 

ma^s  irequeatatur:   sed  ob  id  Mej>sal;ie  advcrsus  Britanno«  vi- 


48.  Legebatur:  Saepe  auden 


cidit ,  suspicor ,  npmen.  gentia ; 
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Ipsa,  haif^  ip^  fereM  ttltaid  monumenta  per  or- 

bem, 

Ipsa  sibi  egregmm  facta  dccus  parient; 
Nos  ea,  quae  tecum  finxeruiit  carniina  tiivi, 

Cynthius,  etMnsae,  Bacchus,  et  Aglaie.  60 
*Si  laudes  adspirem,  humili  sed  adire  Cameua;* 
.  Si  patrio  Graios  c^i*miue  adire  sales 

5S.  PAAIXNT. 

de,  quM  notATi  ad  £d.  I,  66*  eropio  saU  ys.  14,  Altioo  lepbre 

/f^r.)  accipiendi,  qui  Messalae  versi- 

Nonnobtrufn  estf  unquain  bus  lalinis  ineral,    (Cui  expJica- 

bene  cmcndat  Burm.  Non  nv-  tioni  obstat,  quod  sales  Graii 

sti-um  ianias  inquam  es/,   ms.  cumpatrio  cai mine  confcrun- 

Helmst.  (Bene  sehabet  tny2<a//z;  tur.  cf.  p.  32.  IVr.^    Sed  biue 

Tid;  p.  60.   G>lor  lniius  versitif  librie  ft*iutra  aliquid  certae  et 

ex  JSd.  niy  108.  ductoe.   Satis  exploratae       expectatur.  i[p> 

autem  multa  a  Virgilio  mutnatus  potiam  tantum  vaiietatem  lecdo* 

eat  auctor  buius  carminis,  ^^ae  nia  ex  Ald.  pr.  (ct  aliis  \  ett.,  ut 

indicata  sunt  in  plemor^  com'  Ven.  1486)   Si  laudem  adspi- 

mentarlo  ,  ubi  etiam  ,    cuius  ea  rcm  ,  humiles  sed  adire  Sirenas. 

sint  generis  quidque   de  ea  re  Varie    hoc    tentant  viri  docti 

statuendum,  explicatum  videbi».  apud  Burnjann.  Docte,  etsi  vix 

0^r.)  vere,  re(IiLX.it  Scaliger:  Si  lau- 

57.  Jptt^i  haiec        fereta^  tUrii  Akto»  httnuUsj  «t  2>or»- 

HcSt  laudes  ilkf;  abas  Ma  ^  da$  heromasf  h.  Stettiodum  et 

AKnWdatiortibua   ibidt^m    allatit  (Lfy&lMq  ^oiag    adire  pro  aitin- 

amptiectenda :  scu  Salkna^ii :  /psa  gere.  fn  ms.  Helmst.  l^ebatur: 

?iaec  se  ipsa  ferent ,  ^eu  Heitisii :  Si  laudem  adspirarem  ,  humilui 

Ipsa  hunc ,  vel  Sese  haec  ip.sa  sed  audire  cyrenas.  Wernsdorfi 

ferentj   seu  Oudendorpii:    Sed  iu  Excurs.  ad  h.  v.  muUum  ope- 

ie  haec  ipsa  ferenU   seu :  Jpsa  rae  posuit  in  alit^ua  loci  cou6ti- 

haec  ie,  ipsaferetU*    (Dktime^  fuendi  ratiode  exputanda,  et 

ilum  et  Bintannos  CaeBariii  uio-  legit:    &*  lauderti  adepiranie, 

niimenta  vocat  CatuU.  XI,  httmili  eed  ada^  CameAd  Pos- 

10.  fFr.)  eumus.    (De  vee,  61 —  64.  iagi 

59 — 61.  Non  una  baeclabo-  '  p.  63  —  67.,  proposulque  ipse 

rant  coiTuptela.    Priora  trans-  coniecturam  ,    qua  corruptelae 

posilione  sanare  annixus  est  Bur-  huic  occurrerem:    humili  licet 

mannus.     Equidem   v.   60.  61  uiar  aiena.    Ita  vel  simililer  si 

eiiciam:  etsi  etiam  in  62  inso-  scripsit  poeta,  cetera  ea,  quam 

lens'  eat  adire  iaudee  alterius,  L  L  inii ,  ratione  expedita  videri 

assurgere  ^elle  ad  eas,  aemiilarL  pdssttnt    Non  mkiltunt  reoedit 

(Srai»ealee  vidfeiitnr  esse  de  C?-'  liaec  opinatSo  ab  Oudendorpia- 

2** 
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Possumiis:  optatis  plus  lam  procedimus  ipsis. 
Hoc  satis  est,  pingui  nil  mihi  cum  populo, 

XII 

IN    POMPEIU»!    MAGNUM    VEL  IN 
MITHRIDATEM 

Adspice,  quem  yalido  subnixum  gloria  regno 
Altius  et  coeK  seijibus  extulerat! 

2,  ]!1XTUL£&AT, 

na:  huTJiili  licet  arte  Camenae.  sciiptum  illud  sit,  liquido  non 

poHsumwi  adire  i.  q.  adeamj  \id.  constat:   etsi  vix  asscqui  licet, 

p.  66.  et  Lacbmami.  ad  Propert.  quo  modo  tantM  rerum  oonver- 

10}  3t.    De  locntione  adire  sionis,  quae  hoc  caimine  narra- 

Balea  praeter  ea,  qoae  1. 1.  at-*  tur,  anctor  obscuras  esse  poa- 

toHy  vid.  etiam  Waardenburg.  sit,   Si  ea  colligas,  quae  de  ma- 

Opusc  p.  219«  sq*    Indicavit  gnoliocviro,  de  forlunae  fa&ti- 

mihi  Silligius  mcus  emendalio-  gio  deiecto,  memorantur:  nemo 

nem    a   Medenb.   Wackeio   in  in  historia  Romana,   sive  ante 

AmoenitalibuH  literariui  ji.  21.  sive  post  Virgilium  occurrit,  cui 

propositam:   ,,Si  laudes  adspi-  satis  ea  conveniant.  Pompeius 

reniy  homili     adire  Gamendw.*  Magnua  statim  lectoris  animo 

Sm  patrio  Graios  carmine  ha~  occurrit:  in  quo  fortonae  vida- 

bere  aales  Foasamns/'  ^  Ad-  situdo  et  inconstantia  eliam  a 

scripserat  Silligius  :    „Utraqiie  poetis  notari  solet,      c.  Fetron. 

corrcctio  facilis  est  et  perspicua;  123,  et  multis.  epigrammatibus 

sit  adire  pro  liceat  adcre,  Ovid.  in  Anthol.  Lat.  lib.  II,  25  sqq., 

A,  A.  II,  27.:  sil  milii  posne  sed  in  eum  parum  proprie  dici 

mori.    Salea  habere  y  quemad-  potestiilud,  quod  6  palria  pul- 

uiodum  Terentins  ex  probabili  aua  in  esnUttm  est  Dicendum 

emendatione  Bentieii  Eunnch.  igitur,  scriptum  esse  carmen  illo 

Illy  1»  10.:  quisfdhabetf  quod  temporis  intervallo,  quo  Pliar- 

in  ie  est.*^    Mibi  non  admodum  salia  fugatus  Aegyptnm  petierat, 

placet  illa  coniectura,  nec,  quae  necdum  de  eius  caede  consta- 

aliata  sunt  exempla,  satis  apta  bat:  alioqui  multo  magis^  haec 

ad  eam  comprobandam  viden-  commemoranda  veniebat.  Quod 

tur.  Pf^r,^  ralido  suhnixus  regno  y  quod. 

_  -  seruiiium  Romae  pai  asse  dici- 

tur,  non  minus  male  me  liabent. 

Disertnm  carmen  ,  apartnm  Alter,  in  quem  fodle  inddas  et 

planumque,  .scnicntiis  verbisque  Scaliger  quoque  inddit,  MUkn- 

gravibus.    Antliol.  Lat.  lib.  11,  daies  est,  Ponti  rex,  in  quem 

123  9  p.  301.    Sedy  in  quem  omnia  egr^gie  conveniunt,  prae* 
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Terraram  hic  bello  magnum  concosserai  orbem; 

Hic  reges  Asiae  fregerat  et  populos; 
Hic  grave  servilium  tibi,  iam  tibi,  Roma,  fere- 

bat ;  5 
Cetera  namque  viri  cuspide  coaciderant; 

ter  illud :    e  palria ;    debebat  quae  aliorum,  qui  e  patria  iti 

enim  poLius  e  regno  pulsus  iii  exsilium  eiecti  fucrautj  certe  ij> 

eziltum  dici.   Debuit  ei^  Ro-  a  patria,  non  e  patria,  pelU  di- 

mano  more  dictum  ewe  e  patna  cendua  erat.  /iPr.) 

|no  ex  regno.   l)e  Ifithridate  8.  Tenwt  hie  belU  eleganter 

inteUigendum  esse ,  nuper  ite-  emendat  Rulinken.  1.  c  nec  ta- 

rum  pronuntiavit  Auhnlcen.  ad  men  necesse.  Pro  magnum  Ma- 

Vellei.  n,  18,  3,  scd  quomodo  ^m^,? coni,  Burmann.,  ut  sitPom- 

is  e  patria  pulsiis  iri  exi/iurn  peius.  In  v.  2  nialim  :  v^//m.v /reMC. 

dici  possit,  non  docuit.    Argu-  (Sed  nuUus  liic locus  tali  interie- 

mentum  addit  e  Gic.  pro  Mure-  ctioni^  iunctae  liic  sunt  per  oo- 

na  15  anmtameaae:  unde  etiam  pnlaminaeqnales  orationispartee 

singulomm  petenda  sit  explica-  liunc  in  modum :  Adspice,  quem 

tio.   Sane  ibi  breviter  exponun-*  valido  subnixum  gloria  regno 

tur  rea  Bfilliridatis  regis:  sen-  extulerat,    et  quem  altius 

tentiarmn  poetae  vestigia  ac  se-  coeli  sedibus  exluleratj  vid. 

niina  non  video,    Ad    'llexan-  Q.  V.  XXXIIII,   2.    Et  allius 

druni  M.  retulit  Oudendor[)ius,  coeli   siderilms   exloUere  idem, 

ut  e  JUurmann.  disco :  quod  pa-  quod  aiias  dici  solet  super  aslra 

mm  commode  fieri   videtur.  firre.     Ceterum  non  talia  eit 

(Non  licet  certi  aliquid  liac  de  baec  oratio,  quae,  oommate, 

re  pronuntiare;  videtur  ea  esse  ut  fuit  apud  Heyniam,  in  fine 

poetae  culpa,  qni  non  usus  sit  pentametri  ponto,  cum  reliqua 

oratione  ad  rerum  veritatem  sa-  apte  cobaemt.    Nempe  scripsit 

tis  accomniodata.    Ad  Mitbri-  haec  poeta  in  certam  quandam 

datem  liaec  spcctare  si  consli-  statuam,    imaginem  illius,  ad 

tuimus,  minus  mihi  displicent  quem  pertinet  hoc  carmen,  re- 

baec:  e  patria  pulsus  in  exsi-  ferentemj  itaque  exclamandi  si- 

Uumf  quam  illud  ntbUo  vs.  7*  gnum  requirebatnr.    Ita  Claa-> 

et  m  medio  remm  ceriamine,  dian.  Id^L  Vn»  1.  in  atatuaa 

Sed  non  est  practereunda  Langii  Ampbinomi  et  Anapidis:  „  Ad- 

ooni^cturay    in  Antonium  boc  spice  sudantes  venerandopon- 

epigramma  scriptum  csse  cxisli-  dere  fratres. "  //^r.) 

mantis;  in  qua  acquicscendum  fregeral,  hic  populos  Co^. 

putarem ,  si ,  quoniodo  is  e  pa-  Voss.   et  cd.  Veu.   apud  Bur- 

Iria  in  exsilium  pulsus  dici  pos-  iuann. 

ait,  intelligerem.  Nam  etsi  An-  5.  J^ic  grape  seruiiium  iam- 

tomus  bostis  iudicatus  fuit,  ta-  iam  Hbi  Voes.  Cod.  apud  eun- 

men  non  ea  erat  eius  conditio^  dem.     (Cic.  pro  Blur.  c  15.: 
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Ciim  subito  in  medio  rerum  cert^ine  prtis^^p^ 

Conruit,  e  patria  j^ulsus  in  exilium. 
Tfile  deae  numen ;  tali  mortalia  nuiii 

Fallax  momento  tepippris  hora  dedit  10 

XIII 

AD  ANTONIUM  MUSAM 

Quocumque  ire  ferunt  yariae  nos  tempdra  vitae, 
Tangere  quas  terras,  quosque  Tidere  homines: 


„Quid?  fllam  pugnam  nayalem 
ad  Tenedumy  quwn  contento 
cursa,  acerrimu  ducibas,  lio- 
•tium  classis  Italiam  spe  at- 

que  animis  inflata  peteret,  me^ 
diocri  certamine  et  pai  va  dimi- 
cationc  commissam  arbitraris? 
—  6.  cuspule  conciderat  ductum 
e  Graeco  do(j\  mcelv.  fVr.) 

9. 10*  IKstichon  viros  doctoa 
nonvideturmoratumeMe;  equi- 
dem  non  satts  ezpedio.  Quid 
enim  est:  daremortalia?  for- 
te;  Tale  deae  numen:  peasum 
mof  talia  nutu  —  dedit :  ut  sit, 
])essum  dare  solet  liora  morta- 
Jia.  Rulink.en.  Jlora  prernil  le- 
gebai  1.  c  (Sane  premil  optiuie 
ronTenit  illi,  (]uud  supra  1e- 
lirous,  exiuUrat.  Sed  quam- 
qnam  ad  speciem  praedari^  e>t 
Laec  ooniectura,  tamen,  ^t  con- 
tinuo  in  textum  inferalur,  ne- 
niini  auctor  exstllerini.  Tam 
enim  niuitiplex  est  verbi  dare 
usus ,  ut  in  eo  per  coniecturam 
routando  maxima  opus  sit  caa- 
tione.  Ac  satis  constat,  Forta- 
nae  saepe  lusum  tribuiy  ut  Aen. 
XI,  426.  sq.:  ,,muItos  alterna 
revisrns  LusU  et  in  solido  ror- 
sus  Fjrtuna  locavit  "  lam  ver- 
butn  dare  \ocma  habet  ia  ludo 


ileae  et  doodeclm  scriptorom} 
Tid.  Non.  Uarcell.  p.  170.  et  not. 
Merceri  p.  1S6>  Heins.  ad  Ovid* 
A.  A.  n,  204.  et  Ernesti  Clav, 
sub  Toc.  Scriplorum  ludus.  Ci- 
cero  ap.  Non.  l.  1. :  „Itaque  tibi 
conceJo,  (]Uod  in  duodecini  scri- 
ptis  olim,  ut  calculuni  reducas, 
si  te  alicuius  dati  poenitet.'' 
Itaque  baecvideri  po^erit  poetae 
nostri  sententia :  „Sic  solet  bo- 
ni,  slve  mutabilis  Fortniia,  po- 
tenti  nutu  quasi  ludeus  mortalia 
mutare."  Dedit  aoQictag,  dare 
soletj  et  tali  nulu  dedit  i.  q.  ita 
darc  solet  potenti  nutu.  Haec 
cui  probabilia  yidentur,  fortasse 
nulu  iu  lusu  mutatuiu  malet.  Sed 
parata  est  etianiji  at  ridetnri 
simpUdor  ratio ,  ut  da/rB  b.  L 
sit  i.  q.  efficere,  ut  aliquid  vel  boc, 
vel  alio  modo  se  babeaty  quals 
est  depexum  dare  aliquem  et 
multa  similia  apud  comicos ;  hoc 
qui  probat,  verba  tali  murlalia 
nutu  dedit  ita  ejiplicabit :  ita  af- 
flcere  mortalia  potenti  nutu  so<- 
leL  Similis  est  verbi  ^tXvuH  ^i- 
tfj^M,  apud  Graecos  usus;  et  de 
tv,  xakcSg  ^ic^m  vid.  lacobi. 
Antbol.  T.  YI.  p.  292.  seq.  et 
quos  is  laudat,  Galalc.  ad  M. 
A^itoniu.  YI.  p.  171.  tieicistcJ^b. 
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Dispcream ,  si  le  fiierit  mihi  carior  alter. 

Aller  enim  quis  te  dulcior  esse  potest? 
Cui  Vcuus  aiite  alios,  divi^  divumque  sorores,  5 

Cuiicta,  neque  indigno,  Musa,  dedere  bona; 
Cuncta,  quibus  gaudet  Phoebus,  Ghorus  ipseque 

Phoebi; 

Doctior  o  quis  te,  Musa,  fuisse  potest? 
O  quis  te  in  terris  loquitur  iucundior  uno? 

Clio  nam  certe  candida  non  loquitur^  '  10 
Quare  illud  satis  est,  si  te  permittis  amari; 

Non ,  contra  ut  sit  amor  mutuus  inde  mihL 

XIV 

IN  OCTAVH  MOaTEM 

Qaisdeus,  Octaviy  te  nobis  abstulit?  M^ifpsiB 
Dicuiit,  aii,  nimiopocula  durainei^? 

•d  Lndan.  T.  I.  p.  485.  aq.  Val-  lili^ot  lods  filenimlar,  taUi 

cken.  ad  Eurip.  Hippol.  p.  241.  viro  docto  referre  malini. 
—  Alia  ^aaedant  ad  illuitFaii«>       1,Phoehichoi  usipsequePhoe'- 

duni  Tioc  Epigramma  perfinen-  hus;  refingcLaL  Scalig.  cum  aliis. 

tia  reperies  apud  fi.ubnken.  1. 1.  (quam  nuitationem  fere  iiecesKa- 

ff  r')  ^  riam  dixeiim.  /f  r.) 

_____  10.  Clio  iain  certe  cmeiidayit 

•^***'  Casaub. 
AntdttiS  Miisae,  me^ci  Aaga-  %  IV. 

•tiy  nomen  non  obscurani  est      Vid.  in  Antliol.  Lat.  lilb.  ti 

veT  ex  Sueton.  Aug,  59.  v.  aL  Ep.  65.  Claudit  lioc  epigramma 

apud  Burm.,  (jui  lioc  poenialium  agmcn  catalectorum ,  quae  M;i- 

Anthol.  Lat,  inseruit  lib.  ff,  ep.  roni  vulgo  tribuuntur.  Quis  hic 

124.    Nunc  ex  hoc  porniatio,  Octavius  sit,  ignoiari,  eo  ma- 

quod  non  alio,  quam  eo  aucto-  gis  mirationem  facit,  quod  scri- 

re,  qui  catalecta  coUegit,  Vir-  ptis  muitis  inclaruisse  et  lusto- 

gilii  ecM  fertnr,  lioc  disdmus,  liam  Romanam  aggreBaus  ease 

fuiase  eam  poetae  amidssimam,  narratur  v.  5.  6.  Eutn  iavenem 

fMnnibusque  ingcnii  doiibus  et  anle  patrem  t.  7.  8*  inter  pocu- 

artibua  politissimum  hominem.  la^  cum  excanduisset,  repente 

Hacc  etsi  adniittas,  artem  ta-  inortuum  esse  ila,  ut  de  caussa 

inen  niedicam  in  ceterislaudibus  niortis  dubitatio  cssct,  a  jioeta 

vix    omittere  potuisset  auctor  disrimus,   qui  caussara  in  ira- 

caruiinis.    Ad  rhetorem  Musaui,  cundiam  a  nieru  avertere  alla- 

qui  a  Seiieca  in  Controvei^siis  borat. 
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Yobis  si  cnlpa  est  bilis:  sua  quemque  seqauniiir 
Fata;  quod  inmeriti  crimen  babent  cyathi? 

Scripta  quidem  tua  nos  multum  mirabimur,  et  te  5 
Raptum ,  et  Romanam  flebimus  bistoriam. 

Sed  lu  nullus  eris.   Perversi,  dicite,  Manes, 
Ilunc  superesse  patri  quae  fuit  invidia? 

XV 

P,     VIRGILII  MARONIS 
Firagmenia  es  EpUtola^  qaam  ad  Augusium  CaoBatam 
Mper  AmiMa  ma  seripnL 

Ego  vero  frequentes  a  te  literas  accipio.  E$ 
infTra:  De  Aenea  quidem  meo,  si,  me  Hercules^ 
iam  dignum  auribus  haberem  tuis ,  libenter  mitte- 
'  rem.    Sed  tantum  inchoata  res  est;  ut  paene  vilio 

menlis  tantum  opus  iiigrcssus  mihi  videar:  cum 
praesertim,  ut  scis,  alia  quoque  studia  ad  id  opus, 
multoque  potiora,  iupertiar. 


2.  pocula  dura  Tix  bene  di- 
cuntur}  melius  ^Ura  cam  Oa- 
dendorpioi  vel  Aicta  cum  Hein- 
sio  legas. 

3.  Kohis  81  ciilpa  est  hilis. 
Laborat  caput  versus.  Cod.  Voss. 
Kohiscum  si  est  culpahiU.  Heiiis. 
Kobia  sic  culpa  est  bilis  vel 
JEUaid  neeia  in  eu^m  tiUe, 
Jn  promta  esi  multa  commim'- 
sri :  An  magis  in  culpa  eat  hi~ 
Ue?  vel  Fervida  an  in  c.  An 
iumidainc,  Fortenibil  liorom; 


sed:  Ncn  culpa  ett  iUi*;  aua 
q,  (Verum  ita  yerstu  exaistit 
uno  pede  brevior.  TVr.)  sed  qui» 
uUum  praestet  ?  Simplicitate  in- 
geniosa  se  comniendat  lacobsii  no— 
sti"i  coni.  31orLis  si  culpa  est 
hilis  ;  Animadverss.p.  318.  (Ve- 
lis  fere  sic  scriptmn  esse:  NuUa 
iamen  &dpa  eat  Hlie ;  vel,  quod 
minns  a  literaram  ducta  reoe- 
dii:  iVo»  iia  ;  ei  eulpa  eet  UUe^ 
e,  q,  e,  F,  i.  e.  si  sunt,  qui  eam 
illis  calpam  tiibuant.  fVr,) 
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IN  C  ASmm  dHBRIM  BHETOBEH. 


flMe  lioc  cannen,  qnm  credamiis,  idlul  olwtat,  prae 
aertiniy  qwam  ei  •  Qumtiiliano  Vllf,  5»  28.  tribiMtiir. 

Nostra  «etate  docte  diaaeruit  de  boc  Epigramuate  I.  G. 
Husclikius  in  Commentatione  de  C.  ^nnio  Cimbro ,  Rostocliii 
Ao.  1824.  4.  edita.  Is  primuui  pag.  59.  reiba  Corinihia  ita 
notasse  poetam  existimat,  ut  vellicaret  nijiiium  Annii  studium 
imitandi  iti  sermone  Latino  poetas  Gracciae  Itaiicos  ct  Siculos, 
origine  CorintliioBy  inter  quoa  prae  ceteria  eminuerit  Sophron, 
qui  non  dubitaYerit  de  faece  liaurire  et  Terlia  eo  modo  decor- 
tare,  Gontrabere  et  inflecterey  quo  id  facere  soleret  vnllgiu. 
Quod  pertinet  ad  illa,  quae  in  Iioc  carmine  leguntur,  Utu^  min, 
al.  Tau  Annium  dixisae  pro  Tattmf  '-~  p.  S6.  sq.  —  quod 
cst  aestuarium  Britannicum ;  GaUicum  autem  idem  esse  L.  1., 
quod  Britannicum;  nam  teste  Caesare  B.  G.  V,  12.  niaritijnam 
Britanniae  partem,  i.  e.  orientalem,  ab  iis,  qui  praedae  at([ue 
belli  inferendi  caussa  e  Belgis  transissent,  incolij  eosque  Cim- 
broa  fniase,  qni  etiam  GalU  dicantur,  probabiliter  demoiutrare 
HueUmannnm.  Igitnr  Viigilium,  reperto  fortasse  in  JibeUia  An- 
nii  lustoricis  vel  poetida  boc  aiye  plene  sive  abrupte  aaripto  no- 
mine,  Annium  ipsum  appeDare  potniBae  Tau  vel  Taum  Galli- 
cum  ad  designandum  ingenii  aestum,  quo  ille  abripi  8e  pas- 
8U8  esset  in  scribendo  ad  absurda  omnia.  Quintilianura ,  sic 
pcrgit  Husclikius  p.  42.  sqq.,  lioc  Epigramniate  illud  docere  vcllc: 
Mantuano  poetae  displicuisse  vcrba  ex  summa  antiquitate  in  ae- 
vum  Augusti  translata.  Itaque  min  nihil  aliud  esse,  quam  m^- 
hiniB;  et  aic  Peraium:  ,,Quis  lcget  baec?  min  tu  iatud  aia?'* 


378  EXCURSUS  AD  CAT.  U. 

qaem  qttidem  versum  iiie,  tevte  vetare  interprete,  de  Lvdlii  I. 
Ireiwtulerit.  Neque  iOtid  min  per  i»e  repreheiuunmi  fidue  Vir- 
gilillm,  niri  modum  in  lioc  antiqvario  genere  excessisset  Annius; 
quo  pertinere  al  i.  e.  ala;  eius  generis  esse  Jaciily  famuly  flfj^- 
/lcul ,  coel  y  cet.  I.lbroriirn  lcctionem  Tliucydides  BritannuSy 
cuius  in  locum  tyrannus  subslituitur  in  edit.  Ald. ,  praeclare  a 
Gesnero  e  Cic.  Epist.  ad  Fam.  VII,  11.,  ubi  Trebatius  lepide 
iureconsulius  Britannicus  vocalur,  delensam,  retinet 
HuBcbkius,  apparere,  ecribeni  p.  29.,  Anuinm  fuitse  in  numero 
eomm  sive  oratorumy  nre  lustoriooirttm,  quos  Tliacydiilios 
vocet  GcerO|  laud.  a  Spaldiiig.,  Orat.  a  IX.:  ,,qiu  quum  mu- 
tila  et  hiantie  locuti  snnt,  germanos  se  putant  Thucydi- 
das."  Quum  autem  apparerct,  nec  u4liicae  fehris  liabere,  unde 
pendeat,  nec  pluralem  ^tticae  febres  ferri  posse,  fuerunt,  qui' 
attixij  febris  scribi  iuberent;  sed  reclius  Huschkius  p.  34.  ^i- 
tice  Jebris  y  ut  Periiice  poriicuH,  quod  exstet  ap.  Cic.  Epist.  ad 
Att.  XV,  9.  ilem  ipsam  Uuscbkius  illustrat  verbis  Lucilii;  ^ln 
uamero  quonim  nttnc  primtt'  Trebelliu*  multo  Obmaroesoel^t, 
febris,  seniiun,  vomittts,  pus.''  Verba  tpitute  male  iUisii 
26*  ita  Huschlitts  interpretaiur:  ,,Rbetor  isie  —  ia  rheto- 
rico  illo  sermonttm  carriculo  —  verba  Latina  decurtavit, 
muiilavii  ac  quasi  spinac  —  in  Circo  —  vel  mciae  illisa 
frustillatini  ac  iniriutatiin  confregit."  Misceri  ferba  dici,  ut 
venenunij  —  p.  39.  —  itaque  lianc  prodire  sententiani :  ,,An- 
nius  fratrem  v  e  n  e  n  o ,  leciores  v  e  r  b  i  s  eneca vit  j "  v  e  n  e  n  a 
autem  malus  poetas  audire  apud  Horatium.  Totum  antem  £pi- 
grunma  sic  scribendnm  esse: 

Corinlliiorum  amator  iste  verborum 
Isle  isie  rhetor:  namque  quaiinus  totus 
Thtti^dides  Britannus,  Atdoe  febris, 
Tatt  Gallicttmy  min,  al  spinae  male  iOirity 
Ita  omnia  ista  verba  miscttit  firatri. 

Prorsus  ita  duo  exiremi  veisus  in  Quiuiiliani  recentioribus  odi- 
tionibtts  scripti  eutant. 

Habes  hie  m  brerv  ooecla  reruni  meuienta ,  insigiit  doctriiuM 
copia  ab  Husclikio  illustnrtarum.    His  quaedam  opposoat  Vit 

eruditissinms ,  U.  F.  Kopp,  in  episiola  ad  Huscbkium  scripta, 
quam  liic  Analectis  Lilerariis,  Ao.  1826.  in  luceni  editis,  inse- 
ruit.  Is  pag.  359-  scribit:  ,,Aenij^nia  Virgilianum  quod  aiiinet, 
niiror  quiden»  ingeniosam  Tuam  diclionura  compositionem  „„ 
Irem  veneno,  lectores  verbis  enecare;""  sed  obstare  videtur, 
quod  poeia  fratrem  verbis  Tau,  AI,  Min,  saMatiim  esse  di- 
dt.  Namque  scribenss  „„omnia  ista^  verbaaHaaut  fratri/"* 
in  ipsie  ilhs  verbu  letiferi  qnid  haad  leeioribos,  aed 
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fratri  liiare  9iffaBc%L**  Tnm  loiig»  qmeaU  videtor  Koppio 
cofiiectura  Husdhkiiy  Tau  ad  Britanniae  aettuariniD  Taum  re- 
ferentis^  rectias  ex  Gallica  yooe  Taputf  quod  putredinem  ai- 
gnificet,  expllcari  illud  posse;  nec  voces  mln  et  al  recte  inter- 
prelatuiu  vidcri  Iluschkiuni ,  quippe  quas  fraLri  mixtas  non 
dixisset  pocla ,  si  ila  eas  intelligi  voluisset.  —  Praeterea  Cen- 
bor  GoLtiugensis  lluaclikianae  Comnientationis  negat ,  spinae  fer- 
ri  eo  loco  poese,  quum  ea  sede,  quam  prior  huiua  vocabuU 
pers  occupet,  brevit  syllabe  requiratur;  Mttiifriiifn  Taam  aa* 
tem  per  Agricolam  demom  innotuisse  Romanis. 

His  respondet  Huscbkius  in  Epilogo  Koppii  Epistolae  tub> 
iecto,  loca  vicinarum  gcntiuni  litoralia  nautis  piratisque  mul- 
to  ante  innotescere  potuisse,  quam  ab  ullo  exercitu  peregrino 
attingerentur ;  ergo  eLiam  aebtuarium  Taum^  credibile  esse,  Gal- 
Ija  noinine  notum  fuisse  ante  Agricolae  in  lias  regiooes  adven- 
Uyny  et  per  C*  Amuimi  innotiiisee  Virgilio.  Sed  alrieeisse  se  lianc 
iilteipretationfmi  consaetudinis  Gsllicae  a  Koppio  admonitnm» 
qiin  literae  B  F"  permutari  et  confnndi  solMnt.  Itaque  iie- 
ri  potuisst»  Vt  Anniiis  scripseiit  Tavum  pro  Tabttm .-  sic  au- 
tem  optiroe  sibi  respondere  Atticam  febrem  et  Tabum 
Gallicum.  Sed  quum  Ausonius  quartam  ita  decurtatam  syl' 
labam  in  notissimo  illo  Idyllio  adiiciat,  Sil ^  locum  non  relin- 
qui  voci  spinae ;  quaiiiquam,  si  metrum  respicias,  ferri  illud 
posse,  quum  Latini  spondeum  in  omni  senariorum  sede,  prae- 
ter  vltimam,  admittant.  Qua  in  re  fiillitiir  Vir  ernditissimiis; 
yeriun  ilbid  qnidem  de  dramatids  poetis  et  de  Phaedro;  cete- 
ri  poetae  Latini  Graecam  rationem  seqnuntur ;  nihil  autem  ma- 
gis  inelegans ,  qoam  longae  syllabae  quavis  sede  receptae  in  ver^ 
su  Hipponacteo.  lam,  quum  in  Edit.  Quintiliani  Venet.  1512. 
supci  iore  versu  lluschkius  dcprcliciidisset  fepres ,  —  idem  ex- 
«tat  in  uno  cod.  ap.  Burm.  —  quod  ex  iepren  ortum  existi- 
mat,  apiiiae  interpretamenlum  esse  huius  vocabuh  et  ita  ia 
iaKtom  irrepsisse.  lUud  autem  SU  decurtatum  esse  «x  «(U, 
9UA$t  I^t.  9$sfUB*  AtqnA  Sil  in  qnibusdam  Quintil.  Edd.  ex* 
itnre»  testatiir  Bamiannus.  Gensor  Gottingensis  inde  formavit 
simil,  Deniqne  Huschkius  quintam  vooem»  qaani  ab  Annio  si- 
niiliter  corruptam  putat,  iiifert,  im  vel  em^  quod  in  quorun- 
dam  codd.  Quintil.  lectione  ehim  latere  suspicatur,  pro  eum; 
coll.  Conunentat,  p.  57.,  et  pro  7nale  iHisil  scribendum  censet 
male  .sk-i/eL  Nititur  haec  coniectuva  tamquam  fondamento  ver- 
bis,  quue  apud  Mar.  ViQtoriii.  p.  2456.  leguutur;  ,,Con8ona{iteM 
literas  non  geminabant,  ^  sed  supra  Uteram>  quam  geminari 
oportebat  scUicet,  sicilioam  imponebant,  cuiui  figura  haec 
est  qaed  frrnt  signam  geininandi,  sicut  apparei  in  muliis  ad- 
lioc  veterihua  ita  fci-iptis  Uiiis,^  Pro  miket  $iciii9um  HusdbH 
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kiiis  sieiUm  pel  mcilieum  Victoriniim  sGripntse  ^ezittiuiat.  Si^ 

eilis  racium  esse  a  mna^  et  denotare  falcem,  qua  foeniseces 
gramina,  Annius,  venedcus  simul  et  rlietor,  Terba  pariter  et 
gramina  decurtasset ,  illis  leclores,  his  fratrem  enecans;  et  lias 
Ibrtasse  siciliculas  vocibuA  iUia  ipsum  apposuiue  Yirgiiium.  Ita- 
c|ue  legendum  videri: 

Taa  Gallicum,  min,  al,  sil,  im  male  aiciKty 
Iflta  omiiia  iata  Terba  miacuit  fratri. 

Sed  dioendnm  iam,  quid  ego  sentiam  de  Husclikii  conatu 
Iiuius  £pigrammatis  vel  emendandi,  vel  inlerpretandi.  Ac  pri- 
mum  apparet,  verissime  Koppium  iudicare,  non  essc  eani  liuius 
carminis  sententiam,  quam  infert  ei  Husclikius.  Quinlilianus 
refert ,  ]iis  versibus  a  Virgilio  lepide  perstringi  Annium  ut  in- 
eptuui  antic|uitatis  affectatorem.  Neque  vero  liaec  ipsa  summa 
Garmims  putanda  est.  Sed  acrina  etiam  urere  et  notare  An- 
ninm  'WrgiUus  volait  tamquam  fratriddam.  Quod  duplez  con- 
silium  ita  uno  carmine  conaecuUis  eit  poeta,  nt  vocabula  quae- 
dam,  Annii  more  deourtata  aflerrct,  quae  ad  vcneficium  speota> 
rent.  Quod  nisi  ita  esse  statuis,  nec  quoraodo  illa  „mi.sci/it 
ista  verba  fralri'-^  accipienda  sint,  intellip;itur ,  ct  omnis  facelis- 
simi  carminis  vis  perit.  Itaque  de  sententia  Epigramniatis  niliil 
est  quod  dubites.  Sed  baei'etur  in  singulis,  iiec  licet  sperare, 
omnia  umquam  ita  expediri  posse,  ut  nihil  remaneat,  de  quo 
possit  ambigi.  Acute  Tidit  Spalding.  in  Not.  ad  Quintilianumy 
gei^rapliica  haec  epitfaela  Corinthia  twha,  Britannus 
JTmoydidea,  Atiioa  fsbria,  Tau  Gallicum,  se  invicem 
firmantia,  non  esse  moTenda.  Qnnc  sint  vcrba  Curintbia,  quid 
Gallicum  Tau,  quis  pro  certo  alTuniet?  Hoc  tamen  apparct, 
ita  traduci  scribcndi  genus  Annii ,  ut  poeta  illud  noii  certum 
aliquoil  et  constans  esse,  scd  mirilicc  inixtuin  dicat,  adeo,  ut 
iam  Corinlhium,  nescio  cuius  scriptoris  —  Sophroncm,  ut  vidi- 
mus,  significari  putat  Huscbkius  —  moiem,  iam  Atticos  imitatna' 
sit  Aniuns,  denique  novum  quoddam  et  inauditum  genus,  — 
Britannicnm  iocose,  yel  Gallicum,  appdlat  poeta  — usurpave- 
rit.  Tbucydides  autem  Britannus  Husclildo  videtur  vocari,  — 
neque  plaue  improbabilis  ea  ooniectura  —  ob  bistoriam  quan- 
dam  Britanniae  ab  Annio  scriptam ,  in  qua  Tbucydidem  sibi 
aemulandum  ille  sumscrit;  sed  ita  Britannicuin  dici  puto,  ut 
adiecto  boc  epitbeto  simul  in  Jicctur ,  adeo  niale  eam  reni  illi 
cessisse,  ut  uon  Alticus  aliquis  scriptory  sed  Britannicus,  iliius 
operis  auctor  Tideri  potuerit;  idem  sentit  Turnefaus.  Verbis' 
min,  alf  non  impedio  quominus  minium  et  allium  signifi- 
cari  ezistimes;  atque  baec»  ut  eliam  iau,  satis  munita  sunt  Au^ 
,  sonit  anctoritate.    Extremam  eiusdem  irersiculi  partem  com»-' 
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piam  MB0  ct  qne  habeo  pengAsam.    t^inae  rocabuluniy  ut 

omittam  metricam  rationem ,  quamcunque  interprelandi  viam 
ingrcssus  fueris,  crucem  figit  intcrprctibus.  Nam  qui  de  Circo 
sumtum  putat,  ut  prius  licerat  Husclikius,  is  velim  memine- 
rit,  medium  illum  Circi  aggerem  a  uullo  aati^uiore  scriptore 
ant«  Gasnodtnnin  Tocari  apinam*  yboem  sil  sane  'videtmrAo- 
somus,  quamquam  ea  res  non  extra  omnem  dubitationem  po- 
nta  est,  in  hoc  Epigrammate  uiTenisse;  neque  negaverira  ex 
<r£Uf  ffitftXftf  repetendam  esse;  qnamquam,  qui  huina  herbae 
usiis  in  re  veneiica  fuerit  vel  esse  potuerit,  ignoro;  cervas  ante 
partum  ea  purgari  discilur  e  Plinio  H.  N.  VIII,  32.  Sed  quod 
praeterea  addit  Husclikius  e/n  sive  im.^  riec  le<;itur,  ut  cetera, 
apud  Ausonium,  nec  pro  eiim  dictum  accipi  senteutia  carniinis 
patitur.  l'acilius  feras  extremum  verbum  in  sicUU  ab  Husch- 
kio  nmtatum,  quamquam,  si  aidlicui  nota  quaedam  fuit,  qua 
utebantur  scribenteSf  idd.  etiam  E.  I.  A.  Seyierti  Granunat 
Lat.  Vol.  I.  §,  29S.)  non  conlinuo  sequitur,  etiam  verbum  «r- 
cilirB  in  eadem  re  usurpari;  nec  sicUire  plane  idem  est,  quod 
secare^  demetere ;  aodiamus  Flinium  H.  N.  XVIII,  28.:  ,,Praeterea 
quoties  secta  sint,  siciliri,  lioc  est,  quae  foeniseces 
praeterierunt,  secari."  vid.  etiam  Dalecamp.  ad  eund.  XVI, 
16.  Relinquam  etiam  iu  medio,  longane  sit  syllaba  ciy  an  bre-> 
visj  quamquam  sicilicus  numerus,  i.  e.  tertia  pars  assis,  cor- 
reptam  habet  apud  Priscian.  de  Pouder.  et  Mensur.  vs.  21.  >  et 
EnniuB  nciGeffnts,  -an  neilihiu  scrips^ritf  incertum  est.  Hoc 
ntut  est,  illud  certe  oflendit,  quod  in  quintam  versns  Hippo- 
nactei  aedem  tribrachys  vel  etiam  anapaestns  infertur, 

Sed  in  Ins  quoniam  soli  coniecturae  locus  relinquitur,  ex- 
.  periar  et  ipse^  quid  proficiam  bariolando.    Ac  primum  versus 
secundus 

bte  iste  rhetor.   Namque  quatenus  totua 

abest  a  libris  mss.  Quintiliani,  veterrimi  testis;  invezit  eum  Aldus, 

quem  plerique  editores  secuti.  Verendum  igitur ,  ne  male  pedem 
huc  intulerit.  lam  quarto  versu  ex  Ausonio  teneri  fortasse  poterit 
sil,  Sed  quomodo  ea  verba  illiserit  Annius,  quis  assequi- 
tur?  Scilicet  non  illisit,  sed  elisit,  ut  oculos  cui  elidi- 
mus;  elisit  verba,  i.  e.  fregit  et  decurtavit.  At  observa  epi- 
granunaticam  in  hoc  verbo  ambiguitatem  et  amaritndinem. 
Verbum  didendi  enim  etiam  de  eo  diciturf  qnod  contunditur, 
tundendo  comminuitur;  ut  in  illo:  capiU  alicuius  eliders,  Ita- 
que  simul  ad  tundenda  in  mortario  et  ita  miscenda  venena 
tralii  hoc  verbum  existimo.  lam  vero  in  voculis  ef ,  mef ,  quae 
ante  male  in  compluribus  codd.  et  vett.  £dd.  leguutur,  latere 
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putou/,  quod,  eiecto  «ecundo  versu,  sd /fa ,  —  sic  enim  apad 
Quintilianum  exstat  —  quod  proximum  yersum  incipit,  referen- 
duiD,  toturoque  Epigramma  tic  l^ndum  cenaeo:  . 

Gormtbiofiiiii  Miator  iste  irwbofiUD, 

Tbucydides  Britannus,  Attice  febris, 

Tau  Gallicum,  min,  al,  ail  ut  male  tXuitf 

Ita  onMtta  iata  TOi-ba  miacait  fratii. 
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PRA£MOr<ITUM. 

Qnaestlones  has  Virgilianaii ,  aliquot  abhinc  annLi  iann  perscriptas, 
qaamquam  haud  inatiies  fore  spero  vel  ad  orationem  Virgilii  explicandam, 
Tel  ad  textiun  mendis  purgandum,  tamen  non  ita  licuit  expolire  et  per- 
ficere,  ut  non  hic  illic  aat  desit  aliquid,  aat  melius  tractari  potuerit  Bft 
eUam,  qnam  resddijaem,  lusi  aliquoties  lectorem  in  Noti«  et  V.  L.  ad  eam 
ffimiiiwHm  Nec  dnbito,  qmn  ftitari  riiit,  qid  qaMdtm  rai  Leidoo  potiiu 
yiifUiuio  nMrmidai^  qQom  in  liii  QmoitioidlNif  «qpoaondM  ftlMo  iodi- 
ocnt.  Yoro  IIU  qaidom  finrtoMO,  m  Inum  ip^M  Lond  pvopedioM  oout- 
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De  Fraepoaitione  jib* 

1 .  /0}  ante  consonas  apud  Virgillum  non  legitur,  nisi  quum 
ea  Fraepositio  locum  et  origineiii  indicat  iclemfjue  valet,  quod 
Craecum  ano.  Wumquam  autem  Passivis  ab  iungitur  ita,  ut 
sit  VTto.  Quare  erret,  qui  Aen.  II,  429.  ex  Burm.  Exc.  eden- 
dam  ttBtoat:  „Coiifizi  ao  sociifl.'*  Sed  iie  tnm  quidem,  quum 
iUa  Fraepoeitio  Graecae  Tim  suBtiiiet^  semper  ab  sonbltiir; 
requirit  enim  ea  non  solum  certas  quasdam  coiisoiias,  sed  ctiain 
vocabula.  Itaque  non  solet  ab  ante  alias  consonas  apud  Viiw 
gilium  scribi,  quam  ante  /,  Z»,  i?,  S  et  T,  nec|ne  ante  alia 
vocabula,  quam  haec,  quae  appositurus  sum:  lot^^e  Ecl.  IJI,  60. 
G.  in,  35.  Aen.  I,  380.  VI,  123.;  lUore  Ge.  lU,  33.  Aen.  III, 
536.,  hoc  quidem  loco  3Iedic.  a  m.  sec,  ibid.  639.  XII,  787.; 
laeva  Aen.  VUI,  460.;  radice  et  radicibua  Ge.  I,  20.  319.  II, 
17.;  rege  Ajesu  XI,  280.;  ntpe  Aen.  in,  647.;  9«d$  Aen.  I, 
27a  m,  687.  Vn,  209.  255.  324.  454.;  uUrpt  Aen.  VII,  99. 
VIU,  130.,  neque  aliter  Medic.  a  m.  sec'  cum  aliis  Aen.  I, 
626.,  ubi  ad  pnus  in  Medic.  fuerat;  item  a  m.  sec.  Ge.  I,  171.; 
recte  etiam  Aen.  IX,  603.  ab  sdrpe  e  Sprotiano  et  Avieni 
imitatione  reduxit  Ueinsius.  Sed  in  omnibus,  ut  Tidetur,  li- 
bris  mss.  legilur  Ge.  II,  312.  „non  a  siirpe  valent,"  i.  e.  ipsa 
iStirps  inyalida  est;  ab  stirpe  sigiiilicaret  aut  cian  ipsa  eiirpe^BxA 
'a  stirpe,  radice,  usque  ad  mmmum,  uTe  ioUze,  quod  utmm- 
que  alienum  ab  isto  loco.  De  Aen.  IH,  94.  infira  dicetur.  ^ 
ante  t  vindicavi  poetae  EcL  VIII,  40.  ex  Mediceo;  el  ez  Va^ 
lecio  Probo  Ge.  X  457.,  ubi  Medicei  lectio  at  terra  eodem  du- 
dt.  Ah  limite  e  codd.  editur  EcL  I,  54.  Ab  stahulis  in  l^Ie- 
diceo  legi  Ge.  IV,  14.  auctor  est  Heinsius;  apud  Fogginium 
tamen  a  st,  exaratum.*)  Ab  Troia  Aen.  III,  l49.  ex  duobus, 
jn  quibus  Fragm.  Vat.,  et  Yl,  335.  ex  uno,  sed  et  ipso  bono, 
cod.  affertur;  ileui  unus  ab  pubiere  Aen.  VI,  450. 


')  Sed  FooMiini  Ue,  iwo  HduiiiM,  emuMe»  Freytagiiu  certloraii 

me  ttxak. 

25  * 
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2.  Coalra  iibi(|uo  Mediceus ,  licet  aliis  libris  alteruni  se- 
quentibus.  uraebet  a&angiutie,  cfr.  Aen.  I,  19.  235.  550.  IV, 
260.  y*  4o.;  item  a  aedUim  Aen.  I,  84.  U,  611.;  et  alia  si- 
militer.  —  Quibtis  ea  res  Disa  fneritTatioiiibus,  non  facile  quis- 
quain  ita  eiq[»liqieiit,  ut,  quid  quoque  in  loco  serjuendum  stt,  ex 
ipsius  rei  natuia  af^areat.  Sono  multum  in  liis  tribuisse  Tetefes, 
mihi  quidem  persuasissiinum  est ;  sed  eius  rei  non  ubique  idonei 
sumus  iudices.  lliiic  corte  rclin(|ueiuluin  ralus  sum  Aen.  iH,  94. : 
„Quae  vos  a  slirpe  parentum  rrima  tuLil  lellus;"  sic  ibi  onuies 
codd.;  durius,  credo,  videbatur«^,  pracgressis  duobus  vocabu- 
]js  monosyllabis. 

QUAESTIO  II. 

De    rraepositione  A'jr. 

'  Pracnositio  Ex  ante  consonas  raro  apud  \  irgilinm  invenitur. 
Quae  ea  de  re  praecipi  posse  videnlur,  haec  sunt :  1)  /iUr  ponitur 
subiecto  Fronomine  monosyUabo :  bxw  6e.  11,  218. ;  ex  meAen, 
Xn,  435.;  ex  quo  Aen.  U,  163.  648.  V,  47.  VIII,  47.  Haec 
resprorsus  adsoni  suayitatem  yidetur  refcrenda.  2)  Ex  ponitur, 
labi  haec  Praepositio  numerum  indicat:  £cl.  X ,  35. :  ,^ex  vobia 
unus;"  Acn.  a1,  533.:  „unam  e.v  rirc^inibus ; J,  171.:  „omni 
ex  numero."  Huc  rcfcrcudum  etiam  Aen.  11,  659.:  „Si  nibil  ex 
tanla  Supcrls  ])la(  cl  iirhe  leliuqui.  "  Aliud  cst  Acn.  JII,  602.: 
„Scio  me  Danais  e  classibus  unuiu."  Sed  tamen  Aen.  111,  377. : 
,4^auca  t£bi«  muids;**  et  IX,  217.:  „sola  multis  e  matiibus.'* 
3)  Ex  ponitur  in  eiusmodi  dictionibus,  quales  sunte:r  divawAetu 
11,  716.  in,  282.;  ex  Imtgo  Aen.  IX,  64.;  ex  more  Aen.  V,  244. 
Vin,  186.  4)  Ex  scribitur,  quum  haec  Traepositio  ei  nomini, 
nuod  cx  ea  pcndet ,  postponitur,  aul  qumn  inter  Subslanti\nm  el 
Adiectivum  ita  inlcricrl;i  cst,  ut  Sul)stnntivum  pracccdat :  Ecl. 
VI,  19.:  ^ipfiis  ex  \imuU\  scrtis."  Acn.  IV,  410.:  ^rrospiceres 
arce  ex  sununa.  Ilinc  praestileiit  Aen.  11,718.:  „Me  Oello  ex 
tanto,"  ut  est  in  aliquot  Pierianis  paucisque  aliis  codd.  Recte  au- 
tem  Aen.  XII,  134. :  „At  luno  e  summo,  qui  nunc  Albanus  ha- 

betur,  Prospiciens  tumulo,'*  ab  Heinsio,  ante  quem  ex  a. 

edebatur,  revocatum  esL  Deniqne  5)  editiir  Acn.  XI,  720.: 
„poenasque  inimico  ««sanguine  sumit;"  et  XU,  949.:  „poenain 
scelerato  ex  sanguine  sumit;"  bcne  utiquc  ct  clegantcr  in  quarta 
eaque  dcbiliore  cetcris  scdc,  pracgrcssa  eliam  ionga  vocali.  Ubi 
alterutra  liariun  causariun  sola  locum  liabct,  e  scriptum  invcuitur; 
sic  praegressa  longa  vocalic  legiturGe.lV,200.  Aen.lll,  176.590. 
V,  270.  X,  263.  Xn,  134.;  et  absoipta  bren  in  qoaita  sede 
Aeii.  ^  44.  X,  221.  —  Cetenim  e  quamvis  consonam  subiedam 
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hahet,  neque  ulla  yidetur  esse,  quae  aheram  haruni  foimanmi 
respuat.  —  Aen«  V,  270. :  „3aeTO  ex  scopulo**  in  Rom.  legitur, 
duiius  fortaase. 


g  U  A  E  S  T  1  O  111. 
De  forma  AccusatiTi  nominum  propriorum. 

1.  Noininum  Graeconun  masc.  gen.  in  a«  et  «v  desinentium 

Accusatirus  a  Vii*gilio  tenninatur  in  an  et  en;  et  ex  optiinonim 
libroniin  fide  recte  ubique  editur  Ace.slen  ,  Aeneem^  vid.  V.  L.  ad 
Aon.  V,  850.,  Anchisen  ,  Antoren  ,  IJylan  ,  hlan  ,  lolan  ,  A 
phaU  Uy  Oronten;  vid.  Heins.  ad  Aen.  I,  113.  Kcl.  1,  66.  niale 
editur  Oaxem^  tacile  correctum  a  Vossio  et  labnio.  IVominativus 
Oaxea  legitnr  apud  Vibium,  cuius  inpnmis  magna  hic  auctoiitas. 
OaxU  apud  Sot;;  sed  idem  Senrius  in  qiso  Commentario  Accu- 
satiTum  Oaxen  exbibet,  fjuem  tameu,  si  Oaxis  esset  Nominati- 
^-U8,  in  im  raittendum  fuisse  Tix  dubites.  Oaxen  praeter  afios 
lupfur  antiquissimus  ille  Gudianiis  et  noni.  Aen.  J,  581.  Aeneam^ 
haud  dubie  operanim  vido,  in  cdit.  Hcyn.  lejiitur.  IVec  dubito, 
(juin  ex  Grammaticoriun  aurforitale  ubicjue  scribendinn  sit  Achil- 
len;  ^id.  Heins.  ad  Aen.  1,  458.  et  a  me  notata  ad  Aen.  1,  30. 
Codicum  in  hac  Toce  minor  auctoritas ;  nam  cjuum  ea  semper,  ter 
cmmmo,  Aen.  I,  458.  IX,  792«  XI,  438.,  in  fine  Tersuum  lega- 
tur,  uhima  eius  Htera  etiam  in  antiquissimis  libiis,  ut  in  ipso  Me« 
diceo,  pa  lineam  transversam  exprimitur,  rjunc  interdum  etiam 
literam  n  desi^at,  ut  in  Medic.  ^d.  IX,  10.  Aen.  V,  298.  VI, 
445.  IX,  184.  X,  128. 

2.  Contra  retinui  Aen.  X,  561.  sq.  Accusativuni  in  Ila- 
licis  noiniiiibus,  I^ucam  el  Niuiuini;  ubi  unus  Gudian.  Lucany 
itemque  unus  Medic.  Ntunan  produnt,  scilicct  ^uia  alias,  sed  in 
Giaecis  nominibus,  hae  foimae  firequeutataew 

S.  Teiminationem  m  nusquam  Viigilius  Tidetur  admisisse, 
nisi  forle  mctri  necessitate  cogente.  Hinc  edidi  Alexim,  Chro^ 
miin,  JJaphnim ,  Lirim  y  Moerim ,  Opim,  Parim^  Phasimy 
Tanaimy  Thelim ,  llym  efiam  et  alia  eodem  modo.  Bunnan- 
nus  saepius  in  Bucolicis  exj)rcssit  ini^  Heynius  constantcr  in.  In 
Mediceo,  c|uolIos  ij)sa  flnalis  boruni  vocc.  btera  expressa,  nec  li- 
neoia  tanluiu  siguiiicala  est,  ul)ique  im  legitur,  si  Ecl.  VHI,  85.  a^i. 
Fogg.  et  Aeii.  V,  116.  et  X,  705.  exceperis ;  hoc  quidem  loco  h- 
bn  minime  contemnendi  Panm  tuentur,  quod  etiam  Cliaiisius 
confirmat;  et  in  talibus  non  negligenda  Gnunmaticorum  auctoii^ 
tas;  edidit  ita  lahnius.  Optandum  esset,  ut  in  eiusmodi  rebus, 
in  quibus  accurata  scripturae  divei-sitatis  nf>tati(>  vel  maxime  re- 
quiiitur,  diligentioreft  fuissent  editoies,  licinsiua  inprimis.  Is  ta^ 


890  Q  U  A  £  S  T  I  O 

inen  ad  EcL  IV,  S2.  et  Aen.  VII,  84.  Teteirimos  ait  codices 

Vciphnim^  Alexim^  Parimy  Moerimy  Irimy  et  siinilia  habere ;  et 
nd  Ecl.  \T^1I,  76.  haec  scribit:  ,^DapJinim  Blediceus  passim  hac 
Ecloga,  et  alii  vetustiores.  Sic  Moerim  bis  terve  Jiabebis  Ecloga 
gubsequente."  /Vis/i>i  Medic.  Aen.  V,  116.,  fnMi  Prisiim  :  „recte; 
iDC|uit  HeiDsius :  nam  Maroni  sollemnis  enuntiatio  Latina  in  nomi- 
nibuB  Giaeds.''  Et  MfM»  »m  Mem  Medic.  X,  211.  Idem 
Heiiis.  VI,  446. :  yfiiroonmquB  libii  Tetiislioies,  Maroniano  moie;*' 
idcjue  rsvDcaTi.  Apud  f  oggio.  tamen  Ecl.  VIIL  pro  ilnali  liteia 
in  fine  yersmim  lineola  conapicilUKi  Moenm  liquido  in  ]>Iediceo 
EcL  VUI,  98.  IX,  53.,  ubi  mouerun  a  m.  pr.,  quod  haud  facile 
ex  Moerin  nasci  potuit.  Thetim  Ecl.  IV,  32.  omnes  Heinsiani 
praeter  unuio  alt.  Mentel.  Alexim  praeter  alios  Serv.  Dresd.  EcL 
ll,  1.  et  73. ;  altero  quidem  loco  ia  iulerpiclatione ;  nam  in  ipso 
teKtu  Jkm»  eiliibet,  quae  eat  alteia  lectio.  Irim  in  Medic  oet^ 
nsque  codidbus  Aen.  V,  606.  IV,  694 IX,  %  X,  88 ;  et  quod 
IX,  80S.inMedic.  legHur  //vm,  id  non  potuit  ex  Iriti  exsisteie. 
Jkiphniim  et  similia  etiam  ubique  in  emendatissiina  Ald.  tert. 
expressum;  Daphnim  EcL  II,  26.  Serv.  Dresd.  et  codd.  Farisini 
7.  11.  14.,  etiaiii  Romanus  ibi  a  Potterio  ad  testinioniuin  vocatur; 
Daphnbn  Serv.  Dresd.  edaiu  EcL  V,  20.  51.;  eanKjue  codicuiu 
quoque  scriptiuram  esse,  anirmat  ad  vs.  20.  liurmannus.  Quod  autem 
EcL  V,  52.  legitur:  ^^Daphnin  ad  astra  feremus,  nietri  necesat- 
tate  compubus  ita  scribm  eo  loco  debutt  poeta ;  quamquam  no 
illud  quidem  Tero  absimile,  VirgUium  in  eo  quidem  positUaoU 
psiflse  ^aphnim  ad  nstra"  etc  cf.  Herm.  Eiem.  Doctr.  Metr,  p. 
61.  sq.  Quo  loco  quod  Heynius  ad  alios  corrigendos  utitiu*,  po^ 
sum  aliiun  ei  opponere,  qui  scripturam  a  me  defensam  luculento 
testimonio  confirinat;  legitur  is  Aen.  VI,  334. ;  „Leucas/>/>/t  et  Ly- 
ciae  ductorem  classLs  Oronten. "  adde  VII,  242.  Ac  si  seiuel 
Daphnin.  poeta  usurpavil,  non  maiorein  hoc  habet  viin,  quam 
qnoditem  semel  enmlBm  Tarcho  ndemua  Aen.  VI1I,60S.;  yid. 
quae  notaTi  iM  ad  ya.  506.  Unde  inteHigitor,  non  lecte  Heynittm 
istoc  exemplo  uanm  esse  ad  onmia  similia  in  Buoolida  corageD- 
da;  Ararim  tamen  et  TigrimlSj^X^  68.  ab  eo  retentum;  necuUa 
ibi  e  codd.  aotatur  direisitaa,  nia  quod  j(nmn  et  .Tigrin  in  cod* 
LeugD. 

QUAESTIOIV. 
De  Graecis  tfrminationibus  sec  Declinat;  o*  et  on. 

In  terminandis  Graecis  nominibus  sec  Declinationis,  quan- 
tum  ex  codd.  intelligere  licet,  non  videtur  Virgilius  ubique  ceit- 
(aiu  aliquam  legem  secutus  esse.   lunomimbus  Lasuiaruin  piae- 
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tuUl  Gmecam  fonnians  Leabo9  6ew  II,  dO.  XMbt  Ge»  m,  6.  Jh- 

lum  tamen  in  antiquiorihus  librls  Aen.  IV,  144.  Tenedo»  Aetk, 
U,  21.  NerUoa  111,  271.  ZacynthoB  ihid.  270.  Naxouy  Olea- 
ron  et  Pamn  Aen.  111,  125.  stj.  Hinc  Aen.  VII,  208.  e  codd. 
scripsi 'Slamow ;  Medir.  ibi  iSamom,^  ut  yirclom  Ge.  I,  138.  Pa^ 
phi  noinen  in  optiinis  libris  Lalinam  hahet  tennin.itionem,  Aen. 
I,  415.  X,  51.  ;  tiuo  .icccdil  T/iapsumque  Aeu.  111,  689# 
Terrarum,  montium  flurainumque  nomina  nunc  Gmece,  nunc 
Ladlie  temuiiiiiitar:  Graece  J^piroe  Ge.  I,  69.  Mgypioe  Ge.  IV, 
210.;  8ed  ABgyptus  Aeu.  VIII,  705.;  porro  Tmaros  EcL  VIII, 
44k  Pelion  Ge.  III,  94.  Spercheosque  e  Medic.  et  Leid.  Ge.  II, 
487,  editur.  Cocytos  Aen.  VI,  132.  e  Medic.  restitui.  Pactolosque 
Acn.  X,  142.  editur;  Mediceus  tamen  Pactolus,  Et  sic  Jlemius 
Ge.  II,  137.  Isjnarus  Ecl.  VI,  30.  Tmolus  Ge.  I,  56.  ex  fide 
meliorum  codicum,  quod  firmatur  Ge.  II,  98.  Caicus  Ge.  IV,  . 
370.  Jlehrua  ibid.  524.  Urbium  sola  2>/t>«  Aen.  IV,  670.  Grae- 
ce  temunatiir.  —  Raiae  in  hommumnomuiibus^Xjraecae  fonnae: 
S^ia^lot  Ed.  VI,  13.  Epeo8  A.en.ll,  264.  2^on  VI,  595. 
Nam  AccusatiTus  Rutuli  nomiiiis  Talon ,  qui  Aen.  XII,  513.  le- 
gitnr,  recte  in  suspicionem  vocatur.  —  l'raeterea  haec  inveniun- 
tur:  ^  livion  Ge.  I,  138.  Lageos  Ge.  II,  93.  Scorpios  Ge.  I,  35. 
Contra  Sirius  Ge.  IV,  424.  et  Aeu.  111,  141.;  u])i  tamcn  non  ne- 
gligeudum,  tjuod  ibi /Woa"  ,  hic  agros  subiicilur;  (juare  auribus 
consuluisse  videtur  poeta,  ulroque  luco  scribens  iSirius, 


QUAESTIO  V. 

De  terminatione  tert.  Personae  plaraL  Perfecti 

Indic  ActivL 

Soliemnis  est  pennufatio  teriainationum  erufU  et  ere.  Sed 
ipri  codices  eo  ducunt,  ut,  utra  quoque  loco  praeferenda  sit ,  ple- 
nimque  appareat.  In  medio  Tersu  les  omms  pendet  ez  melri  ne- 
cessitate,  qnod  uno,  eoque  mazime  luculento,  «Eemiflo  com|no- 

batur:  EcL  X,  13.:  „illum  etiam  myncae,  

Jleferunt  saxa  Lycaei.*'  Sed  quum  ea  permutatio  non  nisi  in  fine 
versuum  locumhabeat,  sponte  intelligitur ,  fonnam  hreviorem  ad 
versuiu  apte  claudendum  inulto  altera  illa  pleniore  commodiorera 
esse.  Quod  nolim  ila  a  me  dictum  putes ,  quasi  versus,  coutra 
ac  vulgo  fit,  brevi  syllaba  saepius  aul  rcctius  iiniri,  quamlonga, 
esistimem ;  sed  Tocalis  e  aunm  exiliona  eit  soni,  auiinm  maziiiie 
indidoiiaud  dubie  poetae  noc  dedenuit,  ut  in  uhiiiii  pedis  thesi 
syllaham  eadem  Tocali,  quam  gnni  iUa  fiiscaque  »,  tenninatam, 
positidne  etiam^  quain  vocant,  corrohoratam ,  suhiicere  mallfnt. 
Uinc  recte  dedei^  editur  Ge.  I,  287.  111,  83.  115.  247.  378. 
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IV,  204.  Aen.  I,  898.  U,  243.  567.  lU,  238.  337.  566.  IX, 
eSGi.  XI,  190.  et  /2i^Aeii.U,  131.  V,  582.  Ex  Medicei  au- 
ctoritate  eandein  fonnam  reduxi  Aeii.  Vlll,  324.  IX,  292.  Re- 
Uqui  tamen,  ob  codicum  conseiisuiu,  duobus  locis  pleuioiem  ter- 
ininalioiiem,  elsi  ibi  quoque  tenuior  illa  videlur  rcstituenda  :  Ge. 
U,  454.:  „0"i*I  memorandum  aecjue  Bacclieia  domi  luleruni?^ 
et  Aeu.  I,  605. :  „Quae  te  tam  laeta  tuleruiU  Saecula  ?  hic  4ui- 
dem  duo,  sed  non  magni  pondeiis,  codd.  apud  Bunn.  udere. 
Longior  autem  fomia  tum  praelata  est,  ubi  Perfectum  sua  ac  pio- 
pria  yi  praeditwn  et  a  nobis  yemaculo  sermone  loqu^itibus  et  a. 
uraece  scribentibus  ]icr  idem  tempus  reddendum  est.  Hiuc 
£cl.  UI,  111.:  „sat  prata  hihenmt       sic  ibi  oumes  libri  mss.  Ecl. 

V,  34. :  „posl(|uani  to  lata  tid^ruul ,  lj)sa  Pales  airros  —  relicjuit ;  " 
iics  libri  iu/ere.  Cie.  U,  422.:  „Quuia  scmcl  liaebcruul  aivis, 
aumsque  luUrunt.''^ 


Q  U  A  E  S  T  1  O  VI. 
De  Modis  ac  Temporibus  Verborum  confusis. 

Sacpissime  Tempora  Modique  Verborum  a  librariis  pennu- 
tati.  £  multis  pauca  aecerpam  \  plura  daturp  iempus  deeral,  uon 
Toluntas  aut  lerum  copia. 

1.  Maximam  rim  in  Tempoia  Modosque  mutandos  habue- 
runt  divei-sarum  Coniugationum  tefminatioiics  6*/ ^  at^  enif  €aU; 
ut  Ecl.  111,  48.:  „Si  ad  vitulam  spectas^  nlbil  ost,  fjuod  pocula 
laudes  nbi  in  aliis  libris  mss.  specles — laudas.  Aeu.  1,  48. 
S(]. :  „Kt  (]uis(piam  Iiuionis  advrat  ri  aoleroa,  aut  supjdox  aris  ini. 
/>t>/ie/ lionorem?  "  vMi  unponil  ^  impunal^  adurtl.  111,  4U7. :  „Ne 
C]ua — Hostilis  iacies  occurrat  et  omina  iurbet;  "  aiii  iurbat  y  uiius 
occurrel.  ibid*  457. :  ^lj^sa  caruU ,  Toceuujne  Tolens  atque  oia 
retoUut$;*^  alii  eanet^reeolffet,  quod  inde  ortum  Tidetur,  quod 
in  antiqud  aliquo  codice,  ut  est  in  Tetemino  illo  Gudiano,  men- 
dose  ezaiatumfuerat:  canat  —  resolvet.    VUI,  244.:  „]\on  se- 

cus,  ac  si  Infomas  reseret  sedes  et  repna  rechidat ;  "  alii  re- 

serat ,  reclndit ,  reclndet.  XI,  380.:  „(]ui  dicta  ferant ,  et  foe- 
dera  Jirmeni ;  unu» /irmant,  liinc  alius  Jernni.  ibid.  466.:  ad- 
itus  urbis/^/nen^,  iurresque  ca/^e^^ayx//'  ubi  duo /^/y/uz/z/,  et  hinc 
alter  eac  iWem  eapeeaunt. 

2*  Rdatiro  quicunque  interdum  male  subiungitur  Coniun- 
ctiTos  a  librariis;  vid.  Aen.  I,  610.  H,  709.  IX,  299.  XH,  208. 
tpddquidYlU,  401.    Male  tamen  unus  pudapit  pro  riolarii,  Fu- 
iuro  exacio,  XI,  591.  colL  TS.  848.;  ilemunusEcL  Ul,  49. 
cabis  pro  vocarie. 
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3.  In  emincuitis  conditioiialibiis  ubi  talia  ponitniis,  <juae 
utrumliMit,  facta  sint  aut  fieri  possint,  necne,  incertum  xelin- 
q[uimus,  etprotasis  et  npodosls  GuniimctiTuin  reqnirit.  Namn 
^uae  erunt,  quae  adversari  videenlur  huiciegulae»  ea  si  diligen- ' 

tius  examinnverls ,  fHcilc  inlelligos  niinhne  repugnnre;  fieri  eniin 
potest  interduiM,  ut  alteruni  tanujuani  certuni,  alterum  tainquam 
incertuin  efferatur.  lul.  II,  57.:  „ner  nmnera  cural  Alexis,  IVec, 
si  muneribus  ccrles  ,  cvncedal  lullas  j  ^  alii  codd.  concedui  el  con- 
eedU;  coneedH  feiri  potest :  dabit  ampliora  muoera ;  sed  de  hoc 
retsu  Tid.4  quae  in  Y.  L.  scripsL  Ecl.  YU,  68. :  „Saepitts  at  si 
me,  Lycida,  rwUaa,  Fnodnus  in  silvis  cedtu  tibi,  pinus  in  hor- 
tis;"  sliSeLcedet;  recte,  tirefises;  sed  quuni  r^^^va^  legatur,  aeque 
ineptum  est  cedet^  ac  si  quis  dicat:  amabo  te,  si  me  ames.  Ecl, 
X,  33.:  ,,o  niihi  tnm  quani  molliter  ossii  fjuiescanf ,  Veslra  nieos 
olim  si  fistula  dicai  ainores;"  re(  te  f/uiescani,  noii  (ji/icsccni ,  ul 
estin  aliis  codd.,  cjuia  liaec  res  onuiis  ex  eo  suspensa  est,  factu- 
iinehoc,  tjuod  fieri  cupil,  sintilii,  necne.  ])lale  editur  Aen.  I, 
S74.:  „0  dea,  si  ])rima  repetens  ab  origine  perganiy  ^ipaoet 
annales  nostrorum  audire  laborum;  Ante  ^em  clauso  componet 
Vesper  Oiympo;'*  redusd  componai  e  Fierianis;  ride,  quae  ibi 
notayi. 

4.  Tn  contrarlam  partem  peccatifm  Ge.  I,  229. :  „Si  vero  vi- 

ciamque  seres  llnud  obscura  cadens  /niiiei  tibi  signa  lioo- 

les;''  ubi  male  nnus  miiiai ,  i.  e.  si  seres,  fierl  forlasse  polest, 
ui  tibi  haud  obscuia  signa  inittal  iiootes ;  at  lioc  dicit  pocta :  si 
Tidam  seiere  Yoles,  idoneum  seiendi  tempus  certissime  ex  Boote 
cognosces.  Male  edebatur  6e.  II,  227. :  „Rara  sit  an  supra  mo- 
remsi  densa  rj^iiim*,  —  ^  Antc  locum  capies  ocufis;*'  quod 
esset:  si  forte  recjuiras ,  cjuod  quidem  facturusne  sis,  necne,  ne- 
scio.  Blale  etiam  Ecl.  iX,  64.:  „Cantantes  licel  u$(jue  (miniis 
yia  laedai)  eamus;"  vid.  ibi  nolata ;  recle /aedii ,  quod  ifa  expli- 
canduni:  si  caiilanins,  minus  via  laedit;  sive:  rantanles  via  nou 
laedit.  Male  etiani  luelur  Bunnannus,  diversa  niisceus,  Coniuncli- 
Yum  £cl.  VI,  10.:  „Si  quis  tamen  haec  quoque,  si  (^uis  captus 
amore  legai:  —  Te  nemus  omne  caneL**'  IndicatiTum  re- 
duzi  EcLU,  27.:  ,JVon  ego  Daphnim  ludice  te  metuam,  si  num- 
quam  Jallk  imago ; "  condltionalis  senteutia  ad  yerbum  meiuam 
roferenda  latet  iu  liis :  iiuiice  ie,  i.  e.  si  ipse  iudices;  haec  au- 
lem:  si  jmnirjuam  fallii  imaf^o ,  nejoligentius  subiunguntur  et  ita 
explicanda  sunt:  quod  possuin  conlendere,  si,  nl  credo,  iniago 
non  fallit.  Inepla  est  altera  lectio  fallai ,  i.  e.  at  (ierl  j)otest,  ut 
imago  fallat;  inej)la  liic  etlaju  lerlia  jallel.  Kcmo  haerebit  in 
ConinnctiTO  Aen.  IX,  172. :  „Quos  pat^  Aeneas,  si  quaAdo  ad- 
yeisa  pocareni,  — dedit  esse  magistros."  Sed  eoA  fbrtasse,  quem 
offendatGe.  II,  49:  54.  Aen.  VII,  310.  Et  primo  quidem  loco 
haec  leguntur:  „Tamen  haec  quoque  si  quis  ineerai  — :  Exuerini 
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a&Testnm  ahimmn;  cidtnque  fiequenti  In  quii8ciiiiM|iie  YDces  aites 
haiid  tarda  aefitmtur§*^  hoc  loco  cave  Mguaniur  scribeiidani  cen- 
seas,  qaamqoam  ita  est  in  opUmae  notae  libro ,  Moret  pr.;  apo- 
dosis  praegressae  conditionali»  aentenliae  Iub  ▼eilMS  condusa  est : 

Exueriiit  silueslrem  animnm  ;  inde  nova  siibiiininliir  sentcnlia  et 
ipsa  condilionalis ,  Imiic  in  inodum  capienda :  et  si  deinde  cul- 
tum  fretjuenleni  aiiliibuoris,  (Futur.  exarl.)  liaud  tarda  se<]ucntur 
etc.  Ge.  11,  64. :  „Uoc  Jaciet ,  vacuos  si  sit  dig^ta  per  agros  \ " 
liene,^Mft^  tfmiaKptmfaeiai  m  llledic.  ain.pr.et  inGud.;  totns 
ibi  locos  itaest  comparatus,  utillud  iam  pro  certo  affiimaii  potuent. 
Denique  Aen.  YH,  310. :  „Quod  si  mea  numina  non  vaU  Magna 
satis:  dubiiem  haud  equidem  implorare  quod  nsquam  est  fle- 
ctere  si  ncquco  snpcros^'  elr. ;  hic  ConiunctLYUS  giaTius  afifimuui- 
di  viiu  liabet:  nonvideo,  cur  dubileni. 

6.  Ut  autem  J>Io(lus  Modo  respondet,  si  eadem  esl  utriusque 
enunciati  natiu^a,  sicidem  Tempus  eiilem  Tempori  oppoiii  in  liis 
similibusque  solet.  Aen.  VI,  625. :  „Non ,  miibd  si  linguae  cen- 
tum  sint  oiaque  centum,  Omnia  poenaium  percuneie  nomiiia 
pogsim;"  male  ante  Heinsimn  poasem,  IX,  211.:  „Si  qiiis  in 
adversum  rapMc^  casus,  —  Tesupeiesse  *'<'//m."  Aen.  II,  709.: 
„Quo  les  cumque  cadentf  —  Una  salus  ambobus  ^ri/."  IX,  299. : 
„casus  nuicmnque  sef/ifen/ur' ,  Haec  eadem  —  manebuni.^^  Ge.  1, 

454.:  „oin  maculae  incipient  ,  omnia  —  vento  nimbisque  fi- 

debis  lervere;"  male  alii  incipiuni.  Uinc  recte  edilur  Ge.  II, 
202.:  „quanlum  longis  carpent  armenta  diebus,  Exiguii  tantum 
gdidus  los  nocte  repomi%^  alii  repenit  et  reponat,  EzMedic. 
6e.  4S8.  eandet  adsdri:  „Sol  quoque  et  ezoriens  et  quum  se 
corutet  in.  undas,  Signa  dabi/;''^  nam  Farticiptiim-Fhiesentis  ex 
adiecto  verho  finito  dabit  explicandura:  ^^uu»  wieiuri  cfr.  TB. 
458.:  „Atsi,  quum  refere/^^ue  diem  c<mdetqne  relatum,  Lucidus 
orblsm/;"  nam  (juod  o]»ponunt  vs.  427.  sqq.,  eius  rci  alia  est 
ralio:  parahi/ur  Qxmn  n  IV  i  tMiduin  ad  comy^rf/i^/frf/.  Ecl.  \,  76.: 
Jftuvios  dum  piscis  aniabU^  Duinque  tbymo  pascenlur  apes  — , 
Semper  honos  nomenque  tuum  laudesque  manibunij^  ubi  male  a 
Coitio  defenditur  pafcuniur,  quod  est  in  Gud.  Aen.1, 607. :  ^Jb  fre- 
ta  dum  fluTii  eurreni,  dum  montibus  umhiae  XMeirabuni  convexa, 
polus  dum  sidera  pascet,  Semper  honos  nomenque  tuum  laudes- 
quc  numebnnt;^^  ubi  male  in  nonnulUs  et  in  ipso  Blediceo  pascii. 
Adde  Krl.  VU,  63.  Acn.  IX,  447.  sqq.  Ovid.  Ib.  135.  sqq. ;  de 
quibusdam  locis,  (jui  rcpugnare  videntur,  vid.  V.  L.  ad  Aen.  IV^, 
336.  Gc.  IV,  411.:  „Scd  quanto  ille  inacis  lonnas  se  t^-ertel  in 
omnes,  Tanlo,  nale,  magis  contende  tenacia  vincla;"  recte  i^er- 
iet  oh  ImpefatiTum,  cui  lespondet  Futuium  in  enismodi  le,  quae 
ftitma  est,  nondum  iit  Hmc  lecte  Ge.  m,  7S.:  ,,quos  in  spem 
eiatues  suhinitteie  gentis,  —  inde  a  teneris  impende  lahorem;^ 
ante  Heinsium  etaiuie  legehatur.   Cetefum  quum  in  his  piaestan- 


uigiii^ca  by  Google 


V  I  11  G  1  L.    VIL  895 

liflaiim  etiaiu  codices  iuterdum  iluctueut,  erit  fortasse,  ubi  plus 
fatioui,  quam-Uhiis  inBS.  iDsemie  debeas.  Nemo  tameu  soUid- 
tabit  talia:  Ge.  I,  189.:  „Si  superant  fetus,  pariter  firomeiita 
fueniur.*^  Aen.  XI,  168.:  „qubd  n  immatura  manebai  Mon 
uatum:  caesis  Volscorum  iniJlibus  ante,  Ducentem  in  Lalium 
Teucroe,  ceddisse  iuuabit,^*^ 


QUAESTIO  VIL 

De  permutatioue  Fraesentis  et  Perfecti. 

1,  Praesens  el  Perfecluni  saepissime  pennutaiitiir,  ul)i  parem 
ulrumque  habet  inensuriun  siinilemque  sonum;  ipiod  omnium 
quidem  ireuuentissimc  yjerbis  Jimdere,  nanjjere,  Imquere  et  inde 
compositis  acddit  Qua  in  le  duo  suiit  masime  obseiranda,  co. 
dicum  auctoiitas  et  sententiae  ratio.  De  codidbus  in  uniyeisum 
hoc  tenendum:  multo  saepins  F^aesens  in  Perfectum,  quain  Fer- 
fectum  in  Praesens  mutatinn  esse  in  iis  yeffbis,  quorum  Perfectum 
fit  deti"acta  una  Praesenti  littera;  facilius  enim  nemebatur,  quam 
addebalur  litera ;  el  consonae  m  et  fi  saopissiine  per  liueolam 
trausversam  iii  rocoiiLioriI>us  libris  inss.  iiidicaljantur,  quae  facile 
lieri  poluit  ut  ab  iis,  qui  eiusmodi  codices  describerent,  oinittere- 
Inr.  Hinc  si  anliqiiioies  Hbri  aut  omnes,  aut  plerique  in  Piaesens 
Gonspiiant,  multo  consuhiiis  liierit,  hoc  tempus  praefeire  Fer* 
fecto. 

2.  Sententiam  si  consulimus,  Praesenti  tempore  et  historicos 

etpoetas  saepissune  uti  pro  Perfecto  tum,  ul)i  velut  in  rem  prae- 
sentem  perducore  lectorem  volunt,  inter  omnes  conslal.  Hinc 
egregie  Aon.  II,  275.:  „Hei  inilii,  cjualis  erat!  quantum  inu- 
tatus  ab  illo  Hectoro,  (|ui  rec/U  exuvias  iiidutus  AcliilU!"  hil 
autem  hoc  maximc,  ubi  ipsa  res,  quae  narratur,  quibusdom  ex- 
spectatioliis  stimulis  animnm  exdtat;  exdtant  autem  ea  maxime, 
quae  piodunt  commotnm  eius  animum,  qui  yel  fadt  aliquid,  yel 
loquitur.  Hinc  quae  cum  aliqua  commotione  anlmi,  cum  qua> 
damalacritate,  Tehementia,  studio  atque  impetu  geruntur,  ple- 
rumque  per  Praesens  exprimi  solenf.  Quamobrem  Praosentia  re- 
cte  exliibentur  Aen.  IV,  195. :  „Haec  passiin  dea  ioeda  virum 
dijjatidit  in  ora.  Protinus  ad  regem  cursus  delonpiet  larban." 
ibid.  888.:  „His  medium  dictis  sermonem  ahnunpU  et  auras  - 
Aegra  fugit,  se^ue  ex  oculis  avertit  et  aufert.'*  ihid.  448«:  ^Haud 
secns  asaiduis  hmc  atque  lunc  yodbus  heros  Tunditur  et  mag;no 
peneniit  pectore  curas.*'  ibid.  646.:  „Coiiscendit  furibunda  ro- 
goai  ensemque  recktdit  Dardanium.*'  Vn,'  458. :  nOUi  somnum 
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ingens  rumpii  pavor ,  ossaque  et  artns  Petfwidk  sudoz,*^  X,  890. : 
^ulta  movens  animo,  iam  tandem  entmpU  et — coniidt  hastam.^ 
8.  Hinc  per  Fraesens  ad  fUtui-n  aut  pmximc  subiecta  atten- 

dcrc  iubeinur,  ut  quuin  onilioDein  alicuius  exhibiturus  est  pocta. 
Indc  fil,  ul  verlmm  fitiur^  adfalnr^  quoties  lere  apud  Viigilium 
lej^ilur,  iuliiruin  iudicet  sernioueni,  fcilus  auteinel^^<///^s  praegres- 
suin;  de  Acn.  VJ,  1.  X,  621.  XJ,  718.,(jui  vei-sus  eximcndi  snnt, 
mox  dicclur,  liilerUum  ttuucn  pcr  mctri  necessitalem  rcricclo 
utendum  Hilt,  ut  Ge^  IV,  5S0. :  „namaiie  ultro  adfata  timen- 
tem;*^  eodemque  modo  Aen.  IV,  632."  VI,  558.  666.  XH,  1S8.; 
etiam  ediJU  Aen.  V,  799.  Vll,  194.  Sed  Aen.  Yl,  455.: 
„Demisit  lacriinas ,  dulciijue  <mJ^/w  v  aniorc  c.v/;  "  et  WW^  611.: 
iiWhw^  adfata  e.sl  diclis  seque  obliilil  ullro;"  propter  adiectum 
ideni  teinpus  rerlecta  praetulil  poela;  itein  Aen.  IV  ,  650.;  „ln- 
cubuit(pie  toro  <//'.v/Apie  novissima  verlta."  (Ge.  IV,  320.  ne(|ue 
eadcm  cst  codicum  oimiiuin  lectio,  et  varia  adiuittitur  stmendi 
rado.)  Itaque  recle  cdilur  Aen.  V,  482. :  „llle  super  tales  effimdit 
pectore  Toces.*'  ts.  780.:  ^talesquc  eJJhudU  pectore  questus.'' 
TS.  842.;  ,/i<mififc)ue  lias  ore  loquelas.'*  VI,  55.:  „/'undUqae 
preces  rex  pectore  ab  iino."  AHI,  292.:  „1iaec  effuudii  pectore 
dicta."  Vlil,  70.:  „tales  efJuudU  ad  aetliera  voccs."  XI,  377.: 
^^nimpUi^^  lias  iino  pectore  vuces."  lla  bis  lods  omnibus  in 
optiinis  inss.  lejiitur. 

4.  rroperatur  ad  s(Mjueutia  Acn.  W\ ,  573. :  „  iN  ec  ininus 
inta«a  exti'cmcun  Saturuia  bcllo  ImponU  regiiia  inanum.  lluit" 
etc.  male  alii  Imposuit,  Similia  inlinitis  locis  inreniuntur.  Hinc 
eliamyaAir  hls  legitur  praegresso  setmone  Aen.  VI,  1.:  „Sicya- 
Aff*  lacrimans  clas8i(|ue  immitttt  habenas;"  ct  XI,  718.:  „Haec 
faiw         ,  et  pernicibus  ignea  plantis  Trausit  equum  CUESU.*' 

5.  Confia  reifectum  res  denotat  fjuieliores  et  comp(3sitas. 
Sulficeret  uumii  exeinjili  gralia  afferre  lornin,  («e.  11,  495 — 518., 
nisi  is  lonpor  essel,  dignus  tainen  inpriinis,  (juem  inspicias.  Adde 
versus  piacida  (luadam  gravilate,  ipsis  cliam  uumcris  expressa, 
inraesignes  Aen.  1,  124. :  ,4ulerea  magno  misceii  murmure  pon* 
tum,  £missamque  biemem  «efwi^  Neptunus ,  cl  iinis  Stagnarefti- 
sa  Tadis,  giaTiter  commotns ;  et  alto  rrospidens,  surama  placi- 
dmn  caput  eztulit  unda;"  ubi  inale  quidam  tterUit»  Eandemob 
causam,  rjuamquain  alibi  subiectmn  sermonem  Praeseiis  fatur 
praecedit,  ex  optiiiiis  b*l)ris  scribendum  Aen.  X,  621.:  „Cui  rex 
acllierii  brevitcr  sic  s  Olyni|)i. "  Aen.  V,  90.  s(j((. :  „1116 
agmijic  longo  Tandein  iiiler  pateras  et  levia  p()(  ula  sn  pens  l^i- 
bafit(^ue  dapes ,  rm-susque  iimoxius  imo  SuccessU  tumulo ,  et  de- 
pasta  altaiia  UquU;  "  male  in  aliis  euccedii  et  UnquU, 

6.  Sed  quum  Peiiectum  rem  plane  absolutam  significet,  in- 
terdmn  hoc  tempus  ita  pro  Pracsente  pcmitiur,  ut  inter  initium 
alicuius  rei  et  finem  tix  ullum  Tideatur  spaHom  intercedere.  Ge. 
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n,  81.:  ^deinde  feiaces  Ftantae  iimnitliurtiir;  nec  longum  teiu> 
pus,  et  mgens  ExiU  ad  caelum —  aiboe."  Aen*  IX,  418.:  ,,I>um 
trepidaiit,  iU  hasta  Tago  per  tempus  utrumqne.**  V,  886.  r  ,  jUe 

autem  spissa  iacuU  rerolutas  arena;*'  de  repcntc  lapso.  IX, 
771.:  „huic  uno  (leiecluin  coininimis  ictu  Cuni  gnlea  longe  iacuii 
capur."  DeXil,  81.  vid.  Qunesf,  XXXV,  6.  Huc  refer  etiam 
Ge.  I,  330. :  „TeiTa  treinit ;  Jnge/e  ferae ;  et  mortalia  corda  rer 
gentes  hiuuilis  slravit  pavor."  Itaque  non  erat ,  quare  iii  suspi- 
cionem  rerfectmn  Heiiiaius  yocaret  Aen.  XII,  154.:  „Vix  ea: 

auum  lacrimas  oculis  lutuma  proJudU**^  De  X,  444.  iufia 
icetur. 

7.  Saepe  tta  iunguiitur  Ftoetetitnm,  Perfectum  mazime,  et 
Praescns,  ut  hoc  rem  consecuiam  significet.    Ilinc  recte  editur 

Aen.  IX,  432.:  ,,se(l  viribus  ensis  adnrtiis  TmnHahiil  costas,  et 
canditla  |)crl()ra /7///i/>/V/"  i.  e.  tiansabiit  et  ita  rumjiit.  X,  451.: 
„ZTa/«-!>  inedium /wkW// iii  ne<|uor.'"'  X,  659.:  „\  ix  proram  at- 
tigerat :  rumpil  Saturnia  luiiein."  XII,  380. :  „j)raecipitem  Im- 
pulU  €ffuitiiiic[ue  solo."  Vin,  506.:  „Of«tores  regnique  coronam 
Cum  sceptro  nMU,  mandaiQue  insigiua  Tarchon.*'  Itaque  e  Ble- 
diceo  aliuque  reponendum  Aen.  VI,  747. :  „Donec  longa  dies  — 
Concretam  exemit  labein,  puiumque  relinquU  Aetlierium  sensum.'' 
VII,  621.:  ^Jmpulii  ipsa  manu  portas,  et  cardine  vei-so  Belli  fer- 
ratos  /7//»/;// Saluriiia  pos!es."  vitl.  eli.im  \\  iniderl.  Not.  nd  CIo. 
III,  228.  et  Acii.  II,  4(55.  Inde  saej^issiine  lit,  ut,  praegressa 
ConiunctioDe  Quum  vel  2*osl<^uatn  cum  rerfecto ,  Traesens  sub- 
iungatur. 

8.  Sed  quod  in  8U]j»enore  Quaestione  Tidnnus,  soim  Tem- 
pus  respondere  Tempon,  id  si  ad  hanc  causam  transtuleris,  non 
paucaerunt,  quae  illustrciri  Iiinc  possint.  Ge.  IV,  4l5. :  „Haec 
aU,  liquidum  amhrosiae  d^undU  odoretn."  Aen.  X,  S79.: 
„Haec  ait ,  et  medius  densos  pronimpit  in  liostes. "  Fx  paucis 
libris  reposilum  Aen.  XII,  470.:  „31etiscum  Lxcu/i/^  et  longe 
lapsum  temone  r<'//// X,  796:  „/Vor///j/V  iuvenis ,  seseque 
//////iwfai/ armis ; "  uhi  male  Ileinsius  Prorumpit.  Gc.  ili,  92.: 
„TaIi8  et  ipse  iubam  cerrice  effudU  etjuina  Coniugis  adrentu  per- 
mx  Satomus,  et  allum  Pelion  hmnitu  fiigiens  implevit  acuto.** 
Gc.  IV,  884.':  „Ter  liquido  ardent^  perfitdU  nectare  Vestam: 
Ter  flamma  ad  sumnmm  tecti  suhiecta  reluxit  male  hic  ipse 
Medic.  cum  paucis  aliis  perfumlit.  Aen.  X,  336.:  „Illa  Tolans 
cllpei  transwerfferat  aera  Maeonis,  cl  ifioraca  .simul  cum  pectore 
rumpil.'''-  IV,  277.:  „3I()rtaIes  visus  incdio  sermone  reliquit, 
Et  procul  in  tenuem  ex  o(  uLis  ej'«/////V  auriun."  Contra  VII,  7.: 
^^iendU  iter  velis  poilumque  reliiiquil.^''  Male  editur  Xil,  842.: 
„lnterea  excedU  caelo,  nubemque  reliquU.^  Male  etiam  X, 
465.:  ^Coide /7#vm«^  gemitum  lacrimasnue  effudU  inanes.** 

9.  Vdiementer  autem  eiret,-  qui  aa  ^anc  legem  omnia  reyo- 
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doce  rdit;  llec  cuimiam  in  nMntein  Teiiiel,  FkaeMna  pwrumpk 
8o]fidtaie  Aqd*  H,  iSOt:  ,)Correpta  dura  bipeniii  Ltndna  penum- 
pit^  postesque  a  caidine  Ydltt  Aeratos;  iamfjue  excisa  trnbe  fimia 
caruvU  Robora  et  ingentem  lalo  dedit  ore  feneslraiD."  X,  444.: 
„Haec  ait ,  el  socii  ccsseixuit  ae(juore  iusso."  (ic.  I,  35.:  „iam 
bracbia  conirahii  arclens  Scoipios,  et  caeli  iusta  plus  parte  reli- 
quUf'"''  ubi  vid.  notala, 

10.  Qnuiino  autein,  qui  ubique,  quid  cuique  rei  conremat, 
esquirare  consuevetit ,  plerumque,  nlnnn  lenipn»  aplius  nt^  fiMale 
inMliget  Sic  6eb  III,  5S0. :  „nec  samnoe  abmmpU  cura  salu* 
bres; "  qui  totum  locum  perlegerit,  pcrsuaclebit  sibi,  Perfectum 
dbrupit  alienmn  esse  h.  1. ;  item  Ge.  iV,  834. :  „ At  mater  soni- 
tmn  thalaino  siib  fliiminis  alti  mnlo  sentit ;  ot  Aen.  XI, 

691.:  „sed  Buten  aversuin  cuspide  fixit;''^  inalc  fif^ii-  Bene 
Aen.  Vlll,  67.:  „Dixit,  deinde  lacu  Fluviusse  condidit  allo,  iiua 
petens:  nox  Aenean  somnusque  r^^iu^y"  sic  inteipungeudum. 

X,  810. :  „Signa  canunt.  Fiiinns  tunnas  mnKuU  agrestea  Aeneas  ^ 
sic  recte  editar  et  inleipungitmw  V,  517.:  ^Deddit  eranimi», 
vitamque  reliquU  in  astris  Aetheriis ,  fixainque  refert  delapaa  sa* 
gitiam;*'  i*  e.  idicta  in  astris  vita.  111,  568.:  y,Iiiterea  feme 
ventus  cum  sole  reliqiiii;  Ignarique  viae  Cyclopuin  adlabimur 
oris;"  i.  e.  postquam  tandein  fessos  reliquit  ventus,  adlabimur. 
Similiter  Aen.  XJ,  1.:  „Oceajiuni  interea  surgens  Aurora  rell<[iiit  : 
Aeueas  —  —  Vota  deum  primo  viclor  solvebat  Eoo ; "  i.  e.  pro- 
ximo  mane,  postquam  Aurora  Oceanum  reliquit,  etc.  Recle 

XI,  150.:  ffjmcubuU  auper,  atque  Aaeret  lacrimansque  gemeni- 
que;*'  iUud  fit  momento  tempoiris,  hoc  dmat;  quae  les  oplime 
Ulustratur  Vin,  86.:  ^Thjbris  eafluvium,  quam  longa  ,  no» 
cte  tumentem  Leniit."  VII,  600. :  „Nec  plura  locutus  Saepsit  se 
tectis,  renunque  /-e/w^i^i^  habenas ; "  recte  j^liqjiity  quia  hinc  ad 
novum  arguinentum  transitur.  X,  415. :  „saxo  ferit  ora  Tboan- 
tis,  Ossacjue  dispersit  cerebro  permixta  crueuto;"  uhi  dispersil, 

3uod  est  in  oplimis  libris,  eo  defcudas,  quod  Fraeseiis  Jerit^  quum 
eslitntam  ait  Feifecto  hoc  Terimmy  Peifecti  Tkem  sustinety  ut 
similia  Teiba  sexcentiea.  XII,  495*:  MDiTeftos  ubi  seniit  equos 
cunumque  referri;'<  male  edilnr  tmdt,  quod  saepius  recurrenti 
Itterae  sibilanti  debetur.  VII,  221*:  „nos  ad  tua  limina  mi^ 
sit;*''  duo,  in  qiiibus  Vatic,  miititf  minime  hoc  ^peilieBdlilli)  ai 
per  se  apectas;  sed xepetitum  eat  e  UI,  165» 
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QUABSTIO  VIII. 
De  Numeris  Verborimi  pernnitatis.' 

1.  Vix  (juidtjuam  ex  tolo  perimitalionuin  peiiere  frcfjuenlius 
apud  V^irgiiiuiii ,  (juain  INiuiieri  Verboruiii  et  jNomiiuim  confusi. 
Quaiuobrem  de  ea  re  accuratius  exponenduia  uulii  pulavi.  Uoc 
autem  actntiis  in  ipso  dissereiidi  prindpio  illud  injnimis  teneii  yo- 
lo",  VirgiHnm  bac  quoque  in  le,  ut  in  mnltis  alns,  mazime  stn- 
duiflse  simplicitati,  neque  -ab  bae  parte  omatum  magnopefe  quae^ 
aiviaae.  Dici  tamen  yix  poteat,  quam  saepe  Heinsius,  ut  taceam 
alios,  nescio  quam  elegantiam  yenatus  probas  lectiones  tenlave- 
rit,  ubicunque  fieri  poteral ,  iimno  sacpissime,  ubi  non  poterat, 
pluralem  numerum  pro  singulaii  obliudens  invito  ac  paene  relu- 
ctanti  Virgilio.  Sed  missis  ambagibus  statim  in  mediam  rem  ve- 
niamus. 

2.  P^omnm  magna  p«n  enmpkmmi  singubuis  nnmeri  in 
pluialem  mutati  renatur  in  eo  genere,  qnod  ez  Ticino  Nomine 
-vitium  traxit.  Hoc  genus  duplex  est :  nam  aut  Terus  Yel  praece- 
dit  proxime  Tel  sequitur  Nominis  alicuius  Tluralis ,  aut  propiuquus 
est  Singularis  Nominum  communem  babens  cum  J)teutris  fiura- 
lium  terminationem, 

a)  rrioris  generis  exempla  invenies  Ge.  II,  113.:  „Bacch«s 
amant  colies,  aquilonem  et  iri^ora  taxi;'^  sic  Leid.  sec.  pro 
onMtf.  m»  665.:  ^jammatiS^  oleiitia  andor  Membra  segM^ 
hanturi^  e  duobus  enotatum.  Aen.1,  58.:  „]Ni  faciatit^  ma- 
ria  ac  terras"  etc  aic  fto  faciatf  Medic  Friscian.  etPompon. 
Sab.  III,  455.:  mCWUS  in  altum  Vela  voceru;**^  sic  bene  multi. 
n,  536.:  „si  qua  est  caelo  piet.is,  quae  talia  cureiitf^'^  Medic 
et  Farrhas.  XI,  830.:  ,,Kt  captum  leto  posuit  caput,  arma  re- 
limjuuni;  "  sic  pro  relinquens  iuerunt  apud  Servium  qni  legerent; 
quod  alii  mutarunt  in /-e/^i^ywfV.  Recte  lledic.  cum  aliis  Aeu.  U, 
208.:  ^fSinuaique  immensa  volumine  terga;"  i(a  edidi  pro  «i- 
nuant;  Fbn»Gs  enim  es  subiecto  Fbnnli  Nominis  ortus.  Ipse 
autem  oiatioois  nezus  reqmrit  Sinfnlaiem,  ad  toc.  pan  lefeien- 
dum;ie^ndentemmbaec8ihiinTicem;  ^Pectoia,  anteriorem 
partem,  angues  permarcinvecti  excelsa  tenent,"  et,  „Pars 
cetera,  posterior,  in  magnos  sinus  est  coUecta." 
Prorsus  autem  languent  ista :  I\irs  ceiera  ponium  Pone  legit ,  si 
retinemus  sinuant:  nam  quura  illud  ita  esse  per  se  intelligeretur, 
Bon  erat  cur  adiiceret  poeta,  nisi  ea  cum  proxime  subiectis  coo' 
nmcta  esse  Tolnisset  Aeii.  Y,  825.  editnr:  „LaeTa  ienent 
Tbetis  et  Mdite;'*  sed  xecle  optmii  libri  magno  numero  tenet^ 
quod  rcduxi;  accedit  eliam  Semi  Dresd.  anctoritas,  racentbsmn 
quidem  bbri,  sed  saepe  cum  pmeslanlissimis  codd.  conspirantis; 
cfr.  otiaiii  infira  §»  3.  a).  Nee  melias  ez  mo  Mediceo     nara  in 
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tali  le  ne  opliiui  quidem  libri  ndoniiii  pronus  iimniuies  suiit 
edituinAen. X,  238»:  „Iam  loca  iussa  tenent  —  Arras  cques 
de  quo  cfr.  prnelerea  §.  4.  c).  Aen.  VI,  87.  in  Rom.  legitur: 
„Non  lioc  isla  sibi  lein|ms  spectacula  poscnnt;^*  eailem  est 
prlor  iMeilicoi  lectio  ,  altcra  poscit.  Hoc  quoque  loco  riuralisVer- 
bi  e  proxime  praegresso  Noiniiie  orlus;  ne([ue  ail  sensuin  perinde 
est,  utputat  Heynius,  u Irum /^OAczm/ legatur,  an  poscUi  de  eo 
enim  agitur,  (juid  sibi  tempus  illud  poscat,  non  spectacula  ^od 
tempus  poscant.  FaciUime  autem  talia  e  contiariis  iudicaie  hcet: 
hoG  tempus  non  spectacula  noscit,  sed  longe  aliud  qulcl ;  non: 
spectacula  nonhoc,  sed  aliud,  poscunt  tempus;  quod  si  dixisset 
rates,  vlderelur  Aenean  nd  aluul  loinpus  remittere  voluisse;  quod 
aiienuui  oral  ab  hoc  loco.  Aen.  Vi,  651.  in  codd.  non  paucis, 
et,  nisi  l.ilsus  est  Fogginius,  in  ipso  Mediceo,  exstat:  „Arnia 
procul  currusijue  virum  niirantur  inanesj"  Singularis  deren- 
ditur  TS.  656. ;  et  soU  conTenit  Aeneae  Iiaee  miiatio ,  utpote  qui 
haec  primum  Tideat,  non  Sib^rllae,  cui  haec  omnia  dudum  nota, 
cir.  TS.  664.  sq.  Porro  IX,  733.:  „clipeoqae  micantia  ful- 
mina  mittunt:^*^  uhi  mitiite  Mediceo  aliisque  revocavi,  Expli- 
canl  illud  miiiitnt  ifa  ,  ut  vnloat  i.  q.  se  miltunt,  At(jue  sic  inter- 
dum  usurpari  Acliva  verum  est  quidem;  sed  talia  angustlorlbus, 
quam  vulgo  pulalur,  inclusa  sunt  finibus,  nec  facile  adinittenda, 
msi  exemplis  anle  probatum  fuerit,  in  eo  ipso,  (|uo  de  agitur, 
yerbo  hunc  obtiuere  usum ;  neuue  enim  in  quovis  id  sibi  conces- 
sum  poetae  putaTerunt.  ^  Nec  Aen.  XI,.  145.  recte  editui :  „Con- 
tra  turba  Phiygum  Teniens  nlangentia  iunguni  Agmina;** 
Tid.etiam  §.  3.  a)  et  4.  c)  (7e.III,  383.  recte  scripsit  Heinsius: 
„Et  pecudum  fulvis  velatur  c  o  rp  o  ra  saetis;*^  non  fedsset,  cre- 
do,  nisi  ornatus  e  Graecisnio  bliuidiretur. 

b)  Venio  uunc  ad  alleruni  genus.  Ge.  II,  270.:  „Ut,  quo 
quaeque  modo  fitetirint ,  qua  parte  cjdores  Austrinos  iulerinty 
quae  terga  obverterit  axi ; "  sic  3lediceus;  videtur  libr.irius  quae- 
que  pro  FbiraU  habuisse;  quamquam  etiam  c  praegreaso  Plnrali 
Verbi  aignani  origo  mendi  repeti  potest;  qua  de  re  moz.  Aen. 
m,  499.  „Efiligiem  Xandu  Troiaeque  Tidetis,  Quam  yestrae  fe- 
cere  in.uius;  melioribus,  opto,  Auspicils,  ot  (juae  fucrint  ini- 
nus  obvia  Graiis;"  sic  proy//fr// in  compluribus.  VI, -209. :  „leni 
crepiiabant  bractea  vento;"  (juod  inipense  placet  Heinsio;  at- 
que  bis  eiusdem  farlnae  deliciis  qui  delecfatur,  ad  satietatem  us- 
que  e  pleno  Heinsii  penu  h.  1.  petere  poterit.  3Iale  edilur  Ecl. 
A,  60.:  „Spicula:  tanquam  haec  «m^  nostri  medicina  furoiis;** 
nempe  haee  a  libraiiis  pro  Nominat.  Pluiahs  accipiebatur;  sen- 
tentia  haec  est:  medidna  haec  mihi  sit,  torqueie  spicula;  neque 
ipsaspicula  rectedici  possuntmedidna. —  Deniquc  etiam  Genitivus 
primae  secundaeque  declinationis  pro  NominatiTis  plural,  habitus 
conumpendo  Yerbi  numeio  fiiit;  cuius  lei  insigne  est  ezen^lum 
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Aen.  rV.  18.:  „Si  non  periaesum  ihalami  /aedaef^ejuissenlj" 
sic  sat  multi  codd.  cum  ipso  Medic. 

Vice  Tiersa  Fliiralii  Veibi  mtitatiis  in  Singularem  per  Singii. 
laieiii  proximi  Nomiiiis,  iit  EcL  VIII^58»:  ^Oiniua  rel  mediujn 

Jial  mare;"  sed  recte  editur^///.         '  \ 

c)  His  adiungere  qtiaedam  placet,  quae  corrupta  simt  per  pio- 
plnquiiin  alius  Verbi  mnnenim.  De  Ge.  II,  270.  niodo  dictum. 
Ge.  I,  185.  „quae  pluriiiia  terrae  Monslra  ferunl;  populalf^we  — 
Curculio;"  /^(y'///r//i/ (juidam.  Aen.  \%  362.:  „INunc  me  fluctus 
habeHf  feraajiU^xQ cet. ;  ubi  habent  MQdiic.  Aen.  lU,  417.: 
^J^iSiilSik&Bis»  f&iiiit  j  quuni  protinus  utraque  tellus  Una  forent^^ 
ne  Rottead,  t»l,  Aen.  XI,  609« :  ^progressus  uteique  Subuite^ 
•rmt;"^  sic  nomiuUi  subaequenli  emmpuni  deceptL  III,  142.: 
„Arebaiit  herhae  et  yictmn  seges  aegra  uegabant;^'  quod  yi- 
timn  e  duobus  rodd.  enotatum  commendat  Heinsiiis.  De 
687.  vid.  §.  4.  b).  Inprimis  memoral>ilo  exeniphmi  exstat  Ge. 
lU,  402.:  „Quod  surfjenle  die  mulsero  horisque  diiirnis,  Nocte 
premuiU;  quod  iani  teuebris  et  sole  cadenle,  Sub  lucem  e.tyjor- 
iani  (;)  calathis  adit  oppida  pastor ;  Aul  parco  sale  contiitgtmt  hie- 
miipie  reponunt;**  yera  leclio  exporiana  a  Scaligero  lestitiita,  ^uae 
quam  fadie  depravari  potueiit  apertum  est,  in  nullo  Tidetiir  libio 
mss.  inTemri.  Eodoin  inodo  ob  praegressum  Singularem  Veibl 
mutatus  est  ih  Singuiarem  FluraUs  in  Mediceo  Ge»  U,  50.  sq. : 
„Inserat  —  mandet  —  7ix//mV,"  hoc  pro  exuerint.  — Ex- 
emplum  ex  a)  et  c)  mixtum  suppeditat  Aen.  J,  308.:  „Qui  le- 
neant,  nam  inculta  ridenlj  homiuesue  feraenej^^  sic 
pro  pidei  3Iedic.  a  m.  pr. 

3.  a)  Ubi  duo  Nomina  iunguntor,  Verbum  mKnamiNemi- 
nis  Pfumemm  plenim^e  sequitur.  Ec|.  I,  58«:  ,^ec  —  raucae, 
tna  cura,  palumbes-,  Nec  gemeie -aeria  cewabit  turtur  ab 
iibno.^-  Ge»  I,  484.?  «,Nec  —  fibrae  apparere  minaces,  Aut 
*  puteis  manare  cruor  cessavit.'-'-  I\',  30.:  „Haec  circum  ca- 
siae  —  et  serpyHa,  et  copia  thpnbrae  Floreat.^''  Aen. 
I,  16.:  „Hic  illius  arma,  Hic  currus  Juit.^'  Sic  eliam  Aen. 
III,  274.  sq.  VI,  181,  sq.  IX,  706.  sqq.  et  saepe  alibi.  Neque 
ubi  meCmm  locum  dat  rinrali,  usus  est  hoc  numero  poeta,  ut 
Aen.  I,  574.:  „Tios  Tyilbsque  mibi  nuUo  discrimine  agetwr,'* 
n,  597.:  „superei  coniunxne  Cieusa  Ascaniusque  puer?"  m, 
270. :  ,4n  medio  apparet  fluctu  nemorosa  Zacynthos,  DuHchiuniF- 
que  Sameque  et  Neritos. "  ibid.  552. :  ^.,Adtollit  se  diva  Laciniia 
contra  Caulonisque  arces."  IX,  254. :  „cetera  reddet  Aeneas  at- 
que  Ascanius."  Hinc  lirmantur  emendationes  Aen.  \^,  825.  et 
XI,  145.  supra  factae  §.  2.  a).  Hinc  recte  editiir  Ge.  IH,  565. : 
„Ardentes  papulae  atque  immundus  oleutia  sudor  Membra  segue- 
baiur;*\  idn  in  duobus  eequebantur,  Aen.  HI,  2G9.:  „Qua  cur- 
sum.Tentusque  gubematoique  pocabanif^*  e  Medic  multisqne  aliis 
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lihris  Singularem  ^ocabal  adftciTi.  Pauci  libri  IV,  276. :  „cui  re- 
gnum  Italiae  Roinanaque  tellua  JD06tf/ur/**  plerique  dehmiur;  in 
Mediceo  tuMD,  ireaueiiti  oonii|itelanim  incoce,  cfr.  EcL IX,  66. 
X,  12. Ge. I, m  II, 802.  m, 27S. 466.  IV,259.448.  ekM^ 
alibi,  abmsa  estUteia  n,  Hoc  quiJcm  etpraegresso  loco  Semua 
PloiakRi  afTert;  ac  yeieor,  ne  eius  iudiciiim  iucum  fecerit  libra- 
riis,  ut  saepe,  de  qiio  peculinri  Excursu  exponetur.  Aen.  IV, 
651.:  ,,dum  fata  deusqne  sint-haiU i\i  >Tedic.  cum  aliis  nonnullis 
amebat.  Male  in  Ald.  tert.  V,  107.  lejiilur:  „Famaque  —  et  cla- 
ri  noraen  Acestae  ^c*fra/i/.''  Duo  iibri  Vlll,  318.:  „ramiat- 
mie—- Tenatitt  aitbanti**  ceteii  recte  aiebai,  IX,  619.  ontimi 
ubri,  in  quibus  Mediceus:  „Tyinpana  Tos  liiiznsqpie  yocat  Beie* 
cyntia;"  quod  restitui.  X,  358.  Heinsius,  enniqoe  secutus,  li- 
cet  invitus,  Heynius  edidduiit:  „non  nuhiia,  non  maie  eeduntj"^ 
'  ex  vitio  unius  Medicei ,  eoque  ab  emendatnVe  manu  sublato. 
Simile  mendura  placebat  Heinsio  X,  760.:  „Hinc  Vonus,  binc 
contra  spectant  Saturnia  luno."  X,  679. :  „Quo  ne<]ue  me  Rutu- 
U,  nec  conscia  faina  Hequaiur sic  ibi  plurimi  optiiuique  libri, 
non  sequantuc ,  quod  exstat  in_quibusdam.  Quae  quum  ita  sint, 
deserui  etiam  lectionem  EcL  Vl,  80.:  JNec  tantumBliodope  m»- 
mnter  et  Ismanis  Orphea,"  ab  Hdnsio  e  quinque  suis  Ubria  in-* 
Tectsm.  INeque  obstat,  quominus  id  faceiem,  Rufinianus,  rel 
quisquis  iliuin  de  Schematis  Lexeos  libeUum  concinnaTit,  ab  Hein- 
sio  ad  testimonium  yocatus;  nihil  enim,  quod  certuin  sit,  inde  li- 
cet  intelligere  ,  nisi  satis  anti(juura  esse  illud  vitiuin.  Ac  fuit  for- 
tasse,  qui  Rhodope  Pluralem  putaret,  e  contractione  explicandum. 

b)  Metri  causa  tamen  admissus  est  riuralis  Ge.ll,  215.:  „Et 
toplius  scabor,  et  nigris  ema  che^dris  Cketa  mgwal  afioa  aeque 
serpentibus  agros  Duicem  fime  dbum;  quamquam  aBltr  haee 
intellecta  sunt  ab  ipsis  antiquis  Grammaticis,  quoa  discitur  e  Ser- 
Tiischolio:  ,JjKGAjNT:  Scilicet  Nirander  eiSoUnus,  qui4e  hit 
lebus  scripserunt."  Aen.  XI,  184.:  „Iam  pater  Aeneas,  lam 
ciorvo  in  litore  Tarchon  (JonMiiuere  pyras. "  Aen.  II,  478.:  „una 
Periphas ,  Autoniedon,  una  omnis  Scyria  pubes  Succedutit  —  ia~ 
ctant;*^^  sic  in  ommbus  Ubris ;  etrecte:  nara  mulLitudinis  notioper 
Pluialem  erat  ennmenda.  Bene  etiam  secundum  filurimos  opti* 
mosqne  UbioalX,  171.:  „«ma»ii  Mnestheus  acoque  SenstMs;^ 
sic  enim  nblqiie,  ubi  statim  duo  Tel  pluro  nomina  obTenantnr 
animo,  quodhoc  quidem  loco  ,e  piDinmo  versu  apparat:  ^yQuos 
pater  Aeneas  —  Rectores  iuvenum  et  rerum  dedit  esse  inagistros." 
V,  154.  sq. :  „rost  hos  aequo  discrimine  Pristis  Centaurusque  lo- 
cum  tendiml  superare  priorem."  Hinc  Ecl.  VII,  2. :  ^^Compule- 
nui/que  greges  Corydon  et  Thyrsis  in  unum;"  ubi  raaie  unus 
eom^uhraU  Sed  ubi  unum  post  alterum  inenti  succurrit  nomen, 
reclnis  Singnbris  praefintnr,  ut  Aen*  Y,  825.,  de  qno  supra  §.  2* 
a)»  Aen.  XI,  697.t       manus  imneamnria  Ttohnhp&vfmqnat^ 
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Etmdqae  daccft,  equitumqiie  exeNiliu  omiiiB;^*  qnem  locnm 
landims  Valer.  Frobiis  ita  cuiibet:  nutnt  ieetisque  propinquant^ 
memoria  scilicetlapsiis;  tainen  /?/x^/7m<7//an/ yalde  probatur  Hein- 
'  sio ;  c£  etiain  §.  4.  a.  b.  c.  Denitjue  Ge,  460. :  „Nec  tibiae  leves, 
aut  tomo  rasile  buxum  IXon  fomiam  acapiurUf**  leqniiitur  jPiu* 
ralis,  quia  iunjtenda  Nec  non. 

4.  ("olhTiivis  raro  .uliicitur  pluralis  Verbi  Nuraerus.  Fit 
hoc  a)  iu  circuuiloculionc ,  adiecto  GenitiTO  eius  Nominis,  quod 
Tertun  est  subiectum;  ut  Ge.  IV,  461.:  ,,At  chorus  aequaUs 
Pryadum  damOie  supiemoe  ImplenaU  montes.**  Aeiu  111« 
„At  genui  o^dms  Cyclopum  et  montibus  ahii Ezci« 
tam  tiitt  ad  postas,  M  litora  compleni."  Fosteiiore  tuaen  loco  ? 
GmBunatici  hunc  yersmn  laudantes  et  aliquot  libiimsBJ  conyiSlifif^ 
elfortasso  riurnlis  prcmnio  Noinini  liiora  aebetur, 

]))  |ir;t«  ^iio.sso  vocabulo  Pars;  sed  ea  res  his  regitur  finibus, 
ut  eius  iNojuinis,  ;k1  (juod  refertur  voc.  pajSj  Fluralis,  aut  fio* 
nomen  alii  praeccdai.  Ge.  U,  10.  sqq.:  „Namque  aUae^ 
fijiiiiiUi  ^ina  Temnnt  — :  Pon  eutempottto  «uijfim  de  semme.'^ 
it^  ^74.  sqq.:  „inaiiibus  liquidos  dant  oidinefimtes  (hmumm^ 
tOMisque  ferunt  manielia  yillis;  /Vzrs  epulis  onenmi  mensas.** 
Aen.  I,  210.  sqq. ;  ,,7//*  —  —  Tergora  deiipiunt  costis  et  yiscem 
midant;  y^a/*  in  fnista  ««  rtn/."  11, 399.  sqq. :  „DiiFugiunt  ad 
navcs,  —  par.s  ingentem  1'ormidine  turpi  Scandunt  rursus  eqiiuiru'* 
]V,  402-  s(|(|. :  .,Ar  veluti  ingentem  formicae  Jarria  acervum 
Quum  populanl,  iiieiuis  memores,  tectoque  repouunt,  It  nigrum 
campis  agmen,  praedamque  per  hcfbas  OmvtoUmL  caUe  angusto ; 
pan  gtun^imduM  Obnixae  fimmenta humciis:  part  agmina 
gmtt»**  IX,  505.  sqq.:  „flBii^*fossas  in^lefe  parant;  QuaermU 
/Msrv  adKum.  XII,  277.  sqq.:  ^yAx  ftxures ,  animoss  pbalanx» 
adcensaque  luctu,  /Vir*  giadios  «^m^oTm/  inanibus,  f>ars  missile 
ferrum  Corripiuiit.^^  Eandem  legem  sequitur  quisque.  Quae 
(juuiu  ita  siiit,  nfMuo  farile  coinmendabit,  quod  in paucissimis  neque 
iis  opLimis  cotld.  legilur  YIl,  686.:  ,,/)ar«in«Jc*OTaglandes  Liventis 
phimbi  apargunt;  ar^  spicula  ^«/AR^  Bina  Qianu,"  proieoepto 
apar^U  —  geaiai;  illud  ortum  ez  praegresso  et  snbiecto  FlunlL 
JM|Pflttredi«lr  XI,  466.:  „Pan  aditns  vOimJkmenif  tmmqae 
capeaamUi**  ubiqui  Phnalempi^  ea,  qoae  pmeoedunt,  tueriye- 
lit,  is,  re  accuratius  pensitata,  id  non  piocedere  intelliget  Ita- 
que  Mediceum  prae  celeris  ducem  secutus  firmet  et  capesaat  exa- 
randum  curavi.  Memorabilis  est  locus  Aei}.  VI,  657.  8qq.,^quem 
totum  adscribam: 

£B»  demmii  exactis,  perfbclo  mimen  diyae, 
DeveneM  loeos  laetos  et  «moena  yimla 
Foitnnatonim  BCmonim,  sedesque  beatas. 
640»  U^por  hic  cunpoe  aedier  Ot  hunine  yestit 

26* 
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404  .  Q  U  A  E  S  T  1  O 

Airpiieo;  BokmqiMiiiiim,  suaBicleninotiiiit. 
jPan  jn  gnmiiiieis  exgroent  membia  palaestns; 

Contcndunt  ludo,  et  fulra  Inctaiitiir  .aiena; 
'   I\m  pedibiis  piauduni  choreas,.  et  carmiiia  dicnnt 

Apparet,  recte  dici  potuisse:  Pars  exeiTent;  nam  etsi  certum 
. quoddain  suhiecturn  desideratur,  tanien  e  praosresso  verbo  /lo- 
nmt  totoque  orationis  habitu  iacile  iiiud  quaie  sit  perspicitur,  pu- 
ta  I  qid  habiiani  haee  loce^  Sed  in  bene  muHis  nec  spemeiidis 
codi'  entat  exeneig  quod  haud  sdo  an  genuinum  sit*  Pluialis 
exerctnl  ez  eodem  nmnero  et  praecedeute  et  subsequenle  ortus  yi- 
detur;  adde,  quod  huic  Terbo  subiectiim,  membra.  Ac  si  de- 
beretur  Sinsiilnris  voc.  pars,  sane  mirum  videbitur,  quod  nullus 
liberin  proxiinis  versibus  eundem  Numerum  exhibeat.  Niliil  nu- 
tem  oiFensionis  hai)ebil  l'luralis  plaudunl — dicunt  vs.  649.,  (|uum 
praecedat  Contendunl^  in  quo  Verbo  subaudiendum  alu.  Sed 
pergimus  ad  alia.  Aen*  11,  395.  in  uno  Gudiano:  ,,spoliis  se 
quisque  lecentibus  amMnl;"  imprudentis  haud  dubie  librarii  1»- 
psus.  •  In  eodem  a,  m.  pr.  ibid.  ys.  130.  legitur:  „et  quae  sibi 
quisqne  iimehani;*'  cm  lectioni  etiam  ex  Seryianis  patrocinium 
paratum  ivit  He^mius ;  quod  quantum  Taleat ,  alio  loco  videbi- 
mus.  Longe  aliud  est,  quod  XI,  185.  legitur:  „huc  corpora 
quisque  suorum  More  tulere  patrum;"  quae  ita  struenda :  huc 
tulere  —  sc.  omnes  —  corpora ,  et  suorum  quidem  quisque  more 
patnun. 

c)  lam  fiicile  de  aliis  qoibiisdam  mnd  statnendum  sit,  ezisti- 
maiipotetit  DeAen.XI,  597. Tid.  §.S.b.;  de  Vm,  599. Tid. 
V.  L.  ad  eum  locmn.  Ge.  I,  373.  Pierius  in  quibusd.un  invenit: 
,,omnw  mz^fVa  ponto  Humida  vela  legunt^^^  pro  legit;  „elegan- 
ter!"  inquit  Heinsius.  At,  ut  taream  non  tantam  esse  hbrorum 
Pierii  aucloritatem ,  obfiiit  librariis  riuralis  i-'ela  vicinitas.  Simi- 
les  elegantias  alibi  venatur  Ileinsius,  ut  Aen.  VI,  209.:  ,,crepUa~ 
hant  braclea;^*'  ibid.  364.:  „]Nunc  me  Jluclua  hahenl,**  Aen.IH, 
563.  in  pr.  Hamb.  legitnr:  „LaeTam  amola  eohon  lemis  Tentis- 
que/>«mm//".  ecce  tibi  «degantem  libiarium!  sdlicet  praegies- 
sum  superiore  versu  Perfectum  contorsit  non  patitur  dubitare, 
quin  hic  quoque.Peifectiim  ^«aVi^  requiratur.  Nec  debebat  Hein* 
sius  probare,  quod  a  nonnullis  apud  Pier.  et  a  Donato  prodilur 
Aen.  U,  254. :  „Et  iam  Argiva phaLanx  instructis  navibus  ihant.^'' 
De  X,  238.  et  XI,  145.  vid.  §.  2.  a.  Omnino  saepius  soli  Ubra- 
riorum  oscitantiae  debetur  Pluralis,  ut  Aen.  VI,  124.:  ^Talibus 
orabat  dictis,  arasque  tendtanif  ut  est  in  pr.  Moret.  Nolui  ta- 
men  soUicitare  Aen.  V,  120.:  „triplici  pabes  quam  Dardana  Ter- 
su  JmpeUuni,  temo  consurgnnt  online  remi;'*  quamquam  Impel- 
tit  m  quatuor  codd.;  quare  noluerim,  fecile  sentient,.  qui  auriimi 
iudido  non  destituti  sunt.   Vides  antem  poetao  etiam  ita  loqui 
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licuisse:  ^quam  triplici  versu //r/?^/^/, sc.  remiges;  qtiare 
verba'  Danlana  pubea  per  appositionem  adiecta  Tideri  jpoterunt. 

•  d)  Seiungendi  pronus  ab  hac  auaeslUMie  wumDdi  Joci,  ubi, 
.  postquam  piaegreaso  collectiTo  Veroum  eiBgiilaiis  Nnineii  suMe- 

ctiun  cst ,  in  adiuncta  enunciatione  Pbualis  aequitur.  Quae  res 
uitilur  tacita  quadainsubiectimulatione,quafit,  utexipso  collectiyo 
Pluralis  repetatur,  Mt  iuuenea  en  iupenlwt ,  Aen.  II,  31.:  „^^ars 
stupet  innuptae  donum  exitiale  Minervae,  Et  molem  mirantur 
equi;"  sic  omnes  uno  consensu  libri.  II,  120.:  ^yVidgi  quae 
Tox  ut  yenit  ad  aures ,  Obstupuere  animis.'^  Hinc  optime  editur 
9»d.  YS.  64. :  „[Jndique  —  Tfoiana  iuvtntu»  C&cainfiiBa  mit,  cer^ 
tanUptB  iHndere  capto;'*  ivSu  ad  h.  L  Henisiiis.  iV,  404.:  Jfo 
nignnn  cainpis  a^iiMi»,  pKaedamque  per  herbas  Convectant/^ 

5.  In  contraiiam  peccet  partem ,  qui  Aen.  II,  37.  ex  Gfakn- 
maticorum  ab  Heinsio  oxcifatonirn  fiae  edere  velit:  „praeri- 
pitare  iubety^^  pro  iubent  ^  quem  Numerum  vs.  35.  flagitat  Sed 
qui  accuratius  Grainmaticos  istos  inspexerit,  videritque  versum 
35.  ab  iis  non  adiici,  iam  non  cogitabit  de  mutanda  exillorum 
aactozitate  scriptura.  Aen.  VI,  477.  yix  me  continui,  quin  edo- 
lem:  „arra<en«toa]tima;^  sed  potioii  oodicom  parti  obseditiis 
Tulgatfan  lectionem  tenebtuU  servavi;  hoc  si  genuinum  est| 
ruin  praegresso  Singulari  molifar  debebitur*  Oerte  ita  statuendum 
de  Vi,  678.,  ubi  unus  Venetus :  ,,dehinc  smnma  cacumina  lui- 
yuitj^'^  propter  praegressuin  osteniat.  Alio  modo  peccatumin- 
Mediceo  aliisque  Ge.  II,  181.:  „Falladia  gaudet  silva,"  ubi  Sin- 
gularis  deberi  videtur  yeihis  I^adiadia  ailya  proNominativo  habitis. 


QUAESTIO  VllIX 
De  Casu  ac  Numero  Nominnm  permutato. 

Frequentissima  est  Casus  ac  Numeri  Nominum  permutatio. 

1.  Casus  saepe  ex  proximi  Nominis  Casn  mii&tionem  fkatiR 
tnr;  quod  maxime  in  Aaiecliyis  usn  renit;  non  laro  tamen  etiam 
in  SobetantiTis.'  Ut  pauca  e  multis  alFeram:  Ge.  II,  330.:  „Ze- 
•pAyrique  tepentibus  auris,*^  Medic.  SSep^rnsque.  ibid.  341.: 
duns  caput  extub*t  arvis,"  in  aliis  durum,  ib.  447. :  „bona  bello 
Comus,"  bella  Medic.  III,  144.:  „viridissima  gramine  ripa," 
duo  grarnina,  ib.  334. :  jysacra  uemus  accubet  umbra,"  sacrunt 
aliquot.  ib.  347,:  ^hosii  Ante  exspectaluiu,  "  mulli  hosiem. 
IV,  294.;  „in  hac  certam,"  Roni.  hanc,  Aen.  I,  129.:  „op- 
presaos  Troas  caeliaue  Rom.  ruinam,  ib*  3291?:  ,|8uii» 

dnctam  phanircL^  aJiquot  phantram»   ib.  34&:  wQnos  inter 
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medUis  venit  furor,"  plures  niedios.  II,  696. :  „Cerniiuus  Idaea 
claram  se  condere  sUt^a, "  Vatic.  silyam.  III ,  540. :  ^^hellum 
haec  armenta  minantur,"  unus  bella.  ib.  631.  sq. :  „iacuitcpe 
perantrum  iFnmemtUBf  sfmiem  eractans,'^  sat  multi  Immmmm^ 
afii  immtmwn.  ib>  7(W*>  „tot  tempestatibiis  oeAw,"  plaritiii 
«ntU.  Hiiic  &cL  TIII,  74.  ez  uno  LongobarcL  emendiitioiem  le« 
ctumemrecepi:  i^Aono  altaiia  dvcum  Effigiem  dnoo,^  In  teteris 
hato^  Aen.  I,  724.  recte  editur:  ^Crateras  mxzgnos  statuunt," 
non  magnas.  K  certissitna  coniectura  scribitur  Aen.  IV,  98. : 
„quo  mmz  cerlamina  ianla  pro  eo,  quod  in  libris  est:  cer- 
tanune  ianio.  V,  584.  edidi:  ^^-^d^c/tfm  spatiis  al/emosque  orbi- 
bus  orbes  Ijnpcdiunt ; "  sic  3Iediceu8  aliiuue;  vulgo  iegitur  uild- 
ifgrua^tAemuiqtte.  Recte  ejBlom  IV,  441« :  fflrniow^^vttUttBm 
^mm  toboie  quercum;*^  bic  enim  fegnat  in  bis  ordo;  ^i^Slk^.im-^ 
notmm  valido.  IX,  486. :  ,,nec  te  tua  fwma  motev  Pftmd^  in 
omnibus  libris  l^ptiir ;  funera  e  praegresso  tua  ortmn ;  sleXI,  3. : 
„turbataque  fnnera  inens  est"  in  Medireo  et  Exc.  Bunn.  eicstat; 
recte  igitur  Botliius  Bembi  emendationem  fuiiere  sequitur.  liecte 
eliani  XI,  658.  editur:  „paf  isqiie  bonas  beUiijvie  ministras;"  alii 
bvnae.  Siinilium  exemploioim  yide  largam  copiam  apud  Cort.  ad 
Luc.  Vlll,  290«  libet  bic  deflecteie  pauhdmn  ad  Piildarum.  A 
quo  quum  nomen  babeat  Schema  FSndarionn,  semper  aiiqpecta 
mihi  ftdt  ea  figuia,  tamquam  merum  Gfammaticorum  inrentum» 
Nam  quod  unum  adhuc  certum  haberi  potuit  huhis  S(;liematia  to» 
sligimn,  Olymp.  XI,   4.;  6W  »6v€9  ttg  nQtt6lHf$t 

luUyixQVig  v^voi  v6xsQeav  dQxal  koycov  r^AAara*'"  id  sa- 
tis  facili  cerlaque,  ut  opiiior,  coniectura  tolii  poteril,  si  raecum 
scribas  vfivog.  riuralem  eniin  v^voi  praegresso  Flurali  fielLya- 
QVBS  deberiy  yix  dubites.  Sijnile  appositionis  genus  eidem  Fin- 
daro  zesdtuit  Heimami*  Olymp.  I,  44.  Perperam  autem,  ut  eun> 
dem  Hermannum  sentune  Tidep  Adnotatt  ad  Eurip.  Bled.  ab  EhnsL 
edit.  T8.  34^  referuntuf  quaedam  ad  adiema  Pmdaricum,  quae 
aliter  explicanda  sunt. 

2.  a)  Venio  ad  Numeronim  permutationem.  Qua  in  ro  pri- 
mnm  illud  obserrasse  inihi  yideor,  multo  saepius  Singularem  verti 
in  Fluraleni ,  quam  hunc  in  iUuin  Numerum.  Sic  quum  Aen.  I, 
214.  732.  n,  420.  lli,  410.  509.  589.  639.  IV,  147.  VI,  474. 
IX,  692.  X,  876.  XI,  413.  XH,  119.  et  aaepe  alibi  longe  ma- 
tiina  codicum  par»  Singulazem  aliibeat ,  unguya  tiftnen  lods  ain- 

gili  codices  riuralempraebent,  in  quibus  noixunatim  Veneln^ 
amb.  II.,  Rottend.  IL,  Panrhas.,  Pianc^  Zulichem. 

b)  Numerorum  permutatio  non  raro  explicanda  eodem  modo, 
quo  casuum,  i.  e.  ex  propinquitate  alifuius  Nominis  alium  Nume- 
ruin  habentis.  Ecl.  IV^  40.:  ^^raslros — falces ;  hoc  inuno,  in 
ceteris  falcem,  Ge.  II,  72. :  ^yglandevque  sues ,  pro  glandemquem 
ib>  155.:  urbn^kdMires  ^  pio  laborem.    ib.  443.:  cedrosque-^ 
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eupnmatqim,  fto  ctdmmptt^  ib»  465.:  „a4  eM$N»  eautoi  db- 
dity''  pto  eu^pam,  m,  62.:  „Gok>r  deteiriiiim  a&o  Et  giltfo/* 
sic  imus  pro  o/to.  ib.  288.:  Jbhie  iaudeaJortM  ipecate  coloni,** 
pro  laiidem.    ib.  410. :  lepores  —  damas,  pfo  iepcrem,  ib.  560*: 

undis  —  Jlammis,  sic  unii»  pro  JUunnia.  IV,  345. :  „Inter  quaa  cu- 
/Ta«  Clymene  narrabat  i/ianes,*^  pro  cura/n  —  inanem.  Aen,  I, 
455.:  manus — laboresy  pro  laborem.  ib.  562.:  m^tus — curany 
pro  metum,  ib.  673.:  doUa-^Jlammia,  ^ro/lamma.  IV,  219.: 
atwmque  fimenUm,  pio  anu,  iK  269.:  eaelum  ei  iemim,  jpro 
iemie,   ib*  427*:   einefee  Maneetv, 

„Con8^niiiDit  tenae — Jrondes^  <  <  pro  temtm,  VI,  724. )  ^fioMn 
ac  iin^pn,  pro  ^«mw.    VII,  57K:  temzm  eMftim^u^,  pro  ter^ 

ras.  Vni,  60. :  irasque  minasque ,  pro  iramque.  ib.  98. :  mur- 
ros  arcesqii-e ,  pro  arcemque.  X,  83. :  „in  totidem  classes  con- 
Tcrtere  JSymphaSf^*  pro  classem.  XI,  99.:  muros  gressusque^ 
gressumque.  ib.  199.:  „m/>/a«que —  In  Jlamrtuis  iugaiasA 
peeudeg/*  moflammam.  ib.  911.:  ^fJUtfeniumque  pedum,  Jla* 
tumque  audiTit  equonim,'^  pro  Jiatuei  et  ex  hoc,  Jiaiue,  ranus 
fflniit  Medicei  lectio  AduerUueque^  XII,  214.:  „«acm/a«  In  Jlami» 
mas  iugulant  pecudee,^^  pro  flammam.  His  adde  qnaedam  alia: 
Ge.  n,  82.:  miratasque  nopos  y  pro  miraturque  noutis,  ib.  483.: 
„Sin  /las  ne  possim  naturas  accedere  parte.s,  "  sic  pro  naturae 
Medic.  a  lu.  pr.  —  Hic  inprimis  tenendum ,  ubi  fteri  possit ,  duo 
Substantiva  sic  iungi  a  Virgilio  solere ,  ut  alterum  singularem  se- 
quatur,  alterum  pluralem  Nmnerum,  imde  gratior  existit  sonus, 
quam  iterato  eodlem  Nunero.  Cfr.  e  magna  copia  exemploraiii 
modo  laudatorum  EdL  IV,  4a  Ge.  I,  167.  II,  443.  lU,  82.  4ia 
660.  Aen.  I,  455.  562.  673.  IV,  269.  427.  VI,  724.  VU,  671» 
VIII,  60.  98.  XI,  99.  911.  Item  singula  eiusdem  yersus  hemi- 
atichia  Nominibus  diversi  Numeri  rlaudere  solet  Virgilius. 

c)  Saepe  Singularis  in  Pluralem  rersus  sequente  litera  s,  E 
multis  pauca  altingernus:  Ge.  I,  125.  146.  259.  H,  299.  III,  108. 
349.  IV,  447.  Aen.  U,  693.  IV,  184.  VIU,  350.  X,  307.  819. 
XII,  949.  HiBC  orta  Tidoea  lectio,  quam  expuU,  Ge.  IV»  1S2.1 
)^egum  aequabat  opes  animie;  seiaque**  etc  pro  animo^  oc  quo 
ipmm,  adscita  e  proximo  yoc.  litem  ^,  fiictum  esset  animoe^  nw* 
tanint  hoc  librarii  in  animis  /  yid.  notata  ad  hf  1.  Similiter  pec* 
catur  in  quibusdam  libris  Aen.  1, 582. :  ,,aninw  scnfoiilia  surgit;*^ 
ubi  qumn,  litera  .v  ex  subiecta  voce  praegressae  adiecla,  exstitisset 
animoB ,  depravatum  est  etiam  rerbum ,  surgit ,  atque  in  uertit 
mutatuiD.  Maie  edebatur  Aen.  XI,  774.:  „Aureus  ex  hwnene 
Mnat  aicus,^^  pro  ex  hmnen ,  quod  rerocaTi.  Nam  Hedicei  scti^ 
ptnm  em  humerie  enU  apcrte  oilendit,  e  e  fgoidmo  Tocabulo  piioii 
adhaesiale.  Sic  etiam  m  662.  in  Romano  legitur  ex  humerie 
nmt,  atque  hic  eodem  modo,  ut  supra  in  Mediceo  ,  apud  Dona- 
^  tnm  esstat  erai  arvue,    lllale  in  quibuadam  iibiia  V,  626.  humerie 
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lere  amori  ; "  deteriores  libri  aninunti ,  qiiod  ortmn  ex  animosuh- 
miUere ,  non  sentienlibus  li!)rariis ,  unaiu  6  duobus  inservire  vo- 
cabulis.  Quid  ?  quod  etiam  s  ante  m  in  eandeiu  m  yersa  V,  350. ; 
sed  in  paucis  tantum  et  recentibus  libm. 

d)  Nec  mio  Ulm  flibilans,  saepias  in  eodem  yeisu  lepetita, 
ita  ae  Tidetur  i^  aures  insinuaase  librarionim,  at  Titiotaiii  causi^ 
&cla  flit:  Ge.  U,  595. :  „Kt  ductu«  comu  «tabit  «acer  bircu*  ad 
ara?,"  pro  omn».  U,  492.:  „6ubiecit  pedibu»,  Jrtrepitu*que 
Acheronlis  , "  strepUiunque .  111,  91.:  ^Marti*  equi  biiuge.», 
et  ma^ui  currui-  Achillis  j  pro  Achilli.  ib.  182.:  „rrimu.9  eqiwt 
labor  e^t,  aniniov"  etc.  pro  equi.  Aen.  1,338.:  „Pumra  regna 
Tide«,  T}Tio6  et  Agenori»  urhem,    II,  223.:  MQua- 

li«  mugitu«,  fugit  quum  flauctof  ara«,^'  pro  aram.  III,  87.:  le- 
]iquia«  Danaum  atque  immiti«  AohittiSf^*  pfo  Achitti»  ib.  258.: 
„in  vilva^  pennis  ablata,**  i^ro  sihfom,  ib.  302.:  „fal«i  •Simoentis- 
tid  unJas/*  pro  uttdam.  ib.  389.:  „«oUiciito  «eaetl  ad  fluinini« 
widas,^^  pro  undam.  VI,  838.:  „Victor  aget  ci//7m.v  ,  caevis  in- 
A-igni^  Achiviv,"  pro  currmn.    VIU,  640.:  „lovi.v  ante  aras,  pa- 


X,  282.  XI,  82.  521.  XII,  426.  661.  Una  etiam«,  in  q\iam 
prozime  praegreflsum  rpcabidam  desimt,  ban^  babuit  Tim,  ut 
subiectum.  Singulaiem  Terteret  in  Pluralem,  utAeu.  VII,  7.:  „te»- 
dit  iteryeli^,  poriustp»  lelinquit,'^  pro  portum,    X,  838.:  „ad 

flumiois  ^TO  nndam. 

e)  Interdum  in  (ine  vorsuum  librarioruin  oculi  aberrasse  ri- 
dentur  ad  terminationrs  exlremorum  vel  praei^ressi,  vel  subse- 
quentis  versus  vocabuloruni ,  et  ita  riuraiem  pro  Singulari  arces> 
sivisse,  ut  Ge.  I,  284.  366.  alibi. 

8.  Sed  tota  baec  de  Numem  confiisifl  quaestio  latiflflime  pa- 
let  Nam  quum  Singukuem  et  Plundem  in  multis  promiscue  usur- 
paie  Tulgo  credantur  poetae^  — .  quod  ahsurdum  est  contendeie 
non  expUcatis  rationibus  —  eam  rem  qui  totam  pertractare  et  ab- 
solvere  cupiat,  ei  de  omnium  vocabulorura,  quorum  Numeri  ah 
ipsis  poetis  inter  se  confusi  videri  possint,  varia  sigpificatione  et 
usu  accurate  distinctc(juc  dicendum  crit.  Quae  res  incredibile  est 
quantum  ad  inlclligenliam  poetici  sermonis  conferat ;  sed  tempore 
ezcluflufl  satis  habeo ,  pauca  quaedam  atlingere  et  quasi  fimda- 
mentnm  iacere^  cui  lehqua ,  qui  olium  imj|>endeie  Telit,  supe»- 
struere  &cile  pOwit  Quod  praefandimr  Ti^ebatui  eonim  causa, 
q|ui,  ea  ipsa,  quae  n^olatunis  sum,  iusto  tenuiora  esse  existU 
mantes,  studium  meum  ar  voluntatem  fortasse  desiderent 

I.  AURA.  In  hoc  Yocabulo  ut  plurimum  f  luiali  Virgilius 
utitur.  , 
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a)  Aiini,  qua  drcimiftmdiniur,   L  e.  aer,  atmoflphaeni, 

ubique  per  pluralera  Nimierum,  aurae,  denolatiir,  ut  Ge.  IV, 
499.  Aen.  VII»  287.  X,  898.  XII,  267.  et  saep.  De  Uberiore 
aura,  cui  contrarium  ponhnus  thcilaimim,  carcerem:  Aen.  IV, 
388.:  „auras  Aegra  fugit  seque  ex  oculis  avertit  et  aufei-t. " 

VI,  733.:  „neque  auras  Dispiciunt,  clausne  tenebris  et  carcere  ' 
caeco."    Ubique  apud  Virgilium  exstat  cui  ^  ///,/>er,  sub  awasy 
non  ad;  m,  per,  sub  auramf  nisi  uM  metri  necesaitas  Singu- 
larem  flagitat,  quod  bis  tantum  et  in  eodem  Ttaan  fiictmn:  Aen* , 
IV,  278.  eClX,  658.:  „in  tenuem  ez  ocnlis  eranuit  auram.*' ' 
Sed,  niai  £dlor,  alind  est  ^  awwn  etfanescere,  aliud  in  auraa 
et^attMoere, 

b)  Sic  etiam  aurae  de  mota  aura,  flamine  et  rento,  ut 
Ge.  m,  193.  Aen.IX,  312.  645.  XII,  84.;  inpnmis  de  vento 
navigaiitibus  secundo,  ut  Aen.  111,  356.  530.  rV ,  417.  V,  844. 

VII,  8.  Sunl  tamen  |)auca  (juaedam  his  contraria,  et  ipsa  metri- 
cis  rationibus  excusanda:  Aen.  XI,  801.:  „illa  netjue  aurae, 
Nec  sonitus  memor."  XII,  370.:  „Et  cristam  advei-so  curru  qua- 
tit  aura  Yolautem."  et  vs.  617.:  ^Attulit  hunc  ilii  aura  — 
damoreni.'* 

c)  Praeterea  Aen.  I,  546.  legitur:  „si  vescitur  aura  Aetlie- 
ria;"  quod  soni  elegantiae  datum  vidctur;  nam  quum  et  superior 
yersus  et  inferior  claudatur  Ablativo  riuralis,  annis  —  ufnbriJt, 
male  repeteretur  idem  sonus;  quamquam  hatid  negaTeiim,  to* 
dem  modo  passim  apud  VirgUium  inreniii  Teisiis  pariter  eaden- 
tes.  Eadem  tamen  etiam  Aen.  IH,  S39w  yidetur  causa  fuisse,  cur 
itiacaberetpoeta:  „etTescitur  aura  Aetlieria;**  superiorisenim 
rersus  extremum  eait  rocabulum  om.  Cerle,  (jui  subtiliore  usus 
ratione  aurctm  hic  non  plane  idem  valero  censeat ,  quam  iis  locis, 
quos  supra  excitavi ,  is  videat,  quid  faciat  eiusmodi  loco,  quaUs 
exstat  Aen.  I,  387.:  „haud,  credo,  invisus  coelestibus  auras 
Vitales  caipis;"  sic  enlm  oinnes  ibi  libri  mss.  3Iollius  haud 
dubie  sonat  Ge.  IV,  417.;  „Dnlci9  compoaitis  spirarit  crinibus 
aura,'*  ^uam  si  ita  scriptum  esset^  ,4)ulces  compositia  «pira- 
runt  crimbus  aurae."  Epitheto  ffimp£r  conTenh  Singulaiis  Aen. 
VI,  747.:  aurai  simplicis  ignem;*'  accedit,  quod  auranim 
et  quaedam  his  similia,  ut  minus  siiaviter  sonantia ,  vitabant  Ro- 
maiii.  Bene  etiam  habet  Aen.  Vil,  230. :  „rogamus  —  u  n  d  a  m- 
que  a  u  r  a  mque   patentem ; "   in  tali  enim  verborum  iunctura  • 

J[uaeri  solent  pariter  terminata;  >id.  nolata  ad  Ecl.  111,  110.  Ge. 
,157.  Metiodenlque  debeii  Tidentnr  Aen.  VI,  204.:  „Dis- 
color  nnde  auri  per  ramoa  aura  refulsit;'*  et  Vll,  646.: 
„ad  nos  Tiz  tenuis  fleanae  perlabitur  aura;**  nisi  forte  in 
eiusniodi  circumlocutlQne,  auri  iotra,  famat  aura,  d^gantior 
Tisus  est  Siiigularis. 
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IL  VLAMSUL  Sbgnlaris  fiamma  didtar  a)  de  igne,  ut 
tfm  Ineeiidi  lneendeiidiqiie  habeiite,  tingeBte,  oepitaiite,  niilk 
piaeterea  adiecta  rei  crematai  ctemaiidaeye ,  parrae  aii  magiuie^ 
notione,  ut  Aen.  I,  176.:  „mpuitque  in  tbmite  flammam. " 
VI,  6.:  „quaerit  pare  semina  liammae  Abstrusa  in  silicis  ve- 
nis."  ib.  226.:  „Postquam  conlapsi  cineres  et  flamma  quie- 
vit.'*  11,304«:  „ln  segetem  veluti  quura  flamma  —  incidit." 
ib.  684.:  Lambere  flamma  comas."   Adde  Ge.  111, 

Aeii.1119  58a  VD,  462.  Vm,  694.  X,  2S2.  XL82. 199. 
XII,  214. 

b)  de  uno  igne,  una  face:  Aen.  VI,  5l8.:  „flammam 
media  ipsa  (Helena)  tenebat."  IX,  536.:  „ardeiitem  comecit 
lampada  Tumus,  £t  flammam  adiixit  lateri.'' 

c)  Flammae,  plurali  Numero,  sunt  aut  plures,  ut  Aen.  11, 
,    256.:  jjflammas  regia  puppis  Kxtulerat;"  hinc  de  dea  facibus 

armata  Aen.  XU,  811.:  „fiammis  cincta  sub  ipSfUii  Starem 
aciem,*'  —  autnmlti,  cvebiiignes,  atGe.  I,  478.:  ^Vidimns — 
Aetnam  Flammaiumque  globoe  liquefoctaque  volvere  aaxaj** 
Aen.  I,  44.:  „enpiraiitem  tiaiMfizo  pectore  fiammas;"  iL^ 
478.:  „feriphas  —  Automedon  una  omnis  Scyria  pubes  — 
flammas  ad  cubm'na  iactant;"  IV,  567.:  „yidphis  Conlucere 
faces,  iain  fervcre  litora  flammis;"  adde  Aen.  1,  727.  111,574. 

IV,  594.  VI,  218.  586.  Vll,  787.  VIU,  282.  680.;  hinc  de 
peipetuo  igne  Fhoebi  Aen.  rV,  607.:  ,,Sol,  qui  terrai-um  flam- 
mis  opera  omiiia  lustras;*'  —  aut  late  tracti,  ut  Ge.  I,  367.  t 
„iridebi8  Flammar^m  longosatergo  albesceietracti»;*^  Aen. 

V,  526.:  nSifDavitque  viam  flammis;'*  adde  VI,  650.;  ^ 
hinc  de  magno  alifjuo  ig&e,  de  domibus,  rogis  incensis,  ut  Aes. 
I,  679.:  „dona  —  flaramis  restantia  Troiae;"  11,  337.:  „In 
flammas  et  in  anna !eror."  ib.  759. :  „exsuperaDt  ilammae;^^ 
adde  11,  600.  IV,  670.  V,  680.  X,  520. 

d)  Quae  quumilasint,  nemo  mirabitur,  ubi  uterqueNume- 
ms  locuiu  habere  possit ,  variari  haec  a  Virgiiio ,  quod  cernitur 
Aen. -U,  682.  sq.:  „Desceiido,  acducentedeo  flammam  inter 
et  hostee  Ezpedior;  dant  teia  locum,  flammaeque  lecedunt*^ 
X,  620.:  „CapliToqne  rogi  perfimdat  saDgnine  flammas;*' 
ocmtra  XI,  82.:  „cae80  sparsuros  sanguine  flainmnin;"  qui 
Singulans  defenditur  etiam  Aen.  XI,  199.  et  Xll,  214.:  „ln 
flammam  iugulant  pecudes. "  Recte  etiaiii  jlamma  de  incen- 
dio,  non  adiecta  magnitudinis  notione  Aen.  11,  431.:  „lliaci  ci- 
neres,  et  flamma  extrema  meorum;"  et  V,  6^9.:  „da 
flammam  evadere  classi."  Neque  est,  quare  quis  Aen.  IV^ 
620.:  ),rogum  penmttere  flammae,*'  e  MediG.  rerocaie  malit 
flammis.  Deniqne  haec  quoqne,  quae  fortasse  erit  qui  inetro 
fribuat^  congniunt  cmniiB,  quae  supra,  §.  c),  attnli:  Ecl.  Vlll, 
105.:  „eoinpuit  tremulis  altaiia  flammis      dnis  ipse;*f 
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Aen.  I,  179.:  „finiges  tomre  parant  ilaminis  et  frangere  8n> 
sd;'*  ib,  704.:  ^flammis  adokie  PenRtM;**  XII,  SOO.:  ^Oc- 
cupat  os  flammis*   Olli  ingens  baiba  vdmdt.'* 

a)  Ad  affectns  antmi  translattim  hoc  Tocabalum  SingnlaKm 
aeqoilnr,  neque  nsqiiam  Pluralis  ita  legilfir:  Aen.  I,  673.:  ,,ca- 
pere  ante  dolis  et  cingere  flamma  Refrfnam  meditor."  VII, 
856.:  ,,aniiiiu3  toto  percepil  pectore  ilammara."  Adde  Ge, 
III,  271.  Aen.  H,  587.  IV,  23.  66.  VUI,  389.  Et  detrnci  ad- 
spectu  Aen.  VI,  300.:  „stant  luinina  flamma. 

DL  HERBA.  Non  ralet  idem  per  km6atn  et  jmt  hahoM, 
lUud  Batis  ciebfo  legilur,  signiiicatqne  ioeum  quendam  beilMMum; 
larins  hoc,  et  tum  demum  nsuipatur,  qnnm  de  homimbuB  aidma» 
libusTe  passim  per  herbas  ragantihus  agitur.  Hinc  recte  ab  Heiii-> 
gio  e  plurimis  optimisque  libris  editum  Aen.  III,  221.  :  „Laeta 
boimi  passim  campis  annenta  videmus  —  per  herbas."  Ge. 

III,  162.:  „C'etera  pascuntur  virides  armenta  per  herbas."  Aen. 

IV,  404. :  „praedain(]ue  per  herbas  Coureclfmt."  Contra  recte 
Singularis  retinetur  Ge.  IV,  121.:  „tortusque  per  herbam  Cre- 
aceret  in  rentrem  cucumia.'*  Aen.  I,  2l4.:  „fusique  per  her- 
bam  Implentnr  Teteiis  Bacdii.'^  Adde  6e,  U,  527.  Aen.  V, 
102.  VH,  109.  IX,  164.  316.  Beneeliam  habet  Aen.  III,  2S6.: 
„tecto8qu6  per  herbam  Diqpomml  anes;*'  intelligendus  est 
enim  locus  Ule  herbosus,  quo  antea  accubuerant.  Ilom  recte  edi- 
turAen.  VI,  656.:  „nlios  dextra  laeraque  per  hcrbam  Vescen- 
tes;"  i.  e.  per  locos  herbosos.  At  Ge.  111,  436.:  „Neu  dorso 
nemoris  libeat  iacuisse  per  herheu}^^  sobrie  utique;  netjue  enim 
dici  leele  polest  jmt  hmham  nmnorU ,  L  e.  per  locum  herbosum 
aemoiis;  quod  ai  nemant  abesset,  dkendom  aane  fiiiaset:  ^^01* 
ao  iacuisse  per  herbam.'^ 

IV.  OaA.  De  lioe  Tocabnlo»  ad  tenam  ttanskto,  haec 
Imenda: 

a)  Ora ,  sinfTulari  Numero,  est  extrema  terrae  alicuius  pars 
mari  adiacens,  sive  litus,  aiylaXog.  Hinc  Ge.  II,  44.:  ,,primi 
lege  Utoris  oram. "  Aen.  111,  396.:  „Italique  hanc  litoris 
oram."  ib.  707.:  „Drepani  me  portus  et  illaetabilis  ora."  X, 
706.:  „Lanien8  habet  ora  BBmanta^  in  Btoie  enim  pugnaba^ 
tnr.  £cL  VII,  7.:  „SiTe  oram  lUjrrifii  legfo  aec|uoii8.*'  El 
qumn  aatis  crebro  talia  inveniantur:  applicat ,  appulUoria^  et 
similia,  ut  Aen.  I,  S77.  538.  616.  III,  338.  569.  715.  VII,  39.: 
recte,  Ucet  uno  loco ,  legitur  Aen.  III,  4 10.:  „ubi  Siculae  te 
admoverit  o  r  a  e  Ventus ; "  videlicet  diserte  ibi  Tetat  Hdenus 
cla»em  appelli  ad  Siciliara ;  vid.  §.  b). 

b)  riuralis  orae  inservit  circumlocutioni ;  sic  Libyae, 
Ausoniae,  Italae  orae  idem  est,  quod  Libya,  Auso- 
nia,  Italia;  ^^(avy  f^}  aec  quidquam  usqiiam  cogit,  deipso 
litora  CQgitaie.  Qnod  eeilina  eiiam  mMigHur  ck  einnMidi 
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G«.n,  171.:  „eztreiiii$  Asiae  iam  ykHat  m  oris  —  An- 
•gnstns.'*  —  in,  196.:  ^QualiB  Hyperboreis  aqoilo  qmim 
densus  ab  oris  Incubuit.*'  ib.  225.:  „alter  —  taurus  —  Tictiis 
abit longeque  ignotis  exsulat  oria*''  Aen.  I,  SSt. :  ,,quibus  or- 
bis  in  oris.  U,  91.:  „snperis  concessit  ab  oris,''  de  mortuo. 
ib.  282. :  „qiiibus  Hector  ah  oi  is  Kxspectate  venis?"  IIJ,  97. : 
„Antic|uaiu  extjuirite  inatrotii,  Hic  doinus  Aeneae  cunctis  do- 
miuabitur  oris. '*  VH,  564.:  „locus  fama  muHis  memoratus 
in  oris.'*  X,  198.:  „patriis  agmen  Ocnus  ab,  oris;"  fuit 
is  Mantnanus.  Eodem  modo  luminu  oraef  non  iummu  om. 

V.  SILVA.  Silra  Singnlari  Nnmero,  ubi  aut  cerla  aliqua 
sibra  indicatur,  aut  ubi  nibil  refert,  magna  sit,  an  parra,  aut  nM 
impropric  dicitur  de  quavis  arboruin  yel  fruticum  multitudine,  lit 
myrteaj  amndin^^a  silva.  »SVA'ae  Plurali  Nmnero  aut  non  certam 
aliquam,  aut  mtuorem  silvanuu  tractmn,  aut  raria  arbonnn  ge- 
nera  denotant.  Hinc  degere  sif(.'is ,  errare  per  sili^as  ^  et  simiiia. 
Unde  lecte  editurAen.  XI,  IS4.:  „Per  silyas  —  ErraYere  iu- 
gis;'*  ubi  solus  Mediceus  silvam  suppeditat  Rede  contra  Aen.* 
Vm,  82.:  „per  silram  procubuit;**  et  similia. 

Tl.  TERRA.  Devocabulo  Teira  diffidlius  est  statuere. 

a)  Ubinon  est,  cur  de  magno  ali(|uo  tractu,  aut  de  TaEiis  tenis 
cogltes,  Sinprularis  praeferri  solet.  Sed  ea  res  quum  saepe  pen- 
deat  e  iudicio  poelae,  in  siinili  ceteroquui  orntione  et  Singularem 
et  Pluralem  inveuies,  ut  Ge.  I,  330.:  „<jut)  jnaxiina  motu  Terra 
tremit;"  at  Ge.  U,  479.:  „unde  tremor  terris;"  et  sic  simiiia. 
Sdte  tam^  Aen.  I,  133.:  „caebmi  terramqoe  miscere,'' 
etsi  afilii,  ubi  baec  iunguntur,  cae&im  /ermsque  legitur.  —  jSt 
ad  regiones  significandas  quum  et  Singularis  et  riuralis  adhibe»- 
tur,  hic  tamen  Numerus  i^notas  maxime  indicat,  ut  Aen.  U, 
800.:  „in  quascmncpie  abducere  terras;"  cfr.  etiam  lU,  601. 
111,  4.:  „quaerere  terras."  ib.  170.:  „requirere."  VU, 239. : 
„exquirere."    E<1.  III,  104.  et  106.:  „Dic,  quibus  in  terris." 

b)  TVm/,  Singularis,  de  terra,  ut  arbt^rum,  fruticiun,  ber- 
barum  altrice,  ut  Gc.  II,  136.  286. ;  porro  de  humo,  quod  iniini- 
lis  lods  probatur;  inde  de  agro  arando;  sed  uM  non  subest  certi 
cuiusdam  lod  notio,  inTenitur  etiamPiuralis:  6e.  n,  37.:  ^ea 
segnes  iaceant  terrae.  **  ib.  45.:  ,^1^  manibus  terrae.^*  m, 
525.:*„quid  iurat  vomere  terras  Invertisse  graves."  —  De  solo' 
yariisque  soli  generilius  StnjiTilnris  et  Pluralis,  ut  fert  oralio. 

c)  Denitjue  distinguenda  iuter  se  fortasst^'  videbuntur  ad  ter~ 
rarn  ci  ail  terras  y  \ii  Ad  lerram  significet  rt'ni  siipcrne  VPiiicntem, 
ut  Ge.  lil,  524.:  „Ad  terramque  fluit  devexo  poudere  cer- 
Tiz;'*  A^  n,  .565.:  „corpora  sattu  Ad  terram  misere;*' 
adde  V,  447.  VI,  310.  IX,  542.  XI,  501.  828.  XII,  855.  927.; 
contra  u4d  iartu  dicatur  de  eo ,  quod  e  mari,  motn  igitur  hori- 
zontaUf  appropinquet:  sed  Ge.  Ul,  239.:  ,^ttcliu— yolutns  A  d 
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terras,  imiiiiinesoiiat;"  et  Aen.  XH,  451.:  „ubi  ed  tercas 
abnipto  ndere  niiiibiis  It  mare  per  mediam;''  metri  neceeekas 
riuralem  exegisse  ridetur;  XI,  625.  autem  pars  codicum  piae- 
bet  Siogularem,  quem  restituerc  nemo  iam  dubitaverit,  rjui  com> 
paraverit  unwn,  qui  restat  afPerendus,  locum  Aen.  V,  243.: 
„llla  —  navis  — noto  dtiua  —  Ad  terram  fiigit sic  libri mss. 
h.  L  omnes. 

yil.  UMBRA.    De  voc.  umhra  haec  tenenda : 

a)  UaJbm ,  Singulari  Nnmero,  didtur  de  unibni  calorem  re- 
fiigerante,  SnhaUtnkuhle,  EcL  V,  70.:  „Ante  focum,  si  fri- 
gus  erit,  si  messis,  in  umbra*"  X,  75.:  „grayis  cantanti- 
bus  umbra."  Ge.  I,  121.:  MUmbra  nocet."  IV,  402,: 
,,Quura  sitiunt  herbae et  pecori  iam  gratior  umbra  est."  Adde 
EcL  I,  4.  Vll,  10.  Ge.  II,  58.  111,  418.  464.  Aen.  I,  441.  694. 
al.  Eiusmodi  auleiii  luiibram  cum  aliae  res  efliduut,  —  unde 
Ge.  III,  145.:  „Speluucae(jue  tegant,  et  saxea  procubet  um> 
bra;**  —  tnm  yel  maxime  frondes;  unde  fiictum  est,  ul  Toe. 
umbm  inteidum  ipsas  ariMNrum  frondes,  Tel  densiores,  Tel  rario»  ' 
res,  quas  coronas  aiborum  vocamus,  J&OR«n,  denotet:  ut  de 
nnce  Ge.  I,  191.:  „foIiorum  exuherat  umbra."  II,  297.: 
„media  ipsa  ingentein  sustinet  umbram. "  ib.  19.:  „Parva  sub 
ingenti  matris  se  subiicit  umbra.  ib.  489.:  ,,iii2cnti  ramo- 
rum  protegat  umbra. "  IV,  511.:  ^popnlca  maerens  pbi- 
lomela  sub  umbra."  Aen.  II,  514.:  „l.uiius  Jncumbens 
aiae  atque  umbra  complexa  Fenates."  Hinc  de  uno  rainulo 
Vm,  276.:  ^Herculea  bicolor  quum  popuhis  umbra  VelaTit 
camas."  iade  intdliges  quid  sitEcL  IX,  20.  „Tiridi  fontes  ia- 
duceret  umbra."  Aen.  I,  165.:  „horrenlique  atrum  ne- 
mnsimminet  umbra."  X,  190.:  ^Fopuleas  inter  frondes 
umbramque  sororum  Dum  canit;"  quod  ex  nolissima  Epex- 
egeseos  ligura  expiicandum.  INon  tamen  ita  prorsus  propriam 
in  his  voc.  w/nZrrt  exuit  significationem ,  quin  inlerdum  talia  ,id- 
iiciantur  verba,  quae  umbrae  magis,  quam  arbori  convenire  dixe- 
ris,  ut  Ge.  m,  SS4.:  „I]idbiis  crebris  sa 

bet  umbra."  Eodem  retulerim  EcL  VII,  46.:  „rara  Tuddis 
tegit  arbutus  umbra. 

b)  Vmhra ,  Singulari  Numero ,  etiain  de  nocte  noctnmis- 
qne,  Tel  similibus,  tenebris:  Ge.  I,  366.:  ^noctisque  per  um- 
bram. "  Aen.  II,  420.:  „si  quos  obscura  nocte  per  umbram 
Fudimus. "  III,  589. :  „Humentemque  Aurora  polo  dimoverat 
umbram. "  XI,  210.:  „TertLa  lux  gelidam  caelo  dimoverat 
umbrain."  Adde  EcL  VUI,  14.  Aen.  II,  251.  360.  732. 
76S.  IV,  184.  VI,  257.  268.  271.  340.  867.  IX,  314.  X, 
541*  aL   Quaedam  bis  repugnantia  Tid.  injQra  §.  L 

c)  De  mortui  simulacro,  tlddkoy  et  Sininilaris,  ut  Aen.  11, 
772.  IV,  386.  VI,  289.  etriuialis,'Ge.  IV,  50U:  ^Prensantem 
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MqnMiMM  «mbras  —  Bnif&cs  ^;**      HMiilmt  Abbu  V, 

$Ui  ^salrete  recepti  clneres,  ammaeque  umbraeque  patei- 
!iae."  Vly  6Uki  wQmiiia  ]>einhob(»  aohrittl  et  funeiia  nm» 
bris." 

d)  i/ ,  Plurali  Nmnero,  siinpliciter  Lq.  umbraperrea 
$oU  ob  teutas  effecta,  nuUa  alia  adiuncta  significationc:  EcL 

I,  84. :  „maioresque  cadunt  altis  de  montibus  um  b  r a  e."  U,  67. : 
^t  8ol  crescente*  decedens  diqplicat  timbras.'*  V,  5.:  „8ab 
mccrtas  Zepkspn  mutanlibiis  umbrat."  Aen.  I,  607.:  «dum 
montibus  iimbrae  Lustrabunt  conTcxa."  Yly  139.:  obscum 
cbmdunt  conyallibus  umbrae."  XII,  207.:  „Ut  sceptrum  Iioc 
—  Nuinquam  fundet  virgulta,  neque  umbras."  Hinc  Erl.  U, 
8,:  „umbras  et  frigora  captanl;"  i.  e.  umbrarum  frigora, 
V,  40.:  „inducite  fontibus  umbras;"  quod  aliud  est,  quam 
£cL  IX,  20k;  Tid«  §.  a).  Uinc  etiain  £cL  VII,  58.:  „Liber  pam* 
pineat  iaTidit  Titibos  umbras;"  quodoitiditerdlctumy  quan 
pppuUm  tmhm        §.  a). 

e)  Umitmu^  loca  umbrota:  Ge.  11,435.:  „Aiit  illae 
pecori  frondem  aut  paetofibus  umbrat  Siafiiciunt."  lY,  146.: 
„ministrantem  plalanum  potantibus  umbras,"    Aliud  est  Gcb 

II,  58.:  „arbos  —  seris  factura  nepotibus  umbram."  Quam- 
quam  sponte  intelligitur ,  quaedam  ita  esse  coinparata,  ut  aiter 
INumerus  alteri  substitui  possit;  nisi  forte  in  his  quoque  metro 
aliquid  ct  ftono  concedendum  esse  eyistimare  maiuens;  Tid* 

f)  Umbrae  u  o,  mulia  umbra.  EcL  7$«:  ^ocent 
frugibus  umbrae.**  Ge.  I»  342«:  y^dentae  umbrae,**  ibb 

157.:  „falce  premes  umbras;"  sed  eo  loco,  codicum  aucto* 
ritati  obsecutus,  umbram  edidi ,  quod  referes  ad  §.  a).  Huc 
etiam,  nisi  ad  §.  d)  malueris,  referes  Ge.  III,  520.:  „Non  um> 
brae  altorum  nemorum,  non  moUia  possunt  Trata  moTere 

auimum. "   

Wac  wmkroM  de  loco  teiiebnfiotoi  Aen,  Vlly  619.: 
^Tenatqne— Laiiwit— refngit  Foeda  mimtteria»  et  caedt  te 
condidit  umbris.**  CoifliBdle  Aen.  I,  511.1  »,8ub  rupe  caTVta 
Arboribut  dausam  cirrum  atque  horrentibus  umbrit  Occu- 
lit;"  quae  repetuntur  UI,  230.  His  quidem  locis  Tocabulo  iun~ 
hrU  iunctum  est  epitheton,  quod  arbori ,  quain  umbme  i^tiut  Ctt; 
cfir*  Aen.  I,  165.  supra  laud.  et  §.  a)  extrein. 

b)  Umhnie  de  Orcinis  leuebris;  liinc  saepius  „ire  sub  un^ 

brat*"  ettiaulia,  vtAemlV,  66a  XI,  831.  Xn,  952.  Fone 
Aen*  VI,  461.:        iie  per  nmbraa.*  Adde  VI,  6191 
784.  Xn,  881.  aL 

i)  Umbmeuq,  nubila,  waiime  nodBBiai  Aen.  IV,  S51.: 
ni)UOtiet  humentibus  umbris  Noz  operit terras."  XII,  52.: 
^/fum  «nbo  fugacem  Femiiiea  tcgat;  et  Tanit  aete  occnlat 
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umbri»,"  Hinc  interdum  verbis  rum  dis  corapositis  iunctum: 
Ge.  111, 357. :  „sol  pallentes  haud  umquam  discutit  umbras."- 
Aen.  y,  839.:  „Aera  dimoyit  tenebrosum  et  dispulit  um~ 
bras.^  IX,  411.:  „1bMa  Tolans  nocds  diTexberat  «m^ 
bras.^  Demqae  621*:  „«pis8is  noctis  se  «oiMlidit  am- 
bris." 

1)  Sedsono  datum  videtur  Aen.  ]I,693.:  ,,per  umbras  Ste^ 
la  facera  ducens."  VI,  452.:  „agnovitque  per  lunbras  Obscu- 
ram  —  Didonera"  —  ib.  490.:  „Ut  videre  ^-irum  fulgentia-i 
que  arraa  perumbras;"  nisi  hoc  ad  §.  h.  referendum.  XIJ,  864.: 
„Nocte  seaens  serum  canit  importuna  per  umbras."  Sed  Ge.  1, 
209. :  „mecBiiiii  Ind  atque  umbris  iam  diTidit  oibem^'*  piael** 
tus  Plufalis,  quia  sic  solet  Singiilaiem  etFlundem  imigere  Viiu 
gilius. 

Vm.  a)  UIVDA.  Ubi  toc  unda  merae  inservit  circuTnlocn- 
tioni,  Singularis  requiritur;  binc 2//u£a  Ge.  II,  163.  Maeo- 
IMtlll,  849.  adundam  PeneilV,  355.  Sirymonu  IV,  508.  Simoen- 
t*s  Aen.I,6l8.111,S02.  2'^^^r////flumiuis  X,833.  Trmacriam, 
202.  JlimiinUm,  889.  VI,  714.  —  demari:  Ge.  1,360. 

111,  240.  IV,  852.  Aen,  I,  127,  III,  195.  509.  V,  11.  Vll, 
2Sa  IX,  22.  X,  282.  XI,  527«  —  de  flumiiie:  Ge.  II,  46h 
m,361.  IV,  361.  —  defluctu,  quilsiiis  sitan  concitatns  nflnl 
lefert:  Ge.  IV,  420.  Aen.  I,  161, 

b)  Undue ,  riurali  Numero ,  aut  contiuuitatem  quandam  et 
copiara  aquae ,  undarum  significant,  —  quare  nusquam  Praeposi- 
tionibusi/»,  per,  sub  ,  Singularis,  sed  ubicjue  l*luralis  adiungitur; 
ac  recte  spreta  altera  Medicei  lectio  Ge.  I,  386. :  „currere  in  un- 
daau  ' —  aut  commotum  raare  Tel^flumen.  Quae  qui  accura* 
tins  comidifare fd^  singula  et inter  se  compafaiey  ubique  fhcile 
depidiendet  poetae  aflem  et  ekfantiam  dictionis.  Hino  fSictnm, 
«t»  quum  de  horrido  raari  vel  flumine  tMnlio  iniicitur,  etiam  in 
OKumlocutiQne  Fluralis  praeferatur,  ut  Aen.  I,  596.  s  „  L  i  b  y  c  i  s 
ereptus  ab  undis."  V,  789.:  „Ipse  mibi  Libycis  tn  testis 
in  undis."  VI,  295.:  „Acherontis  ad  undas."  XI,  405.: 
„Hadriacae  undae;*^  quocum  confer  Horatiaaum  iUud  „tur* 
bulentior  Uadria. 

IX*  CUBEUS.  De  uno  cami  semper  feie  Singularis.  Or- 
tos  ^hundis  eunuB  Aen.  VI,  e  saepius  lepetiia  lilem  ^ibai- 
tei  ^emadmodum  etism  X,  581«,  ubi  ex  optimis  libris Singida^ 
lem  leslitui.  Sed  sono  debetur  Aen.  XII,  850.)  «rAnaus  Psiidat 
pretium  sibi  poscere  currus;"  ita  libri  mss.;  editiones  quaedam 
Teteres  currurn.  Hinc  retinui  Medicei  lectionem  etiam  X,  574.: 
„£flunduntque  ducem,  rapiuntque  ad  Utora  currus;"  ubi,  quod 
in  mulUs  codd.  legitur,  cwmw  inde  videtiu:  exsUtisse,  quodsyl.- 
laba  flnahs  us  —  ut  in  Mediceo  quum  alibi  tum  hoc  ipso  loco 
Im4  tno  ila  pingebatur,  ut  aUiM  Tirgula  Uterae     (u)  inaeela* 
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fetar  Kuiic  in  modum:  L(.    Quae  cjuidem  foima  sjllabae  imf^is 

U8  non  nisi  in  antifjiiissiinis  libris  conspici  videtur,  lam  apparel, 
quam  facile  polueiil  in  talibiis  litera  &  a  librariis  oinitti ;  cjua  oinis- 
sa  pronum  erat ,  adiicere  literaiu  m ,  in  cxlreiuis  vucabulis  yulgo 
ouiitti  aut  lineula  transTersa  iudicari  solitaui. 

X.  CUBSUS.  YocabuhmcifreiwsaepeetsingulariNiimero 
et  pliuali  legitur.  Soni  elegaiitiae  concessuiii  est  aliquantum  in 
AcGusatiTis;  fieidle  enim,  qui  teretes  habet  aures ,  medio»  cursus 
suarius  sonare  sentit,  (juam  mectium  cumun.  Inde  recteedltur 
Aen.  VI,  350.;  „baereba//r  —  cursusque  regeba/w;"  male  quidara 
libri  cursum.  Alibi  s;uie  iii  ea  locutione  Siiij^laris  usilatus  est: 
ut  dirigtre  j  vunlendi^re  cur.sum,  Praelerea  Phirab's  acrioreni  cjuen- 
dam  cursum,  au),  multiplicem  et  erraticuai  signiiicat.  Merito  igi« 
tur  praefertnr  Fluralis  Aen.  VII,  8.:  „nec  caudida  cursus  Luna 
negat;"  tenue  estillud,  quod  prodit  altera  ledio,  eunatm:  L  e. 
m&^  prohibetur  cursu  nayisluminis  lunaris  defectu;  curHw  contra 
fli  retinemus,  haec  existit  sententia:  fiGiTet  cursui  et  alacriofem 
esse  siiiit.  Inepte  autem  cjuidain  cumu  Aen.  VII,  19&:  „au^fiti- 
que  advertitis  aocjuore  c  ur  su  m.  " 

XI.  Addani  pauca  quaeclam,  cjuae  slatlin  in  montom  ve- 
niunt,  AccusatiTorum  Singularis  in  Accusativos  riuralis  versorum 
exempla.  Aen.  VI,  653.  editur:  „Per  campos  pascuiitur  etjui,** 
£t  sic,  praeter  hunc  locum,  ubicjue  per  campos^  non  per  cati^ 
pum.  Optimi  tamoi  libri  h.  L  Singularem  defendunt;  et  Fluta* 
lis  inde  ortus  Tidetur,  quod  is  Numerus,  ut  diximus,  aKbi  Prae* 
positioiii  per  iungitur.  Kiminun  Pluralts  indefimtam  quandam  la- 
titudinem  et  amj)liludinem  significat;  cjuae  notio  nostro  quidom 
loco  adeo  non  recjuiritur,  ut  ista  verl^a  salva  sententia  eliam  omitti 
possint  Sane ,  locus  ipse  quantus  fuerit  quamcjue  ionge  patens, 
si  indicare  Toiuisset  poeta,  scripturus  fuissel:  per  campos.  XI, 
903.  prior  Medicdi  lecAo^ampoa  recte  spernitur;  senteniia  emm 
haec  est:  „relicto  saltu  iam  attigeiat  campum ;  **  quod  non  debe- 
bat  phuali  Numeio  exprimL  —  Aen.  V,  812.  lecte  praelatuni: 
„pelle  timorem;**  non  timores,  ut  Rom.  cum  plensque;  hoc 
enim  dicit  Neptunus :  „pelle  istum  timorem,  ne  eadem  mens  mihi 
nonperstet. "  Nam  ut  taceam,  pluralem  Numenmi  / imore.s  non 
legi  apud  Virgilium :  timores ,  Pluralis ,  non  unam  alicjuam  rem 
timendara,  sed  phu*es  significaret  Sic  de  certo  aliquo  metu  Aen. 
I,  562.:  „SolTite  cqrde  metum;"  ita  ibi  libri  praestantissimi ; 
recte  contia  ibU.  468.:  »SolTe  metus.**  —  Aen.  VIII,  492. 
egregia  optimorum librorum  lectio,  „iiiter  caedem  Rutulorum,** 
exterminata  eal  eo,  quod  praeteiea  iibique  inTenitur:  inter  caedes. 
Nempe  inter  caedem  Valet:  intet  caedendum,  aiTe:  dum  Rutuli 
caedunt.  Haec  transitiTa  Tis  non  Tidetur  conTcnire  Phu-ali;  at- 
que  uiUr  caedes  RiUulorum  Tereor  ne  ita  accipiendum  sit :  dum 
caeduntur  RuiuU;  yid.  etiam  V.  L.  ad  h.  L  —  Aen.  X,  293.  reri 
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esl  sunilUinuiii ,  VirgiUiim  scripsisse ,  <juod  altera  unius  Medicei 
leclio  offeil,  prorarny  non  prvras^  adscito  siginnte  e  proxinio  voc, 
Ipse  eniin  Tarchon  <juujn  prorain  ad  litus  adverlal,  tuni  Jiorlalur, 
ut  idein  faciant,  soaos ;  <juare  de  una  Tarchoiitis  nave  loijui  poe- 
ta  ac  proiiicle  Singulaiis  fcquiri  Tidetiir. 


QUAESTIOX. 
De  rennutatiojie  Fraepoaitionuui  M  et  /ik 

1.  rermutatio  Fiaepositioiium  ^et  looge  fiequentissiina 
est  in  Terbis  cuL  auraa  et  in  auras.  Plenimque  tamen  Ediloies» 
optiinos  codices  secuti,  veram  in  textu  exhiouerunt  lectionem; 
est  tameu ,  ubi  uondum  satis  emendatuin  ab  hac  parte  habeamus 
poetiun.  INempe  non  unmn  idemque  siguificant  ad  auras  et  in 
auras ,  id  cjuod  ex  ipsa  harum  Praepositiouum  natura  divinare  li- 
cet  jid  aurm  mrgere,  feni^  ioiU,  de  eo  didtur,  quod  a  tena 
se  elevat  ita,  ut  aut  tenam  adhuc  contingat,  aut  noi»  mmis  a  tena 
assurgat:  Ge.  II,.  868.:  „dam  se  laetus  ad  anras  pahnes  agit^* 
Aen.  II,  699.:  ^Tictus  genihir  se  toUit  ad  auras."  VI, 
654.:  „stat  ferrea  turris  ad  auras."  Adde  Ge.  II,  291. 
Aen.  II,  759.  IV,  445.  V,  427.  \%  128.719.  V]J,  530.  Sic 
aves  ad  auras  surgunt,  evolant,  Ge.  J,  408.  Aen.  V,  861.; 
cantus,  clamor,  Ecl.  I,  57.  Aen.  IV,  665.  \  1,  561.;  fumuSy 
Aen.  VII,  466.  XII,  592.  Quae  quum  ita  sint,  ex  Mediceo  ad 
aums  reduod  Aen*  XI,  455.:  „clamor  magnus  se  tolfit  ad  au- 
ras^^  Recte  antem  de  ingenti  monstro,  capite  astra,  pedibus 
tenamtangeiite,  Aen.  IV,  176.:  „moz  sese  attollit  in  auras;*' 
non  ad  auras ,  ut  de  arbuscula  vel  ave  aliqua.  Recte  etiam  Gc. 
UI,  109. :  „iamque  elati  sublime  videntiu:  Aera  per  vacuum  ferri 
nt(jue  adsurgere  in  auras;"  ubi  illud  m  auraa  ostendit  currum, 
uon  (|ui  modo  siusum,  modo  deorsum  feralur,  sed  qui  terram 
nou  tangere  et  per  ipsam  auram  ferri  videatur ;  at  cumis  per  viam 
saxosam  raptus  ad  aunu  multum  ■ublatus  did  potent,  non  m 
aaraa^  Egregie  poRO  Aen.  y,  257. :  ^saeritque  canum  latratus  in 
auras;*^  id  est  ad$nirsus  auraa;  tmL  totumlocum.  Cui  simile 
est  iUudV,  520*:  „aeria8telnm  contendit  in  auras,*'  Diretsa 

ab  bis  sunt  talia  :  in  auram  ,  aiiras  evanescere ,  Jiigere ,  recedere, 
similia.  Male  Heins.  el  liurm.  ediderunt  Ge.  11,  47. :  „Sponle 
sua  quae  se  tollunt  in  luminis  auras;"  cfr.  Aen.  128.  719. 
supra  laud.,  quibus  adde  VII,  771.:  „ab  umbris  ad  lumiua 
aurgere  Titae;*'  et  II,  259.:  „illos  patefactus  ad  auras  Reddit 
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equus/'  Recte  autem  isto  loco  m  luminis  oras  Heynius  scripsit, 
€|uod  Aen.  VUy  660.  couiinnatur :  „partu  sub  luminis  eoidit 
oras.'* 

2.  Dilfinuiit  tl&ua  feiT9f  ttfehtm  ad  aHhm  fm  adiutra^ 
titinattra;  lUud  impiopiie  didtnr  fliguificatque :  laudibus  ex- 
toUere,  celebrare;  hoc proprie, raletque :  inDeorumiiu- 
raerum  referre.  Ecl.  V,  51.  sq.:  „Daphnnn(jue  tuum  tolle- 
mus  ad  astra;  Daphnin  ad  astra  lereinus."  Rrl.  IX,  29.: 
„Vare,  Uinm  noraeii  Canlantes  subliine  ferent  ad  sidera  cycni." 
Aen.  III,  462.:  „factis  fer  ad  aethera  Troiam."  Recte  editur 
VI,  130.:  „quos  ardens  evexit  ad  aethera  virtus."  Contra 
proprieilhid  inteUigendnm,  quod  dicnnt  reiuites  Fliiygii,  Ae- 
neae  per  somnum  "pA^  Aen.  III,  158.;  ^Tenturos  toUemus  in 
astra  nepotes."  VII,  99.:  „Extenii  Teniunt  generl,  r[ui  san- 
guine  nofltnim  Nomen  in  astra  ferant;"  et  ibid.  272.  Sed  ea 
res  non  impedit,  quominua  etiam  ad  interdura  ponatur,  ubi  in 
propriara  habet  sedera;  ut  Aen.  I,  259.:  „subliinem(jue  feres 
ad  sidera  caeli  Magnaniimun  Aenean."  XII,  794.:  „Aenean 
scis  ipsa  —  —  ialis  ad  sidera  toUi."  —  Denicjue  iueplissima 
est  iid  flensnm,  alieniaeima  a  poeticae  onrtionis  consoetudine,  et 
melioTom  codicum  auctorilate  destitnto  lectio,  quam  miieris  non 
dudum  sublatam,  Aen.  VII,  773.:  „Stygias  detrusil  in  undas;** 
cfr.  VI,  404.:  „Ad  genitorem  imas  Erebi  deseendit  ad  um- 
bras;"  uhi  bis  eandem  Praepositionem  in  eodem  versu  admit- 
tere  raaluit  poela,  (junm  scribere  m  iimlmis.  Conlirmat  hanc 
emendalioiiem  Silii  iiuitalio  XV,  43.:  „Haec  Decios  Stygias 
Erebi  detrusit  ad  undas."  Non  tamen  propterea  sollicitanda  erat 
proba  lectio  apud  TibuU.  m,  3,  37. :  „Me  Tocet  in  Tastos  amnes 
nigiamque  paludera  —  Orcus.". 


Q  U  A  B  S  T  I  O  XI. 
De  Hiatu. 

1.  Hiatum  a  consuetudine  Graecorum  poetarura  epicorum 

esse  repetendura,  eo  videtur  probari ,  quod  ea  liceutia  crebro  in 
versihus  ad  Graeronim  similitudinem  factis,  i.  o.  vocabulo  quadri- 
syllabo,  eoque  ipso  saepe  origine  Graeco  teriainatis,  aut  exitum 
spondaicum  habentibus,  conspicitur;  (juod  ut  facilius  coguosca- 
tnr,  etusmodi  Tersibus  signum  crucis  [Mraeponam*). 

*>  Stdlalaei%an  ndlfa  vwribw  pmetaM  qoU 
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S.  Admittitur  autem  a  Virgilio  hlatus  maxime  oltima  prioris 
TDCiibiiU  s^Uaba  in  longam  Tocalem,  inprimis  ir^o^  ez«unte, 
eademque,8ub  ictum  cadenle, 

a)  *.    L  Li  Genilivo  sec.  Decl.  Aen.  IX,  291.: 

*  Uanc  siue  lue  speiu  ferre  lui :  audentior  ibo. 

XI,  480.: 
Gausa  mafi  tanU  oculos  deiecta — 

n.  In  Nomiuat.  PluraL  sec.  DecL  EcL  III,  63. : 

f  lauri,  et  suaTe  luheus  hjacinthus.    X,  13.: 

*  etiam  Umn,  etiam  fleyere  inyricae.  VH,  53.: 
.  f  Stant  et  um^eri,  et  castaneae  hunutae.  Ge. 

L  281.: 

*  Ter  sunt  conati,  imponere  PeUo  Ossam.  1, 341. : 

*  Tum  pingues  agrU,  et  tum  molliasima  Tina. 

U,  86.: 

*  et  radiiy  et  amara  pausia  baca. 

nL  In  Dativo  tert.  DecL  Ecl.  IJI,  6. : 

*  Et  succus  pecoriy  et  lac  etc.  Ge.  I,  4.: 

*  Silpecoriy  apibus  etc.  III,  155.: 

*  Arcebis  grayido  pecori,   annentaque.  Aen. 

m,  74*:  , 
f  Neieidnmmalirt',  etNeptuno  Aegaeo.  X»166.: 

*  Eztemo  commiasa  <&iei.  Aeneia  pnppis — 

IV.  LiFeifecto  Act  Ea  VHI,  41.: 

*  Ut  Tidi,  ut perii,  ut  me  etc 

y.  hk  Infinit  6e.  m,  60.: 

f  iustosque  pati  hymenaeos. 

b)  0.    L  In  Datiyo  et  Ablat  sec  DecL  EcL  IL  24.: 

f  in  ^ciaeo  Aracyutlio.  Aen.  I,  16. : 

*  coluisse  Samo;  hic  iilius  arma.  I,  617.  et 

IX,  647.: 
f  quem  I^an^aRM)  Ancbisae.  m,  74.: 
f  et  Nepamo  Aegaeo.  IV,  667.  et  IX,  477.: 
f  etfemineo  ululatu.  VII,  17&: 

*  Antiqua  e  cedro ,  Italusque  pateique  Sabmns. 

VU,  226.: 

*         *  Submovet  Oceanoy  et  cet.  X,  136.: 

f  Inclusum  6wxo,  aut  Oricia  terebintho.  X,  141.: 

*  Maeonia  generose  domo,  uhi  pinguia  culta. 

XI,  31.: 
f  Fiarrhado  Euandro.  XII,  31.:  ^ 

*  mpvdgenero;  arma  impia  sumsL  XII,  535.: 

*  zoenli  JB^Uo,  animisque  etc. 

21* 
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n.  In  prima  Penona  Fkneseiitis.  Aen.  01,  €06.: 

*  Si  pereo,  hoiniiium  mambus  periiase  iuTRlut. 

V,  7S5.: 

*  Elysiumqne  eoloi  Imc  casta  ^bylla. 

c)  EcLVIII,44.: 

\  \  nul /2/i£>f/o/?e,  aut  extreini  Garainanles.  X,  12*: 

f  neque  Aonu'  Aganippe.  Ge.  IV,  343. : 
\  Atque  Ephyre,  alijue  Opi»  el  Asia  Deiopea. 
Aen.  IV,  235. : 
ant  qua  spe  immica  iu  gente  moratur. 

d)  a.    EcLVI,  44.: 

*  ut  litiu  HyUiy  Hyla  omne  sonaret  Aen. 

Xn,  648.: 

*  Sancta  ad  T08  onima,  atqueistiasinsciacuipae* 

e)  00.  EcLyil,63.: 

\  Stantet  iuniperi,  fXe^Manms  liiisutae.  Ge. 

I,  221.: 

f  Ante  tibi  Eoae  At}antides  abscondantur.  II, 
144. : 

*  tenento/^ae,  armentauue  laeta.  IV  ,  4G3.: 

f  Atque  Getae^  atque  Hebrus  et  Actias  Ori- 

tiiyia.  Aen.yn,  6S1.: 
\  et  ftim^$f«rfie  Antemnae. 

S.  Multo  tarior  in  thesi  hiatus  reperitur;  neque  locom  fere 
habet,  nisi  uM  longa  Tocalis  ante  prozimam  yocalem  corripitur. 
EcL  II,  65.: 

Te,  Cotydon,  o  Alexi.  III,  79.: 

vale,  vale  ^  inquit.    VI,  44.: 

Hyla ,  Uyla  omne  sonaret.    Vlll,  108. : 

an,  «7«/ amant.  Ge.  1,  281.: 

imponere  Pelio  Ossain.  I,  332.: 

Aut  Atho ,  aut  Rhodopen       1,  4S7. : 
f  JPanopeae  et  Inoo  Mehcertae.  tV^  461.: 

Jthodopeiae  steeA,   Aen.111,  211»: 

Jneidae  lonio  in  magno.   V,  261 : 

8ub//K»alto.  yi,507.: 

ie,  amice,  nequivi- 
Nam  EcLU,  53.: 

Addara  cerea  prunai  honos  erit  huic  quoque  pomo. 
etAen.  I,  405.: 

Et  yera  incessu  patuit  dea*  Dle  ubi  matrem  etc. . 
excusationem  habent  a  gEariore  inteipunctione;  qua  de  le  infra 
pluilbus  dicetnr.   Sed  Ge.  \  467.: 


p  fikd  ?Ua«  qOM  ad  Jnmc  fwsui  diipaUvi. 
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^jGlauco  et  Panopeae  et  Inoo  Md&ertae'* 
nuUas  dubito,  qauni  nusqaain  longam  sjrlUibam  in  eo  pusitu  pro- 
duxerit  Vifgilius,  pessuniaata  etiamsoni  elegantia,  ijuin  8GEi|ise- 
rit  Giaucoque»  Apparet  aiilem,  niis(|uam  facilius  exdoeie  potulsse 

hanc  copulam,  per  simplex  q  scilicet  exprhni  s{)litam,  quam  hoc 
loco,  praecedentibus  duabus  ipsi  Q  similibus  litcris,  nltera  qui- 
dem  sijoiiJima ,  Cet  O.  Sic  in  Medic.  Aen.  I,  69.  a  iu.  pr.  scri- 
ptum  est  SUBMEKSASQ.  BUUE  pro  subnieraasq .  ubrue.  Aii 
etiam  probabis,  quod  proximo  statim  yeisu  in  ipso  quoque  Me- 
diceo  legitur:  „Sol  quoqus  exarieM^  et  quum  se  condet  in  undas, 
Signa  dabit;  ubi,  etiamsi  in  onimbus  uoris  desideiaietur  copula, 
tamen  sine  dubitatione  adiicienda  esset,  quum  omissam  in  tali 
oratione  yix  ipsa  Latinitas  ferat.  Laudat  tamen  et  boc ,  et  illud 
Ge.  I,  178.:  „^Vrea  timi  primuru  mgeuii  acfjiiaiula  cylindro, " 
Heinsius  in  hiatus  exemplis  ad  Ge.  I,  4.;  quaniquam,  ut  ad  al- 
terum  prius  respondeam ,  m  ante  vocales  apud  Virgilium  semper 
eliditur;  et  ea  lex  constanter  obsenraUir,  —  constanter  autem 
dico,  ubi  In  simili  re  atque,  onitione  idem  ubique  sequi  poe- 
lam  videmus  —  ne  in  hiatu  eaedem  Tocales  concunmit,  ut  in 
his:  ^ptoque  exoriens;  quod  quidem  a  pronunciationis  elegantia 
ac  suavitate  multum  ablioirere  facile  sentis.  Eandem  ob  causam 
Te6nvdqueGe.IV,  339.:  „CjSlppeque  et  flara  Lycorias;"  ubi, 
ut  I,  437.  supra  laud.,  copula  a  Mediceo  compluribusque  Hein- 
sianis  abest.  lam  demum  inlelligetur  penitusque  j)erspicietur 
singularis  quorundam  versuum  raUo.  Hinc  enim  deiendendus 
poeta,  quod  Aen.  XII,  648.,  supra  2.  d)  laud^  ultimam  in  No- 
minatiTO  anima  produxit;  cnius  rei  exemplum  paeterea  apud 
Virdlinm  fhistia  quaeras;  fieri  hoc  ibi  potuit  propter  subiectam 
eandem  yocalem,  quae  yocem  cogeret  in  praegressa  paulo  diutius 
morari.  Hinc  etiam  gTavilas  aestimnnda  in  his:  Aen.  UI,  606.: 
„Si  pereo  ,  hominujn  jnaiiibus  periisse  iuvabit;"  hinc  denique 
sumiua  ars  Lu  opere  oiimimn  diilicilliino  declarando  Ge.  I,  281.: 
„Ter  sunt  conaiiy  impoiiere  Pelio  Ossam.*^ 

4.  Sed  dicendum  iam  de  interpunctione*  Katnm  Latinoa 
poetas  Gonstat  magis  etiam  ritaTisse ,  (juam  Giaecos.  Quare  uM 
Viigilius  hiatum  admittt,  pleiumque  non  alia  lege  hoc  sibi  licere 
putavit,  quam  ut  Tocabula ,  in  quibus  est  hiatus,  intcrpunctlone 
Tel  lenioie  Tel  graTiore  dirimerentur.  Constanter  haec  lex  in 
Tersibus  non  ad  Graecorum  morem  efformntis  observatur  tum, 
quum  prioris  vocabuli  ultima  syllaba  in  arsi  coUocata  est;  cfr. 
versus  §.  2.  stellula  *  nolatos.  Naui  Aen.  XI,  480.  ipsa  verbi 
substantivi  reliceulia  facit,  ut  paulisper  subsistat  Tox  post  Umii, 
Atqoe  unum,  quod  illi  praecepto  refragari  Tideatnr,  eizemphmi^ 
Aen.  IV,  2S5.,  ita  comparatom  est,  ut  Terba  ,fininuca  »  ^w»- 
ie "  distiiiguenda  aint  a  reliquis,  ipsa  ^oque  pronunciatione  ur- 
gendff,  quippe  peculiare  indsum  constitnentia,  hunc  in  modum: 
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,yaiit  qua  spemovatiir,  et  quidem  inimica  in  genle;^  quaie  haec 

commatis  separanda  puto.   Ac  diiigentiores  in  interpungeiida 

oratione  fulsse  yeteres,  qnam  Tulgo  existlmant,  ex  multis,  quae 
in  Mediceo  reperiuntur,  vestigiis  intellexisse  inihi  videor.  jVe- 
glectam  autem  eandem  legein  non  raro  videmus  in  versibus  ad 
Graeconim  ratioiiein  propius  accedentibus,  in  Graeca  etiam  voca- 
bula  saepe  cxcuntibus;  cfr.  £cl.  II,  24.  VU,  53.  X,  12.  Ge.  I, 
821.  m,  60.  Aen.  I,  617.  m,  74.  IV,  667.  VH,  681.  IX, 
477.  647.  XI,  81.  Neque  nbi  hiatns  est  in  thesi,  hoc  inleipun- 
ctionis  temperanieiitiun  poeta  quaesirit,  ijuippe  hiatn,  qoiestin 
concitatiore  pede,  dactylo,  —  nam  ab  altera  spondei  sjllaba 
excluditur  hiatus  —  minus  oflTendeule;  cfr.  exempla  §.  3.  allata; 
quin  eliam  omnem  morait^,  quae  per  inteipunctioneui  cbiidatur, 
respuente. 

5.  Ceterum  quam(^uam  vocaLis  u  numquam  in  hiatu  depre- 
henditur,  tamen,  quoniam  omnlno  infreqnensert  haec  termina- 
tio,  non  hanc  ob  causam  noM  edere  Aen.  VUU,  72.:  ^Tuciue, 
o  Thybri,  tu  o  genitw,'*  sed  partim  quod  ipse  antiquus  et  £n- 
nianus  sermo  tnetur  Ak>,  dequo  cfr.  notata  ad  IX,  816.;  partiu 
quod  illud  iu  o  f^enitor  nescio  quid  exile  habet.  —  Neminem  au> 
tem,  ut  hoc  addam,  offendet  gemioata  Intenectio  Jieu^  he», 
£cL  U,  68.  m,  100. 


QUA£STIO  XIL 

De  breyi  sjllaba  arseos  vi  producta. 

1.  Tertia  Persona  Singularis  Verbi  activi  producta:  ' 
EcL  I,  39.:  Tityms  hinc  a6«nil;  ipsae 
m,  97;:  Ipse,  uH  tempns  «r»^,  omnes 
VH,  28.:  YersibusiHej^d;  aut 
Ge.  II,  211.:  At  rudis  eniluil  impulso 
Aen.  I,  308. :  inculta  videt ,  hominesne  feraene 

651.:  cjuuin /je/f-np/ inconcessosque  h\naientieoa* 
VII,  174.:  Kegibus  omcu  erai  ;  hoc  illis 
398. :  Turnique  canil  h)Tnenaeos  * 
VIII,  363.:  MddLf&aubiU;  haec 
IX,    9.:  sedemque/y^liNeETandri* 
X,  67.:  Italiam &tis  petik  auctoribus 

383. :  qua  spina  d«SHU;  hastamque  receptat 
433. :  Tela  manusque  nnU;  hinc  Fattas 
XII,  883.:  Te  sine,  ftnter,  erU7  o  quae 
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8.  Terda  Penona  SingidiiiiB  et  pnina  Fluialis  PassiTi  et 

Deponenlis : 
Ge.  III,   76.:  Aliiiis  ingrtdUur ,  etmoUia 
Aen.  U,  4tl.:  obruimur,  oiituiqtie 

IV,  222.:  Mercuiium  o/^^ia^/^r;  actalia 

V,  284.:  OWi  servn  d(^ur  f  operum, 
3.  Substantira  in  r  desinentia: 

Ecl.  IX,    66.:  Desiue  plura,  jDuer;  et  (^uud 

X,  $9*1  OmauiyiDit^  j^nor ;  etnos 
Ge.  m,  118.:  Aequus  uterque la6or/  aeque 

IV,  92. :  hic  melior,  insignia  et  ore. 

Aen.  II,  369.:  Luctus,  ubique/MMw,  etplminia 

V,  52t.:  Ostentnns  arteinque/>a/^r,  aicumque 

VI,  768.:  Et  Capys,  et  JSumiior,  et 

XI,  323. :  si  tantus  amorj  et  moenia  cuudaut 
469. :  Concilium  ipse  pater,  et  magna 

XII,    13.:  fer  sacra,  />a/«r,  et  condpe  foedus 
68.:  Siquistfdi»*,  aut  mizta rubent 
422«:  Quippe  doiorf  omnis 
550. :  At  Messapus,  equum  domitor,  et  forda 
668.:  agitatiiS  omor,  et  consciaTirlus. 
Su!)Slantiva  et  Adiectiva  iu  *  terminata : 
Ge.  1,  138.:  Pleiadas,  Hyadasque 

II,     5. :  tibi  pampineo  grav>idu8  auctumuo  * 
in,  189. :  XmfoUdus ,  etiamque  tremens 
SS2.t  Sicubimagna  lovU  antiqiio 
Aen.  m,  112.:  Idaeumque  nemitff;  hinc 
rV,    64.:  Pectorihus  inhians 

V,  337.:  Eminet  Euryabfy  et  munere  ' 
X,  720.:  linquens  profugm  hymenaeos* 

XII,  232. :  Fatalisque  manus ,  infensa 
6.  Proimscua  quaedam:  ' 
Aeu.  VI,  254.:  Pingue  ngjer  oleum  infundensf) 
VHI,  98.:  aicemquejorocu/,  aciaia  domiinmi 
X,  394.:  Hiymbre,  capui  Euandrms  abalulit 

6.  Quaedam  in  Vocalem  excuntia: 

Aen.  III,  464.:  Dona  dehinc  auio  grapia  aectoque  de- 

phanto  * 

702*:  Immanisque  G«/a,    fluTii  cognomine 

dicta 

XII,  648.:  Saucta  ad  yos  aiiima,  atque  istius 

7.  Qus  productum: 

Ed.  IV,  51.:  Terrasgue  tmctuaque  maiiB 
Ge.  I,  153^:  Lappae^utf  tnboliqae 


t)  vid.  de  Imc  vf  S.  18. 
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164.:  Tnbidafiw  traheaeqae 
858.:  Aeatas^ice  plimas^e 

IV,  222. :  Teirasyw^  ti-actoscpie  inaris 
Aen.  ni,    91.:  Limina^i/^  laurusque  Dei 
IV,  146.:  Crete«yMe  Drj'opesque 
VII,  186.:  Spiculaywe  clipeii]ue 
IX,  767. :  NoemonRrjue  rrytaDimcj[ue 
XII,    89.:  £nsem(/u«  clipeumque 

181.:  FouteagtM  Fhmosqae  toco 
868.:  ChloreaTiM  SytMurimque 
443. :  iViithcus^utf  Mnestheuaque 
idem  prodactum  ante  X,  2  H  St  . 

Ge.  I,  371.:  FAinr/tte  Zephyrique 
IV,  336.:  Dryii\0(jue  Aanthoque 
Aen.  Vlll,  425.:  Brontesy/^^  Steropes(jue 

8.  Quae  hactenus  proluiimus,  iii  liis  uumibus,  si  parlem 
eoram  eximis ,  quae  §.  7.  proposoimus ,  brerem  caesuiae  tI  pro- 
ductam  alia  praecedit  hreyia.  Superest,  ut  hievis  sjihihae  post 
praegressam  longamjproductae,  quaeexstant,  aircnun  exeimda: 

Ecl.  VI,    o3. :  latus  niream  molli  ftdunt  hyac intlio  * 
Ge.  IV,  137.:  Illecomammollisiamtondoltatljyarinthi* 

453.:  Non  te /«^//iiw  exercent  niuninis  iiae 
Aen.  I,  478.:  versa inscribitur  hastaf) 
IX,  610.:  Terga  fatigamwi  hasta 
XI,    69. :  seu  langwMtia  hyadnthi* 
111.:  OnfltfM ?  equidem  et  Tivis 
Xn,  772.:  HichastaAeneaeAiki&dtf.-hncimpetasillam 

9.  Hanc  quoque  producendae  breTU  sjllahae  latioDem  e 
Graecis  poetis  assumsisse  putandus  est  poeta;  quod  ex  quibus- 
dam  ad  Graecorum  consuetudinem  effictis,  signo  slellulae  notatis, 
apparet:  Ge.  II,  5.  IV,  137.  Aen.  I,  651.  III,  464.  VU,  398. 
IX,  9.  X,  720.  XI,  69.  Ecl.  VI,  53.;  in  quibus  memorabiie 
est,  quod,  praeter  Ge.  II,  5.  et  Aen.  III,  464.,  onmihus  his  lo- 
cis  Teisas  Gfaeco  dauditur  Tocabulo  hymenaewt  aut  hyadn^ 
thu8.  Ftaeterea  hac  pertinent  omnes  Tenns  §.  7.  laadati;  etiam 
Ge.1,  138. 

10.  Ac  Virgilius  caothis,  quam  Tulgo  existimari  solet,  in  ea 
re  versatus  est.  Ut  enim  emoUiretur  prava,  et  Romanis  auribus 
minus  iucunda  in  his  mensura ,  ])hiriinum  eo  usus  est  artificio,  ut 
primum  interpuuclione  pleraque  id  genus  adiuvaret,  cfr.  exempla 
magno  numero  supra  iaudata ;  tum  choriambici  vel  <mapaestici 
diythmi  Tehementia ,  ullimas  Tetborum  syllabas  ifortius  acuentis, 
stabiliret  et  coiroboiaiet  numeros ;  qui  rbythmus  quum  in  tertio 
quarloque  pede  inpiimis  locum  habeat,  pleiaque,  quae  atbtli, 


*)  Adde  faoi  Aen.  V,  863.,  de  qno  didw  S>  13^  Not 
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exempla  in  pentfaemimeri  et  hephthemimerl  ^ruductam  exhibeut 
bnrem  syllabam.  Ghoriambicum  nmneimii  mmiio  in  eiusmodi 
Teisibus:  Ge.  I,  138.:  IHMad&n^  Hyadasque.  n,  211.:  Atrudis 
^nituii  impulso.  III,  76. :  Altius  ingrediiur  et.  ih.  189. :  Irwali^ 
dus^  etiainque.  IV,  92.:  hic  melior^  insignis.  Aen.  II,  411.: 
ohriiimur^  oriturque.  IV,  64. .  Plclorihus  inliians.  il).  222. :  ul- 
loquilur  ^c.  V,  284.:  serra  duLur ,  operum.  ib.  337. :  Eur^  alus 
et.  VI,  786. :  el  Numilor  el.  X,  383. :  qua  spina  dahciL  ha- 
slamque.  XII,  13.:  iex  8&cra  pcUir  ^i»  ib.  68.:  Si  quis  ebur  ruU 
ib.  422. :  Quippe  dolor;  omnis.  Eodem  lefero  Aen.  I,  S08»: 
pam  ittcdlia  piiit,  III,  112.:  lAaedmque  nemii»,  ib.  702.:  im- 
manisque  Geld,  V,  521.:  Ostentans  artSmque  paih\  A^III, 
98.:  atcSnufue  proctii.  ib.  363.:  AlcicZ^*  subiii,  XII,  2S2.: 
FaXalisgrie  manus,  ib.  550.  :  At  Messapus  eqmim  domi" 
tjr.  —  Anapaestici  nuineri  insunt  his:  EcL  VI,  53.:  latus  ni- 
tuiim  molli  fuUun  hyacinlho.  Ge.  II,  5.:  tibi  pdmpineo 
(choriamb.)  ^mi^/t/wi  auctumno.  IV,  lo7. :  Ille  com<uu  moUi 
iam  t6ndebdi  hyacintho.  Aen.  1,  478.:  imd  pnh»ls  Inscribitur 
hasta.  464.:  Donadehinc,  aurdgratfid  sectoque  elephanto» 
VII,  398. :  Tumique  canii  hymenaeos.  IX,  9. :  sedemque  peiii 
Euandri.  IX,  610.:  Terga  Jaiigamiis  hastd,  X,  67.:  ItaUam 
falls  peiiit  aurtoribus.  il).  720. :  linquins  profu^us  hpnenaeos. 
XI,  69.:  seu  Idngueulls  hyacintlii.  Acceilit  iu  hoc  et  aliis  qui- 
busdam  insigiiis  quaedani  accenlus  nuitalio,  quo  in  aiilcpenulti- 
mam  retracto  acuitur  ultima.  Xll,  648. :  Sancla  ad  voa  aniind^ 
atque  istius  inscia  culpae.  ib.  668.:  £t  FurHe  agitdiua  dtndr  et 
conscia  'virtas.  ib.  772.:  Hic  hasta  uieneai  eiabdt$  fauc  impetus 
illam  etc,  ubi  sonus  anapaeslicus  indicaie  Tidetur  penitus  infiyam. 
Sed  in  his  fortasse  enint,  quae  alius  choriambice ,  in  illis ,  quae 
anapaestice  legere  malit;  nisi  reclius  dices,  choriambo  in  his  ana- 
paestum  subiicL  —  Denique  sunt  etiani  dactylica  quaedain ,  bre- 
Tera  syllabam  non  rPS]>uentia.  In  quibus  hanc  videlur  poela  oh- 
servasse  legem ,  ut  prior  hexainetri  ordo  concitat ior ,  i.  e.  con- 
atans  duobus  dact^'lis  subiectam  habeat  syllabam  brevem :  ut  Ecl. 
I,  39.:  T%lyrue  ^dnc  ab^rdi :  ipsae.  111 ,  97.:  ipse ,  ubi  timpus 
eriiy  omnea.  VH,  23.:  Kinibu»  Ule  fadtf  aut  IX,  66.:  Di- 
sineplura^  puirg  et.  X,  69.!  dmnia  vincii  AimW ;  et.  Ge.  III, 
118.:  oitpaM  uiiarque  lal)6r;  aeque.  ib.332*:  Sicuid  mdgnaJo^ 
antiquo.  Aen.  1,651.:  Phgama  quum  peferet ,  incoiicessos- 
que.  II,  369.:  L,uclus  ^  uhique  pat->6r ,  et.  VII,  174.:  Regibus 
dmenerdl;  hoc.  X,  394.:  i\dni  iihi ,  'Lliymbre^  capuL  Euan- 
drius.  ib.  433. :  Teia  manusque  sinii ;  hinc.  XI,  469.:  Cdnci^ 
liumipeepaier,  et.  XII,  883.:  TSeiney  frdter,  erit?  o  quae. 
EritfortaAe,  qui  miretur,  cur  haec  dac^lica,  iUa,  quae  supra 
proposui,  choriambica  esse  Toluerim;  sed  ia,  si  yel  ipsorum  yerbo- 
rum,  Tel  oidinum  riijrtimiiGorom,  yel  etiam  sententiamm  direr- 
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sam  latioiiem  coiiaidefaTerity  fadle  aibi  peiaiiadebit,  non  ftctum 
esae,  quod  atatui»  aed  TeAim  discrimeiu 

11.  Flerumque  etiam»  ut  fimietur  bfeTis  syUaba,  louga  ei 

subiicilur;  sic  enim,  quum  non  adeo  properatur  ad  sequentia, 
diulius  consistere  potcsl  vox  in  l)revi  ista  syllaba;  nec  nisi  tum, 
ubi  versus  aut  ad  clioriainl^icuni  accedit,  aut  ad  anapaesticum 
rhy thmum,  breves  interdum  subiuuguntur  syllabae ;  ex  auapaesti- 
co  geneiediiotaiitmnamiteKempla,  eaque  pronus  ad  Giaecam 
lalioiiem  coiifoimata,  Aeo.  VH,  720.;  ez  choriambico 

baec:  Ge.  I,  1S8.  m,  189.  Aen.  I,  308.      411.  284., 

nquidem  omnia  inteipiiiiGtione  adinrantur.  —  Ceterum  ms 
agoScj  iHud  tango  quonindam  praereptum :  litera  h  poetas 
interdum  uti  ad  producondas  breves  syllabas  ;  quod  an  ex  Virgi- 
lio  probare  liceat,  ul  iarit  Huschk.  ad  Tibull.  I,  7,  61.,  ex  iis, 
quae  hactenus  dispulata  sunt,  laciie  poterit  intelUgij  vid.  etiam 
V.  L.  ad  Aen.  IX,  418. 

12.  Vemo  nnnc  ad  singulare  genus  produclae  brcTU  wylla^ 
bae,^ud  dico,  quod  particidam  que  pioductam  babet.  Hoc  to- 
tum  yersatur  in  rh^nlmio  choriambico,  nec  nisi  in  aecundo  quaito- 
que  pede  locum  habet ,  liis  quijipe  sedibus  ad  recipiwidum  nume- 
nun  choriambicum  inprimis  couunodis.  Hic  tamen  illud  notan- 
dum:  pro  cboriainbo  saepe  molossum  admitti;  tum  rario- 
rem  esse  huius  rei  usum  iu  quarta  sede,  ut  debiiiore;  deinde  pie- 
nimqne  subiungi  productae  pardcidae  que  Tocabulum  a  muta  cum 
Ugmda  inci|nen8,  bis  a  semiTocalibus  /  et  Aen.  ID,  91.  ot 
Xll,  363.;  deniqne  ubique  geminari 

13.  Exiis,  in  quibus  ante  producendara  brevem  syllabam 
louga  praecedit,  cetcra  iustam  habent  excusalionem ,  etiam  Aenw 
XI,  111.;  ununi  tajiien  quo  pacto  se  tueatur,  vix  dicas:  Ge.  IV, 
453.:  jjNon  te  nuUiius  exercent  numiuis  irae;"  priora  corrupta 
ease,  mihi  ^uidem  persuasissimum  est;  sed  quomodo  penananda, 
nondimi  satis  exploratum  babeo.  Quod  autem  Aen.  1,  668.  edi- 
tnr:  Litom  iaclHury  odiis  lunonis  iniquae, "  iiisiomiiiiim,  certe 
longe  plurimorum  ac  praestantiseimorum  codicum  fides  aspema- 
tur.  Sfam  in  ipso  Mediceo  quamquam  Heinsius  iactetur ,  ahsque 
copula,  exhiberi  ait,  vix  dubito,  quuni  in  eodem  post  yocem 
Lilora  iuterpungatur ,  quin,  ut  Fogginius  exarandum  curavit, 
iacleturque  invenialiir.  Quamobrem  aut  traiectio  stiituenda,  quuin 
propiie  dicendum  essei,  pelago  —  odiisque  iacleluri  aut  comi- 
ptdla  in  praegresso  Tenn  latet  et  tok  pelago  occupaTit  Veibi  ali- 
cuius locnm,  qmde peroff^t'^  nisi covim»  pro  ewoaf  a  UlHrains  m- 

^  Tectum  suspicari  malis,  cfr.  Bioukhus.  ad  Fkropert.  IV,  9,  36., 
cui  obloqnimr  Buimann.  ad  eund.  loc ;  tnetur  tameD  peibum  eir^ 
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eare  Hemi.  Elem.  Doctr.  metr.  p.  619.  —  Aen.  VI,  254.,  ubi 
ab  Heynio  et  Bnmddo  editiir:  „FSngue  wpir  oleum  infimdens,'' 
item  in  omnibus  piope  libris ,  atque  in  ipso  Mediceo ,  legitur  «m- 
p«rque$  sed  copulam  que  sic  alteri  yocabulo  apud  Virgilium  iungi 

negayimus  ad  Ge.  I,  1 42.  Ut  editur  Iiic  rersus,  numeri  bene  se 
habent;  sed  vereor,  ne  in  codicuin  lectione  lateat  Tera  Virgilii 
manus  ortumque  sit  illud  aupeniue  ex  supeme, 

14.  Brevis  syllaba  ante  consonas  6'/,  productae  non 

nisi  baec  exstant  exempla:  Ge.  I,  371.  IV,  336.  Aen.  Vlil,425. 
etttdem  ceteroquin  legem  sequentia,  qnaii&  reHqua  id  genus  §.  7. 
commemorata,  ita  tamen,  ut  subiecta  habeant  rfomina  propria. 
Se^  ap  y  sq  f  ii ,  longam  plerumque  efficete  extremam  praegresai 
Tocabuli  ftyllabam  breyi  yocali  lenninatam,  ex  Terentiano  Mauio 
notisque  Viror,  Doctorum  satis  constat;  quamquam  hac  in  re 
multum  erratur,  quod  nec  scriptorum  singulonun,  nec  diversa- 
rum  aetatum  ratio  habcri  solet.  Hic  vero  ante  omnia  tenendum, 
non  facile  inYemii  uiluiu  tersioris  quidem  poetae  versicuium ,  ubi 
s^Uaba  hoc  modo  piodiicta  eoElra  arsin  coltocata^flit.  Hinc  p<«»«^w 
cditnr  AethlX,  87«;  „date<«fi3t,  toandHe maiOB;^  optimis  libris 
4Me«ndSto  reponi  iubenitfliua.  QuidTeio  fietinnumerisistis  exemplis 
productae  ante  has  consonassyllabae,  quaeCBarthius  ad  Claudian. 
Bell.  Gild.  vs.  136.  ex  Virgilio  enotari  posse  contendit,  si,  codi- 
cum  optimorum  auctoritate  confisi ,  vel  concesso  illo  productio- 
num  genere  abstinuisse  Virgiliiim  alTinnabimus  ?  Nam  Aen.  VIII, 
425.  paulo  ante  laud.  nihil  contra  nos  valere^  sponte  intelligitur. 
Aen.  X,  251.  editur  supera  adspeclana^  in  quibusdam  libris  ta- 
nien  legitor  eupera  epecians ,  quod  ex  TOcabuUa  iunctim  sciipiit 
oitnm  esse»  piaeteif  dnoa  Moietanoa,  in  quilnis  super^aepe- 
etane^  Medicens  plamssime  docet;  in  hoc  enim  exstat  superaspe^ 
etansy  suprapicta  altera  a,  ut  etiam  in  duobus  aliis.  lam  yero 
in  eodem  coaice,  si  Aen.  X,  4.  exceperis,  ubique  scribitiu*  aspi- 
cere  ,  aspectiis  ,  aspectare ;  qui  si  adspicere  ,  adHpectare  ubique 
exhiberet,  tum  sane  recte  diceres,  ex  eius  auctoritate  isloc  loco 
exarandum  esse  supera  spectans.  Saepe  etiam  factum  est,  ut 
ahem  Tocalis  in  elisione  obtereretor,  siqut  in  eodem  Mediceo 
Aen.  V,-615.  scribitur  Pamum  apecktbant ,  aupia  tamen  adieda 
a.  —  Aen  V,  163.  et  in  alus  quibnsdam,  aed  paucis  admodnni, 
codd.  et  in  Mediceo  legjtor:  ^^laeva  stringat  sine  palmula  cauteB.** 
Nempe  una  ut  saepe,  Tid,  V.  L.  ad  Ge.  II,  203.,  duobus  in- 
servit  vf)cabulis ;  et  nullo  haec  sunt  iutervallo  in  Mediceo  scripta 
laevastrin^at  ^  ut  apud  Foggimum  videre  licet.  —  Aen.VI,6d7. 


*)  Sero  aniinaidTerti ,  praetenuissum  e8t>c  a  me  Aeu.  Y,  853. :  «tNiu- 
quam  amittebat^  ocu1o8que  sab  ast^a  ferebat. Itacjue  hic  locus  et  I, 
666,  iuvir«m  tueri  se  poterunt,  utrobi<^ue  servata  et  in  auxiliuni  vocata 
Interpaiictaoiie. 
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eclitiir:  „/«<2^wf  spectiila  pareiili  Vicit  iter  iluniiu  jiietas^"  (juod 
lubens  ainplecterer,  nisi  codices,  ut  videtur,  ad  unuiu  oiimes 
«wjveolofti  pmebereDt;  quod  feduxi;  (|uamquam  non  dissimiila- 
Terim,  Semana,  utapudBuim.  legimtur,  adlecdonem  speoia" 
ta  dttcere;  praescribitinr  tamen  iisdem  exiq»ectata;  quod  si  yitio» 
sum  esset,  antiquum  sane  foret  vitium,  quod  in  tali  quidem  re 
vix  praeterisset  ServiiiR  silontio.  Kxplicat  Sentius:  probala  ;  cui 
tanien  verbo  in  antiqiiis  Kdilionibiis  el  cod.  Dresd.  subiiciuntur 
haec,  a  Burmanno  maie  oniissa:  nunc  eliam.  Quare  Serv^ius 
Tocabulo  exspectaia  hanc  ridetur  tribuisse  signijdcationem ,  ut 
Fkaepoutio  bx  quandam  perpetuitalis  notionem  contineat.  — 
Quae  quum  ita  sint,  ne  illud  quidem  feiendum  aibitror,  quod 
Ecl.  V,  68.  editum  fuit:  „Craterasque  duo  statuain. "  Duo  pro 
di  oe  legitur  Aen.  XJ,  285. :  „Si  duo  {naelerea  tales  Idaea  tulisset 
Tena  riros."  Sod  f|inim  reliquis  locis  oinnibus  et  correptiiin  sit 
et  in  thesi  posituin  bor  nuinerale,  uno  hoc  loco  producitur  in  arsi 
collocatum.  Qimin  aul<Mn  lanta,  quanla  vidimus,  in  producen- 
dis  per  arsin  syilabis  versetur  diligentia  Virgilius,  non  est  temere 
affiimandum,  duo  >i8toc  loco  per  eiua  Hak  produd;  et  qunm  ne 
illarum quidem  consonarum  «c »  auxuio  usum  esee  VjigiU 

fium  ad  pioducendas  breres  syllabas  finales  ostenderimus,  nullus 
dubito,  quin  e  Nonii  compluiiumque  codicum  auctoritate  duos 
ibi  restituendum  sit.  SLmiilimum  mendum  exstat  Aen.  I,  724. 
in  cod.  Roin.,  ubi  magno  siatnunt  a  m.  pr.  pro  magnos  statuunt. 
Simplicem  scili(  et  s;»epe  librarii  poiiebant  consonain,  priore  vo- 
cabulo  in  «  desinente,  proximo  ab  eadem  litera  incipieute,  ut 
una  litera  utrique  inserviret  yocabulo.  —  His  leyiora  quaedam 
adiungeie  pilacet.  Aen.  XS^  267.  in  quibusdam  Fieiii  films,  coi^ 
rupto  Teiboium  ordine,  legitur:  „Si  vero  Itafiam  capere  sceptzis- 
que  potiii,'*  pro  ^^capere  Jtaliam.**  Aeque  sublesta  fide,  codi- 
cum  rierianorum  dico,  nititur  lectio  a  Cuninghamo  in  ordinem 
recopta  Aen.  XII,  537.:  ,ijixa  stetit  basta  cerebro."  Debetur 
hoc  jlxa  vticabulo  hasta  ;  saepeenun,  de  qua  re  in  peculiari  Kx- 
cursu  exposituin  est,  AdiecUvorum  genus  ac  nuinerus  a  librariis 
ad  proximum  Substantivimi  accommodatur;  nec  nou  Substcmti- 
irorum  casus  inteidum  e  poximo  Snbstanliro,  Pronomine  aut 
AdiectiTO  mutatur.  Hinc  mteidnm  bieTes  syilabae  natae  longa- 
rumloco:  utAen.  VI,  640.:  ^Laigior  hic  canipiM  aether."  X, 
139.:  „Te  quoque  W7«i'7/a«w7ze  viderunt,  Ismare  gentes**'  Huc 
pertinet  eliam  Ge.  IJ,  71. :  „Kt  steriles  platani  malos  gessere  va- 
lenles,  Castaneaey^/i/^o'?  ornusque  iucanuil  albo  Flore  piri;"  tibi 
librarii  /ugos  scripserunl,  coniunctum  boc  rati  (  uni  pracjircssis. 
Recte  udque  ad  seusmu  scribitur  Jagus;  veruin  uon  babet  salis 
idoneam  b.  L  esccusationem  producta  breTis  syllaba.  Sdficet  in 
eo  eiTatur,  quodyi^wi  NorainatiTum  singularis  esse  Nuraeripu- 
tant,  quum  stt  pluialis  quartae  Declinationis;  vjd*  Culek  vs.  iS9. 
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et  Cunr.  Schneider.  Grammat.  Lat  VoL  I.  T.  II.  p.  471.;  ex  more 
aiileiii  Teibiim  sncoRiM^  piozimi  Non^^  Ma. 
ffs  in  eo  genere  turbatur  6e.  II,  417.,  ubi  ez  Tulgari  edito- 
rum  libforam  lectioiie  HeTnius  exhlbet:  exiremos  ejfetm  tfinUor 
anteBg  idem  tamen  ycrk)rein  sibi  lectionem  Tideri  efftftiu  exinmoa 
significat ;  atfjiie  Ita  ediclil  laliniuR.  Venun  baec  ijuoque  produ- 
ctio  brcvjs  syllahae  non  liabel,  ijuo  adiuvari  aiit  oxfusari  possit, 
inaiiis  eliam  re])reliendenda ,  (juuni  adeo  faciie  vitari  potuerit.  At 
Hlcdiceus  cum  iloiuauo  ^raebet  ejjeclos  exlremus-^  UfUU  ijuod  iu 
iiio  supra  ultiniam  piions  Vocabuli  appictum  est  u ,  manus  est 
afienae.  Muld  quoque  alii,  ac  forlasae  plerique ,  codices  in  effe^ 
due ,  Tel  effecioe  consentinnt  Omnis  pertaubatio  huius  loci  ex 
una  litera  c  omissa  Tidetur  esse  nata;  nam  effeioe  aniee  uuid 
esset,  quum  intelligi  non  posset,  effetus  scriptum  est,  quod  ad  vi- 
nilorein  referretur;  iam  quum  duo  Adiectiva  ad  imimi  Sul)iectum 
relata  sorderent,  a«/eA  autein  desiderarel  cpitheton,  muta- 
tum  est  in  exlremos;  metrum  autem  inde  claudican^  transpositione 
adiutum,  \mdL^{3LCtxxm  exbnemo8  e^elus ,  quamquatn  liic  verborum 
oido  nuUo  ez  codioe  disertis  Teibis  aflsenlur ;  quam  quidem  ipsam 
rem  appaiet  totam  a  me  staie.  Hinc  non  dubitaTi,  effeetoe  ex~ 
trtmus  revocare.  Similiter  effelus  pro  effevlus  vulgo  legilur  afmd 
CoIumelL  VIII,  5,  16.,  ubi  vid*  Schneider.  Et  qnam^piam  non 
satis  certa  est  vocabuli  antes  significatio,  recle  tamen  dici  poterit 
antes  efficere;  verbum  ejjlcere  enim  perficiendi  et  absoivendi  vim 
sustinere  constat.    Cfr.  etiam  V.  L.  ad  istuin  locum. 

15.  lam  videamus  quaedam  alia.  Aen.  V,  451.  legilur: 
„It  damor  eaelo ,  prunusque  aocumt  Acestes;**  Mediceus  omiltit 
que,  probante  Heiiisio;  sed  ul  taceam,  supia  adiedum  esse  Q  in 
Godice,  cansa  omittendi  quaerenda  est  haud  dubie  in  prava  inter- 
punctione^  quae  iUuc  irrepsit :  „It  clamor  •  caelo  primus  acc.  Ac.'^ 
Tid.  etiam,  quae  mox  dicentur  dc  Xll,  81.  —  Aen.  VIII,  619.: 
^^Miraturxjue  intenjuo  manus  et  brachia  versal;"  male  a  quibus- 
dam  abest  (^ue  ,  reclaiuante  ipso  sentenfiarmn  nexu.  —  X,  126. 
uiale  scribitur  in  Codd. :  „Ll  Clarus  et  Jiaemon ;  ' '  numquam 
enim  ei  caeswae  Ti  produdtur.  —  Nec  XII,  2S.  audiendi  sunt 
quidam  codices,  pio  „nec  non  aurumtpiM  animuegue  Latino  est" 
ezhibentes  animue  aummque^  Nam  ut  taceam,  praestanlissi- 
mum  quemque  libium  vulgatam  tueii,  prima  in  his  lex  est,  ne 
quidtale  praeter  necessitateminferatiu*;  unde  ne  ea  quidem  exem- 
ta  velim,  quae  §.  7.  sub  unum  ohtutiun  vides  vocala;  et  insignis 
est  eorum  error,  qui  ex  isliusinodi  re  ornatum  poetis  petitmu  ex- 
istiinant.  Male  etiam  XII,  81.  Heynius  abesse  vult  copulam, 
oimiium  librorum  iide  defeusam ,  in  his :  „Haec  ubi  dicta  dedit, 
lapidusjVM  in  lecla  lecesstt;*^  neque  enim  uhiinam  breTeiA  pio- 
dncere  Ucebat  in  Tocabulo  aherum  hemisliciiium  incipieiite,  prae- 
gieasa  inleipunclione;  omitli  copuhi  poteiat,  ai  ita  dblinguen 
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Hceret:  „Haec  ubi  dicta  dedit  rapidus ,  in  tecta  recessit;"  cete- 
rum  vide  notata  ad  h.  1.  Hinc  etiam  patet,  nec  Aen.  V,  451. 
supra  laud.,  oec  II,  542.:  „eniliiiity  corpus^o*  caoangue  sepulcro 
Reddidil,'*  nec  V,  467.:  „dudt^  et  |noelia  Tooe  diremit," 
«c  ne  Yin,  245.  quidem:  ,J*aUida,  dis  invisa;  va^etque  imnane 
baiathrum  Cernatur,**  omitti  possc  copulam;  fimsln  enim  pvoTO- 
cayeris  ad  X,  394.  —  Ge.  11,  2()0. :  „Kxcoquere  et  magnosj" 
in  IMedireo  rierii  et  (lesideralur,  sufrmgante  Martyno,  Cuningha- 
mo  eliam  eiicieiitej  paruin  considerate;  e  vocalibus  enim  a  tan- 
tum,  quippe  pinguior,  necjue  liaec  ipsa  Irecjuenter ,  producitur; 
que  autem  Graecae  particulae  xi  ratiouem  sequitur  j  accedit,  cjuod, 
quura  anie  tb.  261.  repetatur,  non  potest  feni  omissa  e<  copnla; 
qua  ezsnlante  eispectandum  erat  ts.  261.  non  anu ,  sed  atqmf 
eadem  recepta  bene  ae  habet  ante  ;  quod  Br^^antii  causa,  ab  Hey- 
nio  laudati,  dictum  volui.  —  Nec  Ge.  IV,  238.  Adfixa  ifm9$ 
habet,  quo  defendatur,  quamqunm  id  probat  Brunckius ,  non 
improbat  Heynius.  —  Ge.  IV,  483.  Gifanius  e  scriptis  laudat: 
^ieiiuu  inhians  tria  Cerberus  ora ; "  numeros  si  spectas ,  haud  in- 
epte^  sed  orationis  nexum  cousideranti  iacile  pei-suadebitur,  co- 
pnlam;  casu  detiactam,  requiii  h*  L,  quum  Tcnc  ts.  481. 
pmegiesaa,  ad  omnia,  quae  sequuntur  usque  ad  ts.  484.,  pdti- 
neat  Ifeqoe,  nt  ad  Ajeneidem  ledeam,  U,  643.  aentenlia  et 
abesse  patitur. 

Sed  satis  iam  superque  dictum  de  brevi  syllaba ;  ac  si  quid 
relictum  a  me  fiiertl,  id,  quale  sit,  iadle  iam  iudicaie  potena. 


QUAESTIO  XIIL 
De  Caesura  post  primum  pedem. 

1.  De  Caesura ,  quae  est  post  primum  pedem ,  eiq^ositurus 
non  id  milii  agenduiu  sumsi ,  ut  omnem  eius  radouem  exquire- 
lem,  aed  nt  singulare  quoddam  eius  genus,  ad  quod  Critico  in» 
pDmis  attendendum  puto,  bieriter  ilhistniem.  Veteies  poetae 
mdioiea  qoanto  etudio  in  eo  daboroTerint,  ut  ^ise  ifeiythmua 
iuaTitate  aoies  deleniret,  TeL  apta  quadam  singuloium  ordinum 
conformatione  verba  ipsa  et  sententLnm  adiuTaret,  constat  inter 
omnes.  Quum  autem  certae  quaedam  sedes  prae  ceteris  magnam 
in  eo  genere  diligentiain  requiiant,  omissis  ceteiis,  de  una  piima 
Hexametri  sede  dicam. 

2.  Frima  versus  alicuius  sedes  natura  sua  comparata  est  ad 
tes  graTea  esprimeBdas;  cniiis  lei  canaa  iv  eo  eit  poeila,  quod 
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jiicfaneiile§  tnenam  aCqttem  moauiiciaie,  colleclo  hoto  et  pleno 
spintu ,  finniore  ntimiir  et  yalidioie  yoce,  qiiae,  nisi  (leimo  exci-> 
tatnr,  deficit  in  medio  CKtiemoq^  yersu.   Is  yocis  impetus  ca- 

yendum  est  ne  terTiere  circum  ipsa  yersuum  initia  frangatur; 
quod  tacile  lit  incisione  post  primum  pedem  facta.  Ubi  si  id 
ipsum  agitur,  ut  omnis  spiritus  omnisque  vis  vocis  effundalur  in 
iUud  ipsum,  ijuod  primum  pedem  exulet,  vocahulum,  ^gregia 
est  haec  caesura,  ut  in  hoc,  Aen.  1,  135.:  „Quo8  ego  — 
Sed  motos^  etc  aut  in  illo,  Aen.  IV,  237.:  „NaTigeti  — 
liaec  summa  est''  Sed  ubi  non  habet  locum  is  oiatibms 
yigor,  ibi  poetae  ita  rem  institiienmt,  ut  tamen  Titium,  quod 
oriri  poterat  e  prava  incisione ,  non  sentiatur.  Itaque  non  dubita- 
runt  post  primain  sedem  incidere ,  ubi  vocabulum  inciperet  ver- 
sum  dact)'li  mensurain  liabens,  quo  fit,  ut  rbytlmius  concilatior 
aegre  patiatur  moram  interpoui  iiiter  prunum  et  secunduia  pedem. 
Sed  inelegans  et  salebrosus  exsistit  oumerus,  ubi  post  spondeum 
in  yefBus  piincipio  inddimr.  Quod  qumn  minoiem  habeat  offeu- 
aionem,  sifyQcabulum  hnnc  qpondeum  efficiens  non  induditur 
si^erioris  versus  sententia,  magnum  ea  res  nomeris  affeit  delri- 
mentom,  si  id  verbum  pars  est  enuuciati  praegresso  yersu  com- 
prehensi.  Itaque  si  egregia  simt  talia ,  quale  Aen.  IV,  625. : 
„cineric]ue  haec  mittite  nostro  Muuera.  Nullus  amorpopulis, 
nec  foedera  suntoj"  vel  (juale  Aen.  V,  149.:  „Con8onat  omne 
nemus,  vocemque  inclusa  volutaut  Litora;  pulsali  colles  cla- 
moie  lesnltantp  yitiosa  contza  toent  eadem,  ai  sic  legantnr: 
„cinerii)ue  hoc  mittite  noslio  Munus.  Nu]lus*'etc.  et„yocem- 
que  indusa  yolutat  Vallis;  pulsati*'  etc.  Itaque  si  quando, 
quod  tamen  satis  raro  factmn  videmns,  talem  admisit  spondeum 
Viigilius,  fedt  hoc  ita,  ut  aut 

a)  trisjliabi  yocabuli  ultima  eBderetur,  ut  EcL  VII,  19.: 
„Alteniis  igitor  contendere  versibus  ambo  C  o  e  p  e  r  e  •  aHenios 
Musae  meminiase  yolebant.**  Ge.  I,  14.:  „cui  Fudit  equum  ma- 
gno  tellus  percussa  tridenti,  Neptune;  et  cultor  nemoium.*' 
Adde  Aen.  III,  497.  et  aL 

aut  b)  ut  copula ,  quae  necteret  sentenlias,  istum  exdperat 
spondeum.  Ge.  111,  S17.:  „Atque  ipsae  memores  redeunt  in 
tecta,  suosque  Ducunt,  et  gravido  superaut  vix  ubere  liinen." 
ib.  375.:  „Comminus  obtruncant  ferro,  graviterque  rudentes 
Caedunt,  et  magno  laeti  clamure  reportant. "  IV,  40.:  „Spi- 
ramenta  liuunt,  fucoque  et  floribus  oias  Explent,  conlectum* 
^ue  haec  ipsa  ad  munon  gluten.**  ib.  164.:  „aliae  purissima 
meUa  Stipant,  et  fiquido  distendunt  nectare  cdhis.**  Adde 
Aen.  I,  435.  V,  131. 807.  VI,  213.  VUI,  641.  XI,  693.  808. 
Quamquam  ne  in  copohi  quidera  uhique  satis  est  ad  tuendam 
hanc  caesuiam  piaeeidu;  cfr.  §.  d. 
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ant  c)  nt  copulae  loco  partfeida  qnaedam  repcterelur.  ficL 
I,  24.:  „Sic  caniDus  catulos  aimilesy  sic  matribitt  haedos  No~ 
rami  sic  parvia  comjponeie  magna  solebain."  YIII,  98.: 
ego  saej^  lapum  fien  et  se  condere  ailTia  Moerim,  aaepe 
animas  unis  excire  sopiilrris." 

aut  d)  siiigularis  esset  yis  In  co  vocabulo.   Aen.  lU,  635. : 
„el  lcfo  lunicn  lerebnunus  acuto,  Ingens*),  (juod  torva  so- 
lutn  sub  froutc  iatebat."    VI,  590.:  ^divnmque  sibi  posccbai 
honorem,  Demens!  qui  mmboa^  etc,  adde  IX,  728.  VII, 
80.:  „Namque  fore  iUustrem  fama  fatisque  canebant  Ip^am; 
aed  populo  magnuin  portendere  bellum.'*    Huc  leferendum 
etiam,  quod  legitur  Ge.  I,  477.:  ^Yox  quoque  per  lucos  tuI- 
go  exaudita  silentes,  Ingens;    et  siinulacra  modis  pallentia 
miris  Visa."    Aen.  X,  879.:  „Quid  me,  erepto,  saevissime, 
nato,  Terres?  haec  yia  sola  iuil,  qua  perdere  posses."  ib, 
117.:  „Solio  tura  lupiter  aureo  Surgil,    caelicolae  medium 
quem  ad  limina  ducuni;"  ubi  reruia  gravitati  aplissimus  est  is 
nnmerusj  idem  rei  lugubri  convenientisaimQS  EcL  V,  21.: 
Btinctum  Nymphae  crudeli  funere  Daphnim  Flebant:  tos  co- 
nili  tesles  et  flumina  Nympbis.'*    Aen.  IV,  184.  interpungo: 
„Kocte  volat  caeli  medio  terraeque  per  unil)ram,  Stridens, 
n."    Nullam  habet,  ut  facile  intelligitur ,  olVensionem  Aen.  I, 
30.:  „iaclatos  aecjuore  toto  Troas,  reli(juias  Danaum  at<jue 
iiniiiitis  Arliilll;"  nec  Aen.  II,  80.:  „nec,  si  miserum  Fortima 
Sinonem  Finxit,  vanum  etiam  mendacemque  iin^roba  iinget,'* 
ubi  senlentia  per  nec  incepta  post  Teibum  Pinxii  demwn  ah- 
solvilnr;  unde  bene  se  habet  Vll,  735.:  „quem  generasse  Te- 
lon  Sebethide  nympha  Fertur,  Teleboimi  Capreas  quum  re- 
gna  teneret,  lam  senior; "  ubi  comma  post  tenerel  addidi,  male 
neglectuin  ab  Heynio;  cfr.  I,  255.    Hinc  etiam  defendes  Ge. 
IV,  196.:  „et  saeiie  lapillos,  Ut  cpnbae  instabiles  fluctu  ia- 
ctante  saburrain,  Tollunt:  his  sese  per  inania  nubila  librant;" 
ubi,  ut  plena  sit  seutentia,  statim  ea,  quae  verbo  Tollwii  sub~ 
iiciuntur,  annectenda  suntj  tum  ipse  tolleudi  oneris  labor  eo 
numero  erorimitur.  At  hand  dnbie  Tenustins  interpungitur  Ge. 
I,  245.  MMazimus  hic  flexn  sinnoso  elabitur  Anguis  Circum 
ner(|ue  duas  in  inorem  fluminis  Aictos,''  omisso,  quodest  apud 
Ueynium,  post  Circum  commate.    Ge.  IV,  19*  recte  editur: 
„At  lirjiiidi  fontes  et  stagna  virentia  musco  Adsint,  et  tenuis 
fugiens  por  sraniina  ri^-us,"  non,  ut  suadet  Meierotto:  „Ad- 
sint:  at  tenuis;"  quod  etsi  repetitione  eiusdem  particulae  de- 
fendi  possil,   ea  est  tamen  vis  Iiuius  particulae,  ut  necessario 
Tideatnr  maior  ante  eam  pausa  facienda.   Sed  quod  Heynins 


*)  Talia  rectiua  comnkaUi  induduntiur;  atqne  ita  Iumq  intarpnnjdt 
WoUuia  lo  H«D«ro»  atqm  ia  ipw  ViiiiUia  at  pluionmi  Hqrniu* 
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Ge.  IV,  243.:  „nam  sacpe  favos  igiiotus  adedit  Steliio;  ct  lu- 
cifugis  congesta  cubilia  blatlis,"  coi^ulam  oniitlendam  slatuit,  id 
nullo  modo  probari  potest.  Nam  ita  aut  creticmn  pro  dac^lo, 
autj  fiicta  synizesi,  ftactos  Dumecos  habebimus.  Nec  ijfd.  Ge.  I, 
175.:  „Caeclitur  et  tilia  ante  iugo  levis,  altaque  fagus  Stiyaque, 

3uae  cursus  a  torgo  torqueat  imos,'*.  tiiii  ae  pro  SUuaque  scriben- 
um  putant,  aurcs  in  deliberationem  ndliibuerunt.  IVain  ut  cod- 
cedam,  posse  illos  sententiani  suain  eo  tueri,  quod  Relalivo  qiiae 
oratio  nectalur,  inolestissima  est  tamcn  haec  ratio  propterea, 
quod  praecedcns  vei-sus,  meris  decurreus  dactylis,  male  excipere- 
lur  versu  spondaico. 

8.  Hacie  ad  elegiaeos  poetas,  aecjue  diligenter  hoc  Titnim 
fbgieiites,  tranakta,  miniberift  etiam  in  Doyisaima  TibuUi  Hey- 
niam  editione  senrari  pessimam  inteipunctionem  III,  4,  19.  sq.: 
„Nec  me  sbpierat  menti  deus  utilis  aegrae  Somnus;  soUicitaft 
deficit  ante  domos."  Veimstius  apiid  eundem  III,  6,  1.  sq.  sic 
interpungetur :  „sic  sit  libi  mystica  vitis;  Semper  sic  hedera 
comua  vincta  geras;"  cfr.  notata  ad  Gc.  I,  248.  Noli  autein  cum 
his  coiupiu-are  IV,  7,  9.  sq.  „vuitus  conipouere  famae  Taedet; 
cnm  digno  digna  fiiiase  femr; "  ubi  qMe  tardior  numeranim  in- 
cessus  plenam  fidudae  oiationem  piaedare  adiuyat 
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xDe  Praefioftitione  m,  etiam  a  et      non  raro' 
in  codd.  yel  omiftsa  temere,  rel  adiecta. 

Nisi  adco  pracstantes  libri  tcxtum  Virgilianura  puriorem  et 
emendatiorein  servassent,  quain  id  in  aliis  scriptoribus  factum  vi- 
demus,  difficillimum  sane  esset  indicare,  (juibus  conditionibus  Yel 
additae  a  poeta,  vel  omissae  fuerint  rraepositiones.  Hac  inre 
quae  obsenraTi,  pauca  illa  quidem,  neque  omnem  rem  conftcioii- 
tia,  proponam. 

1.  Solet  Tugiliuft  eoncursum  Adiectiii  et  Substantivi  inter- 
iecta  Praepositione  vitare:  Aen.  DI,  Sll.:  „liisulae  lonio  in 
magno.**  IV,  358.:  „Ipse  deum  manifeslo  in  lumine  vidi," 
604.:  „pura  penetrali  in  nede  sub  auras  Erecta."  554.:  ,.Acneas 
ceLsa  in  puppi — Carpebat  somnos."  V,  214.:  „dulces  late- 
broso  in  piuiuce  nidi."  475.:  „quae  fuerint  iui  eiiali  in  cor- 
jpore  vires."  483*:  „volucrem  trcuecto  in  fut»e  colombam  — 
8Uftpen£t<*  VI,  605.:  „tumulnm  BhoeiBo  in  lUore  —  Con- 
fttitmt**  6S6.:  „adf^  in  Umine  figit^  VH,  167.:  Jfan- 
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tius  ingentes  ignota  in  reste  reportat  Adyenisse  viros.  ** 
X,  387.:  „ensem  tumido  in  pidmotie  recondit."  XI,  184.: 
„iaai  «wvo  ikor$  TmtbiM.''  1«  19«  „rrogeiu€ia  TVokmo  a 
««n^uRM  diid  AndieEat"  236.:  ,,m«<!alo  a  MmguinB  Tevcri,^ 
H  290.:  „niit  «&o  a  fi*/m«>t«  Troia."  III,  687.:  ,,angu8ia  ab 
««</«Pelori  Misaus  adesl.**  Vll,  209.:  j,Tyrrhena  ab  pvo- 
^  fectum."    255. ;  ^^exienia  a  b  .v^^^/f»  profoc  Juiii.  " 

2.  Hac  ipsa  re  uon  raro  (  onsiilitur  soni  ole^antiae,  ne  scili> 
cet  duae  vicinae  arses  syllabas  liabetinl  ]»aril('r  cadejites:  Aen.  1, 
148.:  „Ac  veiuti  ma^^o  iu  jjopulu.'^  li,  356.:  „llaplores 
in  MMa,*'  718.:  „Me  ex  ioiUo  digresstitiL''  V,  270.: 
„9aet^  e  scepuio,**  449.:  „aut  Eryinaatho,  Aut  Ida  in  ma- 
gna.**  VI,  451.:  «JBirabatM^  an  magna.^*  VH,  4.:  ,yHe^ 
«pena  iji  tnaigmi.'*  54.:  ^^nagno  e  Latio.'^  ^79.:  „turbo, 
^  <jpieni  pueri  magno  in  ^'^r'^)  —  exetvent.*'-  601. :  „Mos  efati£»> 
iperio  in  Latio.*'     XI,  456.:  ,,a//o  in  iuco.'' 

S.  Inpriini»  fre(juenter  iVaepositiones  in  thesi  tjuarli  pedis,, 
pierumque  cuni  elisione  praegressae  syiiabae,  iovcoiuutur;  quod 
ad  corcoborandos  nuineros  ali(]Uciatum  valere,  alio  loco  docui- 
wm»  £  laudalis  modo  exeaaiiiis  biic  peitinent:  Aen.  I,  19. 
235.  n,  29a  m,  211.  IV,  S68.  604.  V,  214.  475.  488. 
506.  636.  VII,  167.  X,  887.  XI,  184.  Adde  VJai,  247.: 
ffdeprenMu/n  in  luce  repente ; "  et  quae  plurima  cumulari  possunt. 

4.  Facillime  et  omitti  et  adiici  potuit,  et  saepissime  omissa 
aut  adiecta  est  Praepositio  in  litera  m  vel  praegressa,  vel  sub- 
iecta.  Pauca  de  inultis  aHeram ;  Aen.  II,  447. :  „extrema  iam  i  u 
morte.**  533.:  f^quajnqucLm  in  m^dia  iammorte  tenetur."  V, 
3.-:  „quae  iam  ir^hlicis,**  220.:  y^FAprimuin  in  acopulo*^  VI, 
444.:  „corae  non  ipsa  in  monte  relinquunlt*'  VH,  709.:  ^posi^ 
quam  in  partem  data  Roma."  XJ,  846.:  „Extrema  iam  in 
morte.'*  XII,  698.:  yyiupenem  in  ceftamine  credit  £xstinctum." 
His  locis  multiscjue  aliis  Praepositio  a  parte  codicuni  exsulat ;  ad- 
iecta  e«t  eadera  a  libraiiis  Ge.  I,  256.:  jjlempeaiiyaui  (in)  siivis 
evertere  piuum;"  ubi  meliores  libri  in  non  habent.  IV,  576.: 
„£cce  iierum  u/stiniulat."  V,  290. :  „Conses$u  (ifi)  inedium  tn- 
lit^  VI,  254.:  „aA»ii» Mfundens.*'  VIU,  139.:  „concepium 
(in)  Tertioe.^  XI,  67.:  ^agresd  mbHmem  (w)  slmiiiDe  pominL*' 

5.  Hic  Teio  if^iiaiis  notabffis  cat  Fhiepoaitio  in  anfte  Abla- 
liYos  TocabuK msdiue,  medium,  ouisaa  vd  adiecti»  Qiia  de  M 
haec  tenenda : 

a)  Adiicitur  Praepositio  1)  ubi  m^diun,  mecliiim^ 
proprie  de  spatio  medio;  Aen.  I,  441.:  „Lucus  in  urbe  fuit  rae- 
dia."  II,  328.:  ^mediis  in  moenibus  adstans  —  equus,"  i.  e. 
in  ipsa  arce.  512.:  „Aedibus  in  mediis  —  Ara  fuit."  665.: 
y^nediis  hoeteni  in  pmilxeiSim-^tmum»^  €24.;  „mf>dio 
teswpinus  in  antro^^  PolTpbemna.  V,  110»:  „niVBm  —  ««10 
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Makn  drcoque  locamtar  In  mefiob^  i60Ls  ,,^mediomie  Gyaa  in 
gnrgite  victor;"  i.  e.  in  medio  cunn,  aon  extrerao.  VUI,  588.: 
„ipse  agmine  Falias  In  medio. '*  Ecl.  111,  40.:  „In  medio 
duo  signa."  46.:  „Orpheaciue  in  medio  posuit."  Ge.  II,  528.: 
„Ignis  ubi  in  inedio. "  111,  16.:  „In  medio  milii  Caesar 
cnt"  Aen.  VI,  282.:  „In  medio  ramos  —  pandit  Ulmus.*' 
Vn,  227.:  quem  eKtenta  piagarmn  Quattuor  in  medio  diri^ 
init  pkgii  Solis  iniqui.'*  VIH,  675.:  „Ib  medio  classes  —  Cer- 
nere  eraL**  iX,  595.:  „Nec  kmgum  in  medio  tempus."  XH, 
118.:  „parabant,  In  medioque  focos, "  i.  e.  inter  utramque 
aciem.  Hinc  I,  109.:  „mediis  in  fluclibus;"  est  enim  is  locus, 
cui  nomeu  est  A  r  a  o ,  in  inedio  mari  situs ,  ut  ex  nota  Servii  ad 
h.  1.  intelUgitur.  Et  IV,  156.:  „mediis  in  vallibus  acri  Gaudet 
equo,"  quia  oppositi  coimueiuorantur  montes.  —  — •  2)  ubi 
»»  i.  ^  imer,  Ue.  II,  288.:  „ dubius  mediis  lEan  cnat  in  «v- 
mis.**  Aen.  I,  491. :  „medinque  in  mOlibu*  aidet'^  V,  80S.:  *  ) 
„quibus  in  mediis  sic  deinde  locutus."  VIU,  696»:  „Regina  in 
mediis  patrio  rocat  agmina  astro."  700.:  „saevit  medlo  in  oer» 
tamine  Mavors;"  i.  e.  inter  medios.  IX,  72cS.:  ,,Domens, 
qui  Rutulum  in  medio  non  agmine  regem  Videril  irruinponlem." 
A1,237.:  „sedet  in  mediis."  Xll,  125.:  „mediis  in  miiiibus  ipsi 
—  ToUtant.''  Huc  retulerim  etiam  iliud,  quod  saepe  legitur,  medUs 
M»  iiiuii»,  significans:  inipsocuifcndi  impetu,  inler  ^um  anu 
8um,  dnm  nihil  diami,  niai  mare:  Aen.  lA,  202.:-,Jfec  me" 
minisee  Tiae  media  Palinurus  i  n  iknda. "  VI,  339. :  ,^xddemt 
puppi  raediis  effiisus  in  undis.^  '  X,-305.:  9,Tiros  mediis  exponit 
in  undis."  —  —  8)  quum  rein ,  quae  aptur,  non  locum,  ubi 
quid  agitur,  indicat  poeta;  quod  reddi  lere  potest  per  verbum 
adiuncta  particula  duni ,  vel  pei*  Praepositionem  ifiier :  Ge.  lU, 
486.:  „oaepe  in  honore  deum  medio  stans  hostia  ad  aram." 
519.:  „opere  in  medio  —  reUquit  aratra."  Aen*  I,  584^:  ),me- 
dio  io  nuoln  qnemTidinms  — •SubnKtsnm;'*  L  e^  intermediam 
mtcis  fluctuationem.  II,  67«:  ),ut  oonspectn  in  medio  turbatns 
^Constitit'^  m,  308.:  ,4)eriguit  visu  in  medio.''  IV,  76.: 
„mediamie  in  Tooe  resistit."  Vll,  577.:  ,,medioque  in  crimine 
caedis  Terrorem  ingerainat."  XI,  225.:  „Hos  inter  motus, 
medio  in  flagrante  tumultu. "  838.:  „inedio  iuvenura  in  cla- 
more  furentum."  XII,  218.:  „Conspectu  in  medio  procerum." 
782.:  „in  medioque  ardentem  deserit  ictu."  910.:  „in  mediis 
oonaiibiis  —  Conddimus." 

b)  Omittitur  Praepositio  i)  quum  jned&w,  mtdium^ 
impropiie  ponitur,  non  ut  locQm,  qui  sit  intev  ceteros  mediu8> 
indicet,  sed  ut  fere  Fraepositionis  iny  Tel  jMr,  Tel  M<«r,  vim 
sustineat;  valetque  liic  idera  fere  discrimen,  quod  iij  vernaculo 
'  sermone  inter  miiten  et  in  der  Mitle.  Incipiam  ab  Adieclivo: 
Ge.  111,  466.:  ,^edio  procumbere  campo  Pascentera."  Aen.  1, 
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314. :  „Cui  mater  media  sese  tulit  obyia  silva. "  505. :  „Tum  fo- 
ribus  diyae,  media  testudine  tempU ,  —  resedit."  6S8.:  „me- 
diisuue  parant  GonTiyia  tectis.*'  ID,  7S.:  >,SacKi  maii  colitur 
meato  gratisoma  telhis.''   104.:  ffCt^  Iotis  magni  medio  ia- 

cet  insuTa  ponlo. "  270. :  ^lam  medio  apparet  fluctu  nemorosa 
Zacynthos."  IV,  3S2.:  „Spero  equidem  mediis  —  Supplicia  hau- 
surum  scopulis. "  620. :  „cadat  ante  diem  mediaque  inhmnatu» 
arena."  V,  188.:  „media  socios  iucedens  n«jve  per  ipsos." 
428.:  „ingens  media  consislit  arena."  Vlll ,  467.:  „mediisque 
residunt  Aedibus."  X,  665.  •  „Tumum  mediointerea  fert  aetjuore 
tuibo.'*  XI>  762. :  »Qua  se  cunijtte  fureos  medio  tuUt  agmine  yir- 
go.''  Xn,  92.:  9><piae  mediis  mgenti  adnixa  columnae  Aedibus 
adstabat  —  hasta.''  409.:  },spicula  castris  Densa  cadunt  me- 
diis.''  —  Hinc  recte  editur  Ge.  111,  237.:  ,^luctus  uti,  me- 
dio  roepit  quum  albescere  ponto;"  male  in  ipso  Blediceo: 
„fluctus  medio."  Venio  nunc  ad  Siibslnntivnin :  Aen.  III, 
417.:  „venil  medio  vi  pontus  et  undis  Hesperium  Siculo  latus  ab- 
scidit.''  IV,  184.:  ,jJNocle  volat  caeli  mcdio  terracc^ue. "  VII, 
666.:  „medioque  (nemon)  firagosus  Dat  somtnm  torrcns.^  IX, 
2S0.:  ,|Stant — Castrorumet  campi  medio.''  XI,  647.:  „fugae 
medio.'*  Ita^jue  iani  concidet  omnis  iUa  dispntaiio  super  Aen. 
VII,  563.  agitata:  „£st  locus  Italiae  medio^  «  Amsancti  Tal- 
les."  Revocavi  etiam  ex  optiniis  quihus(jue  librls  genuinani  le- 
ctionem  Aen.  111,  354.:  „Aulai  mcdio  bbabaul  pocula  Bac- 
cbi, "  coU.  I,  638.,  deleta  Praepositione,  quam  Heinsius  e  Gram- 
maticis  invexit.  Ceterum  etsi  uemo  facile  miretur,  si  hic  illic 
medio  pro  m  medio  usuipatum  inveniat,  uon  yidetur  tamen  Yir- 
gBius  hoc  sibi  usquam  indulsisse.  Nam  quod  ^len.  Vll,  69.  scri- 

£sit:  „Lauras  emttectime^o  in  penetralibus  altis,"  ubi,  coIL  Aen. 
[»  612.  8q.y     mediOf  quod  est  in  aliquot  codicfbus,  legendnm  • 
putes,  ita  potius  «pediendum  erit,  ut  Fraepositionem  statim 
subsequentem,  qui  mos  est  poetarmn  satis  ille  quidemnotus,  etiam 

ad  praegressum  medio  retrahendam  esse  dicas.  2)  ubi  me- 

dius  detempore:  Ecl.  X,  65.:  „frigoribus  mediis  Hebrum 
bibamus."  Gc.  I,  297.:  „Ceres  medio  succiditur  aestu,  Et  . 
medio  tostas  aestu  terit  area  fiuges.**  IH,  164.:  ^mediis 
feryoribus  acrior  instatf  351.:  „Aestibus  at  mediis.'* 
Aen.  IV,  310.:  „Et  mediis  propeias  Aquilonibtts  ire  per 
altum."  Uuc  retideiim  etiam  ea,  quae  ex  Ablativorum  absolu- 
torum  ratione  explirnnda  sunt,  ut  Aen.  I,  358.:  „Nec  plura  que- 
rentem  Passa  Venus  medio  sic  interiata  dolore  est."  IV, 
277.:  „j>rortales  visus  medio  serinone  reliquit."  IX,  657.: 
„Mortales  medio  adspectus  sermone  reliquit."  Adde  VIII, 
407.:  „prima  quies  medio  iam  noctis  abactae  Currica- 
1o  czpitteiat  somnnm;''  L  e.  medio  cuiriculo  noctis  acto. 
.  'T}  Addo  quaedam  singnlaiia.'  AblatiTus,  qunm  ea  saepe 
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nt  eius  casus  latio,  ut  locus,  in  quo  quid  flit  Td  fiat,  per  eain 
signifioetiir,  interdiim  ibi  mA/io  pomtur,  ubiFcaepofiitiowuiedAm 
requiri  Tideatur :  ut  Aen.  V,  113.:  „tuba  coinmisao»  meaio  ca^ 
nit  aggere  ludoe;"  i.e.demed.  aggere;  nam  voc. 
quuin  locuin  aUquem  editum  significel,  facile  carere  illa  Praeposi- 
tione  possumus.  IX,  28. :  „p()slrema  coercenl  Tyrrhidae  iuvenos ; 
medio  dux  agmin  e  Turnus;"  i.  q,  medii  agminisdux;  ubi 
male  adiiceretur  quod  esset:  iiUer  medium  agnien.  —  IX, 
343.:  „muh«m  in  medio  aine  nomine  jplebem  —  aubit;**  ubi 
fluctuanl  inierpretea;-  in  medio  h.  L  est  i.  q.  wte  dUcrlnUne,  — 
Ge.  I,  442.:  „medioque  refiigerit  orbe  —  aol;**  og  wpa- 
«99  f dv  \ik6ov  xvkXop.  —  Ge.  I,  82&:  „media  nimbo- 
mm  in  nocte;"  m  additur,  quod /tor  hic  nonproprie.  —  Aen. 
n,  533.:  „quamquam  in  media  iam  morte  tenetur;"  de 
ipso  moriendi  arliculo;  morfe  ienetur  dicitiu'  de  eo,  qui  iam  est 
luorluus.  —  Deuique  non  pertineiit  ad  hanc  quaestionem  ea,  quae 
Ablativum  e  yerbis  suspensum  habent,  ut  Ge.  IV,  524.:  „uur- 
gite  qunm  medio  poitana  —  Hebnia  Tohreret  caput "  Aen.  IV, 
524. :  „medio  TolTuntnr  sidera  lapsu.** 


QUAESTIO  XV. 
De  Verbo  Eu  yel  omisso,  vel  adiecto. 

De  Terbo  EaA  yel  omittendo,  rel  adiiciendo  praeter  alios 
SGEipseruiit  Weichertoa  Gommentat.  L  de  Versu  Poetar.  epicor. 
hypermetro  pag.  24. ,  et  quos  ille  laudat.  Adde  Lachmann.  ad 
Ftopert.  U,  6,  15.  et  Huschic  ad  Tibull.  I,  1,  34.  U,  1,  46.  et 
in  Analect.  ad  Tibull.  Carmin.  p.  687.  sq. ,  quamquam,  ^uae  hic 
disputat,  nil)il  ad  nostram  causam  faciuut. 

Verbmu  est  in  libiis  mss.  vulgo  vel  contra  iiecessilatem  omit- 
titur,  vel  praeter  necessilatem  ailditur.  Ea  res  duobus  regitur 
praeceptis,  ((uoruni  altennn  in  auriuia  iudicio  positum  est,  alterum 
m  sententiaruin  pondere. 

1.  Breves  vocales  a  et  t?  iii  fme  versus  non  patiuntur  omis- 
smn  Verbum  subslantivum.  Kcl.  Ul,  72.:  „0  quoties,  et  quae 
nobisGahitea  locuta  estl^'  X,  23.:  „perque  hotiida  castra 
aecuta  esf  Ge.  IV,  212.:  „Rege  incolumi  mens  omnibus 
una  est.''  Aen.1,  64.:  „hiByocibus  usa  est.*'  386.:  „me- 
dio  aic  interfata  dolore  est**  II,  703.:  „Te8tioqiie  in  numine 
Troia  esf  lU,  478.:  „pnieteilabare  necesse  eaf  IV, 
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658.:  ^,ita  Tisa  monere  est.^  618«:  yytvm  adnare  neceste 
•tf  VI,  189.:  ,^de  te,  Misene,  locuta  est.''  325»:  „ixk- 
ops  inbumataque  turba  est. "  455.:  ,,dulcique  affatus  araore 
est."  De  lll,  298.  tamen  yid.  §.  9.  514.:  „meminis8e  ne^ 
cesse  est."  538.:  „breviterque  affata  Sibylla  est."  611.: 
i,quae  maxima  turba  est."  VII,  652.:  ,^raudis  abuude 
ett.'^  VUI,  71.:  n^eam  amnibot  mide  ett.**  IX»  6.:  „eie 
locuta  ett.**  181«:  ,,pan  altera  ademt»  ett.**  ISJ^z  f^toa^ 
tenta  qvietc  est.**  260l:  „quaec«nqiiit  Mih»  foiliniii  £idet^ 
qne  ett.*^  X,  450w:  ^pater  aequus  utrique  est.'^  861*: 
„]res  $i  qua  diu  mortalibus  ull*  est."  XI,  151.:  „Etvia  —  voci 
laxata  dolore  esl,"  His  quidem  locis  oiimibus  gravius  iiiter- 
pungitur;  CDUunafe  tantum  his:  Ecl.  VI,  11.:  „Dec  Flujebo  gra- 
tior  ulla  est,  Quam  sibi"  etc.  74.:  ,,quam  fama  secuta 
ett  —  —  Dnilicfaias  texatte  raftat.'*'  6e..  JV,  402.:  ,Jp8a  egu 

te,  cpnim  pecori  itm  gratior  nmbra  ett,  In  teciela  tenis 

te:am."  Aen.  XII,  819.:  „ad]apsa  sagitta  ett,  Incertnmf* 
etc  Unum  esi  duobot  tenit  Farticipiis  IX,  578t>  sq.:  „alis  a  d- 
lapsa  tagittn ,  Kt  Inevo  adfixa  est  lateri  manus."  INOn  in- 
terpungitur  his  locis-  Ecl.  VI,  49.:  j,non  ulla  secuta  est  Con- 
cubiliis."  Ge.  III,  478.:  „miseranda  coorta  est  Tenipeslas." 
Aen.  1,  148.:  „quum  saepe  coorta  est  Seditio."  601.:  „quid- 
quid  ubique  est  Gentis  Dardaniae. "    VI,  737. :  „penitusque 

neceate  ett  Mutta  modit  inolesceie  miria.''   Quae  qui 

accuratiut  conaidemTerit,  inteUiget,  quod  praecipi  solet,  e9t  addi 
in  fine  sententiarum,  praetereaque  letpiciendum  esse  ad  vertum 
subiectum,  utrum  a  consona,  an  a  rocali  incipiaty  is,  inquam, 
intelliget,  qnain  parum  explorate  hoc  praecipiatur. 

2.  Adiicilur  esi  in  enunciatis  e  Coniunctione  alitjna ,  vel  e 
relativo  peudentibus ;  6V ;  Ecl.  VII,  43. :  „  S  i  mibi  nou  haec 
lux  toto  iaiu  loDgior  anno  est."  Ge.  111,  98.:  „si  ^uando  ad 
proelia  Kentum  ett^  391.:  „sl  credere  dignum  etf  Aen* 

IV,  9&:  9>0iia  dolo  dirum  ti  femba  Ticta  duonun  etf  Vl^ 
178.:  „ti  credere  dignum  ett^  VII,268.:  „Dottri  ti  tanta  cu- 
pido  est."  559.:  ,,si  qua  super  fortuna  laborum  ett."  XJ^ 
869.:  „si  dotalis  regia  cordi  cst. "  /T/s/;  Aen.  II,  584.:  „et- 
si  nulluin  memorabile  nomen  Feminea  in  poena  est. "  Post- 
quam:  Aen.  III,  463.:  „Quae  postquam  —  sic  ore  effatus 
amico  est."  X,  710.:  „posti^uam  inter  retia  yentum  est." 
Hinc  rerocavi  Veibum  e  Mediceo  XH,  739.:  „posiquam 
ama  dei  ad  Vokania.  Tentum  esL*'.  Ui:  AcikV,  178.:  „iai\ 
ftmdo  yix  tandem  icdditut  imo  esf    Retnnii  eat  ctiam  EcL. 

V,  32.:  y^Vilis  ut  arboribus  decori  etL"  Quoniam:  Aeov 
V,  224.:  ,,quoniam  spoliata  magittlO  est*'    Quiy  guisquii, 

eic:  Aen.  111,  154.:  „Quod  tibi  dicturus  Apollo  est.** 

V,  285.:   „Di,  quibus  imperium  pelag;i  est."    714.  sqq.: 
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„qnos  Pertaesiim  fenuBqae tvaram  est;  — —  Efqttld- 

qaid  m^Yafiduin  metuemijue  pendi  esf.*^  Vlly  811.:  „quod 
vsqaam  est."  IX,  175.:  „quod  cuique  tueDduin  est."  287.: 
,,qu odc umque  peridi  est.'*  X,  493.:  ^quidquid  solamen 
humaiidi  est"  XI,  28.:  „qui  solus  honos  Acheronte  sub  iino 
es t. "  Tamen  Aen.  I,  78. :  „Tii  mihi ,  quodcunque  hoc  re- 
gni  f  tu  sceptra  loyemque  Concilias ;  et  sic  saepius  in  simili  in-^ 
dao,  ut  1,  109. 157.  Sed  Goidanctio  ubi  tcI  loeum,  Tel  tem- 
pat  indieaBB  rabo  SatMluitiTo  caret  Ge.  Ily  180.:  „TeniiiB  abi 
argilla  et  domosis  calculus  nms."  III,  144.:  ,jnautm  ubi  d 
Tnidiseimft  grainine  rqsa. IV,  49.:  »Aut  ubi  odor  coenl  gia« 
ris,  aut"  cei.  Aen.  11,  634-:  „ubi  iam  patriae  perrentum  ad 
limina  sedis;"  de  quo  loco  vid.  etiain  §.  12.  Adde  Aen.Iy  416» 
VII,  764.    rraeterea  clr.  V.  L.  Ge.  IV,  77. 

d.  In  apodosi  adiectum  iegitur  esi  £cl.  IV,  63. :  „Nec  Deus 
Inme  meiisa,  Dea  nec  dignai»  cublli  esl^  Aen.  I,  406.:  „tali 
fbgientem  eat  ▼ocesecnlns.''  V,  710.:  „8upemnda  ommafbfttt- 
na  ferendo  est.*'  VII,  95. :  „subita  ex  alto  toz  reddita  luco  e  s  t.^ 
4.  Pfaegreaao  Verbo  finito  annexa  per  copulam  superioribus 
sententia  rerjuirere  est  videtur.  Aen.  IV,  370.:  „Nuin  lacri- 
mas  victus  dedit,  aut  iniseratus  amantera  est?"  V,  679.: 
„suosque  Agnoscunt,  excussaque  pectore  luno  est.**  727.: 
,,qui  classibus  ignein  Depulit,   et  caelo  tandem  miseratus  ab 

'  alto  eat"  VH,  51.:  ^prolesque  virilis  NuUa-  fuit,  primaque 
onena  eiepta  iurenta  eaf*  YlII»  17.  XII»  28.:  M5ant  tibi 
regna  patns;  —  nec  non  auromqoe  animusqoe  LMino  eat* 
SedahterVII*  486.:  „cui  regia  parent  Armenta,  etlate  cuato- 
dia  credita  campi.**  Ge.  IV,  444»;  M^^^iti  atque  homims  tan- 
dem  ore  locutus." 

•  5.  Denique  est  requiritur  in  dictionibus  aequum  eaty  muliiim 
est  y  similibusque ,  Infinitivum  regentibus:  Ge.  II,  272.:  „adeo 
in  teneris  consuescere  multum  est."  Aen.  X,  84.:  „Nos  ali- 
quid  Ratnios  contni  ianBse  nefandum  est?**  XII«  2H>.: 
^fantome  impensias  aequnm  e»«  Consulere.''  646.:  JOmp» 
adeone  mori  miseruin  est?^  Dmior  est  dlipa»  Vertii  sub- 
slantiTiEcl.  III,  108.:  „Non  nostrum,  inter  tos  tantae  com- 
ponere  lites."  Nec  videtur  Vorbiim  desiderari  posse  in  his :  Ge. 
tV,  236.:  „Il!is  ira  modum  supra  est.**  Aen.  Vll,  784.:  „toto 
corpore  supra  est. "  Ge.  II,  182.:  „Indicio  e s  t  tractu  sur- 
gens  oleaster  eodem.**  Aen.  XII,  803:  ^VeBtum  ad  supre- 
mnm  e»t.^  Ac  Tidetar  Virgilius  eliani  Toci  Ine^Hum  Aen. 
74^;  MeifwvitneTia,  sen  lassa  resedit,  Incertnm:'*  adieetufus 
ftnsse  quod  in  parte  codicum  Tisitur,  nisi  eodenv  Tetsn  se- 
qnefetur  est:  „nec  post  oeuUs  est  reddita  nostris.** 

6.  Oinittitur  autem  esty  si  quaedam  ad  §.  1.  pertinentia  ex- 
cipis,  in  senlenliis  non  ex  Coniunctione  aut  RelatiTO  aliquo 
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suspeDsis :  Ge.  I,  213.:  „Vere  fabis  satio."  466.:  „Ille  etiam 
exslincto  iniseratus  Caesare  Romam.  **  299. :  „liiems  ignava  co- 
lono."  II,  83.:  „Praeterea  genus  haud  mium,  nec  fortibus  ul- 
mis."  319.:  „Optima  vinetis  satio,  quum"  etc.  111,  97.: 
„Frigid]]8  iu  Venerem  senior.**  IV,  216> :  »iltte  opefum  custos.*' 
680.:  MDAinque  ultio  ad&ta  timeiitein.''  Aen.  l,  o29.:  mNoii  ea 
yis  animo."  II,  2.:  ffiade  toio  pater  Aeneas  sic  orsus  ab  alto.** 
682. :  ,^cce  levis  summo  de  Tertice  yIsus  luli  Fundeie  lumen 
apex."  III,  495.:  ,,Vobisparta  quies:  milliira  maris  aerjuor  aran- 
dum."  IV,  455.:  „Hoc  visum  uulli,  non  i])si  efTata  sorori^" 
ubi  nolim  est  a  lalmio  receptum.  632.:  „Tum  breviter  Barcen 
nutriccm  airala  Sychaei."  V,  334.:  „INon  tamen  Euiyali,  non 
ille  oblitus  amorum.'*  719.:  MTalibus  incensus  dictis  semonB 
,  amicL  Tum  yero*'  ete.  VI,  123. :  »et  mi  genus  ab  lore  sum- 
mo.**  126.:  ^^iicilis  descensus  Avemo."  673.:  „NulJi  certa 
domus."  609.:  nnihil  o  tibi»  amice,  reliclum."  XI,  279.« 
„Nec  mibi  cum  Teucris  ullum  post  eruta  bellum  Pergama."  Qune 
quum  ita  sinl,  njiparol,  Verbum  esl  etiam  rronoinliio  rolativo 
praegresso  omilliposse,  si  relalivmu  viiu  demouslralivi  liahet,  ut 
Ge.  I,  234.:  ,,(iuarum  (i.  e.  hanim)  una  corusco  Semper  sole 
mbens  et  torriaa  semper  ab  igni;"  quare  lahnius  testimoniis 
haud  idonds  fisus  non  recte  edidit:  ab  igiU  eH,  Aen.  m,  673. : 
„(juo  —  Intiemuere  undae,  penitusque  exterrita  tellus  Italiae.'* 
Kodem  modo  defendes  Aen.  Ui  646*:  Msenior  telum  imbelle  — 
Coniecit:  rauco  quod  protinus  aere  repulsum,  Et  summo 
cHpei  nequidquam  umbone  pependit;"  quamquam  piaestiterit^ 
libri  Vratislav.  sequi  lectionem  E  summo. 

7.  Itaque  esl  omittitur  edam  a)in  Praeceptis:  Ge.  I,  178.: 
9,Area  cum  primis  ingeuti  aequanda  cylindro."  U,  363. :  „Pfu:- 
cendum  teneris.**  366.:  „Ipsa  acie  nondnm  falds  tentanda.^* 
371.:  ,>Texendae  saepes  etiam,  etpecjOB  omne  tenendnm.'^  399.. 
sq.^  yyTerque  qnatercjue  solum  sdndendmn,  glebac^ue  veiBis 
Aetemum  frangenda  bidentibus;  omne  leTandum  Fronde  ne- 
mus."  Aen.  II,  118.:  „Sanguine  quaerendi  reditus,  animaque 
litandum  Argolica."  De  Aen.  V,  710.  ^ad.  V.  L.  ad  h.  1.  llinc 
recte  Ge.  IV,  8. :  „rriiicipio  sedes  aj)il)us  slatioque  petenda,"  ex 
optimis  Ubris  editur,  quamquam  brevis  a  ahbi  aaiectum  est  flagi- 
tat  Contra  in  simili  ceteroqui  oratione,  praecepti  tamen  yim  non 
habente,  additur  est:  ,»Aen.  781.:  .»gens  duia  atque  asjpera 
adtn  Debellanda  tibi  Lalio  est  Ditis  tamen**  etc,  ne 
scilicet  Anchises  praecepisse  potiuSy  quam  narrasse,  quid  insta- 
ret,  videalur.  VI,  719. :  „0  pater,  anne  aliquas  ad  caelum  hinc 
ire  putandum  est  Subliraes  animas?"  XII,  890.:  „Non 
cursu,  saevis  c  e  r  t  a  n  d  u jn  e s  t  comminus  armis ; "  (juae  quidem 

exprobratio  est,  iion  praeeeptum.  b)  i  n  R  x  li  o  r  t  a  t  i  o- 

nibus»  ut  Aen.  VI,  261.:  „Nunc  animis  opus,  Aenea,  nunc 
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pedoie  fbmo.^   IX,  320.:  „Euryale,  audendam  dexba.'^  

c)  in  Exclamationibus:  Ed.  m,  101.:  yjdem  amorezi-  ^ 
tiumpecoii,  pecoiisque  magistro/'  Aen.  460.:  „Quae  regio 
in  teiris  nostrl  iion  plena  laboris/*  VI,  721.:  «quae  lucls  inisaris 
tam  dira  cupido?"  X,850.:  „Heu,  nnnr  misero  milii  demum 
Exilium  inielix!  nunc  alte  vulnus  adacluui  I "  Itaque  ojitiinis  li- 
bris  ducibus  eieci  est  YI,  866.:  »>Qui  strepitus  circa  coniituml 
quantum  iustar  in  ipso !  {eal) "  llecte  tamen  Ge.  111 ,  112.: 
„Tanliis  amor  laudum,  tantae  est  (sc.  iia)  victoria  curae;" 
omisso  enim  eH  yeisns  ille  Tim  generalis  sententiae  induit  Hinc 
etiam  def^des  Ge.  III,  452.:  n^on  tamen  ulla  magis  piaesens 
fortona  laborum  e  s  t ,  Quam  si  quis  feiro  potuit  reacindere  sum- 
mum  Vulneris  os;"  i.  e.  nullmn  f  uit  praesentius  ai.xilimn.  —  — 

d)  onnninoque  in  breviter  graviterque  diclis,  ut  Aen. 
II,  291.:  „Sat  palriae  Prianioqiie  datum."  646.:  ,,facili$  iactura 
sepulcri."    IV,  373.:  „]Nusquani  lutalides.** 

8-  lliiic  iiitcrdmn  incommotiore  oraiione,  ubi  festinatur  ad 
pMndraa ,  llcet  in  simili  ceteroqui  oratiojois  stractum  fSa&A  eat  re- 
periri  soleat,  omittitnr  hoc  Verbnm,  omninoque  in  eo  geneie  ora- 
tionis,  in  quo  scriqptoies  vulgo  brevitati  student,  ut:  Aen. 111,658.: 
„]>ronstrum  hoirendum»  infonne,  ingens,  cui  hunen  ademtmn." 
Vll,  507. :  „(jUod  cuique  repertuni  llinicUiti ,  teluni  ira  facit." 
Quo  refero  etiam  Yll,  374.:  „Hia  ubi  nequidquani  diclis  oxperta, 
Lalinum  Gonlra  slare  videt,  penitusque  in  viscera  lapsum 
Serpentis  furiale  malmn  — :  Tum  vero  "  etc.  cfr.  §.  4.  coll.  §.  2. 
eztr.  Sic  etiamin  alacii  relatione  IX,  236.  sqq.:  „RutuIi  somno 
Tinoquesoluti  Gonticuere;  locum  insidiis  conspeximus  ipsi,  Qui 
patetinbivio  portae,  quae  proxima  pontoj  Intemipti  ignes» 
aterque  ad  sidera  fumus  Erigitur.** 

9.  Sollemnis  est  omissio  Verbi  substantivi  in  talibus:  pisum^ 
pUwiLum  ^  liciliimj  datitm;  Aen.  I,  283.:  „Sic  placitum.  Veniel" 
etc.  II,  428.:  „I)is  aliter  i-isuni."  624-:  „  Tum  vcro  omne 
milii  visum  considere  in  ignes  Ilium."  IX,  135.:  „Sal  fatis  Ve- 
nerique  datum,  tetigere  quod  arva."   Etiara  praegressa  Coniun- 

ctione  DI,  2.:  „Fostquam  rriamique  evertere  gentem- 

Immeritam  risum  superis.'*  X,  106.:  „Quandonuidem 
Ausonios  coniungi  foedere  Teucris  Haud  1  i  c  i  t  u  m. "  Contra  eH 
ifimmf  L  e.  of^di^,  non  ldo|sv,  Aen.  IX,  S7d.>  „Haud  temere 
est  visum;"  sed  ne  hoc  dissimulem :  temere  numquam  videtur 
ullimam  productam  habere  apud  antiquiores  poetas;  vid.  Diar. 
literar.  ITal.  1827.  59.  p.  466.  INcc  non  vi  cupiilo ,  oniisso  Verbo 
€81  f  ubi  iniuiilivus  seqiulur:  Aeu.  11,  349.:  „si  vobis  tiudentem 
extrema  cupido  Certa  sequi**  VI,  1S3.:  „Quod  si  tantns 
amormenti,  si  tanta  cupido,  BisStygios  innare  lacus;*^  ubi 
dderi  eat ,  quod  additum  quidem  in  Olediceo,  sed  punctis  notiu 
tum,  tamquam  ddendum;  inteipungitur  eliam  in  eodem  post 
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pido,  His  adde  Aen.  IIJ,  298-:  ,,iniruque  iiicensum  pectus 
aiuore,  Compellare  viriiiii;**  vid.  §.  1. 

10.  Aurium  iudicio  trihuenda  videtur  omiftsio  Verbi  Ge.  II, 
195*:  yfSin  aimenta  magis  studium  TitQioaqne  tneri,'*  A«n.  I, 
602.:  „magBum  quae  spana  uer  oribem;'^  oM  Iiaec  pnieee- 
duiit:  „Non  opis  est  nostrae,  Dido,  nec  i|adqmd  nluqne  est 
Gentis  Dardaniae."  VI,  125.:  ,»Quum  sic  orsa  ioqu  yate».** 
IX,  166.:  ^meKor  quoniam  pars  acta  diei."  Idemnumsta- 
luendum  sit  tle  Aen,  VTT,  486.:  „cui  regia  parent  Annenla 
et  late  custodia  credita  campi;"  IX,  720-:  „<|uoniam  data  co- 
pia  pugnae;**  XII,  669.:  „Lt  piimum  discusaae  umbrae,  et  lux 
ledmta  menli;^  non  audeo  decemere,  ^uamquam  wxm  miln 
soisus  persniidett  ncte  ibi  omftti. 

11.  Ks  in  ainuUimo  versu  omissum  contra  obserratio* 
nem§.  2.  prolatom,  Krl.  VIII,  15.:  „€um  rot  in  tenera  pecori 
gratissimiis  herba;"  et  Ge.  IJI,  326-:  „dum  canenl — ,  Et 
ros  in  teuera  pecori  gratissiinus  lierlia;**  quamtjuam  longa  a  sub- 
iecto  e.si  absorbetur  Aen.  VI,  459  :  „si  qua  fides  tellure  sub  ima 
est;*'  Vll,  51.:  „proies  JNulla  fuit,  pnmaque  oriens  erepta  iu- 
Tenta  est*^ 

12.  Yitatnm  €8t  etiamy  nbi  praenuttendum  ftnel  Participio; 
hinc  Aen.  IX»  675.:  ^ortamy  qnae  duds  imperio  commis- 
aa»  recludunt.**  X»  148.:         ab  Enandio  castiis  ingressus 

Etruscis. " 

13.  Denique  vix  est,  quod  lectorem  admoneam  non  plane 
deesse  locos,  ubi  per  solam  metri  necessitatem  vel  adiiciatur  es/, 
vel  omittatur.  Sic  omittitur  post  qui  Ecl.  VIU,  24.:  „ranaque, 
qui  primus  calamos  non  passus  iiiertes."  post postmtam  Aen.IV, 
151.:  „rostquam  altos Tentnm in momes.**  'VII(S62.:  „Ut 
TeBtumad8ede8.<< 


gUAESTIQ  XVI. 

4,  , 

Lectiones  e  Teterum  Grammaticorum,  maxime 
Seryil,  Commentariis  ortae. 

Incredibile  est,  quot  Varlae  Lectiones  e  veterum  Grcunma- 
ticoruin  commentariis  in  texluni  Virgiiianum  illatae  sint  Quas 

*  qui  ijidagaverit,  multis  de  locis  slatuere  rectius  poterit,  quam  su- 
perifMre»  Bdilores ,  qui  jparum  ad  eam  rem  in  crisi  fectitandft  vA» 

.  mnm adTcrtemnt   Qomimoy  msi  Serriufr  ad  Ge.      69.:  Jk^ 
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seDtar  Tero  et  feCn  iitidB  atbutus  et  homde»''  et  ad  Ge.  ]IE,  449.: 
spmat»  misceiit  Mge»li,  idTa^  adliKa,*'  haec  adiietas» 
set :  ,,Dacty)kii8  Tcnus»^  Tnc  poto,  HduMium  kenc  Yerbonmi  or- 
diDem  retentunim  fiiiase.  Atque  in  eo  geoere  quae  inter  Serriaiii 
Commentnrii  lectionein  quasi  sponle  ae  mihi  obtulmnty  Sidb 
iinum  obtulum  vucata  liic  exponam. 

AlTerain  priinuin  Ed.  vl,  30.,  unde  clarissiiue  apparebit, 
qaantiim  sordium  e  Seryianis  iu  textum  Virgilii  fiierit  inyectum. 
Ibi.  quum  haec  kgaBtur:  J^tc  tantnm  Rhodope  miatnr  et  Imia- 
IU8  Orphea :  in  quibuadam  libnB  TitiowMimuB  arilyudliii  Tetsiciib- 
his:  „Quantum  onmis  muDdua  gaudet  cautante  Sileno;"  quem 
ex  Seirii  Tertiia  eoBsazdiiatiim  esae,  Tidit  iam,  teste  Ueynio^ 
lo.  Schradenis;  slc  enim  eo  loco  Ser^ius;  „Non  tantuiii  isti  inoD- 
tes  gaudent  cantante Apolline  velOrpheOy  quantuin  caii.taute 
Sileno  laetatus  est  mundus. 

Corruptelarum  aulem  e  Servio  ortanmi  pUira  sunt  genera. 

1.  Pluiima  invito  Senrio  aulit  ex  eius  commentaiiis  in  tex- 
tmii  ViigiliaiMim  iDala» 

EcL  X,  55.:  ,4uterea  mixtis  lustiabo  Maenala  Njrmphis;* 
ubi  aiiquot  boni  codices  mixius ,  ortum  ex  Serfii  iiitei|krelalioiie : 
^VUaXkayrij  pro  immixtus  Nymphis." 

Ge.  1,  388.:  „Tuin  comix  plena  pluviam  vocat  iinproba 
voce."  Servius:  /^a//ca  contra  natiiram  suani."  Plenius  Serv. 
Dresd. :  „Tunc  coruix  plena:  plerui  dicil  rauca  ^  contrana- 
turam  suam."    Unde  rauca  in  Ediliones  quasdam  irrepsit. 

ib.  48d.:  „Cum  slebfdis  aimenta  tulit;^  ubi  HcTiiinsi 
,»«rmenta  trahit  Moret.  see.  Zulich.  edd.  Yeii.  et  McdioL 
cmu  Regio  Martini  ct  Erf.,  quod  solleime»  Tid.  Buim.  Quid 
igitur?  lecipiendumne  ?  Sciiicet /mAit  ovlnm  e  Servio:  „Cum 
st  arm.  tulit;  £l ipsa stahula  subTenaseciim  trahit,  et  aiw  * 
menta  siumi. " 

Ge.  U,  194. :  „Lancibus  et  p  a  n  d  i  s ;  "  ubi  ouod  est  in  Me- 
dic.  a  in.  pr.  et  Mead.  Lancibus  et  ^atulis,  Grammalici  aii- 
cuiiis  ineptae  inteipretationi  haud  duhie  debetur;  sic  enim  Ser> 
Tine:  „Laiicihns  pandis:  aut  patulis,  aut  eztoiumpoii- 
dere  incurvatis.''  At  lusi  fallor,  Servius  ipse,  aire  is,  qnihaec 
scripsit,  lidiculum  in  modum  imponi  ailii  h.  L  passns  est  Nam 
ineptum  illud  patulis  videtur  depravatum  esse  ex  patinis ,  quo 
vocahulo  aliquis  vocem  lattcibus  reddiderat;  quod  utcredam,  per- 
suadet  Serv»  Dresd.,  in  quo  nosi  Lancibus  haec  inieruntur:  „1.  e. 
patmis. 

ib.  371'. :  „Texeudae  saepes  etiam ,  e  t  pecus  omne  tenen- 
dnm.**  Abest  ah  aUqiiot  codd.  et  oopula;  quae  les  debetur  praTO 
Gnmwnalicoinm acumini»  Sic  enim  Servius:  ^^Texendae  sae- 
pes  etiami  Alii  hic  disliDgnunt ;  alli  separant:  I^xendae  MotpM, 
€t£am  €t  peeuB  omne  ienauium,**   Sic  enim  inietpungeDda  haec 
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€886,  tlocetSerr.  Dmd.,  in  quoita  legitiir:  ^^Aliiaic:  uxendoB 
uu^pea,  hic  distiiiguentes ;  deinceps  addunt  insuper  eiiam  et  pe^ 
€us  omne  Unendum.''    Appnret  haec  ultiiiia  piimo  ita  feie  fiiisee 

comparata:  „demcep9  addunt:  etlam^  i.  e.  insiiper,  et  peciifi  omne 
ienendum,^^  Quae  verba  ubi  semel  ita,  uli  videmus,  confusa 
erant,  supervacaneum  illud  yideri  debcbat,  quo  iactuin  est,  ul 
expelieretiu'. 

Ge.  m,  254.  Copulae  el^  quBy  interpretameDtis  suisinter- 
dum  a  Gnomnatids  praefixae,  in  textum  poetae  transferantnr; 
Tld.  ad  hunc  yersum  a  me  notata. 

Ge.  IV,  449.  „lapsi8  quaesitum  pracula  rebus."  Gudian. 
pr.  var.  lect.  fessLs^  rjuod  ex  eodeni  fbiite  videtur  fluxisse,  unde 
aua  hausit  Serv.  Dresd. :  „  l  a  p  s  i  s  r  c  b  u  s :  fessis  el  perditis." 

Aen.  1,  534.:  „Hic  cursus  fuit."    i\llera  leclio //«c  mirae 
Serrii  uotulae  forlasse  debelur:   „Vel  iate  cursun  y  vel  pro 
—  De  I,  313.  vid.  Bunn. 

ib.III,  862.  „namque  omnem  cmnum  mihi  pro«pera  dixit 
Religio.''  Li  aliis  Ubris  legitur  omnie,  quod  oitum,  nt  etiam 
Brunckinm  statueie  Tideo,  ex  hac  Servii  uota:  „HjpaI]age  est: 
nam  non  omnem  cursum  prospera  dixit  religio;  sed  omnis  re» 
ligio  dixit  prospermn  cursum." 

ib.  V,  336.  „8pissa  iacuil  revolutus  arena."  DiTersa  ie- 
clio  ienui  orta  e  Servio:  „spissa:  tenui. " 

VI,  124.  „Talibus  orabat  dictis,  arasi|ue  tenebat."  £x 
duobus  mss.  notatur  tendxmt ;  quod  ortum  lidetur  ex  Seirm  nota, 
qui,  quod  de  Aenea  naiiatur,  ita  exponit,  ut  omnem  istum 
piecandi  ritum  spectet,  dicens:  „Rogabant  enim  Deos  aras 
tenentes." 

ib.  406.  „aperit  ramnm,  qui  veste  latebat. "  i\Wa^  pro 
aperii  Venet,,  e  Servio ,  nui  aperu  per  luuUu  inteipretatur.  —  De 
VU,  211.  A-id.  V.  L.  ad  eiun  vs. 

VII,  656.  „satus  Hercule  p  u  1  c  r  o ; "  codd.  Pieriam  Jorii, 
quippe  Serrio  illud  per  hoc  inteipretante.  —  De  VHI,  108«  yid. 
V.  L.  ad  eum  locum. 

IX,  94.  „quo  fala  vocas?"  in  quibusdam  libris  iina^,  or- 
tum  ex  Servii  verbis:  ^Ostendit  fata  posse  aliquatenus  trahi.*^  . 
In  Serv.  Dresd.  (juidem  ipso  praescribitur  trahis ,  idemque  in  ali- 
quo  Servii  codice  Fabrir ius  iuveniL    Scilicet  semel  comiptis  poe- 
tae  verbis  etiam  iu  Servii  codires  redundahant  coiTuptelae. 

ib.  667.  „Dant  sonitmu  fliclu  galeae."    AJiquot  libri  ao^- 
Jticiu  /  scilicet  Servius  haec  habel :  „  F 1  i  c  t  u :  jpro  adJlictuJ^ 

X,  107.  „quam  quisqwe  secat  spem.**  Sernus:  „Secat: 
sequHur,  tenet,  habet."   Hinc  tenet  in  uno  cod. 

XI,  708.  „yent08a  ferat  cui  glona  laudem."  Duplexhic 
estlectio:  iaudem  fraudem.  Hanc  tueturServius,  explicaiis 
per  poeuam.    Hinc  duo  libri:  „cui  gloria  poenam.** 
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Xn,  727.  „Quem  danmet  labor,  et  quo  yergat  pondere 
letmn.**  Semm  ^um  damnei  mtetpretetm'  per  Itbiti,  factmn 
est,  ut mutaretar  in  aia,  quod  legitur  in  cou^lmibus  libm. 

ib.  897.  ffSaxmn  antiquuin  iugcns,  rafnp(3  quod  forte  ia- 
cebat ,  Liiues  agro  positus."  Qiwd  m  pluriinis  optiniisque  libris, 
iji  aliis  ^rti.  Seryius  h.  1. :  „Scciindum  arteni  propiori  respon- 
del. "  Praescripliiin  csl  luilc  Scrvii  notae  (/tiod,  non  fjni.  Quae 
uota  quuni  dubitari  vix  possit  quin  ad  Parlicipiuin  posilus  spectet, 
co  detorta  cst,  ut  librarii,  de  rronomine  liaec  a  Servio  diciex- 
istimantes,  qui  ftciibeietit.  Senius  autem  hoc  dicere  Tohiit:  pro 
eo,  quod  dici  potuedt  saxum  pomtum  erai  Hmes,  (atque  sic,  po^ 
skitm  exstat  in  quodam  codice)  Tiigilium  secundum  artem  di^dsse 
saxum  limes  posiim  erat.  Quamquam  sponte  appaiet,  haec  non 
ita  esse  iun^'nda:  riuod  limes  a^ro  posi/us  campo  iacehat ,  sed 
Tcrba  Limes  a^  posiius  per  «ippo&itionem  adiuncta  esse  su> 
perioril>us. 

Denique  lioc  addo,  Ecl.  VII,  4l.  ioim&m.  Sardois ,  quae 
■fiiitur  in  EditioBibas,  e  Sernanis  Tideri  aatam;  Tid.  ibi  nolata. 

2.  DepraTatns  Senrii  lextus  inteidum  corruptelanmi  causa 
inissevidotur. 

Aen.  IX,  462.  sqq. :  „Tuimis  in  azma  Tiios,  annis  drcum- 

datusipse,  Suscitat;  aerntnsf|ne  acies  in  proelia  cogit,  Quisque 
suos,  variisque  acuunt  ruinoribus  iras."  Sic,  suos  ^  multilibri; 
alii,  in  quibus  Mediceus ,  suas.  Fnrile  intelligitur,  scabra  haec 
esse  ac  vix  ferenda.  Debebaut  liaec  ita  coinparata  esse:  „Tur- 
nus  Tiros  susdtat ,  aeratasque  ades  iu  proelia  c  o  gu  n  t ,  (sc.  illif 
Tel  emguli  duves)  Quisque  suos."  Quo  &ci]ius  autem  Tkinm 
iilud  orationis  Titari  poteiat,  eo  aegrius  nobis  peesuademus,  ge- 
nuinamesse  hanc  lectionem;  itaque  alteram,  suaef  iUi  praefe- 
rendain  iudicnbimus.  At  unde  ortmn  illud  suos  censebiinus? 
Vereor  equidem,  ne  Servio,  licet  omnis  culpne  experti,  ac- 
ceptum  referamus.  Ajnid  Inmc  ita  exstat :  „Quisque  suos: 
Scilicet  comites;  nam  pleiium  est  aeralasque  acies/^  3Iibi  qui- 
dem  admodum  probabile  est,  Servium,  addito  uno  vocabulo, 
^pod  £iicilliiiie  ezddeie  potuit,  sic  soqiaisse:  „Quisque  suas: 
suos  sdficet  comites.*^  lam  Tero  Servius  hoc  Tidetur  dedarare  to-> 
luisse,  non  recte  did  fuie^pte  suas  aeies;  plurali  enim  numero 
acies  signiiicari  totum  exeidtmn ;  ita^e  potius  dicendum  fiiisse: 
aeratasque  oiuee  m  proeUa  oogii  Qutegue  euam,  L  e.  suos^qnis^ 
que  comites. 

XH,  356.  „Semianimi  lapsoque  supervenit."  Multi  codd. 
elapsoque;  quod  quum  atienum  sit  ab  h.  1.,  inireris,  uude  natum 
sit.  AGnulhis  dubito,  quin  haec  lectio  d^raTBtae  Servii  noto- 
kedebeatur.  Is enim haec adnotat:  yJEl^psc^^u®:  pro  Uq»eo<M 
Eacq»ectes  certe:  „Elapsoque:  pro  lapsoque.*'  Nimimm 
lege:  „Et  kqteogm  pro  lapeoi**   Tid.  ad  Ge.  III,.254.  no^ 
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tata*  Quum  eBim  saepe  talia  mTemailtur,  «piale  LdbUur  exaan" 
gmitf  iMbitur  exmumi»  f  eodemmodo  haiec  iungi  Tolnit  ScmoB 
ooslvo  loco:  Sgmianimi»  lapmsy  Semiimimi  UqMOf  «t  abundet 
oopuU^ue.  Ac  nc  cithimmain  Semo  fecisse  Tidear,  aadi  ipsum 
loquentem:  Aen.  1,  668.:  „Iacteturque:  Vacat  que.**  JU, 
379.:  „prohibent  nam  cetora  J*arcae  Scire  Helemnn  farique  tc- 
tatSaturnia  luno:"  „„Vacat  f/uc,  ut  solet  frequenter."  "  V,  169.: 
„Inter  navemque:  ya«  Tacat,"  ib.  467.:  „Dixitc^ue:  Va- 
cat  ^ue  metri  causa." 

8.  VHia  a  Servio  in  texlo  Vir|^liaiio  inreiita'  laliiis  per  oo- 
dices  propagata. 

AcD.  V,  591.:  „qua  signa  sequcndi  Falleret  indeprensus' 
ct  iireraeabiiia  error."  Pro  FaUeret  in  aliquot  codd.  est  Fr^mr- 
geret^  quod  petitum  Tideri  potest  ex  interprotatione  Servii: 
„Falleret:  frangeret ,  deciperet. "  Sed  reclius  in  cod.  Dresd. 
aliisque,  quos  vidit  Heinsius:  „Frangeret:  falleret,  decipe- 
ret"  Itaque  potius  statuenduin  erit,  mendum  pruclive  (facile 
enim  pro  ^UKnvl  ab  oadtaule  ali^o  libffaiio  «aKamipotefatfW»»* 
gerei)  per  ServimB  lalMis  propagatuBi  esae.  > 

X,  686.:  ,4uTenemque  animi  miseiata  rqfnreerit.'*  Rero- 
candmn  liic  {mimo;  anmU  ortom  ex  prima  syiiaba  proximi  Toca-> 
buli;  quod  vitium  per  Ser\  nim  in  alios  codices  propagatum.  Sft» 
ne  Genitivus  animi  interdum  adiicitur  Adiectivis  et  Parlicipiis, 
ut  praestans  animi ,  cjuod  laudat  Servius ;  sed  hoc  ita  explican- 
dum,  ut  dictum  sit  pro:  praesiaiiiia  animi.  Uinc  etiaiu  animi 
pendere,  e,  animi  pendeiuie  ^  tiye  euapenei,  eeee,  Sed  animi 
mieeraiue  soloecum  cst,  neque  habet,  ^pomodo  explicetiir. 

XI,  801«:  ,,nihil  ipsa  nee  avrae,  Nec  aonitiK  memor*** 
Servins  |>ropiiiat  aurae  tamqnam  antiquam  lectionem ,  i.  e.  anti- 
qaam  Titium,  quod  quum  commeDdari  cum  qiiadam  doctrinae 
specie  atque  ostentatione  posset ,  non  defuit  inter  Teteres  Gram- 
matlcos,  qui  tainquain  genuinum  venditaret.  Ac  nisi  inter  vul- 
gares  et  proclives  lapsus  hoc  referendum ,  facile  poterant  iibra* 
riorum  oculi  ad  ts.  799.  aberrare,  ubi  auras  in  exlremo  versu. 

4.  Dodrina  et  pnecepta  Telenim  Grammaticorom  aliqoolieB 
veiBS  kclioBes  expulenmt 

EcL  n,  54.  Quod  fere  in  Mediceo  tantura  iegi  solet  laurus 
Aocusat  plurai.,  in  aliis  plerisque  laun»,  Tidetur  Grammaticis 
ipsique  Servio  deheri,  ad  Ecl.  H,  o4.  haec  scrihenti :  „Licet  Horatius 
dixerit:  JJepone  .sub  Iriuru  niea:  inelius  tamen  est,  iuxla  socun- 
dam  formam  inflectere ,  nam  melius  sonat."  Sic  forinain  et  le- 
Gtionem  demere  ex  parte  Grammaticis  deberi,  statui  ad  Ge.  I, 
246«,  ubi  Tid.  quae  notayi. 

Gew  n,  197.  Giammiftici  II  L,  Tid.  Senr*  «t  noia  Ha&uii» 
fK  mturo  Threttio  fecerunt  Saiyrium  Tareniumy  imAt  in  alifnot 
oodicilias;  y^atyri  pelilo  loi^inqaa  XnmmL*' 
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Ge.  JL,  A6S.:  „yidoue^  ilidt  alFeo.*^  GiMHnifrtid»  de- 
bea,  quod  in  libris  tanttim  mon  omwbt»  legit«,  o/Imo,  pemHi- 
simihabeo.  Fuerunt  autenlnter  piaeataiitiaeinioe  ciiticos,  qui 
aUnia  yel  suo,  femiuino ,  genere ,  masculino  pro  alpeus  di- 
ctum  ab  antiquis  conleiKlerent ;  virl.  inpmnis  Gronov.  ad  Pliu.  H. 
N.  XXI,  12.  et  Gud.  ad  J?haedr.  111,  13,  9.  ISiininim  admodum 
proclive  erat  mendum,  ul  ])r(»  aUeus  exararetur  alvus^  prae- 
serdm  apud  puclas  in  sviiaeresi.  Quod  autem  modo  masculini 
genetie  AidiectiTmii,  modo  femiiiiiii  imigitm,  id  ^psum  leatimo- 
nio  eeee  debebat,  comipbim  esse  altw  ez  aU*eiM,  Nam  ^uum 
alyeus  mascufioi  eit  geneiis,  facile  fieri  potuit,  ut  mascubmim 
AdiectiTi  genns  lelinqueietur,  alii  deinde  id  conigeieiit,  quod 
non  erat  conigendum,  quod  autem  corrigendum  erat,  aluut^ 
Don  corrig{"ren».  Mirum  certe,  cur  veteres,  si  alpua  dixerunt  pro 
ah'eiM ,  non  alt-aria  etiam,  aut  aU-ulus  pro  alueolus  dixerint; 
quamquam,  ne  quid  dissimuleiu,  alt^aria  exstat  in  aliquot  libris 
Ge.  IV ,  34.  An  Yeco  adeo  cognatae  sigmficationis  haec  erant, 
ut  et  Dotiooes  et  msa  Tocabula  confondi  fiMile  possent?  Ciedat 
ludaeus  ApeUaj  Sed  audiamns  Semiim  ad  L  L  JSane,'*  iiiquit 
iile,  „pio  ah  eo  per  synaeresin  alvo  dicinHis."  Nimirum,  quod 
probe  teueri  veliin,  mere  prosodiaca  est  baec  Grammatid  obser- 
vatio ;  quam  quum  alii  eo  pertinere  existimarent^  ut  hoc  dici  pu- 
tarent,  aU  eus ,  quod  est  trium,  el  alvus  ^  quod  est  duarum  syl- 
labarum,  promiscua  haberi ,  hic  autem  alfo,  non  alveo  scripsisse 
Virgilium,  proliuus  Grammatici  el  iibrarii,  nubem  pro  iunone 
ampilexi,  ahfo  isti  rersui  intulenmt  Quid  ?  quod  bis  Semi  ver- 
bis  deceptus  scripoit  aliquis,  aperte  enorem  suum  pcodens  duas 
diversas  res  miscendoi:  ffAhfo  mci^ro  aheog  persynaeiesim 
i  o  dichnu» ; "  uft  ezBtat  iu  ood.  Oittsd*  Clarius  quum  ad  Aen. 
VI,  412.  locutus  esset  Servius,  non  ita  multos  libros  falsa  invasit 
forma.  Haec  ibi  Ser^ius:  „Alveo,  fluminis  scilicet;  etpersyu- 
aeresim  alpo  facit. "  At  Aen.  VII,  33.  303.  IX,  32.  qumn  si- 
leat  Servius,  omnes  codices  consensu  praebent  alyeo;  nisi  quod 
IX,  52*  unus  Francianus,  malae  notae  liber,  alnfo  ezfaibet.  Ita- 
que  bac  scriplnrae  diTersitate  mbil  effidtur ,  nisi  ad  summnm  boc : 
labente,  yel  potius  btpsa  iam  Lalinitate  literam  e  in  alnmta ,  o/- 
vmte ,  extritam  esse  in  qootidiaoo  seimone. 

Ge.  IV,  370.:  ^Saxosusque  sonans  Hypanis."  Hic  «axo- 
siis  ,  vera  lectio ,  expulsa  videtur  a  Graimnaticis ;  sic  enun  Sct- 
vius:  ^^Saxosum  legendum  est,  non  saxosus ,  ne  sint  di^o 
theta;  quod  apud  Lalinos  vitiosum  esL" 

Aen.  II,  130.:  „quae  sibi  quisque  timebat."  Gudiau,  am. 
fdimebani;  quod  oilum«  JSerrioTidetiir,  apud  quem  haec  le-^ 
niBlhv:  ,JBat«utemiigunitiiis,  si  legfttur  UmAatU.**   ^bi  quum 
(DoimmctiTO  lesgoiur  usus  sil  Serrius,  non  illud  indicaie  (nuift- 
malieiis  ndelm^  eese  libios,  iii  ^uibus  ila  scripbuii  enfteti  aed 
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mera,  nisifallor,  est  graimuatica  obserralio,  qualis  in  sdiolisa 
magistro  pueris  propom  poteiat:  Ffonomiiii  t^ui^ique  subiimgi 
etiam  Fluralem  v  erbi.  Similia  vide  infi»  §•  5. 

AeD.VI,123.:  „QuidT1ieseamagnum,  (^uid  memorem  AU 
dden?  et  rai  genus  ab  lore  summo."   Fcssmia  lectio  quorun- 

dam  codicum  Alcidemque  milii  liaud  dubie  ex  nota  Servii  ad  ts. 
104.  proposita  fluxil ,  ubi  ila  ille:  „]Vova  mi  facies:  Scien- 
dum,  m//r/ Pronoiiieii  nuin(|uaiii  iii  s}  naeresim  veiiire ,  ne  inci- 
piat  esse  bhuulienlis  adverhiiun.  Et  licet  quidani  luiiiis  lo(  i  ni- 
tautm'  exeinplo,  non  procedit,  vel  (juia  ununi  esl  exem- 
plum,  vel  quia  potest  esse  etiam  blandieutis  adverbium.*' 

5.  ^Fale  ieriali  crilici  Servius  et  veleres  (irainmatici. 

Ge.  I,  383.  Verani  lectionein  a  me  restitutam:  „Iam  va- 
riae  volucres"  proscripsit  Ser^ii  iudicium;  ^am  si  iam  vor- 
riae  legeris ,  sensus  nulla  ratione  procedit.** 

ib.  II,  82.  „Miralurque  novas  irondes."  Ecce  tibi  b.  L 
Grammaticorum  iuanes  conatus  verae  lecdonis  lestituendae.  Sic 
enim  Senrius :  „8ane  mircua  eatque  legendmn  est,  ut  stet  yenus.*' 
Glossa  cod.  MenteL  pr. :  ^^Miraias  dicit  propter  scansioDem,  sed 
mirata  est  lectio.''  Glossa  MenteL  alL:  „8ane  miraiasque  legeft 
dum  est,  ut  stet  versus."  Vide,  quae  notavi  ad  b.  1.  Ceterum 
hinc  disci  potest ,  quaiii  pnnim  solliciti  fueiint  isti  Granunatistae 
de  conferendis  inlor  sc  codicibus,  quaiiliiinque  eorum  iudicio  tri- 
buere  liceat,  qiuuu  vel  hanc,  vel  illam  lectionem  yeram  esse  et 
genuiuam  assever<mt. 

ib.  256.  ,,Et  quis  cui  color:  at  sceleratnm  ez^juireie  fii^ 
gns*'*  In  libris  fere  El  quisquie  eolor$  JEt  quia  cuique  eolor; 
atacin  aliis  ai  exclusum.  Hic  ruisus  Hcet  Tidere ,  quam  in- 
gpte  testaverint  jDdarcmis  yerba  yeteres  GrammaticL  Sic  enim 
Servius:  „Et  quisquis  color:  Vera  lectio  haec  est;  nam 
male  quidam  Fi  quis  cuique  legunt,  excludeutes  al.  Alii  colos 
legunt,  ut,  cxcluso  6  ,  ilai  syiiaiuepka  etscandamus  ita:  £t  quis 
cuique  col'  al  sceleratum;  etc. 

Aen.  L  2.  „Lapiniaque  ffenit  LOora;**  sic  edidi;  'vid.not. 
ad  Ik  L;  Tulgo  Lavinaque,  Non  posse  legi  Latdnia  litora^  de- 
monstratmn  Quaest  XXXID,  8.  Restabat  igitur  Latfinaque  aut 
Lapiniaque.  Hoc  posterius  legisse  in  suo  codice  SeiTium,  satis 
probat  putida  eius  disputatio:  ,,llaec  civitas  tria  habuit  lujinina : 
nani  prunum  Lafinum  dicla  est  a  Lavino,  Latini  fralre;  postea 
Laurenlum,  a  lauro  invenla  a  Lalino;  post  Lai  inium  a  Lavinia, 
uxore  Aeneae.  Ergo  iaj^ma  legenduin  est,  non  Lavinia^  quia 
post  adventum  Aeneae  LAumum  uomen  accepit  £t  aut  Laifi^ 
jmm  debuit  dicere,  sicut  dizity  aut  Laurentumf  ^puunvis  quidam 
supeifluo  esse  prolepsim  yelint.''  Quae  eo  coimilio  dbputaii  ap- 
paiet,  iitosteii(dBtur,.Za«'»»a^^  quodmetroadwnaiiYidelia- 
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lur ,  mutandum  e98€  in  JLavmofne,   Eandem  ob  cansam  alu  fue 

expunxerant. 

Aen.  U,  778.  „Evemunt.  Nec  te  hinc  comitem  aspor- 
lare  Creusam."  Ila  salebrosmn  Iiimc  versum  vulgo  in  editis  libris 
legimus,  ex  mera  Senrii,  si  Diis  placet,  emetidatione  aic  reilctum. 
Ita  enim  ille:  ,^ec  te  comitem  hinc  asportaie  Cieusam:  Hig 
Tersus  acansioDe  caret;  unde  mnlti  ei  kine,  multi  ot  aylbiliam  de> 
tndraiit.  Si  tamen  vis  fide  seryata  hunc  acandere,  fiat  con- 
versio,  ut:  Ei.'etiit;nt ;  nec  ip  hinc  comitem  anporUm*^*  Vefam 
lectionem  nobLs  vldemur  restituissc  in  not.  ad  h.  I. 

ib.  III,  269.  „Qiia  cursmn  ventusque  j»ubeniatorc|ue  voca- 
bat. "  Male  ibi  editum,  vid.  Quaest.  \nil,  3,  a.,  pocabani  e 
codd.  non  optimis;  (]ui  ciuidem  pUiralem  numermn  ex  nota  Ser- 
vii  videntur  adscivisse.  Sic  enim  ilie:  ^Honestius  hac  elocutione 
per  plnralem  utimur  numerum;  licet  poaeit  et  flinguUuia  ewe.^'^ 
£t  IV,  276.  ,,cui  regnum  ItaKae  Romanaque  tdhis  Dehentur;*^ 
sic  plurimi  codices;  Servius:  „Debentur:  &ne8tiu8  phirali 
numero  respondit'*  Si  vera  lectio  iiebeniur  ,  alio  modo  defen^ 
dendaeiit 

6.  E  comectmia  Teterum  Gfammaticomm  inteldum  noTae 
lectiones  ortae* 

Non  raro  apud  Servium  ita  scriptum  i^Tenitur:  Quidam  le- 
gunt ,  Alii  legurU ,  et  his  simiJia.  Quibus  verhis  qui  putet  ubi-r 
.  que  prodi  discrepantes  ipsormu  codicum  lectiones ,  is  vcreor  ne 
magno  versetur  in  errore.  Immo  haec  saepe  nihil  alliid  in- 
dicant,  nisi  hoc:  esse,  qui  ila  legi  sua  ipsoriuu  opinione  ducti, 
non  testimoniis  veterum  librorum  conlisi,  iubeant.  Quod  ita  esse 
ut  illustii  exemplo  prohetur,  affieram  primum  Aen.  XIL  16&:. 
„magnae  spes  altem  Romae.*<  Semus:  ,,BIale  quidam 
"  legunt."  Nullum  huius  lectionis  in  libris  Virgilii  mss.  vestigium. 
Quid  igptur?  num  ita  quidam  in  codd.  Virgiliattis  invenerunt? 
Minime ;  de  mera  coniectura  hoc  intelligendum ,  id  quod  testatiu' 
Serv.  Dresd.,  in  quo  pleuiora  haec  leguntur:  „Male  quidam  magna 
Tolunt  et  legunt." 

Ge.ll,  247.:  jjora  Tristia  tentantum  sensu  torquebit  ama- 
ror;**  uM  ouodin  moltis  codd.  legitmr  omaro,  Giainmatic«num 
iuTentum  Tioeii,  dizi  in  nota  ad  eum  locum.  Certe  eo  ducunt 
Servii  verba:  ,,multi  amxvro  legunt,  ut  sit:  aensu  amaro.** 
Aliud  enim  est:  „multi  legunt,"  aliud:  „in  multis  legi- 
tur."  —  De  Aen.  VIU,  90.  Tide  V.  L.  ad  eum  vs. 

A6n.IX,  814.  „quatit  aeger  anhelitus  artus."  Revocavi 

,  aeger,  quod  omnium  librorum  fide  stabilitum.  Acer  intulit  Hein- 
sius  e  Ser\'io ,  ita  scribente :  „  Frobus  ait :  Conunodius  liic  est 
aeger y  quam  in  quinto:  Vastos  quatit  aeger  auhelitus 
artus:  quamvis  consucludo  sit  VirgiUo  ista  mutandi.  Quidam 
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a  c  er  legimt ;  et  volunt  in  quinto  aegtr  aptiiis  dictum  dA  MDe,  lik 

de  iuyene  acer  melius  conveuire." 

Aen.  X,  539.:  ^insignibus  armis.'*  Hic  quoque  locus  con- 
iectura  a  Grammatico  tentatus;  Probus  enim  pro  armis  legi  ^-ult 
a/&w.  Nam  coniectiimni  hanc  esse,  noD  ledionem,  ipse  color 
notae  Servianae  prodit;  ric  enim  ille:  nAflper  ric  legit  \arauB)  et 
utitor  SaUustii  exeinplo,  qui  ait  Equo  aique  twmis  mugnibua,  Pro- 
bntTeiO  msignibus  albia  dicit  legendum,  ut  albns  yestes  accipia- 
mus,  quae  sacerdotibus  congruae  sunt:  sicut  Statius  dicit  de  Am- 
phiarao:  Albaque  purpureas  itilerpUcat  inJuLa  crislas.^'  Hinc  se 
msinuavit  alhis  in  quosdam  lil»ros.  ]N'e  autem  forte  existimes, 
juod  sibi  upponaulur  Asper  el  rruhus,  de  ieclione,  non  de  con- 
leetpm,  baec  acdpienda  esse,  non  alia  de  cauaa  Tidetnr  Asper 
laudari,  quam  quod  Sallustiano  ezemplo  ittastmTemt  hunc  viiu 
gfK^wiitn  sermonem. 

ib.  XI,  243.  „yidimus,  octTes,  Diomedem  ArgiTaque 
castra."  Blirum  est  profecto,  quod  adeo  multos  bon(>sf|ue  libros, 
reiragante  metro,  forma  Diomeden  obsidet,  quamvis  per  se  non 
damnanda.  Num  igilur  Viomede  legere  placet  cum  recentioribus 
Editoribus?  At  inaudita  liaec  forma  LaLiuis  auribus.  Restat  igi- 
tur,  ut  Jfiamtdem  legamus,  quemadmodum  edidi.  Ac  fortasse 
qpri  yirgDio  nolenti  ezddit  Diomedm;  quod  ri  statnimus,  patet, 
^omodo  in  libios  iHad  immigrariL  Sed  ne  forte  temem  JKo^ 
m^de  mutasse  videar,  aperiam  etiam  fontem  huius  depraTatioiiis* 
Audi  modo  Serviura :  „Sane  hic  aut  Diom^dem  legendum ,  ut  sit 

Latinus  Accusati>-iis :  aut,   si  Graecura  Accusativura  facere 

voluerimus ,  Diomede  legatur."  Quid  clarius,  quam  ab  ipso  Ser- 
vio  fictum  esse  hunc  Accusativum  ?  declarant  hoc  verba :  **  facere 
voluerimMs;  declarat  illud  legatur,  ^uum  modo  dixerit:  „aut  Dio-' 
medem  legendnm.*^  Ezsidet  igitur  baec  foima,  ut  ezsulate 
Latinitate,  et  leconclatiir  inter  xuftiiXMt  SenrS. 

ib.  S41.  „genu8  incertum  de  patre  ferebat.^ 

ctio  Jer^ani  Servio ,  vel  potius  iis  deberi  videtur ,  quorum  Com- 
mentariis  usus  est  Servius.  In  huius  schoHo  lefjimtinr  baec :  „Ali5 
incertuni  aul  ipsum  patrem,  aut  genus  traduut."  Quae  quum 
intelligi  non  possint,  >Txdubito,  quin  ita  emendanda  sint:  j^Alii 
legunt  J^rehant;  L  e.  iucertmu  aut  ipsum  palrem,  aut  genus 
tradunt'' 

ib. Xn,  147,  „ Qna  Tisa  est fortnna  petL^  Vetefes  Onoii- 
madci  b,  L  pmebent  quoad^  vel  quod ,  haud  dubie  ortum  e  coik> 
iectura;  ric  enim  Servius:  „Et  quidam  putant,  Yiigiliimi 
fUoad  pisa  est  foriuna  reliquisse." 

ib.  709.  „Inter  se  coiisse  viros  et  cernere  ferro."  In 
codd.  oinnibus  vel  decemere  ferro ,  vel  contra  metrum  et  decer^ 
nere  /  quod  ex  interpretatione  aut  etiam  coniectiwa  Grammatico- 
fwn  esse  natuiQ,  probant  Serviana:  ^rosteritas  coepit  le- 
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gere  et  decemere  ferro ,  secundum  quam  lectionem  synaloepha 
opnsesty  sed  ezcinto  <Wy  utsit:  ihterMoonM»*^'  u^kcemtn 

Fowimt  huc  refeiri  etiam  Gtw  II,  256.  et  Aen.  II»  Tt^  de 
quibus 

Demque  7.  etiam  ex  errore  Servn  diversa  lectio  videtur  orta, 
Aen.  XI,  430.:  „nec  tarda  sequetur  Gloria."  Haec  Servii, 
contra  libroruiii  inss.  lectio  est  pan^'a  ;  in  unum  Venetiun,  ex  Ser- 
vianis  haud  dubie,  irrepsit  tarday  in  alio  iarda  pro  diversa  lectione 
adscriptum.  Mihi  Tero  Tidetur  Servius,  quum  haec  explicaret, 
noleiis  inqnndeiiaqiie  a  Teto  abenaaM  aindK  Imiistidiio  deceptui, 
qnod  legitnr  Ge.  II,  SSUi  i^ud  tarda  sequentar*'^  Vid.  edam 
nola  ad  II  L 


Q  U  A  E  S  T  I  O  XVIL 

De     Pronomine  /«. 

!•  Personalia,  quae  proprie  dicuntur,  ncmoiiiiiia  mtum  tria 
aint  in  quaque  lingua:  Telnti  in  nostra  icA,  db,  ekr^  (er)t  non 
recte  Ptonoiniiii  /s  inter  demonsttatiTa  smis  aaaignatnr  locua» 
quum  sit  natuia  8ua  personale.  Hoc  autem  tertiae  Personae  Pro- 
nomen,  pio  grammatica  Subiecti  lationey  duplicem  habet  in  cap- 
sibus  obhquis  fonnam: 

O,  og,  avtog  18   aer  (er) 

aidtoS  Savtfiv  enis  sui  dessen  sesner 

a^f^»   &Km^  ei     sibi  dem(ihm)sich 

etc  etc  etc 

lam  Tero  constat  Pkonomina  did  ab  eo,  quod  Nominiim  loco  po.- 
nuntur*  Utimnr  antem  Nominibus  sic^  ut  ant  simplidter  ceitam 
qnandamyel  rem,  yel  penooam  declaremus,  ut:  „Cicero  fiiit 
QceUNr*^  L  e.  iS)  cni  nomen  est  Cicero,  fuit  orator;  aut  yim  ac 
naturam  eius  vel  rei,  yel  personae,  quae  certo  alinuo  nomine 
designatur,  complectamur,  ut:  „(juid  Fronlo  aa  Cicero- 
nem?"  i.  e.  cjuis  aequiparet  euin  oratorem,  qui  Fronto  vocalur, 
ei  oratori,  cui  uomen  est  Ciceroni?  Necesse  est  igitur,  dupli- 
cem  esse  hnnc  etiam  BNmominum  nsnm*  Ek  eo  genere,  qnod 
poore  loco  posuii  cst  iUnd  qiud  Teient  Eun.  m,  $,  24.s  ^Ec» 
qnbhic?  — >  Ego  snmi  Ghiemes;'*  i.  Oi  is,  qui  yocor  Chre- 
mes.  Virg> ▲od*  If  1.:  JEOit  ego»  qniqaondam"  etc  III,  4e6ti 
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„Nain  rolydoniB  ego.**  Exaltero  genere.hoc,  quod  apudenn- 
dem  legjtmVlripliiim,  6e.II,  42*:  ,,Noii  ego  cuncia  meisain- 
pledi  yeiaibuB  opto;**  i  e.  non  sum  isi  L  e.  tam  temerariua,  tjpd 
opteiq.  Aeo.  XII,  189.:  „Non  ego  nec  Teuciis  Italos  pareie 
iubebo,  Nec  mihi  regna  peto;"  i.  e.  non  sum  is,  qui  iubeam 
etc.  Sic  etiam  illa  cum  emphasi  dicta,  Aen.  I,  46.:  „Ast  ego, 
quae  divum  Lncedo  regina  lovisque  Kl  soror  et  coniux."  VII,  308. : 
„Ast  ego,  masna  loris  coniux,  nii  iimjuere  inausum  Quae  potui 
inlelix,  tjuae  memet  in  omnia  verti,  Vincor  ab  Aeuea."  Eodera 
refero  VlII,  62.:  „Ego  sum,  pleno  (juem  fluroine  cemis  StiiD- 

gentem  ripas,  Caeraleuft  Thylins;"  i  e.  Ego  sum,  re- 

rax  yates,  Gaonileus  Th) bris ;  non:  ich  bin  Thfhris,  sed,  ick 
bin*s,  Thybn8$  cfr.  eliam  V.  L.  ad  X,  230.  Hinc  idem  Fro. 
nomen  etiam  ipsi  IVoniini  sic  suhiungitur,  ut  id,  quod  in  eo, 
cuius  est  id  nomen,  potissimiun  spectatur,  designet:  Aen.  XI,  . 
440.:  „Vobis  animam  hanc  soceroque  Latiiio  Turnus  ego, 
haud  ulli  veterum  virtute  secundus,  Devovi." 

2.  a)  Eadem  duplex  est  Pronominift  Is  ratio.  Itauue  prinmm 
certam  quandam  yel  lem ,  Tel  personam  designat,  nulla  adiuncta 
demoastrandi,  restringendi ,  aut  simili  potestate;  repetendi  igitur 
Subiecti  vice  fungitur.  Quo  in  genere  inpiimis  sunt  notabiiia, 
^e  Aen.  IV,  474.  sqq.  leguntur: 

Ergo  ubi  concepit  furias ,  cvicta  dolore, 
Decrevitcpe  luori ,  tempus  secum  ipsa  modumque 
Exigit,  et,  maestam  dictis  adgressa  soroiem, 
Consilium  yultu  tegit,  ac  spem  fironte  serenat: 
Inyeni,  germana,  yiam,  grataie  sorori, 
Quae  mibi  leddat  eum,  rel  eo  me  sohrat  amantem. 

Aen.  II,  114.:  „Eurypylum  scitantem  oracula  Phoebi  ]\Ilttimus; 
isque  adytis  haec  dicta  reportat."  lU,  591  —  96.:  „Ignoti  nova 
forma  ^'iri  —  Procedit  — .    Isque  ubi  Dardanios  habitus  vidit." 

V,  704.  Sf|Cj.:  „Tum  senior  Nautes  —  Haec  responsa  dabat,  . 

Isque  bis  Aenean  solatus  Tocibus  infit.*'  VI,  679.  sqq.:  „At 

rater  Anchises  —  conTaUe  Tirenti  Indusas  animas  lustiabat   • 
sque  ubi — Tidit  Aenean.'*  VII,  48.:  „Fauno  Picus  paler;  i». 
que  paieDtem  Te,  Satume,  lefert^'  VIU,  576.:  „$i  visurus 
eum  viYO."  IX,  12.:  ^namoue  omnis  eum  stipata  tegehat 
Turha."  Adde  IV,  203.  Vlll,  321.  IX,  649.  695.  696. 
XI,  702.  cet. 

b)  Sic  explicanda  sunt  etiam,  quae  legimus  Aen.  II,  192. 
sq^. :  „Sin  manibos  yestris  Testram  aosceiidiMet  in  uibem ,  Ultro 
Asiam  magno  Pelopea  ad  moenia  bello  Ventur^m,  et  nostios  ea 
fata  manerc  nepotes;'*  i.  e.  fore,  ut  nostiis  nepotibus  id  .acci- 
deiet,  quod  Tobis  Ibre  ut  accideiet  Calcfaas  dimat  .ib..l7.: 
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„Votuii  pro  x«dita  Hunulaitt:  ea  fama  r^txa;**  L  e.  Totmn 
esse  Yagatur.  ib.  171.:  ,JTec  dubiis  ea  signa  dedit  Ttitoma 
monstns ;  i.  e.  id  significaTit,  sc  areisam  esse  mmitom  aman  a . 
febua  Graeconmi.  111,  504.  sq. :  „Unam  faciemus  utramque  Txo— 

iam  animis.  Maneat  nostros  ea  cura  nepotes,"  cm-a  unius  ex 
duabus  Troiae  laciendae.  ib.  660. :  „Lanigerae  comitantur  oyes; 
ea  sola  voluplas;"  i.  e.  id  solum  illi  volupe.  \1,  153.:  „Duc 
nigras  pecudes;  ea  prijua  piacula  sunto  \ i.  e.  eas  primum  macta. 

c)  Pergo  ad  alBa:  Aen.  I»  28.:  ^yld  meHieiis  Saluiiiia.^ 
'676.:  nQua  fiiceie  id  possis,  noatmm  nunc  accipe  mentem.^ 
n,  49.:  „Quidquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferentes.** 
V,  417.  aq. :  ,fSea  ai  nostia  Dares  haec  Troius  anna  recusat,  Id- 
que  pio  sedet  Aeneae ,  probat  aurtor  Acestes. "  Huc  referendae 
sunt  etiam  crebro  recurrentes  istae  formidae;  „Vis  ea  fatus 
erat;"  „Atque  ea  dum  geruntur;"  et  hissimilia;  cfr.  Aen.  I, 
586.  U,  323.  \1,  190.  VU,  540.  VIU,  337.  520.  IX,  1.  XI,. 
296.  XII,  154.  Eodem  perdnet  XII,  383.  Ceteruin  nihil  in^ 
pedit,  quominusin  eiusmodi  onitione  tiansitom  etiam  per  Pro- 
nomen  demonstrativum  fadas,  hoc  modo:  „Haec  ubi  didta  de- 
dit; "  et  quae  his  similia  inyeniuotur;  sed  quomodo  haec  foimi^ 
la  ab  illa  diiFerat,  docebit  Quaest,  XX,  2. 

3.  Porro  Is  refei-tur  ad  vim  nc  naluram  eanim  vel  persoua- 
rum,  vel  rerum,  quas  indicat,  vel  quarum  ipsis  noininibus  ad- 
iectum  est:  Aen.  1,  529.:  „]\on  ea  visanimo,  nec  tanta  super- 
bia  yictis."  II,  103.:  „Idque  audire  sat  est;"  L  e.  vel  unum. 
eiusmodi  exemplom.  lU,  376.:  „Sic  fkta  deum  lez  Soititur, 
Yolyitque  yices;  is  yerdtur  ordo.'*  IV,  34.:  „Id  dneiem  aut 
Manes  credis  corare  sepultos?"  ib.  379.:  „Scilicet  is  superis 
labor  est,  ea  cura  quietos  Sollicitat."  VI,  98.  sqq.:  „Sibylla 
Horrendas  canit  ambages,  antroque  remugit  Obscuns  vera  inyol- 
Tens:  ea  frena  furenti  Concutit — Apollo. " 

4.  lam  qumn  nec  demonstraudi  vim,  nec  restringendi,  aut 
aliam,  quac  propria  sit  aliorum  Fronominmu ,  hoc  Pronomen  ha- 
beat,  solamque  Subiecti  repetendi  potestatm  sustineat,  saepe 
«ntem  ad  natuiam  rd  significatae  spectet,  noya  atque  ex  utroque 
genere  mixta  oritur  si^iiificalio ,  ut  inserviat  notionibus  rerum 
animo  e£Qngendis,  nou  adiuncta  ipsarum  rerum  yeiitate ;  yeluti 
si  ioterrogo:  quod  est  id  ilumen?  rem  co^itatnm  defmiri 
cupio ;  conlra  si  quaero  ;  q  u  o  d  e  s  t  h  o  c  f  1  u  m  e  u  ?  rei  uon 
cogitatae,  sed  praesenlis,  vel  quasi  praesentis,  nomen  indicari 
yolo.  Atque  ut  appiu-eat,  mixtam  essc  hauc  ex  utraque,  de  qua 
supra  est  expositmn,  ratione,  ita  haec  mente  infonnamiis:  „quod 
flnmen  est  id?*'  i.  e*  quod  flumen  est  flumen  (repetitum  aub- 
ieclum)  ita  comparatum  (quod  pertinet  ad  alteram  Fronimii- 
nis  potestatem).  Graece  dixeris  xoiov  ri;  Hoc  autem  ipsum, 
quoo  exempli  gralia  proposui,  u  quis  minus  commodum  putet. 
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Titet  ea,  qoaeinfiEa  (.  5,  d)  Aen.  VI,  711.  dtcentnr.  Sed  es- 
empla  in  medinm  pimienda.  Aen.  II,  115  — 123. :  ,,itqQe  adytiB 

haec  dicta  reportat:  Sanguine  quaeiendi  reditus,  anhnaqae 

litanduin  Argolica.  Hiclthacus  vatein  —  Protralut  in  medios: 

quae  siiit  ea  nuinina  diyuin,  Flag^lat."  111,  96  —  100. :  „Antiquam 

exquirite  niatrem.  Haec  Fhoebus;  cuncti,  (|uae  sint 

ea  moenia  quaeruut.'^  Xll,  216.:  „At  Rutulis  impar  ea 
pugnaTideri;'^  pugna  nondum  coepta,  aed  inalank  Eodemore- 
lero  y,  797.  sq. :  „Iiceat  Lauientem  adtmgeM  Thyliiim,  ai  con- 
cessa  peto,  si  dant  ea  moenia  Faicae;"  quod  dictum  est  de 
tnbe  aliquando  condenda. 

5.  a)  Restat,  ut  quaedam  pereecjuar,  quae  disputallom  su- 
pra  institutae  adversari  videantur.  Atque  Aen.  III,  393.  („l8 
locus  urbis  erit ;  requies  ea  certa  labonim'*)  perlectis  iis,  quae 
praecedunt,  (^uis  uou  videt,  recte  dici  Is  locwi?  Apponam  to- 
tum  locum: 

Signa  tibi  dicam :  tu  condita  mente  teneto : 
Qumn  libi  solLicito  secreti  ad  iluminis  undam 
Litoreis  ingens  inventa  sub  ilicibus  sus, 
Tiiginta  capitum  fetus  enixa  iacebit, 
Alba,  aolo  lecubans,  albi  drcum  ubeia  nad, 
Is  locu9  nibis  erit,  lequies  ea  ceita  laboium. 

At  Aen  Vni,  46.  repetitur  idem  versus,  sed  ita  immutatus: 
„Hic  locns  tnrbis  erit,  requies  ea  ceita  laboiunu''  Adacribam 
et  iata  omnia: 

S6.  O  sate  gente  deum ,  Troianam  ex  hostibus  urbem 

Qui  revehis  nobis ,  aeternaque  Pergama  seivaS| 

Exspectate  solo  Laurenti  arvisque  Latinis, 

Hic  tibi  certa  domus,  certi,  ne  absiste,  Penates; 
40«  Neu  belli  terrere  minis.    Tumor  omnis  et  ira 

Concesseie  denm. 
,  lamque  tibi,  ne  Tana  potes  haec  fingere  sonmnn, 

Litoreis  ingens  inventa  sub  ilicibus  sqs» 

Triginta  capitum  fetus  enixa ,  iacebit, 
45.  Alba,  solo  recubans,  albi  circuin  ubera  nati: 

Hic  locusurbis  erit»  retjuies  ea  certa  iaborum. 

Ergone  idem  is  et  hic?  Minimel  iJlic  Helenus  loquitur  de  loco 
aliquo'  tamquam  incerto  atque  sibi  ignoto ;  hic  contra  Tibeiis  de 
loco  tamquam  coto^  c£.  ts.  dS.  sq.,  sibknne  noto ;  quaie  hic  recte 
utitiir  demonstiatiTO  Fionoaiine,  quo  ille  uti  non  potemt  At, 
inquies,  lihie^  ia  non  significant  idem,  enr  tamen  in  Tiberini 
seimone  retinentur  haec :  requiea  ea  s  qpnmi  nihil  poetam  impe- 
direrit,  quomious  scrilieret:  „ieqnies  haec  ceita  laliaium?'' 
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Nmpe  «Iterius  hemistichu  eadein  «st  iti  utroqiw  ymn  latio;  le- 

ferendum  utrobique  ilJud  requies  ea  ad  voc.  locua ,  hio^  modo: 
^isque  (locus)  certam  libi  kbociuii  lequietem  affieveL" 

b)  Aen.  I,  19.  sqq.: 

Progemein  sed  enim  Troiano  a  sanguiDe  dud 
Au^erat,  TTrias  olim  i|UAe  Terleret  aicef; 
Hinc  popufaun,  late  regem  belloque  supetbuin, 
Venturum  ezcidio  Libyae:  flic  TolTeielParcas. 
Id  mettteni)  Teterisque  memor  Saturnia  belli, 

Aicebat  (Troaa)  ionge  Latio. 

Contm  paolo  infeiins,  m  58.  sqq»: 

Ni  &Giat,  maiia  ac  tem»  caelnmque  profimdom 
Quippe  ferant  n^di  aecum  Tenantaue  per  amas. 
Sed  patei  omnipotens  apehmds  abdidit  ctii», 
Uoc  metnens* 

iDiid  Itmetiim  dicilnr  de  eo,  qui  metuit  incerto  tempore  fiitn- 

ni;  hoc  autein  JIoc  metiuns  de  eo,  qui  metnit  statiin  futura; 
oonstat  enim  Hic  Pronomen  dici  de  re  praesenti,  Teimodo  in^ 
stante;  iliud  est:  ob  udem  metumi  hocz  ob  huno  meiitm,  . 

c)  Aen.  I,  7S8.  sqq. : 

Ule  implger  hauait 
Spumantem  pateiam,    —    -~  — 

Post  alii  proceres.    Cithara  crinitus  lopas 
Personat  aurata ,  docuit  c|uac  inaximus  Atlas. 
Hic  canit  enrantem  luuain,  ceU 

/« in  libiis  quibusdam  legi  refert  FSeous;  et  hic  mo  is  hoc  loco 
poaitnm  putat  Hejmius;  non  satis  recte;  per  ranonstiatiTum 
lopas  distinguitur  a  ceteris,  quos  ante  commemoiaTit  poeta; 
Tid.  Quaest  XX,  4.  et  7. 

d)  Aen.  VI,  703.  sqq. : 

Interea  videl  Aenons  in  valle  reducta 
Seclusuin  neinus  et  virgulta  sonantia  silvis, 

705.  Lethaeumque,  domus  placidas  qui  praenatat,  anmem. 
Qunc  ciicom  innumeiae  gentes  populiqueTolabant 
Ac  Telnd  in  jpratis ,  uln  apes  aestate  serena 
Floribus  iusidunt  Taiiis,  et  candida  drcum 
Lilia  fundtmtur,  strepit  omnb  mmmure  campus. 

710.  Horrescit  visu  subito ,  causasf|ue  requirit 

Inscius  Aeiieas,  quae  sint  ea  flumina  porro, 
Quive  viri  taulo  compleiint  agmine  ripas. 
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Tum  pater  Anduses:  Animae,  qulbus  altera  fato 
Coipora  debentur,  Lethaei  ad  fluininis  undam 
Securos  ktices  et  longa  oblim  potant 

Exiis,  quae  supra  §.  4.  scripsi,  si  quis  coniecturfim  facere  velil, 
facile  eo  delabatur,  ut  poetiuu  sic  sci;ipsisse  putet:  y,(^iuie  auu 
liaec  ftumma  ponQ;*^  oertimi  eslenim  flmnen,  ^odque  mon- 
stzari  poflsit  At  miniis  cinat  Aeneas,  nomen  ouod  positiim  sit* 
fiuTio ;  iilud  miratur ,  quale  sit  hoc  flumen,  quod  ciicnm  innume- 
rabiles  yagentur  animae,  causasque,  quare  ia  fiat,  lequirit.  Hinc 
Ancliises  non  illud  maxime  respondet,  quo  noraine  appelletur  id 
flumen,  sed  quae  sit  olus  natura,  et  quare  tam  cupide  ab  istis 
petatur.  Itaque  Graece  nuu  %i  ^evita^  sed  aoiov  %t  Qhvyko^  h,  L 
inlerrogavens» 

Sed  recta  jntio,  ut  fit,  inteidiim  in  deteriorem  deflenu 
Quod  conligit  etiam  Pionomini  /«.  Nequit  enim  negarl ,  jProno- 
mini  huic  etiam  demonstiandipolestatem  tributamesse.  Rara  tamen 

eius  rei  apud  Vir^iilium  exempla ;  notavi  tria ,  quorum  unum  ex- 
stat  Aen.  V^ll,  86. :  „Thybris  e  a  fluvium ,  quam  longa  est,  no- 
cte  tumentem  Leiiiit;^*  ea,  i.  e.  Ula,  Alterum  inTenies  ibid, 
vs.  705.: 

Actius  haec  cemens  arcum  intendebat  Apollo 
Desuper:  omnis  eo  terrore  Aegyptus  et  Indi, 
Omuis  Arabs,  omues  vertebant  terga  Sabaei. 

Tertium  legitur  Aen.  XII ,  420.  t  quem  veisum  apponam  cum 
piaegressis : 

Hoe  {dieiamnum)  Veinis,   obscuro  fadem  ciicumdata 

m'mbo, 

Detulit;  hoc  fusum  labris  splendenfibus  amnem 
Inficit ,  occulte  medicans ;  spargitque  salubres 
Ambrosiae  succos ,  et  odoriferam  panaceam. 
FoTit  ea  vuhius  lympha  longaeyus  lapis. 

Quamquam  enint  fortasse,  qm  ea,  quae  altero  tertioqtte  loco  po- 
sui,  eximant  ez  hoc  numero;  ac  recte,  si  quid  yiaeo;  utroque 
enim  loco  Pronomen  is  ad  rei  naturain  spectare,  ac  priorequi- 
dem  magnitudinera  terroris  significare  videtur;  altero  autem  per 
-wesha  ea /^mpha  hoc  dici  puto:  lympha  ita  comparata. 
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Q  U  A  B  S  T  I  O  XVIIL 
D  9    Pronoinine  Ip$e. 

1.  Usus  Pronoininis  Ipse  quam-^-is  varius  sit  et  multiplex, 
tamen  primariain  eius  ac  propriam  vim  si  cognoveris,  faciie,  quid 
quocjue  loco  significet,  inoicare  poteris.  Uia  autem  ipsa  potestas 
ac  nolio  n  quaeris  quae  sit ,  optime  hpc  disceie  licelnt  indagata 
et  peispecta  huius  vocis  origine.  FacQe  aotem  apparet,  si  Td 
Tun,  yel  fonnam  huius  rronominis  apectas,  ortum  esse  e  Rro- 
nomiiie  tv  et  particula  inseparabili  pae.  Hinc  eapse ,  eampse^ 
eopse  apud  Plautum;  ut  Tnicul.  I,  1,  3-:  „Neque  eam  rationem 
eapse  unKjuain  edocet  Venus;"  eapse  i.  e.  ipsa;  alia  vid.  in 
Seyferti  Gramm.  Lal.  §.  253 1.  In  pedestri  quidem  sermone  unum 
Stfratum  est  huius  corapositionis  vestigium  in  reapse  i.  e.  rm 
MQWtf.  Quod  si  cui  iiiinus  probahde  yideatur,  cjuandoquidem,  d 
yera  haec  essent,  Phmomen  ipse  ita  flectendum  esset:  eiuepee, 
eipse,  cet*y  non  deest,  quod  huic  respondeam.  Factwn  est  enim 

*  interdum,  ut  yoces  quaedam  neglectis  originibus  aliter  declinari 

Iaulatim  sint  coeptae,  quam  ipsa  postulabat  earum  natura  et  origo. 
taque  Pronomen  iste  quum  ex  Pronoinine  is  et  parlicula  te ,  ser- 
vata  illa  etiam  in  UUej  /e/e,  constare  manifestum  sit,  tainen,  quum 
indeclinabiiis  sit  altera  eius  pars,  declinabilis  prior,  illa  decliua- 
tnr ,  haeo  non  inflectitor.  Sed  fortasse  ne  indi^emus  quidem  hae 
disputatione,  si  casus  ohliquos  e  nominatiTo  ipmey  non  ipse, 
ffonnatos  slatuimus.  Fronomine  i*  autem  supia  Tidimus  Tel  cer- 
tam  aliquam  rem  personamTe  denotari,  yel  rerum  pefsonarumre 
natnram  contineri.  Itaque  si  recte  disputata  sunt,  quae  modo  pro- 
posui,  utramque  notionem  iuesse  etiam  Pronomini  ipse  necesse 
esl;  licet  non  tertine  solum,  sed  primae  etiam  secundaeque  hoc 
■  esse  Pronomeu  usus  voluerit.  Accessit  praeterea  enclilica  pae, 
yrm  distinguendi  opponendique  habens.  Quae  quum  ita  sint^ 
priinam  teQendnm  erit,  Fronomen  ipee  esse  peisonale,  et  perti- 
nere  ad  omnes  tres  peisonas,  adiuncta  tamen  distinguendi  oppo- 
nendique  potestale. 

2.  Pronomen  fpse  rebus  personisTe  distingnen- 
dis  opponendisque  inserviens. 

a)  ftcl.  I,  39.:  „Ipsae  te,  Tit}Te,  pinus,  Ipsi  te  fontes, 
ipsa  liaec  arbusta  vocabant;"  opposita  haec  Ainaryliidi,  de  qua 
TS.57.  :  „]>Jirabar,  quid  moesta  deos,  Amarylli,  vocarcs."  U, 
62.:  yyTorra  leaenalupmn  sequitiu*,  lupus  ipse  capeUam.'*  IV, 
16.;  „Tidehit  —  heioas,  et  ipse  videlutur  illis.'*  V,  -84.: 
,^ostquam  te  fata  tulerunt,  Ipsa  Fales  agros,  atque  >p8e  le^ 
liquit  ApoIIo;"  i.  e.  lu  reliquisti  agros,  ideo  etiam  rales  et 
Apolio;  itaque  Fronomen  t€^  granus  pronunciandum.   VI,  24. 
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sqq.:  nSohite,  me  pueri,  Camuna,  quae  Tultis,  cognoecito;  ' 

caimiiia  Tobis,  Huic  aliudmercedis  erit  Simul incipit  iuse;"  hoc 
ipM  taiitumdi8tinguendispersonis/>««r»,  Auic,  insemt  Ge^IVySS. : 
,,Ip8a  —  alyearia;*'  antea  de  loci  ratione,  c|uojponenda  essent 
alvearia,  praeceperat  poeta ;  iani  ad  ipsa  transit.  I  v ,  482. :  „Ster- 

uiinl  se  soiniio  phocae:  Ipse  [Proteus)  —  Considit  sco- 

pulo  medius  numerumque  recenset.*^  Aen.  I,  42..:  j^Ipsa  (Pal- 
laa)  Dlsiedtiqiie  lates,  erertitqiie  aequoia  Tentis:  »  —  Ast 
ego^  cet  IVy  144.  sqq. :  ^dum  mateRiam  iiiTisit  Apollo, 
InstBiiinitqae  dloros,  mixtique  altaria  circum  Cretesque  Drjf^ 
pesque  fremunt  pictique  Agalhjrrfti:  Ipse  ingb  Cynthi  gra- 
ditur."  ib.  629. :  „pugTipnt  ipsique  nrpntesque."  V,  859. 
sqq.:  „liquidas  proiecit  in  unaas  Praecipitem,  ac  socios  ne- 
quidquam  voce  vocantem:  Ipse  volans  tenues  se  sustulit  ales 
ad  auras.''  VII,  156.:  „festinant  iussi,  rapidisque  feruntur 
PastibiiB.  Ipse  Iraiiiili  oesignat  moenia  foasa.*^  XI,  S28.  sq.: 
yyipai  mimeiaiiique  modumque  coiinis  Fniecipiant;  nos  «era, 
manns,  nanralia  temis.'' 

b)  Sod  m  re  nota  ac  trita  satius  fuerit,  sola  indicarc  ea,  quae 
minus  facileni  expeditamque  explicationem  habent,  aut  alia  de 
causa  memoratu  digna  visa  suut.  Ecl.  I,  12.:  „Usque  adeo  tur- 
batur  agris:  en,  ipse  capellas  Protinus  aeger  ago;"  i.  e.  ego 
ipsesumunus  ex  illis  proturbatis.  VH,  7.:  ^Vir  gregis  ipse 
cqper deeiraYerat;**  L e. gieK cnm  yso  capro;  nam  tb.  9«:  ^cn- 
per  tibi  salvus  et  haedi.**  Eodemqoe  modo  Aen.  VIII,  tlOi: 
„Audax  quos  rumpete  Pallas  Sacro  retat,  raptoque  yolat  telo 
obvius  ipse;"  i.  e.  cum  aliis,  ut  e  vs.  119.  intelligitur.  Ge, 
ni,  129.:  „Ipsa  autem  macie  temiant  annenta ; "  i.  e.  fcminas, 
quae  opponiintur  maribus,  largiter  curandis  illis  quidem.  ib. 
376.:  „lpsi  in  defossis  specubus  secura  sub  alta  Otia  agunt  ter- 
ra;"  i.  e.  dum  cetera  rigent,  IV,  S86.:  „Omine  quo  fir- 
mans  animnm  sic  incipit  ipsa;"  i.  e.  postquam  inyoeati  d^ 
admierant,  ipsa  indpit;  cfir.  Aen.  X,  6.:  „Confridnnt  (Dei) 
tectis  bipatenlibus.  Incipit  Ipse."  Aen.  II,  279«:  „intro,  flens 
ipse,  videbar  CompeUare  virum;*'  quod  spectat  ad  vs.  271.: 
„Hector  Tisasadesse  mihi,  lai]gosque  efiundere  fletus." 
V,  51.  sqq.: 

Hunc  ego,  {diem,  quo  Anchiaes  obiit,)  Gaetuiis  agerem    .  . 

si  Syrtftms  exsul, 
Argolicore  mari  deprensns,  et  nibe  Mycenae, 
Annua  tqHsl  tamen  soUemiiesque  ordine  pompas 
Exsequerer,  stiueramque  suis  altaria  donis. 
Nunc  ultro  ad  dneies  ipsins  et  ossa  paienlis 
Adsuiniis; 
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i«e.  ad  ipsum  eius  sepulcrum;  perdnet  igitur  iilud  ipsius  ad  , 
notandam  locorum  direnitaiem.  Aen.  V,  410. :  wQuid,  si  quis 
cestus  ipsius  etHeccuiis  amia  Vidisset?*'  oppositi  sunt  cestus 
Erjrds  ab  illo  prostrati;  noa:  h&tte  einer  erst  des  Hercule»  Wt^'»  ' 
fm g^aaheal  ib.  772.  sqq.:  „Tres  Erjrd  Tituloa,  et  XempestatU 
bus  agnam  Caedere  deiiide  iubet:  —  —  Ipse  —  —  Stans 
procul  in  prora  pateram  tenet;^^  e.  alios  illud  fia^ere  iubet,  ipee 
pateram  tenet   VII,  493.  sqq. : 

,  Hunc  (Mrram)  pfocul  enrantem  labidae  TenaBlis  luli 
CommoTeie  canes,  fiurio  qunn^foiteaecundo  ' 
Deflueret,  i^aque  aestus  viiidante  leraiet 
Ipse  eliaim,  edmiae  laudis  sucoensus  amore, 
JyBcamns  amro  diradt  ^ada  comn. 

Hoc  aut  ita  intelligendum ,  ut  idem  Ascanium  cura  aliis  fecisse 
statuamus ;  aut,  quod  malim,  quoniam  vs.  478.  Ascanius  cumme« 
moratur  solos,  ita,  ut  haec  ait  sententiarum  latio:  Canes  anim- 
adreitnnt  cenrum  per  flnmen  dekbeiitem  eumque  excitant;  nec 
tton  Ascanius,  Tioens  exdlatam,  tdis  insequitur.  VU,  707.: 
„Agmen  agens  Clausus,  magnique  Ipse  agminis  instar.**  VHI, 
304.:  „super  omnia  Caci  Speluncam  adiidunt  spirantemqoe 
ignibus  ipsum."  IX,  454. :  ,,Nec  minor  in  casti-is  luctus:  —  — 
ingens  concursus  ad  ipsa  Corpora;"  i.  e.  noii  solum  lugent. 
caesos,  uti  factum  ibi  legimus,  sed  concursus  etiain  fit  ad  eos. 
ib.  625.:  „Iupiter  omnipotens,  audacibus  adnue  coeptis.  Ipse 
tibi  ad tua lem^  fetam  sollemnia  dona;*^  L  e.  tu hoc fec,  ego 
fadamillnd.  Al,  712.:  y^AtiuTenis,  Tidsse  doloratus,  aTokt 
ipse;*'  qise  equum,  ex  quo  desiluerat  CamiUa,  cum  eo  congies- 
sura,  conscendit  etaTolaL    XII,  299.  sqq. :  „yenienti  Ebuso  — 

Occupat  os  flammis;  super  ipse  secutus  Caesariem 

laeya  turbati  corripit  hostis; "  prius  eminus  petit,  deinde  conuni- 
nus  aggreditur  Ebusmn.  • —  Interduin  sola  cogitatione  assequen- 
dum,  quod  ponilur  coutrarium:  Aeu.  V,  640.:  „Deus  ipse  fa- 
ces  animumque  ministiat; "  i.  e*  non  humanum  est ,  sed  oiTinum 
conailium.  Xn,  794.:  ,|8ci8  ipsa;**  L  e.  non  ego  sohnn,  sed 
tu  quoque. 

c)  DifGciliora  sunt,  quaeAen.  V,  407«  leguntnr:  „Anchisia^ 
des  et  pondus  et  ipsa  Huc  iUuc  vinclonim  immensa  rolumina 
versat."  Nec  fjeniinata  particula  et  —  et ,  nec  Pronomen  ipaa 
haec  itn  arcipi  patitur,  ut  et  pondiis  el  i^olumina  idem  valeat,  quod 
ponderuaa  polurnina,  Sed  si  haec  ita  inteUigere  non  licet,  quo- 
modo  esEplicabimus  Teiba  pmdm  penat?  Nempe  hoc  Toluit 
poeta  dicere :  Aeneam  ezamiiiasse  istos  cestus;  ezaminaTit  igltur 
mimumpondus,  quod  fit  tollendo;  tum  expertns  est,  quam  ha- 
biles  essent  ad  pugnandum,  quod  fit  Tenando,  siTe  libiando. 
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Itaque  per  zeagma  dizit  pondua  remat^  cfti  reibo  commtiiife  sali- 
est  emnfmandi,  explorandi  nodo.  Distinguuntn?  igitur  h.  L  inter 
se  pondus  et  Ubramen.  Ceteium  pin^omm  polumma  non  soIa 
aigmficant  loia,  quibus  leligalur  cestus,  iit  Heynius  atatuit,  aed 

lora  cum  cestu ;  totus  enim  cestus  uniun  est  lonnn.  —  Aen.  au- 
tem  XI,  557.  sq.  haeclegimus;  „Alma  tibi  hanc ,  nemorum  cul- 
trix,  Latonia  Tirgo  Ipse  ])aler  fainulam  voreo. "  Quorsum 
hic  adiectum  ?  ^imiruin  ali^ts  paUcs  hoc  maxime  in  Totis  habe- 
bant,  ut  sobolon  ex  filiabus  snccrescefe  Tiderent:  at  Tero  b.  L 

Iiater  qise  filiam  Dianae  TOTet  famnlam;  quod  ea  sdlicet  fiebat 
ege ,  ut,  qnae  ita  de«ota.e8set,  perpemam  serraiet  Tirginitatein* 
Quoties  autem  apud  poetas  oflendunus  paties  iilias  incusantes, 
quod  Dianam  ultro  semtae  spe  ncpotinn  so  frustrentur?  Hic 
vero  non  ipsa  se  fiiia,  scd  patcr  eam  Diauae  voverat.  Hiuc  oj)- 
positi  ratio  postulat  ip.se.  —  Addo  Kcl.  li,  60.:  ^Pallas,  (juas 
condidit,  arces  Ipsa  colat;  nobis  placeant  ante  unuiia  silvae.'' 
Sententia  horum  yeiborum  quae  sit,  in  promtu  est:  sinetuPal- 
ladem  suas  aices  coleie,  tu  mecum  sUtbs  ama.  Sed hoc  nt  ez- 
piimeretur,  satis  eiat  diceie:  Pallas  colat  arces,  quas 
condidit;  itaque  supenracaneum  ipsa  h.  L  yidetur.  Nec  licet 
ipsa  per  sola  ,  de  qua  significatione  inira  dicetur,  hic  interpretari ; 
unum  enim  Alexiin  opponit  Palladi ;  sed  si  quendam  unum  arces 
Palladis  colere  noluraus,  non  continuo  celeros  oiunes  excludi- 
mus,  quo  fiat,  ut  sola  reiinqualur  Tallas.    Wempe  prava  inler- 

{lunctione  haec  laborant;  interpunge:  Pallas  quas  condidit  arces, 
psa  colat;  L  e.  quasPaliasarces  condidit,  Pallas  colat;  ipsa, 
non  tu  cum  illa.  Itaoue  non  in  PaUadfa  nomine,  sed  inPnx- 
nomine  yfsa  pronandanaD  toz  deTanda. 

d)  lam  ipse,  pro  disiunctiva  liuius  rronominis  potestate, 
etiam  sic  dicitur,  quemadmodum  apud  Graecos  adt6gf  ut  aliquis 
non  suo  ac  proprio  nomine  commemoiatus  ita  per  Fronomen 
ipge  significetur,  ut,  ad  quem  iUud  pertineat,  ex  comparatione 
piaegressae  orationis  demum  coUigatur.  Ge.  II,  523.  sqq.:  „In- 
terea  dulres  pendent  circmn  oscula  nati;  Casta  pudicitiam  servat 
domus;  ubera  yacrac  Lactea  demittunt;  pinauesque  in  grninine 
laeto  Inter  se  advcrsis  luctantur  cornibus  hacdi.  Ipse  dics  agi- 
talfestos;"  cet.  ipse,  colouus.  Clr.  ex  supra  laudatis  Ge.  III, 
S76.  §-  2,  b. 

e)  Ip se  j^onitUT  ^  uhi  ad  eum  reditur,  qui  piimas  agit  iu  ali- 
qua  re  partes.    Ge.  IV,  454  —  464. : 

tibi  has  miseMibilis  Oipheus 
—    —   —  poenas   —   —  — 
Suscitat  et  rapta  giaTiter  pro  coniuge  saeTit. 
lUa  quidem   -r    —    —    —    —  — 
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.Imiiuiiieiii  ante  pecles    dram,  montoni  pvdla, 
^ —     —    —     alta  non  Tidk  in  beilia. 
At  chorus  aequalis  Drfadum  clamore  supremoe 
Implefunt  montes;  flenmt  Rhodopeiae  arces, 

Al(iue  Getae,  altjue  Hehrus,  et  Actias  Orithyia. 
Ipse  cara  sulans  aegrum  testudiiie  auiurem, 
Te,  dulds  coniux,  — >     —  — 
—     —     —     —     —     —  canebat 

Aen.  n,  469  —  80.:  „VestibuIum  ante  ipsum  —  Pyrrhus  Rx- 
sultat.  —  —  —  —  Una  ingens  Periphas  et  equorura  agitator 
Achillis,  Armiger  Automedon,  una  omnis  Scyiia  pubes,  Succe- 

dunt  tecto.  Ipse  inter  priroos  —  Umlna  penamnt,** 

nr,  604—  619.: 

At  regina     —       .  — ,     —  — 

Inlenditque  loeum  sertis,  et  fionde  conmat 
Fnnera*   —   —     —     —     —  — 


Stant  arae  circum,  et  crines  effusa  aacerdos 
Ter  centum  tonat  ore  deos,    —    —  — 

Sparserat  (sacerdos)  et  latices  simulatos  fontis  Ayemi ; 
'  Faldbos  et  messae  ad  lunam  quaeruntur  aenia 
Pubentes  heibae,  nigri  cum  lacte  Teneni; 
Quaeritur  et  nascenlis  eqoi  de  fronte  rerulsns 
£t  matri  praereptus  amor. 
Ipsa  (regina)  mola  manibusque  piis  akaria  Inzta 

Testatur  moritura  deos. 
Vll,  392.  S4<j.: 

Furiiscpie  accensas  pectore  malres 

Idem  omnes  simul  ardor  agit,  noTa  quaereie  tecta. 

Deseruere  domos;  yentis  dant  coUa  comasqne. 

Ast  aliae  tiemnUs  ululatibus  aethera  complent, 

Pampineasque  genint  incinctae  polHbus  hastas. 

Ipsa  {Amata)  inter  medias  flagrantem  feryida  pinum 

Sustinet. 
ib.  665  —  666.: 

Post  hos    —     —     —     —     —  — 

Victores  ostentat  eqnos  —   —   —  — 

Pulcer  ATentinus»    —    —    —  —  — 

—  .  —     ~     —     quem  Bhea  sacerdoe 

—  —   paitu  snb  luminis  -edidit  oias, 
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Mizlft  ieo  imifier,  poeti|iiaiii  Lamreiitia  iriclor 

—  —     —   Tiryntluus  addgit  anra,  i 
Tynlieiioqiie  hom  in  flimiiiie  UiYit  Iberas. 

Pila  manu  saeyosque  gerunt  in  bella  dolones; 
Et  tereti  pugDant  inucrone  veruque  Sabello*  * 
Ipse  pedes   —    —    —    —    —  — 

» 

—  —    —    —  regia  tecta  snbibat 

Aen.  VIU,  714—721.: 

At  Gaesar    —    —   —   —   —  — 

—  —  Dis  ItaHs  Totniii  ikuBioitale  aaciabat, 

Laetitia  ludisque  viae  plausuque  fremebant; 
Omnibus  in  templis  matrum  chorus,  omiiibu&  arae; 
Ante  aras  teiram  caesi  strayere  iuyend. 
Ipse   —   —  — -    —   —   —  — 
Dona  lecognosdl  populonmL 

XQ,  466  -  464.: 

Talis  ia  adTetsoa  dnctor  Rhoeteius  hosles 
Agmen  agit;  densi  cuneis  se  quisque  coactis 

Adglomerant.  Ferit  ense  gravem  Thymbiaeus  Osiiim, 
Archetium  I\Inestheus ,  Epulonem  obtnmcat  AchateSy 
Ufentemque  Gyas;  cadit  ipse  Tolumnius  augor. 


ToUitur  in  caelum  clamor,  versique  vicissim 
Fulverulenta  fuga  RutuU  dant  terga  per  agros. 
Ipse  neque  aTersos  dignatnr  stemae  morti;**  cet 

Huc  trahenda  erunt  etiam,  sl  Ibi  sana  omma»  ^piae  l^untur 
Ge.  IV,  76  — 83.: 

Et  drca  regem  atque  ipsa  ad  nraeloBa  densao 
Miscentur,  magnisque  Tocant  vsj»m)  damoribus  hostem. 
Ergo  y  ubi  ver  nactae  sudum  camposque  patentesy 

Erumpunt  portis ;  concurritur;  aethere  in  alto 
Fit  sonitus ,  magnum  mixtae  glomerantur  in  orbem, 
Praecipitesque  cadunt:  non  densior  aere  grando, 
Nec  de  concussa  tantum  pluit  ilice  glandis: 
Ipsi  per  medias  acies  insignibns  iSis 
Ingentes  animos  anguslo  in  peclm  Tsnant 

Vemm  ipsa  hians  sententia  indicare  yidetur,  exddiase  TCfsnm  Iop 
ter  TB.  82.  et  83.:  quid  enim  hoc:  „Ip8i  per  medias  acies 
«—  —  animos  in  pectore  Texsaiit? 
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f)  Qmmno  autem  ipse  de  eo,  ad  quem  inptimis  adtenti  8u- 
miis:  Aen.  VIII,  585.  sqq.: 

lamque  adeo  exicfat  poftis  eqoilatiu  apeidt : 

Aeneas  inter  primos  et  fidiis  Adiates ; 

Inde  nlii  Troiae  proceres;  ipse  aginine  Pallas 
In  medio,  clilamyde  ct  pictis  conspectus  in  amuA: 
Qualis  ubi  Oceani  perlusus  Lucifer  unda 

Extulit  os  sacrum  caelo,  tenebra8q|ue  resohit. 
XII,  903.  sqq.: 

Sed  neque  ciiiieiitem  se,  nec  cognosdt  eontem, 

Tollentemve  manu  saxumque  immane  moventem: 
Genua  labant ;  gelidus  concrevit  frigore  sangiiis. 
Tum  lapis  i  p  s  e  viri ,  vacuum  per  inane  volutus, 
Nec  spatium  evaait  totum,  neque  pertulit  ictum* 

g)  Interdmii  pfaires  les  Tel  peisonae  ehisdem  geneiis  aic  iu»- 
gimtuT,  ut  una  a  cetens  ila  dSslmgaatur^  ut  lyvM,  et  ip^e ,  com^ 
nintaii  feie  poadt  cum  paiticulis  eiiam,  adeo;  nos:  auchy  Ja 
auchf  wgatf  auah  ichf  auch  du,  gieichfalls,  cet.  EcL  V, 
5&  sqq.: 

Eigo  alacria  silTas  et  cetera  rura  voluptas 
Panaque  pastoresque  tenet  Dryadasque  puellas: 

Nec  lupus  insidias  pecori ,  nec  retia  cervis 

Ulla  doluni  meditantur ;  amat  bonua  otia  Daphnis» 

Ipsi  laetilia  voces  ad  sidera  iactant 

Intonsi  montes:  ipsae  iam  carmiiia  rupes, 

Ipsa  sonant  arbnsta:  dens,  deus  ifle,  Menalca! 

Ge.  I,  5»  sqq.: 

Voa,  o  daiissima  mundi 
Lumina,      —     —     —     —  — 
Liber  et  ahna  Ceies,    —     —  — 


Et  vos,  agrestumpniesenjlianiimina,  Faiini, 

f  erte  simid  Faiinique  pedem  Diyadesque  pueUae; 

—  —  —  tuque  —  —  — 
Nq»time:  et  cuitor  nemomm,   —  — 

• 

Ipse  Mmns  Ibquenspatrium  sdtusque  Lycaei, 
Fan,  OTinm  casloa» 

in,  245.  sqq.: 

Tempoie  non  aHo  calnknum  obliia 
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Saevior  errairit  campis ;  nec  funera  Tul^ 
T«m  imilta  iufonnes  uni  stragemque  dedere 
Pereihras;  tum  saevus  aper,  tum  pessinui  tigris; 

NonneTides,  ut  tota  tremor  pertentet  equoruro 
Coipcna,  u  tantum  notas  odor  attulit  auras? 


Ipse  ruit  dentesque  SabeDicus  ezacuit  sus. 

Aen.  I,  623.:  ^Tempore  iara  ex  illo  casus  mihi  co^iUus  urbis 
Troianae,  —  —  Ipse  hostis  Teucros  inslgni  laude  ferebaU" 
L  e.  non  nlii  solum,  sed  etiam  hostis.    IV,  452  —  466. 

Quo  magis  inceptum  peragnt  lucemcjue  rclinquati 
Vidit,  turicremis  quum  dona  iinponeret  aris, 
—     —     —    latices  nigrescere  sacros, 


—    exaudiri  voces  et  Terba  Yocanttt 
Visn  yiri  {Sychaei)    —      —      —  — 
Sola(|uc  cuIminibuH  ferali  carmine  bubo 
Saepe  queri;    —      —      —  — 
Multaque  praeterea  ratnm  praedicta  piorum 
Teiribili  momtu  honificant;  Agit  ipse  fiiientem 
In  somms  ferus  Aenees» 

VII,  219.  sqq.: 

Ab  love  principium  generis ;  love  Dardana  pubes 
Gaudet  avo;  rex  ipse  lovis  de  gente  suprema, 
Troius  Aeneas ,  tua  uos  ad  limina  misit, 

Sic  enim  haec  interpungenda.   VIII,  296.  sqq.: 
Te  Stygii  tremuere  lacus,  te  ianitor  Orci, 

Nec  te  ullae  facies,  non  terruit  ipse  Typhoeus. 

XH,  240.:  „Ipsi  Laureutes  mutati,  ipslque  Latini;"  oppo- 
nuntur  hi  Rutulis.  Ecl.  IV,  38. :  „Cedet  e  t  i  p  s  e  mari  vector." 
Aen.  V,  499.:  „Acestes,  Ausus  et  ipse  manu  iuvenum  tractare 
laborem."  VI,  90.:  „Natus  et  ipse  dea."  IX,  342.:  „Nec 
miiiorEuryaU  caedea;  incensus  et  ipsePerfurit*'^  Hinc  ipse 
i  q.  cum ,  una  eum,  nostrum  «uni  .*  Aen.  VI,  840. :  „£ruet  ille 
Aigos  Agamemnoniasque  Hfycenas,  Ipsumque  Aeadden,  genus 
aimipotentis  AGhilU.** 


Digitized  by 


V  I  R  G  1  L.  XVIIl. 


465 


h)  Inde  fit,  ul  ipseindkct  excellenliam :  Aen.  IX,  811.:  „in- 
gemmanl  haslis  et  Troes  et  ipse  Fuhiiineus  j>liiestheus  j "  orani- 
Boque  ea ,  ciuibus  praecipuum  ali(|uod  pretium  statuimusj  EcL  X, 
(52.  sq.:  neque  HamadiTades  Ymsus,  nec  caimioa  BohB 
Ipsa  placent;  ipsae  rursus  concedite  silyae;*'  i.  e.  quae  anteai 
mihi  prae  ceteris  placuistis. 

i)  Inprimis  autem  notandn  est  dignitatis  et  natae  inde  leye» 
rcntine  notio ,  qiiae  saepe  huic  Fronomini  subest,  orla  illa  qui- 
dein  et  i})sa  e  (listinguendi  potestate  eius  rronominis  propria. 
JNam  nulla  re  mngis  mter  se  distingiumtur  homines,  quam  digni- 
tate.  Hinc  creberrime  hoc  Pronomen  lovis  nomiui,  quippe 
omnia  8uo  imperio,  suo  nuraine  regentis,  adiungitur:  Ge.  IVy 
149.:  „naturas  apibus quas  lupiter  ipse  Addidit,  expediam.** 
Aen.  UI,  222.:  „diyos  ipsumque  vocamus  in  partem  prae- 
damque  loyem."  856.:  j^^interpres  divara  loye  raissus  ab 
ipso. "  XII,  725.:  „lupiter  ipse  duas  aequato  exaraine 
lanccs  Sustinet."  Idem  J*ri)nomen  Irequcnlatur,  ubi  circmnlocu- 
tione  utimur  ad  lovis  nomen  indicandum,  ut  Ge.  I,  121.:  „Pa- 
ter  ipse  colendi  liaud  facilem  esse  yiam  yoluit,"  ib.  328.: 
„Ipse  pater  —  —  Fulmina  molilnr  dextia.**  ib.  85S.:  ^Jpse 
pater  statuit,  qoid  menstrua  Luna  moneiet**  Aen.  11,  617.: 
yjpse  pater  Danais  «nimos  Tiiesque  secundas  Suflicit; 
ipse  deos  in  Dardana  suscitat  arma. "    IV,  268 — 270.:  „Ipse 

aeum  regnator  tibi  me  demitlit  Ipse  haec  ferre  iu« 

bet  mandata."  VII,  305.:  „conccssit  in  iras  Ipse  deum  aii- 
tiquam  genilor  Calydona  Diaiiae."    ib.  770.  sqq.:  „Tum  pa- 

ter  omnipotens  Ipse  repertorem  —  —  Stygias  de- 

Imsit  ad  undas.**  — "  Pono  deorum  nominibus  additur  ipse: 
Aen.VU,  S27.:  „Oditet  ipse  pater  Pluton,  odere  sorores 
Tartareae  monstrum.  "  ib.  428. :  „Haec  tibi  fioi  Ipaa  —  Sa- 
turnia  iussit"  IX,  82.:  wlpsa  denm  genetrix  —  adfata 
lorem."  —  Tum  ducum  regumque  nominibus  adiungi  solet 
ipse:  Aen.  I,  575.:  „utinam  rex  ipse  —  Adforet."  If,  146.: 
„Ipse  —  levari  Vincla  iubet  Priamus."  IV,  l4l.  et  XII, 
679.:  „Ipse  —  Aeneas."  V,  132.:  „ipsique  in  puppibus 
anio  Ductores  eMgeiit.**  ib*  249.:  „Ipsis  pra^cipuos 
dnctoribus  addit  bonores.**  TII,  92.:  MHic  et  tum  pater 
ipse  petens  lesponsa  Latinos.**  ib.  187.:  „Ipse  Quiiinali  li- 
tuo  — sedebat  Picus."  ib.  556.  et  IX,  231.:  „rex  ipse  La- 
tinus;"  adde  XI,  469.  XII,  285.  VII,  783.:  „Ipse  inler 
primos  —  T u  r n us  Vertitur. "  VIII,  176. :  „gramineoque  yiros  , 
locat  ipse  [Euander)  sediii."  ib.  505.:  „Ipse  oratores  ad 
me  reguique  coronam —  misil  Tarchon.'*  Xl,  266.:  „Ipse 
Mjcenaeiis  magnorum  ductor  Acbiyum'*  cet»  XII,  5o5.: 
„ip8ninque  tialiunt  in  moenia  regem."  ffinc  etiam  de  ani- 
malibus  gregem  ducentibus:  EcL  lU,  95.:  nipse  aries  etiam 
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nunc  vellera  siccat.^^  Aen.  I,  189.:  Ductoresque  ipsos 
{ismwtun)  primum  stemit.*'  —  Dignitas  exprimi  yidetur  etiam 
ErL  VHI,  96.:  ,Jpse  dedit  Mocns;*'  snmmns  magu».  Aea* 
U,  884.:  ,)lioc  Rhipevs,  hoc  ipte  DymMi  omnisque  iurentiis 
Lneta  &cit;^^  nisi  forte,  Senio  anctore,  hoc  ad  §.  g.  traheve 
malis.  III,  655.:  „Ipsum  —  videmus  Pastorem  rolyphe- 
mutn ; "  ipsum ,  ut  inter  ceteros  Cyclopas  eminenlem.  Eodem 
modu  etiam  ilhid  acciplendum  videtur :  Ge.  III,  92. :  „Talis  Cyl- 
larus  —  TaUs  et  i  p  s  e  iubam  cervice  eiTudit  equina  Satumus  \ 
quippe  nuUus  illo  nobilior  e<)uus. 

I)  PoRO  v***»  iMWtiiim  Uan  ptnSnUehf  m  tignmr  /Vrwit. 
eum  ftignificat,  qui  in  gerenda  aliqiia  re  non  alii»  homiiuSi  Tel 
f«riaiiiiftterio  utitur:  Aeo.  Hlf  4o6.:  9flp8«  {Sibylla)  canat;'* 
Bon  per  folia  edat  oracula,  sed  sua  voce.  V,  867.:  y,patQr 
{Aeneas)  amisso  fluitantem  errare  magistro  Sensit,  et  ipse  ra- 
tem  reidt"  VI,  302.:  „Ipse  (CAaron)  ratem  conto  subigit, 
velisque  ministrat,  —  —  lam  senior. "  VII,  611.:  „Has,  {beiU 
portas)  ubi  certa  sedet  patribus  sententia  pugnae,  Ipse  Quiri- 
BaH  tmbca  cinotiique  Gahbo  Insignis  nsenit  stiideiilia  fimina 
CoiiBiil;  Ips^  Tocat  pugnaSi*'  XII,  90.:  „eii8em,  quem  Dauno 
ignipotens  deus  ipse  Fecerat;**  L  e,  soa  manu.  Ed.  III,  68. 
sq.:  JParta  meae  Veneri  sont  munera;  namquenotavi  Ipse  lo- 
cum ,  aeriae  quo  congessere  pahimbes ; "  i.  e.  mea  manu  notavi, 
incidens  aliquod  signuia.  Jpae  eiiain  simpliciter  i.  q.  ma/iu  :  Aen. 
IX,  586.:  „fundain,  positis  Mezentius  Jiastis,  Ipse  ter  adducta 
circum  caput  egit  habena."  Hec  raro  adiicitur  Ablativus  mofiuf 
et  4pM  «MBM»  idem  est,  quodmMii  iuaf  tua  manui  ut  Ge.  HI, 
896.  IV,  829.  Aeli.  n,  821,  m,  872.  VII,  148. 620.  Qnibiis 
adiunge  Acn.  XI,  544.:  „Ipse  sinu  prae  se  portans. "  —  Sed 
is  iisufl  Fronomlnis  ipse  ita  mcrebruit ,  ut  ipse  ciusmodi  Ablativis 
etiam,  ubi  nulla  est  distinctio,  adiiciatur;  ((  fr.  infra  §.  s, /3.) 
quo  pertlnent  ex  modo  laudatis  Ge.  III,  395. :  „At  cui  lactis  amor, 
cytisum  lotosque  frecjuentes  Ipse  manu  salsasque  ferat  praese- 
pibus  herbas ;"  sed  cf.  etiam  not.  ad  emu  locuui.  Aen.  U,  321* : 
„Pantes  Sacm  mann  fictosque  deos,  parvumque  nepotem 
Ipse  traint**  ID,  872.:  ^elenns  me  ad  tua  limma,  Phoehe^ 
Ipse  manu  ducit."  VD,  143.:  „Hic  pater  omnipotens  tv 
caeltt  danis  ab  «Ito  Intonuit ,  radiisque  araentem  lucis  et  auro 
Ipse  manu  quatiens  ostendit  ab  aethere  nubera."  —  lam  quum 
de  eo,  qui  faciendinn  alicjuid  curavit,  ita,  quasi  ipse  fecerit,  lo- 
qui  soleamus,  is  cjuoque  hoc  Pronoinine  indicatur:  Aen.  XD, 
674.:  „Turrim,  compactis  trabibus  quam  eduxerat  ipse,"  sc. 
Tnims. 

m)  Saepe  ipse  i.  q.  sponte.  In  hoe  quoque  coiispiciia 
dlstinguendi  Tis;  sponle  cnim  miod  fit,  fit  non  cogente  alio.  EcL 
IVt  21*  sqq.:  „Ipsae  lacte  ooimim  lefeient  AiteBta^  capeUae 


L;iyui^L,u  Ly  GoOgle 


VIRGIL.  XYIII.  487 

Uhera,  nec  magnos  metuent  annenta  lecuiM»  Ipta  fihi  blandot 

ftindent  cunabula  flores."  VIII,  105.  sq.;  „corripuit  tremulis  al- 
taria  flainmis  Sponte  sua  ciiiis  ipse."  Ge.  I,  127.:  ^ipsaque 
tellus  Omnia  liberius,  nullo  poscenle,  ferebat."  11,  10.:  „Nam~ 
^ue  aliae,  {afbores)  nullis  hominum  cogentibu&,  ipsae  Sponte 
•ua  ymkaA,*^  ib.  261.:.  fiBxaaidtt  mtmm  ha^m  imt,  ipsaque 
ioBto  Laetior;**  brant^  haec  kboicoit)  tentenlia  haec  est:  quaa 
ipsa  per  sese  berbas  l|fetiofe9  gjigiiit,  non  stercore  loboffata,  aiit 
riTis  inigata.  ib.  500.:  ,,fiructus,  quos  ipsa  Tolentia  rura  Spovts 
tulere  sua. "  111,  S16. :  ,,ipsae  (caprae)  memores  redeunt  in 
tecta."    Aen.  V,  84S. :  „Iaside  Palinure,  fenmt  ipsa  aecjuora 

classem."    VII,  492.:  „llle  (cen'U6)  inanum  patiens  Erra- 

bat  sUTis,  rursusque —  Ipse  dommn  se  ferebat."  Acute  ta* 
tnen  Vossiiis  ad  £cL  VIll,  106.  hoc  disciimen  fadt  inter  (pM  et 
uta  tpooie,  ut  ittnd  negatiTam  habeat  Tim,  hoe  Taleat  wa  ui  Tel 
vobmuiu,  Ergo  qunm  agri  ipti  sna  aponte  fruges  Um  di- 
cantur,  Pronomen  significare  sine  semine ,  eique  oppoKi  sua 
sponJe ,  i.  e.  sed  tua  yi.  Accedere  igitur  illud  ipse  ad  eam  signi- 
ficationem,  de  qua  infra  exponetur,  ut  sit  fere  id,  quod  «o/u«; 
vid.  §.  q.  —  Praeterea  ipse  etiara  idein  fere,  quod  uLtro :  Aen. 
VII,  lOS.:  „Hdec  responsa  —  nou  ipse  suo  premit  oreLatiuus;'* 
L  e.  noluit  premere,  s.  ultro  effatus  est. 

n)  Perrronomen  ipee  totumaliqnid  distinguitur  apaite ;  qnare 
ftie  i.  c|.  toim  significatr  Ge.  IH,  ^87.;  ,JUiim  anlem,  auamtis 
aiies  sit  candidus  ipse,  Nigia  sub^t  udo  tantum  cui  lingua 
palato,  Reiice."  IV,  542.:  ..sacrum  iusulis  demitte  c  r  u  o  r  e  m ; 
Gorporaque  ipsa  boum  frondoso  desere  luco."  Aen.  XII, 
500.  sqq.r  „Ebuso — Occupat  os  flammis  —  —  —  Impressoque 
genu  nitens  terrae  adplicat  ipsum.  Huc  referet  fortasse  ali- 
quis  etiam  Aen.  X,  280.:  „lii  manibus  Miurs  ipse,  Tiri!"  L  e. 
totnm^beUnm  nune  confid  polest;  Tid»  tamen  §.  r.  —  Sic 
etiam  pars  a  poliore  paite  distmguitur;  Ge.  I,  296. :  ^Tum  fortes 
late  ramos  et  brachia  tendens  {Aesculiis)  Huc  iUuc,  media 
ipsa  ingentem  suslinet  umbram."  IV,  274«:  „flos— Aureus 
ipse;  sed  in  foliis  —  violae  sublucet  purpura  nigrae."  Aen. 
VH,  814.  sqq.:  „prospectat  —  utregius  ostro  Velet  honos  lcTis 
humeros,  ut  fibula  crinem  Auro  intemectat,  Lyciam  ut  ge- 
rat  ipsa  pbaretram;"  ipsUf  i.  e.  trunco  corporis,  siTe  tergo* 
X,  225.:  „Cymodocea  Pone  seqneds  deztra  pupphn  tenel|  * 
ipsaqoe  ch>r8o  Eminet** 

o)  lam  potest  aliquia  etiam  sibi  ipsi  opponi;  unde  fit^  .ut 
yw^Taleat  fere  i.  q*  ioMn,  ut  Aen.  V,  767.:  „Ipsae  iamma- 
tres,  ipsi,  quibus  aspera  quondam  Visa  maris  facies,  —  Ire 
volunt  , "  i.  e.  iidem,  qui  nnlea  detiectaverant  profectionem ,  iam 
cupiunt  proficisci.  (Hincelinm,  ubi  nulla  est  oppositio,  in  hanc 
«gnificationem  abiit:  Ge.  III,  165.  sqq.:  „Ac  priinum  laxos  tenui 
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de  Timme  circlos  Genrid  subnecte ;  dehinc,  ubi  Ubera  coUa  SeF> 
Titio  adsnerint,  ipsis  e  torquibus  aplos  longe  pares;'*  i*  e. 
pariter  e  drculis  Timineis;  ubi  quidem  si^  quis  potet  oppositum 

•>«sse :  non  allis ,  non  aliis  e  circuM^  is  Teieor  ne  huic  sententiae 
aliquid  alicnum  ab  ipsa  inferat ;  quasi  non  in  eo  cardo  rei  yerse^ 
tur,  ut  circulis  quibusdam  e  vimine  factis  utamur,  sed  ut  ne  aliis, 
quam  quibus  autea  usi  siimis.)  Aen.  V,  411.:  „Qui(I ,  si  quis  — 
Vidissct  tristcm  hoc  ipso  m  litore  pugnam;  **  eodem  lilore,  quo 
tum  certabatur.  Uuc  reyoca  etiam  XII,  460.:  „cadit  ipse  To- 
lumnius  augur,  Primus  in  adTetsos  telum  qui  torserat  Jiosles.** 

p)  £  disiuiicliTa  yi  oritur  restrictiTa,  ut  dicatur  de 
eo,  tgai  per  se  spectatur,  nostrum  an  tkh,  Ecl.  V,  54.:  „£t 
puer  ipse  fuit  cantari  dignus,  et  ista  lam  pridem  Stijnicon  Iliu- 
dnvit  cntmina  nobis. "  Aen.  III,  570.:  ^Portus  nb  nccessu 
ventoruni  iimnotus,  et  ingens  Ipse;  sed  liorrifiris  iuxla  t(mat 
Aetna  ruinis;"  i.  e.  portus  quidem  per  se  speclalus  Irnnquillus 
est;  sed  yicinia  Aetnae  fragoribus  coumiovetur.  Eodem  refero 
£cL  m,  74.  sa. :  „Quid  prodest,  si  me  ipse  animo  non  spenus» 
Amynta,  Si,  aum  tu  sectaris  apros,  ego  retia  serTo.**  Hoc  enim 
didt  Menalcas:  sdo  equidem,  si  animum  tuum  sohuu  per  se  spe- 
cto ,  amari  me  a  te;  sed  si  fimctum  amoris.specto,  non  eum  inde 
Cl^o ,  quem  velim. 

q)  Huic  cognntn  est  sigTiificatio  Ge.  IV,  201.:  „ipsae 

(ajyes)  e  loliis  uatos  et  sunvi]>us  herbis  Ore  legimt;    ipsne  re- 

fem  parvosque  Quirites  Suiliciunt  j''  i.  e.  solae,  sine  conuubio. 
en.  y ,  201.:  „Attu]it  ipse  Tiris  optatum  casus  honoiem.'^ 
XI,.2t7.  sq.:  „Dbum  exsecrantur  bellum  Tumique  hymenaeos; 
Ipsum  armis,  ipsumque  iubent  decemere  ferro. "  —  Ifinc 
de.coiB8iUo  dandestiDo:  Aen.  IV,  474.  sq.:  „Ergo  ubi  —  deae- 
vit — mori,  tempus  secum  ipsa  modumque  Exigil ; "  bey  sicJi 
allein.  Omnino  de  eo ,  qui  cogitat  aliquid  secretius :  Aen.  VJ, 
185.:  „liaec  ipse  suo  trisli  cuni  corde  voIutaU"  Xll,  843.. 
„Uisactis,  aUud  Genitor  secum  ipse  volutat." 

ih  RestnctiTa  tIs  Fronomims  ip»e  cemltur  etiam  In  aoconH* 
tiore  locorom  temporumque  definitioDe,  ubi  nos  utimur  particu- 
^geradey  gleic?iy  unmiltelbar.  Gc.  IV,  75.:  „ciica  regem  at- 
que  ipsa  ad  praetdria  densae  jMiscentur."  Aen.  II,  469.:  „Ve-> 
stihulum  ante  ipsum."  ib.  SoO.:  ,,Hoc  dicens  altnria  ad  ipsa 
tremeutem  Traxit;"  quod  ^sa  ndditur,  quo  magis  exsecrnbilis 
appareat  ea  res.  III,  5.:  „classemque  sub  ipsn  Antnndro  mo- 
liinur.*'  V,  323.:  „quo  deiude  sub  ipso  —  ^olat  Diores." 
Vm,  561.:  „primau)  aciem  Praenesle  sub  ipsa  straTi.''  Neque 
aliter  accipiendum  VI,  190.:  „gemiuae  quum  forte  cohunbae 
Ipsa  subora^iri  yenere  Tolantes.'*  etX,ol5.:  „Pallas,  Euan- 
der,  iu  ipsis  Onuila  sunt  oculis;  mensae,  quas  advena  primas 
Tunc  adiit,  dextraeque  datae."  ih.  260. :  jin  manshus  Mais  ipse, 
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yiri!"  cjuod  spectat  ad  mutatara  locorum  rationem;  (jui  antea 
missilibus  eminus  certaTerant,  nunc  manus  possunt  conserere ;  yid. 
tamen  .supra  n.  —  Hiiic  omniBO  deeo,  quod  prupius,  etlp 
conspectu  est,  opposiCimi  ei,  quod  est  lemotiiis,  neque  ocidii 
legentiB,  aut  certe  eius,  quem  animo  iingimus  legeutem,  e3q>o-> 
situm:  Aen»  XII,  701.  sqq.:  „Ounntus  Athos,  aut  fjuantus  Eryx, 

aut  ipse  se  attollens  pater  Apeuninus  nd  auras."  — 

Ad  tempus  condilionemque  praesentem  refero  Aen.  II,  71.:  „Cui 
neque  apud  Danaos  usquain  locus,  et  super  ipsi  Dardauidae 
infensi  poenas  cum  sanguiue  poscunt ; ipsi^  i.  e.  apud  quos  nunc 
flum.  Hiiic  ipw  i  q.  m  ium  est,  ui  tum  0mt,  Sic  capio  Aen. 
IX,  561.:  „Nostrasne  eradere,  demens,  Sperasti  te  posse  m»- 
nu8?  Simul  arripit  ipaum  Fendentem;"i.e.tttpendebatiDmuro. 

s)  Saepe  Tronomen  ipse  iungitur  cum  Pfonominibus  peno^ 
nalibus  et  possessivis.    Quod  quidem 

a)  pleruuKjue  ila  lit,  ut  ipsc  unam  habeat  ex  coinmemora- 
tis iam  significati(mibus,  ut  Ge.  I,  103.:  „ipsa  suas  inirantur 
Gargara  messes;'^  terram  adsuetam  largis  messibus,  proptefrea- 
^ea  multia  celebratam,  h.  4.  ita  fieililem  dicit  poeta ,  ut  ipsam 
sui  adminitio  incessat.  Aen.  IV,  233.:  „Nec  super  ipse  sua 
molitur  laude  laborem*/*  suae  enim  quemoue  laudi  maxime  Ta-  . 
rere  oportet.  V,  6j0. :  „Ipsa  egomet  Beroen  digressa  reli- 
quiAegram; "  uon  auclivi  ex  aliis  aegram  esse,  scd  ipsa  vidi. 
ib.  789.:  „Ipse  mihi  tu  testis;"  non  opus  est  ad  alium  jimvo- 
care  testem.  ib.  846.:  ,,Ipse  ego  pro  te  tua  munera  obibo;** 
non  mullum  circumspiciendus  est  yicarius.  XII,  638.:  „Vidi 
oculos  ante  ipse  meos  —  Muiranum  oppetere;*'  de  eo,  quod 
ipse  per  se,  non  per  idinm  comperit.  Alia  exempla  ezsuperioribus 
peteie  licet.  —  lam  rero 

usus  eo  deflezit,  ut  ipse  his  Pronominibus  iunctum  nihil 
nisi  intendat  vim  orationis ;  clr.  §.  I.  Qui  usus ,  abusum  potius 
dixeris ,  inde  ex])lirandus ,  quod  ipsa  distingueudi  opponendique 
ratio  multuin  valef  ad  orationem  alacriorem  commotioreinque  red- 
dendam.  Ge.  1,  34.:  „ipse  tibi  iam  bracbia  contrahit  ardens 
Scorpios.'*  Aen.  IV,  SSo.:  „Dum  memor  ipae  mei.**  606.: 
„memet  super  ipsa  dedissem.'*  VIII,  144.:  „me,  me  ipse 
meumque  Obieci  caput. (Sed  yidc  iam,  quae  in  Not.  ad  hunc 
ifiamn  locumacripsi.)  ib.  256. :  „Non  tulit  Alcides  anunis,  s  e  que 
ipse  perignem  Praeripiti  iniecil  s.illu."  XI,  74.:  „vestes,  quas 
illi  Ipsa  suis  manibus  —  Dido  Fecornt."  XII,  393.:  „rui  — 
Ipse  suas  artcs,  sua  nmnera,  laetus  Apollo  Augurium  cilha- 
ramque  dabat  celeresque  sagittas."  ib.  660.:  „regina  —  dextra 
Ocddit  ipsa  sua.'*  Ezquibus  XI,  74.  et  Xn,  898.  quia  non 
Tideteo  pertinere,  quo  HeimaBnns  (Onusc.  VoL  I.  pag.  313.) 
IIom.Il.  6,  734.  385.  cet  veTocal|  dicens  caritalam  per  Fro- 
nomen  aiMg  indicari  ? 
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8.  Pronoineii  ^pw  ftd  reram  personamm^ue  im- 

tnrum  spectans. 

a)  Pronomen  ipse  ad  naturam  Subiecti  interduin  referri,  con- 
ficitur  ciuamodi  exemplis,  quae  modo  allalurus  suin.  Nullum 
autem  cx  omnibus  novisse  milii  videor  ad  eam  rem  probaudain 
iiiustrius,  quam  Ge.  Ui,  259.  Apponam  totum  iocum: 

Fluctns  vdi  medio  cocpit  quum  albeacere  ponto» 
Longius  ex  altoqne  tinum  tiahit;  ntque  Tolntne 

Ad  terras  immane  sonat  per  saxa,  neque  ipso 
Monte  minor  procumbit ;  at  ima  exaestuat  imda 
Verdcibiis,  nigramgue  alte  subiectat  arenam* 

Quae  quum  apertum  iit  Bon  de  rerto  aliquo  monte  dici,  qua<ai 
potest,  quid  smi  yelR  illud  ip9o?  qnod  certe  nemo  desideret 
omiasunL  Erit  fortasse,  qui  ita  haec  accipiat:  non  minor  ipeo 
monte,  cui  illiditur.  oed  nimis  Tagum  hocy  qumn  in  com- 
parationibus  communes  quaedam  rerum  imagines  oculis  subiicien- 
dae  sint;  hic  autem  poeta  loqueretur  tamquam  de  certo  aliquo 
moute,  quum  tamen,  qui  mons  sit  vel  qnantus,  quod  scire  legen- 
lis  vel  maxime  interesse  debet,  incertuin  rellnf|uatur.  Itaque  ad 
aliam  expUcationem  confugiendiun.  r^empe  iubemur  lioc  Trono- 
miiie  illnd  ammo  infoimare,  quod  nuodme  conspicnnm  est  in 
monte,  ahitndinem  dico*  Nos  quidem  quomodo  Temacule  hoc 
reddamus,  non  habemus,  acquiescentes  in  graviu»  pronunciiuido 
ipso  SubstantiTo;  id  quod  de  multis  aliiiTalet,  quae  yel  supm 
prolata  sunt,  rel  deinceps  proferentur,  —  Aen.  iV,  600.  sqq.: 
„Non  potui  abreptum  diveilere  corpus  et  undis  Spargere  ?  non  so- 
cios,  non  ipsum  absumere  ferro  Ascanium?"  i.  e.  iilium,  sive 
eum,  quem  natura  i|^i,  Aeueae,  caiissimum  esse  voluit;  c£r. 
§.  2,  s,  |3.  eztr.  Eiuadem  ceneiis  est  Ge.  IV,  354. :  „  C^rreme 
scMor,  ipse  tibi,  tnanMfrima  com,  TnstiB  An^aeus  Penei  gefd- 
toiis  ad  undam  Siatlaciimans.^ 

b)  lam  de  eo  quum  loquimur,  quod  tale  yellaiilnm,  quale 
Tel  quantum  est,  in  conspectinn  venit,  Pronomen  «/mv  adiicitur ; 
ut  de  deo  ivaQy&i  Ken.  Vlll,  o52. :  ,yA^rcades  ipsum  Credunt 
se  vidisse  lovem;"  quod  vernacule  dixeris :  sie  glauhen  ,  den  Ju- 
piter  ieibliaiUg  geaehen  zu  hahen,  Eodem  modo  accipio,  quae 
eod.  I3i.  T8»  29.  sqq.  leguntnr: 

Ae&eas,  trisli  Imbntiis  pectoro  bdlOy 
Procubuit,  seramqne  dedit  per  membm  quielenb 

Huic  deus  i  p  s  e  loci  fluvio  Tiberinus  amooio 
Populeas  inter  senior  se  adtoUere  frondes 
Visus;  («ydi;)  eum  tenuis  glauco  velahat  amictu 
Carbasus ,  ct  crines  mnbrosa  tegebat  arundo. 
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i.  e.  deuft,  ut  erat  giauco  yelatus  amictu  et  arundiue  rediiuitus, 
se^adtoHebat   Eodem  ledeuiit  illa:  Aen*  II,  172.  sqq. : 

Vix  posiluiu  castris  siiuulacrum :  (^Paiiadis)  aisere  co- 

nscae 

Lmninflyas  jDanmiae  adiectiB »  sabosque  per  tuclHa 
Sudor  iity  teique  ipsa  aolo  (miiabile  dictii) 
£micuit|  pannaniqae  fefena  hastamqae  ttementenL 

Adde  Aen.  lU,  538.  8q« : 

Portus  ab  Euroo  fluctu  curvatus  in  arcum ; 
Obiectae  salsa  spumant  adspargine  cautes : 
Inse  latet;  |endiio  demittunt  biachia  muro 
xuiriti  scopufi. 

i.  e.  obiecti  utrmique  scopuli  prohibent,  quominua,  quaiis  sit 
quantusque  portus,  Yideas. 

c)  Denique  ipM  de  eo ,  crai  certam  aliquam  habet  ceitaram 
ramm  potestatem;  qui  aliquid  vel  noyit»  yel  fiicit  optime:  0«. 
in,  267«  2  „Bt  mentem  VeDus  ipsa  dedit;"  L  e.  quae  excitat 
amoiis  furorem.  Aen.  I,  589.:  ^iuanqae  ipsa  decoram  Caeaa- 
riem  nato  {Aeneae)  genetrix,  Iiunenque  iuyentae  Purpureum,  et 
laetos  oculis  adflarat  honores."  111,  201.:  „Ipse  diem  no- 
ctemque  negat  discemere  caelo,  Nec  meminisse  yiae  media  Pa- 
linurus  in  unda."  V,  12.:  „lpse  gubernator  puppi  Palinu- 
m  ab  alta:  Heu!  quiaiiam  lanti  cinxerunt  aethera  nimbi?** 
Scilicet  ut  gubemator  debdMitiUttd  (111,  201.)  sciie,  luic  (V,  12.) 
niniM,  ^am  ceteriy  fomddaie.  V,  241.  sqq.:  „Et  pater  ipse 
manu  magna  Portuniis  euntem  Impulit.  llla  Qiapis)  noto  citios— - 
ftigit.'^  yi,  27.  sqq. :  „Hic  labor  ille  domus  et  inextricabilis  et^ 
ror.  Magnum  reginae  sed  enim  miseratus  amorem  Daedalus, 
ipse  dolos  tecli  ambagesque  resolyit."  ib.  564.  sq.:  „Sed  me 
quum  lucis  Hecate  praelecit  Ayernis ,  I  p  s  a  deum  poenas  docuit, 
perque  omnia  duxil.**  Xll,  82. :  „Poscit  equos,  gaudetque  tuens 
ante  oia  ftementee,  Filiirano  qgoa  ipsa  decoB  deditOrithxia;'* 
i  e^  quae  optimos  daie  poleet,  opmnos  babet  Ckintsa  ipM 
eliam  de  eo,  qui  facit  talia,  quae  aiiena  sont  ab  ipsius  natuia, 
aetate,  ut  Aen.  II,  618.:  „lp!^um  autem  somtia  rriamnm 
renalibus  armis  Ut  yidit  (//t^c///^a)." 

d)  Ceterum  in  maxima  horum  exeraplorum  parte,  ac,  nisi 
fallor,  in  omnibus,  adiunctam  esse  Pronomini  ipse  etiam  quan- 
dam  oppouendi  potestatem,  ea  tantum  de  causa  non  putayi  silen- 
li#  piaetewHndutn ,  ne  fotte  ad  em  lem  nos  aidlenmise  videaf. 
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QUAESTIO  XVIIIL 
De  Pronomine 

1.  Ex  is  Pronomine  ortum  etiam  uite  ,  chr  da.  Hoc  Prono- 
men  semper  a  Virgiiio,  ac  uescio  au  ab  omui  probo  scriptore,  ad 
aecnndam  Peisonam  refertur:  EcL  I,  19.:  „Sed  tamen  iste 
deusqiiisit,  da,  Titjrre,  nobis.'*  II,  S8.:  „tenmichabet  ista 
secimaum/*  III,  7.:  y^Pardus  ista  vlris  tameu  obiicieuda  me- 
mento."  V,  54.:  „et  ista  lam  pridem  Stimicon  laudayit  car- 
mina  nobls."  IX,  55.;  „Sed  lamon  ista  satis  referet  tibi  saepe 
Wenalcas."  X,  21.:  „unde  amor  isle  tibi?"  Aen.  11,  660.: 
„Si  —  periturae  addere  Troiae  Tequc  tuosque  iuvat:  patet  isti 
ianua  leto."  ib.  708.:  „age,  —  j^aler,  cervici  impouere  uo- 
strae:  —  necmelalior  iste  grayabit**  ib.  521.:  ,^ec  defen- 
soribtts  istis  Temjpus  eget;^'  L  e.  taliy  qualis  tu  es.  IV,  115.: 
„Mecum  erit  iste  fabor."  ib.  318.:  „et  istam  —  exue  men^ 
tem.**  ib.  676.:  „(bor  illud,  gennana  fuit?)  Uoc  rogus  iste 
mihi  —  parabat?"  ib.  703.:  „tecjue  isto  corpore  solvo."  V, 
670.:  „0"is  iuror  iste  uovus,  cives?"  VI,  37.:  „fatur  cjuae 
talia  reni :  Non  hoc:  ista  sibi  tempus  spectacula  poscit."  IX, 
94.:  „aut  cjuid  petis  istis?"  ib.  205. :  „est  animus — ,  istum 
Qui  Tita  bei|e  credat  emi,  cjjuo  tendis,  bonorem.'*  ib.  252.: 
„Quae  Tobis  pro  biudibus  istis  Piaemia  posse  rear  solri?  ^  ib. 
297.:  „Namque  erit  ista  mibi  genetrix;"  sc.  tua  mater.  X, 
533.:  „Beili  commercia  Tumus  Sustulit  ista  priur;"  quae  tu 
memoras.  ib.  625.:  „Sin  altior  istis  (fuifi)  Sub  preribus  ve- 
nia  uUa  latet. "  ib.  825.;  „Quid  tibi  nunc  pro  laudibus  istis 
Aeneas  dabit  ? "  XI ,  352. :  „Unum  etiam  donis  i  s  t  i  s  Adii- 
cias."  ib.  390. :  „au  tibi  3Iavors  Venlosa  iu  iiugua  pedibusque 
fugacibus  istis  Semper  erit?''  ib.  509.:  „sed  nunc,  est  omnia 
quando  Iste  animus  {tuus)  supra."  ib.  408.:  „habitet  tecum, 
(anima  tua)  et  sit  pectore  in  isto.**  Xn,  61.:  „Qui  te  cumque 
manent  isto  cerlamine  casus."  ib.  313.:  „Quo  ruitis?  quaeve 
ista  repens  discordia  surgit?'*  ib.  808.:  „Ista  cjuidem  cjuia 
nota  mihi  lua ,  niagne ,  voluntas."  —  Idem  valet  ad  isiic  et 
istiitc  Adverbia  tianslatum:  Aen.  X,  557.:  „Istic  nunc,  nie- 
tuende,  iace."  VI,  389.:  „Fare  age,  quidvenias;  iiou  isliuc." 

2.  Interdum  panlo  obscmior  est  ratio  inter  Ftonomen  iau  et 
secnndam  Peraonam  intercedens.  Aen.  V,  397.:  „Si  qoae 
quondam  foerat,  quaque  improbus  iste  Exsultat  fidens,  si  uunc 
foretilla  iuventas;"  ^?/^,  i.  e.  quaque  yidetis  hunc  impuden- 

fein  exsultare.  IX,  136.  scjfj. :  ,,Sunt  et  mea  contra  Fala  milii, 
ierro  sceleiatam  exscindere  geutem ,  Coniiuge  praerepta  \  nec  so- 
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los  langit  Alridas  Iste  dolor;"  i.  e.  quo  rae  tanjri  cernitis. 
ib.  427.:  ,,miiie  couvertite  ferrum,  O  Kululi!  mca  iiaus  oimiis, 
uOiil  iste  necansus,  Necj^lnit;*'  i$ie,  u  e.  quem  vultis  ia- 
teificere.  X,  40.:  „^eraTiiiiQ9  ista,  Dum  foTtoba  fuit;"  L  e^ 
8][»eravunus  ea  te  nobis  datQEom;  ilaque  tecta  his  tubest  criiniiia* 
tio.    XI,  165.:  „sors  ista  scnectae  Debita  emt  nostrae;"  i.  e.  • 

2ua  me  aniiclum  ridetis.  ib.  537. :  „Necjue  enim  novus  iste 
Hanae  Venit  ninor;"  i.  e.  quo  me  illi  ronciliatam  senlis.  XII, 
646.:  ,,Usque  adeouc  niori  miseium  est  ?  vos  o  milii  Manes  Este 
boiii :  —  Saucta  ad  vosanima,  alque  istius  inscia  culpae  De- 
scendam ; !•  e.  neque  me  ita  dedecorem  videbitis.  Addo  bis 
locumpiae  ceteris  memoiabilem,  qui  legitur  X,  504.:  „Tunio 
terapus  erit,  magno  quum  cmfaverit  eintum  Intactum  Fallanta,  et 
quumspolia  ista  diemque  Oderit"  Poeta  his  yerbis  alloc|uitur 
cjuasi  legentes ,  bunc  in  modum:  „crit,  quum  videbitis  lurno 
ista  spob'a,  quibus  nunc  ovat,  invisa  esse;"  et  ita  lioc  rrouo- 
mine  pedestres  scriptores  crebro  utuutur. 

3.  Itaque  unus  restat  iocus,  qui  quomodo  cetois  conreinat, 
non  dixeiis,  Aen.  I,  158.:  „Iste  regit  dictis  animos  et  pectora 
mulcet"  At  hic  iusta  ezarseris  in  reccntiores  Editores  ira ,  qui 
pro  genuina  lectione  //le  vitium  Bunnannianae  Editionis  i-^fe  re- 
petierunt.  Ccrte  nuUius  codicis  auctoritas  pro  illo  Is/e  afTeiiur; 
at  iii  Mediceo ,  Romano ,  Palalino ,  et ,  quos  unos  milii  oculis 
usurpare  licuil,  u(ro(jue  Lipsiensi  Tera  exslat  ieclio  i/ie,  ut  etiam 
apucl  QuintiL  Inst.  All,  1.       ,  . 


QUA£STIO  XX. 

De    Fronomine  Hio. 

>  « 

1.  Pronomen  Hic  definitiTum  malim  appellare,  qnam  de- 

monstrativum.  Haec  est  enim  huius  Pronominis  vis ,  ut  rera  ali» 
quam  cerds  definiat  et  circumscribat  iinibus.  Hoc  autem  duplici 
modo  lieri  potest,  aut  ita,  ut  totum  alicjuid  comprehendat ,  certis 
quibusdam  llnihus  conlcnlum  ;  nut  ita,  ut  pkires  aliquas  res,  vel 
unam ,  sccernat  a  ceteris ,  suiscjue  quasi  finibus  includat.  Ex 
priore  geuere  est ,  si  dico :  hic  mundus ,  i.  e.  ea  omiiia ,  quae 
mundi  yocabulo  compieliendimus  ac  definimus,  ut  Aic  singula- 
lom  partiura,  qiiae  mundum  effidunt,  complexionem  designet; 
ex  alteio  hocy  si  dlco:  hie  rir,  i.  e.  ceitas  quidam  vir  a  toto  ce^ 
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iennani  mMian  niimero  fl^gra^tas»  tiaque  pteniiiiqiie  ei^caie 
hoc  Pronoineii  licet  additb  qidlNMdam  TetmSy  rem  accaiabus  do- 
finientibus,  at:  AoOf  i  e»  qaod  cmisy  quod  «iidiSy  qnod  dioo, 
dud,  cef. 

2.  Ponam  primum  quaedam  prioris  peneris  exempla.  Aen. 
XU,  231.:  „oinne8  et  Troes  et  Arcades  hi  suntj"  i.  e.  non  plu- 
res  numero.  Ed.  X,  70.:  „Uaec  sat  erit,  dirae,  yestrum  ce- 
cmlase  poelam;'*  cA  ^piod  lus  simils,  6e.  IV,  559;:  ,,Uaec 
super  anronim  cnlla  peconimqae  candlMun  Et  super  aiboiilnis;'' 
^pio  Fronomiiia  Inc  totum  Geoigic6n,  illic  totum  Bucolicdn  OfMis 
complectitur  poeta.  ^Nihil  autem  in  hoc  genere  irec|uentius  apud 
Virgilium,  quam  eiusmodi  formulae  :  Haec  ubi  dicla  dedil ,  f^ix 
haec  edideral ,  Haec  effata  ,  Haec  memorans  ,  cet.  His  formu- 
Us  comprehendit  poeta  praegressam  orationem  ita ,  ut  totam  ani- 
mo  legeiitis  obyersari  velit.  Quod  iit  eo  consilio,  ut  appareat, 
qai  nexus,  quae  xatio  inleieedat inter  ipsam  atque  ea ,  quae  iam 
nanatiirus est.  Hincper  eas  ffomialas  motua  coonlii  al^erc»» 
las  latio  indicatnr*  Aen.1,  81.:  „Uaec  ubi  dicta,  cavum 
conTersa  cuspide  moiltem  Im|nilit.'^  II,  550. :  „^unc  morere ! 
Hoc  dicens  altaria  ad  ipsa  trementem  Traxit"  cet.  V,  641.: 
„Haec  memorans,  prima  infensum  vi  corripit  ignem."  ib.  693., 
ubi ,  quum  orasset  lovem  Aeneas ,  ut  incendium  classis  restingue- 
ret,  haec  subiiciuntur:  „Vix  haec  ediderat, quum  effusis  imhribus 
slmTempestassbemorefurit^'  X,  856.:  „Simul  hoc  dicens 
adtoUit  in  aegmm  se  femur**  cet.  ibr950.:  „Hoc  dicens,  fe». 
ruin  sub  pectore  condit*'  IBnc  iam  ezistimari  polecit,  quomodo 
differathoc:  yix  fiaec  ediderat^  etsiiiiilia,  abulo:  Vis  eafatu» 
erat;  cfr.  Quaesl.  XVII,  2,  c.  Praeterea  haec  consilii  eventus- 
que  mutua  necessilas  etiam  aliis  modis  per  hoc  Pronomeu  expri- 
mitur.  Pauca  attulisse  satis  erit,  unde  de  ceteris  iudicare  liceat: 
Aen.  XII,  468.:  „Uoc  concussa  metu  lutuma  Metiscum  £x- 
cutit.'*  I,  360.:  M^is  commota  fugana  Dido  sociosque  para- 
bal;*'  —  Sed  non  nbi^e  ea  tis  inest  huic  Ftononuni;  ut  in  liis: 
/facfc  'faiur  iacnmwug  Maee  Femuf  quamqaam  eiasmodi  quo- 
que  locis  ea,  quae  sunt  dicta  antea,  quasi  in  unara  notionem  con- 
iunguntur;  id  quod  aliis  etiain  modis  fieripotest,  utAen.  X,  469. : 
„Sed  famam  extendere  factis,  Hoc  virtutis  opus;"  uhi  quum 
ita  loqui  liceret:  virtutis  opus  est,  famam  factis  ex- 
tendere:  iUud  famam  faclis  extendere  quasi  iteratur  adiecto 
Pronomine,  tamquam  si  dicas:  famam  extendere  fectis,  hoc, 
fo  Iqyw,^  UBukm»  w!kko%^  Tictnlis  eirt.  Smile  huic,  quod  legi- 
tnr  Aen.  H,  449.  s^:  „alii  iHidis  nmoKnubas  imas  Obsedeie 
fiDies;  h as  senraDt  agmine  denso;"  L  e.  eas  ita  obsessas. 

S.  lam  promenda  alterius  geneiis  ewapia.  ficL  VII,  SS. : 
„$inum  lactis  et  h  a  e  c  te  liba ,  Priape ,  qnotanni»  Exspectare  sat 
est^*^  haec^  u  e.  quae  et  (|uaiia  tibi  offeroj  siTe:  uon  aUa,  ^uam 
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quae  ufferre  tibi  cunsuevi.  Aen.  I,  252.  sq.:  ^Prodiinur,  akjue 
Jftalift  k>nge  disiungimur  onis.  Hic  ^ietatis  hooos?  ac  nos  ia 
sceptia  iqiioiiis?'^  ,hic,  i.  e.  qia  est  ita  comparatns;  noii  «fins» 
0,  445.  sqq. :  „Dardai^d«e  oontia  tniies  ac  tecta  domoiaiii  Gul» 

mina  conTellunt;  his  se  extrema  iam  in  morte  parant  de* 

fendere  telis;"  i.  e.  hoc  telorum  genere.  IV,  46.:  „Dis  equi- 
dera  auspicibus  reur  —  Hunc  cursum  Iliacas  yento  tenuisse  ca- 
rinas ; "  hunc,  neque  alium.  ib.  2S7. :  „NaYiget  I  li  a  e  c  summa 
est;  hic  nostri  nuntius  esto;"  L  e.  unuiu  hoc  mandatum  cete- 
romm instar  est  omninm;  mliil  nlai boc  nuniia.  ib.  242.:  y,Tnm 
viisamcafik:  hae  animas  iUeerocatQtco;"  non quainlibet Tir> ' 
gam,  sedillam,  qnae  pfopria  est  liuias  dei.  ib.  419.:  ,,Hane 
ego  si  potni  tantum  speraie  dolorem,  Et  peiferre,  soror,  potcro;** 
eum  dolorem,  quo  me  nunc  affectam  sentio.  ib.  614.:  „Et  sic 
lata  lovis  poscuiit,  hic  tenninus  haeret;"  i.  e.  non  alius.  V, 
417.:  „Sed  si  nostra  Dares  liaec  Troius  arma  recusat;"  nostra 
baec,  i.  e.  (lualia nos  gerere  sueti.  VI,  142.:  „Hoc  sibipulchra 
sunm  feni  Froseipina  nranus  Institnit;''  i.  e.  non  alind  quodpiaBk 
ib.  464.t  ^ec  credere  qmri,  Hunc  tantiim  libime  discessn  feire 
doloiem;*'  talem  tantnmqne.  Ib.  716.:  „Has  {anifnas)  equi- 
dem  memorare  tibi,  atqoe  ostendere  coram,  Xaiiipridem  banc 
prolem  cupio  enumerare  meorum;"  animas  certas  quasdam  ex 
reliquarum  numeroj  /lanc  prole/n ,  i.  e.  has  ex:  reli(|uis  anirnas, 
quae  meam  prolem  oUm  constituent.  Vll,  30.:  „Hunc  inter 
fluviu  Tiberinus  amuenu  rrorumpitj"  inter  hunc  iucum,  quem 
proapiclt  Aeneas.  ib,  122.:  „Ific  domns,  baec  patiia  est;"  i.  e. 
nuUa  diateim  inter  ceteras,  quam  baec  ib.  695.:  „Ipsi  bas 
sacrilego  ^endetis  sanguine  poenas;^  L  e.  poenas  eiusmodi  sce- 
leri  constitutas»  ib.  730.:  „teretes  sunt  aclides  iliis  Tela;  sed 
haec  lento  mos  est  aptare  flagello;"  dofmit  poeta ,  quale  sit  hoc 
genus  iaculi.  IX,  491.  sq.:  „hoc  mihi  de  te,  Nate,  refers? 
h  o  c  sum  terraque  marique  secuta  ?  "  hoc  refers ,  i.  e.  non  melius 
quid;  /loc  sum  seculaj  ideo,  ut  occisum  te  videam.  X,  425.: 
„Haec  aima  ezuTiasque  viri  tua  quercus  babebit;''  i«  e»  aima 
IraHiSTiri,  quem  quasi  cemere  dens  fingituri  nisi  mabicris  iuii» 
goe  haec  quercua  et  referre  ad  §.  6,  b. 

4.  Hinc  ad  accuratius  deimitum  Snbiectum  ftonomen  hoc 
refertur:  Aen.  UI,  49.:  „Hunc  Polydorum  auri  quondam  cum 
pondere  magno  Infelix  Priamus  furtim  mandarat  alendum  Threi- 
cio  regi."    IV,  174 — 189.:  „Fama,  malum,  quo  non  aliud  ve- 

locius  uUum:  Mobilitate  viget,  cet,  —  Haec  tmn  mul- 

tijplici  populos  sermoue  replebat.^'  ib.  487.!  „Haec  se  caimi- 
mbos  promitlit^solme  mentes,  Qnas  velit.*'  YH,  56S.  sqq.: 
«JBst  locus  Itahae  medio  sob  moiilibus  ahis,  NobiKs,  et  finna 
mnhis  memonitnB  in  oris,  AmsaiicliTaUes;  densis  hunc  fron- 
dibus  atimn U^et ntrimque  latus  nfimifris*"  ib* 607.  sqq»:  „Staiit 
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geminae  Belli  porlae,  sic  uoinine  dicunt,  Religione  sacrae  et 
5aeyi  forinidine  jJIartis:   Centmn  aerei  clauduut  vectes,  —  — • 

Has,  nbi  certa  aedet  patiibiis  aententia  pugnae,  namt 

CoiisiiL  IX,  sqo. :  ^^Eurjrahii  phaleias  Rbanuielis  et  aurea 
bullia  Cingula,  Tiburti  Remulo  ditissitnus  olim  Quae  ratttit  dona, 
hoapitio  quum  imigcret  abseni  Caedicusj  ille  suo  moriens  dat  ha- 

berenepoti;  :  Hnec  rnpit. "    XII,  411.  sfjq. :  „Hic  Ve- 

nus  —  Diclninnum  Cretnea  carpit  ab  Ida,  rnbcribus  caulem  fo- 
liis  et  flore  comajitcm  ruq)ureo:  non  illa  leris  incognita  capris 
Grainina,  quum  tergu  voiucres  kaesere  sagillae.  Hoc  Venus  — 
Detnlit;  hoc  fusum  hibris  splendeiitSiiis  amiiem  iBficft.**  ib. 
.  862.  sqq. :  „Aliti8  in  paryaesnbitam  coUecta  figuram,  Quae  quon- 
daminbustis,  aut  cuhnijBbiis  deserlis,  Nocte  sedens  serum  ca^ 
nil  importuna  per  umbras,  Hanc  yersa  in  faciem  Tumi  se  pe- 
Stis  ab  ora  Fertque  referlque."  Eodem  pertinet  Aen.  I,  G77  — 
680. :  ,,Rcsius  accitu  cari  genitoris  nd  urbein  Sidoniam  puer  ire 
pai'at,  mea  niaxima  curn,  Dona  ferens,  pelngo  ct  flnmmis  re- 
stantia  Troiae.  Huuc  ej^o,  sopitum  soumo ,  super  alta  Cythe- 
ni — lecondam.'' 

5.  Inm  rero  Plimiomen  hic  qnum  non  raro  unnm  et  cerlum' 
aliquid  reliquonim,  quae  sunt  eius  generis,  numero  exiinat,  ht- 
ctum  est,  ut  etiarn  in  signiflcntionem  possessivi  meii.s  abiret,  et 
ad  rein  referretur,  quae  eius  est,  qui  modo  loquens  introducitur. 
Nam  /laec  manufi  quum  ccrlam  (|uandam  manmn  indicct ,  si  noD 
est  praeterea ,  quo  perlinere  possit,  de  eius  ipsius  innuu  accipieu- 
dum  erit,  qui  de  se  lo^tur  ipse.  Constat  etiam  pro  peiaoiiaii 
Pronomine  ego  aubatitm  hic  pirg  sed  alienum  boc  est  a  VirgiUi 
consuetudine.  Non  esse  autem  hanc  significationem  ez  num- 
stiandi  quadam  vi,  quae  Tulgo  huius  Pronominia  propria  piitatur, 
repetendam,  facile  cognoscitur  ex  eiusmodi  exempio,  Aen.  IV, 
652.:  „Accipite  hanc  aniinam."  Ac  ne in  liis  quidem :  Acn.  IV, 
859.:  „vocoTnque  liis  nuribus  hnusi:"  vim  agnosco  monstrandi; 
etsi  tulerijn  in  comocdo,  vuigarium  hominuin  morem  iinitante, 
si,  ita  quum  ioqualur,  ipso  manus  aLiquo  inolu  adiuyet  quodam- 
modo  orationem  suam.  Ceterum  adde  laudatis  exemplis  Aen. 
IV,  680.:  „Hi8  etiam  struxi  mamhna.**  VIU,  563.  567.  atque 
ibidem  570.:  „iieque  —  Mezentius  umquain  Huic  capid  insul- 
lans  tot  ferro  saeva  dedisset  Funera."  VI,  111.:  „nium  ego  per 
flaramas  —  Kripui  his  huineris.  IX,  205.:  „Est  hic,  cst  ani- 
inus  lucis  contemtor."  X,  525.:  „Te  precor,  hanc  aniiuam 
serves  natoque  patrique." 

6.  PoifoPtonoinen  hie  quum  etiam  loco  ac  tempori  defimen- 
do  insenriat,  nuUnm  autem  temnns  magis  sit  defimtum,  quam 
ptaesens,  nec  locus  uHus,  quam  is,  in  <|uo  yel  ipsi  constitimiis, 
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Telqiii  nMa  est  proxunus,  certe  propior  aKo:  saepissime  piM» 
sess  teinpus,  Tel  modo  instaiift,  lodcjue  propinquitatem  deootat. 

a)  ^ic  de  tempore:  Aen.  I,  7S2.:  „Iupiter,  Hnpc 
laetum  Tyaeqw  diem  Troiaqne  profectis  £sse  velis,  no8tro8C[ue 

huius  ineminisse  minoresj"  cum  \i  huius  repolilum,  pro  quo 
etiam  eiM.s  locum  habere  poterat,  nisi  quod  hoc  ianguiclius.  A, 
629.:  „si  —  haec  Turno  rata  vila  maneret;"  vita,  (jua  nunc 
fruitur.  Huc  retulerim  etiam  1,  G67.  scjq. ;  „Frater  ut  Acneas  pe- 
lago  tutis  omma  drcmii  LitoraiActetnr  ooiis  Iimoms  inicjuae,  Nota 
tibi,  et  nostro  doluisti  saepe  dolore.  Hunc  Phoenissa  tenet 
Dido;**  i.  e.  Eum  nunc  tenet  Dido;  et  sic  Teteies  haec  intel- 
lexisse,  erit  fortasse ,  qui  colligat  ex  glossemate  in  textum  iilato 
mir.c ;  minus  recte  hoc  referas  ad  §.  4.  Eodem  raodo  explicue- 
nm  1,  261.:  „quando  haec  to  cura  rcmordet:"  quando  ea  te 
cura  nunc  remordet.  Adde  IV,  47.:  ,,Qii<>in  lu  urbem  hanc 
cernesj"  praesens  rerum  condiLio  liic  cuin  iutura  comparata,  hunc 
inmodum:  quae  mmc  tam  parva  est,  quanta  fieti  — r  ffinedo 
iis,  quae  quis  dictunis  est,  ut  IV,  611.:  „Accipite  haec  ^  et 
nostras  audite  preces. "  V,  474.:  „Nate  dea,  vosque  haec 
cognoscite  Teucn.*'  Adde  XI,  651.  XU,  26.  et  quae  piunma 
adud  possunt 

b)  Hic  de  loco:  Aen.  III,  396.:  „Has  autem  terras  Ila- 
lique  hanc  litoris  orara,  Proxima  quae  nostri  perfundilur  aequo- 
ris  aestu,  ElTuge."  ib.  477.:  „Ecce  tibi  Ausoniae  tellus:  hanc 
arripe  velis.  Ettamen  hanc  pelago  praetedabare  necesse  ett: 
Ansoniae  pars  illa  procul,  quam  pandit  Apollo;**  prius  hane 
czplicandum  e  §•  3.,  alterum  huc  simul  et  ad  §.  7.  referendum. 
ib.  643.:  „Centum  alii  cunra  haec  habitant  ad  litora  —  Cyck^ 
pes."  Sed  vix  opus  cst  exemplis  in  re  nota  et  plana.  Ceterum 
▼id.  V.  L.  ad  Aeu.  Yl,  18. 

7.  lam  vero  quum  aliquid  definimus,  hoc  ita  fit,  ut  ea  res 
ab  aliis  rebus  discemi  possit.  Hinc  saepe  Pronomen  hic  ita  usur- 
patnr,  ut  aliud  quid  ei  rei,  coi  adinnctum  illud  est,  opponaturi 
Ed.  111,6.  :  „ipse  NeaeromDom  foTct,  —  Hic  alienus  oves 
cnstos  bis  mulget  in  hora."  IX,  16.:  JSectam  hic  Moeris, 
nec  fiTeret  ipse  31  e  n  a  1  c  a  s  j "  i.  e.  neque  ego ,  neque  ille.  Aen. 
I,  261.  sqq.:  „Hic  {Aeneas)  bellum  ingens  geret  Italla,  populos- 
que  feroces  Contundet,  luoresque  viris  et  moenia  ponet,  Tertia 

dum  Latio  regnanlem  viderit  aeslas,  Atpuer  Ascanius 

—  Triginta  magnos  volvendis  mensibus  orbes  Lnperio  exple- 
bit,  regnumque  ab  $ede  LaTini  Transfeiet,  et  longam  muba  H 
mnniet  Alb^''    ib.  715.  sqq.:  ,411^       cmnplexu  Aeneao 

coDoque  pependit,  Reginam  petit.   Haec  oculis,  haec 

pectore  toto  Haeret."   H,  291.  sqq.:   „Sat  patriae  Pria- 
moque  datnm«  —  —  Sacm  suosquo  tibi  cominendat  Troia  • 
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Penates;  Hos  cape  fatorum  comltes;  hismoeniaquae- 
re.**    ib.  577.:  „Scilicet  haec  Spartam  incolumis  —  Adspiciet? 

■  Occideritferro  Priamus?  Troia  arsetit  igni?"  VI, 
127.  sqq.:  „Nocte8  atque  dies  jratet  atri  iaaiia  Ditis;  • 
Sed  ferocaie  gvadimi  anperasqiie  eradcfe  ad  ainas,  Ho  e  o  p  u  s, 
hic  labor  est;"  facib's  est  adilos ad loca infema ,  aed  dilhcilis 
leditufl.  VIII,  287.:  „Hic  iuTeman chotiis,  ille  senum."  IX, 
S49.  sq. :  „vomit  i  1 1  e  animam,  —  —  h  i  c  furto  fervidus  instat." 
XI,  236.  sqq. :  „ 0 1  li  cnnvetiere ,  •— —  Sedet  in  mcdiis  —  La- 
tinus.  Atque  hic  legalos  Aetola  ex  urbe  remissos  —  fari  iu- 
bet."  —  Interdum  paulo  tectior  est  haec  ratio,  ut  Ecl.  V,  10. 
aqq.:  „Incipe,  Mopse,  prior,  si  auoe  ant  Flrfllidia  ignes,  Ant 
Aicoiiia  habes  landosy  aut  iuigia  Codri.  »  —  HOPS.  Immo 
haeCy  in  Tiridi  nnper  quae  coilice  fagi  Carmina  desciipfli}'* 
hams^  noiiiihi,  quae  tn  me  canere  vis.  Aen*  I,  184.  sq.:  „tna 
litore  cervos  Prospicit  errantes:  hos  tota  armenta  sequun^ 
tur."  514.:  „Hunrtibi  praeterea,  spes  et  solatia no* 

stri,  Pallanta  adiungam;'^  i.  e.  praeter  ceteros  hunc.  1,476.  sqq.: 
„Troilus  —  Fertur  equis,  cumique  haeret  resupinus  inani,  Lora 
tenenstamen;  huic  cefvizique  comaeque  trahuntnr  Pcr  tenam 
Taiiaium  hic  rerum  iibago  eshibetur,  equoium  conttematorum, 
cumis  rectore  orbati,  huius  roi  toiis  ipsius  per  terram  raptatL  De 
Aen.  I,  742.  dictmn  Quaest.  XVU,  5,  c  Teclior  etiam  eat  ea- 
dem  ratio,  ubi  Sublectiim  et  Obiectum  tamquara  opposita  ponun- 
tur,  hunc  in  modum:  Aen.  UI,  492.:  „Hos  ego  digrediens  la- 
crimis  alTabar  obortis."  VIU,  31.:  „Huic  Deu8  ij^lod'— ae 
adtoUere  visus.** 

8.  Paitim  CK  §.  7.,  partim  ak  §•  explicanda  eit  Ihronomi- 
nnm  hie  Ule,  iunctorum,  ratio.  Aou  HI,*  558.:  „Et  pater 
Anchises:  Nimirum  haec  illa  Charybdis,  Hoa  HdenuB  acopo- 

los,  haec  saxahorrenda  canebat;**  i.  e.  haec,  quam  nunc  cer- 
nimus,  est  illa,  quam  Helenus  olim  canebat,  Charybdis.  IV, 
675.:  „Hoc  illua,  germana,  fuit;"  i.  e.  hoc  agitabas,  quum 
illud  apparabas.  VII,  255.:  „Hunc  illum  fatis  externa  ab 
sede  profectumPortendi  generum^"  etvs.272.;  „Hunc  illum 
posoexe  fata  *—  xeor)*'  L  e.  hic,  qui  iam  adTenit,  est  ille^ 
qjuem  dudum  fata  portendfihanL  Sed  I,  £47«:  «,Hic  tamen  iHe 
mbem  Patati — locavit : "  hic  est  Adireibiuiik 

9.  Ceterum  ex  poetica  llcentla  pro  hic  —  ille ,  alier  —  alier, 
alius-^alius,  aliquoties /i^c  geniinatur :  Ecl.lV,  55.  sq.:  „Non  me 
carminibus  vincet  nec  Thracius  Orpheus,  Nec  Linus;  huic  ma- 
terquamvis  at^ue  huic  pater  adsit."  Aeu.  IX,  572.:  „Liger  — 
A^ba:  Hiciacolo  bonua,  hic  longe  fallente  sagitla.<*  VH, 
472.  sq^:  „€ertaiim  saae  Riitnli  aihorianiHf  in  aima:  Hnnc 
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decoB  egregium  foimae  moTet  ataae  Inmitaey  Hunc  atayi  reges, 
huBC  dans  dextera  fiiclis;*'  aade  tb.  506.  aq.  Smgulaie  ett, 
qaod  legHur  X,  9.  sq.:  ^quismetus  aut  hos,  Aut  hos  aana  te* 
ipa.  —  snasit?  *^  L  e.  hos  haec,  illos  illa» 

10.  Denique,  ut  eo  et  illo  motum  indicant,  sic  etiam  hocf 
semelita  apudVirgilium,  AeiL  Vlll,  428.:  „Hoc  timc  ignipo- 
tens  oado  descend^  ab  alto.'* 


Q  U  A  £  S  T  I  O  XXI. 

De   Prpnomine  /Ue. 

1.  ProDomen  ille  refertur  ad  remremotama  lo^uente,  siye 
locus  spectatur,  siye  tempiis. 

•)  JiU  de  loeo..  Aen.  VI,  756—767.: 
Nanc  age,  Dardaniam  |noleni  —  — 


£xpediam  dictis    —     —     —  '    — . 
lUe,  yides,  puraiuyenis  qui  nititur  hasta, 
T-     —  —    primus  ad  nuras 

—     —     —     —     —  surget 
Sihdns.   —   —   —  —   —  — 


Prozimiis  ille  Procas. 

ib.  809.:  „Quis  procul  ille  autem  ramis  insignis  olivae?*^  ib. 
837.  sqq.:  „Ille  tnumphata  Gapitolia  ad  fdUi  Coiinlho  Victor 
aget  conam,  —  —  Eruet  iHe  Aigos.**  XI,  257.:  JMStlo  — 
Qnos  Simois  premat  ille  Tiros.**  <£cL  HI,  19.:  „Qao  nnnc  se 
pn»ripit  iHe?**  L-e.  der  do/fU 

b)  HU  de  tempore;  a)  de  praeterito:  Aen. m,  558. 
sqq.:  „Et  pater  Andiises:  I^imirum  iiaec  illa  Charybdis;*'  L  e» 
quam  olim  Helenus  canebat.  VII,  110.:  „SicIupiter  ille  mo* 
nebat^"  i  e.  olim,  tum;  admonemur  de  yaticinio  ab  Harpyia, 
IoTis«dHcet  iuwa,  edito  UI,  255*  sqq.  V,  19L:  ,|Nunc  iilaa 
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proimte  irinft,  *—  miibiis  ia  Gaebilb  Syrdbtis  tuL**  EcL  DI,  23. : 
^  nesds,  meuft  ille  caper  fait;*'  L  e.  quem  tum  mihi  fiBdi- 

care  studuL  —  f)  de  iuturo.  Sic  capienda  Aen.  VI,  782.: 
^jEn,  huiiift,  nate,  auspiciis  illa  incluta  Iloma  Lnperio  ternis, 
animos  aequabit  Olympo."  liinc  de  re  sperafa  ot  optata :  Ecl.  ' 
VIII,  7.  S(|. :  „en  erit  umquam  111  o  dios,  milii  quum  liccat  tua 
dicere  facta? "  Aen.  IX,  481.:  ,,tujie,  illa  senectae  Sera  rneae 
requies,  potuisti  linquere  solajn  ?  "  X,  852. ;  „liodie  yictor  spo- 
lia  illa  crueiita  Et  caput  Aeoeae  referes." 

2.  Sed  ea  notio  uon  ita  ubique  esEstat,  ut  lod  tempoiisTe 
temoti  aeque  certa  et'dara  imago ,  atque  in  exemplis  modo  lao- 
datift,  animum  perstrlngat.  Tertia  enim  persona,  si  non  adest 
ipsa,  (nam  si  adest,  Pronomine  hic  denotanda  erit)  remota  est 
a  loquentis  nudlonlisque  personn.    Aen.  I,  lo9. :    „tenet  ille 

{yieolus)  innuiUiia  saxa."    691.  sqq. :  „At  Venus  Ascanio  »- 

quietem  Irrigat,  et  —  toliit  in  altos  Idaliae  lucos,  ubi  mollis  ama- 
racu»  illum  —  duld  complectitur  umbra."  ExemjJa  huius  rei 
ttbii]ue  sunt  o)>yia.  —  Hmc  propri<un  sedem  hab^  hoc  Prono^ 
men  in  describendis  narrandisque  rebus:  Aen.  I,  738.:  „Tum  Bi- 
tiae  dedit  increpitans.  111  e  impiger  hausit  Spumantem  pateram." 

11,52.:  „hastam  Contorsit;  stetit  illa  tremens. "  694. 

sqq. :  „Stella  cucurrit.    Illam  Cornimus  Idaea  cla- 

ram  se  condere  silva."    Vlll,  659.:  „Aurea  caosaries  ollis." 

S.  Saepissime  personis  et  rebus  dislinguendis  opponendis- 
que  insernt  rconomen  ille.  Ge.  IV,  92.:  „Nam  duo  sunt  ge- 
nera;  hic,  mefior,  insignis  et  ore  Et  rulilis  darus  squanus;  ille 
horridus  alter  Desidia.^  A(;n.  I,  683.:  ;,Tn  fiBidem  illius  ~ 
Falle  dolo."  II,  529.:  „Ilium  ardens  —  Pyrrhus  Insequi» 
tur."  III,  49.  sqq.:  „Hunc  Polydorum  —  Priamus  man-' 
darat  alendum  Tlireicio  regi,  —  — .  111  e  {rex  Thracum)  —  — 
Polydonnn  obtruncat."  V,  858. :  „risit  pater  optimus  oIIL" 
Vlll,  466.:  „Euander  —  Aeneas.  Filius  huic  Pallas,  illi  co- 
mes  ibat  Achates."  XI,  49.:  „£t  nunc  ille  quidem  spe  multum 
captm  inani  Fors  et  rota  fiicit,  —  —  If  os  iuyenem  <»a>iiimimi 
—  yano  maesti  comitamur  honore.**  ib.  422.:  „Sin  et  Troianis 
CBmmilto  gloria  venit  Sanguine;  sunt  illis  {non  nohis  solutn) 
ftua  funera."  ib.  445.:  „IUi  {Latini)  haec  inter  «e  dubiis  de 
rebus  agebant  Certantes:  castra  Aeneas  aciemque  movebat." 

Xn,  898.  sqq. :  „Stabat  acorba  fremens  —  Aeneas  :  Ille 

{lapiH)  retorto  Paeonium  in  morem  senior  succinctus  amictu" 
ceL  Ex  his  alia  quidem  sunt  satis  aperta,  quaedain  autein  tectio- 
ra,  Aen.I,  683.  ll,  529.  Y,  358.  Sic etiam EcL  III,  21.:  „An 
mihi,  cantando  yictus,  non  redderet  ille"  cet  —  Eandemyim 
vidimuft  Quaest  XVIII,  2.  inesse  in  Pronomine  Jp9e.  Sed  diffi&- 
Tunt  Ipse  et  Iffe  ita,  ut,  qui  per  deftignalur,  eius  praecgmi^ 
aUqua  ratio  habeatur»  non  item  eiusy  quem  per  JUe  denotamus. ' 
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4.  Hmc////"is,  rcspondot,  vel  cui  respondetur:  Aen.  I, 
254.  scjq.:  „Olli  subridenii  iioiiiiijuin  sator  atijue  deorum  —  — 
dc^c  talia  fatinr. "  ib.  370.:  „Quaereiiti  talibiu  ille,'*  8c.  re- 
spondet.   11,  128.  sqcj. :  ^cjuaeslntea  numina  diTom,  FLagitat. 

 Bis  cjuinos  silet  111  e  dies.  Vix  tandem  —  lampit 

Yocem."  ib*  152« :  »,quae  inarhiua  belli? —  Dixcrat  Ille-— --^: 
Vos,  aetemi  i^nes,"  cet.    ib.  2S7. :  „IIle  nilill;  nec  me  quae- 

renteni  vaiia  moratur cel.    IV,  105.:  „OIIi  Sic  con- 

tra  est  iugressa  Venus."  VJ,  321.:  „Oili  sic  breviter  fata  est  — 
sacerdos." 

5.  Hinc  iUe  etiam,  uln  leditiir  ad  Subiectiito  antea  memo* 
latum:  Aen.  I,  713.  sqq.:  „Expleri  mentem  nequit  Pfaoenissa,  et 
pariter  puero  donisque  movetur.  I II e  ubi  coinplexu  Aeneee '— 
pependit,  Reginam  petit.*'  II,  212.:  ^DiiTugLmus  visu  exsau- 
gues:  illi  (ilracone;:)  aginine  certo  Laocoonta  petuut."  ib.  219« 
S<J.:  „siiperaiit  {dmvones)  cen^iribiis  altis.  Ille  ( Laocoon)  — 
tendil  divellere  nodos."  ib.  238.  sqcj. :  „pueri  inuuptae(jue  puel- 
lae  Sacra  canunt — ;  11  la  {inachina)  subit."  ib.  259.:  „Laxat 
daustra  Sinon:  illos'  {Danaos)  patefoctus  ad  auras  Reddtt 
equus."  y,  196.  sqq. :  „hoc  Tincite,  dres,  Et  prohibete  nefas. — 
Olli  certamine  summo  Procumbunt."  Reditur  bic  et  in  aunfli 
oratione  a  loquetitis  persona  ad  Subiectum  ab  ea  memoratum. 
VII,  604.  scjfj. :  „Auxilium  vocat ,  ct  duros  conclamat  agrestes. 

Olli  Inipntvisi  adsunt."  VIII,  92.  sqt]. :  ,,]Mirati]r  neinus 

insuetum  fulgeulia  longe  Scuta  virum,  .    Olli  reiuigio  iio- 

ctemque  diemque  fatigant. "    ib.  592.:  „Staut  —  matres  oculis- 

^e  aequuntur  ftilgentes  aere  catenraa.   0 1 1  i  per  dumos — 

tepdunt.''  X,  744.  sq. :  „Hoc  dicens  ediudt  corpore  telum:  01  li 
duia  qities  ocnloa  —  urget.*'  XI,  120.:  „Dixerat  Aeneas.  Olli 
obfltupuere  ailentea."  XII,  450.:  ,41i®  Tolat,"  sc  Aeneas,  tls. 
440.  commemoratus. 

6.  Satis  autem  constat  Pronomine  Ule  saepe  etiain  designari 
res  hominesque  claros  at(jue  illustres,  suiscjue  vel  virlutibus,  vel 
yitiis  notos.  Sunt  enim  ita  comparala  hoininum  ingeuia,  ut, 
quae  remota  sunt  a  nobis,  maiora  nobis  yideri  soleant;  hincnata 
huic  Pronomiui  ea  notio,  ut  designet  aliquid  aliquo  modo  excel- 
lena;  quae  autem  excelluiit,  ea  solent  esse  nota,  iUustria,  Vel 
etiam  infamia.  Aen.  I,  617.:  „Time  ille  Aeneas,  quem  Dar- 
danio  Anchisae  Alma  Venus  genuit?"  IT,  540.:  „At  non  ille, 
satum  quo  te  mentiris ,  Acbilles  Tnlls  Ln  boste  fuit. "    IV,  215.: 

„Et  nunc  ille  Paris,  cuin  seniiviro  comitatu ,  rapto  jioti- 

tur. "  V,  391.:  „ubi  nunc  deus  ille,  luagisler  IVecjuidquam 
memoratus,  Eryx?"  VI,  27.:  „Hic  labor  ille  domuset  inex- 
trieabilis  etror;'*  effigies  labyrintiu  in  foiibus  templi  repraesen- 
tata.  X,  17o.:  „Tertiu8,  ille  hominum  diTumcjue  interpres, 
Asylas.*'  Cum  exseciatione  Amor  signilicatur  his  Terbis  EcL  X, 
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X,  60.:  „tRm(juam  deus  ille  raalis  hominum  mitescere 

disca^/'  Hinc  etiam  intelligetur,  ^uae  sit  huius  rronominis  vis 
EcL  Vlll,  43.:  „Niaic  tcio,  quid  ait  Amor;  duris  in  colibiis 
lUnBi  Aut  TmAros,  «nt  fihodope,  aiit  eztieiiii  GazBinaiites,  Nec 
gCDMis  nostri  puerum,  nec  sengiiiais  cdimt**  —  Usui  tribneii* 
dum,  qnodetiam  solam  pmestantiam,  a  notitiae,  yel  solam  no- 
titiain,  a  praestantiae  notione  sciunctam,  denotat;  illuc  re- 
fero  Aen.  ll,  503.:  „Quinfjnagiata  illi  thalami,  spes  tanta  ne- 
potum,  Barbarico  postes  auro  sf|)oliisqnc  superbi ,  Procubuere ;  ** 
huc  pertinel  Gc.  1V\  69.  s^q.:  „Conlinuo(jue  animos  vulgi  et  tre- 
pidaDtia  beUo  Coida  licet  longe  praesciscere;  namque  morantes 
.ilaitiua  ille  aeris  laud  canor  increpat **  Ai».  IU,  401.:  „liic 
ilia  dnds  Mdiboel  Parva  Philuctetae  suboixa  Petelia  muio/*— 
Cetcrum  hinc  repetradmn  videtur,  (jnod  in  exemplis  affietendia 
hoc  Pronomine  utimur ;  nnde  fit ,  ut  locum  liHheat  in  compara- 
tionibus,  ut  Aon.  X,  707.:  „ Ac  velut  ille  canum  morsu  de 
montibns  altis  Actus  aper."  XI,  809.  scjfj. :  ,,Ac  vclut  ille,  prius 
auam  tela  inimica  setjuantur,  Continuo  in  montes  sese  avius  ab- 
oiditaltos,  Ocdso  pastore,  lupus.**  Nisi  quis  haec,  quod  eqoU 
dem  non  piobaTeiimy  ad  piozmiam  §.  refene  malit. 

7.  111  e  intcidum  ita  pomtur,  quemadmodum  saepe  apod 
Homerum      atJt6gy  ut  obscure  indicet  Subiectum,  post  ali- 

3uot  demum  rerba  illatum:  Ge.  IV,  457.  sq.:  „IIIa  quidem, 
um  te  fugeret  per  ilumina  praeceps,  Iimnaneni  ante  pedes 
hrdrum  moritura  puella  —  non  vidit. "  Aen.  V,  609.: 
„11  la,  yiam  cclerans  per  millc  coloribus  arcum,  INulii  visa  cito 
decurrit  tramite  rirgo."  X,  198.:  „11  le  etiamjpatriis  agmen  ciet 
Ocnus  ab  oris,  —  —  Qoi  mufos  matrisque  dedittibi,  Mantua, 
nomen.'*  XH,  901.:  ^llle  manu  raptum  {aaxum)  lapida  toraoe- 
batin  hostem,  Altius  insurgens,  etcursu  concitus  heros.**  (Q^ 
bus  conferri potest  illud  V,  520.  sq.:  „Qui  tamen  aerias  telum 
contendit  in  auras,  Ostentans  artcmque  patcr  arcumque  sonan- 
tem."    ibid.  259.  sq(j. :  ,.Levibus  huic  hamis  consertam  auro- 

Zue  trilicem  Loricam,  quani  Denioleo  detraxerat  ij^se,  —  — 
^onat  habere  viro.**  cf.  etiitm  Vll,  611  —  613.)  Simiie  est 
iOud  paur  Uh,  de  Iotc  dictum»  eKplicatiim  per  epexegesin: 
Aen.  TII9  556.:  ,|Haiid  pater  iiie  Telit,  snperi  regnator 
Oljmpi.''  A  qno  nonmhil  differunt,  quae  leguntur  II,  779.: 
,JNec  te  comitem  portare  Creusam  Fas,  aut  ille  sinit  superi 
regnator  Olympi ; "  ct  X,  875.:  „Sic  pater  ille  deum  faciat, 
sic  altus  ApoUo ; "  ubi  i  11  e  nihil  nisi  personas  dislinguit.  Atque 
Iiis  duobus  locis  si  (juis  ipse  scribendum  putet,  non  is  me- 
mincrit,  coordinata,  ut  brevitads  causa  ita  loijuar,  hicponi,  non 
attemm  alted  subordiiiati.  vid.  §•  3.  extr. 

8ed  non  mio  HU  simplidter  teitiam  personam  denotat, 
nnUa  adiecta  alia  nolione,  nisi  qood  oratio  inde  fit  foitior  ac  yi- 
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yidior.  Ge.  II,  434.:  ,,Quidmaiora  seqiiar?  salices  liurailesque 
genestae,  Aut  illae  penori  frondem,  aut  pastoribus  urnbras 
Suil&ciunt."  ILI,  215.:  „Carpit  eniiu  Yircs  pauUatim  uritque  yi- 
dendo  Femiiia,  neo  nemonun  patitur  meiiiiiiiBee,  nec  Mbae« 
Duldlnis  i|la  qaidem  illecebiis  et  aaepe  superbos  Coniibi»  inter 
ee  subigit  decemere  amantes.'*  Acn.  IV,  227.:  „Noii  illum 
nobis  genetrix  pulcherrima  talem  Promisit"  —  Plerumque  au<. 
tem  Parlicipiis  et  Adiecti\is  ita  adiectum  legitur,  ut  Aen.  I.  init.: 
„Anna  virunujue  cnno,  Troiae  qui  priinus  ab  oris  Italiam,  fato 
profugus,  Laviuiaque  Tenit  Litora;  multum  ille  et  terris  ia- 
ctatus  ct  alto  Yi  superum;*'  quod  uemo  erit  qui  explicet 
ioctaiue  99U  45&:  „Pkaedpitemque  Daren  afdens  ag;it  (iGfo- 
Mwt)  aequoie  toto|  Ifonc  deroa  in^eminana  ictua,  nnnc 
ille  sinistra.'^  IX^  477«eqq.:  ^toI^  infelis  (nunMr  iOiijai^) 
el,  —  Sdmacomam,  moios  ammt —  petit:  non  illa  virom^ 
non  illa  paricli  Telorumque  meraor."  ib.  796.:  „nec  ten- 
dere  contra,  111  e  quidem  lioc  cupiens,  potis  est;"  sic  haec 
interf)ungenda.    X,  385.:  „quem  non  super  occupat  Hisbo,  lUe 

auidem  hoc  sperans."    Xil,  5.:  „Poenorum  qualis  in  aryis, 
»aveioa  ille  graii  yeoafltnm  yolniere  pectus,  Tum  demum 
moTet  aima  leo.**  • 

9.  Denique  antiquae  foimae  oUi  et  ollis  nusquam  in  Boooii- 
cis  et  GeorgicLs  leguntur,  neque  in  ipsa  Aeneide  aliter^  ^piamin 
nanatione  giaTi  et  eedata,  nuiiiq[uam  in  oratioiubus. 


QUAESTIO  XXIL 
De  Pronomine  interrogHtlTO  Quit  et  Qiw. 

1.  Spohnius  adEcL  I,  19.:  ^Sed  tamen  iste  deoa  qui  ait, 
da,  Xityre,  nobis**  —  haecsciibk:  yikB.qui  praefemnt,  quod 
andqttius  sit,  alii,  quod  suaTius,  (ne  concurrant  sibilantes  lite- 
lae)  alB,  (Heynius  m  V.  L.  ad  £cL  U,  19«  fTR^  quod  do- 
clhis;  auod  quid  sit  nescio.  Nempe  nesciOf  quia  eim^  non 
potest  aicere,  nisi  ebrius,  qui  nesciat,  utrum  Titus,  an  Caius 
appellelur;  nesciu ,  qui  sim,  an  doctus  ,  an  pulcer,  anbonus? 
Nescis  j  qui  sis  y  bono  sensu  v.  c.  de  modesto,  i.  e.  ignoras 
praestantiam  tuam ;  malo  sensu  hunc  in  modum :  descende  io  te : 
neecb,  (juibus  labores  Titiis;  nescis,  quig  utt  ita  ebrios  es! 
Hinc  ^iUM$  dmta  Tidet:  iste  dena  qins  est  e  numero  eonim,  qui 
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sunt  dii,  num  Mercurius?  Apollo?  Hercules?  qui  deu«  autem: 
quid  est,  qnod  istum  tibi  deum  fecerit?"  Haec  Spohuius.  Vid. 
Ivamshoru.  Gramniat.  §.  160.  pag.  365.  sq.  Cfr.  praeterea  lalm. 
ad  h.  1.  et  ad  Ovid.  ]\j[etaraorph.  X,  372.  et  ad  Horat.  Sat.  I,  4, 
4t.,  Bedcer.  ad  Eleg.  Rom.  p.  S.;  tum  6e.  Busch.,  et  ^os  bic 
laudat»  in  Ephem.  Scholaat.  a  Zimmeimamio  editis,  ai.  1828* 
no.  84.  pag.  693.  sqq.,  apja.  Tir  doctus  multa  disputayit  subtiliter 
et  acute.  Handius  antem  ad  Stat.  Silv.  pag.  292.  sq.  haec  ha- 
bet:  y.anle  consonantes ,  maxime  ante  slbilantem,  boni  scripto- 
res  ponere  solebant  quij  et  quidem  alii  semper,  alii  tantum  d  et 
t  exemtis,  ut  infra  v.  209.  quis  iihi  retinendum  sit;  quamqunm 
aliter  praecipiebant  gianunatici,  utrefert  Charisius  p.  70.  (Juius 
rei  cainam  ncm  cogporisse  Tidetur  Buim.  ad  Fhaedr.  I,  18.,  elsi 
ipse  corrigi  iuasit  V aler.  FI.  IV,  404.,  ubi  vulgo  legitur  qim  da^ 
Uta,  Vid.  Gemh.  ad  Ciceron.  Ofll  I,  7,  21."  Vid.  etiam  Zumpt 
grammat.  §.  8d«  ptig*  116.  edit.  quart  Improbat  eadem  de  causa 
Tulgatam  ne»cio  quis  apud  Propert.  I,  12,  7.  Lachmannus,  his 
nsus  verbis:  ,,Exi^ua  pars  nopHcentiae ,  quae  huic  disticho  inlo- 
lerabilem  6Ly(iaTL6fi6v  inejjere  passa  est,  recte  poterit  iu  libra- 
rios  trausferri,  qui  iiuile  scripserunt  ie  nescio  quis  simulatis 
pio  Neado  QUL  *^ 

2.  Nondum  res  plane  ad  liqoidnm  perducta.  Ne<pie  ipse  is 
sum,  qui  iam  plenara  huic  quaestionum  grammaticaliuni  parti  lu- 
cein  me  posse  affundere  confidam.  Nec  videtur  cerli  aliquid  de 
omiii  hac  re  tradi  posse,  nisi  explorata  arcurate(|ue  explicata  sin- 
gulorum  scriptonim  ratione.  Parum  vnim  profuorlt,  locis  bene 
luultis  ex  omni  scriptorum  turba  corrasis  liinc  praecepta  petere  in 
uniTmum  Talitma.  Itaque  hanc  miht  solam  proTinciami  susci- 
mendam  dmd»  ut  ostenderemy  quid  in  eo  geneie  secutus  esset 
Virgilius.  Et  quum  tanta  sit  antiquiasimorum  codicum  Viigilii 
pmestantia,  inprimis  Medicei,  a  quo  mirifice  in  tota  hac  quae- 
stione  adiutum  me  sentio ,  haud  inanem  me  in  ea  re  ilhistrand» 
operam  coUocasse  spero. 

3.  Frimum  igitur  tenendum,  indirecta,  quam  vocant,  inler- 
rogatione  Quis,  non  Qui,  apud  Virgilium  legi,  ut  perinde  sit, 
ntrum  solum  nomen  Subiecti,  an,  quale  illud  sit,  quaeratur; 
quamquam  qui  nuper  de  ea  re  scripseruut,  quando  ad  rerum  Tim 
ac  natm-am  rronomen  referatur,  (^km  locum  habere  negant.  Ecl. 
II,  68.'  „Me  tamen  urit  amor;  quis  enim  modus  adsit  amori?" 
IX,  39.:  „Huc  ades,  o  Galatea;  quis  est  nam  ludu^  in  un- 
dis?"  Ge.  IV,  315.:  „Quis  deus  hanc,  Musae,  quis  nobis 
extudit  artem?"  ibid.  494.  sq.:  „Quis  et  me  miseram,  et  te 
perdidit ,  Or])heu ,  Q  u  i  s  tantus  furor  ?  "  Aen.  I,  459. :  „  Q  u  i  s 
lara  locus,  —  —  Quaercgio  in  teRis  non  plena  laboris?"  ib. 
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615.:  ,iQuis  teper  tanta  pericula  casos  Insefnitar?"  II,  594.: 
i^ate,  quis  indoniitaa  tantns  dolor  excitat  iras?"   III,  317.: 
„Heu,  quis  te  casus  deiortam  culinine  tanto  Excipit?"  IV,  10.: 
,,Quis  novus  liic  nostris  successit  sedihus  hospes.'  Quem  sese 
ore  ferensl"    ih.  108.:  „Sed  quis  erit  modus?"    ib.  408.: 
„Quis  tlbitum,  Dido,  sensus?"    V,  670.:  „Qui8  furor  iste 
HOTUS?**   VI,  670.:  „Quae  regio  AnchiiieD,  quis  habetlocus?" 
IX,  36.:  „Quis  globus,  o  ciTes,  caligiiie  TolTitur  atra?"  X, 
9.:  „Quae  contra  Tetitum  dlscordia?  quis  raetus  aut  hos,  Aut 
hos  aima  sequi  suasit?"    XI,  732.:  „Qui«  metus  —  quae 
tanta  animis  ignayia  venit  ?  "    Xll ,  500. :  „  Q  u  i  s  mihi  nunc  tot 
acerba  deus,  quis  carmine  caedes  Expediat?"    Xll,  620.: 
„quid  tauto  turbantur  moenia  lurtu?  Quisve  ruit  tantus  cla- 
mor?**  —  Hinc  e  Mediceo  edidi  y^/w  Aen.  VI,  562.:  „quis 
tantus  plangor  ad  auras?"  etibid.  866.;  „Quis  strepitus  circa 
comituni?"  etiam  IX,  146.:  9,Sed  tos,  o  lecli,  feno  qois 
sdndere  mecum  Apparat?**  in  Mediceo  exstat  quiaamelere,  nna  « 
duobus  Tocabulis  inser^-iente,  ut  saepe.  —  Neque  vero  erit ,  qui 
mihiopponatGe.il,  488.:  „o  qui  me  gelldis  iu  valUbus  Haemi, 
Slstat!''  quod  est  optantis:  utinam  sit,  qui  me  sistat;  non 
intenrogautis. 

4.  Contra  in  indirecta  intenrogatioDe  Virgiiianus  usus  requi' 
rit  Qui,  non  Quis,  siTenomenrd,  siTe  natma  respicitur.  £cL 
I,  19.:  „Sed  tamen  iste  deus  qui  sit,  da,  Tit^rre,  nobis.**  11, 
19.:  „nec,  qui  sim,  quaeris,  Alexi."   lU,  &:  „Noviinus  et 
qui  te  — "  puta:  irrumaverit.    Ge.  I,  3.:  „qui  cultus  ha- 
bendo  Sit  pecori."    IV,  537. :  „Sed  modus  orandi  qui  sit,  prius 
ordine  dicain. "    Aen.  III,  608.:  „Qui  sit,  quo  sanguine  cretus, 
Hortamur  iari. "    V,  648.:  ,^A.rdentesque  notate  oculos;  qui 
spiritus  illi,"  cet.    IX,  723. :  „randarus ,  ut  fuso  germanuja  cor- 
pore  cemit,  £t  quo  sit  fortuna  loco,  qui  casus  agat  rem."  — 
Atquehaud  sdo,  anidemusus  etiam  apud  pedestres  aetatis  au- 
reae  scriptores  regnaTerit   Sallust  CatiL  ?UiV,  5. :  „  Qni  sim, 
ex  eo ,  quem  ad  te  misi ,  cognosces ; "  scrlpserat  enim  lileras  non 
adiocto  nomine  suo.    Sic,  Qul  sim  y  niulli  ac  btmi  codices  et 
apud  Salluslimn  h.  1.  et  apud  Ciceronem ,  easdeni  Catihnae  lite- 
ras  recitantem ,  Orat.  Cat.  lil,  5,  17.    Eodem  modo  Corn.  Nep. 
Themistocl.  Vlll,  6.:  „dommonavis,  qui  sit,  aperit."  Acne 
quisputet,      his  locis  legi  propter  slbilantem  liteiam ,  afferam, 

2uae  apud  eondem  Conielium  ieguntur  Attic.  Vit*  XVIII,  S. :  „M* 
Kmti  rogatu  luniam  familiam  a  slirpe  ad  hanc  aetatem  ordine 
eDumeravit,  notans,  qui,  a  quo  ortus,  quos  honores  quibusque 
temporibus  cepisset."  Hoc  enlm  qui ,  quod  constanier  ibl  in 
<odd.  legi  videtur,  ad  ipsuni  cuiusque  nomen  perliuere,  facile 
apparet.    Vid.  Stavercn.  ad  Nepot.  et  Curt.  au  Sallust.  U.  II., 
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etiara  GronoT.  Obs».  in  Scriptt.  Ecclesiast.  cap.  21.  Cortius  ad 
Sallust.  et  Lucan.  679.  quis  probat.  —  De  Aon.  IV,  294. 
vid.  §.  6.  —  Ceterum  e  locis  Virgilianis  supra  laudatis  Ecl.  1, 
19.  III,  8.  et  Aen.  III,  608.  ad  nomen ,  non  ad  naturam  Sub-  > 
iecti  spectare,  apertum  est.  JNaiu  Ecl.  I,  19.  ea  sententia  est: 
quis  est  ille,  quem  deum  dicis?  —  Detiique  dignum  est 
ootatu,  quod  quia  in  indireda  intenogalioiie  ponitur  seqnente 
'^uisque  y  vel  quis^  ubi  hoc  idem  quod  quisque:  Ge.  m,  102.: 
„Botabis,  Et  quia  euique  aolor  victo.^  Ge.  II, 
lypiaedisc^,  ...  Et  quis  cui  coior." 

6.  Quid,  quod  in  ipsis  versuura  initiis  ne  in  indi- 
recla  quidem  interrogatiooe  qui  ferri  videtur ,  edamsi  respondeat 
Giaeco  %oioi?  Ge.  II,  179.:  „Nunc  locus  arvorum  iogeoiiat 
ouae  robota  cuiuue ,  Q  uia  oolor,  et  quae  tit  rebus  natura  fewMi. 
ois.**   Aen.  VII,  38.:  »Qais  Latio  antiquo  fiierit  statns,  — 
Expediam.    (\^III,  352.:  „Qnia  deus,  incertum  est;  habitat 
deus.")    XII,  719.:  „Qui8  nemori  imperitet"    Quod  autem 
Aen.  V,  649.  editur:  „notate — ,  qui  spiritus  illi,  Qui  yuUus;" 
etsi  fortasse  erit,  qui  ita  defendat,  ut,  praegressa  eadera  Prono- 
ouoisforma,  uon  puluisse  cominudc  alleram,  quin  y  subiungi  di« 
cat,  video  quidem,  hanc  lectionem  ipsius  Medic^  auctoritate 
commendari;  neqne  ittnd  obeat,  quod  aliquot  libri  qm»  utro- 
bique  praeboit;  sed  hocminimenegugendum,  quod  Bunnannns 
in  quinque  codd.  qui  spiri/us  —  quia  vultus  legi  refert.  Itaque 
altero  loco  qtU»  restituL    Nec  mirum ,  quia  io  qui  h.  1.  mutatum, 
quum  qui  proxhne  praecedat.    Ac  videtur  ipsa  fortior  in  arsi  se- 
aes  requirere  fortiorem  formam,   quis.    Hinc  etiam  in  medio 
versu  positum ,   ut  Aen.  IV,  294. :  ^,quis  rebus  dexter  modus," 
coostauti  librurum  auctoritate  linnatum,  non  soilicitaveriju.  De 
EcL  n,  19.  adbue  dnbito. 


Q  U  A  E  S  T  I  O  XXIIL 
De  AdTevbio  Hie, 

1.  Ilic  Adveibium  ortum  esse  ex  Ptonomine  hic ,  nomo  dn- 
bitavit.   lilud  tameo  fortasse  erit  qui  quaerat,  quomodo  Prono- 

men  iii  Adverbium  abire  potuoiit.  Qua  in  re  qui  ad  ustmi  quen- 
dam,  quippe  in  aliis  reguauloiii .  {)rovocaverit ,  is  vereor  ne  nihil 
agat.    Ilic  Adverbium  repeleodum  ex  antiquo  aliquo  et  obsok^ 
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AM&wo  ProDomiiils»  eadeni  nilBoiie  faauBtof  qiw  ootisslma  illa 

relativi  Pronominis  fonna  qui,  pro  quo  rel  qim.  SinnliterAMC 
ex /loc  ortum,  quod  pro  A/f^  interdum  legi  apud  veteres,  si  ex- 
einpla  tjuaeris,  probahunt  Interpretes  ad  Aen.  VHI,  428.  Quo 
(juidem  ioco  si  illud  tibi  scrupulujn  iniiciat,  quod  semel  tantuiu 
«a  fimia  in  toto  yii§ilii  opefe  legitiir»  cautmii  iH  mtabm  Tolint 
poeta,  quum  oeado  qma  aapenim  sooaie  liAeatt/lKa  £tue  tune, 
AblatiTus  autem  quum  etlocam,  uln  aliqiiid  ait,  et  tempus,  quo 
fiat  aliqiiidy.  deeigiiaie  soJleat,  apextam  est,  utnunque  wigiiificari 
posse  per  hic  y  et  errare  cos,  qui  loci  AdTabiiim  Aiiir  ptopiie 
esse  ceuseant,  usuipatiTe  autem  tempoiis* 

2.  lcuu  hoc  Adverhium  si  quaenmus  ^uam  vim  habeat ,  spe- 
dal  ad  locum  toI  tempus  accuratius  definitiim;  cfir,  Quaest.  XX, 
1.  et  6. 

a)  Hic  AdTerbium  loci.    Ecl.  I,  43.  sq. :  })Hic  illum  Tidi 

iuTtenem  flic  mihi  lespojDsum  pnmus  dedit  iHe»'*  YII, 

24. :  i)Hi  c  arguta  sacra  pendeDit  fistula  pinu***  Ge.  m,  28. :  Jbn 

fozibus  pugnam  faciam  Atque  h  i  c  undantem  bello  Nihmi'*  ' 

cet.  430. :  „ripisque  habitans  h  i  c  piscibus  atram  IngluTiem  ex- 
plet;"  cfr.  V.  L.  ad  h.  1.  Aen.  II,  410.:  „Hic  primum  telis 
—  Nostrorum  o])ruimur."  438.:  ,,Hic  vero  ingentem  pugnam, 
ceu  cetera  nusquain  Bella  forent  —  Cemimus. "  Iv,  252.: 
„Hic  primum  Cyilenius —  Constitit."  V,  484.:  „Hic  victor 
cestos  atftemqiie  i&^ioiao»**  VI,  24.:  „Hic  {de  opere  eaeUUo) 
ctuddis  amor  tauri  —  inest  Hi  c  labor  ille  dmnus^'  cet  477 — 
494«:  »Hic  illi  occurrit  Tydeus,  hic  iuclutus  armis  Partheno- 
paens  —  Hic  mnham  fleti  Dardanidae."  VII,  122.:  „Hic 
domus,  haec  patria  est."  VHI,  655—  663.:  „Atque  hic  (m 
cUpeo)  auratis  Tolitans  argenteus  anser  Porticibus ,  Gallos  in  li- 
mine  adesse  canebat.  ■ — ■  —  —  Hic  exsultantes  Salios  —  Et- 
tuderat."  X,  528.:  „non  hic  {inmea  morle)  victoria  Teucrum 
Vcrtitur." 

b)  Hic  Adverbium  temporis.  Ge.  IV,  264.:  „Hic  iam 
galbaneos  suadebo  incendere  odores."  Aen.  I,  728.:  „Hic  re- 
gina  —  poposcit  pateram."  U,  122.:  „Hic  Ithacus  —  Calchai^ 
ta  —  Protrabit.^  ib.  199.:  „Hic  aliud  maius  miseris  multoque 
tremendum  (Mmcitur  magis.'*  ib.  S86.:  „Atque  hic  succeasu 
cxsultaiis  aiiimisque  Corodbus:  O  sodi,  inquit^**  ceL  ib*  53S.: 
„Hic  Friamus,  quamquam  in  medki  iam  moite  tenetur, "  cet. 
ib.  699.:  „Hic  Tero  Tictus  genitor  se  tollit  ad  auras."  ib.  735.: 
„Hic  mihi  nescio  quod  trepido  inale  nuinen  aniicum  Eripuit 
mentem."  ib.  743. :  „hic  demuni,  collcctis  oninibus,  una  De- 
iuit. "  III,  369. :  „  (quae  prima  pericula  vito  ?)  H  i  c  Helenus, 
caesis  primum  de  more  iuTencis,  Exoral  pacera  divoiii.**  ib. 
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453.:  „Hic  tlbi  nequa  mora<^  fucrliit  dispoiHlIa  tauti ,  Quln  ad- 
eas  vatein."  IV,  648.:  „Hic,  poslcjuaiii  lliacas  vcsles  noluni- 
«jue  cubUe  Coiispexil,  —  incubuitque  loro,  dixilque  iiovissiina 
verba."  V,  340.:  „Hic  totum  caveae  consessuiu  ingenlis  et 
pta-  Frima  patnim  magius  Salius  clanunibiis  implet*'  ib.  553.: 
„Hic  Nisus:  Si  tanta  — sunt  praemia  Tictis,  —  quae  muneia 
Niso  digna  dabis ? "  ib.  387.:  „Hic  gravis  EDtellum  dictis  ca- 
Stigat  Acestes."  ib.  604.:  „Hic  primuin  Fortuna  fidcin  mutata 
novarit."  ib.  827.:  „Hic  palris  Aeneae  suspensam  blanda  vl- 
cissim  Gaudia  pertentant  mentoin. "  VI,  861.:  „At(jue  bic 
Aeueas:  —  Quis,  pater,  ilie,  qui"  cet.  Vll,  29.:  „Altjue  hic 
Aeneas  iugentem  —  lucum  Prospicil. "  ib.  14 1.:  „Hic  paler 
amnipotens  ter  caelo  clarus  ab  alto  Intonuit/'  ib.  4So. :  „Hic 
iuTenis,  Tatem  {Alkcto)  inideDS^  sic  ozsa — Oie  rdTert'^  tb. 
477.:  „Hic  subitam  canibus  labiem  Cocytia  Tirgo  Obiicit."  ib. 
531.:  „Hic  iuvenis  piiniam  ante  aciem  ^  sagiUa  Sternitur." 
VIH,  219.:  „Hir  voro  Alcidae  furiis  exarseral — dolor."  IX, 
33.:  „Hic  subitaiii  ni^ro  gloinerari  pulvere  nubeiu  rrospiciunt 
Teucri."  ib.  110.:  „Hic  primuiu  nova  lux  oflulsil,  et  ingens  — 
visus  nimbus.^*  ib.  246.:  „Hic  annis  gravis  atuue  animi  matu- 
rus  iJetes:  Di  patrii**  cet.  ib.  717.:  „Hic  Mars  animum  — 
Latinis  Addidit'*  X,  S45.:  »Hic  Clausus  —  advenit  et  Dryo- 
pemferit**  XI,  454.:  ^ent  maesti  mussantque  patres.  Hic 
undique  claraor  Dissensu  Tario  mngnus  se  tollit  in  auras. "  XJI» 
411.:  „Hic  Venus,  indiftno  nali  concussa  dolore,  Dictamnum 
caiiut."  ib.  554. :  „  liic  uientem  Aeneae  geuelrix  puickermua 
misit,  Iret  ut  ad  innros.** 

3.  Atque  Adverbium  hic  quiuu  ad  locum  vel  tempus  cjuod- 
dam  accuratius  defioitum  leferatur,  inde  fi^  ut  locus  ille  vel  tem- 
pus  propius  ad  nos  admotum  nobis  Tideatur;  nam  quae  ita  defi- 
niuntur,  ea  quasi  praesentes  Tidemus.  Nihil  Tero  magis  student 
poetae,  (juam  ut  ipsos  lectorum  animos  quasi  ip  medias  res  ab- 
rlpiant,  ipsisque  eonim  orulls  speclanda  subiirlaut  omnia.  Hlnc 
creher  usus  buius  Adverbii  apud  \  ir<iilinni.  lam  vero  quuiii  illa 
ralio  plurimum  valeat  ad  alacritatein  orationis  augendain,  con- 
senlaueum  est,  eiusmodi  Adverbium,  quod  illud  possit  eilicere, 
edam  locum  quendam  insignem  tenete  in  oiatiiHie.  Itaque  hio 
fiBfeinarBi,  et,  ut  plurimum,  in  ipso  oiationis  Teisnsque  prin- 
cipio  collocatum  invenimus.  Quare  ubi  Atque  hic ,  aptius  etiam 
aa  legentis  attentioncm  accendendain ,  quam  simplex  hic ,  ver- 
sum  inclpit,  ictum  babel  etiam  lliesis:  al<jue  hic.  vid.  V.  L.  ad 
Aen.  VllJ,  57P.  Ceterum  e\  iis,  quae  modo  diximus,  facile  in- 
tellijiitnr,  (juare  plerumque  \  erbi  tempus  praescns  huic  adiiuiga. 
tiir  Adverbio. 
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'      De  Particula  /ani. 

U  fam  denotAt  tenapiis  cum  alio  comparatuin,  sire  oraeter- 
kmxtf  aiye  praeseDS,  sire  ftiturum}  eoque  dilFert  ab  aliis  rarticii- 
lis  temporalibus,  eiusmodi  comparationem  non  admittentibiis, 
Teluti  nurWf  liim.  Quod  facile  intelllgctur  jiaucis  ad  eam  lem 
probandam  adhibilis  exempUs.  Sic  Aen.  111,  51.:  „qmim  iam 
diiruleret  armis  Dardaniae;**  i.  e.  non  confidebat,  ul  antea  con- 
fisus  fuerat.  V,  638.:  „lam  lempus  agi  res;"  de  re  non  diffe- 
renda  in  aliud  tempus;  aliud  est:  „Nunc  tempus  agi  res. "  ib. 
738.:  „lam(]ue  yale:  torquet  medios  Nox hamida  cursus ; sic 
interpungendum;  sententiA  baec  est:  nonpossum  divtius  hic  mo- 
lari;  mtmcet,  VIII,  190.:  „Iam  piimumhanc  adnnce  rupem^^ 
sc.  antequam  j|d  alia  pergamus.  XI,  1S9.  sqq.:  „Et  iam  Fama 
Tolans,  (anti  praenuncia  luctus,  Euandrum  Euandrique  domos  et 
moenia  complel,  Ouae  modo  victoreni  Latio  Pnllanla  fere- 
bat."  XII,  582.:  „Bis  iam  llalos  hostes. "  Ge.  111,  401.: 
„Quod  surgente  die  niulsere— — :  quod  iam  tenebris.** 
Huc  refer  eliam  Aen.  V,  46.  s^qq. : 

Annnns  exactis  completur  mensibus  orbis, 
Kx  mio  reliquias  divinique  ossa  parentis 
Conoidimus  teiTa,  maestasrjue  sacravimus  aras. 
lamque  dies,  ni  fallor,  adest,  (|uem  seinper  acerbuin, 
Semper  honoratum,  sic  di  yoluistis,  babebo. 

2.  Hinc  saepe  cum  uegaudi  Particulis  iunctum  inreuitur. 
Ge.  m,  258.:  ,yAc  neque  eos  iam  firena  rirum  —  retaidant;** 
quae  Tid^cet  antea  satis  fueiant  Talida  ad  coeiceudum.  ib.  548. : 
,^Ptoeteiea  iam  nec  mutari  pabula  refiert}"  L  e.  quod  alias. 
prodest.  Aen.  I,  656.:  „Siii absumta  salus —  nec  spes  iara 
lestatluli;"  i.  e.  si  spes,  quae  antea  fiilt,  abiicienda  est.  111, 
260.:  „nec  iani  aniplius  armis,  {ul  an/ea)  sed  volis  —  iubent 
exposrore  pacem. "  IV,  431.:  „IVon  iam  coniugiuni  —  oro;" 
quod  anlca  sperabam.  V,  194.:  „]Non  iam  prima  peto;" 
quae  antea  sperabam.  ib.  6SS.:  „Nullane  iam  Troiae  di- 
centnr  moedia?''  i.  e.  deponendane  spes  tam  iliu  retenta?  IX, 
515.:  „Nec  iam  sufGciuntj"  antea  suffecerant.  XI,  71.: 
„Nec  iam  mater  alit  tellus;*'  ut  ante.  Uuc  refer  etiam  X, 
881.:  „Desine:  iam  venio  moritunis;**  uam,  qnod  libri  ple- 
rique  praebent,  ex  ull.ima  praeuressi  vocabuli  syllaba  natum, 
languet ;  /n/n,  i.  e.  Dosine  (lictis  me  tcrrere:  uon  polest  quidquam 
ampiius  terrere  moriturum. 
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3.  Hinc  iuDgHnr  Imp^tivis,  sire  desinere  aGquid,  sive  inci- 
pere  iubentibus,  quod  antea  vol  fiobat,  yel  non  fiebat.  Ecl.  Vlily 
61.:  „Desine  Maenalios,  iam  desine,  tihia ,  versus."  Aen. 
II,  148.:  „Quisquises,  .iniissos  hinc  iani  obiiviscere  Grae- 
cos."  111,  41.:  „(^ui(i  niiserum,  Aenea,  laceras?  lam  parce 
sepulto.'*  VI9629.:  „Sed  iam  age,  carpe  yiam/^  Xl,S7S.: 
„no8,  animaenlea»  Steinainiir  campis;  et  iam  tUy  ai  qua  lHn 
Tis»  innm  adapice  coiilia.^ 

4.  item  Comparativis  Adiectivorum  et  Adverbiorura.  Aen. 
II,  705.:  „et  iam  per  moenia  clarior  ignis  Auditur."  VI, 
804.:  „Iam  senior."  XII,  179.:  „Saturnia  luno  lara  rae- 
lior,  iam,  diva,  precor.*^  ib.  239.:  yylam  magis  atque 
magis.^ 

5.  Pono  MM»  cle  eoy  qood  noiidiim  est»  aed  Hel  aliqnanchK 

Aen.  I,  272.:  ^Hic  iam  ter  centura  tolos  regnabitur  annoa 
Gente  sub  Heclorea."  IV,  566.:  „Iam  mare  turbari  —  sae- 
vasque  ridebis  ColUicere  faces,  iam  fervere  litora  flammis.**  VI, 
676.:  „Hoc  superate  iugiun ;  et  facili  iam  tramite  sistara.**  VIU, 
42.:  „lamque  tibi,  ue  vaua  putes  haec  fmgere  somnum,  Lito- 
reis  sub  ilicibus  —  ingens  sus  —  iacebil."  XI,  708-:  „pugnae- 
qne  addnge  pedeatii:  lam  noaces,  rentoaa  ferat  cui  gloiia  lati- 
aem.'*  —  Inde  iam  in  piaecepda,  quae  noa  ignota  nobia  antea 
edocent  Ge.  IV,  253.:  „Quod  iam  non  dnbiia  potens  co> 
gnoscere  signis.*'  ib.  264.:  »Uic  iam  galbaneoa  auadebo  in- 
cendere  odoiea.** 

6.  /ar/L  cum  aliis  Particulis  temporalibus  iunctum  eandem 
retinet  vim  comparandi.  /am  oHm^  Jam  lum:  Ge.  II,  403.: 
»Ac  iam  olim,  aeiaa  posuit  quum  'vinea  frondea,  lam  tnm 
acer  cnraa  Tenientem  extendit  in  annnm  Rualicna.^  Aen.  VU, 
643- :  „quibas  Itala  i  a  m  t  u  m  Fiomeiil  tena  abna  viris."  VIII, 
S49.:  ,,Iam  tura  rcligio  payidos  terrebat  agrestes."  X,  533»; 
„iara  tura,  Pallante  pereinto."  Adde  Ge.  IH,  205.:  „Tum 
derauni  — corpus  Crescen?  iniii  domitis  sinito;"  lam  do- 
mi/w  epexegesis  verbonini  Dim  demiim ;  (juaie  illa  rectius  com- 
matis  lucludentur. —  Jamnunc:  Ge.  1,  42.:  „votis  iam  nunc 
adsoesce  Tocari. "  Aen.  VUI,  174.:  „iam  nunc  aodoinm  ad- 
aueacite  roensis.'*  —   Nwiciam:  Aen.  VI,  817.:  MNnnc  .qvo- 

?iue  iam  nimiiim  gaudena  popidaribus  aurb. —  i^mmiam: 
ic.  I,  450.:  „eiiieii80  quuin  iara  decedet  Oljmpo.**  Aen. 
II,  112.:  „Praecipue  quura  iam  hic  —  Staret  equus ,  toto  so- 
nuerimt  aethere  nimbi."  XII,  821.:  „obtestor,  —  quum  iam 
conuubiis  paceni  felicihus  —  Coraponent,  quura  iam  leges  et 
loedera  iungent,  We  iubeas"  cet.  —    Ubi  iam:  Ge.  I,  209.: 
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libta  dies  somiiique  pares  ubi  fecerit  hons,  Et  mediiim  luci 
atque  umbris  iam  divndit  urbem.*'  iam  tandem i  Aen.  Yl, 
61.:  lara  tandem  Italiae  fugientes  prendimus  oras. " 
890.:  „Multa  raovens  animo  iam  tandem  erumpit**  XII, 
497.:  „Iam  tandem  invadit  inedios."  ib.  800.:  „Desine  iam 
tan^dem.**  —  I<xm  clenique:  Aen.  11,  70.:  „aut  quid  iam  mi- 
sero  nuhi  deniqne  vestat?*^  —  Wb  addeAfi».  yi,  885.:  „Na- 
fita  c[uo8  iam  inde  ut  Stjgia  prospexit  ab  unda.** 

#  7.  lam  non  raro  ponitur,  ul)i  ex  comparatione  duorum  tem> 

porum  tempus  rei  gestae  coustiluitur.  Quod  ubi  iit,  praegres- 
aum  iam  pierumque  ezdpit  quum.  Ifie  te&endum,  iam  poni, 
(ut  Aen.  vU,  105*i  f»itim  Fama  per  uibes  Anaonias  —  nia  n~ 
nponaa  —  .tuleiat,  quum  Laomedontia  pubea  npae  religaTit 
ab  aggeie  daiaeai,**)  ubi  alterum  enuntiati  membrum  priori, 
€X)ntra  iamque  ,  uhl  prius  illustrando  alteri  servit,    Aen.  III,  135. : 

„lamque  fere  sicco  suhductae  litore  naves,  subito  quum 

tabida  luembris  —  venit  —  Arboribusque  satisque  lues."  ib. 
588.:  ,,rostera  iamque  dies  surgebat — :  Quum  subito  e  ail> 
▼is  —  Ignoti  noTa  foima  yiri  —  rrocedit^'  ib.  521.:  „Iam- 
c|ue  rubescebat  —  Aurora  — :  Quum  procnl  —  ridenkua  lin* 
bam.'<  Yy  169.:  ^lamqtte  propinquabant  — :  Quum  ^ 
Gyas  —  compeUat  —  Menoeten."  ib.327«:  ,,Iamque  fere  — 
sub  ipsam  Finem  adventabant:  ieyi  quuin  sangin'ne  Nisus  La> 
bitur.*'    ib.  835.:   ,,Iamque  fere  inediam  rncli  nox  huitiida 

metara  Contigerat:  Quum  levis  aether  is  delapsiis  Soiunus 

abastris"  cet.  VU,  25.:  „Iamque  rubescebat  radiis  mare  — : 
Quum  yenti  posuere."  ib.  160.:  „Iamque  —  tecta  Latinu- 
lum  Aidua  cemebant:  —  —  Quum  praevectusequo'^  cet  X, 
„Iamque  in  conspectu  Teucros  habet  — :  clipeum 
^uum  dein<!e  sinistra  Extulif  — -  Huic  lamque  interdum  adii- 
cttnroc^.'  Aen.  II,  567.:  „Iamque  adeo  super  unus  eram: 

3uuin  —  Tyndarida  adspicio. "    V,  268.:  „lamque  adeo 
onatiomnes:  quum  Irrisam  siiie  hoiiore  ratem  Sergestus  age- 
bat. "    ib.  864.:  „Iamque  adeo  scopulos  Sirenuin  (classis) 

advecta  subibat:  Quum  pater  omisso  iluitantem  errare 

magistro  Seoait''  —  £t  iam  pro  Jamqae:  Aen.  I,  228.:  i»£t 
iam  finis  erat:  quum  lupiter  aediere  summo  DespicieDs  mare 
Teliyolum  terrasque  —  verlice  caeU  Constitit"  cct.  IJ,  254. :  „Et 
iam  ArgiyA.phBlany  instructis  navibus  ibat  A  Teoedo  — :  flam- 
mas  quura  regja  puppLs  Extulerat,"  cet.  —  Omittitur yM«*m  in 
alleio  enunciato :  Aen.  IX,  459.:  „El  iam  Aurora  novo  spar- 

^ehat  iumine  tenas,  Turuus  iu  arma  viros  —  Sus- 

citat**   X,  215.  s([(j.: 

lainque  dies  raclo  < oncesserat,  Hhnaque  curru 
Noctivago  Phoebe  medium  pulsabat  Oiyrapuni ; 
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Aeneas  (neque  eniiii  HMttibns  dat  caKi  quietein) 
Ipse  sedens  claTnmque  regit  veliscjuc  ministnit. 
Atque  ilti  inedioinspatio  choTUSy  ecce,  suamm 
Occiuiit  coiuitum. 

'  Hic  poetae  in  animo  erat,  ita  pergere-  „Quum  illi  medio  in 
spatio*'  etc  Tid.  Q.V.  XXXV,  22.  —  Denique  non  piaeter- 
euuduin  Inierea — ;  ium:  Aen.  XI,  182.:  yJLutoia  interea 
iniseris  mortatibus  almam  Exlulerat  lucem  — :  lam  pater  Aeneas, 
iain  curvo  in  litoie  Tarchon  Constitueie  pyias;'^  sic  enim  haec 
interpungeuda. 

8.  Porro  iam  de  reiiun  leriiporumijue  vicjbiis  et  processu, 
q.uod  esl  nostrum  hald ^  bereUa.  Ge.  III,  iiOO.  sij. ;  „Concre- 
scunt  subitae  ciureDti  in  flumine  crustae,  Uudaque  iam  tergo 
fenatos  sustinet  orbes.**  lY,  490.:  „£uiydiccnque  suam  iam 
luce  sub  ipsa  Respesdt."  Aen.  I,  S02.:  „£t  iam  iussa  fadt'* 
ib.  419.:  „Corripuere  Tiam  interea  — .  lamquc  adsceudebaut 
collem."  VI,  81.:  „Os(ia  iamque  domus  patucre.^'  ib.  477. : 
,,Iainque  arva  tenebant  ulliiun."  VII,  53.:  „filia  — laju  ma- 
tura  viro,  iam  ]»lenis  nubilis  annis."  ib.  637. :  „Classica  iani- 
que  souant. "  ViU,  24.:  „Onmia  pervolitat  [iremuiurn  lumen) 
late  loca;  iamque  sub  auras  Erigitur  sumiuique  ferit  laqueana 
tectL*"  ib.  585.:  „Iamque  adeo  exierat  porfis  equitatus  aper- 
lis.*'  IX,  25.;  fflamque  omnis  cainpis  exercitus  ibat  apertis.^' 
ib.  689.:  „Et  iam  coUecti  Troes  gloinerantnr  eodem.^'  XI, 
766.:  „Ho9  aditus,  iamque  hos  aditus,  omnemque  pererrat 
Circuitum."  —  Inde  quandain  celeritatis  notionem  videtur  traxisse 
Xll,  391.:  „lani(|ue  aderat  Tboebo  (lilectiis  lapis." 

9.  Hinc  iam  iii  progredienle  reriini  uairatione  transitioni  ser- 
vit.  Ge.  U,  57.:  „lam  quae  semiuibiis  i;ictis  se  sustnlit  arbos, 
Tarda  venit."  111,  541.:  „lam  maris  imniensi  prolem  —  Litore 
inextremo  —  fluctus  Froluit*'  Aen.  XI,  100.:  „lamque  ora- 
tores  adeiant;''  nnlerdem  nforen  aU  getommen*  — >  Fortius  est  et 
grarius  Jam  vero .  XI,  213.;  „Iam  yero  in  uibe  Latini  Prae- 
dpuus  luctus.'*  Xll,  704.:  „lam  vero  et  RutuU» —  et  Troes 
et  omnes  Convertere  oculos  Itali."  —  Hinc  etiam ,  ubi  a  re  ge- 
neratim  posita  ad  singida  transitur:  XI,  486.  s(|((.:  „Cingitur  ipse 
furens  cerlatim  in  proelia  Tnriuis.  lamque  adeo  lUituluni  tho- 
raca  indutus  aenis  Horrebat  squamis,  surasque  incluserat  auro, — 
laterique  adcinxerat  ensem."    XII,  328  —  841.:  „Multa  virum 

Yotitans  dat  foitia  coipora  leto;  .  .   lamqne  neci  Sthe- 

nelumque  dedit,  Thamyrimque,  Fholumque/' 

10.  Compaiatio  inesse  yidetur  etiam  in  illo ,  Aen.  VI,  89. : 
„aliu8  Latio  inm  partus  Achilles."  lungc  alius  iam  ,  i.  e.  no- 
vus ,  schon  wieder  ein  ^chill.  Vid.  Ruhnken.  ad  Vellei.  U,  82. 
Sic  apud  Suetoiiiiiro:  eUiiie  Aetv,  i.  e.  wieder  em  Neroi  apud 
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'Curduni:  alius  Bacchus  ^  wieder  ein  Bacchus ,  comparata  inter 
se  Alexandii  et  Baochi  expeditionew  Cfr.  Eleg.  ad  Messal.  p.  76. 
sq.  et  notata  ad  EcL  11,  73.  Retinet  in  eiuflmodi  oratione  aiiu» 
propriam  diversa  iiidicandi  potestatein ;  cfr.  prae  ceteris  Lir.  IX, 
2.  Hinc  ttkkog  dsvtegog  iungi  vides  ab  Eurip.  Tioad.  620. 
Matt]).:  „&kXo£  tts  Alaif  ds  loiMy  d&k9Qog  utudos 

11.  lam  iam  de  eo  dicitur,  quod  modo  futurum :  Aen. 
602.:  „atra  silex  iam  iaiii  lapsura —  Iinminet''  Vlll,  708.: 
„Ipsa  Tidebaiiur  yentis  regina  Yocatis  Vela  dare,  et  laxos  iam 
iam^e  inmiittere  fones;'*  L  e.  Tideliatnr  modo  TeUe  yela  daift 
cet  Xn,  754.:  ^Tiyidus  Umber  Haei^et  hians,  iam  iamque 
^  tenet  aimilia^pie  tenenti  Increpuit  malis. "  —  Tum  de  eo,  ^uod 
pro  praesenti  rerum  statu  faciendum :  Aen.  II,  701.:  „Iam  lam 
luilla  iiiora  est:  sequor,  et,  (jua  ducitis,  adsum. "  XII,  676.: 
„iain  iani  fata,  soror,  superant;  absiste  niorari. **  ib.  875.: 
lam  iam  liuquo  acies ;  i.  e.  video  rem  eo  deductam,  ut  nulla 
mora  mterponenda;  ut  &tiB  cedendum;  ut  pugna  relinquenda 
sit  —  Idm  iam  cnm  CompanitiTO  Aen.  XII,  940.:  ^Et  ia'm 
iamqne  magis  cunctantem  flectere  sermo  Coeperat  — : 
Quum'*  cet.  —  Doloris  cpandam  significationem  habere  Tide- 
tur  Aen.  IV,  371.:  „lam  lam  nec  maxima  luno  —  oculis  haec 
adspicit  aequis ; "  cfr.  de  vi  vocc.  repelitoniin  Kleg.  ad  3Iessal. 
p.  13.  —  Denique  iam  iam  divisim  s(ril)eniluni  esse,  cuntra 
quam  vuigo  iit,  indicio  est,  c|uod  saepe  Jegitur  lam  iam^jue. 


QUAESTIO  XXV. 
De   Adyerbio    Tum,  2*une. 

1.  De  Adyerbiis  ium  et  iunc  docta  est  disputatio  Fr.  Linde- 
manni:  Dc  Adverbio  Latino  Spec.  L  Quem  sequitur 
Libnius,  ad  Ecl.  111,  10.  ita  scribens:  ,,Tunc ,  uti  nostrum  da- 
mals  est  temporis  particula,  atque  ponitur,  ubicunque  sola  et 
certa  temporis  inonsUatio  exprimitur.  Tum  autem,  alsdann, 
da,  proprie  quideni  de  ordine,  sed  etiam  de  tempore  dicitur, 
siquidem  praeter  temporis  notionein  etiam  ordinis  et  consecutio- 
qjs  Tis  inest^'  Atque  ita  Caper  p.  2241. :  „  Tune  temporis  adver- 
Mum,  Tum  ordinis  esf  Aliter  statuit  1.  H.  Vossius,  ad  TibuEL 
I,  1,  21.  ita  scribens:  Ume  ante  rocales;  ium,  nisi  ubi  opus 
sit  eiisione,  ante  consonas  poni  a  poetis.   Cui  adyefsatur  Wun- 
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derlich.  ad  eiind.  locum.  Vid.  eliam  eandem  rem  tractantes 
Weichert.  £p.  crit.  p.  37.  sq.  Hand.  ad  Stat.  Siiy.  p.  363.  Huschk. 
dlTib.1,  1,  21.  8,  46*  et  pag.  7S2.  Badi.  ad  TibidL  I,  1,  21. 
Ladm&r  ad  Piopeft.  I,  7.  21.  Veiilas  in  medio  posita  Tidelini» 
Itaque  haec  puto  tenenda :  a)  tunc  non  esse  idom*  quod  tum  pfo- 
prie  dictom,  neque  huius  loco  substitui  posse  tunc;  h)  tum  mo> 
do  diversum  esse  ab  illo,  modo  idem  valere;  c)  tutic  non  poni 
nisi  ante  vocales ,  f juando  elisio  fugienda  ;  praeterea  tiun ,  quod 
mollius,  requiri.  Haec  quam  late  paleant,  non  est  meum  expLi- 
care;  iisdemque  bic ,  quibus  fere  alias,  finibus  meregi  patiar,  ut 
inlia  Vii;gilii  opera  contiiieam  disputatioiiem  meam. 

2.  Quam  facile  ium  in  tunc  a  libraius  mntari  potuerit^  sponte 
intelligitur;  cfr.  §.  4.  lam  si  ea  varietas  non  nisi  eiusmodi  iocis 
reperiretur,  ubi  eam  hoc  Adverbium  sustinet  potestatem,  quae 
propria  est  fonnae  iunc ,  nulJus  dubitarem,  cjuin  illud,  quod  sta- 
tuitur  discrimen,  etiam  a  poetis  constanlius  observatum  sit.  At 
eDim  etiam,  ubi  ium  requiritur^  non  raro  in  iibris  mss.  iunc  in- 
Tenitur;  Yelitt  £cL  Ily  49. :  „T um  caaia intescem,  ^  MoUia  hi- 
tec^  pingit  Tacdnia  ORltha; L  e.  piaeleiea,  pono.  Aen.  1,835.: 
„Tukn  Venus;'*  de  respondente.  ib.  594.:  „Tum  aic  n^iU 
aamadloqiutur;'*  i«  e.  aarauf.  UI,  223.:  ^lrruimus —  Toca- 
mus  — ;  tum  litore  curvo  Exstruimusque  toros,"  cet.  IV, 
222.:  „Audiit  omnipotens  —  Tum  sic  Mercuriuni  adkxjuitur." 
V,  659.:  Tum  vero  adtonitae  monstris  —  rapiunt  ignem." 
VII,  614«:  )ilpse  {consuJ)  vocat  pugnas;  sequitur  tum  cetera 
nubea."  VIII,  154. :  „Vle  —  lustrabat  —  Tum  aic  panca  re- 
fert*«  AddeVm,  285.  IX,  234  X,  663.  XI,  122.386.475. 
633.  724.  cet   His  lod»  omnibua  dii  codd.  tum  babent,  alii 

3.  Certa  quidem  auctoiitaa  £omiae  tunc  ex  iis  accedit  iocis, 

ubi  Tocalis  subiecta: 


Ge.  I,  186.:  Tunc  alnos  nrimnmflaTii  sensere. 
Aen.  n,  246.:  Tunc  eliam  folis  aiptA  Caasandia—Qia. 
in,  234.:  Sodift  tunc,  arma  capessant,  Edico. 
V,  808.:  Pelidae  tunc  egoforli 

Coiigniaiim  Aenean  rapui. 
VI,  503.  sqq*:  Mihi  fama  suprema 

INocte  tulit  fessum  vasta  te  caede  Pelasgum 
Procubuisse  super  confusae  stragis  acervum. 
Tunc  egoraet  tumulum  Rhoeteo  in  litoie 


Gontdtm. 

X,  617«:'  menaae,  ^pas  ndreoa  primaa  Tunc  adS 
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AeiL  XI,  207.  s^q. :  CeteniciMifiiMeqtte  iogentem  caedis  «cer- 

Nec  numefOi  nec  honoie,  aremaiit; 

t  u  n  c  undique  yasti 
Certadm  aebris  coUucent  ignibue  agis. 

7'um ,  temporis  Adverbiuin ,  (juuin  proprium  babeat  locum,  ubi 
a  praegresso  teinpore  ad  iusecjuejos  progredimur,  (unc  certum 

3aoddam  tempua  rel  piaeteritum»  yel  pmeseBSt  vel  futunim  io-^ 
icat,  nuUa  aut  ptaegieflai  aut  subsequeBtis  temporis  rationelia- 
bita ;  quod  nos  per  dwnah,  yel  per  gmyitts  pronttndatum  da  ck- 
piimimus.  Quod  yerc  a  me  disputatum  esse,  luculenter  testan- 
tur  exempla  modo  laudata;  nec  plum  apud  Vicgiiium  entaie 
pnto. 

4.  Restat  disputationis  meae  pars  altera,  qua  mihi  probau- 
dum  sumsi,  tum  dici  etiam  pro  iiuic  ^  nec  iormam  tiuic  admitti 
ante  consonam.  Qua  in  le  cBsGeptanda  illud  molestum  est,  quod, 
qui  minus  ad  aedendnm  pioclires  sunt,  Ibrtasse  non  dubitaiNiiit^ 
codicum  fidem,  ubicun^e  eos  ad  testimonium  TocaTeris,  suspectam 
leddere»  oimis  fiidle  liteias  NC  in  M  abire  potuisse  diolitaiiles* 
Atpiimum,  iunc  saepe  exaratum  esse  a  librariis,  ubi  /u/n  requi- 
ritur,  supra  exemplis  doinonsU-atum  est,  cir.  §.  2-;  deinde  etiara 
facilius  ium  in  tuuc  inutari  potuisse  intelliges,  si  virfias  literae  M 
apud  veteres  non  rectas  fuisse  memineris,  sed  inllexas,  buuc  iu 
modum  ^yt^ ,  quod  in  iragmento  carmiuis  inter  reliquiasUercula- 
nenses  T.  JL  VolL  Herculanensium  descripto  ridere  licet  Unde 
peispidtur,  qnam  similis  iDa  hnius  Kterae  fonna  fuerit  Kteris  NC. 
Contra  posterior  aetas ,  id  quod  spedmina  scripturae  ex  antiquis- 
simis  codd.  Virgilianis  a  Fogginio  et  a  Bottario  prolata  testantiiry 
rectas  literarum  formas  pro  rotimdioribus  ainplexa ,  ei  erat  literae 
M  formae  adsueta ,  quae  propius  accedit  ad  eam ,  quain  nostrae 
typorum  officinae  exhibent.  Quae  qumn  ita  siut ,  ininiine  mi- 
rum  videbitur ,  si  vel  in  Teterrimis,  qui  exstant,  libris  manu  scri- 
ptis  hac  in  le  intefdum  peccatum  fiierit 

6.  a)  At  enimTero  ipse  Virgiiius  Utem  dirimit  propugnatori- 
bus  fonnae  tum  SntatanL  En  enim  6e.  II,  405.:  „Iam  tum 
acer  curas  Tenientem  extendit  in  annum  Rusticus."  et  Aen.  VII, 
616.:  „Hoc  et  tum  Aenoadis  indicere  bella  Latinus  More  iube- 
batur."  Quibus  quidem  iocis  non  eiit  qui  dubitet,  quin  tuni  eam 
Tim  suslineat,  quam  iunc.  Ubi  si  quis  scribeudum  censeat: 
Tunc  tuietf  IIoc  iuno  ^eneadis :  is  vereor  ne  arte  critica  ad  ludi- 
bavm  abataiiir*  lam  hoium  ezemploiiim  qnau  subsidio  muniti 
fiidlius  CQnficeire  poterimus  xeliqiia.  Ac  yideat  iam  men»  lafaniiiSi 
qui  £cL  ni,  10.  Utne  pro  tum  contra  libioinm  fidem  imre- 
zit,  quomodo  sifai  constet  in  celeris.  Primum  afferam  eos  locos, 
quibus  Umo  ante  consonas  senrator  etiam  in  lecentioribus  Editio- 
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mbus,  Heinsiana  maxime,  Burm.  et  Heyo.  Ge.  I,  341.  sq.  edi- 
tiiri  mTiiiic  plngues  agni,  et  tniic  inollissuna  Tma;  Xunc 
somiii  diilces.*'  Sed  ter  ibi  Medic.  fttim;  eliam  Senr.  Dresd. 

SFluii      a,  Lips.  autem  obl.  Tu  nc  agni  pingun,  et  tum  n». 

Tum  s.   d.    Malc  Lips.  alt.  Cum  p.  a.  et  tunc  m.  if, 
Cum  s.  d.    Qua  auctoritale  ter  repeliluni  iunc  nitatur,  non  in- 
dicant  odilores;    nliiiis  liaruni  scilicot  minutiaruni  negligens  esl 
Nic.  Heiusius.    Editiones  variant;  Heinsianae  quiUem  _ai.  1664. 
et  1724.,  ^uae  modo  sunt  ad  mauum,  ter  praebent  Uutij  ijuod 
fednxi;  tuno  debetur  iis,  cjui  agni  ad  secundam  sedem  retraxe^ 
nmt;  Tid.  ibi  ab  Heynio  et  a  me  notata.  —  Ge.  1, 455. :  „Onuiia 
tunc  pariter  rento  nimlMsque  Tidebis  Fenrere;**  at  Medic.  Rom. 
SefY.  ihesd.  et  utergue  Lips.  tum;  neque  constat,  unde  tunc  ilia- 
tum  sit  —  Acn.  IV,  408.:   „Quis  til)i  tu  nc,  Dido,  cernenli 
talia  scnsus?"  ita  Medic,  idoni  iiivciii  in  Lips.  obl.;  at  lum  com- 
mendat  cod.  Gud.  cum  aliis  luae*  laris  libris  apud  Heinsium.  — 
IX,  526.:  „Quos  ibi  tuuc  ierro  strages  —  Edideritj"  sic  eo 
loco  Medic.  cum  aliis  nonnulHs;  at  fragm.  Vatic.  cum  cetens 
tmm.  ~  Aeo.  XI,  72.:  „Tunc  gemmas  yestes  —  Extulit 
Aeueas;"  malc  si<  oditiur,  diserte  notante  Heinsio ,  scriptos 
habere;  et  sic  Medic.  cum  utroque  lips.  —  Quaienullus  dubito, 
quin  ne  Aen.  Vni,  566.  fjuidem:  „Ter  leto  sternendus  erat: 
cui  tunc  tainen  onmes  Abstulit  baec  auimas  dextra:"  tuncxn 
textu  relintjui  debeal.     Lbi  si  nuUa  varietas  exscripta  cst  ab 
Heinsio,  miuus  diligenlcr  iortasse  eo  loco,  ut  assolel ,  provin- 
ciam  administiaTit  a  se  susceptam.   Sane  quidem  in  Medic.  et 
ulioque  Lips.  Ume  ibi  Tifflitiir;  tum  tamen  imrenio  in  Edit  Steph. 
a.  1532.  et  Plantin.  1575.,  quas  dnm  haec  sciibo,  solas  ez  anti- 
quioribus  manu  tractare  licuit. 

5.  b)  Laudari  supia,  §.  S.,  Ge.1,  136.  £n  totumlocum: 

Tunc  ahios  pnmum  fiurii  senseie  caratas; 
Navita  tnm  stdlis  mimeros  et  nomina  feci^ 

T  u  m  laqueis  captare  feias  et  faliere  tisoo 

140.  Inventum. 

143.  Tum  feiTi  rigor, 

145.  Tum  variae  venere  artes. 

Nulla  hic  notatur  varietas ,  nisi  quod  vs.  139.  iunt  in  Medic.  a  m. 
pr. ;  inanus  secunda  luni  refinxit.  Memorabilis  hic  locus,  quod 
unum  tunc  quater  excipit  lum ,  ita  tainen ,  ut  nulla  in  his  mutuae 
successioius  notio  deprehendatur.  —  De  Ge.IV,  187. :  „tu  m  tecla 
petunt,  tum  coipoia  cuiant,**  Tid.  notata  ad  enm  Tennm*). 


*)  lan  perliterat  FVeytagu  edoctoa  oomperi,  in  ipao  Medlceo  ex- 
atorei  „fiMi  tccCapetmit,  fiiiw  corpwm  onraoft. 
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Recte  ibi  /um  «ditur;  Lips.  obL  cum  t.  p,y  twn  c.  c. ;  Lips. 
alt.  iurtc  t.  p.  teiw  g*  e.  Ac  ne  quis  forte  putet,  tunc  tecta 
lune  tamm,  (Aen.  VHl^  566.  |mui1o  •nte  laud.)  snariiis  ad  anrea 
acddisae,  tum  Htera  i  subeeqaeiile  exstat  Ge.  I,  215*:  n^nm 
te  quoque,  Medica,  putres  Accipiunt  sulci.^*  m,  335.:  „Tnm 
tenues  daremrsus  aquas"  cet.  Aen.  I,  18.:  ,,iam  tum  ten- 
ditque  fovetcjue."  V,  577.;  „Tum  Tartarus  ipse  Bis  pa- 
tet  in  praeceps  tanlum."  IX,  812.:  „tura  toto  corpore  suclor 
Liquitur."  Quibus  locis  sicubi  in  quibuscJam  libris  iimc  le^tur, 
dud  um  hoc  e  praestantioribus  codd.  ab  Eciitoribus  emendatum 
est  Idem  factum  EcL  IX,  67.  Ge.  II,  335.  328.  368.  lU,  248. 
474.  IV,  523.  Aen.  IV,  597.  V,  199.  VU,  ^  VHI,  100. 849. 
»q.  397.  IX,  183.  649.  X,  94.  663.  cet  Vid.  infra  §.  6.  Qid. 
bna  locis  saepe  deterrimi  tantum  iibri  tunc  exbibent.  Cfr.  etiam, 
quae  supra  §.  2.  excita^i.  Adiiciam  praeterea ,  tamquam  curau- 
lum,  aliquot  locos,  ubi,  quum  ex  ista  regula  tunc  scribendum 
fuisset,  librorum  consensus,  quantum  qiiidem  ex  silentio  Edito- 
rum  coUigi  potest,  tum  tuetm;  Aen.  X  18.  11 J,  194.  V,  866. 
VQ,  126.  620.  643.  VIII,  160. 222.  IX,  590.  X,  14.  bis.  5SS. 
XI,  33.  XII)  ^  Vid.  io&a  §•  6.  •  Qnumautem  ittnnme- 
lis  locis  iumjB^^mA.  Virgilium  Icgatur,  ac  librarii  saepissime  tum  in 
tuno  co|£viBrteiu(t,  miraii  subit  Medicei  codicis  praestantiam,  in 
quo,  si  recte,  ut  puto,  nota-vi  omnia,  praeter  Aen.  IV,  408. 
vlll,  566.  IX,  526.  siqjra  laudd.  (nam  Ge.  I,  139.  vix  liret  ad- 
dere)  non  nisi  liis  loris  erratum  est:  Ge.  II,  817.  S68.  III,  474, 
IV,  187.  Aen.I,  357.  V,  199.  455.  VII,  614.  XI,  122*).  Ex 
his  Aen.  I,  357.  V,  455.  VII,  614.  et  XI,  122.  tum  aperte  fla- 
gitant;  praeterea  Ge.  II,  317.  IV,  187.  Aen.  ^  857.  V,  199.  et 
Vn,  614.  tunc  proximo  yocabulo  a  litera  c  incipienti  debetnr; 
sed  V,  199.  et  45&  in  ipso  codice  tum  restituit  secunda  manus ; 
XI,  122.  a  m.  pr.  exaratum  himc  fuerat ;  denique  Ge.  II,  868. : 
„Exierint:  tunc  stringe  comas,  tunc  brachia  tonde:" 
tanta  est  soni  durilies,  ut  nemo  facile  futurus  sit,  qui  talia  ferat 
in  carmine  longe  politissirao ;  praeterea  ium  proximo  reisu  legi- 
tur:  „tum  denique  dura  Exerce  imperia." 

6.  De  signiiicatu  Adverbii  tum  ^uamquam  iam  dictnm  esi^ 
enudeatius  tainen  dicendum  erit. 

a)  Tiim  designat  certum  quoddam  ac  definitum  tempus,  sive 
praeteritum,  sive  praesens,  sire  futurum,  Ecl.  VIII,  39. :  „AIter 
ab  undecimo  tum  rae  iam  ceperat  annus."  Ge.  I,  215.:  „Vere 
fabis  satio;  tum  te  quoque,  Medica,  putres  Accipiunt  sulci." 
ib.  341.  sq.  vid.  §.  5.  a).  11,  S24  —  28.:  „Vere  tument  teirae — . 

*)  Aen.  IV,  222.  IVmc  typothetM  enrore  pco  nni  euunitam  Bpad 
Pofiiii.,  OMieetani  ab  Ipso  pag.  459. 

VlHGIL.  TOM.  IV.  n 
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Xum  pater  omnipoteitt  —  Coniugis  in  gremiuu  descendit  : 
Mti  tum  xetonaiit  «71!»»  Tugulta  canoris.**  01,  474. :  „  Tn  m 
sciaft',  Bflrias  Al^  — >  si  quis  —  Nunc  qa(X|ue  poat  tanto  Tideat** 
ib.  19d.:  „tum  cimilnis  auiaa,  Tum  yocet^'  ili.  £4&  89.: 
fjtum  saeTOi  aper,  tum  pessiina  tigris ;  Heui  male  tum  LibyBe 
solis  f^rratnr  in  ajzris."  Aen.  IV,  189.:  „Haec  (Fama)  tum  muU 
tiplici  populos  sennone  replebat"  ib.  693. :  „Tum  luno  omni- 
potens  —  Irim  ilemisit  Olpnpo."  V,  148.:  „Tum  plausu  fre- 
mituque  Yinun  —  Consonat  oiune  nemus.'^  ib.  199.:  „tum 
wibtBt  ^nK^KfM  artns— qualit.'*  ili.  46Ux  ,,Taiii  pater  Aeneaa 
ptocedera  longiiia  iias  —  haud  paaaus.'*  ib»  685.:  „Tiim  pius 
JLeneoa  hmneria  ali8ci>dera  Testem.**  VI^  171.:  „Sed  tum, 
frtrtc  caya  dum  personat  aeqwna  condia,  Triton  imiiienent 
unda."  ib.  192.:  „Tum  maximus  heros  Matemas  agnoscit 
aves."  ib.  898. :  „His  ubi  t  u  in  natum  —  Prosetjuitiur  dictis. " 
VIH,  160.:  „Tum  milii  prima  genas  vestibat  flore  iuventa." 
ib.  666.  vid.  §.  6.  a).  IX,  526.:  „adspirate  canenti,  Quasibi 
tum  stiagea  Tainaa  —  EdidariL**  ib.  S\2^i  „tum  toto  cov- 
pova  eador  liqaitur.^  X,  66S.:  „Tum  leria  haud  uiba  lata- 
braa  iam  quaerit  imago.**  XI,  759*:  m^v^  debitiia  Ar- 
mna-^  CamiUam  Giiaiit.^ 

T^umpnmum :  Aen.  VIII,  222.:  „Tum  primum  nostrlCacum 
▼idere tiinentem.'*  IX,  590.:  „Tum  primum  bello  intendisse 
sagittam  Dicitur  Ascanius.**  —  7V<m  —  lU:  Aen.  XII,  218.: 
„Kutulis  impar  ea  pugna  Tideri  lam  dudum  — ;  Tum  magis, 
at  propios  cenrant**  —  2iun  —  quum:  Ed.DC,  67.:  „Ga»- 
mioa  tum  mettua,  qoram  Tenerit  ipee,  canemus."  Aen.  XI, 
379.:  „tam,  qaum  beUa  manus  poacmiL**  Ge.  IV,  523.: 
„Tum  quoque,  raarmorea  caput  a  cerrioe  ronilsum  —  quum 
Oeagrius  Hebrus  Volveret."  —  Quum  —  tum:  Ge.  Hl,  196. 
sqq. :  „Hyperboreis  Aquiio  q  u  u  m  densus  ah  oris  Incubuit  — : 
tum  segetes  horrescuiit."  11,  403«  sqq. :  „Aciam  oiim,  seras 
posuit  quum  vinea  irondes,  —  •^lam  tum  acer  curas  ye^ 
nientem  extendit  in  annmn  Aoslicaa.**  Aen.  I,  148.  eqq.:  „Ac 
▼duti  inagno  in  populo  quum  saepe  coorta  eat  Sedido,  eaeYit- 
^e  animis  ignobue  Tulgus;  lainque  faces  etsaxa  rolant;  fiiror 
aima  ministiat:  Tum,  pietate  gravem  ac  meritis  si  forte  Tiruiti 
quem  Conspemaa,  silent,"  cgi.  VH,  124.  sqq. :  „Quum  te, 
nate,  fames  —  —  Adcisis  coget  dapibus  consumere  mensas, 
Tum  sperare  domos  — memento."  —  Dum — tum:  Aen.  IX, 
539.  sq.:  „l>um  se  gloinerant, —  tum  pondere  turris  rrocu- 
bait  eabito.*'  —  PiMquam^tumt  Aen.IIi,  192.  sqq.:  „Poat- 

c|uam  altum  tenaere  lates,  Tum  mihi  caandens  sapia 

caput  adstUit  mibei;'*  Uhi  —  tm:  Gcb  \  446*  sqq.:  „ubi 
pflllida  aaiget  —  Auroia  —  Hea2   maia  tum  milea  d«todel 
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paropiuus  uyas."  IV,  187.:  ,>Vemef  ubl  admoDUit,  tum 
teda  petmity  tnin  corpoiii  cunuit.^  ib.405.sq.>  „Vmm  nbi 
coneptum    tenebis,  Tmn  Tnriiie  dndint  qieciee»'* 

Hinc  per  tum  varia  inter  se  comparantur  tempora :  Aen.  1, 
t8.:  „iam  tum  tenditque  fovetque."  VII,  64S.:  „quibu8  Itala 
iam  tura  Floruerit  terra  ahna  Tiris. "  X,  633.:  „iam  tura 
Pallante  peremto."  VIJI,  349.  sq. :  „  I  a  m  t  u  m  religio  pavidos 
terrebat  agrestcs  Dira  loci;  iam  tum  silvam  saxum<]ue  treme- 
iNuif  —  IX,  183*:  9,Tum  quoque  conumnii  portiun  etatio- 
netenebant'*  VIII,  897.:  ipTnm  quoque  fiis  nobttTeocroe 
amuure  ftriMct."  —  VH,  92.:  „Hic  et  tum  pater  ipse  petens 
mponsa  LatinnB.  ''  ib*  616.  vi<L  §•  6^  a).  —  Ge«  Ui,  205.: 
„  T  u  m  d  c  m  u  m  —  corpus  Crescere ,  i  -i  in  d  o  m  i  t i  8 ,  sinito.** 
Aen.  VI,  330.:  „Tum  demum  admissi  stagna  exoptata  revi- 
sunt."  —  TV,  597.:  „Infelix  Didoi  nunc  te  facta  impia  tan- 
gunt?  Tum  decuit,  nuum  sceptra  dabas.^'  VIJI,  100.:  „tecta 
Tident;  quae  nnnc  Romana  poientia  caelo  AejpiaTit;  tum  res 
inopes  Enanclius  habebat^  XH,  185.:  9,qui  nnnc  Albanns 
iiabetiiry  Tnm  neqne  nomen  erat,  nec  honoa.**  X,  14.:  „Tum 
ceitare  odiis,  tum  m  Fapuiase  licebit;  Nnnc  sinite."  ib.  94«: 
„Tum  decuit  metuisse  tuis;  nunc  sera  querelis  Adsurgis."  — 
IX,  647.  sqq.:  „Hic  Dardanio  Anchisae  Anniger  ante  fuit,  — 
Tum  comitem  Ascanio  pater  addidit."  XI,  81.  sqq. :  „Euandro 
Armiger  ante  fuit;  sed  non  felidbus  aeque  Tum  comes  auspi- 
ciis  caro  datus  ibat  aliuuuo.  —  V,  865«  ftq. :  „8COjpuIos  Sire- 
nnm  adveda  anbibat,  Diffidles  qirondam^  —  xnm  lanca 
adfiiduo  longe  eale  saxa  sonabant^ 

b)  Tum  indicat  tenipus  tempon ,  rem  rei  succedentem :  Ge. 
I,  181.:  „Nec  subeant  herbae,  neu  pulvere  victa  fatiscat;  Tum 
variae  illudant  pestes."  Aen.  V,  244.:  „Tum  satus  Anchisa  — 
victorem  Cloanthum  declarat."  ib.  409. :  „  T  u  m  senior  tales  re- 
ferebat  pectore  voces."  ib.  424.:  „Tum  satus  Anchisa  cestus 
nater  ezti^  aequos.**  ib.  500.:  «yTnm  Talidie  incnnrant  iriri- 
bns  arcus.**  V£  8.:  »,ObTettunt  peJago  pion»;  tnm  dente  te- 
nad  Ancora  fimdahat  naves."  ib.  66  —  69. :  „da  —  Latio  consi* 
deieTencros  — :  Tum  Fhoeho  et  Triiiae  Bolido  de  marmore 
tempJum  Lastituam."  ib.  176.:  „Tum  iussa  Sibyllae,  Haud 
mora,  festinant."  XI,  336.:  „Tum  Drances  surgit."  Adde 
V,  348.  VU,  152.  292.  VIII,  35.  126.  179.  328.  330.  503. 
632.  624.  IX,  702.  X,  100.  116.  154.  228.  342.399.  466.  554. 
XI,  92.  cet  —  Hinc  ciebro  mm  de  leepondente:  Aen.  I,  885.: 
„Tnm  Venns.*'  IH  102.:  „Tum  genitor.<«  V,  S6.:  „Tnm 
pius  Aeneas.*^  VI,  713.:  „Tum  pater  AndWnes."  VII,  552.: 
„Tnm  contia  luno.''  VIII,  115.:  „Tnm  pater  Aeneas.*'  X» 
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eSL:  „Tuiii  legpa  IiiiMi.'' .  XI,  122.:  |,Taiii  eeiteDiaiicet-r 
OiM  velBff  cet  Tid.  eliam  §.  2«  ' 

c)  Frequens  tum  eliain  in  enninevatione  et  descriptione.  Ecl. 
II,  45  —  50. :  „tibi  lilia  —  Eoce»  femnt  NyiiipliM;  tibi  caikUda 

Nais,  Pallentfs  violas  et  suinma  paparera  carpens,  IVarcissum  et 
florem  iungit  bene  olentis  anethi;  Tum,  casia  atque  aliis  intexens 
suayibus  herbb,  Mollia  luteola  pingit  vaccinia  caltha.*'  Ge.  III, 
227.:  ,,IVIulta  gemens,  ignominiam,  plagas,  tum  quos  amisit 
imiltn»  amores.     ib.  552  —57. : 

lUic  clausa  tenent  staholis  amienta,  neque  aUae 

Aut  herbae  campo  a^iarent  aut  arbore  firondeey 

Sed  iacet  aggeribus  niveis .  inforinis  et  alto 

Terra  geiu  late,  septemquc  adsurgit  in  iilnas; 

Semper  hiems ,  semper  spirantes  frigora  cauri. 

T  u  m  Sol  pallentes  haud  umquam  discutit  wubras/*  cei, 

Aen.  20.:  fbiibus  leturn  Androgei;  tum  pendeie  poe- 
naa  CecEOpidae  iuBsL''  ib.  273.  sqq. : 

Vestibulum  ante  ipsum  primisque  in  faucibus  Qrci 
Luctus  et  ultrices  posuere  cubilia  Curae, 
Pallentesque  babitant  J>Iorbi  tristisque  Senectus, 
£t  Metus ,  et  maie  suada  Fames ,  ac  tui-pis  Kgestas, 
Tenibiles  Tisu  fonnaey  Letumque,  Labosque; 
Tum  consanginneos  Leli  Sopor,  et  mala  mfentis 
Gaadia,*'  eeu 

ib.  575.  sqq.: 

Cemis,  custodia  qualis 
Veslibulo  sedeat?  facies  ^uae  liinina  servet? 
Quinquaginta  atris  immanis  hiatibus  H}  dra 
Saeyiorintus  habel  sedem.    Tum  Tartarus  ipse 
Bis  patet  in  pfaecqw  tantoniy''  e&i, 

VII,  72.  sqq.: 

Ut  iuxta  genitorem  adstat  LaTinia  yiigo» 

Visa  (nefas!)  longis  comprendere  crinibus  ignera, 
Atque  omnem  ornatum  flaiuma  crepitante  creman, 
Regalesque  adcensa  coraas,  adcensii  coronam, 
Insignem  geiumisj  tum  fumida  lumine  fulro 
InTohri.** 

ib.  446.  sqq.: 

At  iureni  oranti  subitus  tremor  occupat  aitos; 
Dixigam  oculi:  tot  EidayB  sibilat  bjdiis, 
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TaDtaque  se  facies  aperit.    Tum,  ilainmea  torqueus 
Lnniiiia,  cuDctantem  et  ^[Uaefeiilem  diceie  plqni 
RepiiliL 

Adde  Ge.  I,  388.  U,  296.  Aen.  I,  104.  164.  II,  697.  III,  228. 
IV,  250.  VII,  580.  670.  VIH,  285.  IX,  716.  X,.  103.  XI,  475. 
601.724.  775.  Xll,  591.  906—14, 

d)  Ut  autem  non  raro  tiun  Tividiorem  reddit  orationem,  sic 
haec  eius  yis  inprimis  oemitiir  adiedo  AidTeibio  «wro.  Sen^er 
enim  Tum  vero  amiiiam  TehemenliuB  alFectam  indicat,  ut  cond- 
tationem  quandam  ammomm  aut  alacntatem.gaudinmi]ue:  EcL 
VI,  27.:  „Tum  yero  in  numeram  Fannoeqae  ferasque  ride-- 
res  Ludere,  tum  rigidas  motare  cacumina  querciis. "  Aen.  II, 
105.:  „Tum  yero  ardeiuus  scitari  et  quaerere  causas, "  cet. 
rV,  397.:  „Tum  vero  Teucri  incumbunt. "  V,  227.:  „Tum 
vero  ingeminat  clamor."  Vil,  519.:  „Tum  vero  —  raptis 
concammt  tdiB.^  XU,  257.:  „Tam  rero  aqguiinm  Rutuli 
damoie  aalotant.**  adde  IX,  7S.  X,  647.  XI,  83S.  XH,  756. 

—  tum  dolorem:  Aen.  I,  485.:  nTam  vero  ingentem  gemi- 
tum  dedit."  V,  172.:  „Tum  vero  exarsit  iuTeni  dolor."  — 
delnde  furorem  et  iram :  Aen.  V,  659.:  ,,Tum  vero  adtonitae 
monstris  actaeque  furore  Conclamant,"  VII,  376.:  „Tum  vero 
infelix  —  sine  more  furit"  XU,  494.:  „Tuni  vero  adsur- 
gunt  irae."  —  poiTo  curam,  terrorein,  pavorem :  Acn.  II,  228. : 
„Tum  yero  tremefacta  novus  per  pectora  cunctis  Insiuuat  pa- 
Tor.**  m,  47.:  „Tum  yero  andpili  mentem  foimidine  pres- 
808,*'  cet  IV,  671.:  „Tam  rero  Aeneas,  enbitis  ezterritus 
uinbDS  Coniint  e  «omno  coipus."  V,  720.:  „Tum  rero  in 
curas  animum  didudtur  omnes."  IX,  424.:  „Tum  vero  ex- 
territus."    XU,  776.:  ,,tum  vero  amens  fonaidine  Turnus.** 

—  denique  omnino  rem  tristem  horridamque:  Aen.  11,  309.: 
„Tum  vero  manifesta  lldes,  Danaumque  patescunt  Insidiae." 
ib.  624.:  „Tum  vero  omne  mihi  visum  considere  in  ignes 
Rinm.''  XI,  63S.:  „Tnm  Tero  et  gemitns  morientum,"  cet 
Ge.  m,  506.:  «Sin  coepit  —  ondeeoere  moibus:  wTnm  Tero 
aidentea  oculi,^  cet 

7.  Tum  Graeco  more,  ut  s?fa,  httixa^  aliaque  Adverbia, 
Participiis  vel  Adiectivis  subiicitur,  ut  Aeu.  V,  382.:  „Nec  plura 
moralus  Tum  laeva  laurum  tenct."  Xil,  5.:  „qualis,  oau- 
cius  iile  gravi  venanlum  vujnere  pectus,  Tum  demum  mo- 
Tet  arma  Imu"  &nile  bis  illud,  cjuod  X,  445.  legitar:  „At,  Rn- 
tnlom  absceesa,  iuTenis  tom  lussa  superha  Hmatos  stupet  in 
Tumo.''  —  Idem  ticet  obserrare  in  Adverbio  deirtde:  Aen.  11) 
391.:  „Sic  fatns,  deinde.  comantem  Andrugei  galeam —  In- 
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duilur."  V,  14.:  „Sic  deinde  loculua  Coliigere  arina  iu- 
bet"  400.:  ,^ic  deinde  locutnt  —  geminos  imiiiani  pon- 
derecestnsPioiecit^  YUt  1S5.:  deinde  effatns  fron- 
denjd  tempoia  lamo  Implicat'^  Vni»  481.:  „Hanc  (luitem)  wanA-' 
tos  florentem  annos  rex  dcinde  superbo  Impcrio  tenuit 
Mezentius.^  Tid.  Beier.  ad  Cic.  OiE.  II,  5,  16.  et  quos  hic  \m- 
dat.  In  his  deinde  locuius  ,  deinde  eJfaUis  ,  uolanda  Iranspotiitio, 
(jualis  in  nolissiino  ilio  Aen.  I,  195.:  „Vina  bonus  quae  deinde 
cadis  onerarat  Acestes  —  Dividit'*  Denitjue  sic  participio  subii- 
citur,  Graecomore,  Aen.  I,  225.:  ^luppiler  aelhere  smmno  De- 
spicitfn»  mare  TdfifvJmn  tenn8(|ae  lacentes,  Litoraque  etlatoe 
populoS)  sic  Tettice  caeli  Constitit.'<  ubi  vid.  Not;  adde  VH, 
668,  ibique  V.  L.  et  VIII,  480*  Eodem  modo  liic  Participio  sub- 
iectum  cuipiam  videri  potest  Ge.  111,430.:  },ripis  habitans, 
hic  |iiecibii8  atnun-ingLuviem  ezpiet;*'  aed  vid.  ibia  ine  notata. 


Q  U  A  E  S  T  I  O  XXVI, 

De  Adverbio  Adeo. 

Adverbii  adeo  multiplex  usus  apnd  Couiicos;  minus  varius 
apnd  SvtfffSBm*  Sed  qamn  saepe  liuins  AdTesbii  significatio 
paulo  obscniior  Tidmi  poMtt»  pmca  quaedam  hic  de  eo  cxpoiMse 
visum  est.  1)  Primaria  Adveiliii  m/fo  aigiiificatio  est  U8<iw  ad 
id,  sive  eo,  Sic  apud  Comicoa:  „adeo  res  rediit.**  —  Hinc 
2)  valet i.  q. /a//i,  iam  i.'aldey  Ua:  Ecl.  II,  25.:  „iVec  sum  adeo 
informis;"  nos:  nic/u  eben  so.  Aen.  I,  567.:  „Non  obtusa 
adeo  gestamus  pectora  Teucri."  III,  203.:  „Tres  adeo  in- 
certos  soles  —  Errcunus  pelago;"  nisi  adeo  cum  tns  iuu^ere 
et  ex  §•  $•  explicaie  mafia.  IV,  96.:  mNcc  me  adeo  ft&L^ 
Adiidtnr  etiam  »f$^iie«  £d.  I,  12.:  ,,loti8  Uaqne  adeo  toriba- 
tnragna.^  .Aen.  XH,  646.:  M^^sqne  adeone  mori  misenim 
Mt?^  S)biteidiim  adeo  ita  ponitur,  ut  non  habeainus,  quod 
in  vemaculo  sermone  ei  respondeat,  solaque  soni  vocisque  inten- 
tione  a  nohis  exprimi  possit,  ut  Aen.  VII,  427.:  „Haec  adeo 
tibi  me,  —  —  Ipsa  })alam  fari  omnipotens  Saturniu 
iussit;**  ubi  Ser^ius  reddit  per  t-aUe.  ib.  629.:  „Quinuue 
adeo  magnae  positis  iucudibus  mbea  Tela  novant**  De  lll, 
SOSbTid.  §.  2.  —  4)  Tempoialibw  Paiticalis  mme  etmn»  iuo- 
dnm intendit  earumvim:  Aen.II,  567.:  ,Jamqae  adeo  auper 
umtteiank'*  V»  268.:  wlattiqae  adeo  donati  omnes.^  8a4.: 
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.  lamqae  adeo  ■copiilot  Siieiiiim  adTvcta  {okmii)  anUlMit'* 
VIII,  585.:  „Iamqiie  adeo  exierat  purda  eqmtatus  apertia.'' 
XI,  275.;  ^Haec  adeo  ex  illo  mihi  iam  speranda  fuenmt 
Tempore. "  ib,  487. :  „  I  a  m  que  a  d  e  o  Rutulum  tlioraca  indu- 
tus  aenis  Horrebat  squamia. "  ^  Potest  his  locis  adeo  reddi  per 
bereUs.  XI,  314.:  „Nunc  adeo,  quae  sit  dubiae  sententia 
meuti,  Expediain. IX,  156.:  ,,IVunc  adeo,  quoniam  me- 
fior  pais  ada  diei,  —  "cQfpom  FMcaraie.'*  jtdeo  de  lempoie 
etiam  absque  iOis  Pafticalbs  EcL  IV,  11«;  „Teqae  adeo  de- 
cns  hoc  aeyi,  te  Consule  mibit'*  —  5)  AdTerbioloci  ad> 
iectum  oo^o  legitiir  Ecl.  IXt  59.:  ,,Hinc  adeo  media  est  nobis 
Tia;"  nostrum  gerade.  —  6)  Interdum  valet  fere  id,  quod 
etiam;  nisi  quod  grayius  est  adeof  sed  ita  tantum  in  Georgicis 
legitur,  nusquam,  si  recte  meinini,  in  Aeneide.  Ge.  I,  24.: 
Tuque  adeo/^  post  multos  inyocatos.  ib.  94<:  „IUultmn  adeo, 
laaliis  g^bai  ^  frangit  inateay  iarat  afm"  ib,  287.: 
yJMiuIta  adeo  gelida  meliasae  nocte  dedeie.^  II,  82S.:  „Ver 
adeo  frondi  nemorum,  rer  ntile  silyis.''  IV,  197.:  ,,IUiim 
adeo  pkcaisse  apijyus  mirabere  moiem,*'  cet  ni,  242.:  „Omne 
adeo  genus  in  terris  hominumque  ferammqae  In  furias  ignen^ 
que  ruunt : "  yVz  das  ganze  Geschlecht.  —  7)  J  ix  adeo ,  no- 
strum  haum  noch:  Aen.  VI,  498.:  „Vix  adeo  agnoyit  pavi- 
tantem  et  dira  tegentem  Suppliria**  (Deiphobum).  —  8)  Per 
trgOf  igitur,  explicant  adeo  Aen.  IV,  5S3.:  „Sic  adeo  iosi- 
stit''  Cfr*  Paifi  Lex.  Flaat  eiasqae  Lex.  Ciit  sab  ea  Toce. 
Nonc  Tideo  Handinm  in  Toiaellino  p.  146«  ilind  ^  adeo  in- 
teipietari  oS%m  f§» 


QCJAESTIO  XXVIL 

De  Adverbio  UUro. 

1.  Ultra  et  Ullro  Ablativi  sunt  obsolcli  Adiectivi  Ulier^  6 
XBQOV.  lam  ultra  proprie  de  loco,  uiiro  de  motu  dicitur;  sed 
invaluit  usus,  ut  uiim  etiam  motnmindicaret  Obscniaia  paulo 
sant  in  Toce  uliro  propriae  lesli^  significalimiiat  qoae  doplea 
est;  valet  emm  uitro  yel  sfe  td  MQap^  trel  M^cmw.  £x  priore 
banc  adsciYit  potestatem,  ut  ait  feie  i.  q.  insuper^  adeo:  Ge«  IV, 
203.  sq.:  „Saepe  etiam  duris  errando  in  cotibus  alas  Attrirere, 
{apes)  uitroque  animam  sub  fasce  dedere."  Aen.  V,  66. • 
(Gaetulis  agetem  si  Sjrtibus  exsul»  Anniia  vota  tamen  Exse^pie- 
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ver)  Nanc  ultro  ad  ciiieves  ipsius  et  oasa  pafenliB,  Haud  sine 
^  nttmine  diTum  Adsunuis."  IX,  123.  aqq.: 

Obstupuere  auiini  Kululis;  conterrltus  ipse 
Turbatis  Messapus  eqiiis;  cunclatur  et  airinis 
Rauca  sonans ,  revocatque  pedeui  Tiberinus  ab  altu. 
At  non  audaci  cessit  fiduda  Tumo ; 
Ultxo  animos  toUit  dictis*  atque  incKpal  ultro: 
/  »Tiaiano8  haec  monstra  petunt.*'  ceL 

• 

Quaate  tillro  interdum  de  eo,  qui  contrarium  fadt  ei»  quod  alias 
fecere  solent  vel  facere  debere  videntur:  Ecl.  VIII,  52.:  ,^unc 
et  oves  uliro  fugiat  lupus."  Ge.  IV,  265. :  ^lella  {suadebd)  arun- 
dineis  inferre  cimcdibus,  ultro  Hortantem  etfess.is  [upes)  ad  pa- 
bula  nota  vocantem.'*  Aen.  VU,  236.:  „iyiulti  nos  populi,  mul- 
*  tae  (ne  tenine,  quod  ultro  Fiaefeiimns  manibus  Tittas  et  toIm 
precantia)  Et  petieie  eibi  et  Tolnere  adiungere  gentes.**  IX, 
676.:  „(Portam—  recludnnt)  ultroque  invitant  moenibus  ho- 
Stevu^  ib-  729.:  ,yDemens,  qui  Kutulum  in.medio  non  agmine 
regem  Videiitinun^entem,  ultroque  indusent  urbi.'^ 

2.  Uliro  quiun  est  i.  q.  ffEpato^ev,  proprie  dictum  a  veter- 
riuiis  videlur  dc  hoste  ex  ulteriore  loco  yeniente  et  bellum  infe~ 
lente;  hinc  kAto  peUre  aliqueniy  uUro  laeeaeertf  uUro  ac&tttue, 
et  siinilia.  Aen.  II,  19S.:  »Ultro  Asiam  Pdopea  ad  moenia 
bello  Ventuiam.'*  X,  232.:  „uItro  occurramus  ad  undam,  Dum  . 
trepidi  labant.**  ib.  312.:  M^iium  qui  majdmns,  ultro  Aenean 
petit."  XI,  286.:  „(Si  duo  praeterea  tales  Idaea  tulisset  Terra 
viros,)  ultro  Inacliias  venisset  ad  urbes  Dardanus."  —  Hinc 
omniuo  ullro  de  eo,  qui  non  lacessilus,  non  provocntus,  nou 
rogatus  aUquid  fadt:  £ci.  ILl,  66.:  „At  mihi  scse  oiTert  uitro 
mens  ignis  Amyntas.**  Aen.  155.:  „tua  no»  en  ultro  ad 
limina  mitdt.**  V,  446.:  MEoteUns  Tlkes  in  Tenlnm  effiidit,  et 
ultro  Ipee  giam  giaTiteraue  ad  tenam  pondeie  Tasto  Cond^ 
dit;*^  non  prostmtus  ab  adYersario.  XI,  471.:  ,,MuIta<me  se 
incusat,  qui.non  acceperit  ultro  Aenean."  His  adde  Ia,  7.: 
„(]uod  opltinti  divum  proinlltere  nemo  Auderet,  volvenda  difs, 
en,  adtulit  ultro."  Xll,  3.:  „(Tumus,  ut  ^ddel)  Se  signari 
oculis;  ultro  impiacabilis  ardet,  Attollitque  animos:"  ultro  se 
offert  certamini  cum  Aenea  subeundo.  —  Porro,  qui  non  prior 
eompeUatns  aH^piem  alloquitnr:  Ge»IV»  5S0.:  Miuanque  ultro 
afiata  timentem.**  Aen.  U,  279.:  tiultroy  fiens  ipse,  iridebar 
Compellare  virum."  ib.  372.:  „nltro  verbis  compellat  ami- 
cis."  IV,  304. ;  „Tandem  his  Aenean  compellat  vodbus  u  It  r o." 
VI,  387.:  „Sic  prior  adgreditur  dictis,  atque  increpat  ultro." 
Adde  \n,  499.  X,  606.  —  Tumde  eO|  qui  se  piioi  (ilteii  con- 
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mdcndiim  piaebet:  Aen.  11,  59.:  ^qmse  ignotnm  TemeBiftns 
nliro  Obtnlenit"  Vm,  6tl.:  „Tamiu8adfiMaeftdicli8,  semie 

obtulit  ultro.**  —  Denique  singidave  e8t«  quodAen.  II,  145. 
legitiu::  ^Uis  laoimis  yitani  damus  et  miserescimus  ultro;^ 

quod  Heynius  explicat  libenterf  facili  promtoque  animo;  lecte^ 
jii  lallor;  sed  quaeritur,  quomodo  ultro  in  hanc  signiflcationem 
abire  potueril  ?  Nenipe  quod  hic  Troiani  fariunt ,  faciunt  lacrimis 
Sinonis  commoti ;  at  uliro  quod  facimus ,  facimus  non  coimuoiiy 
Bon  imnnlai  ab  dio»  Sed  qiiod  non  impnbi»  non  togati,  fiici- 
mns,  id  sane  facimus  libenter  foitasse  promtoque  animo.  Ita- 
qne  fieri  potuit,  ut  interdum  sustineret  hanc  ipsam  potestatem 
etiam  ubi  alterius  precibus  aliquid  damus.  —  Scripta  haec  snnt 
multo  ante  editimi  vol.  UI.  lihri  Doederliniani  Lal.  Synonyme  u. 
Etymoloirieen.  Ibi  p.  107.  ita  exphcatur  hic  ipse  versus. :  „Tali- 
bus  lacriinis  vitam  damus  et  miserescimus  Yel  ultro;  nedum 
rogati,  ut  ab  hoc  nunc,  durisimusl*^ 


Q  UA£STIO  XXVIIL 

Primusy  Piinium  ^  Priino. 

PtimttB  et  Ptimum  oidinis  est»  oido  autem  aut  nnmerii  aot 
locif  auttemporis. 

1.  /^vffutf  et  JVwnuii»  in  enumeratione  et  expositione 
retnm,  uhi,  quod  seqni  debet,  Iw»,  deiiuU,  saepe  omittitnr»  nt 

Ge.  I,  lfi2.:  94>icendumet,quae8int  durisagrestihus  anua,  : 

Vomas  ct  inflexi  priinuni  grave  robur  aratri,  Taidaque  Elen- 
sinae  matris  yolventia  plaustra,  Tribulaque  traheaeque,  etiniquo 
pondere  raslri;"  cet.  III,  384.:  „Si  tibi  lanitium  curae,  pri- 
muui  aspera  silva  Lappaeque  tribuUque  absint;  fuge  pabula  lae- 
lai"  cet.    Iles  vulgo  uota  et  usu  trita;  c£r.  etiam  §.  3.  c). 

2.  Primus  deloco:  a)  Acn.  I,  541.:  „priraaque  yetant 
consistere  terra;**  i.  e.  litdre.  11,  334.:  „vix  prinii  proelia  ten- 
tant  Portanmi  vigiles."  ib.  612.:  „luno  saevissima  portas  Fri- 
ma  tenet ; "  r/Tfwm ,  ut  in  urbis  ingressu,  V,  338.:  „Emicat 
Euryalus,  el  munere  victor  amici  Prima  lenet,**  ib*  841.: 
„Hic  totum  consessum  —  et  ora  Prima  patrom  —  clamoribus 
implet;"  prima,  L  e.  patmm  primas  sedes  tenentum.  YII, 
581.  et  678.:  primam  ante  adem,''  de  TtQOfianp,  IX,  696.: 
„is  enim  se  primus  agebat.**  —  Hinc  de  priina  alicuius  rei 
parte:  Aen.  Ul»  426.:  |,Prima  hominis  fiRcies  —  postreina  pi- 
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0lribE."  K,  27«:  nMesaapus  primas  adesy  pfMtnnia  coeiccBt 

b)  a  lo€o  pnnutt  transfertur  acl  digiiitateiiit  Aen.  VIU, 
6.:  ,,Dactore8  primi,  Messapus  et  Ufens.'*  ib«  105. s  „oimies 

iuycnum  primi.'*  IX,  453.:  ^primis  una  tot  caede  perem- 
tis."  XI,  S31.:  „Centum  oratores  prima  de  geote  Latinos  Ire 
placet."  Primi  Tocnntur  dei,  qui  in  praecipno  sunt  aliquo  ho- 
nore,  ut  in  Ciri  T3.  245.  Prima  deiim  Dicty-nna  appellatur  a 
muliere  Cressa;  quo  referes  fortasse  etiam  Aen.  XI,  786.,  de  quo 
vid.  §.  S.  h.  coU.  §.  4.  . 

S*  PrimuB  et  PHmiJ^  de  tempore:  ^ 

a)  Aen.  U,  117.:  „Sanguine  placastis  Tentos,  —  Qiiiimpri- 
mum  IliacaS)  Dauai,  yenistis  aa  oras.**  111,544.:  „numina  — 
precamur  —  rnlladis,  —  quae  prima  accepit  oyantes. "  ib. 
651.:  ,,hanc  primuni  ad  litora  rlassem  Conspexi  Venientera." 
IV,  28.:  „Illemeos,  primus  qui  me  sibi  iunxit,  amores  Abs- 
tulit,"  V,  66.:  „rrima  citae  i eucris  ponam  certiunina  clas- 
ais.'*  ib.  491.:  ^primus  —  ezit  Iogus  Hiiipocooiitis.  ib.497.: 
„Pandare,  qui  in  AchiTos  quondam  primtts  telnm  torai- 
sti;"  sed  hoc  potius  ad  S,  h.  spcctat.  vl,  96.:  „via  prima  . 
sahilift  —  Graia  pandetur  ab  mbe^*'  ib.  255.:  „primi  sub  lo- 
mina  solis  et  ortus."  VU,  51. :  „ p ri m  aque  oriens  erepta  iuTenta 
esL*^  IX,  603.  sqq.:  „Durum  ab  s6r})e  genus;  natos  ad  flu- 
raina  primuui  Deferirnus,   saevoque  gelu  duramus  et  undis; 

Venalu  invigilnnt  pueri,  silTasque  fatigant;  At  patiens 

operum  parvocjue  adsueta  iuyentua  Aut  rastris  terram  domat, 
ant  qnatit  oppida  bdk>.  Omne  aeTnm  feno  tentur;  nec  tarda 
senectas  Debilitat  viies  aiumi;^'  cet.  ubi /wvnaiiii  L  q.  f^Bieh 
onfangMn  Adde  VI,  772. 811.XI,  448.  cet 

b)  PHmua  et  primum  aliis  Adverbiis  vel  Coniunctionibus 
temporalibiis  iimcbim*    Titm  primtim :  cfr.  0uaest.  XXV,  6,  a. 

—  Nwte  pnmm»f  ubi  pnmum  i  q,  dmmumf  Aen.  II,  S75.: 
„TOS  celsis  nunc  primum  a  navibus  itis?"  —  Ftx  primus: 
Aen.  V,  857.:  „Vix  primos  inopina  quies  laxarerat  artus." 

—  Prinium  iandenii  Aen.  III,  205. :  „Tres  adeo  incertos  soles  — 
Erramus  pelago,  —  Quarto  tena  die  primum  se  adtollere 
tandem  Visa."  —  Vumprimiis:  Aen.  VII,  354.:  ,,Ac  dum 
prima  lues  udo  sublapsa  veneno  Perleijtat  sensus,"  —  Pm/- 
ipuun primus:  Aen.  I,  72S.:  „Postquam  primft  quies  mlis» 
mensaeque  remolae:  Crateias  magnos  statnuut.*'  Sed  Tiae  de 
hoc  vs.  Not.  ad  Vm,  288.  —  Qumm  primutf  — iiHimJ  Ed. 
VII,  S9.:  „Quum  primum  pasti  repetent  pfacsepia  taud, 
venito. "  Acn.  Vlll,  561.:  „Qualis  eram,  quum  primam 
aciem  Praeneste  sub  ip&a  S^itL"   XU^  76.:  „qaam  primum 
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Aurora  rubescit."  —  Ubipiimiis:  Aen.  IV,  118.:  „ubi  pri- 
mo8  crastinus  ortus  Extulerit  Xitan.*'  VII,  542.:  „ubi  san- 
guine  lieliitmlinbait  et  primae  commiflijtfimetm  pugnae."  VHI, 
i07«s  n^hi  prima  miies  medio  iam  noctia  abaclae  Ginxiculo 
expulerat  somnum. "  Ge.  III,  130.:  „  u  b  i  concnbitna  p  r i  m  o  s 
iam  nota  voluptas  Sollicitat.  **  —  UtprimuSy  — mumf  Aen«  IV, 
259.:  „Ut  primum  tetigit  magalla."  ib.  686.:  „ut  primum 
albescere  lucem  Vidit."  VI,  102.:  „Ut  primum  cessit  fii- 
ror."  XI,  673.:  „Utque  pedum  primis  iufans  vestigia  plan- 
tis  Institerat,  iaculo  palmas  onerayit  acuto."  —  iiodem  modo,  quo 
nmlta  ex  liis,  iUnd  dictnm  est,  quod  legitor  Aol  VIQ,  59.: 
yfprimisoue  cadentibua  astris;'*  i.  e.  ufai  piimum  cadent 
astra;  et  Ge.  III,  187.:  „Atque  haec  iam  primo  depnlsns 
ab  ubere  mAtris  Audeat;**  i.  e.  iam  nbi  pnmnm  ab  ubete  ma* 
tlia  depulsus  fiierit. 

()  Primum  —  tum:  Aen,  U,  410.  sqq.:  „Hic  primura  ex 

alto  delubri  cubmiie  telis  Nostrorura  obruimur  .  T  u  m  Da- 

nai  —  ereptae  virginis  ira  Undique  coUecti  invadunt.*^  IV,  239. 
sqq. :  „et  primum  pedibus  tautia  nectiti  —  —  Tum  virgam 
ci^^  \U  243 — 252.:  „Quatnor  bic  primnm  —  iurencos 

Gonstituit  Voce  Yocans  Hecaten; — ^  Tnm  Slygioregi 

noctumas  incfaoat  aras."   IX»  696 — 703«:  „Et  primum  Aii- 

tiphaten  —  stemit;  Tum  Meropem  atque  Eryraanta  ma- 

nu,  tum  stemit  Apliidnum,  Tum  Bitiaii."  Adde  IX,  110.  cet 

d)  PrtnmsX,  c^,  prius  ^  anie :  Aen.  I,  24.:  „vetcrisque  me- 
mor  Satumia  belli,  Priiiia  quod  ad  Troiam  pro  caris  gesserat 
Argis."  VI,  152.  sqq.:  „Sedibus  hunc  {exammum  amicum)  re- 
fer  ante  suis,  et  conde  sepulcio;  Duc  ni^»s  pecudes;  ea  prima 
piacula  sunto.  Sic  demum  lucoe  Stjgioe  —  Ad^icie»." —  Hinc 
quum  primm  non  multum  differt  a  prkuquams  Aen.  VII,  601« 
sqq.:  „Mos  erat  Hesperio  in  Latio,  quum  prima  moTent  in 
proelia  Marfem.  Sunt  geminae  Belli  portae  —  — .  Has,  ubi 
certa  sedet  patribus  sententia  pugnae,  —  reserat  Consul."  i.  e. 
quum  gesturi  sunt  belluni,  sive:  priusquara  proficiscuiitur  ad  bel- 
lum.  XII,  103.:  „Blugilus  veluti  quum  prima  iu  proelia  tau- 
ru8  —  ciety  alque  innci  in  oorana  tentalf;*  L  e.  quum  de- 
prodiatunu  est,  aire:  ante  qpaum  pzoelinm.  Non  enim  illod 
sofi  fhciunt  H,  qui  pnmnm  pngnam  ezpeiiri Tobmt,  ut  e  6e« IDi 
226*  eqq.  disci  potest 

e)  Primus  de  aevo  antiquissimo:  Ge.  I,  l44.:  „Nam 
primi  cuneis  scindebant  fissile  lignum. "  Aen.  I,  1.:  „Arma 
viruracjue  cano,  Troiae  qui  primus  ab  oris  Italiam  —  Tenit;" 
i.  e.  oliin. 

f)  PlHmmf  — mumj  de  initio,  origine  lerum:  EcLlVy 
&:  Muascenti  puero ,  quo  fenea  primum  Deainet  ac  toto  snr- 
get  gens  aurea  mundo,  ~  fiiTew**  Ge.  I,  12.:  „cui  prima  'fire- 
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meotejn  Fndh  eaunm  tellus.''  ib.  156.:  ,,TiiDd  abios  prlmuiii 
fluifH sensere.**  IV,  88&:  ^iFliaumque,  Lycmnciue,  £t  camit, 
midealtas  primum  se  eimiipk  Bnipeiis.*'  AeiLllI,  8.:  n\bi 
prima  inceperat  aetas."  ib.  94.:  „quae  yos  a  stiipe  paremtmii 
Frima  tulit  tellus.*^  ib.  108.:  „Teucrus  Rboeteas  primum 
est  adrectus  ad  oras;"  i.  e.  e  nostro  genere  primus  ibi  sedem 
posuit.  IV,  169.:  „llle  dies  primus  leli,  primusque  malonmoi 
Causa  fuit."  VII,  158.:  ^primasque  in  litore  sedes,  Castro- 
rum  in  morem,  pinnis  at(|ue  aggeie  cingit;"  iuquitur  poeta  de 
Aenea  NoTae  l^Qiae  cooditore;  IdBCpnmae  aeeba;  neque  cmn 
Heynio  piimam  fitoiis  parlera  his  sigiSficari  putaTenm;  et  recle 
ipae Heyjiius tb.CI.:  „primas  qumn  conderet  arceS|**  sic  in- 
terpretatur:  quum  primum  urbem  Laurentum  Latifms  conderet. 
ib. 528. :  „Fluclus  uti  primo  coepit  quum  albescere  vento."  IX, 
80.:  „Tempore  quo  primum  Phrygia  formabat  in  Ida  Aeneas 
classem."  Hinc  in  narrationis  ingressu :  VIU,  190.:  „Iani  pri- 
mum  saxis  suspensam  banc  adspice  rupem."  —  Hinc  de  eo, 
qui  Bicipit  esse  aHqao  loco,  ut  de  appeHeiite  nairem:  Aeo.  ni, 
209!:  „Serratum  ex  undis  Stiopbadum  me  Utora  primum  Ac- 
cipiunt."  VI,  18.:  „Redditus  {Daedalus)  bis  primum  tenis 
tibi,  Pboebe,  sacraTit  Remigium  alarum.*'  Confeiri  hia  pos- 
sunt  X,  516.  r  „in  ipsis  Omnia  sunt  oculis;  mensae,  quas  ad- 
vena  prinias  Tunc  adiit."  III,  5S7.:  „Ouatuor  hic,  pri- 
mum  omen,  equos  in  p-amine  ridi  Tondentes  campum;"  pri- 
mum  omeuj  i.  e.  quod  inodo  in  litus  egresso  obtigit.  Quocma 
compani  I,  442.:  „Quo  primum,  iactati  undis  «t  tur* 
bine,  PoeniEffodeie  loco  signum.*'  cet 

g)  l^.\nc  primus  de  causis  et  renun  auctoribus.  Ecl. 
Vin,  24.:  „Panaque,  qui  primus  calamos  non  passus  iner- 
tes.'*  Aen.  IV,  548.:  „Tu,  laciimis  evicta  meis,  tu  prima 
fuientem  His,  genuana,  maUs  oneias  atque  obiicis  bosti.'^  VUI, 
184.:  ,4)ardanu8,  Hiacae  primus  pater  urbis  et  auctor,'^  ib. 
319.  sqq.:  „Primu8  ab  aetherio  venit  Saturnus  Olyinpo ,  Amia 
loyis  fugiens,  et  regnis  exsul  ademtis.  Is  genus  indocile  ac 
dispersmn  montibus  altis  Composuit;"  ubi  apparet  primiis  perti- 
nere  ad  liaec:  Is  f^euiis  —  composuit.  Huc  reler  etinm  V,  596. : 
„bos  (ursiis  at(jue  haec  certamina  primus  Ascanius,  Longaiu 
muris  quuin  cingeret  Albam ,  Retulil,  et  priscos  docuit  celebrare 
Ladnos.** 

h)  Inde  fit,  ut  primus  etiam  de  exemplo  dicatur,  (juod  quis 
praeit,  ac  proinde  de  eo,  qui  prae  ceteris  aliquid  facit,  patitur, 
cet.   Aen.  X,  427.  sqq.: 

At  non  caedc  yiii  tanta  pertenita  LausttS, 

Pa»  iogen8.beUi,  siiiit  agmiiia;  primua  Abantem 
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Oppositum  intenmit,  puguae  nodumoue  moramc[ue;  . 
Stamitiir  Afcadiae  ]»ole8;  staiiiitiir  EtniBci, 
Et  TiM,  o  Gtaiis  inqperdita  ccnponi ,  Teaco* 

Quo  refer  etiara  V,  497.  supra  §.  S.  a)  laud.  et  XII,  460.  sq. : 
^cadit  ipse  Tolumnius  augiur,  Primus  in  advcrsos  telum  qui 
torserat  hostes."  —  II,  40.:  „Primus  ibi  ante  omnes  —  Lao- 
coon  ardens  summa  decurrit  ab  arce. "  ib.  146.:  „(His  lacri- 
mis  —  Smonis  —  yitam  damus,  et  iiiiseresciinus  uiLro.)  Ipse  yiro 
primus  —  arta  lerari  Vihda  iubet  Fkiamiis.''  III,  437«:  ^a- 
luiiiis  magnae  primum  prece  iiumen  adora."  IV,  $42.:  ,iMe 
si  fata  meis  paterentnr  ducere  >itam  Auspiciis :  Urbein  Troiauam 
primum  didceflque  meorum  Relicjuias  colerem."  V,  540.:  „£t 
primum  ante  omnes  victorem  appellat  Acesten."  ib.  746. :  „Ex- 
templo  socios  prim  umque  arcessit  Acesten."  Sic  intelligo  eti.im 
VII,  136.:  „primamque  deorum  Tellurem  —  invocat. "  VI, 
183.:  j,Nec  non  Aeneas  opera  inter  talia  primus  Hurlatur  so- 
cios,  paribusque  adctngitur  aimis.'*  XI,  786. :  „Summe  Deum, 
—  i^oUo,  Quem  primi  colimns."  XH,  S8.:  „qui  me  casus, 
ouae,  Tume,  sequautur  Bella,  vides;  (juantos  primus  pa* 
tiare  labores."  —  His  addere  licet  Ge.  1,  178.:  „Area  cum 
primis  ingenti  aequanda  cylindro."  JI,  1S4.:  yiFloa  ad  pri- 
ma  tenax.** 

4.  Poetae  saepe  satis  Iiabent,  intuHsse  in  vei-sum  aliquam 
notionem,  licet  id  yocabulum,  quod  eam  exprimat,  non  ei  iun- 
clnm  flit  Veilio,  yeL  Nominiy  cui  erat  iungendum.  Cniua  rei 
erai^pla  qai  qnaerat,  bene  multa  in  hoc  i^  Excursu  inTeniet; 
qnolies  emm  ^pmm  primut  et  similia  reperies  in  vcrsibus ,  cjuos 
supra  attuli,  pro  quum  prlmum,  Adiectivum  pro  Adverbio?  Ut 
ea  tantum  afiferam,  quae  §.  8.  b)  laudaW,  vide  ibi  Aen.  V,  857. 
Vn,  354.  I,  723,  VIU,  561.  IV,  118.  VIll,  407.  Ge.  111,  130. 
Aen.  XI,  573.  Vlll,  59.  Ge.  UI,  187.  Alii  auteni,  quam  de- 
bebat,  Nomini  iungitur /y/imiw  Aen.  VI,  255.,  ubi  proprie  dicen- 
.dnmerat:  „primo  sub  Inmine  solia; cfr.  §•  S.  a)  6e.  I,  12. 
primMun^  ad  yoc  eguum  relatum,  potius  exspectes;  cfir.  §.  S.  I); 
De  Aen.  XI,  786.,  ubi  pro  prinii  fortasse  pHmum  ezspectes,  cfi*. 
§.  2,  b.  3,  b»  VI,  811.  reyoca>-i  librorum  tantum  non  omnium 
lectionem:  ,,primam  qui  legibus  urbem  Fundabit."  Sic  explica 
etiam  Aeu.  V,  375. :  „Talis  p  r  i  m  a  Dares  caput  altum  in  pro^ 
liatollit;"  dicendum  erat :  Dares  primus;  primus  autem  hic 
fere  nostrum  aofurt.  Siuiililer  loculus  est  Virgilius  X,  242.: 
„Surge  age,  et  Aniora  sodos  Temenie  Tocaa  Primua  in  arma 
inbe;  etcJ^eum  cape;^'  cet  i.  ew  protimt»)  et  XI,  266.  sq.: 
yj^se  Mycenaeus  magnorum  ductor  Achivum  Coniugis  infandae 
prima  iotni  iiaiiiia  deztra  Oppetiit|"  i.  a.  statim  in  aedium 
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ingnnii.  Adde  VII,  118.:  „Ea  yoK  «udita  labimim  Pkima 
tnlit^em,  pHniamqiie  loqnaitiB  ab  ove  En|niit  paterj^  i.  e. 
oondmio» 

6.  Restat,  ut  quaedam  persequar  vel  singularin,  vel  diffici- 
liorem  «cplicatum  habentia.  Aen.  IV,  166.:  „Prima  et  Tellus  et 
pronuba  luuo  Dant  siguum :  fulserc  ignes  et  conscius  aether  Con- 
uubiis ;  summoque  ulularunt  Terlice  Nymphae.*'  Si  haec  vera  est 
lectio,  quod  dubitaii  potest,  prima  Ha  hic  ponitur,  ut  sit  enume- 
lantis:  primum  TeUus  et  luno  signum  dedeie,  tum  fidseEe  ignes, 
Utm  Nymphae  nlularaDt.  —  Aen.  VU,  361.:  „Nec  matiismise- 
ret,  quam  primo  aquilone  relinquet  Perfidiis,  alta  petens,  ab- 
ducta  viri^ine,  praedo:"  id  quoa  nos  dicimus:  mit  dem  ersten 
heslen  yyUidey  quum  primum  ventus  serundus  crit.  —  Erl.  I, 
45.:  „Hic  mihi  responsum  primus  dedit  iUe  petenti:  Pascite, 
ut  ante,  boves,  pueri,  submittite  tauros."  Quorum  verborum 
diffieidtatem  nemo  intemretum  aenaisse  Tidetur,  ^raetevVoMinm, 
pnmm  per  princepa  escplicaiitem.  Qnam  qnidem  uteipKetationem 
posaia  quodammodo  finaaie  tnm  eo,  quoa  pritmu  aubstantive  po» 
situm  est  Ge.  I,  144.;  tum  eo,  quod  ita  ad  personas  principes 
refertur  Aen.  VIII,  105.  IX,  453.  Verum  liorum  loconiin  lonse 
alia  est  ratio.  Nam  rccle  Pluralis  primi  de  prlncipihus,  non 
ae(jue  Singularis ,  nisi  quid  adiectum  aut  omnis  oratio  ita  compa- 
ralii  fuerit,  ut  inde  appareat,  quae  ait  vis  eius  vocal>uli,  ut  si 
dizeiD:  pnmm  gmUB  mum,  et  ai  qnid  eat  hnic  aimile.  Qnae 
qnum  itasint,  maHm  prmm»  h.  L  ita  acdpcfe,  nt  hacc  illa  Ta9ia 
fimdaut aenlenliam:  Hicpiimum,  ie.demum,  tandem,  cuia 
acmaetoie  leratns  sum  propitio  reqionflo;  aiYe:  Hic  ille,  Octa» 
Tiaiius,  primus,  sivetandem,  i.  e.  spe  prope  omni  iam  abiecta, 
me  istac  cura  libera\it,  respondens:  „Pascite,  ut  ante,  boves." 
Ac  primum  i.  q.  demum  Aen.  II,  375.  et  primuni  iandem  iun- 
gitur  111,  205.;  cir.  §.  3.  b).  adde  VII,  118.:  „Ea  vox  audita 
laboium  Prima  tuUt  iinem;"  i.  e.  hinc  demum  laborum  finis 
flpesaii  coeptus.  —  Aen.  n,  259.  sqq.:  „Illos  pate&ctusad  «oraa 
ReddSt  equus,  laelique  cavo  se  lobore  promniit  Xheaaandraa  - 
Sthenflthiaqiie  dneesy  et  dirus  Ulizea^  Demiaanm  hipfli  per  ftmeniy 
Acamasque,  Thoasque,  Pelidesque  Neoptolemus,  primusqne 
Machaon,  Et  Menelaus  et  ipse  doli  fabricator  Epeos."  Mole- 
stiuu  h.  1.  primus ;  interun  amplector  Heyiiii  explicationem :  q  u  i 
primus,  inter  primos,  egressus  est;  quamquam fateor, 
ita  uescio  quid  esdle  inferri  orationi. 

6.  JPrimo  infieqnena  apud  'Vlrgilinm:  Ge.  IV,  810l: 
„(animalia)  Trunca  pednm  primo,  mor  et  sladeiiiia  penma." 

Aen.  V,  654.:  „At  raaliea  primo  mcipites  Tum  vwo" 

cet.    1X«  676.:  „Hunc  primo  lem  hasla  TemQlae  Strinxe- 
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lat^  Ubi  piaetefea  legitiiT,  Afiecdmm  est,  ut  6e»  Hl,  187. 
cfr.  §.  S.  b).  Aeiu  Vn,  528.  cfr.  §.  S.  f),  quibiis  adde  Aen.  IV, 
176*:  „ParYa  metu  primo;  tnox  sese  adtollit  In  auras."  £o- 
demquc  modo  dictum  puto,  cpiod  legitur  Aen.  1,  613.:  t,Oh~ 
stapnit  primo  adspectu  —  —  Casu  deiude  vin." 


QUABSTIO  XXVlliL 
De  Participiis. 

1.  Partidpiam  Fraesentis  pro  rardcipio  Perfecti. 

Paitic^mii  PkaeeeDtis  pro  Parddpio  Perfecti  pontum  non 
memini  me  kgae  in  Viigilii  openbus.  Nam  Aen*  I,  305 — 9.: 

^t  pius  Aeneas,  per  noctem  pluiima  Tolvens,  Quacrere 
constituit,'^  volueiis  rem  indicat  aiirantem,  qui  voluebtU,  nbn  qtd 
volverat,  Quod  autem  Aen.  1,  492.  exstat:  „Aurea  subne- 
ctens  exsertae  cingula  maimnae ; "  rectius  interpretaberis ;  sub- 
nexa  habens,  gerens.  Et  si  Aeu.  II,  14.:  „tot  inm  labenti- 
bus  annis/'  laberUibus  pro  lapttis  dictum  putes,  ycrcor,  ut  pe-  ( 
mtiis  peispeclam  habeaa  Tim  Imiitt  senteiidae:  adbac  emm  sb 
eodem  opere  AduTis  tempaa  kbebatm». 

2.  Farticipium  Fraescntis  pro  Farticipio  Futuri. 

a)  Rarus  liic  Farlicipii  Fraescntis  quimi  omnino,  vid.  Bach. 
ad  Tibull.  I,  3,  29.,  tum  apud  Vir-zilium  usus,  nec  nisi  in  Far- 
tidpio  Verbi  eo  a  rae  observalus.  ]\am  quod  Aen.  VHI,  551. 
legitur:  „Dantur  equi  Teucris  Tyrrhena  petenlibus  arva,  non 
eel  Beoaise  peieiUibw  mo  peUttm»  accipi  j  nempe  petebant  iam 
menle  atoue  animo*  Sed  mamfesto  Fulmi  tis  oepielieBdi  vide- 
tnr  Aeo.  tl^  111. :  „Saepe  lUoa  {Danaoa)  aspcra  ponti  Inlercluait 
hSems,  et  (emut  Auster  euntesj^  ubi  non  de  ipsa  pvofecdoM^ 
sed  de  consiUo  proficiscendi  locjuitur  poeta.  IX,  243. :  „nec  nos 
via  fallit  euntes;"  ubi  fullei  unius,  utvidetur,  3Icdicei  leciio, 
receptae  non  praeferenda;  non  JallU  nm  ^  i.  e.  uon  ignola  est 
Bobis;  ewUes  adiicit  poeta,  quia  profecturis  vel  maxime  ne- 
cesse  est,  potitiam  yiae  sibi  ante  paiare.    Xll,  73. : 

neye  omine  tanto 
Froseqnere  in  dmi  ecrtamlna  Mtflis  euBtem, 
O  mater:  nemie  enim  Tumo  mora  libera  inortis. 
Nuntiiis  baecldmon  Pbijgio  mea  dicta  tjzuiiio 
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Hand  pladlm  icfer:  Qmm  piimiiiii  cf  astiiia  codo 
runiccis  inrecta  roUs  Aurora  rabescit: 
Non  Teucros  agat  in  Rutulos. 

euntem  j  i.  e.  ire  volentein.  Neque  alitor  acciplenda  exisUmo, 
quae  exstant  Aen,  VI,  392. :  „Nec  vero  Alciden  me  sum  laetalus 
(Charon)  euntem  Accejgisse  lacu ; "  i.  e.  iturum,  cui  iungendum 
/bc»;  imde  haec  senteiitia  ezistit:  noti  aum  laetatus,  Aldden 
lacu  ituram,  L  e.  ut  transTelieretur  poscentem,  accepisse  ,  sc., 
id  quod  sponte  intelligitur,  cymba;  aut,  sihoc  mavis,  bis  in- 
tellige  i^K»if  Uurum  lacu  et  tuxepisse  lacu.  —  Videri  potest  liic 
usus  cum  ipso  Participio  e  Graeco  serinone  trauslatus  csse; 
constat  enim  per  rarlicipium  l^v  et  praesens  et  futurum  teinpus 
denotari.  Jtunis  bis  oiuniuo  le{;itur  apud  Virgilium,  VI,  680. 
et  758.;  utrociue  loco  aninua  Uuras  ita  expUcare  Ucet:  quas  ire 
fiila  inbent ;  dr.  quae  panlo  infenus  dicam  de  Failid|uo  moniuma. 

b)  Morleiis  quoque  enmt  fortasse  aui  vlm  Futuri  habete 
ezisUin(>nt  ;  vid.  Cort.  ad  Sallust.  lug.  XlVy  1.   I\ec  potestne- 

Sari,  lioc  rarticipium  Oraece  modo  ^jro&i/iftfxov ,  modo  tiiXkov 
'Mod^avtlv  reddi  posse.  Et  dno^vTjcxcav  valet  Aen.  VII,  2.: 
„Tu  quoc|uo  liloribus  iiostris  —  Aelcrnam  moriens  famam, 
(jaleta,  dcdisU.'*'  IX,  350.:  „cum  sanguine  vlua  i)Iixta  refert 
moriens.**  ib.  754.:  nConU^Mos  artus  —  Stetnit  humi  mo- 
riens.^  X,  489.:  „Bt  terram  hostilem  moriens  petit  ore 
GRieDto.<*  cet;  at  ftUA^y  dMO^avaiv  Ecl.  U,  38.:  „Et  dizit 
moriens;"  ^^iocum  conferas  Aen.  IX,  562.  443.  EcL  VIII, 
18  —  61.:  „Coniugis  indiimo  IVisae  deceptus  amore  Dum  queror, 
et  divos,  quamquain  iiil  tesUbus  iUis  rroleci,  extrema  moriens 
tamen  adloquor  liora."  cet.  Ge.  III,  510.:  „ea  visa  salus  rao- 
rienCibus  una. "  Vcrum  non  est  eapropria  vis  rtutLcipii,  sed 
i^us  yerbi,  utpote  quod  non  solum  punctum  quoddam  tempo» 
BSy  aed  etiam  tempus  ipsam  moitem  praaome  praecedens  deno- 
tet;  eodemque  modo  yemacule  io^uentes  Veifoo  sterben  utimur* 
Quod  ^nm  ita  sit,  iiaud  mirum  Tidebitnr,  4]uod,  si  lecte  m^ 
mini,  nusquam  apud  pmestantissimos  prosae  oraUonis  auctores- 
FarUcipium  moritunis  legitur  *),  saUs  illud  quidem  a  poetis  fre- 
quentatum  et  ab  ipso  VirjiiUo,  ita  tamen,  ut  eo  dijrerat  a  mo- 
rUnSy  ut  morUurus  non  sit  simpUcIter  i.  q.  morti  proximus,  sed 
yel  cui  fatis  destinatum  est  mori,  rel  qiu  decrevit,  yel  paratna 
estmori:  6e.  IV,  458.:  „Lninanemante  pedes  hjdram  mori- 
tura  pnella  Senrantem  iipas  aHa  non  Tidit  in  herba.*^  Aen.  II, 
511.:  „densos  feitnr  moriturus  in  hostes.^  IV,  519..:  9,Te- 
statur  moritura  deoa.**  X,  811.:  »Qho  moriture  raisy 
•w-        ,1  ■ 
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maioraque  Tiribus  audes?"  ib.  881.:  ^lam  venio  moritu- 
rus.'*  Cfr.  pneterea  Ge.  III,  262.  Aen.  IV,  308.  415.  604. 
IX,  400.  564.  XI,  741.  XU,  55.  602.  Adde  Ge.  m,  501.: 
„et  ille  qaidem  morituris  fidgidus;**  bene»  non  morienti- 
bus,  i.  e.  iam  exsinraDtibus,  sed  iis,  quoium  de  ealute  despe* 
randum,  oui  certo  morientur;  cfr.  quae  sequimtur  usque  adviB. 
510.  —  His  libetaddere,  moribundus  apud  Virgilium  tria  signi- 
ficare,  et  morientem,  i.  e.  ano%vriQ%o%txa ^  Ge.  III,  488.: 
„hostia  —  cecidit  moribuuda;"  sic  etiam  Aen.  V,  374.  X, 
341.  590. j  et  moriturum  Aen.  IV,  323.:  „cui  m^  mori- 
bundam  deseris,  hospes.'"  et  mortalem  Aen.VI,  780.s(|q.: 

Igneus  est  ilfis  vigor  et  caelestis  oiigo 

Seminibus ,  quantum  non  noxia  corpora  tardant, 
TeireDique  bebetant  artua  moribunda que  membra. 

c)  Sed  quum  Aen.  11,  114.:  ^Mttimus  Eurjpylum  scita- 
lum  oracula  Phoebi,"  acitaniem  e  yestigiis  codd.  revocajidum 
Aierit,  hoc  certe  Particqunm  pro  Futuro  positnm  iridebitnr.  Sed 
boc  cpioque  propiiam  tuetnr  Piaeaentis  potestatem;  nam  mUii' 
mua  scUaniem  ita  intelligi  poterit,  ac  si  dictum  isti  mittimns 
EmTpylum,  isque  scitatur  oracula  Phoebi;  prorsus  ut  est  apud 
Xenoph.  Cyrop.  1.  V.  c.  IV,  24. :  „xjjpfxa  sjtefii^e  ngog  avrov, 
Xkyovxa,  ozl**  x.  r.  X.  Adde  Sophocl.  Ai.  vs.  768.  (781.): 
„0  ds  —  nk^Ttu  /u£  Qo\  cpkQovxa  xdgd*  kTCtGtoXdg  Tevxgog 
<pvXd06tiv.^*  ib.  813.  (826.):  ^nt^ilfov  xlv*  '^fiiv  ayyeXov^  xa- 
it^  ipaxnf  TfvxQ(p  (pBQOPta.**  Similiter  CatulL  XI,  9.  sqq.: 
^SSre  transaltas  gradietnr  Alpes,  Caesaris  Tisens  monumenta 
iuagni,  Gallicum  Bhenum,  horribilesque  et  ultimoscjuc  Britannos.** 
Vid.etiam§^5.etBiB3aLadPhaedr.I,  2,  22.  LiT.XXIy& 

8.  Participium  Perfecti  pio Pftrticifno  Praesentis. 

Participium  Perfecti  conslat  baud  ita  raro  Parlicipii  Praeseiifis 
loco  ponL  Quum  emm  Passivmu  Parlicipio  Pracseutis  careat, 
indoJsenBit  hoc  «ibi  Latini,  ut  Parlicquum  I^erfecti  pro  illo  usup-. 
parent.  Qua  Hbertate  qunm  paicins  cantiuaque  utetentur  proaani. 
scriptoies,  licentius  in  ea  re  Teisati  sunt  poetae.  Idque  qaum. 
in  consuetudinem  abiisset,  deinoeps,  xei  rationem  iam  oon  atteiv>. 
dentes,  etiam  tum  Perfectis  nsi  sunt  poetae,  in  Deponentibus. 
duntaxat,  ubinuila,  nisi  metri  necessilas,  hoc  eos  facere  coge- 
ret.  lUiusgeneris  exemplahaec  iupromtu  habeo:  Ge.1, 204.sqq.: 

Pkaetcfea  tam.snnt  ANtmi  sldiexa  nob^ 
Haedoiqmqne  dies  serrandi  et  lucidus  Angoisy  ' 
Qnam  qnibns  in  patiiam  Tentosa  per  aequora  Tectis . 
Pontus  et  ostiiieii  fauces  tenlantur  Abydi. 

VnLGH.  TOM.  IV.  '88 
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vecUsf  i.  e.  iis,  qui  yehuntur.  Eodem  modo  intellexerim  Aen. 
VI,  S35.  II,  277.  iomae  valles  ,  i.  e.  quae  tondentur.  Aen.  I, 
480.  sq.:  ,,]^eplumuue  ferebant  Supplicitcr  tristes,  et  tunsae 
pectora  pidmis.**  589*  sq.:  „Terque  ^uaterquenuum  pectus 
percvssa  decorum,  FlaTe]ites(|iie  abscissa  comas,  Pro  lu- 
piter!  ibitHic,  ait.**  L  e.  percatieiis,  abscindens.  V,  IIS.:  „Et 
tnba  commissos  medio  caoit  aggere  ludos;'^  i.  e.  aQ%o\iJ^» 
vovff.  —  Adflo  Deponenlium  exempla:  Ge.  I,  29S. :  „Interea 
iongum  cantu  solata  laborcm  Arguto  coninx  percurrit  pectine  te- 
las.**  ib.  S39. :  „annua  magnae  Sacra  reler  Cereri,  lactis  ope- 
ratus  in  herbis."  JV,  72.:  „et  vox  Auditur  fractos  sonitus 
.  imitata  tubanink"  Aen.,  V,  708.:  „Isque  his  Aenean  sola- 
tus  Tocibus  infit.'^  Non  Mt  necesse  buc  trahere  A^  H,  514.: 
Jbgens  aia  fuit,  iuxtaque  Tetenima  laurus,  Incumbens  arae  atque  ' 
umbra  complexa  Penates;^*  complexa ,  i.  e.  ita,  utniimquam 
umbra  inde  abscederel;  cfr.  etiam  III,  607.:  „et  genua  am- 
plexus,  genibusque  vohitans  Haerebat."  —  In  Adiectivorura 
vim  ac  potestatem  abeunt  Participia  Aen.  III,  275.:  „Kt  forrai- 
datus  nautis  aperitur  Apollo;"  i.  e.  formidabilis,  sive,  qui  for- 
midari  solet.  IV,  5S4.:  „rursusne  procos  irrisa  priores  Ex- 
neiiar?'*  i*  e.  imsibilis,  ut  bac  voce  utar.  VUI,  688.:  »Pal- 
las — pictis  conspectus  iu  anms;**  L  e.  conspicnas. 

4.  Parlicipium  Futuri  Passivi  ut  Parlicipium  Prae- 
sentis  Passivi.  Aen.  I,  269.:  „Triginta  magnos  volven- 
dis  mensibus  orbes  Imperio  explebit. "  Qtiocuin  confer  eod. 
1.  vs.  234. :  „Romanos  olim,  voiventibus  annis,  Hinc  fore 
ductores."  IX,  7.:  „quod  optanti  divum  promittere  nemo 
Auderet,  —  Tolyenda  dies,  en,  adtnlk  ullio.^  Sic  etiam 
explicuerim  I,  494.:  „Haec  dnm  Dardaiiio 'Aciieae  miranda 
Tioeiitnr;**  i.  e.  dum  Aeneas  baec  Tidet  et  miratnr* 

5.  Participia  pro  Verbis  finitis.  Aen.I,  69.:  „8ubmer- 
sas  obrue  puppes ; '*  i.  e.  submerge  et  obrue;  et  sic  saepius 
Participium  iungitur  Iraperativo.  IX,  486.  sqq.:  „nec  te  tua  fu- 
nere  mater  Produxi,  pressivc  oculos,  aut  vubiera  lavi,  Veste  te- 
gens;**  L  e^  el  Teste  tezL  ib.  734.  sq. :  „Agnos€iiiit  fiaicicm  in» 
Tisam «Iqne  iimnania  membm  Turbati  snbko  Asncedae;'*  L  e. 
eaqnere  tuibantiir*  X,  189.  sqq.:  ^Namque  ferunt  luctuCjcnam 
Fbaethontis  amati  —  CaiMBtem  moUi  plnma  duxiase 
ctam;  Linquentem  terras,  et  sidera  Toce  sequentem;** 
i.  e,  liquisse  et  sccutum  esse.  XU,  758.:  „llle  simul  fu- 
giens,  Rutulos  simui  increpat  omnes."  Hinc  iungo  X, 
856.:  „Simul  hoc  dicens  adtollit  in  aegrum  se  femu^.**  V, 
857*:  „Et  simnl  bis  dictis  faciem  ostentabaL**  L  e.  &fMi 
tkuav.  addeXI,827«  1,708.:  „Tyrii— ConTencre^  Iobb  inssi 
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discumbere  picds;^^  i.  e.  et  iussi  sunt.  —  Insolentior  est  structu. 
ra  his  lods:  Ge»  11,  56.:  „Nuiic  alMe  firondes  et  tami  matiis 
opacant,  Crescentiqae  adimnnt  fetns,  uruutuue  ferentem;'* 
L  e.  uiunt,  ut  {ructus  ferre  non  poaeit  Aen.  JLV,  620. :  „Sed  ca* 
dat  ante  cllcm  mediaque  inhumatus  arenaj"  i*  e.  nequeliu- 
inetur,  sed  media  arenn  proiectus  iaceat.  IX,  286.:  „genetrix  — 
Est  mihi,  quam  tenuit  non  llia  teilus  Mecum  excedentem, 
non  moenia  recis  Acestae;"  i.  e.  quin  mecum  excederet.  IX, 
625.:  „adspirate  cauenti,  Quas  slrages  —  ediderit;"  i.e.adspi- 
rate  mihi,  ut  possim  expo«iere.  De  Yll,  498.  rid.  ihi  Not* 
Slee  mro  in  reram  descnptioneTartlcipia  pro  Veibis  iinitis  poeita; 
ut  Ge.  n,  133.:  „Laufus  enit;  folia  liaud  ullis  labentia  Ten- 
tis;  Floaadpmna  tenax."  HI,  504»  sq.:  „Sin  in  fiocemi  ooe- 
pit  cradescere  morhus:  Tum  yero  ardentes  ocuh,  atque  ad« 
tra  ctus  ab  alto  Spiritus,  interdum  gemitu  gravis;  imaque  longo 
Uia  singultu  tendunt."  Huc  refer  etiam  VU,  787.,  ubi  immeiito 
dura  videtur  Heynio  oratio, 

6.  Participia  Graeco  more  usuipata:  Aen.  111,  567.: 
„Ter8puniam  eliaam  at  rorantia  Tidimns  astia**^  ilL  652.1 
fftmc  primumad  liloni  cliiBOcm  Canapexi  Tenientem»**  ili» 
656.:  „Tidemns  Pol}^heraum  Taila  ae  mole  moventem  —  et 
fitora  nota  petentem."  Sed  haec  trita.  —  V,  665.:  „Nuntiua 
incensas  perfert  naves."  XII,  242.:  „foedusque  prerantur 
Infectum.''  X,  503.:  „magno  quum  optaverit  eintum  In- 
tactum  Pallanta."  ib.  426.:  „At  non  caede  viri  tanla  perter- 
rita  Lausus  —  sinit  agmina."  VII,  650.:  ^faUitaue  furen- 
tem,  Vipeream  Inspirana  animam;^  neque  enim  aaieclnaAf^ 
cusatiTUS  fitrmUm  offendere  debet;  aic  Aristoph*  Nub.  580.: 
fiwmi  /i'  lUXrj/itTi^  6  Z$vg  ovx  av,^  —  Ge.ll,  510.:  „gau- 
dent  perfusi  sanguioe  iratrum. "  Aen.  X,  500.:  „Quo  nunc 
Tumus  ovat  spolio,  gaudetque  potitus."  XD,  6.:  „gaudetnue 
(leo)  comantes  Excutiens  cervice  toros."  ib.  702.:  „gaudet- 
que  nivali  Vertice  se  adtollens  pater  Apenninus  ad  auras." 
£1,  377.:  „sensit  medios  deiapsus  in  hostes;"  pC^Bto  iyMb- 
dvv.         tamen  notata  ad  Eleg.  ad  MessaL  pag.  43. 

7.  Deniqne  qnod  Aen.  IX,  421.  legitur:  „nec  tdl  conniicit 
nsquam  Auctorem,  nec  qno  se  ardens  immitteitt  poesit,'^  sic 
est  inteUigendum:  ardens,  se  immitteie,  non  Tidet,  quo  se  possit 
immittere;  iq^iifJievog  yrsg.  Pro  eo  autem,  quod  exstat  XJ,  244.: 
„Vidimus,  o  cives,  Diomedem  Arjzivaque  castra,  Atque  iter 
emensi  casus  superavimus  omnes,''  dicendura  erat,  si  proprie 
loqui  Tolebat  poeta :  eraensi  sumus  iter  superatis  omnibus  casibus. 
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QUAESTIO  XXX. 

De   InfitiltiTO    a  b  s  o  1  n  t  o. 

1.  InfinitiTuin  historicum  yulgo  dicere  solent,  qui  po- 
tius  absolutus  appellandus  est;  cfr.  Ge.  I,  199.  §.  4.  laud. 
Anticmissimis  temporibus,  Verbo  nondum  per  Tempora  Modos- 
cjue  digesto ,  solo  utebantur  Infinitivo ;  quae  ratio  ioquendi  ut  est 
balbutientis  infantiae,  ita  hodiec|ue  invenitur  apud  populos  qaos» 
damiudeB  etbarbam;  letenta iiiteKliim iDa  qmdem  eliam  a  cnl- 
tioribus  populis,  oec  in  condtatiora  aolmn,  sed  etiam  in  aedata 
emtioDe,  Ac  nesdo  qaid  moUe  et  ad  deleniendoe  ammoa  com- 
poaitmniiMatinciiiamodi  seimone:  Aeiull,  77&: 

TVim  aic  adfni,  et  ctmis      demere  diclis; 

quae  verba  repetuntur  III,  168.  VIII,  35.  Non  recte  enim 
Wunderliclu  ad  II,  775.  statuit,  hos  infinitiyos  pendere  ex  TCibo 
praegresso  viia  etif  iw  mmi ,  quod  Us  locis  non  Talet  doMSl^ 
ted  09>0^vai.  Hinc  ab  eo  Infiiiilifo,  qoi  est  {daGidae  Daimtio- 
nb»  ita  aaepe  transitur  ad  Yabmn  fiaitimiy  nl  aliniiiletiir  eoEqte- 
dalioy  ulAen.II,  182.: 

lamque  dies  infimda  aderat^  mibiaacm  \imn^ 
Et  salsae  fimges,  et  circum  tempom  Tittae. 
fiiiqHiii  iateori  Ido  me^*'  c«t. 

VI,  197.: 

SKc  cffirtn»  Tesdgia  presail, 
ObserrBHB,  qnae  signaliBrant,  quo  tendeie  pc^gant 
Pascentes  illae  tantnm  piodire  yolando, 

Quantum  acie  possent  oculi  servare  sequentum. 
Inde,  ubi  yeiiere  ad  fauces  graTe  olenlts  ATemi, 
ToUiint  se  celeres*^  cu» 

Inteiea,  quum iam  stabnlis satmata  moTeret 
An^hitijomades  aimenta,  abihmiqne  pararet, 
Diacessu  mngire  boTcs,  atque  onme  querelis 
Impleri  nemus ,  et  colles  clamore  relinqui. 
Reddidit  una  boum  yocem ,  yastoque  sub  antro 
Mugiit,  et  Cad  spem  custodita  fefellit. 

iK  492.: 

Hle  inter  caedem  Rntnlonmi  elapsoB  in  agio» 
Confiigeie,  et  Tumi  defendier  nospitis  aimis» 
Eigo  omnis  fuiiis  sunexit  Elioiia  iustisi  eH. 
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ubi  si  scripsisset  poeta :  , ,  Confugit  ^  ac  Tumi  defenclUur  hoapilia 
€u-nuSf*^  oiuiiis  periret  exspectatio.    Eodem  refer  X,  267. : 

At  Rutulo  le^  dndbusque  ea  miia  iriden. 

Ten»  Rntnlis  impar  ea  pugna  yideii 
laiiidiidiim,  et¥ano  miBceiipectoia  motu^**  eti. 

Denique  egregie  expressit  poeta  suspensum  timorem  IX,  376. : 

„State,  yiri}  quae  causa  yiae?  quive  estisin  armis?. 
Quoye  tenetis  iter  ?  "  Nihii  iili  tendw  contra^ 
Sed  ceierare  fugam  in  aiivas,  et  £ldere  noctL 

2t  Sae|ini8  tamen  Telwmaitiov  quidam  motns  animi  prodilnr 
por  InfinitiTnm  abaolntBm,  pffirar  maiime;  et  ttqudatio,  ut 
Aen.II,  68&: 

Noa  piBTidi  Irepidaie  metn,  cibemque  flagrantem 
Excntoe,  et  aaiictos  restingneie  fontibus  igaes. 

m,  666.: 

Nos  procid  inde  fiigam  trepidi  celerare ,  recepto 
Supplice ,  sic  merito ,  tadtique  incidere  funcm ; 
Vemmua  et  proni  certantibus  ae(|[uora  remis. 

VI,  489.: 

At  Danaum  jiroceies,  —  Ut  videre  Tinim  — , 
Ingenti  Irepidaie  metnj  pars  yetleieteiga» 
'  ~   —  —  —  paiB  toUere  ▼ooem. 

IX,  538.: 

Turbati  trepidare  intus,  frustiaque  malorum 
Velle  fiigam* 

V,  686.: 

Tum  pius  Aeneas  hnmeris  absdndere  yestem, 
AiDdlio^e  Yocaro,  deos,  et  tendeie  pabnas. 

XI,  888.:  Pan daudeie portas. 

ilinc  in  re  horroiis  piena ,  ut  VI,  556. : 

Tisiphone  Vestibulum  exsomnis  servat  ooctesque  diesque. 
Hinc  exaudiri  gemitus ,  et  saeya  sonare 
V^crbera;  tum  stridor  ferri,  tiactae^ue  catenae. 

VU,  16.: 

liiiic  exandin  gemitus  irae^  leonnm, 
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Saetigerique  sues ,  aUpte  in  praesepibus  uxsi 
SaeviM',  ac  finiiiae  magnonmi  nliiiave  kipoiitiii. 

VII,  78.: 

Id  Tero  honendvm  vistt  ac  mirabile  lenL 

m,  i4a: 

Linquebant  dulces  auimas ,  aut  aegra  trahcbant 
Corooia;  tum  steiiles  exureie  Siiius  agros; 
Axebaiit  heri^;**  ci^* 

8.  Ex  alio  sunt  genere ,  qune  indicant  sedulitatem  qjuaiidam, 
nssiduitatem,  studium,  celeiitatem  et  instantem  lei,  quae  agttni^ 
ienroiemy  utAen.1,  425.: 

InstantaidenteaTTiii;  pais  ducere  mufOB, 

Molirique  arcem,  et  manibus  su])V()lvere  snxa; 
Pars  optare  locum  tecto  ct  conciudere  suico* 
lura  magistratus^ue  leguut. 

SedTid.adh.LaWundeilichionotata.   VHI,  688.: 

Una  omues  ruere,  ac  totum  spumare,  reducUs 
Comndflnm  lemia  lostiisque  tadflnlibtts,  aequor. 

IX,  509.: 

Telorum  efFundere  coutra 
Omne  genus  Teucri,  ac  duris  detrudere  coutis. 

X,  287.: 

Interea  Aeneas  socios  de  puppibiis  altis 
Pontibus  ezponit;  multi  senrare  recmsus 
Languentis  pelagi,  et  bievibua  ae  credere  aaltu; 
Per  remus  alii. 

ib.  298.: 

Quae  talia  postqnam 
Eifatus  Tarchoni  sodi  consurgere  tonsis, 
Spumantesque  fates  arvis  infene  Latinia. 

XI,  142.: 

Arcades  ad  portas  ruerej  et  de  moie  vetusto 
Fimeieas  nqpaere  ftoea. 

U,  97.1 

Hic  mihi  prima  mali  labes;  huie  aemper  DHkes 
Crimlnibus  terrere  noYis;  hinc  spargere  voces 
In  Tulgum  ambiguasi  et  ^uaeiere  consdiis  aima. 
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lam  Tadae  pelagi  TolncM}  «t  <|iiae'  Asia  drcnm 
Dulcibiis  in  slagiiis  rimantiir  piata  Caystri, 
Ceitalmi  largos  humeris  inAmdere  rcanai 
Nunc  caput  obfectase  ftetiSi  nanc  currere  In  midas, 
Et  stadio  incassom  Tideas  gestire  larandL 
ubi  rid.  not. 

4.  Interdum  id,  quod  solet  iieri,  per  InfinitiTiim  abeolutnm 
eiprimitar,  ut  Ge.     199. : 

sic  omnia  fatls 
In  peius  ruere,  ac  retro  subiapsa  referri. 

IV,  iS4.: 

Primus  Tere  rosam  atque  auctumno  carpere  poma, 
Et  quum  tristis  biems  etiamnum  fidgore  saxa 

Rumperet, 

Ille  comam  mollis  iam  tondebat  hyacinthi. 
Ergo  apibus  fetis  idem  atque  examine  multo  * 
Primus  abundare,  et  spamanlia  cogere  preasis 
Hff^^  fiiTis. 

Aen.  IV,  420.: 

Miserae  hoe  tamen  unum 
Exsequere,  Anjia,  inihi;  solam  nain  perGldus  iUe 
Te  colm,  arcanos  eliam  libi  credere  sensus; 
Sola  Tiri  moUes  aditns  et  lempoia  noias. 

XI,  820.: 

Accam  Adloquitur;  fida  ante  alias  quae  sola  Camillaei 
Quicum  partiri  curas ;  atque  haec  ita  fatur. 

5.  tum  id)  quod  inc^  fieri:  Aen.  U,  169.: 

Ex  illo  iluere  ac  retzo  suUapsa  refieni 
8pes  Danaunk 

Huc  refero  etiam  X,  457.: 

Hunc  ubi  contiguum  missae  fore  crediJit  hastae, 
Ire  prior  Pallas,  si  qua  fors  adiuvet  ausum 
Viribus  imparibus ;  magnumque  ita  ad  aeth^  fatur. 

6.  Ge.  I,  595. 

Nam  neque  tum  stellis  acies  obtusa  yideri; 
Nec  iratns  radiis  obnoxia  surgere  Luna; 
Tenuia  nec  lanao  per  caelum  vellera  ferri; 
Non  tepiduin  ad  solem  penuas  in  litore  pandunt 
—  alcyones. 
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SieytMfif  legitur  apad  Gelliinii;  iii  Bbris  mss,  pidetur;  illud 
impeiise  placet  Heiiiuo;  probat  etiam  Heynius;  mihi  iiieptus 
quidam  vigor  orationi  per  istum  InfmitiTum  inferri  videtnr.  Gel- 
lius,  ut  iit,  memoria  lapsus  ita  scripsit;  ac  facile  per  iiifiiiitivos, 
qui  subsequuntur,  decipi  potuit.  Esset  sane  aliqua  eius  auctoritas 
in  hac  re,  si  nou  aliud,  sed  hoc  ipsum  ageret,  ut  usum  Infinitivi 
absoluti  iilnstmret  IGbhs  ei|ilox«ta  ms  yideaa  potest  Ge.  I,  4dS.: 

Nec  tempore  eodem 
Tristibus  aitt  extis  fibrae  apparere  minaces, 
Aut  putels  manare  cruor  cessavit,  et  altae 
Per  noctem  resonaxe  lupis  uluiautibus  urbes. 

ubi  tesonare  luilnitivum  historicum  esse  slatuit  Wunderlichius, 
probare  id  studens  «Uato  esemplo,  quod  legitur  Aeii.IV,  460.: 

Hinc  exaudiii  Yooes  et  Teiba  precantis 
Visa  jin^  nox  quum  terras  obscura  teneret; 

Solaque  cuhninibus  ferali  cannine  bubo 

Saepe  queri,  et  iougas  iu  iletum  ducere  roces. 

Qui  si  sunt  Infiuitivi  historici,  refereudi  erunt  ad  §.  2.  Sed 
pxiore  loco  q»a  in  qmnto  pede  indsio  soadet,  ut ,  uon  Interrupta 
per  mutatam  stracturam  oratione,  Veibmn  eetaatfii,  siiblata, 
quae  antea  ibi  eiat,  gmTiore  inlerpunclione,  etiam  ad  proximum 
Infinitiyum  traliatur.  Alteio  loco  etsi  uon  negHrerim  defendi 
recte  pfisse  Infinitivurn  liisloricum*),  tainpn  non  ropugnaverim,  si 
quis  Inlinitivuin  queri  e  Verbo  i^isa  pendere  existijnavcril.  Sic 
enim  interdum  praegressa  construclio ,  quam  dicunt,  vim  quan- 
dam  habet  ad  subiectae  sententiae  cunformationem,  etsi  ea  ipsa 
sententia  ab  iUa  stnictuia  alienior  fiierit  De  qua  re  quum  uu- 
per  jpauca  quaedam  diasoniisaem,  aed  quae  pro  tempore  sufficere 
mihi  Tidereutur,  labefactare  ea  studuit  Eicnstadius  rrogrammate 
lenae  1827.  edito,  cuius  Prologus  a  CQBtoila  et  difficili  inteipre- 
tandi  ratione  dehortatur.  Sed  ea  re,  quum  aliquid  otii  nactus 
fiiero,  accuratius  expUcata,  spero  lue  eirecturuni,  ut  Ipse,  quo 
nemo  meUus  caUet,  qtiid  sit  Latinum ,  adsentiatur  mihi.  Inleriin 
vide  Xenoph.  Anab.  II,  I,  6.  (7.):  „^  ds  avt(Sv  Oallvog  slg 
"EXXtiv,  og  My%«vB  %UQa  TMaipifyvu  ov,  xal  svtlitfos 
iimp,'*  Dbi  apparet ,  proprie  ai  loqui  Xenophon  Toluisset,  di- 
cendum  ei  fuisse:  kvtliiag  avt^»  Hoc  si  iUe  in  tam  bre?i  et 
aimpliGi  emmtiato  sibi  indulsit,  quid  miium,  siidem  in  ampUo- 
libus  et  peff  plura  cola  digestis  Terborum  conqilexionibus  muUo 


*)  Quod  ntihi  iiuiic  secus  videtar ;  neque  eiiia  aolet  lafiaitiviis  hlstori- 
oua  ita  per  copulmu  pi'aegre&aiie  oratloiu  auaectu 
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.  crebrius  factuin  fuerit?  Sed  ue  Iioc  ijuidem  exemplum  vereor 
ue  tantua  raleat,  ut  Virum  111.  in  meam  seutentiam  traducat 
liaque  yideat,  quSbiis  aigiiiiieiitis  lirii  expugnet  auctoritatem,  L 
IX,  18»  ila  BaBoeiitis}  „Oiiiiiia  ab  Aipis  nomaiiis  sappeditd^Mii- 
tiir;  oeterum  adeo  exigue,  ut  mifili,  occnpato  statioiiibaa 
vigiliisque  et  opere ,  eques  follicuUs  in  castra  ab  Arpis  frumentam 
Tdieret;  interoum  obcursu  hostium  cogeretur  abiecto  ex  equo 
frumento  pugnare."  Adde,  quae  scripsi  in  lahiili  Annalibus  philoL 
et  paedagog.  Vol.  XllL  fasc.  L  p.  83.  1830.  Sed  redeamus  in 
viain ,  unde  paululum  deiieximus.  —  Aen.  I,  124. : 

Interea  magno  misceri  murmure  pontum, 
Emissamque  liiemem  seosit  Neptiuius* 

^ontus  mafit  Heinaiiis,  ut  sit  InfiDiliyiis  absolntus.  At  non  tum 
demnm  miscebaturpontus.      Aen.  TI,  48.: 

^  sed  pectus  anheluin ; 

Et  rabie  fera  corda  tument;  maiorque  yideri, 
Nec  mortale  sonans;  adflata  est  numine  quando 
lam  propiore  deL 

Locum  hic  esse  Infuiitiro  absolnto  nonnego;  sed  rectius  Iioc  ila 
dictum  acceperis,  ut  nweus  yideri ,  ^avfl^a  Idic^^ai,  ceU  — 
Aen.ll,  400.: 

pais  ingenlem  formidine  turpi 
Scandimt  iiiisiis  equnm  et  noita  eondmilur  in  alro. 

,,Sca/idere  MoMt,  bene,  nisi  condurUw  sequeretur.  yid.  Buim.*' 
Sic  Hejnius*  ffSamdere  eleganlsr  et  probe.*^  Ueiiisius. 
Scandere  non  est  continuo  propterea  reiiriendum,  quod  sequitur 
conduniur.  Sic  enim  etiam  aUbi  Iidinitivum  absolutuni  Verbum 
iinitum  excipit;  cf.  Aen.  III,  666.  §.  2.  X,  457.  §.  5.  et  XI,  142. 
§.  3.  iaud.;  addel,  423*  ex  §.  3.  Vermn  hoc  non  iit,  nisi  hac 
ralmDe,  ul  mdor  quaedam  inter  ulramqae  Yeibum  intercedat 
interpunctib;  male  enim  XI,  142.  Gonunale  interpungebatnr. 
Unde  apparet  ab  Aen.  II,  4(XK  alienissimum  esse  InfinitiTUiii. 
Nec,  quod  a  m.  pr.  in  FragUL  Vat  Aen.  III,  142.  legitar:  „Are> 
bant  herbae,  et  Tictumseges  aegra  negare,*'  pio  negabat,  yi^ 
delurfeniposse.  DemqueAeD.il,  699.:  , 

Hic  Tero  Tictus  gemtor  se  tolfit  ad  auias, 
Adfirtuique  deos,  et  sanctum  sidus.adomt; 

,,se  toUere  Gud.  am.  pr.,  eleganter,  modo  adfari  et  adorare  se- 
qui  posset'*  Haec  Hejnius.  Hic  qnidem  fadle  feias  Infiniti- 
▼um,  modo  pleaias  infine  yeisas  interpungatur;  sed  panim  fiima 
niliturliaecIeetiomiGtoiitate^  «-  CeteKum6e.lI,  431.: 
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Tondentiir  cjfkif  taedas  cilTa  alta  niiiustrat, 
Pa»Gaiitiin|iie  ifpM.  nocliiRii  et  iiuniiM  fimdiuit; 

quod  ibi  in  Gud.  pro  dlv.  lect.  exstat  fimdi ,  non  miraberis  Hein- 
sio  (vid.  eius  not.  ad  Ge.  I,  383.)  placere  potuissey  lianim  et 
fiinilium  dicendi  Vencrum  aucupi. 


QUAESTIO  XXXL 
De  Interrogatione. 

1.  De  InteROgalioDe  si  quaenmus,  i(od  Tulgaiem  iUam  di- 
cimus,  qua  ab  alio  ea  edoceri  cupimusy  quae  ipsi  aut  nesdmtts, 
aut  Don  satib  explotata  habemus}  sed  eam,  quae  numeraturin 

(iguris.  Hoc  gonus  quum  variuni  sit  et  inultiplex,  dignum  est^ 
sive  interprelalionein  speclas ,  sive  criticuiii  usuin ,  quod  paullo 
accur.itius  illustrelur.  Sed  quoniam  in  oiniii  liac  siiiiilique  aispu- 
latione  id  inaxiine  agimus,  ut  critica  inde  uobis  paremus  subsidia, 
ita  versabiiuur  in  ea  re,  ut  appareat,  auo  in  quaque  inlenoga- 
tione  Yel  Modo  Tel  Tempore  Teibi  vtenaum  ait. 

Atque  IndicatiTi  et  Coninnctrd  qonm  ea  sit  natura ,  ut  iUe 
rem  certam,  liic  dubiam  indicet,  consentaneum  est,  idemdiscrimen 
etiam  in  Interrogatione  servari.  Rem  certam  antem  enin  quoque 
dicimns,  quae  tanfjuam  certa  proponitur,  et  dubiain  eam,  quam 
cuin  (|uadaiii  dubitatione  pronuntiamus ,  licet  per  se  nihil  insit 
vel  illi ,  quod  credendi ,  vel  liuic ,  quod  dubitandi  causam  |)rae- 
beat.  Hoc  autem  ^uum  lotum  ex  usu,  qui  in  quaque  reguat 
lingua,  pendeat,  auis  haec  res  instruenda  est  praeceptis. 

2.  IndicatiTtts  requiritur,  ubi  Tel  gandium,  vel  doAorem, 
Tel  mirationem,  yel  indignationem,  Tel  exprobrationem ,  vel 
quae  sunt  his  aimilia,  expiiroere  Tolumus  in  re,  quae  Teie  iit, 
vel  facta  est. 

a)  gaudium.    Aen.  VI,  687.:  „Venisti  tandem  tuaque  ex- 
.'  spectata  parenti  Vicit  iter  dunun  pietas  ?  ** 
'       b)  dolorem*  Aen^  XII,  882.:  „ImQiorlalis  «go?  aotquid- 
;qnam  nrihi  dnlce  meorum  Te  sme,  frater,  erit?**  X,  846.: 
,^antane  me  tenuit  vivendi     yohiptas?  Tuane  per  vulnera  ser- 
Tor?*'   XI,  42,:  „Tene^  —  qunm  laeta  Teniret,  luTidit  For« 
tnna  mihi.^^' 

c)  mirationem.  EcL  IX,  17.:  „Heu,  cadit  in  quemquam 
tantum  scelus?'*   Hinc  scribendum  Aen.  I,  46.:  „Et  quisquam 
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niunen  lunonis  adoro^  Praeterea,  aut  supplex  aris  impoiur  houo- 
rem  ?    non  dAotet  —  iinpono/.    Sed,  t.  not«  ad  h.  L 

d)  indignationem.  Aen.  I,  39. :  ,,Palla8ne  exiircre  classem 
Argiyum,  aUjue  ipsos  potuit  submergere  ponto?  —  Ast  ego"  cet. 

e)  exprol)ralionem  et  oLIurgalionem.  Acn.  IV,  32. :  „Solane 
perpetua  maereus  carpere  iuvenla?  JXec  dulcis  nalos  —  noiis?" 
38.;  „placitone  cllamjpugnabis  amori?"  208.:  „Adspicis  haec? 
Aa  te,  genitor,  necjuidquam  honemiis?^  265. :  „Tu  nmie  Car- 
fliagiDis  altae  Fundameiita  locas?**  805.:  JDiasiiiinlate  etiam 

apeiasti,  peifide,  tantumPoaae  nefas  ?  Nec  te  nosier  araor,  — 

nec  te  data  dextera  c|uondam,  Nec  moritura  tenet  Dido?"  560. : 
„NateDea,  poles  hoc  sub  casu  ducerc  sonmos?"  600.:  „Non 
potui  divellere  corpus  et  imdis  Spargere?"  VII,  359.:  „Ex3uli- 
busne  datur  ducenda  Lavinia  coniux  ? 

8.  Porro  Indicatlvo  locus  est,  ubi  fortiter  negare  volumus: 
Aen.  IV,  368.:  „Nam  quid  dissimulo?"  i.  e.  non  dissimulabo; 
vid.  V.  L.  ad  Ge.  U,  434.  et  „cjuae  mc  ad  maiora  reservo?"  i.  e. 
non  sunt  maiora,  ad  (juae  me  reservem.  VI,  374.;  „Tu  Sty- 
gias  inhnmatns  aquas,  anmemgue  sevenim  Eumenidum  adspicles, 
ripamye  intussus  adibis?**  VII,  802.:  „QuidSyTte8,  autScylia 
nuhi,  quid  duia  Chaijbdis  PtoMt?** 

4.  Indicatlvus  etiam  admittitur,  ubi  certum  est  id,  <|uod  per 
rerbum  indicatur,  sed  illud  tmtum  incertum,  quomc^o,  yei 
per  quem  fiat  aliquid,  et  nmiUa.  Aen.  U,  678*:  „Cui  comnz 
^nondam  tua  dicta  relinquor?*'  m,  88.:  se^uiihur? 
quoye  ire  iubes?**  111,  367*:  ,»Faxe^  age,  —  quae  prima  pari- 
cnla  Tito?*' 

5.  item  in  iubeudo,  hortaiido  rel  dehortando.  Aen.  II,  596.: 
„Non  prius  adspicies,  ubi  fessum  aetate  parenlem  Liqueris?^ 
IV,  565.:  „Non  fugis  lilnc  praeceps?"  592.:  „Non  arma  ex- 
pedient,  totaque  cx  urbe  sequentur?"  XI,  389.:  „lnuis  in  ad- 
versos?*'  Xll,  39.:  „Cur  non  potius  cerlamina  loilo?"  II, 
43.:  „Creditl3  aveclos  liostes?"  L  e.  ne  credite. 

6.  Singularem  habet  Indicativus  in  ironia  usum:  Aen»  Xf 
92.:  „Me  duce  Dardanius  Spartam  eaqpugnaTit  adulter? 

•  ,  _ 

7.  Adinncla  negatione  interdum  gravius  affirmat:  EcL  UI, 
17.:  „Non  ego  te  Tidfi  Damonis,  pessime,  caprum  Kxcipere  in. 
sidiis?"  ib.  26.:  „non  tu  in  triiriis,  indocte,  solebas  Staadenli 
miserum  slipula  disperdere  carmen  ?  ^ 

8.  Litenogatio  perFuturum  mnxime  opponendi,  leiiGiendi 
aut  arersandi  irim  habet:  Aeo.  IV,  584.  sq^.:  „rursu8ne  ptocos 
irrisa  ^iaiani^  Expmar^  Nomadnmque  pelam  connubin  snpplex? 
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DiacaB  ijptnv  daiseft  —  Mmaar?.  —  Qaid  tura?  sola  lliga 
nautas  comUabitr  OTaiites?  An  Ljm^  omiiiqiie  maiin  stipata  mto-' 
inm  Jb^krar?  et,  qnoa  Sidoma  yix  urbe  rcyclli,  Kursus  agam 

Selago,  et  Tentis  dare  vela  iubeho?^^    XII,  643.:  ^Exscindine 
omos  PerpBtiar?  dextra  nec  Drancis  dicta  xefellam?  Terga  da- 
bo?  et  Tumum  fugientem  haec  terra  yidebit?^^    II,  577.  sqq. : 

„Scilicet  haec  Spartam  —  Adspiciet  natosque  yidebit?  Oc- 

ciderit  feiTO  Priamus,  Troia  arserit  igni?  Non  ita/'  IX,  785-: 
yyUnnshomo  tanlaa  Bbages  impane  editek?*'  Ocdderii,  aru~ 
ntj  edideHi,  Fntma  exada. 

9.  item  desiderium  et  exspectalionem:  EcL  \TII,  7.:  „en 
eiit  unquam  lUe  dies,  mihi  qnnm  liceat  tua  dicere  foGta?  En 
erit,  nt  lioeat^  etc 

10.  Conimictivus  usurpatur  primum,  ubi  aliquid  yel  sic,  vel 
afiter  fieii  pusse ,  potuissei  ant  ftilumm  eese  negainus,  quod  noa 
hunc  in  modnm  exprimere  solemna:  ich  sollte,  'vfoIUe,  Konnte? 

was  soUte,  Itonnte,  woUte?   EcLI,  41.:  „Quid  facetem? 

neque  servitiu  me  exire  licebat ,  Nec  tam  praesentes  alibi  cogno- 
scere  divos."  Aen.  IIT,  182. :  „Sed  quis  ad  Hesperiae  veuturos 
lilora  Teucros  crederet  ? "  V,  28. :  „An  sit  mihi  gratior  uUa  ?  " 
XII,  947.:  „tune  hinc  spoliis  iudute  meorum  Eripiare  mibi?" 
VI,  842.:  „Quiste,  magne  Cato,  tacitum  relinquat  ? " 

11.  Idem  Modus  est  nescientis,  aut  anxie  dubitantis,  quid 
existimandnin  agendiunve  sit;  ubinos:  kann  ich?  sullich?  >vas 
kann,  sollith?  Ecl.  VII,  l4.:  „Quid  facerem?  neque  egu  Al- 
cippen,  neque  Phyllida  liabebam,  Depulsos  a  lacte  domi  quae 
dauderet  agnos.  —  Posthabni  tamen  iUomm  mea  seiia  ludo.'* 
Aen.1,  S27.:  „0  qnam  te  nieinovaii,  Tirgo?**  IV,  677.:  ftQuid 
primum  deserta  queEar?**  IX,  490.:  nQoo  sequar?  Tid.  Not. 
ad  EcL  III,  la. 

12.  CJbi  quie  idem  yalet,  quod  quis  e§t,  quif  coninnclifiis 
adiuu^itur.  Aou  II,  390.:  „dolns  an  virtns,  quis  in  hoste  xe- 
qtuiat?^ 

IS.  Denique  ConionctiTns  le^tnr,  ubi  per  intenogationem 
significamus,  ^lura  iis,  quae  vel  significavimus ,  vd  commemo- 
ravimus,  adiici  posse:  Aen.  VI,  601*:  „Quid  memorem  Lapi- 
thas?"  Vm,  485.:  „Quid  memorem  uifnndas  caedes  ?  "  Quarc 
non  erat,  cur  Ge.  II,  434.:  „Quid  maiora  sequar? "  Schraderus 
scriptum  mallet  «e^wor;  vid.  V.  L.  ad  h.  L 

l4f  Non  praetereundum  hoc  loco,  quod,  quum  sec.  §.11. 
dicendum  sit  Quid  agarn?  ubique  invenilur  quid  ago?  Aen.  IV, 
5o4. :  „En  quid  ago?  rui-susne  —  Expcriar"  etc.  X,  675.: 
„quid  ago?"  ubi  agam,  quod  utroque  loco  inquibu^dam  libiis 
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legitur,  Btatiiii  subsecpcnti  experiar  et  dehiacat  debetur.  XII, 
657.:  „Nam  quld  ago?**  Non  licet  taiuen  ceteris  ^isonis,  ut 
fidd  agis ,  eoaem  im>do  ulb  Cun»  mi  caiiBa  milii  Tideliir  in  eo 
positay  qnod  Giaeci  hac  in  le  coniimctiTo  ntimtiir.  HabdMmns 
igltur  in  hac  inteirogalioiie  Tealigiiim  relentae  Gmeri  coniunctiTi 
foimae.  Haec  iis  opposita  esse  Toluij-^quae  Wunderlich.  dispu* 
tat  ad  Aen.  IV,  584.  Ceterum  adde  Oyid.  Fast.  I,  821.  sq. : 
„Qui  calido  strirlos  tincturus  sanguine ciiltros  Semper  ,yAgone?'* 
rogas,  nec  nisi  iussus  agis.^^ 

'  15*  Intenogatio  per  In&utiTiim  est  Tel  qnerentis,  ut  Aen. 
I,  97.:  „Mene  Iliacis  occumbere  campis  Non  potuisse?"  yel  fa- 
cere  aliquid  nolentis:  I,  87.:  „Mene  incepto  deaisteie  Tictam? 
'  Nec  poase  Italia  Teuctoium  ayaiere  legem  ?  ^ 


QUAESTIO  XXXIL 

De  Copula  Nec,  Neque, 

Nibil  freqnentius  a  librariis  permutatuin ,  quam  nec  et  neqne. 
Quare  opeiae  pieliimi  factunim  me  sporo,  si  quaedam  praccepta 
conetiluam,  qmbns  in  ea  re  ciitici  indicium  regi  oporleat  litaque 
primum  iUud  certum  est,  non  perinde  esse,  nlfiim  neo  an  ne^pm 
scobatur.  Qua  in  re  inyestiganda  mirifice  te  adiutnm  sentias  co- 
dicum  Virgilianorum  bonitate,  tanta  illa  quidem,  ut  paucissimi 
loci  emendatricem  adhuc  manuni  desiderent.  Ante  Heinsium  fiui- 
dem  multum  in  eo  peccatum  est  ab  Editoribus;  sed  ille  praestan- 
tissimorum  iibroruin  o^pe,  ubique  fere  meliora  praebentium ,  ple- 
raque  huius  generis  ntia,  nullo  tamen  suo  interposito  iudicio, 
lemont  Qmitlo  Tnlgtres  regulas,  ne  ab  omni  parte  reras  qui- 
dem;  neque  etiam  id  sum  aclurus,  ut  omnia  ediauriam,  anae 
de  uftu  particulamm  nmt  et  neque  dici  possunt;  sed  iis  iliHubns 
hanc  disputationem  drcumscribam,  inter  quos  in  hoc  genere  ubi- 
que  me  continui,  i.  e.  non  exspatiabor  ultra  Virgilii  carmina, 
quippe  satius  ducens,  in  parte  aliqua  yerumyidere,  quam  errare 
in  toto       Ceterum,  quo  rectius  de  his,  quae  yidebis  aliata,  sta- 


Haec  qunm  iaai  in  «o  eHct  «t  typit  flacicrilMiitb  tnMl«reiitiir,  inri- 
tatof  qpm  nk  gnvitato  caniairere  conatiu  nim,  quid  in  eo  genere  secntut 
Aierit  ganunns  solntae  oratlonis  anctor;  hinc  additae  §§.  14.  aqq.  Quod  ri 
feciaMm,  antequam  de  VirgUiano  usa  exponerem,  aon  ubique  eo  disputaf- 
ttm^  qno  nnnc  factnm  est,  yel  ordiaa,  t^  MMla.  FlMile  avtoia  Mntiei^ 
qaaalni  hase      auitns  Inds  albfaat 
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tuas,  lector  beneyole ,  illud  Telim  teneas ,  roagnam  me  exemplo- 
mm  Bnbem  ioter  legoMhim  ita  coDegiase ,  ut  promiscue ,  quae  se 
crfFeireiit,  in  sched^as  coniicerem,  milla  anle  concepta  opinioiiei 
^nae  me  erroribus  irretire  posset. 

1«  Ptimam  igitnr  monendum  est,  multo  saepins  neque  in 
nec,  quam  nec  m  neque  mutatum  esse  a  librariis.  Quorl  quare 
ita  sit,  iu  promtu  est  dicere.  Brevior  enim  formn  coiiveniebat 
multorum  lihrarionim  festinantiae,  nihil  scilicet  interesse  inler 
hns  lonnas  exisliiiianLiujn.  Tum  etiam  illud,  quod  neque  per 
compendinm  NEQ.  scribi  soldbat,  mnhis  frandi  fiiiase  putandum 
est  Hinc  facile  Tel  eo  intemosces  meliores  et  def etiores  codices, 
qnod  in  iUts  maiore  cmn  religione  harom  formarum  -discrimen 
servatum  reperies ,  in  bis  secus.  lam  comparet  mihi  aliquis  Me- 
diceum  codicem  et  Romanuml  quam  saepe  is  in  lioc  bre-v-iorem 
formam  repraesentatam  inveniet,  ubi  ille  longiorem  ac  jxenuinara 
servavit!  Cf.  Ge.  II,  287.  465.  III,  352.  Aen.  VI,  733.  XI, 
201.  Quod  quum  ita  sit,  rarius  enabis,  ubi  longiorem  brcviori, 
quam  nbi  breriorem  longiori  fomiae  praeluleiis.  Sed  antequam 
ad  alia  progrediar,  quo  darins  illud,  quod  supra  dixi,  appareat, 
duplicem  adiiciam  istaium  pennutationum  indicem ;  qui  si  facile 
augeri  poteat,  yel  haec  tamen  exeni|ila  sntis  illud,  quod  insti- 
tui ,  probare  possuut.  Secutus  sum  m  his  laudandis  Heyn.  edl> 
tionem  tertiam. 

N§o  cum  nequs  peimut*  Neque  cnm  nec  pennul. 

EdU  y,  2&,  ubi  antea  mfUM  EcL  VI,  2. 

edebalur.  (VII,  14.) 

IX,  35.  Ge.  I,    95.  426.  433. 
Aen.II,  430.  II,  287.  465. 

V,  781.  m,  216.  239.  352. 

Vlll,  316.  (TV,  198.) 

X,  679.  konL  Vl^  &L7S&.97ik 
XII,  135»  IX,  129.  180.  423. 

X,  757. 

XI,  201.  208.  228.  413. 

537.  846.  801. 
XII,  207.  (679.  907.) 

Haec  enlm  fere  est  in  unirersum  istarum  peimutationum  ratio,  ut, 
eas  si  numeres ,  rix  semel  nec  in  neque  conversura  reperias,  ubi 
neque  in  nec  fere  quater  mutatum  videris.  At  vix  etiam  in  cen- 
sum  vocari  debebant  Ecl.  IX,  35.  Aen.  VIII,  316.  X,  679.  XII, 
135.,  qutmi  omnibus  his  locis  praecedat  nequBy  unde  nec,  quod  se* 
quebatur,  &dle  in  im^im  abue  potuiL  £t  £cL  V,  25.  Aen.lD^ 
430.  V,  781.  nec  propter  vocalem,  qnae  istam  particulam  ezci- 
nit,  in  mnlatanu  Unci,  quibns  quaedam  inclusa  sunt ,  in- 
dicanty  neqw  ibi  a  me  revocatum  esse  pro  nce.    Ut  mcqiiam  a 
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Ge.  IV,  198.  et  Aen.  XII,  679.,  altero  ^^uidem  loco  iuse  Medi- 
ceus  ne^  ediibet ;  priom  in  eodem  a  m.  jir.  exstiit  dec ;  quare 
qnmii  semel  peccatum  fiieiit,  non  tanta  est  mi  Medieei  auctoiitas ; 
atqiie  vt  <if  in  dee  es  fitaegresso  yocabulo  quod,  ita  c  pro  q  ex 
sequentc  cmwubUu  tractum  yidetur.  Accedit,  qiiod  hic  quidem 
ipse  Romanus  exliibet  neque.  Utrique  autein  eraendationi ,  ut 
paulo  post  \idebiinus  (§.  2.  et  §.  4.),  pluriinum  lidei  conciliatur 
ex  nuiuerorum  eleganlia.  Pfirtiin  casaem,  partim  alias  ob  cau- 
sas  Eci.  VII,  14.  (cf.  §.  5.)  Aen.  XU,907.  (cf.  §.  lO.sub  lin.)«<?- 
fue  acEibendiim  ridetur. 

2.  laniKUt  ad  ipsum  haimn  pardcidaram  nsnm  TeniamiiSy  * 
dnabus  is  rebnB  mazime  regitur,  soni  ac  numerorum  suaiitate,  et 
«latioius  ac  graTitate.  PleruioqQe  autem  et  numerus  et  oratio 
eandem  postulat  formam;  quamquam  non  tanlo  intervallo  dis- 
iunctae  ac  separatae  sunt  hae  particulae,  ut  non  inlerdum,  ubi 
res  tulerit,  aut  soni  suavioris  causa  ea  forma  admittatur,  quae 
orationi,  aut  sententiae  gratia,  quae  numerorum  elegantiae  uon 
plane  con|n]at 

Sed  de  sono  et  rhythmo,  in  quo  temperando  admiiabilis  est 
rel  mazime  Virglllus,  ut  primum  explicemus:  ^a  res  non  imo 
pioditur  siguo.  (^ui  vel  aliquot  paginas  Virgilii,  alius  poetae 
paulln  attentius  legerit,  intelligot  in  primis  hoc  poetas  curasse,  ut 
hexameter  a  dactylo  inciperet,  praeserliiu  si  in  secimda  sede  sub- 
iectus  esset  spondeus.  Hinc  expliranduin  est,  quod  in  thesi  pri- 
paae  sedis  tantum  non  ubique  invenias  m  quey  uon  nec. 

£cL  V,   82.  Nam  neque  me  tantum 

X,    11.  Nam  iieque  Parnasi 
Ge.   I,  395.  Nam  neque  tum  stellis 
U,  103.  Sed  nequs  quam  multae 

13$.  Sed  neque  Medorum 
IV,     9.  Quo  ne^  sit  Tentis 
Aen.  II,  197.  Quos  neque  lydides 
.  III,  242.  Sed  neque  yim  plumis 
VTI,  692.  Quem  neque  fas  igni 
Vlll,  316.  Quis  neque  fas,  neque  cultus  erat 
X,  679.  Quo  neque  me  Rutuli 
XI,    70.  Cui  neque  fuJgor  adhuc 
XII,  135»  Tiim  neque  nomen  erat 
903.  Sed  fieque  cunenlem 

Contrarium  non  nisi  duobus  locis  observavi ;  alter  eorum  est  Ge. 
IV,  198.,  auem  modo  cmendavimus,  alter  Aen.  V,  783.: 
„Quam  neo  lotiga  dies,  pietas  nec  mitigat  ulla.'*  Honc  tain^ 
pvaesertim  «junm  nulla  lectioins  Taiietas  ibi  notetur,  eo  magis 
intactnm  lelinquendum  censeo,  quo  magis  de  industria,  ut  infiRi 
(§.  12.)  appaiebit,  poela  nee  scriposse  putandus  est. 
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8.  Cdnini  tetda  sedes  apondeoB  amat,  ^iubus  n^tigebir  yn» 
dijdmii  anaiiaealici;  aedatioieiii  enim  eeae  decet  hexametnim 

epicum.  Quod4|iium  prae  eeleris  senslssct  Virgilius,  raroiiiTe- 
nimtur  in  eius  camiinibys  Tenus  meris  dadyiia  decinfeiites;  au 

que  ubi  inveniuntiir,  aut  animi  commotio  gravior  mimeris  expri- 
mitur,  aut  sapienter  res  ab  eo  ita  attemperata  est,  ut  ne  dehca- 
tioris  lectoris  aures  oflfendantur.  Hinc  iii  tertia  sede  ubique  nec 
inyenitur,  uisi  ubi  vocalis  sequitur.  Exempla  si  quaeris,  inye- 
uiesEd.  n,  2.  56.  V,  26.  VI,  11,  S93.  VIII,  89.  IX,  16.  X, 
46.  Ge.  IV,  128.  Aen.  I,  219.  529.  II,  197.  814.  429.  521. 
534.  708.  rV,  307.  501.  V,  786.  VI,  348.  VHI,  877.  K,  188. 
425.  486.  606.  X,  581.  679.  XII,  912.  n^j'?//' vocali  sequente : 
Ecl.  X,  12.  Ge.  I,  514.  IV,  10.  447.  Aon.  X,  757.  XI,  159. 
413.  ac  saepius.  Unus  le&agatur  locus  Aetu  I,  260.  de  quo 
deinde  (§.  7.)  videbimus. 

4.  In  secunda  sede  et  ne^ue  invemtiiry  llt: 

£cL  I»  41.  Quid  fieicerem?  nequs  aervido  me^  exiie  li- 

cebat. 

Aen.  II,   78.  fatebor  Vera,  iuquit,  neqite  me  Argolica  de 

gente  negabo. 
IV,  880.  SoliicUat!  JN^que  te  teneo,  neque  dicta  re- 

feUo. 

VI,  847.  Dle  antemi  N«que  te  Phoeln  eorliiia  fefellit 
VHIr  ^16.  Quis  neqae  mos,  neque  cuUiis  erat 
569.  Natei  tno;  ntfue  fioitimm 

et  nec : 

Aen.  I,  328.  liaud  tibi  Tultus  Mortalis,  nec  vox  honunem 

sonat  (Mor.  un.  neque) 
II,   79.  Hoc  pnmum;  nec  si  miserum  Fortuna 


i287.  Ille  nihil ;  nee  me  ^paemitcm  ^8110  moiatiir 
704.  Cedo  e^padem;  iMe,  natey  tibi  comes  tve 

recuso 

740.  Incertiun ;  nec  post  oculis  est  reddita  nostris 
778.  Eycniunt;  nec  te  comitem  portare  Czeuaam 
Vll,  360.  O  genitor?  nec  te  miseret 
XI,  354.  unum  Adiicias ;  nec  te  uilius  violentia  vincat 

Quibus  inler  se  collatis  apparet ,  neque  maxime  inveniri  in  versi- 
bus  heobthemimerim  babentibus ;  cf.  Ecl.  I,  41.  Aen.  II,  78.  IV, 
880.;  m  eaim  simt  hoc  loco  yersiis  ordiues 



non  hi 

porro  Vm,  316.  569.  Hinc  novum  accedit  argumentum  emow 
dationiaupra  (§.  1.)  factae  Aeo.  XU,  679.;  „Morte  pati;  nsque 
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me  mdecorem ,  germana,  videbis."  Inimo,  qiii  superest,  veaan 
Aen.  VI,  847.  propter  spondoos,  qui  tros  reliijuas  sedes  insident, 
neque  scriptuin.  Contra  Aeii.  11,  704.  relardandi  numeri  causa 
ante  hephtlieiniineriiii  nec  posituin.  Cur  autein  Acn.  XI,  564« 
poeta  n«c  sGiibero  maluerit,  mox  (§.  12.)  intelligetur. 

5.  Ut  autem  in  quoyis  longiore  vessa.  inyenitur  una  sedeft  cete- 
ris  debilior,  sic  etiam  in  hexametro,  quartam  dico.  Hanc,  qnippe 

deficienle,  ubi  eo  perventum  est,  spiritu,  yariia  modis  corro- 
borare  studuerunt  poetae,  in  priniLs  Virgilius.  Hinc,  ut  saltem 
nonuulla  afFeram,  dactyJus  ibi  in  bucolicis  usitatus;  hinc  raro 
singulis  Yocabulis,  spondei  mensuram  habentibus,  ex{)letur  iUa 
sedes;  hinc  crebrae  elisiones  et  yoces  monosyllabae;  cfj.  Quaest 
XXXy,  20.  Qaimr  autem  daclylas  enliores  in  ea  aede  &oeie 
Tideietur  nmneroa,  bmic  epid  poetae  fariua  admisenmty  alnsque 
latiombus  fiimare  yeisum  instituerunt  Ac  si  qua  est,  quod  obi- 
ter  moneo,  in  ea  re  inter  Graecos  et  Latinos  poetas  disciepantia» 
eamagnam  partem  ex  accenlus  diversitate,  aut  aliis  ex  causis  iu- 
dicanda  est.  Ex  his  facile  iam  divinare  licel,  usilatius  in  quarta 
sede  esse  nec ,  quam  neque.  2\  ec  Cj[uidem  ante  cousonam  his  lo- 
cis  annotavi : 

EcL  IX,  35.  Nam  neqne  adhnc  Vario  videor,  nee  diceie 

Cinna  Digna* 
.X,   16.  Stant  et  oves  circum;  noslri  JMo-poenitet  illas 
62.  lam  neque  HamadiyadciS  lunyua,  nee  caimina 

nobis* 

Ge.  11,  103.  Sed  neque  quam  multae  species,  nec  nomina 

quae  sint* 

501.  Spontetulere  sua,  carpsitj  nec  ferrea  iura 
m,  559.  Nam  neque  eiat  coriis  usus,  mo  yisceia  quis- 

(juam*  ... 
Aen.  I,  601.  Non  opus  est  nostrae,  Dido;  nee  qnidquid 

ubiqueest* 

U,  159.  Si  qua  teguntj  teneor  patiiae  nec  legibus  iiUis 
432.  Testor  in  occasu  vestro  nec  tela ,  nec  ullas 
467.  Incidit  Ast  alii  subeunt^  «er  saxa,  nec  uUuin 
491.  Iiidtat  vi  patria  Pyrrhus;  nec  claustra,  ne- 

que  ipsi 

m,  192.  Postquam  altnm  tenueie  lates  ,  nee  lam  am- 

pliusuUae  ' 
214.  Tiistius  baud  illis  monstium,  McsaeyioruUa 

Pestis* 

242.  Sed  neque  vun  plumis  uUam,  nec  yulnera 

tergo  * 

484*  £t  Pluygiam  Ascanio  chiamydem;  nec  cedit 

honori. 

VlEGIL.  TOM.  IV.  §4 
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Aen.  IV|  338.  Neque  ego  hanc  abscondero  fatio 

3peca¥i,  ne  fiage  fugam^  nee  coniagift  ua- 

Praetadi  teedas. 
V,  394*  m«  snb  bftecs  JSon  landit  «nor,  imo  gtMjt 

cessit  * 

Vlj  693.  Contorsit ;  non  ille  faces^  nec  fumea  taedis  * 
VU^  231«  Kon  eiimuA  regno  indecQres,  nsc  yeitia  fe-> 

retur  * 

Vm,  316.  Quis  neque  mos,  Dei|uecuUu6  erat,  nec  iun- 

geietaiiios* 
DC,  .748.  neqne  eimii  i»  tdi,  imp  Tnbfla»  tHcler  * 
Xlf  343*  BeBHuiIliobBanamy  mNrtmeiMeTociieiai- 

j  tem  * 

Multa  prudens  praeterii,  ut  Ecl.  I,  33.  V,  60.  VIII,  45.  X,  29. 
sq.  Ge.  II,  83.  111,  62.  IV,  129.  elc,  de  quibus  infra.  J^iec 
mnk  Tcovus  fttellulis  insigmti  etiam  aliam  se^untur  regulam* 

neque  his  tantum: 

UI,  252.  Ac  neqiia  eoe  iam  frena  Tirmn,  Teibeia 

saeva 

277.  Diffu^unt,,  uon ,  Kure,  tuo&,|  neque  Solis  ad 

ortus 

Aen.  I,  326.  NuHa  tuarmn  audita  mihi,  nsque  Tiaa  sororum. 

IV,  380.  SoUicitat!  Ne^e  te  teneo,  neque  dKcla  refeUo 
440.  Per  medio9,miscet^eTiiis;  ntf^cenutnvuUi 

V,  194.  Mon  iam  prima  peto  MneaOiena,  iM^Tincete 

certo 

217«  Radil  tter  liquidum ,.  celeies  commoTet 

alas 

  453.  At  non  tardatus  casu,  neque  territus  beros 

Vm,  143»  His  fretus,  non  legatos,  ne(/iie  prima  per  art^ 

Sed  babet  haec  quoque  res  certam  quandam  rationem.  Neque 
enim  quarta,  sede  po^itum  aut  celeritatem  exprimit,  ut  Ge.  III, 
277.  Aen.  V,  217*  y  aut  omnioo  cuncitatuux  quid  iudicat,  ut  Ge.  III, 
9^  Aeak  IV,  3^|  «nt.pfaak«l«a  n^giM^quod  prior  Teim  pars 
pev  spondeoe.  tardius  lN^<HMtt»  ut  Aen,  V,  45&i  et  VHI,  143.$ 
afame  etiam  EcL  VII,  l4i„  quod  numerorum  elegantia  xeqiniere 
TiOelNitnr*  nequs  e  psaesMlissiflw  fmgm  Muret  et  Serv.  Dresd. 
revocaTi:  „Quid  facerem?  neque  ego  Alcippen ,  neque  VhyWi^»^ 
hHbeham;'*  aut  denlque  alio  modo  inservit  munerorum  suayitati, 
ut  Aen.  I,  326.  440.  Horum  enim  yersuum  eztremi  ordines,  si 
nec  «uibitui ,  miuia,  simUem.  sonum  reierunt : 

Qnod  si  idem in quibnadam  Teisibns  iMe  habentibus,  nt  Aen.  IV, 
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SS9.  V,  S94.  TI,  593.  VTI,  231.  aiit«n  Inuad.,  Mprehendi  fftMiBe 
TMetotfy  Hahi  atque  illi  yersus  inter  se  diiTeriuit,  ut  iUonim  sen- 
tentia  ipso  rersu  (iniatur,  quod  secus  estin  his;  iain,  ubi  statim 
ad  projdma  pergitur,  niimis  senfitur  illurl,  (|ualccuncjue  est,  vi- 
fitim.  Acceait,  cjuod  in  yeraibus  lieplitheininierim  habentibui 
jQuuis  inaeijuales  suut  ordiues,  prior  uimis  iougus,  alter  niinis 
^hMtb;  (juodDon  offendet  aures,  si,  contiiniata  peif  proxiiiiiitti 
▼eMUni  Aententiff ,  non  Ucneift  vod  in  extreimy  Tenu  sabsiflierel 

Kte^  autem  offendere,  ii  coAf  ireni]  clauditur  etiaitraententiarf 
tpity  iiOc  uM  fit,  ipsa  UOTnerorum  celeritate  efticitur,  ut  ea  res, 
minore  pausnf  post  hephthemimerim  facta ,  haud  ita  multum  ob- 
sit  soni  elegantiae.  —  Denique  rectius  Aen.  XII,  907.  ex  Mc^- 
diceo  edideris:  „]Nec  spatiura  evasit  tolmn,  Jieque  pertuiit  ictum.*' 
Vid.  de  h.  1.  etiam  §.  10.  et  de  Aen^  V,  194.  §.  7. 

6.  Neque  ante  Tocales  naitatnm  esto'  satis  ocxMtat :  et  At  nhi^ 
■que  ^uamcunaue  in'TeiftQ  sedem  oMinet,  seqnentid  Veilitf  ettlM 
sfaMiVo,  aut  Praepoaitione  aliaye  Particalar,  qualia  eM  oumf  tid^ 
futc ,  apud  Virgilium  scribi  soleft.  Quae  res  quUitt  terta  ^  li|fli^ 
mi  cniusciue  libri  auctoritate  comprohata  ac  coniuTnata  sit,  notf 
est,  rjtTod  exeraplis,  quae  sunt  innumerabilia,  stabiliatur;  cf.  ta-r 
men,  rjuae  §.  7.  attuli.  Ex  Mediceo  aliisrjue  libris  Heinsius  Aen. 
VI,  870.  cdldit  nec  ultra ,  quamquam  in  hac  quoque  sede  ^  nisl 
afia  causa  intercesserit,  usitatmn  est  neque,  Sic  enimf  ex  Optoo^ 
fttai  iibfmuni,  nec  ravo  <!yBMfiiuin^  auctdiitafe         66«  9dL' 

H,  1S8. 29».  420^  49C1.  IU«  im^  S52»  IV,  8t  $/00^ 
hOi,  VI,  733.  IX,  129.  X,  82.  7^*  XI,  228.  568.  et  alilA^ 
Quare  non  dubitavi ,  1.  L  rteque  retinere  cdm  He^o.  De  Aen.^ 
V,  669.  vid.  §.  13.  Necjuevero  hoc  mirum,  in  re  ad  labendun* 
adeo  proclivi,  cf.  §.  1.  dicta,  si  interdum  etiam  in  optinus  libris 
a  vero  aberratura  fuerit.  Quare  unum  illud  restat,  ut,  rjuibus 
conditiouibus  nec  ante  vpcales  ponatur,  aperiainus.  laiu  vero  ve- 
mnteB  tA  ea,  quae  ^  oratiMiia  ti  ac  graTifaltf  dicenda  8uni;> 
ijnae  spefb  t^aril  cfcArUm,  quae  8iipiWei;po£iima8y  d^aaiitnm  lo- 
da  esse  allatnra. 

7.  Haec  omnis  res  ex  eo  pendet,  qnod  nec  fortins'  esl  eC  gia^i 
vius,  7/5.77/^  mollin?  ct  lenius.  Quam  rem  si  quis  difigenter  exa- 
minare  velit,  oplinii  cuiusque  scriptoris  usu  coraprobatam  inve- 
niet  *).  Nunc,  quidquid  ad  eam  finnandam  ex  Virgilio  peti  potest, 
espUcabo.  Ac  neque  similius  est  nostro  und  nicht ,  aucft  nicht$ 
jMc  Tm>  ttiagis  respondet  nostro  noeK  Hlnc  nkqus  mollioreiii 
fcdtadseqn^tiatMnaitinii.  Gf.  Os»  f,  514.  H,  104.  III,  2S9; 
9S13U  659.  IV,  207.  447.  6OO.  Aen.  H,  S76.  VH,  195.  681.  VT, 
62.  788^  VUI,  2^f .  IX,  704.  X,  865.  XH,  74.  Contia  du- 
lioiem  ^piaadaiii  fonnam  fuisae  mc^  Tel  inde  conikeie  licel^ 

*)  tid.  iam     15.  M. 

34'*' 
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nuod  aclmoclum  pauca  vocabula  bac  consona  terminanhir,  in  lus 
tamen  tres  imperaUvi,  dic ,  dvc,  jac;  quibus  quidem  cumiin- 
perativis  non  esl  comparandumyi  r ,  uuod  verbum  lam  m  mfiiu. 
tivo  apocopen  est  passimi,  «icuti  unde  i«^ortum,  mMe 

non  duyto  ouin  iinliquaimpeiidTifc^ 
qunm  duiior  iUe  sonus  particulae  it«c,  sequente  vocali,  gravius 
ad  aures  acclderet,  praelata  eat  ante  vocalem  mollior  fonna  n^que. 
Binc  lenior  eliam  fit  oratio,  quum  consonam  neijne  praecedit ;  quam- 
obrem  nolim  fidem  codicum  tentarc  Aen.  1,  260.  ,,neque  me  sen- 
tentia  vertit."  cf.  §.  3.  Legas  modo  totum  locuin  inde  «i  vs.  254.; 
nihil  isto  moUius  ac  lenius.    Similem  afFectum  deprebendea  Aen. 
V  194.:  „NoniamprimapetoMne8Uieus,  n^j/u*  vinceie  certo, 
Magna  hic  cum  arte  adlectam  ert  loquentis  nomen ,  animum  le- 
mismoiem,  nec  iam  magnaium  rermn  appetentem  indicans;  aen- 
8U8  enim  est:  non  iam  is  tum,  quiprima  petam.   Egre^e  ebam 
Aen.     718.  de  Didone,  quam  Amor  sub  Asmnii  specie  latens 
pelit:  „Haec  ocuUs,  baec  pectoie  toto  Haoret,  et  iuterdum  gre- 
mio  fovet;  inscia  Dido,  lusideal  quaiitus  niiserae  deusl"  )  X, 
677.:  „In  rupes,  iu  saxa  (volens  vos  Tumm  adoro)  Eerle 

latem!"  ,  . 

8.  Neque  roa^  tmnsitid  inserfiie,  quam  »«>,  vel  eo  pro- 
balnle  ert ,  quod  nu  etiam  pio  simpliGi  wm  legilur ,  ita  tamen,  ut 
neget  fbrtius:  Andof  Cins VB.  288.:  „quod  n»c  anitAdrastea; 
quae  verba  immerito  suspecta  sunt  SUUgio  meo;  —  niaxnne  in 
iohibendi  fonnulis,  veluti  Virjil.  Ecl.  IX,  6.:  ,,Hos  illi  (quod 
n€c  verlathenp!)  niitlimus  haedos."  PUnius  Ep.  II,  2,  3. :  „lllud 
enim  nec  dii  sinant.^'  cf.  etiam  §.  12.  extr.  A>^«4?  non  ita;  nam 
quod  in  principiis  sententiarum  pro  simpUd  »«»  dia  anmt,  nilul 
hoc  ad  rem.  lam  vero  ut  L  L  ei:  uno  cod.  MoieL  pro  jmc  rea|iias 
nrniy  quantum  de  sua  vi  his  v«*is  deHahes!  Oanus  cermtur 
buius  paiticuhie  potestas  in  geminata  negatione;  geminata  enun 
negalio  maioiem  pleimnque  vim  habet ,  quam  simplex.  Hmc  fit, 
ut  Twyueraio,  nec  saepissime  geminetur.  Cerla,  quae  quidem 
huc  faciant,  repetitae  particulae  nviiue  exempla  haec  in  promtu 
habeo:  Ge.  IV,  9.  sq.  Aen.  IV,  380.  VIH,  31 6.  X,  757.  J^«^ 
geminatum  Ecl.  II,  56.  V,  60.  Vlll,  ^5.  IX,  16.  I,  86. 
m,  62.  Aen.  IV,  307.  365.  VH,  860.  XI,  164.  V,  788.  VI, 
88.  et  saepe  affla.  Quid?  quod  imo  ter  et  auater  repetitur, 
mi0  non  ftem.  Slc  EcL  X,  29.  sq.:  „JV«j  hiomns  cnidebs 
Amor,  ntc  gramina  rivis,  Nee  cytiso  saturantur  apes,  nec  fronde 
capdlae.*'  Ge*  IV,  128. :  ^  fertilis  iUa  iuvencis ,  nec  pemn 
opportuna  seges,  nec  commoda  Baccbo."  Aen.  IV,  307.  :  „iVf'c 
y.  te  noster  amor,  nec  te  data  dextera  quondam,  Nec  moritura  te- 

')  Alio  raodo ,  ut  hoc  add*m,  utitiir  hoc  appotitioiiis  genere  VirgiBa» 
Aen.  IV,  234. :  „Ascanione  fntvr  Roanms  iovioet  '•««•T** 
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tiet  dud^li  yiiliim  Dido?"  V,  7d3.:  „Quaiii  nec  Ipnga  dies, 
pietas  ruc  mitigat  uUa,  iV«c  loTis  iinpeiio  fklisqtte  infiracta  quies- 
dt*^   XI,  164.:  „Nec  T08  aigueiiui,  Teucri,       foedera ,  nec 

c{uas"  etc.  EcL  X,  11.  sq.  aiitem  propter  vocalem  tertio  loco 
/leqiie  eKhihitumj  et  Aen.  Vlil,  816.  recte  editur:  „ /icc  iungere 
tauros."  Inde  etiam  apparet ,  cur ,  praegresso  ?ie(/ue ,  pleruinque 
legatur  nec^  repetita  enim  negatio  ^uum  pleruinijue  ibrtiorem 
reddat  orationeni,  etipsa  deM  fintior  eese*);  cL  £cL  V,  82. 
IX,  35.  X,  62.  6e.II,  103.  III,  49a  uM  Medicw  imo  apud  Fog- 
giii.  pro  ne^ue,  559.  Aen.  III,  242.  TI,  347.  sq.  VE,  692^  IX, 
748.  X,  679.  XII,  903.  Nec  autem  ubi  praecesserit,  et  ic»o- 
vtila  negalio  yim  habel  Graeci  ovtb  —  ovte ,  vei  xal  ovts  —  ovrs, 
consentaneuin  est,  nec  sequi,  non  neque;  quae  quidem  regula 
constantissime  servatur.  Sic  Ecl.  1,  33.:  „Namque,  —  dum 
me  Galatea  tenebat,  JSec  spes  libertatis  erat,  nec  cura  peculi." 
Ge.  III,  62.:  „Ceteia  nec  fetuiae  habilis,  nec  forlis  aratris."  et 
saepe  aJibi}  ut  EcL  X,  29.  sq.  6e.  IV ,  129.  modo  kudd.  Cfr. 
praeterea  §•  6.  Hinc  nee  ante  vocales  inyemtur  Aen.  II,  432^: 
^Testor  in  occasu  yeatro  mc  tela,  nec  uUob  YitaTisae  Tices."  item 
vs.  467.:  saxa,  nec  uUum  Telorum  interea  cessat  genus.** 

ibid.  429.:  „mcc  te  tua  plurima,  Panthu,  Labentem  pietas,  nec 
ApoUudn  infula  texit. "  ubi  tres  codd.  neque  praebent,  propter 
sequeutem  vocalem  scilicet;  cf.  §.  1.  observata.  Ge.  III,  216.: 
yyuec  nemorum  patitur  meminisse,  nec  iierbaeJ^  Aen.  XI,  208. : 
i,N§o  numero,  nto  honoio  demant.**  XU,  630. :  ytNee  numeio 
infierior,  pugnae  nec  honoie  lecedee.^   Cfr.  etiam  §.  |8. 

9.  Contia,  ubi  non  aut  alia  Ienior.negatio  praegressa  est, 
TOddi  sequente,  'semper  fere  subiicitur /i^jrM*/  ut  Ge.  11,  138.: 
,,now  Bnctra,  neque  Indi,  (Laudibus  Italiae  certent)."  ib.  293.: 
„Ergo  non  hiemes  iilam ,  non  flabra ,  neque  imbres  Convellunt." 
Aen.  IX,  129.:  ,,«o/tleIa,  /it-f/weij^^nes  ExspectantRutulos;"  ubi 
male  editur/zec/  reposui  neque  e  Mediceo  aliisque  vetuslis  iibris. 
Ae  mira  quadam  artiB  Viigilins  eflEiecit,  ut  pleiumque,  quum  noTa 
sententia  priori  ainqididler  iungenda  eaaet,  particulae  nequoVwm 
esset.  Sic 

Ge.  I,  456. :  non  ilia  quis^piam  me  noote  per  altum  lie^ 

neque  a  terra  inoneat  convellere  funem. 
425.:  nunquarn  te  craslina  fallet  Hora,  im^im  insi- 
diis  noctis  capi6re  serenae. 
II,  286. :  Sed  quia  non  aliter  vires  dabit  omnibus  ae<|uas 
Teira,  neque  in  Tacuum  poterunt  ae  cx- 
tendeie  lami. 

420.:  Cootra  non  uHa  est  oleis  cuhma;  neque  iilae^ 
Procunram  exspedant  Moem 


*)  vuL  §.  20.  .sq. 


4 


(y^Ui^^l— ^3  Si  non  ingentem  forihus  domus  alta  superbif 

Mane  salutantuiu  totis  yomit  aedibuK  iui4ai||) 

Alba  neque  Assyrio  i^catur  lana  Yeneno,"  c^t. 
49<ii:  $^€01  res  Romanae  (illum  flexeiunt)  peritura- 
^ue  regna ;  neqm  Ule  Aut  doluit  mis^ao^ 
Inopem. 

(Vt  998*1  Nam^sine  vi  non  ulla  dal^it  pvaflCflptli»  ntqm 

iilum  Oiando  llectes. 
Afn»  VII,  7^6« :  3ed  non  Dardaniae  inedicari  cuspidis  ictuiq 

Evaluit}  mtj^ue  ^um  iviyer^  in  yuln^ 
cantus. 

IX,  179. :  quo  pulchrior  aller  Non  fuit  Aeu^aduM^,  Ttq^ 

laiui.ne^ttf  iji4uit  afiiia^ 
XI,  567«:  iVo»  illum  tectia  idlae,  nQn  moenibiaii  urb^ 

Accepeiey        ip^e  mannf  fentatf  de- 

disset. 

702^t  iibi  se  nnllo  iam  cnrsii  ovaclore  pugnae  Posse^ 
nequc  inslanteni  regiuiun  averlere  rernit 

345,:  ^on  taineu  iiulecorem  lua  te  regina  reiitjuit 
Extrema  iaiu  in  morle}  neque  iioc  si^^ 
nQniine  letum  Per  gentes  erit. 

Sed  iibi  praegressam  eiusmodi  negatiimem  consqnana  aequitUTf 
fere  nec  scribitur.  Cfr.  exempla  5.  allata  Aen.  L  601.  UL 
2U.  V,  394.  V4.  693.  VU,  231.  X,  343.  ^  ^ 


3ed  in  graviore  argumento,  licet  vocaiis  sublecta  sit,  se-r 


nuUum  memorabile  pomen  Feminea  in  poeua  est,  nte  habet-yi* 
<?tpria  laudem;"  imaiTitU|ie^tio|iem;  binc  grenus  Ulud  ««p,  XU, 
135.:  „Tum  neque  nomen  erat,  nec  lionos,  aut  gloria  monli;" 
neque  eniin  idem  significant  nonien  et  honosy  (cf.  §.  10.  sub  iin.) 
sed  noinen  proprie  li.  1.  dictum.  ibid.  207. :  „Num(juam  fron- 
de  leyi  fMudet  virgulta,  nec  umbrasi"  nec  eniui  iurantis  gravi- 
tati  ii|  piipus  coi^yemens  ex  JUedicect  apud  J^  ogginium  aliisque 
codd.  lestitiii.  u  ^ui»  tamen  sit,  qui  fipetus  quibusdam, 

quae  bic  et  §.  8»  eg^cwlayi,  exemplis  hanc  eaae  yini  lilerae  h  ensti- 
met  ^  ut  nec  prp  nequ§  adsdscat,  eius  opinioni  hi  repugnant  loci: 
Ecl.  X,  62.:  „Iam  neque  Haniadryades  rursu»  nec  **»FmStia 
nobis  Ipsa  placent."  Aen.  XI,  41S.:  „Funditius  occidimus,  ne- 
yi^^  ^a^ei  Forluna  regressuuL"  X,  757.:  ,,neque  his  fuga  nola, 
neque  illi»."  XI,  346.:  neque  hoc  siue  uomine  ietum  Per  aen.- 
teaerit;*' 
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10.'Ut  coii^eelarlilreTi:  non-^ntqwf^  non-^nee,  e/tthnA^ 
Ua,  Mspotideitt  uiMeo  o^— «•^di»  neque^mo  «M«^oM4 
Giiieoim  olfft^o^  autem  nto  eitpiitaalbu  ptt  neque — nefut^ 
soepms  p€r  neque  —  n«c,  plerumque  per  nec  —  n«?.  Illud  tanleo 
apparet,  ubi  nec  —  nec  ila  ponitur,  ut  prius  nec  in  enuntiati 
principio  collocatum  non  tam  disiungendi ,  quam  adiungendi  yiin, 
flire  potestateiu  Graeci  ovdk^  habeat,  ibi  posse  pro  altero  nefc 
etiam  neque  scrihi.  Hinc  retinui  optimorum  librorum  lectionem 
Aen.  n»  491  ,4°sliit  t!  paliia  Pyrrhus  j  nee  eklittttli,  neque  ipa 
Oisloiles  Biifferre  raleiit;^  i.  e«  ae  iam  itninpegDliutii  tim  nott 
elaustra  ^  ne  ipsi  quidem  custodes  sus^eve  f»088Uilt,  OiJ  xAeE^m^ 
ovd*  avtoX  tpvXantg*  Neque  in  his  neque  in  nec  mutandum  pu- 
to:  Ge.  II,  83.  sq. :  „Praeterea  genus  baud  unum  nec  fortibus  ul- 
mis,  Nec  salici  lotoque,  neque  Idaeis  cyparissis;"  interrupto 
enim  per  particulam  que  orationis  tenore,  ea,  quae  sequuntur, 
tieque  Idaeie  cypariseis  ^  noyam  constituunt  enimtiationem,  ad 
^piaiii  explendam  metendum  ex  praegressis:  genue  tmui»  eetf 
nos:  auen  niehi,  Nec  Graece  dablto  quin  fecte  hici  dicas:  9fSi 
ovxs^oiht  —  Tfi,  ovdL  Cf.  Eurip.  Herc.  fur. :  „'JXX'  o.^Stt 
£i0vtpBior  slsoQcS  xhgov  IHovtaiva  v'»  ovde  Ox^ntQtt  ^ij* 
(irjtQog  x6pi;g."  vid.  Schaefer.  ad  Dionys.  p.  36.  et  299.  Recte 
etiam  illud  Ge.  II,  153.  sq.:  ,,Nec  rapit  immensos  orbes  per  hu-. 
muin,  neque  tanto  Spumeus  in  spirain  tractu  se  colLigit  anguis;" 
scilicct  eadem  est  in  utroque  merabro  sententia,  ov^%'-^ovbks 
non  oirrf  ovrs,  requirena.  Eandem  ob  causam  Aen.  XII, 
907«  ex  Medic.  Menag.  et  Pairhas.  xeTOcandnm  neque,  ubi  nune 
ile  oditur: 

Tum  lapis  ipse  viri,  vacuum  per  inane  volutus, 
JNec  ipatium  erasit  totum,  nec  pertulit  ictum. 

Apmxet,  quum  ib.  907«  utriuaque  hemialidiii.  aMlenila  eodeni 
ledeat,  ineplam  etse  forlioieui  negationcm  n»c— ofo— 
oiStt,  Quare  omisso  jpost  tnri  m  908.  commate,  oiatio  iia 
constituenda,  ut  in  tna  membra  diTidatur,  hunc  in  modum: 
1)  Tura  lapis  ipse  —  volutus,  scil.  est.  2)  Nec  (i.  e. 
ovde)  spalium  evasit  totuin.  3)  neque  ])ertulit 
ictuin.  Hac  ratione  etiam  elficitur,  ut,  quum  concitaliores  sint 
Dumeri,  occultetur  quodammodo  auKXO^MDi/ux ,  quaeestin  to  ium 
loilKm, 

11.  At  reio  abi  ad  augendam  negalionb  Tim  pleanastico 
]iraecedflnti  iwgationi  altera  subiicttnr,  nt  in  Gra^  widhit  ojrft 
—  oAra,  Inm  sane  neceseaiio  requiri  videtur,  ut  etiam  priore 
loco  nec  y  Qon  neque\  sciibatar*  Uinc  ut  omittam  talia,  quaie 
est  Erl.  IV,  55.:  j,Nonme  carminibus  rincet  nec  Thracius  Or- 
pheus,  iV«e  Linus."    Ge.  U,  8d*  s^:  „?rAetmeti  genos  Jwud 
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iiiiiimf  n«o  foilibiis  ulmis,  A>c  snlici/^)  Aen.  IX,  428»>  fpihil 
■  iste  «^c  ausus ,  Nec  potuil. "  XI,  801.:  ^^nViil  ipsa  nec  aurae, 
Nec  sonitus  memor;"  iiam  quod  h.  1.  editur  neque^  mutari  in 
nec  j  a  Fogginio  ex  Mediceo  prolatum.  Eandem  formam  idem 
Mediceus  forlasse,  si  non  in  prima  parle  luutiius  esset,  praebe- 
relEcL  V,  25.:  ,fnulla  nee  amnem  Libayit  quadrupes,  nec  gra- 
miiiis  attigit  hefbaii.*'  S|o  ibi  pro  yulgan  ne^ue  eoicU,  et  co^ 
cea  quosdam  et  latioDem  secutus. 

12.  Quae  quum  ita  tiotf  non  mirum  videbitur,  si  intndnm 
nec  ea  sede  positum  reperitur,  ubi  alibi  neqne  locum  babere  so- 
let.  An  vero  non  agnoscis  numerorum  gmvitatem  in  hoc  yersu 
Aen.  XI,  354. :  „ununi  Adiicias ;  nec  te  ullius  violentia  yincat." 
cf.  §.  4.;  aut  iii  hoc  V,  783.:  „Quam  nec  longa  dies,  pietas  nec 
initigat  ulla,"  etc.  cf.  §.  2.  Huc  etiam  referendum  yidetur,  quod 
legilnr  Aen;  V,  781.:  „Iunonis  grayiaiia,  neo  ezsatuiabile  pe- 
ctns;*^  qnod  dictnm  est  pio :  et  inexaaiirabUe;  aimiliter  nee 

•  memorum  pro  immemorum  Aen.  XII,  533*:  „creblO  snper  ungula 
pulsu  Incita  nec  donuDi  memorum  proculcat  equorumj"  quale 
est  etiam  nec  opmatita  pro  inopinalus ,  nec  ullus  pro  nullus ,  ut 
Auctor  Ciris  vs.  269.:  ,,Cui  Parcae  tribuere  nec  ullo  vulnere 
iaedij"  quod  caye  expUces:  „£t  cui  Parcae  thbuere  non 
laedL 

13.  Snpeffest,  ut  qnaedam  aingulaiia  affeiam.  Huc  peiliiiet 
Aeii.IX,  loO.:  Mtenebras  et  inertia  furta  Ne  timeant;  nec  equi 

cacca  conderanr  in  alvo.''  Kimirum  ingrato  erat  sono  ne^pis  equi; 
et  XII,  352.:  „nec  equis  adspirat  Achilli."  Sic  fortasse  etiam 
XII,  465.  e  codd.  quibusdam  resliluendum:  „Nec  pede  congres- 
80S,  nec  equo;'^  ubi  nunc  edilur:  congressos  aequo.  Soni  ratio 
haberi  potuit  etiam  Aen.  V,  781.  §.  12.  laud.,  ut  V,  669.:  „«ec 
«jranimes  possunt  retinere  magistri."  vid.  §.6.  Aen.  XI,  381.: 
„dum  distmet  hoalem  Agger  muromm,  nec  inundant  sanguiue 
fitwsae;^  forlaase nee  scriptum,  quia  repeteiidaparticnla dum, ut  sit 
necdumf.  miiins  enim  nsitatum  neque  dum.  EcL  IX,  26.:  ^quae 
Varo  neodum  peifecta  caDebat.*^ 


14.  Apparet  eiusmodi  quaestiones  inde  plurimum  habere  dif- 
ficultatis,  quod  editiones,  quibus  utimur,  veterum  scriptorum  e 
^ariis  lil^  mss.  ooiiflatae  esse  solent,  ita  tamen,  nt  ab  editoii- 
bns  einsmodi  sdficet  imnutiae  minns,  quam  par  erat,  obseiratae 

lectionisque  diyeisitates  aut  nonsatis  accurate  enotatac  sint,  aut, 
ut  plurimum,  plane  neglectae.  lam  yeio  singulari  Fogginii  me- 
rito  debemus ,  ut  unius  vetustissimi  optiniifjue  codicis  Virgiliani, 
Mediceuin  dico,  tamquam  oculis  iisurj>andi  copia  facta  sit  philo- 
logis.    Qui  quantum  adiuvet  studia  eiusmodi  res  quaerentium,  ex 
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bac  ima  ffoputatioiie  cognoacitur.   Sed  muhi  enmt,  opinor,  qui, 

2uid  noc  in  genere  pedestns  scriptDies  aecnti  siut,  adie  cupiant. 
itque  horum  desiderio  ut,  qunntura  licevet,  satisfecetem,  aumsi 

Ciceronis  libros  de  Republlca  a  Maio  ex  uno  eoqne  yetustis- 
simo  codice  eilitos,  atque  ita  perlustravi,  ut  vix  unum  locum, 
qui  quideni  ad  Iianc  causam  spectaret,  intartum  reliquisse  inJhi 
videar.  Nec  poenilet  me  huius  laboris;  ita  enim,  quae  supra  de 
uaa  Virgiliano  parlicalaram  me  -et  utque  espoaui,  comprobari 
confinnariqueinteUeii,  ut,  quidcuiqiie  loco  conTemat,  exploi»- 
tum  fere  liaberi  poasit.  Sed  Tenio  ad  ipmm  rem* 

15.  Prhnum  igitur  hoc  non  posse  dubitari  puto,  quin  ilia 
ratio,  qua  nec  ante  consonas,  tie^ue  ante  yocales  ponere  iube- 
muri  etsi.  eam  ex  parte  Yirgiliana  consuetudo  tueri  Tidetiir,  Tid. 
§.  6.9  Ciceronis  usu,  si  non  piotsus  toUitur,  certe  infiingatur  Tal-* 
deque  infimietur.  Nam  et  nee  saepe  ante  yocalem ,  et  nefjue  <mte 
consonam  collocatum  repcries;  cuius  rei  exempla  satis  multa  ex 
iis  peti  possunt,  quae  uifra  sura  iii  medium  allaturus.  Itaque 
omne  harum  particulanim  discrinien  apud  Ciceronem  quidem  in 
ipsa  earum  vi  ac  significatione  poneudum  existimo. 

16.  a)  Vidunus  autem  supra,  §.  7.,  ncc  fortius  esse,  neqne 
mollius.  Ab  iilo  ut  incipiam ,  per  "^'c  gravius  negari,  mde  inlel- 
ligitur,  quod  saepe  spectat  ad  opposita:  I,  2.:  „Nec  vero  ha~ 
bere  yirtutem  satis  est,  nisi  utare,*^  8.:  „iV«c  vero  noetta  quae- 
dam  est  instituenda  noya  et  a  nobis  inyenta  ratio ,  eed  unius  aetar- 
tis  darissimorum  ac  sapienitissimoiam  nostiae  ciyitatis  yirarum 
di^ntatio  repetenda  memoria  est^  17.:  „Quam  est  hic  fcnrtu- 
natus  putandus,  cui  soli  yere  liceat  oronia  non  Quiritium,  set 
sapientium  iure  pro  suis  vindicare,  nec  civili  nexo,  sed  com- 
muni  lege  naturae."  34.:  „(;um  is,  qui  imperat  aliis,  servit  ipse 
nulli  cupiditati;  cuin,  quas  ad  res  civis  instituit  et  vocat,  eas 
omnis  conplexus  est  ipse;  nec  leges  inponit  populo,  quibus  ipse 
non  pareat;  eet  suam  yitam  ut  legem  praefett  suis  civibus.'^  H, 
15.:  „iion  esse  nos  transmarinis  nee  importatis  artibus-mditos^ 
sed^^  cet.  16.:  ^mtelligesque  non  fortuUo  popidum  Romanum, 
sed  consilio  et  disciplina  «mfiimatum  esse,  nec  tamen  adper- 
sanle  forlnna.^^  S4.:  „quorum  auctoritas  maxune  florebat,  quod, 
cum  honore  longe  antecellerent  ceteris,  volnpiatibus  erant  mfe- 
riores  ^  nec  jjecu/iiis  lerrae  superiores.^'  111,  8.:  ,,iViec  vero 
illis  aut  volimtas  defuit,  aut  ingeuium;  sed'*  cet.  14.:  „quum 
de  liibiis  oiiam  esfletoptandnm,  aut  faeeare  iniuriam,  nee  acei- 
pereJ*  V,  2.:  „Nec  yero  quisquam  pnvaiue  erat  disceptator 
aut  arbiter  lilis,  eed omiiia  confidebantnr  iudidis  regiis.**  4«: 
ffNee  yeio  tam  metu  poenaque  terrentur,  quam  i'erecundia. "  — 
Nec  8u])iecta  particula  adversativa  lamen  :  vid.  11,  16.  modo 
laud.  et  11,  S8. ;  ^L^udayisse  milii  yideris  nostram  lempublicam, 
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cum  te  ooii  de  nostra,  sed  de  cunm  republica  quaeeiBiet 
Jiiie,  iV«c  iamen  didki  ex  oratione  tua,  istam  maam  rempubii- 
cam,  quam  laudas,  qua  disdplma,  quibus  monbus  aut  legibus 
constituere  vel  conserrare  possimus."  Adversatiya  quaedam  vis 
iiiest  huic  particulae  etiam  JXI,  33»;  „^ec  yeio  coayenit;"  lo» 
cus  est  luutilus. 

16.  b)  Oiuuino  autem  nec  poni  solet ,  ubi  uegatio  cum  ali- 
(|ua  vi  certo  cuidam  Tocabulo  ammigitiir :  I,  S. :  tyiVSie  Taio  ian 
jiMo  nomime  abstinent*'  ibid.:  ^Hinc  enim  iUa  et  apud  Giaecoe 

exaacMplBLf  —  —  —  jlVec  yero  levitalis  Atheniensium  crudelitatis-. 
cpiein  amplMeimos  dvis  exempla  deficiunt.**  S4. :  „Nam  divi- 
tiae,  nomeu,  opes  vacuae  consilio  et  yirendi  atque  aliis  impe- 
randimodo,  dedecoris  plenae  sunt  et  insolentis  superhiae:  nec 
uUa  defbriiiior  species  est  civitatis ,  quam  illa,  in  qua  opulentis- 
simi  opiiiui  putantur.'^  ihid.:  f,Nec  yero  ila  disseram  de  re  tam 
inlustn  tamque  nota,  ut  ad  ilU  elementa  reyolTar."  44: 
„Sic  tamquam  pilam  rapiunt  int«r  sexeipubUcae  statum  — :  nte 
dituius  umquam  lcuetur  idem  rdpubticae  modus."  U,  4. :  uNee 
vero  ulla  res  magis  labefactatam  diu  et  Cartbaginem  et  Corin- 
thum  per\'ertit  nlicjuando,  quam  hic  error  ac  dissipatio  civium, 
quod  mercandi  cupiditate  et  navigandi  et  agronun  et  armorum 
cultuin  reliquerant."  ibid. :  ,,]Naiu  ipsa  Peloponnesus  lere  tota 
in  mari  est:  nec  praeler  riiUunlios  lUU  suut,  quorum  agii  non 
contingant  maie.*'  20.:  „Deinde  equitatnm  ad  hnnc  moiem  ooi»» 
stitnit,  (Tarqiunins  Pkasc)  qui  usque  adbnc  est  retentus:  »«e  po* 
iuii  Tilienaium  et  Rbamnensium  et  Luoemm  mutare,  cum  co^e* 
ret,  nomina,  cjuod  auctor  ei  summa  augur  gloria  Afttua  I^lams 
non  erat."  111,  18.:  „nul[a  est  tam  stulta  dvitas,  quae  non  in- 
iuste  imperare  maUl,  quain  servire  iuste.  Nec  vero  iongiiM  ab- 
ibo:  Consul  ego  quaesivi"  <•'  /.  —  Hiiic  ubi  cst  litotes:  I,  41.: 
„deuique  ne  reges  quidem  appellabant,  set  paliiae  custodes,  set 
patrea  et  deos,  Neo  tin»  causa."  Quo  leyocari  potest  etiam  QIi 
2.:  Mquae  les  piiina  impnlift  etiam»  ut  saspiccranua  in  caelimi, 
ufc  Jntttiu  aiderum  motus  intueraniir.**  QvMoammm  in  simiH, 
sedlcniore  ac  aedatiore,  oratione  poteiit  eliam  afteri  paitiGulaei 
rteyue,  suus  esse  locus;  ita  iit,  ut  iam  nec  veroy  nec  iameny  nee 
ulhis ,  nec  aine  cawta ,  iam  neque  pero  ,  neque  tainen  ,  neque  ul" 
lus  j  neque  .sine  caicsa  ,  et  quae  sunt  siinilia,  inveniantur;  vid. 
§.  17.  a)  b)  —  De  I,  24.  et  II,  3.,  qui  loci  ininune  praetereun- 
di,  el  de  11,  37.  vid.  §.  17.  b)  —  Senteutia  videtur  nec  postulara 
etiamlll,  33.:  „iuv  yideo,  qui  magis  in  mnltitndinis  aoniinatn 
lei  publi«»e  nomen'  appaieat;**  ubi  amUguum  est  in  codice,  otinm 
ng€  an  neque  scriptum  fueiit» 

17«  a)  Neque  saepe  est  nostmm  wMnicht,  etiam,  qnam* 
quam  bis  particulis  in  «rravtore  quoque  negatione  utimur,  nieht 
eiu^a,,  inseryitque  majdnie  ampbiicattdae  yanis  modis  oxationi. 
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ut  id,  quod  pTaecesserit  ailirmative  enuutiatiun,  iain  negatiya 
seDtentia  coucludatur,  aut  ut  praegressa  accuratius  explicentur, 
illiMtreiitar,  et  ipam  wuA  huius  generis  alia.  I,  2-:  M^tieaetaam 
eum  cimuiii,  qui  semper  fuit  optiiiii  cukuqiie;  jm^im  ea  signa 
«•diamus,  quae  receplui  eainuif  8.1  „leYe  sane  ii]|MdiiBeii^ 
tuivi  vigilajiti  et  industrio ;  neque  solum  in  tantis  rebus ,  set  etiani 
in  mediocribus  vel  studiis,  vel  ofliciis,  vel  vero  etiam  negotii» 
contemnendum."  4.:  „Quamquam  nostri  casus  plus  honoris  ha- 
hent,  quaju  laboris;  nefjue  tantum  molestiae,  quantum  gloriae." 
19.:  „obtrectatores  Scipionis  tenent  senatus  alteram  partem  — : 
MfyMjiimc,  qui  unus  potest,  his  tam  peiiculoria  rebuB  succuii- 
leve  patiuntiir.*^  84*:  „a]iis  penniaso  otiosuo,  quibus  id  tueu» 
dum  est,  netqm  committendum,  ut  sua  commoda  populus  n^^e|^ 
a  piiici|]il>us  putet*^  U,  11.:  ^^Yidetiaiie  igitnr  unius  viri  con- 
ailio  non  solum  ortum  novum  populum,  neque  ut  iu  cunabulis 
vagientem  reliclum,  set  adultum  iam  et  paene  puberem."  15.: 
„saepe  enini  hoc  de  maioribus  natu  audivimus  et  ita  intellegimus 
vulgo  existiwari:  neque  vero  satis  id  annalium  publicorum  aucto- 
rilate  dedaratuui  yidemua.^  ibid.:  „Tiim  Scqdo,  Faisiim  est, 
Maiiili,  inquit,  id  totiim,  nequ§  solum  fidnm,  sed  etiam  impe- 
lite  absuideqiie  fictHuu'*  ilnd.;  „Ez  quo  intelligi  potest,  amia 
fere  GXL  poet  mortem  Numae  primum  Italiam  Pytiiagoiain  at- 
tigisse:  neque  lioc  inter  eos,  qui  diligentissime  persecuti  sunt 
t«auporum  annaies,  ulla  ost  umquam  in  dubitatioiie  versalum." 
23.:  „tamen  illud  excellit  regiuiu  nomeii;  neque  potest  eiusmodi 
res  pubUca  non  regnum  esse."  6\.:  „lex  sanxit,  ne  qui  magi- 
stratus  sine  provocatione  crearetur.  Neque  vero  leges  Porciae  . 
quicquam  praetcff  sandionem  attulemiit  novi.** 

17.  b)  Hinc  frequentatnr  Nefue  en&n:  I,  4.:  ,,Neque  enim 
hae  Boa  pi^ioa  lege  genuit,  ut'*  eei^  7.:  f,Neque  enim  est  ulla 
res ,  in  qua  propius  ad  deorum  numen  virtus  accedat  humana.** 
23.:  quamvis  sit  magna  exspectatio,  tamen  eam  >inces:  neque 
enim  est  periculmn,  ne  te  de  republica  disserenteni  deficiat  ora- 
tio,"'  U,  3.:  „Urbi  autem  locimi  incredibili  opportunilale  delegit: 
Mqm  euim  ad  mare  admo vit. ' '  C  ontra  ubi  iortius  negatur,  Nee  etwn, 
.1»  ^4.2  „Mec  enin  hoc  auscepi,  ut  tamquam  magistev  perseqiierer 
gmiiia: "  iam  itapergit:  ^iMyiiehocpoluceor  me  effectwam^  nt  M 
^pa  pailkalain  hoc  sennooe praetermissa  ait;"  non  eomihaecaeii- 
tentia  multum  diffieft  a  aupenore.  —  Illustre  est  etiam  eKein|ilnni 
particula^  neque  in  leiinssiore,  nec  in  alacriore  oratione  positae  II, 
3. :  „Nam  terra  rontinens  adventus  hostium  non  modo  exspectatos, 
sed  etiam  repentinos  inultis  indiciis  ante  denunliat  Neque  vero 
(|uisquam  petest  hostis  advolare  terra ,  quin  eum  non  modo  esse, 
ascl  elia»  wija  et  unda  sit,  scire  possimus.  Marithnua  vai»  IQe 
ek  navalia  hoilis  ante  adesae  potest,  quam  quisquam  v«ntuniai 
eaBusiispiGari^piaal»        veio,  cum  yumt,  praa  se  fwt,  «ut  ^ 
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■it,  «iituDde  Teniat,'*  O0I.  Sed  qaom  secimdum  ea,  qtiae  supia 
•cripsi,  U,  87.  iMyiie  lequiii  fideatur)  nec  ibi  poflitum  iDTeni- 
iDus,  ut  giavior  exsislerct  oppoaitio.  Locus  is  sit-  babet:  nTm^ 
tius  e8t  amms  decemviralls  consecuius,  cuin  iidem  ement,  nee 
alios  subrogare  voluissonl."  Denique  cuin  I,  41.,  quem  locum 
§.  16.!))  laudavi,  conierasea,  quae  leguntur  11,  81.:  ,,Neqne 
ego  haec  nunc  sijie  cau^a  tani  velera  vobis  et  tam  obsoleta  decan- 
to ;  sed  iilustribus  in  persouis  teiuporibustjue  exeiupla  hominum 
fenimqae  definm}  ad  quae  leliqua  omtio  diiigatiir  mea«'^ 

18.  Eodemmodo  neo— ia«e,       neo^^ety  einejue  —  ne- 
que ,  Tel  neque  — que ,  vel  el  —  tieque  inter  se  dilleilint.  Quod 

optiine  intelligitur  ex  I,  37.:  „dabo  tibi  testes  nec  nimis  anti- 
<^uos,  //^r  ullo  inodo  baibaros;"  at  pauio  inierius:  „\xioi-  neque 
peranti(|uis,  iie(/ue  inhuinanis  ac  feris  testibus;"  nuniruin  hoc 
idem  iere ,  quod :  non  videor  milii  uLi  yei  peianti^uis  vei  inhu- 
manis  ac  feiis  testibiis;  uM  neque  est  illud,  quod  supi:a  posuimusy 
MfohlnscAt,  Pkaeterea  obserra  graTiorem  opposi^nem  in  bis£ 
I,  6.:  „quod  nec  didicerint,  nee  umquam  scire  cuiaverint.'*  ibid* 
„iiibil  nec  didicisse  mnquam,  nec  doceie."  17.:  „qui  boua  nec 
putare,  /i^c  appeilnre  soleat"  II,  12.:  „ut  wc  sine  rege  civitas, 
Hi-c  diutumo  rege  esset  iino,  nec  coimnilleretur, "  cei.  21.: 
•  'ffnec  temporis  unius,  nec  hominis  esse  couslitutionem  reipubli- 
,  cae."  111,  ll.:  „at  ^ec  inconstautiam  virlus  recipit,  nec  yarieta- 
lem  natuia  patitur.  l4.:  ,,»00  fiicere,  nec  pati."  V,  5.:  ,,fiec 
bene  TiTi  sine  bona  republica  posset,  nec  ease  quicquam  ciritale 
bene  constituta  beatius.**  22*:  „Ita  nec  probibebatur  quis- 
quam  iuio  suffiagii,  et  is  Talebat  in  sni&agio  pbiriiiram**  cet, 

19.  Contra  ininus  gravis  est  oppositio,  ubi  neque  gemina- 
tur:  I,  5.:  „Quam  ob  reni  ne</ue  sapienlis  esse,  accipere  habe- 
uas,  —  —  neque  hberalis,  vei  contumeliarmn  verbera  subire, 
vel"  cet,  10.:  fyiieque  enini  pauci,  neque  leves  sunt."  22.: 
„Set  ncque  bis  contentus  sum,  quae  de  ista  consultatione  saipta 
nobis  summiexGiaeda  sapientiflsiimque  Immines  idiquerunt;  im- 
qu$  ea,  quae  luibi  Tidentur,  antefisiie  iUis  andeob'*  ibid.:  „nt 
me  sic  audiatis  neque  ut  omnino  ezpeitem  Graecarum  renim, 
neque  ut  eas  nostris  anteponentein ;  sed  "  cet.  S5. :  „Ecce  aulein 
maxima  voce  clamat  populus ,  neque  se  uni ,  neque  paucis  velle 
parere."  II,  25.:  „exsultabat  iiisolentia,  neque  suos  fnores  re- 
gere  poleral,  heque  suorum  hbidines."  34.:  „quae  neque  Solo- 
nem  fugerat,  neque  post  aliquando  noslxum  senatum.'*  I,  34.: 
„Nam  aequabilitas  quidem  iuris  neque  servari  potest:  eaquey  quae 
appeUatur  aequabilitas,  iniquiflaima  est'*  111,  5.:  „quum  et  ipse 
sis  cjuasi  umcnm  exempluin  antiquae  probitatis  et  fidei,  neque 
sit  ignota  consiietudo  tua  conlmrias  in  pactis  disseiendi.*'  Adde 
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lociun  in  piiiiiiB  memorabilem  II)  §•  21.  laud.  Quod  autem 
anpfa  §•  8.  Tidmius,  ihui  solefe  ter  rqied,  id  iam  etuim 
Ciceroiiis  nsu  confinnatiir:  II,  26.:  ^lynuini»,  qno  rteque  tfte- 
trius ,  neque  foedius ,  nee  dis  hominibuBque  jnyisius  nnimal  ullum 
cogitairi  potest/*  111,  33.:  ^nobis  non  placebat  Syracusis  fulssc 
reinpubliraTn ,  neque  Agrigenti ,  neque  Athentft,  quniil  ^ssent  tj- 
ranni,  nec  Iiic,  <]uiun  decemyiri.'* 

20.  Neque  <—nec  ita  dicitur,  ut  alterum  orationis  membrum 
iTortins  flitprioie:  I,  26.:  y^neque  reliquanim  Tirtutum,  nec  ipeins 
leinubliGae  reperiantnr  nlla  instituta.'^  II,  22.:  ^nnc  lationeiii 
Tiaetis  tatem,  nt  leliqua  mnlto  aiaior  multitudo  sez  et  nonaginta 

cekituriarum  neque  excluderetnr  sui&agiis,  ne  superbum  essel^ 
yaleret  nimis,  ne  esset  periculosum."  111,  31.:  „Ergo  illam 
rempopuli,  id  est  rcm  publicain,  cjuis  direret  tum,  cum  crude- 
Utate  unius  oppressi  esseiit  univei^si ,  neque  esset  unum  Tiuculum 
iuris^  iieo  couseu&ud  ac  sucietas  cuetus,  quod  est  populus?^' 

-  21.  lam  potest  facile  statni  eiiam  de  bis:  iVbn— *iiec,  Ne^ 
mo  —  nee ,  Jsibil  —  necy  et  de  Nm  —  mtpie ,  Nihil-^neque* 
Insignis  exstat  lorus  II,  !•:  ,,Doetra  autem  respublica  non  unius 
esset  ingenio ,  sed  inultonim ,  nec  ima  hominis  vita ,  sed  alicjuot 
constituta  saeculis  et  aetatibus.  Nam  ne(/ue  ullum  ingenlum  tnn- 
tiira  exstitisse  dicebat,  ut,  quem  res  milla  fugeret,  fjuisqunrn  ali- 
quando  fuisset;  ne^ue  cuucta  ingenia  coulata  iu  uuuin  tautum 
posse  nno  tempore  proTideie;  ^  nbi  oppositomm  vatio  firimnm 
postnlabat  neoy  ezplicaliTa  deinde  aenteiitia  neque.  lam  Tide  le- 
liqua:  I,  l.init.:  „IiberaTisseiit;  nec  C.  Duilius,  A.  Attilius,  L. 
Metellus  terrore  Caithaginis;  non  duo  Scipiones  oriens  inoen- 
dium  belli  Punici  secundi  sanguine  suo  restinxissent ;  nev  id  ex- 
cilatum  maioribus  copiis  aut  Q.  Maximus  enerva^isset ,  nut" 
eei.  25.:  j,non  est  enim  singulare,  nec  soUvagum  genus  hoc; 
setiXa  generatum.**  41.:  „iVb/j  heros,  nec  dominos  appcUabant, 
q^bus  iuste  paruerunt,  eet  patriae  custodes,'*  eei*  111,  14.:  „iu- 
stitiae  non  natura,  nec  Tolinitas,  eed  imbeciUitas  mater  est**  3. : 
„Qaiem.  nento  feno  potnit  superare  nee  auro.'*  Ac  praetevea  si 
.qna  fbrtius  pronuntiata  Yoluit  CioerOy  pailiciila  nee  usus  est:  !, 
4* :  „cum  raihi  ni/iil  improviso ,  nec  gravius ,  quam  exspectavis- 
sem ,  pro  tantis  meis  factis  evenisset. "  11,  36. :  „quorura  non 
simiHter  fides ,  wec  iustitia  laudata."  111,  8.:  „Nara  ab  Chrysippo 
nihii  raagnum  nec  magnificum  desideravi."  Contra  ne(jue  prae- 
gressa  negatione  posuit,  ubi  ndn  multum  diveisa  est  subiecta  sen- 
tentia  a  superiore:  I,  14^:  ,,niiil  novi  vobis  adferam,  neque 
qaod  a  me  ait  cogitatnm  ant  inTenlnm.*'  26.:  mjWHi  peifiMstiim 
iliud  quidem,  neque  mea  sententia  opdmnnu^  De  Jx^  15>  Tid. 
§•  16.  a)  del,  6.§.  18. 


Digitized  by  Google 


I 


542  QUAESTIO 

Potenoit  haec  multum  augeri  rariisqae  modiA  illustritfi; 
Md  ob  amua  aapra  §.  14.  signlficatiim  non  putKfi  taShi  evii- 
giiMhiBi  cxthi  fibros  de  Republica. 


QUAESTIO  XXXlll. 
De  Appositione  6t  Epezegoti*). 

1.  Aen.  ly  2»  qnaerifury  Qtnml  jLat^inia  vemt ,  ^pemaddio-» 
dum  post  Heinsiiim  et  Bunn.  Hcyiiiu»  edidit ,  an  lMfinaf/iif>, 
an  jLat-'miaqite  penit  j  genuina  sit  lectio.  Niinc  oniissis  aliis  id 
tantum  agiinus ,  ut  pateCat,  utrum  copula  desiderari  possit,  necne^ 
Priinmn  igitur  duplicem  liaec  verba  adinittere  structuram  viden- 
tnTy  authanc,  vXliaiiam  pendeat  ex  yoc.  profugua,  i.  e.profu- 
gu^  m  /ialiam,  aut  hamc^  «t  iungatur  /uiliam  pmut,  et  T«rba  - 
iMvinia,  Tel  Lavina^  iHont,  expficalioiii»  ubeiioris  caustf 
subiieianturti  Si  struitar /roUau»  projngus,  aecesse  est,  Lxit^u* 
nia ,  absque  copula ,  scribatur.  Sed  ita  haec  stroi  yetat  ipsa  La- 
tinitas.  Certc  non  memini  exstare  exemphim ,  quod  demonstret, 
probe  dici  pnfugus  in.  Et  qnare  nullum  exstet,  idonea  ailerrf 
potestratio;  nain  profugus  eo  discrepat  a  profugiens  ^  quod  illud 
sortem  tantum  et  condicionem  eius,  qui  profugit,  signiiicat,  non 
awtni  9it[fm  itineris  nolioiieiii  siiiNd  wfomaEtf ,  «oot  profugiens; 
^od  ideai  obsenrare  in  «Uis  ToodNdl»  «  Tevbo  fugieiidi  dncti» 
hcet|  iik  iramtfiiigm,  p^tfuga.  Atque  esto,  did  posse  ptqfugus 
tum  in  Urramr  senteBtia  ipea  h,  1.  profugus  in  Jtaiiam  copulari 
retat.  Proponit  enim  hoc  sibi  poeta ,  ut  canat  Aeneae  in  Ibdiam 
adventum»  Hic  yero  non  poterat  Italiae  nomen,  quod  ad  caput 
causae  pertineret,  in  secundariam  enuntiationem  detnidi.  Quare 
Bon  est,  quod  dubitemus,  quin  accusatiyos  itaHatn  regatur  a 
TCfbo  MMKf.  fau  Tero  si  legis:  UeHam  —  Lopinia  vmU  iHorat 
laeeTcibtt^  Lavmiaiikim,  «d  eaatfiginaiii,  d  modo>  esiiigii- 
Uc^  Tid..§b  7.»  lefoieiida  sont,  ^piaiik  i/6ntsiAoX6§  GtAihiUAlici  jfy^ 
pu%iiimmm  appeihiBt, 

2.  Appositlonem  dicimus  eam  nominis  alicuius,  vel  rei  ex- 
pfipcadoiiem,  quae  eGfidtur  per  enbetaaliTiiiii  eodem  catiL  aubie- 
ctum^  Tthiti:-  Amea»',  3>oicnt  duetiorf.  Am§an^  Traum  dueta^ 


*)  Lioeat  mihi  brevitati«  cansa  flngere  aliquod  discrlmen,  quod  pro- 
prie  nuHani  eat,  inter  Appoaitionem  et  Epexegesin,  Quod  quale  statiian)> 
foHMsfS.  1— 4Mea|ipaNM«. 
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rtm;  Amm^  Thum  diteton  elc*).  F^UBaiiaiii  in  tiilibi»  nolio- 
naii aostiiict id  Tocdnilaiiii  qiiod  «Epliciitiir,  utadeo,  salTa  ce- 
teioftiiiiseiitciilia»  ea,  qnae  explicandi  cauBa  subiiiiigiuitiir  omitti 
poceiiit  Fieqiieiia  eal  Appositioiiis  apud  poetas  nsiis;  ne^  id 
mirum  quoniam  Tividior  inde  ret  Tcl  penooae  ooiniiieniOFatae 
imago  ezsistit. 

8.  Est  auleiii  Appoeilionis  lalio  qnadmplex»  Subieeto  eiiim 
snbslantiYO  aut 

a)  genus  rd  coininemoratae  iodicatnr,  ^odrarissime  fit  apud 
poetas  ^uidem;  yeluti  Ed.  II,  11«:  ^^Allia  seip)r]Iiimque  herbas 
conftundit  olenies,**   Aut  « 

b)  praegresso  gencds  nomuie  qtecies  alTeruntnry  «t  Gt»  11, 
442.:  JhiMmt  utiie  lignum,  Navigiis  pmos,  domibns  Mc&»nique 
cupressoe^mt»  Aen.  Vlll|  26.:  ^teiras  animalia  fessa  per  omneSy 
MUuum  pumAsmqme  geime^  sopor  aitus  habebat.^*'  AuL 

c)  aliae  qnaedam  nolae  Tel  proprlae  ac  necessaiiae,  Td 
edam  fortuitae  ac  non  Decessariae ,  nominibus  adinngunHir,  qni» 
bus  illud,  8e  quo  loqniinur,  quid  rel  quale  sit  definiatiir;  in  qui- 
bus  sunt,  quae  etiam  in  Exaggerationis  eaudem  rem  alio  noinine 
exprimentis  numero  censeri  possint.    Sed  exempla  proponam: 

■  £cK  IX,  22.:  jjcLeliciasy  Amar/JUda,  nosiras.^*  Gc.  1,  5.:  „VoS, 
daneemm  immdi  Lumha ,  —  Liber  et  alma  Ceies."  ib.  17. : 
„Pan,  ovmm' ateloe,**  ib.  63.:  „homines,  dunun  genue,**  H, 
146.:  „et  mojcMMitannis  Vieiima/'  ib.  III.  34.:  „Stabunt  et 
Paiii  lapides ,  spiraniia  signa,**  ib.  4l9.:  M^b>ber,  Pestisacer- 
bahoiim.'''^  ib.  IV,  168.:  ,jTgnapiim  racos  pecus.'^  ib.  162.: 
yyspemgentisy  aduUos  Educunt  fetus."  ib.  246. :  „t//r//w  lineae 
genwi.^'-  Aen.  V,  750.:  „matres  populumque  volentem,  —  ani~ 
mos  nil  niagnae  laudis  ege/Ues.  V I,  377.:  „Sed  cape  dicta  m&- 
mor,,  duri  eokuia  easue.*'  ib.  843.:  „gemino8,  duo  fuimintt 
heili^  Scijuadas,  dadem  Libyme,*'  IX^  132.:  „|ol  miUia  gtse^ 
tm^iamtmuA/iedae."  325b.::  JDum  seqoeris  Qytium  ib». 
fidiK,,  noca  gaudia,  Cydon."  XD,  166.  sqq.:  ,JHiiic.  patsr  Ae- 
neas,  Romanae  stirpis  origo ,  Et  iiKia  Ascanius,  magnae  spes 
altera  Romae,  Procedunt."  Porro  Ge.  II,  385. :  „Ausonii,  TVoia 
gens  missa,  coloni."  ib.  IV,  467. :  „Taennreas  fauces,  alla  ostia 
JJiiis."^  Aen.  VI,  245.:  „&ununas  cai  pens  media  inter  comua 
saetas,  —  libamina  pnma.^*  VII,  691-1:  „Me8aapu8y  equum 
dMiilar,  Nepumia  pmlm,*^  VUI^  66T;:  ^TnsliMfl  aedes»  id$a> 
oeiia  Hitin,**  X,  6QU:  M^m»  ieiekme-aninaa  pecto»  mnciQiie» 
iedndit.«<  ib»  adU  ...llaiMMi,  Lmide  Thjmbeque^  sm^^ 
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/vob#."  XI,  218.:  ^lain  Tefo  m  teelis,  pratiMtutmhe  Lati- 
ni,*'  (Diflplicent  haec ;  malBH :  m  ueio  et praedipUia  ».  L, $  vid. 
tamen  Ge.  lacob.  DisqiiiaitioD.  VirgiL  P.  1.  p.  12.  scj.)  ib.  252.: 
„0  foiliBialae  gentea,  Satugniartgnaf  Anti^  .dmoniL** 

d)  Quartom  denique  genus  est ,  ^uod  non  male  xaQW^m- 
%dv  TDces,  (juodquc  per  relatiTum,  adsumto  Teibo/  expUcan^ 
dom;  utEcl.  II,  3.;  ^iinterdensas,  umiroaa  cacuniina,  fagos;'* 
L  e.  quae  habebant  umbrosa  cacumina,  siTe:  habenAes  uinbc 
cac.  ib.  IX,  9. :  „veteres,  iam  fracta  cacuniina  ,  fagos."  Ge. 
n,  97.:  „Sunt  et  Aminaene  yIIcs  ,  yimussima  viua ;  i.  e.  (juae 
dant  firin.  vina ;  quare  nou  erat,  cur  Burin.  coniicerel  scribendoiu 
esse :  Z>anf  et  ji.  vites  f,  ib.  III,  40. :  „silvas  saltusque  se- 
quamur  Intactos,  Uia,  Maecenas,  haadmMa  iuuai*^  i.  e.  quae 
tua  sunt  iussa.  Aen.  II,  505.  sq. :  „Quinquaginta  iUi  tfaalami, 
spestania  nepotum,  Barbanco  poste*  auro  spoUistfue  m^^erhi.** 
vn,  717.:  „Quosque  sccatis  infaustum  interluit  iJlia  namen,** 
ib.  791.:  ,Jo,  iara  saetis  obsita,  iara  bos,  Argunientum  ingens,** 
VIII,  675.:  „In  raedio  classes  aeratas,  u4ctia  bella ,  Cemere 
erat;"  i.  e.  repraescntantos  pugnain  Actiacam.  X,  161.:  „iain 
quaeiit  sidera,  opacae  JSuciLs  iter;^^  i.  e.  non  odog,  sed  odiy- 
yixai,  dattQESi  i^cr  per  opaciun  nocteiu  inonstiantia  sidera.  ib. 
310.:  „primu8  tuimas  inrasit  agrestes  Aeneas^  omen  pugnae^ 
stniTitijtte  Latinos;**  L  e.  quod  enit  omen  pugnae;  oam  baecTer' 
ba  apposita  sunt  toti  sententiaeb 

e)  Obiler  moneo,  etiam  in  descnptione  locnm  esse  Appo- 
situmi,  Tdut  Aen«  Vn,  565.:  ,3^Iocos  —  —  AmsancliTiJies.'' 

4.  Appositio  respuit  copulam;  copula  enim  iunguntur  les 

per  se  disiunctae  ac  separatae ;  Appositio  autem  non  res  dlversas, 
sed  ad  subiecti  et  praedicati  sj»eciem  ac  siinilitudinem  iunctas 
coraplectitur.  Epexegesis  coiitra ,  strictiore  sensu  quain  dicimus, 
quuin,  laliore  si  acceperis,  coutineat  etiam  A^positionera,  Epexe- 
gesis,  in^uain,  duoTel  Tocabula,  Td  enuntiata,  inagis  minusye 
interae  diTeisa,  copulae  amdlioita  inngit,  ut  in  unam  notionein, 
Tel  Teiborum  condnsionem  coeant  ac  coalescaut.  Exempla  lem 
illustrabunt  Ac  primum  huc  reTOcanda  est  notissiiiia  iUa  figura, 
hendiadys ,  duo  substantiva  ita  iungois ,  ut  altenim  per  adiecti- 
vura,  aut  per  genitivura  explicandum  sit.  Sic  Ge.  U,  192.: 
„pateris  libainus  et  auro;"  i.  e.  paleris  aureis;  vid.  ib.  Heyn. 
Eci.  11,  8.:  „uinbras  et  irigora  captant;"  i.  e.  umbras  frigidas. 
Ge.  II,  486.:  „0  ubi  carapi  Spercheos;/z/«/''  i.  e.  campi  Sper- 
dbeL  Aen.  I,  61.:  „molemque  ef  montes  Insnper  altos  Impo- 
soit;  L  ew  molon  altorum  montium.  DI,  228.:  partem  prae- 
dam^Mtf  vocare;  *'  i.  e.  in  praedae  partera.  VII,  751.:  „fronde 
et  felici  comtus  olira;*'  L  e.  felici  oliTae  firondei  ifaid.  775.: 
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, ,Nyinphae  Egeriae  Demoriyu^  relegat;'*  i.  e.  iu  uemus  Nyiiipbae 
Egcriae.  Vni,  436.:  ^sc^uamfe  amo^i^;*'  i*  e»aiiMi8  s^iuainiflb 
IX,  S64b:  ,,SeD8it  enim lumia  caede        cnpidbe  Le. 

caedis  cupidine.  XI,  22.:  „sodoe  inhiamatajue  corpora  terrae 
Mandemus;*'  L  e.  sociorum  inhumata  cotpora.  EcL  VUI,  95.: 
„Has  herbas  a/<77/e  hnec  Ponto  niihi  lecta  yenena;"  i.  e.  herbas 
venenatas,  Tonto  lectas.  —  Haec  qui  comparaverit  cuiu  Georg. 
I,  173.:  „Caeditur  et  tilia  ante  iugo  levis,  altaque  fagus  Stiva- 
(jue,''^  intelliget  iacile,  sana  hic  esse  omnia,  neque  necess<uri<im 
eftse,  proba^im  receiitioribus  editoribus,  coniecturam  BdardDi, 
sUtw  scribendnm  esee  opinantis.  Fagua  SUtHMqus  i.  e.  stiTa  &- 
ginea.  Sed  qunm,  praegressis  his  caedUut  tiUay  minns  apte 
dici  yideretur,  caedititr  siit  a  fag-inea,  poetaita  scribere  nuduit: 
ea^diiur  fagus  sfwaque.    Vid.  etiam  ibi  a  me  notata. 

Pergnmus  nd  alia.    Ge.  II,  242.:  „(|ualos  Cola</we  praelo-  ^ 

*  rum;"  i.  e.  (jualos,  (juales  praelis  subiiciuntur.  III,  198.;  „se- 
getes  altae  canipiyi^e  ualanles;"  i.  e.  segetes  cdtae,  veuto  motae. 
'  ih.  158.:  „notas  el  nomina  gentis  inurunt;"  i.  e.  notas  gentem 
indicantes.  IV,  481.:  „domus  o^gwintima  Leti  Tartara;'*  i.  e. 
Leti  domusinimum  Tartaium  depressa.  Aen.  I,  27.:  „Iudicium 
Paridis  spretaejfiMt  iniuria  fonnae;  i.  e.  iniustum  in  noto  illo  de 
forma  certamine  iudicium  Paridis.  ibid.  258.:  „urhem  e/pro- 
missa  Lavini  Moenia ; "  i.  e.  ])roiuissain  Lavinii  urbem.  II,  722. : 
„Veste  super  i'ulvi|/^^e' inglernor  pelle  leonis;"  i.  e.  veste  ex  pelle 

'  leonina  confecta.  III,  366.:  „tristes  denuntiat  iras  Obscanam- 
que  famem;"  i.  e.  ultionem  exigcndam  a  nobis  per  obscenamfa- 
mem.  IV,  355*:  „Quem  regno  Hespeiiae  fimudo  tt  fiitaUbus  ar- 
1«;^  i.  e.  Hesperiae  legno  fatorum  lege  ilii  debito.  V,  273.: 
„Vestibulum  ante  ipsum  primis^we  iu  laucibus  Orci ; "  i,  e.  ante 
ipsum  Orci  Vestibulum.  ib.  227«:  „Reliquias  vino  et  bibulain 
lavere  favillam;"  i.  e.  favillam  ex  ossibus  crematis  reli([uam.  / 
VI,  426. :  ,,('()ntimio  auditae  voces ,  vagitus  el  ingens,  Inrantnni- 
qne  aiiiniae  llenles;"  i.  e.  flebiles  voces  et  ingens  vagitus  inlaii- 
tum.  VLL  94. ;  „Atque  harum  {oviuni)  eifultus  tergo  stratis<;2^ 
iacebat  V^eiibus;''  i.  e.  sbratis  yetteribus,  oviumtergQ  dereptis. 
ib.  419.:  „Fit  Cal^be  lunonis  anus  teropli^u^  sacerdos;*^  i.  e. 
templi  lunonis.  ib.  659. :  „Centum  angiies  ^xnaSassoque  gerit  ser- 
pentibus  bjrdnun;'*  i.  e.  hydiam  centum  anguibus  cinciam.  ib. 
693.:  „Tam  prideni  resides  populos  desueta^we  bello  Agmina;" 
i.  e.  diuturna  pace  bello  desuetos  populos.  il).  753. :  „Vipereo 
generi  graviler  spiranlibiis  hydris; "  i.  e.  viperis  graviler  spi- 
rantibus.  ib.  804. :  „ Agiucn  agens  ecjuiluin  eL  llorentes  aere  ca- 
tenras;'^.  e.  equitcs  aeic  florentes.  VIII,  177.:  „Praecipuma- 
^e  toro  et  yillosi  pelle  leonis  Accipit  Aenean; "  i.  e.  tofb  viUo- 
sa  leonis  pelle  bstrato.  ib.  241.:  „At  specus  el  Cnci  detecta  ap- 
paruit  ingeos  Regia;"  L  e.  ingens  specus,  in  quo  babitabat  Ca<- 
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cvs.  ib*  374*:  «Dm  bdb>  Aigolici  wlabaiit  Petgania  Begas 
EMala  caaumsfiif  inimldB  igmbiia  aioea;''  bic,  quo  sensu  di- 
cantur  debiia,  expUcatur  yerfaia  subiectis;  scil.  ex  fotilege  igni- 
bus  debita.  ib.  226.:  „ferro  quod  el  arte  patema  pendebat;" 
L  e.  ferreis  catenis  a  patre  fabrefactis.  ib.  713.:  „lNilum  —  vo- 
cantein  Caeniloum  in  greraium  latebrosa^w*  flumina  viclos ; "  i.  e, 
in  latebras  caerulei  gremiL  IX,  306. :  „Dat  Kiso  iVIneslbeus  pel- 
lem  honrentes^//«  leonis  Exuyias;"  i.  e.  horridam  j^ellem  leonis* 
ib.  569*:  .jjiaxo  oi^w  ingeDti  fragminc  moiilia  Lucedum  atemit,** 
i.  ••.ingenti  sazo.  tL  etiamX,  698.  X,  423.:  ,,IIaec  arma  ex» 
iifiasftta  yiri  tua  quercus  habebit;"  i.  e.  haec  yiri  arma,  vel: 
baec  Mma  Tiro  detracta.  ib.  190.:  „Populeas  inter  frondes  um- 
bram^e  sororum  Dum  canit ; "  i.  e.  inter  populos  frondosas,  in 

auas  sorores  Ciuientis  versfie.  ib.  496. :  „rapiens  iniinania  pon- 
era  baltei  Impressum^i/^  nefas;"  i.  e,  baileum  cum  eniblemate, 
nefariiun  facinus  repraesentanle.  XI,  260.:  ,,Euboicae  cautes 
i^iorque  Caphereus;"  i.  e.  Ciqibefeus  in  litore  Euboico  Gtaecos 
naofinigio  affioieiis.  ib.  112.:  f^am  fata  locum  sedem^  dedis- 
sml;''  Le.locum,  <||uo  considerent  ib.  15.:  „haec  simt  spolia 
€t  de  lege  snperbo  Pnimtiae;"  i.  e.  spolia  in  prima  pugna  super- 
bo  regi  erepta.  ib.  477.:  „ad  temphim  siunmas^'/^  ad  Pnlladis 
arces ; "  i.  e.  ad  templum  Palladis  in  summa  arce  posilum.  ib. 
772.:  „peregrina  ferrugine  clanis  ei  ostro;"  i.  e.  peregrino  ostro, 
ferrugineum  nimirum  colorem  habente.  XII,  42.:  ^nalam  et 
connubia  nostia  petentem;**  i.  e.  natam  nostram.  ib.  522.: 
^AientminslTamalTiigaltasonantialamo;*'  ie.insflTam]att> 
isam  areolem  et  ciepantem;  Tid.  not.  ad  h.  L  ib.  5S1.: 
palo  ingentis  tmbine  saxi  Excutit;**  i.  e.  scopulo  magna 
cum  yi  librato.  ib.  516.:  „fratres  Lycia  missos  et  Apollinis  agris 
intellige  Pataraeos.  ib.  945. :  „Ille ,  oculis  postquain  saevi  mo- 
nuraenta  doloris  Exu^^as^i/t?  hausit ; "  i.  e.  exuyias  saeyum  doio~ 
rem  resuscitautes.  Hic  observa  discrimen  appositionis  et  epexe- 
geseos:  si  scripsisset  poeta:  „monumenta  doloris,  Exuyias,  hau.. 
sit:'*  bic  prooiiet  sensiis:  monumenta  doloiis,  ExnTias  dico; 
^ood  ffum  exQe  sit  et  ehimbe)  saus  quemque  sensus  docel^ 

5.  Haec  exempla  si  cum  superioribus  (§.  3.)  comparayeris, 
facile  intelliges ,  esse  hor  proprium  Appositionis,  i.  e.  apposito- 
runi  yocabulorum ,  ut  sine  sensus  detrimento  abesse  possit ,  nec 
nisi  illustraudae  roi  inserviat.  Epexegesis  aulem  ita  est  compa- 
ra^a,  ut  ipsa  quidem,  L  e.  yerba  per  copulam  adiuncta,  non 
possit  omitti ,  quin  ad  plenam  integiamque  sententiam  aliquid  de- 
Mse,  imo  non  raro  imperfectam  idinqid  sentias.  Huc  rere  red- 
ennt  pleraqne,  ut  in  transitu  moneam,  quae  de  yi  explicatiTa 
paiticnlae  que  passim  disputantur;  cfr.  Eleg.  ad  M.  Valer.  Messar 
lam  pag.  57.;  qaamquam  etiam  particulae  «/,  aiquef  In  himc 
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censum  veniunt.  Ac  saepe  sic  iraplicata  est  coniunctanun  notio- 
num  vis,  ut  neutra  sine  altera  satis  intelligi  possit;  (cfr.  Ge.  IV, 
481.  Aen,  VIU,  177.  874.  XI,  112.  XII,  622.)  aut  is  est  nexus 
gHimiiialiciis,  ut  in  aheta  senlentiae  parC)»  adiiciaCiir  aliquid, 
quod  prior  dcriderat;  flic  6e.  II,  242.  ftia/brum.  Aen.  I, 
Lavini.  V,  273.  Orci.  IX,  306.  Uonia.  X,  190.  wntmm. 
XI,  477.  PidladU,  XII,  42.  nostra.  Sed  quum  ipsa  Epexeg^ 
sis  ahesse  non  facile  possit,  fjuin  aut  sensui  aiiquid,  aut  orationis 
gravitati  multum  detrahas,  possumus  non  raro  ea  voce  carere, 
quae  epexegesi  exornatur.  Clr.  Ge.  III,  158.  Aen.  I,  61.  VI, 
831.  VII,  91.  753.  \TU,  241.  IX,  506.  569.  X,  423.  XI,  16. 
XH,  581.  etc.  Li  qao  rtnsus  diacedit  Epexegeais  ab  AppoailioiM^ 
tthi  iUud  quidem,  cni  ea  illiiBtraiido  ■ervil»  omilli  non  poteeti 
Appositio,  ut  vidimus,  potiest;  modo  id  teneas,  Appositionem 
per  rfaeloricam  quidem  ac  poeticam  ralionem  ei  rei ,  cui  appoiii» 
tur,  etiamptaecedere  licere»  quum  aecondam  grammi^cam  sal»* 
iuDgi  debeat 

6.  Peculiaie  Epexegeseos  genus  est  hoc ,  ^unm  genere  po- 

sito  ad  singulas  vel  personas,  vel  res  descenditur;  veluti  Ge.  I, 
498.:  „Di  patiii  Indigetes,  et  Romule  Vestatjue  laater.*'  Aen. 

V,  240.:   ,^ereidum  Phorcique  chorus,    Panopea<7M«  virgo.** 

VI,  831.:  ,^Aggeribus  socer  Alpinis  atque  arce  Monoeci  Descen^ 
dens."  yni,  698.:  „Omnigenmaque  deum  monstra  ««'latrator 
Anulns.'*  Hac  etiam  xeferendum,  quod  supra  iam  posnimus, 
Aen.  Xn,  5 16.:  „fi(atres  Lyda  missosf  ApoIUnis  arvis.**  Ra« 
rios  spedali  notioni  generalis  suhiicitur,  ut  Aen.  III,  170«:  i»Co- 
rytlium  terras^w^  reijuirat  Ausonias. "  Siugulari  cum  vi ,  prae- 
gressa  inultitudiuis  notione ,  ila  subiunguntur  singula ,  ut  ea  prae 
ceteris  excellere  significeutur.  Sic  Ge.  IV,  14. :  „aliae(|ue  volu- 
cres  Et  Procne."  Aen.  I,  30. :  „Troas ,  reliauias  Danaum  aiqm 
immitis  Achilli.''  VII,  585.;  „Corpora  multa  irirum  circa,  se- 
nior^M^  Galaesus.*'  Vllly  530.:  MTumreges  asjper^/^  immani 
corpore  Thybris.'*  IX,  454.:  ^primis  totperemtis,  Serrano^utf^ 
Numaoue.**  ib.  811.:  „ingenmiant  hastis  Troes  et  ipse  Fulmi- 
nens  Mneslheus."  —  Denique  ad  hoc  genus  epexegeseos  retule- 
rimetiam,  quod  495.  sq.  e  codiruin  vestigiis  edidi:  „Atc|ue 
hic  Priainiden  laniatum  corpore  toto  Deiphobum  %>idet^ 
et  lacerum  crudeliter  ora,  Ora  manus^ue  ambasj"  ubi  antea  le- 
gebatui  pidii  lacerum, 

7.  Epexegesis  qnin  locum  hal)eat  in  figuris  orationis,  quas 
dicunt,  dubilari  non  potest ;  non  ita  Appositio,  Figura  enim  ap- 
pellatur  quneilani  sentionis  vulgaris  atque  usitati  ( uiri  virtute  im- 
mutatio.  Quain  deiinilionein  inanifeslum  est  in  Epexegesin  ca- 
dere,  non  in  Appositionink  lam  quum  figurae  in  primis  fiiciant 
ad  omandam  oralionem,  profecto  non  rairabBnur»  si  interdam, 
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ubl  Appositionl,  ei  qulclem,  quae  §.  S,  r.  roramemoratur,  locus  erat, 
Epexegesi  uti  maluit  poeta.,  qua  iurtior  atque  illustrior  redditur 
oratio.  Sponte  aulem  inteliigitur,  in  eo  genere  quae  proprias 
mifisdani  ac  neceaaariaB  adiectas  babeant  notas»  non  esae  copuU» 
diyellenda.  Hinc  Aen.  750.  VI,  S77.  X,  825.  supra  §.  3.  Cm 
laudd.  et  horura  simiiia,  tam  etiam ,  quae  Exaggeiationis  nomine 
veniunl,  praeter  Appositionein  adniiltunt  etiain  Epexegesin,  cetera 
non  itein.  lam  exeinpla  proferam  :  Aen.  1,  569.:  „Seu  vos  He- 
sperinm  raagnam ,  Saturnia^//*^  arva  —  optatis. "  III ,  SS6. : 
„Pergamaque  lliacam^i^  iugis  lianc  aUtlidit  arcein."  VJJl,  288. : 
„ut  prima  noyercae  Monttia  manu  geioinos^K^  premeiis  eliserit 
angues.**  Xlt  207*:  wCetera  (corpora)  conftnaefMtf  ingentem  cae- 
dis  acenrum»  Nec  numeiOf  nec  honore  cremant^  Atque  inter- 
dumt  ut  etiam  grayior  exsistat  oratio,  adiectiTum,  lem  in  maius 
augens^  adiicitur,  ut  (Je.  IIJ,  473.:  „Spemque  gregemque  siinul, 
totamque  ab  origine  gentem."  ib.  541.:  „maris  iininensi  proiem 
et  genus  omne  natantuin."  Aen.  VII,  85.:  „Hinc  Italae  gentes 
omnisqiie  Oenotria  tellus  In  dubiis  responsa  pelunt."  Egregie 
porro  Aen.  IV,  347.:  „Si  te  Carthaginb  arces  Phoemssam,  Li- 
hycAeque  adspectns  detinet  urbis ; "  nam  tamquam  contraria  po- 
nuntur  PhoaUB^a  et  Ubyea  whs$  quod  ut  magis  exstet,  facit 
l^Maoegesis.  lam  Tide  omatnm  ex  copula  in  his  Ge.  474.: 

„Tnm  sciat ,  aerias  Alpes  et  Norica  si  quis 
Caslella  in  tumulis,     lapydis  arva  Tiinavi, 
IXuuc  quoque  posl  tanto  videat ,  desertaf///^  regna 
Pastorum,  et  longe  saltus  lateque  vacantes.'' 

M&ioillturiae  j£pe9f  et  Norica  eaeieUa^  et  Itqiye  Tinuunte^  et 
deeeria  paetomm  regna^  et  saltus  ^'ocantes  eodem  denique  red- 
eunt;  Atque  ut  e  muhis  unum  addam»  Ge.  IV,  467.: 

„Taenareas  etiam  fauces,  alta  ostia  Ditis» 
/7/  caliganteni  nij2:ra  fnrmidine  lucum 
Ingressus ,  Manes^//^?  adiit  llegem^i*«  tremendum, 
NesdafiM  humanis  precibus  mansuescsfe  corda. 

lamyero  omitte  in  hls  copulam:  fkdle  apparebit,  quanto  nerro- 
•ior  fiierit  oratio  anteillam  detractam;  quin  in  nonnullis  omnis 
Tis  ac  rigor  pfonus  perit,  ut  Ge.  III»  474.  sqq.  Aen.  I,  669. 
VII,  85. 

8.  lam  ut  veniamus  ad  id,  quod  in  hanc  disputfitioneni  nos 
deduxit,  vid.  §.  1.,  iacile  apparere  arbitror,  Aen.  I,  2.  utium  La~ 
vinaque ,  sbe  Latvniaque ,  an  Z>apmia  ahsque  co|Nila  legendum 
sit  Nimirum  referendum  hoc  est  ad  illud  Epexegeseos  genus» 
q^od  §.  6.  commemoiayinnis.   Atqni  si  ez  Epesegesi  hoc  expU^ 
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cfmduiii,  sequitur  ex  iis,  quae  §.  4,  dixiinusy  Laviiia^x^  scriben- 
■  dum  esse.   Quod  si  quis  tainen  in  eecundo  Appoailionis  genere 

nunieraudum  censeat,  (cf.  §.  3,  b)  is  rereor  ne  vehementer  erret 
INain  genus  quum  unum  sit,  sed  ex  pluribus  ronstans  partihus, 
(speciobus)  non  potest  una  deflniri  specie,  sed  aut  umnious,  aut 
uounuliis,   cerle  duabus,  deilmendum  est.    JXon  licebat  igitur 
ista  per  Appofiitioneiii  aie  pioniuitiare:  ItaUam»  Lapinia  lUoras 
neqne  haec:  Alpinis  aggeribiis,<  aree  JUonoecii  denm  monstia* 
latralor  Anubia;  Tuinreges,  Thyhris}  etc.  "vid.  §.  6>    At^e  Ut 
Aen.  I,  2.  copula  a  quibusdnm  libraiiis  omissa  est,  sic  etiam  ei- 
inilibus  locis,  ut  Aen,  V,  240.,  ubi  mireris  soloecam  nonnulloriun 
codd.  lectioneni  Pojiopeia  virgo  non  displicuisse  Heynio,  Sic 
etiam  Aen.  I,  258.  Fabricio  teste  a  nonnullis  libris  copiiln  nl)orat. 
Patet  autem,  iu  eo  Epexegeseos  geuere,  de  tjuo  §.  7.  egimus,  ia- 
dlins  etiam  omitli  potuisse  a  librariis  copulara ,  ut  factum  Tide- 
mus  Aen.  VII,  568.:  »Hic  specus  hoitendom  et  taevi  spiracula 
Ditis  Monstrantur.^   At  Tide,  expulsa  copula,  quantumrel  nu- 
meri  detrimenti  capiant  in  re  scilicet  tam  hoirida ;  nec  negKgenda 
eb*sionis  ris ;  quod  quorsum  spectet ,  nosces  ex  notissimis  iHis : 
^Monstrum  horrend<<//i,  'miiivme,  ingens."  Item  mnle  editur  Aen. 
VI,  154.:  „Sic  demum  lucos  Stygios,  rej:na  invia  vivis,  Ad- 
spicies;"  (juuiu  quidam  libri  cum  ipso  Mediceo  praebeant  Lucoh 
&tygis  ei  regiia;  probe  sane,    Sententia  enim  est:  Sic  demum 
tibi  Ucebit,  Tirum  ad  Stygios  lucos  descendere;  ac  demum  TiTo 
tibi  Tia  pandetor  ad  inferos.   Eadem  reiha  per  Appositionem  ad- 
iecta  fiigent  et  otibsa  sunt   Tum  Epezegesis  yel  ob  ingratum 
sonmn  duorum  homoeoteleutorum  Uicos  et  Stygios  hic  tuenda 
erat.    Vitiosa  eniin  in  Virgilio  putanda  sunt,  pariter  cadentia  sub- 
stantiya  et  epitliela  iuxta  posita ,   si  eorum  ultimae  syllabae  sub 
ictum  yeniunt ,  nisi  ubi  singularis  caplatur  ex  ea  re  grayitas ,  ut 
Aen.  I,  669.:    y^Henperidm  magndm.^^     IV,  345.:  f^IlaliAm 
magndm,^*    6e.  III,  219.:  „m  magnd  Sild;**  Aen*n»  251.: 
,^Tolyens  umbni  magnA  temunque  nolumque.**  VI,  179.:  „Itur 
in  antiqiidm  sihuitn."'    V,  376.:  „Ostendltque  A«llMrt5.9  /atds.^' 
adde  IX,  725.    Similiter  ^Causa,  i*ei,  ]^amSL  maU  iantl  VI,  93. 
X,  510.  XI,  480.  Neque  oppones  talia ,   quale  est  VI,  469.: 
„llla  solo  Ji.vos  oculds  aversa  tenebat;'*  ubi  illud  solo  /ixos  appo- 
sitionis  quadam  lege  adiectum  est,  ut  ipsa  pronunliatione  liaec  solo 
^xosy  velut  interspirans ,   diiinias  ab  illis  oculos  auersa  ten^fot, 
Quamquam  sunt  fottaase  quaedam  in  Aeneide ,  quae ,  si  licuissel» 
mutaturus  fiiisse  Virgilius  videtur.  Geterum  alius  est  in  alia  ora- 
tione  color,  ut  VI,  638.  sq. :  »,DeTeDeie  looda  laetds  et  amoena 
vireta  Foriunalordni  nemordm  sedesque  bealas.*'  Vehementiam 
alTectus  nolant  illa  Aen.  VIII,  389.:  „Accepit  solitdm  pittmndni.^* 
Hinc  eliam  Ge.  III,  17.:  „Illi  victor  ego  et  Tyrio  conspeclus  in 
ostro;'*  quumscribere  poeta  posset:  ^^Ui  victor  egu^  Tyrio  con> 
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epectus  in  otltioi**  per  Epevegesm  loqui  maluH,  quo  ne  durior 
exsisteret  sonus;  qunmqiiain,  ne  quid  dissLmulasse  Tklear,  Vir- 
gilhis  uldmam  pronominis  ego  semper  aut  coxripuit,  aut  elisit. 

9-  Denique  in  Epexegeai  illud  quoque  numerandum ,  quum 

pro  copula  alia  parllcula  ex  praecedentibus  repetitur;  veluti  Aen. 
11,  188.:  ^ancpro  Palladio,  moniti,  pro  numine  laeso  F^fligiem 
statuere. " 

10.  Sed  ne  angustiores  Epexegesi  fines  statuamus,  non  so- 
lum  in  SubsUmlivis ,  sed  etiam  in  duabus,  vel  pluribus  cnuutia- 
tiouibus,  quarum  suum  quae<iue  babet  yerbum,  iungendis  eius 
Tis  ac  potestas  ceniitar.   Qaoa  ubi  fit ,  Epexegeseos  lege  necesse 
est  copulari  reiba.  EcL  UIi  3S«  sq.:  „£st  mihi  namqne  domi 
patw,  est  iniusta  novercaf  Wisque  die  Dumerant  anibo  pecus;** 
yid.  V.  L.  ad  eum  locum ,  qui  duplici  intexpunclionis  vitio  iabo- 
rabat.   Hinc  etiani  Ge.  11,  527.  seinicolon,  quod  orat  post  /e.sios, 
in  comma  mutavi.    Recte  edilur  Aen.  IV,  673.:  „rraecipites 
vi^ate  viri     considite  transtris; "  nani  (juid  a  vigilantibus  prae- 
cipiter  lieri  velit  Aeneas,  adiectis  verbis  et  c.  Iraii6lris  declaratur. 
Hic  quoque,  saaltemm  omittere  yelis,  prius  yerbmn,  non  poste- 
xins  omittendum  foret;  cfir.  §.5.;  recte  enim  dicitur:  praecipUew 
conaidiie^  nonaeqae:  praecipiies  pigHaie.    VI,  643.:  „Paisin 
gramineis  ezeicent  membm  palaestris;  Contendunt  ludo,  et  ful- 
va  luctantur  arena ; "  quorum  in  altero  versu  et  Appositionis  ra- 
tionem  et  Epexegeseos  observa;  nani  verba:  ,,Con/eudunt  ludo: 
apposita  sunt  praegresso  versui;  baec  autem:  et  fitJi-'a  luctanlur 
arena:  per  Epexegesin  ita  sunt  explicanda ,  ut  totius  versus  haec 
sit  sententia:  Contendunt  lucta.    Vll,  467.:  „Ergo  iter  ad 
regempolluta  pace  Latinam  Indicit  primis  iaTeumn  ei  iubet  amia 
paieii;**  sdlicet  haec  ut  simul  facta  proponuntnr,  iter  indiceie  et 
mqfierare,  ut  parentur  arma.   RecteA^  111,  S9.  sq.:  „gemitU8 
lacrimabilis  imo  Auditur  tumulo,  et  roxieddita  fertur  ad  auras;** 
L  e.  gemitus  cum  voce  auditur;  absque  copula  Appositionis  ratio 
intercederet  inter  utramque  notionem.    Sic  ibid.  53.:  „ut  opes 
fractae  Teucrum  et  Fortuna  recessit."    Et  quae  plurima  afferri 
possunt.    Hiuc  Aeu.  V,  101.  qui  totum  locum  atleulius  perlegerit, 
naod  dubito,  quin  scriptam  malit:  JDaaa.  feroot,  onsaailque  aras 
mactantque  iuTencos.    Aen.  III,  554.:  „Tum  procal  e  fluctu 
Trinacria  cemitur  Aetna,  M  gemitum  ingentem  pelagi  pulsataque 
saza  Audimuslonge;'*  offensioids  aliquid  habet  h.  L  copida  JSt; 
et  quaeri  potest,  cur  noluerit  poeta  ita  scribere:  JngenieTn  gemi" 
Uun  pelagi?  Scilicet  vs.  554.  cum  proximo  ita  cobaercl,  ul  ex 
utroque ,  ex  Aetnae  vicima  marisque  strepitu,  coniiciatur,  propin- 
quam  Cliarybdin  esse. 

11.  In  comparationibus ,  longioribus  quidem ,  Appositionis 
ratic^  usitatior  est,  quandoquidem  in  liis^  summa  rei  proposita, 
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ner  sii^giilRS  iii  portos,  aiFe,  utdicmn  andAciiity  gCMis  speciebus 

definiri  solet;  quod  coraparaliomiiii  genus  Mnnlyticum  Tocare  ]i- 
ciierit.  CoDira  ubi  singiua  qiuieqiie  eniuitiata  ampliiicandae  inser- 
Tiunt  coinparationi  et  in  unara  orania  coeunt  ac  concluduntur  iina- 
ginera,  Epexegeseo»  modo  copulis  ea  sunt  connectenda;  quarn 
comparanoi  rationem  sjntheticara  appellare  possis.  Quare  aegrc 
tulerim  omissas  copulas  in  his  Aen.  YIU,  243. :  „Nou  secus  ac  si 
<|ua  Ti  tetfa  dehisceiis  Lifemas  lesent  sedes  et  reipia  lecludat  Pal- 
hda,  dis  innsa)  tmfKs^M^  iminaiie  baiathiuDi  Ceniatiif  \  tfepi* 
denl^i^  immisso  lumiiie  Manes;**  ubi  Brunckius  quidem  prius 
qMie  rescidit ,  altenim  resciasum  malit  Heyoinfl,  hic  quidem  ai- 
milibus,  sed  taraen  diyersis,  deceptus  locis;  modo  raeraineris, 
inflexara  eese  paulura  in  extremis  orationera,  quae  ad  vuljrnrem 
consuetudinein  sic  constituenda  erat:  barathrum  ceniatur  et  im- 
inissum  per  illud  iu  Orcum  luraen ,  sive :  baraUirura ,  per  quod 
iiiiiieii  immittatur  iii  Ord  teuehias.  Yecnm  de  comparationibus 
longnm  est  dispntare ;  quare  ad  has  fortasse  alio  tempore  ac  loco 
vedibimus. 

Sed  i|uu  contraho  rela.   £t  si  qua  sunt  in  his ,  quae  roagis 

ostensa  et  quasi  tantiun  dig^itis  moustrata  Tideantur,  indicasse 
viara,  quam  alii,  quibus  plus  otii  contigerit,  peisequantur,  satiiis 
fuerit,  quam  ne  tantasse  quidenu 

-  ^  m 

.   ( 


QUAESTIO  XXXIIIL 

Quum  autem  semel  in  hanc  de  copularum  usu  disputationem 
-  delati  siinus,  age  experiaraur,  an  etiara  alia  quaedam,  illuc  spe- 
ctantia,  quantum  quidem  patiuntur  terinini,  quibus  omnem  hanc 
dissertalionem  saeptam  essevolui,  expedire  possimus.  Quod  si 
milii  coutigerit,  spero  iure  ut  nonnibii  lucis  aiiuudam  rei  miuus, 
quam  par  erat,  huciisque  eaqilicatae.  Ac  primnm  agemus 

De  copulis  JSf,  jio,  Qim,  At^,  inaequalia  ora- 
tionis  membra  iungentibns. 

1.  Copidaium  usns  in  eo  Teisatur,  utTaiiasres,  natina  qin- 
dem  sna  inter  se  discrepantes ,  grammalica  tamen  latioue  non 
abhonentes  coniunganL  Hinc  Nomina  cum  vNominibus,  Verba 
cuin  Verbis,,  Adverbia  cura  Adverbiis  iuncta  Tulgo  videmus.  Sed 
ubi  Substantivo  Adiectivura  rel  Participium,  Adiectivo  Adver- 
biu|n ,  aiius  alii  casus,  et  quae  sunt  hi)iiumodi,  per  copulas  sub- 
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ii]ii|4iiitar,  •  deserta  uaitata  yi^  cc^alantur  memhra  maequalia.  In 

<|U()  quum  sermo  poeticus  non  raro  deflectat  a  soluta  oratione, 
noD  uitilur  ea  res,  quod  opinelur  quispiam,  mera  (|uadam  liceulia 
poetica ,  viliosa  Ibrtasse  et  viluperauda ,  sed  habet  (juandam  vlin 
ac  yirlutcmi.  £a  enim,  (|uae  copulis  couucctuntur ,  iuter  se  <^ui- 
dem  suit  dhrenaf  ita  tamen,  ut  ad  unaiii  reTOcaii  poaaiiit  cogita- 
tioneni.  Velut  hortua  et  ager  res  notaiit  specie  diTeisas;  taiu^ 
sub  unam  yenire  possunt  cogitationeiii,  a  oixero :  Aorto*  et  agroB 
umare*  lUiagia  hoc  exstat  in  contrariia,  ut  in  mona  et  vaUU$ 
iungere  tamen  haec  licet,  si  dixero:  monfea  vallefique  pera- 
gnire.  Sed  disiungeudi  vis  copularum  cuui  aliimde  cognosci 
potesl,  lum  in  eo  maxime  cernitur,  (juod  copulae  interdum  pro 
ileralo  Pronomiiie  aUus  dictae  iuveui^ntur.  Lcl.  1,  65.:  „At  uos 
hinc  alU  sitientes  ibimus  Afros ;  Pan  Scjrttiiam,  et  mpidum  Cre- 
taeTeniemus  Oaxem,  El  penitua  foto  diTiaos  otbe  oritannoa.^* 
Aen.  I,  701.:  „Dant  famuU  manibus  Ijmphas,  Cererem^ue  cani- 
stris  Eaqpediunt,  tonsis^u^  ferunt  mantclia  villis;"  L  e.  aiii  Cere- 
rem  expediunt,  alii  inantelia  ferunt.  X,  130.:  ,,/// iaculis ,  illi 
certant  defeiulere  saxis,  Btoliriywf  ipiem  nervo^w^  aptare  sagit- 
tas;"  i.  e.  aiii  moiiri  ignem,  alii  uervo  aptare  sagittas  certant. 
Quamobrem  non  dubito,  quin  geuuina  sit  \1,  61().  onuiium  li- 
brorum  lectio ,  etiam  a  Sery.  ad  Aen.  11,  37.  agnita :  „Saxum  in- 
gens  Tolvunt  o/w,  rwdSaaque  rfftamm  Districti  pendent^  ubi  Hey- 
nius  ez  coni.  scripsit  radiUve,  SBnc  Copula  id,  cjuod  aMit,velz  Tid. . 
lahn.  ad  Ge.  I,  441«;  sic  Ge.  II,  Sol.:  ,Jamque  rcperti,  Qui 
saxo  super  atque  ingenti  pondere  testae  Urgerent."  Aen.  V,  62*:  ' 
„Argolir()ye  inari  deprensus  el  urbe  Mycenac."  Vli,  163.  sqq.: 
„Exercejitur  equis,  (lomitantcjue  in  pulvere  currus;  Aut  acris  ten- 
dunt  arcus,  aut  ienta  lacertis  Spicula  contonjuent,  Q\x^\xque  ictu- 
f u«  lacessunt."  Aen.  111,  459.:  „Kt  quo  quemcjue  modo  iugias- 
ou^ferasfiwlaborem;"  L  e.  Tel  fugias,  vel  feias.  IdemTeisus^ 
Vl,  892.  nisi  quod  fugiaUpts  feraique,  Hemorabilis  locus  est 
Aen.  11,  36. :  „Aiit  pelago  Danaum  insidias  suspecta(]ue  dona 
Praecipitare  iubent,  subiectis^^^^  ur^n^e  flanimis;  Aut  terebrare  ca- 
vas  uteri  et  tcutare  latebras."  Sic  libri  scrlpti  cum  Servio ,  copu- 
ladvam  pro  disiuuctiva  positam  monente;  nam  quod  in  Servianis 
ab  aliis  assuitur,  in  antifjuis  exeinplaribus  eliam  ir  inveniri,  est 
admodum  dubiae  lidei.  He)  nius  iii  textu  i^e  exliibuit.  Verumla- 
men  salTa  mihi  Tidetur  senteutia,  retenta  copulatiTa;  dupleoc 
enim  quum  consilium  proponatur,  ut  aut  deleatur,  Ibt  teiebi«tar 
e^uus  iste  ligneus,  prior  quidem  sententia  in  duas  solTitur,  ut 
hic  «csistat  sensus:  aut  abolendam  machinam,  aliis  qmdem  in 
mare  praectpitari aliis  comburi  iubentilius,  aut  tmbiaiidam 
censent. 

Siniillimus  buic  exstat  locns  Aen.  V,  67. :  „Quique  pedum 
cui^su  valet,  et  (jui  Aui  iaculo  iucedit  melior  levibus^a^?  sagittis, 
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Seu  fidit  duro  pugnam  comiqitteffe  festu/'  Recte  aecandiiin  prae» 
stantiores  codd*  ^  editur;  coeoiit  .enim  haec  in  miam  eminiis 

feriencli  notionem;  nec  duo,  sed  umim  certamen  ex  eo  genere 
institutum  inira  losiinus.  Atcjue  aul  et  seu  sibi  h.  1.  respondere, 
facilius  feres,  ubi  legeris,  quae  de  particula  i^  e  scripsimus,  Quaest. 
XXXVl,  2.  Intiicatiora  sunt,  quae  leguutur  X,  708.:  „aper, 
multos  Vesulus.  quem  j>inifer  annos  Det^iendit,  multos<7/f^alu8 
Laurend^;'^  Senriiis  ibi:  ^JIftdiosque  pro  nudiotpe;**  in  Inedic. 
exstat,  quod  ndn  est  plane  praetereundum,  mulioque,  Heyn. 
edidit  multoweg  ego  intactum  reliqui  locum. 

2.  lam  Tero  si  res  natura  sua  non  disiunctas  inter  se  copula 
iuiixeris,  propones  illas  tamquam  diversas,  eoque  efficies,  ut 
altera,  nou  tam  iuncta  priori,  quam  ab  ea  seiuncla,  plus  nancis- 
catur  roboris  et  gravitatis.  Exempla  rem  illustrabunt.  Ecl.  Vlll, 
101. 1  ,,rivoque  JUtenii  Trans</<^  caput  iace."  Ge.  II,  428.: 
9,Poma  quoque  —  Vi  jjivpria-  mtnntur,  opis'/;^  haud  indiga  no- 
strae.''  lU,  288«:  y,Longim  ez  alto^u^  sinum  trahit  fluctus." 
II,  290.:  ,,jiliior  ac  penitas  t^rae  defigltur  arbos/*  Aen.  II, 
86.:  „Illi  me  coml/em  et  consanguinitate  propinquum  IVLsit  in 
anna  pater."  IV,  102.:  ,,C'o//i/7t///^fm  hunc  ergo  populuin  pari- 
hmque  regamus  Auspiciis."  VI,  640.:  ,,7.argior  liic  campos 
aetlier  et  lumiue  veslit  purpureo."  VII,  357.:  ^^Mollius  ei  soli- 
to  matrum  de  more  locuta  est."  "Vlll,  444.:  ,,Ociue  iucubuere 
omnes  pariter^utf  laborem  Sortiti;"  quae  quidem  multo  languir 
diora  reddas,  si  ad  participinm  Soriiti  sunplere  yelis  mnt.  X, 
784.:  yjOhuius  adTeisofiM occuniL^'  Eodeni  modo  dictum  illud 
Aen.  VH  707.:  ,,maguum  Agmen  agens  Clausus,  magni^/^ 
ipse  agminis  instar."  IJI,  329.:  „Me  famulo  famulam7//e  Hele- 
no  transnusit  habendam."  Quocum  confer  V,  447. :  „Entelius 
▼ires  in  ventum  elTudit,  et  ullro  Ipse  grauis  graviler^///^^  ad  ter- 
rampondere  vasto  Concidit."  ot  ibid.  498.:  „£xiremus  "alea^wtf 
ima  subsedit  Accstes."  et  Ge.  I,  142.:  „Alta  petens  peIago<2<^^/' 
quod  male  interpretatns  fueiam.  Aen.  XI»  678.:  „I^wt»pi- 
iee  paiiter^zttf  runnt.'*  XII,  805.:  „A]sum  Paetorem  ptima^ 
ade  per  tela  ruentem."  ib.  502.:  „quos  aequore  toto  Inque  -n- 
cem  nunc  Turnus  agit ,  nunc  Troius  heros."  Sic  etiam  interpre- 
tari  malim  XI,  569.:  („Non  illum  tectis  ullae,  non  moenibus  ur- 
bes  Accepere;  neque  ipse  mauus  feritate  dedisset:)  Pastorum  et 
solis  excgit  montibus  aeyum."  Posset  illud  et  etiam  pro  sed  di- 
ctum  accipi;  Teruin  si  ita  yoluisset  Virgilius,  scripsisset  potius: 
PoiUorwn  -wU»  etc  omissa  copula.  NequeTero  iunges:  Paato- 
fum  moniee;  sed  Peuttmtan  aetmm.  I£nc  ita  interinetor:  pasto- 
ralem  et  solitaiiam  egjt  Titam ,  utranique  sane  eins  ingemo  ac- 
commodatam;  ceterum  yid.  V.  L.  ad  h.  1.  Addo  quaedam  alia. 
Aen.  V,  850.:  „Aenean  credam  quid  enim  fallacibus  austris,  I^t 
caeli  toties  deceptus  fraude  sereni."   Ac  sic  quidem  probatissimos 
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•cn|ilofes  etiain  in  pedeslri  oratione  loqui  satis  conslat;  qui  usiiB 
niaxime  obtinuit  in  isque,  IX,  783.:  ,yUnuji  Iiomo,  fit  rc~ 
stris  undique  saeptus  Aggerilms/*  Aeu.  11,  179.  legitur:  „Quod 
pelago  et  cun'is  secum  avexore  rarinis;"  ubi  si  omitterelur  copu- 
la,  nescio  quid  iiigratum  babitura  baec  erant:  peiago  curris  se- 
ciun  ayexere  carinis:  quum  pelago  avehere,  eieardtit  tsvehere 
idem  Ngmfieent 

8.  Inaequalia  oratioBiB  memliffa  «ppettaTenm  etiam  ea,  in 
qnibus  Verbum  finitum ,  per  Copulam  rel  praegresso  yel  subiecto 
Verboiuuctum,  pro Participio  ponitur.  SicCjc.ll,  55.:  „Nuncallae 
frondes  et  rami  matris  opacant  Crescenticjue  adimunt  felus  urunt- 
que  ferenteni;"  i.  e.  adimunt  fetus,  ferentem  urentes.  111,  417.: 
„Saepe  sub  immotis  praesepibus  aut  mala  tactu  Vipera  delituit, 
cadiun^zf^  exteirita  fugit;"  i.  e.  lucem  exosa.  EcU  VI»  20.: 
^Addit  se  sodam  timidiaftfe  snpefreDit  Aegle)"  i  ew  supenre- 
mene»  •JMn.V,  611.:  „Goii8picit  ingeutem  coDcmsum,  etlitora 
luslrat  Desertos^M^  videt  portus;"  i.  e.  et  litora  lustrans  yidet. 
Quare  non  erat,  cur  Heynius  et  mutatum  vellet.  X,  883.:  „Iude 
aiiud  super  atque  aliud  fiiiitr/?/^'  \o\i\ique  Ingenli  jltato;"  i.  e.  figit 
volans,  vel:  figensvolat  ib.  907.:  „Haec  loquitur  iugulo^w^  baud 
inscius  accipit  ensem;"  i.  e.  haec  loquens.  Recte  editur  VULI, 
618.:  „I]le — Ezpleri  nequit,  aique  oculos  per  aingnla  TolVit;** 
1.  e.  expleri  nequit  oculos  per  singula  Tolrens,  rire,  yohrenao. 
XII,  196.:  ,,Sic  prior  Aeneas;  seijuitursic  deinde  Latinus  Suspi- 
dens  caelum,  tendit^;/^  ad  sidera  palmas;"  ubiproprie  dioendum 
ernt  tenJensque.  ib.  844.:  „His  nctis  allud  Genilor  secum  ipse 
volutat ,  luturnam^w^  parat  fratris  dimittere  ab  nnnis ; "  i.  e.  pa- 
rans;  etcoinma,  non  seinicolon,  in  fine  prioris  versus  ponen- 
dum.  Uiiic  Aen.  111,  484.:  „Ascanio  Phrygiam  chlamydem; 
JMe  cedit  honori;'^  aic  explico:  nihil  cedentem  pulchris  Teatibiis 
modo  coromemoratiB.  lam  alia  Tideamus.  EcL  VIII9  97.: 
JESaA  ego  saepe  lupum  fieri  ei se  cmidere  siivia  Moerim — Tidi;^ 
i.  e.  lupnra  factum  se  condere  etc.  Ge.  II,  207. :  ,,Aut  unde 
iratus  silvam  devexit  arator,  Et  nemora  evertit  multos  ignava  per 
annos,  Antiquasque  domos  avium  —  Eniit;"  i.  e.  evertens  et 
eruens.  III,  354.:  „Sed  iacet  aggeribus  niveis  inibrmis  et  alto 
Terra  geUi  lale,  septem^w^?  adsur«»it  in  ulnas;"  i.  e.  adsurgente 
in  altitudinem  septem  ulnarum.  ib.  381.:  „Talis  Hyperboieo 
'  acfitem  subiecta  tnoni  Gens  efiena  Timm  Rhipaeo  tunmtnr  Euio, 
Ei  pecudum  fidTis  Telatur  coipora  saetfe;'^  i.  e.  Tdata  habena 
coipora.  Sic  explicanda  etiam  Ge.  IV,  16.:  ,;Omnia  namlate 
vastant  ipsas^^/e  volanlcs  Oi  e  fenmt  nidis  inunitibus  escam;"  i.e. 
vastanl  feretites  elr.  Aon.  VIII,  604.:  „celsoque  omnis  de  colle 
videri  laui  ])()loral  lejido,  et  latis  tendebat  in  arvis;"  i.  e.  tendens. 
Ita  erit  forta&se  qui  ctiam  EcL  111,  65.  explicet:  „Malo  me  Ga- 
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latea  pedt,  lasciTa  pndna,  Ei  fii^t  ad  saBcea;**  ut  ea  flit  senteii* 
tia:  malo  me petana ,  i.  e.  ^ailovtfa^  fi^**i  aed  nolim  Mc  Yev- 
bum  fimtum  pro  Parddplo  positam  putaie;  najn  in  otiaqae  le 

cemitur  lasmia ,  et  in  petendo  et  in  fugiendo.  Ceteium  Id  his 
omnibua  intexpimctioDem  rectius  omittes. 

4.  Alio  modo  Copula,  prnegresso  llclalivo,  inaequalia  mem- 
Iwa  iutigitj  ttt  Ge.  III,  282.:  ^Uippomenee,  quod  saepe  raalae 
legere  noyeieae,  Misoierunt^tttf'  herbas  et  non  innozia  Teiba;** 

L  e.  miscentes.   IV,  8. :  ..Quo  neque  sit  ventis  aditus,  ne- 

qm  OYes  haedique  petulci  Fioribus  insultent;*^  i.  e.  et  ubi  non 
insuUent.  Aeu.  111,  381.:  „Prinnpio  Italiain,  quamXw  iam  rere 
propinquaiu  Vicinos^w^',  ignnre,  paras  invadere  portus;"  i.  e. 
(juam  tu  iam  propinquani  rerls ,  cuiusque  portus ,  tanquam  'vici- 
uos ,  invadere  paras.  V,  288. :  „cainpum ,  quem  ciugebaut  sii- 
Tae;  media^u^  m  yalle  Qitus  eiat;*^  i.  e.  qui  silvis  dnctus  me- 
diuni  habebat  ciicnm.  ib.  402.:  „ce8tus  — ,  quibu»  acet  Eryr  in 
proelia  suelus  Ferre  manum,  duro^Ktf  intendeie  bra»hia  tergo 
i.e.  duro  intendens  eorum  corio.  V1,28S.:  ,,9iMH»8edem  Soinnla 
Tulgo  Vana  tenere  fenuit,  foliis^w^  sub  omnibus  bnercnt;"  i.  e. 
liaerentia.  ib.  650. :  „^wa^rapidus flanunis  nnibil  torrcntihns  amnis 
Tarfareus  Plilegetlion ,  ion^uelque  sonanlia  saxaj"  i.  e.  torquens. 
Vlll,  566.:  jfCui  tum  tamen  omnes  Abstulit  haec  animas  dextra, 
e<Hotidem  exuitannis^"  L  e.  quemque  tura  exuit.  IX,  488.: 
^Veste  tegens;  tibi  9111»»  noctes  festina  diesipie  Urgebam,  et  tela 
caias  solabar  aniles ;  ^  L  e.  quam  urgens  solabar.  ib.  592. :  ,Jiu- 
manum,  —  Cui  Remulo  cognomen  erat,  Tumi^if*  —  Germa- 
nam  thalamo  sociatus  habebat;"  L  e.  quique  habebat.  X,  242.: 
„clipeum  cape,  quem  dedit  ipse  Invictum  Ignipotens,  afqit^  oras 
ambiitauro;"  i.  e.  quem  Ijinipolens  sua  njanii  lactuin  dcdit.  ib. 
519.:  jjVivenles  rapit,  inlerias  ^//('v  inunolet  uinbris,  Captivo^we 
logi  perfundat  sanguine  flaimuas  j "  L  e.  quorum  sanguine  perfun- 
da^  siye:  perfusurU^ flammas.  ib.811.:  „Qim> moriturerui8,maias 
Ttnque  Tiribus  audes  ?  L  e.  andena.  XI,  74. :  n^uas  ipsa — Dido  Fe- 
cemt  et  tenni  telas  discreyerat  auro  i.  e.  discemens.  XII,  261.: 
jyquos  iraprobus  adTena  bello  Tenjiiat — ;  ei  litom  Tesfara  Yipopn- 
lat;"  i.  e.  populans.  ih.  674.:  ,,tnrrim,  qtmm  eduxerat  ipse,  Sub- 
diderntqi/e  rotas,  ponlesque  instraveral  nltos;"  i.  e.  subdens  et 
insterneiis.  ib.  943. :  „virtuin  qucm  vulnere  Turnus  Straverat, 
cUque  humeris  inimicuiu  insigue  gerebat;"  i.  e.  cuius  strati  iu- 
signe  gerebat  Adde  X,  708.  sq.:  „una  quem  nocte  Theano 
In  hicem  genitori  Amjrco  dedit,  ei  £ac€  praeanans  Osseis  regina 
Parim;**  L  e.  una,  s*eadaB,  qua.  Ed.  VlU,  8.:  „7uoma»  stu- 
pefactae  caimine  lynces ,  JEe  mutala  suos  requierunt  fluraina  cur- 
sus;"  i.  e.  ad  quod  {cannen)  iluinina  requierunt;  sed  vide  ad 
eum  locum  notata.   Multa  ex  his,  ut  lenior  fieret  iunctura,  non 
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yfM^  arle  ita  tempenivit  VirglUus,  ut  in  altera  senteiitiae  parte 
alicjuod,  noininis  praegiessi  ▼ice  fungens,  adiiceret  vocabulum, 
quod  copulae  iunctum  vim  fere  repelili  Relativi  liaberet.  Sic  Aen. 
V,  402.:  l^r^o.  288.:  talle.  IX,  488.:  iela,  X,  242.:  oran. 
519.:  cai^luo,  XI,  74.:  Ulas.  Xll,  261.:  vesira,  9tka.; 
micuni. 


QUA£SX10  XXXV. 

De  varia  signUicaliooe  variuque  usu  cupularum 
«/,  fue^  ae,  et  cuque  brevit  Expositio. 

De  rartiVulis  el ,  «ywe ,  ac  et  afqiic  qui  subtililer  el  accurnle 
scribcre  velit,  lun^na  huic  proiecto  habeuda  sit  |iratia.  Kl  (juau- 
tum  liinc  utilitatis  ad  penitus  rognosrendani  linguam  Latinam 
redundaturum  sit,  cjuivis  iacile  inteiligit.  Sed  res  est  immensi 
laboris,  aceniiiii  siudii,  suiiimi  denique  iudirii.  Etmihi  quum 
studium  non  desit,  deest  oriuin  et  ea  mentis  acies,  fjuae  in  mazi^ 
ma  lenun  et  diverBisaimarum  et  maxime  implicitatum  cojpia  sta- 
tim  perBpiciat,  qnne  similia  aint,  qune  dissimilia,  quae  etquot 
aint  genera  ,  et  quid  ruitjue  ^oneri  tribuendum.  Hinc  ea  notasse 
nunc  suiriclat,  tjuae  se  niihi  sponte  oblulerunt,  et  unde  ali- 
quid  ad  usum  criticum  rclerre  iiceat 

1.  Primum  igitur  constat,  poetis  interdum  leniorem  per  co- 

pulas  iungendi  rationem  placuisse,  ubi  graviores  particulae  re- 
quiri  videbantur;  quamquam  nulUun  novi,  in  ^  irgih*o  <juidem, 
exempium,  quod  copidas  ac  et  aique  ita  usurpatas  esse  doceat. 
Copulae  autem  que  at(jue  et  non  raro  cuin  parliculis  sed^  alf 
auiem^  rursus,  namy  commutari  })ossunt. 

2.  Praegres8anegati(»ne  copula  vimhahet  jiarlirulae  W.  Acn. 
Vll,  50.:  „prolesque  virilis  A /////?  luit,  prima';//^^  orieiis  erepta  iu- 
venta  est;^  L  e.  sed  (quae  fuit,)  erepta  est.  X,  343.:  „Sed  nan  et 
figere  (Aenean)  contia  Est  lidtum,  magni^//^  femur  perstrinxit 
Achatae.'*  II,  94.:  ,,iV«c  tacui  demens;  ei  me — Proraisi  ulto- 
rem ;  i.  q.  sed,  vel  potius :  quin  etiam.  Eandem  significationem 
habet,  quum  contra  ac  fieri  aoiet  aut  voiumus,  aliquid  fieri  dici- 


*}  OmUl  ({uaedam  ^iilgaria,  qualc  etit,  quod  et  intcrdon  i.  q« 

mioqne;  Kcl.  IX,  33.  X,  15.  18.  —  Cet<ini»  qoM  iam  mb 
nnem  tiuiu«  Quaestioni»  iicripiti. 
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mii8,  lit  A6ii.IV,  76.:  „Incipit  eBan  meduique  io  Tbce  resiMit'*  ' 
itein,  quum  imasiifii  afiquid  facieiites  ad  aliimi  rem  progredimur, 
nl  Aen.  II,  148. :  ,,Quisqui$  es,  amissos  Imic  iam  obliyisMp 
Gndos;  Nbater  eris^  mihijMtf  haec  ediaaere  yera  roganti**' 

3.  Quum  adsurgit  oratio,  que  yice  ftmgitur  particulae  at,  Sic 
Ge.  m,  „segete8  altae  campique  natantes  Lenibus  hone^ 
scunt  flahiis,  snmmae^  sonorem  Dant  silyae. "  Lenia  flabm  non 
sunt  grayiter  strepentis  Aquilonis,  sed  lenis  ipeorum  cubnorum 
TentO  agitatorum  susunus;  contra  ailyae  dant  sonorem,  k  e.  gm- 
Tem  et  acutnm  sonum. 

4.  In  enumerationesimilium  reram  Talet  copula  i.  q.  auiem, 
ut  Ge.  n,  26. :  C  «hic  stirpes  obruit  arro ,  Quadrifidasque  sudes  et 
ocuto  robore  rallos.)  Silvarum^wc  aliae  pressos  propaginis  arcus 
ExspectaBt. "  Aen.  V,  121.:  („Gyas  agit  Chimaeram  —  — ) 
Sergestus^wc  —  Cenlauro  inyeliitur  magna."  ib.  322. :  „Tertius 
Euiyalus  — :  Euryalum^w^  Helymus  sequituii."  ib.  339. :  „Post 
He^mns  sabit,  et  nunc  tertia  pahna  Diores;'*  L  e,  post  hunc  au- 

'  lem.  —  Ad.praeg;ressiim />i«ic(p«>  lefertnr    Aen*  \>  'vid. 
etiam  infta  §.9. 

5.  hk  ubeiiore  expositione  copula  interduin  yenit  ^ro  j^arti- 
cula  luoi»,  ut  Aen.  X*  618.:  „l]le  tsmen  nostra  deduQit  origme 
nomen,  Pflumnus^iie  iUi  quartus  pater.**  XI,  „Nunc  etiam 
hoiribili  Tisu  portenta  sequimtur,  iSf  socii  amtssi  petienmt  aethera 
pemiis» 

6.  Inprimis  etiam  ftequens  est  copulae  usns,  quum  propera- 
tur  ad  sequentia  aut  celeriter  aliqnid  fieri  indicatur.  Utruinque 
licet  observare  Aon.  V,  502.  ubi,  ^uum  inde  a  ts.  485.  de  insti- 
tuendo  sagittandi  certamine  exposuisset  poeta,  sic  tandem  pergit: 

Primaque  per  caelum  nervo  stridente  sagitta 
Hyrtacidae  iuvenis  volucres  diverberat  aurasi 
JSfTeHtt,  adTersiqne  iniigitur  aiboie  malL 

Aen.1,  82.  deAeolo:  ,JmpuIit  in  latus;  venti,  velnt  agmine 
facto»  Qna  data  porta,  ruunt.'*  Hinc  praecedentibus  particulis 
♦'/.r  et  7/na  interdum  subiirltur  copula:  Aen.  U,  692.:  i,l^ix  ea 
fatus  erat  senior:  subito^J/e  fragore  Intonuit  laevum."  V,  857.: 
,,/^ixprimos  necopina  quies  laxaverat  artus:  Et  superincumbens 
cum  puppis  parte  revulsa,  Cuinque  gubemaclo,  liquidas  proiecit 
in  undas  Praedpitem."  TIII,  520.:  ea  fiitiis  erat.:  defbd- 

que  ora  tenebant  Aeneas  et  Acfaates.'*  XI,  296.:  eale- 
gati:  Tarius^utf  per  ora  cucurrit  Ausonidum  lurhata  firemor."  ib. 
864» :  ,r&ndiit  una  Amins ,  hme&iique  in  ccnpoie  ferrum."  Ex  his, 
atqne  ex  iis,  qnae  statim  snbiicientury  explica  etiam  XI!,  81., 
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ubi  ita  scribendum:  „Haec  ubi  dicta  dedit:  rapldus^  in  tecta 
leceaait  Posdft  eqaoe"  cet  cfir»  etiam,  quae  de  Praesente  et 
Peifieclo  fli8piitaTi.Qiiae8t.  VII»  6.  Hinc,  ubi  dicta  Ijictam  se- 
quitur,  orationem  copula  excipere  solet:  Aen.  VI,  547.:  ^Tantam 
efTatus,  etin  Tcrbo  restigia  lorsit."  X,  877.:  „Tantum  eiTatiis, 
et  infesta  sul)it  obTius  hastJi,"  IX,  22. :  , ,  /"^  sic  effatus  ad  un- 
daiii  Processit."  X,  495.:  ,,/iV  lacvo  prossil  pode  talia  fatus." 
VIJJ,  123.:  „„Fgrerlore,  ac  nostris  succede  j)0iialil)us  hospes."** 
Kxcepit7//e  itianu  dextranujue  ainplexus  iiihaesit. "  X,  444« 
de  Turuo  pugnaia  cum  rallante  sibi  deposcente:  „Haec  aitj  tt 
socti  cessenmt  aeijuore  iasso.  **  adde  IX,  52.*)  (Contrarecte 
omissa  copula  in  fais:  Ge.  IV,  450« :  ^Tantukn  cffiitns.  Ad  haec 
yates  fi  deniqne  muha  Ardcntes  oculos  intorsit'*  Aen.  XII,  885.« 
yyTantum  effata,  caput  glauco  contexit  ainictu,  Multa  gemen8$ 
et  se  flurio  dea  condidit  alto.")  Hiuc  etiani  alioruin  locomm  yiin 
atque  eleganliam  facilius  perspicies:  Ge.  11,  80.:  „nec  longiun 
tenipus,  ei  ingens  Exiit  ad  caelum  ramis  felicibus  arhos."  Aen. 
XI,  520.:  „Sic  ait,  ct  paiibus  Messapum —  dictis  Horlatur  so- 
ciosque  duces ,  et  pergit  in  hostem**'  IV,  2S8. :  „Dixerat.  lUe 
patrispaiere  paraltot  Imperio^  ei  primum  pedibua  talaria  hectit** 

7.  CopaIa8'ad  affectus  quosdam  animi  exprimendos  ease  effi- 
cacissimas,  omnes  sdunt,  qui  yei  paucas  alicuius  poetae  pageU 
las  legerunL  Ex  hoc  quoque  genere  nonnuUa  attingere  placuit. 

a)  Non  raro  adhibentur  copulae  ad  indicandam  mentis 
inlentam  ad  iliquid  enpectationem,  uM  nostram  da  locum  ha- 
bet,  Graecum:ieal  tim*  Aen.  m,  268.:  („At  socus  —  sangms 

Deriguit;  cecidere  animi ;  nec  iam  cet,)  Et  pater  Ancfaises  paaais 
de  litlore  pabnia  Numina  magna  Tocat."  ib.  537.:  „Qaattuoff 

hic,  primum  omen,  equos  in  gramine  yidi  Tondentes  cainpum  — . 
JSIi  pater  Ancliises :  Bellum,  o  terra  hospita,  portas."  ib.  557.: 
„Exsultanlque  vada,  atque  aestu  miscentur  areuae.  El  pater 
Anchises:  jNimirum  haec  illa  Charybdis."  V,  666.:  navibus 
incensis:  ,JElespiciunt  atram  in  nimbo  Yolitare  favillam.  Primus 
u  Afcanius,  curras  nt  laetns  equestreB  Du^bat,  sic  acer  eqoo 
tnrbata  petiTit  Caatra.**  DC,  695.:  „Turoa8  Dardaniam  ruit  ad 
portam  fratresque  superbos.  Et  primum  Antipfaaten  stemit'^ 
ib.  780.:  „Teucri  —  ralantesque  Tident  sodoe  hostemoue  veoe- 
ptum.  Et  Ulnestheus:  Quo  deinde  fugam,  quo  tenditis?  in- 
quit."  II,  760.:  „Procedo,  et  Priami  sedes  arcemque  reviso. 
Et  iam  porticibus  yacuis  —  Custodes  iecti  —  Praedam  adsenra- 


•)  Alio  niodo  consequentia  indlcat  cf,  ut  Ecl.  III,  5.  iq. :  „ITic  alie- 
nus  ovM  ciutoii  bis  uuil^  ia  bora,  &%  «aciu  pecori,  et  kc  subdncimr 
•gpiis.** 
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bant:'*  L  e,  mA  d^/  lieni  tb.  72&t  ffoa%  mbit  cdoiiiz» 
Ferimar  per  opaca  loconun.  me,  quem  dudum  noD  aHa  ii^ 
lecta  moTebant  Tela  —  K nnc  omnes  tenent  auiae.** 

b)  PoiTo  el  interdum  est  indiguantis.  Aen.  IV,  215.:  ,,£i 
nnnc  iUe  Faris,  cum  semiTirp  coniitalu,  —  rapto  potitnr.*'  cum 
intenrogatione,  mirationem  ezprimente:  I,  4o.:  „^  quisquam 

nmnen  lunonis  adoral  rraeterea ,  aut  aris  supplex  iiiiponet  liono- 
rem?  Hinc  recte  XII,  645. :  „Terga  da))o  ?  ei  Tumum  fugien- 
tem  haec  teim  yidebit?  ubi  Ueyn.  deletum  malit  eu 

c)  ^minantia:  EcL  0,  4S.  sq.:  ,Jam  pridem  a  me  iUoa  ' 
abducere  Thest^rlis  orat;  ^faciet,  quoniam  aordent  tibi  munera 
nostra.**   VuL  qnae  dizi  in  Diar.  UteEar.  HidMis.  a.  1827.  Nr.  59. 
pag.  467* 

d)  Item  hortantis  est  et.  Aen.  XI,  872. :  »^os,  animae  iri* 
lea,  —  Siemamur  campi^  Et  iam  tu,  ai  qna  libi  yis,  < —  illnm 
adspice  contra ,  Qui  TocaL'^  cum  intenogatione:  Ge.  U,  433.: 

dubitant  homines  serere,  atque  impendere  curam?"  Aen. 
VI,  807.:  ^yEt  dubitamus  adhuc  yirlutem  eztendere  fiictis?'^ 
Vide  Beier.  ad  Cic  Oiatt.  Fiagmm.  p.  56. 

e)  Ei  adiectum  in  sollicito  melu:  Aen.  I,  670.:  J^Mm 
Phoeniaaa  tenet  Dido  blandisque  moratur  Vocibus ;  et  ycreory 

•  qno  se  lunonia  rertant  Hospitia."  XII,  405.:  lapide  circn  Ae- 
neae  yuhius  trepidante :  „NulIa  viam  Fortuna  regit;  nlhil  auclor 
ApoIIo  Subyenit;  et  saevus  campis  loagis  ac  magis  horror  Cr©- 
brescit  propiusque  maluiu  est."    Hic  quoque  Ueyn.  maiil  o/. 

f)  in  ironia:  Aen.  X,  881.:  ^lam  Tenio  morituius,  et 
haec  tibi  porto  Dona  prinia.*^ 

g)  Et  coriosius  intenoganlis:  EcL  I,  27.:  ^^Et  quae  tanla 
fiait  Romam  tibi  cansa  Tulendi?** 

h)  Multum  gravilatis  hahet  et  Aen.  IV,  654.:  „Vixi,  el, 
quem  dederat  cursum  Fortuna,  peregi.  Et  nunc  magna  mei  sub 
tenasibit  imago.**  EcL  HI,  56.:  omnis  ager,  nnnc 
onuiis  parturit  arboa.*'  Conlra  akuadlalem  et  Tigoiem  affert 
reiEcI.lII^  64.:  ,JMbIo  me  Galatea  petit,  lasciva  puella,  Etfugit 
ad  aalices,  et  se  cnpit  anle  Tideri;''  ubi  alii  non  lecte  9ed  anb- 
atiliieffe  Tolunt. 

8.  Venimus  iani  ad  alias  quasdam  observationes.  Ac  pri- 
mum  probe  notanda  est  ea  copulae  in  principio  duarum  enuntia- 
tionum  coUocatae  poteflAas,  qua  mutua  quaedam  yel  temporis, 
Tel  alins  cuinscimiqiie  lei  lalio  inler  dnas  iuaa  ennnlialionea  iiilc»- 
eedena  indifaliir.   Fleiaqne  hniuB  geneiis  eoEempla  piaTa  inlev- 
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punctione  obliterata  sunt;  qaorum  ego  quaedam  rectius  dislincta 
appoiiam:  • . 

AlSD.  n,  801.: 

iRmque  iugis  summae  surgebat  Lucifer  Idae 
Ducebatque  diera;  Danaique  obsessa  teneban^ 
Limina  porlarum,  ner  spes  opis  uUa  dnbatur: 
Cessi,  et  sublato  montem  genitore  petiri. 

m,  356.: 

lam^  clies  aberque  dies  proceflsit;  et  aurae 
Vela  Tocant,  tumidooue  iMatur  caibaeus  aostio: 
Hia  yatem  adgredior  dictis  etc 

Et  sic  saepius  praegresso  lcunque^  yel  iam^  Tel  £k  rumf. 
Sed  videamus  alia.  , 

Aea.  78a: 

Longa  tibi  exaifia,  et  Tastum  maiis  aeqaor  arandum. 

JSt  tenam  Hespenam  yenies,  ubi  Ljdms.  ar?a 

Tiiier  opima  Yiinm  leni  fiuit  agmine  Thybiis: 

lUic  res  laetae,  regnumque  et  regia  coniuz 

Parta  tibi» 

V,  721.  sq.: 

JSl  nox  atra  polum  bigis  subyecta  tenebat: 

Tisa  dehinc  cael.o  facies  deiapsa  parentis. 

.  X,  256.: 

Tantum  effatus.  interea  reyoluta  ruebat 
Matura  iam  luce  dies,  noctemque  &ga[iat: 
Prmcipio  sociis  edicit  etc» 

j^pparet  haec  omnia  per  coniunctiones  in  formam  protaseos  cum 
apodosi  posse  redigi.  Unde  iam  facilius  intelliges,  quare  yep- 
sum  Aen.  lY,  586.  languere  in  nota  ei  subiecta  dixerinL 

9.  Fer  copuiam  interdum  post  plura  interposita  continuatur 
oratio. 

Aen.  V,  109.: 

Munera  principio  ante  oculos  circoque  lo- 

cantur 

In  medio:  sacri  tripodcs,  viridesque  coronae, 
£t  palmae,  pretiumyictoriJ)us,  armaque  et  ostro 
Perfiisae  yestes,  argenti  aurique  talenta; 
jEt  tiiba  commissos  medio  canit  aggere  hidoa. 
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AcB.  V,  815©.: 

Quum  leyis  aetheriis  delapsus  Somnus  ab 

*  astris 

Aera  dimorit  tenebrosum,  et  dispulitumbras, 
Te,  Palmurey  peteus,  tibi  sbinma  tristia  portans, 
iDSonti;  puppi^ue  deos  cbnsedit  in  alta. 

IX,  176.: 

Kisus  crat  portae  custos,  arerrimus  armis, 
Hyrtacides;  coinitem  Aeneae  cjuem  miserat  Ida 
Venatnx,  iacuio  celerem  levibus^ue  sagittis; 
JEIt  inxta  comes  Euryalus,  elc. 

V,  704.89^.: 

Tuiji  senior  Nautes,  unum  Tritonia  Pallas 

Quem  docuit,  multaque  insignem  reddidit  arle, 
Haec  responsa  dabat,  vel  cjuae  portenderet  ira 
Magna  deum,  vel  (juae  fatorum  posceret  ordo. 
Isque  his  Aenean  solatus  vocibus  mTiU 

iDsignis est  locus Ge. II, 434.  sqq.:  „Quid  maiora sequar?-* 

salices  humilesque  genestae,  Aut  iliae  pecori  frondem,  aut  pastoribus 
umbras  Sulliciunt,  sacpemrjue  satis  et  pabula  melli  —  A7  iuvat 

uudantem  buxo  speclare  Cytorum,  ?Saiyciaeque  picis  lucos;  

Ipsae  Caucasio  steriles  iu  vertice  silv.ie,  — =  Dant  alios  aliae 
iStns;  dant  utile  lignum  NftTigns  piuos,  domibus  cedrumque 
cupiessosque.**  Vid.  ibi  notata. 

Hinc  interdnm  copula  ezdpit  parenthesin,  ut 

Aen.  X,  187.: 

Cuius  olorinae  surgunt  de  veriice  pennae, 
{Crimen  amor  veairum)  iormaejj^i^  iuaigne  patemae. 

ib.  874.;  ,yieneas  (agno%>it  erdm)  laetus^u^  precatur."  Hunc  in 
modum  constituenda  etiam  ea,  quae  Gew  IV,  67.  sqq.  legnntnr. 
Ubi  qui  abnqrtam  oiationem  Tersn  77.  continuari  pulant,  disnun* 
punt  aptisaime  connexa:  Tnagniaipte  vocdiu  olmoribu*  htMem, 
£r^f  iUa  iwrnactae  sudum  ecanposque  paienies,  J&nmpunl  por^ 
tis:  concurrilur"  etc.  Itaque  parentliesin ,  versu  68.  finiendam, 
excipit  que  vs.  69.  Utram  autem  sequeris  rationem,  dvaxoXov-' 
%os  est  oratio.  —  Eandem  frequenter  incipit.  Ecl.  IX,  11.:  „Au- 
dieras;  (ei  fama  fuit)  sed"  etc.  Ge.  11,  125.:  „A'^  geus  illa  qui- 
dem  sumtis  non  tarda  pharetris."  Aeii.'III,  615.:  ^maimasetque 
ulinam  foitona.*^  XI,  901.:  jSie  fbrens  (et  saeTa  foria  sie  nii* 
mioa  poscunt)  Deterit  obsenos  coUes.*'  III,  S6S»i  „SoIa  noTum 
(dictufiM  nefos)  Haipyia  Celaeno  Prodigium  cauiL*^  nbi  Tid. 

VlEGII..  TOM.  IV.  M 


562  '  Q  U  A  E  S  T  I  O 

V.  L.  Buc  pettinet  eliam  iDtenositaiii  pastoris  indkinm  EcL  I; 
49*:  ,)€fgo  tna  raia  niaiiebiint!  £t  tibi  magna  satis**  etc 

10.  In  inedlam  rem  ducit  coptila.    Aon.  V,  500.: 

Tuin  valiflis  flexos  incurvant  vlribus  arcus 
Pro  se  quisque  viri,  et  depromunt  lela  pharetris, 
Prima^u^  —  —  sagitta  Hyrtacidae  rolucres  diverberat 

amiis. 

Hinc  fi«qnens  illnd  Bi  primum. 

11.  De  respondente  usurpatur  copula  Aen.  I,  325,:  „Sic 
Venus ;  et  Veneris  contra  sic  filius  orsus : "  X,  628. :  „El  luno 
adlacrimans .  ^  Utroqne  loco  jMurticiila  at  ineptam  jnodetet  gian- 
tatem.  Eodemmodo  Aen.XII,  62S.:  M^/fii»  nuic  —  TaHbus 
occinrit  dictis."  Item  de  alloquente:  Ge.  IV,  880.:  ytEtm^tiai 
Cape*^  cet   Vid.  Grens.  ad  Cic  Rep.1,  36. 

12.  Denique  post  LnperatiTimi  coOocata  copula  Fnlnro  ae- 
quente  sigiiificat  id ,  quod  actionem  per  impeiatiTiim  expressam 
seqnitur.  Ecl.  IIT,  106.:  ^,  f^io,  quibus  in  terris,  ef  eris  mihi 
magnus  Apollo,"  etc.  Aeu.  VX,  676.:  ,,Hoc  mperate  iugumj 
et  facili  iam  trainite  sistam.^^ 

13.  Superest,  ut  de  particulis  ac  et  atqiie  quaedam  proferan- 
tur.  ^c  seinper  in  principiis  enuntiatorum  legilur,  nunquam 
uni  vocabulo  puslpunitur,  quam  quidem  veniaiu  iii  longiore  fur- 
ma  aupie  VirgiUus,  acid admodnm  raro,  nt  EcL  VI^  3&,  sibi  i»- ' 
dnlriL.  Neqne  ante  conaonas  q,  (x)  un^uam  inTenitnr  acg 
idem  semd  anle  consonam  h  me  legeie  memini,  Aen»  VI,  887. 
Contm  amat  ae  piae  oeleria  consenas  t  et  i-',  Jt<pte  ante  vocales, 
paulo  rfMius  ante  consonas,  collocatur.  Vim  harum  particula» 
rum  si  spectas,  quamquain  Ac  ab  Et  ipsa  significatioiie  differre 
constat,  tamen  poetas  in  usu  harum  copularuin  sono  aliquid  tri- 
huisse  concedendum  est,  cjuum  ac  et  atque  pleiiius  quid  et  gra- 
vius  sonet,  quam  que  atque  «/.  Hinc  exsulat  iere  ac  a  levioris 
argumenli  camiine,  miale  citbucoficnm.  AcbiatantimiinBnco^ 
ttm  legitur,  EcL  IIi,  4.  et  IV,  9.  j  priove  loco  serrit  eyilaiido 
nimis  exiUaeno:  ,JHmi  fovet,  ac^  ne  me  sibiptaefeniftiUa»  T»- 
letur;'^  alteio  Tel  rei  graTitati  convenit,  yel  etiam  sonum  led- 
dit  suaTiorem :  „quo  ferTeaprimnm  Besinet;  ac  toto  snrgef 
fsns  aurea  mundo.^^ 

14.  Nostrum  und  quum  rareat  accentu,  Latinnm  et  atque 
tfc  acutiore  sono  pronuntiatum  esse,  inde  colligiis,  quod  utraque 
copula  freijuentius  in  arsi,  quam  in  thesi  collocala  apud  Virgi- 
lium  reperitur.  In  principio  a  ersus  ac  positum  sequentibus  par- 
tieuUs,  nt  veUu^  siye  vekaiy  Ge.  IV,  170.  Aen.  I,  148.  II,  626. 
IV,  402.  441.  VI,  707.  IX,  59l  X,  405.  707:  808.  XI,  809* 
Xn,  865. 521. 684. 7l5w  908.;*  ^  Gc H,  SGS.  Ann.  VH,  854; 
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pHmum  Ge.lll,  166.  Aeii.  1,  174.;  «mGe.11,403;  n4queGe,m^ 
252.;mGe.Il],498.;  9hkBa.Y,GSSU\  mmul Ajm.Ja,90S.;  m- 
rissime  nomiiie  aubiseclo,  pnor  Aen.  1, 821.;  iucm  Aen*  V,  761« 
Priore  qiddeni  loeo  nomen  adwbii  vice  fungitiav  *ittefD  ^puuidam 
ici  magniiireiitiAin  prodit;  ^pod  idem  licet  obserrare  in  nno, 
quem  in  toto  Virgilii  opere  notari,  locOy  nU  ao  in  tfieti  pn» 
mae  sedls  legitur,  Gc.  111,  29.  cf.  §.  22. 

15.  a)  u^c  in  arsi  seciindi  pedis  liis  locis  (alios  §.  15.  c  in- 
dicabo)  legilur:  Ed.  111,  4.  IV,  9.  Ge.  I,  62.  II,  290.  111,  194. 
Aen.  1,  409.  11,  511.  5S2.  553.  IV,  144*  214.  231.  V,  41. 
YU,  898.  Vni;  70.  IX,  848.  896.  589.  X,  227.  XI*  108^ 
470.  672. 740.  XII,  688*  His  lods  ommbua  ae  dacfjlom  ante 
se  habet;  spondeum,  eumque  com  eliaioney  tar:  Aen.  U,  692, 
VII,  18.  77.  Haec  quoque  exempla  confirmant  id,  quod  supra 
indicaT-i ,  ac  graTius  esse  copula  De  Kcl.  III,  4.  Iv,  9.  supra 
dictum  §.  13.  3faxime  autem  ar  alacritatem  quandam  et  fervo- 
rem  exprimit;  Aen.  II,  553.:  „doxtrafiue  coruscmn  ExtuUt  ac 
lateri  capulo  tenus  abdidil  ensem.^'  Xll,  683.:  „Perque  hostes, 
tek  ndt;  maettamuue  sonncm  DesM>  a  c  zapido  cumi  me^ 
agmina  rumpit.''  Ge.  II,  194^:  „tnm  cim3»u8  aniaa,  Tum 
Tocet,  ac  per  apeita  Tolans,  ceu  liber  habenis,  Aequora,  yix 
tnmma  restigia  ponat  arena.''  Adde  Aen*  V»  860.  Vll,  898^ 
IX,  343.  396.  Eodem  fortaase  referendum ,  quod  legitur  XI, 
672. :  „Dum  subit,  a  c  dextram  labenti  tendil  inennem. "  —  Porro 
<JM?  in  re  doloris  vel  indignationis  plena:  Aen.  I,  409.:  „cur 
dextrae  iungere  dextram  Non  datur,  ac  yeras  audire  et  reddere 
Yoces?*'  IV,  214.:  „connubia  nostra  Repulit,  ac  dominum 
Aenean  in  r^na  mcenit"  Adde  Xl,  470.  740;  Uluc  letnlerim 
eliun  TBr  de  caede  PoUtye  U,  582.:  „€oBcidit,  ac  mullo  tI- 
tam  cum  sanguine  fudit»**  —  Singnlari  cmn  Tl  ac  ponitur 
Ge.  II,  290u:  ^AUior  ae  penitus  teiine  defigitur  aibos. "  — 
Graviter  per  ac  plurium  sententiarum  comprehensio  clauditur: 
Aen.  IV,  231.:  „Sed  fore,  qui  gravidam  imperiis  l)ell()<|ue  fire» 
mentem  Italiain  regeret,  genus  allo  a  sanguine  Teucri  Proderet, 
ac  totum  sub  iegibus  initteret  orbem.^^  IX,  413.:  „Uasta  vo- 
kuB  noclis  diyerberat  umbras,  £t  Tenit  aTeni  m  tergum  Sulmo- 
nis,  ibique  Frangitur,^ac  fixo  tianat  pfaecordia  li^o.'^  Adde 
y,  41.  VU,  18.  77.  IX,  589.7  timiliter  II,  682.  —  TuinTeio 
hiiad  mfteqnens  ae  in  sedata  et  cum  dignitate  quadam  cooiuncta 
oratione,  maxime  autemin  tiita  ilia  formula  ac  ialla  JhiWf  c& 
§.  27. ;  hinc  etiam  in  secunda  arsi  Aen.  VUI,  70. :  „rite  cayis  un- 
dam  de  flumine  palmis  Sustulit ,  a  c  tales  elfundil  ad  aetliera  vo- 
ces;"  qnapropter  multis  idoneisque  libris  auctoribus  edidi  Aen. 
IX,  17.:  „Sustulit,  ac  tali  fugieutem  est  Toce  secutus."  De  1, 
98. 197.  XI,  685.  Tid.  §.  15.  Ii.  —  Wi  eliam  nHo  haberi  po- 
Init  Ect  m,  4.  IV,  9.  Aen.  IV,  281.  XI,  740.  tupia  laudd., 

86  ♦ 


564  Q  U  A  E  S  T  I  O  f 

praeterea  XI,  108.:  ^corpoia  Redderet,  ac  taniulo  siBeret 
sncoedeie  teirae;'*  quamquam  hic  quoquc  copulae  ac  gnmtas  le- 
gatorum  oradoiii  conretiiens  yideii  pQtest.  —  Ge.1,  52*:  jyAt 
pnuBy  ignotum  flBno  qnam  scindimus  aequor,  Ventos  et  yarium 
eaeli  praediscere  morem  Cura  sit,  ac  patrios  cultusque  habitus- 
que  locorum ,  Et  quid  quaeque  ferat  regio ,  et  quid  quaeque  recu- 
set;"  duo  proponuiilur,  venlorum  locorumque  cognilio;  iam  pri- 
mariae  senteutiae  per  ac  h.  1.  iungunlur,  et  autem  secundarias  il- 
lis  aduectit.  Sed  Aen.  X,  227. :  „Cymodocea  Pone  sequens 
deztra*puppimtenet,  ipsaque  dorao  Eminet,  ac  laeya  taci- 
1»  sttbremigat  undis,"  etsi  ac  defendi  potest,  malim.  tamen  at 
scripsisse  Virgilium,  quod  inprimis  huic  loco  aplum  manns  prima 
Medicei  cod.  eiMbet;  cfr.  Aen.  VI,  542.  et  Q.  V.  XXXVli, 
1.  a.  Nam  quod  quis  opinari  possit,  soni  elogantiae  hoc  de- 
disse  Virgilium ,  si  quaedam  modo  laudata  excipis,  ut  verbis  in 
U  vel  ei  desinentibus  ac  quam  ei  subiicere  maluerit,  id  omuiujn 
est  falais&imum. 

1&  b)  Hic  illnd  de  huius  copulae,  eiy  nsu  adiungere  haud 
abe  re  fiieiit:  (ponam  autem  nuUa  niai  talia  ezempla,  ubi  Terbum 
in  it  yel  et  tenninatnm  piaecedit:)  et  dnas  sententias  ita  iungit, 
ut  nuUa  inter  eas  necessaria  ratio  inlercedat:  £cl.  IX,  42.:  „hic 
candida  populus  antro  Imminet,  et  lentae  texunt  umbracula 
vites."  Ge.  IV,  136.:  „quum  —  hienis  frigore  saxa  R  ump  e- 
ret,  e t  glacie  cursus  frenaret  aqiiarum."  Aeii.  X,  810.:  „nubem 
belli  omnem  Sustinet,  et  Lausum  increpitat,  Lausoque  mi- 
oatur.*'  Adde  V,  619.  VII,  87.  450.  80a  vm,  348..  873.  IX, 
113. 558.  X,  782.  cet.  Hinc  eA  maxime  in  enumerando  locum 
habet,  quam  rem  omniom  fiie^entissimam  non  est  qnod  com- 
probem  exemplis.  —  Poiro  et  ita  adiungit  aliam  sententiam  su- 
periori,  ut  haec  per  iUam  aliquo  modo  vel  explicetur,  vel  ampli- 
ficetiir:  Aen.  Ili,  627.:  „quum  membra  fluentia  tabo 
M  a  11  d  e  r  e  t ,  e  t  tepidi  tremerent  sub  dentibus  artus.**^  VI,  524. : 
,,roniux  arma  omnia  tectis  Emovet,  et  ftdum  capiti  sub- 
duxerat  eusem."  II,  23L:  „sacrum  qui  cuspide  robur 
laeserit,  et  teigo  intorserit  hastam.'*  889.:  „<]uo  prima 
quies  moilalibus  Incipit,  et  dono  dimm  gratissunA  seipit." 
Hincl,  93.:  ^lAgemit,  et  dupBces  tendcns  ad  sidera  palmas, 
Talia  roce  refert;"  qnaie  hic  non  est,  cur  ac  desideres  coIL 
§.  15.  a.  Adde  praeterea  II,  590.  743.  III,  449.  IV,  501.  V, 
225.  598.  727.  VI,  101.  619.  VII,  211.  481.  542.  VIII,  87. 
869.  IX,  718.  cet.  —  Deinde  et  nectit  res  usitato  quodam  more 
atque  ordine  sese  excipientes,  vel  cominuni  quodam  vinculo  con- 
iunctas:  Aen.  XII,  726.:  „Iupiteripse  duas  — lances  Sufr- 
tinet,  et  Ikta  imponit  ^eisa  cUioinm.^  I,  197.:  „Tina 
Diridit,  et  dictis  maerentia  pectoia  mnlcet."    XI,  885^.: 
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„I^Uh;  —  Traiicit,  et  super  haec  iuiiuico  pectore  fatur.^ 
Adde  I,  459.  U,  688.  Vm,  2.  IX,  389. 680.  X,  l49*  XI,  794. 
Hinc  poniliir  «i,  iibi  cmisa  et  effectus  ittngltiir,  et  ^piae  hiiiciei  omU 
lia  censeri  possunt :  Aen.  V,  374.:  „Percutit,  et  fidya  mori- 
bundum  extendit  arena»"  748.:  „cari  praecepta  parentis 
Edocet,  et  quae  nunc  animo  sententia  constet"  IX,  106.; 
„Adnuit,  et  tolum  nutu  tremefecit  Olympum."  Adde I,  721. 
III,  155.  V,  171.  Vin,  218.  X,  115.  191.  XI,  824.  — 
Eiusmodi  autem  causae  elfcctusque  coniunctio  saepe  etiam  cemi- 
tori  libi  dicta  foctum  sequitur;  iude  crebium  Uiua  Hom  aii ,  et; 
Sic  aU,  (stg  Dixit,  et;  Dixerat,  eif  licL  Aen.  I,  297.  II,  296. 
621.  m,  189.  607.  nr,  630.  704.  865.  IX,  749.  X,  285. 
879.  XI,  520.  cet.  Vid.  omnino  supsft  §•  6.  Getcnim  si  cui 
haec  tenuiora  Tidebuntur,  is  yelim  meminerit,  quos  temuiios 
liuic  disputatioui  in  ipao  eiua  ingressu  posuerim. 

15.  c)  Sed  uttandem  in  Tiam  redeam:  \/h  in  secunda  ani 

crebro  etiam  post  Haud  secus ,  Jlaud  mums,  simid :  Ge.  111, 
S46.  Aen.  III ,  236.  561.  IV,  90.  VIII,  248.  X,  272.  XII, 
856.  —  In  thesi  secundae  sedis  bis  inyeni,  sequente  caesura 
i^(iitiiQBl,  Aeii.lV,  135.  VIII,  117. 

16.  ITon  xara  est  apud  Virgilium  caesura  in  fme  secundl  pe- 

dis,  quam  plerumf|ue       relac,  vel  a///,  vel  alia  excipil  parti- 

cula,  facta  quidcm  aiite  illam  ut  plurinium  eUsione.  Exempla, 

ubi      sic  legitur,  haec  sunt:   Ge.I,  200.:  „In  peius  ruere,  ac  ( 

retro. "    11,  62.:  „Cogendae  in  sulcum  ac  multa. "    III,  70.: 

„Semper  ,enim  refice,  ac,'  ne  post."   ib.  558.:  „Donec  humo 

legere,  ac  foTeis.'*   IV,  154.:  „Hic  Tero  subitum  ac  dicto." 

Aen.1,  58.:  „Ni&ciat,  maria  ae  tenas.**   151.:  „Tumpietate 

gravem  ac  meritis.**    301.:  „Remigio  alarum,  ac  Libyae."  II, 

169. :  „Ex  iJlo  fluere  ac  retro."    Vt  724.:  .„Principio  caelum  ae 

terras."    VII,  78. :  „Id  vero  horrendwn  ac  >nsu."    VIII,  689. : 

„Una  omnes  ruere  ac  totum."    IX,  34. :  ^lVospiciunt  Teucri  ac 

nubern."    510.:  „Ormie  geiius  Teucri  aa  duris."    677.:  „Ipsi 

intus  dexlra  ac  laeva."    790.:  „Et  iluvium  petere,  ac  parlem." 

Exempla,  cjuae  carent  elisione,  haec  notasse  sufficiat:  6e.  II, 

180.:  „Aunlium  Tenit,  ae  membris.**  Aen.  I,  54.:  I^ln^erio 

premit     Tindis.'*  ib.  82.:  ,Jbupulitin  latus:  ac  venti.'*  171.: 

„Ex  numero  subit;  ac  magno."    285.:  „Servitio  premet,  ao 

victis."  rV,  613.:  Jhiiandum  capnt,  oc  terris."  Ubi  iUud  velim 

notes ,  ubique  versum  nova  in  fjuarti  pedis  principio  incisione  ad- 

iutum  esse.    Est  tainen  etiam,  ubi  hoc  iulcTO  destitutos  nume- 

ros  deprehendas.    Sic  Aen.  IV,  674.:  „Per  medios  ruit,  ac  mo- 

nentem  nomhie  clamat."    VII,  119.:  „Eripuit  pater,  ac  atig»e^ 

ftuaua  sunine  pressit**  VIII,  321. :  „Is  genus  indocile  ao  di* 

epenum  montibus  altis.'* 
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17.  Ettias  ocin  tfi€8i  te^  pedis  vei^enlur,  saepius  tanen, 
quam  in  thesi  primi  et  eecuiidi;  qnae  les  mde  ezpUcanda \  quod 
m  hac  quidem  haius  pedis  aede,  piaegiressa  usitatisatma  ac  fiBW 

lcgitima  hexaTnelTi  oaesara,  nova  saepe  inchoatnr  sententia. 
Notavi  autem  haec  exempla:  Ge.  11,  281.  JU,  497.  Aen.  V, 
715. 776.  IX,  2SS.  817.  Xll,  284. 

18.  Quvm  autem  ao  firequeatuaime  arsin  pi-iini ,  aecundi  ac 
tertii  pedift  occupet,  noif  mirahere  tainen,  ai  idem  in  quarto  ad- 

modum  raro  facfum  aimnadverteris.  Hoc  enim  ubi  fit,  versus 
in  duas  aefjuales  partes  dividitur,  quod  merilo  Inelegans  habetur. 
Huius  rei  haec  collegi  exempla :  Ge.  111,  429.  IV,  225.  Aen.  IV, 
330.  477.  V,  454.  661.  Scite  tamen  hoc  ita  iustiluit  Virgilius, 
ut  aut  duarum  hrevium  syllaharum  vocahulum  praecederet,  aut 
disione  sustentaientur  numeri. 

19.  Sed  priusquam  ad  Ihesin  pedis  quarti  progrediar,  illud 
adiicio,  quod  fadle  patet  quare  ita  sit,  raru  ac  aliasque  voces 
mouo8}dO&bas  in  aisi  quinti  pedis  legi.  jic  liaA  loda  obaenraTi: 
Ge.  I,  29.  Aen.  IX,  441.  Xn,  406. 

20.  Significatum  est  supra,  Quaest.  XXXU,  5.,  ceteiia 
hmmelri  pedibus  debiliorem  esse  quartnm,  Tariisque  rationibus 
qunm  ab  aliis,  tnm  a  Viigilio  fiimari  eum  et  conoboiari.  Quod 
reie  me  contendisse  vel  maxime  eo  compiobatnr,  quod  paiticula 
acy  alias  in  aisi)  quasi  habilans,  tamen ,  propter  singulaiOy  quod 
hahet ,  sive  sonum  spectas ,  sive  potestatein ,  pondus ,  freouentis- 
sime  in  thesi  quarlae  sedis  collocata  est.  Cfr.  Ge.  11,  471. 
Aen.  U,  216.  545.  III,  172.  206.  358.  485.  632.  IV,  222.  260. 
295.  V,  16.  79.  464.  532.  VI,  276.  287.  VII,  20.  237.  330. 
Vin,  98.  326.  559.  IX,  506.  621.  661.  XI,  854.  893.  XII,  228. 

21.  interdum  cum  a/,  sacpius  cmn  el  in  libris  pennuta- 
tur.  Quod  quum  in  thesi  sedis  quarlae  frequentius,  quaiu  ceteris 
in  pedibus  acciderit ,  non  iramerito  suspiceris ,  aliquoties  ibi  ex- 
pulsum  esse  oc  per  ei.  Sic  Aen.  II,  445.  ouLimi  iibri  praehent 
^^tnms  ao  teola  dmnoium;*'  XII,  132.  eaoem  teiba  exstant, 
nisi  quod    ,  non      legiliir;  qnamquam  hoc  offieitRom.  cnm 

*  alns  quflfasdam.  Eodem  modo  fluctuatur  Vn,  160«,  ubi  „tURis 
•i  teeta^  plioi  est  Medicei  lectio ,  altera  ao  t,  ID,  172.  editnr: 
„visis  ac  voce  deorum;**  Mediceus  tamen  cum  paucis  aUispiae- 
het  e/  poce.  ib.  300.:  „classes  et  litora  linquens;*'  Hamb.  pr.  oc. 
ib.  632.  editum  est:  „saniem  eructans  ac  frusta  cruento;"  po- 
tioribus  hbris  e<  commendantihus.  VI,  498.  legilur:  „c/  dira  te- 
gentem,**  nuUa  yarietate  indicata ;  Foggin.  tamen  praehet  ac  dir- 
raf  sic  IX,  621.:  ^jocdira  can^ntem;**  et  X,  572.  qunm  lega* 
tnr:  ,,etdira  frementem"  Fuggin.  in*]fed.  oca  nii.pr.  scriptum 
in?enit.   VU»  237. :  „Tittas  ae  yeiba  piecantia ;  *^  kioBiralli  «wu 
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ba.   ib.  652.  annt  f|ui  edant:  MteRonim  ae  fimudis  abuncb  eat;** 

«ed  libri  HeiDSiiiiii  tuentur  rec^iam  lectioiittni  et  fmudU*, 

tra  YIII,  98.  retustiores  suppeditant  ,^00  rara  domonim  Tecta 

Tident}"  non  f/,  (juod  in  aliis.  IX,  661.  omnes,  praeterimum 
Med.  apud  Fogg.  prnehent:  ^dictis  ac  nuinine  Phoebi."  X,  644.: 
Tore  lacessit;''  duo  libri  ar.  Ge.  II,  432.:  lumina  fun- 
duntj"  pauci  ac.  Sed  quum  diilicile  sit,  praecepta  dare  inre  adeo 
di^Ha,  illud  tutissimum  ratus  sum,  optimorum  codicum  auctoritati 
uUqiie  me  dedeveh  Hoc  tamen  abB  abe  ve  eiit  moncM,  ib  enii*> 
meiatido  feie  tantuii  91M  atone  «f»  laio  aa  locum  habeK^  nt  AmC 
VI,  276. 287. 

22.  ^tque  minus  crebro  ante  consonas  legi ,  quam  ante  ro- 
cales,  iam  supia  ilictum  est  Legitur  tamen  sic  non  raro;  cf. 
Ecl.  n,  15.  III,  11.  V,  30.  VT,  38.  63.  VUI,  99.  Gc.  I,  85. 
505.  U,  46.  491.  111,  185.  265.  427.  463.  475.  Aen.  I,  147. 
254.  543.  ete.  Singularem  autem  buic  particulae  eese  grayitatera, 
cpum  alia  mihi indicaie  Tidentur,  tumliaec:  EcL  X,  85.:  ^^Aa^ 
que  ulinam  ez  yobis  unus  —  fUiMem."  Aen.  I,  575.:  ,fjitqtte 
utinam  fex  ipse  —  Adfoiet  Aeneas.**  Ge.  I,  338.:  „In  primis 
yenerare  deos,  <itque  aonua  magDae  Sacra  refer  Cereri/^  III, 
26.  sqq. :  „In  foribus  pugnam  ex  auro  solidoque  elephanto  Gan- 
garidum  fatiam,  Tictorisque  anna  Quirini;  Atque  hic  uudantem 
bello  magnumque  fluentem  Nilum,  ac  naTali  surgentes  aere  co- 
lumnas."  ubi  clr.  §.  14.  extr,  Aen.  IV,  285.  et  VIII,  20.:  „^/- 
que  animum  nunc  huc  celerem,  nunc  cGvidit  illuc."  VI,  185.: 
ffjAquB  haec  ipae  buo  tristi' cum  coide  ifolntat;'',  oomniendabiiis 
bic  Tersus  etiam  anliquae  atqoe  Ennianae  fonnidae  pondere  suo 
iritii  cum  corde.  ib.  672.:  f^Aiqu»  huic  leeponsiim  paucis  ita 
leddidit  heros."  XI,  239. :  „sedet  —  Latinus.  Atque  hic  lega- 
tos  —  fari  iubet."  Hinc  in  re  non  exspectata ,  necopinata ,  ro- 
pente  oculis  subiecta ,  Tel  mira  ac  memorabili  frequens  est  aiqiie. 
Cfr.  Ecl.  VII,  7. :  „Huc  mihi  namque  caperdeerraTerat ;  aique  ego 
Daphnim  Adspicio."  Aen.  IV,  261.:  „Aenean  Conspiclt;  a/^iy^ 
ilKatellatiis  iaspide  fidya  Ensis  eiat,  Tjrrioque  aidebat  inuiiGe  la- 
na;  sdlioet miiatua  et  indignatiia  huMc  dona  a  Didone  accepta  in 
Aenea  conspicit  Mercurius.  ib.  663. :  ,  J)ixerat.  Atii^  illam  me* 
dia  intor  taua  feiro  CoUapsam  adspiciunt;"  Didonem  adspiciunt 
terrore  perculsae  iamulae.  VI,  1 60. :  „MuIta  inter  sese  Tario 
sermone  ferebant ,  Quem  socium  exanimem  Tates ,  quod  corpus 
humandmn  Diceret.  Ai(]ue  illi  Misenmn  in  litore  sicco ,  Ut  tc- 
nere,  Tident  indigua  morle  peremtum."  ib.  494.:  yyAique  liic 
Priamiden,  laniatmn  coxpore  toto  Deiphobum  Tidet''  VII,  29.: 
f,Atqu4  hic  Aeneas  Incum  (et  flunnm)  nospicit;**  de  le  no^  ex» 
qpectata.  X,  219.:  w^^'V'*  ^ medio in  spatio  dioioa  ecce  sua* 
lum  Ocamit  comibim.''  jitqu$  «naUit  eoEapeclntionem  Aen.  11, 
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^4L  sqq*,  ubi  in  aliis  mI^  ^^sJipte  abi  iam  patiiae  penrentiun  ad 
Unaina  sedis  — ,  genitor,  quem  toUere  in  altos  Optabam  pimram 
mQntes,.  —  Abnegat  excisa  vitam  producere  Troia."  lNec|ue,  ubi 
ad  nova  transilur ,  xAYuin  atque.  Ex  multis  cf.  Ge.  I,  351.:  ^^-^t- 
que  haec  ut  cerlis  possimus  discere  signis."  Aen.  11,  386. ;  j,-*^/- 
que  liic  successu  exsultans  animisque  Coro^)US  —  iDquit."  III, 
373. :  ^yAujue  haec  deinde  canit  divino  ex  ore  saceraos."  Aen. 
VII,  540.:  y^Atque  ea  per  campos  yario  dum  Marte  geruntui^* 
eto.  IX,  1«:  ^r^tqi»^  ea  diyeisa  penitus  dum  parte  genmtur.*' 
XII,  S83.:  ^yAli^M^di  dum  campis  victor  dat  lunera  Turnus." 
Adde  Ge.  IV,  116.  Aen.  I,  619.  U,  796.  VI,  86U  VU,  20d. 
X,  875.  Sediam£«^«/ 

23.  qu»  —  atquB  L  q.  — >  xa^.  Ge.  I,  182.:  „mn]s  sub  ter- 
lisj^osuit^i/tf  domos,  a/ijru^  horrea  fecit."  111,434.:  „angnis  Sac- 
Tltagris,  aSper^M€  siti  aiywe  exterritus  aeslu."  Aen.  Vlll,  486.  i 
„Componens  nianibus7«e  manus,  alque  oribus  ora."  Aujue  — 
atque  ita  poni,  recle  negat  Wunderlicli.  in  Praefat.  Edit.  min. 
pag.  XI.  Alio  modo  gemiuatur  atque  in  enumeralione  praegres- 
sis  pluribus  Ge.  IV,  343. :  ^Aique  Ephyre ,  atque  Opis  et  Asia 
0.'^  IV,  463.:  „flerunt  —  ^/^ife  Oetae,  a/^i/^  Hehms  et  Adias 
O.*'  yid.  rVot  ad  EcL  V,  25.  et  quae  infim  docentur. 

24.  Conspicua  ])articulae  <7^<7//e  maior  quaedam  vis  atque  gra- 
vitas  inprimis  iu  iuugendis  iisdem  vocabulis;  cf.  £cL  IV,  56.: 
jfhuic  mater  muaiivis  oUptt  huie  pater  adsit^'  VIII,  95.:  ft^oa 
heihas  Aotfe  Ponto.mihilecta  renena."  6e.,IV,  86.:  nHi 
inotus  animorum,  a^^cM  Aoec  certamina  tanta.*'  ib.  219,: 
quidam  signis,  eUque  haeo  ezempla  secuti."  Aen.  V,  596.: 
^^Hunc  morem,  hoa  cursus  atque  haec  certamina."  Aen.  I,  162.: 
y,Hinc  alque  hinc  TSStae  rupes. "  500.:  ^^Hinc  alque  hinc  glo- 
merantur  Oreades."  IV,  447.:  „assiduis  hinc  atque  hinc  vocibus 
heros  Tunditur."  VIII,  387. :  „niveis  hinc  atque  hinc  diva  la- 
certis  —  ibvet."  IX,  380.:  yyHiius  aique  lUnc  aditum  custode 
CQTonant'*  ib.  440.:  ^^hino  comminus  aixpie  hincJ^  ib.  660.: 
y^ine  ades  atque  hinc  ades  adstare  Latinas.**  'IX,  57.:  n^ue 
tsMiBimaique  huc  Lustrat  milros.'*  Ge.  III,  185.:  „Tum  magia 
atque  magist\^  Aen.  II,  299.:  „Ht  magis  atque  magia,*^  XII, 
239.:  „Iam  wxigis  atque  mrt^/v. "  Aen.  II,  243.:  ,,quater  ipso 
in  liioine  portae  Substitit,  at^iue  utcro  sonitum  quuter  arnia  de- 
dere."    Vlll,  527.:  „i/m//w  ii^</z/e  i/cm;»  iragor  increpat  ingens." 

IX,  127.:  jjUltro  animos  tollit  dictis  aique  increpat  uLlro}''  ilem 

X,  278.  Ed.  V,  35.:  nlp^o,  Pales  agros,  aique  ipse  reliquit 
Apollo.''  Aen.  lU,  504.:  „quihiis  «i^jn  auctor  jiUfte.i^lem  ca- 
Mis."  IV,  679.:  yjldem  ambas  feno  dolor  atque  eadem  hora  to- 
lisset'*  VI,  113.:  „maria  o/n/zuz  mecmn  ^^^911«  ^iiiiffM  pdagique 
minas  cadique  fecebat"  X,.842.:  ^fingtvaem  aiqpu  u^^etuiT^ 
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nere  Tictimi.'*  ib.  883.:  Jbnie  aUad  super  aique  alaud  figit'* 
Hue  pertmet  etiam  X«  741.:  „te  Caita  Ptx>8pectant/)ana,  aiqu€ 
eadem  inox  anra  tenebis."  et  EcL  IV,  36«:  „erunt  etiam  allera 
bella  Aiqus  itenan  ad  Troiam  magnus  mittetur  AchilleSy^  quibus 

simillima  sunt,  quae  leguntur  Aen.  X,  26.  sqq.:  „muris  ilenim 
ivnimntti  hostis  Nascentis  Troiae ;  nec  non  exercitus  alter;  Alque 
iterum  in  Teucros  Aetolis  surgit  ab  Arpis  Tydides." 

25.  Eadem  yiA  cemitur  in  copulandis  contrariis ,  ut  Ge.  I, 
nQuippe  ubi /m  TeiBum  aitpte  nrfaa.*^   IV, -475.:  „matm 

i^que  piri.*^  Aen.  I,  548.:  „At  aperate  deos,  memores  famU 
alque  nefandi^^  IV,  190«:  ,,pariter  facia  atque  infeda  cane- 
bat."  VI,  127.:  ,,Noctes  atque  dies.*'  306.:  yyMatres  atqm 
viri.^''  IX,  595.:  jjdigna  aique  indigna  relatu."  ib.  755.: 
,,IIuc  caput  alq^ie  illuc  —  pependit."  In  his  scilicel  primariam 
depreheiidas  huius  particulae  notionem,  hoc  fere  significantis; 
aeque  —  ac. 

26.  Porro  non  raro  duo  imperativi  per  atque  lunijuntur;  cfr. 
Ecl.  VIU,  12.  Ge.  I,  40.  100.  UI,  65.  IV,  330.  Aen.  U,  691. 
lU,  89.  250.  639.  IV,  424.  IX,  90.  X,  624.  XI,  370. 

'  27.  Notanda  est  etiam  frequens  formula  divom  pater  alqu^ 
hommum  rex^  atqae  huic  aimilia.  Aen.  1,  65.  254.  n,  648.  Xy 
2. 743.  XI,  727. ;  tum  soUennis  itta  formula,  qua  quis  loquens  in^ 

troducitur,  atque  ila  faiur^  et  quae  suut  eiusniodi;  cf.  Ge.  IV, 
320.  444.  Aen.  U,  372.  V,  382.  VI,  854.  VU,  194.  IX,  640. 
652.  X,  104.  4S0.  XI,  382.  822.  XII,  10.  c£.  §.  15. 

28.  Eleganter  atque  in  enuraeratione  phiriuni  reruin  poni, 
supra  monitum  est.  cf.  §.  23.  Sic  Ecl.  U,  49.  VIU,  99.  Ge.  U, 
162.  IV,  484.  Aen.  VIU,  655.  IX,  702.  Ge.  I,  139.  sqq. : 

Tum  laqneis  captare  feras,  et  fallere  irisco 
Inrentum,  et  maguos  canibus  drcumdare  saltus. 
Aique  alius  latum  funda  iam  Yerberat  amnem, 

Alla  petens  — ; 

Tum  ferri  rigor  aique  argutae  lamina  serrae. 
ib«  261.  sqq.: 

—  diuiim  procudit  aralor 
Vomeris  obtusi  dentem;  cavat  arbore  linlres; 
Aut  pccori  signum,  aut  numeros  impressit  acervis. 
Ezacuunt  alii  yallos  fiircasque  bicomes, 
AUjjM  Amenna  paianit.lentae  retinacnla  yitL 
-  Nons  ^  texatur  fiBcina  cH* 
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Gttt  IV)  184.:  Filiiiiift  T«te  roenii  aUput  aadiiiimo  caipev» 

poma,  — 

139.:  Ergo  apibns  fetis  idem  attpu  exandne  multo 

Pjnmus  abimdare  —  — ; 
14U:  —   iiU  tUiae  o^im  abemma  pinns. 

29.  Alqiie  frequentissune  in  arsi  primi,  secundi  teitiique, 
etin  thesi  quarti  peuis  (ci'.  §.  14.  sqq*)  collocatum  reperies;  nec 
raro  in  arsi  quarti ,  ac  Ihesi  teftii ;  rarius  in  arsi  auinti  ac  thesi 
secandi;  fansnme  in  thesi  primi  atque  in  sexto'  peae.  Ante  oon- 
loiias  ONebriuB  legitHr  inprima,  iecunda  quintaque,  laro  in  leilia 
eede,  '  nunquam  in  qnarta;  hic  enim,  si  consona  sequere^ 
tur,  aut  duriores,  aut  debiliores  existefent  mimeri.  Deniqiie 
quum  in  arsi  tertii  quartique  pedis  ponitur,  praecedens  vocahu- 
lum  pleruiuque  in  syllabam  exit  elidendara;  multo  rarius  idein 
animadvertere  licet  in  tliesi  tertiae  quarlaeque  sedis.  Quarum 
renuu  ratiunes  si  quis  exquii^ere  velit,  is  iam  haud  difllciiem  ia> 
borem  susceperit.   Milii  inter^a  liceat  ad  alia  pergere. 


Ceterum  baec  dudum  congeala,  quum  saepe  in  Variis  V^- 
ctlonibus  Notisque  ad  ca  remisissera  Lectores,  ita,  uli  in  chartu- 
las  prbiuuii  couieceram,  servauda  luerunt;  quamquam,  si  iam  li- 
ceret,  accuralius  explicato  Iiarum  parlicularuin  significatu  ac  dis- 
crimine,  mullo  liaec  ederem  castigatiora ,  meliusque  disposita 
et  tractata.  Nec  plane  subterfugiendus  fuiseet  is  labor,  nisi 
odmn  inihi  fecnset  in  praeaens  thesaurus  iUe  amplissimus  Tui^ 
seltianuB^  nuper  a  tiio  longe  acntissimo  doctissimoqaei  constioctns. 


QUAESTIO  XXXVL 

De  Parlicula  Ve, 

1.  Particulam  ex  vel  ortam  esse,  tum  forma  prodit,  tmiji 
iusa  significatio.  Uinc  (it  interdiun,  ut  vel  excipiat  particulam' «^e. 
Aen.  VI,  318.:  ,,quid  ^iilt  concursus  ad  amnem?  quid*'*  petunt 
animae?  vt-/ quo  discrimine  ripas  Hae  Unquunt,  illae**  etc.  Pro 
^•eL  positum  Aen.  VIII,  402.:  „0"od  fieri  ferro  liquidoj^e  pot- 
est  electro.*'  Item  geminatur  ve  a  poetis ,  ubi  a  prosariis  scripto- 
ribus,  iis  quidem,  qui  scnhimt  elegantius,  pel-^pei  exhibetnr. 
Aen.  Vniy  205. :  yiiie  quid  inausum  —  scdeiisfw  doliM  liiisseL'* 
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IXy  211.:   „Si  (juis  in  adyenuin  rapiat  casu»^'^  deust^r.''  i.  e.  fel 
scelens,  «v/  doli;  vel  casus,  t^l  de»is.   Kec  raro  pro  cuu  legitur 
ut  Aen.  III,  681.:  aHa  Iotis,  iucusw  Dianae.**  V, 

S2i6.:  nSpAtia  et  si  plura  supeisiut,  Tianseat  elapsus  prior,  am- 
bigtttimfvtelinquat**  Sic  ibi  coflcL  Heiiu.  non,  ut  Heynius  re^' 
fcrt,  ambtgunmf/u€.  Denifjue  etiam  particulaeM^  yice  fun- 
gitur.  Aen.  VII,  603. :  „si  quando  —  movent  in  proella  ^Tar- 
tem ,  Sh'e  Getis  inferre  —  bellum,  Hyrcanisi  e  Arabist  e  parant, 
seu  tendere  ad  Indos."  X,  108.:  „Ouae  cui(jue  est  hodie — , 
quam  (juisque  secatsnem,  Tros  Ratulus^t;  fuat,  nullo  discrimine 
habebo  j'^  i.  e^  «mv  Xios,  mp€  Rutuh»;  male  in  aliis,  atque  ipso 
Mediceo,^Ratu]ll^« '  Re^e  eliam  editiirXI,  591.:  „Hac,  qui. 
cumrjue  8acram.TioIarit  sfDguine  ooipus,  Tros  ItaliiSfw,  miiii  pi^ 
riter  det  sanguine  poenas;'*  ^uamquam  iiic  ^poque  fllediceu» 
cum  Domndys  abeirat  in /Coi^^Me.  ■  ' 

2.  In  uniTersum  autem  hoc  tenendum:  maiime  in  compa-^ 
.  laiiTis,  interrogatiTis  ac  negatiTis  enuntiatiombus  oertum  a  poetis 

inter  particulas  aut,  discrimen  non  observari,  nisi 

(juod  i'el  a  comraotiore  oratione  excluditur.  Videnmus  primum 
(le  comparationibus.  Aen.  IX,  680.:  „Quales  —  *SiW  Padi  ripis, 
Athesim  fieu  propter  amoenum  Consurgunl  geminae  (juercus.*' 
X,  641.:  „Morte  obita  quales  fama  est  yolitare  figuras;  y^ut  quae 
sopitosdduduntflomniasensiu.'*  Adde  XII,  521.  sqq.  II,  804^ 
et  alia.  Aen*  Vli,  718.:  „Quam  midti  Libyco  Tolyuntur  marmore 
fliictiis,  SaeTus  ubi  Orion  hibeniis  conditur  uudis;  Fel  quum 
sole  DOYo  densae  torrentur  aristae;**  etc.^  IX,  4S5.:  „Teluti 
qpram  flos  Languescit  moriens ,  lassof^c  papavera  collo  Deraisere 
caput"  XI,  456. :  „Haud  secus ,  at(jue  in  luco  cjuum  forte  ca- 
tervaeConsedere  avium,  piscosor^»  amne  Padnsae  Dant  sonltura 
cycni."  adde  XI,  811.  etc.  I,  592.:  „Quale  nianus  adduut  ebori 
decus;  aui  ubi  flavo  Argentum  Parius»'^  lapis  circumdatur  auro.**  «  ' 

3.  Pergiraus  ad  interrogationem.  Aen,  VI,  374. :  „Tu  Sty- 
gias  inhumatus  aquas  aranemque  severum  Eumenidum  adspicies, 
ripamf^^  iniussus  adibis?*'  X,  92.:  „Me  duce  Dardanius  Sjiar- 
taiu  expugnavit  aduiter  ?  u^ui  ego  tela  dedi  ioywe  Cupidine  bel> 
ia?**  A,  73.:  „ubi  hic  luno  demissaM  mdiibuslris?''  quidam 
dmmmque;  sed  proba  hic  etiam  diriimcliTa.    VI,  614.: 

Seve  dbeoi,  Quam  poenam  (exspectenty,  aut  ouae  finma  Tim 
imiuw  mersit?*'  I^  369.:  „Sed  vos  qui  tanaera,  quibus  au/ 
Tenistis  ab  oris,  Qno^^c  tenetis  iter?"  VI,  842.:  „Quis  te, 
magneCato,  a//Me,  Cosse,  relinquat?  Quis  Gracchi  genus,  aul 
Scipiadas,  parvotjue  potentem  Fabriciuiu,  pel  te,  Serrane?" 
X,  285.:  „et  secura  versat,  quos  ducere  contra,  ^<'/ (piibus  ob- 
sessos  possit  concredere  muros."  cl.  eliara  Aen.  VI,  518.  supra 
§.  1«  kdd*  Fieqiueus  in  hoc  geneie  aut,  larum  t*el,  crebcr  etiam 
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particulae     usus,  sed  qui  ut  jpluriiuuin  limbus  (|uibusdam  sit  cir- 
xainscriptus;  de  quo  explicalntiir  §.  5* 

4.  Restat,  ut  de  negationibus  agamus.  Aen.  II,  785.:  „Non 
ego  Myrmidouum  sedes  Doluuumt^^  superbas  Adspiciam,  €uU 
Qssm  seryitum  matiibas  ibo,*^  pb.  601. :  ^on  tibi  Tyiidaridis 
fiides  iDTisa  Lacaenae,  Culpatiis^  Paris  t-  Has  eyertit  opes.** 
m,  628.:  ,JNec  talia  passus  Ulixes,  Oblitus»'^  sui  est.'^  VII, 
261.:  „Non  —  Diritis  uber  «gri  Xroiae(^£  opuienlia  deerit»"  ib. 
685.:  „Non  illis  omnibus  arma,  Noc  clipei  currus»'^  sonant." 
ib.  215. :  „Nec  sidns  regioue  viae,  litust^e  fefellit. 1\  ,  170.: 
„neque  eniin  specie  famar£?  movetiir."  IX,  486.:  „Nec  le  tua 
funere  mater  Produxi,  pressi^^e  oculos,  aui  vulnera  lavi."  XI, 
790.:  „non  exuvias  pulsae^^  tropaeum  Virginis,  aut  spolia  uUa 
peto.*'  Ge.  n,  386. :  ^on  alios  —  lUux&fte  clics,  alinmi^  ha- 
bubse  teooieiD.*'  III,  S71*:  „Uos  noii  inimissis  canibus,  dou 
cassibus  ullis,  Puniceae^.  agitaDt  formidine  pennae.**  Aen.  VI, 
104. :  „non  ulla  laborum»  nova  rai  facies  inopinap»  suigit*'  XI, 

.  280.:  ^ec  Tetenim  memini  laetor^^tf  malorum.^ 

5.  Dizimus  supra  (§.  3.)  crebro  iuserrire  ve  iotenogatioDi; 
sed  eam  rem  non  ita  late  patere  et  pleiumque  terminis  ^uibusdam 
esse  saeptara.   Usuipatur  euim  fere  tum'haec  yocula  m  interro- 

gatione,  ubi  praegresso  pronomini  interrogalivo  alterum  subiici- 
tur.  Ge.  IV,  445.:  ,,<7?«v  te  nostras  Iiissit  adire  domos?  quidwe 
Iiincpetis?"  Aen.  I,  539.:  Qwot/genus  lioc  homiuum?  quaeve 
buuc"  cet.  II,  74.:  „<7mo  sanguine  crelus,  quidve  ferat?" 
IV,  408. :  , ,  Quis  tibir  twn  sensus  —  ?  quosue  dabas  gemitus  ?  " 
VI,  560.:.  iiQuae  scelteum  fades?  —  qwhuave  Urgentur  poe- 
Dis?'*  ib.  712.:  ,Jnscius  Aeneas,  quae  sint  ea  flumina,  —  Quipe 
Tiri  tanto  complerint  agmine  ripas  j "  ubi  male  iu  quibusdam  qui- 
que.  IX,  228. :  „Consilium  —  habebant,  Qitid  facerent,  quisfe 
Aeneae  iam mmtius  esset."    ib.  376. :  causa  viae?  quife 

estis  in  aiinis?  Quuue  teuelis  iler?"  X,  670.:  ^^quae  me  fuga, 
^/w^r^/mr  reducet?"  XI,  508.:  ,,quas  dicere  grates ,  Quasve  rc- 
ferre  parem."  Idem  vaJel  de  adverbiis  ex  eo  |^ronomine  ductis. 
Aen*  III,  88.:  ,,Quem  sequimur,  quove  ire  lubes."  V,  13.: 
^ea  quianam  tanti  dnxerunt  ae&era  nimbi?  Quidft ,  patcr 
Neptune,  paras?'*  XD,  3il3.:  ,,^im>  ruitis?  ^immv^  ista  lepens  . 
discordia  surgit?^  Quod  autem  legitur  X,  150. :  „memorat  no- 
raenque  genusque,  Quidt'*?  petat,  quid(^«  ipse  ferat;"  ita  est  ex- 
pHcandum:  memorat,  qui  sit,  quidve  petat.  Et  Aen.  V,  28.: 
„An  sit  mihi  jrratior  ulla ,  Quo<<?  magis  fessas  optem  deducere 
naves?"  sic  libri  mss.,  non  (/ue ;  i.  e.  quae  sit  mihi  gratior,  quo- 
pe  etc  Ita  autera  constans  hac  in  re  et  certus  regnat  usus,  ut 
iTel  tum  pe  inyeuatur,  ubi  is,  qui  yaria  quaerit,  ad  omnia  sibi 
leapondflri  cupit,  non  ad  paitem  taDtnm;  quod  fecfle.allataes- 
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empla  intoeiiU  ICM  oiSBl^t  ^Adtcifit  Imiic  nginii  Viigiliiit  cx  Ho-i 
^mt^  M  miiSi^  «emmie»  legitur.  Aen.  U,  151.  in  Edil^ 
Hejrn.  inepsit  nescio  qnoigiodbt  S^Qqis  auctor?  ipddque  petimt?'^ 
qoum  in  Codd.  lcgnlnr  qiudre.    Piaegressum  autem  pronomflil 

ubi  non  rcpclitur,  nilu'l  impedit,  quominus  altera  interrogalio  per 
copulam  7//1  prioii  iHTl.itiu'.  Sic  Aen.  111,  101.:  „Quo  Plioebus 
vocet  crr.tuics  iubcat^//t  reverti^"  L  e.  quo  reverti  iubens  Phoe- 
bus  erraiih  s  v<Ket.  * 

6.  Pracrodrnlc  < onluuf  ll(uic  n«,  vel  .st,  sequentia  non  ita 
rarn  yicr  tr  adiuni:! ,  uiir.iMlur  ncmo,  tjui  meminerit,  bas  parlicu- 
las  etiaiu  coaluisse  iu  //t^e  el  ain-,  Aen.  Vl^  iJ32. :  nosler 
honos  infracla^e  cedllt  K|ma  loco;  neu  connubiis  ambire  Lati- 
num  Aentfiit^  pdai&t,  MBkw^e  obeidere  fines.'*  I,  682.:  ,»iV> 
qoft  scire  dolos  medius«^0  occ|UTere  possil."  ib.  4lS.:  quii 
contingere  possit  Blolirire  moram.**  Aen.  V,  51. :  „GaeluIis  age- 
rem  si  SjTtibus  exsul,  Argolicoir  mari  deprensus"  etc,  IX,  407.: 
„Si  qua  dona  tulit  — ,  si  (|ua  ips<^  meis  veuatibus  auxi  Suspendi- 
i-e  tholo,  aut"  etc.  Hiuc  eliaui  quum  interrogat  particula  si: 
Aen.  IV,  110.:  „lucerta  leror,  luppiler  unam  Esse  velit  Tyriis 
urbem  Troiaipie  profectis}  Miscerit^tf  probet  populos,  aut"  etc. 
Beitt  Aw^tf  legiturin  taK  oralione:  Aen^X  218.:  „dubii,  seusvr^ 
IwTcfedanfV  4^f9^ti«ma  pati.'^  H,  788.:  „fiitone  ereptn  Greuea 
SdliBlitit,  eiMkTftne  Tiay  seu  lassa  reeedit)  iDcertuu.** 

7.  Vcuio  nunc  ad  pcruuilationes  particularum  ve  et  que.  Qua 
in  re  quum  etiam  optimi  Libn  interdum  a  yero  aberrare  TideantUTi 
fiiteor  me  non  ubique  plane  ezpeditam  habeie  sententiain.  Sed 
age  experiamur,  quid  in  eo  genere  praestari  poedt.  Scilicet  con- 
stat  inter  omiie8«.TOculae  ve  disiungendi,  parliculae  que  coniun- 
gendi  esse  potestatem.  Quare  non  eraty  cur  Heynius  Aen.  V, 
595. :  „DeIphinum  similes ,  qui  per  maria  bumida  nando  Carpa- 
tliium  XAhyvumqne  secant,"  I.il>)'cumt'e  scriptimi  mallet.  lllud 
eniin  ipsum  ultro  citrotjue  cursitare  (quod  spectatores  in  ludo 
Troiae  delectabat)  desiderat  copulam  comunctivam,  uon  disiun- 
cliTam,  Neque  est,  quod  cnm  Hejmio  que  in  pe  mulatum  malis 
IX,  96*:  MMortalinemanii  factae  iinmorbde  caiinae  fas  habeant? 
oertusfutf  incerta  pericula  lustret  Aeneas?  "  Alteiom  enim  quum 
ex  altero  sequatur,  non  diaiungenda  haec  sunt,  sed  coniungenda. 
£t  consultius  etiam  feceris ,  si  post  yerbum  habeani  interrogandi 
signum  in  comma  mutaveris.  Inprimis  autem  frequens  est  harum 
vocularum  permutatio  praegressa  riegatione.  Hic  primum  illud 
teneri  volo,  ubi,  quae  subiecta  sunt,  quodanomodo  compreben- 
duntur  superioribus  ita ,  ut  epexegesis  ratio  intercedat,  ibi  pro- 
nnnm  tueri  locnm  que,  toI  et,  &empla  rem  inos^fabuiit  Go. 
Uv  n^ec  pingues  imam  in  fiidem  naacaiitur  OliTae,  Oicbih> 
des  et  radfiiy  ei  amara  pansia  bacca:  Pomaque  et  Alcinoi  silTae.^ 
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Hly  258.:  „iVoif  scopiili  rupcs^  oiTae.^  Aan.  XI,  73&:  „At 
lioiiiii  Venerera  segnes  iioctiiiiiAfae  bella.'*  «V,  378.:  y^e^puS' 
quam  Audet  adiie  yirum  manibus^?/^  indiieeie  cestiis;^  hoc  est 

enimiUud:  yinim  adire.  Ge.  11,501.:  „»«?  feirea  iura  Insanura- 
qive  ioiirxm  ^  aiit  populi  tabularia  vidit;"  ubi  Rom.  ve.  Aen.  V, 
671.:  ^yiwn  Jiostem  inimica^we  castra  Uritis.  **  IV,  431.:  „]\c>n 
iam  coniugiujn  —  oro ,  Nec  pulchro  ut  Latio  careat  regnuin^* 
leliDquat"  IX,  479.:  „«o/*  illa  pericli  Telorum<7<i«  n»emoi.'* 
G«.]I»  220.:  ^yiV^iee  scabie  felBa  laedit  lobigine  femitn.^  Aeii. 
IV»  SB6.:  y,iV«c -pvolem  Ausoniam  «i  LaTinia  lemicit  arra**' 
Huic  intdligitur ,  Ge.  11,  495.:  „lllum  non  populi  u»ce8,  non 
pmpiiiii  legnm  Flexit  et  infidoa  agitans  discoidia  firatiea* 

•  etCw  extrema  parte  exy)llcari  mediara ,  nec  do  civilibus  Romano- 
rum  bellis  agi,  sed  de  fratre  iratri  iinperiuin  extortjuere  co- 
nante.  Itaque,  si  pe  ibi  ponitur,  ui)i  discriminLi  aliquid  inlerce- 
dit  inter  duas  res ,  c\ue  autem ,  ubi  alteruin  altero  iilustratur  atque  , 
CHrnatur,  AenTlI,  741.:  ^Nec  prius  amissam  respexi  animum^  • 
reflexi:^  quamquam  Mediceus  praebet»  non  tentabimus. 
Item  iy,86* :  nNon  coeptae  adsoi^guiit  tunres;  non  araia  iurentuB 
Exercet;  poitnsfv  aut  propugnacula  bello  Tuta  paiant;"  ubi 
Montalb.  et  a  m.  pr.  poriuaque.  ib.  425. :  „iVbn  ego  cum  Danais 
Trolanam  exscindere  gentera  Aulide  iuravi  classemr-e  ad  Pergaraa 
misi;"  sic  onines  Heinsiani;  apparet  taniou,  rem  si  per  se  spe- 
ctes,  legi  etiam  posse ,  inflexo  tameu  paululum  sensu,  c/asse/n- 
que;  sed  in  talibus  soia  codicum  auctoritas  sequenda.  VII»  52S.: 
„iion  iam  Stipitibas  dnro  agltiir  stidibas»'^  praeostis;*'  ubiMonHilb. 

«^et  Meut  pr.  sudibus^/  scd  melius  haec  disiunguiitnr.  Coiilni 
X,  712.  malis  d  poeta  scriptum :  „Nec  cuiquam  irasd  propiusfiw 
accedeie  'viitiis;"  uti  nomiulli  codices ,  in  qoibus  Gud.  Aen.  VII, 
231.:  ^ynec  yestia  feretur  Fama  levis,  tanti^«  abolescet  gratia 
facti;"  quamquam  in  Gud.  aliis<jue  tanti^i*^,  quod  ipse  exhibet 
Fogginius,  legitur,  /«/j/Ztr  reliqui ,  quia  utrumque  commode  dici 
poterat;  ianlujiie  si  nialis,  subiectis  verbis  significabitur,  Troia- 
nos  potissimum  consuUuros  esse  famae  LaLinorum ,  quippe  per- 
pctuo  istins  fiicti  memores 'fitturos.  Sed  Aen.  VIII,  377.,  ubi 
anlsft  legebator:  J^cm  attnm  amdlinm  miserisy  non  arma  rogayi 
Artis  opis^utf  tuaoi.*'  edidi  ^i§uef  ve  exbibent  sex  octore  codd* 
Heins.,  eodem  ducente  notida,  quae  inter  Sermna  legitar:  »Dao 
duobus  reddit,  o/>m,  arma:  aut  cerle  idem  yalet  cpw ,  quod  ar- 
tia:  hinc  opifices..**  Quae  quidem  cur  notaret  grammaticus ,  non 
habebat,  nisi  pariicula  oifensioni  ci  erat.  Sentiebat  is,  qui 
haec  scripsit,  requirere  voc,  aiixiUum  vel  pronomen  possessi- 
vum  Umm^  yel  genitivum;  unde  ita  scripsisse  putandus  est; 
yJKio  daobos  reddit:  auxiUum  —  opix^  —  arma  ^  ttrii»,**  JSm 
icitiir  e/>«Hw  legeris^ad  arma,  non ad  anxilium  boc  referetur. 
Pono  Asn»  IV,  540.  edidi:  „Quis  ma  aulem,  fiic  ydle»  sinal, 
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nHSbm^  sapcrbis  Acdpiet?''  Bfiinis  enim  Tagimi  jlhifl  Mtei 
postulat  aliquam  interpretatioiiem  copulae  ope  adiiecleiMlam;  pe 
tnentur  Medic.  Gud.  et  or.  Ment.  Aeu.  YII,  388.:  „Qu.o  tlialil- 
mura  eripiat  Teucris  taeaas^u«  moretur;"  ubi  oon  est  necesse  ex 
Schraderi  praecepto  iaedasue  lefiere ;  sic  enira  haec  intelligenda : 
quo  thalamum  Teucris  eripiat  morando,  sive  morans,  taedas; 
raora  enira  interposita  sperare  poterat  totaia  rem  ad  nihilum  red-  - 
actum  iri.    X,  557. :  ,)non  te  optima  mater  Condet  humi ,  pa- 

'tnojVM^  onerabit  memhra  aepulcro;**  sicMedicw  cum  aliu.  Al, 
537.:  „neque  enim  noYus  iste  Dianae  Venit  amor,  aahitaj»^  ani* 
mum  dulcedine  moyit;^  uhi  Heymas  malit  Qimm,  quae 
noTa  sunt,  non  nuro  aint  etiam  suhilay  nihil  impedit,  quin  per 
copulam  haec  adiungantur;  si  subitaue  sciipsisset  poeta,  hic  ex- 
sisteret  sensus,  per  sc  quidera  nou  minus  egregins:  neque  aut  no-: 
"fus,  aut  subitus  venit  iste  araor. 

8.  P<^rro  qi(e  posl  negationem  requiritur,  ubi  talia  iungimr- 
taTy  quae  uatura  sua  ila  suut  comparata,  ut  aut  separari  nou  pos- 
sint »  fliit  hmcta  cogitari  soleaiit^  Ez  priore  geneie  sont  Aen.  VI, 
393.:  ,/t«e  Thesea  Pirithoum^tM  —  snm  laetatas  —  Accepisio 
lacu  \  Pirithous  enim  socius  Theseo  adiunctus  venerat;  non  de- 
hehant  igUur  haec  noraina  disiungi  j>er  pe.  II,  534. :  „imc  toci 
iraeyi^pepercit."  XII,  824.:  ^^Neu  froas  fieri  iubeas  TeucroA/>7/« 
TOCarL'^  X,  609. :  „^io«  yivida  bello  Dextra  viris  Rmmu^qiie  fe- 
rox."  Huc  etiam  ea  pertinent ,  ubi  causis  subiungmitur  etfecla. 
Ge.  III,  127.:  nequeat  {tauru.s)  blnndo  {generandi)  superesse 
labori,  InvaIidi^i/«  patrum  referant  ieiunia  uati."  XII,  801.: 
„iVi«c  te  tantus  edat  tacitam  dokir,  el  mihi  cume  Saepe  tuo  dulci 
tnstes  ex  ore  recursent.'*  Contm  disiunctiTa  recte  editur  Ge.  I, 
92.:  ^^Ne  tenues  pluTiae  rapidiM  potentia  sohs  —  adurat**  et 
Aeo.  XI,  21.:  „A('  (|ua  mora  ignaros •  Impediat  segnisi-e  metu 
sententia  tardet ; "  rjnod  si  legeretur  ignafos,  exspectandura  es- 
set  segnuique.  Ex  alloro  haec  sunt:  Ge.  IV,  10.:  „Principio  se- 
des  apibus  —  petenda,  Quo  neque  sit  ventis  aditus ,  neque  oves 
haediique  petulci  Floribus  insultent;"  i.  e.  statio  quaerenda,  ubi 
neque  yentis  ab  alveari  prohibeantur  redeuntes  e  yolatu ,  neque 
in  melie  per  prata  colUgendo  turhentnr;  hoc  qnum  maTime  •a  pe- 
codihus  Terendum  sit,  OTes  haedosque  nominat,  oTihus  quidepii 
densiore  grege  j^asci  soHtis,  haedis  aulem  nimis  multum  ultro  ci- 
lroi|ue  cursitantibus.  Ge.  111,  56. :  „AVc  inihi  displiceat  macalis 

•  insignis  et  albo ;  v^w/ iuga  detrectans;  inferdurat^M*  aspcra  comu; 
El  faciem  tauro  propior;  quaeyw^  etc.  Scilicet  haec  orania  iun- 
cta  in  e.idera  deprehendi  possunt.    Aen.  IX,  786.:  „iVb«  infe- 

'  licis  patriae,  veterum^z/^  deorum,  £i  raagni  Aeneae  segnes  mi^ 
seretque  pudetque?" 

d.  Essdem  leges  seqnitar  eooianctio  «».  Aen.  VII,  264.: 
hmgi  ho8|utio  properat  sociasjw«  Tocari;"  ubi  nude  quidam 
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fibd      ntnnnqae  folebat' Aenefis;  non  ipim-  haec  dlscenieiiday 

aed  in  unum  coniungei&da-erant.  XII,  S^*:  ^on  «i  tdluiem 
(effiindat  in  undaa  —  caelnmj^iM  in  Taitaia  aohnat)^  hic  qaoque 
nonnuIU  pe ,  aeque  inepte. 

10.  Transeun(lura  iam  ad  aliud  genus,  in  quo  in  priniis 
8aepe  titubatum  cst  ab  Editoribus,  maxime  Heynio ;  illud  dico, 
quod,  quuiu  t  e  non  admillere  solum,  sed  eliam  poslulare  videa- 
tur,  tamen  ubique  coniunctiyam  adscivit  particulam.  Cemitinr 
hoc  in  oratione  alaciiore,  forti  ac  ydiementi,  inprimis,  ubi  pln-'  . 
res  iam  nraecesserant  negandi  particiiUie.  Quaecimque  igitur 
fortiter  yel  affiimanday  Telneganda,  coniunctivam  poacuntpartU 
cukim,  lespuunt  disiunctiyam«  Cuius  lei  qid  cupit  illustre  cogno- 
scere  exemplum,  haud  scio  an  millum  inveniri  possit  illustrius, 
quam  Ge.  111,  120.:  „(}uamvis  saepe  fuga  versos  ille  egerit  lio- 
stes ,  JSi  patriam  Epirum  referat  fortes^z^e  Mycenas ,  Neptuni<//^ 
ipsa  deducat  origiue  gentem."  Cfr.  eliam  Quaest.  XXXIUI,  1. 
Aen*  XII,  892.:  „opta  ardua  pennis  Astra  sequi,  clausum^ 
caya  te  condeie  tena.*'  Heymua  ckuutwweg  aed  Medicei  auo- 
iiimque  optimorcim  librdrum  auctoiitate  soiipai  ciaiuum^f  quod 
aic  explicaudum :  opfa  ctsira,  se^pd,  (et)  opia  te  eoiidere  ieifa$ 
f^lera  lectio  sic  acdpienda:  opia  astra  sequi,  **elie  condere  ienuf 
prior  ratio  fortior.  X,  65. :  „Aenean  hominum  quisquam  diyum- 
que  subegit — ?"  in  nuUo  Jibro  legitur  i^e, 

Gew  n,  83.: 

Praeterea  genus  haud  unum  nec  fortibus  uhnis, 

A^ec  saUci  \oioque,  neque  Idaeis  cyparissis. 

Nec  pingues  unam  in  faciem  nascuutur  oliyae,  Or- 

chades  , 

Poma^w^?  et  AUinoi  silvae :  nec  surculus  idem 
Crustumiis  Syrilsque  piris,  gravibus^u^  volemis. 

m,  252.: 

Ac.  neque  eos  iam  frena  yirum^  neque  yerbem  saeva, 
iVcH»  scopuli  inpesque  cavae  atqjte  obiecta  letaidant 

Flumina. 

II,  136.: 

Sed  neque  Medofum  silTiie  ditiMima  terra, 
Nec  pulcher  Ganges  a/que  auro  turbidus  Hermus 
Laudibus  Italiae  certent;  720/1  Bactra,  neque  Indi, 
TotAque  tunferis  I^anchaia  pinguis  arenis.         •  - 

FT,  210.: 

Praeterea  regera  non  aic  Aegyptoa  et  ingens 
Lydia,  nec  popuH  Paithonim,  ant  Medus  Hjdaspes, 
Obserrant. 
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ubi  Mcdic.  a  m«  pr.  Medus.  Aeii.  X,  319.:  ,ynUul  illos  Her- 
cuUs  anna,  Nee  vnfidfte  inTere  maDus,  ^etiiioxque  Melampus/' 
6e.  ID,  140.:  fyNcn  iUas'  gniTibiis  giiisqiiam  iuga  dacere  plao- 
stiis,  JNon  salta  supenne  Tiam  sit  passiu,  «i  acii*Caipeie  prata 
fuga,  fluTios^M  innare  rapaces."  Aen.  IV,  227.:  „ffon  lUum 
nobis  genetrix  pulrherruna  talein  Promisit,  Graimnt/ue  ideo  bis 
vindicat  armis."  IX,  138.:  ,,w4?csolos  (augit  Atridas  Isle  dolor, 
so\h(/ue  licet  capere  arma  Myconis,"  IJiiic  V,  784.  ex  Medic. 
Koni.  aliistjue  suam  Virgilio  inanum  resliluisse  milii  videor: 
„Qucun  nec  louga  dies,  pietas  iiec  juitigat  ulla,  JScc  lovis  imperio 
falisjm»  infiaela  quiescit.'*  XII,  917.:  ,»iV«c  quo  se  ecipiat,  nsc 
qna  ti  tendat  in  hostem,  Ntte  curiu  usquam  Yidet  aurigamjm* 
soiorem;''  ubi  Heinaium  secutus  Heynius  ez  soioMediceo  atuv- 
gamvB  exarandum  curaTit.  Ibidem  tamen  vs.  903»:  „Sed  Fteqm 
currentem ,  nec  se  cognoscit  euntera ,  ToUentemt'^  manu  saxinu- 
que  immaue  movenlem  reliqui  ve  ^  ut,  disiunclis  liis  verbis  a 
superioribus ,  facilius  appareat ,  voc.  saxum  ex  sec|C|.  huc  esse  re- 
Tocaudum.  Attjue  (|uuiu  iu  multis  exstet  Ujilealeniqiie,  intelligitur, 
hoc  que  ex  proximu  ftaxumque  esse  repetitum;  quod  quam  facile 
fien  potuerit,  -patet  quodammodo  ex  Mediceo,  baec  inter  se  per- 
mntante,  ac  ioUeniemque  — •  saxumve  ezliibente.  6e.  II,  8l2.s 
,,Ho(  n1)i,  non  a  slirpe  yalent,  caesae^ife  reverti  possunl;"  noB^ 
mireris,  He^-nium  desiderasse  caesae»'^/  quin  ipsius  nota  Philar- 
gyrii  videtur  declarnre,  veteres  iam  ad  ea  verba  olTendisse,  quippe 
fuisse  referentis ,  qui  imigere  mallent :  J/oc  uhi  non  :  a  stirpe  va- 
lent.  Sed  fortius  hoc  negare  voluisse  Virgilium,  ipsa,  qua  uti- 
tur,  breviiotjuentia  iudicat.  Pius  uegotii  facessit  Aen.il,  36.  et 
X,  709.  de  quibus  d^.  Quaest.  XX^U,  1. 

11.  Ut  antem  in  Quaest.  raodo  land.  XXXUU,  1.  pardcu- 
las  coniunctivas  saepe  disiunctiyarum  loco  poni  TidimiiS ,  sic  in- 
terdura  disiunctivae  inveniuntur,  ubi  copulalivas  exspectes.  Ge. 
IV,  198.:  „nec  corpora  segnes  In  Venerem  solvunt,  aut  fetus 
nixibus  edunt;"  sed  de  hoc  versu  vide,  quae  ad  eum  nota>i. 
Aen.  n,  127.:  ,,tectusque  recusat  (Calchas)  Prodere  voce  sua 
queraquam  aui  opponere  raorli."  ib.  187.:  „Ne  recipi  portis, 
atU  dud  in  moma  posfliL**  IV,  529.:  neque  umqpiam  SolTitnr 
in  somnos,  ocuUsiv  aut  pectore  noctem  Acdpit;*^  ubi  quum  per 
metrum  dicere  Uceret  oculisque  ac  pectore ,  maluit  poeta  exquisi* 
tioiem  sequi  rationem.  VT,  803. :  „Fixerit  (Hercules)  aeripedem 
cervara  licet,  am  Erymanthi  Placarit  nemora  et  Lernam  trenie- 
fecerit  arru  "  VII,  805. :  „non  illa  colo  calallHst  ^"  ]>Iinervae  Fe- 
mineas  adsuela  irumus;"  ul)i  ((uuin  ct  colus  et  calathi  ad  lanifi- 
ciura  spectent,  proprium  habebat  locum  qu£.  VIU,  205.:  „ue 
quid  inausum  ^ui  intractatum  scelens  —  fuisset;"  iMim  inaumim 
alque  mtraeiatum  hoc  qindem  loco  eodem  redeimt.  Huc  referen- 
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da  sunt  etiam  quae  leguntur  Aen.  I,  41 S. :  „Cemere  ne  quis  eos, 
neu  quis  contingere  possit  Moliiive  moram ,  aul  yeniendi  poscere 
causas. "  IV,  427. :  „Nec  patris  Anchisae  ciuerem  Manest'«  re- 
relli.'^  ib.  34. :  „Id  cinerem  aut  Manes  credis  curare  sepultos  ? 
ib.  837.:  ^neque  ego  haDC  abscondeie  Ibrto  SpciaTi,  ne  'finge, 
.  fugam;  necconnigis  umquam  Piaetendi  taedaB,  ou/ haec  infoe* 
deia  venL''  Hinc  intactum  feliqui  Aen.  XJI,  185. :  „nec  post 
aima  —  referent  ferrot^'^  haec  regna  lacesscnt; "  ubi  Gud.  et  Me- 
nag*  '^f,  ferroque.  VIII,  377.:  „nec  te,  carissirae  coniuT,  In- 
cassmnt'^  tiios  volui  exercere  iabores;"  ubi,  quod  Medic.  praebet 
incassumque  j  aut  incuriae ,  aut  malae  sedulitati  deberi  videtur; 
in  ipso  quidem  codice  puncta  (luaedam  supra  <j[ue  appicta.  V, 
733.:  „nonme  impia  n^que  Tartara  habent  tristes»^  umbrae; 
sed  amoena  piorum  GonciUa  Elyaiumque  colo;**  sic  Medic.  a  m.  ^ 
sec;  alii  iristea  umbrae,  quod  secutus  est  Heynius,  ajii  inaiet' 
que.  Ipsa  aotem  orationis  concinnitas  ridetur  exigere,  ut,  quum 
duo  in  altera  enuntiatione  ponantur,  idem  fiat  in  priore;  certe 
languet  appositio.  Si  vero  quaeritur ,  tristesque  an  trisiesue  prae» 
«tet  scribere,  facilius  fortasse  omitti  potuit,  vel  C|ii()d  loco  non 
«uo  positura  videretur,  vel  quod  proximo  Tocabulo  ab  U  inci- 
piente,  facile  absorberi  poterat. 

12.  Ft  excipi  parlicula  copulatLTa  negat  Maildand.  ad  Stat 

SStr.  in,  8,  15.,  et  Aen.  TI,  609.:  „Hic,  quibus  iuTisi  fratrea, 
dum  yita  mancbat,  Pulsatus^^  parens,  et  fraus  inneca  clienti;" 
scribendum  putat  aiu  frauSy  tueutibus  idera  Nonio  et  codd.  qui- 
busdam.  Ac  iateor,  fere  ubique  reguare  hanc  regulam.  Sed 
migrari  eain  interdura,  nemo  iam,  pulo,  raiiabitur,  qui  legerit 
ea,  quae  in  Quaest.  XXXHII,  1.  (usputavimus ,  collatis  etiam 
iis,  quaemodo  §.  11.  docuimus.  Atque  en  locum  consimilem: 
Aen.  VI,  842.:  „Quis  te,  Cato,  tacttum  a»<te,  Goase,  xdin- 
cmat?  Quis  Gracdii  genus,  aut  Sdpiadaa,  panroyu^  potenteiB 
Fabriclum,  vel  te  sulco,  Senane,  aerentem?**  ubi,  quum 
ista  lege  scribendum  foret  parvove ,  in  omnibus  libiis  entat  par^ 
voque.  Ac  forlasse  vitare  voluit  Virgilius  duriorem  sonum,  quem 
efficerent  verba  aiu  fraus ;  et  vid.  Q.  V.  XXXIUI,  1.  extr.  Ac 
vix  quisquam  alius  poeta  tam  studiose  consuluit  auribus,  quam 
Virgilius.  Uinc  etiam,  ducibus  Mediceo  aliis<jue  libris  praestan^ 
tioribus,  reposui  Aen.  V,  648.:  „notate,  qui  spiritus  ilii ,  Quia 
Toltu8Tods<2rtt0  aonus,  f^/gressus  eunti;^  laeduntur  enim  aures 
totsyllabls  a  litera  incipientibus  voJ/aoA  vo^MPe — fe\,  Prae- 
terea  edidi,  ut  ibi  in  Medic.  Gud.  fdiisque  ac  Serr.  Drcsd.  exstat, 
X,  70. :  „Nura  [horiaU  tunius)  puero  summam  belli ,  num  cre- 
dcremuros,  Tyrrhenamywf  fidera,  aui  gentes  agitare  quietas;*'' 
ubi  que ,  uon  re ,  scribendum  esse  docet  ipsa  horum  versuum 
sententia,  quorum  alter  iUustrat  priorem:  nam  Ascanio  Aeneas 
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castra  tutanda  rellquoraf,  tjiiod  ipse  auxilium  aliarum  gendum  pe- 
titurus  abicrat.  iriaec  igitur  iuugeuda  erant,  noUf  ^uasi  inter  di- 
yeisa,  separanda. 

13.  meiiioriae  vi(io  a  mullis  illatum  in  Aen.  II,  4l4. : 
„Undic|ue  coUecli  invaduiit ,  acerrimus  Aiax,  Et  gemini  Atridae 
DolopuuKjue  exercilus  uumis."  Cf.  enim  ib.  7. :  v^j^^  ^^^^  fando 
Mynmdonum  Dolopuin^^,  aut  duri  miles  Ulm  Temperet  a  la-> 
crimis^''  et  785.:  ,JfoD  ego  Bfynmdonum  sedes  Dolopnmi^sa* 
perbas  Adspiclam."  Sic  ex  T\,  211.'  „Si  qnis  In  adrersum  ra- 
piat  casus«  e  deus*'^';**  ab  eo,  qui  Mediceum  exaravit,  in  XU, 
S2l.  adsdlnin:  ,,Qius  tnntnm  Rutulis  Inudem  casiis»'*?  deus»'«', 
Altulerit  —  inrerlUHj;"  (juuin  recte  ex  plerisfjue  codd.  edntur: 
„Quis  —  laudein,  r,'isus//<^  deus/if."  Quod  ideo  nolui  prneter- 
mittere,  ul  ex  Ihk  luculoutissiino  cxempio  appareat,  (juam  diii- 
genter  loci  simllcs  in  crisi  factitauda  circuinspiciendi  sint. 

14.  His  pauca  adiunirere  ^isum  est  de  particulis  net'e  slve 
new  et  w«?c  interdiiin  iiitor  se  pcriiiutatis.  Lbi  si  praecepta  §§.  7. 
sqq.  data  se(|ueiis,  latile  vi;iiii  inveuies,  qua  haec  etiain  res  ex- 
pediatur.  JSet  e,  sive //^-w,  ienius  est,  ac,  praeterquam  ubi  gemi- 
nalur,  ut  Ge.  U,  298.  Aen.  IX,  42^  91.,  praegressum  habet  n$ 
aat  ImperatiTum,  ut  Aen.  VII,  265.;  cfr.  etiam  V.  L.  ad  YIII» 
582.,  neo  fortius,  neque  ante  se  pati  iridetar  negationem,  nisi  ubi 
geminatur,  ut  Ge.  I,  36.  sq.,  aut  ubi  sententiaper  nec  subiuncfa 
explicationi  inservit;  vid.  §.  .15.  extr.  Hinc  coniunctioni  neve 
inest  dehortandi,  dlssuadendi,  deprecandi  cavendicjue  notio; 
quare  non  raro  explicari  neve  jiolest  per  noli  adiuncto  influitivo. 
Ge.  I,  80. :  „arida  tantum  saturare  fimo  pingui  pudeat  sola, 
ne%'e  Eifetos  cinercm  Itmuundum  iacttire  per  agros."  ib.  180.: 
,,iV>ftubeant  berbae,  neu  pulreie  Ticta  fatiscat*' .  U,  8&  sq.: 
„ihictusque  feros  moUite  colendo;  iV^u  segnes  iaceant  tenae." 
ib.  252. :  „Ali  F»«™i'"»  ne  sit  mihi  ferlilis  illa ,  Neu  se  praf^ali» 
dmn  primis  ostendat  aristis.*'  ib.  298.  sqq. :  f,Net^e  tibi  ad solem 
vergant  vineta  cadentem;  Neue  inter  vites  corulum  sere;  nep9 
flagella  Summa  pete;  aui  summa  destringe  ex  arbore  ])Iantas;  — 

lerro  laede  reluso  Semina;  ne^e  olea  silvestres  insere  trun- 
cos."  111,  435.:  niihi  tuin  molles  sub  divo  carpere  somuos, 

Neu  dorso  nemoris  libeat  iacuisse  per  beibas."  IV,  46.  sqq.: 
„raras  superiniice  fh>ndes.  Neu  propius  tectis  tazum  sine»  nept 
xubentes  Ure  foco  cancros,  altae  neu  crede  paludi***  Aen.  1, 4lS.: 
„Ceniere  ne  quis  eos,  neu  quis  contingere  posset,  Moliri^^mo* 
ram,  au/ vcniendiposoere  causas.*'  U,  187.:  recipi  por- 
tis,  aia  duci  m  inoenia  possit;  Neu  populum  antiqua  sub  reli- 
gione  tueri."  ib.  606.:  „tu  ne  qua  parentis  lussa  tune,  neu  prae- 
ceptis  parerc  recusa."  V,  833.:  j,ne  tanta  animts  adsuescite 
bella,  xVeu  patri<ie  validas  in  viscera  vertite  vires."    VII,  21.: 

8t  ♦ 
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„Quae  ne  monstra  pii  paterentur  talia  Trocs,  Delati  in  portus, 
neu  litora  diia  subirentj"  cet.  ib.  96.:  ,,Ac  pete  conuubiis  na- 
tam  sociare  Latiuift,  —  ^  thalamis  neu  crede  paratis."  ib.  202. : 
^Aefiigite  hospitiiim,  nepe  ignoiate  Latioos.'*  ib^  265.:  ^Ad^- 
Teniat,  Tultus  nepe  cxhoirescat  amicos."  Vill,  39.  sq.: 
absiste,  —  Neu  beDi  teneie  minis.^  IX,  40.  sq^.:  jVamque 
ita  discedens  praccepeiat  optimus  armis  Aeneas:  si  qoa  interea 
fortuna  fuisset,  Neu  struere  auderent  aciem,  neu  credere  campo." 
ib.  234.  sq. :  „Audile  o  inentibus  aequis,  Aeneadae,  neve  haec 
nostris  spectentur  ab  annis."  XII,  72.:  nie  lacriinis ,  nei^e 
omine  taulo  Prosequere."  ib.  823.  sq.:  „(lLlud  te  obtestor  — :) 
Ne  Tetns  indigenas  i|omen  mutare  Latinos,  Neu  Troas  iieiiiu- 
beas  Teucrosque  ▼ocari.'^ 

15.  JVacTetandiaTeisandique  habet  potestalem,  aut  omnipo 
giaTius  commotmn  pectus  indicat.  Ecl.  II,  34.:  ,,iVfc  te  poeni- 
teat  calamo  trivisse  labellum."  \TII,  89.:  „Tab*s  ainor  teneal: 
nec  sit  mihi  cura  medeii."  ib.  101.  sq.:  „Fcrcineres,  Ainar}'Ili, 
foras,  —  Transque  caput  iace,  nec  respexeris."  X,  46.:  „Tu 
procul  a  paLria  {nec  sit  mihi  credere  tantum  I )  —  irigora  Rheui 
me  sme  aola  Tides.'*  Ge.  I,  36.  sq. :  „Nam  te  nec  sperant  Tar- 
taia  legem,  Nee  tibi  legnandi  Teniat  tam  diia  cnpido.**  m, 
96. :  „abde  domo ;  nec  tmrpi  ignosce  senectaew**  Aen.  IU,  393. 
sq. :  „Is  locus  iirhis  enl  — .  Nec  tu  mensaium  moisus  honesce 
futuros."  IV,  617.  sq.:  „videatque  indigna  suorum  Funeraj  nec 
regno  aut  optata  luce  fruatur."  X,  32. :  „luantpeccata;  neque  illos 
luveris  auxilio."  XI,  353.  sq. :  „unum  Adiicias ;  nec  te  ullius  vio- 
lentia  ^dncat;"  vide  etiam,  quae  de  h.  1.  Quaest.  XXXII,  4.  et  12. 
disputavimus.  XII,  800.  sa. :  ^Desine  iam  tandem  — ^  Nec  te  tantus 
edat  tadtam  dolor.^  Adae  Orid.  iu  A»  IU,  755.:  „Garpecibos 
digitis;  —  <—  Ora  nec  imnranda  tota  perunge  manu. "  Adde 
Ovid.  Heroid.  XVI,  11.  Tibull.m,  4,  1.  Quod  autem  legitur 
Aen.  XI,  43.:  „InTidit  Fortuna  mihi,  n«  regna  Tidetes  Nostia, 
neque  ad  sedes  victor  veherere  paternas ; "  inde  eTplicanduin, 
quod  alterum  sequitur  cx  priorc,  nec  disiuncta  haec  esse  pos- 
sunt;  §•  7.  ab  init.  et  §.  8.  med. 
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QUAESTIO  XXXVII. 

De  Particula  Ai*) 

1.  a)  graYiler  opponendi  habet  vira.  Hrl,  I,  60.  8(|q. : 
T/T.:  „Aiite  leves  ergo  pasceutur  ia  aethere  cervi,  Et  freta  de- 
stiluent  nudos  iu  litore  piscesj  — **  —  Quam  nostro  illius  iabatur 
pecloitt  ynllns»  MEL.t  nos  hinc  alii  sitientes  ibimiis 
Ifios,*'  O0tf.  m,  64.  8(|C{. :  DJM,  s  „MaIo  me  GaUitea  netit, 
lascira  puella,  Et  ftagtt  ad  saOces,  et  <  se  cupit  ante  TiaeiL'* 
MEN. :  At  mihi  sese  ofPert  ultro  meus  ignis  Amyntas."  ¥-,86 — 
88.:  MEN.:  ,^ac  te  nos  fragili  donabimus  ante  cicuta.  —  — 
MOPS. :  Jt  lu  sume  pedum.**  cfr.  Aen.  IX,  287  —  90. :  „Hanc 
ego  nunc  ignarain  huius  quodcumque  pericli  est  Inque  salutatam 

linquo.  Ai  tu,  oro,  solare  inopem."    Aen.  VI,  542. :  „Hac 

(dexira  pia)  iter  Elysiujn  nobis:  at  laeva  malorum  Exercet  poe- 
naa.**  Adde EcL m  85.55.  VUI,  67.  Ge.  I,  219.  WU  297. 
87a  n,  151. 184.  m,  8SI.894.  IV,  I8.  I8O.  Aen.I,  687.  % 
86.  486.  687.  m,  424.  V,  264.  VI,\489.  IX,  556.  X,  120. 
848.  862. 898.  —  Ge.  1, 189.  sqq. :  „Si  fmpefBnt  fetus,  paiiter  fru- 
menta  sequentur.  —  —  Ai  ?\  hmiria  fohorum  exiiberat  umbra," 
cet.  Sic  Si  —  at  si  ibid.  vs.  430.  458.  IV,  289.  sqq. :  ^^Sin^  du- 
ram  metuens  hieinem ,  —  —  res  iniserabere  iractas :  Al  sutlire 
thymo  —  Quis  dubitet?"  Si  —  ai  Aen.  I,  543.  IV,  615.  VI, 
406.  Sinon  ^  At  ai  ^  at  Ge.  11,  461  —  69.  Sm^at  «ol- 
tem  Aen.  I,  557.  His  adinnge  Aen.  VII,  818.  sq. :  ,,iViiM»  dki5»- 
furregnis,  esto,  nroliibere  Lalinis,  — :  u^trahere,  atqae  .nio- 
ras  tantis  licet  adaere  rebusy  Ae  licet  amborum  populos  exsdn- 
dere  regiiin."  XI,  429.:  ,fNon  ent  aindlio  nobis  Aetolus  et 
Arpi:  At  Messapus  erit"  —  Qttamvi.fi —  at  Ge.  IV,  206.  sq. : 
„Ergo  ipsas  quamvis  angusti  tenuinus  aevi  Kxcipiat ,  (neque  enim 
plus  septima  ducilur  aestas)  At  genus  iimnortale  raanet."  — 
■Quoridam  —  at  ruaic  Aen.  I,  4.  —  At  vero  Ge.  III,  322. 

1.  b)  ^  snbiecta  negalione:  Eck  VI,  49.:  nan  tam 
tmnes  pecudom  tamen  ulia  secuta  est  Goncubitus.**  Ge.  I,  67.: 
^t  %\non  fuerit  feciii)da.*'  IV,  6.:  „In  tenui  labor;  at  tenuis 
non  gloria."  Aen.  11,  540.:  ^^/tt  non  ille,  satura  qiio  te  mentiris, 
Achilles  Talis  in  hoste  tuit."  Adde  Ge.  lU,  349.  IV,  530.  Aen. 
IV,  529.  Vn,  363.  IX,  126.  144.  747.  X,  16.  426.  XI,  55. 
148.  725.  736. 


')  Vide  etiam  copiuse  doctetiue  de  hac  particula  disputaitteiu  Han- 
in  TumU.  ToL  I.  p.  417.  aqq. 
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1.  c)  Tecdof  panlo  opponendi  rado  Ge.  II,  210.  tq,: 
f^lUu  altmn  nidls  petiere  relictis ;  ^/t  riulis  enituit  iinjtulso  yo- 
mere  campm.'*  Aen.  X,  622.:  ,,Jl/e  astu  siibit;  trcinebimda 
supenroiat  haata,^*  Sed  haec  licebit  etiaui  ad  proxiinam  §• 
leferre. 

%  a)  Hlnc  maxiine  transitioni  inservit  haec  Particula,  ubi 
ad  aliam  yel  rem,  yel  personam,  yel  tempua  omtio  confintar: 
6e.  IV,  100. 8c)c[. :  „binc  amii  tempote  certo  DulGia  mella  pre- 
mea.  ^^qimmincertaTolaiit,  caeloque  examina  ludunt,^ 

cet.  ib.  vs.  333.:  mater  {  filii  dolorem  et  querdam)  sen- 
sit."  Aen.  1 ,  267. :  puer  Ascanius "  cet.  ;  antea  de  Aenea 
dictum  fuerat.  ib.  vs.  689.  sqq. :  „Paret  Amor  —  et  {zressu  irau- 
dens  incedit  iuli.  Venus  Ascaiiio  placidam  per  jnembra 
cjuietem  Irrigat.'*  Adde  I,  305.  IV,  156.  296.  393.  642.  V,  178. 
168.  210.  258.  VI,  9.  232.  VII,  500.  511.  774.  789.  Vlli, 
SOa;  714.  IX,  48&  528.  X,  236.  267.  474.  505.  64S.  841. 

XI,  564.  648.  712.  758.  836.  XD,  54.  277.  298.  311.  697. 
758.  869.  At  vero  X,  821.  XII,  216.  In  qnibin  etiam  est,  ubi 
post  quaedam  interposita  coepta  narratio  pertexitur,  ut  X,  474. 
643.    Nec  non,  ubi  qiinedam  inte**  duo  Subiecta  ratio  intercedit, 

'  interduiu  per  yU  ad  priiis  memoratum  recurritur;  cfr.  ex  modo 
laudatis  Aen.  V,  178.  VU,  500.  774.  Vllf,  205.  XI,  564.  712. 

XII,  277.  293.  753.  —  Inde  differunt  i?*.r// ,  et  etUixit;  at, 
0t  quae  his  sunt  similia,  ita,  ut,  quum  Dixilj  el  poni  soleat,  ubi 
idem  ottobique  est  SuMectum,  DixU;  ai  diyersa  Subiecta  indi- 
oet;  ut  Aen.  V,  653.  sq.:  „Haee  effiata.  jit  matres  primo —  spe- 
ctare  rates.*'  VI,  76.  sq.:  „Ilnem  dedit  {deneas)  ore  loquendi. 
.^t,  Phoebi  nondum  padens,  —  Bacchatur  vates. "  X,  482.: 
„Dixerat;  at  clipeum —  cuspis  transAerlierat  irlu."  XI,  595.: 
„Dixit;  at  illa  levis  caeli  delapsa  per  auras  lusonuit."  ib.  V8. 
709.:  „Dixit;  at  illa  furens  —  Tradit  equum  comiU."  Sed  ex- 
imenda  hinc  quaedam  Quaest.  XXXV,  6.  proiata.  Codicum 
aiotna  anctoritate  revocayi  YIU,  443.:  „Nec  plura  effatus;  ai 
illi  Ocius  incubnere  omnea.**  mnc  de  respondente :  EcL  X,  31. : 
„Tristis  a/ille:  Tamen  cantabitis  Arcades,  inquit,  Montibus  haec 
vestris.**  Ge.  IV,  445.  sq. :  „Nam  quis  te ,  iuvenum  confiden- 
tissime ,  nostras  lussit  adiro  domos  ?  quidye  liinc  petis  ?  inquit 
AtiMei  Scis,  Proteu,  scisipse."  —  Deniqne  causa  et  effectus, 
coeptum  et  eventus ,  aut  quae  simiii  ratione  sibi  opponuntur,  per 
-r^^  distinguuntur,  ut  Ge.  IV,  4 15.  sqq.:  „Haec  ait,  et  liquidum 
ambrosiae  diffimdit  odorem;  Quo  totum  nati  corpus  perduxit; 
at  illi  Dulcis  compositis  spiravit  crinibus  aura,  Atque  habilis 
inembris  yenit  yigor.'^  ib.  yss.  457.  sqq.t  „IM  quidem  {Eury- 
dice)  hydrum,  moiitura  puella,  Seryantem  lipas  alta  non  vidit  in 
harba.  ylt  cliorus  aequalis  Diyaduin  clamore  supremos  Lnple- 
runt  montes."  ib.  yss.  511.  sqq. :  „Qualis  populea  maerens  pbL 
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lomela  sub  nmbra  Amimnwi  ipifritnr  felus,  quos  duras  arator  Ob- 

servans  nido  implumes  detraxit:      illa  Flet  noctem**  cet.  Aen. 

III,  258.  sqq.:  „Dixit,  (Celaeno)  et  in  sUyam  pennis  ablata  re- 
fugit.  At  sociis  subita  gelidus  Ibrinidine  sanguis  Deriguit,"  cei. 
ib.  672.  sqq.:  „Clamorem  iinmensum  tollit,  (Pofyphemiis)  quo 

pontus  et  omnes  Intremuere  undae  •    u^t  genus  c  silyis  Cy- 

dopmn  et  montibus  altis Ezdtian  nnt  ad  poitos.**  Vm,  28S~ 
241.:  „Stab«t  acuta  ailex.  —  —  Hanc  —  unis  ATubam  solTit  la- 
dicibus  —  — w  specus  et  Cad  detecta  adpanut  ingens  Regia.** 
IX,  792.  sqq. :  „ceu  saeTum  turba  leonem  Quum  te&  premit  in* 
fensis:  terrilus  ille,  Asper,  acerba  sonans,  retro  redil."  Eo- 
dem  pertinet  etiain  Ge.  lll,  107.  sqq. :  „volat  vi  fervidus  axis; 
lamque  humiles,  iamque  elati  subliine  videntur  Aera  per  va- 
cuum  ferri,  atque  adsurgere  in  auras;  Nec  mora,  iiec  requies; 
mt  fttrae  nimbus  arenae  Tollitur/*  ett.  ib.  tss.  238.  sqq. :  „ut. 
^oe  Tolntus  (Jlueiut)  ad  terraSf.  immane  sonat  per'  saza,  ne^ 
que  ipso  Monte  minor  procumbit;  €U  ima  exaestoat  unda  Vettici- 
bus ,  nigramque  alte  subiectat  arenam.*^  IV,  359.  sqq. :  „simul 
alta  iubet  discedere  late  Flumina,  qua  iuvenis  gressus  inierret 
^  illum  Curvnta  in  inontis  faciem  circumstetit  unda."  Aen.  VU, 
81»:  „Ai  rex  soUicitus  inonstris  oracula  Fauni  —  adit,** 

2.  b)  Frequens  at  etiam  in  ordienda  noya  narratione:  Aen. 

IV,  1.:  ,jAt  regiiia  gravi  iaindudum  saucia  cura. "  Item  vs. 
504.  V,  35.  545.  613.  700.  779.  VJ,  679.  VII,  5.  VIU,  37a 
608.  IX,  503.  X,  689.  XI,  597.  XU,  134. 

2.  c)  Omnino,  ubi  nova  res  aliqua,  necopinnta,  subita  aut 
borrida  incidit,  al  locum  habet.  Aen.  II,  225. :  subitae  hor- 
rifico  lapsu  de  montibus  adsunt  Harpyiae."  IV,  279. :  ,  yero 
Aeneas  adspectu  obmutuit  ainens,  Adrectaeque  horrore  coinae.** 
VII,  446.:  yy^i  iuveni  oranli  subitus  treinor  occupat  artus."  IX, 
475.:  ,fAt  subitus  miserae  calor  ossa  reliquit."  (Sed  tria  ultima 
exempla  commodius  foitasse  ad  §.  2.  a.  extr.  leferentinr.  Quo 
loco  mud  non  praeteiierim ,  quod  semel  monuisse  satis  fueot, 
mnlta  esse  in  hoc  disputationum  genere,  quae  non  ad  unam  re- 
gnlam,  sed  ad  plures  esdgere  liceat,  ita,  nt  inteidum  in  eodem 
exemplo  iuncta  pluriura  praeceptonnn  vis  reperiatur.  Sed  in 
yiam  redeo.)  —  liinc  ai,  ubi  insolita  rerum  imago  oculis  obii- 
citur:  Ge.  IV,  469.  sqq.:  „Manesque  adut,  regenique  tremen- 
dum ,  Nesciaque  huinanis  precibus  mansuescere  corda.  Ai  cantu 
commotae  Erebi  de  sedibus  imis  Umbrae  ibant  tennes,  fdmulacra-' 
que  luce  earentnm : cei,  —  tum,  ubi  quid  fit  contra,  quam  ev- 
spectamus:  Aen.V,  483.:  non  taodatos  casu  ne^e  tem- 

tus,  heros  Acrior  ad  pugnamiedit."  —  pono  in  fnistrata  exspe- 
ctatione:  Aen.  XII,  728.  sqq.:  „Emicat  hic,  —  et  corpore  toto 
Alte  siiblatnm  conamgit  Tumus  in  ensem,  £t  feiit.  Ejcdauiant 


Digitized  by  Google 


584 


Q  U  A  E  S  T  I  O 


Tfoes  trepidique  Latini,  A(lrectaec|[ue  ambonim  acies.  At  pe^- 
fidus  eiisis  Frangitiir."  —  Denique  at  exdtat  exspectationem: 
Aen.  X,  760.  sqq.:  „Hinc  Venus,  hinc  contrn  spect^t  Saturnia 
luno.  PaLlida  Tisiphone  media  inter  millia  saevit.  %'ero 
ingentem  quatiens  Mezentius  hastam  Turbidus  ingreditur  campo.^' 

3.  lam  yero,  quum  at  tiaiiaitiom  insenriat,  inde  etiam  illnd 
'ezplicandum,  quod  h^ec  Paiticala  inTenitur  in  emmieiatione:. 
6ew  I,  S95.  sqq. :  ^am  neque  tom  stellis  ades  obtusa  Tidetni^ 
Nec  &atri8  ladjis  obnoxia  surgere  Luna ,  Tenuia  nec  lanae  per 
caelum  yellcra  ferri;  Non  tepidum  ad  soiem  pennas  in  litore 
pandunt  Dilectae  Thetidi  alcyones;  non  ore  soiutos  Iimnundi 
meminere  sues  iactare  maniplos.    ^it  nebulae  magis  ima  petunt." 

II,  442l  scj(|. :  „Dant  alios  aliae  {siluae)  fetus djuit  utile  lignum 
NaTigiis  pinos,  domibus  cednunque  cupressosque ;  Hiuc  radios 
tiiTere  nitis,  binc  tympana  planstDs  Agricolae,  et  pandas  ratibua 
posuere  caiinas:  Viminibus  salices  fecundae,  finmdibus  uhni; 
lUTitns  Talidis  hastilibus,  et  boua  bello  Comus."  lU,  8S.  a^.: 
^Tum,  a  qua  sonum  procul  aima  dedese,  Stare  loco  nescit,  mi- 
cat  auribus,  el  tremit  ar^us,  — .  Densa  iuba,  et  dextro  iactata  re- 
cujnhit  in  anno ;  duplex  agilur  per  Uunbos  spina, "  cei.  Quo 
reiero  etiam  Aen.  VU,  691.,  ubi  in  recensendis  Turni  auxiiiis  ita 
pergit  poeta:  „v-i«  Messapus,  equum  domitor,  —  lam  pridem 
lesides  populos  —  in  arma  yocat."  Huic  simile  est,  quod  ai 
quendamieram  progressuminclical:  Ed.  IV,  18 — ^.26.:  9,^/tibi 
prima,  puer,  nulio  munus^ula  cultu  » tellus  fimdet  —  .^/si- 
mul  herorum  laudes  et  facta  parentis  lam  legere  —  poteiia.*'  €re» 

III,  187.  sqq.:  „Atque  haec  iam  piimo  depulsus  ah  ubere  matiis 
Audeat,  inque  Tic6ni  det  mollibus  ora  capistris  Invalidus,  etiam- 
que  treinens,  etiam  inscius  aevi.  u^^l  Iribus  exactis  ubi  quarla 
accesserit  aestas,  Carpere  mox  gyrum  incipiat."  Aen.  IX,  603. 
sqq.;  „Durum  ab  stirpe  genus,  natos  ad  flumina  primum  Deferi- 
mus,  saeroque  gelu  duiamus  el  undis;  Venatu  inyigilant  pueii, 
silTasque  fatigant.  JU  patiens  operum  paryoque  adsueta  iuTeii- 
tus  Aut  lastris  terram  domat,"  eei,  —  Inde  non  multum  abbor<- 
lent,  quae  Ge.  II,  259 — 265.  legmitur:  „Hi8  animadTeiais,  ter- 
ram  multo  aute  memento  Excoquere,  et  magnos  scrobibus  con- 
cidere  montes,  —  —  yh  si  quos  haud  ulla  Tiios  Tigilantia  fugit, 
Aute  iocum  simiiem  exquirunt,"  ceL 

4.  Ad  §.  2«  a.  refero  etiam  usum  huius  Pardcuhie  in  conTer- 
slone  ad  pieces  gravitatis  plena  Aen.  VIII,  572.:  Tos,  o 
superi,  et  diyum  tu  mazime  lector  lupiter,  Aicadii,  quaeso,  mi- 

serescite  regis." 

5.  Interdum  ponitur  a/  ,  tit  id,  quo  ea  Pardcula  referatur, 
suppiessum  sit,  ut  Aen.  U,  569»:       me  tum  primumsaeTus 
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drcumstetit  hoiror:  Obstiipul;  subiit  caii  gaiitoris  imago  — ; 
salmt  deserta  Creusa ; "  aniea  niilladum  eiuamodi  cuia  subienit 
auimum.  ib.  ts.  555.:  ,-,Ai  tibi  pro  scelere,  exclamat,  pio  tali- 
bus  ausis  Di  —  persolranl  o^ates  dignas;**  i.  e.  non  Jebebas  na- 
tum  coram  palre  ac  signis  deoruin  obtruncare,"  at  te  poena  huius 
sceleris  consecjuetur.  VIII,  642. :  „Haud  procul  inde  cilae  Met- 
tum  in  diyersa  i^uadiigae  Dislulerant;  [al  tu  dicLis,  Albane,  ma- 
Deres!)**  aerape  non  stetit  diclis;  at  tum  mallet  atetisae.  Hbc 
laiiaexplicanda,  qnale  estiliud  apud  Ovidium  Amor.  III,  7,  1.: 
,,^iion  forinosa  est,  o^non  bene  culta  puella.**  Ita  etiam  ex;- 
plicuerim  Aen.  YI,  592.:  ^fAi  pater  omnipolens  deusa  inter  nu- 
bila  teium  Contorsit;**  i.  e.  non  tulit  lioc  lupiter,  sed  contorsit 
telum. 

6.  Al  iu  irouia:  Aen.  YII,  297.:  ^iAt^  credo,  mea  numina 
tandem  l^  essa  iacenu" 

7.  GraTioia  autem  quum  ament  puetae ,  non  raro  at  legitur 
pio  Mi/,  auUmy  pero^  ut  Ge.  U,  2S8-^246.:  ^Salsa  aotem  tet- 
Ins,  et  qnae  peiliibetnr  amara,  —  Tale  dabit  spedmen:  tu  spisiso 
Timine  qualus  Cotaque  praelorum  fumosis  cieripe  tectis.  Huc 
agor  ille  malus  duicesque  a  fontibus  undae  Ad  plenum  calcentur: 
aqua  eluctabitur  oiimis  Scilicet  et  grandes  ibuut  per  vimina  gut- 
tae ;  Al  sapor  indicium  faciet  manifestus."  111,  520-  sqq. :  „Non 
umbrae  ahoruin  nemorum,  non  moliia  possunt  Prala  movcro 
auimmu ,  uou ,  qui  per  saxa  vulutus  Purior  electro  campum  petit, 
amiiis;  at  ima  Solyuntui  latera,  atque  dculos  stupor  uiget  in» 
ertes.**  Aen.  I,  410.  sq. :  „Talibus  incusat  (Venerem)  gressimique 
ad  moema  tendU.  At  Venus  (L  e.  illa  aulem)  obscuro  gradientes 
aeie  saepsil.^^  ib.  vss.  718.  sqq.:  „interdum  gremio  fovei,  [Jmo- 
rem)  inscia  Dido,  Insideat  quantus  miserae  deus."  II,  222  —  225.: 
„Clamores  simul  horrendos  ad  sidera  tollit.  {Laocoon)  —  Ai 
gemini  lapsu  delubra  ad  suimna  dracones  Effugiunl."  III,  598. 
sq.:  „Dira  illuvies,  iminissaque  barba,  Consertum  tegumen  spi- 
nis:  a/ cetera  Graius."  \11I,  138.  sqq. :  „  Vobis  Mercurius  pa- 
ler  est,  quem  candida  Maia  Cylienae  gelido  conceptum  Terdce 
fbdit;  uA  Maiam,  auditis  si  quidquam  credimus,  Atlas  —  gene- 
rat."   ib.  T88. 486—490.:  M^ortua  quin  etiam  iungebat  corpoia 

vivis,  ComponeDS  maiiibusque  manus,  atque  oribus  ora,  . 

At  fessi  tandem  clves  infanda  furcnlcm  Annati  circumsistunt." 

X,  444.  sqq.:  „Haec  ail;  elsocii  c<'sseiunl  aequore  iusso.  v^^Rutu- 
lum  abscessu  iuvenis  tum  iussa  superba  Miralus,  slupet  in  Tumo." 

XI,  648  —  655.:  medias  inter  caedes  exsultat  Amazon,  — 
pharetrata  Camilla.  ^  uit  circum  lectae  oamite»,  Laiinaque 
Tirgo,  Tuliaque,'*  cet*  Ceterum  sponte  apparet,  miiUa  praeterea 
ex  iis ,  quae  supra  attulimns,  huc  reToci^  posse. 
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De  forma  yocabuli  fiatwi ,  gnaius. 

1.  Formam  griatua  qui  ubique  in  Vir^iliuin  introductam  ve- 
lit,  is  non  modo  codices  plerisque  in  lods  adrenantes  habeal, 
•ed  quandam  non  laro  edam  msnlsitatem  politisnmo  poetae  ob- 
lnidat  £t  qnamqaam  fortasse  in  dusmodi  re  non  ubique  sua 
poetae  manus  restitui  potest,  id  tamen  spero  nos  conseqm  posse, 
ut  ne  ineptientem  faciamus.  Ac  primum  illud  est  certissimuno^ 
numquam  gnatii.s  dictuin  esse  participialiter ,  sed  sernper  substan- 
tive.  Tum  si  (juaeritur,  quid  sit  discriminis  inter  nalus  et  gnatiiSy 
illud,  naius  y  commune  est  et  vulgare,  hoc,  gnaius ,  antiquius 
grayiusque.  Uiuc  rarius  usurpatur  haec  forma ,  quippe  quae  in 
commotiore  tantom  et  affectus  plena  oratione  locum  habeat 
Quare  recte  et  consenticnte  Mediceo  editar  Aen*  VI,  116.: 
GiUK/ique  patiisque,  Alma,  precor,  miserere."  XI,  178.:  nTut* 
num  gnatoaue  patrique  Qunm  debeie  vides."  Hiuc  ex  eodem 
Mediceo  reauxi  Aen.  VII,  360. :  „nec  te  miseret  gna/aeque  tui- 
que  j "  et  X,  525. :  „Per  patrios  Manes  et  spes  surgentis  luli  Te 
precor,  hanc  animain  serves  ^na/oque  patrique. "  llecte  etiam 
ex  Mediceo  aliisque  codd.  editum  Aen.  X,  470. :  „Tot  gnaii  ce- 
cidere  dcumj"  ubi  totus  locus  iegendusj  item  ibid.  ys.  .532«: 
„talenta  Gnaii»  parce  tuis.**  Porro  egregie  Mediceus  Aen.  U, 
663.;  y,Gnaium  ante  ora  patris,  patrem  qui  obtruncat  ad  aras;*^ 
tumXX  181.:  „]Non  vitae  gaudia  quaero ;  Nec  fas;  sed  gnaio 
Manes  perferre  sub  imos."  Et  quum  Vocativus  non  ita  lacile 
singularein  linbere  possit  vim,  ubique  eOitur  na/e  ^  adstlpulante 
Blediceo,  praeterquam  imo  loco,  qui  inter  plurima  alia  insigne 
praebet  testimonium  praestantiae  huius  codicis;  egregie  is  enim 
Aen.  VI,  869.:  „0  gna/e^  ingeutem  luctum  ne  quaere  tuo- 
tum!"  de  Marcello  expositurus  haec  loquitur  Anchises;  et  ob- 
V  serra,  nusquam  praeterea  exdamandi  pardculam  adiici  Yocativo 
nate.  Sed  etiam  alii  quidam  boni  codices  ibidem  gnttte.  Ez 
^  eodem  Mediceo  reduxi  Aeu.  XI,  167.:  „Quod  si  immatura  ma- 
nebat  Mofs  gnatum;^^  videtur  enim  hoc  commoto  Euandri  ani- 
mo  bene  convenire.  Cetenim  e  Romano  ob  viin  opposilorum 
revocandum  videlur  Aen.  VHI,  610.!  „Sed  mihi  tarda  gelu 
saeclisque  eireta  seneclus  Iiividet  Imperiuni ,  —  Gnalum  exhor- 
tarer,  ui  mixlus  inalre  Sabella  Hinc  jpartem  patriae  traheret. 
Tn,  —  quem  numina  poscuut,  Ingredere.*'  FcNrlasse  es.  eo- 
dem  etiamXI,  555.  scribendum:  „neG  te  uUius  yiolenlia  yincat, 
Qnin  gnatam  egre^o  genero  dignisque  hymenaeis  Des,  pater;" 
et  e  septem  codid,  apud  Bunn,  Aen«  lil,  12. :  „Cum  socus  gna- 
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«oqae,  Penatibiis  et  magqis  Dis^**  si  is  esset  ontioiiis  Tigor,  qui  . 
hanc  foimam  posceie  Tideatiir. 

2.  Quae  quuin  ita  siiit,  nemo  mirabltur,  si  fonnnm  gnatu9 
non  leviori  alicui  carmitium  fieneri,  sed  graviori  ac  sublimiori 
magis  congruain  esse  contendero.  Quod  (juo  spectet ,  farile  in- 
telligitur.  Nego  enim  iu  liucolicis  et  Georgicis  admissaiu  esse 
a  poeta  hanc  fomumi;  cuiiis  ego  rei,  ne  Tanus  Tidear,  louge 
giaTissimiim  testem  auctoremque  habeo  ipsum  Mediceum,  in  ^o 
ne  semel  (|uideiu  in  istis  carinioibus  gn<UuH  exaratum  inyemas. 
Abeat  igitur,  luide  pedem  male  intulit,  Fcl.  V,  22»;  „complcxa 
sui  coqius  miserabile  giiad ; "  quod  etiam  alio  nomine  vitio- 
sum,  ni  fallor.  ]No(juo  (|uil)iis  codd.  illa  slt  fonna  huic  ver- 
8ui  illata,  proditum  video;  cerle  Serv.  Dresd.  cum  Potterii  codd. 
omnibus  connuunem  formam  tiaii  exhibet.  Ecl.  VIII,  47.1 
^Saevus  Amor  docuit  gncUontm  sanguine  matrem  Commacu- 
lare  manus;"  quod  non  e  codd.  inyectum,  sed  per  £ditiones 
quasdam  propagatum  yideo.  Porro  Ge.  UI,  128.:  „ieiuiiia 
gnaiiy**  editur  a  quibasdam;  Ge.  IV,  153.:  „Solae  com- 
muoes  gnaios,  consortia  tecta  Urbis  habent}'^  ibid.  ts.  375.: 
„et  gnaii  fletus  cognovit  inanes;"  ibid.  vs.  412.:  ,,Tanto, 
gnale  y  magis;"  neque  haec  (|ua  auctoritate  nitantur,  indicatuui 
reperio.  Et  ad  Ge.  1\',  396.:  „Hic  tibi,  gnaie ,  prius,"  cet, 
uti  est  in  quibnsdam  Edilionibus,   diserte  notat  Heinsius,  nate 

'in  omnibus  scriptis  legi.  .  Hoc  cjuidem  exemplum,  sicuti  etiam 
EcL  V,  22.  et  Ge.  UI,  128^  Alio  etiam  oplnor  premi  yitio;  he- 
que  enim,  breri  Tocali  praecedente,  aegans  Tidetur  luibita 
fiiiflse  foima  gnatua, 

3.  Praegressae  c  videtur  deberi,  quod  est  iu  cod.  Montalb, 
Aen.  II,  704.:  „iVcc,  gnaie ,  recuso; "  et  quod  in  Leid. 
XI,  554.:  ^^Huic  gna^am^'-'-  Parum  commendatur  libris,  ner 
sciiDus  tjuibus,  Pierii  Aen.  VU,  532.:  ^yCnatonan  Tyrrbi.*' 
Sed  tuen  forlasse  Uceat  Aen.  IX «  88«:  „Da,  gnaie,  petenti,^' 
ut  est  in  alt  Bfenag,;  sed  Tide,  quae  %  U  de  Aen,  \\  86^« 
dinmus. ' 
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yifgilitts  heroicis  quaedam  temporibns  tribuens, 
quae  posterioria  fuerunt  aetatis* 

Non  laro  Virgilius  in  Aeneide  ea  tnbmt  heroicis  temporibus, 
fuae  ab  iis  aliena  posteiius  inTenta  aut  institata  sunt^  omnindque 
sennonem  Romanum  saepe  accommodaTit  peisonis.  ab  illo  Tel 
maxime  abhoirentibus.  Multa  ez  his  superiores  Interpretes, 
Heynius  maxime,  nolaverunt;  adieci  quaedam  alla.  Sed  qui 
Aeneidem  vel  cursim  legerit,  facile  haec  augeri  posse  intelliget. 
Kxemta  tamen  inde  velim  ea,  quorum  oiiginem  poeta  releit  ad 
ipsa  Aeneiie  teinpora. 

Aen.  I,  343.:  „Huic  coDiux  Sychaeus  erat,  ditissimus  agti 
FhoeDicum;**  At  Fhoenicum  diyitiae  non  exagricultura  proye- 
niebant,  sed  e  mercatum  eC  naTigatione.  Hinc  owi,  non  agri^ 
scribendum  putat  Huetius.  Scilicet  obyeisabantur  menti  poetfte 
IftriftinAia  illa  et  immensae  agroruin  possessiones  divitum  Koma- 
Dorum.  Cfr.  Tibull.  I,  1,  2. 111,  3,  12. ;  at(|ue  ut  Tibullus  utroque 
loco,  sic  etlam  ("ic.  de  liep.  I,  17.  a  g  r  o  s  a  u  r  u  ni  q  u  e  iunxit,  sed 
i(a,  ut  agros  primo  loco  poneret :  „agros  vero  et  aedificia  et 
pecudes  et  immensum  argenti  pondus  atque  auri  qui  bona  uec 
putare,  DecappeUaresoleat,'*  Mt. 

I,  427. :  „liic  alta  theatri  Fundamenta  locant  alii"  Tbeatra 
non  urbes  solum  habebant  Viigifii  temporibus,  sed  etiam  oppida, 
Itaque  suae  morem  aetatis  lespicieDs  poeta ,  inter  pubUca,  quae^ 
quum  condeielur  Carthago,  nebant  ibi  aedificia,  recenset  etiam 
tlieatnim,  qunin(|unm  res  scenica  multo  post  inventa  cst.  Nec,  si 
thealrU,  quod  praebent  codices  non  contemnendi,  scripsilVii*gilius, 
hoc  propterea,  Burmannum  secuti,  reiiciemus,  quod  pro  tenui> 
tate  novae  coloniae  (sed  qualis! )  unum  tlieatrum  suffecerit. 

II,  503, :  „Quinquagmta  .illi  Aalami ,  spes  tanta  nepotum, 
Barbarico  pojstes  auro  spohisque  superbi,  Procubueie.'^  Recte 
iln  Heynius :  „]\ec  in  eo  argutandum,  quod  h.  L  reibaTroiaiiiill^ 
sunt;  utitur  enim  iUe  somone  Romano,  adeoque  usum  eius  se^- 
ihunis  sequitur." 

JV,  21 5.:  „El  nunc  ille  P.nis,  cum  scmiviro  comitatu,  Mae- 
ouia  mentum  initra  crinemtjue  madenlem  Subnixus,"  cd.  Nom- 
pe  ila  solent  poefae  Romani  rbrvgum  recentiormn  habitum  no- 
vamque  mollitiem  veleribus  iUis  ailingere. 

jy,  457*:  „Praeterea  fiiit  in  tectis  {Didonia)  de  marmore 
templum  Goniugis  anliqui,  miio  quod  honore  oolebat,  TdMbus 
niveis  ct  festa  fronde  leyinctum."  An  eiusmodi  sac^  huic  iam 
aetatilribuenda? 
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Aen.  V,  1 13. :  „El  luha  coinmissos  incdio  canil  aggereludos.'* 
El  iuba^  Seryius:  „Romano  more.** 

V,  760* :  „tumuloque  sacerdos  Ac  lucus  late  sacer  addilur 
Anduseo.**   Sacerdos,  puta  flamiDeiii. 

VI,  69.:  „Tum  Phoebo  et  Triyiae  solido  de  marmore  tera- 
plnm  Instituam  festosque  dies  de  nomine  Phoebi. "  Ubi  MiBy~ 
wm:  „Ad  templum  in  Palatio  ab  Augiisto  factum  respici,  ut 
Aeneas  ex  posteroi-um  persona  vota  faciat,  iam  Servius  monuit.  — 
feRtosque  ciies ,  ludos  Apoliinares  ab  eodem  inslitutos.  Cfr. 
VUI,  626.  sqf]. 

VI,  366.:  „portusque  reoufre  Vdinos;"  prolepsis,  multum 
iUa  quidem  firequentata;  cfr.  vm,  361.  XI,  262. 

VI,  430.:  „Necyeioliae  sine  sorte  datae,  sine  iudice,  se- 
des.  Quaesitor  Minos  umam  movet^  Omiiia  hic  Romana. 
Heynius  inter  alia:  ^adsidcnt  quaestori  iudices  selecti,  qui 
sortitione  nominum  e  decuriis  a  iudice  quaestionis  facta 
causae  cuique  conligerunt." 

VI,  809. :  „Quis  procul  ille  aulem  ramis  insignis  olivae  Sacra 
ferens?  nosco  crines  iucauaque  menta  Regis  Rimiani;"  Numae, 
^palis  inslatuis  conspici  poterat.  Heynius:  „Talis  eius  imago  in 
nummis  gentis  Calpuraiae,  Maidae  et  Pomponiae  occuirit** 

Vil,  183.:  ^fMultaqpie  ptaeterea  sacris  in  postibus  arma, 
Ci^tiTi  pendent  cumis,  —  ereptaque  rostra  carinis.**  Haec  Lao- 
renti  in  templo  Pici  risa  esse  narrat  poeta.  Ilaque  illo  iam  tera- 
pore  rostroruin  usum  inventimi,  aut  Italis  cogiiitum  fuisse  pu- 
tabimus?  Sed  omnino  frequens  eorum  mentio  apud  Virg. 

X,  116.:  „Solio  tum  lupiler  aureo  Surgit,  caelicolae  me- 
dium  quem  ad  limina  ducunt.**  Heynius:  „Hic  Romanum 
agnosce:  ut  magistratum,  ita  dii  deducont  loTem.** 

X,  449«:  ,^ut  spoliis  ego  iam  raptis  laudabor  opmiis.^  No- 
men  opimorum  spoliorum  serius  inventiim. 

XI,  19.:  „ubi  primum  vellere  signa  Adnuerint  superi.^ 
Heynius :  „Verba  Ilomana ;  et  captis  auguriis  id  fieri  solitum." 

XI,  83.:  „Indutosque  iubet  truacos hostilibus  annislpsos  ferre 
duces,  inimicaijue  nomina  figL"  Heynius:  „Fercula  describit  in 
triumphis  gestari  solita  hmneris :  arma  caesorum  truucis  iuiixa  vel 
perticis,  com  titulis,  seu  nomlDibus  eoram,  quoram  aima  foerant;^ 

XII,  269.:  „TttilMiti  cuDei;'*  Hexnnis:  ^twaim ^  dieatro 
pelitos  omate  ffto  consessu  et  coDsessns  ordiniliiis  dizit.'' 


« 
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Q  U  A  E  S  T  I  O 


OUAESTIO  XXX^ 
Yirgilioj  dormitans  aliqnaDdo. 

1,  Quo(!  Homero  srripsit  Horatius,  idem  de  Virgilio  clJci 
potest:  dormilat  inlerdum.  Hoc  loco  primum  Kpitlietn  illa  a  rei 
natura  loci(|ue  ac  teinporis  ratione  abhon-entia  iu  iustain  incurrunt 
repreheusiuDcm  j  quamcjuam  priini  videntur  Alexandrini  poelae 
eoc  eititniiodi  Epithetis ,  quippe  doctrinae,  quaniTis  ineptae,  quan* 
dam  spedem  prae  se  fereDlibiis,  omatum  canninibas  suis  quaeai- 
visse,  KomaDi  poetae  Titiom  illud  prava  imitatioDe  consectati  csae» 
EcL  V,  27.:  „Daphni,  tuum  Poenos  etiam  ingerauisse  leones 
Interitum  montesque  feri  silvaeque  loquuntur.  Daphnis  el  Arme- 
nias  curru  subiungere  ligres  Instituit."  Vid.  ibi  not,  Poeni 
leoneSj  Armeniae  iigres ,  Epitheta  ornantia;  res  in  SiciUa  agi- 
tur,  non  in  Africa,  aut  Armenia.  —  Ecl.  X,  59.:  „Hbet  Parlho 
torquere  Cjdonia  cornu  Spicula;"  ut  Aen.  773. :  „Spicula  torque- 
bat  {(^oreut  Troianus)  Lycio  Gariyma  comu.**  Ge.  I,  92.: 
„Ne  tmues  pluyiae,  rapidire  potentia  aolis  Acrior,  aut  Boreae 
penetrabile  frigus  adurat*'  tenues  Epitheton  omans  dixi  in  not. 
ad  h.  1.;  sic  temies  atjuae  Ge.  IV,  110.  Geislerus  in  Schol.  — 
Ge.  ni,  12.:  „Primus  Idumaeas  referam  tibi,  Mantua,  pahnas; " 
mere  ornans  I''pilheton,  ac  minime  huic  loco  conveniens.  —  ib. 
S43. :  „oiunia  secum  Arinentarius  Afer  agit,  tectumque,  Larera- 
que,  Arraaque  AniycLaeunu^^  canera,  Cressaim^y^  pliaretram." 
—  ib.  449.:  „Et  spumas  miscent  argenti,  ac  sulfura  viva,  Ida^ 
oique  pices**'  Aen.  IX,  49.:  „nuicu)is  quem  (Tunmni^  ThraeiuB 
alibis  Portat  equus.**  —  XI,  680.:  ,,^^JRon»zmquegriiem,  avt 
albura  deiecit  {CamiUa)  olorem.^  —  VIH,  866. :  „aDgttsti  sub- 
ter  fastigia  tecti  logentem  Aeoean  duxit;"  ubi  nihil  moror  fasti- 
gia;  sed  vide,  quoraodo  cura  his  concilies  vs.  461.:  „Hmine  ab 
allo  Praecedunt."  Utruinque  de  doino  pauperis  Euandri.  INiini- 
rum  ita  adsueti  erant  Xiomani  poetae  limen  dicere  ailuw,  ut 
regiae. 

2.  Sed  quum  hoc  Titium  cum  Alexandrinis  poetis  commune 
fiiisse  Tideatur,  sont  alia  quaedam  Virgilii  propria.  Et  ez  eo,. 
quod  superiore  §.  extremum  posui,  quidia  easint,  diviDare  iam 
poteris. 

Ge.  III,  248.:  „tum  saevus  aper;**  loquitur  poeta  de  bestiis 
coitum  appetentibus.  Sed,  quasi  oblitus  horum  verborum,  paulo 
post  exeinplo  ab  ipsis  apris  repetito  hacc  illustrat  vs.  255.  sqq. : 
„Ipse  ruit  dentesque  Sabeliiciis  exacuit  .s7/,v ,  Et  pede  prosubigit 
terram^"  cel,  Cui  simile  est ,  quudlegiturAen.il,  339.:  „Ad- 
duDt  se  sodos  Rhipeus  et  mazimos  amds  Ep^-ius ,  oblati  per  lu- 
nam,  HTpaDisque  DTmasque,  Et  lateri  adglomenmt  Dostro;" 
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at  paulo  poat  m  $59*  sq. :  ^Vadimus  haud  dubiam  in  morteni, 
 wm  mira  caTa  dtcamTolat  nmbia."  c£  edam  m  870.  sqq. 

Aen.  n,  567.  sqq.  Ibi  quae  de  Hetena  naiiantar,  detiacta  flki 
quidem  huic  libro  per  Tuccam  etVaiium,  Tide  qnomodo  ceny»- 
niaot  cum  VI,  523.  aqq.:  „Egregia  interea  coniuz  {Helma  Jfe^ 
phchi^  arma  omnia  tectls  Emovet,  et  fidum  capiti  subduxerat 
ensem.  Intra  tecta  vocat  ]>lenelaum  et  liinina  pandit."  Nec 
tuentur  poetae  causara,  cjuae  ad  eum  locuin  scrihit  Heynius: 
potuisse  Helenam  scelers  in  maritimi  commisso  tanien  latebras 
quaerere,  quas  altero  loco  commemorarit  poeta;  neque  enim  est 
yensiinile,  Helenam  semel  a  Graecis  receptaiu  rursus  ab  bis  dis- 
cessuram  fuiase.  Est  etiam  eodem  loco  tb.  519.,  ^uod  adyenaii 
Tideatnr  iis,  quae  leguntur  H,  810.  sq. 

lY,  286.:  ,»Nec  prolem  Ausoniam  et  Lavinia  respidt  anra.'' 
SilTium  hic  significari  apertum  est.  At  paulo  post  ts.  274.  sq.^ 
homm  ycrborum  oblitus ,  ita  loquentem  introducit  poeta  Mercu- 
lium:  „Ascanium  surgentem,  et  spes  heredis  luliRespice,  cui 
regnum  Ilaliae  U(>mana(|ue  tellus  Debenlur."  Ubi  tanien  si  velis 
toHere  repugnanliam ,  Ausoniam  pruLem  ipsnin  Layiniani  dici  pu- 
tabis,  coU.  X,  429.;  „Sternilur  Arcadiae  proles."  Sed  ea  est 
illius  loci  ratio,  ut  tcI  ita  fatendum  sit,  nimis  ambigue  locutum 
poetam. 

y,  252.:  nl^extusque  puer  fipondosa  regius  Ida  Yeloces  i»- 
eulo  cervos  cursuque  fatigat,  Acer,  anhelanti  similis ,  quem  prae- 
pes  ab  Ida  Sublimem  pedibus  rapuit  lovis  armiger  uncis.  jUm- 
gaevi  palmas  neq'iidquam  ad  sidera  tendunt  Custodes,  saeyitcjue 
canum  hitratus  ad  auras."  lll)i  non  ex])ut() ,  quomodo  uua  in  ta- 
bula  repraesentatus  iuerit  Ganymedes  el  yenationi  intentus,  ita  ut 
ipsum  currentem  videas,  et  idem  sublatus  in  aerem.  Vid.  etiam 
Kot  ad  Vm,  650. 

Vll,  123.  Hic  Ancbisae  tribuitur  vaticinium,  de  mensis 
coDBumaidis,  quod  tamen  III,  255.  Cdaeno  edideiat  Nec  nUis 
inteipietaiidi  argutiis  elfici  potest,  ut  poeta  constare  aibi  eo  loco 
videatiur.  C£  cum  his  Aen.  11,  567*  flupra  laud.,  et  iiifiMi 
VUI,  597. 

VIU,  18.:  „multasque  viro  se  adiungere  gentes  Dardanio*** 
At  nullamdum  societatem  inierat  Aeneas  in  Italia.  Quare  etiam 
propterea  vituperandus  poeta,  (juod  eo  potissimum  loco  mentio- 
nem  de  legntione  ad  Dioniedein  niissa  inlirit;  ne({ue  enini  tum 
necesse  vidcri  Latinis  poterat  auxilia  quaerere  adversus  hostem 
non  ila  validum.  At  omnis  Jiaec  res  a  poela  inyenta ,  ut  mate- 
liet  inde  splendidae  oratioiiis  1.  XL  suppeditaretur. 

ib.  597.:  „£st  geUdum  lucusprope  Caeritis  amnem 

at  paulo  post  de  eodem  flumiiie,  ts,  610.:  „Ut  procul  egelid» 
secretum  numine  Tidit^**  aed  ibi  sciibeiidum  Tidetur  9i  gdido. 
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IX,  589.:  „multa  porrectum  eztendit  arena.'*  Ubi  Heymus: 
wpoetanon  satis  adtendit,  sein  oppugnatione  mmofum  Teisari. 
JXam  otvfutm  Vis  bene,  saltem  pamm  piopiie,  de  homine  in  mn- 
lis  ant  Tailo  stante  posoit" 

X,  6. :  „Cadicolae  magni,  quianam  sententia  Tobis  Vefsa 
fet^?**  HicHeynius:  ^Nusquam»  ai  bene  meminimas ,  poeta 
COmmemoraYit  in  superioribus ,  lovem  interdixisse ,  ne  dii  bel- 
lum  inter  Trolnnos  el  Latinos  foverent.  Nec  praeter  Veiierem 
et  luiioiicin  alii  dii  eam  rein  curasse  vidciitur,  Quin  potius  lovis 
verba  paium  caule  praemissa  videri  possunt  iib.  1,  263. :  Be/" 
lum  ingem  gerel  ItaUa  etc.  Nec  Scrvlus  ad  b.  L  rem  expedit. 
Refeto  bmic,  et  fere  omniajoca,  in  quibns  deonim  intenrentos 
exponitur)  (cfir.  Excuis.  L  ad  ]ibr.IX.)  inter  ea,  quae  Aeneidem 
nondum  absolotam  aigount'*  ed. 

ib.  156.:  y^eneia  puppis  Pkima  tenet,  rostro  Phiygios  sub- 
ioncta  leones;  Imminetidasaper,'*c«l.   Pbiygii  leones  atquelda 

maniiesto  indlf  ;mt  navem  in  rhrygia  factam.  Sed  quomodo  ea 
navis  dassi  Xarchontis  iungi  potuit?  Keiu  ita  solvere  conatur 
Heynius:  „Dicendum  Caeretanos  Aeneae  navem  festinniiter  or- 
nasse.  Forle  tamen  nec  hoc  necesse  est  praelexerc.  JNam 
Aeneas  Tiberi  evectus  eral  ad  Euandruiri  binis  navibus  supra 
VIII,  79.  sq.,  ipse  terrestri  ilinere  ad  Tarchonlem  profeclus  erat; 
intelUgemus,  xcevii  vd  6io7ia(isvov ,  naTes,  Tiben  retio  delataSy 
litus  piaetenrectas  Gaere  esse  adductas."  At  recte  idem  haec 
addit:  „Poetam  tamen  minus  cautnm  in  his  fbisse  arbitior,  ut  et 
infira  ts.  205.  in  Ocni  Mantuani  naTe  Mindum  pro  insigni  hahen- 
te."  Vellem  perstitisset  in  sententia  Vir  eximius ;  sed ,  iusto  ad 
defendendum  poetam  propeusior,  ad  ipsum  illum  locum  haec 
scribit:  „Ceterum,  cjuod  iam  supra  ad  156 — 158.  extr.  innue- 
bam,  iu  animum  revocandum  non  est,  Mantuanos,  iiiiiiium  a 
Tiberi  et  ora  maris  Etrusci  remotos,  non  potuisse  suis  navibus 
Aeneam  comitaii,  neque  ergo  naTem  insignia  gentis  et  uibis  hii- 
beie.  Yefum  in  noeta,  dum  detmet  nos  grato  i^ium  tamquam 
adspectu,  aTocanaus  est  animus  ad  aiia ,  quae  extra  naimta  sunt, 
nec  nisi  subtiliter  inquiienti  occuirunt*).  Statuendnm  est,  das- 
sem  sub  Aeneae  adventum  ad  litus  CaeietaQum  iam  paratamste- 
tisse,  sociis  undique  accitis,  edam     inteiiore  Italia,  instructam." 

ib.  238.:  „Iam  loca  iussa  tenent  forti  permixtus  Etnisco 
Arcas  eques."  Similiter  hic  poetam  tuetur  Heynius ,  ipse  tamen 
deinde  culpam  poetae  confessus ;  en  eius  verba :  „Kefert  et  hoc 
Servius  ad  ea ,  in  quibus  xava  to  CifOXcSfisvov  aliquid  intelligen- 
dum  sit,  „„Dam  intelligimus  eum  equites  misisse  per  terras."" 


*)  Wm  OaSBM  aipiitit  Bnlikopjfais. 
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Sane  ({uidem  supraVlU,  548^  aqq.  cum  m  Etruriam  pergit  Aeneas, 
parte  sodorom  in  comitatum  aasumta ,  ceteros  iubet  Tibeii  Tectos 
rererti  ad  castra  et  nuntiare  Ascanio,  quae  facta  sint»  *  Sed  in  his 

vix  equites  esse  potuerunt,  (nam  CCCC  equites  Euandor  eC 
Pallas  dederant  yjli,  518.  sq.)  inulto  minus  Etrusci,  quos 
nondinn  .idierat.  Ad  artiliciuin  itaque  nnrrationis  et  snnvitatem 
ex  lirevitatis  studio  haec  reler.inius ,  tjnod  nunc  illud  innuit,  quod 
facile  intelliiii  potest;  conscendisse  Acneani  naves  in  porlu  Caere- 
tiuio,  equilalu  in  lilore  praeiuisijo ,  qui  ne  casLra  iulrare  posset, 
Tumus  obiecta  copiarum  parte  carebat  Nec  tamen  memoratur, 
cnm  his  equitibus  Tiberis  traiidendns  easet,  qua  parte  aut  quo 
paratn  id  factum  dt:  >ne  Tumus  ab  escensione  in  alterum  litus 
eos  prohiberet'' 

ib.  550. :  ^Tanjuitus  —  SilTicolae  Fauno  Dryope  quem  nyni' 
pha  crearat;"  paullo  post  de  eodem,  ts.  558.:  Jtiim  teoptima 
'  mater  Condet  humi  patrioque  onerabit  membra  sepuk-ro.**  Ve- 

rum  Faunus  erat  deus;  quid  igitur  sibi  vult  patrium  sepukmm^^ 
Frustra  lul.  Sabinus,  nnimadversa  repugnantia,  emondnt />a/mo, 
refutatns  nb  Heynio.  Sed,  dixerit  alic|nis,  nesciehat  illud  Aenens, 
qui  euni  inlerficit.  At  sciehat  Virgilius.  Frequens  est  videlicet 
terrae  patriae  meutio  apud  poetas,  ubi  quis  iu  alieuo  solo  mori- 
tur.  Verum  licehit,  ut  fedt  Iidmius,  ita  interpretari  pairioi 
„non  quod  patris,  sed  qnod  in  patria  est.*'  Miserandum  hoc 
Tel  maxime  Tidebatur  Teteribus,  si  quis  non  in  patria,  sed  in 

Seregrina  teita  humatus  esset,  ob  eam  quidem  causam,  quod  . 
ulce  est,  ne  morle  quidem  ab  eorum,  quos  cnrissimos  habui- 
mus,  parentum,  nvorum,  consortio  quodam  avelli.  Itaquepa- 
trium  sepulcrum  non  aliud  signific.ari  put.ibimus,  (juani  quo  com- 
posili  suntii,  cjuibus  yitam  debeuius;  aliter  Tarquiti  mliil  iuter- 
esse  poterat,  qua  terra  ossa  sua  conderentur. 

XI,  init.  Haud  fefellif  Interprctes  non  commode  attexta  iis, 
quae  sub  fiuemlib.  X.  leguntur,  oratio.  Salis  erit,  extremnm 
huius  et  primam  illius  f)nrtem  apposuissej  suut  autem  haec  verba 
Mezentii  ab  Aenea  yicti : 

Sdo  acexba  meorum 
Circumstare  odia:  hunc,  oro,  defende  Anrorem; 
£t  me  consortem  nati  concede  sepulcro. 
Haec  loquitur,  iuguloque  haud  insdus  accipit  ensem, 
Undantiq;ue  animam  dii£undit  in  arma  cniQre. 

Kb.  XI.: 

Oceanum  interea  surgens  Aurora  reli(juit. 
Aeneas,  quiuuquam  et  sociis  dare  teiupus  hiunaudis 
Praedpitant  cnrae,  turbataqiie  fonere  mens  est, 
Vota  aeum  primo  Tictor  solTebat  Eoo. 

ViRGU..  ToM.  IV.  38 
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Corpus  ubi  examnii  poMtuu  Paliantis  Aooetes  Serrabat.  ^  Ad. 

cjuae  liinina?  neinpe  ad  sun ,  suain  domum,  ut  inteUlgitur  e  ys. 
36.  8(j. :  „Ut  vero  Aeneas  ioribus  sese  intullt  altis,  —  iminugit 


et  oxa  Ut  vidit"  cet.  Quid  igitur  ?  tum  demum  vidit  interemtum 
PaUantem?  at  intercesserat  noxj  ubi  igitur  transegit  noctem 
Afliieia?  Wan  Ucet  dubitare,  quin  confecta  pugna  doiniuii  raam 
NoYamqiie  Tioiam,  a  qua  per  ali^uod  Itmpus  abluenit,  suosque, 
qui  inteiea  swimio  venatinietantindiscrimino,  reTiaeiit  Nempe 
hic  quoque  locus  est  inler  eos,  qiiot  ^Eniendatuma,  si  licui»- 
aet|  eraL^* 

S.  Apcrtum  poelae  errorem  nliis  locis  deprehendisse  mihi 
videor.  Sic  ad  aUos  transCert,  quae  inoris  Romani  fuerunt  pro- 
piia,  £cl.  yill,  30.:  „Sparge,  maiite,  nuces;  tibi  deseiitHe- 
nierus  Oetam.'*  Vid.  not  ad  h.  L  Res,  quae  ibi  canitor,  in  Grae^ 
Gia  agi  putanda  est,  quod  indicant  yel  ipsorum  pastorum  nomina, 
iUud :  iibi  deserU  Hesperus  Oetam,  Itaque,  si  (juid  video, 
nulla  est  in  his  ipsis,  tibi  deserit  H,  Oeiam,  diflicuUas.  Sed  iUud 
novum,  quod  nucuin  sparsio,  in  Romanis  nuptiis  soUemuis,  Grae- 
cis  hoininil)us  tribuilur.    Similiter  erratuin  puto  Kcl.  X,  65.: 


niae;  aquosa  est  contra  Italiae  hiems;  quare  hoc  apud  Latinos 
poetas  omans  est  hiemis  Eptheton. '  Vid.  quae  de  ho»  ^^theto- 
nim  geneie  §•  1.  dicta* 

Ex  aUo  genere  sunt,  quae  Ecl.  74.  lejiuDtiir:  „Quid  lo- 
quar,  ut  ScyUam  Nisi,  quam  fama  secuta  est  Candida  subcin- 
ctain  latrantibus  inguina  inonstris  DuUchias  vex.isse  rates."  Error, 
neque  ille  infrequens,  ex  coufusione  nominum  ortus;  Phorcihacc 
fuit,  uou  INisi,  iiiia. 

6ei  I,  222*:  „Gno6iaqiie  aidentia  decedat  steDa  Coionae.** 
Quod  ibi  piaedpilnr,  nou  sub  occasum,  aed  suh  ortum  Coronae 
fociendum  eiat;  at  decedendi  verbo  occasus  signilBffalMr*  Quid 
etgo  ?  —  donnitat  bonns  poeta. 

Ge.  III,  4S5.  sqq. :  „Nec  inilii  tum  moUes  sub  divo  cnrpcrc 
somnos,  Neu  doi^so  nemoris  iibeat  iacuisse  per  herbas:  Quuin 
positus  noTus  exuyiis  nitidusque  iuvenla  Yohntur,  aut  catuloe  te- 
ctis,  aut  ora  relinquens,  jbduus  ad  aolem»'  et  liuguis  micat  ore 
trisukis."  Indicatnr  a  poeta  tempus,  <|ao  inpnmia  aaperi  esse 
serpentes  soleanty  quun  pellfm  exucrint,  et  quum  pepererint. 
Quod  altero  ioco  poenit  poetay  tianrtulit  a  quadrapedibua  bestiia. 


regia  iuctu."  Pergi 


,Ipse  caput  nivei  fultum  PaUantis 
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quas  constat  esse  maxime  efferas,  quiun  peperenmt  Sed  ser- 
pentum  longe  alia  ratio;  hi  enim  non  servant  nidos  ac  lustrd) 
sicuti  illae,  nec  uila  catulorum  caritate  ad  iram  stimulantur. 

Ge.  IV,  ^yMedus  Hjdiispes,''  qui  nciii  lliit' Media« 
fliiyinft,  sed  Indiae.  ERatom  hic  a  j^eta  ezistimo,  ut  inanem 
mihi  conBnmere  yideantur  operam,  qui  interpretatione  huic  loco 
snbycnlri  pOSse  arl)itrantur.  Fortasse  idem  dicendum  de  Oaxe, 
Cretac  fluvio ,  qui  £cl.  I,  66.  largam  piaehuit  InteEpietibus  dis- 
putandi  mateiiam. 

ib.  408. :  „Fiet  (I^roieu$)  fiiha  cervioe  leaena.**  Ubi  piimum 
iUad  molestum,  quod  Pioteum  in  leaenam  courennm  zefect 

poeta,  non  in  ieonem.   Flrudentius  Homeros  Odrsa.  IV,  456.: 
^o*  Xifdtt6ta  Xi(ov  yivat'  ^jvyhBtog***  Tum  quod  ful. 

yam  cervicem  memorat ,  hoc  ex  poetarmn  loquendi  more  de  iuba 
accipienduin  erit ;  at  iuba  leonis  est,  non  leaenae.  Ac  si  forte  ex- 
stat  aliquod  leaenaniin  genus,  quod  habcat  aliquam  iubam,  debeut 
tamen  ac  solent  pdctae  in  hissequi  communia,  non  ea,  quae  in  ali- 
^uo  generc  sunt  siiigularia.  Ceterum  idem,  quod  hic  Virgilio, 
accidityalerioFlaccoIlI,  740.  Alia  estGiaecoiom  poetaram  causa; 
Tid.  Spaohem.  ad  Gallimadi.  H.  in  Dian.  tb.  102.  Qnod  autem 
Homenis  Iliad.  XVH,  183.  leoni  tnbuit,  quod  leaenae  tribueD- 
dnm  eiat,  inde  factum  est,  quod  forma  Uttiva  serius  in  linguam 
Giaecnm  illata  est;  Tid.  F.  L  lYoifii  £pist.  ad  C.  A.  G.  Schel- 
Iflnb.  pag.  122. 


QUAESTIO  XXXXL 

Ge.  m,  527.:  „non  iilia  (tmtrk  peait  cbmimtH) 
epulae  nocnere  lepostae.*' 

Quaerilar  h.  1.,  quid  sint  eptUae  r^HtHat»  Hejnius  repotiae 
pro  simpiici  poaitae  dictum  esse  fdt;  ^uod>  mirifice  languet;  nec 
licet  piomiscue  yeiha  compoaita  pro  smaplicibus  ponere ;  ac  ni* 
mis  saepe  Heynius  ad  lioc  intei|netandi  artificium  confugere  so. 
let;  aliud  est  Caecubum  repostiim  apud  Horat  Epod.  IX,  l.  De- 
sideratur  li.  1.  copiae  nimiique  usus  aut  similis  rei  significatio. 
Ver!)um  rcponere  rem  denuo  faclam  indicat.  Ac  propius  inspicienti 
usuin  verl>i  reponere  apud  V  irgilium  faciie  apparebit,  inprimis  fre- 
quentari  de  libationibus  inter  epulas  iieri  solitis.    Ge,  IV,  S7S. : 

38* 
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Fars  epulis  onerant  mensas  et  plena  reponunt 
Pocula;  Paticlia^  adolescunt  ignibus  arae; 
Et  mater,  (Cyrene  jdruiaei)  Cape  Maeoiui  carchesia 

Baccbi; 

Oceano  Ubemua,  ait. 

De  Aen.  VII,  183.  mox  dicetur.    Aen.  VIII,  175.  sqq.: 

Haec  ubi  dicta,  dapes  iubet  et  sublata  reponi 
Pocula**  —    —   —   —   —  — 

Tuin  Ipcti  iuvenes  certatim  araeque  sacerdos 
Viscera  tosta  fer^nt  taurorum. 

Eodem  modo  Veibum  msfaurare  de  sondmnibus  dapibiis  insli- 
taendiii  dicitur.  Aeu.  IV,  60. : 

Ipsa  tenens  dextra  pateram  pulcherrima  Dido 
Candentis  yaccae  media  inter  comua  fimdit; 
Aut  ante  ora'  Deum  pinguea  qwdatur  ad  aias 
JneUuinUf^ue  diem  donis,  pecudumque  ledusis 
Pectoribus  inhiaus  spiianlia  consulit  exta. 

Aen.  V,  94.  : 

Hoc  magis  inccptos  genitori  insiaurat  honoies; 
—    —    caedit  binas  de  more  bidentes. 

Aen.  Vm,  283.: 

« 

JnvtamraxU  epulas  et  mensae  grata  secundae 
Dona  ferunt 

Inpriinis  nutem  memorabilia,  .quae  exstant  Aen.  VII,  109  — 
147.,  ubi  baec,  vma  reponere  et  inetaurare  epulae  iunguntur: 

109.  Instiiuiinlcjue  dnpes  et  odorea.liba  per  herbam     ^  * 
Subiiciuat  epulis,    —    —    —  — 
Et  Cereale  solum  pomis  agrestibus  augent 
Consumtis  hic  forte  aliis,  ut  Tertere  morsus 
Exiguain  in  Cererem  penuria  adegii  edendi, 

116.  Heus!  etiam  inensas  consumimus?  incjuit  lulus. 
Nec  phira  adludens.    Ea  tox  audita  Inhorum 
Prinia  tulit  fmem,  piimamque  loquenlis  ab  ore 
Eripuit  pater;  —    —    —    —  - 
Conlinuo,  Salve  fnlls  inilii  dehita  tcllus, 
Vosque,  ait,  o  fidi  Troiae  salvete  rcnates. 

153.  Nunc  paleras  libate  lovi,  predbnsque  yocate 
Anchisen  genitorem,  et  Tina  reponite  mensis. 
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146.  Certatiin  insiaurani  epulas,  ntfjue  oinine  magno 
Crateras  iaeli  slatuunt  et  vina  curuu^uit. 

Neqne  aliter  acdpiefida,  quae  legiuitur  Aen*  m,  62.: 

Ergo  inslauramus  Polytloro  lunus. 

coll.  vs.  67.:  „San^uihis  ot  sacri  paferas  —  —  Inferimus."  et 

V,  94.  supra  laud.  Projuie  dici  iiuslaurare  ^  intelligitur  tuin  ex 
Aen.  VII,  109  —  147.  inodo  laud.,  tum  ex  VIII,  283.  supra 
laud.;  epuiati  eniin  iam  prius  iucrant.  Et  Stat.  Tlieb.  I,  512.: 
^adolere  focos,  epulasque  recentes  Instaurare  iubet."  Re^ 
ponere  etiam  propriam  iocis  laudd.^  senrare  aigniiicatioiieiii  et 
▼alerb  L  q.  repetita  Tice  ponere,  cognosdtnr  ex  VIII,  175.: 
„iubet  sublata  reponi  pocula.^  (Male  igitnr  Wakefield.  ad  Loaret. 

VI,  1278.  iuterpretatur  6e.  IV,  378.  wqna  laud.:  „iaulta 
ponunt  pocula. ")  Factuin  hoc  osse  npposita  inensa  secunda, 
probat  \1II,  283.  et  1,  723.  siicj.  Et  Schol.  Jloral.  ;id  Od.  IV,  5.: 
„Anti(juornin  consuetudo  fuit ,  nt,  sublntn  prinia  inensa,  pf>ne- 
retur  secuuda,  atijue  in  ea  pusitis  poiuis  iuiusoijue  in  pateras 
mero  Diis  libaretiir.*'  Seo  tiitiim  hoc.  Certom  est  igitur, 
Terha  mstaurara  et  reponere  ad  rem  sacram  epulasque  sacrifi* 
cales  refeni  a  Virgilioj  isque  horum  yeibonmi  usus,  quod  de 
instauraudi  ipiidem  verbo  sads  notum  est,  snlleiniiis  yidetnr 

'  iuisse  in  re  sacra,  idem  tamen  ex  recondita  autiquitale  peti- 
tus,  posteriore  autem  aetate  paidatim  abolitus;  nain  post  Vir- 
giliuni  vIk  quistjuaiii  praeter  Liviuin,  Silium  et  Statium  verbo 
inslaiirartf  ita  utilur,  allero  aulem,  repoiierej  praeter  Stal.  Theb. 
U,  88.:  „Iustaurare  dieiu  Jeslasi^ue  repoiiere  mensasy*^  uemo, 
quod  sdam.  lam  yeio  qunm  epulas  sacrificales  inptimis  lau- 
tas  fbisse  constet,  adeo  ut  iu  ]>roverbium  abierint  Pontificum 
coenae,  Horat.  Od.  II,  14,  28.,  dapes  Capitolinae,  Blart.  XII,. 
48,  12.,  Cercdes,  Plaut.  Menaeclim.  I,  1,  26.,  cel.;  vid.  In- 
fcrpp.  ad.  11.  II.;  facile  adducor,  ut  epulis  re])oslis  Georg. 
111,  527.,  cuins  loci  causa  haec  disputaviiniis,  l.iuliti.ts,  (juales 
eraiit  (•jiularuinsacrifKalium,  simiificari  credani.  y^<yjo/^/ autein  sicut 
pocula,  sic  etiam  dapes,  bisj)osilas,  dici  potuisse,  quis  dubilel? 
£t  ita  Aen.  VI il,  175..*  „dapes  iubet  et  sublata  reponi 
Pocula."  Vexbum  iaefaurandi  autem  ad  coenae  luzum  a  po- 
sterioribus  scriptoribus  transfertur;  ita  Silius  de  Hannibale  in 
Campanoruin  inores  degenerante  XI,  422..  sqq.:  ,Jpse  etiam, 
nfflatus  £siUente  Cupidine,  ductor  Instaurat  mensas  dapi- 
bus,  rcpetitqne  Tulentum  Uospitia,  et  patriai  paulatim  deco- 
lor  artes  Kxuiu*' 

Hestat,  ne  quid  praeterisse  videar,  ut  duas  oxpli<aliones 
•  duobus  eruditissimls  riris  prolatas  afferam.   I.  U.  Voisius 
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inteDigendaB  oenset  epnla»  stodiose  conqiiintas  et  ad  coenae 
hDmm  semrtas;  Heymo,  ni  fallor,  xecte  refragante.  Eandem 
sequitur  rationem  Wakef.  ad  Lucret,  JJl,  347.,  qui  paulo  su- 
perbius :  ^lVIiseret  me  Heynii  et  aliomm  ad  Virg.  Ge.  III,  527. 

„„Don  illis  epulae  nocuere  repostae :  i.  e.  retro  positae, 
nempe  conclavibus  et  thalainis  aedium,  cbto&ijKaig ,  in  usus 
exquisitiores  tB^ij^ccvQt^^Bvac,  Nihil  novi  in  toto  Latio  ma- 
niiestius,  aut  quod  iuterpretem  minus  morari  debuerat.  lunu- 
mera,  quae  sonl  ad  manmn,  pudet  coDgeraiei»**  —  Alteram, 
midto  iUa  pio1»a]ii]ioiem,  ac,  ai  sensnm  ^ectaa»  ab  ea,  quam 
ipse  exliibui,  non  ita  multom  leeedenlem,  proposuit  Geaneros 
in  Thes.  L.  L.  sub  toc.  rep&tiut.  ^^Puto  (ait  ille)  in  primis 
ngnificari  binas  eodem  die  epulaSy  his  in  die  saturum  fieri, 
quod  in  Sicuiig  Diorvfrsii  coerm  diapUGelHU  PkUomi  Gic  Tuac 
V,  S6,  100." 
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ADDBNDA  QUAEDAM 

AD  GATALECTA. 


fxi  Fiedleiiis  in  Fhigramniate  Vesaliae  1880»  edilo  septem  e 
Calalectis  Epigrammata  iDiutiaiida  et  emeDdanda  flibi  sumait  Is 
io  illo  in  AiMiinm  Cimbrum  l^pigrammate  (Gat.  IL)  LueDemaDni 
coDiecturam  ad  QuintUianum  piopoeitam  eecutuft  ftcripsit  vs.  4. 
min  Hiap  et  al;  minlimi  autem  constat  ex  Hispania  Romam 
advectum  esse.  Itaque  significari  Iria  venena,  taurinum  san- 
guinem,  minium  Uispaniense  et  allium.  At  ut  taceam,  Tau 
non  rectius,  (]uam  ipsum  adiectivum  Taurinum^  pro  sanguine 
taurino  dici,  id  certe  minime  refert,  utrum  is  sanguis  Gallici, 
an  afiiis  cniiisvis  taari  fiient  Itaque,  nisi  fotte  in  ij^  Gallia 
fiatrem  ab  Annio  inteifectnm  statnas ,  necesse  est  si^uficari  per 
illud  Tau  aliquid,  quod  non  alibi  ita,  ut  in  Gallia  repeiiatur.  lam 
qni  codices  <d  habcnt,  in  iis  Iioc  ordine  TeibaiUa  se  excipiunt: 
min^  al;  eodem  aberrationes  aliorum  librorum  ducunt,  minae  et 
min  et ;  (juae  res  adversalur  coniecturae  illi.  Praelerea  idem 
Fiedlerus  ex  Werlliolii  opinatione  eod.  vs.  pro  jnaie  iUijiit^  quud 
est  apud  Heynium,  edidit:  —  male  illi  ait!  — 

Cat.  III,  4.  verba  tuo  stupore  pressa  illustrare  fortassis  lice»- 
bit  versu  Caeciliano,  qui  est  apud  Non.  Marc.  p.  146,  12.: 
„Opulentitate  iniuriam  factam  sibi  Nosfra^"  ita  enim  haec 
transposuit  Botbius.  Recte  autem,  ut  videtur,  L.  Speugcl.  ad 
e.L :  ,JuTeni8  dictnm  ▼idefiir  de  pauperis  filia,  quam  compiessit'' 

Cat  V,  27.  sq.  Excitavi  ad  h.  1.  expUcandum  verba  Pacuvii  \ 
eandem  rem  tangere  videtm-  iilud  edere  de  paUUa  apud  Cicer. 
de  Hn.  n,  7. 

Cat.  VI.  Ipsius  esse  Virgilii  hoc  poemation  recte,  puto,  iu- 
dicat  Ge.  L.  Walch.  ad  Tacit.  Agric.  p.  1 12* 


600       ADDENDA  QUAEDAM  AD  CAT. 

Gat  Vn,  11«  Umine  iie  pot  acioB  saipstt  Fiedlenis»  ]Niiiim 
eleganter.  -7  Getenim  dde,  quae  in  Not.  ad  eund*  tb.  scripsi: 
^yL^genm  — >  Dulcee  C,** 

CaL  XI.  Bbistnvrit  hoc  caimeii  C  6.  Lenziiis,  £rklSrmde 
jhimeihmgm  m  dm  iiuterleamm  Sdiekm  der  jEUgiem"  Vu^Uer 
u»  Lyriher,  p.  480.  stiq.  Is  yerba  t».  1«  non  incognita  Phoehu^ 
comparat  cumMosch.  Epitaph.  Bion.  ys.  101.:  „01}  ^ii/og  ^idag 
BovxoXtxag."  —  Ts.  44.  vestigia  cod.  Heluist.  secutus ,  in  quo 
est  ac  natOj  L.  scribit  a  gnato;  quod  abhorret  a  carinine  elegia- 
co.  —  Ad  TS.  54.  laudat  Antliol.  lat.  T.I.  p.  231.  Ep.  84. :  „Ocea- 
nusque  luas  ultra  se  respicit  aras.  Cui  fiiiis  mundo  esl,  non 
erat  imperio."  Sunt  kaec  dicta  de  Ciaud.  Caesare  Britannia 
potito. 

Cat.  XII,  9.  ruiiu  tertium  casum  esse  vult,  sed  non  peisua- 
det,  Fiedlerus. 

Cat.  XIII,  10.  Fiedlcnis  coni.  Pitho ,  —  IltlJ^ti  —  piO 
Clioy  ipse  non  mullum  tribuens  huic  couiecturae. 

Cat  XIV,  S.  Fiedleros  scribeodwn  putat  Nobieeum  eulpa 
Mt  leU, 
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tecensum  dabiinus  qiudem  ipsa  fes  oifert;  in  pleri^ 

que  ex3em,  modo  locupletiorem.  Salis  enim  constat,  eos,  qui 
primi  veteres  scriptores  tj^pis  expressos  yulgarunt,  nec  magis 
superioris  et  huius  saeculi  plerosque  editores,  de  codicum,  qui- 
bus  usi  sunt,  aetate  ac  bonltate  aut  iudicimu  omnino  nulium, 
aut  parum  subtile,  aut  ommno  parum  ex  artis  diplomaticae  oo- 
tioiiibfis  et  praeceptis  constititliimj  tnlisae.  Plenmi^e  itaque 
non  liabes  cni  recte  iimilBEis,  in^mnis  antiquitatem  co- 

dicum  crepant.  Expeditius  indiGram  esl  de  bonitate:  ea  enim 
ez  ipsa  lectionis  exploratione  et  conqparatione  cum  aliis  co- 
gnosci  potest;  atque  hoc  teneie  piaestat  Anteit  omnes  codd. 
Teneranda  Tetustate. 

L  CoDEx  TATicAvus,  Ms.  S225,  in  qno  fragmeiila  non> 
nulla  Virgilii,  a  Georg.  III,  1  inde,  seryata  sunt,  quemque  cum 
picturis  aeri  incisis  exscriptum  ad  ipsam  libri  scripturam  ejB- 
primi  curayit  lo.  Caiet,  BoUarius  in  Tolumine  inscripto: 

jintupiissimi  Virgiliani  codicis  fr<tgmenta  et  picturae  ex 
btbliot/ieca  V aticana  ad  priscas  imaginian  fornias  a  Petro  Sancte 
Bartholi  incisae  Rotnae  Ex  Chalcographia  R.  C.  A.  (Ro- 
manae  Gamerae  Apostolicae)  apud  Pedem  Marmoreum  A.  S. 

GI3I9CCCXLI.  gr.  fol. 

Inscriptus  liber  Benedicto  XIV  a  lo.  Dominico  Compiglia 
Chalcographiae  C.  A.  Praef.  Sed,  quae  praemissa  est,  eru- 
dita  praefatio  Bottario  debetur.  Primum  exemplum  pictu- 
rarum  Camilli  Cardinalis  Maximi  (de  Maximis)  iussu  Bartolus 
tabb.  LV  aere  expiesserat  Panca  ab  hoc  aere  eiant  exempla 
dncta;  in  quibiis  cnm  primft  pagina  mdio  eomatft  Taaiam  Bt- 
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teds  lediHendis  babefet  spatfaim,  titnlus  cum  aimo  ab  aliis  ali- 
ter  est  suppletus.  In  Blbliotfaeca  nostra  academica  est  exem- 
pliun  s.  a.  Aliud  vidimiis  a.  1725,  aliud  anni  1677,  4  in 
Meinorab.  Bibliotb.  Dresd.  T.  11,  n.  317.  Quid  rjuod  itenim 
1782  VenaiJt.  ^lonaldinus  lucnjni  ex  eo  recudendo  quaesivit. 
Tandeni  praeciaru  cousilio  Bullarius  lutum  codicem  -  Tulgare 
instituit. 

£st  autem  ilie  codex  membranaceus  quadrato  yolumine, 
ad  Dostn  fere  quatetnionis  fomiam,  a  Hbiaiio  imperidssimo, 
quo  ^o  fides  eius  et  auctoritas  tanto  maior  est,  maiusculo  et 
^uidem  ct^tali  Romano  nistico  chaiactere,  conlinuis  Tocibus, 
sme  interpunctione  exaratus,  quam  tamen  recentior  et  indocta 
raanus  passim  snpplevit,  pictnris  exornntus,  quibus  ille  multo 
etiammagis,  quam  sciiplura  inler  viros  doc  Uis  celebrari  coepit. 
Scriptnra  dellexa  est  ad  mollioreni  pronuiilialionem:  v.  c.  im- 
posiiiy  alligal ,  non  iujwsili ,  adlii>al.  lam  quae  de  Codicis 
aetate  a  doctiss.  Bottario  et  a  PP.  Benedictinis*)  disputata  sunt, 
hic  quidem  lepetere  non  possumus»  Si  trunen  bos,  tamcpiam 
doctiores  iudices,  audias,  et  Italis,  quicquid  prayum  ad  maio- 
lem  vetustatem  omnia  revocandi  studium  comminisci  iussit, 
condones:  quantum  quidem  in  >e  incerta  cr^niectando  assequi 
licet,  non  nltra  saernluin  V  a>«urg;ere  ea  \eliislas  videtur.  ]\ani, 
quod  praecipnujn  opiuionis  de  mullo  niaiore  anli(juilate  prae- 
sidiuni  a  piclnrac  artificio  ac  nilore  pelilur,  id  nec  magis  tu- 
tum  ac  iiinuun  est.  Totuit  enini  seriure  quanivis  aevo  bonum 
aliqaod  ingenimn  meliora  scqui,  ct,  si  ex  yetustiore  libro  liae 
ipsae  picturae  ezpressae  sunt ,  quod  certe  maioris  in  Tesdbos, 
armis,  et  aliis  rebus  antiqiiitatis  Testigia  nonnuUa  suadent,  an- 
tiquiorem  ac  meliorem  rationem  c>:primere.  Nec  tamen  ^Mlde 
Tetusti  moris  Tcstigia  in  bis  picturis  deprehendas,  nec  laudis, 
(jua  picturas  illas  effemnt,  instas  et  idoneas  caussas  esse  vi- 
deas.  Nec  enini  subtilitate  linearuni  ncc  fonnarnm  eleaantia  il- 
lae  se  connnendant;  ratione  parliuni,  syimnelria  el  nuillo  lua- 
gis  optices  lege  ac  lide,  peccant  onmes.  Inveuieudi  vero  et 
oidinandi  art^ldum  omnino  nullum.  Sed  mirationem  colorum 
«jaritates  et  Tarietntes  fkceie  Tidentur;  de  Uneanmi  Teritate  et 
artificio  indidum  ex  Bartolina  opeia  painm  tuto  forte  iostituas, 
cnm  in  ea ,  monente  Stuarto**),  multum  ingenio  suo  indulsei-it 
bonus  Bartolus.  Possunt  tamen  vel  sic  nonnulla  cum  voluplate 
et  cum  fructu  ex  antiquitate  reium  adspectui  proponi:  occur- 


•)  Nouvtau  Traite  de  Diplomatiqne  Toni.  III,  p.  56.  57. 

Aniiquities  of  yithens  p.  29  (c).  Cetenuii  pirturam  viri  Troiaai 
amicti,  sedeiitis,  ex  tioc  codice  laudari  vidco  a  Pignorio  Origg.  Patav. 
c.  12,  p.  68,  quam  in  Bottarii  opcre  non  raperio* 
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lunt  templonim  et  aedicakumm  foimiie  plinres  nec  melegaates, 
ut  p.  134.  arae  cum  sacris.  Oipheus  pileo,  rjuod  mireris,  "Phxy- 
gio  caput  indutus  p.  21  et  177.  INaWs  XVI  remoTum,  alia 
XVIII,  alia  X,-  aliquot  XXVI,  XXII  reraonnn :  ai  modo  arti- 
ficis  iinperilia  nuroerum  cura^vit.  Neplunus  et  \'enus  cuni  sce- 
ptro  ad  Aen.  V,  779,  Urna  Blinois  aa  VJ,  '''^31  miro  modo  ex- 
pressa  p.  110,  tela  Cines  p.  129,  luno  cum  Alectu  p,  142, 
luuo  lauum  reseraus  p.  148. 

Fuit  hic  liber,  quod  in  fronte  notatum  legitur,  primum 
J^viani  Pcmiani,  tum  Petri  Bembi  (r.  inf.  de  Bembi  codd.), 
mox  PuUni  UrauU^  qui  eum  b&thtkeette  J^aticanae,  cui  prac- 
erat,  cum  aliis  Codd.  intuUt.  *  Keminem  adhuc  de  hoc  codice 
inspiciendo  soilicituin  ante  se  fuisse  videri,  docet  Bottarius 
p.  V.  Vidil  et  Inudat  eunflem  Blabillonins  Ifin.  Tfalic.  T.  1, 
p.  63.  [I\)iiior  iu  edit.  Virgilii  Tarisina  a.  1823.  liunc  codi- 
cem  litera  f  iiisignivil.J 

U.  Alter  Contx  vaticanus  anti(juissimus,  iiucolica,  Geo^- 
gica,  et  Aeneidm  complezus,  nec  nisi  in  paucis  lods  trunca- 
tus*),  Ms.  S867  membranaceus,  charactere  capitali  Romano 
nisticiore  siye  incomtiore;  altiore  quam  latiorc;  punctis  inter 
Terba,  sed  ab  indocta  manu  iilatis.  Habct  el  is  figuras  non- 
nuUas,  quas  Bartolus  libro  modo  memoralo**)  aere  expressit. 

Eliam  in  huius  libri  vetuslate  colel^rnnda  dorlonnn  virorum 
studia  incaluerant.  vid.  ^labillon.  dc  lle  Diplom.  lib.  V,  tab. 
VI,  p.  352.  Montfauc.  Diar.  Ital.  p.  277,  et  liibliolber.  Mss. 
p.  3  D.  Botlarius  in  praef.  laudata,  p.  VI  et  XX.  Bcncdictini 
N.  Tr.  de  Diplom.  T.  in,  tab.  XXaV,  p.  61,  62,  qui  cjui- 
dem  saeculo  iV  anli^ulorem  esse  negant.  -{Atqiii  in-  '„recen-> 
sione  ross.  codd.,  qm  ex.  universa  bil)l.  Vatic.  selecli  a.  1797 
procuratoribus  Gallorum  traditi  fuere,"  Lps.  1803.  p.  98.  codex, 
qui  in  fol.  quadrato  pags.  901  constaf,  sor.  VJI.  eKaratiis  esse 
dicitur.  ]  Pictura  delerioris  notae  ot  l)arbariem  ])lus  rcdolet, 
f(u.nii  illa  paullo  ante  monioraln.  Eum  ex  Gallia  iu  Ilaliam 
pervenisse ,  et  in  B.  Diom  sii  aliuua  aede  olim  servatum  iuisse, 
Montefalcouius  observayerat,  ibid.  Laudat  eum  Politiauus  Mis- 
celL  c.  71.  77*  y.  Bottar.  p.  XX.  Godex  hic  intelligendus  est, 
quoties  Pierius  wUiquurh  yel  Romanum  Aiemorat,  quod  cha- 
racterem  litterarum  Romano  propiorem  esse  autumabat,  h.-  e« 
capitali,  qualis  in  marmoribus  insitur.  y.  Pierius  Castig.  in  Bu- 
coi.  princ.  Namque  Pierius  codice  boc  satis  quidem  diligenter 
usus  est,  de  quo  eodem  dicere  videtur  ad  Aen.  IX,  20.  Iterum 
tamen  euudeni  codicem  cum  vulgari  editione,   Hack.  L.  B. 


0  Bd.  VIII  et  IX.  Ge.  IL  Aen.  IL  ni  H  V. 
**)  p.  5.  29.  41.-  43. 
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1680,  sed  parum  docte  et  acciirate,  quod  nos  res  et  usns  do- 
cuity  compiimTit;  kctioius  Taiietatem  eootatam  erliibuit  Botl»- 
nns  Ubro  supra  laudato  p.  187  8(||<].,  unde  iios  in  Tar.  lect 

tiaDSscripsImaB.  NequeAmiirogius  ahunde  pctiisse  \id^iir,  qnam- 
quam  is  ipsum  codiccm  exccrpsisse  yideri  tuU.  Quantum  qui- 
dem  nobis  iudicare  licet,  a  librario  valde  indocto  et  ab  ex- 
emplo  nullius  boni  critici  opera  eraendalo  scriptus  est;  quo  ta- 
men  ipso  fides  ei  tanto  raaior  accedit;  nisi  (|uod  saepe  glosse- 
malibus  coutaminatus  est,  y.  c.  Gc.  IV,  482.  488.  Expertus 
etiam  est  maraim  emendatricem,  testante  Botlaiio  in  ^rae£> 
land.  p.  XXL  Ad  ofthograpluae  Teleris  recondilioies  ranones 
.  usus  eius  permagntis  esse  potest,  et  pfoyocat  aliquoties  adenm 
Aldus  in  libro  de  Oilbog;raphia.  Omiiino  direisam  a  Mediceo 
lationem  scquitiur,  y.  c.  in  quarto  casu  per  es,  ut  montes,  ur- 
hes;  adeoque  eliam  in  hoc,  sed  raullo  inagis  in  ipsa  lectione, 
suam  fainiliam  ducit.  Dedjixitque  nos  s<idula  observalio  tan- 
dem  eo ,  ut  oranino  duas  codicura  faraibas,  saltem  in  Aeneide, 
deprehendereraus ,  allcram  Apronianam  (de  qua  paullo  post), 
Mediceo  auctore;  alteram  ab  eo  direnbun,  in  qua  princcps  est 
Romamw^  s.  Vaticathis.  [Fottier  Tarias  huius  codicis  leciioiies 
s.  tit.  r  attnlit] 

DI.  CoDE-jc  pALATiNus,  Ms.  1631  biblioth.  Vatic.  mem- 
.branaceus,  scriptura  continua,  uncialibus,  quas  Bottarius  vo- 
cat,  seu  verius,  capitalibus  rusticioribus  lilteris  nitide  scriptus, 
Bucolica,  Georgica,  et  Aeneidera  coinplexus,  sed  misere  tnm- 
,  catus  et  foede  arrosus.  De  eo  y.  Bottar.  praef.  ad  iragm.  Va-> 
tic  p.  y  et  XV],  qui  et  spedmen  codias  dedit  p.  8  repeti- 
tnm  a  Benedictims  PP.  T.  lH^  p.  63,  tab.  XXXV.  Est  is 
'  merito  iuter  antiquissimos  babeiidus.  Ad  IV  aift  V  saec.  yulgo 
/  referlur.  Qui  profenintnr  a  Bottario  bini  Temis  ez  Georg.  III 
pr.  binis  vitiis  librarli  sunt  contarainati.  Hunc  codicera  Hei- 
delberga  rnm  Talatina  bibliotheca  in  Valicanam  se  advexisse 
narrat  Leo  AUatius  in  Animadverss.  iii  Ingliirami  fragm.  Antiqq. 
Etrusc.  p.  58.  Ad  eius  fidera  Virgilii  opera  in  bibliopolio 
Commeliniano  a.  1589.  1599  et  1603  excusa  sunt,  sed,  eo- 
dem  AUatio  monenie,  non  bona  fide:  el,  si  codez  tam  mutilns 
est,  ut  fertor,  atiiuide  suppleta.  VarietateiA  ex  ea  editione 
passim  ab  Heinsio  notari  Tiaeas,  et  ex  ipso  codice  ab  Ambro- 
§u>  in  unpefa  editione  Romana.  Sed  cum  bic  quidem  rei  cri- 
ticae  nirais  imperitus  horao  sit,  fide  eius  parmn  stari  posse 
arbitratus  sura ,  et ,  quae  quidem  erolvi  et  coinpara^i,  cura  Va- 
ticano  fere  consentire  yidi.  INunc  in  nova  recensione  ipsam 
editionera  Commehn.  adliibui,  et  inde  Codicis  ralatini  non 
oontemnendam  esse  auctoritatm  depr^eBdi  in  Hbb.  Aeneidis, 
inprimis  pobterioribus»   [Apud  Potterium  tit.  p  notatur.] 
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IV*  CoiUEX  XKikiccirB,  De  qao  ■mha  disputata  siiiit  a 
ris  doctis.  Tid.  Noris.  in  Cenotaph.  Pis.  p.  430  sq.  Mabillon. 
de  Re  Diplom.  p.  352.  Benedictini  Monachi  N.  7>.  de  JLH» 
plom.  T.  ill,  p.  51.  52.  Nic.  Heinsius  diss.  de  boc  codice 
ap.  Bunn.  praef.  T.  I,  p.  XXXVl  sqq.  ex  eiiis  Epp*  ad  Reinesium 
in  Sylloge  Epistolar.  T.  V,  p.  193  sqq. ;  ipse  Burmannus  Se- 
cundus,  iu  eadem  praef.  pag.  XXXX.  JJui^erUuUone  del  Codi- 
e»  jlpnmianoy  daU'  j&httU  SttimL  JF&vnw.  1722.  4.  etFog. 
ginius  in  praef.  [cf.  inprimis  Bandim  cataL  oodd.  latin.  bibL 
Medic.  Lauient.  T.  11.  p.  282—99.]  Namque  hic  doctiss.  Tir 
totnm  codicem  litteaas  mawaculia  nexcudi  cuiaTit,  hoc  titnlo: 

P.  VetgU^  Mwnmi»  Cod§x  antiquigs.  a  Biifio  mario  uipro^ 
mamo  V*  C.  diatmciiu  et  tmmdatu»^  qai  nune  JPionntiae  in 
bAliotkeoa  Jlf&dicw-LaziraUiana  adser%^aiur,  bono  pubiioo  ^pie 
doBcnptMs  FiatmL,  1741»  4.  cura  P«  Fcanc  Fo^gimL 

Codex  ipse  exaiatus  eatintemBmima  membiana  chaiacltte 
capitafi  minoie,  admfactis  tamen  noifinuBSB  minusculis;  inteistio 
tiis  Terborum  noonuUis,  quamquam  Fogginiua'  (t.  pniei  p.  XlY) 
diatinctis  Teihis  et  Tulgari  nostro  charactero  quaamto  eum  le- 

praesentari  curavit  [Gonstat  foliis  scriptis  ex  utraque  parte 
numeratis  440,  et  servatur  plulei  XXXIX.  nmn.  1.]  Plures  cor- 
rectores  expertus  est,  v.  rojigin.  praef.  p.  XIII.  Est  et  hoc 
inter  laudes  codicis,  cjuod  iuteger  est,  nec  nisi  ab  initio  ad 
Eciogam  sextam  [v.  48.]:  Proetidee  un^lerunt,  truncatus.  Spe- 
dmiDa  acripturae  mulli  eiiiibueie,  mnnium  accuratiaaime  Fog- 
giniiia  in  praef.  p.  XV  et  ex  eo  PP.  Benedictini  T.  III,  tah. 
XXXV.  II,  IV,  subscriptioiiis  autcm,  quam  jMatim  memorabi- 
muB,  JNiic.  Heinsius  in  piael  Virgilii  Burm.  p.  XXXVI.  Co- 
dids  huius  yetustatem  miriiice  extulerunt  laudibus  et  omarunt 
Tiri  docti.  Ut  breviter  tota  disputatione  defungamur,  omne  de 
eo  iudirium,  post  litterarum  characterem,  ex  adscripto  sub  Bu- 
colicoriun  finem  correctoris  nomine  pendet.  Est  is  Turcius  Ru^ 
fius  Apronianus  Asterius ,  qui  anno  Chiisti  494  Consulatum  ges- 
sit,  «I  e  cuins  xecenaioae  Sedulius  emendatus  Rhemis  [et  ha 
biUL  Vaticana  s.  num.  1166]  servatur*  Vid.  de  hoc  Tiro  Noris. 
Cenotaph.  Pis.  pag.  446.  Tillemont  HUt.  des  Emp.  T.  IV, 
cap.  18.  [pag.  981.]  Fontanini  Hist  litt.  Aquilei.  pag.  234  sqa. 
Rclandus  tast.  Cons.  ad  a.  C.  494.\Viitliem.  App.  ad  Diptych.  Lcoa. 
Nic  Heins.  ad  Ix.  1.  et  nuper  iterum  Arioius  ad  Sedulium  co- 
piosa  disputatione ,  prolegoin.  c.  V,  p.  71  sqq.  nam  praefert 
eiusdem  Asterii  i\omeu  subscriplio  antiquissimi  codicis  SeduliL 
[Add.  Bandini  L  L  p.  291^99.]  DiTetaia  ab  hoe  Afllaio  Itait 
alius  FlaTius  Astyrius,  seu  Asturius,  Terius  Asterius,  qui  a  C 
449  Consul  fuit,  quod  docuere  iidem  yiri  docti:  add.  doctissi- 
mns  Sazius  in  Onomastico  p*  494.   SubscD|itio  subiectum  ha> 
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bet  cannen,  quo  IIIb  ludos  a  se  editos  memornt:  quod  iterum 
editum  et  lUiisbatuin  vides  in  Burmamii  ADtbol.  lat.  VoL 
p.  371.    Tnm  cnm  Aproiii.mi  <  (nTcrtoris  diversa  a  reliqun  srri- 
pturn  manus   sit ,   el  codex,    (jiiem  emendandum  siis<  ipicbnt, 
lam  niilehnc  srriptus  esse  debuerit,  ad  snec.  IV  el  remolicjrcs 
adeo  saec.  11  ajQuus  aelalem  eius  reiecere  viii  docli  iNorisius 
L  1.  et  Botbuias  priief.  laud.  p.  IV.    Quid  tamen  ii  leponen- 
dum  habeant,  ipsi  irideri^,  si  cjuis  cum  PP.  Benedictiiiis,  pon 
facile  nisi  admodum  recens  scnptum  librum  emendatori  tradi- 
tum  fuisse,  contendat;  quo  ipso  effidtur  boc^  ut  non  nisi  circa 
finem  saec.  V  exnrntnm  eum  codirem  credere  fas  sit.  Quid? 
quod,  nisi  scripturne  cliaiacter  iiitcrcederet,  ex  subscriptioue  illa 
ne  lioc  quidem  lulo  proiiuutiare  possis.   Solenl  enim  line  emeii- 
dnlorum  subscriptiones  in  ipsis  secjueiitium  librariorum  exem- 
pliuibus,  quae  istis  emendatoribus  multo  rccentiora  sunt,  repelij 
•  quo  ip^o  omnis  earum  :fide$  et  auctoiitas  infringitur.  Exempla 
eius  rei,  ne  in  his  haereamus,  petat  aliquis  t.  c  ex  Wilthem. 
ad  Dip^ch.  Leod.  App.  p.  4.  10.  11.    Cf»  Bottnrius  in  praef. 
ad  Fragm.  Vatic  pag.  AXL  Zacbarias  bibliotheca  Pistoriens. 
p.  46.    De  his  ipsis  nutem  suhscriplionls  versihus  enndem  suspi-r 
cioncm  iam  Dlurntorius  couceperat  ex  eo,  (juod  l)iiiis  locis  va- 
riae  lectiones  seu  glossemntn  ndiecln  suul;  Nov.  Thos.  Jnsrript. 
T.  11,  p.  662.    Iiiter  baec  alia  dillicuUns  obiicilur  in  Iioc,  (juod 
mauus  illa  Asterii,  seu  Turdi  Rufii  Aproniani,  appicta  non  est 
nisi  ad  calcem  Bucoliooium:  quo  satis  patere  Tidetur,  nec  ul- 
terius  eius  operam  procesaisse;  afioqui  sub  finem  Geoigiconim 
et  Aeneidis  non  minus  subscriptio  illa  appoaita  esse  debuerat. 
Aut  si  totum  opus  e  lecensione  Aproniana  tamquani  apogra- 
pbum  descriptum  esse  dixeris,    ab  incurin  lihrnrli  in  rellquis 
operis  pnrdbus  subscriptionem  omissnm  esse  (h*cendum  est.  Ut 
boc  alterum  luallem  fnclum,  inoverat  me  Jiiliiis  Sahimis,  qui 
ad  Aeneidem  passiju  Aproniaunm  lectiouem  laudnt.    El  conve- 
nit  una  et  altera  haium  lectionum  cum  emendatione  in  Medi- 
t    ceo  codice  priscae  scriptuiae  substituta,  y.  c  Aen.  I,  636.  Hoc 
sequotus,   muliis  in  locis  ad  Aeneidem  Apronianam  lectio- 
nem  ex  luUo  Sabino  excitavi.  Enimreio  in  aliis^  lods  Apro- 
nianam  leclionem  nuUam  vidi  esse  aUam,  quam  genuinam  Me- 
dicei  codicis  lectioncm,  qune  ndeo  Aproninno  tribui  nullo  modo 
polest,    cum  is  tantum  correxerit,   librum  si   modo  correxit, 
non  descripscrit.    Quid  iijitur  lulius  Sabiuus  in  iudicio  suo  se- 
quutus  sit,  tanto  difUciUus  Qst  dicere,  cum  idem  in  nonnuUis 
locis  Apronianummutasse  dicat  rel  sustulisse  ea,  quae  in  Me- 
diceo  codice  lelicta  Tideas.   Sic  Aen.  II,  76  reisum  ait  ab  Apio- 


•)  V.  c.  Aen.  H,  51  /erft,  667  0»  fm.  III,  336.  IV,  9.  «7.  314. 
436.  464.  651.  IX,  S14. 
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niano  esse  sublatum;  is  tainen  Mediceo  accessit  a  manu  secun- 
da  *).  Nisi  itaque  lulius  Sabinus  admodum  oscitanter  liac  in  re  / 
versatus  est:  dicendum  est,  eum  aliud  exemplar  habuisse,  c^uod 
ikpromiiiii  mana  emeDdatum  aut  esset  aut  putaietur.  Qnid?  guod 
iiem  iUe  ad  Bncolica  passim  non  modo  Jectiones,  rmmi-etiam 
etjmologias  et  ioterprctationes  Aproniani  laudat ,  qoas  unde  hau- 
serit,  nondum  leperi,  v.  c.  adEcLIU,  IB.  I,  6. 

Primus,  cjuem  hunc  librum  possedisse  constat,  fuit  Rudol- 
phus  Pius,  Cardinnlis  Carpensis ,  sub  Paullo  111.  P.  31.,  qui  eum 
Achilli  Statio  evolvendum  pennisisse  videtur,  cuius  etiam  disti- 
cha  nonnuUa  frouli  codicis  praelixa  le^uiitur;  mox  idem  Rudol- 

Ehus  eum  bibliothecae  Vaticanae  legavit,  ut  ex  Aldi  Orthographia 
itina  docneie  iriii  docti  **) ;  e  qua  furto  ant  aiio  caau  auneptas 
in  Mediceam  penrenit.  [Slioime.  Cosmus  I.  Magnus  £tmr.  Duk 
ingeoti  eum  predo  ab  lieredibus  Caid.  Rudolphiy  mort  a.  i564t, 
ledemit.  cf.  Bandini  I.  1.  p.  284  sq.] 

Expressa  iain  duduni  ex  Ikjc  codice  erat  editio  PauIIi  Ma- 
nutii  1583.  INuper  ad  eamiem  extusa  iertur  editio  Ambrogiaua. 
Heinsius  dillgenter  eum  Florentiae  evolverat.  y  arieLaleni  Itctio- 
nis  excerptam  iam  lo65  vulgaverat  Brixiae  PauUus  Gabiauus. 
[In  iis  0Ucolicoium  et  Geoi;^.  lods,  in  ^uibus,  qnae  esset  in 
Mediceo  soiptlini,  duhium  reliqumt  Heinaii  et  Fogginii  dissen- 
aio,  liberalitate  V.  Cl.^Fre7tagii,  Dorpatiensis,  qui  Florentiae 
codicem  ipsnm  diligenter  inspexit,  egregie^  adiutum  esse  testa- 
tur  Wajmerus  in  praef.  Vol.  I.  p.  quo  simul  Fogginium 

suninia  iide  codicem  descripsisse  apparet.  Potteiius  in  edit.  sua 
bunc  codicem  lit.  //*  iiisiguivit.] 

Alterum  yolumen  Foggiiiius  promiserat  priuri  iiil  subiicien» 
dum,  in  quo  historiam  codicis  ulterius  persequutnnis  esset;  in  , 
uuo  quae  modo  diaputata  sunt,  accuratiuB  forte  et  copioains  tra- 
aita  fnissent. 

/o.   Pierii  V aleriani  codd. 

V.  Praeter  Faiicanum  codicem  supra  memoiatum,  quem 
RomatuLm  appellat,  a  Pierio  excussi  sunt: 

•)  Alia  exeropla  IV,  273  Var.  Lect.  et  298.  528.  Una  est  lectio 
lib.  Iv,  6(53  «mImh»,  qiiain  tamquam  Apronianam  laudat,  qWM  in  Fog- 
gipiano  exemplari  non  occurrit.    Item  alia  tib.  XI,  696.^ 

**)  Ea  ratione  haec  exposuiase  videmur,  qua  dubitatioai  PP.  Beoe- 
dictinor.  1.  1.  p.  52  (a)  occorratur;  etiu  vulgo  AduHea  Statiui  inter  i>os- 
sessores  codicit}  refertur.  Ceterum  male  haec  narrata  iunt,  %\  Galluzzium 
audiamus  (in  Sioria  del  Gran  Ducato  di  Toscana  «ttl  govemo  rfe'  Medici) 
Ub.  J,  c  12  et  Ariolum  pi  olegum.  Sedulii  p.  78.  i.  147.  Codex  erat  ia 
dnMliw  donai  de  Monte  (de  quo  diibkar«  ficet;  a  Rodolpho  Carpeoai  ad 
ttm  gcntem  perlatum  eum  esse  proLal^ilius  fit);  lulius  III  ex  ea  gente 
orinnaus  codiccui  dono  dederat  Carclinali  Iniiocentio  de  Monte,  a  quo 
1568  muneris  loco  pervenit  ad  Cosmum. 

VlRGIL.  TOM.  IV.  ^  »» 
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Coiiex  Obloiigu.s ,  quo  (jiiiileui  nomiiie  a  fonna  voluminis 
ducto  ab  ipso  Picrio  dcsigu<itur,  iniuoribus  literis  exaratus  et  ipse 
«dmodiim  Tetns,  Pierio  iudice.  Pom/MmU  Lasii  delidiie  eum 
olim  fiiisse,  idero  PieriuB  memorat  ad  Aen.  V,  148.  X,  186« 
845»  Geofg.  IV,  368,  fitque  mihi  probabile,  fiiuae  euQdein, 
quem  Episcopiis  Alerieiisis  in  Ed.  principe  altera  emendanda  ad- 
hibuerat:  de  qua  vid.  inf.  Adservabatur  ille  in  bibliotheca  Va- 
ticana,  in  qua  tamen  fruslra  euni  quaerebat  Bottarius  praef.  ad 
fragra.  Valic.  p.  V,    ]\Iinim  est  de  eo  nil  inemorari  a  viris  doclis, 

2uoties  de  claris  Pomponii  codicibus  agunt,  ut  Persii,  Pompeii 
'esti  \  ne  Apost.  Zeno  ^uidem  Diss,  Fossiane  p.  243  sq.  Lerrat 
tamen  dettderinm  Fierii  in  eo  adhibendo  diligenlia. 

Oodtx  LongobanUcwt  FSerii,  quem  nou  piget  evott^sM,  ut 
iOe  de  eo  monet  ad  Bucolic  princ  A  characteie  nomen  Im- 
poritum,  ^  tamen  qualia  sit,  ex  nomine  vix  definire  aueit  aK- 
quis,  cum  m  acripturae  notione  definienda  Talde  fluduariiit  aupe- 
Rorum  saeculorum  critici. 

Codex  Mediceua  Pierii:  ab  eo,  quem  Fogginiua  expressit, 
utique  diversus,  quod  vel  binc  colligas,  quia  in  priraa  statim 
Ecloga  a  Pierio  laudatur;  Fogiiinianus  vero  ab  inilio  niutilus  est; 
elsi  lecliones  sunt  quao  cuni  Illo  conveniunt,  inpr.  Aen.  XII, 
221  pubenies,  quod  Mediceus  a  Fogidiuo  excusus  in  litura  ha- 
,  bet  Eum  inter  emendatos  esae,  ad  Bucol.  pr.  FSeriiis  teatatur. 
Num  iUe  etiamnum  in  magno  illo  coddL  Vifgilianor.  numero^  qui 
ih  Medicea  aervantnry  lateat,  non  dixerim. 

Ledionea  Tariantes  ex  iisdem  libris  modo  memomliB,  qui- 
bus  Pierius  iisus  fiierat,  ad  editionem  luntinam,  forte  ab  ipsius 
Pierii  manu,  notatas  habuit  Heinsius,  memorante  Burm.  in  praef. 
ad  Virgil.,  Pierius  tamen  praeter  istos  nonnullos  alios  manu  ver- 
saverat.  Ita  Codicem  Portium  ,  Codicem  Be/lunensem ,  ad  Aen. 
IV,  138  memorat,  Delphiuni  ad  Aen.  IX,  651,  Palatinum  ad 
Ub.  X,  51.  Etiam  plures  Vcuicanos  yersavit  manu:  vid.  euin 
ad  Aen.  VTI,  400.  IX,  102. 

Codicem  Teterem  apud  lanum  Parrhasiumy  et  alium,  i» 
Faticana  bibiioiheeaf  auem  Fiwie,  Petranshae  fiiisse  aiunt,  te- 
stem  prodttdl  Ficrins  ad  Ge.  III,  848*  £Gic  quidem  an  in  Vatica- 
nis  supra  commemoratis  lateat,  definiie  non  ausiin ;  et  an  alter 
idem  sit  cum  eo,  qui  a  P.  Burmanno  snb  Panhaaiana  nomine 
esditatiir,  non  minus  dilficile  est  pconuntiare. 

♦  ♦ 

VI.  Alius  Virgilius  cum  Servii  comraenlariis,  ruembrana- 
ceu8,  in  froDte  figuris  pictoria  uon  ignobilis  Simonis  Senensis 
ezomatus,  notis  et  glossis  a  mam  Bumnihm  Tulde  interpola- 
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tus,  diyersomin  Tiroruia  doctunuu  peuu  habitus,  iu  hibliotlie- 
cam  Papieuflem,  eaque  1499  diiepta  a  Galio&ands  ad  Aut.  Ao- 
«■dtiiiiii,  et  idb  lioo  «d  HtlPtum  Urmmun  p«nr«iienit,  unde 
aciiicep*  a  FM*  Bonvmaeo  Purpiiiato  in  B&iioihecam  jMin^ 
wmam  adyectus  fuit.  Docet  hoc  P.  Bumiaiiiius  in  praef.  Vim 
gilii,  et  praeter  Montfauconium  Diar.  Ital,  pag.  20.  oibL  Mss* 
T.  I,  pag.  530,  advocat  Tomasin.  Petrarch.  redi^iv.  cap,  XV, 
pag.  87*).  Apud  hunc  pag.  85  Virgilius  Purfd,  nobiiis 
Ticinensis,  laudalur. 

♦  ♦ 

m  Heic  CiofBmm  ad  Orid.  Met.  VI,  117  Ipco  aBuiw 
maiiiio  in  praef.  notato  mnlta  de  TetustiMiuio  nwmorat  exenw 
plari  A^anii  Grattdaepi,  txnB  SulnioiieDW,  qiieni  S^aietP 
uiiserat. 

Idem  iii  bibli(»lheca  Vaticana  re/erem  alium  Longobardi'- 
cunif  qui  an  idem  cum  Pieriano  iibro  sit,  ex  uoiuiiii»  ralione 
iudidum  ftne  boh  Ucet,  et  alium  aniiquum  iridisae  ae  nairat. 

Eodem  loco  libnim  Talde  a&tiqiiiim  P.  GaiesHp  aliuii-aatia 
Teterem  Ludov.  Lantia ,  R.  antiquissimiim  alium  JMtni  Uraini 
laudat  Fiiit  hicfoite Coiotiamui,  de ^o  ?ide pauOo  post 

Vlll.  P.  Bembc  liber  passim  memoratur ;  nec  tamen  is  unus 
idemque.  Molestiam  facit  res  ab  iis,  qui  codices  manibus  ver- 
eamiit,  tam  param  dioarte  eipoaita,  Omiiibiia  diligenter  cii^ 
cnmspectiey  Virgilii  codicea  tn$  diTenoa  in  eins  atipdlectili  li» 
braiia  fuisse  invenio :  unum  ^  nunc  in  Vaticaaa  repositum,  Aido^ 
Pierio,  et  Ursino  faaud  Tisum,  qui  fiagni^nta  complectitiii^  quae 
Bottarius  in  lucem  edidit:  de  iis  supra  actum;  altentm,  qui 
Lusus  iuveniles  cuni  }5ucolicis  et  Georgicorum  lib.  1  parte  con- 
tinebat :  e  quo  Culicem  correxit  P.  Bembus.  v.  praefat.  uostratn 
ad  Culic ;  teriiuni ,  quem  Ursinus  cum  altm)  iUo  domi  suae  ha-* 
Miat,  et  quem,  ut  ille  ad  EcL  VIU,  44  monet,  Jeademia 
Poniani,  grandionbm  Hum»  esearaium,  ht^mte  Bembum  di^ 
euni.  Ez  dictis  hls  accinatiiis  constitui  putenuit  ea,  quae  in 
piaefat  AnthoL  LaL  I,  pw  UII  ^  jBembi  codd.  diapn- 
tata  aunt. 


*)  £x  j4mbro$iana  Codex  Yirgilii  in  papyro  Aegyptiaca  scriptnd)  ciuu 
PetrwdHM  «aiwrtationibiM^  a.  1796  Parisios  translatus,  nulhit  aBof  ease 
Tidetur,  quain  is,  quem  memoraTi.  fist  alius  Virgilii  codex,  quero  nobi- 
litavit  Petrarcfaae  manua,  Laurae  mortan  Bemeraoa:  de  qoo  v.  Gwv. 
am,  MMdU  M  Wttmmm  9  dM»  wm  fljpsrv  agkmm  1797  p.  177 

39* 
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Praeter  Ires  hos  codd*.  fiiere  duo  alii,  alter  Bucolica  com- 
plexus  f  cum  notis ,  aui  primuiu  Bem,  JBembi,  deiude  Bembi 
Undinalb,  Aiflnit,  alter  Hbios  Aeneidos  coiiliiieiis,  itidein  cmii 
rioeeiSy  qui  a  ModeUo  MerUane^  Siccoiiis  ad  P.  Bembuiii 
Caid.  perTOnefat;  quoruiti  uteique  ad  Laur*  Pignorium^  et  ez 
eius  testamento  ad  Domiiiicum  Molinum,  SeDatorem  Venetiim, 
tKuisieiat,.  r.  Tomarimim  BibUoih,  Paiav,  pag.  85. 

IX.  ^ktdex  Cdlodanua  Fulvii  Uisioi,  qui  olim  Angeli  Colo- 
tiiftieiat,  quemque  Urwtua  bibliotbecae  Vaticaiiae  intulity  ubi 
mmc  num.  I57d  senratnr.  Vide  de  eo  Vrsiu.  ad  EcL  VIII,  44 
et  Botlarii  praef.  ad  Fragm.  Vatic.  p.  XI.  Varietatem  ex  eo 
passim  notaYit  Ursinus  in  VirgUio  collat.  Script.  Graec.  illu^ 
atralo.  Consentit  in  multis  cura  Mediceo,  yide  v.  c.  Ge.  III,  235. 
2S6.  Perretustum  eum  appellabat  Uisinus}  in  fine  tamen  saec 
XII  scriptum  censet  Bottarius. 

Habebat  Vrsinus  praeterea  duo  lihros  emendatissimos ,  de 
qnibi»  ad  Ed.  VHI,  4«  nmnofat;  adlicet  Codicem  Uueria  Im- 
gobanUeie  esantUim,  h.  e.  ut  suspioor,  Utteris  minusculis  passim 
admili»;  talem  enim  scripturam  lUo  tempore  ita  appellare  sole^ 
bant;  tnm  Godicem  Tetnstissinwim,  qui  fueiat  ^yanc,  PhiUlphi, 

♦  ♦ 

X.  Codex  Btxrthii*  Hahuit  vir  ductissiinus  tres  Virgilii  co- 
dices ,  inter  quos  unum  Yetustissimum,  in  ciiius  fine  Sttbscriptiim 
eiat:  Flaviu»  GmnadiuePelix  Tkirquatue  K,  C  iZe.  Bamae  21.  A". 
Coneianiio  P,  P.  C.  P,  P.  (Patrono  Fadendum  Cuiarit  Pro- 
pna  Pecunia),  quibus  litteris  sigiisque  qnamns  ignotis  hoc  tamen 
oonstare  putahat,  esse  codicem  yenerandae  antiquitatis.  Nisi 
^efO  alia  opinionis  suae  flrmaraenta  hahuit ,  hoc  quidem  unicum 
ftiHax  et  inane  videri  potest,  quoniam  in  codice  admodum  re- 
centi  antiquiorum  lihrorum  subscriptio  repeti  potuit,  ut  supra 
iam  alio  loco  animadversum  est  Emendationes  ex  hoc  codice 
in  Edogam  X  proposuit  AdTeisar*  XVIII,  16»  XLI,  26. 

♦  ♦ 

XI.  Memoravlmus  adhuc  codices  lyistos  priraura  princi- 
pes ,  tum  quorum  veteres  critici  mentionem  faciunt.  Sul)iunge- 
mus  nonnullos,  ad  quorum  fidem  auctores  editionum  criiicamm 
et  classicarum  recensionem  suam  instituisse  feruntur.  El  pri- 
mas  quidem  editiones  ex  codidhus  flmdsse  uti  ceita  les  est,  ila 
dolendnm  est  noii  aeque  liquere,  e  qnibas  codd,'iIIae  duclae 
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fiMDDl.  fkiiicipeiii  quidaii  Rmnanam,  po«t  alios,  nec  tamen 

T^de  boDOS,  codices  comparatoa,  es  J^nnponu  /nforUtnati  (h.  e. 
lulii  Pomponii  Laeti)  codice  fuisse  emendatam ,  tum  a  nohis  mo- 
oebitur,  cum  yeterum  editionuDi  anuales  conficiemus ;  quo  etiam 
ea  differimus ,  quae  de  nonnuUanun  aliarum  saec.  XV  editiunum 
fontibus  memoranda  habemus.  Praeclari  fuere  codices ,  ad  quos 
Naugerius  ed.  Aid.  tert,  15 14  emendayit.  JVec  minus  praeclari 
JVerSmi  1521*'  FauUns  Manulius  Mediceum  exptesflit,  1583, 
ud  Palatmum  Commelinus  1599.  Recennonem  /o.  Henr* 
Boeclerun  ad  Ms.  bibiioth.  ArgmtineTuis  se  instituisse  in  edit. 
lilmensi  1698  profitetur:  parum  tamen  fructus  iude  ad  Virgilium 
pervenit.  Ex  Ge.  Fahricii  castigatione  et  Theod.  Pulmanni  re- 
censione,  neutra  tamen  ad  novos  codd.  facta,  fluxerant  fere  ex- 
emplaria  yulgala  oiunia,  quae  usque  ad  Nic.  Heinsium  manibus 
teiebantur;  Puhuanniana  quidem  lectio  regnabat  in  Antiverpien« 
aibiisElzeyirianis  et  ceteris  Belgicis.  In  his  a  j9iin.  Htkuio  pro* 
^fedae  edcL  maiorem  adeo  incuiiam  pKodunt.  Bonm  &ctum! 
ancoesait  Nie.  Heinmu, 

Codieee  Heineiani, 

Xn.  Triginta  Nic.  Heinsius  annos  Virgnio  recensendo  im- 
pendisse  et  fere  XXX  codices  consuluisse  narratur.  Ex  his 
a  Burmanno  iu  praef.  ad  Virgilium  sequeutes  commemorantur: 
.  JHedieeue,  et 
FaHeanuef  alter  iUe  n.  8867,  quem  tamen  ^e  haud  in- 
spexisse  Tidetnr}  Temm  laudat  eom  ex  Pieciams  Castigalio- 
nibus.  ' 

Codices  Menteliani  tres  ^  lo.  Mentelii,  Medici  quondam 
Parisini,  iique  in  antiquioribus  habendi.  Sunt  iili,  inprimis  prior, 
plerumque  in  partibus  Medicei:  v.  c.  Aen.  U,  76.  [Ao. 
1670  iu  bibliothecam  Regiam  Parisiensem  illati,  quibus  numeris 
nunc  latitent,  comperire  nusquam  potuL] 

Codices  RoUmulorphU  tree ,  qui  erant  Bemaidi  Rottendor- 
phii,  Medici  [Monasteriensis].  Ez  iis  tertins  plerumque  cum 
Gttdiano  et  Mediceo  consentit.  Videtur  liic  esse  iSf  qui  in  ap- 
paratum  Gudianum  migiaTit.  [Sane.]  c&  in£  de  af^paiatu  Sa^ 
ziano. 

JLeidensis  Bil)lioUiecne  itidem  Ires  ^  a  lo.  Fr.  Gronovio  sup- 
peditati,  vetustatis  nomine  oiimes  ab  Heinsio  laudati.    Ab  his 
diversi  fuisse  videntur  duo  heidemes  ^   quos  ipse  Burmannus 
»  contnlit. 

Codex  Monudbaniuey  quem  ab  Ovidio  Montalbanio,  Philos* 
Pio£.  apud  Bononienses,  dono  acceperat  Heinsius,  ante  D  ab- 
hinc  annos  (Saec  XIII)  scriptum,  quod  in  notis  ad  Aeo*  V, 
522  eum  indicasse  Burmannns  ipse  obsemiTiL  [Sic  ubique 
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umplidler;  praeterqiiam  qaoA  Aeo.  VIII,  409  piimiift  SfoiiUdb. 

ab  Hclnsio ,  haud  dubie  impnidente,  citatur.  fVr.] 

G>diceB  Menagkad  duo ,  ab  Aegidio  Mensfgio  Heinsio  con- 
cesu,  qnorum  alter  recentioris  ftiit  notae:  Heins.  ad  Aen.  V, 
620;  prior  optimae  notae.  [Ex  Menagii  testamento  libri  scripti 
atque  editi  omnes,  qui  apud  ipsum  erant,  ad  fralres  societ.  lesu 
Parisienses  in  aedibus  S.  LudoTici  peryenerunt.  cf*  Menagiaiia 
T.  I.  elog.  et  Tentzel  monatl  Untenred.  1692.  p.  748;] 

Codes  PligeUamu,  qui  Aeneidem  com|>lectelMitiir,  exM- 
MioHicrca  GuL  Pogetii,  in  Senatu  Tolosano  quondam  Coosiliani 
Rego*    Cuius  rariantes  lectiones  a  Betn.  Medonio  ad  HeiiMnmil 
missae  Bunnannianm  notis  inseitae  sont,  monente  BunnaD-'' 
no  inn. 

Codd.  BalUi.  Aloreti  quatuor:  inter  quos  priraus  ex  optimiS 
fiabendus :  cf.  Aen.  X,  861 ,  eliam  secimdus  inelioris  notae. 
[BalLb.  Moreli ,  Cp.  Plantini  ea^  fiUa  nepotis ,  bibliotheca  Antrer- 
piae  in  eioa  aedwn  Sntegra  attemtnr.  cf.  Hanel  catal.  libr. 
niss.  p.  750.] 

Codd.  duo  yoaaiam  [quos  mortno  la.  Voeaio  in  bibBothe- 
cam  Leideuscm  deyenisse  satis  notnm  est ;  an  ym  cnm  dnobus 
Leidensibus  et  Voeaiano  codice  apnd  fiuimaninim  conTeniant, 

non  liquet.] 

Codd.  duo  Ecclesiae  HamlmrgeTUtis :  admodum  piaeclaii,  et 
alter  quldem  ad  Mediceum  fere  exeiuplar  descriptus. 
Codex  Sproiiamu. 

Codex  Sckeffiamam^,  [Hnm  idem  ait,  qui  nuic  inter  codd. 
bibl.  Seniftor.  L^.  servalar,  et  ab  <Msa.  Wagnero  iMmgv» 
didtur,  pro  certo  affiimaienolo»  quamyis  in  libraria  L  Scheffni 
Lips.  suppellectili,  qnae  circa  a.  1677  in  biMioli].  Senatoriam 
iliata  est  scriptis  philologicis  refertissiraay  enm  ftaisse  |Kobdrite«iE» 
cf.  Goetz.  de  bibl.  Seuat.  Lips.  p.  16*] 

Fragmentum  Moretanum. 

Fragmentum  f^ossianum, 

Codex  FmdtUy  quem  Vemlife  redemeiat,  lecentior  ^pii- 
dem,  sed  ijA  tiptibnas  suggeierat  lectidnes» 

Codex  BigotianuB  [membran.  sec.  Xtl.  fonnis  quatenns 
Scriptus  Aeneida  continet.  cf.  Biblioth.  Bigot  T.  U.  P.  V.  p.  25b 
n.  32;0.  nunc  biblioth.  Reg.  Paris.  n.  7931.  apud  rotterium  9.] 

et  Hugenianus  {Zulichemius  Bunnanni,  qu.  vid.] 
inspecti  tantura  ab  Heinsio  fiiere.    Idem  etiam  Pieiiana  exoeipta 
ad  maiius  habuit,  ut  supra  observatum  est. 

Tandem  inter  praestantiores  Heinsii  codd.  fuit 
.  XDL  Codex  Gudianujt^  fonna,  quam  nos  in  £ioKo  minoie 
quadrato  appetlamus,  meinbranaoens.  (SecIX.  duabns  eohunnis 
exaratus  inter  codd.  Gudianos  num.  70  asservatur.  cfr.  V.  lll.  Ebert. 
bibL  Gueiferbyt.  codd.  gr.  et  lat  dass.    171.]  FoliisLXXXVllI 
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rcuiatat,  multasque  habat  inter  lineas,  a  rariis  quidem  maoibuB, 
^lossas  allltas ,  inter  praestantiQsmios  tainen  a  Nic.  Heinsui  merito 
est  habitus,  quia  ex  optiino  exemplari  fuit  transscriptus ;  auod 
aul  'Mediceum  fuit,  aut  ex  eodem  fonte  duclum,  e  quo  Meaicea 
iectio  iluxerat;  tam  iniriflce  utraque  inter  se  consentit:  Ita  ut, 
queinadmoduin  lloinanuin  codicein  suain  familiam  ducere  dixi- 
IUU5,  sic  ab  eadem  stiipe  procedanl  Mediceus ,  Gudianus,  Rot-  , 
•  ISBdoipli.  teit,  MentdiaDnt,  Moiet  pr.  et  eee..  et  Hainburg.  pr. 
Nobit  lamen  in  boc  codice  di?Bnae  manus  nffMmm  visae  siuii. 
TnotaTimiis  enim  et  inspeximus  eodicem  e  lubfiotfaeca  Guelpliev- 
bytana,  in  qua  nunc  inter  Gudiana  asserratur ,  ad  Collegam  ami- 
cissimum  Kulenkampum  missum;  quando  iUud  etiain  aliquot  fo- 
liorum  comparatione  cogno^imus,  suinma  diligentia  ab  Heinsio 
librum  hunc  excussum  et  excerptnm  esse,  quein  ille  a  Marcju. 
Gudio  acceperat,  quum  is  eum  Lugduni  in  Galiiis  redemisseL 
lllud  Ibrte  monere  non  yanum  et  inutile  fueiit,  in  Ge.  I  post 
T»  62  non  esse  biatum,  nt  in  margine  adscriptum  est,  sed  tians*- 
positionem  Teninmi.  SeqiHintur  enim  Tersus  53  —  104  pauilo 
post  yeisas  105 — 130  male  hic  insertos.  Poiio  Ge.  IT  post 
T.  52.  lacuna  in  ocuios  incurrit  ad  y.  260,  quam  explere  Toluit 
alia  sed  indoctior  manus ,  nec  tamen  folii  spatiwn  plus  quam  a 
T.  52  ad  211  capiebat.  At  ab  antiqua  manu  iam  olim  idem 
dainnuin  sartuin  esse  deprehendimus  in  folio,  quod  male  ad 
calcem,  inversa  quidem  facie,  duiu  compingebatur  liber,  adsutum 
est;  quamquam  nee  hoe  ullerius  ouam  aa  Ten.  234  procedit ;  sed 
frons  eiiis  altera  abiasa  niigiis  «i  cecente  mann  ledpece  coaota 
iait*  Videtur  HdbsiilS  boc  sub  fragmenti  Gudiani  nomine  lau* 
dare  ad  Ge.  11,  82 ;  nam«  qnod  «bidem  pvo  Gudiani  libri  lectione 
venditatur,  mirata  eat  qm^  m.  W&fSOlaim  »Uo  folio,  vpx^ 

•  NMfHorabamus ,  legitur. 

Cetenun  inlinitis  ia  locis  turbatum  est  in  liis  variant  lectio- 
«ibus,  (luod  eae  ad  diversas  editiones  enotatae  et  adscnptae 

.  «eraut;  iu  quod  per  totum  boc  variae  lectionis  genus,  in  aliis  quo- 
Oiie  scriptoribus,  moieslias  fciat  inmimeras,  inprimisque  6demM 
^■^■CP^F'^"*  eiaciflienlis  band  mio  in  suspicionem  addncit.  VaSde 
motestum  et  iUud  est,  «piod  Heinsius  non  notavit,  quam  edi- 
tioneiu ,  ad  suam  criticeo  emendatam ,  operis  librariis  excudeu- 
dam  tradideril,  aut  quam  ante  oculos  habuerit,  dum  vulgatam 
memorat.  Uuain  ex  Elzevirianis  fuisse  non  dubito;  probabile 
fit,  patris  Danielis  fuisse.  Interdum  tamcn  PierLijiam  Jectionem, 
<jtiae  eral  Aldinae  primae  vel  secundae ,  uolae  suae  praciixit. 

Codices  B urnianni 

XIV.  Codice»,  quibus  P*  Burmannua  usus  esl,  omnes  fere 
sunt  iBcentas  nec  magpii  monieBti;  omniiioqtte  iUe  soides  ab 
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Helinio  quretas  inani  opera  cniii  pulTiscuio  ronTenisse  dicen- 
dus  est. 

Codex  Regiuji  y  e  bibliotlieca  Regia  Parisiensi,  Heinsio 
concessus,  qui  post  eius  raorteni  in  Rykiana  supeilectili,  mox 
apud  Masvicimn ,  qiil  editionem  suam  ad  eum  recensuisse  vi- 
deii  volebat,  hinc  apud  Jt£uis£um,  Consulem  Haganum,  fuit, 
uude  Bub  Codicis  JSEutsiani  uoiniiie  laudatnr,  ut  apud  MasTidniii 
aub  JRoTMcemM  >  et  tandm  BibUothecae  Leidenn  lUatDS  est.  An* 
tiqnus  Talde  et  egregius,  et  Serrii  commentario  instructus  est. 
T.  post  MasTic.  praefat.  Burmannum  in  praef.  ad  ViigiL  et  pa- 
trui  Admonitionem  de  Edit.  MasTic*). 

Codex  Parrhatdanm  a  possessore,  quem  olim  habuit,  lano 
Parrbasio,  qui  tum  variantes  et  notas  margini  adscripserat,  tum 
multa  alia  in  Virpilium  commentatus  erat,  quae  a  Burmanno 
praef.  (p.  18.)  enanantur.  [Ex  eius  testaniento  liansiit  iu  hihlio- 
thecam  AnU  Seiipandi,  nohilis  Neapoiitaui.  cf.  Toppi  biblioUi. 
Napolet  p.  32.J   mc  codez  inhibliothecam  Hrar.  Adnani  Markii 

{>erTeDcarat,  unde  a  Masricio  MaHbianus  appellatur,  ex  Iiac 
a.  1712  pretio  125  floren.]  in  Hulaianam  et  tandem  [a.  1730] 
in  bibliothecam  Leidensem  transiit*  confL  Pi  Burmanni  AdmoniU 
de  Edit,  Masvic.  Interpolationes  ex  eo  memornri  vidi  plurinins. 
[Codex  membran.  „elegantihus  supra  fidem  cliaracterihus"  scri- 
ptus  esse  dicitur.  cL  Bibl.  JVIarkiana  p.  159.  et  Bibl.  Uuls.  T.  I. 
p.  323.J 

Codex  JPkauiianua»  P.  Francius  irea  Virgilii  Codices  pos- 
sederat  [Tid.  cataL  selectisa.  librorum  P.  FranciL  Amst  1705. 
p.  149.]  Ex  wio  fetusiinm  membranaceo  Tarietatem  lectionia 
a  lano  Brouichiisio  excerptam  et  editioni  Commelin.  1646,  4^ 
adscriptam  cum  Burmanno  commuuicaverat  D'  Orvillius ,  penes 
quem  etiain  allerius  Codicis  membranacei  Franciani  frag^nentum 
a  medio  Aen.  I  ad  medium  Uhri  VI  fuit.  Tertius  satis  ve-  * 
tustus,  qui  x\eaeidem  complectitur,  ulrum  idein  sit,  qui  nunc  in 
Amslelacdtuuensi  bibliotheca  asservatur,  dubitalur  a  Bunnanno 
Secnndo.  Omnino  ad  infimi  ordinis  toAA.  Tideutnr*  Franciani 
esse  ablegandi;  ^ae  enim  ex  iis  laudantur,  sunt  mera  plerun^ 
que  Titia,  abeirationes  etindoctae  int^olationes* 

Godex  T\>iiianu8.  Snb  hoc  nomine  laudantur  Tar.  lect  in 
Georgica  a  lac.  ToUio  ex  Cod.  pap^-raceo  bibliottiecae  Tento- 
burgensis  collectae  ^  editioni  Commelin.  1646  adscriptac,  quam 
D'  Orvillius  Bunnanno  excerpendam  commiserat.  Kimc  descri- 
psit  codicis  hahitum  el  variam  lectioneni  enotavit  diligenter  H.  A. 
Grimm  in  Withofii  krilischen  ^iwierkwi^en  1  iiiiick  pag.  120* 


')  Prubabile  mihi  fit,  huiic  esse  codicem,  quem  nupor  nairalNMit  a  Gal- 
lofruiGU  e««6  viadicatuiii  ei  ■UbUulheeae  Paruieou  iteram  aiMrtBai* 
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^  CodUces  Ltidenff  duo ,  (luos  ipse  P.  BaniMiiDiis  coDtuHt. 
v  .  CodeK  Zu/ichemius.    Jlaem,  qui  inter  Heuisianos  codd* 
Hugenianus  dicitur.    Gens  eiiiin  inter  BataTOS  secb  XVIL  nol^ 

lissima,  Huygens  domini  in  Zuylichem  eum  possederunt, 
Bayle  dictionn.  T.  IV.  p.  2938.  ed.  Kotterd.  1720.  et  all.] 

Codex  fossianitSy  an  unus  ex  iia  fuerit,  quibus  Ueiuaius. 
usus  est,  inilii  iion  liquet. 

Codcx  Graevianua;  qui  admodum  recens  fuisse  videtur.  [Ab 

a.  1703,  cjuo  bfliliodieca  Gtaeviana  Heiddbet|^  ddala  est, 
inter  t^alatiiios  eum  asserrari  probabile  eat.] 

Codex  Oudartii. 

Codex  J  raiislauiemis  f  bibliotliecae  Elisabethanae ,  e  quo 
var.  lecl.  edi(ioni  L.  B.  1652  inanu  lani  Gebhardi  adscriptas  ie 
sciiniis  lleinsiauis  habuit  Burmannus.  [Sed  lanus  Gebhardus, 
Prof.  Groning.  obiit  a.  1632.  Recte  igitur  Alb.  "Wachler  in  li- 
bro:  Th.  Rehdiger  u.  seine  Biichersaimulung  p.  57  mouuit,  loan- 
nem  Gebhardum  potius,  bibL  Rehdiger.  praefectum,  ex  tribus, 
ooi  in  hac  btbliotheca  assenrantur,  Virgilh  codd.  unum  cum  ed. 
ocbPQTeL  1652  contulisse^] 

•  ^  Co  Jex  JViiiianus ,  c  supellectiH  libraiia  Xo.  de  Witt,  Gyit 
Amstelaed.  quondain  ludicis,  cum  Burmanno  conmiunicatos* 

Codex  y>>'  Orvil/ianus ,  recentioris  aeiatis,  e  qiio  yarietatem 
leclioiiis  excerplani  ad  P.  Burmannum  miserat  D'  Orvillius.  Fuit 
is  ex  iiK|uina(isaimis,  uec  dignus  e  quo  mera  hbrariorum  yitia 
enotarentur.  . 

Codex  fPTUUanus ,  aut  potius  firagmentum  codids  a  iinD 
Aen.  n,  310  ad  t*  150  libri  VI,  ab  impertto  et  festinanie  libi»- 
rio  peiscriptum,  et  glossis  pluri|nis  coiuquinatum,  nec  tamen 
spemendum ;  quod  ab  Hermanno  Tan  der  WaU  ad  Orvillium 
transierat.  Contulil  illud  Burmannus  iunlor  cum  edit.  Masvic. 
[Uterque  d'  Orvill.  et  AA  allianus  codex  Ubris  ims.  bibliothecae 
Bodlei.  adscriptus  est,  cf.  Codd.  mss.  et  impr.  cuin  notis  mss. 
olim  d'  Orvilliani,  qui  in  bibl.  Bodl.  asservantur.  Oxon. 
1806.  4.] 

Codex.  Garamontanu» ,  membranaceus,  Garamontii  Ecde- 
aiae  Gallicanae  olim  minislri,  e  quo  lectiones  diyersas  lo.  Amtzo» 
juus  enotaverat. 

Codez  JMifecensis  ad  Aen.  X,  50  iaudatur.  Ceterum  ex  lus 
codd.  inuld  aut  non  fuere  integri,  aut  cortis  tantum  in  lods 
inspectL 

XV.  Ib  editione  Edinliurgmi  exiecensioneAles*  Cuninglta-r 
mi  1743  a  Viro  docto  nesdo  quo  curata  varietates  nomiullae  e 
tribus  codd.  adnotatae  sunt.  Persuasernt  sibi  editor,  Cuningha- 
mom  hos  codd.  inspectoo  contulisse.   £mmrero  ft^addeUi  ea- 
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dex  est  juilliiSy  «ed  amitGe.  Waddelii  coiniectiinie  itt  AniauidTeiw. 

crilicis  ab  eo  propositae.  Vuo  auteni  codd.  HuUimU  nuUi  alii 
tfout  quam  codez  Pan»iensu  Jle^ius ,  et  Markianut  aeu  Parrlui-' 
sianiis ,  de  quibus  paullo  antc  dlctum  est ,  e  quibus  yarias  lectio- 
nes  in  edit.  Blasrlc.  excerptas  ante  oculos  liabiiit  Cuningliamus; 
quautum  assequor,  Codices  non  vidit  Neque  iUe  edd.  veteres 
1472  ct  1474  ipse  inspexisse  videri  debet;  prostant  lectiones  ex- 
cerptae  iu  cdit.  Mcurtixu  Scilic^ 

♦  ♦ 

XVL  /o.  MarlinM  {Martyii)  in  sua  Geoigicotum  FQCCll— 
sione  1741  et  1746  septem  codicum  a  se  compaiatoium  vaiieta- 
tes  habniL  Sed  yiio  doctissimo  ,  cuius  alio^ui  laudibus  iiihO 
detractum  velmiy  aciimen  fere  criticum,  omnmoque  hoc  accu- 

ratioris  eruditionis  genus,  defuit;  itaque  nec  satis  accuratam  in 
iis  libris  excerpendis,  neque  in  antiquis  editioiiibus,  quas  pliires, 
admoduin  raro  obvias,  apud  se  babuil,  excutiendis  operaiii 
iocasse  videtur.  Ita  nec  uiinus  in  uotis ,  inter  piurimas  egregias 
obseiyationes,  ranlla  Tidde  Tulgaria  operose  ezpoid  Tideas. 
Sunt  autem  codidim  Martinianorum^  e  quibiis  talnen  mhil,  quod 
insignioriB  notae  esset,  inolatum  menuoi,  nomina  in  pnief*  ad 
Oeoxgica  unde  enumeiala: 

Codez  lUgiua ,  e  biUiolfaeea  Regia  LondinensL 

Codes  CantabHgiam9f  e  foiMiotheca  Regia  Cautabs^;. 

Codex  JfodMoniM^  6  bibliolfa,  Bodla.  OximieiisL 

Doo  Amndeiiani, 

Dno  Mmdiani;  quos  ofim  ab  iinmortali  Viro,  Ricfa.  Mea- 
dio,  sibi  oblatc»  P.  Btnmaiiniis  neglexaEat,  nt  e  praeL  ad  ViigiL 
appaxet. 

♦  ♦ 

XTIL  Sont  quoque  «difieMs,  In  ^nilMis  Tariae  ledioius 
apparatus  apponitiir  imw  ez  noTO  et  intsdo  Ibnte  dnotus,  Tenmi 
tamquam  e  diversis  venis  in  unum  alTenm  comTatus.  Finsinodi 
silviua  Tariae  lectionis  ex  aliis  edd.  congestae  subiecia  est  ad 

calcem  edit.  l^apton.  Aliae  in  antiquioHbus :  ut  in  edd.  Fabri- 
cianls  el  Basileensil)iis,  tum  in  Henr.  Stepbani  edit.,  porro  in 
edd.  Pulmann.  Mox  in  Elzcvir.,  ut  1622.  1636,  subiectuin  vi- 
deo  ad  calcem  animadversionum  LibeUum,  iu  i|uibus  loca,  per- 
panca  lameu,  conriituniEtnr,  mazime  e  FlossDtis  Ohnstiaai ,  lo- 
sepla  Scaligeri ,  Petri  Scrireiii  el  Dan.  Hemaii  critica. 
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XVHL  •  RMcIim  idkna  et  tari  «xmifA  ImnMiiilale  ac 
iiflffokoCia  l».  InL  Car.  Scuaegni,  utikm  noatria  oMati  et  ad  noa 
nnasi  miit  Codicea  e  Bibliotkeoa  Goihana  tiest 

^PrioNis  pergam.  octoiiis  cont  Bucolica ,  Georgica  et  Aenei- 
denL'  Ad  calcem  Calpmtiii  Eclogae  septem;  nitide  scibtas,  Ki- 
teris  iBitialibus  amatis,  lecens  tamen,  et  Tiz  ante  saec  XV  scri- 
ptns,  ab  indocto  satis  librario,  e  bono  tamen  fibip,  bonam  enim 
pleniiiique  lectioiiem  ezfaibet.  r 

.Y//^'r  charlaceua,  foL  admodum  recens,  nec  ex  optimo  ex- 
emplari,  habet  tainen  lectiones  inlerdum  vix  alibi  obvias.  A  leoeo- 

tiorc  inanu  glossae  inter  Ilneasadscriptae ;  multa  etiam,modo  in  me- 

liorem  m(ido  in  deteriorem  lectionem ,  emendata.    Praemissa  et 

in  primis  paginis  et  sub  principia  librorum  vulgaria  in  Virgilium 

cannina  ct  argumenta,  et  sub  calcein  subiecla  sunl  Moretuin  et  * 

aliaminora,  quae  sub  Virgilii  noiuine  feruntur,  carmina,  etiam 

•tfV»*»»»''»  alkna,  quemadmodnm  leoentioris  aficidns  poeniala  lli- 

nebria,  qttonmt  compilator  adscriptns  est:  Doeiar  hano  MtUer- 

siaU,    Tandem  Serfius  subiungitur,  sed  recentiore  et  horrida 

scriptttia.   Ad  commentaiii  in  Geoigica  calcem  sabscribitur:  JPer 

Ctuparem  l^hiUppido  dressden  anno  dni  mcccclxi^*    Idem  no- 

men ,  sed  sine  anno ,  sub  ilneiii  Commentarii  in  Aeneidein  ad- 

scriptum;  quem  1'adu  Plantlae  de  Fulgentio  (Fabii  Plauciadae 

Fulgeiitii)  ExpoHiiio  pJiiloHopkica  ^-Jeneidos  VirgUicviae   excipit.  , 

Est  is  notus  libellus  de  coutiiienlia  Vicgiliana.    Hunc  Codiceni 

memoratum  videas  in  Cypriani  Catal.  Codd.  BibL  Gotli.  p.  82, 

1I.CCXXXVI,  etaherum,  quisequitur,  p.  106,  m  LIV. 

Tandem  tertius  octonis  fonna  oblonga ,  continet  Aencidem, 
multis  scripturae  comueudiis,  et  valde  vitiose  exaratus ,  frequen> 
tibnsque  bturis  et  indoctis  emendalionibns  passim  inleipolalns. 
Ad  XDI  tamen  vel  XIV  saeculnm  adsuigere  ^os  aetas  videri 
potest.  Hos  tres  codd.  comparavit  et  lectionis  varietatem.ad 
marginem  edit.  Gotting.  excerpsit  /o.  Ge.  Meusel^  illo  tempoie 
(1766)  iuvenis,  Seminarii  philologici  sodalitio  adscriptus,  nunc 
in  Academia  Erlangensi  Historiarmn  Profcssor  de  littcris  liisto- 
ricis  meritissimus,  Principi  Marchioni  Braudeub.  a  ConsiL  auL 

XIX.  Obtnlerat  nuhi  ezemplo  hnmanitatis  haud  vulgari, 
nec  appeliatus,  Saxius ,  conterraneus  meus  (nam  in  iisdem 
Chemniciensis  soli  apud  Misenos  finibus,  in  quibus  Gc.  Fahri- 
rius  natus  erat ,  lucem  utertjue  adspexiinus),  Virgiliuni  varietate 
lertionis  inslrutiiiin ,  quain  ex  aulograplio  Corliano  oLim  vir  do- 
ctissimus  adscripscrat.  Krat  illa  ex  XV  codicibus  congesta,  quos 
tamen  Caiius  non  omnes  inspexisse  Tideri  debet,  praeter  Gnel- 
pherbytsnos,  quos  ad  te  iiiisaos  eum  habinsae  ptelMibile  fit  Cor- 
tinm  VligiUo  receosendo  animiim  appniiBse,  ex  Tiiesanro  l*a 
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GvoAaano  notm  Tem.  I,  pag.  88.   Co^ces  anlein,  quorum  ya- 
liaDtem  lectionem  cooscripserat,  hi  arant: 

1)  Velus  GudiamiH  (dfi  qiio  sup.  p.  614  s(|.). 

2)  Alius  Gudiauns  eiusdem  aetalis  et  formae ,  nisi  rjuod 
litterae  vetustae  atlritae  passim  evanuerunt.  Inripil  Georg.  IV, 
70  et  deficit  Aen.  X,  121.  Notatur  inter  Gudianos  No.  107 
(66).  [Cf.  Ebcrt  L  L  p.  171  84.  n.  904.  ^ui  86  c.  X^  cum 
ezaiatimi  eeee  docet] 

3)  Etiam  Gudianun  No.  131  (164)  olim  Rottendorfii 
(adeoque  inter  eos,  quos  Hemsiiis  comparavit)  in  membraiia 
SGiiptus  manu  satis  yetusta,  ita  ut  aetatem  anporum  qningen,- 
tOTum  ferre  videatur :  habet  omnia  Vii^giliL  [Sec.  XIII,  a  auo~ 
bus  aut  tribus  librariis  hunc  codicem  exaiatum  eaae  auctoiem 
habemua  Ebertum  L  L  p.  172«  n.  905.] 

4)  Quartus  GuiUanu»  No.  109  (238)  membianaoeus,  qu». 
ternionibus,  contiiiel  tantum  Georgic.  libros  [et  sec.  XV.  ex- 
eunte  in  Ilalia  scriptus  est.  add.  £bert.  L  L  p.  174.  n.  916*] 

Sequuutur  e  bibliotlieca  GuelpherUyiafia  sex: 

1)  No.  82,  10  memlfiraii.  12.,  [octouis  min.  potius]  qui 
Bttcolica  tantum  habet,  sed  yetustus.  [Sec.  XHL  cL  EberL  L 
L  p,  17d.  n.  912.] 

2)  No.  63,  5  duodenis  oblongis.  Bucolica  et  Geoiigica 
eiusdem  aetatis.  [jUinime.  Sec.  XV.  medio  in  Italia  a  Cle- 
mente  Salernitano  exaratum  ease  demonstiat  Ebert  L  L  p.  17S 
sq.  n.  914.J 

3)  Wo.  9,  11  membranac.  in  4.  sed  recentior.  [Bucollca, 
Georgica  et  Aeneis  sec.  XV.  Quatnor  folia  (Aen.  h*b.  I.  et 
X.)  in  charta  a  mauu  sec.  XVLL  suppleta  sunt.  cL  Ebert  L 
L  p.  172  S(|.  n.  908.J 

4)  No.  11,  3  meinbr.  in  4.  recentior,  antecedente  taraen 
antiquior,  [et  secuUi  quidem  XiV*  scriptus  teste  Eberto  L  1. 
p.  172.  n.  906.J 

5)  No.  8,  14  membr.  in  4.  recentior.    [Sec.  XV.  in  Ita- 
lia  exaratus.  cf.  Ebert  1.  1.  p.  172.  n.  907.] 

6)  INo.  7  fol.  chartaceus;  m  fine  adscriptum,  esse  eum  ex- 
aratum  a.  1457.    [vid.  Ebert  L  L  p.  173.  u.  911.] 

Pono  duo  codd.  Peiri  Danielis ,  (|uj  nunc  Bemae  inter 
Bonganianoe  adserrantiir.   Alter  yetustior  Georgica,  tum  Eclo- 

tandem  Aeneidem  exhibet,  sed  in  hbro  V  deficit,  alter  ' 
recentior  esL   Sunt  adeo  ii,  quos  lo.  Rud.  Sinner  in  CatalogQ 
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Codd.  Mn.  UbBoai.  Benenft.  memorat  pag.  681,  o.  184,  pag. 
635,  n.  411,  etai  dhreifta  ab  istis  nairan  bie  Tidentur.  laem 
Vir  Cl.  p.  626  — *  635  codices  Vligflii  alios  ex  eadem  biblio- 
theca  commemorat;  de  codicum  tamen  bonitate  iudidom  iode 
&cere  tix  Ucet,  aisi  quod  satis  fecente»  esse  Tidentur. 

Etiam  duornm  Jlamhurgemium^  cjuos  cum  vulgata  lectione 
Ueinsius  contulerat,  varietatem  adscripserat  Cortius;  tandem 
BanUmtM  yeterrimas  membranas  inEciogis,  Georg.  I  et  Aen. 
Xn,  7  in^exetat  Diu  haeiebam  animi  dubius,  ^uid  his  co- 
piis  facerem,  cnm  iam  in  allero  Tolumine  Virgilii  yenarer, 
quando  illae  ad  me  perrenere,  neque  consultum  rideretur,  in 
instituto  aliquid  mutare;  mox  yero,  excusso  iUo  opiparo  appa- 
ratu,  intellexi,  si  meo  consilio  in  recensendo  Virgilio  oblem- 
perare  vellem,  ne  quidem  apponi  a  me  posse  lianc  variantis 
lertionis  silvam;  ineliores  oniin  ex  iis  meinbranis  iam  Heinsius 
diUgenter  comparaverat ;  ceterae  fere  recentiores  sunt,  et  va- 
iletas  luttc  deceipta  ad  kpaiu  feie  Elnaiioiam  et  enorea  soUfli»> 
nes  redit,  quomm  enoCalione  Virgilium  iam  mc  niminm  one- 
ratum  Tidelmm,  nec  fructum  exspectare  poterain,  qoem  inde 
perc^Cfe  Uceret,  si,  inprinns  in  ledione  iam  dudum  recte  con- 
stituta,  nec  dubia  aul  obscura,  vulgares  librariorum  allucinafio- 
nes  sexcenties  reroquerem.  Ita  saepius  taedio  ac  poenilentia 
victum  me  meinini ,  quod  lectionem  libroruin  Gotlianorum  ap- 
ponere  institueram.  Per  totum  enim  Virgilium  vix  uuum  lo- 
cum  novi  meUus  ex  iis  constitulum.  Perse<|ueudum  tamen  erat 
religiose,  quod  semel  receperam.  Inspeu  ilaque  Cortianum 
appaiatnm  tantnm  in  locis  salebiosis,  atque  «roo  alc  quoque 
bumanitatis  et  gratiae  meritum  Tiii  Fraestantissimi '  in  me  esse 
summom  profiteor.  De  Cortii  .conatu  t.  Hailes  Notitia  Utt 
Eom.  p.  2^ 

XX.  Blbliotheca  jicademiae  luliae  apud  Helmstadienses 
duo  servat  Vir^gilii  exempiaria  calamo  scripta,  sed  et  haec  re- 
cenlla,.  nee  nUo  aut  studio  Ubrariorum  aut  doctiina  insignia. 
liquido  baec  oognoscere  Ucuit,  quandoquidem  L  C.-Wem»- 
dorfius,  Professor  de  ea  Academia  piaedare  meritos,  Prilnci(d 
Duci  Brunsuic.  a  Consil.  aul.,  utriusque  codicis  acci^iatam  no> 
titiam  nim  specimine  perhumaniter  ac  benevole  ad  me  misit. 
Alter  chartaceus  est,  pulcre  exaratus,  sed  parum  docte,  Bu- 
coUca,  Georgica,  et  Aeneidem  complexus,  subiectis  inter  Georg. 
et  Aen.  variis  poematibus  ininoribus  et  catalectis:  ad  haec  ita- 
que  lectionem  ex  eo  notatam  videas.  S^ib  Georgicormn  iinem 
subnotatum:  lau»  dto  henncm  Hopf  1454  et  ad  calcem  Aenei- 
dis:  A.  A.  wh  msri  4er  Z$k  1454,  ad  imm  autem  Catalecto- 
vm  1450.  [c£  Bbert  L  L  p.  173  sq.  n.  909.  et  »17.]  Alter 
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HMDtiiiaMioeiis  mi  in  fonna  oblonga,  Aeueidom  tanlioik  cbnti. 
MBS,  spatio  imler  Htieas  et  margiBe  sdioliis»  sed  Tutgaribva  et 
ieiuois,  occnpato.  Membranas  mullo  usu  atliHas  esse  et  sor- 
didas  nairabat  yir  docLissimiiSy  ila  ut  eliam  suspicaretnr,  Indi 

inagistri  allcuius  usibus  id  exemplar  inserviisse.  Praeinissa  esl 
Pseudopindari  Thebani  Epitome  Homeri.  [Codex  ms.  sec  XIL» 
olim  Flayii  lilyrici.  vid.  Ebert  1.  1,  p.  174.  n.  916.] 

XXI.  Penreneie  ab  iUo  inde  tempore,  quod  in  piima  edi* 
lione  paianda  ooBsumseram,  ad  me  noonullixiimi  codicom  no- 
iiliae,  liioram  dodorum  res  nostras  iarandi  studio.  Fuit  in 
liis  codex  btbliolliecae  Fridericiaiiae  apud  ErUmgmHes  charta- 
ceus,  alius  membranaoeus  acadeiniae  Giessensis^  qui  olim  inter 
UfFenbachianos  fuit  (v.  BibUoth.  Uffenbach.  P.  IV,  n.  222), 
prolusione  academica  descriptiis  ab  Andr.  Boehmio,  Frof.  et 
biblioth.  Acad.  Giess.,  alius  uiembranaceus  Onoldi,  in  biblio- 
Ibeca  Marchionis  Sereniss.  De  Codice  Koehlmmo,  quem  ali* 
^puities  memomimus,  nuper  in  IMiotbecam  Geon;iae  lugii^ 
elae  iOalo,  nafialionem  nabemus  a  Turo  dodisB.  L  G.  ^ril. 
Koehler,  Adioncto  Philos.  Ord.  in  Dbiveis.  lenens*  (nunc  sacri 
eoelns  Cniatoffe  in  Dioecesi  Ansbacensi),  conscriptam  1771.  Est 
ille  e  recentissimis  et  sub  ipsa  typographiae  initia  scriptus  Ro- 
mae  sub  Paullo  II  cum  ficle  quidem,  sed  ab  iiidocto  homine, 
nec  ex  optimo  exeraplo.  Ex  lectionibus  certe  excerptis  paucas 
utilitatem  criticam  liabere  yidi  (cL  GotUng.  Geiefute  ./inz^en 
1771,  p.  1096.) 

XXIL  Dndum  mibi  imioliienit  Codez  MkflirimtU  e  libm» 
na  supellectili  Coenobii  Portae  Caeli,  misso  qnoqoe  ad  me  le- 
ctionis  specimine,  unde  inteUexi  ex  eodem  eum  cum  Gotha- 
nis  fonte  fluxisse.  Audieram  mox  a  viro  doctiss.  /o.  Frid. 
Degejiy  A.  M.  Gymnasii  Ansbacensis  Collegio  adscripto,  reper- 
tum  codicem,  cuius  descriptionem  ipse  dederat  Progr.  1785. 
Ab  eius  humauitate  faciie  impetravi  lectionis  varietatem,  mox- 
ifue  ammadTeiti,  esse  fanuo  eimdem  codicem  cnm  Eifortensi; 
ex  clansHo  ila^  ano  penrenemt  ille  ad  lUpos  Comilet  de 
Schonbom,  servaturqiie  nuno  Gajbaci  in  tiacta  Fianconiae 
Steigerwaldensi.  Criticus  nsns  codicis  aut  mdlus  ant  ezigans 
'  est;  cum  indocte  scriplu»  nec  minus  indocte  coirectns  et  loter- 
polatus  sit  a  pluribus.  Varians  utique  lectio  e  meris  yitiis 
pravae  scripturae  conslat;  et,  si  qua  est  tolerabihs  lectio,  aut 
ex  errore  eam  profectam  esse  facile  intelligitur,  aut  iam  ex  aliis 
oodd.  illa  est  enotata.  Inserui  tamen  potiora  suis  locis.  [De- 
miD  buBc  codicem  inspent  et  ab  omni,  quam  Heynias  mo- 
Tit,  anspiGioM  Tindicaie  stadnit  loa.  H.  laeck  in  edit.  Tir- 
gilii  Tinarienri  a.  1826;  neqne  Teto  qiiidqaam  perfecit  Se* 
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culo  XII.  &  XUl.  iii  meinbraiiis  (juaternis  cxaralus  inter  Gai- 
bacenm  s.  0«  1796  asBemrtur.] 

XXnL  Oblitiis  tiim  numefe,  edam  Bnmcldmii  IractasBe 
codicem;  vetuaUu  probaeque  noUu  nmnhwtas  appellat  ipse^ 
Semiiiarii  Episcopafis  inbis  AfgentQiateiiBia.  Memoialiiliovem 
aBqmm  lectioiiem  ex  eo  piofeRi  noD  memiiiL 

XXIV.  Codicum  VliigQiaiifauin ,  qui  fujntdum  cum  mUgata 
aeripiura  eompanoi  m  bibliotliecis  passim  latent,  incredibilis 
Mmeco»  e  bibliolhecaium  catalogis  Tironimqtte  dooloinm  com- 
mentaiiis  exdtari  DBcfle  poflrit  Maximam  tameii  paitem  yix 
digni  sunt,  in  quihus  confiereDdis  bonam  liDiam  perdas.  Acl 
pneiiles  cniin  et  scholasticos  nsiis  pierique  fuere  scripti,  inpri- 
mis  Bucolicoruiu  codices.  Itaque  nullus  omnino  fructus  inde 
exspectandus*).  Indignum  autem  sludiis  liis,  quibus  iudiciura 
et  sensus  acui  debebat,  slupores  barbarorum  monachorum  re- 
ligioae  enotan,  et  non  tam  Taiianliiim  leclioiiiuny  auam  aor- 
dram  monadncanim  mole  lem  ciiticam  onemie**).  Itaque  ne- 
inini  fiicile  anctor  aum,  ut  Viigiliam  codicis  Tarietatem  eno- 
tandam  sibi  sumat,  nisi  ante  omnia  panceiiim  pagiiiannn  coro- 
paratione  facta  constiterit,  ex  bono  eos  exemplari  transsmptos 
esse;  etsi  Virgilii  lectionem  nunc  ita  constitutam  esse  arbitror, 
ut,  quae  ci  vitia  insident,  nuUius  codicis  auxilio  tolli  posse 
sperem;  ex  optimis  autem  codd.,  si  qui  adhuc  forte  supersint, 
si  consulere  eos  licuerit,  Tix  multas  lectiones  memorabiles  non- 
dnm  ^iam  enotalum  iii  tosplcer.  [Qnae  omnia  elai  saepina  nt 
▼fifarfma  pfonnndaTeiit  HeyniuB»  nie  tamen  non  impediiint, 
qnominiia  cum  Dorphio  et  illa  F«  A.  Wolfii^  Tirl  immortaltt 
'  naemoriae,  adscribams  ^ultomm  anctonun,  ut  Virgilii,  sat 
multi  extant  codd.  mss.,  quonmi  nuUus  spemendus,  ne  vilissi- 
mus  qiiidem"  etc.  cf.  Hanhart  Eiinnerungen  an  F.  A.  Wolf, 
Bas.  1827.  p.  80  sq.  Add.  Vii^  Ceoigicaiiben.  u.  erid.  y.L  H. 

Voss.  p.  xxm.] 


*}  Vide     «.  Tar.  Lect.  e  Cod  DiiiilMauio  ap.  Lennldi  NatMA' 
tmmtBUktr''  mnI MbMrfcMNi» II  Tb.  178t. 

r 

*^  Pnieclams  est  locas  Chpliori  Pfantiiil  pnef.  ad  lal.  CaeMrem  e 

editnm:  ,,QiiaR  pnini  finis  —  quougqiie  paginas  omnefl  obsidebnnt  raHae 
et  Tanae  aaepe  lectioii«s?  —  Excutiuntur  profecto  scriptores  ip&i  e  roa- 
nibiia,  dnin  arida  ioTentus  ad  haec  diTerticnla  alAt  et  avf^tQya  ista  eorat 
▼elut  'EQyet.  Qnani  miild  iam  qui  libnw  tantum  kgunt,  ut  eniendentf 
ut  illos  melioreg  facinnt,  non  ut  scsef  Ttaque  toti  in  vuculis  aut  syllabis 
aMqoot  examinaudis  sont;  et  secetem  iliam  uberem  rerom  aententiarumqoe 
habMt.  imlth  Mdo  lodu.** 


DigitizQd  by  Google 


I 


tt4  D  £   V  I  R  G  I  L  I  I 

Bottaiiiis  in  rapia  memonrta  praef.  ad  Fiagm.  Vatic,  le- 
censmn  XLII  Codicam  dadit  Virgilii,  qui  in  bibliotheca  Vaii- 
cana  seryantur,  e  quibus  non  nisi  tres  aut  quatuor  a  viris  do- 
ctis  iuspecti  sunt.   Apud  Montfauc.  Biblioth.  MSS.  p.  103.  152. 

192  alii  sub  aliis  numeris  Inudantur,  nui  an  iideni  sint,  non 
constat.  In  bibliotheca  Medicea  ad  aXXTTT  Codd.  iatere  ex 
Montfauc.  Biblioth.  ]>Ts8.  p.  318.  319  apparet,  rjuorum  re- 
censum  instiluere  et  anti(juiorum  specimina  subiicere  volebat 
Fogginius  in  altero  Vol.  Virgilii  Medicei.  vid,  praef.  p.  XUL 
Smit  inter  eoa  Codd^  Franc.  SaneUi,  Guidant  AdincarUy  Ge. 
Ant  Feapuceii;  amit  nonikiiUi  scripti  a  lo.  Carpauey  Cire  Fer- 
rariensi,  a  P.  Pugliense ,  a  Fratre  lac.  de  Vulterra.  [cf.  Ban- 
dini  I.  1.  Tom.  11.  p.  282 — 315.]  Ferrariae  in  bibliotheca  PP. 
Carraelitaruin  S.  Pauli  serTaliir  Codex  Mstus  Virgilii  Aeneidis 
scriptus  a.  1198  ornatus  plcluris  seu  miniaturis  Magistri  loannis  de 
Aligherio  monachi:  de  (]uo  y.  Historiam  Cymnasii  Fcrmriae 
P.  446.  447  et  430.  In  ylmbrosiana  XXIV  volumina  ati  \  ir- 
gilium  spectantia  a  Montfauc.  Biblioth.  MSS.  p.  524  B,  in 
Segia  Barisieiusi  supia  XL  in  Catalogo  MSS.  Bibliothecae  Reg. 
Paiis.  inpnmis  a  n,  7925  sqq.  ad  7970,  in  Biblioth.  Bemenei, 
ut  iam  supra  monui,  a  Sinnero  XIV  codcT.  memorani  yideas 
p.  626  sqq.  [Tn  bibliotTieca  Escorialensi  XV  codd.  mss.  Vir- 
gilii  asservantur;  Middlehillii  apud  Illustr.  Th.  Philipps  Angluin 
ondecim  voU.  ^ndit  Hanel  1.  1.  p.  805  sqq.  Si  librorum  mss. 
aetatem  spectas,  Iiabes  inter  eos,  qui  a  nemine  accuratius  in- 
specti  sunt,  codicem  sec.  VII.  in  bibl.  Seminarii  eccles.  Au- 
gustodattennB,  alium  eumoae  nitidiasime  sec  DL  (vei  potiua 
aec  VIL  cL  Blnme  iter  Itid.  Vol.  L  p.  234.)  diaiactenbiia 
Longobardicis  scriptum,  qui  nuper  ex  bibliotheca  Canotiiciy  ab- 
'  bafis  Venet.  (vid.  Blume  1.  1.  p.  210  sq.)  Bodleianae  Oxon» 
accessit;  duos  codd.  sec.  IX  s.  X.,  quorum  alter  Montispessulae 
in  bibliotheca  acad.  medicae,  alter  Clerinontii  Ferrandi  in  liibl. 
oppidana  senratur  etc  cf.  Haenel  1.  1.  ludex  all.] 

Apud  L.  O^noannon  Esq.  Londini  codicem  Aeneidis  e  do- 
mo  Medioea  asserran  audiemm,  nitide  scriptnm.  £  apecimine 
tamen  ab  amicissimo  virOy  G.  H.  Nohden^  muso  intdiead 
usum  eius  criticum  vix  rbagnum  esse  posse. 

In  bibliotheca  Palaiino  —  Bavarica  3fonacensi  codices  as- 
servari  noram.  Eximia  Ignalii  Hardt,  Presbyteri  et  bibliotlie- 
caiii  aulici,  humanitate  notitia  eorum  ad  me  allata  est  haec: 

Codices,  inquit,  sunl  numeio  qninque. 

„Cod.  LIX.  membranaceus  in  Iblio :  membrana  moHis  et 
candida,'tituli  miniati,  et  imtialis  piima  colore  et  auro  omata, 
chaiacter  nitidissimuB  Saeculi  XY.  Constat  foliis  355«  ^e- 
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miMae  sunt  tres  plctiinie  triplid  poetae  operi  adapbitae;  (jua- 
xnoii  priiiia  pascna,  alteia  agricoltiuamy.  teilia  bella  exliibet 

^God.  CCLXI.  chartaceus  in  folio,  diarta  candida  et  soli- 
da,  acriptufa  nitida  Saec.  XV.  cum  glosris  interiinearilnis,  et 
TnaTginalibus ;  tilulis  et  initialibus  lubris;  ex  bibliotheca  Jfart^ 
manni  Schedelii,  Doctoris  JMorimbergi  qui  notas  ywMiyginfllffl  ad- 
iedt.   Constat  foliis  242. 

„Cod.  CCCV*  membranaceus  in  foL  titofis  et  inidalibus 
miniatis,  charactere  longobardico  nitidissimo ,  usu  tritus,  cum 

glossis  interl.  et  sckoliis  marginal.  aetatis  fcre  eiusdemi .  atm^ 
meuto  flavescente.    Constat  foliis  223.  Saec  XL 

„Cod.  CCCXIX.  membranaceus,  in  fol.  membiana  sub- 

tili,  titulis  et  initialibus  rainiatis,  auroque  distinctis,  cum  notis 
marginaiibus  et  interlinearibus  Hartmanni  Schedelii  Norimberg. 
Saec.  XV.  scriptus  a  JNic.  Anastasio  de  BuceUis  de  Fiorentia. 
Constat  foliis  205. 

„Cod.  DXXIH.  membranaceus ,  niembrana  yetere  et  mu- 
cida,  in  tjuarto  oblongn,  charactere  niinuto  nitidt),  initialibus 
miniatis,  scriplura  abbreviata,  cum  nonnullis  brevibus  notis. 
Saec  XJII.  Constans  foliis  73  usu  tritus,  male  conseryalus, 
ita  ut  desidmntur  Edoga  L  IV.  V.  VUL  IX. 

„Omnes  continent  Bucolica,  Georgica  et  Aeneidem.  In 
CCLXI  et  CCjDV  etiam  Moretum.  Maecenas.  Dirae.  Copa. 
aunt  adiecta.** 

XXV.  Duo  8unt  Codices  omninm  yetustisatmi  ac  pme- 

atantissimi ,  quonnn  tamen  non  nisi  exigua  fiiagmenta  super- 
sunt.  Unus  est  celebratisslmus  ille  liler  Sangermanensis  n.  1287, 
in  quo  antiquioris  scripturae  erasae  et  inductae,  dum  ei  Cata- 
logus  Viror.  illustr.  Hierouymi  saeculo  VJl  superscriptus  est, 
yestigia  passim  Commentarium  Aspri  in  Virgilium  autiquissimo  ac 

Sdceirimo  capilali  plane  charactere  prodnnt,  Tid.  PP.  Bene- 
ctinos  N.  Tr.  de  Diplom.  T.  HI.  n.  152.  Alterum  estfiaff- 
mentum  Pithoeanum ,  litteris  capitalibus  grandiorihus ,  quales 
nuUos  uDo  in  Codice  videas.  Eius  specimen  dedit  Ruinartus 
in  app.  inserta  MahiUonio  de  Re  Dipl.  p.  637.  635,  unde  re-^ 
petitum  in  N.  Tr.  de  Diplom.  T.  III,  p.  41,  tab.  34.  In  hi- 
bliotheca  San  Gallenii  codicem  esse  audieram  rescriptum,  in 
quo  veleri  Virgilii  scripturae  deletae  superscripserat  alia  manus 
Augustini  nonnuUa.  Dederat  hoc  amori  suo  in  me  yir  huma- 
niaaimus  Christophorus  Girtanner,  M.  D.,  ut  particulas  aliquot 
antiquae  lectionis  xestitueiet;  unde  comperi  scripturam  esse  yalde 
antiquam  capitalem  Romanam;  nihil  tamen  oocunere,  quod  bon 
dudum  e  codd.  teneamus. 

ViaGiL.  Towu  IV.  40 
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[XXVL  JHttp»  rtto  in  haCcodd.  Virgilfi  mss.  ImciiMiie  co^ 
latonan  leccBSioDe  praetereundi  sunt  quinque  codd.  Hafitientmf 
quorum  primam  notitiam  debemus  /.  /J.  f^osslo  in  edit  Geor- 
giroriiin,  Eut.  et  Hamb.  1789.  Criticus  eorum  usus  exiguus 
est;  sod  Heynium  nostrum  silcntlo  eos  transilsse  haud  mireris, 
si  dissidii,  quod  inter  ipsuni  et  Vossium  intercessil,  in  Lis  certe 
deponendi,  memineris.  Primus,  Moldenhaiperi  tbeol.  HafjDlensis, 
membfmu,  Matnli  a  mefcatoie  quodam  emtus,  Geomcomm  U- 
btos  IV  continet.  Ab  initio  malihis,  quofBiim  M<daeiihaweio 
mortuo  dereDeiit,  non  liqnet.  Lectiones  Tanae  apud  yossium 
in  anuotatt.  8.  n.  leguntur.  —  Qaatnor  rdiqiM»  oodd.  libe- 
ralitatc  111.  comitis  de  Bernstori"  cuni  Vossio  communicatos, 
quum  piagulae  aliquot  typis  iam  essent  descriplae,  Regia  biblio- 
theca  Hafn.  servat,  ileratisque  curis  nuper  contuUt  F".  Ci. 
DorphiuH  in  edit.  Hafn.  1829.  Vossius  1.  L  p.  316 — 20  yarias 
eorum  lectiones  exhibuit. 

Codex  ap.  Donphium  U.,  Reg.  bibl.  n.  429,  membra- 
naceiis  ser.  XIDL  s.  Xlv.  summa  elegantia  comparatus  et  niti- 
diaaima  manu  adqitiis,  Bucolica,  Geoigica  et  Aeneidem  com- 
piehoidit. 

Cod.  J9,  ap.  Dorph.  VL,  Reg.  Hbl^  inter  codd.  Thotdanos 
S12,  membran.,  Bucolica,  Georgica  et  Aen«  libroe  quincpe  prio- 
les  us(pie  ad  Tersum  267  complectitur* 

Cod.  ap.  Dorph.  VII.,  inter  Thott  813,  membr.,  Buco- 
lica,  Georgica  Qceronis  Laelium  et  al.  continet  In  ipsa  libri 
fironte  haec  leguntur:  liber  Stae  Mariae  in  noyo  Monasterio. 

Cod.  Dy  ap.Dorph.  V.,  inter  Thott  SU,  membr.,  Bnc, 
Georgg..  et  Aen.  complectitur  teste  Vossio,  sed  Bucolicorum  non 
meminit  recentissimus ,  qui  codicem  inspexit,  Dorphius.  Poase- 
dit  emn  a.  1563  Silyesler  Paganinus  de  Nonatola,  mopachus  oid. 

Cisterciensis. 

lam  yero  Alburgensem  et  reliquos  duo  eiusdcm  bihliothccae 
Hafn.  codd.  Virgilii  mss.,  qui  Vossio  latuere,  diligenti  cura  nuper 
examinayit  S.  N.  Dorphius  in  edit.  supra  laud. 

AlhurgenaiH ,  ap.  Dorph.  I.,  membran.  sec.  Xni.  s,  XIV., 
scholiis  margg.  et  glossis  interlinearibus  instructus  foliis  129  con- 
stat,  et  Georgica  a  libr.  U.  v.  460  usque  ad  iincm,  Aeneidem 
integram  atque  passim  per  totum  librum  ob  inscitiam  bibliopegi 
Ihigmenta  Edogarum  &  9«  10.  intersoena  continet  Ad  calcem 
octo  primi  Ternis  Copae  leguntnr«  Posscdit  hnnc  libimii  «dim 
Henr.  Ruse,  familiae  RysensteiiiaDae  apud  Danos  auctor,  ^ 
enm  e  Batavia  in  Daniam  secum  pertulisse  dicitur  a.  1660. 

Cod.  bibi.  Reg.  Hafn.  2004»  ap,  Doiph.  HL,  in  charla  sec^ 
XIV.  ezaratus  Bucolica  contineL 
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CoA,  mmL  Inbl.  2005,  ap.  Dorph.  IV.,  memlmiiaoeas, 
qimm  mmm  Tideietiirpielii,  in  libio  AiBiicidis  primo  esoeipttido 
eabsiitit  Dorpliiiis. 

XXVn.  Codd.  JPoiierii.  F.  G.  Potlier^  quum  in  nova  8cri- 
ptorum  vett.  collectione,  (juae  I\ralepeyrii  bibliopolae  Pansiensis 
sumtibus  prodiit,  Virgilium  edendum  curaret,  biblioth.  Medi- 
ceao,  Vatic.  et  Paris.  Regiae  aliquot  codd.  mss.  lectiones  varias 
exbibuit,  c^uas  ea,  quam  in  re  critica  iure  requiris,  diligentia  at- 
que  fide  muiime  descriptas  esse  V.  Cl.  Wagnerus  docuit  in  lah- 
nii  amtalL  philon.  Yol.  I.  p.  98  sqq.  et  VirgiL  VoL  L  pmet 
p.  XL  De  cod.  Mediceo,  Pott.  m,  et  Vaticaois  16S2,  Pott 
3225,  Pott.  V,  et  3865,  Pott.  r,  vid.  supra  p.  603  sqq.  Regiae  bi- 
bliothecae  Paris.  XV  codd.  vetustiores  inspexit,  quorum  indi- 
cem  brevissimum  dedit  VoL  IL  p.  258*  cf.  Catal.  codd.  msa*  bi- 
blioth.  Kegiae  T.  IV.  p.  411  sqq. 

1.  Cod,  7906^  membr.  sec.  DC.,  oL  Colbert.^  Aeneidisiibri 
teflii  finem,  quartum  et  qmBtmn  integroe  oontinet 

2.  Cod.  7925.,  membr.  sec.  X.,  oL  Colbert.,  BueoL  Georg. 
et  Aen.  continet  Inter  lineas  passim  glossae ,  et  ad  marginem 
acholia  legimtim 

3.  God.  7926.,  membr.  sec.  X.,  oL  Colbert.,  Virg.  opera 
omi^  g^oseis  scholiiaque  iostnicta  complectitur.  Snb  finoBi  AeD. 
nonnulla  desideiantar. 

4.  Cod.  7927.,  membr.  sec.  X.,  oL  Colbert.,  Buc  Georg.  et 
Aen.  comprdbendit.  Folia  nonnuUa  manu  recentbre  suppleta* 
Praemittuntur  caimiDa,  quae  Virgilii  nomine  yiilgo  drcamfenni- 
tur,  minora.  Culicem,  Copam  et  Moretum  accuratina  contnlit 
V.  CL  SiUig,  qui  eum  s.  n.  CoUh  L  aiEert;  yid.  snpra  p.  22  etc 

5.  Cod.  7928.,  membr.  sec.  X.  oL  Babizianiis,  quo  conti- 
nentur  Virg.  Eclogae  quatuor,  Georgicomm  libri  ano  priores, 
Aeneidis  septimiis,  octayiis  et  pam  nonL 

6.  Cod.  7929.,  membr.  piimum  P.  Piihoei,  postea  GoHiert,  Ae- 
neidig  Ubros  sex  post^ores  cenlinet;  septimi  initiumet  dnodecimi 
finis  desideiantur.  Acc.  Servii  commentarius  et  aL  HuiuSGe  co- 
dicis  pan  priorsec.  X.,  posteiior  XIV.  yidetarexaratns,  cf.  Ca- 
taLLLp.418. 

7.  Cod.  7930.,  membr.  sec.  XI.,  Edogas,  Geprg.  et  Aen. 
complectitur.   Acc.  Commentarius  in  Virg.,  eius  vita  et  carm^, 

-  qnoa  Moretnm  inscribitur.  Reg.  L     SilUg*  L  L  p.  S08* 

8.  Cod.  8069.,  membr.  see.  XI.  s.  potius  Hasio  teste,  X. 
primum  lac  A*  Tlmani,  postea  Colbert,  ViigUii  opera  omma  et 

40* 
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camuna  suppoaititia  compieheiidit.  Culiceiiiy  Copam  et  Movetnm 
contidit  SiUig,  ifoi  huDc  cod*  Tkim»  L  Domiiiat» 

9.  Cod.  79S1.,  membr.  aec  XIL  oL  Bigotiamii,  de  ipo 
supra  p.  6l4. 

*         10.  Cod.  8198.,   mernbr.  sec.  XII.,  Aeneidls  libros  XII 
complectitur. 

11.  Cod.  7932.,  meinbr.  sec.  XII.  ol.  Mazarinaeus,  iniine 
Aeneidis  mutilus  Virgilii  opera  oimiia  cuntinet. 

12.  Cod.  7933.,  rnembr.  sec.  XIII.  olim  3Iazannaeus  Virg. 
Eclogas,  Georg.  et  Aeu.  comprehendit.  £ciogae  et  Aen,  liber 
XIL  a  manu  recentiori  suppleti  sunt. 

1S«  Cod.  7984.,  membr.  parthn  sec.  XIII.,  partim  XV.  ex- 
aratus.  Insunt  Virg.  opera  omnia  glossis  et  scholiis  ad  maigi- 
nem  dispositis  iDStructa*   Libri  XII.  (inis  desideralur. 

14.  Cod.  8199.,  membr.  sec  XIV.  oL  Colbert^  qaoBac, 
'Ge<»g.  et  Aen.  contiiieDtiir. 

15.  Cod.  7935.,  membr.  sec.  XIV.  s.  Xm.  primum  lac  A. 
Tfauani,  postea  Colbert.,  Virg.  Buc.  Georg.  et  Aen.  compieheD- 
dit.  Passim  inter  lineas,  uti  in  superionbus  quibuadam  anDO^ 
tatnm  est,  glossae  et  ad  marginem  scholia  leguDtur. 

XXVm.  Ad  fidem  novem  codd.  nondura  adbihitorum  (sir) 
anno  h.  s.  26  Vinariae  Virgilium  typis  exprimi  iussit  Joa,  II. 
/aectf  bibl.  Bamberg.  praefectus.  Sed  ex  insa  eorum  recensione, 
quam  inpiaef.  exliibuit,  septem  tantummoao  aut  octo  codd.iii88. 
eum  usum  fuisse  apparet ,  in  quorum  numero  etiam  Gaibac  I. 
olim  firfurtenais  conspicitur,  cuius  variae  lectiones  iam  multis  ab- 
hinc  annis  innotuernnt  lU.  Heynio.  Codd.  autem,  quomm.Te- 
tustatem  et  usum  criticum  iusto  altius  eztollit,  hi  sunt: 

Oaibae,  /.,  de  quo  supia  p.  622  sq. 

Gaibae,*//.  membr.  octonis  maL  conscnptOB,  cataLn.  2496, 
IV  Georgiconim  libros  et  luYenalis  satyras  XTI  contmet  Se- 
culo  XL  sea  potius  XII.  exaratus  ease  Tidetur.  - 

Gaibao,  ///.  n.  2807.membr.  sec  XIIL,  foliis  quinque  qua- 
temia  Yirgilii  caimina  aex  minora,  Copa,  Est  et  non,  Vir  bcmns, 

(3e  verpjMoretum,  de  Venere  et  Baccho  et  alia  continet.  Hirsching  . 
Beschreib.  sehensAviird.  Bihlioth.  T.  II.  p.  dS4.  c£^  Seebode  Ar-  * 
chiv.  f.  Pliilol.  1824.  fasc  IV.  p.  689  sqq. 

Bamherg.  I.  chart.  sec.  XV.,  Georgicorum  libros  tre»  et-Ter- 
sus  CX  priores  libri  quarti,  atque  a^ztum  Aeneidis  libmm  com- 
preheudit. 
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Bamherg,  JI.  chart.  scr.  circa  a.  1467  duodecira  libros  Ae- 
neidisy  Buoolicii  etGeorgica  cooliiiet.  Industria  coUegii  socieU 
lesu  a.  1654  acquintiis  in  biblioth.  episG.  Banib*  tmnsut 

Viecht.  duo ,  utenjue  inembran.  qualeruis  coDScripti  in  ab- 
balia  yiecht.,  otd*S.BenedicLi,  prope  urbem  Schwatz  ad  tenni- 
DOsregniBayarici  asserrantur.  Aher  seculi  XII.,  Aeneidem,  al-  ' 
ter  sec.  XL  (ai  laeckio  fides)  Bucol.,  Georg.,  Aen.  et  canuina  mi- 
noia  continet  laeckius  libemlitate  R.  D.  Abbatis  Thomae  bene- 
Tole  exceptus,  a.  1821  eos  est  perscrutafus.  Vidit  elegnntem 
quoque  et  antiquum  codicem,  quem  sec.  Xi.  (?)  exaralum  Sigm. 
Cp.  losch  Marsbari  ad  fmos  episcop.  Passaviensis  nuper  possedit ; 
sed  quae  eius  ad  Virgilium  emendanduui  sit  aucloritas,  non  con- 
stat.  Denique  in  carmiiiibus  minoribus  Tarias  nonnuUas  lectio- 
nes,  „quae  sine  omni  fere  dubio  VirgiUo  attribuenda  essent,*'  ez 
cod.  SUuUgard.  cbart.  erutas  se  attidisse  didt,  sed  quibus  sigUs 
in  annotatt  criticis  singnli  codd.  designentur,  nnlia  usquam  in- 
iidtur  mentio. 

XXIX.  lam  vero  codd.  mss.,  qui  nondum  cum  edd.  yulga- 
tis  coUati  in  bibliothecis  latitabant,  liaud  exiguum  numerum  re- 
centissimis  temporibus  in  usum  yocarunt  lahniuBy  JVagnerua 
inpamisque  SiUigiiis  in  edit.  carminum  minorum,  quae  Virgilii 
nomine  yulgo  circumferuntur.  £t  lahnuts  quidem  in  editione 
Virgilii,  Lips.  1825,  duos  codd.,  in  BucoUcis  Zu^icca^>iensem, 
in  Georgicis  b.  Spohnii  consuluit.  Uterque  recentissimae  aetatis 
cum  edilis  plerumcjue  consentit  uecjue  ad  VirgiUum  emen- 
dandum  muUum  conlerre  yidetur.  Eorundem  codicum  ya- 
lias  quasdam  lediones  ex  litteiaiia  Spohnii  supellectili  accemt 
WagntmM^  cuius  singulari  sludio  atque  industria  haec  Virg»  edi- 
fio  post  Heynii  inortem  aucta  et  emendata  prodit,  c£  Vol.  L 
praef.  p*  XXII.  Sed  quum,  quod  libros  scriptos  atlinet,  pau- 
cis  iis(]ue  anLiquissimls  exceplis ,  parum  inde  auxiUi  sperandum 
esse  persuasum  liabeat,  duos  tanlummodo  L.ipsien.<ies  hihliothecae 
senatoruie ,  qui  inler  meliorcs  habentur,  adhihuit.  Primus 
eorum,  quem  ohlonguni  dicit,  membrau.  sec.  XllJ.  ioUis  135 
Eclogas,  Gcorgica  et  Aeneidem  continet.  Fuit  olim,  ut  in  ipsa 
libri  fironte  legitur,  „mona8terii  S.  Mauridi  in  HalliV*  sed  quo 
tempore  quibusaue  ambagibus  in  hanc  bibliothecam  deveuerit, 
non  constat,  Yid.  quae  de  cod.  SchefTeriano  au.  Heiiis.  diximus 
p*  614.  Alter  membran.  sec.  XIII.  foliis  quadralis  76  duabus- ' 
que  columnis  exaratus,  Virgilii  opera  omnia  glossis  marginali- 
bus  instructa  roinprehendil.  Ex  bibUotheca  I.  Cp.  Wagenseilii 
in  senatoriam  Iransiit,  et  in  Bloreto  eum  consuluit  SilUg.  —  Ali- 
quolies  etiam,  ut  Wagneri  rerbis  utar,  mentioueu)  iecit  codicis 
Senrii,  qui  in  bibUolkM  regim  DnutUnd  cataL  D.  156  asserra- 
tuTy  intfltdnm  cum  oplimis  codd»  conspiiantis»  Chartaoeus  sec. 
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XV  lonna  inax.  iii  Ilalia  cxaratus ,  foliis  344  Servii  coinmenta- 
riuin  continet  usque  ad  Aen.  lihr.  Xll.  T.  931.  Beliaua  desunt. 
Ez  bibU  Amedei,  canonid  Bodod*  in  tegiam  DieKL  migrant 
Ebert  Godu  u.  Bescbreib.  der  kon*  Bibliotb.  zu  Diesd.  p.  271 
et  lYagner  in  Ziimnenuanii  allgem.  Schulzeil.  1830.  D.  24.  Co- 
dices  eiusdem  bibliolbecaey  D.  134  (126)  inembr.  sec.  XIV., 
guo  omnia  Virgiiii  opera  continentur,  et  D.  135  (81)  chart.  sec. 
XV.  exeunt.,  qui  Eclogas  tanturamodo  exliibet,  cf.  Ebert.  1.  1. 
p.  271.,  quum  uihil  inde  utilitatis  Virgilio  accessuruin  speraret, 
negligendos  esse  duxit,  add.  Vol.  I.  praef.  p.  XII. 

lam  reslat,  ul  de  sulisidiis  criticis,  quibus  V.  Cl.  Sillig  usus 
eet,  paucis  disseram.  Etenim  in  canuinibus  Virgilii  imnoribus, 
GuUce,  Ciri ,  Copa  et  lUoieto ,  quae  hoc  ipeo  Tolumbe  coi^Snai» 
tur,  tanta  cum  doligentia  codkes  mae.  nndique  conquisiTit  edilor 
Dresdensis,  ut  post  triumviroa  Hansium,  Bunnannum  atque 
Ueynium,  si  laigamiespicimus,  ^piam  ipse  Parisiis,  Guelferbyti 
etaL  coUegit,  Yariarum  lectionum  cqpiam,  ceteris  omnibus  looge 
antecelluerit.   Viginti  septem  codiccs,  quibususus  est,  hi  sunt: 

Parisienses  Regiae  biblioth.  quindecim,  Colb,  I,  cataL  n« 
7927  membr.  sec.  X.,  ap.  Potterium  4,  quem  Tide. 

Colb.  II.  n.  8093.  membr.  sec.  X. 

CoU},  III,  n.  8205.  partim  cbart,  partim  membr.  sec.  XV. 

Colb.  ly.  n.  8207.  merabr.  sec.  XIV.  (membianae  Pithoea- 
nae  a  Scaligero  dictae)  quibus  praeter  muita  alia  GulegE,  Gopa  et 

Moretum  continenlur. 

Colh.  V.  n.  8462.  membr.  sec.  XiU.  qui  Moretum  exhibct 

Optimae  notae  codex. 

Reg.  I.  n.  7930.  membr.  sec.  XI.,  ap.  Potterluin  7.,  qu.  yide. 

Reg.  II.  n.  7989.  chart.  sec.  XV.  opt.  notae.  Tibulli,  Prop. 
et  Cat.  caiiiiina  continet.    Adh.  Virgilii  Morelum. 

I<i'g.  III.  n.  8224.  chart.  exaralus  a.  1463  Horatii  odas  et 
epist.  Ilbros  duos  exhibet,  quibus  Moretum  addituin  est. 

Reg.  IV.  n.  8264.  chart.  sec.  XV.  Senecae  Uercules  furens 
el  Virg.  Moretum. 

Caixav.  11.  8262.  chart.  sec.  XV.  oliin  Petri  de  Carcayi,  quo 
Senecae  tragoediae,  Virg.  Moretum,  Bucolica  et  all.  continentur. 

Thuan.  I.  8069.  membr.  sec  X.  s.  XL  ap.  Potterium  8, 
quem  vide. 

TIiu<m.  II.  n.  8074.  membr.  sec.  XIV.  luven.  satyras,  Virg. 
Gopan^  et  alL  conlinet. 

TeUer,  n.  7936.  membr.  sec  XIV^.  Virg.  opera  onmia,  Stalii 
Tbeb.,  Lucanum  et  Clattdianum  compleclitnr.  Gopam  et  M oie- 
tum  contulit  Sillig. 
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^aluM,  /.  0«  820&  dijirt  «ec  XV.  MoKtnni,  Priapeia,  Co- 
pam  pluraque  i^ia  contbiet,  et  iater  optiiiios  reftiendatest 

Sorbon.  n.  511.  (jui  cx  biblioth.  Sorboniana  in  Ke^iam  tranft- 
latus  praeter  multa  aUa  Virg.  Moretum  exhibet. 

Ile/mstad.  332.,  nunc  Guelferb>i.  rhnit.  scr.  circa  a.  1450* 
lid*  supra  p.  621.   Canmiia  Virgilii  ^uatuor  uiinora  continet. 

Gud.  842«  membr.  »ec.  XV.  Insunt  Virgilli  duo  camdiia 
Copa  et  Moretum.    Cf.  Ebert.  bibL  GueUerbjt.  codd.  p.  175. 
n.  919.    Iii  Copn  praestantisslmns,  in  Moreto  pessimae  notae 
.  lectiones  exhibei,  t.  supra  p.  284.  et  308. 

Uttdenhr.  Ezemplar  Viigilii  appendids  ed.  Lindenbrach. 
LBt  1595*  8.]durimis  nutis  ct  varr.  lectt.  auctum,  uuod  inter  li- 
bros  impr.  seryat  bibh  Guelferbytaiia,  in  Culice  adlubuil  Siilig, 
•    sed  nullius  fere  pietii  csse-  iudicant  supia  p.  28.  cd  Ebert  1.  L 
p.  174.  n.  918. 

Viecht,  de  quo  supm.  In  Culice-  emn  adhibuit  Sillig ,  sed 
yaiiae  lectiones,  quae  ex  eo  desciiptae  in  Seebode  Archiv.  f. 
Philol.  1824.  fasc.  4.  p.  689  et  in  laeckii  editione  Virgih  legun- 
tur,  ad  solieuues  fere  librariorum  errores  redeunt.  Eadem  va- 
lent  de 

Gaibac,  (ap.  laeckium  Gaibac.  111.)  ^uo  iu  CopaetMo- 
reto  usus  cst 

Rehdiger.y  catal.  153,  membr.  sec.  XV.  foliis  136  quatemis 
exaratus  Statii  silvas,  Virgilii  Cirin,  Aetnam  et  alia  cannlna  mino- 
ra  contineU  vid.  \\  acbler  I.  1.  p.  54.  Hunc  codicem  (juum  in- 
ter  omues  qui  supei-suuL  Slatii  codd.  oplimus  habcalur,  in  Ciri 
quoque  aliis  longe  praestare  demonstrat  SiUig  supra  p.  158.  qui 
lectionis  yaiietatem  a  V.  Cl.  Aug.  WeUanero  accepit.  Altulit  eum 
sub  lit  R'  De  duobus  aUis  eiusd.  bibl.  codd.,  quibiis  caimina 
Viig.  minom  oontinentur,  Tid.  Wachler  L  L  p.  4b  et  67. 

Vraiuiiau.^  ap.  Sillig.  lit  A,  iniUo  sec.  XVL  ezaiatas  et 
bibliotlieca  monast  S.  Adalbeili  oid.  Fnedicatornm  in  Rc^jam 
illatns,  ViigOii  Ciiin  usque  ad  y.  252  eibibet  In  Silligii  usum 
eom  contulit  Wcdlaner. 

Boiilem^,  cnius  Taiiae  lecliones  libeialitate  V.  Clar.  Gcr- 
lacUiPto&  BasiL  accepit  Sillig,  ck  editione  pnncqpe  Romana  de- 
scriptum  esse  docet  supra  p.  159. 

Vresdenses  duo,  catal.D.  l40et  168.  Alterum  chartaceum  sec 
XV.  saiptum  in  Moreto,  alleium  sec  XVI.  itidem  diaita  exa- 
latnm  ln  Copa  conBiihut  C£  de  his  codd*  Ebeit  L  L  p.  272  sq. 
277  sq. 
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Suutgarditmi  cod.,  cuius  TariaB  quasdam  lecdones  V.  CL 
Mosenis  in  Seebode  AiduT.  PhiloL  1&4.  fase.  IV.  p.  691  edi- 
di^  in  Moieto  naus  est 

JLipumsem  denicjue  codicem,  de  quo  supra  p.  630  dissenii- 
miis,  in  eodem  Moieto  adliibuit.] 

Sed  satis  de  Codicibus  scriptis.  Etiam  de  editionibus  noD- 
nulla  inonenda  sunt.  Verum  anlequam  accedam  ad  eas,  sub- 
iiciam  Indicem  eorum  codd.,  qui  in  Var.  Lect.  passim  laudau- 
tur;  vocum  compendiis  plenuuque  inomorati.  f  Complectitur 
Dunc  hic  Index  omnes  supra  recensitos  covLd.,  etiam  qui  noii 
sunt  in  Yari  Lect.  laudati.] 
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BasU.  SilUg   632 

Bemhi,  P,,  codd.  .  •  61 1 
Bigoiianm  Heiiis.  [non 

Burm.]    .    .    .   •   •  6t4 

Bodleianu»  Mailin«    .    •  618 

Boecleri  ......  613 

Bongarsii  duo  ( Bernenses)  620 

Burmanni  codd.    .    .    .  615 

CaniaOrigiensis  Martiu.  .  618 

QtrpavienHi  Sillig.   •    •  630 

GanuMmtanue  Bumi.  ■  •  617 

Co&erHni  SSS^»    .    •    .  630 

Colotianus   ..    ...  612 

Oartfo'  varr.  leclt.    .    .    .  619 

Cuninghami  varr.  lecU.  •  617 

Dorphii  codd   626 

Dresdenses  .  .  .  630  el  632 
Erfurlensis  nunc  Schoen- 

bomensis   622 

EdanQeane  •  .    .    .    .  622 


pig; 

Francianua  Boim. .  .  .  616 
Gac»ac«fu««Iaedk.622. 628»  631 

Gieasensis   622 ' 

Gothanitces  .  ,  •  •  619 
Graemanua  Bunn.  .  .  617 
Gudiani  .  .  .  •  6l4et620 
Gxielfejhytani    ....  620 

Hafnienses  626 

Hamburgeneee  duoHeins, 

614.  621 

Heam  codd  613 

Heiimetadiemeeewmxi  GueU 

ferbylani  621 

Heynii  codd.  .  .  •  .  619 
Hugenianua  Heins.  .  .  614 
HuLsianus ,  idein  Regius 

et  Parisiensis  .  .  .  616 
taeddi  codd.   •   •    .   •  628 

lahnu  codd  629 

/osoAiaiuw  laeck.  .    •    .  629 

Koehleri  622 

l,eidenses  tres  Heins.  613) 

et  duo  Burm.  .  .  .  617 
Lindenbnuihii  var.  lect.  631 

Lipsienses  629 

LongobardicusVieai  .  •  610 
Xiubeceneie  Bunn*  .  •  617 
Mariianuft  idem  (jiii  Par- 

rhasianus  BumL   •  •  616 
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pi«. 

Marlini  codd.  ....  618 

Meadiani  duo  Martm.    •  618 

Mediceus  antiquisfl»    .    .  607 

Mediceus' Viem     ,    .    ,  610 

Menagiani  dixxol^eui^,    ,  61 4 

iJ/(p«/<  //a«i  tres  Heins.    .  613 

Molden1um>eriaiius  Voss,  626 

MonacmtBB  .....  624 

MantaibaniuafLam.  .   .  613 

'  Moreii  quatuor  Heiiis.  •  614 
Moretamim  fiagmenium 

Heins.     .    .   •   •    .  614 

Naugerii  codd.     •    •    .  613 

Oblongus  Pierii     .    ,    ,  610 

Ohlongus  Wagneri    .    .  629 

JJ  Orf^illianusBtxcau  ,    .  617 

OudartiiBiam.    •  •  •  617 

Palaiinua   606 

Parisimsis,  idem  qui  Re* 

gius  et  Hulsianus  .  .  616 
JParisientee  Potter^  627  et 

Sillig  .630 

Parrhasianus  Burm.,  qui 

et  Markiauus    •    .  .  616 

Pierii  codd   609 

Pitkoeanum  fragmentum  625 

Pom/Mn»  codd,    •   •   •  61S 

PoUerii  codd   627 

Pugetianus  Heill8»     •    •  614 

iZ^^MPolter.    •    .    .    •  627 

Regii  Sillig   630 

RegiusBmm,)  ideiiiHuIs. 

et  Paris   616 

Regiue  Londineiuis  Mar- 

tin.    •...•..  618 

Rehd^erianus  SSIS^  •    .  631 

Romanus  Pierii    •    •    •  608 

RotUndorphiitKA  •    •   •  613 


SanGaUenee  tn^&Avm  625 

Sangermanensie  Heyn.    •  625 

Saxii  yair*  kctt.   •   •   .  619 

Schefferianus  Heins,  .  .  614 
Schoenbomenses  qui  Er- 

furt.  et  Gaibac.  .    622,  628 

SilligU  codd   630 

Sorbonianue  SUig^  .  ,  631 
SpohniamtehAm,  etWag- 

ne&    ......  629 

Sprotianus  Heins.  .  .  ,  614 
Stuitgardiensis      ,    629 et  632 

Tellerianus  Sillig.  ,    .    ,  631 

Thuanei  duo  SiUig.    •    ,  631 

Tullianus  ^wim..    ,    ,    ,  616 

Urdni^  Fulvii,  Colotianus  612 

Varia»  lectionis  flihmlae  618 
Faiieanus  aeu  Rcmuaius 

Piem  ••'•..•  605 

Faticanus  Heina.  •   •'  •  613 

Katicanum  fragmoUum  603 

Venetus  Heins.     .    •    .  614 

Tiechliani  duo  laeck^    ,  629 

yossiani  duo  Hejjis.  .    .  614 

Fbssianus  Buim.  •    •    .  617 

Fossianumjragmenium  •  614 

Fossii,  /.  i?,,  codd.   •  626 

Kralislauiensis  Burm.    .  617 

FratislayiensisSiViig.  «    •  631 

/F addelii  emendatt.  non 

codex   617 

JVagneri  codd.     ,     .     .  629 

IVaHianus  Burm,    .    .  617 

fFiUianus  "Bvaan,  •    .    .  617 

Zulichemius  Buim,  •  •  617 
Znficcapienns  Iahn«  et 

Wagner.   629 


^d.  Feneia  Maitt.  et  Buim^  est  1472 
Mediolaneneis  eorundem  est  1474, 
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Uonum  elenchos  instiluere  res  est  tum  omuiuo  valde  diiTiciJis 
et  molestiae  ac  taedii  plena ,  tum  multo  magis  in  yirgilio ,  <]ui  a 
typographicae  inde  aitis  initiis  nullo  non  anno,  et  inteidam  ter 
quaterre,  typis  ezcosus  fiiit.  Qttod  operae  gemis,  quamquam 

non  tam  morosi  sumus,  ut  cmn  P.  lRvaaBanDixk.^^dmi»iUione  de 
M€u%>u:.  edii»  plane  aspemaniir,  ne  tum  quidem ,  cum  nihil  fe* 
ceris  aliud,  quam  ut  editionum  undique  titulos  unum  in  locum 
congesseris ;  habet  enim  haec  ipsa  res  cum  ad  historiam  htterariam, 
qua  nulla  facile  eruditiouis  hberahoris  pars  carcre  potest,  tum  in 
ipsa  re  critica  ad  editionum  origines  et  propagines  indagaudas 
utilitatis  pluiimum;  et  honeatum  studium  quis  neget  ponl  in  xei 
typograpnicae  incunabulis  et  inciementis  cognoscendis?  nec  ta- 
men  nos  id  coniilinm  nunc  quidem  sequuti  sumus,  ut,  quod 
nemo  fiicile  in  se  receperit,  lectoii  omnes  Virgilii  editiones  ad- 
numerareiniis.  Verum,  cum  criticam  in  aliquem  auctorem  vix 
satis  feliciter  ac  tuto  excrcere  possis,  nisi  lectionis  vulgatae  ra- 
tiones  et  caussas,  ortiun,  fata  ac  vicissitucUnes  non  plane  igno- 
res;  cumque  in  poetaruin  principe,  in  quo  multa  inaiorem  etiam 
diligentiam  ac  suhtihtatem  sive  requirunt  sive  excusant,  c|uam 
81  in  quoris  alio  auctore  Teweris;  accuratiorem  talem  notitiam 
multo  minus  tamquam  Tanam  et  inutiiem  aspemari  lioet  Tum 
Teto  illud  toleranduiti  esse  non  TidelMlnr,  quod  contextus  qui- 
dem  Virgiliani,  ad  iUud  usque  tempus,  quo  ab  ^ic.  Heinsio 
integritati  suae,  quantum  ^uidem  per  Hbros,  quos  habemus, 
licet,  restitutus  est,  tola  ratio,  origo  ac  propagatio  tantmn  non 
ignoratur,  Quod  itaque  in  nullo  non  velere  scriptore  admodum 
utiie  et  necessarium  atque  eliain  coguitu  iucundum  esse  arbi- 
trabamur,  primos  yulgatae  lectionis  seu  textns  fontes,  eorum* 
que  riTulos,  tenere  et  in  piomtu  habere,  unde  ea  ducta,  quous» 
que  progreisa  sit,  quando  cuisum  mutayerit  aut  inflexerit,  quoye 
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tempore  nobilior  alicjua  editio  successerit,  quam  tamquam  ducein 
yulgares  ]feli(|uae  sequeraitur;  idem  institutum  in  Virgilio  si  quis 
sequendum  sibi  ease  credidiflset,  yeiendum  ei  noD  esse  puta- 
lifimusi  ne  inutOem  et  yanam  operam  locasse  Yideietur.  lam 
cnm  consilii  huius  ezsequendi  duplex  ratio  ioiri  possit,  aut  ut 
omnes  omnium  temporum  editiones  in  manibus  habeas,  earum- 
que  comparatione  cognationes  et  stemmata  singularum  edilio- 
num  intcHigas ,  aut  ut  alioruni  fidem  sequaris ,  et  ex  iis ,  quae 
siye  a  critiris  et  editoribus,  sive  a  viris  doctis,  qui  yeteres  et 
rariores  ediliones  commcmorarunt,  de  singuLis  editiouibus  prodita 
sunt,  ratioue,  iudido  sea  coniectura  elicias  atque  eaqnsceris,  ad 
ouam  tamquam  stirpem  unaquaeque  editio  referenda  rit:  prior 
ula  tia  et  rado  haud  dubie  tntior  emt  et  melioT;  in  Virgilio 
tamen  nullo  modo  iniri  poterat,  cnm  neque  ullam  bibliotbe- 
cam  adhuc  audierimus  esse,  quae  yel  sextam  editionum  Virgi- 
lianarum  pnrlem  contineat;  neque  exspectari  posse  existima- 
mus,  ut  niaiorem  saltem  earum  partem  iii  ummi  locurn  conjie- 
stam  aliquis  yideat;  altera  autem  satis  quidem  lul)ri(<-i,  (iiHI- 
cultatibus  impedita  et  erroribus  obnoxia  yideri  debebat.  Cum 
tamen  oplimum  et  utilisamum  conaalium  aliter  peifici  nequire^ 
ab  afio  autem  ne  tentari  quidem  posset,  nisi  qui  in  Virgflio 
interpietando  yerBaretnT)  et  publicae  alicuius  bibliothecae  litte- 
lariis  oopiia  instractua  esaet;  cumque  yel  sic  aliquotenua  pro- 
gressus  esse  tibi  videri  possis;  modo  fundum  aliquem  posueris, 
cui  inaedificare,  et,  quod  tibi  contingere  non  potuerat,  rem  a 
te  incboalam  perficere,  aliis  in  promtu  sit:  neque  sic  operam 
hanc  delugiendiun  esse  arbitrati  sunms.  Si  enim  semcl  editio- 
num  atirpes  ac  familias  yel  pinguiore,  ut  aiunt,  Slinerya  de- 
scriptas  haboerimus:  unicuique,  qui  editionem  nobis  aut  non 
Tisam  et  cognitam,  aut  non  satis  ieiccurote  et  exploiate  descri- 
ptam,  sub  manu  habuerit,  facile  et  expeditnm  erit,  dispic«re 
ac  deiinire,  ad  quod  editionum  genus,  ad  quam  class^,  ea 
sit  referenda,  quodque  adeo  pretium  ei  sit  statuendum,  quaeve 
ex  ea  sive  ad  reni  crilicam  sive  ad  interpretationem  ulilitas  sit 
expectanda.  Ila  tandeni  si  plures  ea,  quae  ipsi  aniniadverle- 
rint,  diligenter  et  accurate  tradiderint,  sperare  licet,  alium  post 
nos  eo  perventurum  esse,  ut  accuratiorem  Virgiliani  carminis 
historiam  pertezere  et  pleniores  edilionum  amiales  condere  pos- 
sit.  Quo  itaque  usque  cum  per  ingenium  nostrum,  quod  a]ias 
ab  hac  lei  litterariae  subtilitate  et  soUicitudine  abhoiret,  tum 
per  otii  nostri  rationem  Hcuit,  eo  progressi  sumus,  et  quando- 
quidem,  ut  fata  et  vicissitudines  Virgilianae  lectionis  cognoscere 
possemus,  editionum  aliquis  recensus  nobis  conficiendus  fue- 
rat,  cum  haec  ipsa  res  aliquantum  utilitalis  habere  videretur, 
subiunximus  et  huuc,  quamquam  eo  consilio  non  perlexlum, 
nt  ita  proponeietur.   Ilaque  nec  miittm  Tidebitur,  iu  m  recmr- 
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iior&ua,  huiutqite  mprimis  eateuli,  edilioiiibAs  vecjNimclis  mi- 
nus  diligentes  qiiain  in  «ntiquioiibiis  forte  Tisi  erimiis;  nQpi 
eniin  ad  conaililim  nostniin  spectabat,  onmes  editiones,  aed 

eas  cominemorare,  unde  aliqnid  sive  ad  Virgilianum  contex- 
tum  auxilii  sive  ad  eius  conteiLli  histoiiaiu  praesidii  exspectaii 
posset*). 

♦  ♦ 

SAEC.  XV,  1467—1500. 

Editio  Virgilii  princeps  estRomana,  sub  auRjiiciis  PauUi  1 1 
in  donio  Peiri  de  Maximo  per  Conraduni  el  Amoldurn  Teulo^ 
nicos  (Conr.  Sweinslieim  et  Ani.  Paimartz)  excusa ,  sub  annum, 
qui  expressus  taraen  non  est,  (1467  verius  1469. 

(Eadem  paullo  post  repelita:  Romae  —  —  1471 
IJt  adeo  sit  Ronuma  I  et  IL) 

DL  exemplaria,  scilicet  prioris  CCLXXy  et  totidem  alte- 
lius,  prelo  exiisse,  e  nota  iila  Epistola  Episcopi  Aleriensis  ad 
Sixtum  IV  20  ]>rarl.  1472  scripta  constat.  Blemoiarunt  hanc 
editlonem  Orlandi  Origine  e  Progressi  della  Slampa  p.  68  et 
428.  ^railtaire  Aimal.  iypogr.  T.  I,  p.  14,  sed  is  eam  non 
yiderat ;  el  Fontaninus  IlUt.  liit.  AquUei.  pag.  40.  Acrurate  de 
ea  egit  Card.  Quirinus  de  opt.  script.  edd.  ad  Paulli  II  Gesta 
p.  191  sqq.,  ubi  ex  epistola  lo.  Andreae,  episcopi  Aleriensis,  do- 
cet,  duplicem  ab  eo  editionem  fiiisae  adomatam;  P.  Franc 
Xay.  Laiie  in  Spectm.  bistorico  Tjpographiae  Bomanae  (Rom. 
1778,  8.)  p.  147  sqq.  tres  adeo  emtiones  sihi  yisas  esse  puta- 
bat;  verum  errorem  eius  severe  castigavit  lo.  Bapt.  AudifTredi 
in  Catalogo  hist.  crit.  Romanarum  editionum  saeculi  XV  (Ro- 
mae  178S,  4.)  p.  22  sq.  79  s(j.  Alque  in  hoc  iudicio  ac- 
quiestiinus ;  quod  facit  (juoque  sagacissimus  iudex  Panzer^  cjui 
de  ulrac^ue  egit  Annal.  Vol.  II,  p.  4tl,  19  et  p.  425,  60. 
Idem  vir  doctus  priorem  anno  1469  alteram  1471  aaaignat. 
Iteium  c«imose  de  priore  egit  de  Bure  (in  Caialogue  dea  lA- 
vres  dii  Duc  de  la  Fallih-e  T.  II,  P.  I,  p.  78  sq.  e  qua  ex- 
emplar  4101  L.  fr.  renisse  nairatur.  [Transiit  in  bibliothecam 
regiam  Parisiensem.  Cf.  de  edit.  priore  1469  V.  III.  Eberti 
bibliograph.  Lexicon  Vol.  II.  p.  1035.  n.  23632.  Sex  exem- 
'  plaiia  aa  .nostra  usque  tempora  pervenerunt,   quorum  prae- 


Bgr«giia  ab  Ulo  inde  tempore  McesiiMdbut  lo«apletata  est  Usloria 

Hbrana ,  inprimiB  a  Denisio  et  Panzero  vlris  praestantissimis.  Annotavi 
cum  ex  his,  tam  ex  aliis  scriptoribus ,  quae  quideui  ad  Virgilium 
spectare  videbaffl.  Add.  qaoque  Hatle».  Notitla  Scriptor.  lat.  p.  29f. 
YoL  II. 
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fltmitisnniiim  semt  bibliollieca  &  Genorefiie  Paris.  FoL  1*  de- 

dicatio  episcopi  Aleriensis  ad  raulum  II.  Pepam,  fol.  2^  indez, 
fol.  3*  sqq.  Gatalecta,  fol.  16*        Edogae,  foL  26*  Georgica, 
55^  sqq.  Aeneis,  fol.  189*  sqq.  carininn  minora  in  Virgilium, 
fol,  192 —  197  Priapeia  leguntur,  quae  ciun  in  tribus  exem- 
plaribus  desiderentur,  probabile  est  serius  typis  esse  expressa. 
Quaeyis  pagina  38  lineis  couslat.    Signatura,  ut  aiuiit,  pagina- 
rum  custodes  et  'numeii  ..desunt,  qui  quma  a  plurimis  huius  se- 
cidi  edd.  absint,  ne  rocibus  bbce  minus  usitafia  saepius  utar, 
lectorem  admoneo,  in  iis,  uM  nihil  de  hac  re  a  me  annota- 
tum  legitur,  signa  ista  reTera  desiderari.    Vid.  de  hac  edit. 
Bmnet  manucl  du  lihrairie  etc.  Vol.  UL  p.  414.  sq.  Santan* 
der  dictionnaire  hibliograph.   Vol.  111.  p.   438.   sq.  Dibdin. 
hibliotli.  Spenceriana  Vol.  II.  p.  459  —  62.     Tour  vol.  II.  p. 
267.  347.    Introduclion  lo  the  knovvledge  of  editt.  of  the  greek 
and  latins  Classics.  Edit.  4.  Vol.  U.  p.  527  sq.  Moss  manual 
of  daasical  bibliographj  VoL  IL  p.  703—5.]    Nemo  tamen 
CK  bift  Giidoo  acumine  inBtnictns  interiorem  Jfibii  aeslimationem  fectt 
ant  fiicere  potuit.  Est  antam  epistola  loannis  jtidreae  ad  Pon»- 
pankim  InforUmaiitm  scripta  alteri  editioni  praeiixa,  ita  tamen, 
ut  epistola  prioris  editionis  ad  PauUum  II  eidem  ah  initio  prae- 
missa  sit    Ju  eadem  epistola,  quidqmdy  inquit,  Maronis  acri- 
ptorum  indepli  sitmuft ,    quanium  quidem  fuimiis  intelligendo  in 
ianta  iamque  mendo^a   exempUuriorum  rariiaie  y  muUorumqu€ 
eiusmocU  prope  desueiudinSf  immo  pero  intemecionef  in  dorpus 
unum  omne  compegimm}  unde  codices  n<m  admodum  fifefliien— 
tes  ac  bonos  ei  ad  manns  fuisse  apparet  li^et  eliam  fllndy 
QiUcemf  etsi  yalde  viiiose ,  ut  muita  nec  Aleriensis  intelUgeie 
posset,  et  alia,  quae  Virgihi  nomen  meDtiuiiliirf  poematia  (Sunt 
jDiraey  Copa,  Kst  et  Aon,  Vir  honus,  Rosae,  Moretum.,  Pria- 
peia^  Epiiaphia,   et  alla)  in  ea  editione  exhibita  esse,  praeter 
Cirin,  quod  ex  Fonlanino  I.  1.  iutelligas.    Alteram  edidonem 
•  idem  vir  luerilissimus,  Episcopus  Aleriensis,  susceperat,  cum  ut 
commissos  in  priore  operarum  enoves  phRimoa  emendaret,  tum 
ut  e  Pompoiiii  Infoflnnaii  codice  anliquissjmo,  maiuscidis  dui' 
Eaderibus  scripto,  quo  Eclogae,  praeter  primam;  Georgica  Ae^ 
Bsisqne  absoluta  conlinebantur,  poetain  castigatiorem  exhiherst, 
id  qnod  etiam  in  pocmatiis ,  Aetna ,  Ciri  et  Catalectis ,  alio  Pom- 
ponii  lihro  adiutus,  fecerat.    Cetenun  Pomponius  ille  Infortu^ 
nalus  nuUus  alius  est  quara  luUus  Pompomus  Laeiua ,  etsi  illud 
nomen  npud  eos,  qui  de  eius  vita  scripserunt,  memorari  vulgo 
non  video ;  praeterquam  apud  Angelum  Zavarronium  in  Biblio- 
theca  Cahdira  p.  59,  aui  eum  alias  luUun^  Fortunatumf  et  post 
moftem  PauDi  n,  P.BI.  Maecenatis  sui,  InfaHunaium  ^  appella- 
tnm  tiadit  ;  hactenus  uli(|ue  perperam,  qiiod  Pauilum  II  noinina* 
Tit,  cum  Pium  Jl  mcftnoiare  debuisset,  cui  canis  fuit  Pompo* 
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iiiD8;  a  F^mDo  contni  in  capiUs  penciilmn  addoctas.  Recte  ila- 
que  Aposlolus  Zenus  in  Dutertauani  Vonian*  p.  282)  pro  for- 
tunae  conditione  Pomponium  nomen  snbinde  mutasae  mo- 
Bait#  (Adde  p.  245  a.)  Piimi»  annis  nomen  lulii  Pomponii  Sa- 
liini  sibi  imposuerat. 

Neutra  hariun  editlomim  ad  Virgilium  cmcndcuidum  in  con- 
silium  vocata  esl;  restattjue  adeo  hic  benelicii  in  31aronem  locus, 
si  quis  in  eas  incidat ,  ut  de  lectione  excerpenda  cogitet.  Ad  poe- 
tam  ipsum  inde^magnum  fimctnm  haud  exspecto;  nam  repetita 
fiiitilla  editio  ab  ed^iibns  insequentibus;  m  priore  ezcndenda 
non  admodmn  bonis  codicibus  editor  emt  instractus;  in  altera 
Pomponii  librum  adhibuerat;  atqui  is  nullus  alius  fmsse  Tidetor, 
quam  Oblongus  PierU,  ^id.  sup.  de  codd.*). 

P.  r.  M.  Opera  fol.  s.  I.  et  a. 

Memorata  et  descripta  secundum  externam  formam  a  de 
Bure  in  Caialogue  des  lAvres  du  Duc  de  la  i  alliere  P.  J.  T.  11. 
p.  SO,  proposito  quoque  litterarum  specimine,  quae  neogothicae 
et  barbaiae  sunt.  Veniit  libfis  GalL  75&  19  &  et  est  nunc  m». 
Gom.  de  Spencer.  [Dibdin.  bibfiofli.  Sp«ncer.  YoL  ILp. 462—  64L] 
Ad  annum  1471  eam  refert  de  Bure.  £sse  eandem  excusam  opera 
loannis  SchiitaUr^  Augustae  VindeUcorum/intra  a.  1470  et  1472 
(nam  intra  hos  annosille  officinam  exercuit;  t.  Za])lT  Aug^^purgi 
JBuchdrucker-  Geschichte.  T.  I.  p.  XI)  deprehendisse  nuper  sibi 
yisus  erat,  comparato  Terentio  sine  1.  et  a.  Dom.  Maugerard 
(loumal  encyclop.  1787  Decembr.  p.  327).  Terentii  exemplar 
senratur  in  bibliotheca  nostra  Academica.  Mox  tamen  alius  Tir 
doctus,  comparata  rersione  latina  homiliarum  lo.  QuTSostomi 
et  libri  IV  Angostiiii  de  doctnna  Ghiistiana,  librum  yindica^it^ 
prelo  MenUm  Argentoratenais  (ibid.  a.  1788.  Apr.  p.  155  sq«). 
atque  in  hoc  nunc  accmiescunt  Denis  Supplem.  p.  699  et  Panzer. 
Annal.  tjrpograph.  T.  I.  p.  73.  74.  407.  Ceterum  tanto  libentius 
hoc  accepi  ad  Uquidum  perductum ,  cnm  antea  de  una  tantum 
iii  Germania  hoc  seculo  excusa  editione  Virgilii  constaret,  Ko- 
bergenana  scilicet;  nuuc  est  illa  Argentina  altera.  Successit  ter- 
tio  loco  Areentina  1502.  [Rarisdmam  hanc  Virgiiii  editionem 
ex  offidna  lo.  Hentel^  ^ntentorati  ciica  annum  1469  prodiisse 
docent  Brunet  manuel  T.  lU.  p.  415  et  Ebert  L  l  T.  11.  p.  1036. 
n.  2S6S3.  Foliis  non  numeratis        quoium  singula  32  lin^ 


*)  Ex  binis  his  edd.  duas  editionum  flaxisse  familias  censebat  Rcviczki, 
a  priore  eafl,  miae  careflt  tss.  XXII  de  Helena  Aen.  11«  567.  ex  aecunda 
eas ,  quae  liab«Dt.  Pup«igit  hoe  aimiNin ,  et  inavUvi  moroi^aa;^  tom 
▼ero  Tidi,  fandam  idoneum  invento  haud  subeKfte.  a  nulla  enim  edltione 
antiqoiore  abesse  vidi  Tersus ,  praeterqoam  ab  K^atiana  recensione  Vene* 
tiia  1507  et  inde  expressa  1520.  tom  ab  ed.  Baail.  Henricopetr.  1651 ,  in 
qpdbaa  «itidf  da  ntlMibM  vwms  nUati  lODt. 


640 


D£  VIRGILII 


GOBStant,  Bucofioa,  foL  14^  sqq.  Georgica  et  fol.  SQT  sqo.  Aenei* 
dem  continet.   Priapeia  et  cannifia  nuDOia  desiint.   Fol.  1*: 

PubliJ  Uirgili/  Maronis  Ldber  SucoUcorum  —  Incipit  feliciter 
etc.  Quatuor  hnius  edit.  suporsunt  exemplaria ,  illud,  ducis  de 
la  Valllere,  qiiod  ad  Com.  Spencerum  transiit,  altefum  bibl. 
Bodleianae,  terlium  ap.  Standisli  Anglum  ex  bibl,  Melzi,  i^uar- 
tum  bibl.  Caesar.  Vindobonensis.  vid.  Santauder  1.  1.  Vol.  111. 
p.  442  sq.  Dibdin  introduct  Vol  II.  p.  529.  Moss  1.  1.  Vol.  II. 
p.  706  sq.  et  nL] 

1470. 

P.  F.  M.  Bucofica,  (Seorgica  et  Aenei^  Venetiis  per  f^m- 
delinum  de  Spira  fol.  1470. 

Veneta  prima.  Versus  in  fine  subsccqptos  yid.  apud  Orlao- 
dum  p.  20.    Maittairium  Annal.  T.  I,  p.  290,  et  in  Bibliotheca 

Smitbiana  p.  e  qua  hic  iiber  in  Bibliotbecam  Regis  Britannia- 
rum  Aug.  migravit.  Exemplar  allerum  in  Biblioth.  Colbertinae 
supellectili ,  anno  1728  Parisiis  vendita ,  ad  nescio  quem  transiit. 
vid.  Burius  BibLiographie  instnictiue  n.  2659*).  IVuper  iteruin 
inulti»  de  bae  edifoie  egit  Cievenna  (in  Caialogut  rmmmni  d» 
Ms  Imws  Tom.  ID,  I  P.  189  sqq.,  nuUo  com  fructu  ad  te,  qui 
indolem  libri  et  usum  criticum  yoiebas  lescisceie.  [Nimis  severe 
et  iiiiuste  dicta.  Add*  Ebert  I.  I.  n.  23634.]  Panzer.  Annal.  VoL 
III,  p.  65,  8.  Si  vera  narrant  editores  Edinburgenses,  Cuningha- 
mus  eam  inspexit ,  sub  prinripis  nomine  ab  eo  laudatam.  [Dif- 
fert  autem  haec  editio  a  rebVjuis  eo,  quod  161  foliis  41  lin.  con- 
stat.  Cf  Brunet  I.  1.  Vol.  111.  p.  4l5.  Santander  1.  1.  Vol.  111. 
p.  439.  Dibdin  bibl.  Spencer.  T.  II.  p.  465  sq.  Intruduct  VoL  IL 
p.  580  sq.] 

1471. 

P.  F'.  M.  Opera  ez  recognitione  lo.  Andieae  ei  cttm  duplici 
huiue  pntefaiione  —  perComadum  Sweynheim  etAnioldumPan- 
narz  Romae  f.  s.  a.  sed  dica  1471. 

£st  haec  altera  Romana  Andreae:  de  qua  v.  sup.  1469  ubi 
de  priore.  Panzor.  Annal.  Vol.  II,  p.  425,  60.  [Constat  foliis 
225,  et  priore  Romana  cotlicum  ope  prodiit  longe  emendatior. 
In  fine  undedetriginta  folia,  quibus  Priapeia  ex  cod.  restituta 
et  integray  atque  Aetna  continentur,  in  exeinnlaribus  nonnullis 
defidunt.  Vid.  Brunet  l  1.  Santander  L  L  p.  440.  Dibdin  Tour 


*)  Venierat  illod  581  Hbns  gallofranc.  lienim  Parisiis  1779  libri* 
2308.  et  1780  libri»  2270.  Fuit  quoque  exeroplar  in  penu  Rericzki, 
mMle  fai  bibRolliaaia  Gmn.  SpeBoer  nigfftvit.  Adscribo  beec,  quia 
OTBt  ^  slbi  pbeent  in  notitiie  nii  beiiwetioai»  aepetaai  librarionim. 
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Vol.  n.  p.  269.  nLp.  188.  Bibl.  Speneer.  T.  IL  p.  472.  V. 
p.  285.  IntnKlact  L  L  p.  531  sq. '  inpiuii*  Ebcft  L  1.  n.  28^5*] 

P.  y.  M.  Bucol.  Georg.  Aeneis  cinu  XIII  libro  Maphaei  Ve- 
gii  s.  1.  (per  AcLam  Roi)  (Venetiis)  fol.  1471. 

Magnlfica  ac  praestantissimi  artificii  editlo,  cuius  auctorem 
Adamum  imsAQ  ^  ex  suhscriplis  ad  finem  versibus  intelligas.  lam 
autem  Adamum  Rot^  Clericum  Metensein,  circa  hunc  annum 
Ilomae  typographiam  coudidisse  satis  constat.  Huic  ita^ue  eam 
attribiieniiit,  aaeogtte  R<niiae  exctuam  esse  tradidenmtTui  docfi; 
in  lue  bibHologiie  Dnrius  BibUogr,  inair,  n.  2660,  qui  eam  Pari^. 
m  Tidit,  nec  tamen  de  critico  eins  nsn  soUidtiis  fuit;  exteniam 
tantum  speciem  describit  Ab  illo  tamen  Adamo  Rot  librum  pro- 
fectumesse,  Laire  spec.  TTpogrnph.  Rom.  p.  169.  170  dubitat, 
AudifTredi  p.  91.  92  omnino  negat,  cum  Romanus  typographus 
deteriore  multum  charactere  usus  sit.  At  fuisse  alium  f-  enetiis 
Adamum  Rot,  cuius  opera  Virgilius  hic  exaratus  sit*).  Haec 
est  tdilio  Momana,  quam  Maittaire  memorabat  T.  I,  pag.  309« 
Caial.  dsB  LUm  de  Mr,  Boz€  n.  923,  p.  179.  Audiffiedi  CataL 
Rmn.  Edd.  p.  91.  Add.  Fanzer.  Annal.  T.  III,  p.  88  ,  72. 
[IKbdin.  bibUoth.  Spencer.  VoL  V.  p.  287.  Ebert  L  t  n.  23686. 
Rarissimam  hanc  Virg.  edilionem,  cuius  duo  tantummodo  ex- 
slant  exemplaria  (in  bibL  reg.  Britann.  et  ap.  Com.  Spencer.  ex 
bibl.  Stuttgard.)  Venetiis  per  Adaraum  quendam  excusam  esse 
omnes  consentiunt,  sed  in  eo,  cjuod  cognomine  Rot  eundem 
usum  iuisse  conteudlt ,  yehementer  errat  Heynius ,  de  cuius  in- 
inalo  artis  bibliographicae  despectn  hoc  et  nlnilbiia  tSk  m  lods 
nimie  Inculento  iure  conqueritnr  Moee  L  L  VoL  JL  p.  707.  Ada« 
mum  autem  eundem  eese,  qni  hoc  armo  1471  Lactantinm  tjpi^ 
descripsit,  docent  Bnmet  L  \.  VoL  IH.  p.  640.  Santander  L  L 
VoL  in.  p.  92  et  441  atque  Ebert  L  L  Foliis  179  (39  lin.)  et 
^dem  1*  sqq.  Eclogae,  11*^  sqq.  Georgica,  41^  sqq.  Aeneidis 
hbri  XII,  171*  Aen.  liber  Xin.,  qui  Maphaeo  Vegio  auctore  in 
hac  edit  primus  typis  expressus  est,  leguntur.  Add.  Dibdin.  in- 
troduct  VoL  U.  p.  632  sq.] 

P.  V.  M.  Opera  (Bucol.  Georg.  Aen.  cum  libro  illo  XIII  el 
Opusculis,  quaesunt;  Culex,  Dirae,  Copa,  EstetNou,  de  Ro- 
818,  Moretum  et  Priapeia)  siue  ioco  etiypographo         fol.  1471. 

Maittair.  T.  I,  p.  307.  Editionem  praestnntem  et  nitidam  ap- 
pellat  Burius,  qui  de  ea  agit  sub  n.  2661  eamque  superiori  Ada- 
mi  Rot  siinillimam  ab  eodem  artifice,  sed  ex  alio  exemplari,  d&- 


*)  Etiara  huic  libro  inrano  studio  pretram  Libranim  449.  19  S.  fuit 
«tattttan  in  secUoue  publica  Parisiui  apud  Gaignat  176!^.  Kxtabat  iiber  ia 
copiis  Hbmni  Cqh.  IteTiakL 

VmGn.  TOM.  IV,  41 
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'  «cfblam  eflse  CTittimrt,  qaoniaiii  oiliiograpMfte  nlio  diTeaa  ttL 
"SSm&ntmm  waa  tedioiies  poetae  conqMmase.  ^  Exemplar  eiv 
io  Bibliotheca  Regia  Pansiensi  se  yidiMe  oanat;  quod  adeo  aliud 
eaae  debidt,  quam  id,  quod  modo  memoraturi  sumus*).  AddL 
Panzer.  Annal.  Vol.  IV,  p.  5,  18.  [Ex  prelis  Vindel.  de  Spira 
hanc  peiraram  edit.  prodiisse  docet  lUustr.  Ebert.  1.  L  n.  2S667, 
Constat  toliis  200  (59  lin.)  et  in  fine  haec  leguntur: 

Fmis  M.  CCCC.  LXXI. 
Cur  hec  sculpantur  quis  (»bscoena  requiris 

Da  veniam  sunt  hec  scripta  Marone  tamen. 

Vid.  Brunet  1. 1.  p.  415.  Santander  1.  L  p.  442.  Dibdio  Litioduct 
Vol.  IL  p.  534.  MoBS  L  1.  p.  707  sq.] 

Sm^iumhoc  anno  1471  pnmo  inlucemprodiisse  aatis  coBStat; 

et  quidem  plus  simplici  vice.  In  discernendis  tamen  editionibus 
his  magna  est  difficuUas,  bibliographis  paruni  docte  de  his  ple- 
rumque  disputantibus.  Accuratius  quam  cetcri  de  iis  egit  Abb.  Ba- 
fuffaldi  Tipografia  Ferrarese  pag.  14  sq.  Pritna  est  Veneta  Bal- 
datf$ri  RatisbtmensiB  : 

Servii  Mauri  Honorati  Commenlarii  in  KirgHium  per  Chrisio- 
phorum  Baldarfer  Ralisponensem  (Venetiis)  fol.  1471. 

Vid.  Maittaire  T.  I,  p.  92,  et  Baruflfaldi  p.  17.  Eadem  in 
Biblioth.  Smilh.  pag.  CCCC\XXIX  memoralur,  sed  admixtis 
erroribus,  quos  Baruffaldi  refellit.  £x  yersibus  sub  flnem  sub- 
iectis  intelUgitur,  Servium  a  BapU  Guarino  olim  emendatum,  a 
filio  anlem  in  bieem  e^tmn  OMe* 

Eodem  anno  aSura  pio^,  eMisdem  BaldaifeB  ampeniii, 
Sm>ii  mliUQ  Venetiis  a  IjMOpico  Carbone  emendata ,  ut  cx  disti- 
^o  adiecto  inteliigitur:  Tid.  Maittaire  p.  iSOS,  et  Tum*  I, 
p.  92.  Orlandi  p.  23,  de  Bure  n.  2671,  et  qui  primo  loco  con- 
sulendus,  Barunaldi  p.  119.  Sunt  in  Panzeri  Annal.  Vol.  lU, 
p.  79, 69.  60.  Altenrtra  ex  liis  servatur  in  bibliotheca  Spenceria  ex 
copiis  Reviczld  **),  [DiiTeruut  autem  hae  duae  Serrii  edd.,  quae 
e  prelis  Valdarferianis  a.  1471  (sec.  Panzer.  et  Brunet  347,  sec 
Dibdin.  345  foliis  (40  lin.)  prodiere ,  in  perpaucis  quibnsdam  locia 
et  in  Tenlbns  anb  nnem  adiecda,  ita  nt  ciedibile  sit,  nnam  eanr- 


*)  Veniit  eiut  ed.  exempiar  249  L.  19  S.  Parisii*  1725.  apod  Du  Fay, 
et  1738  e  bibliotlteca  Comitiji  de  Uoym  150  L.  itera  1761  apud  de  .SeJJe 
ISO  L.  ^ 

**)  Attenitra  intelfifeiida  quoque  erit  in  Catalogo  Bibl.  Reg.  Parif. 
(Catalo^e  des  Livres  inprim4f  de  la  Bibliotheque  du  Roi.  Belles  Lettrea 
B.  m  809)  ttbi  iMitiir:  P.  F*  M,  Onera  Fautiia  f.  1471  Servim  m  Vir- 
gOiim  C.  1471,  mbalBa  it,  Semai  mIui  bi  «daate  h«b«ri«  «t 
iimem  crvditain  e«M^  coB|MrelMiidi  qaoqne  eo  TakMiaa  %inm  gantiw 
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demque  editlonem  Tulgo  miuu9  recte  pro  duabu«  baberi.  Prior 
decem  yersibus: 

y,Si  quis  in  Italla  bene  pressa  Yolumlna  quezit 
Nulla  quibus  toto  corpore  menda  sedet; 
Hoc  opus  inspiciat**  etc. 

Guarinum  |,cuiu8  manu  exempiaria  emendata  Cuere*^  altera  octo 
Tersibus: 

„111  commune  bonum  mandasti  plurima  formiB 
Batiaponensis  gloiia  Christophore**  etc. 

Carbonem,  ,,cuiu8  opera  ad  unguem  correctus  est  liber,"  utr«irjue 
yero  Valdarferi  laudes  praedicat.  Vid.  inpriin.  Saotander  Vol.  IJI. 
p,  462  sq.  Ebert  Vol.  II.  p.  772.  n.  21032  srj.] 

Male  passim,  eliam  a  Fabricio,   Ediiio  Seix'U  hidu9  wiiii 
JRxUisponensu  inemoratur ,  a  T^ographi  patria  errore  orto« 
Teiiia  est   eiTarienais : 

Maun  Servii  MonoruU  Gmmmaiiei  ad  rirgUU  Opera  010- 
gtm  InierpFtiaiio,  per  Andream  GaUmn.  Fenaiiae      foL  1471* 
Oilandi  orig.  aclla  SCampa  p.  187.   SoB  Qilandio  Tisa,  ita- 

que  de  ea  dubitatur,  BarufTaldi  della  tipogiafiaFerrarese  p.  9.  [Tira- 
boscbi  storia  T.  VI.  P.  I.  p.  439.]  ranzer.  Annai.  Vol.  I.  p.  393, 
8.  [et  recte  quidem.  Substituenda  potius  in  eius  lociim  alia  ea- 
que  rarissima ,  quam  Heynius  dubitanter  pag.  sq.  et  inira  inter 
edd.  sine  temporis  aut  loci  notatione  excusas  attulit : 

Mauri  Sert-di  llonoraU  commefUarius  iti  hucolica  ,  georgica  et 
Aeneidem  VirgUU  foL  S.  1.  et  a.  (circa  a.  1470.) 

Foima  typorum  rotunda,  quae  in  hac  editione  conspicua  est, 
ad  Hbm,  qua  L  MenteKmi»  jbgentoratetttis  typographus  celeb.  in 
flpecoHs  Vincenlii  BelloT»  iiaiis  est,  ai  plane  tingulaiein  iiam  lite- 
lae  maioris  R  figutam  exeepeiis,  (Braun  notitia  liist  lit  tab.VIIL 
n.  V.)  proxime  acce^t  Constat  foliis  non  numcratis  180,  quae 
duabus  columnis  Hneas  impressas  56  exhibent.  Exemplar  huius 
edit  servatur  in  biblioth.  Keg.  Dresdensi.  Ceterum  cf  Panzer. 
Vol.  I.  p.  76,  415.  Brunet  VoL  111.  s.  h.  1.  Ebert  Vol.  IL  p.  772. 
n.  210S4.J 

Quarta  est  Romana  Udaliid  Han. 

ifauri  Servii  JSanoraii  Grammatiei  m  tria  ysrgilii  opna  «r- 
posUio  incipU  y  et  primo  in  BucoHoa»  Romao  per  UdalricmD 
Gallum  (Panzer.  VoL  H,  p.  422  sq.  52.)  fol.  s.  a. 

Nulla  poetae  carmina  adiecta  sunt,  quod  perperam  yiri  docti 
tradidere;  in  errorem  abrepti  a  de  Biu*e  n.  810.  Est  liber  in 
Biblioth.  Reg.  Par.  item  in  l3ibliotheca  Spenceria.  Idem  de  Bure 
n.  2970  cum  Maittairio,  [Santandro  I.  1.  Vol.  III.  p.  451  et  all.] 
cum  libmm  circa  annum  1470  excusum  esse  coniectabat;  de 
Laiie  a.  1469.  [Sed  Ebeit  VoLIL  p.  772.  n.  210S6  ciica  a.  l47S 

41  * 
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euin  deinuin  typls  expressum  esse  docet.  Constat  foliis  221 
(41  lin.)  Add.  Santander.  Brunet  all.J  Serviuin  soluin  memorat 
Maittaire  T.  I,  p.  292.  Etiam  3Iasyicius ,  qui  ea  editione  usus 
est,  solani  Semum  habolt  Rem  oumem  auerte  ezpoeiut  Ao- 
diffiiedi  pag.  7t.  A  lo,  Ant  Campano  an  emendatom  fiierit  exem- 
plar,  qttod  Laiie  affirmayit,  non  satis  constat; 

Alium  Serviiim  antiquum  a.  a.  I.  et  typographo  laudatMait- 
taire,  T.  I.  p.  752.  [vid.  pag.  nntered.] 

Reslat  qiiuiia  Servii  editio  Florentina;  male  vulgo  pro  ed!- 
tionc  ipsius  Virgilii  venditala;  accurate  nunc  descripta  al)  Audif- 
fredi  p.  258  Specim,  el  inde  repelita  a  Panzero  Aunal.  IV,  p.  298, 
1.  cnm  es  yulgari  ratione,  quam  et  ipse  olim  sequutus  eram, 
memorata  esset  Vol.  I,  p.  404,  1. 

■  M,  Servii  I£<morali  ComtnenUiril  in  iria  Virgilii  Opera,  Bu- 
coUcay  Georgica  et  Aeneidem.  In  fine  Aeneidis  eiusdem  Servii 
tibellus  de  natura  sjUabarum  ad  Acjuilinmn.  [Sub  fmeni  Biir.  et 
Georgg.  „Bemardus  Cenninus  aui-ifex  omnium  iudicio  praeslan- 
tissimus:  et  Dominicu.s  eius  F.  egregiae  indf)lis  adolescens:  ex- 
pressis  ante  calibe  caracferil)us  ac  deinde  fusis  lilleris  volmnen 
Jioc  —  impresserunt.  rctrus  cenninus  Bernardi  eiusdem  F.  ^uauta 
potuit  cura  et  diligentia  emendavit  .  Floientinis  ingeniia  nil 
ardui  est"  Ad  calcem  libii:  ^^Abtolutum  opu»  nonia  OctobrUm» 
MCCCCLXXJJ.  * '  ]  (Florentiae)  1 471 .  et  1 472. 

Egeranl  de  hac,  tamquam  poetae  ipsius  editione,  Orlandi 
Orig.  et  Progr.  ddla  Siampa  p.  130.  131,  et  428.  Maittaire  T.  I, 

1).  320.  Abb.  Mchus  praef.  ad  Vitani  Ambrosii  Camald.  p.  55. 
?^uit  is  primus  liber  Florenliae  a  Cenninis  expressus,  et  hac 
ipsa  de  caussa  satis  clarus.  P.  Ceuuinus,  Bernardi  f.,  emenda- 
Tmtf.riM»  iinttquiaaimi»  muUia  ex^mpttuibus  corUuUnU;  inpri- 
mi8C|ue  illi  curae  fuerat,  ne  quid  aUenum  Skruio  adteribereturf 
fteu  tptid  reeideretur  aut  deestet^  quod  Honontii  ease  perfeiusla 
exeniplaria  deniowilrarent.  Inilium  excudeudi  factum  VII  NoT* 
1471,  et  finis  V  Octob.  l472.  Buiins  n.  2672  de  hac  editione 
I^raitlairii  fidem  sequilur;  ip.se  Parisils  eam  invenire  nnn  potuerat  • 
Eandem  P.  Burniannus  Sec.  jiraef.  Virg.  nieinorat  et  ex  3fs.  IMe- 
diceo  luaxiniani  partem  expressaui  aut  reslitutani  ait.  [Foliis  185 
(4o  lin.)  constat.  vidd.  Brunet.  et  Ebert  1.  L  De  edit.  Servii  Vc- 
neta  a.  t475  Tid«  in(ra  ad  fa.a.] 

1472. 

jP.  V.  M.  Opera  (Bucolica,  Georgica,  Aenels).    [In  fine: 
„Urbs  Basilea  niihi,  n<»men  est  Leonardns  Achales: 
(^ui  tua  compressi  carmina,  dive  3laro. 
•  Anno  Chrislih  umanad  31.  CCCC.  LXXli.  Venet.  Duce  Kicol. 
Trono,**]  .  f.U72. 
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De  M  OilAiid.  p.  25.  Midtlaiie  T.  I,  p.  314,  uiide  de  Bure 
n.  2662.  Idem  eandem,  quantum  mtelbgo,  cwn  anno  1473 
landat  in  .Caialogue  de  31r.  le  Duc  de  la  VcdUere  P.  I,  Tom.  £[, 

p.  83.  yenditam  1784  libris  Franc.  166.  Varietatem  lectionis  ex 
ea  exliibuit  Maittaire  in  fronte  edit.  Virgilii  Tonson.  1715,  unde 
in  Tar.  lect  sub  nomine  panun  concinne  a  Burmanno  imposito 
yenit  ed.  Ven.  Hac  eadem  lectionis  varietate  usus  Cuningham. 
Add.  Panzer.  AnnaL  Vol.  III,  p.  91,  101.    [Santander  VoL  III. 

445.  Bnmet  VoL  IL  p.  640.  Dibdin  bibL  Spencer.  YoL  U. 
p.  471  sq.  Introduct  VoL  II.  p.  537.  Moas.  VoL  11.  p.  708  sq. 
Sed  yerissime  Ebert  VoL  II.  p.  1037.  n.  23639  (colL  p.  354.  n. 
16363)  demonstiairit,  ez  aubflCEiptione  ista  Veoetam  nanc  esse 
editionem  evinci  non  possc ,  imo  probabilius  eam  aut  in  castcllo 
S.  Ursi  prope  Vicentiam  (Vite  de  sancti  padri,  S.  Urso,  L.  Acha- 
tes  1474)  aut  Yicentiae  (Fazio  Ditamundi,  Vicenz.  L.  Achates 
1474  vid.  Ebtrt  Vol.  I.  p.  586.  n.  7390)  typis  descriptam  esse.] 

P.  K,  M.  Opera  (Bucolica,  Georg.  et  Aeneis  cum  reliquis 
opusculis  et  cmn  Priapeiis  etlib.  XIII  Aen.)  Venetiis  per  Bartho- 
lomaeum  Cremonensem  f.  1472. 

De  ea  Orland.  p.  25-  Mallt.  p.  314.  De  Bure  n.  2663,  qui 
eam  in  Bibliotheca  Regia  Paris.  servari  testatur,  ul  sit  forle  illa, 
quae  in  Calalogo  sub  n.  811  memoratur.  Panzer.  Aiinal.  Vol.  III, 
p.  91,  99.  In  XIX  foliis ,  quae  in  fronte  praefixa  sunl,  tabula 
librorum,  Vita  Virgilii  cmn  yersibus  in  eius  laudem  praemittitur. 
Quae  omnia,  olim  algiHatim  ezprimi  solila,  nunc  coUecta  in  hac 
editione  piimom  memofari  meminimus.  [liarisrima  baec  editio 
foliis  constat232(401in.),  quorum  ullimum  hisTeifaisjQnit:  „datui^ 
tibi  puella,  quam  petis  datur."  FoL  19.  recto  hexastichon  in 
laudem  arlis  tvpographicae ,  urbis  Cremonae  cl  r!inlro<rraphi  Bar- 
tholomaei  legitur;  acc.  subscriptio;  „MCCCCLXX11.  —  foeli- 
ciler  impressa  suiit.'*  Cf  Sanlander  Vol.  111.  p.  444.  Brunet 
VoL  111.  p.  415  sq.  Dibdin  bibL  Spencer.  Vol.  11.  p.  469.  Inlro- 
duct  VoL  n.  p.  536  sq.  Moas.  VoL  II.  p.  709.  Van  Praet  catal. 
des liyies  impr.  sur  yelin  T.IV.  p.  78.  fabeit  VoL  IL  p.  1036. 
n.  23688.] 

P.  V.  M.  Opera  (cmn  opusculis  et  Priapciis)  sine  loco  cl  ar- 
tffict  impresaionis  ^  nisi  quod  B.  H.  subnotatuin  sub  finem  esL 
Benediciua  Mnvuks  in  iis  lateie  cieditur,  typographus  Fenarien- 
flis.  Vulgo  tamen  ab  jint,  ZanUo  Mediokad  esae  confecta  dedi» 
tur.  Lairc  PhUippo  Lauagnia  aSflignat;  et  coOTenit  inscriptio 
alterius  editionis  infra  a.  1474.  f.  1472* 

De  ea  Oriaad.  p.  428.  Maitt.  p.  320,  et  Biblioth.  Smitfi. 

p.  D.,  secunduin  quos  de  ea  egit  de  Bure  ii.  2664.  Lairc  Ind.  I, 
p.  291.  Panzer.  Annal.  VoL  II,  p.  13»  9.  ladd.  VoL  IX,  p.  339, 
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1277*.  Dibdb  bibL  Speacer.  VoL  IL  p.  4G7--69!*  Intfailiict. 

VoL  II.  p.  684  —  36.  lUtid  B,  H,  quod  in  (ine  praefat*  I6LL 
TeCBO  legitiir,  mirum  In  modum  exagitaTit  bibliographos,  sed 
incassum,  Tid.  Ebert.  Vo!.  11.  p.  1037.  n.  23640.  Constat  haec 
editio  foliis  219  (40  lin.)  et  inde  ah  f.  182  recto  carmina  mi- 
nora  continet.  Cf.  Beloe  anecdoles  Vol.  III.  p.  230  —  82. 
Santander  Vol.  111.  p.  443.  Bninet  Vol.  III.  p.  416.  Mosa 
VoL  ll.  p.  709  sq.]  Hanc  editionem,  sed  rarissimam^  in  pri« 
mia  cam  Ttdgatis  companii  Tellem,  quoniam  /mmI  Ramanam 
Kmelcunque  ab  ipeis  propnit  MaronU  exemplaHbui,  ptae  jRo» 
mae  in  a§de  Diin  Paidli  reposita  ajint,  iniegrumy  purum  rU» 
Hdumque  opus  hoc  efjluxisse  in  subscriptione  didtur.  Eztat 
haec  editio  in  copiis  Com.  de  Rericzki)  ad  Comitem  Spencer 
emtionis  iure  perlatia. 

P.  V.  M,  Opera  —  com  supDlemeiito  MajilMMt  Tegpi  — 
per  lacobum,  Baptiatam  et  iJeaaBianmi  Fivizam        €  1472. 

Addmmat  banc  editioncm  in  homitmm  notitiam  Laif 
lod.  I,  p.  292  [add.  Pamser  VoL  IIL  p.  94,  110.]  tamauam 
Venetiis  a  Fiyizanis  curatam;  sed  in  oppido  fiTizau,  ditio- 
nis  Toscanae,  hand  longe  a  Lunae  finibus,  exaratam  esse  do- 
cuit  Fossi  Catal.  Codd.  biblioth.  Magliab.  Tom.  II,  p.  797  ct 
inde  Pauzer.  Vol.  IV,  p.  296,  1.  [Foiiis  170  (41  lin.)  constat, 
et  ioL  ult.  haec  leguntur:  „ScuIpserunt  docfi  manibus  sed  pe- 
ctore  ilrmo  (  Carmina  virgilii  vatis  supcr  aethera  noti  |  lacp- 
biis  ezistena  primua:  baptista  aacerdos  |  Atque  aUexander  co- 
mites  in  tita  nenigni.  |  Qai  fiTizani  Tivunt  super  oppida  digni 
M.  CCCa  LXXIL"  Vidd.  Santander  Vol.  III.  p.  445.  Bro- 
net  T.  in.  p.  416.  Dibdin  hibl.  Spencer.  Vol.  V.  p.  292.  In- 
troduct.  Vol.  IL  p.  537.  Moas  VoL  IL  p.  710  89.  Ebert  VoL 
IL  p.  1037.  n.  23642.] 

Servium  in  Bucolica  hoc  anno  laudat  de  Bure  BOd,  dte 
Duc  de  la  Falliere  P.  I,  T«  II,  p.  87,  scd  \idetur  0686  fiag» 

mentum  editionia  integrioria* 

[P.  M.  Opera  et  Catalecta  com  Priapeiis»  Mefiolani 
per  Anton.  Zarotmn  caL  Decembiia  £  1472* 

Editio  bactenus  inoognita,  quae  ibliit  178  (40  lin.)  conttat 
et  in  raembninia  impreeea  aervatnr  Roman  in  bibL  ConinL  Cl 
Van  Pmet  cataL  Vol.  II.  p.  50.  Dibdm  Introdnct  VoL  IL 
p*  687  aq.  Ebeit.  VoL  IL  p.  1087.  n.  28641. 

P.       M,  Op&a  et  Catalecta. 

8*  L  et  a.    t  (drca  a.  14720 
Hanc  eandem,  ni  fidlor,  his  yeibis  designat  Maittab.  T.  IV* 
p.  766.  „Virg..opa»  et  opnsaila  c.  njapeiis,  cum  aignatnris  tan- 


Digitized  by 


EDITIONIBUS  647 

tam,*'  quae  quidem  yerissima  sunt.  Constat  foliis  233  (41  Un.)  et 
typis,  quot  RomsiM»  Tulgo  dkimt,  iisque  deynrtiwiiiniB  «Bcasa 
etu  Ct  Morem  In^L  BneiL  T.  IL  p.  886  M.  BniBCI  YoL  DL 
p.  417.  Ebert  VoL  IL  fi.  1087.  n.  2S64S.] 

1478- 

/^.  .  M.  Opera.  SubiungunUir  Aeneidi  opuscula:  Mo- 
retum.  Priapeia.  Copa  —  Culex.  Dirae.  Aetua.  Ciiis.  Catalectou. 
UBiD.  ^^Prtuns  hto  Ku^gUU  impremo  pO9i0  ckffuumi  m  aima 
ur6B  Aoma  Jada  e§i  —  non  airamenio  plumali  calamo*  opus 
«  eonmmmatum  per  Udclricum  GtUium  ot  Simonan  do  £uca. 
Jkmo  domini  M.  CCCC.  JJUUJI.  IHe  vero  IIII.  menais  No- 
pembria  ete.  t  1478.J 

Haec  iam  pauUo  ficequeutior  superioribus  illis  edltio,  nota 
etiam  Fabriclo.  Meinorat  eam  post  Orlandum  Maittair.  T*  I» 
pag.  326,  de  Bure  Bibliogr,  insir.  n.  2665,  apud  auos  sub- 
scriptain  notam  editoris  vide;  inprimis  vero  Audifi&eoi  p.  137, 
qui  eam  iertiam  Ronianam  appellat  post  primam  et  secundam 
1469  et  1471.  Praeinitdlur  Vila  Virgilii  cum  versibus  etc, 
ut  in  Veneta  1472  factum  memorabaiuus.  V.  Fanzer.  Vol.  11, 
p.  440,  22.  [HaeG  edilio,  quam  miniia  recte  superionbus  fre- 
qnentiorem  didt  Heyimis,  foliis  170  (85  lin.)  conatat,  esliliris 
Mt.  auctior  atque  emendatior  prodiit  teste  Audiffiredi  1.  L  Add. 
Santander  Vol.  111.  p.  446  sq.  Brunet  Vol.  III.  p.  417.  Dibdin 
bibL  Spencer.  Vol.  11.  p.  475  —  77.  Introduct.  Vol.  U.  p.  539 
aq.  Moss  VoL  IL  p.  712  sq.  Ebert  VoL  IL  p.  1037.  sq. 
n.  23646.] 

Aliam  Venetam  per  J.eonardum  Achaten  a.  1473  vid.  ad 
a.  1472.  nara  videntur  diversne  esse,  et  altera  repetitis  operis 
esse  expressa.  Sic  cjuoque  statuere  yideo  virum  sagacissimum, 
qoi  in  noc  genere  regnat  Panzer.  VoL  SI,  p*  97,  128»  [Di£- 
nrt  autem  a  priori  a.  1472  (qu.  yid.)  eo,  qnod  in  snbscri- 

Sione  iegitur:  „Urbs  Basilea  nubi  etc.  Anno  christi  humanati 
.  CCCC.  LXXUI.  Venet.  Duce  NicoL  Marcet."  Acc.  deinde 
foliis  20  Catalecta  Virgilii  et  foL  196. :  „Finis.  MGCCC.  LXXUL*' 
Vidd.  de  Bure  catal.  VoK  II.  p.  83.  n.  2434.  Santander  Vol.  IIL 
p.  446.  Brunet  VoL  UL  p.  417.  Ebert  VoL  II.  p.  1037. 
n.  23644.] 

P.  V.  M.  Bucolica.  Georgica.  Aeneis,  Fin,  ,,Brixiae  ex- 
preeea  Maronia  opera  prethyiero  petro  uilla  iubenie  die  t^igesei-' 
mo  primo  j^pnUa  MCCCCLXXIII/'  f.  1478 

Erat  ap.  Com.  Reviczki,  nunc  ap.  Com.  Spencer.  y.  Denis 
Supplem.  p.  82.  Harlea  Iweyior  Notitia  lilt  Rom.  p.  286»  Pan- 
zer.  AnnaL  VoL  I.  pag.  248,  1.   [Dibdin.  bibL  %>encer.  YoL 
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II.  p.  472—75.  Introduct  Vol.  II.  p.  538  sq.  Santander  VoL 
m.  p.  440.  Bniiet  VoL  IH  p.  417.  Boni  leltm  p.  LXXXVL 
fifow  Vol.  n.  p.  712.  Ebert  VoL  II.  p.  1037.  n.  23645  alL}  Eel 
pifanasIilMirBmiaepielo  ezcuans.  [et  foUis  178  (88  lin.)  conalat] 

1474. 

P.  V.  M.  Opera  (cum  Mapliaei  suppl.,  Copa,  Moretum, 
Dirae,  Epigramiuala ,  Culex,  Triapeia),  Mediolani  impressum 
ner  PhiUppnm  da  Lttpognia  [MCDLXXir  du  XiK.  Iunu.\ 

£  1474. 

Eam  memorat  Orlandus  p.  102.  MRittiiire  T.  I,  p.  885.  cle 
Bure  B.  2666.  Boninus  Mo7nhritiu8  eam  coi^Teiat.  Fontamid 
Hist.  Vut.  ylquilei.  p.  40,  r|ui  Cirln  abesse  monet.  Variantes  le- 
ctiones  ex  ea  excerplas  praofixit  editioni  Lond.  1715  Maittaire, 
hinc  eae  translatae  suut  in  apparatum  a  Burmanno  sub  noinine 
Edit.  Mediol.  Panzer.  Vol.  II,  p.  15,  21.    [Santander  Vol.  IIL 

S.  447.  Brunet  VoL  HI.  £.417.  Beloe  auecdotes  VoL  III.  p.  234. 
[oe0  VoL  IL  p.  718  e^.  Ebert  Vol  II.  p.  1088.  n.  28647.] 

1475. 

P.  V.  M.  Opera.  Praecedunt:  vita  poetae  variaque  ilH  sup- 
posita  opuscula  [^^insi^mi/a  per  Nicokuim  lenaQti  Gallicuni, 
M,  CCCC.  LXXr."]   Venetts  f.  1475. 

.Memorat  eam  Orlandi  p.  428  et  18,  Maitt.  T.  I,  p.  349,  et 
ex  eodem  forte  de  ftme  n.  2667.  [Constat  folus  270  (34  Un.) 
el  in  membnmis  aaaenratur  in  bibL  Magniduc  Daimstad.  Van 
Pniet  cataL  VoL  II.  p.  51.  Add.  Dibdin  bibL  Spencer  VoLE. 
p.  480  sq.  Introduct.  VoL  H.  p.  539  sq-  Fbert  Vol.  II.  p.  1038. 
n.  23649.  Santander,  Brunet,  Moss  1.  1.]  In  hac  edit  Grin  pri- 
mum  prodiisse  Fontnninus  /list.  liit.  AqnUei.  p.  40  memorat; 
non  viderat  adeo  Romanam  alteram ;  et  ignorabat  in  hac  Cicin 
iam  esse  vulgatam.   Panzer.  VoL  III,  pag.  106,  182. 

P.  V,  M,  Opera  cum  Commentariis  Servii.  „Venetiis  per 
J<m.  Subeum  naUone  Galiicum  [mno  Domini  M.  <X}CC.  LXXK, 
mense  lanuani  ei^]  f.  1475- 

Maitt.  T.  I,  p.  349,  post  Orlandum  p:  27.  Pan^er.  III,  p. 
ll(r,  203.  [Santander  Vol.  111.  p.  455.  Brunet  Vol.  LII.  p.  417  sq. 
Moss  Vol.  IL  p.  716.  Ebert  Vol.  II.  p.  1038.  n.  23651.  Foliis  278 
constat  et]  pro  prima  Servii  editioue  falso  olim,  etiam  a  Fabri- 
cio,  habebatur.  Dicendum  erat,  esse  priinain  Servii  i\[aronis 
carminibus  subiuncti.  Est  haec  ea ,  quam  nonnuUis  in  locls  exci- 
tant  Martjm  ad  Georgica,  ut  III,  25.  26.  De  lo.  Rubeo  {de^ 
Roeei)  Tid.  Supplemeni  a  e  ffieioire  de  P  /mprimerie  de  Prosper 
Manhand  1775,  4.  p.  185. 
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P.  F'*  M,  Opva — aMedhmt  Copa.  Moretmn.  Dirae.  De, 
est  et  nciD  est  Vir  bonaa.  de  Biisis.  Coles.  Priapeia.  MediolaiiL' 
f^dUigenier  impreaa  suni  ah  Anlcnio  ZaroAto  PanneHn*'  1475. 
octAyo  Kalen^  SextHibi»  '  t  1475. 

Denis  Suppl.  p.  700.  ct  Panzer.  Vol.  II,  p.  20,  45.  [Con- 
stat  foliis  12S  (41  lio.)  et  inter  rariores  habetur.  Cf.  Santander 
Vol.  III.  n.  448.  Brunet  Vol.  lU.  p.  417.  Dibdin  biblioth.  Spen- 
cer.  Vol.  II.  p.  481  sq.  Mosa  VoL  IL  p.  716  sq.  Ebert  Vol.  IL 
p.  1088.  n.  23650.] 

Diversa  a  VirgUii  editione  Medioianensi  h.  a.  per  Zarot* 
tum  est  edilio  Servii  per  eundem  etiam  Mediolanensis  h.  a. 

Dfaitri  Servii  Ilonorati  Commenlarii  in  Bucolica ,  Georgica 
et  Aeneidem  firgilii.  Praecedit  [sex  foll.]  vita  Virgilii  —  [Fin.: 
,)Anno  a  INatali  christiano  millesimo  quadringetessimo  scptuages- 
simo  quinto  Kalendis  decembribus  Divo  Galeacio  maria  siorlia 
licecomite  Mediolani  diice  qirfnto  florente  hoc  opns  non  indili- 
gcn|er  est  imptessmn.**]  .  {••!•]      f-  1475. 

Est  haec  ea,  de  qua  Maittaiie  memoiat  T.  I,  pag.  349.  De- 
nis  Suppl.  p.  57.  et  alii  T.  Pamser.  Annal.  Vol.  II,  p.  21,  48.  E»- 
dem  occmiit  in  Bibliotii.  Smifli.  p.  4S9  sine  nomine  impressoris 

et  in  Biblioth.  Harlei.  Vol.  I,  p.  177.  Nec  ah*a  est,  quam  Re- 
yiczki  poeaidebat,  etsi  Virgilii  opera  cam  Serri^memonit  p.  42« 

P^Iedlolani  per  Ant.  Zarolum  hanc  edit.  typis  expressam  esse 
omnes  consentiunt.  Constat  foliis  317  et  ex  Valdarferiana  a. 
1471.  descripta  esse  videtur.  Cf.  Ebert  Voi.  IL  p.  772.  n.  21037. 
Scmtander,  Brunet  et  all.  1.  l.j 

Hanc  quoque  necesse  est  esse  eam,  quam  de  Bure  notavit 
in  Catalogue  du  Vuc  de  la  FaUiere  P.  I,  T.  11,  p.  84  unde  iila 
yeniit  230  libr.  gall.  a.  1784  et  alind  ezemplar  L.  192.  male 
nrodita  sub  tit  Vimlii  Opera  cum  Servii  Commentariis.  Adeo 
litteratores  hi  cupe£narii  ne  quidem  piimas  saltem  libii  pagiiias 
inspicere  solent 

Nuper  innotuit  per  Morelllum  et  per  Fossium  in  Catal.  codd. 
Saec.  XV  impress.  iu  bibh*oth.  Maghabech.  T.  II,  p.  800  ed, 
Virgilii  Mutinensis ;  unde  repctiit  notitiiun  Panzer.  Vol.  II,  pag. 
146,  1.  et  Vol.  IV,  p.  366,  1,  cum  notatione  anni  1^74.  [sine 
dubio  ex  errore  typograplii.] 

V.  M.  Opera  —  Subiiciuntur  Copa.  Moretum.  Dirae. 
De  est  et  non  est.  Vir  bonus.  de  Rosis.  Culex.  Priapeia.  „Mo- 
tine  Impressuni  per  J/{i^/\/ri/m  loannem  Vur^ter  de  campidona. 
[Anno.  D.  M.  cccc.  lxxiiiii.  die  Vicesijiiatertia  meusis  lanuarii.'^] 

f.  1475. 

[Rarissima  haec  editio,  quae^foliis  821.  (85.  liiu)  conslat, 
servatiur  in  biblioth,  Beg.  Dresdensi.  Giiticas  dus  usus  ezigaus 
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caty  etii  bonae  notae  ezeHnlnilias  edkmeitf  nsnm  faiase  pluribus 
ex  locis  salis  apparet  Add*  Hraiboadii  Iribliot  Bfodencae  T.  IV* 

p.  368.  VI.  p.  174  sq.  Santander  Vol.  III.  p.  449.  Bximet  VoL 
ra.  p.  417.  Dibdin.  bibl.  Spencer.  Vol.  U.  p.  478—80.  Mxm 
Vol.lI.  p.  714  sq.  Ebert  Vol.  11.  p.  1038.  n.  23648.] 

P.  M.  Bucolica  et  Geor^ca  per  loanneio  de  Paderborne 
IB  Westfalia.  Louanii  min.  f.  1475. 

Subscriptio  in  fine  baec  habetur:  ^JPwoinenA  BucoUcorum, 
Gmtrgiccnsm  §i  ^ntmdam  tmolaiulomm  cyDwi  mtigM  WirgilU 
poetamm jaineipio  loannoo  do  Padorhorno  in  Wootfa- 
lia  alma  in  unipmitaio  Louanionoi  reoidom  ouo  proprio  n- 
ffto  consignando  feUfoUar  consummauit  anno  incamaiionio  domi' 
nicae  1475  mensis  nouemhris  die  idoooima  nona»  T*  sd  a.  seqil* 
(Niuic  PaaEer.  VoL  I»  p.  512,  8.) 

I47d. 

P.  ilf  .  Opem  omma  ot  tpuoeula  ^  diligenier  emendata 
et  aeeurato  improoea  ount  imno  millooimo  ^  XIII.  Xalen*  Oelo~ 
hoo  ab  Jaltomo  Zamtho  Pannenn  (Mediolaiii)     8.L  f.  t476. 

HaitL  T.  I)  pag.  S66.  Saxe  p.  566.  Est  repetita  aimi  sa- 
peridris  edilio.  Vraetar  et  haec  et  ula  ad  .exenplam  Lavagnia- 
^e  1474  ezpressa  esse.  In  utraotie  certe  Ciris  omiBsa.  Pont»- 

nin.  Hist,  litt*  JlquUei: yog,  40.  rfon  direrBam  ab  hac  esse  puto 
Mediolanensem  a.  1475  cum  Servio,  quam  de  Bure  notavit  in 

Cataloji^me  du  Diic  de  la  Valliere  P.  I,  T.  II,  p.  84.  [Add.  Pan- 
zer  Annal  Vol.  11.  p.  24,  66.  Brunet  Vol.  III.  p.  418.  Beloe 
anecd.  Vol.  lU.  p.  235.  Moss  Vol  II.  p.  717.  Ebert  VoL  U.  p. 
1088.  n.  23653.] 

P.  V.  3r.  Opera  cum  Catalectis  et  Priapeiis  —  Fin.: 
y,  M*  Opera  joeliciier  finiunt  Vincentiae  insigniia  per  loannem 
de  rienna  anno  domini  MCCCCLXXFI.^^  f.  1476. 

Maitt.  ibid.  post  Orlandum  p.  174,  qui  charactere  nitidissimo 
expressam  esse  eam  editionem  testatur.  Add.  Panzer.  Vol.  III, 
p.  510,  19.  [Faccioli  p.  23.  Brunet  T.  UL  p.  418.  Mos»  Vol.  U. 
p.  717.  EbertyoLn.  p.  1038.  n.  28664.] 

Vcneiam  huius  anni  laudat  Martinus  ad  Georg.  UI,  468, 
quae  forte  eadem  est  cum  Veneta  superioris  anni,  aut  repetita 
est  hoc  aimo  editio  per  Nic.  leiisoii.  quod  coUigo  e  catalogo  Gob- 
stantieiisL  Edilionem  dnsdem^aimi  considniase  fertur  Cmiinghn- 
mus ,  teste  Edit.  Edinbnrg*  piaef.  Nec  Paiuseio  phm  innotiMie: 
VoL      p.  121,  268. 

VirgilU  Opera,  (verins  tantum  Ameie  h.  a.)  Lonaim  perloan. 
de  Paderhemoin  Wootfalia  t  1470. 
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Hanc  nusquam  alibi  laudaii  yideram  praeter(|uam  in  Bi- 
blioCh.  Haililiiiia  T.  I,  pag.  176.  Ab  eo  tempoie  aotilia  flto 
editioiiis  ploiiior  datR  «st  Programiiiato  Acadeaiiae  IQIoiiieiiii» 
1765,  unde  discere  ilcet  anno  superioice)  1475 «  piodiiflse  Buoo- 
lica  et  Georgica ,  (y.  paullo  ante)  boc  anno  Aeneidem  per  loan- 
nem  de  Paderl^omc  in  Westfalia  mensis  ^4prilis  die  octava:  fol. 
min.  Exemplar  ulrlustjue  codicis  est  iii  copiis  librariis  Cbristiani 
Professoris  et  Regi  Dauiae  a  Consil.  lustitiae.  Audieram  in  biblio- 
tbeca  Comitis  de  Thott  Hauniae  eandem  editionem  seryari;  ex 
eodem  tamen  Programmate  didici  baud  vera  mibi  esse  nuntiata; 
l^di  tamen  poatea  in  Catalogo  Mblioth.  Thott  Tom.  VU,  p.  87. 
eam  memoratam  eaae  in  recensu.  Cetefum  Georgicis  snbiectB 
sont:  Copa.  Eu  et,  Non  ut,  JJe  iMtUuikm  boni  piri*  Do  rotit 
nasceniibua,  Moretum,  et  in  pag.  extr.  rariantes  lectiones  nos- 
nullae,  do  qulbus  editor  adhuc  ipse  ambigebat.  Similis  pagina 
Aeneidi  adiecta.  In  subscriptione  ad  calcem  Aeneidis  typographus 
narrat  se  inter  versus  spatium  reliquisse  glossulis  inserendis  — 
non  par^'a  dala  opera  ul  eum  (poetam)  aliis  emendaliorem  el  me^ 
Uua  punetis  diuinetum  redderem,  (ftaaet  VoL  1,  p.  512,  10.  et 
VoL  IV,  p.  347,  10.)  [VoL  L  (Buc.  Georgg.  et  camiina  quae- 
dam  V.  minora  cont.)  foliis  65  (26  lin.)  Vol.  II.  (Aeneis)  foliis 
186  constat.  Cf.  Santander  Vol.  ID.  p.  449  — 51.  Brunet  VoL 
m.  p.  418.  Dibdin  Introduct.  Vol.  II.  p.  540.  Mosa.,  VoL  IL 
p.  716  aq.  £bert  VoL  II.  p.  1038.  n.  23652.J 

P.  Jf.  u^enete  cum  Commento  Italico.  [In  Vicencia  pet 
Hennanno  LerilMiide  (Lichteiiatein)  de  Colonia  giande.] 

4.  1470. 

[Antiquissimam  hanc  versionis  Virgilii  Italicae  editioneniy 
de  (]ua  vidd.  Paitoni  bibliot.  degli  aut.  ant.  volgarizz.  Vol.  IV. 
p.  168 — 62.  Kbert  Vol.  II.  p.  1050  sq.  n.  23669.,  minus  recte 
noc  loco  inseruit  Heya.,  textuin  latinum  ea  cumprehendi  opi- 
natn».] 

1478. 

P.  y,  M,  opera  cum  epistola  PbiL  Beroaldi.  (Fin. :  „P.  V* 

M.  vatie  eniinentisaimi  volumina  Iiaec  diligenlissime  castigata  ima 
cum  vila  eiusdem  Parisiis  impressa  suni  per  Magisirum  Udalri- 
cum  Gering  anno  «alulie  M.  CCfCC,  jLXX^/JJ.  mense  Septem- 
bris.'*]  fol.  min.  1478. 

De  Bure  n.  2669  et  ante  eum  praeter  Orlandum  Maittaire 
banc  editionem  memoraverat  T.  I,  p.  387.  add.  Laire  Ind.  I, 
p.  452.  Panzer.  Vol.  11,  280,  55.  [Chevillier  hist.  de  Torig.  de 
rimprimerie  p.  119  sq.  Brunet  Vol.  111.  p.  418.  Dibdin  lutro- 
dvct.  Vd.  n.  p.  540  sq.  Mofls  Vol.  II.  p.  717  ao.  Eb^  YoL  D. 
p.  1088  aq.  n.  28656.]  Opcram  in  emendando  locaTeiat  PauUm 


Digitized  by  Google 


652  D£  VIKGILII 

Malls^u»  Pi^f*  Ehqu.Paris.f  sed  ob  charactens  defomutaleiii 
et  immensam  enatorwn  oopiam:mee  eam  repiobaTerat  Itaque 
a.  1498  noTa  editio  Pamiis  mit  adomata,  de  qoa  y.  inf.  h.  a. . 


P.  K.  M.  Opera.  [Fin.  „//oc  P.  V.  ,M.  Opus  Dei  auxUio 
et  utlanumorutn  indusiriaimpressum  est  /elicilerM.ediohkDiimpenftui 
MagUtnrum  XAonanU  Peikei  de  EngelUadt  H  Uiriei  Seinaensse~ 
ier  Jnno  MCCOCLXXFIIL  ieHio  Idue  MaU  regnmUibue*^  etc] 

f.  1478. 

Saxe  p.  669.  Denis  SuppL  p.  99.  Panzer.  Vol.  II,  p.  33, 
124.  [BiuneL  VoL  m.  p.  418.  Ebert  VoL  IL  p.  10S8.  n.  25656.] 

1479. 

P.  F',  M*.  Opem  —  Seqaiuitiir  Copa.  Moretum.  Dirae.  De 
eat  eC  non  est  De  Rosis.  Ciuex.  Fiiapeia.  de  Herculis  laboiibus. 
delitteny.  deFortnna.  deOiplieo.  ImpreesumPsaanhe  opera  et 
impensis  Andreae  J%vi^i2MV,u^(biio  JEIomm  Quario 
IdueMaii.     .  t  1479. 

Orlandns  p.  147.  lHaitt  T.  I,  p.  398.  Aff&  p.  68.  Panzer* 
Vol.  II,  p.  352,  13.  [Brunet  Vol.  III.  p.  418.  Ifoas.  VoLlL 
p.  718.  £beil  Vot  U.  p.  10S9.  n.  23657.] 

» 

P.  V.  M.  cum  SertfU  commeniariie,  Sub  finem  piaefet  Ser- 
Tit  „//oc  opue  exacUeeima  cura  ei  awUiiane  loannte  QUpkumU 
ifiii  docUeeimi  recogniium,  iMmardus  de  JSaeilea  Vinoentiae  di- 
l^genUeeime  impneeit  jAmo  ^  MOXCLXXIXJ*         t  1479. 

Est  ea ,  quam  Blaitt  T.  I,  p.  398  exdtat  Certioia  de  ea 
tradeie  licnity  quum  ea  in  bibliotheca  praedaia  Kulenkaiii^  Col- 
legae  seryaretur,  unde  nunc  in  bibfiodiecain  academicam  est 
translata.  Adhibita  ea  est  a  Bunnanno  in  Catalertoruin  recen- 
sione.  Convenit  ad  verbum  et  paginaui  cum  ed.  Ven.  1486, 
nisi  quod  minora  carinina  de  alio  exemplo  sunt  descripta.  Prae- 
fixa  est  lo.  Calphurnii  epistola  ad  Hieronymura  Portensem,  ex 
qua  patet,  operam  eius  fuisse  inprimis  in  Servio  coUocatam,  (jueiu 
ffalde  mimdose  factumf  ei  a  quodam  euie  iemporie  homine  erudiio 
inepiiie  addiiie  eoinqumaium  purgaeee.  Videtur  Venetam  1475 
respicere.  Erant  ei  duo  ezemplaria  mirae  vetustatis.  Add.PaB- 
zer.  Annal.  VoL  III,  p.  5 1 2,  33.  [Brunet  VoL  UL  p.  419.  Ebert 
Voi.  U.  p.  1039.  n.  23658.] 

1480. 

P,  V.  M.  cum  Commeni,  Sertai.  ^Venetlis  arie  PeiriPiaeU 
Qmumeneie  Barthol.  BUmi  Mexandrini  ei  jtidreae  Toreeani  de 
Jbula  MCCCCLXXX  die  prima  Juguei.'*  t  1480. 
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Blaitt.  T.  I,  p.  407.  Orland.  p.  32.  Add.  Panzer.  Vol.  III, 
p.  157,  453.  Adhibita  a  Burmanno  Sec.  in  Antholo^;  ut  adeo 
iiUDora  cannina  eaiu  complecti  necesse  sit. 

P.  K.  M.  Opera  citm  Comment.  Sej^ii  Mauri  Honorati.  Ad- 
est  etiam  vita  poetae  et  1.  XIII.  Maphaei  Vegli.  [Fin.  ^^Omnia 
haec  volumina  —  mira  quadam  arie  ac  diligentia  impressa  sunl 
Venetiis  per  Jacobum  Jiiibeum  ncUione  Gallum  Ajuio  domini 
Jlf.  CCOC:  LXXX.  Meme/anuarii.*']  t.  1480. 

Denis  SuppL  Vol.  L  p.  125.  Tanzer  Voi.  IU.  p.  154,  4S7. 

1481. 

Pm  V.  Jlim  —  Tohumiia  diligeiiter  emeudata*  „Jiaee  im~ 
presita  suni  per  jintonium  Zarotthum  opera  et  impendio  lohannis 
Legnasni.  annoDominiJi£CCCC£*XXXJ.  die  XX,  Januarii  Finis.^*' 

[s.  I.  (Mediolani)]  f.  1481. 
Maitt  T.  I,  P.  11,  p.  422.  Panzer.  VoL  II,  p.  41,  182  repe- 
titaforle  ex  edit.  1475  aut  1476. 

P.  K,  M,  Opera  ei  Opuscula  cum  J^riapeiis,  —  ,,Volumina 
haec  summa  cum  cura  emendaia  I.eonardus  Pachel  una  cum 
Udalricho  Scinczencellcr ,  eius  socio ,  impirssil  anno  JJomini 
JHCCCCLXXXJ,  JX  Kal.  Sepi."    Mediolani  f.  1481. 

Mailt.  T.  I,  P.II,  p.  422.  Panzer.  VoL  U,  p.  43,  193.  Ve- 
Dibat  illa  ap.  Osborn.  anno  1764.  MartiniiB  eam  ad  Georgica  bis 
terre  exdtat;  etiam  Buimanii.  Sec  AnthoL.Laft.  T.  I,  pag.  99f 
's»d  anno  1480  praescripto.   Est  haec  secimda  editio;  prior  eiat 
1478  et  aliae  erunt  inf.  1487.  1490. 

1482. 

P.  V.  M.  Opera  cum  Se?^'ii  JJonvraii  Commeniariis.  Prae- 
•  cedit  ciusdem  poetae  vita.    „Veneliis  impressa  per  Magistrum 
lUnaldum  de  ffotdomagio  iheotcnicum  Amw  I}omini  JtfiUeeimo 
CCCCLXXXII.  Vie  XXriL  Sepiemirie.  VeadmA     &  1482. 

Chland.  p.  81.  Maitt.  T.  ^  P.  II,  p.  432,  et  iam  Fabric- 
B.  L.  pag.  20o.  Servatur  in  bibliotiieca  Soc.  Lat  lenens.  Sub- 
iecta  habet  Gatalecta  et  Maphaei  lib.  XIII.  Secjui  eam  leclioiieni 
Tulgatam  superiorum  editionum  deprehendi  iu  iis,  rjuae  inspexi 
et  comparayi.  v.  Panzer.  VoL  111,  p.  179,  595.  [Ebert  VoL  IL 
p.  1039.  n.  23660.J 

J\  K.  jyr.  Opera  ei  Opuscula  —  ^^T^^olumina  haec  summa 
cum  diligenlia  ernendata  Mediolani  Anionius  Zaroihus  imprimi  cu- 
rap'ii  impendio  Johannis  Legnani  anno  JJomini  MCCCCLXXXJJy 
ocUtPo  Kal.  Maiae  .  £  1482. 
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Midtt  ibid.  p.  435.  Sm  p.  577.  Panzer.  Vol.  H,  p.  44, 
80t5.  EbI  teilia  2«iottL  j^meaflictiiiiiiidetiir,  qiuaa  utedft» 
lieiiift  superioris  aimi  exeroplar  exsciiberetim  Vix  assequi  lice^ 
quo  emtoTura  studio  in  eadem  mbe  iuim  duo  aiiiios  ter  fl^^t^ 
potuerit  Virgilius. 

P.  r.  M.  —  Bucolicon  liber  ad  G  Jainium  PcUionem  — 

Ge.  Aen.  —  Ailhaerent  et  Opuscula.  [„Impre9sa  sunt  haec  ML 
opera]  Regii  Lepidi  cura  et  inipenJiis  AlberLi  de  Mazalibus  Regien- 
tis  [Anno  saluiis  M.  CCCC,  JLXXXII ,  X.  Kale.  Aprilis.^''  ]  f .  1 482« 

Denis  Suppl.  p.  160.  Reviczki  Suppl.  p.  11.  Panzer.  Vol.  11, 
p.  893,  6.  iMoss  Vol.  II.  p.  718.  Ebert  Voi.  U.  p.  1039. 
n.  23659.] 

P.  V.  M.  Opera  c,  commeni,  Seruii.  [Fin.  ffimpreasum  anno 
M,  CCCCLXXXIL  diB  18.  noimttbri».^]  t  1482. 

Sineloci  iiota.  Fanser.  VoL  IV,  p.  28,  206. 

1483. 

P.  V,  M,  Bucolica ,  Georgica ,  Ateneia ,  cum  Commenl.  Ser» 
pii  y  et  eiusdem  Opuscula  cum  enarrationibus  Domitii  Caldeiini ; 
P.  K.  Marvnis  ad  Priapum,  et  Priapeia  cum  aliis :  ^jimpre*- 
9um  die  XK,  D§cemhna  Venetais  per  Baptiatam  de  Tortis.^*^ 

.     f.  1483. 

Bfaitt.  ibid.  p.  445«  Typo^aphum  adicii^  e  Catalogo  lo. 
de  Neaufane.  In  liac  ediHoiie  Domitii  enaiTatio  pomo  occimit^ 
in  Opusc  miii.  adEcet:  ad  Cnliceni,  CSEiB  el  alia.  (PaBoer  Ao- 
BaLim,  p.l97,  714) 

1484. 

P.  V.  M.  cum  Sen.'ii  CommentariU.  yylmpres.sum  Veneliis 
per  Tomam  de  Alexandria  MCCCCLXXXIJ/I,  dieXXJr.Dec." 

f.  1484. 

Maitt  iMd.  pag.  459.  Senratiir  in  BiUioth.  Gotting.  ez  bi- 
Miodi.  Thomasiana.  Nihil  eam  a  Tulgaii  ceteraium  e£luiiiiim 
cmn  Seryio  lectione  recedere  Tidi.  Subiecta  sunt  canaiiia  mi- 
tKwa.  OPamser.  m,  p.  206,  769.  IV,  p.  436,  76.) 

P,  jr»  M,  Opera,  Fin.  f^F^olumitta  haec  una  cum  Serfii 
oommmtanie  ^  Biixiae  impreata  umt  per  Bonimim  de  Boninis  de 
Raguxia  Oetchrie  die  FIP'  '  t  14S4. 

(Maitt  p.  459.  not.  4.]   Fanzer.  VoL  I,  p.  246  eq.  19. 

1485. 

P,  V,  M*  Optm  (etiam  Cannina  minora)  cum  CommerUar, 
Strpu,    f,/mpre$mmt  Ubdae  per 

smm  3iC0CCLXXXr.  dio  XXIL  jAiguea  .£  1485. 
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Denis  SuppL  p.  206.  Panzer.  VoL  I,  p.  247,  81.  qui  me 
docuit  duas  esse  huius  aimi  Brixianas.  [Minime.  cf.  Engel  bibL 
select.  p.  163.  de  Buie  cataL  VoL  IL  p.  64.  sed  alterius  Brixi-^ 
ensis  jitiUa  usmuun  iniicitiir  mentio.]  B«  G.  EaDdem  BannamMiB 
Sec  praet  ad  VirgiL  laudat,  ez  cniia  bibliolbeca  in  nostram  aca- 
demicam  migrairit  ConTeiiit  cum  cetenSi  inpiimis  Venetis, 
<(pBtt  Semum  habent.  Haec  est  iUa^  qoam  ex  le  Long.  Maittai- 
aaa  memorabat  T.  I,  p.  459. 

An  edilio  Fknentiiia  1485  piodieEily  t*  ad  a*  1487. 

1486. 

P.  F"»  Jf«  Opem  (cum  lib.  XID.  Aeiu  et  Opusculis,  inter  quae 
et  Ckii)  eum  Comment,  Servii  et  FTta  FirgUii,  per  Antmdum 
Bartholomeif  impreeeorum  diedpulumy  menee  Oettine,  VenetSs 

f.  1486. 

MaitL  pag.  474.  Orland.  pag.  25.  Fontanini  Hist.  Uu.  Aqui- 
lei.  p.  40-  Gozius  in  Memorab.  Bibl.  Dresd.  T.  II,  n.  228.  Mu- 
seum  Britannic.  et  Biblioth.  Gotting.  add.  Panzer.  VoL  III,  P. 
236,  959.  Fossi  p.  805.  Annum  1476  Martinus  ad  Georg.  III, 
288,  ubi  iectionem  eius  auctoritate  confirmat,  memorat,  sed 
^ose^  ut  apparat  Deecripeit  eam  copiose  EcUiardus  GTinna- 
benaceiMis  director  {NatM^Om  von  selttten  BU^em  der 
BAHotkei  des  Gjrmnaeii  p.  144).  Est  ea  aane  cx  nilidiaebnis  ; 
Terum  ad  Teriinm  et  ad  pagiiumi  ennesaa  eil  ex  edk.  Vice&- 
lina  1479. 

Hoc  a.  1486  primo  prodiiaae  aieerneram 

PomponU  Sabini  opue  m  Fuffiiium,  editnm  per  Dan.  Gai- 
tanum  Cremonae: 

Nonc  Tideo  me  prae&tionis  subacnptioni  temeie  niminm 
tribniese.  Vide  a.  se^ 

1487. 

JRamponii  doeiieeimi  pui  interpretatio  in  Amtide  VirgiUi 
Fin.  tflmpreeeu^  Brize  per  Boninue  de  Batti$de  de  Ragueia 
«mX  BL  CCCG.  XLXXX.  (sic)  <Ue  r.  meneie  MmaHi.'' 
AcCt  I\>mponii  granunaM  eni^issimi  in  Culicem  Commmiie^ 
rium:  quod  sequuntur  Commentaiia  in  alia  eiusmodi  poematia 
Virgilio  tributa ;  cum  Comment.  in  opus  Bucolicorum ,  ac  postre- 
mo  in  opus  Georgicorura  —  Fin.  ^^hnpressum  Brixiae  "per  Bo- 
ninum  de  Boninis  de  Ragusiae  M.  CCCC.  JLXXX,  Vll.  die 
XKiJI,  mens:4t  FebruarU**  f.  1487. 

Audiffi*edi  Speclm.  edd.  ItaL  p.  157.  Fossi  CataL  biblioth. 
Ifagliabech.  T.  BX  p.  95.  Paiizer.  VoL  IV,  p.  257,  46. 
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liclem  commentiiiii  lepelili  a  Imita  a.  1519.  1586,  et  ap. 
Opoimum  1544,  mserti  quoqne  editioDi  BaaiL  Heuicop.  1561. 
Liicii  1613.  Mediarufki  aetalum  Grammaticmii  peiperam  eum 
esse  habitum,  bene  docuit  P.  Burmannus  Secundus  in  praefat. 
ad  Virgil.;  esse  autem  eum  eundem  cuni  romponio  Laeto  (de 
quo  sup.  egimus  p.  638)  Vossius  subodoratus  est  de  Histor. 
Lat.  p.  191,  ex  praefatione  Gaitani  ad  Petrum  Mannam  datam 
ex  urbe  Crcanoiia  piidie  KaL  lan.  1486.  repetita  in  edit.  Opo- 
nna  \  eique  debenft  iudicima  suum  io  hac  cautta  alii  Tiii  docli, 
]!liceromus,  et  Auctor  Obae^  in  Vossium  (im  Gionuxle  tU^  heu 
Urati  iV  halia  T.  XXn,  p.  366,  recoctae  hinc  adiecto  au- 
ctoris  ApostoU  Zeni  nomine  in  Dissertaiioni  Fosstane)  etiam 
Fabric.  in  Biblioth.  medii  aevi.  Accedit,  quod  Pomponius  Lae- 
tus  in  Epistola  ad  Augustinum  Malleiiin  (in  eius  Opp.  sub  lln.) 
conquerilur  de  Glossulis  in  Virgilium  sibi  suppositis;  glossu- 
las  f  inquit ,  in  Virgilium  legeris  mb  liiulo  meo ,  oro  ne  Jidem 
praestes;  neque  temeranue  eum,  neque  audax ,  neque  eam  eX" 
posUknem  unquam  Uniopif  iUe  qiUsquie  eet,  qui  falfum  epi" 
fpumma  posuit,  senHei  ^dd  profumt,  me  tanto  mencUicio  pro^ 
pocasse,  Est  itaque  statnendumy  liaB  gloesulas  eflse  eadem  com- 
mentaria  Sabini;  mirum  yero,  Gaitanum  illum  tantum  auda- 
ciae  habuisse,  ut  vivente  Laeto,  qui  1498  decessit,  eius  opus 
e  suis  schedis  ederet:  nisi  ex  Laeti  praeleclione  illa  fuere  ex- 
cepta.  Si  tamen  hoc  ita  se  habet,  ex  ipsa  Laeti  professione 
iutelligitur,  eum  auctorem  coumientaiiorum  horum  nec  fuisse 
nec  haberi  yoluisse.  Neque  ipsum  commentandi  genus  a  Pom- 
ponio  Laeto  alias  fiequentatum  vidimus.  Occummt  praeteroa 
ooimuOa^  quae  in  eum  -  Tix  cadeie  Tidentur ,  ut  Iter  in  Scy- 
tfaiam,  quod  aliquoties  commemoratur  in  Coramentariis,  v.  c. 
in  Ge.  pag.  51  ed.  Oporin.  pag.  59  de  fibris:  Hacc  ^  inquit, 
antiqui  scribitnt ,  et  nos  in  Scylhia  animal  riilimus  ^  et  liine- 
rario  nosiro  descripsimus ;  et  in  CuUc.  p.  582  apud  Sannatas 
et  Scythas  e  yiscinis  fieii  yinum  narrat  admixto  melle:  quod 
ego  in  S(^^thia  eaepieeime  ^i;  paullo  ante  in  Germania  ee 
dUeee  ait  platanos  aeriae  et  opacaa.  Add*  p^  75*  76.  176. 184, 
ubi  U^;ros  [incolas,  ni  fallor,  iUius  legionis,  quae  nunc  ab 
Uckera  flumine  marchia  Uckerana  dicitur]  memorat,  197.  198. 
256  *)•  Scripaisse  se  in  Tacitmn,  Liirium ,  Silimn  Italicum 

____  JL  ^'P'^ 

*)  [Quisquis  ille  {aerit  commaitarioruin  in  Yirg.  auctor,  qui  Pompooii 
Sabint  s.  Laeti  nomine  latet,  ex  accurata  Sarmatiae  et  Scjthiae  (Europae 
septentrionaiis)  descriptione ,  haa  regiooes  eum  peragrasse  atque  in  ain- 
gola  incolaniui  institnta,  eommetn&ca  viTcndiqae  ratioiMm  enriosina  in- 
quisivisse  luculenter  apparet.  Ex  Italis  autem,  qui  secnlo  XV.  iii  illas 
regiones  iter  fecernnt,  tres  tantummodo  uobia  innotuerant,  de  quibus,  aa 
commentaiios  hosoe  «tnseripserint ,  iure  ambigitur.  Cbph.  Floravanti  et 
Ne.  de  MichieB»  |mtria  Veoeti,  qiinm  m.  Nor.  1481  ad  enmi  aepteotrio* 
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aliosque  passhn  memorat:  Sallustii  non  memmit,  cuius  tamen 
recensio  a  Laoto  facla  inpriniis  celebritatein  habuit.  Ceterum 
tota  inleq^retalio ,  in  Aeneidoni  saltem,  maxiniam  partem  ex 
Servio  conciiniata  est ,  quem  auctor  interdum  locupletiorem  ha- 
buisfte  Tidetur,  uti  etiam  Probum  In  Bucolica.  Inserta  quoque 
passim  loca  ex  Dionyuo  Halic,  Diodoio  et  Stiabone,  latine  tcv- 
sa;  haud  raro  mdlo  andODS  iiomine  apposito,  iid  et  e  Fttmo 
multa  intulit;  et  omnino  mulfa  doctrinae  pro  iis  tempoiibus 
conditae  vestigia  animadvertere  licet  Atqui  Laetmn  uec  graeca 
calluisse,  nec,  praeter  latinas,  alias  litteras  tenuisse  satis  con- 
stat:  ut  adeo  is  pro  commentarionnn  horum  auctore  nuUb  modo 
haberi  posse  videatur.  3Ianet  itacjue  res  inidtis  adlmc  difHculta- 
tibus  implicita,  quas  beue  vidit  doctiss.  Sazius  Onomast.  litt, 
T.  U,  p.  491.  Laudari  in  iis  Commentams  leclionem  ibironia- 
nam  atque  etiam  Apronianum,  supni  Tidimus  p.  oOB 
Jbitefea  nuiaii  ticet^  non  saepius  eos  in  sequioribus  ViigOii  edilio-> 
nibus  ^sae  lepetitos;  in  iiadem  quidem,  qui  variorom  opeiaB  le- 
coxerunt,  melitis  snuin  locum  tuilus  esset  f  omponius,  quamvi- 
ceni  aiii  Coiniuenlatores. 

P.  V.  M.  Opera  cum  Commeniariis  Servii  Mauri  Ilonorati 
et  Chrislop/ivri  JLajidiiii.  (Adiuncta  quoque  suut  cariuiua  mino- 
la,  ultimo  loco  Moretum.  Li  Aeneiae  quoque  epitome  Donaii 
eet  inserta  de  qua  y.  mox  sub  1489.)  ^FIoientiae  impreBwm 
Xr.  calen.  aprOU  1487.«  f.  1487. 

Maitt.  p.  486.  Orlandus  p.  IS^  Buie  Bibl.  du  Duc  de.  la 
Valliere  T.  II,  p.  85,  2439.  omnes  parum  accurate.  Melius 
Audirtrodi  Specim.  p.  304.  Fossi  p.  806.  Panzer.  Vol.  T,  p.  414, 
89.  Fonlaniniis  llist.  lilt.  ylqialei.  p.  40,  1485  l^lorcntiae  per 
Chph.  LdudLiium  curatain  Vir<^ilii  edilionem  meinorat,  cui  Ciris 
esset  inserta.  Larorem  numeri  nolati  esse  mihi  nunc  probabile 
6t  Huitts  edilionia  suspicor  lepetitionem  esse  editionem  per  Li- 
gam  Boariam  s.  a.  de  qua  t.  inf.  intei  edd.  a.  a.  pag.  665. 

jP.  M,  cum  Ser$*£i  commeniarua,  Carmina  mmora,  Ve- 
netiis  per  Baptisiam  de  Toriis  MOCXXLXXXriL  die  XXIli 
Maii  f.  1487. 

(Bibiioth.  Acad.  Gotting.)  repetitio,  ut  probabile  fit,  editio- 
nis  1483,  sine  Domitii  tamen  commento.  (Panzer.  Vol.  111, 
p.  242,  996.) 

nalein  Norvegiae  uaufragium  fecissent,  Norvegiain,  Sueciam  atque  inde 
Roit^diiDiii  tntnsvecli  Germaoiani  obierunt,  et  m.  Oct.  1432.  Venetias 
reversi  itinerarium  perscripseniBt,.  qnod  vid.  ap.  Ramusio  delle  navigationl 
et  Tiasgi  T.  11.  f.  199  —  211.  Meguer  septentr.  norantinu.  p.  178— 34S. 
Add.  Furster  Schiff.  u.  Entdeck.  p.  i50~£75.  ]>e  Ambrono  Contareiio 
«nten,  qui  a.  1473  le^atus  reipublicae  Y«netae  ad  regem  Persamni  mi»- 
sas  per  Genuaiiiam,  Poloniam  et  RoMiam  Hnr  liMii  panca  cagpiitft  I»*- 
beoius.  ] 

VlRGIL.  TOM.  IV.  42 
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P.  V.  M.  Opera  cwn  Servii  commentario.  fFIn.:  yylfrtr- 
pressum]  Veuetiis  j>er  BemarcUnum  Benalium  [1487.  die  XXII, 
Augwiti.'']  f.  1487. 

£x  biblioth.  RoloiL  p.  65.  Paozer.  Annal.  Vol.  UI,  p. 
848»  100& 

P.  F*.  M.  Opem  p.  eamm&nt.  Sen4i,  [Fra«it  pU»  rir^ 
gilik  Fin.:  ,Jiiipres9um]  MeLiioIam  ptr  Leonardum  Pathtl  €l 
Vldericum  Stmenzelier  MCCCCLXXXril.''  f.  1487. 

Po8t  Sax.  p.  68S.  Denis  Supplem.  p.  287.  IVIittarell.  Biblioth* 
S.  Micbaelis  p.  476.  Panzer.  AuiaL  VoL  p.  65,  282.  Vid. 
aote  a4'  1481. 

1488. 

•    P.      M.  BmeoUoat  DaTenliiae  4  1488. 

Fabik.  B.  Lat.  Vol.  U,  p.  231.  [VoL  I.  p.  SIO.  Eni.]  No- 
Ikwea  fliiiit  edd.  cum  Com.  Tonentim  1492. 1494.  96.  98.  Vi- 
delliradeandein  ofQdDttHSpectare:  Mwetum.  Kir  bonun,  Ve  Ro- 
M.   Ve  J  ino  et  Venen*    Dan^enUiaA  in  oificiiia  Alberti  Pafrael . 
[drca  anu.  1500.]  f.  a.  4. 

Crevenna  Caialogue  VoL  10,  P.  ]^  p.  199.  [Ebert  J.  l  Vol. 
IL  p.  1040.  n.  23754.] 

Et  BuooUoa  cum  Geargioie  per  Richardiim  Pa&aet  Datfe»' 
iriae  1489  habet  Bibliptheca  Acadeiiiica  nostia. '  Eadem  afiqno- 
iica  lepetita,  nt  a.  1496. 1498. 150a 

VirgiUi  opera  (et  Caimina  minoia)  «bm»  ServU  Com^ 
menUaiie;  ad  cuius  calcem  legitur:  ^^lmpressum  hoc  opus  Ve- 
netiis  per  magislrum  Andriam  de  palihaeciehie  Caiarensem 
M,  CCCC.  LXXXrill.  Kal.  Seple.''  f.  1488. 

Bibboth.  Acad.  Gotting.,  item  Biblioth.  Regia  Dresd.  Est 
eadem,  de  c|ua  Maitt,  p.  781,  et  Indicis  App.  p.  560  nuUotypo- 
graphi  nomine  addito^  ConTOut  illa  cnm  Veneln  1487»  oub- 
iecta  quoque  Camiina  minoia»  Add.  PaniBer.  AnnaL  YoL  IQi 
p.  25I9  1068.  [Ebert  alL] 

1489. 

P.  V.  M.  BucoUcay  GeorgicUy  jfeneis ,  cum  Coimncnt. 
Servii,  Donati,  Landini  et  Calderini;  Vegii  lib.  XIII  Aen.  Ca- 
talecta,  [Priapeia  et  carmina  minora]  cum  Commenl.  Calderiui, 
^Venetiis  a  Georgio  jtHvabmo  Impreeea*  Jbmo  —  Mm  CCCC, 
LXXXIX,  quittto  ^UOendae  Qumiiiee.*^  f.  1489. 

Maitt  ibid.  p.  508.  Oiland.  p.  47.  Panzer.  VoL  p.  274 
1215.  [et  Vol.  IX.  p.  290,  1215.  Ebert  VoL  IL  p.  1039.  n. 
23662.]  Credidenim  in  hac  editione  Donati  cmnmentaiios,  in^ 
epti  hominis  opus,  cum  totus  in  eo  sit,  ut  poetam  ad  rheto- 
rica  praecepta  exigat,  primum  in  lucem  exiisse,  sed,  ut  ex 
ipsius  Landimi  professioneintelligiitur,  in  epitomen  ab  ipso  cod- 
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tractos ;  Nam  et  huius  yiri  docti  commeDtum  in  hac  editione  re- 
perio.  IVunc  autera  yideo  praecessisse  iam  editionem  FlorentU 
nam  1487.  adxjuam  yide.  Plcmur  Dunalus  prodiit  1535,  et  1551« 
Cfltanim  ab  hoe  inde  tempore  gentsa  ediiitmvm  procedeM  Tideaa 
eum  Landini  eommentemia ,  adiectis  mox  Mancineiii  in  Bucolicd 
et  Georgica  commentariis,  qui  1 490  primum  prodiere,  tandem  etiaia 
annoiaiiones  Beroaldi  et  copioaiores  Baaii  jieeami  accesserew 
Li  his  adeo  semper  idem  ftie  contextum  poetae  lepetitBm  cal; 

P,  M,  Opera;  a  paulo  adeloeen:  exactissinie  emendat, 
parisiisijiie  in  vico  sorbtMico  impreee,  MCCGCJLtXXXJX ,  XII 
Cal.  Decemh.  Parisiis  4.  1489. 

31aitu  ibid.  p.  509.  Panzer,  VoL  II,  p.  292,  171.  ct 
ad  1494. 

PhU,  BeroaUU  Boooniensb  jibmotcUionea  in  Comment»  Ser^ 
vUf  firgiliani  Commeniaiorie  f  Florentiae  impr^  Jba^  Miacko^ 
minue  4..  1489. 

Ad  an.  1488.  rctulit  Maittaire  p.  781.  Sed  r.  Andiffiredi 
Spedmen  p.  SIS  et  Panzer.  Vol.  1,  p.  416^  104. 

I49a 

P.  V,  M,  Opera  cum  Commenu  SerpUy  Donati,  Landud 
el  Caldeom.   Mediolaiii  per  VideHiasm  8einunM$lierMCCCCXC» 

t  I49a 

Orland.  p.  105.  Maitt.  ibid.  p,  521.  FamBef.  VoL  II,  ^ 
62,  S35.  Vid.  sup.  ad  a.  1481. 

P«  p^.  M.  BucoUca  ei  Georgiea  cum  CommemarUe  ,^UmUi 

Mancinelli  Velitemi,  —  [^^Jnipresmm  est  opus  Roirae  summA 
diligentia]  per  jMcfiarinni  Silber  alias  Franch,  [absolutumqiie 
die  picesima  Oclobris  uiimo  domini  AICCCCXC.^^]  f.  1490. 

Maitt.  ibid.  p.  524.  Auditrredi  Catal.  Edd.  Rom.  p.  297. 
Quantopere  litlerarum  studia  apud  Romanos  per  sequentes  aetates 
refrixeriiit ,  discas  vel  ex  hoc,  quod,  cum  antea  non  nisi  tres 
edd.  Romae  prodierint.  1469.  1471.  1473.  ab  hac  inde  editione, 
anni  1490.  per  saec  XVI  et  XVII  -m  una  fiicta  est  alia  Bo- 
mae  Virgiiii  editio.  Pamser.  AnnaL  II,  p.  499>  459. 

<l  1491.  . 

9  P,  V.  M.  cum  Servii,  J)onatiy  Landini  atque  Calderini 
commentariifi.  ,  ,Jmpensis  atque  dUigentu>ri  cura  JLMUtri  de  Sa- 
viliarw  imprtssa  Venetiis  ^nno  elc.**  ^  f.  1491. 

Maitt.  ibid.  p.  533.  Orland.  p.  60.  Biblioth.  Sch>varz. 
P.  II,  n.  530.  Schnitzor  Neustadl  an  der  Asch  Kirchenl>ibL  111, 
p.  45.  Panzer,  Vol.  lil,  p.  oU7,  1430. 

42  * 
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Alia  huias  anni  ciim  Comment.  Senni  et  in  minora  poemxitla 
Domiiii  Calderiiii :  pracmissa  esi  praefatio  ChpJi^  Larulini  ,  Ve" 
tieiiis  per  Bartholonieum  de  Zariis  de  Porlcsio  :  ^alal.  Bibliolh. 
Reg.  Paris.  p.  1.  n.  817.  add.  Denis  Supplem.  p.  318.  Panzer. 
VoL  m,  p.  503,  1404.  Kepedta  eat  haec  editio  1498.  94.  95. 
1506. 

Est  Mta  a.  1491«  FergUiua  cum  quinque  Commeniis  — 
,,Venetiis  per  Phiiippum  pintium  [Impressi  Anno^^  etc.]  De  hac 
vid.  laudd.  a  Panzer.  Annal.  Vol.  III,  p.  307,  1425.  [Ebeit.  Vol. 
IL  p.  1039.  n.  23663.]  Quinque  iiia  Commenta ,  saepius  hinc 
repetita,  sunt  Ser%'ii ,  Donatiy  Landini ,  Mancinelli ,  DomilU 
Calderird,  Atque  haecestilla,  non  ed.  1492  ut  pulabam,  quae 
ordinem  ducit  editionum  cum  quinque  Commeutis.  cf.  ad  1489. 

1492. 

Pm  V»  M,  cum  eomment,  JDonaii,  lAindini  etSeruii»  «^Ve- 
netiis  impensis  Francisci  de  Gerardenghis  de  Papia,  labore  et  in- 
dustiia  AiU.  LambOlionis  MCCCCLXXXXJL    Non.  A'a^/' 

f.  1492. 

Orland.  p.  51.  Maltt.  ibid.  p.  545.  Panzer.  III,  p.  325, 
1668. 

A|ia  Vecela  1492  cmn  ^juindbe  Commeniis  e<tat,  cuiaB  ck- 
cmplum  in  bibliotheca  Eilangeiisi  Academica  aenraii  nanat  HaF- 
les.  V.  C,  lypographi  nomine  non  memorato ;  Esse  eandem  cura 
edit.  [Pintiana]  1491.  probabile  fadt  Panzer.  III,  p.  S07,  1425 
et  p.  329,  1593.  uttaqae  repetita,  quantum  intelligo,  ez  Veneta 
1489. 

Editionem  Venetam  huius  anni  et  alteram  1497  in  secun- 
dam  Donali  edHiouem  memorat  Fabricius  B.  L.  p.  208,  sed  in  eo 
ftHiliir  Tir  doctiaa^,  dum  haec  ad  Virgilium  fefert:  aunt  enim 
G>mmentaria^  quae  sub  Servii  nomine  fefontur,  in  aecundam 
Donati  Artem  sen  editionem,  quae  etiam  in  PatsGhii  yett  Gran^ 
matids  habentmr.  ^  ' 

Pm  V*  M.  [Opera]  (et  Caimina  minoia)  eum  eonmunU  Smni^ 
DimaUy  Landini  €t  (Salderini.  [„Numberge  in^>reasa]  impmeie 
jinihonU  Koberger  [Amio  xpi.  MGGCCXGIL*'  etc]        f.  1492. 

Satis  frequens  Editio ,  de  qua  r.  Maitt.  ib.  p.  546.  Orland. 
p.  l4l,  et  Eckhard  loco  sup.  laud.  p.  158.  Panzer.  Annal.  11,  ». 

210,  208  et  in  Aelleste  Bivchdruckergeschichle  Niimhergs -^.  24^*i 
Servatur  eadem  in  Biblioth.  Acad.  Gotlinji.  [el  in  Reg.  Dresd.j 
Est  mera  repetitio  Venetae  1489.  cum  Landini  commento. 

P,  V,  M.  cum  i^ariorun  commeniiiriia.lJcp»ae  [per  Mart. 
Landsbergde  Herbipoli?]  L  1492. 

Panzer.  Annal.  Vol.  L  p.  478,  46. 
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P.  V.  M.  Bucolica,    Darentriae  4.  1492. 

'  (\  id.  sup.  ad  a.  1488)  Orlandi  p.  429.  Msaii.  T.  I,  p.  786, 
et  lud.  App.  p.  560.  Pauzer.  I,  p.  360,  64. 

1493. 

J*.  V.  Jlf,  opira  cum  emmnentarii<<{  qnijique  —  ,,/mpre^- 
.  sum  Venetiis  per  Bartholomeum  de  Zanis  de  Porlesio.     [  Suh 
anno  Jomini  M.  CCCC.XCIII.  die  Ultimo  lulii,'*]        {'.  1493. 

V.  laudd.  Panzer.  Annal.  Vol.  UI,  p.  S39,  1670  et  Fosai 
p.  807  — 9.   £st  repeutio  a.  1491. 

1494. 

P.  V.  cum  commmi*  Sen4k  „Veiietii8  per  Damiarmm  de 
MeOiolano  MCCCCXC/r  die  XF.  /unu.''  f.  1494. 

Maitt  T.  1,  p.  675.  Oriand.  p.  64.  Panzer.  III,  p^  361, 

1843. 

P.  V.  M.  Opera  cum  commentariis  P.  Serpii,  L.andini^ 
Ant.  MancuuiLli ,  Uonaii  et  Domilii ,  cum  Caialecti.<i,  „Veneliis 
1494  die  uliimo  Sepiembris^'^  (s.  n.  tyjpogr.)  f.  1494. 

Lauclatur  a  cle  Bure  Biblk^A,  du  Ihte  de  la  FaUiire  P*  ], 
T.  II,  p.  85,  t>p(jgiaplu  nomine  uon  appoaito;  alios  T.inPan- 
ser.  Annal.  111,  p.  365,  1881. 

Ab  hac  editione  diyersa  est  alia  h.  a«  similis  apparatus : 
KirgUius  cum  commenlariis  quinque.  —  Catalecta  c,  DomUii 
Calderini  Corn/nenf.    „Venetb's  per  Bartolomeum  de  Zanis  de  Por- 
iesio.     Sub  armo  doirUrU  M,  CCCC.  QX//I/,  (leg.  XCUll)  die 
Ociauo  Octohris^*  f.  1494. 

Panzer.  Annal.  Vol.  III,  p.  855,  1803.  Extat  in  biblioth. 
Gotling.  ex  bibliotheca  DaTiana  in  eamilkila.  Est  ed.  rep.  anni 
1491  et  1492. 

Parisinam  in  4^  editionem  huius  anni  laudat  aliquoties 
Martinus  ad  Georgica  lU,  256.  435.  IV,  391.  Est  ea  sine  du- 
bio  Georgicojiim  taiitum;  uti  alia  1495  octonis  (s.  quaternis  mi- 
noris  fonnae)  laudalur  a  Martino  ad  Ge.  111,  468.  Bucolica  cum 
commento  Jamiliari  Paris.  1495  memorari  yideo  in  Bibl.  Har-; 
leiana  T.  1,  p.  177.  Scilicet  ab  lioc  inde  tempore  saepius  repe- 
tita  camnina  Vii^iliana  modo  seorsum,  modo  conhmcDm,  Paii» 
aiis;  nnUum  ad  Giiticam  uaum. 

'  P.  V,  BucoUea  cum  commeni.  per  laeobum  de  Breda. 
Darentriae  t  1494. 

Orhind.  p.  150.  Maitt.  ibid.  vide  ad  a.  1488.  Commentnm 
hoc  I/erni.  Torrentini  est;  quod ,  quamvis  ieiunmn  el  ineptura, 
saepius  al)  hoc  inde  tempore  repetituin  per  Arnoldum  de  Colonia 
et  alios.   Etiaiu  Georgwa  c.  commentario  Jiermanni  lorrentuU 
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paaUo  post  piodlerc  Dapeniritu  1496.  4.  Saepius  repetitum 
utramque  optts.  riihii  tamen  ^de  frucftiosum'  es  his  edid,  ex- 
spectare  licet. 

P.  V.  M,  libri  Georgicorum.  [Impremim  Lyptzk  (Lipsiae) 
per  Amoldum  de  Colonia  ^nno  gratie  Qic.  4.  1494. 

Ann^l.  Typogr.  Lips.  et  iam  Fabric.  B.  L.  T.  11,  p.  234.  f  T. 
I.  p.  314.  Ern.]  Panzer.  Annal.  I,  p.  481,  75.  F.st  Jeneis  ibid. 
eod.  a.  (Panzer.  ibid.  n.  76)  et  BacoLica  1495  (Panzer,  ibid. 
p.  4d4,  100.) 

1495.' 

P.  ilf,  Opera  cum  commentariis  gumque,  viz,  Saviif 
Landiniy  Mancinelli  ^  Donad  ^  DomUii  :  Jmpreee»  Venetiis  per 
BartJiolomeum  de  Zannia  de^Porieaio,  &tb  anno  Vonuni  1495. 
die  ociapo  Augusti  f.  1495. 

Maitu  p.  595.  Rossi  p.  72.  Panzer.  Vol.  IH,  p.  374,  1939. 
Bibl.  Gott 

Est  etiaiu  liuius  aoui  Editio  Pindaua:  VirgUius  cum  com- 
numtariia  quinques  imUUeel  Servii,  Zanelini,  Jbu,  JUaneinelli, 
VoneUij  J)omiiii^  Senni  iienh  erroree  mo  ioeo  ettetigati,  Acc 
Carmina  minora.  „Vene6b  a  PhiUppo  Fincio  Maniuano  jAmo 
domini  MCCCCXCV  die  odapa  ^uguetL  cum  priifUegio  ne  guie 
audeat  unprimere  ueque  ad  annoa  decem  eub  poena  in  eo  conten- 
ta*'  f.  1495. 

(B.  A.  G.)  Sane  et  haec  et  illa  prior  Veneta  repetitiones 
merae  sunt  duarum  Venetarum  1491.  Pinciana  aulem  mox 
ali^uoties  repetita;  1499.  1505.  (Panzer.  III,  p.  376,  1952.) 

[P.  V.  M.  Bucolica^  Georgica  et  Aen.  lihri  duodecim.  — 
Fin.  yylmpressum  Heydelherge  p^r  Henricu  luioblolzer,  Amio 
gralie,  M.  CCCC.  XCV^*  4.  1495. 

Haec  editio  litteris  gothicis,  quas  dicunt,  exjiressa  nitidis- 
sima  est,  et  paucis  hucusque  cognlta  inter  rariores  habetur. 
Cf.  (Strauss)  opera  rariora  l)iblioth.  RebdorL  p.  276.  u.  36. 
Panzer.  Aimal.  Tol.  I,  p.  469,  11. 

Bucolica  cum  commento  Herm.  Torrentini  hoc  anno  prod- 
iere  Lips.  per  Arooldum  de  Colonia  4  foU.  22«  Denis  SuppL 
p.  400.  Panzer.  Vol.  I,  p.  484,  100  ] 

Georgica  Parisiis  anno  1495  octonis  [s.  quat.  min.  ]  ex- 
pressa;  unde  Panzer.  H,  p.  310,  364.  Alia  ibid,  Vol.  IV,  p. 
287,  106.  T.  sup.  ad  a.  1494,  [eadem  cum  conun.  novo  Hemu 
Tooe&tmi  Colon.  per  H. -Queiitell  1496.  4.  Panzer.  Vol.  I, 
p.  311,  251]  et  DaTe&triae  [per  Richaid  Paf&oed]  1496.  Pai^ 
zer.  VoL  I,  p.  364,  106.  t.  ad  a.  1494.  c^  Deo»  Snppl. 
p.  400. 
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ewn  eommmtariiB  fumque ^  M,  Saviii  Zdmdinif 
jAu.  MandngtUy  IkmaU^  DomHiL    ,,imprtuum  Venelns  p«r 

Simonem  papiensem  cUctum  Bepilaqixa,    [AnnQ  a  naUfitaie  Ihii, 
CCOC.  LXXXXrjI.]  dU  XX.  Febru.''  f.  1497. 

Denis  SuppL  p.  436.  et  iam  Maitt  |i.  665.  [Editiu  ad  Ve- 
netam  anni  1494  accurate  expressa.]  Fttiuer,  HI,  p.  412,  2198. 

[Bucolica  Kkrfpiii.  Fin*  Jmpm»  per  Georium  poetlicher 
Jano  saluiis  97.  *        '  (Lipsiae)    4.  1497. 

Cbar.  goth.  cum  signat.  foliis  23  conatal.  Cf.  Panzer  ADuaL 
VoL  IX,  p.  237,  152^] 

De  Serfii  Commeniariis  iuxta  secimmim  Donali  ediiionem 
Venet  ap.  Simonem  Papiam  f.  1497  expressis,  et  ex  Maittario 
T.  I,p.  655at9iieFabiidoB.L.D.208  [VoL  1  p.  319  tq^  Eni.] 
inenunatis,  snpra  ad  a.  1492  diyuniM. 

1496. 

P.  V.  M.  Opu8  per  Paulum  Malleolum  Andelacemem  ile~ 
nUa  diligerUia  plane  recogniium  ^  flu. :  ^Parisiis  per  Udabieum 
GerSng,  H  BertL^um  RmtboU  $ocio9  in  pico  Sorifin.  quam  ier- 
mmm*  impreeeum  1498.  9  Qilend.  JuUi.  t  min.  1496. 

Bbitt  p.  662.  Ofland.  p.  87.  iPanzer.  VoL  II,  p.  319,  447. 
Ez  Patis.  1478  et  1489  ezpressnm,  sed  emendatius.  In  Epistola 
praefixa  P.  Malleolas  cum  de  aliis  tjpograjihoiam  multorumfiau- 
dibus  queritur,  tum  de  nonnullis  praevancatoribus  chalcograpbis 
—  qui  ut  numenim  augerent  inlerpretum,  nec  tamen  plus  assume- 
rent  papyri^  u4ni,  Mancinellum  iii  Bucolica  Georgicaque  adiicien^ 
tes ,  et  iSen  iiim ,  et  Doiuitum ,  et  JL.ajidiniun ,  prohatissimos  inr- 
ierpreies  j  per  unirersum  opus  laceros  ^  mancos  el  exanimeSf  red- 
didmmi.  ap.  MaitL  T.  I,  p.  60.  61,  Haec  quonumpertineani^ 
non  fadle  est  dicere;  foite  tamen  ad  Venetam  1495  leferenda. 

Georgica  et^BucoUca  cum  no?D  commeDlD  Hennanni  Toi^ 
lentini  (Daveniriae  per  Bich.  Faficaet)  4.  1498.  1499. 

Bibliotfa.  Gott  Acad.  r.  Fanser.  Annal.  I,  p.  365,  120.  121. 
rV,  p.  288,  121^  yid.  ad  an.  1488.  1494. 

'  'P,  M.  Gecrgica.  Ljptzk  per  Baooaiarium  Wolfgangum 
Monacensem  4.  1498. 

Denis  SuppL  p.  457.  Fanzer.  VoL  I,  p.  490,  166. 

1499. 

P.  V.  M.  cum  conimmi.  quinque  Sentu,  lAHuUni,  Ant, 
ManomdU,  DonaU,  JDomiiih  Senni  item  errorteeuie  ioeis  an~ 
nataUa  PlUUppo  PSneio  Mantuano. .  Venetiis  t  1499» 
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Orland.  pa-.  50.  Maitt.  p.  688.  Alii  ap.  Paiizer.  VoL  HI 
p.  457,  2500.  3Iulti  passiin  hanc  edit.  Pincianara  memorant,  et 
saUs  obvia  ea  est;  ducta  iUa  ex  edit.  Pijticii  1496.  Est  eadem 
pono  recusa  1505. 

P.  V,  Mi  Opem  cum  Commmiar»  Seruii,  JJonau,  Chph. 
Landini  [Ant.  ManzinelU  et  JDamitu.]  VeDetiis  laeobua  Zac. 
chiue  [Minime.  Fin.:  ^lmpreeeum  per  lacobum  Zaohm  pede- 
monfanum  Venetiie  charaeiere,  Sub  amio  domini  1499.  2>*e 
decemhris. ' '  (Lugduni)  ]     f.'  1499. 

[Editio  olim  dubia.]  Tantum  ex  Maittaire  p.  688  innotuit, 
nec  aliain  norat  fidem  Panzer.  [qui  quuin]  Vol.  I,  p.  556,  224. 
ILugduni  polius  per  Jg^^achouein  eam  excusam  esse  conHceret 
pfo  certo  id  ipsum  conmmavil  Vol.  IX,  p.  249,  224.] 

P,V*  M.aliquotopueeula  [Virbonus,  est  et  iiou  elc.J  „In 
[sancta]  Colonia  [opera  et  impens»  Henr.  QuenteU  —  anno  vir- 
ginei  partus  ante  iubileum  centesimum."  4,1  1499 

Denis  Sappiem.  p.  477.  Panzer.  VoL  I,  p.S20,  S28.  v.  ad 
a.  1501. 

\h\^.  Bucolica  et  Georgica ;  [cum  commento  famiL  Heim. 
Torrenliiii.  Apud  eund.  „Anu()  virgiuei  parlus  proxiino  ante  iu- 
bileum  centenarium  lelici  metha  (piievit."  4.  1499.1  v.  laudd. 
[827.  et  VoL  'IX,  p.  225,  327  et  327^]  \ 

1500. 

V.  cum  CommenUuiis  quinque.  „Veuetiis  a  Lueanlonio  Pto- 
renlino.  Jnno  domini  M.  CCCCC,  die  XXKIL  AugueH  Cum 
priuilegio  ne  (juis'^  elc.  1500 

(Panzer.  Vol.  III,  p.  478,  2654.  Totus  Uber  ad  verbum* 
et  cmu  ipso  titulo ,  ejyressus  ex  Puiciana  1 495.  Servatur  exem- 
plimiiii  relihraria  G)rinnasii  Arnstadiensis ,  unde  descriptionein 
diligentiOTem  mecmn  communicaTit  Lindnerus ,  vir  doctiss 
Gymnasii  Rector.  [Aliud  ezempL  extat  in  biU.  Reg.  Dresd.]  Lu- 
cairiiomiiB  debet  esse  Lucas  Antomia  lunta,  a  quo  editiones  cmn 
variornra  commentariis  1519  et  scjq.  annis  aUquot  Venetiis  smit 
excusae.)  [Sane ;  sed  huius  edit  non  meminit  celeb.'  Bandini  de- 
Florent.  luntarum  typographia  P.  1.  p.  4  sqq.] 
_  M.  Bucolica  ei  Ocorgica  viun.  Comment.  Servii  ei  hul. 

Badu  MsennU,    Lutetiae  lohaan  l\  iii  ^  1500 

(HmcPanzer.  VoLU,  335,  613.)  , 
P.  r,  M.Aeneiecum  Serfu  Comment.  PhU.  BeroalUi  anno- 
iat,  —  DonaU  enodat,  lod.  Badu  Jncmii  ebwidatione  atque  or- 
dmM  c  ontextu  —  a  Thielmanno  Kenter  eompneea.  yenundantur 
Parisiis  a  loanne  Paruo.  f  1500. 

Vid.  Maitt.  p.  713,  ubi  inscriptio  iibri  verbosissima  expressa 
est.   Bucolicorum  edilioaem  nou  memoiat,  quam  AenSs  se. 
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qauta  est.    Anuo  sequenti  etlain  Culcx  cum  reUquia  PocmatiM 
prelo  eodem  exut,  ataue  haec  est  prima  jisommwtaf  quaiu  tot  ' 
aliae  sequutae  sunt.    Vmverm  VtrgiUi  camuna  huius  anni  cum 
Comment,  SenfU  apud  lo,  Paruumet  Io,  de  Ctmjbientia,  Oilan^ 
dus  p.  96  memorat    (Panzer.  VoL  II,  p.  3SS,  595.) 

J\  V,  M,  Opera  Nic.  Erythraei  opera  resiiluta  addilis  eiuftdem 
Hcholiis,.  8.  1 500.  per  Franc,  Rainpazetum,  Memoratiir  iu  Cnt. 
Bibliotli.  R.  Paris.  n.  818.  Essel  haec  itaque  prima  hrythraeana 
saepius  ileinceps  repetita ,  scd  non  nisi  medio  saec.  XVI  (1539.  ■ 
1565  al.).  [Atqui  catalogi  istius  auctoritate  Heyuium  nostrum 
multo84}ue  alios  id  tantum  errorem  abductoa  esse,  iure  uureris. 
Pto  a*  1500  legendum  1560  8.  1665  Tid.  paullo  post  jp.  671.] 
Eiythraei  industria,  etiam  HeuT.  Stepbano  in  praef.  dainDataj 
fere  intrR  subtilitates  grammaficas  et  rhetoricaa  substitit.  Index 
nuUu  plane  consilio  ac  iudicio  confectus  est. 

Hoc  aiuio  Ilerm.  Torreniini  Ccmimentarium  Cohniae  typis 
excusuifi  liiisse,  apud  Fabricium  J5.  L.  T.  I,  p.  213  memorari  yi- 
deo.  (in  Bucolica  et  Georgica.  Denis  Suppleni.  p.  477)  cf.  ad 
1494,  et  Georgica  cum  eius  Couunentario  Daveutriae  y.  sup.  ad 
e.  a.  etiam  Opuscula  (Denis  Supplem.  ibid.) 

Subiiciemus  nonnollas  edd.  huius  saecuU  sine  temjMnis  aut 
loci  notatione  excusas:  de  cjuibus  tamen  non  sine  cautione  pro- 
nuntinre  licel ;  quandoquidem  plerumque  exlrema  pagina  et  iudi- 
cibus  destituta  exemplaria  in  huuc  censuin  yeuipnt. 

P.  V.  M.  Opera  fol.  s.  1.  et  a. 

[De  raiissima  hac  edit.  vid.quae  supra  disputata  suntp.  639.] 

In  Bibliotheca  Smithiana  pag.  D  Editio  Yirffmanomm  Ope-  • 
rum  memoratur,  JBclogae,  Georgica  ei  Ameie,  foL  s.  L  a.  et 
tjrpographi  nomine;  esse  tamen  perpulcram  et  characteiis  Utteni- 
rum  ad  Vindelinianaiaaccedentis. 

P.  V,  M.  ciim  comment,  Serfii ,  Donali  et  Landini.  Ad  cal- 
cem :  , ,  fmpressum  Yeneliis  per  Ligam  Boariani ,  decitno  Kalen- 
das  /imias,**  fo],  s.  a. 

B.  G.  memoralur  ab  Orland.  62.  428.  ]\l.iiu.  i.  1,  P.  U, 
p.  748.  lod.  App.  p.  560,  et  in  Catal.BibUoth.  Barbeiinae  p.  529. 
Fanzer.  Vol.  III  ,  p.  498,  2813.  Descriptionem  eios  dedit  Tir 
doctiss.  Sam.  Beni.  Reichel,  Ftodirector  Gymnasii  Altenburgen- 
sb  in  Progr.  1774.  Extat  quoque  nunc  eadem  editio  in  BibUotlv 
Acad.  Gotting.  quo  tanto  certius  mihi  nunc  constat ,  esse  eam  re- 
petitionem,  non  tnin  Vonelae,  (juani  Floroiitinae  1483  vel  1485, 
adieclis  quoque  indo  car/ninihus  minorihiis.  rraofixuiu  est,  ex 
eadem  utique  edilione,  Clipbori  Landini  J''lorontiiii  prooemium 
ad  Petrum  Mediceui,  i^lagni  Laurentii  fillum.  Memoratur  in  eo 
inter  aUa  comumtio  iii  Mediceam  faiiiiUam^  et  Laureniii  reditus  in 
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inl>6m:  quo  Ipso  patet  noii  nisi  posta.  1478  et  1479  et  ante  1492 
illud  Kriptum  a  LandiBo  eiae. 

P,  V.  M.  Opera  una  cam  Seruii  llonmuti  Grammaiici  com^ 
mentariis  [fin.:  V^HL  —  iKibumina  haeo  «— ]  Venetiis  [im^ 
fatssa,*^  mln.  f.]  s.  a. 

Maittaire  p.  749.  et  Ind.  App.  p.  560.  Biblioth.  Harl.  T.  1, 
p.  176.  Accurate  descripsit  Helmschrot  Drucke  des  Sujfis  Piies- 
sen,  11  Th.  p.  82  (181)  ci.  Bleusel  hixi.  u.  luier,  Magazin  7.Stiick 
p.  154.  Add.  Panaer.  VoL  111,  p.  498,  2815.  Eal  haec  eadem 
qnam  deacripsit  Fosn  [Tom.  ll]  p.  808 — 5.  nnde  etiam  diseD 
fluliieclB  esse  carraina  minora. 

P,  K»  M.  Opera  —  lib,  XIII  Mitphei  Vegii  —  diversa  car^ 
mina,  Priapeia.  Copa.  Est  et  non  Vir  bonus,  Rosae.  Culex, 
JJirae,  Aetna.  Ciris.  Caialecton,  s.  1.  et  a.  char.  Rom.  fol, 

Maittaire  p.  766.  Braun  Biblioth.  ad  SS.  Udah*.  et  Afram 
T.  L  p.  108.  Morellus  in  Biblioth.  Pinell.  IL  p.  386.  et  Tanzer. 
Vol  l\Vp.  208,  1277.  [Vid.  supra  ad  a.  1472  p.  645.] 

V,M.  Opera  -  adhaefma:  Copa^  Moreium^  Dime.  &t 
et  nan  eeL  Boeaie,  Odese.  Friapeia,  — >  char.  lat  aica  1480.  foL 
forle  Venetiis. 

Gemeiner  Nachrichten  \\  Itegen.sburger  SttuUbiblioih,  p.  65. 
Rossi  p.  72  et  Panzer.  Vol.  IV,  p.  208.  1278. 

Mtuai  SeryU  Himoraii  Coiwnentariue  in  VirgiiU  Opera,  char, 
UU.  foL 
Maittaire  p.  752.  de  la  Valli^,  Hehnschrot  et  Panzer, 
quem  v.  VoL  L  p.  76,  4 15.  inter  libros  Argentoi-ateusea.  [Vid. 
p.  646.J 

[P.  V,  M,  BueoUcum  oaemen,  {Cokm.  per  U.  ZdU  cnca  a. 
1467)  4.  s.  L  et  a. 

Litteris  gothicia  foll.  17  impressum,  quorura  singula  25  yer^ 
sihus  9.  lineis  constant  Cf.  Panzer  AnnaL  Vol.  IX.  p.  227, 374*. 
Bnmet  et  all.,  inprimis  Kbert  1.  1.  VoL  IL  p.  1048.  n.  23743. 
jP.  V.  M.  Bucoiica  (Argeut.  per  H.  Eggestein)  fol.  s.  1.  et  a. 
Insignis  raritalis  exeHiplar,  quod  primum  Bruneto  iunotuit, 
foliis  16  iin.  27  (foUum  10.  lineis  impressis  26)  constat,  et  foL 
16**  desinit  in  baec  Teriia:  „E  zplicnmt  BocoUca  VirgiiiL*'  cf. 
Ebert  B.  23744.] 

P,  V.  M.  BueoUca  char.  Gotli.  rudi  8.  L  et  a. 

Ex  PinelU  [Vol.  IL  p.  894]  et  Denis  [SuppL  p.  691]  Panzer. 
VoL  IV,  p.  208,  1279.  [Eadem  fortassis  editio,  quam  foUis  22, 
lin.  20  ante  ann.  t47d  typifl  excusam  aocuratius  descripeit  lUustr. 
fibert  n.  23745.] 

P.  V.  M.  Eclogae.  Brixiae  per  Tlwnuxm  Ferrandum    4.  s.  a. 
[Char.  goth.  rudi  cum  signaL  a,  b,  c  usque  ad  d  1111,  foliis 
64,  lin.  26  eonalat^  €£  Boni  letteie  ILp.  LXXIV.]  PaBaer.yoL 
IV,  p.263,  147.  [BmnetLLetEbertn.  28747.] 
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{jP.  y.  SL  bacoliciim  cMinen  oupemnie  exeusiim  et  diBfen- 
liesime  emendatiiiD.  Adi.  Gaimen  dc  lltera  In  fine:  ^bnk^ 
pveaeum  Bime  per  DamiAnum  et  iaoobimi  Philippum  fiee** 

4.   8.  a. 

Char.  gotk.  et  slgnat.  ^follis  12,  lln,  38  constat.  (Xranseb 
^Annal.  Vol.  IX.  p.  416,  38".  Ebert  1. 1.  n.  23748. 

BuccoUca  cum  cbmenio  (Ueiui«Toirendni)  Parisiis  per  ielicem 
Baligaut  (circa  a.  1490.)    4.  s.  a. 

Cliar.  gotli.  et  signat  a — g  foliiB  63  constat.  Servaturin. 
.  bibl.  Ueg.  Dresd. 

IMmt  Geoi^ieoirum  Ftrgilii  cum  eommenio  famiUan  (Hemk 
Tonenlini.  Parittis)  per  PhiL  Pigouchet  4»  8*  a. 

Latteiis  goth.  descriptns  extat  in  bibL  Reg;  Diesd. 

P.  W,  M.  Bucolica  et  Geergioa  (Ptoisiis  per  Udalr.  Geringi 
Oranlz  et  Friburger)  (ante  ann.  1478)  t  s.  L  et  a. 

Fol.  ult.  (49*.)  ita  desinit:  „FinIs  foelix  GeorgicoR  VirgiUi.** 
Smgula  foiia  lineas  impiessas  32  exhibeut.  cf.  £b^  I.  L  n.  2374$. 

P.  V.  M.  Caialecta,  MareUim  et  alL  (Colon.,  per  U.  Zell  intia 
ann.  1466—1471  )  4.  s.  L  et  a, 

Char.  gotlu  foliis  6 ,  lin.  24  constat.  Panser  Vol.  I.  p,  8S4^ 
433.  Kbert  Vol.  II.  p.  1049.  n.  23753.  Dirersam  ab  bac  eamque 
antiquissimam  epigiammatum  Virgilii  supposititioruin  editionem 
Tid.  ap.  Denls  Lesefiriidite  P.  IL  p.  27,  46.  raozer  VoL  IX. 
p.339,  1279"^]. 

Veterem  Lendineneem  edidonem  Martinus  aUquoties  me* 
mosat:  forle  respexit  BueoUca  e,  a.  per  Si^h.  jyneonwn,  qui 
intra  1493  et  1528  tjrpographiam  JLondini  ezercuit.  Tibdum 
libri  T.  apud  Amesium  OIJ  English  I*riniere  p.  130.  At  nunc 
rideo  a  yiro  doct.  Lud.  Guil.  Briiggemann  (in  f^iew  of  ihe 
■  £nglish  Jikiitions  of  ihe  Greel  and  L.aiin  uiuihors  p.  535  ex 
HerherCs  iypographical  antKpdlitH  [\'ol.  \.  p.  288])  laudari  P. 
V.  M.  Opera  ciun  Coinnientar.  Ferrandi  Londini  liich.  Pyn- 
son  [mai]  8.  s.  a.  [Sed  VV.  DD.  uiiam  eandemcjuc  Virgilii 
editionem  respexenmt,  culus  inscriptio  haec  est:  „Virgiliana 
poesis  que  latmitatis  nonna  est  £t  propulsatis  et  elimatis  onmi- 
lius  mendis  felid  gaudet  exordio.^  Additum  Pjmsoni  signum 
rubro  et  nigro  colore  expressum.  Fin.:  ^Venalis  extat  Londo» 
niano  divi  Georgii  signo  in  vico  nuncupato  Fletestrede  iuxta 
Sdi  Dunstani."  Bucolica  cum  cominento  famlliarl  (Herm.  Tor- 
rentini)  scr>rslm  edila  prodicro  Londiiii  per  ^>  ynandum  de 
W^orde  1512.  repet.  per  euntlem  I5l4.  1516.  1533.  cf.  Her- 
bert  typograpli.  Auliqu.  VoL  I.  p.  151.  152.  154.  186.  Briig- 
gemann  ei  luL] 
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Ex  tanto  editionum  saeculo  XV  Tnlgataruiii  Dumero  antea 
?K'tres  aut  quatuor,  niitac  aliquanlo  plureSf  a  ym  dodis 
critiea  cum  cura  ct  subtilitate  excuesae  sunt;  unde  fit,  ut  nec  salis 
exploratum  sit,  sitne  aliquid  ex  nomiuUis  earum  utiiitatis  et 
frurtus  ad  Virgilium  exspectandum ,  utque  ner  accurate  definiti 
possit,  quaenain  ex  iis  inter  j^rincipes  et  ex  membrauis  de- 
scriptas  habendae  sint,  aut  quae  aliarum  tamilias  duxerint.  Etsi, 
si  quideui  ex  iis  licet  iudicare,  quas  ipse  inspexi,  iusta  omi- 
nandi  caussa  subest,  ut  nuiic  liabemus  Virgiiium  ad  codd. 
constitutnm,  parum  aut  nihil  bonae  frugis  inde  ad  nos  reditu^ 
rum  esse;  qnae  ipsa  res  revocaTit  me,  quo  minns  in  iis»  quae 
ad  manum  erant,  excutiendis  esscm  nimis  sedulus.  Quantum 
tamen  adhuc  curatiore  opera  ac  studio  perspicere  potui,  a  Ve-- 
netis  ciim  Servii  commentario  exaratis  primo  Virgiliana  lectio 
fuit  constilula,  ut  per  plures  editiones  conlinuarelur.  INam  coa- 
veniunf  fere  inter  se  ad  eandem  lectioneni  propagaudain  Ve- 
netae  cuin  Seryii  tum  cuin  Landini  aliorumque  (jommeutariis 
yulgatae.  Cum  iisdem  conscntire  visae  sunl  edd*  Kobergeritma 
1492,  Argentina  1502,  utraque  inter  meliores  referenda.  Da- 
venirienses  et  JWsieaeea  in  scholarum  usum  pairatae  esse  yu 
dentur.  PHcrem  Bomanam  ez  parum  raiendato  codicc  profe- 
ctam  esse  supra  vidiinus;  a/tcram  emendatam  ex  Codice  Pom- 

fionii,  (|ni,  ut  probabile  fil ,  idem  erat  cum  Oblongo  Pierii. 
nde  qune  cum  Servio  prodiere,  ficri  non  potuit  quin  ex  hoc 
ipso  consLituerenlur  aul  interpolarenfur.  Ad  Mcdiceum  codicera 
emeudavit  poetam  Ceuniuus  Floreutiae.  Codices  yalicanos  ad- 
hibttos  esse  in  Blediolanensi  Zarotti  1472  testatnr  snbscrqplio. 
Si  tamen  altera  Mediolanensis  1474  inde  fiut  expiessa,  lectio^ 
nein  eius  exceiptam  habemus  in  Var,  Lect  apparatu.  P,  Mal- 
letdua  bis  ad  emendandum  Maronera  aocesserat  1478  et  1498. 
Non,  tara  in  poeta,  quam  in  Seryio  emaculando  operam  collo- 
carant  plerique,  in  liis  lo.  Calpburnius  in  cdit.  \  icent.  1479. 
-  Prorsus  inde  a  critica  opera  deflexuin  ad  inlerpretaiuli  sUulium. 
Primo  ^-ideo  Doniitium  Calderinum  enarrasse  Opuscula  1483. 
Prodiit  1486  Pomponii  Sabini  Cominenlarius  e  Servio  et  Pro- 
bo  potisslmum  coUectus.  Inde  Donati  excerpta,  et  Landini 
Comment  1487.  1489.  Ant.  Mandnelli  1490.  PauUo  post 
qoin^ue  Commentarii  iunctim  prodi  coepere;  inque  hoc  fefe 
subsblit  virorum  doctorum  studium. 


Dicendum  nunc  csl  de  .'iklinis  editiombus ^  quas  in  priina 
editione  nondum  ad  manus  habebam.  Prima  Aldina  1501 
mm  superioDs  aEcuins  editloois  repetitio,  elsi  in  praefotione 
piomittitur  Yirgilius  emendatus,  atque  etiam  ad  calcem  ortho- 
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grai^hiuie  stiae  defensioiiem  ciim  quincjue  locorum  .correctioiie 
snbiidt  JUdus  (exigui  jprofecto  momeuli  illa  coKectio:  Lavinia 
TOO ,  LaTinaque  Aen.  I,  2.  VI,  83.  protiiiwi  oauua  pro,  omnem. 

Vl,  464  aquai  pro,  aquae  vis.  VIII,  402  poieat  eltciro  pro, 
potestur  electro.  IX,  9  petit  Evamlri^  pro  petivit  E.):  AUera 
est  repetita  ex  priore.  Successit  iertia  ex:  A.  Naugerii  ememla-  » 
tione  ^  praeclara  et  intcr  praestantisslinas  facile  editio :  quam 
qui  fiutuni  sit  ut  sequentes  editores  non  sequerentur,  sed  ple- 
ruuique  ad  priores  Aldinas  redireut,  uon  assequor.  Pleraque 
eoim,  ab  HeiiiBio  e  meUoribos  codd.  constitiita,  leguntur  iam 
in  Ald.  tertia.  Habuere  tamen  eam  in  manibus  riri  dodi,  sal- 
tem  Pierius,  qui  nlhilominus  priores  sequitur.  Heinsius  et 
Burm.  laudant  Ald.  et  lunt  in  Var.  Lect.,  sed  spectat  hoc  ad 
priores.  Repetiere  quidem  editionem  terliara  Aldinae  1527. 
1540.  1545,  nec  taraen  satis  fidcliter;  in  raulds  ad  priorem 
rediere.  PauUus  autera  Manutius^  qui  adiiotationibus  ad  mar- 
ginem  appositis  instruxit  Virgilimn,  ad  suuin  iudicium  ex  aiiis 
edd.  multa  in  textu  novavit  in  edd.  1555.  1558.  1560.  Ad  P. 
Bembi  ei  A,  Naugerii  exemi^arium  fidem  emendationem  fa- 
ctam  praefenpit  alia  exempla,  Venetnm  1525,  luntbum  1552: 
fluzeve  adeo  illa  ex  Ald.  terL  Aliae  praeferunt  eandem  profes^ 
sionem  tantum  in  Culice,  ut  Lugd.  1537.  Paris.  1538.  Mul- 
to  tamen  maior  numenis  est  eorura  cdltonira,  qui  terti.uu  de- 
seniere,  et  ad  priores  Aldinas  rediere,  ut  Grypliianae,  iiob. 
Stephani  al. 

Novam  recensionem  adornasse  videri  voluit  lo.  Bapt.  Egna- 
tbu  in  ed.  Ven.  1^(37 •  Verum  substitit  eius  opera  maxime 
inba  SertHum^  quem  ex  dimidiato  integrum  se  fedsse  profite- 
tnr;  adiecit  et  Probi  commentariolum,  seu  fiagmenta.  £  codd. 
C|uo8  iactat  pauca  ridi  mutata,  bonam  tamen  interdum  lectio- 
nem  repositam;  versus  de  Helena  Aen.  11,  567  sa.  sustulit.  In 
ratione  scribendi  multa  se  ad  veteris  consuetudinis  nonnam 
direxisse  ait;  in  plerisque  antiquioribus  potius  auctoiibus,  quam 
recentibus  ^nimiiialicis,  adstipulatus. 

lunliua  piiiua,  a  Philippo  lunia  expressa,  est  a.  1510, 
postquun  iam  Edogas,  forte  et  aHa,  separatim  prdo  subiece- 
rat,  repetita  1529,  quam  diligenter  inspexL  Est  in  his,  sfd- 
tem  in  altera,  fundus  editio  Aldina  prior,  yerum  eraendata 
illa  est  a  Nic.  Angelio:  quod  tamen  non  itn  accipiendum,  ac 
si  novos  codd.  adliibuerit.  Praefixae  sunt  Benedicti  in 
lium  annotationes ,  a  quo  codices  inspecti  sunt:  v.  inf.  ad  a. 
1520;  hanc  taraen  editionera  cuni  Kgnatiana  a  viris  doctis  ne- 
glectain  esse  video,  nisi  quod  1534  ex  Egnalio  Basileensis  lo. 
Walderi  repetita  est  Diversae  ab  his  sunt  edd.  Lucae  Ant 
lunlae,  de  quibiu  statim  dicemus,  cum  de  Ascensiania  pauca 
monuerimus. 
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Prima  Ascerisiana  ^  h.  e.  lod.  Badii  Ascensii  coiumentariis 
instructa,  quaiitiiiii  qnidciii  constat^  1500  pnMliit  l^hii  equi- 
dem  de  re  non  inspecta  affimiare  amim;  eam  tamen  cmn  reiiquis 
-editioiiibiis  Ascenslanis  a  Venetis  snpra  memoratis,  uti  1495. 
1499,  a  quibus  yulgatam  lectionem  deductam  suspicor,  nihil 
discedere  vidi ,  ut  adeo  ipse  Badius  in  textu  nihil  emendationis 
atlulisse  videatur.  Criticae  adeo  opis  ex  iis  omnibus  nihil  est 
expectandum.  Sunt  auteiii  Ascensianae  notabiliores  Paris.  f. 
1505.  1507.  1512.  15l4.  I5l5.  Lugdun.  f.  1517.  1528.  1529. 
Inter  Jiaec  pcr  faiuiliare  Commentum  Uerm.  Torrentini ,  subinde 
fepetitnm,  depiessa  est  Yirgilii  lectio  ad  pueiile  Terbonim  et 
phraaimn  gtndium. 

Matnre  Ascensiannm  commentum  in  VemHas  edd.  migraTit, 
interdnm  ad  reilia  dlTecsi  cootezti;  nnde  nec  dubito  lectionis  tb- 
lietatem  et  inteipoladonem  ab  eo  tempore  proniiscue  per  yulga- 
tas  esse  grassatam.  Post  editionem  a.  1500  ex  Pinciana  ductam 
Lucas  Ant.  /unia ,  Ascensianannn  rrld.  exeiuplo ,  onerare  ac 
yariorum  comiiieDlarioriiin  tamqiiain  oliivle  alitjua  inducta,  sub- 
mergere  poelam,  coepit:  f.  1519.  1533.  1587.  1542.  Idem  in- 
stitutum  leuuere  alii  librarii  Veueti,  et  [r.  c.  Gregorius  de  Grego- 
riis]  in  edit.  1522.  Harum  editionum  omnium  nulia  esse  potest 
dignatio.  Etiam  luntinas  modo  dictas  sequnntur  aliae  Venetae: 
ut  ap.  de  Tortis  1541 1  ap.  Hieron,  Scotnm  1544  et  ap.  BoneU 
lum  1568  etipsa  YehiteUi  1534« 

Inter  haec  Pierius  piaestantlsslmis  codicibns  adhibitis  (de 
^nibus  T.  snp.p.  609)  castigavityirgMium,  et  quidem  Gastigationi- 
bus  seorsum  editis  1521 :  acceptae  ac  repositae  sunt  in  edit.  1529 
Paris.  et  1532  Rob.  Stepbani.  Usus  est  Fierlus  Aldiua  priuia  et 
eecunda;  elsi  terliani  seniel  memorat  ad  Aen.  III,  43.  Adoptarit 
et  breviter  excerpsit  Pierii  castigationes  sub  nomine  leciionum  va- 
rietaiis  appositae,  u4lex.  Feluiellus  in  Ven.  1534, 8.  Item  Hieron. 
Scot^s  ven.  1544,  cjuam  ezcipit  alia  Veneta  ap.  lo.  IUar*  Bmel- 
ium  1558,  f.  nitidissmia  editio,  et,  quod  Tiri  aocti  fidem  fiBiciimt, 
cam  ipsi  titulo  libri  forte  fidem  haberent,  emendatissima.  Sed 
t^ogiaphica  peccata  ipsi  animadTertimus ,  et  indocto  homini 
coucinnandae  editionis  curam  mandatam  fuisse,  ex  eo  su^cati 
sumus,  quoniam  yarietas  lectionis  in  margine  omissa  est. 

Unde  factum  sit,  ut  editio  Vtneia  1583,  8.  e  AfS,  Carpenrif 

h.  Mediceo  Codice,  expressa  a  posterioribus  editoribus  plane  ne- 
gligeretur,  difticile  est  dicere.  Ita  nec  Commelinianae^  similiter  e 
Cod.  Palaiiiio  exprescae  8.  1603,  ulla  ab  editoribus  ratio  est  ha- 
bita.  Sed,  quud  saepe  et  alias  ridimus,  casu  haec  potius  et  for- 
tuna,  quam  consilio,  geruulur. 

lam  a.  1500  Virgilius  JSic.  Eryihraei^  h.  e.  lo.  VicloriiRos- 
sii  (t.  Anti-BaiUet  T*  I,  c.  8)  opera  restitutus  cum  eius  scboUis 
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et  imlice  inbdierat  «piid  Fianc  lUuB|MBBeUiin*);  hlae  ftemiii  per 
Sabiiim  lecusus  8.  1589  et  1655«  mide  liaiiflscnptae  editioDes 

Ffaaeot  1583.  UanoT.  1603.  1608.  et  castigata  per  lo.  Obsu- 
poeum  et  Fr.  Sylburgium  1613.  8.  Iudicem  Erythraei  Aut.  Mar* 
Bassus  aliquis  ad  yersuum  et  librorum  numeros  inslruxerat  Ve- 
net.  1586.  Sed  tota  fere  Erythraeana  opera  nec  consilium  nec 
fructum  habet.  Interea  nulia  est  Virgilii  editio,  quae  ijDe^uentiua 
repelita  a  librariis  fuerit. 

^milem  foTtuoain  iniidefe  lieet  eclllioiuliii»  cnm  /ommia  a 
Meyen  scholiis  Ven.  apud  Aldiim:  1576. 1580.  1587  etc  Nilul 
enim  illis  est  ielmiiua.  Repetila  tamen  illa  a  Fiancofiivteiis.  1599. 
1616.  1629,  tum  iu  Parisinis  et  in  Venet  edd. 

Unde  Roh.  Slephanm  editionem  suam  1532  duxerlt,  curiose 
inquisi^^imus.  Satis  nunc  nobis  constat,  Aldinam  priorem  seu 
luntinam  ab  eo  fuisse  expressam.  lloberlus  ipse  ex  Servio  lau- 
dis  sunmiam  aucupatus  esse  yidetur ;  euineuiin,  antiquorum  ex- 
emj^larimn  ope ,  inter  nuae  unum  Fr.  Sylvii  memorat ,  intej^itad 
lestitnisae  gloriatur;  de  ipso  Virgilio  eilet  Successeie  editioni 
Rob.  Stephani  maiori  reliquae  minorgs,  uk  quibus  Aldinae  tertiae 
pvaefationem  praemiait;  attamen  poetae  lectio  ad  aiias,  etiam  - 
Aldd.  prioies,  edd.  est  mutata.  Sunt  eae  1538.  1537.  1540. 
1549,  iam  a  Maittairio  in  Hist.  Stephanor.  commemoratne ;  nec 
duhito  Nenrii-i  Siephani  ties  ediliones  1577.  1683  et  1599,  8. 
exiisdem  ductas  esse. 

Editio  Parisina  1600  cum  tola  sua  familia  Genevensi,  Servii 
commentariis  a  Daniele  emendatis  non  uUis  in  ipsum  poetam 
meritis  coinmendatur. 

Quae  P.  //.  Su^fiannaei  diligentia  in  Virgilio  emendando, 
1539.  1540.  1541  Parisiis  fuerit,  mihi  uon  constat;  nec  tamen 
tam  criticam,  quam  typographicam  eam  indnstriam  luisfle 
snspicor. 


*)  rMImme.  Hle  enim  /.  NieSm  Ayt&raetu,  vlr  ceteberrUmM.  qvi 
Ital.  nomina  Giov.  Vittorio  Rossi  more  seculi  illius  in  Graeca  traosfor- 
mavit,  Romae  natos  qrca  a.  1577,  denatus  ibid.  d.  15.Not.  1647,  mna- 
«Meiam  vmagkmm  ittmtrkm^  itahgM,  epUMa»  noltaqiie  aRs  Toloail- 
'  na  «dtdit  (cf.  CraMo  elogii  d'  haontni  letlerati  Vol.  I.  p.  388—91.  Ni- 
oeNn  m^moires  T.  XXXIII.  p.  225  —  35.  Tiraboschi  1.  1.  T.  VUI. 
p.  334  sq.),  neque  de  eiuK  commentariis  in  Virgilium  ulla  u«quam  mentio. 
rficolauM  Erytkraeua  vero,  ICtas,  patna  YieiwtiM,  caiai  ■cboiia  et  iudex 
ki  Virgiiium  »ec.  XVI.  saepins  typis  impressa  sant ,  ut  ex  praefatione  ad 
Fnnc.  Cootarenam  VenetiM  C«L  Martiia  a.  1539  scripta  apparet,  hoc  ip«o 
anao  VirgiliinipriBMm  opeml.Aiii  Sabii  edeadiiMciumTit»  eiMcFranc.  RaoH 
pMcetiM,  qui  sec.  XVI.  medlo  demum  artem  typofipraphScaro  Venetiis  exer- 
cutt,  a.  1555,  1560  (inde  illud  1500)  et  1565  bunc  libnim  denno  typisdescri- 
psit.  De  Nic.  Erythraeo  eiusque  opp.  vid.  Frid.  Svlburgii  praefat.  in 
•tft.  Vkgilil  fc  idMBis  BiTtlirafl^  VnaeA  ap.  WmM  ISS.] 
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De  fbnte  eaitionum  Sim,  ColinaH  1526.  1540. 1542 

fonna  minoie,  et  Gryphianarum  mlld  hactenus  liquet,  ^od  edd. 
Aidinis  [)riori]>us ,  et  luntinac  inde  ductae  responaenL  lain  inde 
ab  a.  1538.  1545  Franc.  Gryphius  Parisiis  Virgilium  excudendum 
curaverat;  tuni  e  Franc.  Goveani,  clari  ICti,  et  vel  ex  magni 
Cuiacii  laude  satis  nobilis,  casligalione,  falso  tamen  iactala,  eum 
Yulgavii  T.ugduni  Seb.  Grj^pbius  funua  minore  1542.  1544.  1546. 
1547.  1550.  1555.  1556.  1560. 

Ab  anno  inde  1580  [Ilagenoae,  per  I.  Secerium]  et  binc 
1537.  1538  Virgilius  cum  Phil.  Melanchthouis  .scholivi  Parisiis 
Tulgatus,  et  Lugduui  l5o7,  deinceps  autem  Tiguri  1564.  1570* 
1581.  1585,  Baaileae  1546  et  aL,  Mogiintiae  1554,  Coloniae 
1597  repetitus  est  Habent  ne^e  hae  editiones  usum  criticnm; 
mirum  tamen  illud ,  quf  finctum  sit,  ut  Parisiis  priiniun  Melan^ 
dtithonis  scbolia  fre(]uentarentur.  [Alinime.  Vid.  inf.  ad  h.  a.] 
Etiam  Melancbtbonis  praelectiones  in  Georgica,  Baaileae  1544 
TuJgatae,  statim  1548  iterum  fuere  recusae. 

Lipsiae  ab  inilio  inde  sacculi  XVI  modo  Bucolica,  modo 
Georgica,  etiam  Aeneis,  fuerant  excusa;  ista  fere  cum  Jhmi. 
Totrenlini  Comineiit.  Wec  tamen  ex  iis  cdd.  c|iiic(]uam  l^eneficii 
aut  fruclus  in  Virgilium  exspectari  posse  videlur,  ne  ad  iuter- 
pretationem  quidem.  Est  enim  huius  Torrentini  familiaris,  ut 
Tocat,  expositio,  iam  sub  finem  saeculi  XV  yulgata,  illis  qui^ 
dem  tempoiibus  condonanda,  non  tamen  digna,  quae  tottes 
Lipsiae,  Argentorati,  Dayentriae,  Londini  et  alibi  lepeteretur. 
Si  tales  edd.  non  plane  negligimus,  liistoriae  typograpliicae  forte 
prodest  operanostxa,  Vir^o  nilnL 

Postquam  Ge.  Fahriciue,  Cbomniciensis,  accuratioris  ^o- 
ctrinae  Tir,  quam  nunc  Tulgo  ad  yiri  docti  nomen  consequendum 
in  hoc  litterarum  genere  reqiiiri  solct,  ex  Italia  NeapoHlanum 
exemplar  Commeiitariorum  Donaii  in  Acneideni  reportaverat,  in- 
que  iis  et  Setrii  Commontariis  emendandis  operam  per  multos 
annos  adsiduam  collocaverat:  eius  fnictus  in  publicum  produxit 
primum  edilio  Henrioopetrina  t,  1551,  repetita  illa  mox,  etTa- 
lieium  interpretum  Gommentariis  locupletata,  seu  onerata  et  ob- 
rata,  1 1561.  1575.  1586  et  Lud.  Ludi  studio  1613.  Quod  ex- 
emplum  Henncopetri  operis  librariis  cxprimendmn  tradiderit, 
HQsquam  memoratur.  jyiilii  cmn  luntinis  fere  et  aliis  Venetis 
,  convenire  ea  editio  visa  est.  Post(|nam  Fabricius  exemplar  suuin 
prelo  paraverat ,  et,  tametsi  nullo  codice  usus  esset,  tamen  iilud 
operarum  erroribus  purgavcrat :  loitcli.  Cann  rarius  ilhid  descri- 
ptum  Lipsiaiu  secum  attuiit.  Hinc  Virgilius  excugus  1546.  1548. 
1551.  1556.  Xum  Fabridus  Uciionis  f^arieUUem  adiedt  nesdo 
an  pwmiwn  iD  edit.  Argent.  an.  1557.  Hinc  ex  Fabridana  re- 
cemione  saepius  repetitus  Vii^us  1568. 1591. 1598  et  forte  alias. 
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Intana  Updae  piima  Qrtg,  Bmmamd  8.  1581  prodiit,  bona 
editio,  sed  quae  cnfacb  luibiis  non  admodiiiii  insemat;  Saepius 
ea  sttb  prdom  ie?Dcata  est.  [1586.  1596  etcj 

TaMAmmnmm  editio  Viteb.  1618,  4.  Henr.  Stephani  edi- 
tionem  secmidam  sequitur ,  ut  in  praef.  diserle  memoratur. 

Ctnlanae  editiones  in  textus  ratione  vix  quidquam  irnmuta- 
niDt,  nec  multum  praesidii  ad  eam  rem  in  iis  est:  Tanto  maior 
earmn  utilttafl  est  i^d  interpietationem;  mpdo  quis  littefQfl,  i»- 
dicium  et  usum  aiFetat.   Unde  tamen  eipiesaae  snnt,  nohdum 
.asse^potuL 

jinlwerpienses  ex  officina  Planiinicaia  editiones  non  unins 
sunt  graerb.  Prima  liiit  e  Theod.  Pulmanni  recensione  et  emen- 
datione  8/1546,  repetita  deinceps  1564.  1571.  1580.  1583. 1589. 
1592.  1696.  1604.  1625.  1634.  Doceri  cuperem,  de  prioribus 
saltem,  an  inter  se  diversae  sint;  ipse  in  praera6one  ed.  1564  ex 
coliatione  exeinplariuin  cum  manuscriptorum  tum  typis  impres- 
sorum  poetam  se  restituisse  profitetur.  Idem  Cbph.  rlanUnus  1'. 
1575  yiigilium  nitide  ezpmnendnm  cuiarit  cum  Gmmani  Vd- 
UniU  GW/i»Coinmentationibus  pereiuditis,  quaiumtamai  tantum 
io  interpietatione  ratio  haheri  potest.  Tandem  etiam  Aldinae  ed^ 
tiones  1558  aut  1560  cum  PauUi  Manulii  adnotationibns  admav- 
ginalibus  ab  eodem  Plantino  sub  pielum  a*  1566  nroealae  sunU 

Yulgares  editiones,  quarum  ingens  numenis  commemoian 
posset ,  hic  non  cuiamus.   Inde  ab  a.  1622  procedunt  £iMtpiri»' 

nae  L.  15.  e  doct.  viror.  castigatione.  Acc.  Animadverss.  Hber. 
Ex  eodera  genere  est  ilia,  cui  praefalus  est  JJan.  Heinaius^  1636 
P.  V.  M.  Opera  nunc  emendaiiora,  Non  tamen  apparet,  quid- 
nam  operae  vir  doctus  adhibuerit.  Est  enim  haec  cum  aliis  hinc 
repetitis  inquinatissima  et  sine  lectionis  dilectu.  Ad  tergum  prae- 
Moois  appictns  est  numus  cum  Yiigilii  capite,  quo  sibi  ftan- 
dem  fieii  passus  est  Tir  doctus. 

Tandem  Nic.  Heinaiua,  divino  quodam  beneficio  poetis  Ko' 
manis  sospHator  datus,  ad  ViigiUHm  constituendum  accessit: 
cuius  editiones  ap.  Elzevirips  1664,  12.  1671.  1676. 1688  sae- 
pius  repetitae  et  ab  seqnentibus  editoi&ns  fere  omnibos,  etiam  a 
Bnaeo  in  edit.  secunoa,  tamquam  regula  acceptae  sunt,  ad 
quam  Virgiliana  lectio  exigeretur.  Postquam  tamen  P.  Burman- 
nus  scrinia  Heinsiana  recuperaverat,  eius  diligentia  nova  sal- 
tem  variac  iectionis  silra,  et  critica  in  nomiulla  loca  stcictuia 
subnata  est. 

Inter  haec  commentandi  et  illustrandi  ralio  et  ipsa  inter 
varias  yicissitudines  fluctuavit.  Post  \quinque  Commenta ,  quae 
anb  saeculi  XV  exitum  prodieiant,  saepins  lepetita  in  edd.  sae- 
culi  XVI,  legnaTit  Atcmiana  ttlueida/io^  grammatica  feie  ac 
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iAi«ldika»  ek  «d  Serfll  eraBpliim  inelitiitft.  Ipse  Sm-iaa  wm 
Biodo  Mddiio  legdMtur,  Tcrum  coHUnetitatores  suos  emt  nai^ta; 
Ipee  tamen  vitnB  coinqnlnatus,  donec  lecentioribus  virorum  dodo- 
ium^tudiis  emendaretur.  Ftvbi  commentariolus ,  1507  abEgna- 
tio  viilgalus,  non  magni  usus  esse  poterat.  Vonati  non  nisi  frag- 
menta  habebantur  inde  a  1489,  donec  plenior  Donatus  prodiret 
JVeap.  1535,  repetitus  a  Fabricio  1551  Basileae,  poetam  ad  rlie- 
torica  praecepta  exigens.  «So^i)»  Conuneutarios  1486  editos 

minus  iVequentatos  esae  ez  panckate  fepetilofiim  esemplaiinm 
coUigo.  semus  acceaait  Fliilafgyiias  t587  et  1600.  In  ScholiB 
^lhnttUmi  familiaris  ezpoflilio  ingema  puerorum  conrupit ,  slngu- 
lis  fere  annis  inde  a  1496  repetUa.  Substilnta  iia  inde  a  1539 
JSryihraei  scholia  cum  indice  sexcenties  excusa;  tum  uan  Meyen 
scholia  inde  a  1 576.  Ex  his  triumviris  plerumque  doctrina  scho- 
lastica  pependit ,  e  qua  adeo  divinae  poetices  omnisque  venustatis 
et  pulcritudinis  sensus  et  ex .  lectione  voluptas  sublata  esse  debuit. 
Ad  pueriiia  depressa  fuit  Bami  opera  in  Buc,  et  Ge.  1551,  ad 
quae  duo  camwna  omnino  pfaw  atudii  aMideiehomiiies,  quia  pue- 
nlis  inalitutio  in  .ila  mazime  occupata  cmt.  Hinc  subnatae  /%»- 
Uppi  Melanchihonis  aduotatiunculae  1531 ;  WilUohU  scholia 
1535  et  1639;  Lucu  Vit^is  in  Buc.  interpretatio  1537,  qui  et  al- 
legoriis  indulsit;  Camerarii  1556,  tum  Nicod.  FHschlini  para-i 
phrasis  1580. 1602.  Serius  ad  Aeneidem  perventum,  piimum  in 
Harlungi  Annotat.  1551,  tum  Nannii  et  HoHen-ni  1559  et  Na- 
acinihaeni  l596.  Non  carent  illi  docta  subtilitate;  verum  iudicium 
et  sensus  eiegautia  ab  iliis  abest.  Cuinulanlur  quoque  partim 
Tuljiaiia,  pardm  riielotica  a  genlo  let  indole  poeticea  aUena* 
Gfammatica  latia  intra  Teiba  et  fofmulas  sttbaisteiia;  melior  ta- 
men  et  castigalior»  fuit  in  nonnuUis  ex  his,  tum  in  VauXU  Manu- 
Ui  adnotatiionibus  maiginalihiia  1558»  (quae  etiam  in  Piantinianis 
aiUll  leceptae  1566,  mox  meliores  ipsis  substitutae  ab  Henr.  Ste- 
phano  1577,)  et  selectis  virorum  doctorum  notis  a  Ge.  Fahricio 
1546.  1551.  1557,  tum  a  Bersmarmo  1581.  Laudatur  Po«/a«» 
opera  1599.  Ad  Graeca  revocaverat  animum  iam  olim  Eobanus 
Hessus  1529,  et  Theocriti  Hesiodique  loca  comparaverat.  Maiore 
com  apparatu  hoe  exsequutus  eat  Fahiua  lAfflimn  1568,  cuiua  re- 
atigiis  inflistens  1575  Gennanaa  Gacffius  Valena  Virgiliinii  e 
'Oraecis  illustravit;  niiniam  aane,  ut  natum  humana  fert,  in  in- 
Tento  aihi  indulgens,  ut  tamen  erigeret  aniraos  ad  meiiora.  Inde 
di^er^simos,  eruditissiraos ,  et  luculentissiraos  commentarios 
cotadidit  La  Cerda  Madrili,  primum  in  singula  Carmina  1608. 
1612.  1617,  tum  vero  hoc  ipso  anno  1617  iunctim  editos.  Si 
subtilitatem  et  iudicium  in  delectu  desideres:  aetatis  vitium  forte 
ittad^eBt,  nett  Tiri.  Qood  praevideri  potuit,  ut  ex  lai^^issimo  flu- 
Tiofrrolos  vki  apeiiient  alii,  eTsmt,  et  emli  sunC  plnes,  qui 
salaclaseKsupeiioribas  .inteipietihas  nolaa  VirgilianiB  ceiminibae 
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•ddiiciit:  qai  fere  omnes  peccanint  in  hoc,  quod  non  ip^i  iudU 
«iiiiii  smim  adTvitmiify  indenuitque  qune  illiiatralioneni  aiU  po- 
stularenty  Teram  id  imice  seqnuti  •oat,  ul  cx  aliotnm  iudicus  toli 
penderenty  apponerentqiie  ea,  quae  inTenlrent  notata  ab  aliis, 
prouti  casus,  aut  stndium,  aut  stomachus  offerret.  ^on  yacat  his 
yitiis  Taubmanni  commentarius  1618,  multo  minus  Famabii  opera 
1634  et  Minellii  1674.  latelleclum  sane  est  a  viris  doctis,  aesi- 
derari  in  Virgilio  interprelando  genus  aliquod  scholiorum  seu 
coinmentationis  perpetuae;  nam,  ut  unum  alterumve  lucum  egre- 
gie  iUustratmiiTideas,  id  ad  perpetui  carminis  lecdonem  doctio- 
tem  non  satis  fiicit;  peccatnm  tamen  cst  in  eo,  quod  ezcerplis  ac 
selectis  aliorumnolis  id  efficipoese  patanmt.  SchrtvM  opera  inde 
a  1657  in  edd.  gnissata  per  notas  sMeclas  oecitantiam  et  leyitatem 
iudicii  ubique  prodit;  nec  magis  probahda  EmmeneasU  opem 
1680«  Interea  studium  excudendi  auctores  classicos  cum  integris 
virorum  doctorum  commentariis  per  Batavon  revixerat ;  quo  sane 
sublata  est  molesta  illa  ratio  indiligenter  et  indocte  excerpendi  ac 
mutilandi  aliorum  diligentiam;  altera  tamen  ex  parte  uon  minus 
ignayiae  edilonim  coniidiliiiil  fml  in  hoc,  quod  aine  alio  animi  io- 
&io  el  acumine  cumulamiit  ea)  qnae  ab  alilB  ennt  piodila;  ila- 
que  Tulgaiia  quaeque  bis  terre  enuntiala  apposuere,  relicta  lectod 
molestia,  ut,  si  cjuid  veUet,  id  ipse  erueret  Inter  haec  Tulgata 
est  Burmanni  editio  1746,  in  qua  vix  intelligas,  (juodnam  cer- 
tum  anLmi  iudicium  ille  sibi  proposuerit.  Si  Heiusiana  in  lucem 
edere  et  critica  curare  voluit :  non  videas,  quorsum  Serviana  et 
alia  interpretationi  inservientia  addiderit.  Sin  interpretationem 
coosilii  partem  constituerat :  tum  nuUa  opera  ieiunior  et  magis 
muica  adiiibeti  potuit;  Servius  enim  in  paudssimis  lods  aatls 
citf  HdmDda  habet  imrameta  afiena,  faisa,  indoda;  quaeTeio 
ipse  «nt  HeiasiiiB  affierti  sbgnbnim  inAerdom  Tocum  illustratio- 
nes  per  congesta  loca  ot  eiempla,  possunt  ea  forte  uni  et  aHen 
loco  lucem  aifene^  ad  amninam  lecticmis  et  inlaipielatioiiis  pamm 
inde  proficias.  * 

De  summa  carminis  et  de  summa  operae,  qoam  illud  postu- 
lat,  acutius  iudicarunt  viri  docti  a  Criticis  improbati,  Riuteus, 
CairoetMy  2>appiuSf  Marlimu.  Viderunt  hi,  partim  se  in  poeta 
Tcnaiii  adeoque  grammalicam  opcfam  iiihil  ahud  qnam  fimdum  , 
mdiiHns  inlerprelalionis  et  Tcri  e  ledioiie  flnidus  csse  habcndaiiii 
partim  carmina  esse  opeia  aiiignlai  quoruip  ciiiqae  lugiiiiieiitiim 
iugeniose  descriptum  et  pertractatum  subiectum  est;  non  posse 
poetam  cum  roluptate  legi ,  si  tantum  in  rritiris  haeseris ,  aut  si 
philologicas  observationes  ad  singulas  voces  etphrases  cumulave- 
ris:  itaque  de  sententiis,  de  poetica  vi,  de  oratione  poetae  sol- 
lidti  fuere.  Latus  praebuere  adversariorum  ictibus  in  hoc ,  quod 
ipsi  nec  critica  nec  grammatica  subtilitate  imbuta  satis  ingeoia 
liabncraiil* 

4S« 
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Et  haec  (juiclein  hactemiB.  Iirrat  mnic  editlonimi  annales 
aulHiuigere ,  ut  de  iis,  quae  uiutene  dicta  suDt,  ex  singulatim 
fiicta  enunieialione  mdiiis  oonstet*). 

15Q1  —  160  1. 
1501. 

yergilius  cmi^  eommeniarUs  qumque  y  ffidelicet  Serplif  Lan" 
dini,  Atit.  Mancinelli ,  Donati  y  JJomiUi*  Fin.:  Venetiis.  sub 
anno  doTTiini.  1501.  JJie.  9.  Junii.  fol.  1501. 

Vid.  Goezii  ]>rernorabil.  Biblioth.  Dresd.  T.  II,  n.  291. 
[Constal  foliis  quiinjuc  non  numeralis,  quibus  praef.  Maucinclli 
et  afia  nonnnlla  continentur,  numeratis  autem  560;  a  f6L  S33 
Teno  Ma|ih.  Vegii  liber  Aen.  XOL  et  minofa  leguntur.] 

Sequitur  aiitem  aine  dubio  edd.  Venetas  1495.  1499. 

[fff^^trgiiio  eum  Sefvio.*'  Fin.:  /mpres.siim  Mediolani  per 
jtngdum  sdiiagnseUr»  du»  VJAi,  mmsie  Deoendm*  Anno  J)ni 
JUCCCCCL  fol.  1501. 

Foliis  non  uumeratis  octo  prioribus  vitara  Virgil.  et  tabu- 
lam  h.  operis  s.  indicem,  209  sequentibus  numeratis  Buc, 
Georgg.  et  Aeneidem  cum  Servii  commentL,  et  denique  unde- 
yiginti  foliis  non  numeialis  Vegii  librum  Aen.  XQL  et  car- 
mina  minoia  continet   Senratnr  in  bOiL  Reg;  Diesdana.] 

V ^rgiliue,  VenetiiB  ex  aedSbut  jildL  Mimani  JHmae  jfprUi 
JdDJ.    Venetiis  8*  1501. 

De  hac  iam  ante  dictum  est.  Tjrpis  minoribus,  quos  iia- 
licosj  currentes^  et  Aldinos  vocant,  primus  omnium  librorum 
expressus.  Adiecta  est  ad  calcem  epistola  de  orthograpbiae  ra- 
tione.  [Constat  foliis  non  numeratis  228,  et  inter  rarissimas 
habetur.  Vidd.  Kenouard  Aunales  de  1'  imprimerie  des  Alde.  . 
Edit.  2.  T.  L  jfi  64  sq.  Ebeit  T.  JL  p.  1039.  n.  23664.]  Est 
.etiam  thuios  edlt  lepetitio  sine  anno.  [Dnae  potios  huius  edit 
.extant  repetitiones  s.  L  et  a.,  quae  Lugdoni  typis  ab  Aldinis 
.paululum  divenis  exjpressae,  si  laritatem  spectes,  pnoii  illi  non 
8unt  inferiores.  Diiierunt  autem  eo,  quod  in  altera,  quae  vi- 
tiis  typographicis  quam  maxima  scatet,  foi.  1.  (Bucol.  L  v.  21.) 
Hiulus ,  in  altera  yeio  Siidiut  legitur.   Ci^  Ebert  L  L] 


*>  DtgaMMH  luMe  ia  oortat  edillainim  Mtates  Bipontiait  I.  intafct. 

11.  a.  1500—1546  Ascensio- Aldino- Egiiatiana.  III.  1546  —  1636  Pul- 
naimo  —  Fabriciana.  IV.  1636  —  1717.  HeiMiana  I.  V.  1717  - 1784. 
BMiiaiaiia  IL 
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P.  y.  M.  aU^uoi  opusculorum  cum  Jamiliarissima  elucida-' 
tions  pro  iyruneidmim  in  arte  poetices  instiiuiione  imigm  tU  iddee 
chdmclere  in  sanda  Cokuiia  exaraionan  opera  aique  impenue 
ptwndiiiri  Henr,  Quentell.  anno  post  iuiileum  jnin^o,  Co~ 
loniac.  4.  1501« 

Vix  memoratn  ^FgMn  iudicassem,  nisi  yiderem  in  frau- 
cJem  titulum  inducerp  posse.  Continentur;  Vir  bonus.  Esl  cX 
non.  De  y  littera  Pythagorea.  De  rosa.  Elegia  de  obilu  ]>Iae- 
cenatis.  Habenius  opusculura  in  inanu,  et  idein  ipsuin  ex  ed, 
priore ,  e  Bibl.  Acad.  Gotting. ,  ubi  post  Queniell  subiicitur :  citiji 
emedem,  Fauatue  adeetjinia,  Jn  eut*  eeUhrilaie ,  qui  deo  dieatie 
etmiugium  inierdixit  Anno  idrginei  partue  ania  iubUeum  ctnteei' 
mum.  Unde  hoc  luiiim  asse^or,  1499  id  esse  ezanitiiiiL  Idem 
esse  yidetur,  quod  sine  arnii  nota  expressum  memoratur  in 
BiUioth*  Sdiwaiz  F.  II,  n.  878.  Est  alia  editio  antiqua  litte- 
ris  neogothicis  s.  a.  et  1.  in  4*®  inscripta:  P.  M.  poefamm 
u4chill'tH  miniiiiora  opuscula  seumavis  iusus  etlectione  et  in^iia- 
tione  dignissimi. 

Interea  ex  Harlesio  disco  eod.  a.  apud  eundem  Quenieil 
Golomae  ezpiessa  Bucolica.et  Georgica  c.  Com^  Herm.  Tov- 
rentiiii  esse.  t.  Panzer.  VoL  YI,  p.  S48,  7.  et  ibid.  p.  851, 
28  et  88.  itenun  1506..  ibid.  p.  359 ,  110.  item  1510.  ibid. 
p.  869,  196. 

1502. 

P.  f^.  M,  opera  (et  Canmna  minora)  cum  quinque  Commeu^ 
iariiSj  expolilissimisque  Jlgiiris  alque  imaginihus  per  Sebasl.  BMrU 
superaddiiis.  f  in. :  Impress,  [re^ia  iii  cii->ilale  Argenieii,^  ordinaiio- 
ne ,  eHmatiane  ae  relectione  Sebaet^  Brani ,  operaque  et  impenea 
nonmediocriMagiatHIohanniaGnemnger.  annoMiUeaimoquiiigen-  . 
ieeimpeecundqquiniaQdendaaeepiembreedie,  Ai^gentoiati  £  1502. 

Commentarii  atmt  iidem,  qui  in  Venetis  edd.  1495.  1499. 
1501,  ut  non  diibitem,  quin  tpae  poeta  ex  iis  expressus  sit 
Cetcgmm  ez  hac  Argentina  figuras,  quae  Ascensianas  fere,  lun- 
t^ias,  et  alias  Venetas  omant  dicain  an  brnatui  oHiciunt^  ductas 
esse  apparet.  Est  bnec  editio  in  Biblioth.  Acad.  Gottiug.  ex 
penu  Duyiano  [et  iu  bibL  Reg.  Dresdaua.  CL  Ebert.  L  1. 
n.  23665.]  , 

[F.  /^.  M.  Bucolica  c.  conimeniario  11.  TorrentUU^  Fin.  Co- 
lonie  iu  ojjlc.  pie  memorie  JI.  Queniell  '   4.  1502« 

Tnnzer  Annal.  Vol.  VI.  p.  35l,  28.] 
P.       M.  Georgicorum  hber  cum  novo  commenlario  Hermanni 
Torreniini.    Dayentriae  industria  lacobi  (le  Ikeda        4.  1502. 

De  his  Cominent.  v.  ad  1494.    Successere  Bucolica  1503. 
[ct  1504.]  Georgica  rep.  I5l4. 
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160S. 

Georgicorum  P.  V.  M,  liher,  ciun  iwvo  commentario  Herm, 
TorrenUai^  fio.:  Imprtssum  Lyptzk  per  Melch,  JLotier.  Anno 
etc.  4.  150S. 

Biblioth.  Acad^  GottiDg.  [et  Reg.  Dresd.  cf.  (Strauss)  opp. 
InbL  Rebdcnf:  p.  299.  n.  7S.  all.] 

Bucvmeo^ffim  li  P^,  M  oonttmciio  hicuUnlUaima  acfimiUaiB 


i.'ocahulorum  explanaUo  aumme  neeeuaria.  Impr.  Lypbi  jper 
Melch.  Lotter  4^  15Q3.' 

Bibl.  Reg.  Dresa. 
P.  P^.  M,  Bucolica  c.  comm,       TorrerUitUm^   Daventriae  per 
lac  de  Breda  4.  1508. 

Ex  CataL  bibL  Thott.  VoL  VII.  p.  201.  Panzer  AnnaL  VoL 
VI.  p.  485,  15.  . 

hucoUea  Pm  K^If,  cum  per^ontm  contextu  in  poeiicee  tpuna&- 
tamm  whletfomen  per  JSm  ToerenUnum  trivitdi  etylo  JumiUariter 
dkcussa.    Colon.  ap.  Quentell  4.  1503» 

BibL  Meg.  Dresd.  Panzer  AmiaL  VoL  IX.  p.  419,  42". 
Georgicorum  P.  V.  M.  liber  c.  nofo  comm.  H,  7\»TaUini,  Fin. 
^  iti  ojfic  H.  Quenlell  —  Colonie  impressum  4.  1508. 

Panzer  Annal  Vol.  VI.  p.  351,  38. 
'      JP.  Verg.  M,  Aetieis  in  duodecim  libros  discrela  —  Impressiim 
Liptzick  per  Baccal,  fVolfgangum  Monacensem  ,     .  .  4.  1503. 

Ex  bibL  Xbott.  VoL  VH.  p.  201.  Panzec  L  c  VoL  VIL 
p.  146,  sa] 

P.  V,  M.  Bucolica.  Lipsiae  per  Marliil.  HeibipoL  f.  1503. 
EiuadeHl  cUinnaAeneis  in  Xd/  libros  discretUf  qutbus  slngulie  hy~' 
pothesls  sii-'e  argumentum  a  Phil,  Beroaldo  ,  fthapsodonim  prin- 
cipe  nostra  aelale ,  conscriptum  praemiliitur.  per  eundem  fol. 
l50S«  Gevrgica  acr  curai  emendata ,  cum  argunientif  Beroaldi 
ad  singulos  libros  appositis,  per  eundem.  Ge.  Schiltel  curante. 
Lipsiae  f.  150S. 

Amuil.  Typograph.  Lips.  pag.  80.  {Paiizev  AniiaL  VoL  VU» 
p.  145,  74to  76.  77.]  Beroaldi  epistolam  smnra  in  eclit  1Mb. 
1478  appositam  esse  Tidimos.  Per  eondem  Irlartinum  Herbipo» 
lensem  Cuieu  sepnratim  fuit  excusus  4.  8.  a.  yide  ibid.  p.  101« 

[In  hoc  presenli  hec  continentur  P.  K.  M.  quinque  carmina 
(minora  spuria)  de  ^iro  bono  etc.  (Lipsiae  per  Wolfg.  Monacen- 
sem)  4.  1603. 

Panzer  L  c.  VoL  VU.  p.  146^  81.  et  234,  947. 

1504. 

Mediolunensem  huius  anni  apud  Alex,  Minutianum  impres- 
sam  priini  in  nufiliam  adduxere  Socii  B^Qntim  e  Biblioth. 
Heideggeri  lieip.  Turicenais  tnbuni. 
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(P*  K  M,  Opera  (et  cabileGte  cam  S«Tio).  Fiibt  impreua 
Hie&lam  apwi  AleMuubrum  Minntianum  quam  emmdatisnmg: 
H  dt  extmpiari  ca^igati^sinw  descripta  —>  Jmpmaa  amunmU 
cum  venerabiUSaenrdoUliicolao  Gorgeuaokt^  jAmo  M,D.  tV, 
yUbus  Octobris  4.  l604. 

Vidd.  Taiizer  AnnaL  VoL  VIL  p.  880»  22.  £beit  L  L  YoL 
H.  p.  1039.  n.  23666. 

jP.  y,  M»  Opera,  Cum  expositoribus  Servio  Landino  Man» 
dnello  Donato  DonUtio,  jinnotationes  item  in  Savium  sui*  io' 
oiM  po*iiae.  Fin.:  VeiMtii»  a  PML  JPiueio  Mant,  jimto  dom. 
MCCCCC.  JIIl  die  XXXIjiuguetk  £  1504. 

Edido  hucittqae  pamm  cognita.  Yid.  Fimzer  L  c»  VoL  WSL 
p.  369,  251.] 

Aliamque  per  Sartholomaeum  de  Zannie  de  Porteeio  Ven^ 
fus  mjctitam  nunc  et  1507.  1510  ex  1495. 

Eclogae  Kergiliij  Calphurnii,  Nemtsiani^  Francisci  Pe- 
trarchae,  lo.  ^occaccii,  loan,  BapX.  ilf^ntuani,  Pomponii  Gaurici. 
Impressum  hac  opus  Florentiae  opera  et  impensa  Philippi  de  Giun- 
ta  mbliopolae  floraDtiiii  [Amio  salutis  MiDe.  CCCCC.  IUL  Decirao 
qniiito  Calendas  Octobris.]  8.  1504^ 

[Serratur  in  bibL  Reg»  Dresd.  Vid.]  apud  Maitt.  Annal.  Ind* 
p^S29.  [Bandini]  Typogniph.  luntin.  II,  p.  11.  {Bucolica  c. 
comm.  Herm.  Torrentini  Dnyentriae  industiia  lac»  de  Bieda  hoc 
•nno  prodieie.  Vid.  supra  ad  a.  1502.] 

1505, 

X*  r  •  JM.  ontma epera  (cum  Caimimbus  minoTibns)  eumfigu» 
rie  nuper  additie  (ex  edit.  Argenliiui)  et  sxpositoriiue  ServiOf 

JjondinOy  DanatOf  uint,  Mancinelloy  Domitio.  '^nnotalionee 
item  in  Servium  suis  locie  poeitae  (Fhilipp*  BeioaldL)  Yenetiis 
a  PhiL  Pincio  Mantuano  f.  1505. 

B.  G.  Ex  Pinciana  1499  expressa,  ut  res  ipsa  testafur;  hft- 
buimus  enim  utramque  in  raanibus.  [Panzer.  Annal.  Vol.  VUL 
p^  375,  303.   Figurae  ductae  sunt  ex  edit,  Argentor.  1502.] 

rergiiiue.  KsnetiU.  M  D.  ' K  Menee  DeeemAri  {muM' 
bm  AldL)  8.  1505. 

Est  Fepelitio  pnoiift  nimu»  emendate  Uadtu  Aocedniit  ta- 
men  in  hac  edit  secunda  Gannina  minora.  Apud  CreTennaia 
150  flor.  yeniit:  tam  intelligentes  habemus  bibliophiloe !  [Vid» 
Renouard  L  L  T.  I.  p.  119  sq.  Ebert  L  L  n.  23667.} 

uiscensiana  Mditio.     Parisiis  f.  1505. 

Secimdum  ed.  a.  1500  haud  dubie.  Memorat  eam  Masvic. 
praef.  ad  VirgiL 

P«  V.M.  Opera  iterumAuguetini  Camjmadi  exaciieeima  cmra 
eaet^^ata  argamentie  et  amtotameaiie  pemllo  frequenOoribue  ii^ 
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iustrcUaf  ac  MagiHri  lo»  PluUppi  jiUmanniy  diligenlummifor» 
auUaiarit  in^pmdiQ  aiqiu  induttria  nuptrrim*  lUtidiMimi*  «ar- 
etua  eharaderibu*  Paniuaiis  8*  1505* 

(B.  A.  G.)  Inscripta  esl  Nic  Bensmdo. 

P.  fT,  M,  Bucolicum  decem  aeglogcurum  opus:  tersum  ac 
extrema  opera  castigalum  ab  Jlerm,  Torrenlino  famiiiariter 
espositum,    Lipsiae  per  Melch.  Lotter  4.  1505. 

Biblioth.  Acad.  Gotting.  Yid.  inf.  1508,  1516.  et  iam  sup. 
ad  1500  et  1494. 

r,  M,  ^eneie,  Lipeiatt  perlac  Thanner  4.  1505. 

1606. 

jP.  K  M.  Georgica  per  lac  Thazmer.  Acc  Est  et  Non  est. 
Upsiae  4.  1506. 

Bibliotfa.  Acad.  Golliiig.  'SaejniB  xepelita  suiit  liaec  ezein. 
plana  in  acholanim  usiiiii  pet  Thanner  el  Mdcbioiem  Lotter. 

[Sucolica  jP,  Ferg,  Maranis,  (Goloiiiae)  in  aedibns  Quen^ 
tdl  '  /4.  150& 

Panzer.  AddbL  VoL  VL  p.  859,  lliQ.] 

1507. 

P.  r".  M.  Opera  cura  commenL  yarior.  [s.  h.  t.  Opera  V ?r- 
giliana  docie  et  famiUariter  exposila.  docte  quidem  Buc.  et 
Georgg.  a  Servio  Donato  et  Mancinello  cum  adnott.  Beroaldi-' 
nie:  Aeneis  vero  ah  iisdem  praeter  Mancinellum  et  ab  uiugur' 
stino  Datho  in  eius  principio:  Opusculorum  praelerea  quoM^ 
dam  <A  JDcmin,  Calderino:  familiarUer  vero  omnia  tam  opera 
quam  opueeula  ab  Jodoeo  Badio  jieeeneio  eie.  Fin.:]  Exof&c 
Aacenfliana  ImpeDdio  lo.  Parfi  [Sezto  Idus  Noyemb.  etc] 

Ap.  MaJttair.  T.  II,  p.  184  et  accuratius  in  Memorab.  Bi- 
bUoth.  Dresd.  T.  H,  p.  292.  [Panzer  Amial.  Vol.  VII.  p.  523, 
200.]    Expressa  ex  edit.  1505,  unde  praefatio  Badii  praeiixa. 

[P.  P^ergi/ii  ]  Buc.  Ge.  AeneU  cum  Servii  Commentariis  ac- 
curatissime  emendatis  y  in  quLbus  niulta^  quae  deerant  ^  sunt 
addita»  Graeeae  dictiones  et  veraua  ubique  reatitutL  Sequ. 
Probi,  eelebrie  Gra^unatiei^K  in  3ue,  ei  Ge,  Commentariolue 
non  antea  impreaeue,  jid  koe  Donati  fragmenta^  Chph,  Lan' 
dini  et  j4nt.  Mancinelli  Commentarii.  Venetiis  Jo.  Bapt.  Egna' 
tius  Venetua  emendavit  ( cum  figg*).  In  iine :  Fenetiie  excuH 
M.  D.  yil  die  ultimo  lunii  —  Birnardinue  Stagninue  impen- 
aam  fecit,  4.  (qualernis  duplicatis)  '  1507. 

riimis  magniflce  de  hac  editione  sensernm,  antequara  illa 
mihi  inspecta  esset;  meliora  apposui  p.  669.  Servatur  in  Bi- 
Miolh.  Gotling.  Acad.  e  suppeliectili  librana  Duyii.  [cf.  Fiteytag 
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adparat.  litterar.  Tom.  IL  p.  1840.  Panzer  Annal.  Vol.  VIII. 
p.  584,  880.]  Fragmenla  rrM  bie  priimnii  prodeunt  e  codice 
▼etnstieMfne  Bobii  quondam  a  Geoigio  Menda  inrrato.  Re- 
peiita  est  1520.  Add.  1627.  Hst  quoque  h.  a.  repecita  editio 
Veneta  per  Bartholomaeam  de  Zannis  foL  hand  dnbie  es  edili 
1494  et  96. 

1608. 

P,  K.  M.  Hucolica  cum  commentario  Htrmmmi  Torrentini, 
Argentinae  per  lo.  Knohlouch.  4.  1508. 

Sic  quoque  Georgica  eod.  a.   [cf.  Panzer  AnnaL  VoL  VI» 
p.  41,  124.  125  et  Aeneisf  de  qua  vid.  a.  sequ. 

F^.  M.  Carmina  (minora  supposititia)  de  vero  hono  etc.  Fin. 
iSiipivM.  ftanccophordie  cis  oderam  per  me  Cmtradum  Baumgarth 
Jnm  BUextiU  ^eOmXriU  ,    8.  1606.' 

Meusel  histor.  littevar.  Ardur  VoL  IIL  p.  163  et  inde  Paok. 
zer  Annal.  VoL  VIL  p.  64,  6.] 

[P.  V.  M.  opera,  ArgentiDae  ap.  Schurer.  8.  1508.. 

Veesenmeyer  bibliogr*  u.  biogr.  Analekten  p.  66.] 

1609. 

[P.      3L  uim»ido9  flput.  Lyptzk  per  Wo^gangnm  Mona- 
censem  4.  1509. 

raiizer  Annal.  VoL  IX.  p.  488,  276".] 

P.  F.  M.  Aentis  cum  familiari  exposUione»    loh,  Knoblouch 
dvie  Argentinensi»  impreuU      Kal,  jipriUa  aano  oaluiie  Ckri» 
.  eUanM  MdDL  Argentinae  4.  1509. 

lo.  Sdiottus  Argentinenais  piaefktur,  qnem  adeo  aasjpScory 
ad  Toirentini  modum,  de  quo  t.  ad  1494,  1500.  simili  leiuiia 
commentatione  Aeneidem  interpretari  Yoluisse.  Eodem  anno 
1509  Georgica  iterala  prclo  sunt,  [Panzer  Ann.  VoL  VI.  p.  45, 
156.]  et  hinc  I5l6.  In  noslro  Aeneidis  exeinplari  Bucolica  a. 
1512  et  Georgica  15 13  expressa  praemissa  sunt.  y.  M.  Opuscula 
cum  familiari  exposilione  [CuleXj  Dire^  jiethna ,  Cyris  etc.] 
a.  1609  ab  eodemKnoblouch  excusa  sunt.  [cf.  Freytagadparat.]ift- 
tetar.  Tom.  IL  p.  1344.]  Aeneie  BxA&n.  iterum  1616.  1625  el 
Opera  1620  <f.  Fanzer.  VoL  VI,  sub  his  annis. 

[P,  /^.  M.  Mantuani  carmen  SucoUcum  decem  meglogarum 
opus.  Fin.  Vidcs  Virg.  Bucolica  —  emendatione  accurata  Mag. 
lo.  Hass  de  Graitz  limata,  Impensisque  et  industiia  lacobi  Tan.- 
ners  4.  1509.] 

1510. 

[Fergilius.]  Opera  et  Opuscula.  Copa.  Priapeia  —  praeTio 
mouito  3Iariani  Tuccii.  [Impressum  hoc  opus  Florentiae]  impensc^ 
Philippi  de  Giunta  Florentini  Anno  —  M,  D,  X,  Sexto  Ccd, 
J}ecembrie  •  —      8.  1510l 
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Maitt.  AiuuiL  Ind.p,327.  Eam  non  inspezi;  6886 tamen  eam 
«K  AMba  ninia  aecniida  expteaaam  mm  dubito :  cmn  lioe 
idemnnlii  ae  alteva,  ex  ea  lepetita  1520,  constet;  Tid.  inf.  h.  a. 
Et  hoc  ita  se  habere,  didici  ex  [Bandini]  Imit^  l^rpogmKph*  Aft* 
naL  II,  p.  S7.   [Add.  Ebert  L  1.  d.  23668.] 

P.  P'.  M,  Opera  cum  Comraent.  Serv^ii  etc.  Impreaaum  Ve- 
netiis  per  £artolomeum  de  Zannia  de  Fortesio  M,I>,X,  Die  XX^ 
JunU.  f.  1510. 

Maittair.  AnnaL  Ind.  p.  S28.  [Panzer.  VoL  VIIL  p.  400, 
515.]  Repetita  sine  dnhio  ex  edit.  1495.  [Vid.  ad  ann.  I5l4^ 
Semtnr  in  BibL  Reg.  Diead.] 

P*  F*.  M,  OpMueuia  eum  famiUan  gxpontiam»  Poicae 

4.  15ia 

In  Biblioth.  Hulsiana  T.  II,  p.  501.   Vid.  ad  a.  1509. 
[P.  V.  M.  Bucolica  c,  commaUario  M,  TorraUini,   Argen-  ' 
toiati  per  lo.  Knoblouch  4.  1510. 

Panzer.  AnnaL  VoL  VI.  p.  48,  102.] 
jinnotatLonee   Phil,  JBeroaldi   BononieneiSf    in  CommenttXr- 
Ho»  Servii,   Fhorce  [menae  Apiili  TiL  D.  X.]  sine  tTpographo. 

4.  16ia 

Bibliotfa.  Bmuir.  p.  805.  [atone  ex  ea  Reg.  DnBd.] 
hBodi.  Acad*  Gotting.  Vnlgalae  illae  eiant  iam  148%  nt  tnpm 
Tidimns  h.  a. 

1511. 

V*  V»  M.  —  et  minora:  cumServio^  l^bOf  Sulpicii  Veru~ 
lani  annotationibus  in  eex  priorea  jieneidie  libroe,  Tum  Phii, 
^troaldi  Snvii  ^  ut  ipse  ineeripsit,  irrore9f  mm  JDomiiU  Cal^ 
dmU  in  lupenilia  huiu»  poetae  eommentariie„  Bfedioblm  per 
laonardum  Fi^ium  M,  2>.  X/.  die  XXF,  Jugueti, 

f.  min.  1511. 

Innotnit  mihi  beneiicio  lAailini,  Rect.  Lycei  ad  S.  ]\icoL 
apud  Lipsienses.  Est  repetita  ex  aliqua  editione  Veneta.  „Ve- 
gii  gratia  Alexander  Minutianus  ^  socer,  Probi  Grammatici  in 
Buc.  et  Ge.  interpretamenta  eruditissima  addidit ,  apposuit  quo- 
que  suis  in  locis  Suipicii  Ferulani  annotatiunes  in  sex  priores 
jieneidie  Ubroe»^  Primo  itaque  nunc  illae  editae?  et  „tre8  ce> 
'lebenimos  Giammaticoa  ezcnsdt,  FrisGiminm,  Noninm,  Macro- 
'  hium  cnm  Gdfio  —     [Panzer  AnnaL  Vd.  TIL  p.  891,  107.] 

[VergiUue,  Jn  hoc  rolumine  continentur  opera  Vergiliana 
inferius  scripta.  JBucolica.  Georgica,  jieneidos  libri  JLII  una 
cum  Maphaei  Veggii  iibro  JLJJL  £iuedem  Vergilii  opuscula 
etc.    (Lugduni)  s.  L  et  a.    8.    (15 11) 

Barissima  haec  editio  ex  Aldina  a.  1506  et  luntina  a,  1510 
desciipta  est.    Vid.  Ebert  L  L  n.  23669. 

P.  VirgilU  Mar,  Bucolica^  Georgica,  jJeneie  eunt  SavU 
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commeniariis,  P/iil,  Beroaldi  in  Servium  Notis,  lac.  Crucii 
wwwtationibwt,  Mcdiolani  exc  lo.  Angelus  SciuzeDzeler  iiu- 
peDsis  loik  lac  Lignani  MDXI  clie  I.  Decembns     foL  1511. 

Faneer  Aimal.  VoL  XL  p.  462,  lOS^] 
P.       M,  Georgica  c.  Comment.  Herm.  Thrr^ntmi,  Alltwer* 
piae  [expemis  Henrici  Eckert  de  Hombesch]  '  4»  1611* 

£  bibL  Tliott.  fanzer.  VoL  VI,  p.  6,  16. 

1612. 

P.  K,  M,  Opera,  £x  o£Qcioa  ^9em9Uma  prodiere  boc  anno 
Venetus  foL  Exlat  ea  in  Bibliodu  Bne.  Saz»  GoOiann.  Memo- 
latur  in  Bibliofli.  Scihwan.  Est  alia  Aecennana  Parisiis:  de  ona 
oUm  dubilan:  nonc  a  Tiio  docto,  qoi  eam  manu  yersa-vit,  eao« 
ctns  snm,  eam  iiionaB  conyenire  cum  celeria  Aseenaianis,  esse 
^ooue  Ssdem  Commentariis  instructam. 

[P.  V.  M.  Opera  cum  expositionibus  Serviiy  Honatiy  Manci.  ' 
nelli,  Bervaldi  etc.  Venetiis  per  GeorgiumJbrivabenum  MDXIh 
die  XI.  meiisis  Octobria  l5i2« 
Panzer  Amial.  VoL  VIII.  p.  407,  676.] 

BueoHea  tium  €ommaUo  famUian  (Heim.  Tonrentini)  Loii» 
dini  per  Wynandnm  de  VITotde  [IKe  Vm.  Aprilis]    4.  1612» 

Ames'8  O/d  Engliah  Printers  p.  92,  qui  fVyncken  appeUa^  ' 
Pahner^s  JBM,  cfPrinting  p.  S46.   Maittair.  AnnaL  Ind.  p.  SSa 
[Brtiggemann.  fiew  p.  666.)    Eadem  editio  lepetita  16l4» 
1616.  1533. 

Bucolica  cum  verborwn  contextu  in  poetices  tyrunculorum 
Mtb/etfamsn  per  Herm.  Torrentinum  triuiali  stilo  familiariter 
di^mMO^    impr.  Argentinae  per  lo.  Knobiouch  4.  1512. 

Vide  ftd  a.  1609.  [Panzer  AnnaL  VoL  VL  p.  66,  246.] 
[P.     M,  O*orgi€orum  Lib«r  €um  uovo  wmmmiK  TbiTvn» 
Hui,   Melchior  Loltem»  impreasit  Lyptgk  4*  1612» 

Panzer  AnnaL  VoL  VH.  p.  176^  881. 
P.  K  M  Carmina  (minom  tnppoailitia)  Lipalper  Melch.  Lot* 
terum.  4.  1612* 

Panzer  L  c  Vol.  VH.  p.  176,  382  ] 

P.  K.  M.  Jleneis.    Lipsiae  per  lo.  T/icmner,  4.  1512. 

Ilecusa  ed.  1505.  Annales  tamen  Typogr.  Lips.  de  ea  tacent 
Alia impeosis  JUeibili  Xo««r  1618.  4^  adeetinB.G. 

1513. 

P.  V.  M.  Georgicorum  liher  cum  novo  abaolutissimoqu4 
comm.  Herm.  Torrentini  multo  accuratiori  opera  nuper  reco- 
gniti.  Argentine  per  lo.  Ktwbiouc/i  ^uo  potuit  sxactiori  studio 
eiaboraium,    M,  d,  XIII,  4.  1516. 
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Vide  ad  a.  1509.  [Tanzer  Annal.  Vol.  VI.  p.  60,  282] 
P,      31  5Mco//cttm,  sine  nomine  typogr.  Viennae    4.  1513. 
Denis  Nac/itrag  zu  stiner  Buchdruckergesch,   fViena  p,  39. 
fPanzer.  Annal.  Vol.  IX.  p.  19,  104  ] 

[P.  V,  M,  Bucolicum  decem  aeglogarum  opue  castigatum  a 
JL  Torrentino,    Lyysi  ap.  i>Ielch.  Lotterum  4.  1513. 

Panzer  1.  c.  Vol.  VU.  p.  180,  417. 
P.  y.  M.  Aeneis  novis  ac  elegarUioribue  Jormie  expressa  per 
Melcb.  Lotler  civein  Lipsiensem  4.  1513. 

Ex  bibl.  Hiott  T«  VIL  p.  201.  Panzer  L  c  VoL  VU. 
p.  180,  418.] 

1514.  ' 

Virgilius,  Venetiis  ia  attUbu»  jUdi  ^  jiadrean  4oeeri  anno 
MDXllI  Mense  Octobri.  8.  1514. 

[Duae  extant  sub  hac  subscriptione  Virgilii  edd.  charta  et  ty- 
porum  forma  parum  diyersae ,  (224  foliis ,  quorum  4  posteriora 
non  numerata  sunt,  utraque  constat)  c^uae,  si  textum  ipsuiu  re- 
spicis,  imilliiin  inter  se  diflEemnt.  iltera  enim,  eaque  prior, 
tot  enatis  t}^ograj)hici8  scatet,  ut  doobus  Ibliis  ne  graTiflsima 
^dem  correcta  smt.  In  aUera  emendatioti  foUa  istfl  alba,  et 
utt  delphinns  ancoiam  complectens  non  dauso ,  ut  in  priori  edit, 
sed  aperto  ore  conspicitur.  Quo  signo  quum  ab  a.  1519  demum 
usus  fuerit  Aldus ,  vid.  iienouard.  1.  1.  T.  IIL  p.  98-,  hoc  quidem 
aut  proxiine  «^equentibus  annis  editioncin  illam  lypis  expressam 
esse  verisiniile  est  Cf.  inprimis  Ebert  1.  1.  T.  II.  p.  1040*  n. 
23670-  Add.  Renouard  T.  L  p.  162.  sq-  all.]  £st  haec  clas- 
flica  editio,  ut  vaani  iam  dictnm  p.  669,  post  Aldd.  priores  t501 
et  1505.  auzilio  mugerii  emendata.**  Huius,  ut  et  primae  Al- 
^inae,  usum  benevolentiae  Knlenkampi  CoUegae  debeo;  (mi- 
gravit  ea  inde  in  B-  G.  A.)  ex  ea  de  iectione  Virgiliana  muho 
melius  mihi  constitit  quam  antea  divinare  licuerat  [Editione 
altera  Heynium  nostrum  usuin  luisse  ex  superioribus  facile  pa- 
tet.]  Promitlit  Aldus  in  praelat.  ad  Bembum,  „se  hisus  Virgilu, 
quos  ille  (Bembus)  habeat  correctissimos ,  tum  editurum  esse, 
si  eos  acceperit.''  Quod  tamen  ipse  uon  praesLitit  morte  prae- 
Tentus;  perfedt  tamen  Fianc  Asuianus  socer  1517.  De  An- 
drea  Naugerio  eiusque  In  Gcerone  et  Oridio  coUocata  opera 
l^imtnr  nonnuUa  in  eius  Vita  a  Viilpio  piadiza  editiom  C^pe- 
rnm  1718,  de  Virgilio  nihil;  tam  ieiuna  est  illa  nanatio. 

P.  y.  M.  Opera  [diligenli  castigatione  exculta 
aptissiraisqne]  ornata  Jiguris^  commentantibus  Seruio^  Do- 
nato ,  Prubo^  Domitio  ^  Landino  ct  Ant.  Mancinello  \V.  Cl. 
etc.  Fin. :  Impressum  Venetiis  per  JBartholomeum  de  Zannis  de 
JPbrtesio  M,  D,  XIIII.  Die,  XVI.  Maii.]  f,  1514. 
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'  (ticL  Ven.  1507)  [1510  potius,  ex  qua  hMc  edido  tA  tb- 
gola  TCiba  deBcripta  est  Diffieniiit  autem  eo,  quod  in  alteta 
(1510)  foHa  numeris  arabicis,  quos  Tolgo  dicnniy  in  alteia  (1614) 
TCfo  fomanis  initignita  sunt] 

Bucolica  cum  Comm.  familiaH,  (Henuanni  Tonentiiii)  Loii> 
dini  per  Wynandum  de  Worde  4.  1514* 

Herberfs  typo^raph.  Antiqu.  et  ex  iis  Bruggemann ' View 
of  the  EDgliftb  £dd.  of  G.  and  R.  Auth.  p*  556*  (Tide  sopni 
a.  1512.) 

Georgica  cum  Conun,  Htrm,  TorrenUnL  DaTentriao,  [  npiid 
QuentelJ]  4.  1514. 

[Georgicorum  P.  V.  M.  liber  cum  novo  comm»  J£erm.  Torren- 
tini*    Impr.  Llptzk  per  Melch.  Lolteriim  4.  I5l4. 

BibL  Beg.  Diesd.  Fanzer  Aooal.  Vol.  VIL  p.  18S,  448  ] 

» 

1515. 

Fergilii  poeiarum  omnium  hmge  principis  Opera  queucunque 
exeUuU  ^  in  Aaee  emnoUUionee  commMiariaque  complurium  ao* 
etieeimwwn  virorum  dodieeimeu  In  JSuc.  et  Ge,  Servius,  Do- 
natue,  MancineUusj  Beroaldus;  In  Aen,  Serwius^  JDomit.  Cal* 
derinusj  Aug.  Dathus^  Beroaldus,  Ascensius.  (Venetiis)  Fin. 
Impressum  in  Aedibus  Alex.  Paganini  Inclyto  Liaurentano  prin- 
cipc.    Duodecimo  kalen.  Dece.  3IDXV.       '  f.  1615. 

Biblioth.  Bunav.  T.  I,  p  oOO.  [nunc  Reg.  Dresd  ]  Ascen- 
sianis  in  auxilium  vocalis,  nunc  Venetis  anterioribus  1507  et 
1514  nova  classis  editioDum  succedit,  tautum  commeutarioruiu 
latione  habita. 

Opera  et  Opuscula  yirgiliana  diligenter  ab  Ascensio  repo~ 
eOa  et  impreeea,  ad  Kak  Novemh,  MDXf^»  in  ^dxAataxaWkAco' 
demia  8.  1515. 

Maittair.  AnnaL  Ind.  p.  827.  P^anzer  AnnaL  VoL  YJJl, 
p.  22,  788.] 

Opera  Pergiliana  cum  Comm.  Ser^di^  Donaiiy  MancineUi^ 
JProbif  Aug.  Dathi  et  Domitii  Calderini^  itemque  lodoci  Badii 
Aecensii.    Parisiis  per  Franc.  Kegnault.  f.  1515. 

CataL  Bibl  Reg.  Paris.  JWm  n.  822*   Ducta  aine  dnbio  ex 

edit.  Ascens.  1507- 

Georgicorum  Ubri  quatuor  et  Bosae,  Argent  ex  aedibus 
Schurerianis.  8.  1515. 

Ex  iisdem  aedibus  Aemi.s  eod.  a.  prodiit,  [summisi  certe  vi- 
giliis  laboreque  prat  magno  cantigata ,  ut  in  inscriptione  legitur] 

T.  Panzer.  VoL  VI,  p.  74,  398.  ubi  et  de  altero,  p.  75,  405..  Re- 
petita  Aame  1520. 
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r 

,  [K  Ferg.  Mar,]  Ama»  [fotUUrlbu»  MoelSoriJbmque  formuiU 
.  km  escusa,  —  Jomm§»  Knohhueh  &i49  jirgtnimemiB  mipremii 
•  XJIII.  die  mensis  lunii  ulnno  dni,  MDXV.}  4.  1615. 

Maittav.  T.  U,  p.270.  et  duet^ FaBser.  VoL  VI,  p.  70, 

1516. 

'  Sucolica,  repetita  edit.  Londm.  per  Wyuandum  de  Worde 

4.  1516. 

Ex  edit  1512.  1514. 

P.  Jf.  Maniuani  BucoUemn  deeem  aeglogarwn  epue-  ier» 
eum  ae  extrema  opera  eeutigatums  ab  Herm,  Torrentino  faad^ 
liariter  expoeitmn,  yenimdKli»  LjpsL  apitd  Melcliiorem  Lot- 
tiierum  in  regione  foeni  4.  1516* 

Biblioth.  Acad.  Gotting.  lepetitum  ex  edit.  1506. 

[Bucu/ica  P.  V.  M.  cum  verborum  contextu  in  poetices  tyrun" 
culorum  sublevationem  per  H,  Torrentinum  etc.  Impr*  Argentine 
per  lo.  Knoblouch  '  4.  1516. 

Panser  AimaL  T.  XL  jp.  868,  485^4  BueoUea  e.  conuii. 
Tfnientnii  eodeai  a«  eliam  Coloiiiae  in  domo  QumifU,  Paosar 
L  L  p.  897,  200",  et  Upaiae  impmtieque  et  industria  lae, 
'thanmare  cxprosaa  auiit,  JPanzer  L  L  p.  437,  566*^.  BucoUca 
et  Georgica  c.  comm.  Ser^^ii^  Probiy  Mancinelli  et  lod,  SadU 
Parisiis  1516.  4.  commemorantur  in  cataL  IttbL  Tiiott.  VoL 

vn,  p.  201.] 

Geotgica  cum  Comm,  H,  Torrentini»    Argent.       4.  1516. 
T.  ad  1508.  [  Georgiea  cum  comm.  H.  Torrentini  eodem 
a.  Lipeiae  e»  offic  Melch.  LoUheri  prodiiBae  doeet  Panzer  Ad- 
naL*  VoL  XL  p.  487,  548.  coU.  VoL  VU.  p.  192,  548. 

P.  V.  M.  Aeneie  cum  aliie  oarminibue»  Darentriae  [in 
aedibus  Theodorici  de  Bome]  4.  1516. 

Beroaldi  epislola  praefixa.  Esse  tamen  Aeneidos  libros  ex 
Aldino  exemplari  castigatos  et  recognitos,  Carmina  autem  mi- 
nora  ex  antiquissimo  exemplari  inultorum  saeculorum  recognita, 
ipsa  praefatio  docet  inserta  3Iaittair.  AnnaL  T.  II,  p.  288.  (Nec 
plura  coinpererat  Paozer.  Vol.  VI,  p.  487,  83.)  lac  Fabor 
alimiis  recognitioni  honim  canmnimi  praefinue  memoiatnr  ibid.^ 
in  Epistoia  ad  ManneUium. 

1517. 

Opera  Vergiliana  a  Servio ,  DonatOy  Mancinello  et  Probo; 
eum  adnotcUt.  Beroaldi^  -^^'  Dathiy  Calderiniy  Badii.  Opu~ 
ecuia  ante  Aeneidem  —  Excussit  Lugduni  et  in  ofjicina  sua  li" 
ienaioriu  Jaeelbue  Saeom  impeneae  emiem  •protuUi'  BiiUtfol^ 
rimt  opfimue  C^riacue  Hochperg^   Lugdimi,  2  VolL  1517. 
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Daolnit  Toni»  —  cnm  cxpolitiiiiiiiis  lignm  et  ynaginibai: 
ait  Maillait.  T.  II»  p»  803,  quae  nallao  aUaa  smity  quam  a  8o» 
baatiaiio  Biant  profedae  ed.  1502.  Est  autem  repetitio  Ascefi- 
aianae:  id  quod  comparatiune  facta  intellexi  (Biblioth.  Acad» 

Gotting.).  Solet  et  Aeneis  separatim  circuinferri.  [ul  est  in  bi- 
blioth.  Reg.  Dresd.  Cf.»Panzer  Annal.  Vol.  VIL  p,  537, 
Wotit.  literar.  edit.  Bipont.  T.  U.  p.  294  —  96.] 

Hoc  anno  1^17  Feaeicun  cum  CommentariU  fol,  memo- 
rari  Tidi,  sed  suflpecta  fide, 

[Ad/.  Vn^g,  Mar^  BueoHeomm  libeltu;    Fiik  ArgeDtoiati 
cx  aedibus  Scliaierii  mense  Not.  Anno  MDXVU       4.  1617» 
Panzer  AmiaL  VoL  IX.  p.  369,  495^] 

Difr'ersorum  veterum  poetarum  in  Priapum  lusut,  P.  y,  M, 
Catalecta.  Copa.  JRosae,  Culex,  Dirae,  Moretum.  Ciria. 
^etna.  Elegia  in  Maecenaiis  vbitum  et  alia  nunnulla,  quae 
falso  Virgilii  crt  duntur.  uirgumenla  in  Virgilii  lihros  et  alia 
diversorum  complura,  Venetiis  ini  aedib.  Aidi  et  Andreae  so- 
ceri.  Mense  Decembri  8.  1617« 

Haec  dassica  est  editio  miiiofam  camiinam,  e  P.  Banbi 
oodice  constituta.  [ct  Renouaid  L  1*  Tom.  p.  190  sq.]  nd* 
piae&  ad  Culicem  et  Cirin. 

[1618. 

P.  Kergilius  Maro  cum  Magnete  suo  Seryio  Mario  gramma- 
tico  Interprete  quam  castigatissimo  —  cui  etiam  adduntur  Ju' 
tmtifia  tfu&eula  elc.  JPiiu  fi>L  CLXXXV  recto:  Tauriiii 
eokttie  JBmudietue  H  Anioniue  BanoUte  {^uicograptU  eudilHmL 
loaninte  Brmdue  eatUgakai  jtnno^  Salutie  noetrae  M,  D,  XVUL 
quarto  nonas  Martii  fol.  1518. 

Editio  pleriaqne  incognila  samtor  in  bibL  Reg*  Diesdana.) 

1619. 

Optray  cum  Comm.  Badii  jlscensii ,  lulii  Pomponii  Sabini, 
Domii$i€MiUrini,   Venetiis  apud  Luc.  Anton.  luntam   f.  1619. 

Coepit  imnc  lonta,  Paganini  exemplo  1615,  AsCeiisiaiiainm 
edd.  coniinentaiios  e  Paiiriais  infefre :  cf.  8up.p.  670.  [Alqailiaec 
.edfdo,  cains  non  meimiiit  celeb.  Bandim  in  Anmdibas  lanlanm 
lypograph.,  ea  ipan  de  caussa  suspecta  esse  Tidelar;  neqne  unde 
Heynius  eius  notitiam  aliquam  habuerit,  assequi  potui.  Extant 
autera  Bibiia  cum  Concordantiis  V.  et  N.  Test.  eodem  a.  et 
loco  expressa  (cf.  Masch  bibl.  sacr.  Vol.  HL  p.  175.  Panzer 
AnnaL  VoL  Vlll.  p,  456,  980)  quae  non  Venetiis,  sed  Lugdnni 
pcr  Inck  Sacon  ^rpis  dcscripla  esee  probabile  est.  Itaque  si  foite 
editia  ista  ViigilK.usfaam  iufaniiclnr,  annon.s|Miia  ait  «i  Lag- 
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dmu:  aat  alio  loco  iinpwMa',  diligeiitii»  iiM|iiiniidam  cne  appa- 
let]  De  Pomponio  oaliiiio  fid.  aup.  p.  608  et  6S8. 

[P.  Vtrg*  M.  BueoKeum  dtcem  aeglogarum  opw  ab  ff, 
Torrentino/amiUariter  tspOHium,  —  KenimdaaturlJi^tMt!^  «p. 
Meich.  Lottherum  4.  1519. 

Panzer  AimaL  Vol.  XI.  p.  439,  698**. 

P.  Ftrg.  M.  BucoUca»  Lipaiae  ex  aedihue  ValentLni  ScJiu^ 
mann  4.  1519. 

Catal.  bibl.  ThotU  VoL  VIL  p.  201.  Panzer  J.  c  VoL  VIL 
p.  210,  72S.] 

Vulgata  quoc|ue  hoc  aiino  sunt  minora  carmina,  ut  ex 
Breitkopt  CataL  p.  388  inteUexi.  [s.  h.  tit  P.  V,  M.  Poetarum 
jtchiilie  minutiora  opuecula  eeu  mavie  lueue  et  iectione  et  imi^ 
tatione  dignissimi  (studio  M.  IBer.  Adami  Bodisseiisis.)  *  Lipgiae 
ez  aedibns  lac  Tliamier  4*  lol9.] 


1520. 

yirgilius.  (cuin  inmoribus  OpUSCuUs)  Florentiae  per  heredea 
PiiUippi  lunlae  Nono  Kal.  Aug.  8.  1520. 

Curavit  eara  yintonius  Francinus  Varchicensis  (est  v&Antonio 
Frar^cini  il  Veccliio,  v.  IVegri  htoria  —  de '  FloretUini  Scrit- 
rori  p.  60),  USUS  iudicio  Nicolai  Angelii  Bucinensia  (de  hoc  T. 

ibid.  p.  420  et  luntin.  Tjpogr.  I  pag.  50  sq.).  (^omparatione  in- 
stiliita  intc^eii,  cnm  Aloina  piima  et  secunda  eam  conyeniie; 
cum  autem  expressa  sit  ez  eoit.  Iimtae  Hoient  1510,  (de  qua 
T.  supra  lu  a.)  videtur  exemplum  huius  ab  Angelio  emendatum, 
nec  tamen  in  inuliis  locis,  esse  librariis  operis  tradilum.  Piafr» 
fixae  porro  sunt:  Benedicti  philohgi  {Benedetto  il  jilologo  y. 
Negri  ibid.  p.  92  et  lunt.  Typogr.  p.  60.)  i-^iri  periiissimi ,  in 
VirgiUum  annotationes.  Sunt  eae  paucae  nuraero,  grararaati- 
cae  fere  subtilitalis,  sed  pro  illis  temporibus  non  contemnendae, 
et  a  me  singulis  locis  memoratae  in  Var.  Lect  Respiciunt  eas 
afiquoties  Tiii  docd,  et  leceptas  ex  iis  lectiones  impugnant,  ut 
EcL  Vin,  77  Necte^  .AmaryiU^  hodos,  Perrenit  haec  e^tio  ad 
Biblioth.  Acad.  ex  auct.  Askewiana.  [Vid.  Ebert  1.  1.  n.  23671.] 
De  Francino  etBenedicto  adde  socios  Bipontin.  p.  356.  [Bandinij 
lunt.  typogr.  Annal.  II,  p.  154.  [Panzer  AnnaL  VoL  VIL 
p.  33,  172.    Renouard  1.  L  Tom.  III.  p.  382.] 

Puh.  Vergilii  Buc.y  Georgg.,  Aeneis  cum  Servii  Comment.  ao- 
curaiissime  emendatis  —  Sequitur  Probi  commentariolus  etc.  — 
Venetiis  in  aedibus  Ge,  de  Rusconibus  et  suis  impensii  ea- 
eueeif  et  per  Bapt.  Egnatium  Venetum  emend<Ui  4.  1520. 

Ex  edilioiie  Venet  1507,*iiBdem  typia  lillmrum  et  eodem 
folionim  numefo.  lllemoiatar  etiam  Ma^taiiio  T.  II,  p.  600 
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[Panzer  AnDal.  Vol.  VIIL  p.  461,  1021.]  (BibUoUu  Acad.  Got- 
ting.)  [et  Reg.  Dresd.] 

yirgiliu^,  typis  Diicliaelis  Leschanger.  Parisiis       4.  16201 
Mailt  AmiaL  Trp.  T.  U,  p.  599.  [Paiuser  AmiaL  VoL  VIII. 
p.  68,  1213.] 

P.  V.  M.  Opera ,  Opwtcitla  H  Priapeia.  Aigentinae  in  aedi- 
bus  lo.  Knoblouchii,  aeie  commtani  PauUi  Goez.  mense  Octobri 
MDXX  8.  1620. 

Maitt.  in  Indice  p.  327.  Conf.  a.  1509. ' 
[P.  y.  M.  Maiit.  BucoJicuTn  decem  Aeglogarum  opus.  I.  S. 
(loan.  Siugrenius.)    Fin.  Vunne.  M.  D.  XX.  4.  1520. 

Denis  Buchdruckergesch.  Wiens  p.  205.  Panzer  AnnaL  VoL 
IX.  p.  42,  230.] 

P,  Af%  jieneidoa  libri  duodedm  «  £x  aedibut  Schureno' 
nia,  mense  lulio  etc.    (Argentofati)  4.  1520. 

(Biblioth.  Acad.  Gotting.  e  copiis  Duvianis)  vide  supra  1515 
Argentin.  [Panzer  AmiaL  VoL  XL  p.  365,  577.  add.  VoL  VIL 
p.  94,  577.] 

1521. 

Vtrgiliue,  [  Vergiliana  poihnaia  nuperrime  imprusa  atque  ad 
amueaim  eaetigata]  Lugdmii  in  4^uUcographia  GuUelmi  Huyon 
Impreeeorie  eeduli  [M.D.XXi*  Meneielulii.]  8.  1521. 

Maitt.  Ann.  T.  II,  p.  617.  [Biblioth.  de  Lamoignon  T.  L 
p.  260.  n.  2348.  Panzer  Ann.  Vol.  VII.  p.  332,  455.  £x  Aldina 
a.  1514  descripta  esse  yidetur.    Ebert  L  J.  n.  23672.] 

P.  V.  M.  ^ndiiii  bucolicum  decem  aeglogarum  Opus  nulli 
non  utile  ab  Ilerm.  Torrentino  sc/ioliis  illu  alratutn  y  cui  et  In- 
dex  vocum  in  fine  accessit.  £xc.  Lipsiae  in  oH'.  3Ielchioris  Lot- 
theri,  4.  1521.  [BibL  Reg.  PreBd,  Panzer  AnnaL  VoL  VIL 
p.  218,  792.]  Georgicorum  iiber  cum  CommmU,  JEbrm,  Torren- 
$ini,    Lipsiae  ap.  eund.  4.  1521« 

Biblioth.  Acad.  Gotting.  [Panzer  L  c.  VoL  VIL  p.  218,  798.] 
[Bucolica  P.  V,  M.  c.  verborum  contextu  —  per  H.  Torren» 
iinum  —  familiariter  discussa.    Fin.  Impressum  Viennae  Pan- 
nomBie  per  lo.  Singrenium  expensis  huce  aloJitse  4.  1521. 

Denis  Buchdruckergcsch.  Wiens  p.  219.  Panzer  AnnaL  VoL 
IX.  p.  45,  248. 

V*  M,poeta»pen  ditwumj^eneidoe  librorum  opus  nuper  pi» 
gilanU  labore  ekAonUum,  Lipsiae,  ap.Mdtcli.LiQtl]ien]m  4. 1521* 

Veesenmeyerbibliogr.  u.biogr.  Analekten  p.  66  sq.] 
Castigationee      P^€uietatee  Virgiiianae  iectionia  per  lo.  Pie~ 
rium  Valerianum.    Fin. :  Impreeeii  Romae  AaU  JBlades  Asw- 
lanus  M.  D.  XJLJ,  Mense  Junio  f.  1521. 

(B.  A.  G.)  [et  Reg.  Dresd.]  De  lo.  Pierio,  praeclare  de 
Vugilio  merito ,  cf.  Bunuanu.  praefl  VirgiL  sub  f.   Uabuit  ante 

VlEGlL.  TOM.  IV.  M 
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ocolos  fectionem  Aldinae »  et  quideiii  secimdae  ez  piinui  expies- 
sae:  vid.  ad  Ecl.  Vlll,  34.  c£  Aen.  VI,  233.  XI,  607.  cf.  sup, 
p.  669  et  570.  Receptae  hae  castigationes  in  edd»  inde  a  faiifl. 
1529. 

1522. 

VirgiUuM  eum  Commmi,  i^ar,  H  figuH»,  jidietia  tunt  Prit^ 
peia  —  VeDetiis.  Giegorius  de  Gregoriis  f.  1522. 

In  Catal.  BibL  Reg.  Paris.  n.  8? 3  meiiioratiir;  referenda  sine 
duhio  inter  Venetas  ex  Aacensianis  ductas. 

VirgUius  —  ad  ezemplar  Aldinum  denuo  recognitus  a  P. 
Vidouaeo  [Parisiis,  ap.  Viart]  12.  1522.  • 

Meinoratur  ab  Harles  p.  238.  [Biblioth.  de  LamoJgnou.  T.  L 
p.  260.  n.  2349.]  ct  mox  1629.  . 

1523. 

Yirgilius.    Basileae  apud  lo.  Bcbelium  8.  1523. 

E  bibUoth.  Thott.  Panzer.  Vol.  VI,  p.  241,  510.  Iterum 
1628.  ibid.  p.  265,  607. 

[J^irgiliuf*  Fin.  Atgentoiati  hh»  Ckobhchus  txeudthat  etc. 

&  1528. 

Panzer  Annal.  Vol.  IX.  p.  872,  65S\ 

J*n  Verg,  Muronis  Georgica.  Apud  sandam  Ubiotom  Agrip^ 
ninain  in  aedibus  Euch,  Ctiviemrni  4.  1523* 

Bibl.  Reg.  Dresd.] 
Caesaris  Delphini^  cwis  ParmensiSf  in  carmina  sexti  Aenei- 
doa  libri  digressio,   Venetiis.  Bemandinus  de  Vianis  de  Laxona 

4.  1523. 

IPiMearUegia,  in  quibu»  nuUta  PurgUii  ioea  emmdaniur 
a  Hio,  Sedgio  Miehaele  Baroltano,  Venetiis.  Panllns  Danza. 

4.  1528. 

CataL  Biblioth.  Reg.  Paris.         n.  909. 

1525.  \ 

F.      M,  Opera  ad  veierum  P,  Bembi  et  ji»  NaugerU  essent» 

plarium  fidem  castigata.    Venetiis  f.  1525* 

£x  Aldina  15l4.   Eodem  a.  [Aeneis]  xepetita  Argent.  apud 

SLnoblouch. 

\^Pub.  Verg.  Maronis  poetarum  optimi  uieneidos  libri  duode- 
cim,  Argentorali  ap-  lo.  Cnoblouchum  4.  1525. 

Bibl.  lleg.  Dresd.  Goetz  inemorabb.  Tom.  II.  P.  270.  Pan- 
zer  Ann.  VoL  VI.  p.  108,  706.]  t.  sup.  1508.  [Sed  haec  editio 
a  snperioribus  istis  longe  est  diyersa.  NuUa  enim  in"ea  legitur 
famiiiaris  «qiositio,  et  lilc.  6eri>elii  praeffigdb  V.  Id.  Aog.  1526 
•cripta  est; 
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PmV»M,  opera  {VergUiue.)  Lugdtmi  per  Laurentium  Ilylaire 

8.  1525. 

Ez  cataL  MbL  Thott.  T.  VIL  p.  259.  FansEer  L  c  YoL  VU. 
p.  538,  612.] 

1526. 

P.  VirgilU  [Marm  Opera  «I  Opuecula,  Panaais  apuct]  Sha.  Co- 

linaeum    [MDXXVI  Octafo  Cahndas  Maii.]  8.  1526. 

[Maittaire  Anual.  Vol.  II.  p.  676.  Panzer  VoL  VHI.  p.  96, 
1516-  Ebert  1. 1.  n.  23673  ]   Piima,  ai  b^emenuiu,  Colinaeana, 

ex  Aldina  aliqua  prlore  expressa. 

Virgiliana  Quat^tiu  per  Franciscum  Carnpanum  CoUemem, 
Bonoiiiac  iu  ac Jibus  lo.  Bautistae  et  iieuedicU  Hectoris  de  Faellis 

4»  1526. 

Ez  Ommt  VI,  p.  176.  Panzer  VoL  VI,  p.  335,  140.  Dn^ 
bito  tamen  an  1536  lc^endnm  sit  t.  int  ad  a.  1540. 

1527. 

Virgilius,  Yenetiis  in  aedibus  jUdi  et  Andrea^  eoceri  anno 
MDXXVII  Mense  lunio  8.  1527. 

Vide  a.  1501.  1505.  1517.    Est  ex  Aldd.  pr.  et  tert.  conflala 
lectio.    [Kenouard  1.  1.  T.  I.  p.  246  st].  Ebert  1. 1.  n.  23674.]. 
VtrgUiue  per  Bemaidoin  Stagninum  Venetiis       12.  1627«  * 
InbibliotnecaHuberi  Baail.  Ezpfessa  sine  dnbio  ez  1507« 

SucoUca  cum  Commento  Paris.  4*  1527. 

Memoratur  in  Biblioth.  Harlei  T.  I,  p.  177. 
[P,  V,  M.  opera.  Argentorati,  loa.  Cnoblochu»  eZ€Ud«  3. 1627. 

Veesenmeyer  L  L  p.  67.  irid.  ad  a.  1523.] 

1528. 

Opeita  Virgiliotta  eum  decem  Commentie  docte  et  famiUari- 
ier  expoeita,  In  iine:  diligenti  emendatione  per  lacobum  Ma- 
reechaloL  Aoland,  excuea  Lugduni  MDXXVJL  d,  XIX  Aug, 
Cfigg.  f.  1528. 

Alter  annus  in  fronte  expressus.  Nonnulla  exeinplaria  an- 
num  1529  prae  se  ferunt.  Editio  ad  Ascensianas  instructa, 
proxiine  tameu  ad  Lugdun.  1517.  Minora  cannina  Vol.  priore 
•  Georgicis  adiecta  sunt  (Biblioth.  Acad.  Gotting.).  Decem  illa 
Commenta  annt  Servius,  Donatos,  Mandnenus,  Probus^  Be- 
roaldus,  Augustinus  Dathus,  Domitius  Calderinus^  lodocua 
Badius  Ascensius,  Pierius  Valerianus.  Acc.  Landini  Enafiatio- 
nes.  [Panser  Annal.  VoL  VH.  p.  342,  545.] 
Eodehi  a.  rep.  Bebeliana  edit.  Vide  ad  1523* 

1529. 

P.  V.  M.  Opera  cum  decem  Commentis  (Servii,  Donati  et 
aliorum)  docte  et  /amiliariter  expoeUa     >  Addii,  (post  Geor- 

44  ♦ 
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glca)  praeter,  opuacul.  aliud  y  in  priapi  lusum^  fttod  in  antea 
impreatU  minime  reptritur,  Lugduni  in  typographaiiii  offidna  lo. 
Ctespmi ,  cum  figg.  i»  1529. 

Apad  Maitt.  Annal  Ind.  p.  S29.  [Panzer  Vol.  VU.  p.  346, 
595.  Elxtat  in  bibL  Reg.  Dieed.]  Dubito  an  prior  illa  superioris 
anni  ab  liac  diversa  sit. 

Pub.  Verg.  Maro,  JBuc.  Ge.  j4tneis  cum  Servii  Comment. 
uidd.  Probi  tt  Mancinei/i  Comment.  et  Donati  —  cum  Pierii 
Castigat.  el  lud.  Badii  AsL  tn.sii  e.xpo.Hilione  —  Opuscula  Vergi" 
lii  (post  Georgica)  —  Parisiis  per  Petrum  \  idouaeum  (Gaudoul) 
cum  figg.  [ab  istis  edd.  Argenlor.  et  Lugdtm.  longe  dxreisis] 

f.  1529. 

Biblioih.  Bunar.  T.  I,  p.  300  [Panzer  AnnaL  VoL  \T1I. 
p.  126,  1836.]  des(  rlpta  ex  Ascensiana  i6l5»  OibL  Acad.  Gol- 
ting.)  [etReg.  Dresd.J  cf.  modo  1522. 

In  P.  V,  31.  Buco/ica  et  Georgica  adnotationes ,  ac  loci 
omnes  maxime  Tlieocrili^  tum  etiam  Jleaiodi  quidarn^  'quibus 
usus  esl  Virgilius^  latins  redditi  per  Eobanum  Jlessum.  E  schola 
Norica,  Uagauoae,  per  lo.  Secerium  8.  1529. 

Eobani  adnotationes,  saepe  demceps  recasae,  luc  primiuii 
Tulgatae  esse  Tidentur.   Pkaefixa  eios  einstola  ad  Fridericum  No« 
rimb.  apud  D.  Aegidii  Abbatem  data  est  Norimbergae  mense  Au- 
gusto  1528.  (Bibliotfa.  Acad.  Gotting.)  [Panzer  AnnaL  VoL  VIL 
.p.  104,  297.] 

[Castigationes  et  varietates  Virgilianae  lectionis  per  lo.  Pie^ 
rium  Valerianum.  Parisiis  ex  offic.  Rob.  Stephani        ff  1529. 
BibL  Reg.  Diesd.  yid.  ad  aua.  1531.] 

[1530. 

Virgilius  cum  PhiL  Melanchtfaonis  sdioliis.  Haganoae  per 
lofa.  Secerium  .9IDXXX  mense  Martio  8.*  1580. 

Prima  haec  est  scholiorum  Pliil.  3Iclnnthonis  editio,  ex 
eadem  officina  eteodem  loco  in  lucein  emlssa,  quo  et  plura  alia 
Melanthonis  opuscula  primum  prodienmt.  Corrigendus  igitur 
Heynius  supra  p.  672  et  in  proxime  s^^.  Add.  Panzer  AnnaL 
VoL  VU.  p.  105,  311.]     .  ,  .  . 

.  1531. 

P.  V.  M.  Opera  cum  Fhil^,  Mdanchthonis  adnotatiuncu' 
li»,  Et  Virgilii  alia  opuscula  cum  jPHtqaaiit,  « Farisiis  [<sub  li- 
lio  —  MDXXXI.  Mense  ^ugusto.]  8.  1531. 

Vid.  Maittair.  T.  II,  p.  759.  [Panzer  AnnaL  Vol.  Vffl. 
p.  151,  2099.]  Primo  hic  exarata  esse  video  Pliilippi  scholia 
[minime,  vid.  ad  a.  anteced.],  idf|ue,Parisiis  factum  miror.  Cui 
otii  tantmn  anpeiest,  caussam  facile  expedire  poterit,  ai  ea,  quae 
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de  eo  Tiro  scripta  suut,  evulyeiit.  Saepissime  binc  schoUa  illa  in 
'  edcL  lepetita. 

^     KMi  Opm.  i^ud  SinL  Colinaenm:  Paiis.  12.  15S  i* 
Vid.  ad  1526. 

Venefiis  in  aedibus  Beni.  Stagnini  12.  1531. 

Non  dubito,  ductam  eam  esse  ex  altQia  >l507.  [Vid«S£9t-^ 
less  notit.  scxiptt.  lat.  P.  IL  p.  302.]  , 

.1532. 

P,  V»  Opera»  Mauri  SarvU  HonoraU  grcmanaUci,  in 
eadem  QunmentarU  ex '  ant.'  exemplaribus  sude  wUegriUUi  re- 
etiUUi»  Caetigationes  H  f^arietates  Firgiliemae  lectionis.per 
ib.  Pierium  FalerioMitun,   Bz  oflL  Aoberti  StepbanL  Parislis 

f.  1532. 

De  ea  supra  diclum  p.  670  (Bibl.  Acnd.  Gotting.)  [et  Reg. 
Dresd.  ]  Casligaliones  Pierianae  (de  (juibus  y.  ad  1521)  iam 
1529  sunt  excusae  et  alterum  Tomum  constituunt,  quo  ex- 
emplaxia  nonnulla  destituimtur.  [Maittaire  Anual.  Vol.  IL  p.  775. 
PanzCT  VoL  VIIL  p.  156,  2l4t.  £x  Ald.  s.  lunt.  prima  V119- 
lium  ipsum  descriptum,  Senrium  reio  codd.  mss.  auctdritate 
emendatum  esse  docet  IIL.  Ebert  L  1.  n.  23675.J 

[Lucubrationes  Poeticae  seu  P.  Virg.  M.  opera»  Lugduni  ex 
ofific.  IMelch.  et  Casp.  Trechsel  BIDXXXIL  8.  1632. 

Pauzer  Aunal.  Vol.  VII.  p.  354,  667.] 

luntina  huius  anni  1532  est  eadem  cum  ea,  quae  anno 
se^uenti  coinmeinorabitur. 

1533. 

P,  V*  M,  dpera  (cum  caiminibus  minoribus)»  aeeuraUeeime 

castigat^f  .et  inprietinam  formam  reHiluta^  cum  acerrimi  iudi- 
cii  virorum  commentariis  y  Servii^  JJonatiy  Mancinelli^  Probi^ 
Domilii  Calderini.  Quibus  add.  adnotaliones  Chpk,  Landini^ 
*  -^ug.  Duthij  Phih  Beroaldi.  uicc.  Cusligationes  —  per  lo. 
Pierium  —  nunc  iterum  ah  eodem  recognitae  —  Grueca  in 
veram  lectionem  reformatu.  In  fine:  Venetiis  in  aedibus  Lucean- 
tonii  luntae  FlofentinL  A.  D.  MDXXXIL  meose  Sejptembri 
(At  in  iionte  1533  mense  lanuario)  cum  11  gg.  f.  1538. 

Vide  ad  a.  1519.  (BibUoth.  Acad.  Gotting.)  ^tio  Bandi- 
nio  incognita.]  •.    .      ;  . 

Fugilius  cum  Comment,  Sen'ii  et  expoeiiionibus  mullorum  vi- 
rorum  doctorum.  Impress.  Mediolani  per  Vincentium  da  Meda 
ad  instantiam  D.  Nicolai  de  Gorgonzula  aiino  1MCCCCCX.X.XII1. 
i'igesimo  Jdus  lunii.     Quint»  XKXIIL  Car.  llll.  f,  1533. 

Memoratur  a  i^Iaillaire  Annal.  Ind.  p.  329.  [Panzer  VoL  VJL 
p.  405,  214.]   Ducta  Tidetur  ex  Venetis.  [Vid.  ad  a.  1504.] 
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'  P«  M.  Opera  (cum  ]iiuiori.Opiisc*  ex  1517).  Ex  dSL  Rob. 
Stephaiii.  Parinis  &  1683^ 

Pni^xaiii  habet  ex  edit.  Ald.  tert.  praefationem.  Poetae 
tamen  yerba  passim  ad  alias  edd.,  t.  c.  £cL  X,  19  bubiUci^  mn- 
tata.  (B.  A.  G.)  [Ebert  1.  1.  n.  23676.] 

P.  V,  WI.  Bucolica  cum  Commento  familiari,  (Herm.  Tor- 
lentini)  Londini  in  aedibus  Winandi  de  W(irde  4.  ISS^ 

Apud  Maittair.  T.  11,  p.  790.  vide  supra  1512.  1616. 

SeJioHa  ex  Graecis  et  JLatinie  autioribus  in  JBucolica  — 
Lycobcaia  jimemoedi  (W olfgaog  Wuidheim  ?  )  pnoio  WinthausQr] 
Aug.  Vind,  [apod  Henr.  Steiner]  A.  1633. 

Laudantur  «b  Heusing.  ad  Offic.  Gc.  praef.  p.  34.  Nec 
plura  docere  pdtuit  Panzer.  Vol.  VI.  [p.  169,  267.  VoL  IX. 
p.  384,  257.  \>'inthauserus  ille,  I.  IJ.  D.,  cuius  sclioHa  sr^^pius 
postea  recusa  sunt,  primum  Monacbii  ad  D.  Petri,  deinde  Ul- 
mae  et  ab  a.  1533  Au^ustae  graecam,  lat.  et  bebraeam  lin- 
guam  edocuit.  Vid.  Veilii  bibliolh.  August.  Alpbab.  1.  p.  6  "10.] 

1534. 

P.  V,  M,  Opera  eum  ServU  Probique  Comiaent,  tte  onrnSnu 
lectionum  varialionibus  in  ant,  eodd,  repertie^  cura  et  etudio 

Alex.  Vellutelli  emendata  et  propriis  expensis  in  aedibus  Petri 
de  ISficolinis  de  Sabbio  impressa ,  sub  principe  uindrea  Gritti 
JilDXXXIJJI  mense  Septembri    [Veuetiis]  8.  1534. 

Memorant  lianc  pnrum  frequentem  editionem  Fabric.  B, 
L.  T.  I,  pag.  209.  Mailt.  Annal.  Ind.  p.  328.  Bure  Bibliogr. 
instruct.  n.  2676.  [Tauzer.  Annal.  Vol.  Vlll.  p.  539,  1751. 
Ebert  L  L  n.  23677.]  B.  A.  G.  [et  Reg.  Dresd.]  Ea  inspecta 
patuit,  spem  me  olim  de  ea  suscepisse  yanam;  nam  sequitur 
ea  luntinas;  lectionum  autem  varietas  est  e  Herian.  Gastigat 
ezpeipta. 

P.  Vm  IH.  Opera  ex  recensione  L  B.  EgnatU  cum  Servii  Com- 
ment^  Basileae  per  lo.  Walder.  P.  L  U  4*  1534* 

Maittair.  T.  II.  p.  810  et  ante  eum  Fabric  B.  L.  T.  I, 
p.  $08,  ubi  subiicitur :  qui  (Walder)  vetuato  exemplari  se  usum 

esse  ait,  Quod  verebar,  ne  de  Egnatio  verba  ista  accipienda 
essenl,  ipsa  res  me  docuit;  est  enim  mera  repetitio  Eguatianae 
a.  1507.    Add.  Panzer.  VoL  VI,  p.  303,  991. 

[Contenta.  P,  Virgilii  U/l.  opera.  Mauri  Servii  Hon.  Gr,  in 
eadem  commentarii  —  cum  Probi  adnotationihus .  Castigatio" 
nes  et  i  arialiones  Virgilianae  lectionis  p^r  Jo.  Pierium  Valer. 
—  Veneliis   MDXXXIIIJ.    Jn  aedibus  uiurelii  Pincii  Veneti 

fol.  1634. 

Pamser  AnnaL  VoL  VHL  p.  536,  1725. 
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Virgilius:  Pliil.  Tt/ltlanchthonis  scholiis  ut  brerissimia  ita 
dociissimis  ubique  exacte  adnotatus,  jicc,  ntwa  «csAolfa  Gir/- 
Hopk,  Hegendon  m»  Ubroa  Georg.  ib.  GymnieM  excudebai  Co- 

loniae  ^nno  M.  D.  XXXlItL  8/ 1534« 

Panzer.  Annal.  Vol.       p.  428,  744.] 

Repelita  (juoijue  hoc  anno  Catalectorum  edilio  apud  Aldum 
ediuone  1517.   (BibJioth.  Gotting.  AcadO  cf«  Bonnann.  Sec 
|Nnfi£  AbOioL  Lat  p.  68.  [Renouafd  L  L  Tom.  L  p.  263  sq.] 

I53j5. 

Virgilius.  Phil.  Melanc/ttJionis  adnotatiunculia  Ulustratus. 
Parisiis  apud  lo.  Parvum  12.  1535. 

(Vid.  1531.)  [Panzer  Annal.  Vol.  VIU.  p.  183,  2421.] 
VirgUius  cum  SchoHis  Phil.  Mdandithonia,    Acc.  diverso- 
rum  lusus  in  Friapum.    Basileae  8.  1535. 

BibUoUi.  Huberi  Basil.  et  B.  Gott. 

P.  V,  M.  Bucolica,    TigiuL  apud  Ghph.  Froftcbhoverum 

8.  1635. 

Maittair.  T.  II,  p.  829.  [Panzer  VoL  VIU.  p.  315,  75.]  cf. 
infra  1547.  1561. 

[Jn  P.  Virg.  M.  BucoHca.  u4nnotationes  JI.  Eub.  Hessi,  Scho* 
lia  item  l^on»  Kulmanni  —  Coloniae  ap.  lo.  Gjrmnicum  AmiO 
jyiDXXXV.  8.  1535. 

Panzer  L  c.  VoL  VI.  p.  483,  785. 
P,  V,  M,  Bwsolica  cum  schoUis  Trolphangi  uinempecii  ex 
Gr,  et  Lat,  auihoribue,  Viennae  In  ofllc.  lo.  Singrenii   8.  1535* 

Denis  Buchdruckergesch.  WSens  p.  373.  Panzer  AnnaL 
Vol.  IX.  p.  55,  31 4.    De  Anemoedo  Tid.  ad  a.  1533.] 

Donati  in  Hbros  XII.  Aeneidos  ^  quae  antea  desic/erabatury 
absoluta  interprelatio.  Iinpr.  Neapoli  per  lo.  Sulzbachluin  et 
Matthiam  Cancer,  cjuarto  Idus  Noveinbres  f.  lo35. 

"Scipionis  Capycii,  ICti,  ad  mjein  e  Bibliotbeca  loviani  Pon- 
tani  pervcncrnnt,  studio,  Paiillo  Flavio  curante,  primum  hoc  an- 
no  Comniontarii,  2?onrtZ^  nomine  insigniti,  excusisunt;  «pionmi 
antea  lau^um  excerpta  in  edd,  eiailt  piolata.  T.  sup.  ad  14^7  et 
1489.  Utriusque  praefetionea  t.  in  Leonardi  Nicodemi  Addix. 
alla  JSiblioieea  NeapoHt.  da  Nie.  Ibppi  p.  127. 128.  Doriahim 
emendatiotem  qUatuofdecim  aonis  post  in.Gennania  TulgaTit  Ge. 
Pabricius. 

Erudita  Sc?wlia  in  Bucolica  VergiUi  —  per  lodocum  W U- 
livhium.  Argenlinae  apud  I9.  Albertum.  In  line:  M.  Sept. 
MDXXXV.  prinium  nuuc  prodlere;  saejpe  hinc  aliis  commen- 
tanis  inseila..    (B.  A.  G.) 
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1636. 

JP,  V.  M,  Opera,  cum  Conunent,  Servii  et  PieriL  ImpreS" 
•«nm  apiud  iMdovknm  'Britwmicum  Bnxiae  '  f.  1536. 

Maittair.  Aunal.  lod.  pag.  329*^  [Paozer  AnnaL  Vol.  VI. 
342,  34.]  Videtnr  SttohamaDain  a.  1532  aot  VeDetas  ez 
lis  mtei^Ilitas  sequi.      mL  a.  1546. 

P*  V,  M,  Opera  cum  unde&m  Commmt<aus ;  Chph,  Ixm^ 
duttf  uAUm  Mtatdnelli,  lo.  Sadii  Afcenui^  Sertni,  Ifohaiif'  Prohi^ 
Dathi,  luU  PomponU  Sabud,  Seroaldi,  DomitU  Ckddmni,  V^ 
nettis  apud  Luc  Ant*  luntam,  II  VoL  c.  figg.  f>  1536  et  1537. 

Malttalr.  T.  III,  p.  273.  [Pauzer  AnnaL  Yol.  Vm.  p.  553, 
1884.  Bandiml  lunt.  Typogr.  AnnaL  p.  16.  Vid.  I5l9.  1533. 
Recusae  hoc  anno  Eobani  Hessi  annotationes  ex  1529.  Colo- 

niae.  (B.  A.  G.)  et  a.  1525.  ap.  Panzer.  VoL  VI,  p.  433.  785. 

.  -      '  •         •   ■  *.        •  . 

•  1537.     :  ^ 

P*  FI.      apud  Rob.  Stenlianum.  *  12.  1537. 

Vid.  1533. 

V  P.  eum  sehoUia  MeltmchAome  H  Culiee  ex  P.  Bembi 

recogniiione.    Lugduni    .  8.  1537. 

Fahric.  B.  L.  T.  I,  jj^.  212.  Recognitionem,  Gulicis  puta, 
ad  P.  Beinbi  librum  petiit  ex  Aldd.  Diversor.  yet  poetai.  lus. 
1517  yel  ex  Dialogo  Bembi  de  Culice  1530. 

Lud  yipie  m  Bucolica  Firgilii  inietpreiatio^  BaaiL  8.  1537. 

1538. 

Bue,  Ge,  et  Aeneis.  Parisiis  apud  Franc.  Gryphium  4.  1588. 

Bucolica  quidcin  1538,  at  Georgica  1535,  et  Aeneis  1537. 
Tid.  Maittair.  Annal.  Ind.  p.  .326.  Videtur  operis  proposita 
fitee  «ditio  Lttgdunensiis  superiom  .anni.  £st  autem  naec  pn- 
ma,  quae  Giypbiammi  nomen  pnie  se  fert.  Quae  quidem  in- 
qiexi  Giypbiana  aemplana,  conYeniunt  cum  Ald.  pr. 

P.  V.  M,  Operay  Phil,  MeUmchtkonis  illustraia  echoUie» 
I^dem  Opiiscula ,  Culex  ineuper,^  a  P.  Bembo  recoginta. 
Parisiis  excudebat  lo.  Lodoicus  8.  1538. 

Maittair.  Annal.  Ind.  p.  329.   Vide  modo  Lugd.  1537. 
Paraphrafiis  in  X^I.  orationes  VergUii,  quae  quidem  prir- 
mo  Aeneidos  lihro  coniineiitnr.    Per  Gasparem  Heldelinum,  Lu- 
dimagistrum  Lindaviensem.    Argenlorati  ap.  Cratoucm  Mylium 

.     .    -8.  1538. 

(B.  A.  6.) 

inrgiliue.  Per  Sim.  CoUnaenm.  Paiis.  12.  1538.] 
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1539. 

/*.  V.  M.  Buc,  Georgg.  et  Aen.  nunc  denutm  Nic.  Er)'thraei 
opera  in  pristinam  lectionem  resiiluta  —  addiiis  eiiisdem  scho~ 
liis.  Acc.  diligens  obsen^>atio  cum  licentiae  omnis^  tum  diligen- 
iiae  Maromanae  in  meiris,  Veucliis  iiiibrmabat  lo.  Aut.  Sa« 
biiis,  UVolL  .  .    8.  1536.  .  1539. 

Liam  iadatioiie,  quam  Henr.  Stepliaiiiu  quo(]ue  subeanDat 
in  piae&t.  suae  edit,  in  lucem  edit  Sabius  ineptam  Erytliraei 
opeUam;  de  qua  iam  yidimus  a.  1500.  Memorant  eam  IMait- 
taire  T.  III,  p.  306.  Catal.  Bibl.  R.  Paris.  n.  226.  Bure  n. 
2678.  [V  ol.  secundo  Er\ihraei  index  in  Virg.  continetur,  ut 
ex  subscriptione  patet,  Anno  MDXXXf  ^JlI  mense  jMaio  excu- 
sus.  Vol.  primuni  mense  Seplembri  aj?ni  se^u.  ilnitum.  Add. 
Ebert.  L  L  n.  23678.  B.  11.  Dr.] 

P,  V,  M,  Opera  omnia  diUgeniia  P»  H,  Skuaannaei  quam 
enundaiieeime  excuea.  Farisiis  ap.  lo.  Macaemn  4.  1589.  1540. 

Slaittaire  T.  lU;  ][i.S06.  CataL  B.  R.  Paas.  n.  829. 
P.  V,  jlf.  Bttcolica,  cian  lo,  F^itde  Jf^aieniini  in  eattun  alle^ 
gorue,^  MediolanL  per  Minicimn  Calvmn  8*  15S9* 

Maittmfe  T.  III,  p.  806.  Tid.  ma<lo  a.  1587;  liinc  saepe  et 
alias  BucoUca  cmn  Vbns  inutili  commentaiio  8unt  lepetila,  ut 
Antwerpiae  1544,  8.  et  aL 

P,  V,  Sf,  JSelogae  decem ,  Calphumii  aepiem ,  Nemesiani^ 
quaUior^  Sannaeani  fmnqu/e,  FrancofL  apud  Ghnst  Egenolfum 

8.  1639. 

I\raitt  T.  III,  p.  306.  cf.  supra  a.  1504. 
Repetita  quoque  Georgica  c.  lod.  Willichii  illustratione  Ba- 
siL  [ap.  !^artL  WesthemerumJ  8. 

1540. 

P.  V,  Maro,   Ex  off.  Rob.  Stephani.  Pans^      8.  1540. 

Yide  sup.  1533.  1537. 
—  per  Sim.  Colinaeum.  Paris.  -       12.  1540. 

Vide  1526.  1531.  [1538.] 
P.  V.  Maro.  apud  Ifranc.  Gryphium.  Excudebatlo.  Lodoi- 
cus  Filelanus.    Paris.  4.  1540. 

Maitt  AnnaL  Ind.  p.  326-  330.  Bucolica  quidem  annum  cx- 
hibent  1542,  Georgica  et  Aeneis  1541,  seac  tamen  poSteriores 
Aeneidos  libri  1548. 

Kirgiliue.  apud  Aldi  niios.    Venetiis  8.  154a 

Memorab.  BibL  Dresd.  T.  II,  n.  309.  Est,  puto,  eadon 
cum  edit  1541. 

Franc.  Campani  Quaesiio  Virgiliana  s,  £!lucidationes  in  aU- 

quoi  yirgilU  loca.   Mediolani.  Calrus  -     4.  1640. 
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Catal.  Bibl.  Reg.  Paris.  Poet.  d.  910.  Eundem  libellum  in 
mambus  habemus  inscriptum  :  Ft-anc.  Campani  QitaeHlio  Virgi-  ' 
Uana  ,  per  qitam  (li/igenlissi/nus  poeia  negligentiae ,  quam  Tucca 
et  T  arua  ac  ceieri  /laclenus  obiecermit  ^  absoluilur  ^  et  sine  qua 
nuiUa  in  ditfma  jieneide  od  himc  diem  nbecurutaima  iocay  ted  in 
se^mdo  praeeertim  ei  eexto^  mteUigi  non  poeeimi  etc.  Parisiis 
apud  lo.  Foucher.  1541,  8.  [Repetit  ibid.  ap.  H.  Stephaoum 
1567»  8*]  Totns  libellus  versatur  circaXXU  illos  versus,  quos 
Tucca  ac  Varus  Aen.  II  sustulisse  feruntur.  Praelixa  Campani 
epistola  data  X  Kal.  Mart.  1536  satis  docere  videtur,  iam  aote 
Bononiae  eundem  libellum  prodiisse.  v.  sup.  ad  1526. 

P,  Virg,  M.  JBucoiioa  eum  Jod*  WilHchU  experimeruij;, 
Baail.  8.  1540. 

In  Bucolica  Helii  Eohani  Hessi  et  JLeonordi  Kidmaftni  anno- 
iationes.    Argent.  [ap.  lac.  lucund.]  8.  1540* 

[Vid.  adann.  1543.  1556.] 
[/n  P.  Verg.  Mar.  Georgica  annotaiiones  Ji,  Eahani  Hessi. 
Colon.  ap.  lo.  Gymnicum  '8.  1540« 

Kecusae  ibid.  ap.  Ma^  Gymnicum  1545.  8.]^ 

1541. 

Fvgiliue.   Venetiis  apud  Aldi  fifios  1541.   IML  lannario 

4.  1541. 

Repetita  ex  superioribus  Aldd.  [Cf.  Renouard  1«  L  VoL  L 
p.  292.  Ebert  Vol.  U.  p.  1041.  n.  23680.] 

P,  V.  M.  Buc.  Ge.  et  Aeneis  curia  P»  M.  Sunamiaei  emen-. 
dala,    Parisiis  apud  Mich.  Fezendat  8.  1541. 

Maitt  T.  IH,  p.  329.  Alia  exemplaria  nomen  Oudini 
Partd  gerunt.  [Catnl.  bibl.  Thott.  T.  IV.  p.  125.  n.  950.]  Adde 
Burium  n.  2679.  [Ebert  1.  I.  n.  23679.]    Ducta  ex  Edit.  1539. 

P.  V.  M.  innf.'ersum  poema  ,  U7ia  cum  ememlaiuisimis  Com-' 
meni.  Serpii  el  Vonali  mullo  quam  antea  casiigaiissimum  (et  Car- 
mina  minora).  j4ddila  sunt  praeterea ,  quae  in  hoc  ab  Ascen- 
sio  y  1^'iro  non  iiliteraio,  scripia  swU.  Venetiis  apud  Aloysium 
de  Tortis  t  1541. 

Secundumluntinasexpressa,  ut  siipia  obsenraftnm  est.  (Bi- 
blioth.  Acad.  Gotting.) 

BucoHea  ',  Georgica,  j^eneie.   Venetiis  in  offic  Erasniianab 

16.  1541. 

[P,  V*  Jf •  Georgieon  iU)er  primus  (adh.  sec,  tert.  et  quartus) 
ad  Mecoenatem.    Paris.  ap.  Fr.  Gryphiu^oi    '  4.  l54l. 

Exemnlar  buius  ediL  degantissinw  impreis.  codat  in  BibL 
Reg.  Diesd.] 
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1542. 

P.  V*  M*  Opmu  eum  Smni^  DmaU  ei  AtcensU  Commeru. 
Venetiis  apad  Iimtas  f.  1542, 

rienioia  dant  [BandinQ  lant  Typogr.  AnnaL  11,  p.  271. 

(Vide  1519.) 

jP.      M.  Buc,  G€.  €t  Mneu.  apud  Seh.  Colinaeum.  Paris. 

12*  1542. 

Maitt.  T.  m,  p.  340  (vide  1540). 

Apud  eundeni  in  Kirgilii  Moretum  scholia  lo.  Ruellii  per 
Httb.  dussannaeum  coUecia  Paris.  12.  1542  prodierunt,  Maittai- 
lio  mttnoiaiite  T.  III,  p.  340.  Ind.  p.  331.  Catal.  B.  R.  Paiis. 
901  et  eodetu  auctoic^  in  Ind.  p.  880. 

F^irgilS  TityruSj  Mcloga,  allegorica  itUerpretaiione  iliu^ 
etrata  per  lo.  Bdlofilitmi  8.  1543  excusus  est,  quo  equidem 
ae(|uo  nnimo  careo. 

P,  V,  £u€,  Ge,  Aeneie,  Parisiis  apud  Petmm  Gromor- 
8um  1542. 

Bucolica  quidem  cum  Georglcis  1542.  Aeneis  autem  1545. 
Tid.  Maittair.  Iiid.  p.  326.  Videntiir  recusa  esse  ex  editione  per 
P.  H.  Sussannaeum  emeudata  1540  ei  1541. 

P.  V.  M.  opera  ex  casUgalione  AiU^  Goueatii^  Lugduni  ap. 
Seb.  Grjpliium  8.  1542. 

Etiam  a.  1541  nonmiUa  ezempla  ediibent  [Ita  bibL  Reg. 
(Londin.)  cataL  T.  V.  p.  352.  Georgica  ex  eiusd.  castigatione 
ibid.  1541  in  cataL  bibL  Thott.  T.  IV.  p.  126.  n.  965.]  Habet 
'praefixam  GoTeani  epistolam:  iactat  tamen  fidso  doctissimi  Tiii 
castigatioiipfh.  Foedissimorum  mendorum  eeniinanh  aj^pellat  eam 
Uenr.  Stephanus  in  prae£i  suae  edit. 

Ad  yirgiiii  opera  JLoci  etiiquot  —  a  Ge,  Leanberger.  IngoU 
stadt  8.  1542. 

Opera  pro  illo  tempore  non  indocta,  et  cuius  adhuc  usus 
esse  potesl.  Eootata  sunt  loca,  cum  velerum,  Gellii,  Macrobii, 
et  Grammaticonuu,  tum  philologorum,  in  c^uibus  alicjuid  in  Vir- 
gilium  eat  obnmratum  (p.  A.  G.) 

1543. 

P,  Verg.  M.  \opera  utilissimis  argiimentis  et  adnoiationihue 
iltustrata  et  acciirale  casiiga/a.]    Fiorentiae  per  luutas    8.  1543» 
V.  Bandini  lunt.  Typogr.  Annal.  p.  236. 
Hucolica  cum  scholiis  PJiil.  MelancJithonis ,  IViUichii,  Jiloha- 
ni  Hessi ,  Leon,  Kulmamii.     Antwerpiae  np.  lo.  Loc    8.  1543. 

Maitt.  Ind.  p.  330«  Etiam  a  Dlartino  eam  laudari  memini 
Eobani  Hessi  et  Kidmanni  annotat  [irid.  cataL  bibL  Tholt 
T.  IV.  p;  334.  n.  2090.]  Vide  a.  154a 
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1544. 

P,  V.  Mm  uidpntmm  po§ma,  Bxaeiknme  etuHgaium.  SeruU 
mUgra  espaeitio.:  Pnhi,  loanniafue  yUfis  »»  Eelogaa  AUego^ 
riae ,  Jodoei  fFiUiekii,  mtp^  Ge,  espL  eU^  — '  amnes  pmeierea 
l^arietaies  leciionum  cum  a  lo*  Pierio  ium  ah  aliis  doclissi^ 
mie  tnrie  hactemie  obserffaiaem    Yenetiis  apud  Hieioii.  Scotum 

f.  1544. 

Expressa  iuxta  Ven.  1541  et  1542.  In  nostro  exeinnLiri 
Aeneiii  non  desideratur.  Subiccta  sunt  Carimna  minora.  [BibL 
Reg.  Dresd.]   RepeUta  1558.  1562.  1585. 

jP.  F"»  jlf .  Of>era  cum  opuacuUe,  —  omma  twtumtiue  emen^ 
daia,  Lugdimu  Seb.  Gryphius  16.  1544* 

Editionein  Ba.sileenseiri  a.  1544  cum  SetTU  et  alior.  CoiH» 
mentania  lo.  Bapt.  Egnatii  cura  recensilis  memoiat  Burmannus 
Sec.  in  praef.  ad  Virgil.  Siinilem  esse  video  editioni  1534. 
Basileae  per  Hieroo^rm.  Curionem  exaratam  e  Sociis  Bipouti- 
nis  didici. 

[P,  .31»  opera  nunc  recens  accuraiissime  casdgala.  Cum 
XI  aeerrimi  iudicii  viivrum  commetUariis,  Venetiis  apud  luntas 
.  (c.  figg )  ,  f.  1544. 

BibL  Reg;.  DrescL  Bandioi  in  anDaU.  lunt  typogr.  hnias 
edit.  non  meminit  Add.  cataL  bibi.  Thott  T.  IV.  p.  47.  n. 
809.  BibL  Reg.  Londin.  T.  V.  p.  352. 

.Eod.  a.  Bucolica  cuni  I.  Vivis  Valentini  aliegoiiis  prodiere 
Antverp.  in  oct.  vid.  ad  a.  1539.] 

Scfwlia  iu  Georgicomm  P.  Verg,  M.  lib.  II II.  Joctissima , 

Phil,  Melancliihone  auiore  nunc  primum  in  lucem  edila, 
Adim»  Eoh<mi  HeeBi  Anm^tatixme» ;  adhaee  hre%fi*  expUcatio  voca- 
hukirum  de  agrieolarum  ineirumends  perlodocm  fFiUiehium  He» 
eeiUanum.  Basileae  apud  Baiphtolom.  Westfameiam.  anno 
BIDXLIIII.  mense  AngUBto  8.  1544. 

(B.  A.  G.)  [et  Reg.  Dresd.  v.  Goetz  Memorabb.  bibL 
Dresd.  Vol.  II.  p.  309.]  Harles  notitia  Script.  Lat.  T.  II,  pag. 
282.  3.  INon  sunt  haec  confundenda  cum  Scholiis  Phihppi  in 
edd.  Paris.  lo.  Gastius  Brisacensis,  qui  praeialur,  esse  ea  ex 
JVIelancIithonis  ore  ah  auditore  ^uodam  excepta,  diserte  narrat. 
De  Willichio  V.  1535. 

luUi  Pompmui  Sedfini  Grammatiei  erudiiiee.  ia  omnia  quae 
fuidem  extanl  P,  M»  opera  commeniani,  Basaleae.  (lo.  Opoiin.) 

8.  Cl54^-) 

Vid.  sup.  ad  a.  1486.  [BibL  Reg.  Dresd.] 
u4driani  Bariandi  jinnotaiionee  in  iK  prioree  Aeneidos  lihroa, 
Ant-vverp.  1544. 

[Ueu/eroli)giac  sire  npicilvgid  Pelri  Nannii  Alcmarlani  in 
quartum  librum  Aeneidos  i  ugiLii,  Lovanii,  ex  oilic.  Ilutgeri 
Rescfi  4.  1544.] 
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■  1545. 

P,  V,  M.  Poemata,   Pamiis  apud  Fr.  Giyphium»  8«  1545, 
Vide  1538.  - 

Virgilius.    Venet.  apud  Aldi  filios  *         8.  1545. 

Vide  1540.  [Add.  Reiiouard  ].  L  Vol.  I.  p.  816.] 
yjrgHuu  Philippi  Melanehthonia  scholiia  illuaircUua,  CiAo» 
mae  8.  1545. 

De  bis  T.  1531» 
[Virgilius.  Lugd.  ap.  6€»de&,  etMarceUumBeringos  8.  1545. 
H.£olHiiiiHes8iaiinotatt.  mBucolicah*  a.Coloiuae  ap.Martw 
Gjrmniciim  prodieie.  Tid.  ad  a.  1540.] 

1546. 

'P,'  Jlf.  Opatt  eum  Mqphei  Suppl,  ei  PhU,  MeianMto^ 
nie  amutiaL   Baafleae  per  IHc.  Biyiinger  12*  1546. 

.  Alia  exemplaiia  a.  1545  pcae  se  fene  Tideatinv 
P.  V.  Mm  Opera  cum  comment,  Servii  et  annotat»  ese  Doleti , 
Oomment,  Lh,  apud  LodoTicum  Biitaiuiicimi.  Biixiae  &  1546. 

Maitlair.  Anmd.  Ind.  p.  329.'  Similem  editioiiem  Tid.  8ap« 

a.  1536.  ..  ■ 

P^  Verg.  M.  PaHheniae  Mtmtuani  Opera,  post  omnes  omnium 
edd.  nunc  demum  ref.'isa  et  emacuiatiora  reddita.  Aelii  Antonii 
NehrissenfiU  —  in  eadem  ecphrcutee  ctdmodum  famiUares  —  Apud 
Indjtam  Granatam  4.  1546. 

Vide  specimen  BibUoth.  Maians.  p.  37.  [Ebert  1.  L  n.  23681.]' 
De  fonte  editionis  miiii  non  liquet.    [„Maximam  in  codicis 
castigatione  adbibitam  esae  diiigentian    Xantns  ■Nebii^sensis, 
AeL  Ant.  fiL,  in  praef.  ad  nidem  tinmculoium  pubem  teslataE.- 
Extat  exempl.  in  bibL  Reg.  Dresd.] 

P.  K.  M.  Opera  Theod,  Pulmanai  JtmotaL  illustraia.  Ant- 
werpiae  per  PLintinum  16-  1546. 

Memoratur  tum  aliis,  tum  Burio  bihlioth.  instr.  n.  2680. 
Probabile  tamen  mihi  est,  per  errorem  eamlaudari:  anno  male 
exarato  pro  lo64,  ad  auem  a.  vide.      .  ... 

P.  V.  M.  Opera  eum  OpuaouU»  [et  Mapb.  Vegii.  Hb.  XHL 
Aen.]  —  Lugd.  per  Seb.  Gryphium  16.  1546. 

Bibfioth.  Smitfa.  p.  D.   Kepetitio  edit  1642. 
P.  y.  M.  Buc.  Ge,  ei  jieneie  cum  adnotaiionibue.  Lipsiae 
'per  Valentinum  Papam  8.  1546. 

A  P/iil.  Becchio,  turn  adolesceute,  posthaec  Professore  Ba- 
sileensi,  conscriptae  sunt  adnotationes  liae,  tjuae  fere  sub  Ge, 
Fabricii  nomine  venire  solent.  vid.  Gesneri  Bibliolh.  per  Fri- 
sium  p.  689.  Easdem  commsndat  loacb.  Camerarius  iii  Epi" 
atola  ad  Ge.  Fabridum,  VII  KaL  Octobr.       mdlo  anno  ad- 
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scripto  data,  et  huic  ipsi,  si  recte  auguramur,  editioni  primum, 
.deinceps  #  aliis,  praeiixa.  In  eadem  epistola  Camerarius  pro- 
fitetnr,  se  descnptuin  ex  Fabricii  Mspto  Yirgiliiim  fjpaiam 
a^portasse  et  excudendaiii  ciaaase.  Qubd  Msptum  nunum  aiiud 
potuit  esse^  quam  ezemplar,  qnod  Fabricius  prclo  subiiciendum 
parayerat;  nam  scriptos  codices  Fabricius  babuit  nuUos.  Haec 
ad  nubcm  Schrcbcro  in  Vita  Ge«  Fabricii  p.  205  obiectam  dis- 
pellendain  valebunt. 

[P.  V.  M.  Opera  cum  commeniarus  Herm.  ^uschii  in  jienei- 
da,   Basil.  apud  BartboL  Westbemerum  8.  1546.] 

1547.. 

V,      JPhil,  Melanehiiani$  adnotatianibm  ittuUratus.  Ti- 
guii  per  Froschhoyer  4.  1.547. 

Vide  1531.  '  ^ 

P.  Opera  cum  OpuscuUs,   Lugduni.  Seb.  Gryphius 

12.  1547. 

Erant  nonnulla,  quibus  olim  adducebar,  ut  Basileemem 
'et  ad  hune  amram  a  nonnitUis  refeni  solitam  hoe 
anno  excusam  (ride  1551)  putarem.   Sed  suspicionem  banc 
iooneis  aigumentis  destitui  nunc  video^ 

1^548. 

P.  V*  M,  Opera  noiis  argumentie  ei  echaliis  illuslraia, 
Lugduui  apud  Seb.  Gryphium  8.  1548. 

Crevenna  Tom.  111,  pag.  193. 

Huius  anni  editionem  iaudaii^Tidimns  UpsienBem  &  1548 
insciiptam:  P.      Opera  mtbibiiaia  cum  reliquis  et  dubiie,  quo 
titulo  ^d.  fere  e  Ge.  Fabridi  recensione  insignitae  sunt  Foite 
•  tamen  annus  nude  laudatur,  pro  a.  1568. 

A  P.  Burmanno  in  Admonit.  de  Edit.  Masyic.  editio  Brixien- 
sis  1548  cuin  Pierii  castigationibus  nanatur:  quae  adeo  ex  edit 
1546  repetita  est. 

F,  M,  Georgicorum  lihri  1111,  Phil,  MelancJiihanie  scho- 
liis  iUusirali,    Parisiis  per  Tb.  Richardum  4.  1548. 

MaittaiieT.IU,  p.4t0.  Exsoriptus  liber  ex  ed.  Bas.  1544. 
Hoc  eodem  anno  1548  et  1549  BjiAxidmAeneidsm  et  a.  1550 
Bucolica  excndenda  curaTerat.  Unde  lit,  ut  edd.  Virgilii  Pa- 
risinas  horum  annorum  passim  laudari  Tideas.  yvL  Maitt  AnnaL 
Ind.  p.  330. 

liepetita  hoc  anno  Bucolica  cum  Torrentini  Cummento 
Antwerp.  8.  IVillichii  scholia  posieriora  in  P.  F.  Basileae  12. 
Etiam  lo,  hud.  Vivie  in  Virgilii  Bucolica  inlerpreiaiionem  potis- 
euaum  allegoncam  4.  1548  Parisiis  Ricbardus  vulgayerat. 
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1649. 

P.  r.  M.    Ex  off.  Rob.  Stepham  12.  1649. 

(B.  A.  G.)  Vide  15S3.  1537.  1540. 
Bdani  BasilMHflis  h.  a*  : 


1550. 

P.  V.  M»  Opera  cum  Opuaouiit  —  Lugdimi  apnd  Seb.  dy- 
phium  8.  I550t> 

(B.  A.  G.)  Vide  1547. 

De  edidone  Faiis.  apad  Th.  Bichaidam  4.  1550.  ride  ad 
a.  164d. 

[Experimenta  P.  M.  MaronU  explicaia  per  lod»  TfUUchkim. 
f icof.  ad  V.  lo.  Eichoni  excud.  8.  155a] 

1651. 

P.  Verg,  Mar.  JBuc.  Ge,  et  jieneie  (et  Carmina  minora  cum 
Commeiitanb).  nune  eum  veris  Commentariie  TS^.  Donad  et 
Sen4i  Honorati  eumma  eura  editie  et  ditigenter  emendatis  (per 
Ge.  Fabriclum).  ^cc.  ?iie  Jo.  Hartun^- Amusiationee  in  libroe 
Maronia  jieneidoa  diligenti  cura  ab  ipso  auctore  otdlectae;  item 
Bonfinie  euper  loeum  Aeneid,  IF  etc  Basiieae  per  Henrichum 
Fetri  £.  155U 

Si  Donatum  et  Sennum  curae  habueris,.  hactenus  inter 
dassicas  editiones  erit  referenila.  Donaium  Neapoli  secum  at- 
tulerat  Ge.  Fabricius,  h.  e.  edilionein  ibi  vulgalain  a.  1535.  In 
ipso  poeta  nihil  operae  tum  quidem  coUocasse  videtur,  certe 
nuUos  MSS.  consuluisse,  Epistola  ad  Valent.  GraTium  praefixa 
iam  ak  1547  data  est,  ut  adeo  per  ouatuor  annos  sub  nrdo 
sndasse  Viigilium  neccase  sit   (B.  A.  G.)  [et  Reg.  Diesd.] 

Alia  est  EdUio  JUpeieneia  huius  anni  per  Valentinum  Pa- 
ptm  cuiata  8.  1551  (cum  Carmin.  minor.),  sed  ex  ed.  Lips.  1546 
ezpressa.  yid.  Gesoeri  Bibliotli.  per  Frisium  p.  268^  mide  inteU 

ligere  mihi  rideor,  Virgilio  a  Ge.  Fabricio  cmendato  tum  primum 
lectionis  varietatem  eiusdem  viri  accurate  docti  industria  acces- 
sisse.  Quod  etiam  Ge.  Fabririi  Epistola  ad  loach.  Camerarium 
Vlll  Cal.  Febniar.  1551  scripta  coniirmat,  ^uae  iu  edd.  Lipa. 

ante  Culicem  praefigi  solel. 

P.  K.  M.  Bucolica  cum  Conini.  Herm.  Torrenlini,  Ant- 
"werpiae.    Exc.  lo.  Ver>vithhagen  8.  1551. 

Vide  apud  Maittaire  T.  III,  pag.  605. 

Dialysis  quatuor  lihrorum  ifi  Ge,  Firgilii:  auct.  D.  Jodoco 
WiU,  (WiUichio)  Hueeliiano.  Signonim  prognoeticorum  de  temr- 
pestati^  aais  p/iysioa  explicatio  eod*  aut,  —  Fmncofiiili  ad 
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Tiadr.  in  olE  lo.  Ekbom  &  1651.   i^tf  conaUio  9t  teapo  jAnei- 

dot  —    eod.  aut.  ibid.  8,  1651« 

De  Willichio  Tido  ad  1535.  (B.  G.) 

[Chronologm    in    Aeneida    VirgiUL     Aut   lod.  Willichio. 

Fico£  ad  y.  in  ofHc  lo.  Eichoni.  .  8.  1551.J 

1652. 

• 

P:  V*  Jf.  Opera  ad  pei,  P.  Banbi  et  Naugerii  exempla^ 
rium  ftdem  casiigaia,  inm  Serpu,  Jhnaii,  ei  aHontm  Comr' 
meni.  [et  figuris.]    Venetiis.  luntae  f.  1552, 

Yide  ed.  1525.  Catal.  B.  R.  Paiis.  Fbei,  n.  867.  [BiM, 
Rfig.  Cat.  Lond.  1829.  T.  V.  p.  362. 

1664 

P.  F'.  M*  Opera  e.  i»,  Melanchihaniie  et  Hegedorphini,  Mo- 
fl^iirtiae  8.  1664. 

Vide  Paiis.  1681  et  aL  Hgar.  1647  ete. 

P,  V.  M,  Bucolica  cum  ComjnenUtrio  ^iok».  Goeraei  Pari- 
aeneis.    Lugduni  apud  Gul.  Rovillium  8.  1654 

Maitt  T.  III,  p.  648.  Museum  Britannic. 
P.  V.  M,  Opera  (una  cuju  opusculis)  novis  argumentis  et 
sc/ioliis  illustrata ,  cleiiuoque  ad  Jidem  exetaplarium  quam  dili- 
gentissime  reslituta,  cum  figg.    Lugduni  apud  Seb.  Grypbium. 

8.  1554. 

(B.  A.  G.)  Vide  1650.  1662.  Praedicat  in  praefet.  (ne- 
scio  an  ea  iam  superioriboa  edd.  piaefiza  ait)  Giypbias  casti- 
gandi  interpungendique  diligentiam;    noya  argumenta  apposifa. 
et  scholia,  quiibua  loca,  inprimis  ex  Giaeds  poetia,  adsaipait^ 
^ae  yii;^]iii8  inutatus  est. 

1566. 

'  P,  M.  Opera  cum  Nie,  EryihraH  et^iioUh  et  indice,  Ve- 
neiiis  apud  lo.  Ant  SaHum  8.  1665. 

Bq>etita  editio  Ven.  1539.  1640.  Alia  per  fficronymum 
Seoiitm  i^etita  hoc  anno.    Bibliolh.  SchM  arz.  n.  1009. 

[P.  V.  Mopera,  cum  Maph,  Vegii  Aen.  lih.  XI  11,  et  Ni- 
colai  Erylhraei  echoHU  ei  indice,  Duo  TolL  Vcnet.  apud  Fr. 
Rampazeluin  8.  1555*  1556* 

Bibl.  Reg.  Calal.  Lond.  1829.  T.  V.  p.  352. 
P,  Verg,  Mar,  opera  una  cum  opusculis ,  quae  eius  nomine 
weuB^emniur^  ■  omrUbus,     Logduni  apud  SebasL  Gtypbium 

12.  1666. 

BibL  Reg.  Diesd.] 
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P.  V»  M.  Bucolica ,  P.  Rami  prael^etSemhus  exposita,  Pa- 
ris.  per  And.  Wecheluin  8,  1555  et  Georgica  1556  [cf.  Freytag 
adparat.  litterar.  T.  II.  p.  1S42  sq.],  saepius  deinde  recusa;  ut 
1564,  tertiuin  1572,  8.,  (juintiim  Francof.  1590.  Sed  ne  pueiia 
quidem  in  luauus  daremus  has  praelectioDes. 

,  P.  K  Mmo.  jBdu9n  Oon  igenU  Fotth  ManluUo  Aldi  fiUo. 
Tenetiis  8.  155£». 

ViigMii  poema  emendatum  a  ae  etiam  in  praefiitimiGuIa  pro- 
nuntiat.  Ita  T«  c  XH»  221  primns  indmdf  iabeniesque  genas, 
Annotationes  nondum  in  hac  edit  apparent.  confer  a.  1558.  (B. 
A.  G.)  [Vid.  Renouard  I.  1.  Vol.  I.  p.  898.  Ebert  I.  L  n.  23683.] 

\Jn  F.  Verg.  Mar.  Bucolica  loach.  Camerarii  Pabeperg.  —  ex- 
plicaiio.  li,  £ob.  Jlessi  iiidicationes  el  inierprett.  locorum  Theocriti, 
lo,  Stiamii  m  prioree  tree  Eclogae  commeniariolus,  Argeiitorati 
ezcud.  Bla8ia8  Fabriciiis  Chemmc.  8.  s.  a.  (1555.) 

BibL  Reg.  Dresd.  -nd.  a.  sq.] 

Seh,  Corradi  Commeutariiis ,    ui  fUO        f^»  M,  l£ber  pnmu» 

Aenetdoe  expUcatur,   Floientiae  eKcndebat  Lament.  Torrentinus 

8.  1555. 

Apud  Maitt  T.  II,  p.  669^  (B.  A.  G.) 

1566. 

P.  Pl  M,  Opera^  cum  supplem.  Metphiti  et  Opueeulie,  nofve  et 
etrgumeniie  et  eeholue  iUueirataf  diBnuoquk  adftdem  caetigaties» 
exemplarium  quam  diHgeniieeime  reHituia,  Lugdimi  per  Seb. 
Giyphium  8.  1556. 

Maittair.  AnnaL  T.  lU,  pag;  684.  Yide  modo  de  edk. 
Giyph.  1555. 

P^,  M,   Opera  una   cum  Opusculis ,    (/uae  eius  nomine 
circumferuniur ,   omnibus,     Antwerpiae.     £xc.    Mart.  JNutius 

12.  1556. 

(BibHodi.  Acad.  Gotting.)  Hoc  etiam  anno  BHtumem  Fo' 
bricianam  Lipfliensem  poat  1646  et  1551  Updae  ease  lepetitam 
inTenio ,  qui  tradant. 

P,  V,  BuooUcomm  iextue  —  Lngdam  apud  Theobalduhi 
Faganum  8.  1556. 

Vide  apud  Maittaire  Tom.  III,  pag.  685. 
P.  V,  Bucolicorum  explicaiio  perscripia  de  commeniaiione  ^ 
Camerarii :  cum  indicalione  et  inierpreUxtiane  Utoonun  Tkeocriti 
Eobani  JHeeai;  Jo,  Siurmii  m  pnoree  Hee  edogw  cammeniaruUue. 
Aigentorati  per  Blaaium  Fabridnm  8.  1566. 

(B.  A.  G.) 

[In  P.  Verg,  Mar.  Bucolica  Annctalionee  H.  Iik)b.  Heasi, 
Scholia  item  Leon.  Kubnajmi,  qidbm  arlijtcuan  jlieUiricum  ex^ 
pUcatur,    Coloniae  (ap.  Mart.  (jpnnicum)  '    8.  1556. 

YlRGII..  TOM.  IV*  « 


Digitized  by  Gopgle 


70« 


D£  VIRGILII 


P.  y,  M,  Georgica  P,  JRami  pnieiectiembug  ilkutnita.  Pari- 
«iis  ap.  Andr.  Wechel.  8.  1556,] 

Mariini  Cruaii  Kcholia  in  J.  Jl^  et  iil^  F irgilii  eclogam.  Ar- 
gentor.  per  BL  Fabticium  1556. 

1557. 

P»,y.  M,  Optrum  maiamrn  l^omus  /.  mmomm:  Culex  etc. 
Tomus  II.  ex  recognitione  Ge.  FabricUy  cniua  Obserfuliones 
yirgilianae  lectionis  accessere.  Argent.  apud  Rilielium     8.  1557. 

VidepauUo  ante  ad  a.  1546.  1551.  t556.  Haec  est  illa  edi- 
do,  de  qua  Ge.  Fabricii  epistola  in  Vita  per  Schreberum  con- 
scripta  p.  206  est  accipienda,   Fabrieiaiianim  quodmmiodo 

|lliPCflp8« 

P.  F",  Jf.  Opera  una  cum  OpuacuUt  ^  Lugduni  ap.  Theob. 
Paganum  &  1657. 

Cont  a.  1556.  ' 

1658. 

P.  V.  M.  imiversum  poama  (ot  Carmina  minora)  cum  Servii 
H  lod.  Badii  Ascensii  inierpretalione  ;  Proli  et  loannis  Vivis  in  JScl. 
allegoriis ,  lod.  Willichli  ftnper  Georgg,  eommmtan/k,  —  Ve- 
netiis  apud  lo.  Mariam  Bouellum  f.  1558. 

Ad  edit.  Ven.  1544  excusa ,  ut  supra  diximus ,  et  Tuigo  pro 
accuratissima  habita.    (B.  A.  G.)  [et  Keg.  Dresd.] 

P.  Maro  PauU  MamOU  adnoUOionibua  in  Ubri  margme 
adecripiia  UiueiraiuM,    VaietBs  apud  F»  UaBHliiim,   Aldi  F* 

8.  1568. 

Pleiaqiie  e  Servio  hausta.  Alia  admixta  non  magni  momenli, 
etiara  a  8eqq..editoiibu8.  Sugillat  baec  scholia  Henr.  Stephanus 
in  praef.  suae  edit.  [Cf.  Freytag  adparat.  litt.  Tom.  U.  p.  1341 
8q.  Henouard.  1.  1.  Vol.  I.  p.  421  sq.  Ebert  I.  1.  n.  23684.] 

P.  V.  M.  Opera  cum  echoiiia  PhU,  Melancht/ionis.  Farisiis 
a|i.Richardum  ,  4«  1558. 

Vide  supra  a.  1648. 
[P.  K  HL  BueoUoa  P,  Hami  praeloeiiamBmt  ^eapoeiku  Fa- 
miis  apud  Andr.  WecheL  8.  1568.] 

1669. 

P.  J^,  M.  Opera  c.  scholiis  Ph.  Melanchihonis,  Francof.  8. 1559. 
[P.         M.  BucoUca  P.  Rami  praelectionibue  exposUa, 

Faiis.  «D.  ADdr*  Wechel,  8.  156d.] 

Pm  hfamui  Akmanaai^  in  P.  F*.  \Mm  Buc6Ueii^  commen- 
imw,  -~  nune  primum  ediia.    BMlleae  es  liffic»  lo.  Oporini 

ifU  1669. 

(Bibliotlu  Acad.  Gotting.)  [el  Reg.  Dresd.] 
Lanib,  HortensU  Monlfortii  Enarrationes  in  sex  priores  U' 
broe  Aeneidos  ^VergUianae,    Uie  occ.]  amwtationes  in  eex 
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[eiusdem  poelae]  posterioree  cum  texUi.  Basil.  [per  Ilenr.  Pe- 
tmm  et  lo,  Oponnuni.]  f.  1559. 

(Gonf:  1670.  1677.  1696.)  B.  L,  G.  [et  Reg.  Dresd.]  Simt 
olique  salie  cbpiosae;  rerum  pro  moie  istomm  temponim  con- 
SeMa  snirt  plunma  ad  singulas  mocee,  eeateutiae  et  loca,  quae 
<  ad  poetam  nihil  faciunt;  quae  monitu  opus  erat,  ihistra  qnae- 
ras;  y.  c.  statim  I  Aen.  8  qjio  numine  lueaoi  iDtmpies  ue  odo>* 
ratur  quidem  difficultatem  in  rerbis. 

1660. 

P.  r.  wSr.  O/wm.  P.  ManuiU  jiHnotatiaHM,  ttHommilom 

magis  insigniay  quae  Virgiliu»  inUtaiu»  eH,  iwmaif^ine  notO' 
ia.  Venetiis  apud  P.  Manut.  Aldi  f.  9.  I66a 

Vide  modo  a.  1558.  [cf.  Reuouard  T.  U.  p.  10.] 
P.  K,  M.  Opera  una  cum  Opusculie  —  Lugdiuii  apud  haer. 
Seb.  Gryphii  12.  1560. 

Vide  pauUo  ante  1556.  Venira ,  quod  Bipontini  Socii  do- 
cnere,  noya  haec  est  recensio  Ant.  Gryphii,  filii,  qui,  undique 
eon^fuirmdi»  muUie  «xemplaribus ,  quae  eaiamo  «<  ^lo  ««am- 
ta  iipaa  petueiaie  probaiwaur  ipU^  neque  sumtibus  Deque  laboii 
pepercisse  se  ])rofitetur.    Liinimis  jpiiiedicat  D.  L.  Fi~ 


I.  V.  C.  Mediolanensern ,  qui  e  coaice  suo  TVtaetisstmp  sup- 
plererit  versum  Aen.  VI,  775  Laude  pudiciiiaef  sed  in  hoc 
pro  thesauro  carboues.  vid.  ad  e.  1. 

[Ad  hunc  annum  forlassis  referenda  est  Erythraetma^  quae 
supra  p.  670  sc^.  Venetiis  per  Franc.  Rampazetuin  a.  1500  excusay 
pro  prima  habita  est;  Tid.  ad  a.  1555  et  1565.] 

« 

1661. 

P.  f^erg^  JSf,  Opera  — -  cum  peris  in  Buc.  Ge.  et  Aen, 
Comm£niariis  [Tib.  Donati  et  Servii  Ilonor.  sujnma  cura  et Jide\ 
a  Ge,  Fabricio  eniendaiU,  —  Quibus  access,  etiam  Prohi  Gramm,^ 
Pomponii  Sabini,  Phil.  Beroaldi  y  I,  Harlungi  ^  lod,  Jl^^iUi- 
chiiy  Ge,  FabricU,  Bonfinis  (Vivis,  Caelii  Rhodigini,  Barlandi, 
Soopae,  Gonstanlii  Campani,  Crudi)  ei  «1.  Jinnioiialiane»^  Ba- 
flleae  per  Hemicnm  Pen  1661*^ 
Eius  fimdus  editio  1661.  [BibL  Reg.  Diesd.] 
Editionem  Kenelam  mm  Comment,  Seivii  et  Karieeum  a» 
1561  f.  memorari  yidi:  quam  nuUam  aliam  esee  arbitior,  quam 
mox  memorandam  Ven.  1562. 

P.  V.  M.  poematay  quae  extant  omnia,  Phil.  Melanchtho- 
nis  aunotaiiuncidis  illustraiay  adieciia  Jiguris  ligno  incisis  et 
doctiss,    virorum  acholiis    ei    annotalionibut»     Tiguri,  Cliph* 

WKmAxmt  a  1661. 

45* 


r 
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Gat.  B.  R,  PmIi,  b.  84U  Sequiliir  liBe  doliio  edd.  154r. 
cf;  1564.  1567.  1570.  EdiUi  cunuite  /tu^  pm  TigiiriDo,  qui 
contextiitii  •  i|)8um  coHatis  optimanini  editioninn  exemplaribus 
auani  diligentiflainie  comctum  et  .emendatum  in  fipistola  ad 
Chr.  FroschhoTerum  affirmat.  Idem  annotationes  oreves  in 
Buc  et  Ge.  ex  variis  interpretibus,  inprimis  P.  Rami  praelectt., 
ilem  difficilium  vocabulorum  interpretationem  Germaiiicam  ad- 
iecit  [p.  656  —  809.].  Acc.  Ch/ih.  Ilegedorphini  iu  Aen.  anno- 
tatiunculae  ex  Steph.  Doleti  de  LL.  Cominentariis  decerptae 
Qi:  809  ^818.].   Repetita  a.  1567. 

Vm      Opau  Theoek  i^ulmanni  atudio  cotreeiat  eum  Ma- 
phei  Vegii  Aamd^  lUno  XIJI.    Antwerp.  8.  1561. 

Dulnlo  an  anniis  fede  adscriptus  liL  Vide  a.  1564» 

1562. 

Pm  V*  M.  unipenum  poema  cum  Comment.  SeruU  et  Vaiio- 
MttL  TeiieiiiB  apud  lo.  Mariam  Bonellum  1  1562. 

Nitida  edltio:  c  fig§»  Eat  xepet,  1558.  AcceBsenint  Lud. 
Codii  Rbodigini,  lo.  Scoppae,  lac  Conatantii  Fanensis,  Franc. 
Campani ,  lac.  Crucei  —  lucubrationes  [et  annotatt.  in  loca  dif- 
ficiliora.j  Subi.  Maphaei  Aen.  XUI  et  Cannina  mtiwnn.  (B.  A. 
G.)  [Vid.  Ebert  1.  1.  n.  23685.] 

jP.  /^,  31,  Bucolica  cum  verborum  coniexlu ,  per  Herm, 
Torrentinum,  Irit^iali  slylo  JamiUariitr  discu&sa»  Antvi  erpiae  per 
lu.  Latium  8.  1562. 

1568. 

^ieif^iii  Manuiiana  anni  1560,  8.  Crevenna  T.  III,  p.  194 
[Renouard  T.  11.  p.  32.]  (B.  A.  G.)  Basileensis  ap.  Nic.  Br^- 
fing.  8.  ad  Gryphianam  1554  exacta,  ut  docent  B^nt  Soda^ 
les.   lUguU  explicationea  vide  ad  a.  1565. 

1564. 

P,  M.  Optra  eumPhilm  Meianchihonia  Haliorwnpitoium 
doeiiM.  achoUia.  Tiguri  8.  1564. 

Vide  paullo  ante  1561. 
P,  V.  M.  Operay  T/ieod.  PuZmanni  studio  contcta  [et  brei^is- 
aimis  aduotationibus  iUusirata.]    Paulli  ManutU  adnotationes . 
Momeri  loca ,  quae  Virgilius  imitatus  est,    Ge.  Pabricu  obser- 
vcUiofies.    AntAverp.  [ap.  Chr.  Plantin.]  12.  1664. 

Typis  uitidis  elegauter  expressus  liber.  Princeps,  quantum 
assequor,  edd.  Pulmannianmu  [CreTenna  T.  HL  .p.  128.  n. 
8818.  Ebert  L  L  T.  IL  p.  1042.  n.  28686.1  Fubnannus  in 
cpistola  ad  Casp.  Sdielum  Corvinum  V.  Id.  Octobr.  1568  dala 
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exempLiria ,  cum  manuscripta ,  him  typis  impresRa ,  se  coinpa- 
rasse  profiletur.  conf.  sup.  pag.  673.  ^am  in  illa  meraorat 
„ea,  ^uae  es  coUalioiie  exemplaiiiiiii  diui  mamiscriptorum,  tum 
typis  impesaoiiim  leslitiita  emitlit.*'  Repelita  ea  edilio  eiDgiilia 
fBte  anDis* 

[P.  r.  M.  Georgica  Pttii  Bami  ptifitUctiott^  ilhuinam, 
Latet  ap^  Andr.  Wedieiiim  8*  1664.J 

P.  Bembt  de  rirgilU  CuUcB  U  TvmiU  fBAtOu  iMlum 
Florent.  4.  1564  produaae  nec  taiMi  tnm  miiiuim  Tidga- 
tiis.  Tid.  Aid.  1517. 

1665. 

P,  V,  M.  Opera  ad  Nio*  Erythraei  recennontm  Venetiis 
apud  FiaiiG.  Rampazetnm»  eiqieiitta  Meich.  Sesaae  1565. 

Memoialiir  a  SrUnng.  piaefat  edit  Fiancofiut  1583* 
t  1582. 

[P.  M,  Operu.  P.  JUammi  Adnoiaiionee  etc  Venetiis  ap. 
P.  Blanutium  A.  fil.  8.  1565. 

Repet  ex  edd.  1558  el  156a  Benonaid  T.  IL  p.  68. 

Ajr^ummUa  «.  diepoeitionoe  rhetor.  in  Eetogae  VirgiUi  atU» 
Ph,  Melanih,  Acc.  parafhraeee  et  meeinetao  quaestionea  in 
eaedem  Ed,  aut,  Sieph,  JUooio*  Leucopetr.  ezc.  Geo»  Uantzsch 

8.  1565. 

Repet.  Goriicii,  exc.  Ambr.  Fritsch,  impensis  lac.  Apelii 
bibliop.  Lips.  1568.  8.  Witebergae,  typ.  M.  Sim.  Gronenber- 
gii,  sumt.  impendente  lac.  Apel.  1593.  8.  Bibl.  Reg.  Dresd.] 

P.  V .  M.  Oeorgica  hrerihus  P.  Manutii  el  alionim  an" 
nolalionibus  iHuatraia.  AntM  erpiae  per  Chph.  PlantiDum  8«  1565. 

Eodem  modo  Bueoiica  [et  Aeneis]  separatim  esse  excusay 
nec  non  Opuscula  minora,  cx  praefint  edit.  1566  intelligitur. 

Karia  Leetio  n»  Vifgiluim  a  P»  Galnano  eolieeta,  Rrixiae 

1565. 

E  Cod.  Mediceo,  nt  supia  moniumus  p.  609. 

Seb,  Reguli  in  I.  Aen,  librwn  t  x  Jrisloielie  de  Arte  poet,  et 
rhet.  praeoepiU  explicationee,  Paites  doae.  Bononine  per  lo. 
Rubeum  4.  1563  et  1565. 

(Biblioth.  Acad.  Gotting.)  Ad  Aristotelis  praecepta,  quo 
(juidem  modo  illa  tum  accipi  solebant,  Aeneis  exigitur;  propo- 
situm  esse  poetae,  tolerantissimi  et  fortissiini  principis  et  per- 
fecti  viri  sjmnlacrum  eirictum  ostendere,  et  sic  alia  a  rerum 
veritate  aliena.  Keliqua  ad  subtilitates  rhetoricas  aunt  exada 
a  poetices  indole  alienas. 
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1566. 

P.  V.  Buc,  Georgg.  et  Aen,  Nunc  demum  Nic.  Ery-~ 
thraei  opera  in  pristinam  lectionem  reeiituia  etc.  Venetiis  ex 
offic  F^aiie.  LanKiilnd  [de  TuiiDO  8.]  1566L 

Meinorantur  a  Fr.  Sylburgio  in  praefat*  edit.  FraDcofiut* 
iSBS»  [CL  CataL  Sallbeik  p.  475.  n.  2367.  BibL  Thott  T. 
IV.  p.  832.  n.  2040.  41.  et  senratur  in  Ijibl.  Reg.  Diesd.] 

P.  ilf.  Open  (cnm  Opusc  minor.).  PaulU  ManuiU  an^ 
noiadimM  in  margine  adscriptae:  Homeri  loca  inngma^  qum 
f^irgiliwi  imiiaius  est;  Ge.  Fabricii  Chemn,  Obfierfaiiones  Vvt^ 
giUanae  leciioniB.     Ea^cndebat  Autwerpiae   Ghpb.  Plantinus 

8.  1566. 

[BucoL  Ge.  et  Aen.  anno  1565  iinpressa,  qu.  vid. ;  volu- 
inen  (juartuin,  opuscula  luinora  cont.  „anno  cioi^lxvi  xix  Kal. 
Februarii''  finitum  est.]  INihil  aliud  egit  Plantinus,  quam  ut 
Manutianm  editionea  1555.  1558.  I560iepeteret  Ipeeinpraet 
se  exeinplar  Venetom,  et,  qnod  ex  Veneto  deinde  editnm  sit, 
Lngdnnense  (Gryphianum  ? )  i-ectitudine  et  feritate  aapefaaae  pro- 
fitetur.  (fi.  A.  G.)  [et  Beg.  Dresd.] 

Bucoliconim  Virgilii  aimplex  et  dihuida  meiaphrasis  — 
Auiote  M.  Menione  Gngretdo,  Witebeigae  escadebant  haere- 
des  Ge.  Baw.  12.  1566.t 

1567. 

P.  V,  M.  e  Nic»  Eryihraei  recensione.    Lngdimi,  VoU  11. 

8.  1567. 

Nec  diibito,  iam  aliam  limileiii  Lngdimeiisem  rapenoiibiia 
annis  praecessiaseb 

P.  V,        poemaia  quae  extant  omnia,  adiectis  Jigg»  — 

H  dociits,  virorum  scholn<;  ac  annotatt,  Francofurt,  ad  Moen. 
apud  Ge.  Corvinum  Feyerabend  et  her.  Wigandi  Galli  8.  1567. 

B.  G.  A.  Est  repetitio  Tigurinae  1561  [quae  ihid.  (yp. 
Cph.  Froschover.  a.  1567  recusa  est.  Vid.  Catal.  bibL  TJiott. 
T.  IV.  p.  332.  n.  2043,  Eod.  a.  Afanuiiana  editio  Venetiis 
er  edd.  1558.  1560  et  1563  repetita,  cf.  Renouaid.  T.  IL 
p.  -66.  De  FulTii  Ursini  edit.  Virgilii  yid.  ad  a.  sr|.] 

1568. 

P.  V,  M.  e  Ge.  Fabricii  receneione.  Lipaiae  per  hcrcdes 
Valentini  Papae  8.  1568. 

Repetita  etiam  est  hoc  anno  Aniwerpiensis  PLaniini  anni 
1566. 

VirgiUue  coilaiione  acripUtrum  graecorum  illusiraim ,  opera 
Fuii  ii  Vrnini,   Antwerp.  Chph.  Plantinas  &  1568. 
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[Eztat  m  BiU.  Reg.  DieBd.,  imde  ad  a.  praeced.  eum  re- 
femidimi  eaae  cognoyl]  Est  hic  Hbellus  LeoTardiae  1747  re- 
C118II8  cnm  nonnulUs  Valkenaii  opusculis.  Doctrinam  facile 
agnoftcaa;  Ukdidi  aubtilitaUin  m  mnltis,  ^^pw  compacala  suut, 
desideres. 

[In  F.  Terg.  M,  Biicolica  ^nnotation^a  II.  JSob.  Hessi, 
Scholia  item  lAon.  £julmanni  etc*  Colooiae  ad  inlersignium 
Monoceiotis  1568.] 

.  im 

Meiogtu  cmn  wrgumtnOu  yMomt  dkpondonihu»  Phil, 
maattehthonki  Pare^hm  at  aMUt  SUjph.  RiccU.  Gor- 
Bdiii  Exc  Alir.  Fritsch  8.  1569. 

[BibL  Reg.  Dresd.  Sed  a.  1568  hunc  Ubiam  in  bicem 
pfodiisse  snbscriptio  docet  Vid.  ad  a.  1565.] 

I57a 

FirgUiwi.  Londini^  per  Henr,  Bynnemon  6.  1570. , 

Apud  Ames.  Old  Eiiglish  rrinting»  ct  Heib^'s  typogr. 
Antiqu.  unde  Briigge^iann  L  c.  p.  5S6. 

P.  V,  M,  c,  n,  Meianchihonia  ei  aHor,  Tiguri  8.  1570. 
1678. 

(Vide  1564.) 

P,  r,  M.  —  o.  n.  Pauili  MamOU  «f  (h.  MMi  b.  «. 
quae  rep.  Londini  1617.  8. 

/n  P,  rirgilii  BucoUca  Qmmeniord  Miek.  Barth^  lipnae 
apud  lo.  Bliamba.  1^^®- 
^B.  A.  G.)  Aii  1575  repetiti  »nt»  non  dicam. 

1671. 

P.Y.hL  Opwt  indubikUa  —  Magdebuigi  pef  Mattliaeum 

Giseken.  ^ 
(B.  A.  G.) 

Adiecla  tamen  minora  canniua  c.  praef.  Camerani  1551 
ex  edd.  Ups.   Tum  Vaiietas  lectionis,  et  Annotationes  in 
Ge.  Aen. 

Aniwerpi^nsem  a.  1571  et  Theod.  PHbmmni  ru^f^amu 
Leciiones  a  Foggiuio  praef.  ad  Virgiiium  Mediceran  p.  IVn»- 
moraii  video.  Ccrle  AmmHinMnMm  «.  157«  eac  1566  meU. 
tam  in  mambus  habeo.  (B.  A.  G.)  Euara  Ascenswna  Vcneta, 
el  editio  Parisina  h.  a.  memoialttr  «pnd  Sodake  Bipom.,  re- 
fide.  ^ 
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[1572. 

P.  V,  Opera»  Pauli  ManuUi  annotationes  in  marginem 
Honteri  loca  magia  insignia,  Georgii  Pabricii  obsen-ationes 
Virgilianae  Udionia,  Lilg4*  lyp»  Lud.  Cloqneiiuii  et  Steph. 
Michael.  8.  1572. 

Crevenna  T.  IIL  p.  128.  n.  3814. 
P,  Verg,  M,  poenuUa  (^uae  exiant  omnia,    j^diectia  Jiguria 
egregie  depidi»  ei  doo^*  t^iromm  aehoUia  ae  amnotaU,  Fraii- 
ooHnt  ad  Moen.  apud  Ge.  Goimiiiiiii  et  haer.  Wigaiidi  Galli 

8.  1572. 

Bibl.  Reg.  Dresd.   De  Stephamana  pmna  Tid.  ad.a.  1577. 
P,  V.  3f.  Bucolica  P.  Tiami  praHeoiioniUte  exponta.  Edit. 
tert    Lutet.  apud  Andr.  Wechel  8.  1672. 

hihi.  Heg.  Dresd.1 

1573. 

[Virg,  Maro  PauU  Manutii  notaiionibue  in  Ubri  margine 
ob  eiuiUoemum  eommodum  gdecriptis,  lUustraius  Index  rerum 
et  verborum.  variae  leoiionee  ex  Virg»  Ckopenei,  Venetiis  (in 
aedibus  Manutianis)  8.  1575. 

Rarissima  haec  editio  descripta  ex  illa  a.  1567  indicem  et 
varias  lectiones  priina  exhibet  Yid.  Renouard  L  L  T.  IL 
p.  98.  . 

P.  V.  M.  opera  mdubilata  —  ctMS  bretf&ue  quidem  eed  non 
eoniemnendie  annotaiionibue  et  indioatione  diiferaae  ecr^pturae  de 
admodum  i^etueio  libro.  Emendata  —  studio  el  induetria  Ge, 
Pabrieii  Chemn,  Lipeiae  impiiiii.  Andr.  Sdmeider  typis  Voe- 
gdbianis  8.  1578. 

BibL  Reg.  Dresd.] 
'  jP.    V.  appendix  —    Acc.  los.  Scaligeri  in  eandem  com- 
meniarii  et  casiigaliones.     Lugduni  per  GuL  Rouillium 

8.  1572  et  1573. 

[CataL  bibL  Reg.  Paiis.  T.^  11.  p.  298.  n.  903.  904.  Poet] 
Vide  inf.  1575.  1596.  1617.  Catalecta  Virgifii  iam  prodieiant 
Vmcenl.  1479,  Venet.  1480  et  1484,  s.  Brix.  1485,  Ald.  1617 
«I  1534  hinc  ad  calcem  Edd.  lunt.  ct  aliar. 

Tigurina  rep.  h.  a.  vid.  1570.  1564.  1561. 

1674. 

P,  V»  M»  Opera  oam  GmunenL  Sertfd  H-Var,  Veneliis 

t  1574. 

.  (Conf.  1662.)  Foffte  eadem  quam  1671  ab  aKia  memo- 
mi  vidimus. 

Commeniarii  docliy  brepee  OO  euedneii  in  P.  V,  M.  quatuor 
libroe  Qeorgicoi^Mn ,  clarielt^  piri  et  poetae  oeidt^rrimi  Jo,  Slige^ 
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Hi  siudiotae  iutfeniiuk  gratia  in  luean  ediU,  1574  (per  Henr* 
ThOoiMiii  Mag.  Ecdeaiae  SchmoUeiiais  Pastoireiii  Tulgati)  Mnl- 
InaatL  Exc.  Ge.  Hantzsch.  ,       8.  1574» 

(B.  A.  G.)  [et  Reg.  .Dfefld.] 


1575. 

Edido  Henricopetrina  (repetita  post  1551.  1561)  ex  offic. 
Heiiricpetnna  f.  1575. 

(B.  A.  G.)  [et  Reg.  Dfead.]  - 
*       VirgHiu9  Mam  et  in  mm  (kmmeniaUiam»  ei  Paralipo^ 
mena  Germani  KaUnUe   GueUii,     Eiuad,  VirgUU  Appendi» 
cuiti  los.  Scaligeri  Commentarue  et  ca^igatL   AntTeitp.  ex  offic. 
Chph.  Plantim  f.  1575. 

Coimxientam  Valenlis,  non  infimae  notae,  novum  editio- 
num  genus  constiluunt,  at  in  texlu  poetae  nihil  operae  posuit. 
(B.  A.  G.)  [et  Keg.  Dresd.    Add.  Ebert.  1.  i.  n.  23587.] 

[Firg.  a  calumnUe  imdieatm  auL  GuUebno  Modieio  Moi^ 
ufenaienei,  Fenniae  ap.  Fetnuniacobimi  Petniliiiin  et  SBch. 
Pottum  sodos  S.  1675J 

1576. 

Buc.  Ge.  uien,  P.  K,  M.  Mantuani  doctiss,  i^irorum  nota- 
tionibus  illustraia  opera  et  itulusiria  Jo,  a  Meyen  Bergizomii 
Belgae.    Venet.  apud  Aldum  (iuniorera)  8.  1576. 

Saepius  repetita,  quia  scholarum  usihus  iDserriit ;  at  in  cri- 
dcamm  edilionum  censnm  non  Tenire  potest.  [Nimb  aeyemm 
.  Heynii  de  bac  edit  iudicium  ad  h.  L  et  supra  p.  671  castigat 
Renouard  1.  I.  T.  IL  p.  114  80.}  Expressa  est  ex  ediL  Blanut 
1558.  (B.  A.  G.) 

Inchta  Aeneis  —  in  regiam  Tragicomoediam ,  ser\>atis  uhi- 
que  heroicis  versibus  non  minori  industria  quam  labore  concinne 
redacta:  u  lo,  L,ucienburgio  luris  Candidato,  Francofordiae 
Moeni  4.  1576. 

Li  decem  actus  deductam  Tides  Aeneidem.  Quantumi^is 
absurdum  hominis  conailinm .  oculis  tamen  subiicere  potest, 
quantopere  dramatica  narratio  regnet  in  camune  epico;  quam 
multa  ex  dramatis  natura  ei  insint ,  et  quam  fieicile  primi  tragici 
in  id  incideie  debuerint,  ut  in  liiade  plurium  tragoediarum  ai^ 
giimenta  inease  inteUigerent 


1577. 

P.  V.  M.  Opera.    Londinl  per  L  Kingston  1577« 
Apud  Ames.  L  L   Herbert  Bruggemann  L  c. 
P.  V,  AL  Potmata  {SuOi  Ge,  Aen.)  novie  eeholiie  iUusirata, 
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ffM»  Mmr,  SttphanuB  paHim  domi  nata,  partim  #  virorum 
doetis*.  librio  txetrpta  dedits  Eiusdem  JH,  Stephmu  Mkediatma 

de  diUctu  in  divereio  apud  VirgiUum  leeUonihua  adhibendo,  ty» 
pis  Henr.  Stephan.  8.  (1577.)  [sire  potii»  1672?] 

Est  pruna  Stephaniana  scholiis  marginalibus  msfnicta  post 
jVIanulium,  maxlme  ex  Servto.  Plura  in  IQaronem  meditaba- 
tur  yir  doctus;  vid.  praef.  Multa  bona  complectitur  schediasma, 
nec  tamen  noya.    [Bibl.  Reg.  Dresd.  Ebert  I.  1.  n.  23688.] 

yirgiliua,    Frf.  ex  offic.  hered.  Chr.  Egenolphi       8.  1577. 

Schieberi  Vita  Ge.  Fabridi  pag.  20S.  204. 
Leanb,  Mortenaii  MontfortU  JBnarrationeo  doetiog*  atgue 

utiliss,  in  XII  lihroJt  P,  V,  M.  Aeneidos.  JBm  occ.  19a§eembaeni 
Naecimbaenii  in  priorem  P.  V.  M,  Epopoeiae partem  —  explana- 
tio  etc.    Basileae  ex  offic.  Henricpetrina  *      •  L  1677« 

( Vid.  1569.)  [BibL  Bt^  Dtesd.] 

1679. 

F.  ^erg.  M,  Poemata,  quae  extant^  omnia,  Adieetiefigw 
rie  egregie  depietie  et  doetiee,  viror,  eeholUe  "00  armotatt.,  partim 
ante.haCj  partim  nunc  primum  publieatie,  VtUKoi,  apud  Ge. 
CoTTinum,  impensis  lo.  Feyerabendii  8.  l579. 

Vide  Memorabb.  Bil)liol]i.  Dresd.  T.II,  n.  319.  [p.  242.  Sed 
Heynius  enoie  typographico  deceptus  hanc  edit.  ad  a.  1578 
retuliU 

i58a 

• 

P.  K  M,  OperUf  Theod,  PuimamU  etudio  eorreeta,  Aee, 
PaeUU  ManutU  etc.  (vt  in  ed.  1566)  ADtTeip.  Cfar.  Plantiiiitt 

8.  1680. 

Buc,  Geor.  Ameia  P,  V,  M.  doctise,  virorum  notationibua  il" 
iuetrata  opera  et  induetria  io,  a  M^en.  Venet.  ap.  Aldum  Paulli 
fil.  8.  1580. 

Vide  a.  1576.  (B.  A.  G.)  [Renouard  T.  II.  p.  124  sq.] 
P,  V,  M,  Bucolica  et  Georgica  paraplira«i  exponita,  Auctore 
Nieodm  Pirieehimo  JOemannOm   Tubingae  apud  Alex.  Hoddnm 

8.  1580. 

^  A.  G.)  Qaam  latioDem  sequl  yoluerit  in  interpretando, 
expositum  ab  eo  est  in  Epistola  ad  Ge.  Burckhardum  in  Philolog, 
Epietol.  Ceniwria  e  bUtUoUieca  OoidaeU  (Fif.  1600.  8.)  p.  279  eq. 

1681. 

P.  f^,  M,  Optra  cum  ncliol,  Pliil.  MtUmchUionia  et  cdiorum, 

Tigiiri  8.  1681. 

(Vide  1664.  1670.) 
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P«  ^  M»  cum  ttoii»  Gr.  Bersuianiii  (etiam  Catalecta).  Li« 
piiae  [ap.  H.  Steimnaii]  8.  1581, 

SaepiiiB  debceps  repetila  edilio,  etiaiii  cmii  yaiielate  lectio- 
nia  ez  Fabricianis.  Sunt  schofia  in  maigiiie  appoeiia,  'ex  alionim 
annotatt.  coliecla«  [,,I>iligeDter  miando^e  etiam  supetsdtioee'^ 
yeteri  MS.  usum  se  esse  ait  a  LuaoyicOi  loach.  Cameiarii  fiL  ac- 
cepto.    Repet.  haec  editio  a.  1596.] 

P.  y,  M.  cum  noti/i  marginalibu^,    Lugduni  12.  1581. 

[U  £neide  di  Virgilio  Mant.  commenlata  in  lingua  volgare 
To9caaa  da  Giop,  Fabrini  et  Fil.  Kenuti,  Venet  appr.  Giuv.  B. 
Se8Ba  etfiatelli  f.  1581. 

Qaem  libnmi  h.  L  inseiendmii'  eflse  dindmiis,  ipna  textnm 
lat,  Teifltonem  ital.,  qnae  ad  Buigula  yocabula  accuratiflflime  ex- 
presea  est,  et  commentarinm  exSerrio,  Landino  aliisque  Virg. 
'Coimnentatoribus  congestum  exhibcL  Eodera  anno  Enelde  di 
Virgilio  del  commenlntore  yinnihal  Caro  Venet.  da  Bcm.  Giunti 
4.  prodiit.  CataL  bibL  Xieg.  Paris.  T.  IL  p.  297.  n.  963.  Becus. 
ead.  1592.] 

1582. 

F,  K  IL  ad  N,  Eryihra»  recmdonem,  Venet.  ap.  Ram- 
pazeti  et  Seflflae  lietedes  (lepetita  flecnndnm  flaperiora»  1565. 
1666.)  1682. 

Vide  Sylburgii  praef.  ad  edit.  Frf.  1583. 
\P.  Verg,  M,  poemala  quae  extant  omnia,    j4<iiectis  figuri» 
etc.   Frcof.  ad  IHL  ap.  Ge.  Conrimun  et  haeredes  Wigandi  Galli. 

8.  1682. 

Rfnet  ex  edd.  1567. 1572  1579. 
P.  K  iL  Sueolica     comm,      Mami»  FicoC  ad  IL  tyn, 
WecheL  &  1582.] 

1583. 

F,  V»  ML  poemata  nouia  r.dioliis  illustrata.    Secunda  Editio. 

[S.  L  ap.  Stephanum]   8.  1 583. 
Conf.  Maitt.  T.  III,  p.  787.  (v.  1577)  [Bibl.  Reg.  Dresd.] 
P,  V,  M,  €  Ms,  Carpenai  (cod.  Mediceo  y.  sup.  inter  Codd.) 
c,  n.  PauUi  Manutii  .(yide  1566).  Venetiifl  .   8.  1588. 

P.  M.  Suc,  6e,  «t  Am,  Nie,  Mry^roid  opera  in  pntUnam 
lectionem  restilutaf  additis  eiusdem  scJioIiia  et  indice  —  cum 
duplici  epictola  Fr,  Sjiburgii,   Francof.  ap.  liaeied.  A,  Wecheli 

8.  1583. 

Sylburglns  in  praer  cuin  lo,  Opsopoeo  Erythraei  Virgi- 
lium  cum  Indice  ab  innumeris  naevis  Iil>rariorum  seu  tj^pogra- 
phonun  negligentia  illalis  repurgasse  ait ,  f{uae  iuprimis  edd.  Ve- 
netafl  1555.  1566.  1582  foedayerant.  Igitur  ad  edit  1589  omnia 
iccenflniflfle  videtur.  Mirari  lamen  licet^  Tiram  dodum  pperam 
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Erytliraei  nugatoiiam  curls  suis  dignAin  habuisse.  (B.  A.  G.)  [et 
Reg.  Dfesa.  Tld.  Ebeit  L  L  n.  23689.] 

[P.  Rami  prmUett,  m  P,t  W*  M,  Georgicorum  librot  UIL 
Fiancof.  ap.  her.  Andr.  Weclieli'  8.  1588« 

Bibl.  Reg.  Dresd.] 
P.  F".  M.  Pollio  Ecloga  quarta  graeci^  vereibut  ts^reisa  ab 
Eusebio  Vamph,  —  Lutetiae  ap.  Fed.  Morellura  4.  1533. 

Bibtioth.  Acad.  Gotting.  Yide  Argunu  Eclogae  quartae. 

[1584* 

K       M,  opera  eum  mmotatt,  PauU  Manuiii,  Lugduni 

12.  1584. 

Georgica  Rami  praelectt.  illustrata  eodem  anno  Paris.  apud 
liaer.  Andr.  Wecheli  prodiefimt  Vid.  Cat  bibL  Reg.  Pam.  T.  U. 
p.292.n.  883.roet.] 

1585. 

P.  r.  M.  —  Venetiis  apud  lo.  Giyphium  1  1585. 

NoTiMiiiia,  quantnm  aflsequor,  editionmn  Venetaiam  hniiia 
geneiis;  repeHtio  enim  est  ed.  Ven.  apud  Scotom  1544.  et  apnd 

Bonellum  1558. 

,  P.  V.  M,  cumfigg,-^  nati*  varior,  H  jproMfat,  FhiL  Mtlanchtho- 
mt.    Coloniae  8.  1585. 

Conf.  1578.  Alia  Lugdunensis  memoratiir  c.  annotatt.  PauUi 
Manutii  et  Ge.  Fabricii.    Similes  alias  iam  ante  yidimus. 

\P.  V.  M  opera  nouis  argumentis  et  scholiiit  iUuMtrata  etc 
Mantnae,  ap.  Osana  8.  i685. 

Bibliotli.  Finnian.  T.  V.  p.  220. 
P,  V,  M.  opera  cum  P,  Manutii  notatiorubue  rt  figuris, 
Veuetiis  ap.  Aldum  P.  f.  8.  1585. 

Renouard  1. 1.  T.  U.  p.  l44.] 
I      P.       M.  Ctorgicorum  libi  i  IV  —  germatUce  rtdditi  et  edili 
a  M,  Siephano  liiccio  seniore,    Eiphordiae  8.  1585. 

1588. 

P.  F«rg»  J£  Opera  —  cum  CommtnL  Donati  et  ServU  a 
Oe,  JPkArieio  eoUeotie  «t  e,  n.  Far»  BaaiL  per  Sebast  Henricpetri 

t  1588. 

[Bibl.  Reg.  Dresd.j  (Vide  1661.  1576.) 

P,  K,  M.  e  Theod,  Pulmanni  recensioru  16.  1686. 

P.  Vfrg.  Buc.  Ge.  et  Aen.  focum  omnium  el  sylvae  rerum  in- 
dex  (N.  Eiythraco  auct.)  ttb  Ant.  Maria  Basao  Cremonensi  \ita 
aocommodatus,  ut  KergU^  lihris  cuiuscunque  imprewionis  fa&U 
wviat:  annotaUonee  praetereaf  quae  pamnin  alionun  UBrorum 
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margg,  adacripiat  artmi^  in  koe  ak  eotUm  im  tmum  colUciag»] 
Venetii*  por  Damianum  Zenaiiom  8» ,  \686» 

Titulum  integnim  t.  in  CataL  B.  R.  Pans.  n.  845. 
P.      M.  Gtorgicorum  poat  omnes  omnium  CommcntaiUmic 

non  contemnenda  enarratio  —  eJita  studio  Gr,  Beramanni  jtt^ 
naebergensis,   Serrestae*   Ezc  Bonay.  Faber  [II  Fartes] 

8.  1586.  [et  1588.] 

£st  ea  enairatio  poetae  in  Academia  Lipsiensi  publicis  le- 
ctionibus  facta.  Benmannus  tum  Gymnasio  Serrestano  iUustn 
iiraeeiat,  cum  lianc  edetek  paitem  piimam  in  lib.  Ge.  1  et  IL 
CB.  A.  6.)  [et  R.  DrJ 

1587. 

P.       M,  Opera  cum  cckoliic  Jo,  m  Mejtn,   epud  Aldum 

&  1^87. 

Vide  1580.  [Renouard  T.  11.  p.  154.] 
lunius  Philargyriue  in  Buc^et  Georgica  VirgHUy  primum 
pfod&t  atenctiis  Fulvii  Vreiai  noiie  ad  CaUmem^  Varttmmi 
d  ColumeUam.   Romae  8.  1687. 

Notat  in  praef.  ipse  Ursinus,  id  quod  res  docet^  non  esse 
inlegram'  lunii  rhilaigyiii  commentarium ,  sed  excerpta  tantum 
quaedam  ex  eo,  quae  cum  legisset  iile  inserta  fragmento  ye- 
tustissiino  Serviano  (qiiod  oUm  ipsi  litteris  Longobardicis  ex- 
aratum  dono  dederat  Paulus  Manutius  favente  Aldo  filio),  nul- 
lius  autem  interposito  auctoris  nomiue  discreta,  sed  a  Servia- 
nis  expositionibus  tautum  Iiis  notis  seiuncta,  JS^  aHter,  reperit 
donde  in  maigine  codicis  Virgiliani  exscripta  mann  AngeK  Po- 
litiani,  et  qnidem  diaeite  sub  lunii  Philargyiii  nomihe;  eodem- 
que  nomine  ab  Angelo  in  Miscellaneis  laudata.  Adiunctae  pag* 
281  einsdem  Ursini  Notae  ad  Servium  iii  Buc.  et  Ge.  secun.. 
dum  Socios  Bipontin.  p.  356  iam  1543  a  Busdrago  Lugdun. 
excusae  esse  debent.  Diversae  sunt  notae  Ursini  in  CoIIat. 
Gr.  scriptor.  c.  Virgil.  1568.  £x  utiisque  exceipta  inseruit 
Commentariis  suis  Burmannus. 

1588. 

P,  F".  M.  e  Th.  Pulmanni  entendatione  —  (repetita  1580) 
Antwerp.  Plant  8.  1588. 

Einsd.  a  Benmann.  rep.  ex.l581.  [Sedyid.  ad  a.  1586^] 

1589. 

/*.  V.  M,  Opera  oUm  a  Pierio  Kaleriano  MSS.  codd.  ope're<* 
ctiiuiay  nune  denuo  peiuetieeimo  cum  exempiari  ceUata»  Acc, 
antiquarum  Uditmum  Uber^  Fabii  IHanciadic  Hilgeniii  liber 
de  aliegoria  flrgt  Ubrorum  ei  alia  nonnuUa»    (JxXm  Pliiiav- 
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gyrinB.  IMm  nolae  ad  Servinm.  Vdiiis  Longus  de  Qttho- 
graphia  et  Cassiodbnis  de  OrlhograplBa)  in  Offidm  Sanctai»- 

dr^a  8.  1589. 

Catal.  BibL  R.  Paris.  Poet§9  n.  ^847.  Bunnann.  de  Edit. 
Virgilii  Masvic.  p.  XLIX.  Ursini  notas  modo  Tidimiia  cum 
PWiargyrio  a.  1587.    De  Pierio  vide  1521.  1532. 

Eodem  anno,  nisi  forte  iara  1687,  Commelinus  ex  codice 
•Palatino  Virgilium  ediderat,  repetitum  mox  1599,  ad  (juem  a. 
yide;  cui  adnndcit  JFulgentU  Mxpantmee  yirgiliana»  etmtinm^ 
Uae^  PhUargyrU  Qtmmmtariolum,  FuhfU  Vnini  Nata»  in  Ser* 
iusun^  Felium  JLbngum  de  Orthogrf^hia^  Caemodorum  d»  Or~ 
ihographia^  HddeUieigae,  8.  In  titulo  subiicit:  ,JSz  Iiis  Ful- 
geutius  nunc  primum  editus  est,*'  et  in  praef.  duobus  exempla* 
ribus  se  usum  esse  ait,  quorum  alterum  Petrus  Veckmanus, 
alterum  F,  Modius  cx  bibliotlieca  Fuldensi  descriptum  coimnu- 
nicaverat.  Videtur  adeo  eodem  anno  Commeliuianam  operam  re- 
petiisse  o01cina  Sanctandreana. 

P.  F\  M,  Opera  a  Th,  Pulmanno  tmmdata»  Antw.  ez  ofL 
Ptont  a  1589. 

PauDo  ante  1588. 

Mucolica  et  Georgica  cum  paraphrasi  Nicodemi  Frischlini 
Francof:  1589,  8.  (B.  A.  G.)  [et  R.  Dr.]  Nathanaelus  Chytraei 
in  Virgilium  Prolegomena,  Ml  in  eiundem  Eclogam  pri» 
mam  CoUectanea»  Ilostochii.  Eacc  Steph.  Mjliander,  1589,  8» 
(B.  A.  G.) 

1690. 

[F.  F*.  JC  Bueoiiea  F,  Rami  praeleeit.  expoeOa»  y* 

Rancof.  ap.  her.  Andr.  Wecheli  •  8.  1590^ 

B.R.Dr.  Catal.bibLR.  Paris.  T. IL^  292.  A.  88S.] 
Orie  et  ad  MeeeaiauK  Vtt^am,  .  8*1690. 

1691. 

K  M  e  eaetigatione  Ge.  FabricU,    Lipsiae      8.  1591. 
Fabiic.  B.  L.  T.  I,  p.  214  repetita  ec  anpcaoiibiiB  1648. 
1661  et  aL  . 

P.  K  M.  Opera  omnia  (etiam  Caimina  minora)  adiecttejlgui'  ^ 
m  fgregie  depictie  et  doctieeimorum  virorum  echoUie,  anneta- 
tionibus  ac  novis  argumentie  ex  variie  interpretibue  eongestis  — 
Coloniae  ap,  P.  Horst  8.  1591. 

(B.  G.  A.)  In  marg.  sunt  breyes  annotationes  et  Var.  Lect. 
hifL  Annot  lo.  Frisii  et  ex  Doleto  in  Aeneidem.  Videtur  Tigu- 
nna  aliqiia  enmBa  esse.  y.  1561. 

P.     iC  Londmi  per  Fiancb  Coldock  4.1691. 
yida  Ames.  p.  816. 
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P.V,iL  Buoolica  urio  tmmdata  eum  seholiU  Fi*anc,  Stmetii 
Brocensis  —  Salmanticae  apud  DidaGmii  a  Cussio  8.  1591. 

Vide  Specimen  BibUoui.  Maian».  p»  96>  Repedta  io  ^ancltt 
Opp.  Tom.  II,  pag.  151. 

JVic.  Grimoaldi  viri  doctiss,  in  P,  Maronis  qucUuor  lihros 
Georgicorum  in  oralione  suluta  Paraphrasis  elegantissima. 
Oxonii  in  aede  Christi^  anno  Sereniss,  regis  Edouardi  sexti  se- 
cundo  confecta.  Londini.  Excud.  Ge.  Bishop  et  Hadulph.  New* 
\mf  8.  1591. 

(B.  A.  6.)  Eal  profecto  elegandsainia  Panplmiaia.  Libelfi 
neminem  adhuc  praeter  Martinimi  meuHonem  facere  yidi.  De 
Grimoaldo  y,  Wood  Athenae  Oxon.  Vol.  I,  p.  178.  Add.  nunc 
Briiggeiiiaii  View  of  Rngliah  Edd,  of  Gr«  and  LiU*  Attth.  p.  556. 

1592. 

* 

P,  V»  Mm  Optra  a  Theod,  Pulmanno  emmdata,  Lugd*  Bat 
«K  offic.  Plant  12.      8.  1592. 

Vicle  1589  et  1566. 

Est  quoque  Gryphiana  h.  a.  rep.  e  Manutio  1555.  [a.  h.  t: 
P»  V%  M,  Opera.    P,  Manutii  annotaii* .  bretfiss,  in-*  margine 
adscripiae  —  Gs,  ^abricii  obss»  Firgil.  Uetionit,    Lugd:  apud 
Ant.  Gryphium  12.  1592.] 

»Insuut  cannina  ininora.  (B.  A.  6.)  [et  Reg.  Dr.] 
[P.  V,  M,  Opera^  cum  P,  Manutii  annotatt.  in  tnargine  — 
Hamai  locis  magis  insigmibus  —  Gto,  Fabricii  obosnHUt,  Virg, 
Uetiomi.  Excud.  lac.  Stoer  12.  1592.] 

1595. 

P,  Virgilii  appendix  —  yicc,  los,  Scaligeri  castigationes  et 
commentarii  aucti  y  curante  pyid,  Uiideikbruc/hp  dtius  et  notae 
additae.  L.  B.  ap.  Rapheleng.  8.  1595. 

P.  V.  M.  Operu  e  Theod,  Pulmanni  emend,  L.  B.  ex  oific. 
Plantin.  apud  Kapheleng.  8.  1595. 

Cum  Apoendice  a.  1596  (yid.  edit  1592>  Flwea  Ba- 
phelengiaaae  liiiic  pnidicNb 

1596. 

P.  V,  M.  Opera  [argumentis  et  scholiis  virorum  docliss,  illu* 
6trata,  cum  indicatione  dipersae  scriplurae  partim  ex  castiga- 
tiss,  quibusque  exemplaribuSj  partim  ex  libro  vet.  ms.  —  sludio  et 
opera  Greg.]  Bersmanni,  Lips.  [imprim.  Mich.  Lantzenberger 
impensis  Heuniugi  Groaii  et  Vai.  Voegelini]  8.  1596. 

Sed  lalinm  editionnm  repetitaa  emlgatkmea  piuraa  racenaeva 
piget  [vid.  ad  a.  15SL  Eodem  amo  eC  ez  eadem  officuia 
prodieiunt] 
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P^KM,  Opera  induhUtOa  (meft  tamen  Giilfls  et  alia)  «  r*- 
eentL  (h»  JPkbricii  Chemn,  (repetita  ex  flopefiorilms)  Lipaiae  m»- 
penBift  V*  yoegeliiii.   Impiiiiiebat  MKch.  LautaeDbqrger  1596. 

(B,  A.  G.) 

/ir«cAf/eVma  158S  fepetitafrf.Wechel  8.  1696. 

(B.  A.  G) 

[P.  V.  M.  Opera  a  TJuod.  Pulmonno  emendata.  Lugd.  Bat. 
ex  offic.  Chr.  Plantini  ^    8.  1596.] 

Ilorimtii  e^narmiiime»  in  Amddtm  lepedta  edHio  eac 
1577  per  Seb.  Henricp.  f.  1596. 

et  Nateimbaenii  explanationee  in  jieneidie  iSbro9  Vprioree» 
Barileae  foL  1596. 

1597. 

P.  F»  M.  cum  Jigg,  not.  far.  et  praef.  VhiL  Melanchthonia 
(suppresso  eius  uomine)  Coloniae  per  Grosivinum  Culenium  (ex 
1585.)  ^  8.  1597. 

—  Opera  Gtr.  Seganolphi  (potns  Egenolphi^l  Emicof.  [ap. 
L  Sanriiiiii]  8.  1597. 

1598. 

P.  F.  Georglcorum  lihri  IV  enarrationihue  y  qu'ae  commen*' 
tarii  loco  esse  possiint^  illuetrati  a  Federico  (^knUo  Veronenai^ 
Veronae  per  Ang.  Tamum  8.  1598. 

[CataL  bibl.  R.  Paris.  T.  L  p.  292.  n.  889.  Poet.] 

Rob.  Titii  ad  Georgica  Virgil,  praeiectionee  quatuor,  Bo- 
noDiae  per  beiedes  lo,  Rossii  4.  1596i» 

1599. 

P.  V,  M.  Opera  ex  vetustissimo  eoque  accuratissimo  Bihlio- 
thecae  Palat.  MS.  exemplari  nitori  pristino  restituta;  cum  In^ 
diceBrythraei  —  Addita  Fulgentii  Planciadis  Virgiliana  con- 
tinentia  cum  aliis  nonnullis  ad  huiiis  poetae  intelligentiam 
neeeeeariie,   £  biblioj)olio  Commeliniano  8.  1599. 

Repetita  est  ediHo  ex  dia,  quae  praecessemt/ 1589  et  curata 
A  luda  Bomilio  Hier.  Commeliiii  sororio  et  inscripta  Pauno  M e- 
lisso.  De  cod.  Palatino  Tide  sup»  inter  codd.  Verum  Fulgen- 
tius  et  idliqua  yix  iterum  recusa  sunt,  sed  exemplaria  prioris 
editionis  subiuncta.  Snltem  in  nostro  exemplari  (H.  A.  G.)  Ful- 
gentius  a.  1589  praefert  [ad  quemTid.].  Hepetita  esthaec  editio 
1603.  [Cf.  Ebert  1.  1.  n  23690.] 

P.  V,  M,  Poematu  Henr,  Htephani  echoliie  illustrata,  £xcu- 
debat  Paulus  Stephanus  8.  1599. 

Editio  tertia,  secundae  [1588]  per  omnia  conMmiKs.  (B,G. 
A)[etReg.I>fead.] 
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P.  J^.  M.  Opera  omnia  tloctua.  viror,  noiationibus  illustrata 
opera  et  industria  lo.  a  Meyen.  Francof.  ex  offic.  typograph. 
lo«  Saurii  unpeDsis  Theob.  Schonwetteii  8.  1599. 

[BibL  Iteg.  Diescl.]  Alia  aut  eadem  jfoite  a.  1597  laadatnr. 
S^mboUtrum  lihri  XVII.  guihu^  P.  F.  M  JBue.  Ge,  H  jim. 
(US  probatiss.  auctoribus  dec/arantur ,  comparcuttur ,  Ulu&irai^ 
tur  per  lac,  PorUonum  de  Soc,  L  Ang,  Yind.  ex'  offlc  t7pogr« 
lo.  jPraetorii  f.  l599. 

Eas  valde  probari  audio;  est  quoque  adiecta  paraphrasis 
Ub.  I,  II,  m  et  X,  XI,  XII  Aeneidis.  (B.  A.  G.)  [et  Reg.Dre8d.] 
Ingens  libri  nioles  me  deterruit ,  quo  jmnus  eo  uterer.  [Repet. 
a.1604.  Add.  Bbert  L  L  D.  23691.] 

1600. 

P.  V.  AL  Suc.  Ge,  Aen.  et  in  ea  Mauri  Servii  Hon.  Gramm» 
Commentarii  ex  antiquiss.  exemplaribus  longe  meliores  et  auctio- 
res,  Ex  bihliotheca  P.  Danielis  /  C.  uicc.  Fabii  Planciadis 
Fulgentii  liber  de  continentia  Virgiliana  auctior  e  MSS.  codd. 
lUm  Junii  Phiiargyrii  Comm^nt,  in  Suo,  et  Georgica,  •  Paris. 
ap.  Seb.  NiYeHiiim  .       ;  ^    f.  1600. 

(B.  A.  G.)  [et  Reg.  Dfesd.}  NobiUsaiuia  e^o  propter 
Senrii  coinmentarios ,  quos  sequentes  feie  edd.  hinc  expressere, 
sed  alia  aUis  Yitioeiiu.  [Vid.  Ebert  I.  1.  n.  23692.]  Historiam 
Codd.  P.  Danieiis  n»  Voyage  iiti,  de  deux  JBenedict,  2bm,  t 
pag.  66. 

£(litioncs  huius  saeculi  s.  a.  sunt: 

ManuaU  Fergilianum  [eeu  P,V,M,  bucolicaf  geo,  et  aeneis] 
Modod  JBadii  Aeemcii  eentemiiarum  dibioidatione  inomata  < 

obL  8.  s.  1.  ct  a. 

(B.  A.  G.)  Totus  titulus  libelli  expressus  iam  in  Catal.  B. 
R.  Paris.  Poet.  n.  821.  Praefatus  Ludov.  Hohenwang  Elchiii- 
gensis.   Character  litterarmn  est  neogothicus  et  ingratus.  « 

Editio  Colinaeana  s.  a.  in  Biblioth.  Reg.  Paris.  n.  828  pBibl. 
Reg.  Londin.  T.  V.  p.  353.]  et  in  Biblioth.  Smith.  pag.  DI,  quam 
a  Maittairio  in  Hist  Typograph.  Pam.  notatam  non  yideo}  at 
in  AnnaL  T.  HI,  p.  318.  T.H,  p.  401  de  ea  agit. 

EdUio  Henr,  Stephimi  prima  e,  o.  sed  ad  1577  referenda. 
P.  V.  Mj  Bucolica  et  Georgioa  cum  Commento  fcunilicwi, 
^erm.  Torrentini)  Paris.  impress.  per  Felicem  Balligault  s.  a.  4. 

Bibliotli.  Bunay.  T.  I,  pag.  302.   Etiam  in  Biblioth.  HiiU  - 
aiana  laudari  videas.    [Vid.  su^ra  p.  667.] 

Editionem  s.  l.  et  a.  cum  Aldi  Alanutii  epistola ,  Italico 
charactere ,  yiderat  Maittairius  Annal.  Typograph.  T.  II,  p.  149,  * 

VmGiL.  ToM,  IV.  46 
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quam  a  Barlli.  Tml ,  Liigdiinensi  typographo ,  excusam  esse  pu- 
tahaU  Habui  eam  posthaec  iii  manibus,  vidique  ex  Ald.  pr. 
expresaimi  ac  lepelitam  esse  nec  pro  eadem  habendam :  ita  y.  c. 
p.X  IiB*  cxb*.  Muitu  ^  exanrtimi.  (B.  k,  O.) 

AmeidoB  libri  VI  sine  titalo,  4*  meniofaiitiir  Httttairio  tn 
Indice  Amial.  p.  331. 

\P,  V.  M,  liber  secundus  de  excidio  troiano  Dayentriae  in- 
emite  sec.  XVI.  duodeviginii  foliis  in  4.  excusus  est  Quae  edi- 
tio  Fanzero  ignuta  servatur  in  bibL  Keg.  Dcesd.] 

Cuiex  cum  aliis  s.  a.  8  mai. 

Georgii  Mendae  Alexaiuirini  EmeneUuianea  in  Plinium  et 
V^gilium:  subiectae  eiiis  in  IMmm  de  Homm»  Galeoti  Oper* 
4»  8.  a.  in  Goezil  Bibliotheca  Diesd.  T.  II,  p.  207.  [Add*  Panzer 
AnnaL  Vot  III,  p.  483,  2710.  Denis  Suppl.  Vol.  II.  p.  616. 
Zeno  dissertat.  VoBriane  Vol.  11.  p.  83.  Sed  Venetiis  per  Vin- 
del.  de  Spira  circa  a.  1474  hoc  Menilae  o)ius  prodiisse  .docet 
Ebert  1. 1.  Vol.  II.  p.  111.  n.  13907.] 

P.  V.  M.  Opera  cum  Erytliraei  indice.  Comnielin.  8.  1601. 

'  (ex  Venetis ,  omissis  tamen  Erythraei  Obss.)  E&t  etiam  b.  a. 
Generensis  c.  n.  PaulU  Manutil  et  Ge.  Fabricii. 

Olpenim  d,  V,  Nioodemi  ^Heohiini  —  JFIflw  pataphnaaUDa 
fm  eent.  P,  V.  M,  BUcoUea  ox  Piauio  et  'TerenUo ,  Georgiea 
ex  Cakmef  Varrone^  Coltunella  et  PUaio,  Aeneidon  Uhri  duo 
prieres  ex  Liuio ,  Caeeare  et  Cicerone  etc.  FeL  ad  AL  tjpis  et 
auBipt.  lo.  Spiessii  et  herednm  Roin.  Beati  8.  1602. 

Idem  Ubellus  iam  1580  exprcssus,  praeter  pacaphiasio  in 
lib.  I  et  II  Aeueidis,  quae  nunc  priiiiuni  accessit. 

P,  V.  M.  Opcra  ex  Cod.  Palat.  aiUiquiHsinw.  Commelin.  8. 1603. 

De  eayide  ad  1589.  1599.  [Edd.  Commeiin.  optima.] 
Aibepiei  ^rmtHie,,  /.  C,  Projeseorie  regii ,  Leetionie  Virg^Mf 
nae  ffariae  liber  ad  Hobertumfilium,  Nune  primum  inUscem  edif 
iue,    Hannoviae  apud  GidL  Antonium  8.  1603. 

(B.  A.  G.)  Sunt  Bcriptae  ad  iilium  octeimem,  oillca^  tamen 
ac  philologirae  cum  muha  exspaiialiotie  in  lus  AomaniUD»  JNec 
tamen  ultro  Bucolica  procedunt. 

P.  y.  M,  Opera  cum  echoiiie  N,  Erythraei  et  indice.  Hanoy. 
tfpis  Wechel.  8.  1603. 

Es  ed.  1601.  1596  et  al.  ducta. 

Hoc  anno  excuflMs  quoque  in  Coip»  Poel^Lat.,  Geom,  [cae. 
SaB.€rispinos  in  4«,]  etitenun  1611  «I  i^. 

P.  V,  M,  Opera  ex  offic.  Plant.  Rapheleng.  24»  1604. 

Symbolarum  libri  X.VH  quibue  Virgdd  Mtee,  Ge.  et  Aen,  ex 
probatis  aucioribus  declarcaeiur  ^  Hiuetrantur  per  /aCm  Ponianum. 
Lugduni.  lo.  PiUehotte  f.  1604. 

(Vide  1599.)  CataL  BibUotfa«  B«  Paris.  n.  849  A.  [Catai.  bibl. 
Tbntt.  T.  IV,  p.  47.  n.  814] 
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Bdit  Commtim.  1601  lecoML  Commelin.  8.  1608. 

el  IPfcMBa  ex  edk.  Vt.  Syibiiigii  158S  f^coia  Lugdmii. 
.    P.      M.  eum  mkolii»  Jo.  a  M^m,  FMmco£         8.  1608. 

{P.  y .  M.  Opera  o.  mhoiiU  N.  Erythntai  et  eiuMd.  mdice. 
HanoT.  typ.  WecheL  8.  1608.  Recusa  ex  edit.  1603.] 

P,  K.  M.  Bucolica  et  Georgica  argumentis ,  explicaiionthu» 
einotis  illusirata  a  lo.  Lud.  de  la  Cerda  Toletano.  IVIadriti  1608. 

(Vide  1612.  1617.  1628.  1642.)  Onmis  viri  docti  opera  in 
commentando  versatur;  lectioms  cura  nulia;  saepe  ea  iatemolata. 

P.  F",  M,  CeirU.  Jn  eam  Cnammianoiuo  Catp.  Banhii. 
AMheigae  eac  typographeoSchoenMdieao  8.  1608.. 

P.  K.  M.  cum  Servii  commeaiariie.  PlviaiiB  f«  1609. 

Catalogue  ofihe  Zibtanea  ofSquire  1767,  p.  8. 
P.  V.  M.y  [mm  iinmis ,  ut  videtur,  sed  adulU  perfectique  Poe- 
tae  opus\  Culex ;  [  — cim»  libro  commentario  —  Marc/i.  Braji" 
deb,  dedicaUia]  a  Frid*  Tauhmanno,    Wittebeigae  [ap.  P.  Uel- 
wich.]  8.  1609. 

Utraque  in  B.  A.  G.  [et  K.  Dr.]  .  . 

P.  J^.  Jf.  \Bue*  Geo,  jUn^  U  in  mo.  M,  Smvii  Hoaor.  epf»- 
meniarU  —  ]  bibl,  P.  JDanieii»,  [Aoe*  Pabii  Fkmtdadie  FUlg, 
i&er  de  conimmOia  Virg,^  it,  /un,  PhilargyrU  eomm*  m  Buo,  et 
Geo,]  Colon.  Allobr.  [excud.  Steph.  Gamoneliis]  4.  1610l 

Ex  edit  1600.  [Bibl.  R.  Dresd.] 
P.  f^.  poemata  —  c.  libro  Suppl.  Maphaei  Vegii;  Epigram- 
mata  etc.  cum  amiotationibus  breuibus  ex  fariis  interprelilnis  col- 
iedis  et  difJicUium  vocabidorum  inierpreiatione  germwuca  opera  lo, 
JFHsii  Tigurini.  Franco£,  Nic.  Hoiiuaun  8.  1610. 

CataL  B.  R.  Paii^  B.  850.  Ert  lepeddo  ed.  Fnaico£  1667. 
[P.      jlf«  opmfaeum  figuria^  ieeU,  varieiaiibu»  et  dodim,  pi- 
rorum  scJwliis  —  Lips.  ap.  Abrah.  Lambergum  8.  1611.] 

Excusus  Poeta  in  Corp.  Poet  Lat.  (Aureliae  AUobr.)  Geney. 
4.  161 1 ,  Vol  I.  Uht.  m.  p.  600  —  748.  et  in  ceteiia  Coiponbiit 
Poet.  vett,  sed  haec  monere  supersedemus. 

[/n  P.  V.  M.  priores  quatuor  libros  Aeneidoe  Joach.  Hanffti 
praelectiones.  Dantisci  typ.  Andr.  Hiinefelds  8.  1611.] 

Commentarii  lo.  Lud.  de  la  Cerda  in  VI  piiores  lihroa  Aen. 
IMnli  f.  1612. 

(Vide  1608.) 

[P.  F",  M.  prioree  eex  Ubri  Aeneidoa  argumeniis ,  explicatio- 
nibus ,  noiis  iUutimtif  ouet,  /•JauL  de  ia  Cmda»  Lofduni,  sumpt. 
Honitii  Cardon.  t  1612. 

Posteriores  sex  libri  Aen.  eod.  auct.  iUustiati  ihid.  apb  euod» 
prodierunt  1617,  ad  qu.  a.  vid. 

P.  V,  M,  Opera  cum  echoliis  Jlenr.  Step&aui  etc  G^evae 
.     '  .  8.  1612.] 

P.      M,  eum  eommmU,  Denati  et  Savii»  Aoe,  Pr6bi  Gram^ 
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maiici,  Pomp,  Sabini  etc  adnotationt&  (etiam  Gamuna  minora 
cimi  ComnieiilariiB)  tludip  Ubd,  LucU  BatU,  .dead,  ProJ.  (post 
6e.  Fabridi  fecens.)  Baail.  per  Sel».  Henricpetr,  •  t*  1618» 

Seryii  reccnsio  in  hac  edil.  admodnni  ptobatnr  BunnaDno 
praef.  ad  Virgil.   Estlainen  totus  liber  expressus  ex  edit.  1561* 

Fabrlcii  notae  ab  iis,  quae  in  reliquis  edd.  sunt  excusae,  direr- 
sae  esse  feruntur ;  sunt  scilicet  pleniores.  (B.  A.  G.) 
"^  '  P.  V.  M.  Opera  cum  N.  Erylhraei  schoL  et  ind.  castigaia 
yer  Jo.  Obftopoeum  el  J^r.  Sylburgium.  Francof.  8«  1(>13» 

(ex  1603)  post  tot  alias  Erytbraeanas. 
'  iielteta  fjuaedam  peterum  po^amm  opera  —  cum  Seho^ 
jntmc»  Saneiii.  Salmanticae  8«  1613. 

In  his  Eclogae  YirgiliL  (B.  A.  G.) 
Indroduotianee  oeconomicae  eimul  et  poUticae  —  siue  VirgUii 
bucolica  et  georgica  paraphrasi  perpeiua  iUuHrataa  Nicod.  Frisch- 
Uno,   Francof.  per  ls«  Poisium  8.  1614. 

(Vide  1602.) 

P.  V.  M.  Opera  clariss.  t^irorum  notaiionibus  illustraiai  opera 
lo*  a  Meyen.    Fiaucof.  ap.  riic.  Hoftnannum  8.  161 6. 

Repetha  forte  ez  1610. 

.Est  eliam  huius  anni  BerBmanmaiia;  et.  ie  Pulmanni  ccme- 
etione  Paris.  ap.  Sanlecque  24.  [Inserta  P.  V.  M.  Opera  repur^ 
gata  ab  Alex.  Ficheto  Corp.  Poel.  lat.  Lugd.  1616.  4.] 

Caialecta  Virgilii  et  alior.  Poetar.  jLa/inor.  t^'et.  Poemaiia 
cum  Comment.  Jos,  Scaligeri  (item|  uotis  Fiid.  Liudenbruch)  L. 
B.  ap.  Uiipbeleng.  ■  .    '      .      8.  1617» 

(Rec.  Utulo  1595.)  « 

/o.  Lud,  de  la  Cerda  Qmmeni»  in  VI  poeimofee  Aen.  Ubroe, 
Hadriti  t  1617. 

(Vide  1608.  1612.) 

P,  y.  M.  Buc.  Ge.  et  Aeneidoa  libri  argujneniis  y  explicaiio^ 
nibus  f  notis  ilLiistrati  a  Jo.  Lud,  de  la  CerdaS,  /.  Lugduni  sum> 
tibus  Horatii  Cardon.  111  Vol.  f.  1617. 

Nunc  demum  iunctiin  editi  in  Virgiliana  carinina  diligenlis- 
simi  commentarli.  (B.  A.  G.)  [Repet.  Colon.  1628.  1642.  1647.] 

P,  V.  M.  Opera  omnia;  Buc,  Geo.  Aen.;  Ciris  et  Culex: 
cumetmuneni*  F^*  Taubmanni^  curanie  H  edente  Chrieiiano  Taub^ 
manno  FHd^  f,  (Witt^')  ap,  Zach.  Schurer  4  1618. 

Editio  Henr.  Stephwd  eemper  fere  pto  regula  fuU  spb  finem 
praefat  —  ^y{jin%  texlum  ex  S&digeH^  Barihuy  ei  pareniie  le- 
ctionibus  restitui.    Culicem  duorum  exemphuium  (noli  de  Mss.  co- 

f*tare)  a parente  emendalorum  auxilio correciimem reddidi,* *  [Vid« 
bert,  1.  1.  Vol.  II.  p.  1042.  n.  23694.] 
P,  V.  M.  Opera  eiudio  Th,  Pulmanni  correcta,  Amstelod. 

24.  1619. 

P,  r.  M.  eum  Savio  Danielie.  Gener.  4^  1620. 
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(es  1600)  TitiodMiina,  iiidice  P.Bumiaiiiio ad Ed. TIII,92. 

Tanpt,  GaUuiii  S^mi  e  S.  I.  Virgilianae  Fuidicatione*  ei 
Commeniarii  tree  de  TVagoediaf  Qmoedia^  £Ugia,  Romae 
per  Alex.  Zaneltum  4.  1621. 

(B.  A.  G.)  Si  otio  abuDdarcin,  percurrendum  inihi  hunclibrum 
putarem;  accessio  enim,  ut  nuncinteiligo,  magua  fieri  possetad  Ex- 
curs.  extr.  libri  XII,  et  inesse  rideo  acumen  liaud  contemnendum 
io  lods  Virgilianis  seu  Tindicaxidis  seu  reprebendendisj  etsiiudicii 
aublilttateiii  et  aensiiB  elegantiani  id  iis,  quae  legi,  desidenilNiiiu 

Est  aiuii  1622  EteeviiiaiM  editio  Liudum  Bat  12.  (B.  ^ 
[cui  acc.  animadTenioiiiiiii  liber  com  indioe  locnplet,  c&  Ebert 
L  I.  n.  23695.] 

Pauli  Benii  Eugubini  in  jP»  Vm  Jf.  Ameidm  CommentarU, 
Venetiis  apud  lo.  Querilium  1623» 
Operosi  sed  parum  subtiles  (B.  A,  G.). 
P.  y,  M.  Opera  [ —  argumenUs  et  scholiia  virorum  dociiss.  0" 
btetraiaf  opera]  Greg,  Beremanni,  EdU.  Meteta  ab  eod.  eorrecta  et 
figg.  omata,  Lipsiae ,  [impenais  baer.  Henn.  (jtoasii  (Goslanae^ 
loh.  Vogtliius  excud.]  8'  1624. 

(Vide  1581.)  [Cfc  notit.  Ut.  edit  Bipont  Vol.  2.  p.  322  sq.] 
P.  V.  M*  Opera  etudio  Theod,  Ptdmanm  correcta,  Amstel. 

8.  1625. 

jP.  F'.  M.  Opera  indubilala  omnia  —  ad  lac,  Pontani  casti- 
gationes  accuralisaime  excusa  c.  indice  eius  Lucupl.  Coloniae. 
JExc.  Uenr.  Krailt  •  1625. 

Tid.  1599. 

P»  V.  Jf.  Opera  \indubUaUk  omnMi]  ad  lae,  Pontani  cttetiga- 
tionee  [excusa^  Sedani  typis  lo.  lannoni  24«  $•  82.  1626* 

Editio  littesanimfoziniB  minoribus  nobilia;  quae  ab  ea  no- 
men  Sedanensium  accepere.  De  Bure  Bibliogr.  instruct.  n.  2683. 
[Catal.  des  Hvres  de  la  bibl.  de  W  Cartliy.  T.  I.  n.  2548.  Add. 
Ebert.  1.  I.  n.  23696.]  AUa  lertur  esse  1628.  [BibL  Reg.  Londin. 
T.  V.  p.  353.]  Delac  Pontani  opera  yide  ad.  1599  et  1604. 

[FHd,  Taubmanni  eommeniartoiue  poeth,  in  Moretum  incerti 
auetorie,  Bd,  Chriat,  Tauhmanno,  JFHd.  f,  (Witebergae)  ap. 
Zacbar.  Schmer  4.  1626.] 

P.  r.  M.  cum  Cerdao  Omnent,  Colooiae  [lU  VoD.]  £  1628. 
Vide  Lugd.  1617. 

IFirgiiiu»  etudio  2%.  PuimannL  AmsteL  ap.  lo.  lansson. 

12.  1628.] 

Aeneae  peregrinatioTies  ,  h.  e.  libri  sex  priores  Aeneidos  ana- 
lysi  siinplicissima  elucidaii  a  Melch,  Sieirdjmck.  Coburgi  ap.  lo. 
Forckei  16.  1628. 

P.  V.  M,  Opera  eum  eehoUie  lo,  a  Meyen,  FiancoC  8. 1629. 
Recnsa  ex  Fmncofurtana  1616. 

Memoiatur  qnoqne  Colonieniiii  hiniis  anni  foile  ez  1591*  ducta. 
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/>.  n       Opem  o&vwt,  ifbmm  wmolaiianSbua  iUutiratai 

epera  loan.  aMeyen,  Parls.,  lo.  Libert  8*  1680. 

(Ex  Ven.  1580.)  CataL  B.  IL  Paris.  n.  854. 
P,  V.  M.  Opera.  Jn  gratiam  iweiUuUa  po€tieet  studiosae. 
Hispali  apud  Frauciscum  de  Lyza  12«  16S0. 

(B.  A.  G.) 

P,  V.  M.  Aeneis  c.  commerU.N.  Abranu.  Mussiponti  8.  1632. 
(B.  A.  6.)  Eadem  Rothomagi  8.  16SS.  tum  BucoUca  ei 
Gect^gioa  MmtipmiA  168&  8.  (B«  A.  G.)  tandem  opera  .obuiui 
Tolosae  1644^  (B.  A.  6.)  iteram  Rothomagi  1687  et  1648. 

P.  V .  M.  Opera  notia  admarginaUima  iUtUtr,  a  Th.  Fama-' 
bio,  LondiiiL  Felix  Kyngston  8.  1684. 

Saepius  repetita.  [Amst.  1642.  12.  1660.  12*  etc]  ^ngnlaf 
notare ,  operae  pretium  non  est. 

P.  V,  M.  Opera,  siudio  Theod.  Pulmanni  correcta.  Am- 
stenlami  ap.  Jansson  12.  1634. 

Repetita  ex  1625. 

WtrgiUue  Dan,  JUindo  reoenaeni»  nune  emendaUoK   Ad  cal* 
cem  animadyersionmn  Kbelliis  e  doctor.  Tiior.  obMgyalionibq» 
(iam  in  edd.  Fabric.  obvius),  L.  B.  ex  oflic.  Elzerir.  12«  et  16. 1636. 
Cum  huius  editionis  fadem  plures  aliae  mentiantur  subditU 

tine,  ad  pagg.  1  et  91  respiciendum  esse,  ubi  paucae  litterae 
characteribus  miniatis  exnressae  esse  debcnt,  non  atris,  de  Bure 
BibliogT.  instnict.  n.  2684  docet:  Tnm  pnrvae  res  sunt,  in  quibus 
hi  bibilograplii  deliciautur.  Referatur  saue  illa,  siita  placet,  in- 
ter  jmiores  JElzeririanas;  interioiis  tamenindolb  bona  habetnul- 
la.  [Vid.  (BiSiaKO  esaai  bibHogiaph.  mae  les  ^dit.  des  EtBMa  p. 
70.  et  Ebert  L  L  n.  28697.] 

P.  K.  M.  cum  Comm.  ServU  P,  VanieUa*  Gener.  ap.  Petr* 
et  lac.  Chouet  4w  16S6L 

(Vide  1600.  1610.  1620.) 

P.  y.  M.  Opera.    Parisiis  e  typogr.  Regia  f.  1641. 

Splendidum  Volumen :  unum  ex  IV  poetis  Latinis  excusis 
prelo  Luparensi.  (Relic^ui  suut  Tereulius ,  Uoratius,  luTcnaliset 
renias.)   (B.  A.  G.) 

VirgiUua  e  recena,  JOan,  HeumL  (repelitas  Eherir.  16S6)  1641* 

P.  f.  M.  Opera  omnia  argtunenUa ,  expUoaUoniiua  et  notie 
iUuatraia  a  I.  iMd.  de  la  Cerda*  Colon.  Agripp.  ap.  I.  Ant  Kin- 
chium  ni  Voll.  1642  et  1647. 

[Repetita  ex  cdit.  1628.  Vol.  L,  BucoLeiGeo.,  a.  1647,  8ea 
et  tertium  Aen.  cont.  a.  1642  excusa.] 

P.  V.  Copa ,  cum,  commentariolo  lo,  PV ?ilzii,  Suhiunctwn  est 
Spicilegio  in  Moretum  Septimii  Sereni.  Francof.  12.  1642. 

P.  VirgiUi  Maronia  cum  velerum  omnium  Cbmmentariia  et 
aelecUa  recenlt.  notia  nopa  JSHtio.  Inmpta  AmpL  GuaUero 
ralkenier.  Ex  offic.  Abr.  Comiiidiid.  (Ugd.  Batar.)  4.  1646. 
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•  « 
Servius  ex  exemplari  editioBit  P.  DanielU  (1600)  a  CL  Sal- 
masio  niultis  locis  emendato  expressus.  [yid.  Cienii  animadTV.  phi- 
loll.  P.  IV.  p.  2.J  Usus  etiain  est  Commelinus  exemplan  Nic.  Heirv- 
sii  f  qui  Tarias  e  Mss.  lectiones  annotarat.  Notas  Tiror.  doctor. 
exceipsit  Com,  Schrevelius .  conf,  praefat.  (B.  A.  G. )  [et  Reg. 
Dresa.]  Post  meliores  Heiusii  editiones  iiuiu^i  «^uideiu  uon  ma> 
gpus  uias  eit  (EbML  L  L  n.  2S699.]  , 

[Nio.  jAmmi  «  «00.  /.  commau»  m  P,  Fm       opem  omnim» 
Roaioiuagi,  ap.Bicli.  1*  AttcnMiidS.  1648.  &R.Dr.  nd.  ad  a.  1632.] 
JP,  V ,  M,  Opem  mmo  omendatiora,   AbuL  per  Lud.  ElzeTi- 
imn  16.  1649. 

f^irgilius  Dan.  Heinsii  1636  repetitus  ex  oflic.  Elz.  1652« 
Alia  c.  n.  femabii,  et  Taiior.  a  SchreTeiio  curata^  aaepe  hinc 
lepetita. 

P.  V*  Mm  JkneidoB  Ub$r  pnmus»  Parisiis  apud  Seb.  et  Gabr. 
Cnynoisjr  4.  t6S^ 

jP.  I^.  M.  Amoido»  libor  duodoeimm  ibid.  eod.  Maitt  Aooid. 
Ind.  p.  329. 

P.  M,  Operoj  c,  n,  selediee*  variarum^  optnt  Com.  Schre- 
pelii.  apud  Franc.  Hackium  8.  1657* 

Curata  haec  ad  exemplum  reliquarum  in  BataTis  cum  not. 
Var.  exaratarum ;  siiie  iudicio  ,  delectu  et  diligentia.  Notae  ad- 
scciptaejion  quas  res  postulabat,  sed  quae  calamo  se  ollerebant. 

da$fie  mUoriorie  Jleaeidoef  iUnem  jteneae  noOe  ei  iabuUe 
farene^  opem  loe.  Seiai.  Halae  Sneyor.  per  Io.Rsmliaid  4. 1667. 

Sabiicttiir  j^nafyeie  iibri  eecundi  Aeneidia  —  Troiam  —  deli- 
neane,  Anafyeie  libri  ieriU,  EaHmm  jieneae  ab  Orienie  —  libri 
qu€Uii,  Didoni  —  ortam  —  avtoXHQiav  libri  quinU  Ludos  Ae- 
neae  —  Tum  tandem:  Cenlrum  —  Virgilianae  Aeneidos  j  sive 
Analysia  libri  sexti  descensum  yieneae  ad  inferoa  —  delineans. 
Halae  1656.  Inesse  possunt  in  ineptis  his  subtilitatibus  grammaticis 
et  rhetoiicis  nonnuila,  <^uae  ingeuium  iorle  acuant;  si  cjuis  otio 
abundet  (B.A.G.) 

K.M.par  lon  Ogiltdum  edOm  ei  ecutpimrie  aeneie  adomaim. 
Londim  tjfh  Tb.  RoymltL  f.  1658  et  1663. 

Cmn  120  labb.  et  cum  charta  geogr.  Volumen  magna  im* 
pensa,  et  quantmn  illa  aetas  ferebat,  non  aine  arte,  curatum. 
Delineaudis  et  incidendis  figuris  operam  dedere  clari  artifices  ff^. 
HoUar,  fV.  Failhhome ,  P.  Lomhard,  et  alii.  Idem  Ogilvius 
(Ogilby)  Anglicis  Tersibus  redditum  excudi  feceiat  Londini  8. 
1660.  (B.  A.  G.)  [cf.  Ebert.  L  l  n.  23700.]  ^ 
'  P.  Sebaet.  de  MadenwOf  Burgensis ,  S.  /. ,  oomminiatiouee 
eeleciae ,  eibieae  et  pbliiieae  «n  VitgiUi  Ameidem.  Lusduni  per 
Hoiat  Boisaat  et  Ge.  Remens.  4.  i^SSL 

Sunt  aigulationes  fcrc  ad  DonulieKeinplum 
m  tamen  ¥UBae.  (B.  A.  G.) 
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P.  r.  M.  accurmUB  Nitu  Ifemtio,  Eber.  12.  1664. 

Nobilis  edidoi  •  qua  mdior  demum  ViigUio  Inx  afiEulait 
(B.  A.  G.) 

{F,  Vm       Opera  cum  commeiU.  I^ic,  Abrami,  Kothomagi 

8.  1666.] 

P.      M,  —  Maceratae  8.  1668. 

jK  e.  I».  Niom  jAntmi  Soc.  /•  «f  HnmabiL  ■  Pteis.  lo* 
Henndt  12.  1669. 

luDcta  nunc  primum  opem  duotom  horum  TifonmDU 
Vide  1635  et  1634. 
P,  V.  M.  Opera  (AdL  Gulez  et  Geiiift)  accurarUe  Nic.  Hein- 
sio,  Ex  oftic.  Hackiana  •      16*  1671« 

(B.  A.  G.)  Vide  1664. 
[/*.  F".  M.  Opera  cuiii  commeiU.  IlaUcis  Fabrini ,  Mtdaiestae 
et  renuH,  Venet,  '     f.  1672.] 

P.  V*  M,  c.  schoUiM  Jo.  Min-eUiL  Rotefod.  [ap.  A*  Leem] 

12.  1674. 

Saepius  abhinc  recusa  [RoteroJ.  1675.  1681.]  1694.  1697. 
1700.  1704.  [Haih.  1699.  1732.  1740.  Rotom.  1703.  Amst  1719. 
1780.  Francof.  et  Lips.  1708.  et  all.] 

J^.  K.  M.  Opera  inlerpreiatione  et  notut  illustravit  Carolus  Ru- 
aesust  ad  usum  Delpldni.  Paris.  [ap.  Siin.  Benard]         4.  1675. 

lure  suo  Ruaeus  inter  meliores  Virgilii  interpretes  refertur, 
idemqne  iuter  ceteros,  qui  in  Delphioi  usum  commentati  sunt, 
cum  Hiuetio  inter  mdiores. 

P«  V.  M,  Openii  edUio  nopias.  eumma  euru  recognita  et 
mulli»  mendiejmrffala.  adiecta  sunt  Tan,  Fabri  ei  nonnuUorum  aU- 
ommnotulaeetemendaiionee.  Salmuri.l8.etH.Desbordes  12.1675* 

Adiectae  sunt  Notulae  ex  eius  adyersariis  coUectae;  tum  Ani- 
madyersionumUbelius,  qui  etinFabricianis  edd.occurrit.  (B.  A.G.) 

P.  V,  M,  accurante  Nic,  Jleinaio  JJan.jfii.  Amst.  ex  offic. 
Elzevir.  ,  8.  et  12.  1676. 

Similis  ed.  1671,  sed  acc.  ammadTeisioiium  libdliis  modo 
itaiiomttt^.  E  Tidgaii  fimia  habetur  pro  emendatisaima  ediiioiie 
[noTiB  cuiis  tnginta  paene  codd.,  de  quibus  fid.  supra  p.  613, 
auctoritate  adornata.  Add.  Ebert.  1. 1.  n.  23702.  Raiiss.]  (B.  A.  G.) 

P.  V.  M.  Opera  in  trea  Tomos  diuiaa ,  c.  noiis  inlegris  Ser- 
vii ,  PhHargyrii ,  nec  non  /.  Pierii  Kar.  lectt.  et  selectiss.  pteris- 
que  commenit.  Donati  ^  I^rohi^  Nannii  ^  Sabiniy  Germani,  Cer- 
dae  f  Taubmanni  et  aUor.  Quibus  acc.  ohserfalt.  Fac.  Emme- 
nesaii  cum  Indice  Erytliraei.  L.  B.  ap.  lac.  Hacidum.  Amstel.  ap. 
Abr.  Wolfgang  3  Voll.  [c  figg.]  8.  1680. 

[Mortuo  Emmenessio  haec  editio]  absoluta  est  a  MaiTicio,  io 
inetio  et  dignitate  Iiabita  ab  indoctis  bibliographis.  Expreseus 
coatextus  ex  Elzevir.  Nic.  Heinsii  1676  [Serrii  commentez  edit 
GeDer.  1636]  (B.  A.  G.  [et  R.  Dr.  Ebert.  L  L  n.  23703.]) 


Digitized  by  Google 


EDITIONIBUS  7£9 

P,  M,  \Opera ,  interpreiaUane  et  notie  iUuairavit  Qmt.  Ru- 
aeue.  Ad  ueum  VelpIiinL  Edit  sec.]  PaiiA  [«^  Sim.  Beiiard] 

4.  1682. 

KmfinJatii  «x  fide  N.  Heiiisii[a.  1676.  et  eadem  inscriptione 
eodeinque  signotypogRiphicohaec  sec.  editio  recusa  estAmstelod. 

1690.  4.]  Saepe  hinc  repetita  Paris.  Londini  [et  all.  e.  g.  Lond. 
1686.  4.  Amst.  1692.  4.  Lond.  1695.  4.  Paris.  1696.  8.  3  voll. 
Lond.  1696.  1707.  4.  Venet.  1713.  4.  Paris.  1715.  12.  4  voU. 
ibid.  1722.  4.  Hag.  Com.  1723.  8.  2  voll.  Paris.  1726.  4.  Lond. 
1727.  8.  Venet.  1785.  4.  2  voIL  Lond.  1740.  8.  Neap.  1745. 
4.  2  ToU.  Ingokt  1748.  8.  176a  8.  BasiL  1782.  12.  3  toIL 
—  Badae  1802.  8.  S  yo^  BaasaD.  1804.  4.  2  toU.  Paiia.  1807. 
12.  3  voll.  Vannes.  1818.  12.  3  voll.  Lond.  1817.  8.  Lugd. 
1817.  12.  3  voll.  Bassan.  1818.  4.  2  voll.  Olyssib.  (impr.Lugd.) 
1822.  12.  3  voll.  Paris.  1823.  et  1826.  12.  totidem  voll.  Lond. 
1828.  et  saepius.  Ebert.  1. 1.  n.  23704.  Briiggemann.  vieM'  p.  537.] 

jP.  F"»  M.  Opera  Nic.  Heiasius  Dan.  F.  e  membranis  com^ 
phmbue  iieque  antiquiaeimie  receneuit,  Lugdun.  Bat,  typis  lac. 
Hackii  ^  12.  1684. 

Est  imi  ex  edd.  Hemati  perfeclioria  opetae.  (B.  A.  6.)  Me* 
morantur  aliaeAmsteL  1685.  1688,  rec.  Load.  1695. 

P,  Virg^U  M.  Opera  ab  ipw  primum  edita ,  scil.  EpiffW^ 
mcfa  j  Poematiay  fragmenta  —  cum  Comm.  et  Obss.  cumque 
paraphrasi  italico  metro  coTwimuUa  ab  Octupio  Sctwloiino.  Bono- 
niae,  P.  Maria  de  Montibus  f.  1697. 

P,  VirgUii  M.  Opera.  lo.  Ilenr,  Boeclerus  <^uondam  ex  Ms, 
Bibliotk.  Argent.  recenauit  et  annott,,  in  qu&ue  SenHi  Commen^ 
iariiiUuetnmtur,  suppediimnt,  Ulmae,Io.Wolfg.Bea«riim8. 1698. 

Digna  mihi  Tiaa  emt  editio,  quae  accuratius  iiis[m:eietiir. 
Nunc  compertuiri  habeo,  nil  nisi  vulgaria  vitia,  lapsus  et  Ta- 
liationes  lepeiin.  Habui  collationem  Ecl.  X.  Ge.  I.  Aen.  VI.  in 
quibus  ne  una  quidem  lectio  bona  varians  paullo  mcmorabilior 
occurrebat:  nisi  quod  Aen.  VI,  188  numero  legitm*.  Memoratam 
viderarn  in  Calal.  B.  R.  Paris.  Poetes  n.  872.  cf.  Harles  p.  241. 

Supplem^ntum  ad  Aeneida ,   seu  Aeneidos  Liher  Js^lll.  au^ 

ikan  C  S.  VtUmova,   Paris.  per  P.  Aubooyn    8.  Tel  12.  1698. 

<^  ♦ 

1700. 

P.  V.  M.  Biic.  Ge.  Aen.  ad  optimorum  exemplarium  fidem 
recensiia  (per  H.  Laugliton)  Cantabrigiae  typis  Acadd.  iinpensis 
lac  Tonson  4.  maL  1701.  [Ebert.  L  L  n.  23705.]  Kadem  8. 1702, 

rep.  1707.  1711.] 

Ex  Emmenessiana  exptcssa. 

P,  V,  M.  e,  n,  Chr,  luncieri.    lips.  8.  1703. 
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Sindles  «Kas  edd.  praetemiittmiiiB. 
[Repetibid.  1711.  1718.  1731.  1786  ete.) 

P,  y,  M.  Opera  Nic.  Heinsiua  e  membjonis  con^birihii^s  iU^ 
fn*  muiquiBumi»  rmmtuit,   Uitnaecli  apud  Gnfl.  van  de  Water 

12.  1704. 

Ex  Heinsiana  1676  religiose  expressa ;  curante  P.  Burrtmn- 
no,  Disiouod  lectionum  nonnullarum ,  quas  e  cod.  Mediceo  No- 
risius  in  Ceuotaph.  Pis.  aduotayerat  ab  Heinsio  praetermissas,  ra- 
tio  fiabila  est  (B.  A.  G.) 

P,  V,  M,  Opmt  ad  meUmim  eodd,  Jidem  tmendaia ,  eum 
argumentis  lucidi88imie,YiadodMA(y endome)  Heur.  Hyp.  12. 170& 

P.  J^irgilius  Maro,  Parisiis  apud  Musierium  .  12.  1707. 
[Eodem  a.  Virgilius  C.  Ruaei  interpretatione  etnotis  illustra- 
tus  et  contextu  ad  edit.  Nic.  Heinsii  AmiileL  1676  4ym«!>ni1«tn  im- 
pressus  est  Londini.  Yid.  ad  a.  1692.] 

P,  V,  M.  Opera  c.  n.  selectis  uibmmi  ^  Pamabiij  fui^encii 
ei  aliorum,  el  omnium  perborum  indice,  Rothomagi  apud  Lalle- 
miBliiim^  8*  1711. 

(Vide  Paiis.  1666.) 

P.  K,  M.  ad  exemjdatf  quod  ex  amifaieeimie  reeeneuit  memr^ 
hnmie  Nic,  Heineiue,  «.  Ji.  Tk,  Pionabii,  AiOSt  apud  IaDS> 
aonio-Waesbergios  12.  1712. 

[P.  V,  M.  opera  ad  edit,  Heineii  ememiata.  Yenetiis  1713* 
Eadem  repet.  ibid.  1737.] 

P.  M.  Operuni  £diiio  noua  ceieris  omnibus  emendatior. 
Parisiis  apud  lo.  Barbou.  4.  et  12.  1714. 

(Tfitida  edido  XVII  ligg.  aeiieia  ocnata.  Recusa  est  ibid. 
1722.  4.] 

P,  V,  M,  Opera»  Londiiii  ez  o£Bi:.  la&Tonaoft  et  lo.  Watts 

12.  maL  1715. 

Per  Mich.  MaiOaire,  a  quo  Var.  Lect.  ex  edd.  Ven.  per 
Leon.  Achatem  1472  et  Mediol.  1474  praemissae  sunt.  Koli  ta- 
men  putare  magnain  Maroni  lucem  ex  binis  his  edd.  aifulsiase. 
(B.  A.  G.)  [et  R.  Dr.  Add.  Ebert.  L  1.  n.  23706.] 

P.  M,  per  Guil,  Biimldum  cum  acceniibue,  Diiblin  et 
Amst  12.  1716. 

Editio  Cairoeana,  [s.  h.  t.  Lee  oemnree  de  yHrgOe,  IVaduct. 
nouu,  avec  dee  notes  crit.  et  histor.  par  P,  F.  Cairou  (le  texte  Intin 
Tis-a-vis  la  traduction)]  Paris,  1.  Barbou  6  Voll.  12-  1716. 

[Add.  Letlre  critique  au  Pere  Catrou  sur  la  traduct.  Jrang.  de 
V,  Paris.  1721.  12.  Repet  haec  versio  ibid.  1729.  8.  4  Voll.] 

P.  V,  M.   Opera  cum  integris  Comm.  ServU  ^  PhUargyni, 
Pierii.  Acc,  Scaligeri  ei  L.mdenhro§U  Notae  ad  CiUicem ,  Cirin, 
Catakcia*   Jid  Cad.  MS,  Regium  Parteieneem  receneuii  Panera-  ^ 
tiueMae(4ciue.  LeoTaKliae.Exe.KtticHafaiia(TomiU.)  4.1717. 

Satis  obvia  editio»  adi.Heiiiaiaiiam  expieflea,  et  P,  Burmanni 
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conmiis  prosci^sa ,  cuius  admoniiio  editioni  Virgilii  est  praemissa, 
pDserUi  antea  obsermtt  nilsceU.  T.  8.  p.  81  d6.]  qua  ad  Bmo,- 
meiiessSi  Td  SdkreTetii  edcl.  excuaaiik  ease  Hasvidaiiam  contendit» 

Variae  lectiones  notabiliores  post  Erythraei  indioem  ex  Cod.  Pa- 
rMff<wi"  (Hegio)  et  Markiano  (Parrhasiano)  subiectae  sunt.  [Recusa 
-  haec  editlo  Yenet.  1736.  II  Voll.  4.  Vid.  Ebert.  I.  l.  n.  23707. 

Index  vocahiilorum  omnium  y  quae  in  Eclogi.s ,  Georgg.ei  Aen^ 
Firg,  contitieniur^  diapoaitua  a  Sim,  jfr,  de  Ijeseau.  Par.  ap.  L 
Barbou  4.  1717.] 

Benedicli  Aueranii  dUserlaliones  in  F^trgilium  XT.F'.  in  eius 
Opp.  Florentiae  1717.  iol.  To.  I.  Tulgarla  iutolerabill  prolixitate 
recoqait  Sabiistit  ad  Aen.  1, 49. 

P.  r,  M.  e.  I».  Tar,  Rothomagi  8.  1728. 

\P,  r.  M.  Op€ra,c,      Gnenon,  Dublin.  12.  1724^ 

P.  Optra  ae&anailB  Nic^  Haneio  Dan.JU,  Amstel.  np. 

Wetsten.  24.  1725.] 

Commentarii  in  P.  V.  M,  nunc  primiini  iuxla  ordinem  verbo^ 
rum ,  poni  iamen  uheriorihus  noiis  locupletandi.     Tomus  I.  II.  III. 
Scribebat  D.  Gaspar  Pinto  Correa  Tlieologus  Lusitanus ,  Garaia- 
lensis  Barcellorum  CoUegiata  Canonicus  Poenitentiaiius.    Ulyssi-  . 
pone  ocddentali  4.  1726. 

In  puetomm  uflum  scriptL  (B.  A*  G«) 

Catroeana,  Nouv.  ^dit.  reTue  coir.  et  augm.  PanSy  chez  les 
Freres  Bnrbou.  4  Voll.  c.  figg.  f        8.  1729. 

[P.  V.  M.  OperaadP.  MaaepicU  JSdiUonem easiigata,  Am- 
stel.  ap.  Wetsten.  12.  1730.] 

The  fVorhs  of  Virgil  translated  inlo  English  blanh  Verse, 
ufith  large  exjflaiuitoiy  jSoleH  atul  critical  Obserfatlons  hy  loseph 
Trapp  DD.  S  Voll.  London.  for  I.  Brotherton  etc.      8.  1731. 

Aeneis  iam  1718  et  1729.  II  VoU.  excusa  fuerat.  Bonus 
Trappius  iudicii  acnmine  et  elegpuitia  parum  ae  commendat,  peo^ 
catque  foite  copia  rerum  ac  Teibositate,  si  Tiris,  non  ephebis^ 
scrinsit.  Sunt  tamen  in  eo  plum  ntiliter  monita ,  qoam  in  multb 
Taloe  dodisnotia. 

[P.  F.  M.  Edmbmgi,  ap.  Rob.  Fieebamium        la  1782, 

BibL  ir  Gaidiy  n.  2558.  Cat  Bibl.  Reg.  Lond.  T.V.  p. 868.] 

P.  V.  M.  eum  onnotaL  MmcUii  a  Jos.  jtA.  dc  Syhfa. 
«pone  occidentali  8.  1785. 

(B.  A.  G.) 

MoMfieiana  lepetila  Venet  per  lo.  Bapt  Pascfaalium  2  Yoll. 

4.  1736. 

[L^s  oeut-Tes  de  Virgile.  Traduct.  nout^'.  le  latin  h  coie  ^  avec 
des  noies  hisior,  ei  geograph.par  VAhhe  de  la  L.andeUe  de  S.  Kemy, 
Paris.,  Barbou  4  VolL  -  8.  17S6.J 

P.  V,  M.  e  rtoene.  N.  Ueimii,  [stiidio  Fulpionim  fiainmu 
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Acc,  ifka  Vurg,^  Fdbricii  notitia  UUr,  ei,index\  Patavii  pcr  los. 
CoBumnii  8.  1758. 

luxta  Heiiisii  Elzer.,  lallone  tamen  haMta  Amsielodaniepais 
1704.  [Cf.  Ebert.  1.  1.  n.  23708.] 

Anliquissimi  Virgitiani  Codieie  fiagmenia  et  pidvra/e  ex  Bibl, 
V^licana  etc.  Romae  £  1741« 

Vide  sup.  iiiter  Codd.  [Ebert.  I.  I.  n.  23709.] 
P.  KergUl  Maronis  Codex  aiUiquissimm  —  tywi  nimc  Floren- 
tiae  in  bibl,  MeUiceo-L,aureiUiatia  adseruaiur  (editore  P.  Franc. 

Fogguno.)  FloreDtiae  4.  1741. 

Vide  sup.  inter  Godices,  [Ebot  1. 1  n«  23710.] 

P.  V.  [M.  Opera  itUerpretatione  ac  noH»  ilkt^Qiet]^  etudio  et 
apera  T.  Coote.  Londini,  Hodges  8.  1741. 

(B.  A.  G.)  Ruaei  Operain  emendandam  sibi  sumsit.  In 
magna  aequaliuiu  existimatiouo  librum  habitiimesse  Tideo.[Geot- 
lem.  Magaz.  1741.  Nov.  p.  614  ] 

V.  M.  Qeorgicoriun  libri  quatuor.  The  Georgicis  of  Vtr- 
gil  wilh  an  J^ngUsh  Translation  caui  Notes  by  John  Marl^n, 
Fhf.  of  Boiany  1n  ihe  Umntreily  of  (kmbridge*  London  prin* 
ted  for  die  Editor  bj  R.  ReUy'  4.  1741. 

Splendida  editu»,  MartiDus  VH  codices  oomparasse  se  me- 
morat,  de  quibiis  T*  sup.  Praecipua  dos,  qua  se  commendat 
Martini  opera,  est,  quod  rei  rusticae  et  botanicae  intelligentior 
ille  fuit  ceteris  coiiunenlatoribus.  AUera  editio  curata  est  1746. 
8  ettertia  1755.  8.  [et  saepius.  Ita  P.  V.  M.  Bucol.  et  Georgg. 
wiih  iwtes  by  1.  Mariyn,  Oxon.,  Vincent  1829.  Germanice  ab 
L  lac  Dusch.  Hamb.  et  lips.  1759.  8.] 

P.  V»  M.  Bue.  Ge,  et  Aen,  Ex  recem»  Alex,  Ominghand 
SeoU,  euttte  emendeUiones  euHiciimiur,  Edinibuigi  apnd  6.  Ha- 
mflton  et  L  Balfour  12.  1743. 

-  £x  schedis  eius  et  iisi  quae  ad  margiuem  edit.  ELzey.  1676 
aDererat ,  post  eius  mortem  vulgata.  Variantes  Lectiones  ab 
aliis  e  Codd.  [  Dlarkianis ,  WaddeL  Paris.  all.  ]  notatas ,  et  edd- 
vett.  1470.  1472.  1474  et  1476  excusserat,  e  quibus  pauca  ex- 
cerpta  liic  subiecta  sunt  una  cum  eius  coniecturis,  quae  importu- 
ne  satis  iu  contextmn  saepe  receptae  simt.  *)  (B.  A.  G.)  [et  K.  Dr. 
Ebeit  L  L  n.  2S711.] 

/*.  V.  Jf.  Opera  adfidem  o]^imianan  Ubronsm  aocuraie  re- 
ceneitom  Gotliiig.  ex  offic.  Acad.  A.  ran  den  Hoek.      12.  1748* 


•)  An  Essay  on  VirgiVa  celehrated  Gaies  of  Sleep  —  hy  Theodore 
Tie  la  Faye.  Lond.  8.  1743 ;  verbosissima  dispntatio ,  qua  taracn  qaid  ef- 
fectum  sit  noa  statim  asseqoi  licet :  porUm  eburneam  videtar  referre  ad 
MMnnia  nuitatiiui ,  qno  temiMnre  moz  evigilant  et  ed  vitam  qnasi  redennt 
homines  i  falsa  insomnia  csse  visa  ludentia,  ctsi  veriora  sint  alioqui  ve- 
nientia  mane  somnia;  comeamf  qua  desceoMis  &t  animarum  ad  inferos:  at 
^ais  hanc  exitum  dixerit? 
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[1%€  fFcKh  of  VirgU  trwuUHed  mio  tn^Uh  prote  —  mM 
ihe  latin  text  —  and  crii,  hitiar*  geograph,  tmd  daeneal  noiee  m 

english  Jrom  the  hesl  Commentaiora  both  Aneimi  et  3fodem  etc 
Lond.,  printed  for  los.  Davidson  U  VoU.  8.  1743. 

Hanc  editionem,  quae  in  magna  existimatione  apud  An- 
glos  olim  habita  est,  saepius  recusam  esse  videQ  Lond*  1748 
(B.R.  Dr.)  1754.  1763.  1785.  1790-  8. 

Xtf«  oeutTwi  de  FirgUe  trad,  en  fianfoie  avee  le  iexie  lalin  a 
eSii  ei  dee  remarquee  par  iJbbi  Gteyoi  dee  JPontamee;  omte 
de  figg.  gray.  par  CochiD.  Faris.,  GinlUia  IV  VolL  8«  1743* 
Saepiitt  •repet,  ib.  1751. 12.  IV  Voll.  1783.  8.  IV  Voll.  etc. 
Add.  liemarques  sur  la  traduction  de  V,  de  i*Ahhe  de  jPl  8. 1. 8« 
Leltre  de  M.  de  Tort  a  M.  V  A,  Guyot  au  sujet  de  la  nout'.  tra- 
duct,  des  oeiiurea  de  V.  Paris.  1743.  4.  Lettre  de  M.  hlardy  a 
M.  fA.  Guyot  au  sujet  etc.  Ibid.  1743.  4.  Lettre  de  M.  Tubeux 
au  nom  euu  censeur  de  la  nouu.  trad.  de  V.  du  S.  A,  Guyol.  Ib. 
1743.  4.  Joumalde  TVetw*  Oct.  1743.  Omal  femurei  inm- 
eiice  oonfonduea ,  ou  riponee  it  feerit  de  Jf.  Bourgeoie  dane  le  /. 
de  TVepoax  etc  Donai  1744.  8.  et  all.] 

P.  V,  Maro  ex  edilione  Nic^  Hein^sll  et  P.  Bwmanni,  (prae- 
fiitiir  P.  Burmannus  iunior)  Amst.  apud  lac.Wetsten.   12.  1744. 

P.  V,  M.  Opera.  Londini  typis  I.  Brindley  12.  1744. 

(B,  A.  G.)  [etll.  Dr.  minutis,  sed  nitidis  characteribus.j  aUa 
1753.  2  Voll.  8.  (B.  A.  G.)  ad  Masvicii  editionem  castigata. 

P,  V.  M.  \ciun  lectt.  pariantibua  cura  /oa.]  HcMfhey.  Dubli- 
ni  [e  typogr.  Acad.]  '  8.  1745. 

[Ebett  L  L  o.  83714.] 

P.  V,  \M,  Opera  cura  et  etudio  Sieph.  Andr.  PAil^pe.]  PailB. 
ap.  Ant.  Urb.  Couatelieff.  3  VoU.  cum  figg.  Cochin.  12.  1745« 
[^iitida  editio,  quae  sec.  praefat.  p.  6  sq.  ad  cod.  Mediceum 
ed.  Fogginii  1741  expressa,  paucis  yersibus  exceptis  textum  Maa- 
Tic.  refert.  Kepet  Paris.  ap.  Barbou  1754.  12.  3  Voll.  Ad^. 
Ebert  1. 1.  n.  23713.] 

P,  M,  P,  Bwrmanni  [s.  h.  tit  P.  V,  M,  Opera  cum  inie^ 
grie  ei  emendaiiorUme  eommenUtriie  Senni,  Phiiargyrii,  PierH, 
Ace.  P»  Uremi,  G»^\abneii,  /V.  Namnii,  J,  Mueonii,  Tan,  Fa^ 
bri  ei  ail,,  ac  praecynie  Nic,  JieinsU  notete  nunc  jmmum  ediiae  : 
quibue  ei  euas  in  omne  opue  animadi^  ersionee  ei  var.  in  Sen'iam 
lectiones  addidU  P,  Burmannus.  Post  cuius  obitum  inlemiplam 
edU,  curam  suscepit  et  adomavit  P.  Burmannus  iun,  Cum  indd.  ab- 
aoluiiss.et Jigg.  elegantuis.]Kxn&\e\.,  sumtlacWetst.  IV  Voll.  4. 1 746. 

De  iis,  quae  in  hanc  editionem  congesta  sunt,  ride  praeL 
Buimamii  Sec.  [Nic.  Heiusii  Obsenratt.  ineditae  et  Senrius  inte- 
gritati  anae  pbiiibiis  in  locb  featitntns  haDC  Bnnnamii  edit  inpn- 
mis  conunenclant  Intetpfetationem  poetae  quod  «tiinet,  paium 
aunlii  ez  ea  petendiim  ease  comtat] 
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Furg.  eoUaUoM  SaipUtmm  Grtmomm  ShiMimiM  opem  et  in- 
dutiHa  RMi  Unmi,  (lerisa  ez  Plantiii.  1)568)  eimi  tribi»  opwc 
LodU  Ga8|>.  ValkeiiaiL  Leoraidiae  eKofiie.l3ul.  Cuukm  8.1747. 

Poteiat  sane  fructuosiat  etse  haec  opera,  si  ad  ipsum  Ursi- 
Bum  emendandom  wek  onanduB  aliqoid  confene  mahaasct  lis 
doctissinius. 

P.  V.  Af.  Opera  cum  notis  brepiorihus.  Ai  wum  scholarum, 
Parisiis.  Apud  Desaint  et  Saillant  (B.  A.G.)         12.  mai.  1748. 

P.  V,  M,  Bucolicorum  Eclogae  decem,  The  BucoOcks  oj 
Firgil,  ufiih  an  JSk^Uah  Thanalaiion  and  Noiee  hy  L  MaHyn, 
Loiid..pnnted  bj  R.  Reily  for  T.  Osbome  4.  mai.  1749. 

et  eod.  a.  Edit  sec.  8.  tertia  1750.  8.  [vid.  ad  a.  1741.] 
Expedabatar  ab  eodem  Tiio  docto  Aeneis.  Nec  tamem  fidimus 
praeterquam :  Dissertations  and  critical  Remxuiss  upon  the  Aeneid 
of  V,oy  ifie  late  John  Martyn.  Lond.  1770,  8.  (B-  A.  G  ) 

JP.  V".  M.  Buc.  Ge.  et  u4en.  iUustrata,  omatay  et  accuratis- 
eime  impressa.  (cum  figuris  ex  anl.  moaumentis  expressis)  T.  L 
U.  Loudim  iiupeusis  £  et  P.  Knaplon  et  GuL  Sandby 

8.  maL  et  in  12.  1750> 
(B.  A.  6.)  [et  R.  Di.  Ebert  L  L  n.  1^16.] 

The  JVorks  of  Virgil  in  Latin  and  English.  The  oHginal 
Text  correetly  printed.  The  Aeneis  iranslated  by  Chp.  Piti  f  the 
JSclogues  and  Georgics  wilh  Noles  by  Jos.  JFarion ,  with  seperal 
neuf  Observaiions  by  Mr.  Holdsworlh^  Hpence  and  oihers,  4  VolL 
London.  Printed  for  K.  Dodsley  8-  1753. 

Elegantium  hominum  conatus.  Ab  Holdes\"v  ortho  alia  plura 
in  Maronem  ab  amids  expectabantur.  £o  autem  morte  erepto 
piodiefe :  Banarie  emd  Diuerlatione  on  Firgil,  with  eome  other 
olaeeicat  Obeavadane,  By  ihe  late  Mr,  Hoidetporth,  Puiiiehed 
with  sBperal  Notes  and  odditioned  Remaris  by  Mr.  S^fence»  Lon- 
don  4»  1768*  fitsi  pauca  simt  doctiinae  alicniiis  ez^sitae;  inest 
tamen  orationi  color  aliquis  urbani  et  liberalis  ingemi.  (B.  A.  G.) 
Recusa  est  haec  editio  1778.  [Cf.  Monthlj  Review.  1753.  March. 
p.  161  —  176.  Briiggemann  view.  p.  540  sq.] 

P.  V.  M.  Opera  Argumeniis  et  chrestom^hia  iilusiiapit  lo. 
Fet,  Miller,    Berolini,  sumt  A.  Haude  etl.  C  Spener   8. 1753. 

P*V*M,  Opera  ex  aniiqttie  Monumentie  iuuetrata,  curOj 
eiudio  et  eumtibue  Hmnci  Juiiiee,  4  Von.,  quibiis  pco  ^u^iloyoL 
Monumentorum  docta  ezplanatio  Saxii|  Vm  Cl.,  studio  accessit 
[Hagae  ComJ  8.  1763  — 1765. 

Potest  sane  roliiptas  bonesta  quaeri  e  splendore  et  ex  figuris 
scita  ac  moUi  manu  factis.  (B.  A.  G.)  [et  K.  Dr.  lisdem  tabb. 
aen.  adhibitis  repet.  Bru^elhs  ap.  de  Boubers.  Add.  Ebert  L  L  n. 
23721.  Peignot  i^rtoire  p.  208  sq.  et  267  sqq.] 

H  V^  M,  Opeea.  T.  I  —  IU.  curis  ei  etudio  Stephani  Andreme 
VhOippe.  Luletiae Paris. lypis los^ B«boii  aiiiiikl754 
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(B.  A.  6.)  Ex  BipontfBor.  Sodonim  Notitils  iotellSgo,  iam 
1745  factam  edltionem  praecesslsae  [qn.  Tid.]  Godicem  Mediceum 
aeqiiutus  esse  videri  yult  Fhilippus;  etiam  Tarietatem  lectionis  a 
viris  docdfi  notatain  et  editiones  diversas  conquisivisse.  Nec  ta- 
men  uUra  Ruaeum,  Emmenessium  ac  Masvicium  eius  studium 
processisse  videtur.  Ex  hoc  quidein  variae  lectioncs,  quas  subie- 
cit,  plerumque  descriptae  sunt.    £st  alia  typis  Barbou  1767. 

jP.  M,  Buc,  Ge.  et  Aen.  Ad  optunor,  exemplarium  Jidem 
wtcmsUa.  Edinburgi  ap.  G.  Hamilton  et  G.  Balfour.  2  Voll.  8.1755. 

Nilide  expressa.  (B.  A.  G.)  Un  praef.  edit.  V.  stereot.  Paiis. 
ap.  St  et  Fiim.Didot  1798  (an  6)  18.  uDdecim  Tiiia  tTpographi- 
ca  haiua  edit.  HQtantiir.  Vid.  Ebert  L 1.  n.  2S718*] 

\P.  V.  M.  Operu  tabulu  aeneia  incidit  1.  Pine,  Lond.  8.  1755. 

Bucolica  et  Geoigg.  taDtnm  piodiefe.  Cf.  Ebert  L  L  n.  2S717. 
etinf.  ad  a.  1774. 

P.  M.  Opera  y  ordine  perpetuo ,  interpretalionUm»  gaiiitaSf 
annotationihus  et  dictionariis  iUustraia^  ab  Jtnt*  Bnui^ovt.  Sen- 
lis.  et  Paris.  ap.  I.  Barbou  2  VoU.  8.  1755. 

Bucolica  et  Georgg.  libr.  L  continent.  Ebert  1.  1.  n.  23719.] 

P.  V.  M.  BucoUcay  Ge»  et  Aeneia,  Birminghamiae.  Tj^pis 
lo.  Baskerville  4.  mai.  1757. 

Spleudidissimum  opus  ei  characterum  peculiari  nitore  com- 
mendalisdmiim  in  cbarta  laerigata.  Fuit  ea  inter  ezempla  prima 
Imras  haiiM  littefaiii:  quo  ab  ammo  et  ingeiiio  TohiptQa  aa  ocn- 
los  traducta  esf.  (B.  L  G.)  [etR.Dr.]  Alia  1766.  8*  B.  A.  G. 
[et  R.  Dr.  In  nonnulhs  exenipL  pag.  14S  male  841  numeiatnr. 
Sed  priore  hac  edit.  longe  inferiorem  esse  alteram,  quam  arnium 

1757  nientitus  curavit  Baskerville  a.  1771«.,  ex  Aen.  libr.  2.  v.  457, 
qui  in  ea  ex  errore  typogr.  deest,  et  exp.  342  alL  docuenmt  Biu- 
net  1. 1.  Ebert  I.  L  n.  23720.] 

[i^  V,  M,  Opentf  ex  edit,  Petri  Buimanni,  Glasguae,  ap. 
Foufia  8.  1758. 

Repet  ib.  1784.  12.  Ebert  L  L  n.  S8728.] 

P,  V.  M.  Buc.  Ge.  et  Aeneis  ex  Cod.  MediceO"  Lautenttano 
descripta  ab  Ant.  Amhirogi  Piorentino ,  &  /.  Ualieo  persu  reddita, 
adnoiationibus  atque  i^ar.  lecit,  et  antiquinftimi  Cod,  Vaticani  fi- 
gurLs  pLuribusqu€  aliis  veterum  monumenlis  aere  incisis  el  Cl.  Vir- 
rorum  dissertalionibus  illwitrala  III  Tomis.  Romae.  Exc.  lo.  Ziem^ 
pel  Venantii  IVIonaldini  sumtibus  f.  1763  1764  et  1765. 

Ambrogius  Virgilii  poemata  italicis  versibus  expressa  iam 

1758  — 1762  Romae  4  VoII.  vulgaverat,  et  hic  forte  subsistere 
debueiat:  lei  enfan  oiticae  pamm  perims  magnis  anmtibas  ndde 
tnnlilem  splendidae  edilionis  molem  emisit  [Ambrogii  Tenio 
Tifag.  ilalica  lec  Eobm  1770.  W  YoO.  Add.  Ebert  L  L  n. 
88723.} 
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[A  T,  M,  Opem,  2§m.  apw  BaibcNi.  11  VblL  c  %^  Codiin. 

•  12.1767. 
Eicpressa  ex  edit  BurmanDi,  quae  Lipsiae  ap.  Georgi  1774. 
II  Voll.  8.  vitiosissime  (cur.  I.  G.  F.  Frani:)  Wirceburgi  ap.  Sta- 
hel  1778.  8.  Glasguae  typis  acadd.  1784.  12.  et  aaepius  alibi 
repetita  est.] 

P,  V,  M,  Opera  parieiate  UctionU  et  perpetua  adnotatione 
iiluttrata  a  C  G.  BkyntM  lipsiae  somt  Caap.  FiitecIiiL  4  VolL 

8.  maL  1767—1776. 
CnUotd  ObMivatiom  on  th$  sixth  JBaoifof  thg  Ameid,  Lond. 

a  1770. 

Vide  Excurs.  extr.  ad  Aen.  VI. 
Geographie  de  Virgile  —  Par  Mr.  JJeltiesu  Pam       8.  1771. 
Non  absurdi  iDgenii  consllium! 
P,  V.  M.  Opera  tahulis  aeneis  olim  a  lo.  Pine^  sculptore 
regio  defuncto  ^  illusirata.     Opus  paUmum  iti  lucem  profert 
Jiobertus  Edge  Pine,  Londini  2  Voll.  8.  mai  1774. 

Sane  multa  ex  antiquitate  ingeniose  ad  Virgilium  accoramo- 
data;  pleiaque  longiusjpetita,  coimnuDia  omnibus  poelarum  locts 
«andeiB  lem  Yeibo  aituigeiitibiia»  et  yulgaria.  Ad  poetain  osiis 
inde  pioniitti  potest  ant  nnUus  aul  ezignas.  Ad  a^ectalion^ 
tamen  fiBioeie  poflaiint  figniae  phininam;  modo  delineatoiia  peri- 
lions  opera  et  caeti  uaus  saliactior  acceMiaset 

\P%  V,  Maro*  Bue^ioa  Georgica  et  ^eneie  ex  edit,  Burmanni, 
Glasguae  in  aed.  acadd.  excudeb.  Andr.  Foulis.  U  VoU.    f.  1778. 

Ebert.  1. 1.  n.  23726.  Repet.  ibid.  1784.  8.  II  Voll.] 
P.  y.  M.  Opera,  Pannae  e  regio  typographeo         8.  1779. 

(B.  A.  G.) 

P.  V.  M,  Opera  in  tironum  gratiam  perpetua  udnoiationt 
notie  eurie  illitetrata  aC»  G„  M^ne,  Tom.  I.  IL  Lipsiae  sumt 
Casp.  Fritschii .  8.  1779.  1780. 

jP.  F",  M.  Opera  perpetua' etdnotatione  iiluetrata  in  ueum 
ethoiarum  Daniae  et  Norvegiae.    Edidit  M.  lac.  Baden  in  Uni- 
yers.  Hayn.  Prof.  Eloq.  P.  O.  HaTmae.Tom.  L  IL       &  1780. 
(opera  uostra  a  yiro  docto  suis  consiliis  attemperata.) 
[  Virgil.  poemata  ex  recens.  Heynii  repetiere  etiam  edd.  No- 
rimb.  ap.  Riegel.  1778.  8-  (recus.  1802.  8.  1810.  8.)  Mannhem. 
in  librar.  acad.  1779.  8.  11  Voll.  et  all.    Nerjue  praetereundus : 
P.  Virgilius  Maro.    L.e  opere  volgarizzate  col  testo  del  Co- 
.  dice  Mediceo^Laurenziano ,  e  le  varianti  dei  Codice  f^aticano  e 
Paiatino.   Whmo,  Motta  IIVolL  ,  12.  1781.] 

P,  FIM  Opera,  Acc.  M,  MBUiiiii  jietronomieon,  eum  notitia 
Utteraria  etudiie  eodetatie  Bipontinae,  Bqponti  2  VolL  8.  1788. 

Nitore  suo  simplicique  degantia  camiiiendata  edilio.  Noti- 
tia  littemria  docte  ac  diligenler  elaboiala  distribota  est  in  aetales 
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quinque,  aua^  supra  sub  initium  aunorum  adscripsi.  [Eadem 
edit.  emeDO.  et  anct  lec.  ArgODtor.  in  typogr.  sodetBip.  (Treuttel 
et  Wiirtz)  n  VoM.  6.  l808.  Ebert  i  L  n.  2S727.] 

P >  K,  M,  Btte,  Ge»  H  Amna^  Ad  optimorum  codicum  fidem 
rtcensuit  Eiclu  Frane^  PhU,  JBrunct.  Aigentorati  aumtib.  biblU 
opolii  Acadenud  8.  maL  .  1785. 

Nitore  t)^ographico  et  cnra  in  Tera  lectione  reddenda  com- 
mendanda  editio ;  de  qua  supm  actom..  Audinra^  quoqne  nec 
sine  Toluptate,  aliam  editionera  eamque  multo  splendidiorem  a 
Tiro  doctissiino  parari  [quae  Argentor.  typis  Ph.  I.  Dannbach 
1789.  4,  mai.  in  lucem  emissa  est.] 

Georgicorum  P.  V.  M.  libri  IF  graeco  carmine  heroico  ex- 
pressi  noiiM/ue  perpetuis  illuslrati  studio  et  kdtore  Eugenii  de 
Bulgaris.  PeLropoli  [in  acad.  scientiaruin]  f.  1786. 

Vide  Gdtting.  Gel.  .4az.  1787,  p.  1263.  [Bacmoisterbiblioth. 
Russ.  Vol.  XI.  1 — 4.]  Conatus  similes  graece  vci  teiHli  iiucolica 
habebamus  iam  olim  AisM  orthi  et  aliorum  t.  ap.  Socios  Bipont. 
(Hnc  refeiendi  JeneidU  P,  K  M.  libri  XJigraeco  carmine  heroi» 
eo  esepreeei  notisque  perpetuis  iUueiraii  ettuUo  ac  laAre.Eug,  de 
B,  Petiop:  in  acad.  scient  t  1791  — dS.] 

'  Sunt  aliae  editiones ,  quae  non  nisi  seu  nitore  seo  aplendoie 
ae  commendant,  ut  Gia^uensis  1778.  f.  [qu.  Tid.] 

Sncoesserat  hls  editio  nostia  altera  anendaUor  et  auctior 
sumtibus  Casp.  Fritscfaii  1788.  8.  mai.  VolLIV.  oinamentis  aere 
aculptis  iusignita.    Cum  libiaiii  LondinenBes  id  agerent,  nt ,  nec 

appellato  redemtore,  ipsi  eam  editionem  typis  iteiarent,  Tix  in 
Tiri  optimi  gratiam  a  B.  et  J.  White  obtinui ,  ut  exemplaria  prio- 
ris  editionis  pretio,  de  quo  convenerat,  redimerent;  tum  ipsino- 
Tis  litterarumformis  Virgilium  recuderunt  [Lond.  ap.PayneJ  1793. 
IV  Voll.  [8.  c.  figg.  aen.  et  Vlll  Voll.  4.  c.  figg.  aen.  Quae 
'fiic  Poisonus,  qui  hanc  editiouem  curoTit,  uoTem  lods  de  suis 
addidity  «zceipta  legontor  in  F.  A.  Wolfii  analeetis  litt  VoL 
Ip.  4|£Zflq.  Add.  Ebert L 1, n. 23731. 

P.  Fl  Maro,  BueqUea  Geo,  e$  jUneie»  Bditio  proreue  typo^ 
grap/iico  mendo,  typographi  eaitem  iudioio^  expurgata,  Pain., 
Pt.Didotnatamai  t  1791. 

Nitidis  quidem  eharacteribus,  sed  qui  Bodonianis  a.  1793 

longe  sunt  inferiores.  Cf.  Peignot  repert.  des  bibliogr.  sp^.  p.  • 
141.  Ebert.  I.  1.  n.  2S730.  Etenim]  sub  idem  tempus  ad  prae- 

scriptum  equitis  d'Azara  Parmaetypis  excusa  Bodonianis  prodiere 
P,  f^.  M,  Opera.  In  aedibus  Falatinia  1793.  f.  imp.  Splendi- 
dissimum  typographicae  artis  monumentmn  [non  paucis  Tero  in- 
quinatum  erratis  typographids ,  quae  a  Pt.  Didot.  in  praelat.  edi- 
tioms  Virg.  steieolypae  Par.  1798.  18.  p.  7  sq.  notata  siugulis 

VlRGIL.  TOM.  IV.  4t 
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foliifl  de  integro  recusis  postea  correcla  suut.  Cf.  Renouard  ca- 
ta].dela  bibLd'i]iiatnateiiryoLII.p.247.£b6itl.l.D.  2S752.] 
ante  oculos  habita  in  poeta  lecensendo  editio  Lipeienais  [lecnaA 

ab  eodem  typogiapho  ibid.  in  aedlbus  Palatiais  1795.  11  VoU.  8.^ 
et  saepius  deinceps  a  pluiibiia  aliis  lepetita.   In  quibiis  Domino 

P,  Maro  in  usum  scholanun  ad  Lond.  M^nii  tdit.  exa- 
etUBi  txeUis  Disquititt,  JExcutmm,  et  Notar.  iis^  quac  ad  iunio^ 
Tum  commodUatem  minus  pertinere  pideifantur»  Lond.,  Payne 

8.  1793. 

Virgils  Aeneis  in  zwolf  Buchern.  Zum  Gebrauch  auf  Schu^ 
ien  herausgeg,       G*  II»  Nohden,  Brauosch weig ,  Schulbuclih. 

8.  1793. 

Erkldrende  AnmerLungen  zu  Kirg,  jieneis  in  zwolf  Biickern 
herausgeg.  v.  G.  //.  N.  Ibid.  111  VoU.  8-  1794. 

et  all.  vide  infra.] 

Etiam  Oxoniae  e  prelo  Clarendonio  1795.  exiere  P.  V.  M. 
Opera  locis  parallelis  ex  scriptoribua  et  annotationum  delectu 
illuetrata  in  usum  iuuenUUis:  acc,  tabulae  geographicae  et  index 
Maiitairiamu  2  VoU.  8*  mai.  E^nessa  est  editio  Lipsiensis. 

£x  aliis  commemorabo  editionemciiticam;  P.  M.  Opera; 
emendabat  et  noiulie  UluUrahat  GiH^ertut  Wak^ld  A.  B..G0IL 
les,  Cant.  nuper  sodus  VoL  I.  11.  Londini  impensis  Keaisley 

1796.  .8.  Plaudimus  ingenio  yiri  doclissimi,  et  ez  iis,  quae  seu 
acntepeispexitseu  fidenter  coniecit,  utillora  aut  yeriora  passim 
in  hac  novissima  editione  enotayimus.    [Add.  Monlhly  Ueyie^y. 

1797.  L  p.  272  -76.  IL  p.  48  —  52.  Eberi  I.  1.  n.  23733.]  Prae- 
cesserat  1788  Georglcorum  editio  similimodo  adoruata.  [cf.Briig- 
geinaun  1.  1.  p.  542  sq. 

P.  V,  M.  Bucolicon  eclogae  decem.  Uebers,  und  erklurt  v. 
LH.  Voas.  Altona,  Hammerich  II  Voll.  8.  1797. 

Praecesserat  Virgila  vierte  Ecloge ,  libers.  von  1.  II.  V jss, 
JPmke  e,  neuea  Ausg,  pon  V.  landL  Gedichten,  Ak.  1796.  8. 
Vid.  Hejn.  paulo  infina. 

P.  K  Maro.  Bue,  Geo*  et  J^nde,  JPariui*  i»  aedibue  Pa^ 
faOnU  exeudebam  Pp,  lUdot  n.  mai,  f.  an  VL  (1798.) 

Elegantissima  editio ,  quae  ab  omnibns  istis  Tiliis ,  quae  in 
BodoniaBa'  aliisqiie  iwe  notarimiis,  vacua,  nitoie  etiam  figmefum 
XXIII  aeri  incisarBm  quam  mazime  commendatur.  Ebert.  L  Ln^ 
23784.  Meqne  hao  laode  nostra  inferior  est  editio  Virgilii  stereo- 
typa,  quam  eodem  anno  eademque  inscriptione  excudebat  Pt 
Didot  12.  et  18.  Iltterarum  formis.minonbus  etpuntate  nobilissi- 
mam.    Add.  Ebert.  1. 1.  n.  23735. 

V.  M.  Opera,  Locia  paralleiis  iUustravit  L  G.  Madlinger. 
Bcrol.  Himhttvg  -8*  1798i. 
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Ad  edit.  Brunckii  Argentoratensem  ea  e3q)ressa  esse  video. 
P,  K,  Dfl,  Opera,  uid  lectiones  probatiores  diligenter  emenda^ 
ta  «t  interpunetioiu  nova  mpia»  iUiutratm,    Otra  L  Skniet  An* 
dvMipoli  U  Voll.  .12.  180a 

Repetit  ez  edit  Lips.  Pauca  nonmina,  qnae  de  suis  ad 
emendationein  aUquot  yeisuum  confene  rolait  edilor,  in  praef. 

adiiotata  leguntur.  Vid.  Edinburgh  Reriew.  1803.  yol.IU.p.  60—^ 
66  Kbert.l.l.n.  23736.  Eademeditio  fecGupriFifanorum  18tO.  8. 
II  Voll.  j4eneidos  libri  Xll.  c,  comment.  germ.  cur.  B,  F.  Schmieder 
3eroI.,  Nauck  1799  sq.  II  Voll.  8.  in  pueromm  usum  editi  sunt 

P.  V.  Muro.  Buc,  Geo,  et  Aenei»,  Londiniy  ap.  A.  Dulau,  t^^p. 
Bensley  II  Voll.  8.  1800. 

Ex  edit.  Paris.  a.  1798-  religiose  expressus  poeta;  iigurae 
etiam  aeri  incisae  XV  ad  eandem  conformatae  sunt.  Ebert.  1. 1. 
n.  23737.    Prodieruiit  eodem  anno : 

P,  V.  Maro  varielate  lect,  et  perpetua  adnotatione  illuHtra. 
tue  a  Ciir.  Glp.  Heyne,  Edit.  tertia  nouie  curia  emendata  et  au-^ 
ota,  Lips.,  Fiitsch.  VVoU.  8.  c.  figg.  aen.        (1798  —  1800.) 

Recusa  ibid.  ap.  eund.  1803.  8.  IV  Voll.  sine  figg.  Ebert 
1.1.^.28738. 

P.  V,  Maronia  opera  in  tironum  gratiam  perpetua  adnota» 
tione  novie  curie  illuetrata  a  Chr,  Gto,  Heyne,  Edit.  UI*  Ups., 
Fiif8cb.liyon.  8.1800. 

Edit  ly.  emendata  et  locu|>let.  ab  E.  Car.  F.  Wunderlich. 
Lips.,  Hahn  1815.  yol.  I.  8.  et  post  eius  mortem  a  I.  E.  Roh- 
kopf.  VoL  IL  ibid.  1816.  8.  Repet  ibid.  1822.  U  yolL  8.  Ne- 

^e  praetereundi 

P,  V,  M.  Georgicon  libri  IV,  ubere,  und  erklart  von  I,  H. 
Voe»,  Altona,  Hammerich  IIVolL  8.  1800. 

Repet  ibid.  1880.  8.  Piaecesgerat  edit  1799,  $.  de  qoa 
flupra  p.  626. 

JJ  Enhde  trad.  par  laqu.  Delille  ( le  texte  latin  a  c6te  de  la 
traduction)  Paris,  Giguet  et  Mchaud  IV  Voll.  8.  an  XII.  1804. 

Editio  typorum  elegantia  et  figg.  aen.  nitore  maxime  con»- 
meiidabilis.  Ad  edit.  Lipsiensem  Heynii  auct.  et  emend.  recusa 
est  Paris.  ap.  Michaud  I8l4.  IV  VoU.  8.  et  tertiis  curis  lectt  Tar. 
et  Botis  aucta  ab  L  Delflle,  de  Fontanes,  MicftMid'  etWalGkeDa«r 
iMd.  I82a  ly  yolL  8.  (Delille  oeoim  yoL  in--yi)  Ad4 
/.  Delilles  Anmerhungen  zu  Firg,  AeoMO  uber»,  von  M,  Engel, 
Frankf.  a.  M.  1806.  8. 

Kirgilii  Maronis  interpretea  peterea :  Aspev ,  Cornutue ,  Ha^ 
terianuSj  Longus ,  Nisus  ^  Probus  j  Scaurus^  Sulpicius  et  Ano^ 
nymus  edente  notieque  illustrante  Ang.  Maio,  Mediolani,  re- 
giis  typis  8.  1818. 

.  41  * 
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Adh.  Philonis  ludaei  de  cophini  festo  et  de  colendis  parenli- 
bu8  etc.  editore  A.  Maio.  Mediol.  1818.  Cf.  Schroter  in  Annall. 
lilt.  qui  inscrib.  Hennes  Vol.  XXIV.  (1824.)  p.  378  —  80.  In 
Germaiiiaprimuinrecudi  curaTit  Alb.  Lion  in  edit.  Servii.  Gott. 
1826.  Vot  n.  p.  305—72. 

P*  Maro  qitaUm  omm  p«urU  ilhutratum  teriio  pub&oaini 
Chr,  Glo*  W^nMt  Cui  Servium  pariter  integrum  et  ^ariorum 
notas  cum  ouit  wbiunxit  Elig*  L$maire.  Faris,  Lemaire  VIII 
VoU.  8.  1819  —  22. 

Opus  es:  edit.  Lips.  religiose  expressum.  Addita  Vol.  octa- 
To  Aura  Virgiliaua  ab  A.  L.  A.  de  Fee  adomata,  et  index  nons 
cuns  auctus  atque  emendatus.   Ebert.  i.  1.  n.  23740. 

P.  JUl  optra  omnia  «sr  Mlit»  Meyniaaa  eum  notit  et  inter^ 
pretatione  in  usum  Delpkini  vewiii  lectt»  excureibue  Heynianio 
reeeneu  edd,  et  codd,  et  indiee  locupUtiee,  aeeuratiuime  reeenei~> 
ta.  Lond.  Valpj  VmPaites  8.  1819. 

Plura  in  hanc  edit  congesta,  de  quibus  an  recte  habeant  et 
iusto  ordine  sint  disposita ,  iure  quidem  possit  disputari.  Singu- 
lis  foliis  Tersio  latina  prosaica  apposita  est ;  annotatt.  criticae  et 
notae  Tariorum  P.  111 — VI  separalira  editae. 

J^,  Maro,  Hecenauit  et  emendavit  F,  G,  PoUier,  Par., 
MalepmellVoll.  8.  182S. 

VkL  snpra  p.  627.  Ebeit  1.  L  n.  28741. 

P,  F,  AL  Opera  omrUa,  Ai  opt,  libr,  fidem  reeeneuit  et  in 
uaum  echoiarum'edidit  I,  Ckr,  /ahn,  Lip8»aiimpt  t/t  ty^h  B.  G. 
Teubneri  8.  1825. 

Vid.  supra  mter  codd.  p.  629.  Annall.  litt  Heidelb.  1826.  UL 
p.  239  sq.  Diar.  litt.  lenens.  1827.  Suppl.  n.  94  et  all. 

P.  V.  M,  Opera  ad  fidetn  nos^em  codd.  mst,  nondum  adhibi- 
torum  Bibi.  iiegiae  Bamber^.,  nec  non  Schoenbomiano. —  Go*- 
^oc. ,  aeque  ae  FieehiHanae  eoUata  eum  opt,  edd.,  praecipue  illa 
Cl,  M^U  ete,  a  Joa,  H,  iaeek,  Viiiariae,  Landes-Indiistrie- 
Comptoir  8.  1826. 

Vid.  supra  inter  codd.  p.  628  sq.  Li  codd.  istis  ml  uiai  Tul- 
^ria  Titia  et  librariorum  Tariationes  reperiri  et  rationem ,  quam 
m  interpretando  poeta  secutus  est  editor,  nullo  modo  probari 
posse  luculenter  aocuerunt  Wagner  in  lahnii  annall.  philoU.  11. 
(1826)  p.  109  —  28.  Hofmann-Peerlkamp  in  bibl.  crit.  noTa  III. 
p.  368  —  76.  Bach  in  Z^inunermanni  diar.  scholast.  II.  (1828.) 
litter.  n.  33.  34.  aU.  ... 

CommenUarU  inr  Virg.  Senfiani  e,  eommentarU  in  VirgiUum 

Mauro  Sertdo  Mon,  tribuuntur,  Adfidnn  eodd,  Guetferby^ 
tan.  aliorumque  recensuitf  et  potioribus  lectt,  indicibusque  co- 
pioeise,  inetruaif  H»Alb*  Uon,  Gott.Vaiidenhoeck  et  Ruprecht 

8.  1826. 

P^V,M,  Opera,  Ad  opt,  libr,fid«m  receneuit,  eeptem  codd. 
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MMf.  Uetimuhu»  insinudtp  in  umim  teholamm  eurai^it  Jf, 
JDarph^  Rfldor  scholae  Holhanes.  HaTn^  Gyldendal  8*1829. 

Vid.  supra  inter  codd.  p;  6S6  sq*  Wagner  m  lahnii  amialL 
pbilolL  VoL  Al.  p.  571  —  76.  et  all. 

Ad  emendaada  yei  ezplicanda  Viiigilii  opeia  parum  contnle- 
funt  editiones: 

P.  V.  Opera^  c,  notis  brepioribua  ad  us.  scholarum  Par,, 
Delalain  18-  1817.  repet.  1822. 

jP.  y»  M.  Opera,  Ad  opt.  edd,  Jidem  scholarum  in  usum 
ademauit  G.  H.  LUiumann.  Gott  Deoerlich  8.  1818.  . 

P.  K,  M,  Bueoliea,  Jn  ue,  iunfeniuUa  textum  ad  edit^  iSeyn. 
txpreaait  et  le(dt,  mamme  nununxM,  iwiet.  adi,  S,  MeiMtg, 
Havn.  Schubothe  8.  1818. 

P.  M.  Opera  quae  extant  ex  Heynio-Brunckiana  rec  edi' 
dit  I.  A.  Amar.  Par^  Lefebvre.  II  Voil.    24.  1821.  repet.  1826. 

P.  K.  M.  Opera  omnia  accuratiss.  et  aelect.  Abrami  notis  et 
variorum  de  noyo  illustrata,  Cum  app,  de  diis  et  heroibus  poet, 
P.  I.  luvencU,  Par.  Delalain  1823.  12.  repet  Taiii,  Carez  1825 
et  all.  ' 

P,  V,  M.  Opera,  Adopt,  edd,  fidem  e^oiarum  in  ueum  eur, 
iZ  L,  L  SiUerbtei,  HannoT.  Hahn  8.  1825. 

P.  I>      Ameie,   Mit  Wort-  und  Sa^erMSr,  herausgeg, 
K  Th,  XbhUr,  Wien,  Volke  IWoU.  8.  1826.  27. 

P,K.M.  Opera  ad  novissimam  Jltynii  tdit,  exactaexim  notie 
eelectis.  BonoDiaey  Nohililll  Voll.  8.  1828. 

P,  K,  M.  Opera  omnia  euiopt,  iibroe  coUata  notiegue  brevl- 

bus  illustrala.   Bnixellis  12.  1829. 

P.  V.  M.  Opera.  Edit.  nova  variorum  notis  iUustrala  ad 
ua.  scholarum.  Par.,  Perisse  fr.  12.  1830. 

P,  V,  M.  Opera  notia  ex  edit.  JEfeyniana  excerptis  iliustrata, 
Aee.  index  MaUtair,  Lond.,  Pickering  8.  18S0. 

Edd.  Heynii  Lipsienses  repetitae  Amstdod.,  Hesse  1809.  8. 
ihid.,  Buder  et  SiUpke  1810.  8.  1812.  8.  Areonii,  lo\j  1818. 
12.   Cameiad  (Camhrai)  Huies  1822.  H  VoD.  12.  DorioBgi 

Venetorum,  (Vannes),  Galles  1814.  12.  IBblae,  librar.  orpha- 
notr.  1801.  8.  ed.  X.  1828.  8.  Lips.,  Sommer  1810.  8.  et  all. 
Lond.,  Valpy  1814.  12.  1819.  ed.  IX.  1829.  18.  ibid.  Harding 
1824.  12.  et  all.  Lugduni,  Perisse  fr.  1829.  18.  Nemausii 
(Nimes)  Gaude  fil.  1817.  12.  Norirab.,  Riegel  et  Wiesner  1802. 
8.  1810.  8.  1819.  12.  Oxon.,  Bliss.  1812.  II  VoU.  32.  ibid., 
Slatter  1829.  H  VoB.  18.  Paris.,  Nyon  1817.  18.  Dabo  et 
TramUaj  1819.  18.  1826.  18.  el  alL  Tulli  (Toul)  Cam  1828. 
12..  1820.  12.  etaaepinsailias.] 

Me  in  recentiorihas  edidoBibiis  non  pari  diiigenlia  quam  in 
«ntiqaioiibaB  esse  Tniatnm,  &cile  ledor  potnit  animaofeiteie. 


Digitized  by  Google 


7M  DETI&GILII 


Hon  enim  consiln  mei  nAioiiilNMi  hoc  comrefdebat  Bepelitioiies 
«mAcL  omiai«   De  lua  adeet  qni  Tolet  Bipontiaos. 

Ita  quoque  de  oeteris,  quae  siTe  ad  litteiariam  rem ,  slre 

ad  varios  philologorum  et  criticorum  libellos  spectont,  ad  Biblio- 
tl\ecam  Fabricio-Emestiuam  et  ad  Hariesii  ailigeuUain  zemiito 
e08,  quorum  iuterest  ea  cognoscere. 

Versiones  Virgilii  variarum  linguarum  varias  commemorare 
multo  miuus  seu  otii  seu  consilii  nostri  erat  De  Gallicis  consuli 
poteet  Abb.  6oi^etii&  JBibliotheque  Franpoise  VoL  V,  cbap.  4.  et 
Catalogue  det  Livr99  imprimk*  de  la  JBiblioth.  dfi  JRoi,  Poett» 
n.  922  sqq.  de  Italicis  Quadrio  della  StoHa  e  liagioae  ^  ogtu 
Poeeia  et  Fontanini  Biblioteca  deW  Eloquenza  Italiana  con  le 
Annutazioni  delV  ^postolo  Zeno  cap.  V,  it.  Catalogo  della  Li' 
breria  Capponi  p.  389  sqq.  de  Anglicis  autem  nunc  habemus  ope- 
ram  docte  et  sbllerter  nayatam  a  viro  exiinio  Lud.  GuL  Bi  ugge^ 
mann  in  yieu^  of  the  English  MditionSy  TYan^latiofis  and  lllu- 
etrations  of  the  ancient  Greeh  and  £,atin  jiuihore  with  Remarhe 
Stetdn  1797.  8*  Frostant  quoque  libii  Sd^imidS  et  Degeni,  in 

r*bii8  zecensus  finnt  Tenioniim  teutonicanmu  Eminet  in  his 
Hmr,  Voeeii  Tefsio  Georgioonun  et  Bncolicorum  metrica, 
summa  cum  arte&cta,  adiectis  quoque  nolia  multa  doctrina  re- 
fertis.  Adiecit  nuper  nova  editione  ipsum  poetam  vir  doctissi- 
mus.  Et  videri  possunt  super  Verss.  Socii  Bipontini.  Onmino 
mihi  et  anhnus  el  olium  defuit  ad  versiones  evolvendas  et  cum 
poeta  comparandas,  etsi  in  nonnuUis,  popularium  inprhnis,  (juos 
ingenio  el  doctrina  satis  instructos  noram,  couatibus  non  siue 
fiuctu  me  id  &ctarum  esM  intelhgcbam. 

De  antiqois  Virgilii  interpretibus. 

De  antiquis  Virgilii  Inlerpretibus  diligentius  agere  cum  con- 
stitnissem,  fregit  impetum,  quod  midiefam,  viros  doctissimos 
inter  Belgas  eum  mazime  eum  lapidem  TolTere.  Ne  proieos  ex- 
spectationem  deslituam,  nomina  aaltem,  quae  mihi  ae  oblalere, 
apponam. 

Cum  detemporam,  quibus  vixere  Grammatici,  rationibus 
parum  aut  nihil  constet,  ad  alphahelicum  ordinem  eos  memora- 
bimus;  omnino  illud  praefati,  si  dili^entius  inquiras,  paucissimos 
esse,  quos  data  opera  in  Viriiiliuni  commentalos  esse  constet. 
rierique  in  hbeliis  suis  grammaLicis  verba  ex  Virgiho  laudaraut  et 
iUustraverant,  malepropter  baec  in  nummm  Commeotatorum 
reiati»  FtaeiTerat  in  plerisque  Ges.  Fabricius  in  Auctorum  a  Ser- 
Tio  Uudatorum  Catalogo  Serviaids  ^efixo.  Add.BaimMim.  Sec. 
pme&  (p.  S9.)  et  Haries  Notit.  litt.  Rom.  p.  283. 
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'  Paiimi  snbtili  iuclicio  iotel'  GfMHtniiticos  wifiBffatitiir  TUcea  et 
FmMf  ainlci  poetae,  4|aibU8  negotium  ab  Augusto  datum  esse 
f^rtur ,  ut  Aeneideiii  emendiireiit  t«  Vit.  Virg.  eub  f.  Donatns  V. 

V.  8.  52  sq. 

Jldamantiuii  Bflai  tyriua :  (juo  iure  inter  Virgiliicoinmentato- 
rcs  liabeatur ,  ignoro;  nani,  Cjuae  de  Orthographia  apud  Ca$sio> 
doiiuin  ex  eo  excerpta  suut ,  uihil  eiusjnudi  prudunt.  , 

jUmUim:  apua  Poinpon.  Sab.  ad  Aen.  Al,  696,  ubi  v.  rer- 
b«  in  V.  L*  If  ihil  de  eo  aliunde  constat. 

uiUxaneUr:  in  Seriianis  ad  VHI,  330»  nbi  Serviuaipse  enm 
sequi  dicitur;  quodetap.  Pompon,  Sab.  p.  S99  exlr.  alfirmatur 
de  VI,  100.  Add.  ap.  eund.  p.  393  extr.  p.  400.  401.  402.  404. 
Male  de  Alexandro  Polyhistore  cogitant  yiri  docti.  Probabilius 
est,  fuisse  euin ,  quein  Blaro  pueruin  amasse  et  grammaticum  di- 
misisse  narralur  in  Doiiati  Vila  V.  s.  20.  21. 

X».  Armaeus  Cornutus.  ALiquolies  memoratur  apud  Senr. 
ad  Aeh.  1, 45. 150.  488.  IX,  348.  et  575.  et  ad  Ge.  1, 277,  ubi 
lecteiUe-Tetat,  contra  Probuin ,  aspirationem  in  OreM  addi,  ut 
eit  Orcbus.  Apud  Gell.  U,  6,  ubi  de  loco  Ed/  VI,  73.  „iVbii- 
nuiU  grammatk*  aetatis  suptrioria,  in  quibua  «tt  Omuiut 
naeuSj  haud  sane  indocti  neque  ignobiles ^  qui  commentaria  in 
yirgilium  composuerunt}^  ]Ne  tamen  proprie  hoc  diclmn  putes, 
alter  locus  eiusdem  vetare  yideri  potest:  IX,  8  sed  Annaeus 
Cornutus ,  liomo  sane  pltraque  alia  non  indoctus  neque  imprU" 
denSj  in  secundo  tamen  librorum^  quos  de  figuria  aenten» 
iiarum  eompoeuit ,  egregiam  tatiue  ietiue  verecundiae  laudmm 
(jDoniugie  infueue  gr,  Aen.  Vlily404  sq.)  ineulea  ninUe  et  oeHtma 
acrutatione  Hola^it,  Nam  —  membra  tamen  ,  inquit ,  pauUo 
incauiiue  poeuit,  Potuere  igitur  et  reliqua  in  hoc  Tel  aimili  ope» 
re  apposita  esse.  Add.  3[acrob.  Sat.  V,  19.  Verura  tainen  Cba- 
ris.  Instit.  gr.  1.  Putscli.  pag.  100,  37  „  Ci^atatluin.  Annaeus 
Cornulus  a  d  Ital i c u m  de  Kirgili  o  lib.  X.  —  et  p.  102, 25 
Annueus  Cornuius  in  Ma  ronis  commentariis  Atneidis  X.  — 
Conf.Burmaun.praef.  (p.40),ubiScalig.ad£uscb.  p.  197  laudatur. 

jipronianue  (de  quo  T.  8Up.  de  VirgiL  Godd.  a.  IV.)  inter 
Giainmaticos,  qui  in  Viigilium  commentati  sint,  pluributf  locis 
lefertnr  a  Pomponio  Sabino ;  quo  iure ,  non  asseqnor. 

Arusianus  Messius:  nobilis  Graimnaticus  seii  Torius  rbetor, 
«aec.  V.  cf.  Saxii  Onomast.  T.  I,  p.  511,  ubi  v.  qui  laudantur, 
inpr.  Burin.  praef.  in  Virg.  (p.  41)  Sunt  eius  Elocutionuni  exem- 
pla  ex  Virgilio,  Sallustio,  Terenlio,  Cicerone,  per  litteras  digesta. 

Asconius  PedianuSj  qui  sub  Claudio  et  sequentibus  annis 
yixit,  an  Commeutarium  in  Virgiiimu  scripserit,  ralde  dubito. 
*  Fuit  eius  libellua  contia  obtiectatoies  Vbgilii:  teste  Donato  in  V« 
V«  8. 64,  e  quo  pelita  eaee  Tidentur,  quae  in  Ser?io  et  Pliilaig]r>^ 
rio  habentur  ad  Ecl.  III,  105,  IV,  11,  etin  VitaVirg.  8.21. 64. 65. 
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^sper:  saepius  ille  In  partes  yocatus  a  Senrioy  etiam  a  rhi- 
largyrio.    Acl  Aen.  VII,  648  Coniemtor  ^wum.    Eum  kudat 

Macrob.  111,  5.  Kst  alius  antiquior,  a  Charisio,  Prisciano ,  et 
aliis  Inudatus ,  alius  iunior.  De  neutro  quicquam  ad  liquidum 
perductuni.  Poraponius  Sab.  p.  153  in  Aen.  I,  88  Eripiunt  su. 
bito  nubes  caeluTiujue  dienujue :  „Aemiliu8  Asper  in  hoc  loco  ait: 
Haec  membra  iiatura  sic  sulel  iuDgere.!^  Alius  apud  euudem  lo> 
cus  est  p.  400  ad  Aen.  VI,  114;  item  p.  401  et  419.  Forte  utio- 
qoe  loco  leg.  Velius  Asper,  idem  qm  Velius  Longos.  Benedi- 
ctini  Auctoies  Ailis  Diplom.  Tom.  III,  p.  153.  fragmenta  Aspri 
in  codice  lescripto  detoxeiant,  et  quidem  siglis  scripta;  ex  iis, 
quae  inde  apposuere ,  vix  majrnum  fiori  potest  desiderium  amissi 
operis.  [INeque  in  maiori  pretio  haljenda  frajnnenta,  quae  e  cod. 
Veron.  paliinpsesto  a.  1818  edidit  Ang.  Maius.  Jlec.  in  Servii 
coiimi.  ed.  Lion.  Vol.  11.  p.  305  sqq.]  Posuerat  grammatica  et 
poetica  obsenrata  Tel  praecepta,  subiectis  pro  exemplo  Virgiliams 
Terbis  Tel  pbrasibus. 

Jlvienus,  In  SerWo  ad  X,  272  „Ayieiins — ,  quiiambis 
scripsit  Virgilii  fabulas "  ct  ad  t.  388  „Avienus,  qui  totumVir- 
gilium  et  Livium  iambis  scripsit^*  DuUum  fundum  facit,  cui  ali- 
quid  superstruas.  Ingeniose  Wernsdorf.  ad  Poet.  min.  Tom.  IV, 
p.  555  sqq.  coniicit,  Aeneidem  contractam  in  breve  canuen  fuis- 
se;  alio  autem  loco,  To.  V.  p.  673  ad  Themata  Virgiliana  Avi- 
eni  operaiu  revocat.  JNon  magis  dixeris,  c^uo  libro  illa  de  Come- 
tis  tradiderit,  quae  ibid.  ad  t.  272  memofantnr.  Aiienus  est 
inter  eos,  quos  Macrobius  Satumalibus  suis  .interesse  Toluit;  di- 
Tersus  utique  ab  altero :  vide  Cannegiet  Diss.  de  Aviano  c.  2. 

Ju'itus.  Donat.  Vit.  Virg.  s.  63  „  Sunt  et  Q.  OctaTii  Ariti 
'OfioiotBlevTatv  octo  yoiumina,  quibus  annotantiir,.  quos  et  unde 
Teisus  transtulerit. " 

Baebius  Macer :  laudatur  a  Servio  ad  Ecl.  IX,  47,  et  Aen. 
V,  556.  £x  neutro  tamen  loco  commenlalorem  Maronis  agDoscas. 

Calvus  yide  Titianus, 

O^Mf  landatnr  a  Serno  «d  Aen.  VI,  545.  IX,  709.  X,  788. 
Xn,  120;  quo  vUimo  loco  Teram  lectionem  piodtt  ye/aii  Hmo» 
NuUns  tamen  locus  probat,  Caprum  singnlarem  in  Virgilinm  lip- 
bium  scripsisse.  Est  autem  Flavius  Gaper,  cuius  libellos  gram- 
maticos  in  Putschiano  corpore  habemus :  alii  periere. 

Carminius.  Eum  in  Virgilium  scripsisse,  loca  ap.  Servium 
ad  Aen.  VI,  638-  862.  VIII,  406  vix  probant;  potuerunt  omnia 
illa  in  libro  de  eiucutione  apposita  esse,  quem  idein  Servius  lue- 
morat  ad  Aen.  V,  233.  At  Carminius  de  Ilaiia  libro  eecundo, 
'  curiosiMimu»  ei  doetua  scriptor,  ap.  Slficiob.  V,  19  Tidetur.Gra- 
mtis  esse,  ^nod  Meuisins  coniectaTit 

Carvihus  JPietor:  cuius  liber  fuit  AenndomoMiix,    DoDQt.  . 
Vit  Viig.  s.  62. 
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Casuus  Sacerdos:  Eitis  Paraphraaia  super  sex  VirgiUi  /i- 
brisy  itein,  Trium  Eclogarum  V,  enarrationes  ^  cuin  aliis  libris 
gianiiiiatids  fuefe  merdiii  €od.  Bobiensi;  testante  BapJi.yo- 
Uteir.  CknnmeDt  Uib.  IV  aob  f.,  imde  haec  prodidit  Fabric.  B. 
L.  Vol.  III,  p.  744.   Forte  Gassius  Sacerdos  yerum  Domen  foit 

Ctisus^  %,  jirunlius  Celsua ,  inter  Teteres  Graiimiaticos  est, 
qaorum  excerpta  in  Auctorib.  LL.  extant.  Idein  Plaulum,  Te- 
rentium,  Virgilium ,  scholiis  illustrasso  fcrtur.  Quae  sub  no- 
inine  Celsi  laudantur,  cum  ad  Georgica  spe(  lent  oinnia  ,  in  Cor- 
nelii  Celsi  libro  de  re  rustica  locura  habere  poluisse,  ut  nec  ne- 
ges,  ita  nec  afOnues  cum  Biancouio  Epp-  de  Celso:  £p.  Yll. 
Qute  in  Chaiisio  occaRODt,  p.  180  et  191,  potuere  in  aliis  libel* 
hs  grammaticu  occurrere. 

Declamationes  in  Virgilium:  Serv.  in  Aen.  X,  532. 

TL  Ciaudius  Donaius^  receotior  Aelio  Donato,  qui  S.Hie- 
ronymi  praereptor  fuit,  Prlsciano  tamen  et  Ser^'io,  qui  eum  lau- 
dant,  antiquior,  Grammaticus:  de  quo  yid.  apud  Saxium.  Tnta 
Virgilii^  cjuae  ad  eum  refertur,  si  modo  eum  auctorem  habet, 
foedissime  a  monacliis  est  interpolata.  Commentarius  in  ^enei- 
dem,  ad  Ti.  Claudium  Maximum  Donatum,  filium,  scriptus, 
partim  et  ipse  interpolatos  est ,  partim  argutiis  ibetoricis  ad  fasti- 
dium  est  lefertus;  quo  factum  adeo,  ut  pro  supposititio  babitua. 
ait:  cf.Buim.  prae£(p*  87).  L  erebanturin  antiquioribus  cdd.£rag- 
menta  ex  eo  pauca,  laminde  ab  edit  Ven.  1489.  Pleniorem  e 
bibhotheca  lo^nnni  Fontani  eum  yulgavit  Scipio  Cnpycius  Neap. 
1535,  unde,  vix  magno  cura  fructu  ad  iuvenlutem,  recudi  eum 
curavit  Ge.  Fabricius  liasil.  1551.,  rep.  1561.  1576.  1586.  1613. 
Multo  pleniora  exemplaria  in  })ibIiothecis  servari,  a  viris  doctis 
affiimatur.  Tid.  Buimann.  praef.  (^ag.  38  sq.).  « 

.fi>iM  libcarius  et  libertns  Virgihi*  Donatus  in  Vit  Virg.  a.  49. 

Fabiu*  JNandadf  Rt^mtius  de  alUgoria  libror,  VirgiUi 
ad  ChaJcidium  Grammaticum :  sive  de  expositione  Virgilianae 
continentiae,  Frimum  ed.  a  Commelin.  1589,  iterum  a  P.  Da- 
niele  1600,  auctior  e  Cod,  MS.  et  recusus  a  Blunckero  et  van 
Staveren  in  auctoribus  Mythographis  Latinis.  Vix  ullum  ex  eo 
ad  Virgilium  fructum  speret  aliquis ,  cum  insulsissirae  detorqueat 
nominum  et  sententiarum  rationes  ad  yirtutis  morumque  occultas 
mterprelaiiones  gramnuilicaa  ineptisaimua.  Quando  -merit,  pa- 
fum  constat,  nec  eaqpedive  potuit  Mancker.  in  pmef.  «d  eum,  nU 
81  quod  Afer  Arit,  etVanaalis  Afincam  tenentibns  saeculo  foite 
aexto  yixit 

Glossariolum  VirgVianum  prisco  Maroms  codicl  subiectum 
tractaverat  Casp.  Barthius ,  unde  in  Advers.  XXXVII ,  5  speci- 
raen  proposuit.  Comparando  poterunt  forte  iirmari  nonnuUa  iam 
aliunde  nota ;  alia  sunt  depravata  et  interpolata. 

Gnifo.    M.  Antonium  Gniphonem ,  de  quo  Sueton.  ill.  Gr. 
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7  lueiQorat,  in  Georgica  scripsisse,  a  Cliarisio  piocliiuiii  esse 
(Gfammat  PlitBcfa.  jp.  184,  5)  aiuut;  nectamen  ille  locus  ueces- 
fliirio  boc  inCert  -  OimiiBO  eundem  esse  negat  Biirmaoii.  praef. 
(p.  40).  cf.  Heins.  ad  Glaudian.  pag.  180,  abi  ScboL  ad  Ge,  11, 
119  MS.  Leid.  ezdtat 

^Grtttiua  ad  VligUiiira  de  accisotibus  scribeDs"  apadPrisciaii. 
PtttBch.  p.  560, 26. 

[Haierianm  ter  quatervc  cyidenter  legitur  in  Veronensi  pa- 
liinpsesto;  tum  et  saepius  rerba  elusdem ,  oinisso  nomine,  ibi- 

dein  viflentiir  occurrere.  Is  in  distinguendis  intcrpuugendisque 
poetae  lueinbris  operam  suain  coUocavit.  Lion  in  praeL  ad  Ser- 
Tiuin  p.  IX.J 

HehriLs.  Serv- ad  Aen.  VII,  6  Quierunl:  „Hebrus  quie- 
ratU  legit^  Ad  e.  L  Bunn.  „  Parrhas.  Quaesit.  per  Epist.  IV,  5 
legit:  Acron  Helenius.*'  Parum  tamen  probabile. 

Herenmua,  Titia  VlrgOii  contraxeratDonat  Vita  Virg.  s.  62. 

HyginuB.  lulius  Hyginus :  inter  Commentatores  Virgiiii  vul- 

So  refertur.  Forte  idem  eius  liber  fuit ,  qui  agrieultura  lau- 
atur.  (jeU.  I,  21  de  loco  Ge.  U,  246.  247.  Hygimt»,  noa  herde 
ignobHi»  grarmmUieuef  in  comment  ar  iis ^  quae  in  VirgUium 
fecit^  —  (invenerat  omaror)  et  XVI,  6  Hsginuft  luUue  —  in 
qiiarto  librorumy  quos  de  Virgilio  fecii.  Exscripsit  Bta- 
crob.  VI,  9,  ubi  quinlo  libroncm'''-  lef^itur.  Kst  etiani  locus 
in  Aen.  VII,  187,  (jueui  ille  reprebeuderal ,  Gellio  teste  V,  8; 
lieri  taiiieii  hoc  potuil  aliis  iii  libeliis,  ut  de  ifrbibus  Jta/icis ,  de 
FamUiia  Troianis ,  quos  Servius  nec  minus  laudat.  £x  priore 
utique  fibro  petitum ,  quod  io  Serrio  habetur  ad  Aen.'  1 ,  277  et 
630*  Vll,  47.  Nescio  tmde  petitum  ait,  ^od  in  Serrio  legitttr 
ad  Xn,  120  et  ap.  lul.  Sabin.  ad  VI,  616,  pag.  401. 

lunii  PhilargyrU^  Tel  FfUkurgyri^  Scholia  in  Bucolica  et 
Georgicn  ad  Valentimanum ;  unde  colligere  licet,  si  modo  Va* 
lentioiamis  Augustus  is  est ,  VnlenLiniani  Imp.  aevo  eum  vixisse. 
„llludcerte  constare  putabat  Ursinus,  euni  non  longe  a  Servii 
aetate  abfuisse  et  Virgilii  cliirographo  usum  esse,  ut  ex  eius  coin- 
menlario  apparet ,  in  C|UO  nuilla  proferuntur  ex  iis  scriploribus, 
qui  tempohbus  uou  uisi  antiquissimis  extabaut."  Suut  inulta  quae 
adreraus  haec  diaptitari  posamt;  remlameii  ln  medio  reU&qairaus. 
Extant  ex  eo  ezoerpta  fi-agmento  Tetusto  Serriano  iuserta  et  ab 
Uisino  ezscripta.  vide  sup.  Edd.  1587.  1589.  Inde  in  ed.  P.  Da* 
uieUs  1600  et  a  P.  Bunnanno  repetiia.  Notata  in  eum  sunt  non'> 
nnna  a  lano  Broukhusio  Tom.  I  edit.  Burmanu.  add.  eiusd.  prae- 
filt'(pag.  34).  ct  nnte  eum  lanum  llutgers.  Var.  Lcct.  VI,  15. 

lu/ius  Punipuiiius  Habinus,  De  boc  satis  luulta  dicta  sunt 
sup.  nd  Edd.  1486,  unde  rep.  1519.  1544.  1561  et  nl.  Bnsil. 

Martius  Ha/utaris  a  Charisio  rulsch.  p.  ISl,  18.  203,  46  ad 
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yerba  Vir^tlana  excitntur.  Sed  potuit  boc  in  opere  graiumatico 
diversi  argumenti  iieri. 

M*ii9tm  [s.  MglUtus].  Fuit  udqne  luKnomine  gminiiiaticiis: 
de  quo  T.  Saetoa.  ilL  Gr.  21.  Au  Teto  in  Viigilium  oommenta- 
tiisftit,  alia  qaaeetio  est  [Sed  yid.  Servinm  ed.  Lion  ad  Aen. 
IV,  146.]  Quod  apud  Dooatum  Vit.  Virg.  s.  27  ille  tradidit,  Vir- 
gUium  sermone  tardlssirnum  fulsse,  in  libris  Jneptiarum  scriptum 
esse  poluit-  Ad  Aen.  Vll,  66  in  Servio  est:  Mellssus  „qul  de 
apibus  scripsit"  hoc  ab  indocto  interpulatore  inserluin  esse  arbi- 
tror.  [Add.  Virgilii  Mar.  inlerpreles  veleres  etc.  Mediol.  1818-  8.] 

[Metrodorus  pbilosopLus  ab  interprete  anon.  ap.  Maium  ad 
Aen.  II,  299.  a  Pbilargyrio  ad  Geo.  H,  886.  et  a  Ftobo  ad  Geo. 
n,  224  laudatar.] 

Modieiua  a  Pontano  et  Cerda  paaiiim  ad  Aeneidem  laudatur: 
noli  tamen  inter  veteres  Grammaticos  eum  lefeire*  Est  Gulielm. 
Modiclus  saec.  XVI  exeuntis  poeta  et  giammaticus,  qoi  Firgi^ 
Uum  a  calumniis  pindicatum  scripsit. 

Nigidium  Servius  laudat;  non  vero  tamquam  grammatlcum, 
qui  in  Virgiiium  commentatus  sit.  Eaus  Commentarius  gramma- 
ticalis  indelinite  memoraturap.  Serv.  ad  I  Ge.  120. 

I9iau  giammaticns  pasrim  laudatur  in  Opere  Putsdi.  Quod 
inter  Vir^lii  commentatores  ref<»tur,  petitum  ett  «x  Vita  Viig. 
F^eudodonati  s.  60.  [  Anon.  ap.  Maium  1. 1.  ad  Aen.  VIII,  105.] 

Perilius  Fauttvm»  furta  Viigilii  coUegerat  Dimat  Vita 
Virg.  8.  62. 

PoUio.  In  Servianis  ad  Aen.  554.  ubi  de  aura  ac  vento 
inlocis  inieris  agllur  (conf.  ad  Ge.  IV,  484)  „De  illo  enira  loco 
multi  quaerunt:  quia  tantus  plangor  ad  aui  as?  Sed  Pollio  di- 
dt  Aeneae  et  Sibyliae,  ciuas  illi  secum  traxerant;  cum  coustet 
etiam  iUic  esfie  auras.'*  lul.  Sabinus  ad  VI»  134  Bia  Stjgios, 
mPoIUo  admiratur,  cum  Aeneas  esset  futuius  deus,  cur  dicat  bia, 
Solvitur  hoc ,  quia  apud  Hoinerum  Uiysses  vldit  umbram  Hercn* 
lis  apud  inferos."  Similes-itaque  ineptias  in  MaKmem  contnle- 
lant,  quales  Porphyrll  allorumfjue  fuere  in  Horaerum. 

Probus.  Valerius  Prohus  Gnunmaticus :  qui  sit  inter  varios 
Probos,  disputantem  vid.  Burmann.  Sec.  praef.  (p.  35)  el  Tom. 
I  Aulbol.  pag.  739.  Probmn  iilum  velerem  ex  Keronis  tempori- 
bus  bene  novimus  ex  Suetonii  III.  Gr.  cap.  24 ;  alter  f uit  saecuU 
AdiianeL  Laudatur  a  GeUio  IX,  9  eius  iudicium  de  vens.  Aen. 
I,  500  sq.,  aUud  XDI,  20,  ubi  Georgicoium  ms.  autographum 
Virgiiii  faabuisse  nanatur.  Saepe  Senrio  in  Aeneidem ,  semel  in 
Georgicn ,  mcmoratnr;  etiam  X)onato  In  Comm.  in  Terent.  et 
Macrob.  V,  22.  Commentarius  elus  in  liucolica  et  Georgica  cir- 
cumfertur,  sed  nomine  tantumj  sunt  euim,  uno  vel  altero  loco 
forte  excepto,  tenuia  et  ieiuna  excerpta ,  eacjue  inlerpolata ,  quae 
primus  iii  lucem  protulit  lo.  Bapt  Egnatius  in  edit  1507  „quem- 
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admodum  illa  ex  codice  relustissimo  ms.  Bobii  quondam  a  Geor- 
gio  3Ierula  inTeiito  adnotayerat."  Repetitus  inde  est  a  multis  et 
Serfii,  Donati,  alioramque  coinmeiitRriia  fere  adiectns  [etex  Ve- 
ronensi  paliinpMsto  ah  A.  Maio  editus  MedioL  1816 ;  rec  in  Ser- 
▼io  ed.  Lion.  VoL  E.  347 — 70.  Cf.  eond.  in  praef.  VqL  L  p.  IX.] 

Servm  Mawu»  HonoreUus  saec.  V  gramniationa»  De  eo 
vid.  Biirmann.  praef.  (p.  20  sq.).  Alios,  de  eo  qm  egerint,  vid. 
anud  Saxiura  Oiioinast.  Tom.  I,  pag.  471.  add.  Masvic  praef. 
De  interpolalionibus  cf.  lusti  Specim.  Obss.  crit.  p.  35.  Com- 
mentarium  in  Aeneidem  prius  exaraverat,  tum  in  Eclogas,  ultimo 
loco  in  Georgica ;  conf.  jBurmaDD.  praef.  (p.  22)  et  ad  Ge.  1,  208- 
Ez  trinis  his  Commentaiiis  habemus  fairagiDein,  bonis  malisque, 
seriis  ac  nugis,  adeo  commixtam,  ut,  quid  ad  Ser?ii  auctorita* 
tem  referre  maUs,  interdum  Tiz  in  piomtu  habeas.  Usus  saltem 
eius  ad  interpretandum  poetam  esse  potest  eziguus  aut  nuUus,  nisi 
accesseris  ad  poetam  ila  iam  lilerarum  peritia  et  usu  instructus,  ut, 
quae  toUenda  an  relinquenda  sinl,  perspectum  habeas.  Sane 
multa  inesse  ex  antiquioribus  Interpretibus  servata ,  duhifare  vix 
licet:  nec  minus  tainen  innumera  a  serioribus  attexta.  Uabuit 
enim  idem  fatnm  Serrius ,  quod  Graeci  grammatici,  nt  essent, 
modo  qui  antiqua  contraherait  Tel  oinitteient,  modo  qui  excer- 
ptisalia,  plerumque  deteriom,  admisoeient  ant  e  maigme  inse- 
rerent.  Miium  bominis  est  studium  revocandi  pleeaque  ad  vete- 
res  Romanas  religiones,  Pontificias  et  Flaminias;  nec  multum 
abest,  quin  Aeneam  Flnminis  mnnere  fungentem  exhibeat.  NuU 
lus  esl  codex,  qui  oinnin,  quac  sul)  eius  noinine  haberaus,  com- 
plectatur.  Quid  ?  quod  narrant  adeo  rodic<^  nondum  inspeclos 
extare  ampliores  iis ,  qui  expressi  sunt:  y.  Burmann.  praef.  (p. 
27);  adde  de  Brow9  SaUutte  Tom.  111,  p.  39S.  Primae  ediiio- 
nes  Servii  ralde  erant  contaminatae;  itaque  per  superioies  aetates 
viroTum  doctorum  incredibile  fuit  studium  in  congerendis  undique 
et  amplificaudis  laciDiis  Servianis.  De  editionibus  quidem  dili- 
genter  actum  est  in  edd.  Virgilii  recensu.  Primo  statim  impetu 
a.  1471  prodiere  edd.  quinque.  Emendaruut  Servium  Phil.  Bero- 
aldus,  Lud.  Carbo,  P.  Cenninus,  lo.  Calpurnius^  lo.  Bapt  Egna- 
tius,  Rob.  Stephanus ,  Ge.  Fabricius,  Fulv.  Ursinus,  P.  Daniel^ 
Masvicius,  Burmannus. 

[Sulpicitu  ad  Aen.  IX,  369  ab  interprete  anon.  ap.  Maium 
landatQf ,  his  tt.:  hoe  looo  adnottaU  Prohut  tt  Suipiciiu  conira~ 
rium  iUi  esse.  ] 

Terentiue  Scaurus^  clarissimus  GiammMticilS,  quo  iure  ilir. 
ter  Commentatores  Virgilii  referatur,  non  reperio.  [Vid.  Serv. 
ad  Aen.  III,  484.  Interpres  anon.  ap.  Maium  ad  Aen.  IV,  146. 
et  V,  95.] 

Tiiianus,  „Et  Titianus  et  Calvus,  qui  themata  omnia  de 
Viigilio  elicueniDt  et  coDformaveniul  ad  diccDdi  usum  "  rhetores : 
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SeiT.  ad  Aen.  X,  18*  Idem  ad  Aen.  IV9  42  eins  Chorographiank 
laudat  Conf.  de  eo  Cannegieter  ad  ATian*  p.  278  et  Wems- 
docf  P.  L.  M.  Tom.  y,  p.  666  MU 

Trogus,  Seryias  ad  Aen.  Vl,  783  anvnos  aequahit  Olym^ 
po.  —  „De  hoc  autera  loco  Trogus  et  Probus  quaerunt."  vid. 
ibid.  Var.  Lect.  Laudatur  Keines.  Epp.  ad  Hofmann.  pag.  660; 
nihil  tamen  ibi  reperies  praeterquam  hhertum  Trogum  ex  marmore. 

Vrhanut,  Ad  decem  sunt  loca  in  Ge.  et  Aen.  ap.  Servium; 
«■de  Tizlicet  dnbitaiey  einn  inyiigflimn  ccunnientaiiossaip^ieew 

yiglm  Longua^  nobilis  granunaticas.  Maciob.  Sat  Ul,  6. 
^$axo  vetusto  Aen.  III,  84  Velius  Longni:  immutatio  est,  in- 
onity  .epitheti?  Tuit  enim  dicere  yetustatem  templi:  hunc  multi 
fuii  conmientatores  sequuti  sunt "  Charis.  lib.  II  in  Putsch.  p. 
153,  17  „dixere  pro  aixerunt  —  quam  figuram  alLi  duplicem  exi- 
stimant,  de  qua  etiam  Velius  Longus  in  secundum  Aeneidos  satis 
commentatus  esl:    Conticuere  omnefi  intentique  ora  ienebant.** 

In  Seryianis  ad  Aen.  245 :  „  Longus  ait :  deeet  iwurit ,  unde 
et  ipee  spectabis  legit.*^  [Saepins  laudatur  ab  -inteipnte  anon.  ad 
Aen.  Tid.  Maius  in  edit  s.  L  et  Lion  ed.  Seirii  maet  p.  DC.] 

Fidorinus.  Unus  Servii  locus  ad  Aen.  V,  S78  Jn  mart 
purpurtum,  —  „Unde  apparet  Victorinum  hoc  loco  errasse,  qui 
purpureum  mare  rubrum  esse  dixit,  quod  est  iuxta  Indiam/^ 
Est  is  forte  Fabius  Marius  Victoiinus  saec  IV  i^tor,  cuius  li- 
belli  in  Granunat.  yet.  habentur. 

yirgilioma^tix :  apud  Sery.  ad  Ecl.  II,  22  et  Aen.  V,  521. 
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In.  demselbeii  Verlage  sind  folgende  Werke 
,  seither  erschienen: 

L  LATBINISOHB  GLA88IKBR. 

Bibliotheca,  nova,  Romana  classica  probatissimos  utriusque  sermonis  ora- 
tioidB  Scariptoret  ItllBOA  exhibens.  Ad  optimnim  editionem  fidem 
ocliolanim  m  ustim  adornavit  Dr.  G.  H.  Lunemann.  XII  'roroi.  1825 
—  1831.  (244  Bog.  in  gr.  8.  compr.  Drucks.)  Preis  nur  5  thlr.  5  gr. 

Yon  dieser  durch  ganz  vorzugiiche  Correctheit,  durch  deut- 
llchoa  VmA  init  grSsseren  Lettern  und  durch  nMSglichste  Wolil- 
fellbeit  (k  6  pf.  per  Bogen)  sich  auszou  hiienden  Samnihmg  der  le- 
sensten  rOinischen  Classil^er  zum  Schulgcbrauche  sind  die  sammt- 
lichen  Abtheihingen  auch  einzeln  zn  haben,  und  kosten:  Tom.  I.  Sucton, 
10  gr.  Sallust,  4  gr.  III  n.  IV.  Taeitut,  2  Part.  90  gr.  V  u,  VJ. 
QuintHian,  2  Part.  20  gr.  VII.  Curtius  Rufus^  9  gr.  VIII.  Justin^ 
8  gr.    IX— XI.  LiviuSy  3  Part.  1  rthl.  18  gr.  \IL  Julius  Cacsafy  12  gr. 

Cae«aris,  C.  J.,  Conunentarii  de  bell.  QalL  et  Civ.  Acc  libri  de  bell. 
Alex.,  Afrio.  et  Hisp.  Mit  geogr.  krit.  nnd  gram.  Aumerkungen  ron 
A,  fiiablBi.  2  TUe^  Mit  8  K^BdL  gr.  8.  1825  a.  29.      3  rthL 

CSoeronis,  M.  T.,  Orationes  XII  seleetae.  Mit  histor.  krittschen  und  er- 
klarenden  Anmerkungen  von  A.  Mobius.    ( Ir  Bd.  16  gr.     tr  Bd. 

I  rthl.  4  gr.)   Neue  Auti.   gr.  8.    1831  u.  28.  1  rthl.  20  gr. 

—  —  Omtioiieo  XH  •doGtee  od  opt  edit.  fiden  in  Qgoai  fchoL  edlt. 

A.  MSbins.  8  noL  1829  8  gr. 

—  —  libri  tres  de  natura  Deorum,  ex  recensione  J.  A.  Ernesti,  et  cum 

omn.  eruditorum  notis,  quas  J.  Davisii  ed.  ult.  habet.  Acced.  appa- 
rat.  crit.,  ex  ampl.  XX  Codd.  Mss.  nondum  coilatis,  digestus  a  Dr. 
G.  H.  Mosero,  qui  idem  soam  aimot.  interpos.  Copias  crit.  congess. 
D.  Wyttenbadui  mL  scboL  foaiqiie  aniBadT.  adj.  Jb.  Crenzer.  8  mai. 
1818.  3  rthl.  12  gr. 

Cicero'  lis ,  M.  T.,  de  Natura  Deorum  lib.  tres,  ad  fid.  Codd.  Mss.  correct., 
cum  variomm  lectionum  delectu  et  notis  ex  Crenzeri  suaqne  ediUoaa 
aelectis,  in  us.  literar.  stud.  edidit  Dr.  Moser.  8  mai.  1821.      18  gr. 

Clandiani,  C,  opera  ed.  J.  M.  Gesner.    8  mai.    1759.      2  rthl.  16  gr. 

Ciirtii,  Q.  Rufi,  de  rebus  Alexandri  M.  libri  X.  Textu  recognito,  insig- 
mori  lect.  varietate,  notis  indidbusque  histor.  atque  ptiilolog.  adiect. 
edidlt  J.  a  Kokea.  8  aiaL  1817.  20  gr. 

I^iratii,  Q.  Flacd,  Opera  omnia.    Rec.  et  illustravit  Fr.  Guil.  Ddring. 

II  Vols.  cum  Indice.  Editio  nova.  8  mai.  1828.  29-  3  rthl.  12  gr. 
Die  Indices  dazu  apart  (auch  zu  alien  sonstigen  Ausgaben  des  Uo- 
vas  paisead).  gr.  8.  18S9.  1  rthL  12  gr. 

 Opeia  oon.  Rec.  et  ilL  F.  6.  Ddring.  Bditio  nia.  8  awL  1830. 

1  rthL 

—  —  Eclogae ,  cum  select.  Scholiast.  vet.  et  G.  Baxteri ,  J.  M.  Gesneri 

et  J.  C.  Zeunii  annot.  recogn.  F.  H.  Botbe,  ed.  rep.  emend.  8  mai. 
18».  2  rtU. 
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JnTenaBi»  D.  Junil,  Aquinatis,  Satyrae  XVI  ad  eptim.  exempl.  fid.  re* 
cens.,  Tariet.  lectionis  perpetuoque  commentario  illustratae  a  G. 
Ruperti.  Bditio  altera  emend.   II  Yois.  8  niai.  J  819— 20.   7  rthl'. 

Ovidii  Pab.  NaeoiiiB,'  Meeamorphogeen  libri  XV.  Mit  krit.  nnd  erlSat 
Amneilu  ▼on  B»  C.  Chr.  Bach ,  Director  am  Gymnasium  zu  Schafr> 
hausen,  Professor  der  lat.  Sprache  etc.  Brater  Baod  Lib.  I  —  VII. 
sr.  8.    Velin-Druckp.  1  rthl  8  gr. 

(iMr  sweite  Bend  vnA  eine  fam  wohlfeile  Textaasgabe  rfnd  anter 

der  Presse.) 

 Tristiom  iibri  V.    Ex  reccDS.   J.  J.  Oberiini.    Notia  perpetuis 

iUostr.  Fr.  Th.  Platz.  8  nai.   1825.  16  gr. 

 Triatiam  fibri  V.    Li  aa.  adi.  ed.  Fr.  Th.  Plats.    8  maL 

1825.  4  gr. 

Petronii,  T.  Arbitri,  Satyricon,  ex  rec.  P.  Barmanni  etc.  ed  C.  G.  An- 
ton.  8  mai^  1781.  1  rthl.  It  gr. 

PlinU,  CS.  C,  See,  epi.stolarum  lihri  X,  et  PanegyricDS,  ex  rec.  et  cum 
annotat.  perpet.  J.  M.  Gesneri,  uuih.  J.  M.  Heusingeri,  J.  C,  T. 
Emesti  suasque  notas  addidit  G.  U.  Schaefer.    8  mai.  1805. 

«  rtW.  12  gr. 

PropertH,  8.  A.,  Cannina,  rec  C.  T.  KuinoeL    2  TomL  8'mai.  1806. 

5  rthl. 

Senecae,  L.  Annaei,  tra^ediae,  penitns  excussis  membra.  Florentin.  ad- 
iubitisqae  Codicibaa  MSS.  iJltraiect.,  editione  prindpe  Caroli  Fer- 
naoffi,  ete.,  recognorit  R  H.  Bothe.  m  VoL  8  maL  1819.  8  rthl. 

Tacid.  C.  C. ,  opera  ad  optim.  libr.  fidem  recogn.  et  annot.  pwpetna 
triplicique  indice  instr.  G.  A.  Kuperti.  Vol.  IV.  Libellum  de  Ger- 
mania,  vit.  Agricolae  et  dial.  de  oratorib.  complect.    8  mai.  1832. 

2  rthl.  20  gr, 

(Der  Iste  Band  ist  nnter  der  Presse  and  der  2te  und  3te  folgen 
baldigst  nach,  womit  diese  Ausgabe  vollstandig  seiu  wird.) 

Terentii,  P.  Afri,  Comoediae.  Ad  Cdd.  Msa.  et  opt.  editiones  recognov. 
▼ariet.  lectionis,  eomment.  perpet.  et  indice  veri».  inatr.  F.  Cli.  6. 
Perlet.  B^tio  nora  non  mutata  led  anctm  appendioe  uStuAr.  8  mai. 

1827.  3  rthl. 

TihuUi ,  A.,  Carmina ,  textu  ad  Codd.  IVIss.  et  editioncs  recoenito ,  insi- 
gniori  lecllmiia  Tafrietate,  notis  indlcibasqiie  adjectis,  emdit  B.  C 
Ch.  Dach.   8  mai.   1819.  1  rtU.  18  fr. 

Vellejus  Paterculus  histor.  romani  libri  II.  texto  reoognito  edidit  A.  H.< 

Cludius.    8  mai.    1815.  12  gr. 

—  —  Id.  liber  c.  not.  Rahnkenii.   8  maL   1815.  1  rthL  8  gr. 

n.  GRIBCHISCHB  CLASSIKBR. 

Aeschyli  Tragoediae  ed.  Bothe.   2  Tomi.   8  mai.   1831.    2  rthl.  16  gr. 
(Oaraus  apart  abgedruckt:  Prometheus  vinctoa,  Agamemnon,  a  8  gr., 
Sopplices,  Septem  adTecsoa  Thebasy  Persae,  Gboephorae,  Bii- 

menides ,  a  6  gr.) 

Herodis  Attici  quac  supers.  adnot.  ill.  R.  Fiorello.    8  mal.   1801.  1  rthl. 

Herodoti  Masae.  Textnm  nd  Gmsfordii  editionem  recogn.,  perpetuo  tum 
Fr.  Creuzeri  ton  ana  annot.  Instr.,  comment.  de  vita  ct  scriptia  He- 
rodeti ,  tabul.  geogr.  indioeflqae  adL  J.  C.  F.  Bahr,  VoL  L  8  mai. 
1830.  4  rthL 

Orphica  e.  notii  H.  Stephani,  A.  C  Bscfacnbachii,  J.  M.  Gemeri,  Th. 
TynriiifetB  recenii  Godofr.  Bennaniins.  8.  nal.  1805.         4  rthL 
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PalMplitl&.  de  iaaredibiL  gr.  ed.  J.  P.  fMiBr.   S^mal.  1789. 

1  rthl.  12  gr. 

Spphsdlt  Tragoediae  ed.  Bothe.   II  TeHiL  8  mai   1827.    3  rthl  6  gr. 
(Daraua  nnd  apart  abgednickU  Aiaz,  Blectra,  Oe^pus  Rex  and 
Oedipus  ColoneiM.  k  10  gr.    Aatigoiie,  TnMbiaiae  und  Phile- 
ctetea  k  8  gr.) 

Thneyj&Bit     bdle  peloponnea.  Kbrl  VIIL    Ad  optim.  cedd.  fideoi,  ad- 

nib.  doctor.  vlror,  observat ,  recens ,  samm  et  notia  iUuHtr. ,  indicei- 
qae  rer.  et  veibor,  adiec.  C.  F.  F.  HaaJuiia.  2  Temi.  8  mai.  1820. 

4  rthL 

 RecegpMndt  et  com  brevi  annot.  Aax.  part.  exeget.  io 

«.  jamift.  atod.  aecor.  edid.  C.  F.  F.  tiaacke.  8  mai.  1830. 

1  rthl.  16  gr. 

Xeoepboiitif  qnaa  extan*;  «s  Bbrer.  aeript  fide  'et  viRNnw  dect  conjMt; 

tec.  et  intefM'.  est  J.  G.  Schneider,  Saxo.  VITomi.  8mai.  llrthL  8gr. 
^  —  Tom.  I.  de  Cyri  di.sciplina  Ubri  VIII.  receiuoit*  J.  C.  Schneider, 

editio  Ilda  auct.  et  emend.    8  mai.    1815.  2  rthl.  12  gr. 

—  —  Toa.  II.  de  expeditione  Cyri  commentarii.  Editio  2.  cur.  t'.  A.  Bot- 

nemauo,  add.  Ricardi  Porsoni  adnot.  integr.  8  mai.  1825.  2  rthl.  4  gr. 
 Tom.  III.  hifitoriae  graeca  libri  aeptem,  rfcena.  J.  G.  Schneider. 

Bfitio  nova  aiict  et  eflMndat  8  aid.  1821.  1  rfJiL  20  gr. 

— •  —  Tom.  IV.   Memorabilia  Socratia  et  ej.  Apologiam  cont  fid^.  ner. 

—  —  Tom.  V.    Oeconomicus,  ConTiviiua,  Hieroy  Ageiiluw,  lecensuit 

J.  G.  Schneider.    8  mai.    1805.  1  rthl. 

—  Tom.  VI.  Opuscuia  polit. ,  equestria  et  venatica ,  cnm  Aniain  !!• 
bello  de  venatione.  Recens.  J.  G.  Schneider.  Smai.  1815.  2  rthl.  12  gr. 

Xenophontis  memorabilium  Socratis  dictor.  libri  IV.  una  cum  Socratis 
Apologia  in  acboL  uom  illaetiali  et  bmi  Torber.  indice  instructL 
Cur.  D.  F.  G.  Bomemann.   Ed  mln.   8  mar,   1829.  12  gr. 

Xenophontis  Scripta,  in  usum  lectorum,  graecis  literis  tinctorum;  commen- 
tariis  ad  rer.  et  verb.  inteliig.  iliustr.  a  B.  Weiske,  VoL  I  —  VL 
1798—1804.     Statt  8  rthL  herabgesetxter  Preia  jetit  4  rtU.  12  gr. 

(Tom.  l.  et  II.  Cyri  disciplina.  2  Vols.  1  rthl.  4  gr.  T.  IIL  Anaba- 
sis  1  rthL  T.  IV.  Historia  graeca.  1  rthl.  T.  V.  Memorabiiia  etc 
20  gr.  T.  VL  de  Rep.  LacedaeoMii.  et  Athemendam.  12  gr.) 

UL  ALTB  LITlfiRATUR. 

BiUerbeck,  Dr.  Job.,  Handbuch  der  alton  Qeegraphie,  far  Schulen  und  zum 
N^clisdilagen  b«  der  Yerbereitiing  avf  die  kiaMiiicfaen  SduciftsteUer. 
gr.  8.   1826.  20  gr. 

Kflfaner,  Dr.  R.,  limmtUdie  Anomalieen  des  grieehiodien  Yeffba  bn  attliclMn 

Dialect,  auf  Analogien  zuruckgefilhrt,  in  tabellarischen  Uebersichten 

dargestellt  und  als  Aohang  za  jeder  Grammatik  bearbeitet  In  4  Tab. 

Roy.  Folio.    1831.  12  gr. 

Ifitzsch,  G.  W.,  erklarende  Anmerk.  sa  flonera  Odysse.  Ir.  nnd  2r.  Band. 

Erkiarungen  des  In  bis  8n  Gesaiigey.  gr  .3.  1826  u.  1831.  2  rthl. 
Nouua  MarceUus  de  propr.  serm.  Addit.  est  Fulg.  Planciad.  de  priac. 

aerm.  Bz  ree.  et  c.  not  J.  MerceiU.  Ad  ed.  Paria.  aimi  1614  8. 

1825.  2  rlU.  16  gr. 

Vigeri,  Franc. ,  de  praecipuis  Graecae  dictionis  idiotismis  liber,  cum  am- 

madversionibos  Uenrici  Hoogeveeni,  Joannis  CaroU  Zeunii  et  Godo-> 

firedl  Hennanni.  B^t  teit  a»*.  et  emend.  8  iii^  18SS.    8  rthL 
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